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Vorwort. 

Quellen  für  dieses  Wörterbuch  waren  ausser  mündlichen  Mittheilungen 
tod  Syijänen  und  Wotjaken  besonders  die  in  älteren  nnd  neueren  Zeiten 
von  der  Kaiserlichen  Akademie  der  Wissenschaften  erworbenen  handschrift- 
lichen Wörtersammlungen  nebst  den  wenigen  Schriften,  welche  theils  er- 
schienen, theils  nur  im  Manuscript  in  der  Bibliothek  der  Akademie  vor- 
handen sind.  Unter  den  Wörtersammlungen  nimmt  das  russisch-syrjänische 
Wörterbuch  von  Popow  in  vier  Foliobänden  unzweifelhaft  die  erste  Stelle 
cid.  Auf  Veranlassung  meines  Vorgängers,  Herrn  Sjögrens,  hatte  der 
Verfasser  sich  der  unendlichen  Mühe  unterzogen,  das  russische  Wörterbuch 
der  Akademie  syrjänisch  zu  bearbeiten , mit  Auslassung  fast  nur  eines 
Theiles  der  termini  technici,  welche  im  Russischen  selbst  nur  Lehnwörter 
sind  und  kaum  einem  Anderen  als  dem  Fachmannc  verständlich  sein  möch- 
ten, oder  solcher  Wörter,  deren  Bedeutung  einem  Syrjänen  nicht  wohl  ver- 
ständlich zu  machen  war.  Aberauch  so  sind  viele  russische  Wörter  weniger  über- 
setzt — weil  eben  ein  entsprechendes  syrjänisches  nicht  vorhanden  war  — , als 
vielmehr  nur  erklärt  und  umschrieben  worden,  sehr  vielen  anderen  steht  statt 
derüebersetzung  nur  das  russische  Wort  selbst  zur  Seite  in  der  Form,  welche 
es  im  syijänischen  Munde  an  nehmen  würde,  und  es  bleibt  ungewiss,  wie 
viele  Syrjänen  mit  einem  solchen  Worte  den  rechten  Begriff  verbinden.  In 
dieser  seiner  Anlage  dient  das  Wörterbuch  des  Herrn  Popow  mehr  dazu, 
einem  Syijänen  über  ihm  unbekannte  russische  Wörter  Aufschluss,  als  dem 
Linguisten  von  dem  Sprachsatz  des  Syijänischen  einen  bequemen  Ueberblick 
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zu  geben.  Die  Akademie  fand  daher  die  Arbeit  in  dieser  Gestalt  nicht  ge- 
eignet zur  Herausgabe,  sondern  zog  es  vor,  dieselbe  als  Sprachmaterial  zu 
einer  eventuellen  künftigen  Verarbeitung  für  ihre  Bibliothek  an  zu  kaufen. 
Als  solches  Material  aber  hat  die  Arbeit  des  Herrn  Popow  einen  sehr 
hohen  Werth,  und  fast  keine  der  Schwestersprachen  hat  ihr  etwas  Eben- 
bürtiges an  die  Seite  zu  setzen.  Der  Verfasser  scheint  ein  geborener  Syr- 
jäne  zu  sein,  weil  ein  Fremder  wohl  kaum  eine  so  tiefe  und  umfassende 
Kenntniss  der  Sprache  sich  hätte  erwerben  können,  und  sein  vorgezeichneter 
Plan  nöthigte  ihn,  die  Sprache  in  ihren  verstecktesten  Winkeln  zu  durch- 
stöbern, so  dass  die  kleineren  Wörtersammlungen  wohl  nur  Bestätigungen 
oder  dialektische  Abweichungen,  aber  kaum  noch  etwas  absolut  Neues  bie- 
ten konnten.  Ausser  dem  grossen  Wortschatz,  den  Herr  Popow  in  seiner 
Arbeit  bietet,  müssen  hier  noch  ein  Paar  andere  Verdienste  derselben  her- 
vor gehoben  werden,  welche  anderen  der  Art  nicht  nach  zu  rühmen  sind. 
Sie  ist  erstens  nicht  nur  sehr  deutlich  und  sorgfältig,  sondern  — mit  we- 
nigen, höchst  seltenen  Ausnahmen  — auch  mit  durchaus  consequenter 
Orthographie  geschrieben,  und  da  er  auch  die  in  dem  akademischen  Wörter- 
buche gegebenen  Beispiele  von  dem  Gebrauch  der  Wörter  mit  übersetzt 
hat,  so  enthält  das  Werk  zweitens  auch  noch  ein  sehr  reichhaltiges  gram- 
matisches Material,  Formen  und  Ausdrucksweisen,  welche  bisher  noch  in 
keiner  syrjänischen  Grammatik  erwähnt  sind. 

Herr  Popow  hat  sich  auf  das  Syrjänische  im  engeren  Sinne  (vgl.  unten) 
beschränkt,  bei  diesem  aber  freilich  auch  auf  die  verschiedenen  Dialekte 
Rücksicht  genommen , wenn  diese  eigentümliche  Wörter  für  denselben 
Begriff  boten.  Eben  so  hat  es  Herr  Sa  wwaitow  in  seinem  1850  gedruckten 
syrjänisch-russischen  und  russisch-syrjänischen  Wörterbuche  gemacht,  aber 
diess  hat  neben  dem  unendlich  viel  reicheren  Popo  w’schen  für  meine  Arbeit 
nichts  Eigentümliches  bieten  können  als  Eigennamen.  Für  den  ishemi- 
schen  Dialekt  waren  zwei  gedruckte  kleine  Wörtersammlungen  vorhanden 
als  Anhang  einer  Grammatik,  nämlich  von  Caströn  und  Michailow,  die 
übrigen  Dialekte  haben  keine  ausschliessliche  Behandlung  erfahren,  sondern 
sind  — gedruckt  oder  handschriftlich  — nur  nebenbei  berücksichtigt  in 
ihren  Abweichungen  von  der  Hauptform  der  Sprache  an  der  Sysola  und 
WytSegda;  von  dem  udorischen  giebt  es  zwar  eine  kleine,  sehr  dürftige 
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Grammatik  von  Fforow  (1813),  aber  ohne  beigegebenes  Wörterver- 
zeichniss. 

Da  ich,  so  weit  die  Mittel  reichten,  den  ganzen  Wörterschatz  der 
biarmischen  Gruppe  der  ugrischeii  Sprachfamilie  geben  wollte,  so  habe  ich 
m dem  Syrjänischen  im  engeren  Sinne  auch  noch  das  wohl  nicht  als  be- 
sondere Sprache  davon  zu  trennende  Permisclie  genommen,  so  wie  das  ent- 
fernter stehende  Wotjakische.  Das  erste  liess  sich  ohne  Schwierigkeit  den 
anderen  syrjänischen  Dialekten  bei  ordnen,  der  bei  weitem  grössere  Theil 
der  Wörter  ist  entweder  mit  den  syrjänischen  ganz  identisch  oder  nur 
durch  besondere,  regelmässige  Ablautungen  von  ihnen  verschieden,  eben  so 
wie  es  unter  den  Dialekten  des  Syrjänischen  im  engeren  Sinne  selbst  der 
Fall  ist.  Einen  lebenden  Permjaken  zu  benutzen  habe  ich  freilich  nicht 
Gelegenheit  gehabt,  wohl  aber  habe  ich  mit  Herrn  Rogow  verkehren  kön- 
nen, dem  Verfasser  einer  permischen  Grammatik  (1860)  und  eines  recht 
reichhaltigen  permisch-russischen  und  russisch-permischen  Wörterbuches 
il869),  welcher  eine  Reihe  von  Jahren  unter  den  Permiern  gelebt  und  mit 
ihnen  zu  thun  gehabt  hat.  Ausser  diesem  seinem  von  der  Akademie  heraus 
gegebenen  Wörterbuche  besitzt  dieselbe  noch  mehrere  handschriftliche 
Wörtersammlungen  von  grösserem  oder  geringerem  Umfange.  — Das 
Wotjakische  habe  ich  vor  gezogen  in  einem  Anhänge  besonders  zu  geben. 
Wo  die  wotjakischen  Wörter  syrjänischen  und  permischen  entweder  ganz 
oder  nur  mit  geringen,  meist  regelmässigen  Ablautungen  entsprechen,  da 
habe  ich  auf  diese  hin  gewiesen,  und  man  kann  leicht  sehen,  dass  der  viel 
grössere  Theil  der  wotjakischen  Wörter  eigenthümliche  sind,  wenn  auch 
die  Sprachen  Oberhaupt  nach  Bau  und  Form  unzweifelhaft  zu  der  gleichen 
Gruppe  gehören;  die  Wotjaken  haben  auch  ihre  Lehnwörter  grossentheils 
anders  woher  genommen  als  die  Syrjänen  und  Permier,  namentlich  vielfach 
aus  dem  Tatarischen.  Wotjakische  und  syrjünische  Wörter  in  alphabetischer 
Ordnung  unter  einander  zu  mischen  empfahl  sich  also  nicht  mehr,  als  wenn 
man  etwa  das  Spanische  und  Italienische  auf  solche  Art  in  einem  und  dem- 
selben Lexikon  zusammen  fassen  wollte.  Dazu  kam  noch,  dass  mir  für  das 
Wotjakische  neben  dem  kleinen,  meiner  Grammatik  (1851)  angehängten 
Wörterbuche  ein  viel  spärlicheres  handschriftliches  Material  zu  Gebote 
stand  als  für  das  Syrjänische  und  Permische;  die  wotjakischen  Wörter 
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würden  sich  unter  den  anderen  gewissermassen  verloren  haben,  während  der 
Vorrath  jetzt  leicht  zu  übersehen  und  nach  dem  deutschen  Register  jedes 
gewünschte  und  vorhandene  wotjakische  Wort  leicht  auf  zu  finden  ist. 

Mit  Hinblick  auf  das  vierbändige  Popow ’sehe  Wörterbuch  erscheint 
das  vorliegende,  das  ja  überdiess  noch  das  Permische  und  Wotjakische  mit 
umfassen  soll,  vielleicht  dürftig.  Es  fehlt  aber  darin  nichts  Wesentliches. 
Ein  Lexikon  einer  ugrischen  Sprache  könnte  in’s  Unermessliche  angeschwellt 
werden,  wenn  man  jedes  Zeitwort  mit  allen  möglichen  davon  abgeleiteten 
Zeitwörtern,  Nomina  und  Adverben  und  überhaupt  zu  jedem  Worte  alle  die 
davon  möglichen  Ableitungen  auf  führen  wollte.  Das  ist  aber  entbehrlich, 
da  die  Grammatik  ja  schon  die  Ableitungen  und  deren  Bedeutung  bespricht, 
und  bei  der  regelmässigen  und  consequenten  Wortbildung  alle  möglichen 
Ableitungen  daher  leicht  verständlich  sind,  wenn  man  nur  die  Bedeutung 
des  Stammwortes  kennt.  Ich  habe  daher  geglaubt  mich  bei  Anführung  der 
Ableitungen  sehr  beschränken  zu  können,  besonders  noch  im  Anhänge,  und 
dabei  besonders  auf  das  deutsche  Register  Rücksicht  genommen,  damit  man 
für  jedes  deutsche  Wort  das  syrjänische  leicht  und  ohne  Umstände  finden 
könne,  ohne  erst  nach  einem  Stamm worte  umher  tasten  zu  müssen,  zu 
dessen  Ableitungen  es  gehören  könnte.  Eben  so  konnte  viel  Raum  erspart 
werden  bei  der  Berücksichtigung  der  dialektischen  Abweichungen.  Gewisse 
Verschiedenheiten,  namentlich  die  Behandlung  des  1,  sind  so  constante 
Charakteristiken  bestimmter  Dialekte,  dass  es  genug  schien,  hier  weiter 
unten  bei  der  Aufzählung  der  Dialekte  darauf  hin  zu  weisen,  ohne  nachher 
an  der  von  der  alphabetischen  Ordnung  geforderten  Stelle  allen  solchen 
Bildungen  wieder  als  besonderen  Artikeln  ihren  Platz  an  zu  weisen. 

Ueber  die  Anordnung  dieses  Wörterbuches  ist  sonst  noch  Folgendes  zu 
bemerken.  Zusammengesetzte  Wörter  sind  grösserer  Deutlichkeit  wegen 
getrennt  geschrieben  nur  mit  dem  Verbindungsstrich  dazwischen.  Gestellt 
sind  sie  zu  demjenigen  Worte,  dessen  Bedeutung  durch  die  Zusammen- 
setzung eine  nähere  Bestimmung,  Modifikation,  Beschränkung  erhalten  hat, 
in  der  Regel  also  zu  dem  zweiten ; diese  Stellung  empfiehlt  sich  auch  noch 
dadurch,  dass  man  die  Zusammenstellung  eines  Substantivs  mit  einem 
voran  gehenden  Adjectiv  am  natürlichsten  unter  dem  Substantiv  suchen 
würde,  und  eine  solche  syntaktische  Verbindung  zweier  Wörter  von  einer 
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Zusammensetzung  zweier  Substantive  nicht  immer  deutlich  zu  unterscheiden 
ist,  da  das  erste  (attributische)  Nomen  sehr  oft  eben  so  wohl  als  Adjectiv 
wie  als  Substantiv  gebraucht  wird,  z.  B.  jon  (Kraft,  stark),  jugyd  (Licht, 
hell).  Eine  Ausnahme  von  dieser  Stellung  ist  gemacht  1)  in  solchen  Fällen, 
wo  das  zweite  Nomen  entweder  ein  ganz  allgemeines  Ortsverhältniss  be- 
zeichnet, wie  vyl  (das  über  etwas  Befindliche,  Oberraum),  ul  (das  unter 
etwas  Befindliche,  Unterraum),  in  (Ort),  pom(Ende),  dyn,  dor(Nälie)  u.  d.  gl., 
oder  wo  es  gar  seine  eigentliche  Nominalbedeutung  — wenn  auch  nur 
scheinbar  — ganz  auf  gegeben  hat,  und  gleichsam  zu  einem  Ableitungs- 
snfiix  geworden  ist,  wie  lun  (eigentl.  Tag),  tu)  (eigentl.  Weg),  tor  (eigentl. 
Stück),  welche  vielfach  wie  die  deutschen  -keit,  -heit,  -Schaft,  -chen  ge- 
braucht werden;  solche  Verbindungen  sind  unmittelbar  nach  dem  einfachen 
ersten  Worte  auf  geführt,  und  wo  mehrere  dergleichen  auf  das  nämliche 
einfache  Wort  folgen,  da  sind  sie  alphabetisch  geordnet  nach  dem  zweiten 
Tbeile.  — 2)  Wörter,  welche  von  einem  zusammengesetzten  Worte  erst 
ab  geleitet  sind,  wie  sin-pölalny  (einäugig  machen)  von  sin-pöla  (einäugig), 
sin-lyssa  (an  den  Wimpern  befindlich)  von  sin-lys  u.d.gl.,  finden  ihre  Stelle 
am  natürlichsten  auch  nach  dem  ersten  Theil  des  Wortes.  — 3)  Dieselbe 
Stellung  haben  endlich  auch  solche  Zusammensetzungen,  wo  die  Bedeutung 
des  zweiten  an  sich  mir  unbekannt,  oder  wo  es  in  der  Zusammensetzung 
zu  der  sonstigen  Bedeutung  gar  nicht  passt  (wie  oben  lun,  tu),  tor),  z.  B. 
pef-gut  (Zuber)  im  Dialekt  an  der  Lusa,  gut  (Fliege?).  — Uebrigens  ist 
der  Bequemlichkeit  wegen  manches  zusammengesetzte  Wort  auch  unter 
den  beiden  einzelnen  zu  finden,  besonders  wenn  von  der  Zusammensetzung 
eine  verschiedene  Auffassung  möglich  schien. 

Die  Verfasser  aller  von  mir  benutzten  Wörtersammlungen  — mit 
Ausnahme  allein  der  von  Caströn  — haben  sich  des  russischen  Alphabets 
bedient,  theils  des  einfachen,  gewöhnlichen,  allenfalls  mit  einigen  im  Russi- 
schen nicht  gebräuchlichen  Combinationen,  theils  eines  bereicherten.  Dieses 
hat  namentlich  ein  ö und  j nebst  einfachen  Zeichen  für  die  consonantischen 
Diphthonge  und  Triphtbonge  dz,  d2,  dtä,  tts.  Neben  dem  letzten  hatRogow 
noch  ein  Zeichen  un,  das  ich  indessen,  als  ich  es  mir  von  ihm  vorsprechen 
liess,  von  t§  nicht  unterscheiden  konnte,  nur  dass  es  nicht  — wie  ts  und  ttä 
meistenteils  — die  erweichte  Aussprache  hatte;  im  Syrjänischen  im  engeren 
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Sinn  ist  dafür  auch  überall  tä  (russ.  «0  gebraucht,  auch  von  Popow.  Mir 
schien  es  unnöthig  die  Zahl  der  Zeichen  dieser  zusammengesetzten  Laut« 
wegen  zu  vermehren,  und  ich  habe  es  vorgezogen,  statt  dessen  die  einzelnen 
Laute  zusammen  zu  stellen  (wie  oben).  Man  könnte  dagegen  ein  wenden, 
dass  im  Inlaute  mit  dz,  d l.  dtS  und  tt$  uicht  unterschieden  wäre,  ob  diese 
zusammengesetzten  Laute  ursprünglich  oder  ob  sie  nur  zu  fällig  bei  der 
Wortbildung  entstanden  sind  durch  Zusammentreffen  der  einzelnen,  und 
dass  die  Aussprache  in  dem  einen  und  dem  anderen  Falle  doch  verschieden 
sein  könnte.  Sollte  indessen  eine  solche  Verschiedenheit  wirklich  Statt 
finden,  die  mein  Ohr  nicht  hat  vernehmen  können,  so  glaube  ich,  dass  sie 
zu  denjenigen  Feinheiten  der  Aussprache  gehört,  die  man  doch  nur  durch 
die  mündliche  Rede  erlernen  kann,  dass  die  Syrjänen,  wenn  sie  selbst  und 
für  sich  selbst  eine  Orthographie  schaffen  sollten,  in  der  Bezeichnung  der 
feinen  und  feinsten  Lautunterschiede  natürlich  so  weit  gehen  könnten,  wie 
sie  für  nöthig  fänden,  dass  aber  dem  Ausländer  damit  nichts  gedient  ist, 
wenn  man  durch  die  Schreibung  ihn  auf  das  Vorhandensein  einer  Lautver- 
schiedenheit aufmerksam  macht,  ohne  ihm  doch  eine  deutliche  Vorstellung 
davon  geben  zu  können,  worin  sie  eigentlich  besteht.  Der  andere  Einwurf 
scheint  mehr  für  sich  zu  haben,  allein  die  Wortbildung  ist  in  den  ugrischen 
Sprachen  ja  so  regelmässig  und  durchsichtig,  dass  man,  wenn  man  sie  ein- 
mal kennt,  wohl  nie  darüber  wird  in  Zweifel  sein  können,  ob  dz,  di  u.  s.w. 
schon  dem  Stamme  an  gehören  oder  aus  d-z,  d-ü  u.s.  w.  entstanden  sind. 
Uebrigens  werden  auch  die  einfachen  Zeichen,  von  denen,  welche  sie  ge- 
brauchen, nicht  dazu  benutzt,  um  einen  solchen  Unterschied  zu  machen, 
denn  sie  werden  auch  da  im  Inlande  gebraucht,  wo  offenbar  die  selbstän- 
digen Einzelläufe  nur  zufällig  zusammen  kommen.  So  schreibt  z.  B.  Sawwai- 
tow  von  ceTHbi  (setny  geben)  die  Medialform  ccTciHbi  (set-siny  correct  statt 
cegiabi),  aber  doch  das  dialektisch  gleichgeltende  ceuiubi  (st.  ceTHiay  d.  1) 
set-täiny),  oder  von  bcjoahm  (velödny  lehren)  die  Medialform  BeiöAcinbi 
(velöd-siny)  aber  wieder  für  einen  anderen  Dialekt  Bejöambi  (velöd-täiny) 
u.  d.  gl.  — Die  Hinzunahme  des  j (zur  Vermeidung  der  so  genannten  je- 
rirten  Vocale  des  russischen  Alphabets)  wäre  ein  ganz  glücklicher  Griff  m 
nennen,  wenn  es  nur  — wie  im  Deutschen  — bloss  als  Consonant  gebraucht 
würde  und  nicht  zugleich  als  Erweichungszeichen  hinter  anderen  Conso- 
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nanten,  was  iro  Inlaute  oft  Zweideutigkeiten  hervor  ruft.  Ich  gebrauche, 
um  die  Erweichung  zu  bezeichnen,  einen  kleinen  Strich  über  dem  Conso- 
nanten,  wie  im  Ehstnischen,  was  auch  schon  Popow  in  seinem  grossen 
handschriftlichen  Wörterbuche  gethan  hat;  wie  im  Ehstnischen,  so  sind 
hier  auch  gebraucht  der  Verbindungsstrich  unter  zwei  Vocalen,  welche  ein- 
silbig als  Dyphthong  zu  lesen  sind,  nebst  dem  h und  z,  und  wenn  man  sich 
ausserdem  noch  bemerkt,  dass  s und  t den  französischen  ch  und  j ent- 
sprechen, y dem  russischen  m,  und  dass  das  e den  offenen  Laut  hat  (wie  ü), 
namentlich  wo  es  in  Endungen  dialektisch  für  ö steht,  so  wird  das  Lesen  nach 
meiner  Schreibweise  weiter  keine  Schwierigkeit  haben. 

Das  Gebiet  der  biarmischen  Finnen  erstreckte  sich  in  älterer  Zeit  sehr 
viel  weiter  als  jetzt.  Im  IX.  Jahrhundert  fanden  Normannen  noch  am  weissen 
Meere  Biarmier  (Permier)  und  bemerkten,  dass  sie  fast  dieselbe  Sprache 
hatten  mit  den  Finnen.  Im  XIV.  Jahrhundert  traf  der  h.  Stephan  sie 
noch  an  der  Dwina,  seitdem  sind  die  Gränzen  ihrer  Wohnsitze  immer  mehr 
zurück  gedrängt,  besonders  wohl  durch  Uebergang  zur  russischen  Natio- 
nalität, und  die  Dörfer  an  der  Sprachgränze  haben  zum  Theil  eine  gemischte 
Bevölkerung.  Dagegen  sind  aber  auch  von  den  alten  und  ersten  russischen 
Colonisten  aus  Nowgorod  manche  Familien  ganz  syrjänisch  geworden,  nur 
noch  durch  ihre  Namen  ihren  Ursprung  verrathend.  Die  jetzigen  Wohnsitze 
der  Biarmier  können  etwa  bestimmt  werden,  wie  folgt. 

Syrjänen  im  engeren  Sinne  sind  am  compactesten  zusammen  und  wohnen 
grösstentheils  im  Gouvernement  Wologda  in  den  Kreisen  Ustsysolsk  und 
Jarensk,  am  zahlreichsten  in  dem  ersten.  Vor  vier  hundert  Jahren  soll  noch 
die  ganze  Landbevölkerung  des  Jarenskischen  Kreises  syrjänisch  gesprochen 
haben,  jetzt  ist  das  erste  Dorf,  wo  Syrjftuen  wohnen,  22  Werst  östlich  von 
der  Kreisstadt  Jarensk  auf  dem  Wege  nach  Ustsysolsk.  Eine  genauere  Be- 
gr&nzuug  des  syrjänischen  Gebietes  im  Gouvernement  Wologda  giebt  eine 
Abhandlung  von  K.  Popow  («3bipaHe  h 3bipaucKiö  Kpaü»  in  den  «TpyAbi» 
der  ethnographischen  Abtheilung  der  Kaiserlichen  Gesellschaft  von  Freun- 
den der  natürlichen  Anthropologie  und  Ethnographie  1874  B.  III  Heft  2). 
Ausserdem  wohnt  noch  eine  kleine  Anzahl  Syrjänen  im  Kreise  Mesen  des 
Archangel’schen  Gouvernements , Renthierzucht  treibend , an  der  I2ma, 
einem  Nebenflüsse  der  PetSora.  Der  Syrjäne,  wie  der  Permier,  nennt  sich 
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selbst  komi-murt,  von  den  benachbarten  Wogulen  werden  sie  sara-kutn 
genannt. 

Die  Permier  wohnen,  mehr  parcellirt  als  die  Syijänen,  besonders  im 
Gouvernement  Perm,  zu  einem  kleinen  Theil  auch  inWjatka,  die  sich  selbst 
ud  (urd)-murt  nennenden,  von  den  Tataren  är  genannten  Wotjaken  grössten- 
theils  in  diesem  letzten,  besonders  in  den  Kreisen  Jelabuga,  Malmyi,  Glazow, 
Sarapul  und  Slobodsk,  ausserdem  aber  noch  zu  einem  geringeren  Theile  in 
den  Gouvernements  Kasan,  Samara  und  Orenburg.  Auch  sie  sind  sehr  zer- 
stückelt, nicht  bloss  unter  Russen,  wie  die  beiden  vorigen,  sondern  auch 
neben  Tataren,  Tseheremissen  und  Tschuwaschen,  auf  deren  Rechnung 
auch  ein  grosser  Theil  der  Wörter  kommt,  welche  von  denen  der  anderen 
Biarmier  ab  weichen,  auch  manche  besondere  Ausdrucksweise,  wie  nament- 
lich die  den  Tataren  sehr  geläufige  Umschreibung  eines  einfachen  Verbal- 
begritfs  mit  dem  entsprechenden  russischen  Infinitiv  und  einem  Hülfsverb 
«machen#  (wotj.  karyny). 

Die  Anzahl  der  biarmischen  Finnen  lässt  sich  nicht  mit  Sicherheit 
angeben.  Die  Forschungen  des  Akademikers  Köppen,  welche  sich  auf 
viele  Jahre  lang  gesammeltes  Material  gründen,  und  auf  welche  auch  seine 
ethnographische  Karte  des  europäischen  Russlands  basirt  ist,  hat  als  Aus- 
gangspunkt die  achte  Volkszählung  vom  Jahre  1834,  und  in  den  fünf  und 
vierzig  Jahren  seit  dem  mag  sich  Manches  geändert  haben.  In  seiner  Be- 
arbeitung (1857)  der  neunten  Volkszählung  vom  Jahre  1851  ist  auf  das 
Ethnographische  fast  keine  Rücksicht  genommen,  neuere  Angaben  fehlen 
entweder  oder  widersprechen  sich.  In  einem  Artikel  «Ueber  die  Anfertigung 
der  ethnographischen  Karte  des  europäischen  Russlands  (1852)»  giebt 
Köppen  eine  Tabelle,  welche  die  «ungefähre  Anzahl  der  Nichtrussen  im 
europäischen  Russland  im  Jahre  1834  nach  Angabe  der  Localbehörden  auf 
Grundlage  der  achten  Volkszählung»  nach  den  verschiedenen  Gouvernements 
an  giebt.  Danach  gab  es  damals  70965  Syrjänen,  wovon  6958  im  Gou- 
vernement Archangel,  die  übrigen  inWologda;  die  Wologdasche  Gouverne- 
mentszeitung (1865  J6  23)  giebt  nur  in  runder  Zahl  70000,  wovon  7000 
für  Archangel  gerechnet  sind.  K.  Popow,  in  der  oben  genannten  Schrift, 
hat  ausser  diesen  letzten  für  Wologda  84000,  wovon  im  Ustsysolskischen 
Kreise  allein  schon  65000  leben  sollen.  — Permier  giebt  Köppen  52204, 
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wovon  4599  im  Gouvernement  Wjatka,  die  übrigen  in  Perm,  Wotjaken 
186770  oder  mit  Einschluss  der  wahrscheinlich  zu  ihnen  gehörenden  (4545) 
Bessermjanen  191315,  wovon  5500  in  Kasan,  die  übrigen  in  Wjatka. 
Ausserdem  giebt  es  noch  Wotjaken  in  den  Gouvernements  Orenburg  und 
Samara,  ihre  Zahl  ist  aber  von  Köppen  in  seiner  Tabelle  unbestimmt  ge- 
lassen; in  einem  früheren  Aufsatz  (Möraoires  de  l’Acad.  Imp.  des  sciences, 
s£rie  VI.  T.  6 von  1844)  waren  für  Orenburg  765  Individuen  männlichen 
Geschlechts  an  gegeben,  das  Gouvernement  Samara  existirte  damals  noch 
nicht.  Jedenfalls  machen  die  Wotjaken  die  grössere  Hälfte  aller  Biarmier 
aus,  obgleich  sie  auf  einen  viel  geringeren  Raum  beschränkt  sind,  der  in- 
dessen viel  dichter  bevölkert  ist,  als  die  nördlich  von  ihnen  gelegenen 
Wohnsitze  der  Syrjänen. 

Es  ist  natürlich,  dass  die  Sprache  eines  über  einen  so  weiten  Raum 
verbreiteten  und  zerstreuten  Volkes  sehr  viele  locale  Verschiedenheiten 
zeigt.  Sie  alle  zu  berücksichtigen  oder  gar  zu  charakterisiren  ist  nicht 
möglich,  und  ich  beschränke  mich  hier  auf  die  Hauptdialekte,  auf  welche 
auch  in  dem  Wörterbuche  Rücksicht  genommen  ist.  Zuerst  unterscheiden 
wir  zwei  Hauptdialektgruppen  oder  Sprachen,  wenn  man  will,  die  syrjänisch- 
permische  und  die  wotjakische. 

I.  Syrjänische  Sprache  im  weiteren  Sinn.  Eine  Hauptcharakteristik 
für  die  Dialekte  bildet  die  Behandlung  des  1 (nicht  I),  das  entweder  durch- 
gängig bei  behalten,  oder  mehr  oder  weniger  in  v(w)  verwandelt  wird,  oder 
als  Consonant  ganz  schwindet  und  vocalisirt  wird.  Dass  nicht  v in  1,  son- 
dern 1 in  v übergeht,  und  also  1 der  ursprüngliche  Laut  ist,  zeigt  theils  die 
Vergleichung  mit  benachbarten  ugrischen  Sprachen,  theils  die  Art,  wie  die 
Lehnwörter  aus  dem  Russischen  behandelt  werden.  Das  wogulische  lil 
(Seele)  z.  B.  ist  syrjänisch  lol,  lov,  vov,  aus  dem  russischen  lapa  wird  per- 
misch lapa  und  vapa.  Die  Formen  mit  1 sind  daher  als  die  typischen  an 
gesehen  und  im  Lexikon  selbständig  auf  geführt,  die  mit  dem  stellvertre- 
tenden v entweder  nur  daneben  eingeklammert  oder,  wenn  (im  Permischen) 
das  1 ein  anlautendes  ist,  ganz  weg  gelassen;  die  mit  dem  vocalisirten  1 (im 
ishemischen)  sind  nur  berücksichtigt,  wo  ein  Diphthong  dadurch  entstanden 
ist,  nicht  aber  in  den  unzähligen  Fällen,  wo  nur  der  vorhergehende  Vocal 
dadurch  verdoppelt  (oder  verlängert)  wird.  Manche  Ablautungen  sind  zwar 
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häufig,  ohne  jedoch  einen  der  unten  angeführten  Dialekte  gerade  von  ande- 
ren zu  unterscheiden.  Dahin  gehört  das  tl>  für  s (der  medialen  Verbalforra) 
nach  d oder  t uud  das  t5  für  ti  Von  diesen  hat  das  Wörterbuch  nur  die 
Formen  mit  ts  als  die  mehr  verbreiteten,  und  es  genügt  auf  die  mit  s hier 
hin  gewiesen  zu  haben,  eben  so  die  mit  ti>  anlautenden  und  auf  die  cut- 
sprechenden mit  tS  ist  nur  im  Allgemeinen  hin  gewiesen  worden,  wenn  es 
nicht  etwa  Wörter  waren,  die  einem  Dialekte  besonders  eigen  sind.  Die 
wichtigsten  Dialekte  des  Svrjftnischen  sind  nun  etwa  die  folgenden. 

1 ) Der  Dialekt  an  der  Svsola  wird  zwar  nicht  von  der  Mehrzahl  ge- 
sprochen — nach  den  Angaben  in  der  "Wologdaschen  Gouvernementszei- 
tung*) von  etwa  19000  Personen,  — aber  er  ist  nach  dem  oben  Gesagten 
als  die  typische  Form  hier  voran  zu  stellen,  und  die  anderen  Dialekte  wer- 
den betrachtet  in  ihrem  Verhältnisse  zu  diesem. 

2)  Südlich  und  südwestlich  von  diesem,  von  c.  5000  Personen  ge- 
sprochen, ist  der  Dialekt  an  der  Lusa,  welche  sich  im  Archangclschcn 
Gouvernement  in  den  Jug  ergiesst,  kurz  vor  dessen  Vereinigung  mit  der 
Suchona.  Er  hat  zum  Theil  noch  den  anders  wo  abgefallenen  und  nur  vor 
Vocalen  in  der  Flexion  wieder  hervortretenden  Consonauten,  wie  kosk  = 
kos,  setzt  öfters  e (ä)  für  a,  wie  tief  (tSaf),  den  (nan),  jej  (jai),  auch  a für  o, 
wie  lakny  (lokny),  und  die  ihm  eigentümlichen  Wörter  stimmen  meist  mit 
permischen,  wie  denn  auch  eine  Parcelle  der  Permier  hier  an  gränzt.  Im 
Wörterbuch  ist  er  mit  (L)  bezeichnet. 

3)  Der  Dialekt  an  der  PetSora,  im  Wörterbuch  (PetS),  im  östlichen 
Theile  des  Gouvernements  nach  den  Wogulen  zu,  mit  c.  2000  Individuen 
Er  soll  sich  von  dem  sysolischen,  obgleich  von  diesem  auf  400  Werst  durch 
den  Dialekt  der  oberen  WytSegda  getrennt,  in  den  Lauten  nicht  unter- 
scheiden, sondern  nur  durch  eigentümliche  Wörter  und  durch  starke  Be- 
tonung der  letzten  Sylbe  im  Satze. 

4)  Der  Dialekt  an  der  Vytsegda,  (V),  von  etwa  27000  Personen  ge- 
sprochen, hat  die  weiteste  Verbreitung.  Die  Vytüegda  ist  einer  der  Haupt- 


*)  Diese  weichen  nur  unbedeutend  ab  von  den  Köppen’schen  und  sind  die  einzigen, 
welche  das  numerische  Verhältnis»  der  Dialekte  übersehen  lassen,  da  sonst  für  diese  speriel! 
keine  vorhanden  sind. 
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Zuflüsse  der  Dwina,  und  man  unterscheidet  an  derselben  wold  noch  die  bei- 
den Unterdialekte  an  der  oberen  (VV)  und  unteren  (NV)  Vytäegda.  Er 
<etzt  v für  1 regelmässig  im  Auslaute  und  vor  Consonanten  in  der  Mitte  der 
Wörter,  also  vöv,  lov,  nyv  etc.  für  völ,  lol,  nyl,  aber  im  Elativ  wieder 
völys,  lolyS,  nylyä,  oder  vevt,  velavny  für  velt,  velalny,  aber  von  dem  letzten 
z.  B.  wieder  velala,  velalöra,  velalys  etc.  wie  im  Sysolischen  Dialekt.  Eben- 
falls wie  in  diesem  ist  die  Aussprache  der  Vocale  an  der  oberen  VytSegda, 
während  sie  an  der  unteren  sich  mehr  der  udorischen  an  schliesst;  jener 
bildet,  anstatt  nach  a oder  o ein  d oder  t zu  inouilliren,  die  Diphthonge  ai, 
o_i,  z.  B.  said,  doid,  voit  u.  d.  gl.  für  sad',  dod',  vot.  Zum  vytsegdischen  Dia- 
lekt gehört  auch  das  Syrjänische  am  Yym  (Vym),  einem  Nebenflüsse  der 
Vytsegda.  — Das  Wenige,  was  in  syrjänischer  Sprache  gedruckt  ist,  ist 
im  vytSegdischen  Dialekt  verfasst. 

5)  Von  dem  Vym  westlich,  im  Jarenskischen  Kreise,  und  am  weitesten 
nach  Westen  reichend,  ist  der  waschkinsche  oder  udorische  Dialekt  (U), 
von  c.  1 0000  Personen  gesprochen  und  so  genannt  nach  Udora,  worunter 
man  den  Bezirk  von  Jertomsk  versteht.  Er  hat  einige  Vocalveränderungen, 
wie  a,  i und  u für  e,  y,‘  z.  B.  karny  (kerny),  iz  (ez),  mui  (myi),  auch  umge- 
kehrt e für  i,  wie  geüny  (giiSny),  ausserdem  viel  eigenthümliche  Wörter, 
auch  manche  besondere  Formen  in  Flexion  und  Ableitung,  wie  man  aus 
der  kleinen  Grammatik  von  F Io  row  sehen  kann,  welche  diese  Mundart 
behandelt,  zunächst  wie  sie  in  der  Nähe  von  Ustvym  gesprochen  wird. 

6)  Der  ishemische  Dialekt  (I),  von  Caströn  und  Michailow  speciell 
behandelt,  wird  von  c.  7000  Personen  gesprochen  an  der  Iüma,  einem 
Nebenflüsse  der  Petsora  im  Gouvernement  Archangel.  Von  Vocalverände- 
rangen  hat  er  zum  Theil  dieselben,  wie  der  udorische,  z.  B.  iz,  karny  st. 
ez,  kerny,  besonders  aber  e (ä)  für  das  an  der  Sysola  und  Vytsegda  so  be- 
liebte ö,  besonders  in  Sylben,  welche  nicht  den  Hauptton  haben,  also  wohl 
vor,  söd,  bördny,  döra,  gön  etc.,  aber  sölem,  lögedny,  pvdes,  kynem,  körted, 
vndier,  yrgen,  peltem,  gönes,  maitegetc.  für  sölöm,  lögödnv,  pvdös,  kynöm, 
körtöd,  vudiör,  vrgön,  peltöm,  gönös,  maitög.  Am  deutlichsten  aber  cha- 
rakterisirt  unter  den  Dialekten  ist  der  identische  durch  das  völlige  Schwin- 
den des  Consonantischen  in  dem  1 in  denselben  Fällen,  wo  es  im  vvtüegda- 
«chen  in  v über  geht;  bei  behalten  wird  es  nur  sehr  selten,  z.  B.  val,  zeldny, 
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zeldedny  (von  zelyd).  Nach  o,  ö,  u,  y assimilirt  sich  das  1 denselben  Vo- 
calen,  z.  B.  loo,  looja,  looziny,  noolyny,  jöö,  vöö,  vöölyny,  un,  kuutem, 
kodiuu,  nyy,  vyy,  vyysa  etc.  für  lol,  lolja,  lolziny,  (lov,  lovja,  lovziny), 
nollyny  (novlyny),  jöl  (jöv),  völ  (vöv),  völlyny  (vövlyny),  ul  (uv),  kultöm 
(kuvtöm),  kodiul  (kodiuv),  nyl  (nyv),  vyl,  vylsa  (vyv,  vyvsa);  mit  e bildet 
es  den  Diphthong  ej,  wie  veit,  zgj,  pei,  keimyny  für  velt  (vevt),  zel  (zev), 
pel  (pev),  keimyny  (kevmyny),  und  mit  a ist  es  theils  eben  so,  wie  maitas, 
majtny  für  raaltas,  maltny  (mavtas,  mavtny),  theils  — und  so  namentlich 
in  der  Intensivform  der  Verba  — wird  oo  aus  al  (av),  wie  juoony,  gognoo- 
ny,  veloony,  leboony  etc.  für  jualny,  gognalny,  velalny,  lebalny  (juavny. 
gognavny,  velavny,  lebavny),  vor  Vocalen  aber  wieder  juala.jualysjualem  etc. 
Diese  Lautveränderungen  sind,  als  durchaus  constante,  im  Wörterbuche 
natürlich  weiter  nicht  berücksichtigt,  ausser  etwa,  wie  sonst  auch,  in  Wör- 
tern, welche  diesem  Dialekte  allein  eigen  sind. 

7)  Der  permische  Dialekt  (P),  nach  Köppen  von  52204  Individuen 
gesprochen,  behandelt  in  seinem  südlichen  Unterdialekt  das  1 wie  der  an 
der  Sysola  oder  Vytäegda,  im  Norden  aber  wird  es  überall  durch  v ersetzt, 
also  vov,  vovön,  vebavny,  vebavöm  u.  d.  gl.  für  Iol  (lov),  lolön,  lebalny 
(lebavny),  lebalöm,  eben  so  auch  in  russischen  Lehnwörtern,  wie  bvagosvo- 
vitny,  vapa  von  öjarocjOBHTi.,  Jana.  Da  die  als  typisch  angenommene  Form 
im  Permischen  ebenfalls  gebraucht  wird,  so  sind  diese  lokalen  Abweichun- 
gen davon  im  Wörterbuche  nicht  besonders  an  gegeben.  Das  anlautende  v 
fehlt  oft,  wie  orsny,  osköl,  öm,  otSa  für  vorsny,  voäkol,  vom,  votSa.  Ausser- 
dem haben  die  Permier  manche  abweichende  Wortform,  worüber  die  Gram- 
matik zu  vergleichen  ist,  viel  eigenthümliche  Wörter,  eine  Vorliebe  für  t 
statt  d — die  jedoch,  da  die  Formen  mit  d ebenfalls  gebraucht  werden,  im 
Lexikon  nicht  berücksichtigt  ist,  — wie  kuryt,  vermötny,  velötöm,  körtöt  etc. 
für  kuryd,  vermödny,  velödöm,  körtöd;  die  Vorliebe  der  Syijänen  an  der 
Sysola  und  VytSegda  für  das  ö haben  sie  weniger,  sie  gebrauchen  es  zwar 
in  den  Endungen  ebenfalls  — nicht  e (ä)  wie  an  der  lima,  — aber  in  der 
haupttonigen  Sylbe  haben  sie  öfters  auch  e daneben,  und  behalten  statt 
dessen  in  russischen  Lehnwörtern  auch  wohl  das  o. 

II.  Die  wotjakische  Sprache  unterscheidet  sich  von  der  syijänischen 
durch  die  sehr  grosse  Menge  eigenthümlicher  Wörter,  auch  durch  manche 
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Wortformen,  worauf  indessen  hier  nicht  näher  ein  gegangen  werden  kann, 
sondern  anf  die  Grammatik  zu  verweisen  ist.  In  dem  Anhänge  des  Wörter- 
buchs sind  die  wotjakischen  Wörter,  welche  ganz  mit  svrjänischen  überein 
stimmen,  mit  einem  (S)  bezeichnet,  bei  den  nur  wenig  abweichenden  ist  das 
syijiniscbe  Wort  mit  (S)  dazu  gesetzt.  Was  die  Lautverhältnisse  betrifft, 
so  mögen  hier  nur  die  folgenden  Hauptpunkte  hervor  gehoben  werden. 
1)  Die  Wotjaken  legen  den  Hauptton  nicht  auf  den  Anfang  des  Wortes, 
sondern  nach  tatarischer  Weise  auf  das  Ende,  wodurch  Zusammenziehungen 
4er  Wörter  durch  Auslassung  inlautender  Vocale  sehr  gewöhnlich  sind, 
«e  tlo,  slal,  sutskyny  für  tylo,  sylal,  sutyäkvny,  ja  es  fällt  dadurch  sogar 
der  Anl&utsvocal  bisweilen  fort,  wie  skal,  spai,  rgon,  robo  für  iskal,  ispai, 
'Tgon,  nrobo.  — 2)  In  der  Nominalbildung  lieben  die  Wotjaken,  wie  die 
Permier  (s.  oben),  t für  d,  z.  B.  jugyt,  közit,  kuryt,  kyset  syrjänisch  jugyd, 
ködzid,  kuryd,  kySöd,  und  e (ä)  für  ö,  wie  die  Syrjänen  ander  I2ma  (s.  oben); 
ähnlich  wie  im  Auslaut  t statt  d,  steht  im  Anlaut  bisweilen  k statt  g,  wie 
buz,  kogres  syrjänisch  goz,  gögrös.  — 3)  Sie  lieben  tiefere  Vocale  statt 
der  höheren  syrjänischen,  besonders  u für  o auch  a,  wie  bun,  burd,  dumy- 
ny,  dun,  duryny,  gur,  gurt,  jun,  kudziny  etc.,  syrjänisch  bon,  bord,  domny, 
don,  dorny  u.  s.  w.,  kubista,  kunat,  kun,  kulym,  urobo  für  die  Fremdwörter 
*®ycTa,  KaHan>,  chan,  kalym,  araba*),  sehr  selten  ist  das  Umgekehrte,  wie 
%tyny  syrjänisch  subyrtny ; — o für  ö (so  namentlich  auch  in  den  rus- 
sischen Lehnwörtern),  auch  für  i,  e,  a,  z.  B.  gon,  gop,  gord,  kort  syrjänisch 
gön,  göp,  görd,  kört,  ferner  lobalny,  goftyny  syrjänisch  lebalny,  gifny,  und 
ihr  a im  Auslaut  besonders  der  zahlreichen  von  Substantiven  abgeleiteten 
Adjective,  wie  jiro,  kio,  sinmo,  kylo  etc.  syrjänisch  jura,  kia,  sinma,  kyla, 
aber  auch  sonst,  wie  kuso,  gulo  syrjänisch  kosa,  gola;  — y für  ö — auch 
im  Wotjakischen  selbst  dialektisch  wechselnd,  wie  dröntsi,  köt,  köi,  köli 
»der  dry ntsi,  kyt,  kyi,  kyli  — z.  B.  by 4,  gyrdallyny,  kyz-pu  syrjänisch  bö4, 
gördlyny,  koz  (köz)-pu ; — im  Gegensatz  zu  dieser  Neigung  kommt  auch  i (y) 
Torförsyijänisches  u,  wie  iziny,  jir,  jivor,  kizili  syrjänisch  u4ny,  jur,  juör, 
kodiul,  vermittelt  vielleicht  durch  den  in  verschiedenen  Theilen  des  biar- 


*)  Manches  derartige  mag  auch  dttrch  Vermittelung  des  Tschuwaschischen  diese  Gestalt 
cenonunen  haben. 
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mischen  Sprachgebietes  verkommenden  Wechsel  von  u und  y.  — 4)  Das  1 
geht  nicht  in  v über,  sondern  wird  überall  bei  behalten,  wie  an  der  Sysola, 
mit  Ausnahme  nur  der  Intensivform  der  Verba,  wo  es  schwindet,  wie  im 
ishemischen  Dialekt,  jedoch  ohqe  Ablautung  des  vorhergehenden  a,  z.  B. 
luljany,  lobany,  surany  etc.  syrjänisch  lolalny,  lebalny,  soralny,  aber  davon 
luljala,  luljalyS,  luljalöm  etc. 

Das  Wotjakische  hat,  wie  sich  erwarten  lässt,  eben  so  wie  das  Syr- 
jänische  auch  seine  raannichfaltigen  Dialekte.  Da  ich  indessen  über  diesen 
Gegenstand,  so  viel  es  das  spärliche  Material  dafür  erlaubte,  schon  in  einem 
Artikel  des  Bulletins  unserer  Akademie  vom  Jahre  1858  gesprochen  habe, 
und  zwar  ausführlicher  als  es  an  dieser  Stelle  geeignet  gewesen  wäre,  so 
kann  ich  mich  hier  wohl  damit  begnügen,  auf  diesen  Artikel  zu  verweisen. 
Von  dem  kasanischen  Dialekt  giebt  ein  deutlicheres  Bild,  als  es  mir  damals 
zu  geben  möglich  war,  eine  kleine  Anzahl  neuerlich  in  Kasan  erschienener 
Schriften.  Sie  sind,  wie  sich  erwarten  lässt,  besonders  reich  an  tatarischen 
Lehnwörtern  und  zeigen  als  Dialekteigenthümlichkeiten  besonders  z für  z 
und  di  oder  dü,  s für  tS,  ä für  ts,  d'  für  j ; leider  ist  die  Orthographie  sehr 
inconsequent,  und  auf  vocalische  Abweichungen,  wie  der  Wechsel  von  y,  i, 
e,  von  u und  ü,  ö,  von  a und  ä nicht  recht  sicher  zu  bauen. 
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«feer,  sondern. 
kl  tiagirvf). 

Mut,  abarittsiny  (Petsch.)  auf&tö- 
r«,  traben  (Fische.) 

Uti  (P)  Scheuche,  Vogelscheuche. 

(L)  nek,  nefk  nicht,  ist  nicht, 
smörn  abu  nichts,  Nichtiges,  Eitles. 
teWm  ohne  etwas,  umsonst,  ohne 
Grund,  — arm,  dürftig,  ungenügend, 
— Mangel. 

temaSny  sich  arm  machen. 
kf  iTS)  8.  abu. 
i ad-gorg  Hölle. 

& Strich  Ackerlandes. 
fckiny  etc.  st.  adziny  etc. 
ijoiaa  Adjutant. 
k®  icakrlich,  gewiss. 

^ Otffnung , Loch  im  Eise,  Wuhne. 
K (L)  Wiese. 

& it,  NV)  wegen. 
febv,  adzavny  = adziäny. 
däo-in  Sicht. 

feiny  sehen,  adicdlöm  Sehen,  Zeug- 
*>»■  — suchen,  auf  suchen,  unter- 
when,  erforschen;  — erwerben,  er- 
ingai. 

friey  sehen,  erblicken,  betrachten,  be- 
sehtn;  — finden,  auf  finden , ent  - 
decken;  — erlangen  — kok-ul  mu 


adzitög  über  Hals  und  Kopf,  nyr- 
ulys  oz  adzi  d.  h.  er  sieht  nicht,  was 
um  ihn  her  vor  geht,  öti  jugyd  oz 
adzi,  vudüör  (pod  vudSör)  o.  a.  er 
ist  stockblind,  vyfyä  adziny  erfinden , 
entdecken,  adzem  Sehen,  Finden, 
Fund , as  adiemön  nach  eigener  An- 
schauung, von  Angesicht  zu  Ange- 
sicht, adzan  sichtbar,  zu  finden,  Sicht, 
Fund,  pyr  adian,  pyrys  a.  durchsich- 
tig, sin-ad2an  = sin-akan,  adzilömys 
öStyny  aus  dem  Gesicht  verlieren, 
adzillyS,  as  sinrnön  a.  Zeuge,  Au- 
genzeuge, adziltöra  ungesehen,  wun- 
derbar, a.  tor  Wunder,  — isalömön 
adziny  aufspüren. 

adziänv  zusammen  treffen,  einander 
sehen. 

adzlas  = ailas. 

adiyny  st.  adziny. 

adüny  viel  od.  giaig  essen,  fressen, 
auf  fressen. 

Agab  s.  Gab. 

agas  Egge. 

agsalny  (agsavny),  agsasny  eggen. 

agu ! (P)  he,  he  da. 

gi!  (Zuruf),  ai  dalad  vorwärts!  — 
ai  lösid  bravo! 

l 
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ai  — almaz. 


ai  1)  Vater , Greis,  ai  mam  Eltern , 
it§-a.  (U,  VV)  Stiefvater , jöz-a.  (P) 
Schwiegervater  der  Frau,  med  vodia 
a.  Vorfahr,  pöryS  a.  Urqrossvater, 
Grossvater,  äor-a.  (P)  Stiefvater, 
un-a.  Oheim  (väterl.),  vaü  a.  Stamm- 
vater, Urahn,  Patriarch,  va i aijas 
Vorfahren,  vef’  ai  Taufvater,  ydfyd 
a.  ürgrossvater,  Grossvater-,  — 
2)  Mannsperson,  Männchen  (von 
Thieren ) in  vielen  Zusammensetzun- 
gen, wie  ai-kaü  Kater,  ai-köza  Bock, 
Ziegenbock,  %i-kurög  Hahn,  a.-mort 
Mannsperson,  a.-nops  Eber,  a.-ölös 
männliches  Geschlecht,  a.-pas  Vor- 
haut. 

ai-mamtöm  verwaist,  elternlos,  Waise. 
aia  männlich,  väterlich,  Mann,  Vater, 
das-kyk-$ja  uneheliches  Kind,  Ba- 
stard. 

ajda  San!  bravo. 

aika  1)  (P)  Mann , Ehemann , Gatte  (— 
verös),  turöb-a.  Windbeutel,  leicht- 
sinniger Mensch,  aika  saje  munny 
heirathen,  a.  s.  setny,  verheirathen; 
— 2)  (U)  Schwiegervater  ( Vater  des 
Mannes.) 

aikaa  (P)  verheirathet  ( vom  Weibe). 
aikatöm  (P)  verwittwet , Wittwe. 
aikatömalnv  (aikatömavny)  (P)  Wittwe 
werden,  als  Wittwe  leben,  aikatö- 
malöm  Wittivcnstand. 
aisa  väterlich,  Vaters-, 
aitöm  vaterlos,  a.  mamtöm  verwaist. 
aitömaluy  (aitömavny)  vaterlos  werden, 
verwaisen. 
ak!  ach. 


akaitny  s.  akkajtny. 
akan  Puppe,  Spielzeug,  Spielknöchel- 
chen  (daÖKH),  fig.  schmuckes  Frauen- 
zimmer, kök-a.  weisse  Niesswurz 
( Veratrum  album  L.),  k.-akanö  pö- 
röm  mort,  k.-akan  kod'm.  sehr  ha- 
gerer Mensch,  sin -akan  Pupille, 
sin-akaöjas  kylalöny  die  Augen 
brechen. 

akkaitny  (akaitny)  ach  rufen. 
akfalny  (akiavnv)  kauen,  zerkauen. 
aksalny  = agsalny. 
aksyny  ach  rufen. 

al  (av)  Verstand,  Vernunft,  Nach- 
denken, Mässigung,  aljön  in  Gutem, 
friedlich,  a.  olny,  al-ser  kutny  be- 
scheiden, höflich,  sittsam  sein, 
aiabys  (Petsch.)  Pfannkuchen, 
alapaitny  begeifern. 
alapaittSiny  sich  begeifern. 
alatSug  (I),  alatlug  Zelt,  Hütte,  Da- 
racke. 

ali  oder,  oder  vielleicht. 

Alik  männl.  Name  (Aristarch). 
alipa  Firniss. 

alipalny  (alipavny)  firnissen. 
alja  (avja)  verständig,  besonnen,  freund- 
lich, bur  a.,  a.-bur  höflich,  beschei- 
den, leutselig,  ehrerbietig,  artig. 
aljatöm  (avjatöm)  = aitöm. 
aljödny  (avjödny)  gewöhnen,  erziehen.. 
aljyny  (avjyny)  (P)  Gelingen  haben, 
gut  fort  kommen. 
afkös  geneigt,  abschüssig. 
arkös-in  Niederung,  Thal. 

‘aikös-inöS  voll  Thäler,  Niederungen. 
almaz,  a.-iz  Diamant. 
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iltöffl  (avtöm)  grob,  unbescheiden,  un- 
höflich. 

altöm-nog  (avtöm-nog)  Unhöfiiehkeit, 
Grobheit,  Unbescheidenheit. 
aizyny  (avzyny)  schreien,  kläffen,  brül- 
len, wehklagen. 
arnes  s.  atu  öl 

amgalnv  (amgavny)  picken,  auf  picken. 
Amin  männl.  Name  (Benjamin.) 
amlatoy  (amlavny)  raffen. 
amodi  s.  amös. 

amöi,  ames,  amödz,  amöti,  amyS , amydz 
a.-bord,  a.-piri  Pflugschar,  (L)  ken- 
ian. 

anröStöm  ohne  Pflugschar. 
amöti  s.  amöl 

Amu  männl.  Name  (Amnon.) 
unydf,  amys  s.  amöl 
an  (P)  Kinnlade,  Backenknochen. 
in  (ü)  Weib,  Frauenzimmer  (vgl.  eh, 
in.) 

ii  Schwiegermutter  (der  Frau),  ret'  a. 
Taufmutter,  pin-a.  Zahn  fleisch  (p.-m?) 
lö-baba  Gestell  zur  Garmoinde. 
aä-bord  Arm  der  Garnwinde,  Weife. 
an-tüj  Verstehen,  Fähigkeit,  Geschick- 
lichkeit. 

an-toia  verdienstvoll. 
üa  Schorf,  Ausschlag,  eiternde  Wunde. 
sna-ia,  aüem-in  Wunde,  Verletzung, 
Contusion. 

läaöd  schorfig,  wund. 
äaüssiay  schorfig  werden,  wund  w. 
mbar  Speicher,  Magazin. 
inem-in  s.  ana-in. 

mgel  (angev),  angif  Engel,  med  vodia 
a.  Erzengel. 


anjaloy  (anjavny),  anjyny  (P)  gähnen. 
atikytä  (I),  aiikyti  Erbse , boh\-u,  Bahne, 
§y r - 8 ükyt§ , yb-a  gemeine  Wicke 
(Vicia  Cracca),  ydüyd  S.-a.  Wald- 
erbse (Orobus  vernus),  vöra  S.-a. 
Waldwicke  ( Vicia  sylvatica). 
aukytäa  Erbsen-. 
antirelija  Artillerie. 
anti  relist  Artillerist. 

AntoS  männl.  Name  (Anton). 
antSa  (P),  antia  Sumpfotter,  Nörz 
(Mustela  Lutreöla.) 
antus  Teufel,  Satan. 
anvaliü  Invalid. 
apaitny  picken,  auf  picken. 
apan  (P)  = akan. 
apitSör  Offider. 

apostol  (apostov)  apöstöl  Apostel. 
apref  April. 

ar,  ar-pi  kleine  Tische,  görd  ar  Stint. 
ar  1)  Herbst,  — Jahr,  Zeit,  sorja  ar 
Nachtzeit,  kod  arSan  von  wann  an; 
— 2)  Wuchs. 

ar-lyd  (Zahl  der  Jahre)  Alter,  a.  tSintny 
jünger  machen,  für  jünger  aus  geben. 
tyr a.,  tyr  a.-vyl  Mannbarkeit,  Man- 
nesalter. 

ar-lyda  von  einem  gewissen  AUer,  — 
Altersgenosse,  tyr-a.  erwachsen, 
mannbar. 

ara  kleine  Fische  enthaUend(Fluss etc  ). 
ara  kylay  kreischen. 
arm  Sumpf,  Moor,  Morast,  sumpfige 
Gegend. 

arekinetika  Arithmetik. 
arguS  heisshungrig , unersättlich,  — 
Fresser,  Vielfrass. 
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arguSasny  — artmy&iy. 


arguäa^ny  viel  essen,  fressen,  sich  satt 
essen. 

argynv  lärmen,  toben. 
argys  (I)  Renthierfuhr . 

Arisko  männl.  Name  ( Aristarch ). 
arja  (I)  Herbst-,  herbstlich. 
arjalny  (arjavny)  kleine  Fische  fangen. 
arjyuy  den  Herbst  zubringen;  — im 
Alter  vor  rücken,  arjömodS  olny  über 
das  kräftige  Alter  hinaus  sein. 
arka  Bogen  ( eines  Gewölbes). 
arkafigil  Erzengel. 
arkidakön  Archidiakon. 
arkijepiskop  Erzbischof. 
arkiiriandrit  Archimandrit. 
arkirei,  arkiröi  Erzpricstcr. 
arkirei -lun,  arkireisvo  Erzpricstcr - 
thum. 

arkirej-ul  Eparchie. 
arkiröi  s.  arkirei. 
arkmüdny  Sprösslinge  treiben. 
arkmödtäiny  sprossen,  spriessen. 
arkmüs  Ueberfluss. 

arkmyny  (I)  werden,  wachsen  (vgl. 
artmyny). 

arkmyny  vergelten,  erweisen. 
arüsa  herbstlich;  — erwachsen,  -jährig, 
das-sizim-a.  siebzehnjährig. 
arsa  herbstlich,  Herbst-, 
arSol  (artov),  arioo  (I)  herbstlich. 

Aräu  männl.  Name  (Arsenius). 
arSin,  aräyn  Arschin  ( russische  Elle). 
art  Wache,  in  a.  Amt,  Dienst. 
artalny  (artavny)  denken,  bedenken, 
nach  denken,  überlegen,  erwägen , 
meinen,  muthmassen , schlicsscn, 


Schluss  machen;  — zählen,  her  zäh- 
len, auf  zählen,  berechnen,  aus  rech- 
nen, lydjyny  artalny  berechnen,  vi- 
diedny  a.,  kyjödny  a.  beobachten, 
Beobachtung  an  stellen. 
artalny  sich  berechnen  mit  Jemand',  — 
disputiren,  streiten,  trotzig  sein, 
arta^an  trotzig. 
artel,  arti!  Genossenschaft. 
artila  gemeinschaftlich,  in  Genossen- 
schaft. 

artjyny  Wache  halten,  W.  stehen,  be- 
aufsichtigen, bewahren,  beobachten, 
bemerken,  währ  nehmen,  lauern,  au  f 
lauern,  sinjyny  a.  wachen,  Wache 
halten,  vidiny  a.  behüten,  schützen. 
artman-in  OH,  woetw.  wächst,  entsteht, 
kaga  a.  Mutterleib,  Gebärmutter. 
artmas  Wachsen,  Entstehen,  as-a.  AVt- 
tur. 

artmödny  hervor  bringen,  schaffen,  er- 
schaffen, bilden,  gestalten,  machen, 
verfertigen,  verursachen,  hervor 
bringen,  erzeugen,  gebären,  befruch- 
ten; — verrichten,  aus  richten,  aus 
führen,  erfüllen,  vollenden. 
artmös  = artmas. 
artmösa  fruchtbar. 

artmyny  werden,  entstehen,  wachsen, 
geboren  werden , artmytöm  unfrucht- 
bar, Misswachs,  artman  fruchtbar, 
as  a.,  atäys  a.  wild  wachsend,  wild, 
artmöm  Ernte;  — geschehen,  sich 
ereignen , in  Erfüllung  gehen,  erfol- 
gen, von  Statten  gehen,  gelingen. 
artmvsny  entstehen,  wachsen  (reichlich) 
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artny  überschlagen,  Utherschlag  ma- 
chen. 

iryStuy  (aryStyny)  verweisen,  Verweis 
geben,  Wink  geben,  zu  verstehen  ge- 
ben, vor  werfen,  aus  schelten,  drohen. 
inyny  kreischen,  schreien. 
arfy  Frauenkleid. 
as?  «äs,  wie. 
as  (P)  mag  sein,  lass. 

»s  selbst,  eigen,  as  keüyn,  as  kostyn 
unter  vier  Augen,  besonders,  as  loöm 
selbständig,  as  kolöm  Eigenwille , 
Gutdünken. 
as-artmas  Natur. 

as-gaija,  as-bur-gaija  freiwillig. 

«-gaisa  freiieillig,  w'dlkährlich,  as-bur- 
gaisa  freitvülig. 
as-keisa  einsam. 
as-kostsa  privat,  persönlich. 
n-magasan-in  Abtritt]  — After. 
as-mogasny  Ausleerung  haben,  seine 
b'dhdurft  verrichten. 
as-mylkyda  toll,  eigenioittig. 
as-mylkydalny  toll,  eigenwillig  sein. 
as-nog,  aslys-n.,  as-ru-nog  Wunder- 
lichkeit, Eigensinn,  Laune. 
as-nogaäny,  wunderlich , eigensinnig, 
launisch  sein.  • 

^-nyra  eigensinnig,  widerspenstig, 
statisch. 

as-nyralny  (as  - nyravny) , as-nyra$ny 
eigensinnig,  widerspenstig,  statisch 
sein. 

as-okotaa  freiwillig,  unllkührlich. 

^-pom  eigen,  eigenthümlich. 

*s-rua  eigensinnig,  stätisch,  wider- 
spenstig, wunderlich,  launisch. 


as-ruasny  eigensinnig  etc.  sein. 
as  - 6am  Egoismus,  Eigensinn,  ■ Wun- 
derlichkeit. 

as-fama  eigensinnig,  egoistisch,  wun- 
derlich, launisch. 

as-ser-nog  Natur,  natürliche  Beschaf- 
fenheit. 

as-vöfaa  frei,  unabhängig,  unllkührlich, 
freiwillig. 

as-vofatöm  unfrei,  abhängig,  leibeigen. 
as  - vyi  Beschränkung , Mässigung, 
as  - vyiyn  kutny  od.  vidfriy  be- 
schränken. 

as-vyialny  (as-vyiavny)  ein  schränken, 
beschränken,  as-vyialöm  Mässigung. 
as-vyisa  bescheiden,  gemässigt. 
asal  (P)  = asyl  Morgen. 
asja  (ü)  = asyl  Morgen. 
asja  früh  (am  Morgen),  Frühmesse, 
Morgengottesdienst ; — östlich. 
asja-pon  (P)  morgen,  am  folgenden 
Morgen. 

asja-ponsa  (P)  morgendiq. 
askasis  (I)  Böttcher. 
ask!  morgen. 
askia  morgendig. 
askiäa  morgendig. 
askomyä  übermorgen. 
askomyäSa  übermorgendig. 
askoony  (I)  mit  Reifen  beschlagen. 
aslas  st.  azlas. 
aslys-nog  s.  as-nog. 
aslys-pölös  verschieden. 
aslys-sam  = as-sam. 
asolmyä,  asolmyät  (asovmyä  etc.)  über- 
morgen (asyl  myst?). 
assym  s.  atsym. 
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asuv  — aüne. 


asuv  (U)  = asyl. 
asy  = asyl. 
asyja  = asja. 
asyk  Reifen. 

asykalny  (asykavny),  asykaäny  Reifen 
machen  oder  auf  schlagen,  asykalyä 
Böttcher. 

asyl  (asyv)  1)  Morgen,  — früh  ( Mor- 
gens),  asylpas,  asyl  vodi  am  Morgen, 
ta  a.  v.  heute  früh,  müd  asyv  (U, 
NV)  morgen, übermorgen;  — 2)  Os- 
ten, östlich,  Ost-. 
asyl-voj-vyl  Nordosten. 
asyl-voj-vylsa  nordöstlich. 
asyl-vyl  Osten. 

asyl-vylsa  östlich,  orientalisch. 
asylja  (asyvja)  östlich. 
asylki  (asyvki)  morgen. 
asylsa  (asyvsa)  östlich;  — (NV)  mor- 
gendig,  möd-asylsa  übermorgendig. 
asyläa  (asyvsa)  (P)  Morgen-. 
asyv,  asyvja,  asyvky,  asyvsa,  asyväa 
s.  asyl,  asylja  etc. 
asa  (P)  Fass. 

aäin  (P)  morgen,  möd  a.  übermorgen. 
asiuja,  aäinäa  (P)  nwrgendig. 
asyn,  aSynja  aäynäa  (P)  = asm  etc. 
atestuituy  attestiren. 
atny  danken. 

atö  (attö)  8uny,  a.  viätalny  danken. 
atö  (attö)  Wunder. 


atöaSnv  sich' wundem. 
atödny  bezichtigen,  überführen,  über- 
weisen. 

atS  vainy,  a.  manny  ausser  Athem 
kommen. 
atSim  s.  atäym. 

atäym,  atSyd,  atSys  etc.  (assym,  atSim, 
attSym)  ich  selbst,  du  s.,  er  selbst,  atSvs 
koimöd  selbdritte,  a.  möd  selbander. 
atte  (I),  attö!  siehe  da. 
attäym  s.  atäym. 
aukaitny  rufen,  halloen. 
av  s.  al. 

avestyny  brüllen,  heulen. 
avgus  August. 

avja,  avjatöm,  avjyny,  avtöm,  avtöm- 
nog  s.  alja,  aljatöm  etc. 
avzyny  s.  alzyny. 
a i (I)  Bärenklau  (Ueradeum). 
a t saurer  Kohl,  ur-ai  Hartheu  ( Hy- 
pericum perforatum). 
aia  aus  saurem  Kohl. 
a£alny  (azavny),  aieduy  säuern,  ein 
säuern  (Kohl). 

azbuki  Alphabet;  — Abc-buch. 
aiedny  s.  aüaluy. 
ailas  Stecheisen,  Fischgabel. 
aälasasny,  azla&iy  Fische  stechen. 
azym  gefrässig , heisshungrig,  'uner- 
sättlich, a.  gorä  Fresser. 
aüne  (I)  sogar. 
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B. 


bab,  babö  Grassmutier , utka-b.  Wie- 
senknopf ( Sanguisorba  offidn.). 
baba  Frau , Weib.  nyl-baba  Frauen- 
mmer,  Aiöfa  b.  Frauchen,  tluityS 
b.  Hebamme,  verdy*  b.  Amme. 
baba-äor  (ein  Fluss). 
babaa  beweibt. 

babitla  (VV)  Schmetterling. 
babittSiny  Hebamme  sein,  entbinden, 
babittSis  baba  Hebamme. 
babjalny  (babjavny)  umher  schweifen. 
babjö  weiblich,  toeibisch. 
babki  Knöchelchen  (zum  Spielen). 
babkiaäny  mit  Knöchelchen  spielen. 
babny  schlafen  (von  Kindern). 
babö  s.  bab. 

babaka  (P)  •Gluckhenne. 
babyl  (babyv)  (P)  Schmetterling. 
bad,  batf-pu  Weide,  berba-b.,  kolTa-b. 
Palmweide  (Salix  Caprea),  görd  b., 
yl-b.  rothe  Weide  (Salix  rubra), 
jag-vyl  b.  spüzUättrige  W.  (S.  acu- 
tifdid),  fak-b.,  letoros-b.  aschgraue 
W.  (S.  cinerea),  lyva-vyl  b.,  vi i b. 
Sandweide  (S.  arenaria),  nur  - b., 
oi-vyl  b.  Lorbeerweide  (S.  pentan- 
dra),  lun-b.(F),  oi-b.  (?). 
bada  weiden,  Weiden-. 
bada-in  mit  Weiden  bewachsener  Ort, 
Weidengesträuch,  gy-b.  morastiges 
Weidengestrüpp. 


badeg  (P)  s.  baidög. 
badja  Schöpfgefäss. 
bad'öS  voll  Weiden. 
bad'öäsiny  mit  Weidengestrüpp  be- 
wachsen. 
bad*  s.  baz. 

badian,  bydian  Stciss,  Hintere,  Bürzel. 
bag  s.  bak. 

bagadelna  Armenhaus. 
bagai  schwachsichtig. 
bagatä  (I)  Brecheisen. 
bagatyr  Held. 
bagjn,  bagöd  s.  bakja. 
bagör  (I),  bagr  (P)  s.  bagyr. 
bagranisa,  bagranitia  Purpurmantel. 
bagäalny  (bagSavny),  = bakialny. 
bagufnik  Froschlöffel  (Älisma  Plan- 
tago). 

bagyf-lyva  Triebsand. 
bagyr,  bagr  Purpur. 
bagyr,  bagör  Bootshaken,  Hakenstange. 
bagyralny  (bagyravny)  mit  der  Halcen- 
stange  fassen. 

bagyralny  mit  dem  Bootshaken  sich 
abstossen. 
baid  = bad'. 

baidög,  badeg,  baidyk  Rebhuhn  (Telrao 
Perdrix),  b.-lebalöm,  b.-lebiem 
(Rebhuhnflug)  Ohrfeige. 
bajdyk  (I)  s.  baidög. 
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bajködny  — bana. 


bajködny  zum  Wiegen  singen,  mit  Ge- 
sang einschläfern. 
bailödny  aufregen,  beunruhigen. 
baitny  (P)  sprechen,  plaudern,  sich  un- 
terhalten, baitöm  Gespräch. 
baittsiny  (P)  sich  besprechen,  unter- 
handeln. 

bajar  Herr,  Vornehmer. 
bajarittSiny  den  Grossen,  den  Herren 
spielen,  Herrenleben  führen. 
bajarsköi  Herren-,  herrschaftlich. 
bak,  bag,  buk  Schimmel,  Kahm,  Rost, 
knb-buk  ( ein  nicht  essbarer  Pilz). 
baka,  buka  Schwamm  (an  Bäumen), 
b.  - täak,  b.  - matS  { Schizophyllum 
commune?) 

baka-bugyb  Gaffer,  Maulaffe. 
baka-bugylaSny  gaffen. 
bakil  (bakiv)  (P)  Bauerstiefel. 
bakja  (bagja),  baköd  (bagöd)  schim- 
melig, kahmig. 
bakrama  Franzcn. 

bakSalny  (bakäavny),  baksalny  (bak- 
äavny),  bak^aäny,  baksaäny  schim- 
meln, verschimmeln,  faulen , kahmig 
werden,  rosten,  grün  werden  (Ober- 
fläche des  Wassers). 
baksyny  brüllen  (v.  Kühen),  blöken, 
schlecht  singen. 

bakSalny  (bakSavny),  bakäaäny,  s.  bak- 
£alny. 

bakval  Prahler,  Lügner. 
bakvalitny,  bakvalittSiny  prahlen,  sich 
überheben,  lügen. 
bal  vidzny,  bar  v.  = baljalnv. 
baf  Lamm. 


bala  Klotz,  Holzform,  baSmak-b.  Lei- 
sten, kabluk-b.  Absatzholz,  sapög-b. 
Stiefelholz,  Stiefelblock,  Leisten. 
baba  s.  babas. 

baba  Schaf,  Mutterschaf;  — Weiden- 
kätzchen. 

baba-kok-Sor  (Name  eines  Baches). 
baba-pi  Lamm. 

baba-§or  (Name  eines  Flusses). 
babaa^ny  Lämmer  werfen. 
balagan  (bavagan)  Zelt,  Hütte. 
babas,  baba  Geländer. 
babatk  (P)  s.  balitla. 
balgödny  (bavgödny),  bargödny  sträu- 
ben,spreizen,  aufreissen,  auf  sperren, 
sin  b.  anglotzen,  fixiren. 
balgödtSiny  (bavgödtüiny)  bargödtäiny 
auseinander  stehen,  steh  sträuben , 
gespreizt  sein. 

balitla  (I*),  babatSa  Haarflechte. 
baljalny  (bavjavny)  gaffen,  maulaffen, 
gähnen;  — unthätig  sein,  sich  mas- 
sig umhertreiben. 
babskyny  schwatzen,  plaudern. 
babuk,  bafuska  Lämmchen. 
ban  Vorderseite,  Fronte,  rechte  Seite 
(v.Zeug),  Wange;  — Klinge 7- roia-b. 
Wange,  sondy-b.  heiteres  Gesicht, 
(Schmeichelwort),  toman -b.  Schlüs- 
selschild, tSuföin-b.  Wange,  Antlitz, 
Aussehen,  Gestalt,  ydiyd  ban,  da 
itäet  San  (Sprchw.)  grosses  Gesicht, 
wenig  Schönheit,  ban  serty,  b.  vylö 
nach  aussen. 
ban-vylsa  äusscrlich. 
ban  (P)  Birkenrinde  (zu  Schuhen). 
baiia  (P)  Bad. 
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banalny  (banavny)  (P)  Birkenrinde  ab- 
reissen. 

banjalny  (banjavny)  (P)  = banalny. 
banjtöny  bräunen,  braun  braten  od. 

backen,  rösten  ( Brod ). 
banjyny,  banjyäny  sich  röthen  (Wan- 
gen), sich  bräunen,  braun  werden. 
banfcrut  Bankrott,  bankrntö  voätyny 
bankrott  machen,  b.  vony  bank- 
rott werden. 

bankrutitny  bankrott  machen. 

bankrutittsiny  bankrott  werden. 

banla  Vorderseite. 

banödny  ==  banjödny. 

bar  s.  bal. 

bara  wieder. 

baraban  Trommel,  barabanö  nöitny 
trommeln,  die  Trommel  schlagen. 
barabanstävk  Trommelschläger. 
baran  (P)  Hammel,  Widder,  köza-b. 

Bock,  Ziegenbock. 

Wgödny,  bargödtSiny  s.  balg . . . 
barin  s.  baryn. 

baijöl  (baijöv)  -koka  krummbeinig. 
baijölltäiny  (bafjövttSiny)  krummbei- 
mg  werden. 
barb  Barke. 

(barödtiiny),  tarödtsiny  barödtSiny 
plappern. 

baröna  Frau,  Herrin,  go26a  b.  Kam- 
raajungfer,  Stubenmädchen. 
baryn,  barin  Herr. 

baryj  Vortheil,  Geivinn,  b.  votöm  un- 
wrthcilhaft,  bary  § libö  varys  (Sprchw.) 
dÖfs  oder  nichts.  ■ 

banla  vortheilhafl , einträglich,  Ge- 
'cinn  bringend. 


baryänitSaitnyob  dingen,  übervortheilen. 
baryäyttäiny  umchern,  schachern,  ba- 
rysyttSiä  Wucherer. 
barzyny  blocken,  meckern. 
bas  Schmuck,  Verzierung,  Verschöne- 
nerung-,  — Bemäntelung,  jur-bas 
Kopfschmuck,  ser-b.  Muster,  Bunt- 
werk, sos  vom-dor  bas  Armband. 
basa  verziert. 

basitny  schmücken , putzen , aus 
schmücken. 

basittSiny  sich  schmücken,  sich  aus 
putzen,  Staat  machen,  stutzerhaft 
sein,  dzirriaSny  b.  kokettiren. 

(basni),  $orni-b.  Geschichte , Erzählung. 
basök  (P)  hübsch,  schön. 
baäkaSny  st.  bakSaäni. 
baSmak  Schuh. 
baäria  Thurm. 

bat  Vater,  bat  mam  Eltern,  götyrlön 
bat  und  veröslön  b.  Schwiegervater 
(des  Mannes  und  des  Weibes),  vai 
b.  Vorfahr,  Stammvater,  pötä  b., 
ydiyd  b.  Urgrossvatcr,  dad-b.  dass. 
bat-pom  väterlich. 
batafjon  Bataillon. 
batsa  väterlich. 

batsitny,  batiytny,  tnSyröb.  grob  sein, 
Händel  an  fangen. 
batuäko  Väterchen. 

bau,  in  bauön  kyssiny  kriechen,  b.  pymy 
herein  kriechen,  sich  verkriechen. 
bauaäny  kriechen. 
bauny,  bansiny  kriechen. 
bavagan  s.  balagau. 
bavgödny,  bavgödtäiny  s.  balgödny  etc. 
bavjavny  s.  baljaluy. 
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b&z  — beregittSiny 


(baz,  badsS),  b.  vidian  herab  hängend, 
b&z (l) zerstreut,  in  Gedankenversunken. 
bazar  Markt. 

bazarsa  Markt-,  auf  dem  Markt  be- 
findlich. 

bazjan  Hängebauch. 
bazmy ny  (I)  zerstreut,  in  Gedanken  sein. 
bazödny  hinein  plumpen,  b.  mutiny 
hinein  dringen. 
bazfedny  sich  ein  drängen. 
baiytny  wünschen. 

bed'  Stock,  Stab,  jo$  b.  Spiess,  Speer, 
Lame, jurab.,kruka-pomab.Äröcfce, 
smert-b.  abgezehrter  Mensch,  langer 
Lümmel,  $i  b.  Lanzenschaft,  zyr- 
nym-b.  Rotznase. 
bed'-pomsa  Stock-. 

beda  Noth,  Elend,  b.  mcnym ! weh  mir. 
bedaa  gefährlich. 

bedja  Stock-;  — Aufseher,  Adtester. 
bedjalny  (bedjavuy)  mit  dem  Stocke 
schlagen,  prügeln. 

bedjasny  sich  auf  einen  Stock  stützen. 
bed'ok  (P)  Stückchen. 
bek,  in  sitan-b.  Hintere,  Steiss. 
bekar,  bekör  Schale,  Tasse,  Schüssel, 
tasty-b.  Schüssel,  vu2-b.  (ms  Wur- 
zeln geflochtenes  Gefäss. 
bei  (U)  Pfosten,  Ständer. 
bel-böi  s.  bö2. 

befauka  (P)  Weissling  (Agaricus  sub- 
du/cis). 

belila,  belilö  (weisse)  Schminke,  Blei- 
weiss. 

belitny  (bevitny)  weissen,  bleichen  tr. 
belittSiuy  (bovitUiny)  bleichen  intr., 
weiss  werden. 


befma  Star  {grauer). 
belög  Köder,  Lockspeise. 
belöi  deyjatibrat  Bertramschafgarbe 
(Achillea  Ptarmica). 
beluga  Hausen. 

beralny  (beravny),  sinjasyn  b.  bunt  sein 
vor  den  Augen,  flimmern. 
berba  Weide,  Palmzweig  ( von  Weiden), 
b.-lun  der  Palmsonntag. 
berbaa  weiden,  Weiden-. 
berd  Aufzug,  Auf  schlag,  Kette,  (b.  We- 
ben), acht  Arschinen  Gewebe ; — 
Weberkamm  (=  ki£). 
berd  Wand;  — davon  die  Adverbe  und 
Postpositionen  berdö  an,  zu,  kok 
kok  berdö.F(»s$ vor  Fuss,  — berdöd 
nah  an  etwas  hin,  über  . . . hin,  vuü 
b.  durchgehends , ganz,  — berdty 
vorbei,  an  . . . vorbei , — berdyn  bei, 
an,  — berdys  von. 
bercfanjöl  (-jöv)  langer  Mensch. 
berdny  hinter  etw.  gehen,  bedeckt  wer- 
den, sich  verlieren,  verschwinden, 
unter  gehen,  gönön  b.,  gön  ulö  b. 
sich  behaaren,  jur-si  ulö  b.  Haupt- 
haarbekommen, lömjasönb.  schorfig 
werden,  verharschen,  tos  ulö  b.  Bart 
bekommen. 
berdsa  Seiten-. 

berdsa-in  Umgegend,  Umgebung. 
bereg,  berög,  bereg-dor  Ufer. 
bereg-dorsa,b.-d'ynsa,  b. -berdsa  Ufer-. 
beregitny,  bereiitny  (P)  bewahren,  hü- 
ten, behüten,  schonen,  in  Acht  nehmen. 
beregitt&iny  (P)  sich  hüten,  sich  in  Acht 
nehmen,  beregittäemöu  vorsichtig. 


Digitized  by  Google 


berezdalny  — bertoltny 


11 


berezdalny  (berezdavny)  (P)  um  kehren , 
auf  den  Kopf  stellen. 
berezdalny  (P)  sich  um  kehren,  sich  auf 
den  Kopf  stellen. 
berditny  (P)  s.  beregitny. 
bergalny  (bergarny)  sich  wenden,  sich 
drehen,  sich  herum  drehen,  sich  hin 
und  her  wälzen,  kriechen;  — ver- 
kehren, um  gehen  mit  J.,  yly  b.  sich 
fern  halten  von  J.;  — sich  über- 
schlagen, einen  Purzelbaum  machen, 
nllaö  jurön  b.,  turi-iulb.  dass.;  — 
wandeln,  leben,  gu  dor  b.,  gort  dor 
b.  dem  Tode  nahe  sein. 
bergan  (I)  ( ein  Kinderspielzeug). 
bergatS  Drehung,  was  sich  leicht  dreht, 
Kreisel,  kleine  Windmühle,  sijy  b. 
Nacken,  va-b.  Wasserwirbel. 
bergol  (bergov)  sich  leicht  drehend. 
bergödny  drehen,  um  drehen , herum 
drehen,  um  wenden,  um  kehren,  um 
schlagen  ( ein  Blatt),  verdrehen,  my£ 
bergödny  die  Schuld  wälzen,  jur  pod 
Tjltyb.,  turl-Sul  b.  überstürzen,  kopf- 
uberwerfen, pytSlan  b.,  b.  krepitny 
an  schrauben , an  drehen,  Sölöm  b. 
Eindruck  machen,  interessiren , jur 
bergödlömö  vony  schwindlig  werden, 
j.b.ToStyny  schwindlig  machen;  — 
verwandeln,  um  wandeln,  mödnogb. 
dass.,  mödarö  b.  verdrehen,  anders 
aus  legen;  — ersetzen,  entschädigen, 
zurück  erlangen,  (eine  Zahlung)  ein- 
stdien, ein  behalten;  — ab  lenken, 
ab  wenden ; — verwalten. 
bergödtäiny  sich  um  drehen,  sich  herum 
drehen,  um  kehren  intr.,  um  wenden 


intr.,  bör  b.  zurück  kehren,  zurück 
kommen,  jur  pod  vylty  b.,  turi-$ul  b. 
sich  überstürzen,  einen  Purzelbaum 
machen,  inöd  nog  b.  sich  verwandeln, 
jur  bergödtie  der  Kopf  geht  um,  mir 
schwindelt,  jur  bergödtiem  Schioin- 
del,  dumön  bergöd  tSiny  zweifelhaft 
werden,  sich  besinnen,  sich  anders 
bedenken,  Sölöm  bergöd  tie  man  in- 
teressirt  sich;  — aus  halten,  bestehen, 
aus  weichen,  meiden,  sich  los  machen, 
sich  heraus  wickeln  (fig.). 
bergyny  blöcken,  meckern. 
berin  Fleck(im  Gesicht),  Sommersprosse. 
berinöä  fleckig,  sommersprossig,  pocken- 
narbig. 

berkfan  biegsam;  — (fig.)  rührig,  un- 
ruhig. 

berknedny  verbiegen,  verknittern. 
berkopet£  Berkowetz,  zehn  Pud. 
berlog  (P)  Höhle , Lager  (eines  wilden 
Thieres). 

berol  (berov)  krumm,  gebogen,  schief. 
befoüa  (P)  trächtig  (v.  Stuten). 
berög  8.  bereg. 
beräa  (P)  allerlei. 

bertalny  (bertavny)  drängen,  stossen. 
bertlalny  (bertlavnyj  heraus  klauben. 
bertlaSny  heraus  kommen,  aus  den 
Fugen  gehen,  sich  verdrehen. 
bertlödny  drängen,  stossen;  — verbie- 
gen. 

bertny  (P)  um  kehren  intr.,  sich  um 
kehren,  sich  um  wenden. 
bertoltas  (bertovtas)  Stückchen. 
bertoltny  (bertovtny)  drängen,  stossen, 
b.  vostny  auf  stossen,  öffnen. 
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bertoltt&ny  — bobö-nati 


bertolttSiny  (bcrtovttäiny)  heraus  kom- 
men, aus  den  Fugen  gehen,  sich  ver- 
biegen, b.  vossiny  auf  gehen,  sich 
auf  schliessen  lassen. 
berttSiny  sich  hin  und  her  drehen,  durch 
kommen,  sich  durch  helfen , kultSim 
b.  affectiren,  sich  zieren,  tulttäiny  b. 
sich  heraus  helfen,  sich  heraus 
wickeln;  — kämpfen. 
bertyny,  bertyätny  = bergödny. 
bes  Teufel,  besön  vöditöm  besessen, 
beslyä  kulaa  lun  tödys  (scherzte.) 
Vielwisser. 

besä  teuflisch,  besessen. 
betäeva  Zugseil. 

bevituy,  bevittäiny  (P)  s.  belitny  etc. 
bezmon  Schnellwage,  Handwage;  — 
ein  Gewicht  von  2xf%  Pfund. 
beztäasko  Unglück. 

beztleätitny  verunglimpfen,  beschim- 
pfen, infamiren. 

bi  Feuer,  Hitze,  bi  kod'  heiss,  hitzig, 
ydüyd  bi  Flamme,  Lohe,  yn-bi  moz 
auffahrend,  jähzornig,  bi  jyl  ( oder 
jyIty)§ornitnypÄan/astmi,  bi  vidiny, 
b.  kutuy,  leuchten  Jemandem,  bi 
ledian,  bi  (od.  biön)  purkjödlan,  biön 
ypjalan  (od.  ypjödlan),  bi  poltau 
feuerspeiend,  sara  bi,  nalabi  Lauf- 
feuer. 

bi-jyltny  phantasiren,  im  Fieber  spre- 
chen. 

bi-täira  iz  (P)  Feuerstein. 
bi-vartan  (P)  Fcuerstahl. 
bia,  bija  heiss,  hitzig,  feurig. 
bialny,  bijalnv  (biavny,  bijavny),  bi- 
jyuy  heiss  sein,  auf  flammen,  in 


Feuer  auf  gehen,  nora  bijö  man  hat 
Sodbrennen. 
biös  feurig. 

biser  Perle,  Glasperle. 
bitl  Peitsche. 

bitun  Knöchelchen  (z.  Spiel),  b.  kod" 
derb, — schmucker,  kräftiger  Mensch. 
biva  Feuerzeug. 
biva-doz  Zunderbüchse. 
bladeitny  herrschen,  regieren. 
blagodaritny  danken. 
blagoslovitny,  blaslövitny  segnen. 
blaf  lediny , b . vylo  settSiuy  = blaiytny. 
blaiy  Heuchler,  scheinheiliger  Mensch. 
blaiytny  sich  närrisch  benehmen,  eigen- 
sinnig sein  od.  werden;  — heucheln, 
scheinheilig  sein. 

blid  (P)  Schüssel,  Teller,  udaSan  b. 
Präsentirteller. 

blidok  (P)  kl.  Schüssel,  Teller. 
blin  (bvin)  Pfannkuchen. 
blon  vidiny  = bloujalny. 
blonjalny  (blonjavny)  hängen,  baumeln, 
hin  und  her  schwanken,  sich  hin  und 
her  bewegen;  — klappern. 
blonödtSiny  = blonjalny,  blonödtSan 
pöl  Klopfbrett. 

blök  Block,  Kloben,  Blockrolle. 

Mud  Schüssel,  katäa-b.  Chamiüe  (Ma- 
tricaria). 

bob  (P),  bobi,  boki,  bobi-ankyt^  Bohne. 
bob,  bobö,  bobyl  (bobyv)  Schmetter- 
ling, jen-b.  Sonnenkäfer chen  ( Cocci - 
nella). 

bobö-nan  Honigklee  (Mclilotus),  görd  b. 
rather  Klee  (Trifolium  pratensc), 
jedüyd  b.  weisser  Klee  (T.  repens). 
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bobyl  (bobyv)  (P)  s.  bob,  bobö, 
bodritny  (P)  ermuthigen,  ermuntern. 
bogat  (P)  retch. 
bogatitoy  (P)  bereichern. 
bogatittäiny  (P)  sich  bereichern. 
bogatdalny  (bogatSavny)  (P)  reich  wer- 
den. 

bogny  schänden , entehren , notheüchtigen . 
boi  frech. 
bojan  Storch. 

bok  Seite,  bokyS  bostöm  unehelich, 
bokö  peFdyny  aus  der  Art  schlagend, 
bokö  veskalny  Felder  begehen;  — 
bokö  neben,  boköd  neben,  vorbei, 
an  . vorüber , bokys  von,  bokysan 
unter  der  Hand;  — jurbok  Schläfe, 
list  b.  Seite  (im  Buche),  Pagina , 
• tloi  b.  Abhang  des  Berges. 
bok-vyl,  bok-vyllaü , bok-vyllaöyn 
schief,  schräg. 

boba  Seiten-,  -seitig,  z.  B.  üurk-mu- 
aöm-b.  hohlseitig,  hager. 
boki  8.  bobi. 

boksa  Setten-,  Neben-,  b.  tui  Seiten  weg, 
Nebenweg. 

bokyntny  bei  Seite  setzen,  b.  S.  schieben. 
bokys  (P)  Seiten-, 

bol  Schwiele,  Blase,  Finne,  va-b.  Fin- 
ne, Hitzbläschen. 
bolban  (bovban)  s.  böban. 
bolban(bovban)-tor,  sapög-b.  Leisten, 
Stiefeüeisten. 
boMyny  st.  pofdyny. 

bofedny,  bofedtSiny  bubbeln,  sprudeln; 

— plappern,  undeutlich  sprechen. 
bolgyny  = boledny. 


bolk  (bovk,  bölk),  bolok  Verdeck  (auf 
Wagen  und  Schlitten ),  Kajüte. 
bolkja  (bovkja)  verdeckt. 
bolksa  (bovksa),  boloksa  Verdeck-,  Ka- 
jüten-. 

bofnitia  (P)  Krankenhaus. 
bolok,  boloksa  s.  bolk,  bolksa. 
bolori  Splint. 

bolödtäiuy  zappeln,  patschen , sich  ab 
arbeiten. 

bofödsiny  finnig  werden. 

bols!  plumps. 

bolskyny  plappern. 

bolvan  (bovvan)  (P)  Götzenbild. 

bom-pun  kolk  keimloses  Ei. 

bon  Bast,  bes.  Lindenbast,  dozmuk-b. 

Scheuerwisch,  nin-b.  Lindenbast. 
bon-bus  tüchtig,  gehörig;  — tüchtige 
Tracht  Schläge. 

bon-toä  Mann  mit  dünnem  Bart. 
bona  s.  bonja. 

bond'ug  Klee,  Honigklee  (Trifolium, 
Melitotus). 

bongyny  (P)  brummen,  knurren. 
bonja,  bona  basten,  Bast-. 
bonjalny  (bonjavuy)  umher  schweifen. 
bonjyny  (P)  s.  boniedtäiny. 
bon2edny  zersplittern,  zerpeitschen  (Ru- 
then), zerfasern  (=  bonjö  kerny). 
bonfedtäiny,  bonziny,  bonjyny  sich  zer- 
fasern, sich  abreiben. 
bonziny  s.  boniedtäiny. 
bor  Ziel,  Gränze,  mu  bor  Landesgränze. 
Bora,  Boru  männl.  Name  (Boris). 
bora-tara  kylny  murmeln,  brummen. 
bord  Flügel,  Flosse,  drö2ki  bord 
Droschkenfliigd,  kus-b.  (P),  ku-bord 
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bord-ni-pör  — botska 


Fledermaus , mdnitäa  b.  Mühlen- 
fliigel,  nar-b.  Fledermaus , nyr  b. 
Nasenflügel  soi-b.  Flügel  eines  Hee- 
res, tyl-b.  Schwungfedern,  Flosse. 
bord-ni-pör  flügellos,  ungeflügelt. 
borda  geflügelt,  -flügdig,  z.  B.  kuä-b. 
nacktflügelig , — sera-b.  Wald- 
schnepfe ( Scolopax  rustkola). 
bordalny  (bordavny)  (P)  flügge  werden, 
Flügel  bekommen. 

bordamyny  (borda  lony)  Flügel  be- 
kommen. 

bordjyny  scldagen,  prügeln. 
bordödny  beflügeln,  mit  Flügeln  ver- 
sehen. 

bordös  (P)  Band. 

bordtöm  ungeflügelt. 

borgan  moz  Sornitny,  b.  Sor  moz  6. 

schnell  und  undeutlich  sprechen. 
boris-turyn  s.  turyn. 
borny  (P)  furchen,  Furchen  ziehen. 
boroneti  (P)  Christopliskraut  (Actaea 
spicata). 
borov  (P)  Eber. 
borozda  (P)  Furche. 
borödny  Suny  murmeln,  brummen. 
borska  kylny  brummen,  murmeln. 
borskun  Brummer,  Knurret. 
borskyny  brummen,  murmeln. 
bort  (P)  wilder  Bienenstock. 
bortöra  gränzenlos,  unbegiänzt. 

Bora  s.  Bora, 
bosny  (P)  = bostny. 
bofciny  (P)  = bosttSiny. 
bostalan  Werkzeug  zum  Nehmen,  Fas- 
sen, ögyr-b.  Feuerzange. 


boStny,  boätyny  nehmen,  erhalten , er- 
langen, bekommen,  empfangen,  er- 
werben, bottom,  bostlöm  Anfall , 
Paroxysmus,  gaütöra  bo£tö  es  ist 
langweilig , g.  bostöm  Langeweile, 
dum  bostny  bedenklich  wer  den,  zwei- 
feln, jurö  b.  sieh  in  den  Kopf  setzen, 
aufmerksamsein,  mylab.  verdriessen, 
pyzan  vylys  b.  den  Tisch  ab  räumen, 
astuiö  b.  an  nehmen,  sich  an  eignen, 
ulö  boätan  gölös  tiefe  Stimme,  vaön 
bostny  überschwemmen,  vidzem  vylö 
b.  Beschlaglegen,  sequestriren,  vomö 
b.  zu  sich  nehmen,  geniessen,  myi 
vylö  b.  an  wenden,  gebrauchen,  sich 
bedienen,  vyly  b.  die  Oberhand  be- 
halten; — (vom  Schiessgewehr)  tra- 
gen, reichen.  Sprchw.  pydö  kö. 
puktan,  matysdzyk  bostan  wenn  du 
hinein  legst,  so  wirst  du  näher  zu 
nehmen  haben. 
boStög  Nehmen. 

boätt^edny  reizen  ( zum  Zorn) , auf 
bringen. 

boättäiny  1)  heftig  werden,  sich  ereifern, 
in  Zorn  gerathen,  zornig  werden;  — 
2)  erfassen  (um  sich  zu  halten),  sich 
halten  an  etw. ; — 3)  glücken,  sich 
fügen. 

bostrok  Kamisol , Wams  ( des  Weibes). 
boätyny  s.  bostny. 
bostyäny  sich  einlasscn  mit  Jem. 
botajtny  (P)  mit  der  Stange  ( od . Plump- 
keule) Fische  treiben. 
botola,  kila-b.  Bruch,  Bruchschaden. 
botolatä  mit  einem  Bruche  Behafteter. 
botSka  (P)  Fass. 
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ban  = bolvan. 

)k,  bovoo  = bolok,  boloÄ. 
ttiiny,  boiyttäiny  schwören , boiyt* 
lern  Schwur. 

mid,  toll,  thöricht,  unbedacht , b. 
öra  Kindheit. 

day  (böbavny)  (P)  = böbjalny. 
id,  bölban  (bövban)  Götze,  Götzen- 
U, Standbild,  böbanjasly  jurbitys, 
, kelmyS  heidnisch,  Götzenanbeter; 
-Klotz,  Leisten,  Stiefelholz,  Form; 
- Tropf,  Dummkopf. 
isay  (P)  irren,  sich  täuschen;  — 
d tum  Narren  machen. 
atoy  (böbjavny)  tollen,  tolle  oder 
«we  Streiche  machen , Possen 
'eben,  muthwillig  sein wild, 
mchenscheusein;  — unschlüssig, 
Mitschlossen,  fahrlässig  sein. 
jödny  = böbsedny. 
mAsit  foppen,  zum  Narren  halten. 
«ysy  büroffen,  närrisch,  thöricht, 
vutkenscheu  werden,  verwildern, 
<*  Verstand  verlieren. 
ö = bobö. 

ül  (böböv)  etwas  toll,  dumm  etc. 
böb). 

f<fP)  List,  Hinterlist. 

% (P)  betrügen,  überlisten,  be- 
Wn. 

öttsiny  (P)  sich  täuschen,  sich  irren, 
d versehen , böböttSem  Fehler , 
7 ersehen. 

äky  (böbsavny)  = böbsiny. 

*doy  wild,  muthwillig  machen,  ver- 

<dm. 

«Itsiny  = böbsiny. 


böbsiny  wild,  muthwiUig,  toll,  dumm 
werden. 

böbtyny  = böbsedny. 
böbyf  Badstüber,  Käthner. 
bökovej  (I)  = bökövöj. 
bökövöi  Seiten-,  Privat-,  fernstehend, 
fremd,  privat. 
bölban  (bövban)  s.  böban. 
böle,  böledüyk  mehr. 
bölk  (I)  s.  bolk,  bolok. 
böndyr  — bötäka  kerys  Böttcher , Fass- 
binder. 

Bönip  männl.  Name  {Bonifacius). 
bör  Hinterraum,  Rück-,  Hintertheil 
des  Schiffesetc.,  jurb.  Nacken,  med 
bör  Ende,  das  Letzte,  kolipja-bör 
Staar  ( Sturnus  vulg.);  — Adv.  zu- 
rück (=  börö),  bör  vesjyny  zurück 
weichen,  — besonders  Casus  als 
Adverbe  und  Postpositionen,  börö 
hinter,  zurück,  — böryn  hinten,  hin- 
ter, nach,  böryn  munny,  b.  lokny 
folgen,  nach  folget i,  sy  böryn  dar- 
nach, endlich,  med  böryn  zuletzt,  — 
börys  nach,  von  hinten,  — börön 
rücklings,  hinterwärts,  verkehrt,  — 
börSan  hinten,  von  hinten,  hinter,  — 
börlan  zurück,  rückwärts,  nach  hin- 
ten, verkeht,  falsch,  börlanys  zu- 
letzt — börty  hinter,  nach,  sy  b. 
darnach,  darauf,  endlich,  med  b. 
zuletzt,  bör  vylyn  zurückt 
bör-dor  Folge. 
bör-vyl  Gesäss. 
bör-vylsa  letzte,  End-,  hintere. 
böra  (P)  uneder,  von  Neuem. 
börd  Obertheil,  Oberfläche. 
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bördny  — böü-dor 


bördny  laut  weinen , heulen,  äöd  sin- 
vaön  b.,  vir-sin-vaön  b.  bitterlich 
weinen,  in  Thränen  zerfliesscn,  bör- 
dan  weinerlich,  Möglich,  b.  kyl  Weh- 
klage, bördys  Schreihals,  b.  baba 
Klageweib. 

bördödny  zum  Weinen  bringen,  sinjas 
b.  die  Augen  rath  weinen. 
bördtäedny  (P)  = bördödny. 
bördt£edtäiny  (P)  = bördny. 
bördtäiny  (P)  = bördziny. 
bördiedny  = bördödny. 
bördziny  weinen,  sich  aus  weinen. 
börja  hintere,  letzte,  künftig,  med  börja 
letzte,  allerletzte,  äusserste,  med  bör- 
jayä  zum  letztem  MdL. 
börja-vyl  Folge. 

börjamödny  folgen,  nach  folgen , börja- 
inödyä  Nachfolger. 

börjyny  wählen,  aus  wählen,  aus  son- 
dern. 

börjyäny  gewählt,  aus  gewählt  werden ; 

— mit  der  Wahl  beschäftigt  sein. 
börfa,  kok  börfa  Ferse,  Hacke. 
börla  = bör. 
börlansa  hintere,  Rück-. 
börmödny  = börjamödny. 
börönitny,  börönittäiny  = boryntny, 
börynttäiny. 
börözda  Furche. 
börözda-vizöä  furchig,  gefurcht. 
börözdaalny  (börözdaavny)  furchen, 
durchfurchen. 
börözdaöä  furchig. 

börözdaöätyny  furchen,  durchfurchen. 
börsa  nach  etw.  geschehend  od.  Statt  fin- 
dend, Rück-,  wie  öbed -börsa  nach- 


mittägig, Nachmittags-,  b.  tui  Rück- 
weg. 

börsa  (P)  letzte. 
börsy  später,  nachher. 
börtassa  letzte,  End-, 
böryja  — börja. 
böryfiön  rückwärts. 
börvnalny  (börynavny)  = böryntny . 
böryöasny  = börybttäiny. 
böryntny , böryutödny  rücku>ärts(od.  zu  - 
rück)schieben,  ziehen,  herausbringen. 
börynttäiny  rückwärts  gehen,  zurück 
gehen,  um  kehren,  yzöb  b.  zurück 
weichen. 
börys  hintere. 

börystyny  weg  schicken,  nach  schicken. 
bötäka  Fass. 
bövban  s.  böban. 

böf  Schwanz,  Schweif,  Schleppe,  Hin- 
tertheil,  — Ueberrest,  Nachbleibsel , 
böi  vasalny  vertuschen , bafa-bö2 
Nacken,  bafa-böi  petködny  davon 
laufen,  bel-b.  Parnassie  (Parnassia 
palustris),  Bertramschafgarbe(Achil- 
lea  Ptarmica),  dzir-b.  Haken  ( zum 
Nesteln),  joä-b.  Eidechse, Aal,  kyi-b. 
Hexe,  faköä-b.  Schmutzfink,  Schlum- 
pe, lya  (lyva)-b.  Sandbank,  nyl-b. 
Mädchenfreund,  orä  b.  Ende  der 
Peitsche,  paäkömb.,  pölab ..Schooss 
am  Kleide,  poi-b.,  töl-b.  Spreu, 
Windbeutel,  sin  b.  Augenwinkel, 
älija  b.  Schwanzriemen,  ur-b.  Knö- 
terich (Polygonum),  voüa-b.  Soldat, 
vösni-b.  Peitsche,  äöd-b.  Hermelin 
(Mustela  Erminea). 
böü-dor  Schooss  am  Kleide. 
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W-ni-pör  ungeschcimzt. 
töi-Tvl  Ende  des  Rückgrats. 
Wtgeschwänzt,  -sckwänzig,  z.  B.  ku2- 
b.  langschwänzig;  — = böfatka. 
büf»(L,  I)  Hermelin , (=  6öd-bö2). 
bölalny  (böiavny)  steuern,  b.  synny 
mit  einem  hinteren  Ruder  das  Boot 
treiben;  — = böüasny. 
bölaäy  zurück  bleiben  ( hinter  den 
ihrigen  Schnittern). 

Iwfatka  die  das  Kind  aus  der  Taufe 
Mt,  Taufmutter. 

teitöm  ohne  Schweif,  ungeschwänzt. 
taga  Maische,  Branntweinmaische. 
'rikaitny,  brakuitny  broken,  aus  mär- 
zen. 

rakajtnv  (P)schlagen,hin  werfen , klap- 
pen, klirren  machen. 
braknitoy  s.  brakaitny. 
rittäina  Fest  aller  Heiligen,  Erntefest. 
brenedny,  brenedtäiuy  klimpern. 
’reagyny  klimpern,  kratzen  (d.  Violine). 
bnn  sidzan,  b.  vidzan  straff,  stramm, 
gtspannt,  b.  s.  zelttlan,  b.  v.  zelttian 
dastisch. 

krifiakylny  klimpern,  klirren,  klappern. 
tnignn  tüchtiger  Stoss. 
jrinjilny(brinjavny),  brinjödnyattdrtn, 
hinten  aus  schlagen. 
britny  rasiren,  halbieren. 

■'rittSiny  sich  rasiren. 
bfod  pösalny  stark  schwitzen , brod-va 
lony  ganz  durchnässt  werden. 
ronda-turyn  = bronetl 
roneü  Braunheil  ( Prunella  vulgaris). 
lirongvny  brummen,  murren,  schelten, 
schelten. 


brotka  kylny  brummen,  murmeln. 
brotküdtSiny  = brotkyny. 
brotkun  tüchtiger  Schlag,  Stoss,  Hieb. 
brotkyny  brummen,  murmeln , schelten, 
zanken. 

brotödtäiny  = brotködtäiny. 
bröd  (P)  Furth. 
bröd  lakny  beschmutzen. 
bröv  (U)  Fensterladen. 
brun ! plumps,  b.  munny  zerspringen. 
brunebtyny  mit  der  Schnur  eine  Linie 
schlagen  (b.  Zimmerleuten). 
brungödny  zusammen  drücken,  zusam- 
men pressen. 

brunitny  verziehen , krümmen;  — sich 
betrinken. 

brunjödny  schlagen  (schallend). 
brus  vierkantiger  Balken;  — Schleif- 
stein. 

brusalny  (brusavny)  wetzen,  schleifen. 
brusövöi  aus  Balken  gemacht. 
brutka-brotka  kylny  brummen. 
brutkyny  schlürfen. 
bruz-braz ! plumps. 
bruzgyny  lärmen,  toben. 
bruzödny  hinein  plumpen. 
brys-taryn,  bryl  (bryv)-turyn  Thurm- 
kraut (Turrüis  glabra). 
bryzjödny  kyljasön  nicht  zu  Worte 
kommen  lassen. 

bryian  (P)  Krause,  Halskrause. 
bu  a.  tu. 

bua  kylny  =.bualny. 
bnalny  (buavny)  lärmen,  toben,  wüthen, 
tosen,  — brüllen,  heulen. 
bub  kylan  dumpf  tönend. 
buba  s.  bubyla. 


Digitized  by  Google 


18 


bubin  — buFs 


bubin  Schellentrommel;  — Carreau 
(im  Kaiienspici). 

bubyFa,  buba  Scheuche,  Vogelscheuche, 
Schreckbild , Popanz,  vörsa  b.  Wald- 
geist, bubvFa  kod'  Scheusal , Häss- 
licher. 

budded  (P)  Werkeltag. 
buddena  (P)  Werkeltags-. 
budka,  butka  Wächterhäuschen . 
bud2gyny  auf  zählen  (Hiebe). 
bugöl  = bugyF  2. 

bugyF  (U)  Bastard , uneheliches  Kind. 
bugyT  Erhabenheit,  Wölbung,  Hervor- 
stehendes, Knospe,  Auge,  baka-bugyF, 
kötäa-matis-b.,  paskydb.  Glotzauge, 
Gaffer,  jandyStöm  b.  frecher  Mensch, 
Schandkerl,  sin  bugyF  Augapfel. 
bugyfa  erhaben, hervorragend,  tJukFa-b. 
schielend. 

bugyFa-sinma  glotzäugig. 

bugdziF,  davon  bugdziFön  schief,  b. 

vidfny  schielen. 
bugdzifa  schielend. 

bugdziTtny  schief  richten,  sin  b.  schielen. 
bugdziFttüiny  schief  an  sehen,  an  schie- 
len; — schiefe  Itichtung  haben, 
bugdziftt äemön  schief. 
bujan  Ausladeplatz. 
buk  (U)  Waschfass. 
buk,  in  nyr  b.  Schnauze,  Sülz  aus 
Benthicrlippcn,  täikyF-b.  Bilsen- 
kraut (Hyoscynmus  niget). 
buk  s.  bak.  0 

bufc  dumpfer  Laut. 
buka  kyniös  breite  Stirn. 
bukaitny  rufen  (von  Eiden). 
bukalny  (bukavny)  dumpf  tönen. 


buksiny  faulen. 
buksyny  Imillen. 
buksyf  mürrisch,  finster. 
bukva  Schnütkohl  (Brassica  Napobras- 
sica ). 

bnkyrtny  runzeln,  falten,  zusammen 
ziehen. 

bukyrttäiny  die  Stirn  runzeln. 
bukys  finster,  düster,  mürrisch,  b.  sin 
schcelerBliek,  b uky  höa  finster,  trotzig, 
scheel,  b.  vidiedny  scheel  sehen, 
glupen  (=  bukyS  kerny  täu2öm). 
bukyä  (r)  Erhabenheit,  Unebenheit. 
bukysa  schielend,  b.  vidzedny  schul 
sehen,  glupen. 

bukyäa  (P)  erhaben,  uneben. 
bukyStny  zusammen  ziehen,  runzeln(vgl. 
bnkyrtny);  — (P)  wölben,  uneben 
machen. 

bukyättSiny  finster  blicken,  mürrisch 
werden,  die  Stirn  runzeln;  — (P) 
sich  wölben. 

buF-baF,  buta-baFa,  buFa-boFa  (das  Ge- 
räusch bewegter  Flüssigkeiten  be- 
zeichnend). 
bulan  falb. 
bulat  Stahl. 

bulata,  bulatöi  stählern,  Stahl-. 
bulavki  Stecknadel. 
buFedtSiny  bullern,  glucksen  (v.  Flüs- 
sigem). 

bulgyny  (buvgyny)  heulen  (v.  Wind), 
murmeln, rieseln;  — stossen,  schla- 
gen (schallend). 
bulki  (buvki)  Semmel. 
bulkjödny  aus  plaudern. 
buFs,  buFsk  = buF-baF. 
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i'iifska-barska  kylny  leeres  Geschwätz 
ßhren. 

lialsködny  Bullern  in  Flüssigkeiten 
hervor  bringen. 

Imfskrny  bullern. 
barok,  in  sin  b.  Augapfel. 
bumafka  PapiergeUl. 
bomtaöi  baumwollen;  — papieren. 
kigyny  (P)  sausen,  summen. 
brat  Aufruhr,  Verschwörung. 
buntmtny  Aufruhr  stiften. 
buntuittäiny  sich  empören. 
bnr  Bohrer. 

bur  gut, gütig,  freundlich,  günstig,  nütz- 
lich, — passend,  angemessen,  — 
gesund,  — Güte,  Wohlwollen,  Vor- 
theil, Nutzen,  buryS  freiwillig,  in 
Gutem,  burön,  bnr  puryS  in  Gutem, 
lüad  bur  richtig,  dona  bar  kostbar, 
toijab.  berühmt,  tyr  bur  s.  tyr,  bur 
juör  gute  Botschaft,  Evangelium, 
barkerüm  Dienstleistung,  Wohlthat, 
bar  kerys  gütig,  wohlthätig,  Wohl- 
täter, b.  kutys,  b.  pomnityä,  b. 
vidzis  dankbar,  b.  mog  Dienst, Dienst- 
leistung, b.  sölöm  Gutherzigkeit, Güte, 
b-  tüdöm  Dankbarkeit,  b.  tödtöm, 
b.  vajtöm,  undankbar,  b.  vistalys 
Evangelist,  b.  vjstalöra  gute  Bot- 
schaft, Evangelium,  burö  vony  es 
Jemandem  recht  machen, bur  vunödy s 
undankbar. 

bur-kyl-vora  überredend. 
bar-nog  Nutzen. 
bar-noga  nützlich. 
bar-si  |P)  Mähne. 


bur-sia(P)-T»diAMi^,s<arfc»jä7i»v^,kui-b. 

langmähnig. 

bur-sia£ny  (P)  tnähnig,  zottig  werden. 
bur-sitöm  (P)  mähncnlos. 
bur-sölöraa  gütig,  gutherzig,  uohlthätig. 
bnra  Borax. 

bura  gut,  genug,  ziemlich,  tyra  b.  olny 
Ueberfluss  haben. 
bura-kö  am  Ende,  vielleicht. 
bura  kyluy  lärmen. 
burak  Korb  ( aus  Rinde). 
buralja  (buravja)  freundlich,  herablas- 
send. 

buralny  (buravny)  (gut  sein),  wohl  wol- 
len, gewogen,  gnädig,  nachsichtig  sein, 
sich  erbarmen,  mitleidig  sein,  ver- 
hätscheln, versöhnen,  schmeicheln, 
an  locken  etc.,  baralan  freundlich, 
gütig,  leutselig,  sölörayä  buralny  eif- 
rig ergeben  sein. 

buramödny  versöhnen,  Friede  stiften. 
buraü  mein  Lieber , meine  Liebe. 
buras!  (U,  Vym)  gut,  schön  (=  bura). 
buraSedny  = buramödny. 
buraäny  sich  besänftigen,  erweicht,  ge- 
neigt werden,  sich  beruhigen , sich 
befreunden,  Friede  machen,  sich  ver- 
söhnen, Freundschaft  machen. 
burav  Bohrer. 
buravja  s.  buralja 
buravetl  Bohrer. 

burdny^sunfi  werden,  genesen,  burdöm 
gesund. 

burdödnv  gut  machen,  verbessern,  hei- 
len tr.,  burdödys  Arzt. 
burdödtkiuy  besser  werden,  heilen  intr., 
genesen,  gesund  werden. 

2* 
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bardöm  (P)  Trübung,  trübe  Stelle. 
burdöma  (P)  trüb. 

burduk  Suppe  aus  Brod  und  Salzwasser 
oder  Kofent. 
burdyS  Maulwurf. 

burdiugyl  (P)  Neunauge  (Petromyzon 
fluviatilis,  bur-d2ugyF?) 
bu  rdüykmyny  (besser  werden),  zunehmen 
(am  Leibe). 

burkjödny  rauschen,  sprudeln. 
bnrksyny  rauschen,  sprudeln. 
burlak  Schiffsarbeiter, 
burmödny  gut  etc.  (vgl.  bar)  machen, 
zu  reden. 

barmödtSiny^M/  werden,  sich  erbarmen. 
burmyny  gut  etc.  werden,  sich  beruhi- 
gen, ruhig  icerden. 

burna  Brunneneimer;  — Ständer  (?). 
barödny  befreunden,  versöhnen,  Friede 
stiften,  Itesänfligen,  zu  reden,  ' be- 
ruhigen, liebkosen,  gewinnen 
burödtäiny  sich  versöhnen,  sich  besänf- 
tigen, sich  beruhigen. 
buröj  dunkelbraun. 
buröimyny  dunkelbraun  werden. 
burüs  (P)  glückselig. 
burötl  recht,  passend,  gehörig,  ange- 
messen, proportionirt,  massvoll,  be- 
scheiden, gemässigt,  beschränkt, ziem- 
lich, genug,  buröti  vajödny  in  Ver- 
hältniss  bringen,  angemessen  machen, 
burötiödi  uiny  aus  schlafen. 
buröt^-nog,  b.-tui  Mass,  Mässigung, 
b.-nogün  passend,  angemessen. 
buröti-noga  gemässigt. 
buröt^-vyi  = burütS-nog,  b.-vyiyn 
kutny  massigen. 


buröti-vyia  mässig. 
burötia  Ado.,  b.  olny  sich  ein  schrän- 
ken, b.  vidiSny  beschränken. 
burötimödny  mässigen,  proportioniren. 
buräalny  (buräavny)  (P)  gut  werden. 
bursamyny  (P)  gut  werden. 
bnrainy  segnen,  bnrsiöm  Segen,  b.  vi£- 
talny  Glück  wünschen,  gratuliren. 
bursiSny  sich  segnen  lassen,  bursiäera 
Ceremonie,  m die  Braut  knieend  um 
den  Segen  des  Vaters  bittet. 
burskyny  auf  stören,  treiben  (Fische). 
buryä  Mähne,  $o§a-b.  Haare  am  Wi- 
derrist. 

burysa  -mähnig. 
burysSa,  freiwillig. 

bus  Staub,  Pulver,  is-bus  Fiest,  mcF- 
nitia-b.,  pyz-b.  Mehlstaub,  mu-b. 
Staub,  nyr-b.  Schnupftabak,  tSyn-b. 
Buss , bus  nuödny,  bus  moz  pas  n. 
vernichten. 
bus-bas  Staub. 

busa  staubig,  bestaubt,  b.  va  Abgebrüh- 
tes, Brühwerk,  söd-b.  schwarzgrau , 
Grauschimmel. 

busalny  (busavuy)  staubig  m.,  bestäuben. 
busasny  staubig  teer  den,  sich  bestäuben. 
busitny  stäuben,  staubig  machen,  Staut» 
machen,  tröpfeln  (intr.) 
busittäiny  zu  Staub  werden , sich  ver- 
streuen. 

busödny  — busalny. 
busödtäiny  = busalny. 
busös  staubig,  voll  Staub , bestäubt. 
busö&nyny,  busöäsiny  staubig  werden. 
busöStyny  staubig  machen,  bestäuben. 
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bosösttäiny  sich  staubig  machen,  sich 
bestäuben. 
hä  = bos. 

buä-baä  ganz  und  gar,  total. 

bulkol  (bnäkov)  Sturm,  Wirbelwind; 

— heftig,  stark. 
boäkoia  stürmisch,  heftig. 
häköduy  (P)  schlagen,  klopfen. 
bntka  s.  budka. 

botiödny  schlagen,  prügeln. 
batkysny  einander  schlagen,  sich  prü- 
gdn. 

htöänik  Wächter,  Strassenwächter. 
bütialnv  (butSavny)  heulen,  brausen. 
botylka  Bouteille,  Flasche  (=  suleja). 
buvgpy  s.  bulgyny. 
bovki  s.  bulki. 

btu-baz!  buza-baza!  plumps. 
bm-baza  kylny  platschen,  plumpsen. 
bugyny  stossen,  schlagen  (schallend). 
bozgysny  einander  schlagen,  stossen; 

— hinein  plumpen,  mit  Geräusch 
:mmmen  fallen. 

baldödny  um  werfen,  nieder  reissen, 
nieder  werfen,  weg  spülen,  mter- 
mschen,  b.  munny  fort  reissen,  weg 
spülen. 

buidödtSiny  um  fallen,  ein  fallen,  ein 
stürzen,  verschüttet,  weg  gespült  wer- 
den. ! 

boldös  Sturz,  Einsturz,  lym-b  Schnee- 
sturz. 

bnidyny  = buMödtSinv,  bu2düm  pu 
•»’*  TFasser  hängender  Baum,  buü- 
dyny  gypkysny  herab  stürzen. 
bafdysny  — bufdüdt&iny. 
bufgedny  (I)  verschütten. 


baüöd  Einsturz,  Absturz,  Steile,  kyr-b., 
sultsa  b.  steiles  Felsenufer,  iz-b. 
steiler  Fels. 

bu2ödüs  voll  Einstürze,  voll  steiler 
Stellen. 

bvadejtny  (P)  = bladeitny. 
bvagodarituy  (P)  = blagodaritny. 
bvagosvovitny  (P)  = blagoslovitny, 
bvin  (P)  s.  blin. 

by  (P)  ( russische  conditionale  Partikid). 
bybejka  bedruckte  Leinewand. 
bybeikaa  aus  bedruckter  Leinewand  ge- 
macht. 

byd  jeder,  ganz,  all,  voj  byd  die  ganze 
Nacht,  byd  kutny  Alles  regieren, 
allmächtig  sein. 

byd-dukja,  h.-dvikiaimmer  fort, stünd- 
lich. 

byd-duäsa  Seelen-,  Herzens-, 
byd-dyr  ( alle  Zeit)  immer,  byd-dyryn 
dass. 

byd-dyrja  immer  während,  ue  b.-d. 
zeitweilig. 

byd-dyiji  immer,  b.  olyS  ewig. 
byd-dyrni  (P)  = byd-dyrji. 
byd-dyrnia  (P)  = byd-dyrja. 
byd-dyr£a  (P)  = byd-dyrja. 
byd-lunja  (P.  byd-vunja)  täglich. 
byd-lunäa(byd-vunsa)  (P) = byd-luuja. 
byd-äama  allerlei,  all,  jeder. 
byd-tolyssa  monatlich. 
bydla,  jede  Seite,  Allseitigkeit,  davon 
als  Adverbe  bydlaö  überall  hin, 
bydlayn,  bydlaty  überall,  bydlays, 
bydlasaü  überall  her,  von  allen  Sei- 
ten. 

bydlayS  überall  befindlich. 
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bydlas  übercul , scs  i b.  hier  und  da. 
bydlasa  allgemein,  überall  befindlich. 
bydmalan  (bydmavan  P.)  Spule,  Spul- 
rolle. 

bydinalny  (bydmavny)  ein  wickeln,  zu 
sammen  wickeln , umwickeln,  ein 
hüllen,  — auf  rollen  (zum  Mangeln), 
wickeln  (Garn),  haspeln,  weifen, 
rektau  vylyS  b.  ab  haspeln. 
bydraan  ein  Instrument  zum  Wickeln, 
Suri-b.  8.  Sari. 

bydnias  Gewächs,  Gewachsenes,  vyT  b 
Jahresschössling. 
bydmasan  (P)  Weberbaum. 
bydmasny  sich  einwickeln,  sich  einhül- 
len, sich  umwickeln,  sich  auf  wickeln ; 

— = bvdmalny. 

bydmödny  wachsen  machen,  das  Wach- 
sen befördern , hervor  bringen;  — 

— bydtyny. 

bydmös  Rolle  (Garn  etc.) 
bydroyny  wachsen,  auf  wachsen,  hervor 
wachse  , bylrnüm  Gewächs,  vöryn 
bydmöm,  menschenscheu. 
bydön  jeder,  alle. 
bydös  (P)  jeder. 
bydötla  (I)  allgemein. 
bydsön  ganz,  all,  bydsönön  durchaus, 
völlig. 

bydsa  ganz,  all. 

byd'tö  (by ttö),  byd'tön,  bydtönö,  bycflö- 
nös  wie,  wie  wenn,  als  wenn,  als  ob, 
gleichsam,  dass  etwa,  kydi  byd'tö 
eben  so  wie,  wie  wenn. 
bydtödny  = bydtyny. 
bydtäi  (byttäi)  (P)  Krüppel,  Missgeburt. 
bydtös-velödös  Zögling. 


bydtyny  auf  ziehen,  ziehen,  pflanzen, 
auf  erziehen,  erziehen,  bydtys  Er- 
zieher, bydtyny  vidiny,-  verdny  b. 
auf  erziehen , auf  ziehen. 
byd&ui  8.  badzan. 
byg  Schaum. 

byg-jyl  schaumig,  b.-jyl  kajny  schäu- 
men ( intr .),  moussiren,  b.-j.  leptyny 
schäumen  machen , zum  Schäumen 
bringen,  b.-j.  vötny  zu  Schaum 
klopfen. 

bygalny  (bygavny)  welk  werden,  trock- 
nen (intr.),  verdorren,  verwittern, 
kulöm  bygalöm  leichenstarr. 
bygja  schaumig,  schäumend,  Schaum-, 
bygjalny  (bygjavny)  = bygfedny.' 
bygjös,  bygjösmyny,  bygjöstyny  s.  by- 
göS  etc. 

bygfahiy  (bygfavny)  rollen,  auf  rollen, 
zusammen  rollen,  (Teig)  wirken,  aus 
rollen. 

byglaäny  rollen  (intr.),  sich  wälzen. 
bygFedny  wälzen,  rotten  (tr.). 
bygödny  trocknen  (Ur.),  dörren. 
bygörtas  Saum,  Einfassung,  Vorstoss 
(am  Kleide). 

bygörtny  säumen,  besäumen,  gögör  b. 
ein  fassen,  vor  stossen;  — Überwer- 
fen, übernähen. 

bygöS,  bygjöS  schaumig,  beschäumt, 
voll  Schaum. 

bygöSmyny,  bygjösmyny  schaumig 
werden. 

bygöstyny,  bygjöötynv  schaumig  ma- 
chen, mit  Schaum  bedecken. 
\)ygrbüxiy(J?)zu8ammcndrehenjzwirnen. 
bygrödtlan  (P)  Rolle. 
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bygsaloy  (bygSavny)  = bygftämyny. 
bygyd  hell,  grell,  b.  görd  brennend 
roth,  Scharlach. 

bygyf  (VV)  Bastard,  uneheliches  Kind. 
bygyf  Rolle,  Gonvolut,  Walze,  Wdle. 
bygyrtair  Rolle,  Rollholz. 
bygyltny  rollen,  wälzen. 
bjrgjTtödny  fort  rollen,  wälzen. 
bygyfttäiny  rollen  (intr.). 
bygfedlyäny  =.-  bygiedtliny. 
bygfedny  schäumen  machen,  Schaum 
erregen , zum  Schäumen  bringen,  zu 
Schaum  klopfen,  in  Schaum  bringen 
(Iferde). 

bygzedtäiny  schaumig  werden,  schäu- 
men, sieh  mit  Schaum  bedecken. 
bvgziny  schäumen,  schaumig  werden. 
byiköb  (P)  überhaupt,  im  Ganzen  (?). 
bykön  (P)  auf  allen  Fieren. 
byf  nrnnny  schwellen,  auf  schwellen 
{mir.). 

bylgödny  (byvgöduy)  auf  sperren  ( das 
Auge). 

bylgöm  (byvgöm)  görd  duhkdroth. 
byigtm  (b)  vgun)  Gaffer. 
bylid  (NV)  = blud. 

byliktyny  übel  sein  ( impers .),  vomiren , 
auf  stossen  ( v . Magen  = byiiktömön 
goriyi  lediny),  fig.  verabscheuen, 
römystyny  byliktyny  Wiederkäuen. 
byrk!  (von  plötzlichem  Kommen). 
bylkjöl  (byllrjöv)  plötzlich,  unerwartet , 
b.  vony  herbei  eilen. 
bylmödny  senken,  sin  b.  das  Auge 
nieder  schlagen. 
bylskol  (bylskov)  — bylkjöl. 
byhnyny  trüb  werden  (vom  Auge}. 


byramödny  = byrödny. 
byrgan  kleine  Windmühle  (der  Kinder). 
byrk  sid^ny  auf  flattern. 
byrkmös  Buttermilch. 
bj  rny  um  kommen,  unter  gehen,  ver- 
gehen, ans  gehen,  zu  Ende  gehen, 
vertragen  werden  (Kleider),  sich  ver- 
lieren, vödittlemyä  b.  ausser  Ge- 
brauch kommen,  kosuiyny  b.  aus 
trocknen,  versiegen. 
byröd  Auf wasur,  Schaum  (auf  Kochen- 
dem), kyn-b.  überfrorener  Schnee, 
va-b.  Wasserriss. 

byrödny  vertilgen , zerstören,  aus  rot- 
ten, ab  schaffen,  verbrauchen,  vertra- 
gen (Kleider),  myla  b.,  ebös  b.  er- 
müden (tr.),  erschöpfen,  kultüdny  b. 
ausroüen,  vertilgen  (Lebendes). 
byrödöä  voll  Aufwasser,  Schaum. 
byrs!  gieb  ihm. 
byrsiuy  = byrny. 
byrsköb  schnell,  eilig. 
byrsköbtyny  hinaus  eilen  (=  byrsköb 
petny). 

byrtny  hin  bringen,  verbringen , qj  b. 

die  Nacht  hindurch  schlafen. 
bytä  kleiner  Ochs. 
bytäem  (byttäem)  (P)  gut. 
bj  tSemik  (byttäemik)  (P)  ziemlich  gut. 
bytäemmyny  (byttäeramyny)  (P)  gut 
werden,  sich  bessern. 
bytäemäalny  (bytsemäavny),  byttSein- 
salny  (byttäemäavny)  (P)  = bytäem - 
myny. 

bjtäemtyny  (Dyttäemtyny)  (P)  gut  ma- 
chen, verbessern. 

by  (ika'ny  (bytSkavny)  = bytäkyny 
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bytikan  Dorn,  Stachel. 
bytikas  = bytikan. 
bytikasny  = bytikygny,  byt&kasiä  (P) 
Sporn  des  Hahnes. 

bydkyny  stechen,  durchstechen,  durch- 
bohren, aus  stechen  ( d . Auge),  bytikö, 
kotiög  bytikö  ich  habe  Stiche  (fig.) , 
sin  bytikyny  vor  werfen,  sin  bytlkana 
unangenehm,  äölömö  bytikan  heis- 
send, kränkend,  giftig. 
bytikyöny  sich  stechen,  sich  erstechen. 
bytilalny  (bytiiavny)  stechen,  zerste- 
chen, stossen. 
bytilasan  Dorn,  Stachel. 
bytilaäny  sich  stechen,  sich  zerstechen, 
bytila6an  dornig,  stachelig. 
byttö  s.  bytftö. 

byttötny,  byttyny  (P)  = bydtödny, 
bydtyny. 

byttäem,  byttsemik,  byttSemmyny, 
byttScmäalny  (byttSemsavny),  byt- 
täemtyny  s.  bytiem  etc. 
byttSi  (P)  s.  bydtäi. 


byvgödny,  byvgöm,  byvgnn  s.  byl- 
gödny  etc. 

byzl  plumps,  byz  vidiny  die  läppen 
hängen  lassen. 
byz-baz  = byz. 

byza  kylny  mit  Geräusch  an  schlagen 
0 intr .),  rauschen,  — undeutlich 
sprechen.  • • 
byza-baza  kylny  lärmen. 
byzdödny  auf  trennen  (Maschen),  zer- 
fasern. 

byzdyny  fasern,  aus  fasern,  sich  ab 
reiben,  auf  trennen  (intr.). 
byzgyny  lärmen,  unsinnig  handeln  u. 
reden,  her  plappern,  b.  yzgyny  rau- 
schen. 

byzgyäny  mit  Geräusch  brechen,  ein 
brechen  (intr.). 

byzny  albernes  Zeug  schwatzen. 
byzödny  schnell  und  undeutlich  spre- 
chen, sprudeln,  b.  petny  in  Menge 
heraus  ßiessen. 


D. 


da  ja,  — und,  aber,  sondern,  da  da 
suny  ja  sagen,  nach  dem  Munde 
reden. 

dad'  (P)  kleiner  Schlitten,  Handschlitten 
(vgl.  dod"). 

d'ad'  Oheim;  — Stiefvater. 
d'ad'a  Oheim. 
dadakajtny  ja  sagen. 


dadda  in  kutja-dadda  s.  kutja. 
dadina  (U)  Tante. 

dadny  sich  erheben,  sich  aufrichten,  sich 
aufrecht  stellen. 
dak  Vorsänger,  Küster. 
d'akön  Diakon. 

d'akönalny  (dakönavny ) Diakon  sein , da- 
konalom  Diakonat,  Amt  des  Diakons. 
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dal  (dav)  Hain,  Gebüsch,  vör-d.  dichter 
Wald. 

dalast  flink,  gewandt. 
dalati  besonders  geschickt,  Meister ; — 
keck,  verwegen , tollkühn,  d.  moz 
tapfer,  brav. 

dar  Kochlöffel , Schöpflöffel , Vorlege- 
löffd,  pef-nafi-dar  Ohrlöffel. 
da-jur-gag  (dar-gag-jur)  (P)  Kaul- 
pappe. 

Para  *,  Daija. 

daralny  st.  darjalny. 

darga  (P)  Kaulbarsch  (Perca  cernua). 

Dari  s.  Darja. 

dari  Sakrament  des  Abendmahls,  d. 
bodtny  communiciren,  d.  Abendmahl 
nehmen,  dari-doz  Abendmahlskelch. 
&un-iir(P)h.  Abendmahl,  Communion. 
Daija,  Dara,  Dari,  Darö  weiU.  Name 
[Dorothea). 

darjalny  (daijavny)  das  h.  Abendmahl 
reichen,  darjalöm  Communion. 
daijasny  das  h.  Abendmahl  nehmen, 
communiciren,  darjasem  Communion, 
daijasiS  Communicant. 
daijödny,  viStödny  d.  das  h.  Abend- 
mahl reichen. 

Darö  s.  Darja. 

daröm  umsonst , — vergeblich. 
dary  (P)  Schiesspulver  (?). 
das  lehn,  das  das  od.  dasjes  das  (P) 
hundert,  kyk  das  (L)  zwanzig,  vit 
das  (L)  fünfzig,  kvait  das  (L)  sechzig, 
das  ötik  elf,  das  kyk  zwölf  etc. 
das-kvaitödsccÄigc7m<e,das-kyködgwöi/'- 
tc,  das-ötiköd  elfte,  das-vitöd  fünf- 
zehnte etc.  das-dasöd  (P)  hundertste. 


das-ura  zehn  Kopeken  werth,  Zehnko- 
pekenstück. 
da£  fertig , bereit. 
das-kia  fertig,  bereit  zu  etw. 
dasa  zehn  enthaltend,  die  Zehn  ( von 
Karten ), 

daöedny  bereiten,  zu  bereiten , fertig 
machen. 

daäedtäiny  sich  bereit  machen. 
dasjes-dasöd  (P)  hundertste. 
dasöd  zehnte. 

daStyny  besorgen,  an  schaffen,  in  Be- 
reitschaft setzen. 

daityäny  sich  versorgen,  sich  bereit 
machen,  sich  rüsten. 
daSkö  = dazkü. 
dav  s.  dal. 

davgyny  einander  „ Teufel * schimpfen. 
davnöSt  Verjährung. 
davöl  Teufel. 

d’avölsa  teuflisch,  Teufels-. 
daikö  (daskö),  gaikö  vielleicht. 
daüö  sogar. 

debödny  picken,  an  heissen,  an  nagen. 
d'ebyd  va  warmes  Wasser  zu  kirch- 
lichem Gebrauch. 

(fed,  d'eda,  dedö  Grossvater,  d'ed-bat 
Urgrossvater,  d'ed-mam  Urgross- 
mutter. 

d'edovsköj  (st.  dedsan  voöm)  grossväter- 
lich. 

d'eda  (P),  d'edö  (P)  s.  (fed. 
d'egöd',  deköt  und  die  Ableitungen  da- 
von = dogüd'  etc. 
dekab  December. 
d'eköi  s.  d'egöd’. 

defedny,  d'yfedny  necken,  reizen. 
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delivö  beschwerlich , lästig,  mühsam , 
unbequem. 

delivö-nog  Unbequemlichkeit;  Schwie- 
rigkeit. 

delivö-noga  unbequem , schwierig. 
dermyny  heftig  werden,  sich  ereifern, 
aufgebracht  werden , defaiyä  em- 
pfindlich, heftig. 
delo  (P)  = delö. 
delotöm  (P)  unbegründet. 
delö,  delo  Umstand,  Sache,  Geschäft, 
Arbeit,  That,  d.  kemy  Gebrauch 
machen,  an  wenden. 

Demko  männl.  Name  ( Dementius ). 
deAga  Geld,  Münze,  dengajas  Geld , 
deAga  dyrji  bei  Gdde , kabala-d. 
Papiergeld,  ki-vyl  denga,  ki-pom  d. 
bares  Geld , d.vötlny  münzen,  Geld 
prägen. 
dengaa  reich. 
derb,  gerb  Wappen. 
derbovöi  gumaga  Stempelpapier, 
derevüa  Dorf. 

derevAa-rua,  dercvAa-sera  bäuerisch. 
derevuasa  Dorf-,  Land-. 
deijödny,  derödny  aus  einander  ziehen, 
retS8en,  ziehen. 

dernitny  ah  retssen,  d.  voAtny  aus 
einander  ziehen. 
dert  gewiss,  wahrlich,  Amen. 
desatin,  deSetina  Desätine  (Txmdmass). 
desatnik  Aufseher  bei  der  Arbeit. 
de^ataköi  Gehülfe  des  Dorfschulzen. 
de£etina  s.  desatin. 
deSt  Buch  (24  Bogen). 
desvuitny  (P)  wirken. 
detina  Knabe,  Jüngling. 


devesil  (P)  Alant  (Inula  Helenium). 
devetibrat,  devjatibrat  Rainfarn 
(Tanacetum),  belöi  d.  Bertramschaf- 
garbe (Achillea  Ptarmica). 
deyjatka  Stof  (Flüssigkedsmass). 
di  = d'y. 

dik  wild,  roh,  thöricht. 
dikmyny  verwildern,  thöricht  werden. 
dikuitny  dumm,  unverständig,  wahn- 
witzig sein,  faseln. 
dil!  he,  holla. 
din  = dyn. 
dita  (Schmeichelwort). 
diva  s.  divo. 

divitny  tadeln,  bekritteln,  durch  hecheln. 
Vorwürfe  machen,  divitan  anstössig, 
tadelnswerth. 
divitny  (P)  s.  divuitni. 
divittSiny  (P)  s.  divuittSiuy. 
divo  (P),  divö,  diva  Wunder,  Zeichen. 
divö  boStö  es  toundert,  divöö  voStyny , 
divö  pydjy  puktyny  sich  wundern, 
als  ein  Wunder  an  sehen,  mu-vyl 
divö  sehr,  aussei  ordentlich. 
divöa  wunderbar. 

divitny,  divitny  wundern,  in  Verwun- 
derung setzen. 

divuittäiny,  divittsiny  sich  wundern. 
dod'  Schulterknochen  der  Vögel. 
dod'  Schlitten,  Fuhre,  Fuder,  dod  jur, 
d.  nyr,  d.  vodi  Vorderende  des 
Schlittens,  bolkja  d.  ,jnrad.  verdeckter 
Schlitten , drövni-d.  (P)Lastsddiiten. 
koija  d.  breiter,  niedriger  mit  Rinde 
ausgeltgter  Schlitten. 
dod-tyr  Scldittenladung,  Fuhre. 
dod'-uv  (U)  Schlittenkufe. 
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iMa,  dodalny  (dod'avay)  = dodja  et\ 
dodja  Schlitten-,  Fuder-,  d .-völ  Zugpferd. 
dodjalny  (dodjavny)  an  schirren , an 
spannen,  aSsö  d.  freiwillig  Mühe , 
Beschwerde  auf  sich  nehmen. 
iodjssny  sich  an  schirren,  an  geschinl 
werden. 

dodjfldny  anschirren  lassen. 
dodpy  an  schirren,  an  spannen. 
dotfok  (P)  kleines  Fuder. 
liodtöm  (?),  davon  kyl-d.  Verstellung, 
Beuchelei. 

doi  Wunde,  Verletzung,  — Schaden ; 
Nachtheil,  Uebles,  ana-in-doi  Con- 
tusion, jnr-d.  Rotz  der  Pferde,  lop-d. 
Herzschlächtigkeit,  Bauchschlag  ( der 
Pferde),  Milzkrankheit,  ly-d.  Kno- 
chenfrass,  mus-d.  Leberkrankheit, 
Siche,  Seitenstechen,  visan  d . eiternde 
Wunde,  Schwäre. 
d<j-in  Schorf.  • 
ddd  = dod';  — = doi. 
dwiny,  doidalny  (dojdavny)  Nachtheil 
tu  fügen,  verwunden , beschädigen, 
terletzen,  gyrk  d.  sich  verheben. 
dwdöi  wund,  voll  Wunden,  Schwären 
doidöftny  wund  machen. 
doidödny  = doidny.  * 
doidtäiny  = doidy§ny. 
doidjay  = doidny. 

doidyfcy  sich  vei  wunden,  sich  verletzen, 
sich  besdhldigen. 

doimyuy  urund  werden,  sich  verwunden, 
eich  verletzen  oder  beschädigen, 
Schmerz  empfinden,  veru  undet  oder 
beschädigt  werden, schmerzen, reissen, 
ly-d«iiuöm  F lochen frass. 


doiöl  fdoiöv),  in  kört-d.-  taiyn  Schaf- 
garbe (Achillea  MiUefolium). 
doiöä,  dojöStyny  = dojdöä  etc. 
dokod  Einnahme,  Sportel. 
dokoda  Gewinn  bringend,  einträ glich. 
doi  (dov)  Bewegung,  as  doljön  aus 
eigener  Bewegung , freiwillig. 
dolgyny  (dovgyny)  aus  gehen,  sich 
heraus  machen. 

doljalny  (dovjavny)  schwanken,  schau- 
keln (intr.),  in  Bewegung  gerathen, 
schwingen  (intr.),  sich  hin  und  her 
bewegen,  — umher  schweifen,  müs- 
stj umher  schlendern , sich  umher 
treiben,  d.  olny  dass. 
doljaäny  (dovjaäny)  = doljalny. 
doljatl  (dovjatS)  8.  kypjatl 
doljödny  bewegen,  in  Bewegung  setzen, 
schaukeln,  schwingen,  hin  und  her 
bewegen,  schütteln , rütteln,  jurön  d. 
den  Kopf  schütteln. 

dolkja  (VV)  sackartig,  sackig  (».  Klei- 
dern), vgl.  nopja. 
dofkjöS  (VV)  = dolkja. 
dolkös  (dovkös)  unfreundlich,  kalt. 
dolkös-nog  Feindschaft. 
dolkös-noga  feindselig,  feindlich. 
dolkösmyny  (dovkösmyny)  unwillig , 
unzufrieden,  ärgerlich  werden  oder 
I sein. 

dolköstny  (dovköstny)  missvergnügt 
i machen,  ärgern,  verdriessen,  be- 
lästigen. 

dolkösttSiny  (dovkösttäiny)  = dolkös- 
I myny. 

dolnitny  (dovnitny)  neigen. 

J doTny  (S)  plappern. 
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dolon  Handfläche. 

doMyny  ab  dringen,  erbetteln,  — be- 
lästigen, lästig  sein,  ötik  pölös  d. 
immer  dasselbe  vor  bringen,  ein 
prägen. 

dolyd  froh,  fröhlich,  vergnügt,  wohl  ge- 
launt, — lieblich,  angenehm,  er- 
quickend, bequem,  leicht,  — ruhig, 
d.  kylny  sich  erfreuen,  geniessen, 
menym  dolyddüyk  loi  mir  ist  leich- 
ter, besser,  dolyd  koknid  ruhig,  an- 
genehm, d.  k.  vajny  erfreuen. 
dolyd-lun  Friede,  Ruhe,  Seligkeit,  6ö- 
löm  d.  Fröhlichkeit. 
dolydmödny  erfreuen,  erträglich  oder 
angenehm  machen,  erleichtern,  er- 
quicken, laben,  trösten. 
dom  Zügel,  Zaum , Strick  zum  Anbin- 
den, dom  sijö8  Anspann,  Geschirr. 
dom-pomsa  gekoppelt. 
domalny  (domavny)  s.  domny. 
domasny  sich  an  binden,  an  gebunden 
werden. 

domna,  domna-patS  Hochofen. 
domnasa  Hochofen-. 
domny,  domalny  (domavny)  binden,  zu 
binden,  an  binden,  fesseln. 
domöd  Strick  od.  Riemen  zum  Anbinden. 
domödny  = domny. 
don  Glühe,  Glühhitze , Gluth,  glühend, 
don  tiuiöm  hochrothes  Gesicht. 
don  Preis,  Werth,  Lohn,  Bezahlung, 
d.  puktyny,  d.  vigtalny.,  d.  täegny, 
donö  puktyny  schätzen,  an  schlagen, 
taxiren,  einen  Preis  fest  setzen , don 
led^ny,  d.  usködny,  d.  täintyny  den 
Preis  herab  setzen,  sortui-d.,  t&ag-d. 


sehr  niedriger  Preis,  ydüydd.  hohe 
Preis,  Theuerung,  vestan  d.  Löse 
geld,  donyS  petöm  unschätzbar. 
dona  einen  Preis  od.  Werth  habend 
theuer,  kostbar,  dona  iz  Edelstein 
Perle,  (Spchw.)  dona  da  bytiem 
dontöma  da  umöf  (P)  theuer  ahn 
gut,  woldfeil  aber  schlecht,  byd  toi 
dona  kolan-inö  Alles  ist  werthvol 
im  Nothfall,  etsa  d.,  itSet-d.,  t£ag-d 
wohlfeil,  sulalan-d.  würdig,  ange- 
messen, ydüyd-d.  kostbar,  werthvoll 
dona-dona  kostbar,  werthvoll. 
dona-jura  vortrefflicher  Mensch, 
donslny  (dousyny)  glühen(intr.),  glühend 
werden.  . 

donalny  (donavny)  = donjalny. 
donamyny  theuer  werden. 
dona4ny  = donjainy. 
donguz  (P)  Schwein. 
doiyalny  (donjavny)  einen  Preis  an 
setzen, taxiren,  schätzen , an  schlagen-, 
— handeln  auf  etw.,  behandeln, 
feilschen,  dingen. 

donjainy  sich  nach  dem  Preise  erkun- 
digen, über  den  Preis  einig  werden. 
donödny  glühen  ( tr .),  glühend  machen. 
donsalnv  (donäavny)  theuer  werden. 
donsamödny  vertheuem. 
donSamyny  theuer  werden. 
donsed  (P)  Preis,  Werth.* 
donÄedny  den  Preis  od.  Lohn  erhöhen. 
donäedtSiny  theuer  werden  oder  sein  ; — 
theuer  verkaufen , viel  fordern. 
dontöm  billig,  wohlfeil,  — wcrthlos, 
unbedeutend. 


Digitized  by  Google 


dontömalny  — DoroS 


29 


doDtömalny  (dontömavny)  billiger  wer- 
den. 

dontömmödny  wohlfeil  machen , unter- 
schätzen. 

ioDtömmvny  wohlfeil  werden , billig  w. 
dontömtyny  (dontömtny)  billig  machen, 
wohlfeil  machen , unterschätzen. 
dootömttäiny  = dontömalny. 
donyi-dona  unschätzbar. 
dar  Schöpfeimer , göna  d.  Hirschling 
(Agaricus  torminosus). 
dor  Rand,  Seite,  Einfassung,  dorön 
tsötä  bis  zum  Rande  voü,  dor  se- 
rödny  rändern,  d.  sultny  vertheidi- 
gen,  d.  \\islnyauskehlenieineWcmd), 
besäumen,  — als  Adverbe  u.  Post- 
positionen dor,  doryn  bei,  dorö  zu, 
dory§,  dorian  von,  doryS  als  ( nach 
(Jomparativen),  dor  öd  2 bis  an,  bis  zu, 
dorty  längs,  — banla-dor  rechte, 
vordere  Seite,  jözla-d.  Fremde,  Aus- 
land, ju  dor  Ufer,  kerka-dor  Haus 
mit  d.  Nebengebäuden,  letäid  d., 
letiidlad.  Schneide,  moz-dor 
Schoossvoll,  mödla-dor  Jenseit,  ne- 
besa  d.,  n.  d.-pom  Horizont , noi-d. 
Tuchrand,  öt-dor  gemeinschaftlich, 
pasköm  b öt  dor  Saum  des  Kleides, 
pemdand.  Dämmerung , Sqigala-dor 
linke  Seite,  ul-d.  Unterseite,  va  dor 
Ufer,  vel-dor  Oberfläche , veskydla- 
dor  rechte  Seite,  vitsko-d.  Kirche 
nebst  Zubehör,  Kirchdorf,  voila-dor 
Norden,  vom  dor  (Mundes  Rand ) 
Lippe,  Kinnlade,  vurgys-dor  Vor- 
stoss  (am  Kleide). 
dor-jyl  Rand. 


dor-jylsa  Rand-,  äusserstc. 
dor-pom  Rand,  nebesa  d.-p.  Horizont 
dorö-pomö  voStyny  fort  schreiten, 
Fortschritte  machen. 
dor-vyl  Reihe,  Reihenfolge,  Fronte, 
Sahlband,  Schrote  (am  Tuche),  — 
daneben,  gleich,  ohne  Unterschied, 
dutthgehends,  im  Allgemeinen , ge- 
meinschaftlich, durchweg.  Alle  mit 
einander,  dor-vy]  sulalan  in  einer 
Reihe  stehend,  kettenförmig,  dor-vyl 
nogön  im  Allgemeinen. 
dor-vylsa  in  der  Reihenfolge,  Rand-. 
dora  Rand-,  -randig. 
doralny  (doravny)  einkanten,  besetzen, 
einfassen;  — eckig  machen  oder 
schleifen,  facetliren. 
doralny  (doravny)  = dorny. 
doran,  ki-kok-d.  Fessel,  Kette. 
doija  = dora,  öt-d.  unabhängig. 
doijög  Beistand,  Schutz,  Vertretung, 
Vertheidigung,  Stütze. 
doijyny  beschützen,  beistehen,  begünsti- 
gen, vertheidigen,  schützen,  entschul- 
digen, Partei  nehmen,  ein  treten  für 
Jem.,  pykny  dorjyny  vertheidigen, 
§orniön  od.  kyljön  d.  entschuldigen. 
dorjySny  sich  vertheidigen,  sich  ent- 
schuldigen, sich  rechtfertigen;  — 
auch  — dorjyny. 
doräaäny  = doryriaSny. 
dbrno  (P)  der  Rasen. 
dorny  schmieden,  beschlagen  (Pferde), 
— fesseln,  in  Ketten  schmieden, 
berdö  d.  an  schmieden,  beschlagen 
mit  etwas. 

Doros  wcibl.  Name  (Dorothea), 
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dorovaittsiny  grvssen,  begrüssen. 
dorödan  Hufeisen. 

dorödny  schmieden  od.  beschlagen  las- 
sen, — auch  = dorny,  dotf  6ul 
körtön  d.  den  Hemmschuh  an  legen. 
dorög  Schmiedearbeit. 
dorös  Besatz,  Borte,  Verbrämung,  göna- 
kua  d.  Pelzverbrämung,  noi-d.T«c/t- 
rand;  — auch  st.  dory 5. 
dorösalny  (dorösavny)  verbrämen,  be- 
setzen. 

dorösös  st.  doryäöä. 
doröstny  et«  fassen,  vor  stossen,  ver- 
brämen; — st.  doryäöstny. 
dorötny  (P)  an  den  Haaren  reissen, 
zausen. 

doröttSiny  (P)  einander  an  den  Haaren 
reissen,  zausen. 

dors  (I)  Schöpfkelle,  Schöpfgefäss. 
dorsa,  med  d.  ausser ste,  Rand-,  Seiten-, 
öt-dorsa  Anhänger,  Parteigänger , 
pomyS-d.  weitläuflig,  ausführlich. 
dorsal  ny  (dorsavny)  zuvor  kommen , 
überholen. 

dorsasny  überholt  werden,  zurück  blei- 
ben; — an  den  Rand  kommen,  sin-va 
dorsaäe  eine  Thräne  tritt  in’s  Auge. 
dorsiny  et«  sinken,  stecken  bleiben. 
dortöm  gränzerdos. 
dortöm  m beschlagen. 
dortömtny  das  Hufeisen  ab  nehmen 
dortäan-in  Schmiede. 
dortsiny  schmieden,  Schmiedehandwerk 
treiben. 

doryn  Seite,  doryriön  seitwärts,  schief, 
doryriön  vidzedny  schielen. 

(loryna  schief,  srlträg. 


dorydaäny  sich  auf  die  Seite  legen. 
doryntyny  auf  die  Seite  legen  (z.  B. 

Schiffe),  schief  od.  schräj  machen. 
dorynttäiny  an  schielen,  schief  an  sehen, 
— sich  auf  die  Sätelegen,  die  Hand 
in  die  Seite  stemmen. 
dory6  am  Rande  befindlich. 
doryi  Säte,  Kante,  Rippe,  Schneide, 
dorySön  seitwärts,  dorysön  sulalny 
= dory$tt£iny;  — st.  dorös. 
dorySa  -kantig,  faceüirt. 
doryäalny  (dorySayny)  kantig  machen, 
facetüren. 

dorySöÄ  facettirt,  kantig. 
dorySöötny  kantig  machen  od.  schleifen, 
faccttiren. 

doryfittiiny  sich  auf  die  Seite  legen,  die 
Hand  in  die  Seite  stemmen. 
döskan  (I)  Gefäss  aus  Birkenrinde  (vgl. 
döskan). 

dov,  dovgyny,  dovjavny,  dovjaäny,  dov- 
jödny,  dovkösmyny,  dovköstny,  dov- 
kösttSiny,  dovkyny,  dovnitny,  s.  dol, 
dolgyny  etc. 

doz  Gefäss,  Schale t Korb,  bus-d.,  bus 
vidzan  d.,  nyr-bus-d.,  tabak-d. 
Schnupftabaksdose,  jöl-d.  Milch- 
schale, ki  mysSan  d.  Waschschalt , 
kyöm  d.  geflochtener  Korb,  Hand- 
korb, lyva-d.  Sandbüchse,  mu-d.  ir- 
denes Gefäss,  nöl-d.  Köcher,  porok- 
d.  Pulverhorn,  pös-va-d.  Theema- 
scJnne,  rezan  d.,  veia-va-d.  Weih- 
kessel, sol-d.  Salzgefäss,  Salzdose, 
Änkös-d.  (U)  Kofentgeschirr , Kanne, 
tSuri-d.  Fingerhut , va  lödan  d. 
Schöpfgefäss,  vu2-d.  aus  Wurzeln 
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geflochtenes  Gefäw,  zarad-d  .Patron- 
tasche. 

iloz  (I)  ganz,  genau,  vgl.  dösty. 

«ioza  (I,  VV)  sehr,  weit,  um  Vieles,  ge- 
nug, ziemlich. 

Juzmödiiy  grob,  unhöflich  sein. 
lo/oaör,  dozmyr  Birkhuhn,  Birkhahn, 
kön-d.  Birkhenne  (Tetrao  Tetrix). 
döimört  (Name  eines  kleinen  Flusses). 
doncuk  Geschirr,  Geräth,  Hausgeräth. 
d®nyr  (U) «.  dozmör. 
dobmödny  vorbei  kommen,  hinter  sich 
lassen. 

i"boltny(düboviDy),  davon  veiörön  d. 
seine  Gedanken  sammeln,  sich  be- 
sinnen. 

<%r  kiödz  voätyny  einen  derben  Ver- 
ms geben. 

dödsiny  (P)  verkehren,  um  gehen. 

%öd,  dSgöt,  doköi,  Birkentheer,  d. 

vödny,  d.  kerny  Thcer  schwelen. 
%WÖS  voll  Birkentheer,  mit  B.  be- 
schmiert. 

%'^losmyny  sich  (unabsichtlich)  mit 
Birkentheer  beschmutzen. 

®gWÖ$tyny  mit  Birkentheer  beschmie- 
ren. 

%kfö$ttiiny  sich  mit  Birkentheer  be- 
• schmieren. 

dökmyny  zu  fallen,  zu  Theil  werden. 
doköi  s.  dögöd'. 

dökuti  zudringlich,  aufdringlich. 
•löldalny  (dövdavny)  (P)  glänzen. 
dölgyay  (dövgyny)  sich  fühlbar,  betnerk- 
lich  machen;  — schlagen. 
dölinöit  Amt,  Dienst. 
doliüösta  beamtet,  bedienst//. 


dömainy  (dömavay)  s.  dömny. 
dömas  Lappen,  Flick,  d.  puktyny  einen 
Flick  auf  nähen,  flicken. 
dömasa  geflickt,  lappig,  kus-d.  zer- 
lumpt, armselig. 

dömaäny  geflickt , aus geltessert  werden; 

— sich  mit  Flicken  beschäftigen. 
dömasös  geflickt,  zerlumpt. 
dömjyny,  dömny  Wehre  machen,  (zum 
Fischfang). 

dömny,  dömainy  (dömavny)  flicken,  aus 
bessern. 

dömny  s.  dömjyny. 
dömöd  = dömas. 

dömöd  Reihe  von  Pfählen  durch  den 
Fluss,  Wehr,  Fischwehr. 
dömödny  solche  Pfähle  einschlajen,  ein 
Wehr  machen. 
dömainy  = dömasny. 
dömsiny  sich  beschäftigen  Wehre  zu 
machen. 

dömyny  = dömny 

dönalny  einen  Stich  bekommen  (zum 
Faul-  od.  Sauerwerden). 
dönösitny  an  klagen,  an  geben,  denun- 
ciiren. 

dönsedny  = dözmödny. 
dönsiny  = dözmyny. 
dönziny  fühlbar,  bemerkbar  werden, 
bedenklich,  gefährlich  sein. 
dönziny  (P)  zu  fallen,  zu  Tneil  werden. 
dör  (I)  Fett,  Speck. 

döra  Leinewand,  kyz  d.  Sackleinewand, 
Packleinewand,  namöd-düra  Fuss- 
lappen,  pys-södi-d.  Hanfleinewand, 
Segeltuch,  pyzan-d.  Tischtuch,  söd2- 
• d.  Iledenleinewaml , syrja  d., 
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syrjöä  d.  Fransen , tork-d.  Heden- 
leinewand, ul-d.,völ-pas-d.  Betttuch, 
Bettlaken,  upys-d.  Hanfleinetcand, 
vod/*-d.  Schurz , Schürze. 
döran  (?P)  = dyran. 
dörattlan  (P),  davon  ult-d.  Unter futtcr. 
döröm  Hemd,  Männerhemd. 
döröüytny  aus  kehlen  ( eine  Wand),  st. 
dorystny? 

dösada  (P)  Aerger , Unwille. 
dösaditny  (P)  ärgern. 
dösaduitny  (P)  ärgerlich,  unwillig  sein. 
dösittsiny,  in  ki  d.  toahrsagen. 
döskan  Tabaksdose  ( aus  Rinde). 
dösty  gänzlich,  ganz,  völlig,  ganz 
und  gar. 

döSla  Aufruhr,  Empörung. 
döv  Wittwer. 
döva  Wittwe. 
dövamyny  verwittwen. 
döved'  Damenstein. 
dövedasny  Barne  spidcn. 
döveritny  an  vertrauen. 
döveti  Wiltwer. 
dövgyny  s.  dölgyny. 
döTÖj  verwittwet. 

dövuitny  vcnciUwen,  als  Wittwe  leben. 
dözmödny  ärgern , verdriessen,  erzür- 
nen, langweilen,  belästigen,  zudring- 
lich sein,  beunruhigen,  lästig  fallen , 
grob,  unhöflich  sein,  vißalömön  d. 
necken,  reizen,  — dözmödan  unbe- 
quem, unbehaglich,  anzüglich,  scharf, 
beissend. 

dözmödtSiny  sich  ärgern,  untcillig,  em- 
pfindlich sein,  sich  langweilen,  sich 
beunruhigen,  erbittert  werden. 


dözmyny  = dözmödtsiny,  dözmöm 
Sölömö  jidütyny,  dözmöm  vyl  voStny 
ärgern,  — dözman  unruhig,  scharf, 
beissend,  anzüglich,  dözmytöm  uner  - 
müdlich, dözmöm  Verdruss,  Lange- 
weile, verdriesslich,  lästig, langweilig. 
'dözmög  Aerger,  Unwille,  Verdruss. 
döünalny  (döinavny)  wiederholen,  ein 
prägen,  vor  sagen,  d.  velödny  ein 
prägen,  ein  bläuen,  döünalyg  dura 
vylyn  kutny  auswendig  wissen. 
döünödny  = döünaluy. 
dragajtny  zucken. 
draglöi  verkrüppelt,  verstümmelt. 
dragun  Dragoner. 
draü  Gesindel. 

dranct£,  dranitS  Schindel,  Brettchen, 
abgespaltenes  Brett. 
draniti  (P)  s.  dranetä. 
drebez  (P)  die  Trüber. 
drez  (P)  Scherben. 

drezdöm  (P)  schartig,  — Schramme, 
Ritze. 

dri£t  Durchfall. 
drob  = dröb. 
dröb  Schrot. 

dröbalny  (dröbavny)  sich  krümeln,  sich 
zerkrümeln,  sich  zerstückeln. 
dröbeski  Bruch,  Biss,  — Bruchstück. 
dröbitny  zerkleinern,  zerkrümeln,  zer- 
schlagen, zerstückeln. 
dröbittäiny  = dröbalny. 
drög  munny  erzittern,  erbeben. 
drögnitny  (P)  schaudern,  zusammen 
fahren. 

drötSitny  hätscheln,  verhätscheln,  ver- 
zärteln, drötSitysdie  Kinderwärterin , 
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vylty  drötsitny  verzärteln , verweich- 
lichen. 

'Jrötsitöduy  verioeichlichen , verzärteln. 
drotsittiiny  sich  pflegen , sich  reckein, 
sich  verzärteln. 

drötska  weichlich,  schwächlich,  d.  mort 
Zärtling. 

drötSkamyny  = drötsittsiny. 
dtövny  (P)  Lastschlitten. 
dröi  rnuuny  erzittern , erbeben. 
dröiki  Droschke. 
dröüytDy  zittern,  beben. 
dröiiytny  = dröiytny. 
drug  plötzlich , gerade  zu. 
drug  Freund , Geliebter,  d.  vidzny  buh- 
len, lol-sai-d. , lol-saisa  d. , ku-sör-d., 
Sölöm-berdsa  d.,  sölöm-sörsa  d. 
Herzensfreund,  drug-brat,  d.-mort 
Freund. 

drug-tuia  freundschaftlich. 
teytny  befreunden,  aus  söhnen. 
dndvtödny  = druzytny. 
druiyttsiny  sich  befreunden,  Freund- 
schaft schliesscn,  befreundet  sein. 
Lniknitny  (P)  viel  schlafen. 
dua  kylny  auf  der  Pfeife  blasen. 
duanittsiny  widerstreben,  sich  wider- 
setzen. 

dub,  dub-pu  Eiche. 
dub  abgezogener  Rindenstreifen. 
dub,  dubyd  süsslich,  fad,  ungesäuert, 
ungesalzen. 

dubalny  (dubavny)  ungesalzen  etc.  sein, 
verrauchen,  schal  werden ; — betäubt 
werden,  ab  sterben,  erstarren,  hart, 
steif  werden. 


dubetS  Stock,  vartand.  Stiel  d.  Dresch- 
flegels. 

dubgol  (dubgov)  = duböl. 
dubitny  gärben,  mit  Eiehenblättern  fär- 
ben, — prügeln. 

dubitödny,  dubittsiny  = dubitny. 
dubmyny,  dubydmyny  salzlos  werden , 
verrauchen,  schal  werden,  aus  ge- 
weicht teer  den. 

dubnik  mit  Eichenblättern  gefärbter 
Sarafan  ( Weiberkleid ). 
dubödny  aus  tcässern  ( Gesalzenes ). 
duböl  (duböv)  mangelhaft  gesalzen,  et- 
was fad,  süsslich. 

dubyd,  dubydmyny  s.  dub,  dubmyny. 
d'ud'a  Knirps. 

dudny  statisch  sein  od.  werden,  Nucken 
haben,  sich  sperren,  nicht  auf  etw. 
ein  gehen,  sich  widersetzen,  dudyS 
vül  statisches  Pferd. 
dud'u  schwacher  Kofent. 
dudyr  trüb,  sog-d.  niedergeschlagen , 
betäubt,  schwermüthig. 
dudyrrayny  trüb  werden. 
dudyrtny  hüben. 

dudyrttsiny  trüb  werden,  sich  beun- 
ruhigen, betroffen,  gerührt  werden. 
dugdödny,  dugdödtäiny  = dugödny, 
dugödtSiny. 

dugdyny  au f hören  mit  etw.,  ab  brechen, 
unterbrechen , dugdyltög,  dugdyltöm 
unaußörlich,  cteig. 

dugödny  an  halten,  z.  Stehen  bringen, 
ein  stellen,  verbieten,  hindern , Ein- 
halt thun,  ab  gewöhnen,  ab  schaffen. 
dugödtsiny  auf  hören,  Halt  machen, 
stehen  bleiben,  zurück  bleiben,  sich 
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ab  gewöhnen , sieh  entwöhnen , sich 
anders  besinnen,  verschwören,  du- 
maitmyst  d.  sich  anders  bedenken. 
d'uima  Zoll  (Mass). 

duk  Augenblick , Athcmzug,  dukün,  öti 
dukön  mit  einem  Male,  in  einem 
Zuge  (trinken),  öti  duk  keüö  auf 
einen  Augenblick;  — Geruch,  lokd., 
sys-d.,  vuködand.  Gestank , tSöskyd 
d.  Woldgcruch,  tsyn-d.  llauchgeruch,  | 
d.  petan,  d.  ledzau,  d kylan  rie- 
chend, duftend,  dukpetö,  d.  kylö  cs 
riecht. 

duka  riechend,  duftend,  muffig,  einen 
Geruch  habend,  is-duka,  lok-d.,  sys- 
d.  stinkend,  sys-d.,  püd  tan -d.  faulig 
riechend;  — gute  Witterung  habend 
(von  Hunden). 

dukalny  (dukavny)  wittern,  Witterung 
haben,  dem  Gerüche  nach  gehen,  be- 
riechen. 

dukja,  duksa  augenblicklich,  byd-d. 

immerwährend,  stündlich. 
dukmüdny  = duksednv. 
dukmyny  an  fangen  zu  riechen,  eitlen 
Geruch  bekommen;  — verrauchen, 
schal  werden. 
dukovna  Testament. 
dukös  Sommer  rock , Kittel,  nid  d.  grauer 
(Bauer-)  Rock. 
dukös  riechend,  duftend. 
dukösmyny  = dukmyny. 
duköstyny  parfümiren,  eitlen  Geruch 
geben,  ein  räuchern. 
duköstysny  = dukmyny. 
dukäa  s.  dukja. 

duksalny  (duksavny)  s.  duksiny. 


[ duksedny  mit  Geruch  erfüllen,  parfü- 
miren, fok  dukön  d.  stinken,  Ge- 
stank verbreiten;  — mariniren. 
duksiny,  duksalny  (duksavny)  einen 
Geruch  an  nehmen,  an  fangen  zu 
riechen,  zu  stinken,  ab  stehen,  faul 
od.  muffig  iverden. 
duktöm  geruchlos. 

dul  (duv)  vidzny  gaffen,  dul-sin  Gaffer, 
Maulaffe. 

dul  Speichel,  Geifer. 
dula  voll  Speichel,  Geifer. 
dulalny  (dulavny)  mit  Speichel  besudeln, 
begeifern,  — trüb  werden  (v.  Au- 
gen). 

dulepa,  dullöpa,  dullepa  rotzig,  — 
Rotznase,  Geiferer,  unsauberer 
Mensch. 

dulgüdny  (duvgödny)  auf  sperren , auf 
rcissen,  sin  d.  anstarren,  gaffen, 
sich  vergaffen,  glotzen. 
dulgödtsiny  (duvgödtsiny)  gaffen,  das 
Auge  nicht  abwenden. 
dulgyny  (duvgyny)  gaffen,  an  gaffen, 
sich  vergaffen,  sich  nicht  satt  sehen 
können. 

duljalny  (duvjavny)  = dulgyny. 
duljalny  (duljavny)  = dulalnv. 
duljes  (P)  = dulüs. 
duljeSmyny,  duljeStny,  (duljestyny)  (P) 
= dulösmyny,  dulöätny. 
dullalny  (dulTavny)  = dulalny. 
dullepa,  dullöpa  = dulepa. 
duITöStny,  dullöÄttsiny  = dulöÄtny  etc. 
dulmyny  geiferig  sein  od.  werden. 
dulödny  = dulgüdny. 
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Müs  voll  Speichel,  mit  Speichel  be- 
sudelt, begeifert,  duföä-zyrymöS 
schmutzig. 

dufödmyny  mit  Speichel  besudeltwcrden, 
— trüb  werden  ( vom  Auge). 

dulössiny  sich  mit  Speichel  besudeln. 

dnföStny  voll  Speichel  machen,  begei- 
fern. 

dnlädttdiny  sich  mit  Speichel  be- 
schmutzen, sich  begeifern. 

Malny  (dulsavny)  geiferig  werden. 

duKölziny  (duföövziny)  bespeien,  ver- 
speien. 

Inm  Gedanke,  Nachdenken.  Sinn, 
Meinung,  dum  kutny  denken,  im 
Sinne  haben,  d.  bostö  ich  bin  Wil- 
lens, ich  beabsichtige,  möd  dum  bostö 
ich  besinne  mich  anders,  dumön 
kemy,  d.  löäedny,  d.  vötSny  aus 
denken,  dumön  peslasny,  d.  vofalny 
Anstaml  nehmen,  Zweifel  hegen, 
dumön  vetlyny  denken,  pliantasiren, 
dumön  dumaitny  auf  den  Gedanken 
kommen,  aus  denken,  dum  vylö 
liostynv,  d.  v.  uäködny  meinen,  sich 
ein  bilden,  auf  den  Gedanken  kom- 
men, dum  vylö  vony,  d.  v.  usny 
ein  fallen,  vor  kommen,  scheinen,  dum 
vylyn  kutny  vermuthen,  im  Sinne 
haben,  d.  v.  kutan  geistig,  intellec- 
tuett,  — kyk  dum  Doppelsinn,  Zwei- 
deutigkeit, Doppelsinnigkeit,  lok  dum, 
1H  d.,  ylalan  d.  Vorwrthcil,  Irr- 
thum, töl-dum,  töl-jyl  d.,  vetlan  d. 
EinlHldung,  Wahn,  Hirngespinnst, 
Chimäre. 

dum-vvlsa  geistig,  intellectuell. 


duma  -geistig,  -sinnig,  z.  B.  öt-duma 
einmüthig,  einstimmig,  kyk-d.  doppel- 
sinnig, zweideutig  razalöm-d.  zer- 
streut. 

dumaitlyäny  — dumaittäiny. 
dumaitny  denken,  aus  denken,  meinen, 
beabsichtigen,  gedenken,  im  Sinne 
haben,  bur  d.  wohl  wollen,  kyk  nog 
d.  Bedenken  tragen,  schwanken, 
zweifeln,  Anstand  nehmen. 
dumaittäiny  vor  kommen,  scheinen, 
diinken,  brdiinken,  in  Gedanken 
liegen,  — in  Gedanken  versinken, 
sich  ( anders ) besinnen,  sich  beden- 
ken. 

dumödny  Gedanken  od.  Sorge  machen. 
dumyStny  sich  ein  fallen  lassen,  darauf 
verfallen,  dumyäta  mir  fällt  ein. 
dundödny  auf  treiben,  an  schwellen  ( tr .), 
auf  blähen;  — (P)  unbeweglich  ma- 
chen. 

dundyny  an  dringen,  schwellen  ( intr .), 
sich  heben,  sich  blähen;  — (P)  un- 
beweglich werden,  schweigen  und 
sich  nicht  bewegen. 
duügyny  allmählich  aus  trinken. 
dur  Narrheit,  Thorheit,  Eigensinn. 
durak  (P)  Narr. 

duratäitny  närrisch,  albern,  thöricht 
sein  od.  teerden. 

duratSitödny  zum  Narren  halten. 
duratSittäiny  = duratäitny. 
duritny  thöricht  etc.  sein,  Thorheit, 
Muthwillcn  treiben. 
durk  unsauber,  unreinlich,  schmutzig, 
garstig , schweinisch,  — hässlich, 
bäuerisch,  plump,  träge,  langsam. 
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dunnödny  toll,  rasend,  dumm  machen, 
d.  skermödny  wütliend  machen. 
durmyny  dumm  werden,  den  Verstand 
verlieren,  toll,  närrisch  werden , 
Muthwillen  treiben,  durmöni  köin 
toller  Wolf,  durmyny  fokmyny,  d. 
skörmyny  wiithend  icerden. 
durny  Possen,  Muthwillen  treiben,  tol- 
len, unartig,  eigensinnig  sein,  — 
toll  icerden,  duran  toll. 
durödny  foppen,  zum  Narren  halten;  — 
= dunnödny. 

durskun  Brummer,  Knurrer,  Zänker. 
durskyny  unzufrieden,  umcillig  sein, 
schelten,  zanken. 
duä  Seele,  Person. 
duäsa  Seelen-. 

cfut,  duta,  d'utalny  (d'utavny),  dutan, 
dutasny,  d'utedny,  d'utedtäiny  (P)  s. 
tut,  tuta  etc. 

duv,  duvgödny,  duvgödtSiny,  duvgyny 
s.  dul,  dulgödny  etc. 
duz  vidzny  traurig,  finster  aus  sehen, 
die  Nase  hängen  lassen,  niederge- 
schlagen, schwermüthig  sein,  duz 
vidzis  traurig,  faster,  niedergeschla- 
gen, schwermüthig. 

duzg  Nachdenklichkeit,  Tiefsinn,  Nie- 
dergeschlagenheit; — nachdenklich, 
tiefsinnig,  niedergeschlagen. 
duzgyny  nachdenklich  etc.  machen,  die 
Augen  nieder  schlagen  machen. 
duzgySny  nachdenklich  etc.  icerden,  die 
Augen  nieder  schlagen. 
du2  stark,  robust. 
duiSka  (P)  Bügel. 


durmyny  stark  werden,  zu  nehmen,  — 
sich  gewöhnen,  sich  ab  härten. 
dvöika  die  Zwei,  t5ervon-d.  Coeurzwei. 
dvöina  ==  dvöinik. 

dvöini-kagajas  Zwillinge,  d.-pöl  Zicil- 
ling,  Zwillings-. 
dvöinik  Zwilling. 
dvör,  sar-d.  Hof  (des  Kaisers). 
dvöranin  Edelmann. 
dvöranittäiny  den  Edelmann  spielen. 
dvöretS  Palast. 

dvöretS-berdsa.  dvöretäa  Palast-. 
d'y  (dv,  di)  Insel,  vör-d.  Gehölz,  diyn- 
d.  Halbinsel. 

dya  Insel-,  uria-d’ya  inselreich. 
d'ya-sor-jof  (Name  eines  Flüsschens). 
dydyg  (U)  Taube. 

dygyd  Unlust,  d.  pyryä  mit  Unlust, 
ungern. 

dvgyda  ungern. 
dyfedny  necken,  reizen. 
dylmyny  empfindlich  sein,  sich  ärgern. 
dymö-völök  Schiebefenster. 
dyn  (dyn,  din)  Nähe,  kerka  d.  Umge- 
bung des  Hauses,  — bes.  in  Adver- 
ben  und  Postpositional,  d’yuö  zu, 
dynödz  bis  zu,  d'yuSan,  dynysan, 
dynys  von,  d'ynty  (dynit,  dynöt) 
vorbei,  längs,  d'ynyn  bei. 
dyn  (dyn,  din)  Mündung,  Ausfluss;  — 
= d'ynyä. 

d'yn-jof  (Name  eines  Nebenflüsschens 
der  Wyischegda). 

dyua  -endig,  z.  B.  kyz-d.  diek- 
cndig. 

d'ynsa  nahe,  benachbart. 
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JynyS,  dyn  dickes  Ende  (eines  Bal- 
kens etc.),  gölik-d.,  kerös-d.  Besen- 
stumpf.  vu2-d.  Wurzelende. 
dyö5  inselreich. 

dyr  (lange)  Zeit,  Zeitdauer,  dyr  mydt 
spät,  nach  langer  Zeit,  ne  dyr  myät, 
ne  d.  myStön  vor  nicht  langer  Zeit, 
kurz  vorher,  bald  darauf,  dyr  keüö 
für  lange,  auf  lange  Zeit,  pröst  d., 
estan  d.  (freie)  Zeit,  Müsse,  itäet-d., 
tom-d.,  zon-d.  Jugendzeit,  Jugend, 
jöl-vyl  d.  Butterwoche,  Fastnachts- 
icoche,  veüa  d.  Zeit  von  Weihnacht 
bis  Epiphanias,  römyd-d.  Dämme- 
rungszeit, Dämmerung;  — Adv. 
lange,  dyrdiyk  olny  länger  leben, 
überleben. 

dyr-myätsa  spät,  nach  langer  Zeit  ge- 
schehend. 
dyra  = dyrja. 

dyralnv  (dyravnv)(P)  überleben,  über- 
dauern. 

dyran  (P)  Zicrling  (?). 
dyija  zu  einer  Zeit  geschehend,  z.  B. 
tön-d.  neulich  geschehen,  von  neu- 
lich, — eine  Zeit  dauernd,  lange 
während,  z.  B.  dyr-d.  lange  dauernd, 
lange,  myi-d.  solange  wie,  myikü-d. 
einige  Zeit  während. 
dyrjy  (dyrji)  zur  Zeit,  während,  bei, 
muköd  d.  zu  Zeiten,  bisweilen. 
dyrmödny  säumen  ( intr .),  zögern. 
dyrmodtSiny  lange  aus  bleiben,  sich 
verweilen. 

dyrmyuyZrtw/e  verweilen,  säumeniintr .). 
dynii  (P)  = dyrjy. 


dyrsa  in  eine  Zeit  fallend,  zu  einer 
Zeit  geschehend , z.  B.  muköd-d.  bis 
weilen  geschehend,  vai-d.  alterthüm- 
lich,  veüa-d.  in  die  Zeit  zwischen 
Weihnacht  und  Epiphanias  fallend, 
byd-d.  immerwährend,  öt-kymyn-d., 
ne  byd-d.  zeitweilig. 
dyrys-dyrja  lange  während,  lange  be- 
stehend. 

dys,  davon  t Sun- dys  Fingerhut. 
dysa  Insel-. 

dy§  Faulheit,  Trägheit,  od.  faul,  träge, 
dyS  bostö  ich  werde  faul,  dys  grid, 
d.  krute,  d.  vurklui  Miissiggänger, 
d.  pon,  d.  poz,  d.  ruten,  d.  kuf,  d. 
kutüik  Faulenzer,  Faulpelz, (Spchw). 
dyS  da  agsasan  faul  aber  im  Stande 
zu  eggen. 

dyämödnv  faul,  träge  machen. 
dySmödtSiny  = dySmynv. 
dySmynv  faul,  träge  sein  od.  werden. 
dyäödny  = dysmödny. 
dyäödtiiny  faulenzen,  faul,  träge, 
miissig  sein,  dySödtSem  Faulheit, 
Trägheit,  Müssiggang , dySüdtSid 
Faulenzer,  faul. 
dyätöm  fleissig,  sorgfältig. 
dyÜ  Häutchen,  Membran,  kofk  d.  Ei- 
häutchen. 
dyiös  häutig. 
diabyrtny  st.  düabyrtny. 
dfal  (dzav)  Schindel,  dünnes  Brett, 
Bt'ettchen  zum  Netzstricken. 
d2an  ganz,  völlig. 

dzar  vidiny  hervor  ragen , hervor  stehen. 
diaijalny  (d^arjavny)  (P)  schauen, gaf- 
fen, besehen. 
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diarjaäny  (P)  um  sich  sehen , sich  um 
sehen. 

diJarkjalny  (d^arkjavny)^d'twe« , schim- 
mern. 

diav  s.  dzal. 

d2aza  kylny  zischen;  — vgl.  dziza. 
diazalny  (dzazavny)  sauer  meiden, 
versauern. 

diebalny  (dzebavny)  s.  dzebny. 
dzebalan-in  Gottesacker , Beerdigungs- 
platz. 

dzeban  Beerdigung,  Leiche nlegängniss; 

— Beerdigungs-. 
dieban-in  = dzebalan-in. 
dzebas  Versteck,  Futteral,  dzebasön 
heimlich,  dzebasyn  vidzny  verhehlen, 
verheimlichen. 

dzebasa  heimlich,  verborgen,  geheim. 
diebla§ny  = dzebsinv,  — dzeblaSan 
heimlich,  versteckt. 

dzeblodny  vidiny  hehlen,  versteckt 
halten. 

diebny,  dfebalny  (diebavny)  verber- 
gen, verstecken,  verhehlen,  zu  decken, 
beerdigen,  begraben,  muö  d.  ver- 
scharren, begraben. 
d^ebsan-in  Versteck: 
diebsiny,  dzeb&ilny  (diebSavny),  dieb- 
laäny  sich  verstecken,  sich  verbergen, 
sich  verborgen  halten;  — mit  Ver- 
stecken, Beerdigen  sich  abgeben. 
cbfebsiäny  sich  verbergen,  sich  ver- 
stecken. 

diel  wl.  diefa  (P)  Lamm. 
diefka  (P)  Lämmchen. 
dzeitan  (Pi  Lammfell. 


diengyny  in  mefa  köljön  d.  mit  einer 
kreidigen  Schnur  eine  Linie  schla- 
gen. 

d2ep,  zep  Tasche. 
dzepsa  Taschen-. 

diergyny  vidzny  besehen,  übersehen. 
dzerny  zittern,  beben,  aufgeregt  sein. 
dzerüdnv  = dzorüduy.  • 
dieskalny  (dieskavnv)  = dieskamyny. 
dieskamyny  sich  drängen,  sich  zusam- 
men drängen,  Gedränge  machen, 
eng  werden. 

dzesködny  drücken,  bedrücken,  hart  zu 
setzen,  bedrängen,  in  die  Enge  trei- 
ben, beengen,  eng  machen,  verengen, 
zusammen  drücken,  sapög  dzesködü 
der  Stiefel  drückt,  dzesködny  sujny 
ein  drängen,  ein  zwängen. 
dzesködtSiny  sich  drücken,  sich  drän- 
gen, s.  schmiegen,  s.  zusammen 
drücken,  s.  verengen,  s.  zusammen 
ziehen,  eng  werden,  s.  hinein  drän- 
gen, Gedränge  machen. 
dzeskyd  Enge , Gedränge,  — eng, 
schmal. 

d^eskyd-in  enge  Stelle,  Engpass,  Hohl- 
weg, Quergasse. 

dzib  Höcker , Buckel,  ban  d.  Wange. 
dzib  (P)  dichter  Urwald  von  Nadelholz. 
dzib-jyl  Ausbucht,  Bauch,  vorspringende 
Ecke. 

dzib-kai  (P)  Stieglitz  ( Acantlns  Car- 
duelis). 

dziba,  dzibja  höckerig,  buckelig,  vor- 
springend. 

dziba,  dzibja  (P)  dichten  Nadelwald 
enthaltend. 
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lzibja-in  Wall. 

izibödny  auf  die  Brust  schlagen. 

'izibrasDy  wackeln,  schwanken , sich 
hin  und  her  bewegen,  kippen. 

dzibrödny  schaukeln  (tr.),  bewegen , 
schwanken  machen. 

dzibrös,  dzibyr  schivankend , schau- 
kelnd, wackelig. 

dzibyr  s.  dzibrös. 

dzigtlny  (dzigavny)  sich  drängen,  Ge- 
dränge machen. 

ikigny  = dzigalny,  — dzigan  scharf, 
durchdringend. 

dzigödny  drücken,  pressen,  zusammen 
drücken,  klemmen,  ein  klemmen, 
unterdrücken,  bedrängen , verfolgen, 
i»  die  Enge  treiben,  hart  zu  setzen, 
gögör  d.  belagern,  ein  schlicssen, 
mörüs  dzigödö  ich  habe  einen  Bruck 
auf  der  Brust,  dzigödny  jörtny  ein 
drängen,  ein  zwängen. 

dzigödtSiny  sich  an  drücken,  sich  an 
schmiegen. 

dzik  genau,  gerade,  ganz,  rein,  bloss, 
dziködz  vollends,  dzik  dynty,  d. 
berdty  gänzlich,  durchgehende,  dzi- 
ky£  d.  ganz  genau , ausdrücklich, 
lösin  dzik  genau,  pünktlich,  dzik 
tadi  dass. 

dzikmedny  (I)  dumm  machen. 

dzilgyny  (dzivgyny)  schmoren,  zischen 
{auf  d.  Pfanne). 

dzügalny  (dzivgavuy)  zwitschern,  zir- 
pen. 

(izim  ganz,  gänzlich,  dzim  söd,  d.  görd 
ganz  schwarz,  ganz  roth,  d.-dzurk 
genau,  pünktlich,  sauber. 


dzimbyr  Kies,  Kiessand. 
dzimbyrmyny  zu  Kies  werden. 
dzimlaluy  (dzimfavny)  ein  wickeln. 
dziml'alny  (dzimlavny)  (P),  dzimfoony 
(I)  weg  räumen. 
dzimfasny  sich  einwickeln. 
dzimlaSny  (P,  I)  sich  davon  machen. 
dzimvTtny  (dzimyl'tyny)  verstecken,  ver- 
bergen. 

dzingny,  dzingödny,  dzingödtSiny  = 
dzigny  etc. 

dzinödny,  peld.  betäuben,  taub  machen. 
dzir  Hänge,  Thürhänge,  Thürangel, 
ödiös-d.,  dass.,  kört-d.  Ziehband 
(am  Rade),  sily-d.,  s.-d.-ul  Genick, 
Nacken,  dzir  munny  flackern. 
dzir  s.  dzirs. 
dzir-tiörs  Thürangel. 
dzird  Glanz,  Schimmer. 
dzirdalny  (dzirdavnv)  hell  sein,  leuch- 
ten, schimmern,  glänzen. 
dzirdamyny  glühend  werden. 
dzirdas  Glanz,  Schimmer. 
dzirdödny  glühen  (tr.),  glühend  ma- 
chen. 

dzirdödtsiny  glühend  werden. 
dzirdyStny  flackern,  auf  flackern . 
dzirgödtsiny  sich  strecken. 
dzirjalny  (dzirjavny)  funkeln,  Funken 
sprühen. 

dzirna  beweglich,  rührig,  d.-]\ir Leicht- 
sinniger, d.  Sytan  unruhiger,  beweg- 
licher, a vielweseriger • Mensch. 
dzirnasny  sich  viel  bewegen,  die  Glie- 
der verdrehen,  Grimassen  machen, 
sich  geberden. 
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dzirs,  dzir  ganz , gänzlich,  sehr,  d. 
munny  unter  tauchen  ( intr .),  ver- 
sinken. 

dzirsa  (vgl.  dzir),  z.  B.  sily-d.  Nacken-, 
dziryd  glühend. 

dzirydZ  Kies,  Kiessand,  dz.-iz  Kiesel. 
dziryn  rührig,  beweglich,  unruhig. 
dzivgyny,  dzivjavny  s.  dzilgyny,  dzil- 
jalny. 

dziz  (P)  Hin-  und  Herrennen. 
dziza  kylny,  dziza-dzaza  k.,  dziZa-dZaZa 
k.  zischen,  summen,  brausen. 
dzizgyny,  dziZgyny  zischen,  summen, 
brausen. 

dzizgyny  (P)  hin  und  her  rennen. 
dzizüduy  (P)  Kühe  scheuchen  mit  dem 
Rufe  „dziz“. 

dziZa  kylny,  dzoza  k.  schmoren  ( mit 
Zischen),  zischen. 
dziZalny  (dziiavny)  bestreichen. 
dzizgyny  = dziza  kylny. 
dZobkan,  diubkan  ausgefahrenes  Loch 
(auf  dem  Wege). 

dzobkanüs,  dZubkanös  voll  ausgefah- 
rener Löcher. 
dzobödny  schütteln. 
dZobyF  lispelnd,  d.  kylny  lispeln. 
dzoby  l'tny  l ispeln . 
dZodZog  = dzodzög. 
dZodZög  Gans  ai-d.  Gänserich,  dzo- 
dZögön  kerny  drillen,  ah  richten , 
zu  stutzen,  dzodzögö  vötSny  listig 
aus  forschen. 

dZodzög-mörösa  hochbusig. 
dZodZul  (dZodZuv)  Eidechse. 
dzodzyl  (dZodZyv)  (P)  = dZodZul. 
dZoina  kleine  Kohlmeise  (Parus  minor). 


dzof  s.  dZuF. 

dZoF  Klöppel,  Hölzchen  (zum  Spiel}. 
dZola,  dioFamödny,  dioFamyny,  dzol'a- 
nik,  dZoFasny,  dzoFedny  (P,  NV)  = 
dZöFa  etc. 

dZoFgyny  zwitschern. 
dzori  ganz,  heil,  unverletzt,  unversehrt , 
gesund,  dZonön  im  Ganzen,  dzonör. 
vidiny  unversehrt  erhalten,  dzoir. 
vidZny  dass. 

dzon-in  unbefahrener  Weg,  dzon-inty 
quer  fcldein. 
dZon-vidZ  Gesundheit. 
dZoti-vidZa  gesund,  wold  befindend, 
glücklich,  dzon-vidzaös-ö  tenad  vok- 
jas  befinden  deine  Brüder  sich  wohl, 
dZon-vidZaa  ol  leb  wohl. 
dzonalny  (dzonavny),  pef  dZonalö  das 
Ohr  klingt. 

dZondödny  (P)  = dzoiimödny. 
dZoiimödny,  dZoiiödny,  diontödnv, 
dzontyny  ganz  od.  heil  machen,  re- 
pariren,  flicken,  aus  bessern,  heilen. 
dZoiimödtäiuy  genesen. 
dZorimyny  ganz  od.  heil  werden,  ge- 
nesen. 

dzonödny  s.  dzoiimödny. 
dzonüs-vidzös  gesund,  wohl  befindend. 
dZoiitödny  s.  dzoiimödny. 
dzoiityny  s.  dzoiimödny. 
dZonZedny  (P)  = dzoiimödny. 
dzor  grau,  graue  Farbe;  — unreif, 
Unreife. 

dzor-sor  graue  Stelle  (im  Bart). 
dZor-sora  grau  gesprenkelt. 
dzorgol  (dZorgov)  graulich. 
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fergödnvM’ipnden,  richten,  zielen,  auf's 
Korn  nehmen,  d.  vidzedny  zu  sehen. 
toijalny  ( dzorjavny)  bemerken,  gewahr 
icerden,  hinein  blicken,  sich  um 
sthen  (suchend),  betrachten,  lauern, 
aus  spähen. 

lüormyny  grau  werden,  grau  od.  un- 
reif sein. 

dknasny  betrachten. 
dzwslny  (d^orSavny)  = diormyny. 
(Üorrdi  (dzörydz)  Blume,  Bliithe. 
iliondz-lödz  Schafgarbe  (Achillea 
Mef.). 

iiorydzalny  (dzorydzavny)  blühen,  auf 
Uühen. 

tejrydzös  blumig,  blüthcnreich. 
üorydztöm  Uüthenlos. 
diofa  s.  dziia,  dioüSa  kylny  zischen. 
täoigyny  zischen,  zischend  schmoren. 
izoigyny  stechen  (von  Inseden). 
ämfödny  zischen,  brausen. 
tökyftny  mummen,  mummeln,  un- 
wirtlich sprechen,  schnarren. 
iüklzög  = diodiög. 

Wa,  dMa  klein,  wenig,  diöl'ays  von 
Jugend  auf. 

Öamödny,  diöfedny  verkleinern,  ver- 
mindern. 

täShmyny  ab  nehmen,  klein  werden. 
®anik  etwas  klein. 
dzöraoo  (I)  etwas  klein. 
dzölasny  mit  Kleinen  verkehren,  oder 
sich  beschäftigen,  — (im  Spiel)  = 
tarjaSny. 

diöTedny  s.  diölamödnv. 

dzömbvrtny  sehr  lieben. 

folrodedny  (I)  zum  Stolpern  bringen. 


dzöngvny  taub  machen. 
diörny,  d^öralny  (dföravny)  zittern, 
beben,  auf  fahren,  zusammen  fahren. 
dzörny  (P)  sich  umher  bewegen,  nicht 
auf  seiner  Stelle  bleiben. 
d^örödny  necken,  reizen,  kränken,  zum 
Weinen  bringen. 
diSörydi  etc.  = d^orydi  etc. 
diu,  dzu  Grübchen,  Vertiefung,  Loch 
in  der  Erde. 
diud i sauber,  nett. 

diudigödny  putzen,  aus  putzen;  — 
verzärteln,  verhätscheln. 
dzudzgysny  sich  putzen,  sich  auspiäzen. 
diudzi-diadzi  = dzugi-dzagi. 
ding  Verwirrung,  Verwickelung , Ver- 
wirrtheit, — Schlinge,  — Maser 
(im  Holze);  — verwickelt,  vencirrt, 
ungereimt,  verworren,  schwierig, 
dzug  pu  schlecht  spaltendes,  mase- 
riges Holz. 

diug-in  Verwickelung. 
diugas  Verwirrung , Verwickelung. 
dzugi-dzagi,  diudzi-diadzi  Gerede, 
Klätscherei,  Gewäsch,  ungereimtes 
Zeug ; — unverständlich,  kauder- 
wä/sch , zweizüngig. 

dzugTasny  zweifeln,  schwanken,  unent- 
schlossen, bekümmertsein.d/.nghAcm 
Unentschlossenheit , Zweifel , Be- 
kümmerniss. 

diugmvny  vencirrt,  verwählt  werden, 
sich  verwirren,  verwählen. 
dzugny  verwickeln , verwirren,  ver- 
wählen, verstricken,  hinein  ziehen, 
in  Unordnung  od.  Verwirrung  brin- 
gen, verschleppen,  auf  halten,  Am- 
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dem , fesseln  ( Pferdefiisse ),  — klat- 
schen, Klätscherci  machen,  diugny 
gartny  umwickeln,  d.  sujny  ver- 
wickeln, hinein  wickeln. 
dzugüd  Hinderniss,  Anstoss. 
dzugsiny  sich  verwickeln,  sich  verwir- 
ren, s.  verstricken,  sich  umwickeln, 
in  Verwirrung  gerathen,  sich  sträu- 
ben (Haar),  verschleppt  werden,  auf 
gehalten  werden,  anstossen,  stocken, 
sich  vermischen,  s.  hinein  mischen. 
dzugyr  bekümmert,  traurig,  verlegen, 
unruhig,  trübselig,  niedergeschlagen, 
betrübt,  d.  mutiny  = dzugylmyny. 
dzug.\Tinüdny  betrüben,  in  Unruhe  ver- 
setzen, kränken,  ärgern. 
diugyftnyny  traurig,  bekümmert  wer- 
den, sich  betrüben,  niedergeschlagen 
sein,  erschrecken,  bestürzt  icerden, 
sich  ärgern. 

diugyltny  = dzugyrmödny. 
dzugvfttsiny  = dzugylmyny. 
d^uiktyny  grunzen. 

diul  (dzuv)  Oeffnung,  — durch  und 
durch,  hindurch  (vgl.  finn.  läpi),  d. 
munny  flimmern. 

dzul-dzol  (d^.uv-dzov)  kerny  pfusehen, 
überhin  thun. 
d^ul-rozüs  porös,  löcherig. 
d^uf,  dzof  Blase,  hölzerne  Kugel  zum 
Spielen,  kiz-d.  Knopf  ( zum  Zune- 
steln). kok  d.  Knöchel,  d.-jyl  kajny 
Blasen  tcerfen. 
dzuf  (P)  lieb. 

dzuljalnv  (dzuljavnv)  Blasen  weifen. 

dzuljos  löcherig,  porös. 

diulötl  (U)  unverschnittener  Eber. 


diumgyuy  hinein  stecken,  ein  dm 
hinein  stopfen. 

diumjödny  ein  stecken,  hinein  dal 
dzur-nur  (Name  eines  grossen  ] 
rastesbeim  Ursprungd.  Wytschtg 
dzura  kylny  knistern,  knirschen. 
diurk  (ü)  s.  dzurtas. 
diurk  Knarren;  — pi-pu-d.  Ei) 
schwamm  (Boletus  luteus). 
dzurk,  in  dzim-dzurk  sauber,  on 
pünktlich. 

dzurka  kylny  knistern,  knairen. 
dzurkjödny  zwitschern. 
dzurkny  (U)  s.  diurtny. 
dzurkodny  (P)  knarren. 
diurs  sehr,  erschrecklich:  — Hilh 
dz'urtalny  fdzurtavny)  s.  dzurtiiy. 
dzurtas  Zernagtes,  Zerfressenes,  pu-i 
d.  Wurmfrass. 

dzurtas,  dzurk,  dzurtan  Sy  Knorr 
Geknarre. 

dzurtny,  dzurtalny  (dzurtavny)k 
gen,  zerfressen,  zernagen,  dtu 
bohren,  duröhlöchern,  pyry* 
durchlöchern. 

dzurtny,  dzurkny  knarren,  (Spni 
maltastöm  telega  dftirtö  ein »» 
schmierter  Wagen  knarrt. 
dzuryd  grosse  Fetthenne  (Sedum  h 
phium). 
d2uv  s.  diul. 

dzuza  ==  dziza,  dzuza  kylny  swmo 
dzuiak  (P)  = dzodzög. 
diufgyny  zischen,  summen,  brause* 
dzydatl  (P)  = üydatl. 
d^yzüdny  prügeln. 
dlSabyr  Faust. 
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diabyrtny  in  der  Faust  drücken,  zu 
drücken,  fest  halten. 

Mi  Wandbrett,  Regal,  an  einem 
Baume  hängendes  Brett,  von  wo  die 
■Jäger  sehiessen,  jen-d.  Schrein  für 
das  Heiligenbild,  saram-d.  Wand- 
brett gegenüber  der  Ofenöffnung. 

iiig  Knoten,  Schlinge  (z.  Erdrosseln), 
d.  mtmödny,  d.  vartny  eneürgen, 
(drosseln,  d.  petny  crepiren. 

iüg&lny  (diagavny)  ersticken  ( intr .), 
crepiren,  erwürgt  werden,  sich  er- 
hängen. 

i&gitny  = diagödny. 

diagödny  erwürgen,  erdrosseln,  zer- 
rmen (t>.  Raubthieren),  diagödyä 
pötka  Raubvogel. 

itagödtSiny  sich  erhängen,  s.  erwürgen, 
«.  erdrosseln,  — fig.  knausern,  sich 
ab  quälen. 

diilny  (düavny)  gergeln,  kimmen  (Fass- 
dauben). 

&ba  olyä  arm,  dürftig. 

diebny  etc.  st.  diebny  etc. 

M,  diekan  Klotz  (zum  Sitzen),  Stuhl, 
— Fessel,  Kette  (—  kört-d.), 
dorttlan  d.,  nakövabia-d.  Amboss- 
kloU,  koka  d.  Stuhl,  Bank,  sulalan 
i Ständer  im  Stall,  tSepja  d.  Stock 
od.  Klotz  für  Gefangene. 

Man  (L,  Petä.)  = diek. 

Man  grosse  Kohlmeise  (Pants  major), 
Bachstelze  (Motacilla  alba). 

Ma(P)  = dzefa. 

Mjödny  (dievjödny)  schütteln. 

Mndyny  = diömdyny. 

Mdamödny  = dietidödny. 


diendas  Kürze. 

diendödny  kürzer  machen,  verkürzen, 
stutzen,  ab  kürzen,  kürzen. 
diendüs  Abfall  (die  kürzeren  Fäden) 
beim  Hecheln. 

diendöstny  zum  ersten  Mal  hecheln. 
diendyny  kurz  od.  kürzer  werden,  sich 
verkürzen. 

diengörtny  = dfeödödny. 
dienid  kurz,  klein  von  Wuchs,  dienida 
kurz,  um  es  kurz  zu  sagen,  mit  einem 
Wort. 

dÄenidik  etwas  kurz , dienidika  = 
dienida. 

dienidmödny  = diendödny. 
dienjamyny  = diendyny. 
dierijödny  = diendödny. 
dienmödny  = diendödny. 
dienmös  Kürze. 
dientyny  (I)  = diendödny. 
dienyd  (I),  dienyt  (P)  = dienid. 
dievjödny  s.  dieljödny. 
diidi  = diydi. 
diidikaitny  zwitschern. 
diigan  (P)  Glocke. 
diika-vika  kylny  heiser  sein. 
diodi,  diovdi  Diele,  Fussboden;  — st. 
diadi. 

diodi-ul  Raum  unter  dem  Fussboden. 
diodiil  (diodiiv)  (P)  = diodiyl. 
dioina  Flachsfink  (Fringilla  linaria) 
vgl.  dioina. 
diovdi  s.  diodi. 
diök  (P)  = diek. 
diöktyny  (P)  — täöktyny. 
diömdyny  straucheln,  stolpern,  aus  glei- 
ten, diömd&nunsicheraufden  Füssen. 
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düön  — dZynjalny 


di.ün  (P)  s.  düönvt. 
düöndyny  = düömdyny. 
düöndödny  (P)  = d2enddduy. 
düftndös  (P)  = d^eüdös. 
diöndamny  (P)  = diendyny. 
lUönduk  (P)  kurzer,  untergesetzter 
Mensch. 

düönyt,  dzön  (P)  = düenid. 
d2ör  = dzor. 

düu  = dzu  kleines  Loch,  Vertiefung,  d.- 
gu  dass.,  dZu  kerny  = di.ualny. 
düu-gi/itan,  d.-vötian  Falzhobel. 
düualny  (diuavnv)  gergeln,  kimmen 
(Fassdauben). 

diubkan,  düubkanös  s.  diobkan  etc. 
dzudi.  Höhe,  Tiefe,  Abgrund. 
diudzda,  diitdidas  Höhe,  Tiefe,  diudü- 
daön  panoltny  überragen. 
düud2ta,  di.udztas  = dZudüda. 
di.udZdüdny  erhöhen,  höher  machen, 
vertiefen,  versenken. 
di.udi.dödtäiny  höher  werden,  sich  ver- 
tiefen. 

däudügol  (d2ud2gov)  etwas  hoch,  tief. 
diudzyd  tief,  hoch. 
düudüyd-in  Tiefe,  Abgrund. 
dÜudZyd-insa  lief  gelegen. 
dM  (P)  = dzur. 

düum  tiefe  Stelle  im  Wasser,  Strudel, 
Tiefe,  Abgrund,  Absturz,  Krater, 
pydöstöm  d.  Abgrutul,  grundlose 
Tiefe. 

düumdödny  vertiefen. 
düumdvny  sich  vertiefen,  sich  durch 
drängen.  . 

di.uradyny  = düömdyny. 
düumja  tief,  steil  abfallend. 


diumja-in  = di.um. 
di.umjö$,  diiumjöS-in  = diui 
düumja-i». 

diumyd  tief,  steil  abfallend. 
diungyny  trinken,  saufen. 
diuryd  fest,  stark,  — Festigkeit, 
tSoryd. 

diyan  kleine  Kohlmeise  (Parus  mir 
d*ydi  (I)  = d2ydü. 
d2ydü,  dfydi  Sperling,  — Uferschu 
(Hirundo  riparia),  va-d^yd*  de 
jag-d.  Mauerschwalbe  (Cyps 
apus). 

düyka  kylny,  diyka-vikak.  heiser  i 
düylgyny  (düyvgyuy)  knarren. 
düyn  Hälfte,  diynjyö  für  die  Hä 
um  die  Hälfte,  d2ynjön,  dZynjö 
Hälfte,  düvn  bostny  halbiren, 
Hälfte  ab  nehmen,  ctevn  jul 
düynjön  jukny  halbiren,  in  die  Hi 
theilen,  ötik  di.yn,  öti  da  diye, i 
dys  d.,  mödödys  d anderthalb . 
mysödys  syl  d.  acht  und  ein  h 
Faden,  nol'ödys  d.  halbes  Vie 
tul  d.  halbes  Pfund,  täas  d.  h 
Stunde,  vo  d.  halbes  Jahr,  Sema 
Sait  d.  halber  Rubel. 
dfyu-vyia,  d.-vyiön  halb,  zur  Half 
düynja  die  halbe  Grösse  habend,  z 
arsyn-d.  eine  halbe  Arschin  U 
lun-d.  halbtägig,  tölys-d.  halb 
notig,  pnd-d.  gira  ein  Geicichts, 
von  einem  halben  Pud  etc.,  — di 
jaön  zur  Hälfte. 

düynjalny  (düynjavny)  halbiren. 
Hälfte  theilen,  die  Hälfte  ab  * 
men,  — an  fangen  zu  gebrauci 
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an  schneiden,  an  brechen,  an  zapfe n; 
— ( intr .)  ab  nehmen  ( vom  Monde).  \ 
diynjan  und  die  Ableitungen  davon 
s.  unter  fynjau  etc. 
iivnjödny  an  fangen  (an  schneiden, 
an  brechen,  an  zapfen)  lassen. 


düynjös  zur  Hälfte  getheilt. 
düvnäa  eine  Hälfte  enthaltend,  halb-, 
z.  B.  vo-d.  halbjährig,  tölys-d.  halb- 
monatig etc. 

diyntyny  halbiren,  zur  Hälfte  theüen. 
diyygyny  s.  diylgyny. 


E. 


e!  he. 

ebörtlyny  (P)  iibertvältigen,  überwin- 
den (F). 

ebös  Kraft,  Stärke,  e.  vylyi  u$ny  er- 
müden (intr.),  ermatten , e.  v.  uSködny 
schmachten  lassen,  ab  matten,  ent- 
kräften. 

ebösa  stark,  kräftig. 
ebOsalny  (ebösavny)  kräftigen,  stärken. 
eböstöm  schwach,  kraftlos. 
eböstömmödny  ab  matten,  ermüden 
(tr.),  entkräften,  schwächen. 
eböstömmyny  schwach,  kraftlos  wer- 
den, ermatten. 

eböstömtey  (eböstümtyny)  = ebös- 
tömmödny. 

edly,  edz!  ei,  seht  doch. 

edz!  s.  edly. 

eg,  en,  ez  ( Verneinung ). 

Egyr  (P)  = Jegyr. 
ei!  he,  heda. 

eikaitny  an  rufen,  an  schreien. 
eikaittSiny  einander  zu  rufen. 


ek!  o,  ach,  oho,  he. 
elalny  (elavny)  (P)  = ölalny. 
elasny  verdriesslich,  ärgerlich,  unwil- 
lig, unzufrieden  sein,  murren , kla- 
gen, sich  beklagen,  zanken,  einander 
Vorwürfe  machen. 
eldög  st.  jefdög. 
eleiltäiny  = efttäiny. 

Elis  wctbl.  Name  (Elisabeth). 
elny  (evny)  (P)  = ölny. 
elsiny  (evsiny)  (P)  = ölsiny. 
eftny  Vorwürfe  machen,  sticheln,  ta- 
deln, vor  werfen,  möda  mödös  e. 
einander  tüchtig  die  Wahrheit  sagen. 
etttäiny  trotzig  sein,  streiten,  zanken, 
Händel  machen,  her  fallen  über  Jem. , 
verhöhnen,  — einander  necken. 
em  (P)  = jem. 

em  (I)  ( nachgesetzte  Fragepartikel). 
em  vorhanden;  — Fülle , Genüge, 
Ueberfluss,  Reichthum,  Habe,  em 
bur  Vermögen,  Habe,  Reichthum. 
era-nog  Dasein,  Wesen. 
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em-tyra  — erdamyny 


em-tyra  wohlhabend. 
ema  ( genugsam ) vorhanden,  e.  pyryfi 
im  Ueberfluss. 

ema-bura  wohlhabend,  reichlich. 
emalny  (emavny)(P)  = ömalny. 
emalny  (emavny)  da  sein,  vorhanden 
sein,  vylty  e.  im  Ueberfluss  da  sein. 
emasny  (P)  = öinastiy. 
emalny  = emalny,  cmaSem  Ueberfluss. 
emsalny  (emfiavny)  wohlhabend,  reich 
werden,  zu  Ueberfluss  gelangen. 
emsiny  in  Ueberfluss  vorhanden  sein. 
emtöm  arm,  dürftig,  mittellos;  — 
Mangel. 
en  (P)  = jen. 

en,  an,  in  Frau,  Weib,  Gattin , Frauen- 
zimmer, — Weibchen  (von  Thieren), 
z.  B.  en-kör  Benthierkuh,  eü-köza 
Ziege  u.  dgl.;  — itä-en  Stiefmutter, 
— Tante  (Mutterschwester). 
ena,  ina  weiblich,  — Weibchen;  be- 
weibt, kyk-e.  zwei  Frauen  habend. 
endüdny  verwahrlosen,  vernachlässigen, 
auf  geben,  nach  lassen,  vodiyS  vodfti 
e.  auf  schieben,  hin  ziehen,  endödöm 
mu  vernachlässigtes,  verwachsenes 
Feld. 

endödtSiny  sich  verweilen,  lange  weg 
bleiben,  sich  gehen  lassen,  — ver- 
wachsen, icüst  werden,  verwildern. 
endyny  verwachsen  (mit  Unkraut), 
verwildern,  unbeachtet,  ungepflegt 
bleiben,  vyl-jurnas  endy  sie  ist  un- 
verheirathet  geblieben,  vuzaltög  e. 
unverkau  ft  bleiben,  verliegen,  endüm 
verwachsen,  verwildert,  icüst  (Feld); 
— zu  spät  thun,  sich  verspäten. 


engyä  (P)  = jengyä. 
enka,  iiika  Schwiegermutter  (der  Frau 
— = eii. 

enoltny  (enovtny),  enöltny  (enövtnv 
lassen,  verlassen,  vernachlässigen 
auf  geben,  unterlassen,  verwerfen 
verstossen,  nicht  nehmen,  unbe- 
achtet lassen,  fahren  lassen,  - 
auf  schieben,  hin  ziehen , vodzlari  e 
dass. 

enolttäiny  (enovttüiny),  enölttsia; 

(enövttäiny)  unbeachtet  bleiben,  ver- 
. schmäht  werden,  zurück  bleiben,  - 
bleiben,  beharren. 

enöltny,  enölttSiny  (enövtny,  enövt- 
täiny)  (P)  s.  enoltny,  enolttSiny. 
entöm  (P)  = jentöm. 
en2a  (P)  = önJSa. 
era  kylny  knurren. 
eralny  (eravny)  knurren,  die  Zahnt 
fletschen,  sich  herum  beissen, tückisch, 
boshaft  sein,  eralyä  pursiS  bissig . 
bös. 

erd  das  Freie,  Feld,  freies  Feld,  freier, 
offener,  ungeschützter  Ort,  ebene, 
glatte  Stelle,  Strecke,  erdö,  erd  vylö 
hinaus,  in's  Freie,  offenbar,  erdö 
petnv  hervor  kommen,  hervor  sprite- 
sen,  ruchbar,  offenbar,  bekannt  wer- 
den, erdö  petködny  ruchbar,  offen- 
bar machen,  Sylid  erd  Ebene. 
erd-in  = erd. 

erd-vyl  äusserlich , äussere,  — dai 
Freie,  Felder , knS  e.  offenes  Feld 
erd-vylsa  Feld-,  im  Freien  befindlich 
erdamyny  hinaus  gehen,  in’s  Freu, 
gehen,  — bekannt,  offenbar  werden 
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on  iPj  = Jerem. 
py  knurren. 

is.  eraöstöm  (P)  = jernös  etc. 
s ridzny  hitzig,  heftig , böse  sein. 
ittsiny  böse,  zornig,  grimmig  wer- 
kt, seinen  Unwillen  zeigen. 

Isöm  = osötsöm. 

an  Glaube;  — glaublich,  glaubwür- 

ctig. 

fc»  *m  auch  (=  veskö),  köt  e. 

ww  doch  nur,  wenigstens. 

tädny  bekräftigen,  bestätigen,  ver- 

iitkrt. 

Mtsiny  sich  überzeugen,  s.  verge- 
men. 

nur  glauben,  esköm  Glaube,  eskytöm 
‘tyläubig,  Unglaube,  nimöm-abuly 
dßm Aberglaube,  n.-a.  eskys  aber- 
fadlsch,  etäa  esköm  Kleinglaube , 
eskys  kleingläubig. 

^töffl-ha  Unglaube. 

fiüöm  welch  ein,  was  für 
h*!  — solch. 

«ty  hier,  dort. 

K estlaöyn  dort. 

■ss»  dortig. 
k ».  else. 

ei,  seht  doch, 
j!-  estön. 

P i?)  hiesig. 

-oynda  so,  sosehr,  so  viel. 

so,  auf  diese  Art. 
df  <o.  — ei,  seht  doch. 

* dieser,  jener;  — (böser)  Geist. 

111  (I)  solch. 
f-  ei5o,  estfe  noch. 


eätödny  vollenden,  fertig  machen,  be- 
endigen, schliessen,  aus  führen,  aus 
richten,  erfüllen,  zu  Ende  bringen, 
— beeilen,  beschleunigen,  antreiben. 
eätödtäiny  Zeit  gewinnen,  sich  ab  mas- 
sigen, sich  los  machen,  eilen  (zu  be- 
endigen), estödtäcm  pöra  Müsse  zeit, 
Feierabend. 

estyny  endigen  ( intr .),  zu  Ende  ge- 
langen, fertig  werden,  zu  Stande 
kommen,  fort  schreiten,  gedeihen,  rei- 
fen, eStöm  reif,  eltytöm  unreif,  — 
(freie)  Zeit  haben,  frei  sein,  Müsse 
haben,  Zeit  gewinnen,  estan  dyr  od. 
pöra,  estöm  Müsse , freie  Zeit,  Feier- 
abend, eätygön,  eStymyst  inMusse- 
stunden. 
eta  s.  etaja. 
etad2  so,  auf  diese  Art. 
etaja,  eta,  etyja  dieser. 
etam  (I)  s.  etytam. 
etan,  etany  hier. 
etas  von  hier. 

etatSöm,  tatäörn  solch,  — was  für  ein! 
etayn  (P)  hier. 

etä  Anstand,  Anständigkeit,  Schicklich- 
keit, Angemessenheit,  etSön  nach , 
gemäss,  übereinstimmend  mit,  et$ 
tödtöm  rinanständig,  stolz,  hoch- 
müthig,  übermässig,  Mangel  an  An- 
stand, etä  oz  töd  er  hält  zu  viel  von 
sich,  will  zu  hoch  hinaus,  etä  tödtög 
masslos. 

et§,  et§  (P)  Kraft,  Stärke,  Gewandt- 
heit. 

etsa  wenig,  etSa  etsa  (etä),  etäa  etSaön 
(etäön)  allmählich , nach  und  nach. 
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etäalny  — do 


etsalny  (etäavny)  (P)  Kraft  gewinnen, 
stark  werden. 

etäamödny  vermindern,  verringern, 
klein  machen. 

etäamyny  ab  nehmen,  sich  vermindern, 
klein  werden , sich  verkleinern. 
etäanik  etwas  wenig,  ziemlich  wenig, 
etäanikön  allmählich,  nach  und  nach. 
etäaoo  (I)  = etäanik. 
etäaödny  = etäamödny. 
etäaödtäiny  = etäamyny. 
etäaäny  (P)  seine  Kraft  versuchen,  zu 
überreden  suchen,  streiten,  zanken , 
sich  herum  zanken. 
etäen  s.  etäön. 

etäka  kylny  in  Uneinigkeit,  Unfrieden 
sein,  sich  zanken. 
etämyny  (I)  = etäamyny. 
etäön,  etäen  als  wenn,  wie  wenn  (vgl. 
etä  1). 

etätüm  übermässig,  heftig,  ungestüm. 
etstöm,  etstöm  (P)  schwach,  unvermö- 
gend. 

etätömmyny,  etätömmyny  (P)  schwach 
werden,  ermatten , sich  erschöpfen, 
s.  ab  quälen. 

etätömtny  (etätömtyny),  etätömtny  (et  t- 
tömtyny)  (P)  schwach  machen,  er- 
schöpfen, aus  mergeln , ab  matten, 
ab  quälen. 
ettäe  (P)  hieher. 
ettsedä  (P)  bis  hieher , bisher. 
ettsem  (P)  solch. 
etyja  s.  etaja. 
etytam  (I),  etam  dent,  hier. 
etytys  (I),  von  dort,  von  hier. 
evny,  evsiny  (P)  = ölny,  ölsiny. 


ez  (P)  Nuss  (?). 
ezis  = ezyä. 
ezna  (P)  Grabstein. 
ezys  Silber. 

ezysalny  (ezysavny)  versilbern. 
ezyäedny  mit  Geld  beschenken. 
ezyäö.4  silberhaltig. 

ei  (U)  Fleisch,  ku-eä  Fleisch  auf  der 
inneren  Seite  der  Haut,  ei  vylyn 
mit£a  hübsch,  nett,  schmuck, 
ei,  eia  junges  Gras,  Rasen,  Grasplatz, 
Wiese,  eüa  kosalny  Rasen  stechen , 
e.  k.  görhy  den  Rasen  auf  pflügen , 
Neuland  auf  brechen , jen-ef  der 
Himmel. 

ei-v a die  Wytschegda. 
eü-vyl  Oberfläche. 
eä-vylja  oberflächlich. 
eza  (U)  fleischig,  feist,  dick,  stämmig, 
wohlbeleibt, 
eia,  s.  ei. 

e2a-in  Wiese,  Grasplatz, 
etaa  Rasen-,  rasig. 
eäamyny  begrasen,  sich  berasen. 
ezamyny  (U)  derb,  stark  werden. 
eitaöä  berast,  Wiesen  enthaltend. 
eäatöm  unbegrast,  e.  mu  Neuland. 
eükyn  Decke,  Bettdecke,  Pelzdeckc. 
eämödny  berasen,  mit  Rasen  belegen 
— bedecken,  überziehen. 
eämyny  sich  berasen,  begrasen,  mi 
Gras  bewachsen. 

e?.ny,  ezödny  überziehen  ( einen  Pelz) 
eztöm  ohne  Ueberzug,  unüberzo 
gen. 

eio  noch  (vgl.  eäso). 
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eiöd  Ueberzug,  Ueberztug,  Oberzeug; 

Grasnarbe,  jurlös-e.  Kissenüberzug. 
eiödny  s.  einy. 

eiödtöm  ohne  Ueberzug;  — dürftig , 
arm. 


eiör  Riedgras  ( Carex ). 
e£öra-jof  (Nebenflüsschen  des  Wol). 
ciörös  voll  Riedgras , mit  Riedgras 
bewachsen. 


Gf. 


Gib,  Agab  männl.  Name  (Agapetus). 
Gibö  männl.  Name  (Gabriel). 
ptbralnv(gabraviiy)^i(s«)H»ie«(Z/-i(('A-en, 
nt  drücken  (mit  der  Faust). 
pbyr  Faust. 

gabyrtny  in  die  Faust  nehmen,  greifen, 
zusammen  drücken,  zu  drücken  (mit 
der  F.). 

N(P)  Ungeziefer. 

pt&i&Blase,  Schiciele,  kudi-g.  Harn- 
blase, ürinblase,  maitüg-g.  Seifen- 
blase, va-g.  Wasserblase,  Pustel. 
pda  (P)  Möwe. 
fidaitny  (P)  wahrsagen. 

Nina  (P)  Gewürm,  Ungeziefer. 

Nja  blasig,  schicielig. 
gadjalny  (gadjavny)  schwielig  werden, 
Illasen,  Schwielen  hervor  bringen. 
Njös,  gad'ös,  gaidös  blasig,  schicielig, 
roll  Blasen,  Schwielen. 
pdjysny  blasig,  schicielig  werden,  sich 
etil  Blasen,  Schwielen  bedecken. 
Nmödny  blasig,  schwielig  machen. 
gadsalny  (gadsavny)  = gadjySny. 


gad'sedny  = gadmöduy. 
gag  Wurm,  Insect,  Ungeziefer,  gag- 
pud,  g.-pudöm,  g.-tui,  g.-roz,  g.- 
roz-tui,  g.-pyrödöra,  g.-pisködöm, 
g.-jiröm  Wurmfrass,  Wurmstich, 
gag-vudüödöm  Sodbrennen , gag 
vudüödö  ich  habe  Sodbrennen,  mir 
ist  übel , gut-gag  geflügeltes  Insect, 
veglasan  g.  Wurm,  nomyr-g.  Raupe, 
boia  g.,  jun-g.  Blutegel,  jugyd-g. 
Leucht  wurm  (Lampgris  nocliluca), 
kapusta-g.  Kohlraupe,  kös-g.  Käfer, 
kuzneti-g.  Grille,  Heuschrecke , ku- 
jöd-g.,  mös-g.,  mös-äyt-ul  g.  Mist- 
käfer, loft-g.  Schnecke,  Erdschnecke, 
mu-vyl  g.  Heuschrecke,  Grille,  sera 
g.  Schmetterling , si-g.  Haarwurm, 
söd  g.,  sura  g.,  äom-g.  Laufkäfer 
(Carabactis),  §ölk  kerys  g.  Seiden- 
wurm, tprun-g.,  tprutsi-g.  (P)  Mist- 
käfer (Scarabacus  stercorarius),  una- 
koka  g.  Tausendfuss  (Julus),  va- 
vir-g.,  vir  juy£  g.,  vir  kyskan  g. 
Blutegel. 
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gag-poz  Bärlapp  ( Lycopodium  compla- 
natum). 

gagara  (P)  Taucher,  Sectaucher. 
gagja  Wurm-. 

gagja  Sor  (Name  eines  Flüsschens). 
gagjalny  (gagjavny)  Würmer  suchen 
(zum  Angeln). 

gagjasny  = gagjalny,  fig.  still  sein, 
langsam  sein. 

gagjöS  voll  Würmer,  icurmfrassig. 
gagjalny  (gagSavny)  voll  Würmer  wer- 
den. 

gai!  ach.  o weh;  — (Antwortsruf  im 
Walde). 

gaj-va  (Name  eines  Flüsschens). 
gaid,  gai  dös  (V V)  = gad',  gadjös. 
gaika  Schraubenmutter. 
gala  (P)  Kies,  Kiesel,  ydüyd  g.  Feld- 
stein. 

gafa-Sör  (Name  eines  Flüsschens). 
Galaiia,  Galaä,  Gaika  (Gavka)  tnännl. 

Name  (Galaktion). 
gantaittSiny  hin  kommen,  geraihen. 
gar  Knospe,  Auge. 

gar  stark  gedreht,  drall,  sich  leicht  ver- 
drehend. 
gar  (P)  Ohrring. 

gara  kyjny,  g.  putskyny  stark  zusam- 
men drehen. 

garalny  (garavny)  sich  stark  zusammen 
drehen,  drall  werden. 
garalny  (garavny)  wünschen,  begehren, 
bur  g.  wohl  wollen,  orödtäiny  g. 
sich  hin  gerissen  fühlen. 
gardyny  (P)  verläumden. 
garjan  (P),  in  pef-g,  Ohrlöffel. 


garjau-in  (P)  Ort,  wo  gegraben  wird, 
iz-g.  Steinbruch. 
garjedny  (P)  graben  lassen. 
garjyny  (P)  graben,  auf  graben,  aas 
graben,  klauben,  stochern,  aus  höhlen. 
garjysny  (P)  sich  durch  graben,  graben 
bis  wohin. 

garmödny  fest  zusammen  drehen,  straff, 
drall  drehen. 

garmyny  drall  sein,  sich  straff'  zusam- 
men  drehen. 
garnader  Grenadier. 
garnetä  Garnitz  (ein  Hohlmass). 
garödny  = garmödny. 
garskyny  quälen. 
gartas  s.  gartös. 

gartlysny  sich  um  wickeln,  sich  m 
wickeln. 

gartny  drehen  (Stricke) , zusamnm 
drehen,  winden,  um  winden,  u» i 
ivickeln,  flechten,  fesseln  ( Pferde ) 
— fig.  verwickeln,  unvcrständlic ) 
machen. 

gartöd  Umwickelung , Drehung. 
gartös,  gartas  Drehung,  Zusammen- 
gedrehtes (Bolle,  Düte),  kudela  g 
Zopf  Hede  od.  Werg. 
garttSiny  sich  winden,  sich  ivickeln,  s 
zusammen  drehen. 
gaske,  gaSkö  s.  gaikö. 
gats,  gatäön,  gats-tserkjol,  gats  mo; 
auf  dem  (den)  Rücken,  riieklingi 
hin. 

gatseg  (P)  Biber  (?). 
gatS  Hose , Unterhose , noi-g.  Tuchhose 
paskyd  g.  Pantalons,  döröm  gab 
Wäsche,  Leinenzeug. 
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iü  Freude , Fröhlichkeit , Lust,  — 
froh,  fröhlich,  lustig,  as  gai  freier 
Wille,  Willkür,  as  galön,  as  gaüvs 
freiwillig,  radian  gaz  Freude,  Fröh- 
lichkeit, ga t adziny  sich  trösten,  g. 
kutny  Lust  haben,  g.  lediny  geruhen, 
belieben,  g.  petö,  g.  bostü  die  Lust 
Immt  an,  ergreift,  man  bekommt 
Lust,  gal  petömö  vostyuy,  g.  pet- 
Wny,  g.  perjyny  bereden,  Lust 
machen,  auf  muntern,  g.  tyrmödny 
befriedigen,  zufrieden  stellen,  kydz 
gazuyd  wie  ihr  wollt. 

Jtf-ga 1.  lony  froh  werden. 
af-lun  Freude. 

pi-pyija,  g.-pyrsa  willig,  freiwillig. 
Itiafrok,  fröhlich,  lustig,  — betrunken, 
gala  lun  freundlicher  Tag. 
pzalny  (gaiavny)  iciinschen,  gern  mö- 
gen. 

piasny,  davon  gazase  man  hat  Lust. 
pdtö(gaäke,  gaSkö),  galkön,  galkönö, 
galkönös  vielleicht. 

gilmödny  erfreuen,  erheitern,  unter- 
halten, trösten,  — trunken  machen , 
berauschen. 

gilmüdtsiny  froh  werden,  sich  unter- 
halten, sich  belustigen,  sich  erheitern, 
— sich  berauschen. 

gaimyny  froh,  heiter  sein  od.  werden, 
sich  freuen,  sich  trösten;  — be- 
rauscht, trunken  werden. 
galiidny  = galmödny. 
alüdlsiny  = galmüdtsiny. 
gaftöm  missmüthig,  betrübt,  gelang- 
weilt. 


gaztömalny  (gaitömavny)  sich  betrüben, 
sich  grämen,  sich  langweilen. 
galtömmyny  = gaztömalny. 
gaztömtny  (galtömtyny)  betrüben,  lang- 
weilen. 

gaitömttsiuy  ==  galtömaluy,  gaztömt- 
tSem  Langeweile. 

gazyd  angenehm,  gefällig,  kydztyjanly 
galyd  (od.  kolö)  wie  ihr  icollt,  wie 
es  euch  gefällig  ist. 

geb  kleine  Stechfliege,  Blasenfussfltege 
(Thrips). 

geblasny  sich  rühren,  s.  bewegen. 
gegdyny  erstarren,  ab  sterben,  starr 
werden. 

gegjyny  lachen,  kichern  (=  gigjyny). 
gegö  träge. 
genöral  General. 
genvar  Januar. 
gerb  Wappen,  Stempel. 
gerjaluy  (gerjavny) (P) schreien,  heulen. 
gerjasny  (P)  schreien,  heulen  ( ohne 
Aufhören). 

gerjedny  (P)  schreien  od.  heulen  machen. 
gerskan  (P)  Wachtelkönig,  Wiesen- 
schnarre (Rallus  Crex). 
gertska  kylny  = gertäkyny. 
gertskan  (P)  = gerskan. 
gertsködny  = gertäkyny. 
gertäkyuy  schnattern(v.  Enten),  quaken, 
pin  g.  .piüön  g.  knirschen  mit  d. Zähnen. 
gez  Strick,  Seil,  Schnur,  Reihe,  gezjön, 
gez  moz,  g.  kyssig  moz  in  langem 
Zuge , in  einer  Reihe  hinter  einander, 
gezzavodalny  auf  takeln,  dom-poinja 
gez,  kui-letska  g.,  syrkösag.  Half- 
ter, Fangriemen,  jakör-g.  Ankertau, 
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kort-g.  Kette , kyz  g.  Tau,  Seil, 
nyra  g.  Pechdraht,  sa-g.  Strick  aus 
Weidenrinde  zum  Führen  van  Heu- 
haufen , vesködlan  g.  Lenkseil, 
( Sprcluv .)  sa-gezjön  oz  po t kyskyny 
man  kann  nicht  mit  dem  Weiden- 
strick ziehen,  d.h.  mit  Eigensinnigen 
ist  nichts  an  zu  fangen. 
gez-ponisa  angebunden,  am  Strick. 
gezja  strickartig,  Strick-, 
gezjalny  (gezjavny)  mit  Stricken  ver- 
sehen, auf  takeln,  betakeln. 
gezok  (P)  Schnur,  Bindfaden,  dünner 
Strick. 

gezmalny  (gezmavny),  rau  g.  Furchen 
ziehen. 

geümüdny  lichten,  dünn  machen. 
gezny  etc.  (U,  NV)  = giSny. 
go2öd  dünn , undicht,  weitläufiig  (Hand- 
schrift), nicht  häufig,  gezöda  ollan 
ungewöhnlich. 

geZödika  dann  und  wann,  bisweilen, 
nicht  oft. 

geiödmödny  = ge7.müdny. 
geüödrayny  dünn,  licht,  spärlich  wer- 
den. 

geüödödny  — gezmoduv. 
gid  ( kleiner ) Stall,  gidyn  tSuzöm  grob, 
ungeschliffen,  grober  Kerl ; — (I) 
Tränkeplatz  für  die  Kühe,  Hürde, 
Hofplatz. 

gidüa  Pferdestall,  Viehstall. 
gidigynv,  g.  vorsny  schlecht  spielen, 
fiedeln  (=  gidüjyny  ?). 
gidüjvny  schaben,  kratzen. 
gidüödtäiny  rascheln  mit  etwas,  Ge- 
räusch machen,  — ==  gidZgyny. 


gigi-t$uman  Spassmacher. 
gigjalny  (gigjavuy)  kichern , lachen, 
lächeln. 

gigzyny  = gigjalny. 
gik  S chiffstheer. 

gir-goraj<setna«(ter,  — gil-gof  munny 
klingen , klirren,  klappern. 
gira-gola  kylny  klingen,  klirren,  klap- 
pern. 

gilalny  (gifavny)  kitzeln,  giMxi  kitz- 
lig, giralömyS  polys  dass.,  lysöm 
gylalöm  heisses  Verlangen,  gors  vylfi 
gilalü  es  kitzelt  in  der  Kehle. 
gildeja,  gildi.  gilgi  Gilde. 
gifedny  kitzeln  Jemand. 
giledtsiny  einander  kitzeln. 
gifezittsiny  muthwillig  sein,  tollen. 
gilgi  s.  gildeja. 
gilzyny  klappern,  klirren. 
ginitny  crepiren,  ersticken,  aus  geher< 
(von  Gewächsen),  um  kommen. 
ginitödny  vernichten,  umkommen  lassen, 
gira  Gewicht  (an  Uhren,  zum  Wägen), 
Gewichtstück. 

giri-luki  am  Kragen,  im  Genick. 
girjössiny  rauh  werden. 
girjüstny  rauh  machen,  auf  rauhen. 
girjyny  schaben,  kratzen,  striegeln.  — 
vertragen,  zerfetzen,  g.  oröduv  zer- 
reiben, durch  reiben. 
gizas  Schrift,  Unterschrift,  Umschrift 
gizasny,  kraskaön  g.  malen. 
giijödny  Striche  ziehen,  aus  streichen 
durch  streichen,  voll  schreiben,  be 
kritzeln,  rau  g.  Furchen  ziehen 
ulty  g.  unterstreichen. 
giilalny  (gizlavny)  (P)  zeichnen. 
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Blnitalny  (giinitavny)  aus  streichen. 
jiiny  schreiben , zeichnen,  malen , katSa 
jüktvg  moz  g.,  ulem  lyin  vvlty  raka 
setlvg  moz  g.  kritzeln  (eigentl.  schrei- 
ben, wie  wenn  eine  Elster  tanzt,  wie 
n enn  eine  Krähe  über  feuchten  Schnee 
schreitet),  gtf.ny  puktyny  ein  tragen, 
pasjyny  giüny  confisciren,  g.  sortny 
verfassen,  g.  vötäny  ab  bilden,  dar 
Mlen,  das  (ocl.  möd  vyly£)  g.  ab 
schreiben,  kosön  gizan  tor  Bleistift 
rigentl.  etwas  uni  trocken  zu  schrei- 
ben), gizis  Schreiber,  Meder,  mort 
tSntöm  g.  Portraitmaler , jen  g. 
Maler  von  Heiligenbildern,  giüöm 
Sckrift,  Brief,  Schreiben,  ystög  g. 
Epistel,  ve2a  g.  heilige  Schrift. 
gizöbtas  Strich,  Schramme. 
piöbtynv  Striche  machen,  schrammen, 
giiöbtömön  byrödny  aus  streichen. 

Schrift,  giüödön  schriftlich,  jur- 
?iföd  ü eher schrift,  Titel,  Inhalts- 
angabe, kulan  g.  Testament,  kut- 
tSedan  g.  Obligation,  Verschreibung, 
ledzan  g.  Freibrief,  tsöktan  g. 
schriftlicher  Befehl,  vigtalan  g. 
üeberschrift , udzdan  g.  Schuld- 
verschreibung. 
piöda  Schrift-,  schriftlich. 
piüdasny  = giüödtSiny. 
piödny  auf  schreiben,  beschreiben ; — 
schreiben  lassen. 

atödtiiny  einander  schreiben,  corre- 
spondiren. 

piös  Schreiben,  Malerei. 
nisan  (P)  Familienname. 


giüsiny  sich  unterschreiben,  sich  unter- 
zeichnen, sieh  ein  schreiben,  sich  ein 
oder  aus  schreiben  lassen,  — sich 
schreiben  ( die  Form  des  Namens). 
gizta,  giütas  Linie,  Strich,  g.  nuödny 
eine  Linie  ziehen. 

giütalny  (giztavny)  voll  schreiben,  be- 
kritzeln. 

giütan  Linie,  Strich,  düu-g.,  kitsolag., 
vo2a  g.  Kreis,  kitSola  etc.  gütan 
nuödny  einen  Kreis  beschreiben. 
giütas  s.  giüta. 

giZtnv  (giütyny)  liniiren,  Linien  ziehen, 
beschreiben,  zeichnen. 
giütödny  zeichnen,  Linien  ziehen. 
giütSiny  = giüsiny. 
gladin  (P)  Thal. 
gladitny  (P)  glätten. 
glas  Stimme,  silan  g.  Melodie,  Sing- 
stimme, lösid  g.  Harmonie. 
glasa  -stimmig,  z.  B.  lösid-g.  harmo- 
nisch, mistöm-g.  misstönend. 
glasalny  (glasavny)  gleich  stimmen. 
glavnöi  Haupt-, 
glist  (P)  Begenicurm. 
glusitny  (P)  betäuben. 
glyzalny  (glyzavny),  glyzdaitny  unbe- 
schäftigt sein,  massig  gehen,  von 
Arbeit  frei  sei». 

gob  Pilz,  Löcherpilz,  gögrös  g.  Flechte, 
görd  g.  Espenschwamm  ( Boletus 
aurantiacus),  mös-g.,  viü  g.  Kuhpilz 
(B.  bovinus). 
gobjös  voll  Pilze. 

gobjyny  (P)  klauben,  stochern,  graben. 
god  (P)  Jahr. 

godjyny  (P)  das  Jahr  zu  bringen. 
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godjyny  (P)  aus  hülsen,  aus  kernen. 
godsa  (P)  jährig,  öti-g.  einjährig. 
godsiny  = gotsyny. 
gogjalny  (gogjavny)  kakeln,  schnattern. 
goglatä  Sichel schnäbler  (Recurvirostra 
Avocetta). 

gognalny  (gognavny)  schaben,  hobeln , 
gögör  g.  ab  schaben,  behobeln. 
gognitny  bewegen,  winken,  jurön  g. 
tiicken. 

gogvf  etc.  s.  gögyr  etc. 
gogyn  Schabemesser,  Schabeisen,  Hobel. 
gogyt  (P)  = gogyn. 
gogzyny  gackern,  kakeln,  schnattern. 
goiknitny  auf  schreien. 
gol,  gov  (P)  nackt,  arm,  — Nacktheit, 
Armuth. 

gof  Geklapper,  g.  vartny  an  klopfen. 
gola  Hals,  Gurgel,  Schlund,  Hals  an 
Gefässen,  paskyd  g.  Schreier,  pöt- 
lyStüm  g.  Fresser. 
gol’a-ul  Wamme. 

gola  kylny  klingen , tönen , klirren, 
Mapper n,  an  Mopfen. 
gol'aa  -halsig. 

golalny  (golavny)  spalten,  zerspalten. 
gote  = gola. 

goFedny  klappern,  mit  Geräusch  wer- 
fen, anklopfen. 

goledtsiny  klappern,  pochen,  klirren , 
klingeln  (an  der  Thür),  an  klopfen , 
gofeddan  tor  Klöpfel,  Klopfer. 
goFgyny  verschwenden k verschleudern. 
goli,  in  gorä-g.  Gurgel. 
goli  (P)  Fichtenzapfen. 
goFksiny  (P)  neidisch  sein. 


golmödny  (govmödny)  (P)  arm  machen. 

entblössen,  herunter  bringen. 
golmyny  (govmyny)  (P)  verarmen, 
herunter  kommen,  arm,  bloss  werden. 
golmysny  (govmySny)  (P)  ==  golmyny. 
golovF  (P)  Döbel  ( Cyprinus  Dobula). 
goltny  (govtny).  goltyny  (govtyny)  (P) 
= golmödny. 
goluba  (P)  hellblau. 
golubitä  = göbötS. 

golubnitäa  (govubnitÄa)  (P)  Boden  auf 
dem  Hause. 

goFziny  los,  locker  werden,  zerfallen, 
aus  einander  fallen. 
gon  kerny  jurön  den  Kopf  schütteln. 
gon  vidzny  sich  stramm  halten,  muthig 
sein,  hervor  ragen,  hervor  stehen, 
gon  vidian  erhaben,  majestätisch. 
gon-gon  kerny  nicken,  tvinken. 
gon-gon  vetlynv  stolzieren,  sich  brüsten . 
gonajes  (P)  Wegstrecke,  welche  ohne 
Fütterung  gefahren  wird. 
gongödtsiny  sich  stramm  halten. 
gongol  (gongov)  -morösa  hochbusig. 
goügolttsiuy  (goügovttsiny)  sich  brüsten , 
hochmüthig  sein. 

gongödtsiny  sich  erheben,  sich  auf 
richten. 

gonjalny  (gonjavny)  stolzieren,  maje- 
stätisch gehen;  = gon  vidzny. 
gonjalny  (gonjavny)  bemerken,  gewahr 
werden,  hinein  blicken,  «ns  spähen. 
goiijödny  bewegen,  schütteln. 
goiius  (I)  ( eine  süsse  Wurzel). 
gor,  äy-gor  Ton,  Klang,  Schall . gor 
setny  schallen,  fönen,  nyr-g.  Schnar- 
chen, lösid  g.  Einklang. 
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gor  Ofen,  Badstubenofen,  bana-g.  Bad- 
stubenofen, iz-g.  der  obere  TJieil 
desselben , kojny  g.  vylö  TFossrr  auf 
den  Ofen  giessen  (um  heissen  Dampf 
zu  erzeugen),  gor  öm  (P)  Ofenmün- 
dung. 

gor.  davon  tsoj-g.,  t.-g.-ul  Abhang. 
gor-ulös,  in  tSoi-g.  abschüssig. 
gor-olsa  Thal-. 

gora  tönend,  laut , laut  schallend,  -tö- 
nig,  z.  B.  lösid-g.,  öt-g.  gleich  klin- 
gend, gora  kvlny  tönen,  erschallen , 
klingeln  (an  der  Thür). 
gora-dzuF  (P)  Kamille  (Matricaria 
Chamomilla). 

goraja  = goraa  Adv.  zu  gora. 
goralny  (goravny)  tönen,  klingen,  nyr 
g.,  nyr  ein  g.  schnauben , schnarchen. 
goran  Blindekuhspiel,  goranön  vorsny 
blinde  Kuh  spielen,  Verstecken  spie- 
len. 

gorb  Höcker. 
gorba  höckerig,  buckelig. 
gorbalny  (gorbavny)  höckerig,  buckelig 
werden. 

gorbyftny  biegen,  einen  Buckel  machen. 
gorda  Enterich,  — Märzente  (Anas 
Boschas). 

Gorda  männl.  Name  (Gordius). 
gordzas  Aufstossen  (des  Magens). 
goija  Ofen-,  — die  heissen  Steine  oben 
auf  dem  Badstubenofen. 
gormöd  (P),  gormös  Pfeffer,  vör-g. 

Seidelbast  (Dqphne  Mezereum). 
gonnödtSan  Ofenkrücke. 
gormös  s.  gormöd. 
gorna  (P)  Herd. 


gornitäa  Stube,  Gaststube,  Kanntet, 
Zimmer. 

gornitSasa  Zimmer-,  Stuben-. 
goröbtyny  aus  rufen,  auf  schreien, 
kreischen,  heulen. 

gorüdny  schreien,  brüllen,  an  rufen, 
gorödan  schreihaft,  g.  kai  (P)  Nach- 
tigall. 

gorödtsiny  sprechen,  aus  sprechen, 
panyd  g.,  votSa  g.  widersprechen, 
antworten,  möda  mödly  g.  einander 
an  rufen,  zu  rufen. 
gorös,  davon  t§oi-g.  abschüssig. 
gors  Höhlung  (im  Baum),  Waldbienen- 
stock, Nest,  ma-zy-g.,  mafa-zy-g. 
W aldbic  nonstock. 
gorsa  -höhlig. 
gorsmyny  hohl  werden. 
gorssa  in  einer  Höhlung  befindlich,  g. 
ma  wilder  Honig,  g.  ma-zy  wilde 
Biene. 

gors  Kehle,  Gurgel,  Gier,  Gefrässig- 
kcü,  — lüstern,  begierig,  heisshung- 
rig, gefrässig,  frech,  brutal,  gors- 
mort  Fresser,  Vielfrass,  heisshung- 
riger Mensch,  gors  sodtie  man  ver- 
schmachtet vor  Durst,  g.  tyrtny  sieh 
satt  essen,  saufen,  sich  betrinken, 
g.  kosalny,  g.  pasködny  laut  schreien , 
g.  tyrön,  fok  gorsön,  ydiyd  gorsön 
aus  vollem  Halse , ad-gorS  Hölle, 
azym  g.,  pötlytöm  g.  Fresser,  lol- 
g.,  lolalan  g.  Luftröhre,  paskyd  g. 
Schreier. 

gorsa  gierig,  gefrässig,  heisshungrig,  — 
Gier,  Gehässigkeit. 
gorsalny  (gorsavny)  = gorsasny. 
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goräasny  gierig,  begierig , lüstern,  ge- 
hässig sein,  fressen,  sich  satt  fressen. 
gorssa  Gurgel-,  Kehl-, 
gort  Haus,  unterirdische  Wohnung, 
Gruft,  — Sarg,  gortö  nach  Hause, 
heim,  gortyn  zu  Hause,  daheim, 
gortys  von  Hause,  gu-gort  Grab, 
Gruft , kulöm-g.  Sarg,  müstsy  (mos- 
tsi)-g.  Reliquienschrein,  mu-g.  Gruft, 
Grab. 

gort-gögörsa  häuslich. 
gortja  Sarg-. 
gortöra  dumpf,  klanglos. 
gortsa  Haus-,  Sarg-,  häuslich,  — 
Hausbewohner. 
gortsitSa  Senf. 
gorttöm  obdachlos. 
gortys  häuslich. 

gorys  (I  = gors)  Kehle,  Gurgel. 
gorzan  schreihaft;  — Schreier,  fig. 
Kind. 

gorfebtyny,  gorzedny  Aufstossen  er- 
regen (aus  dem  Magen),  gorzedö 
man  hat  Aufstossen. 
gorzin  ( Nebenfluss  der  Wytschegda). 
gorzöbtyny  — gorzyny. 
gorzödny  Geschrei,  Geheul,  Weinen 
erregen,  — = gorzyny. 
gorzyny  schreien,  heulen,  laut  weinen. 
gorzysny  anhaltend  schreien  od.  heulen. 
gos  Fett,  Talg. 

gos-tyr  lieb,  nach  dem  Sinne,  behagend. 
gosa  fett , fettig,  Fett-,  Talg-,  talgig, 
syla-gosa  fett,  feist. 
gosalny  (gosavnv)  befetten,  mit  Talg 
oder  Fett  beschmieren,  — Fett  sam- 
meln. 


gosasny  sich  mit  Fett  od.  Talg  be- 
schmieren, — sich  mit  Fett  sammeln 
beschäftigen. 

gosjvny  mit  Fett  od.  Talg  beschmutzen. 
gosiuyny  fett,  fettig  werden. 

| gosös  voll  Fett  od.  Talg,  fettig. 
gosösinyny  fettig,  talgig  werden. 
gosössiny  = gosösmyny. 
gosöstny  (gosöstvny)  befetten,  fettig 
machen,  mit  Fett  oder  Talg  be- 
schmieren; — fett  od.  feist  machen, 
mästen. 

gosösttsiny  sich  fettig  machen,  sich  mit 
Fett  od.  Talg  beschmieren. 
gospodi  = göspöda. 
gossalny  (gossavny)  = gosmyny. 
gotor  ( P)  = götyr. 
gotsyny  gackern  s.  kotsyny. 
gov,  govmödny,  govmyny,  govmysny, 
govtyny  (govtny),  s.  gol,  golmöd- 
ny  etc. 
goz  Paar. 

gozja  paarig,  zu  zweien,  gepaart,  — 
Paar,  Ehepaar. 

gozjasny  sich  paaren  ( auch  v.  Thieren), 
sich  verbinden. 

gozjatöm  unpaarig,  — unverheirathet. 
gozjödnv  belegen  lassen  (Thiere),  paa- 
ren. 

gozjüdtSiny  sich  paaren,  sich  vereini- 
gen, — heirathen,  sichverheirathen, 
sich  vermählen. 

gozna  (P)  zwei  Balken  unter  dem  Fuss- 
boden. 

goztöm  unpaarig. 

got  Hitze,  Sonnenhitze,  heisses  Wet- 
ter, sondy-goz  Sonnenhitze,  got 
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vodzö  in  die  Sonne,  g.  vodzyn  in 
der  Sonne  (der  Sonne  ausgesetzt);  — 
= goüöm. 

gozja  warm,  sonnig,  heiter,  klar. 
gozjalrty  (gozjavny)  verbrennen , aus 
bleichen  ( von  der  Sonne),  go2jalöm 
braune  Farbe,  Sonnenbrand. 
gotjan-in  Sommerauf  enthalt. 
gofjasny  braun  werden,  sich  verbren- 
nen (an  der  Sonne). 
gozjyny  den  Sommer  zu  bringen. 
go2öm,  go2um,  goüym  Sommer,  nyl- 
baba  g.  Altweibersommer,  gozömnas 
im  Sommer. 

gozömsa.  goüsa  sommerlich,  Sommer-, 
kolan-g.  vom  vorigen  Sommer. 
goisiny,  goüsoony  (I)  — go2jyny. 
gozsoo  (I)  = go2ömsa. 
goitöni  sonnenlos,  trüb. 
go  zu  in  (P)  s.  gozöm. 
go2amjyny  (P)  = gozjyny. 
gtifnm^a  (P)  = goSömsa. 
gü2ym  etc.  (P)  = go2öm,  gofum  etc. 
göb  = gob. 

göbetS,  göbödz,  göbötl,  gölbetS  (göv- 
betS)  Raum  unter  dem  Fussboden, 
Keller,  — Verschlag  neben  dem 
Ofen. 

göbetSsa  Keller-, 
göd  = god. 
gödlyny  (P)  zu  machen. 
göduitny  (P)  das  Jahr  zu  bringen. 
güdzalny  (gödzavny)  vugyr  köl  berdö 
den  Angelhaken  an  die  Schnur 
hängen. 

gög  Nabel,  g.  vundys  Hebamme. 
gög-nl  dor  Leistengegend. 


göga  Nabel-,  -nabelig,  g.  iii  Hebamme. 
gögara,  gögöra  Taucher,  Seetaucher 
(Colymbus). 
gögatl  Eiderente. 

gögja  röz-turyn  gelbes  Labkraut  ( Ga- 
lium verum). 

gögjalny  (gögjavny)  entbinden  ( Wöch- 
nerinnen). 

gögFan  (P)  runde  hölzerne  Scheibe . Rad. 
gögles  (P)  rund. 

gögfe£tny(gögre!§tyny)(P)rttnde»,rttnd, 
kreisförmig  machen. 
gögör,  gögöra  ==  gogyl,  gögyfa. 
gögöri  etc.  = gögyü. 
gögör  umher,  herum,  um,  — Kreis, 
gögör  gögör,  gögörön,  gögör-pöl 
rund  umher,  rund  herum,  oi-gögör 
Tag  (24  Stunden),  gögör  munny, 
g.  vetlyny  umgehen,  umher  gehen, 
umher  fahren,  g.  vetlys  der  Krcis- 
richtcr,  g.  Syrny  bescheren,  beschnei- 
den, g.  vony  begreifen,  verstehen, 
ein  sehen,  g.  voödny  begreiflich 
machen,  belehren,  erklären,  aus  le- 
gen, g.  vustyny  bescheren,  beschnei- 
den. 

gögör-in  Umgebung,  Umgegend. 
gögör-insa  umliegend. 
gögör-votömmödny  unverständlich  ma- 
chen. 

gögöra  s.  gögara. 
gögöra  umliegend. 

gögörsa  umliegend,  nah,  umher  be- 
findlich, im  Umkreise  tcohnend, 
gort-gögörsa  häuslich. 
gögörtas  Umfang,  Kreis. 
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gögörtny  umher  gehen , durchwandern , 
herum  gehen , kreisen , vorbei  gehen. 
gögörtödny  umgeben. 
gögürttsiny  sich  im  Kreise  drehen. 
gögralan  Kreis,  Zirkel. 
gögralny  (gögravny)  herum  gehen, 
einen  Umweg  machen,  kreisen , einen 
Kreis  beschreiben,  sich  im  Kreise 
bewegen,  rotiren , — um  Einen 
herum  sein,  freundlich  sein. 
gögrasny  = gögörttSiny. 
gügrüdny  im  Kreise  bewegen. 
gögrüs  rund,  — Kreis,  kuzmös-g. 

länglich  rund,  dfyn-g.  halbrund. 
gögrösa  rund. 

gögrösalnv  (gögrösavny)  rund  machen, 
ab  runden. 

gögrösavny  sich  runden,  rund  werden, 
ab  gerundet  werden. 
gögrusmyny  rund  werden. 
gögrüstny  (gögröstyny)  = gögrüsalny. 
gögrösttäiny  = gögrösasny. 
gügyT  Rad,  Kreis,  — fig.  Silberrubel, 
bör-g.  Hinterrad,  vodz-g,  Vorder- 
rad. 

gögyla  rund,  — mit  Rädern  versehen, 
z.  B.  kyk-g.  zwaräderig. 
gögyfmyny  rund  werden. 
gögyftny  rollen  (fr.). 
gögyfttäiny  rollen  (intr.),  auf  Rädern 
fahren. 

gögyn.  gügmi  Hebamme;  — Knöchel- 
chen zum  Spielen. 

gögynalny  (gögyüavny)  entbinden 
(Wöchnerinnen). 
gögnasuy  Hebamme  sein. 
gök  Blase. 


göf,  Bimin.  gölinik  nackt,  arm,  dürf- 
tig (vgl.  gor  etc.),  kouer-g.  arm. 
kuä-g.  ganz  arm,  ganz  armer 
Schlucker. 

göF-lun  Noth,  Mangel. 
gölamyny  s.  göfrnyny. 
gölbetS  s.  göbctS. 

göledny,  giVTedtsiny  = goledny,  goled- 
täiny. 

gölen,  gölenissö,  sapögg.  Stiefelschaft. 
göfezubitny  die  Zähne  fletschen. 
gölik  Bcsm  (ohne  Blätter). 
gölinik  s.  göf. 
gölknitnv  aus  trinken. 
göfniödny  arm  machen. 
gölmödtViny  sich  arm  machen,  sich  arm 
stellen. 

göfrnyny,  gölamyny  verarmen,  arm 
werden,  — verfallen,  in  Verfall 
kommen,  unter  gehen. 
gölös  Stimme,  — Votum,  gölös-§y 
Stimme,  gölös  setny  raöda  raödly 
einander  zu  rufen,  gölös  sibdö  man 
ist  heiser,  g.  voätyny  heiser  werden, 
täilöstan  g.,  tSilzan  g.,  tSalzan  g. 
Fistelstimme. 

gölösa  - stimmig , z.  B.  sibdöm-g.,  kir- 
gan-g.  heiser. 
gölöstüm  stimmlos,  heiser. 
gölyä  Ei  ohne  Keim,  taubes  Ei,  — 
verdorbenes  Ei,  faules  Ncstei. 
gön  Haar,  Wolle,  Feder , gön  jyl 
rnunny  zottig,  rauh  w.,  lek  vyl  g., 
sekles  vyl  g.  Haarbüschel  über  dem 
Hufgelenk,  ntam-g.  erste  Haare  der 
Neugeborenen,  nebydik  g.  Flaum, 
g.  gylödny,  g.  tSeltny,  g.  usköduy. 
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g.  veüny  haaren,  mausern;  — Farbe 
(der  Haare  oder  Federn). 
göna  behaart,  befiedert,  wollig,  zottig, 
rauh,  -haarig,  -farbig-,  z.  B.  gyn- 
raöm-g.,  pratös-g.  zottig,  suk-g. 
dichthaarig. 
gönaitny  s.  gönitny. 
gönaitödny  an  treiben,  überjagen,  ab 
jagen  (Pferde). 

güaasny  Haare  od.  Federn  bekommen, 
flügge  werden. 

göne-turyn  = öne-gönitS-turyn. 
gönitny  jagen  (intr.),  schnell  fahren 
oder  laufen,  g.  velödny  ein  fahren 
(ein  Pferd),  lyjöm  nül  moz  g.,  su- 
röbön  g.  durch  gehen,  aus  reissen. 
gönmyny  = gönsalny. 
gönödny  befiedern,  behaaren. 
gönös  voll  Haare,  Federn,  Wolle. 
gönösmyny  voll  Haare,  Federn,  Wolle 
werden. 

gonöstny,  gönöStyny  voll  Haare,  Fe- 
dern, Wolle  machen. 
gönsalny  (gönsavny)  rauh,  haarig,  zot- 
tig werden,  sich  behaaren,  sich  be- 
fiedern, Haare,  Federn  (erste)  be- 
kommen, flügge  werden. 
gönsamynv  = gönsalny. 
gönsedny  = gönödny. 
gönsiny  = gönsalny. 
güntöm  kahl,  haarlos,  unbehaart,  un- 
befiedert. 

göp.  göpöl  (göpöv),  gopt  Vertiefung, 
Grube,  Höhle,  Krater,  Pfütze,  Teich, 
jnr-g.  Scheitel. 
göpa.  göpöla  vertieft , grubig. 
göpöl  (göpöv),  göpöla  s.  göp,  göpa. 


göpülös  voll  Gruben,  Vertiefungen. 
göpt  s.  göp,  — ==  göptina. 
göptina  Bucht,  Meerbusen. 
gor  Pflug,  gör  jur  die  Handhabe  am 
Pflug,  g.  öü  die  Deichsel. 
göra  Berg. 

güra-ul  Fuss  des  Berges. 
göra-ulsa  am  Fuss  des  Berges  gelegen. 
görala-dor  Hochland. 
göran  Pflugschar. 

göras  Ackern,  Bearbeitung  des  Landes, 
Aufpflügen,  Aufreissen  des  Bodens, 
— neu  aufgepflügtes  Land. 
görasa  Berg-. 
görb  Buckel. 
görba  buckelig. 

görbaalny  (görbaavny) , görbalny 
(görbavny)  krümmen,  beugen,  bucke- 
lig machen. 

görbamyny  sich  krümmen , buckelig 
werden. 

görbaös  hügelig , höckerig. 
görbittäiny  sich  krümmen,  buckelig 
werden,  einen  Buckel  machen. 
görbödny  — görbalny. 
görbyl  Schicartenbrett. 
görbvltny  krümmen,  krumm,  buckelig 
machen. 

görbyfttSiny  sich  krümmen,  einen 
Buckel  machen,  gebückt  gehen, 
buckelig  werden. 

görd  (gyrd)  roth,  bugyd-g.,  pemgol-g., 
suk  (suka)-g.,  t§im-g.,  zel  g.  hoch- 
roth,  purpurroth. 

gördalny  (gördavny)  roth  teer  den. 
gördamyny  (gördamny),  gördmyny 
roth  werden. 
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görduy  (I)  = gördmyny. 
gördny,  gördlyny  wiehern,  laut  lachen, 
g.  seralny  laut  lachen. 
gördöd  Rothe,  rothe  Farbe. 
gönlüdny  roth  machen  oder  färben, 
röthcn,  — roth  werden. 
gördödtSinv  sich  roth  färben. 
gördol  (gurdov)  röthlich,  g.-södol 
sch  war z roth , zch  warzbra  u n . 
gördsiny  roth  werden. 
gördysny  roth  erscheinen,  roth  schim- 
mern. 

gördziny,  gördialny  (gördzavny)  kno- 
ten, knüpfen,  zusammen  knoten, 
stricken,  görödön  g.  zu  knoten,  fest 
knoten,  görd^em,  sera  g.  Teppich. 
gördiasny  entstehen,  sich  bilden  ( von 
Kernen,  Beeren). 

gördzisny  sich  mit  Stricken  beschäftigen. 
göre!  Wehe,  o Weh. 
görin  Esse. 

giiritä  (P)  Erbsenstengel. 
görja  bergig. 

görmög  Pfeffer,  va-g.  Wasserpfeffer 
( Polygonum  Hydropipcr),  vör-g. 
Seidelbast  ( Daphne  Mezereum). 
görmöga  gepfeffert. 

görny  pflügen,  ködiag.  die  Saat  unter 
pflügen;  — st.  gördny  2. 
göröd  Knoten,  g.  razny  köl  vylyÄ 
einen  Knoten  auf  machen,  düag-g. 
Schlinge,  kyrym-g.  Beglaubigung, 
Bekräftigung  durch  Unterschrift. 
göröd  Stadt. 
göröda  knotig,  verknotet. 
görödalny  (görödavny)  knoten,  fest 
knoten. 


görödalny  sich  verknoten. 
görödetS  Ausschnitt,  Auszackang. 
görödös  knotig,  voll  Knoten,  rauh. 
görödövöi  Policeisoldat. 
göröktyny  wiehern,  krächzen,  — stöh- 
nen, ächzen. 

görsinv  lange  an  einer  Arbeit  sein,  er- 
schöpft sein  ( vom  Boden). 
göruitny  traurig,  bekümmert  sein. 
göryd2  Nelkenwurz  ( Geum  urbanum ), 
va-dor-g.  Bachnelkenwurz  ( G . ri- 
vale),  Syr-g.  Vogelwicke  (Vicia 
Cracca). 

görystalny  (görystavny)  Furchen 
ziehen. 

gö£,  gösja  (P)  s.  göst. 
gösnetS,  gösnitS  Geschenk. 
gösnetSasny  Geschenke  geben,  bestechen. 
göSnitS  s.  gösueti. 
göspöda  herrschaftlich,  Herren-. 
göspödin  Herr. 
göspödsköi  = göspöda. 
güspüüa  Frau,  Herrin. 
göst,  gös,  gösja  Gast. 
göstinetS  = gösnetS. 
göStinnitia  Gasthaus. 
göstitan-in  Gasterei,  Gesellschaft. 
güstitny  zu  Gaste  gehen , zu  Gaste  sein. 
göstitödny  bemrthen.  zu  Gaste  bitten. 
göstittsiny  als  Gast  verweilen,  zu 
Gaste  sein. 

gösudar  Herr,  Herrscher. 
gösudar-ul  Herrschaft,  Reich. 
gösudaralny  (gösndaravny)  herrschen, 
regieren. 

gösudaröna  Herrin,  Herrscherin. 
gösudarsvennöi  Reichs-. 
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gösudarsvo  Reich. 
gösudarsvuitny  herrschen,  regieren. 
gös-tsak  (P)  trockener  Pfifferling  (?). 
götöv  (P)  fertig,  bereit. 
götralny  (götravny),  götyralny  (göty- 
ravnv)  vcrheirathen . 
götrasan  Hochzeit. 

götrasny  heirathen,  götrasem  Hexrath , 
götrasan  pir  Hochzeit. 
göü  Knorpel,  nyr-g.  Nasenknorpel, 
götS  kodT  gy2-pod-ul  Sohle  im  Pferde- 
huf. 

götia  knorpelig. 

götSa-in  knorpelige  Stelle,  Knorpel, 
pel-g.  Ohrmuschel. 
götSös  knorpelig. 
götyr  Weib,  Frau. 

götyra  verheiraihet,  betreibt  (auch  in 
Zusammensetzungen,  z.  B.)  una-g. 
vielweibig,  vyl-g.  neuverheirathet, 
kyk-g.  zwei  Weiber  habend. 
götyralny  (götyravny)  s.  götralny. 
götyrsa  Weiber-,  Weibes-. 
götyrtöiu  unverheiratet,  unbeweibt. 
grabitny  plündern,  aus  plündern. 
grad,  gfada  Beet,  Gartenbeet. 
grad-kost  Zwischenraum  zwischen  zwei 
Beeten. 

gramöta  Schrift,  Document. 
gran.  granitSa  Grunze. 
granitia-berdsa,  g.-pölössa  Gränz-. 
granki  Kante,  Facette,  g.  kerny  = 
grankialny. 

grankia  facettirt , kantig,  -kantig. 
grankialny  (grankiavny)  kantig  machen, 
facätiren. 

grankiös  kantig,  facettiii. 


grankiöstny  = grankialny. 
grek  Sünde,  g.  vötSny,  g.  kerny  sün- 
digen, grek  votsis,  g.  kerys  Sünder. 
greka,  gresnöi  sündig. 
grektöm  sündlos. 
gresnöi  s.  greka. 

gresytny  sündigen,  grcsytvs  Sünder. 
gretsuka  Buchweizen . 
grezd  Dorf. 
grezdsa  Dorfs-. 

grim-gram  usny  schwer  fallen,  hin 
schlagen  (intr.). 

grinigun  kod',  grimgun-yfda  colossal, 
ungeheuer. 

grimgyny  hin  iccrfen  mit  Geräusch. 
grimgysny  hin  fallen , hin  stürzen,  ein 
fallen , mit  Geräusch  fallen,  — sich 
schlagen,  stossen  mit  Geräusch. 
grimödny  klopfen,  poltern. 
grimödtsiny  (anhaltend)  klopfen,  pol- 
tern, — klirren,  klappern,  klirrend 
fallen,  klopfen  (intr.). 
griS,  gri&dny  (grisavny),  grisedny  (P) 
s.  gyris,  gyrisalny  etc. 

Gris,  Grisa  männl.  Name  (Gregor). 
griva  Erdrücken,  Höhe. 
grokot-poü  Mühlenbeutel. 
gröS  Groschen , Zweikopekenstück  (= 
kyk  ur),  intöm  grös  das  Letzte. 
grösa  Groschen-, 
gröz,  gröza,  grözba  Drohung. 
grözitny,  grözittsiny  drohen,  ein 
schüchtern. 

gm!,  dys  g.  Faulenzer,  Müssiggänger , 
Tagedieb,  Bärenhäuter. 
grulitny  massig  sein,  faulenzen,  die 
Zeit  vertändeln. 
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grunkiös-grankiös  rauh  an  zu  fühlen , 
grubig,  höckerig , holperig,  uneben. 
grunkiöstny-grankiostny  rauh,  uneben, 
holperig,  höckerig  machen. 
grunkjöä-grankjös  = grunkiös-gran- 
kiöä. 

grunös-granöä  = grunkiös-grankiös. 

gruz  Ladung. 

gruza  schwer  beladen. 

gruzd'  (P)  Pilz. 

gruzitny  beladen,  befrachten.  . 
gruzittäiny  mit  Beladen  beschäftigt  sein. 
grytSak  (P)  ein  Pilz  ( Boletus  scaber). 
gryüa,  g.-visem  Bruch  (Krankheit), 
Bruchschaden,  Handgicht  (?),  jedzvd 
g.  weisser  Fluss,  Gonorrhöe. 
gry2aa  Bruch-,  mit  einem  Bruche  be- 
haftet. 

gryZaös  mit  einem  Bruche  behaftet. 
gryzna,  gryünöi  Bruch-, 
gu  Grube,  Gruft,  Grab,  Graben,  Holde, 
Lager  ( von  Thieren),  Keller,  dieban 
gu  Grab,  Gruft,  dzu-g.  Vertiefung, 
oä-gu  Bärenlager,  pyrmös-g.  Höhle, 
sir-g.  Theergrube. 
gu-pyrwösös  voll  Gruben,  Holden. 
gu-vyl  Keller,  — der  Raum  über  dem 
Grabe,  z.  B.  g.  giüöd  Grabschrift. 
gu-vylsa  auf  od.  über  dem  Grabe  be- 
findlich. 

gualny  (guavny)  graben,  milden,  ver- 
graben, begraben,  verscharren,  in 
den  Keller  bringen. 
guasny  sich  eingraben. 
guberna  Gouvernement. 
guberiiasa  Gouvernements - . 
gubernat,  gubernatör  Gouverneur. 


gubituy  verderben,  unglücklich  machen  . 
gubka,  gretSköi  g.  Badeschwamm. 
gublan  (P)  TFassemss,  vom  Wasser 
ausgespiUtes  Loch. 
guditny  fiedeln,  geigen,  musiciren. 
gudjös  Grube. 

gudjyny  auf  graben,  scharren,  auf 
scharren,  klauben,  stochern,  graben, 
tmpfen,  berupfen,  g.  perjvuy  heraus 
klauben,  heraus  stochern. 
gudjysny  durchsuchen,  durchstöbern, 
befühlen,  betasten,  mit  Graben  etc. 
beschäftigt  sein. 

gudok  Geige,  Violine,  nar  g.  empfind- 
licher Mensch. 

gudökalny  (gudökavny)  Violine  spielen, 
geigen,  fiedeln. 

gudükasny  geigen,  fiedeln,  musiciren, 
gudökasis  Musikant. 
gudralan-tor,  gudrasan-tor  Rührholz. 
gudralny  (gudravny)  mischen,  ein 
maischen,  kneten,  verwirren, trüben, 
auf  rühren,  um  rühren,  — fig.  ver- 
wickeln, verläumden,  nok  g.  buttern, 
kvlön  g.  schwatzen. 

gudras  Mischung,  Gemengsel,  jum  g. 
Maische. 

gudrasan-tor  s.  gudralan-tor. 
gudrasny  sich  vermischen,  trübe  tver- 
den,  auf  gerührt  werden,  — fig. 
Ränke  machen,  chicaniren,  sich  ein 
mischen,  klatschen,  Klatscherei  ma- 
chen, gudrase  mir  ist  übel. 
gudyr  trüb,  dick,  — fig.  unruhig , auf- 
geregt, — Trübes,  Bodensatz,  — 
fig.  Getümmel , Tumult,  g.  vartny 
schwatzen. 
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ändvT-sölöma  verwirrt , unruhig. 
jndyrmyny  trüb  etc.,  aufrührerisch 
werden. 

Äodyrtny  (vgl.  gudralny)  trüben , trüb 
machen , auf  rühren,  jöz  g.  das  Volk 
auf  wiegeln,  sölöm  g.  Uebelkeit,  Er- 
brechen, Schwindel  eiregen,  gudyrt- 
ay  sornitny  schwatzen. 
sudyrtödny  auf  rühren,  auf  hetzen, 
Aufruhr  erregen,  — verdicken,  trüb 
machen. 

gndyrttsedny  = gudyrtödny. 
mdyrttsiny  sich  verdicken,  dick,  trüb 
werden,  — sich  beunruhigen,  Sölöm 
gudyrttSe  es  wird  übel,  sölöm-gu- 
dyrttScm  Uebelkeit,  Schwindel. 
™U-gadz  kerny,  gud2-gats  kerny  = 
gudzödny. 

-Tidia-gadila  kylny  rascheln,  rauschen. 
.mdtalny  (gndfavny)  = gudzödny, 
«löm  gudralny  Uebelkeit  erregen. 
Nijyny  = gudzödny. 
ndzödny  durchstöbern,  durchwühlen, 
durch  einander  werfen. 

»TidiödLsiny  rascheln,  rauschen. 
mjas-in  Gottesacker,  Kirchhof. 

Wg  Hinterseite,  Kehrseite,  verkehrte 
Seite  (eines  Zeuges),  gugön  verkehrt , 
umgekehrt,  gugön  pastalny  verkehrt 
anziehen  (ein  Kleid),  ban-gugüTeAr- 
stite  etc.,  keröm  ku  gug  Aasseite 
eines  Felles,  des  Leders. 

Mg-vylsa  auf  der  Kehrseite  befindlich. 
?aga  verkehrt,  g.  paäny  Possen  trei- 
ben. 

?uga-nogön  verkehrt , umgekehrt. 
-Bga-tor  Kehrseite. 


gugasny  sich  auf  streifen  ( Aermeletc .); 

— Possen  treiben. 
gugla-dor  Kehrseite. 
gugla-dorsa  auf  der  Kehrseite  befind- 
lich. 

gugödny  um  biegen,  auf  streifen  (Aer- 
mel  etc.),  wenden  (ein  Kleidungs- 
stück). 

gul  (guv)  durch  und  durch,  hindurch. 
gulaitan-in  Spazierplatz. 
gulaitny  spazieren  gehen,  sich  umher 
treiben,  aus  schweifen,  lüderlich 
sein,  udz  vylyn  g.,  ud£  sajyn  g.  die 
Arbeit  versäumen,  jöz  verös  ( resp . 
baba)  vylö  g.  ehebrechen. 
•gur^jtödny  fahren,  spazieren  fahren 
(fr.)* 

gulaittsisny  das  Spazierengehen  be- 
endigen. 

guli  (P)  = goli. 

gufk  Glucksen,  Geräusch  beim  Schluc- 
ken, g.  kemy  glucksen. 
guHijödny  schlucken  (hörbar),  glucksen. 
guFknitny  versclducken,  hinunter  stür- 
zen. 

gullitalny  (gulktavny)  = gul’kjödny. 
gul’ktynv  dursten,  sehr  verlangen. 
gulu  Taube,  vör-g.,  tsiui-göna  g., 
pörtmasan  löz  g.  wilde  Taube,  gulu 
olan-in  Taubenschlag. 
gulym-mozym  Fresser. 
gum  Knochen  im  Vorderarm,  kok  g. 
Unterbein,  Schienbein,  vartau  g. 
Griff  (am  Dreschflegel),  — Halm- 
stück zwischen  zwei  Knoten,  röhren- 
stengeliges  Gewächs,  az-gum,  aza-g., 
göna  ai-gum  Bärenklau  ( Heracleum 
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sibiricum),  is-g.  Dürrwurz  (Gony- 
za  ?),  omra  g.  Angelika  (Angelica 
sylvestris),  pou-g.,  sera  a2-g.  = 
az-g.,  Soma  g.  Sauerampfer  (Rumex 
Acetosa) , vartan-g.  Bilsenkraut 
( Uyoscyamus ),  völ-g.  kleiner  Sauei  - 
ampfer (Rumex  Acetosclla ),  zara-g. 
Pfeife,  Flöte. 

guma  kylny  tönen,  erschallen,  klingen, 
klapi»ern. 
guma  röhrig. 

gurnaga  Papier,  Schrift,  myttian  g. 

Klageschrift. 
gumagaa  papieren. 
gumalan  Schöpfgefäss. 
gumali  kleiner  Getreideschober  von  neun 
Garben. 

gumalny  (gumavny)  schöpfen , guraal- 
töm  unerschöpflich. 
gumasny  geschöpft  werden. 
gumaüka  Papiergeld. 
gumaünik  Taschenbuch,  Brieftasche. 
gumbyr  Biegung,  Krümmung,  Buckel. 
gumbyra  gekrümmt. 
gumbyrös  voll  Krümmungen. 
gumla  (I)  Kälberkropf  (Anthriscns  syl- 
vestris). 

gumla,  gumla-vyl  Tenne,  Dreschtenne. 
gumlalny  (gumlavny)  = gumalny. 
gumlasa  auf  der  Tenne  befindlich. 
gumlös  geräumig,  viel  fassend. 
gumna  (P)  = gumla. 
gumoltan  (gumovtan)  Schöpfkelle , 

Schöpfgefäss,  — Schöpf-, 
gumoltas  (guraovtas)  Rührschaufel. 
gumoltny  (gumovtny)  schöpfen,  ab- 
schöpfen-, — eintauchen. 


gumolttsiny  (gumovttsiny)  ein  sinken . 

unter  tauchen  (intr.) 
gun-gon  kerny  sich  stramm  halten. 
guna  Tasche,  kyz-g.  Reicher,  Millionär. 
guna  (P)  = gumna,  gumla. 
gundyny  (P)  bewerfen,  bestreuen. 
gundyr  Schlange. 

gunikmalny  (gunikmavny)  schlucken, 
verschlucken. 

guny  stehlen,  entwenden,  rauben,  — 
t&eri-guy  iStrandläufcr(Fhalaroj)us). 
gupkun,  gypkun  Schlag,  Faustschlag. 
gupkyny,  gypkyny  schlagen,  Faust- 
schläge geben. 
guptes  bauchig,  gewölbt. 
gur-gar  korsny  durchsuchen,  durch- 
stöbem. 

gur-gar  munny  laut  schallen,  rasseln, 
dröhnen,  gur-gar  munny,  g.  gymyst- 
ny  rollen  (v.  Donner),  g.-g.  munöui, 
g -g.  gymalöm  Rollen  des  Donners. 
gur-jyl  sperrweit  offen,  g.-j.  vossiuv 
auf  gehen,  sich  öffnen,  g.-j.  vostny 
auf  machen,  öffnen. 

gura  kylny  lärmen,  poltern,  klappern , 
rasseln,  dröhnen,  knurren  (im  Ma- 
gen). 

gura-gara  kylny  klopfen,  poltern. 
guran  Grube,  Graben,  Vertiefung, 
Wasserriss,  gögyf-tui-g.,  tui-g. 
Geleise,  Radgeleise,  soi-g.,  Lehm- 
grube, va-g.  Pfütze. 
guran- in  Schlucht,  Hohlweg,  Thal , Ver- 
tiefung. 

guran-inös  voll  Schluchten,  Vertiefun- 
gen etc. 
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irarana  vertieft,  eingefallen  (z.  B.  Au- 
gen). 

guranös  voll  Gruben,  Vertiefungen. 
guranöstny  grubig  machen,  aus  waschen 
(vom  Regen). 
gurdei,  ku i g.  Riese. 
gurgysny  ein  sinken,  ein  brechen  (im 
Eise). 

gurina  Gründling  (Cyprinus  Gobio). 
prjalnv  (gurjavny)  in  kvnöm  gurjalö 
es  hungert  (vgl.  gura). 
gurjyny  durchsuchen , durchstöbern 
(tyl.  gur-gar). 

gurjysoy  sich  durch  drängen,  — 
straucheln,  g.  vfijny  dass. 
irurküs  vertieft,  eingefallen  (=  gurana), 
— Vertiefung , Eingefallenheit. 
gurksyny  girren,  trommeln  (v.  Tauben). 
Gurü  männl.  Name  (russ.  Gurij). 
zurodny  (P)  knurren , kollern  (im  Ma- 
gen). 

garsköb  sujny  hinein  stosscn. 
gns  Geheimniss,  gusön,  g.  moz  heim- 
lich. verstohlen,  gusön  vidiny  ge- 
heim halten,  verheimlichen,  verheh- 
len, g.  kutny  dass. 
gus  Räuber,  Dieb  (von  guys?  vgl. 
guny),  jur-si-g.  Wasserjungfer,  Li- 
belle. 

gusa  geheim,  verborgen,  heimlich. 
gusa-durna  verschwiegen,  verschlossen. 
gusa- in  Versteck. 
gusa-tor  Geheimniss. 
gusa-?atsa  uneheliches  Kind,  Bastard. 
gusalny  (gusavny)  stehlen,  entwenden, 
gusalys  Dieb. 


gusan  Geheimniss,  g.  pyrja  heimlich, 
verstohlen. 
gusar  Husar. 

gusasny  stehlen , entwenden,  gusasis 
Dieb. 

gusena  (gusöna)  (P)  heimlich,  geheim. 
gu§li  liegende  Harfe. 
gusönik  (guSenik  P)  still,  unbemerkt, 
heimlich,  flüsternd,  gusönikön/idw- 
lich,  unvermerkt,  in  der  Stille. 
guSös  voll  Räuber,  Diebe. 
gustäa  Traber  (v.  Bier). 
gut  Fliege,  gut-gag  fliegendes  Insect, 
ydzyd  g.  Schmeissfliege. 
gut-sera  bunt  gefleckt,  gesprenkelt. 
guv  s.  gul. 

guza  lüderliches  T rauenzimmer,  Hure. 
guzgyny  verausgaben,  auf  wenden. 
guiöb  unerwartet,  plötzlich. 
guzöb-gazüb  aus  einander. 
gu2  (P)  Rauschen,  Geraschel, 
gut,  guty  Kummetriemen. 
gu2evöi,  guzvja  zum  Kummetriemen 
gehörig. 

guiödny  Geräusch  machen , rascheln 
mit  eticas. 

gu2y,  guzvja  s.  gu2,  gu^evöi. 
gy  (gyl,  gyv),  Welle,  Woge,  sora  gy 
kleine  Zwischenwelle,  veü-g.,  vez 
valaitan  g.  schäumender  Rand  der 
Woge. 

gy  (P)  Geplapper,  leeres  Geschwätz, 
Zote. 

gya  (gylja,  gyvja)  wogend,  wellig,  ve2- 
g.  stürmisch  auf  geregt. 
gyalny  (gyavny)  wogen. 
gybad  etc.  = gybyd  etc. 
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gybalny  (gybavny)  = gybjalnv. 
gybjalny  (gybjavny)  morastig  sein, 
schwanken  (v.  Boden),  gybjalan 
morastig,  nition  tyrön  g.  die  Tun- 
dra. 

gybjüduy  bewegen,  rühren  ( Flüssiges ). 
gybyd  morastig,  schwankend  (v.  Bo- 
den), sumpfig,  wo  man  einsinkt. 
gybyd-in,  gybyda-in  sumpfige  Stelle, 
Sumpf. 

gybydös  morastig,  voll  sumpfiger  Stel- 
len. 

gydügyny  fiedeln,  kratzen  (auf  der 
Geige). 

gydiödtsiny  = gydfgyny. 
gyl,  gylja  (P)  S.  gy,  gya. 
gylaluy  (gylavny)  zerfallen , sich  zer- 
krümeln, in  Stücke  zerfallen,  sich 
verstreuen,  s.  zerbröckeln,  fallen, 
herab  fallen,  aus  fallen  (Haare, 
Zähne,  Federn),  tusön  g.  träufeln, 
tröpfeln  (intr. ). 

gyldny  (gyvdny)  (P ) wogen  machen , 
Wellen  erregen,  piiijes  gyldöny  die 
Zähne  fallen  aus. 

gyljalny  (gyljavny,  gyvjavny)  (P)  mit 
Wasser  begiessen,  spülen. 
gyljalny  (gvvjasny)  (P)  sich  mit  Was- 
ser begiessen,  sich  bespülen. 
gyljedny  (gyvjedny)  (P)  ==  gyljalny; 

— plaudern,  schwatzen. 
gyljyny  IgJ'vjyny)  (P)  = gyalny. 
gylny  (gyvny)  (P)  = gyny. 

%y\ödny  streuen, verstreuen, zerbröckeln, 
in  kleine  Stücke  zerbrechen,  fallen 
lassen,  zum  Fallen  bringen,  jog  g. 
voll  Staub  machen,  tarködny  gy- 


lödny  herab  schlagen,  herq 
schlagen. 

gylÖdtSinv  sich  verstreuen,  sicht 
breiten. 

gylyd  leicht  gehend,  leicht  zu  drd 
zu  rollen , fiiessenel,  ghidmän 
abschüssig,  biegsam  (v.  der  Stmu 
gym  Bonner,  g.  tSard  Gewitter.  ^ 
gyma  Donna  -,  g.  tiarda  Gewitter- 
gyma  kylny,  gyma-gaiua  kylny  län 
klappern,  rasseln,  dröhnen. 
gymalny  (gymavny)  donnern,  g. 
dalny  gewittern. 

gymga  Reuse,  Fischreuse,  Seizneti 
gyingan  Klapper. 
gymgyny  klappern,  klopfen,  ( schalle 
schlagen. 

gymgvsny  sich  schlage n,  klopfen, 
mit  Geräusch  hin  fallen. 
gyinria  Bonnerkeil  (=  gym-iiöl.g- 
gymödny , gymödtSiny  klappern,  Hop f 
rasseln,  poltern,  dröhnen. 
gymodtSan-tor  Klöpfel. 
gvraystny  (gymyStyny)  dontu 
(Sprchw.)  jen  kö  oz  gymyst,  «st 
svjat»  on  su  wenn  Gott  nicht  d 
nert,  so  sagst  du  nicht  „heilig  heil 
gyn  Filz,  Filzdecke-,  — ünterha 
schuh. 

gyndyny  verfilzen,  verwirren,  fik 
walken,  struppig  machen,  zusamt 
filzen,  gön  g.  filzen. 
gyndysny  sich  verfilzen;  — = & 
dyny. 

gynja  Filz-. 

gvnmödny  = gyndyny. 
gynraöm-göna  zottig. 


Digitized  by  Google 


gynmyny  — gytS 


67 


gynmyny  sich  verfilzen,  sich  verwirren , 
struppig,  zottig,  wollig  werden. 
gynSalny  (gvnsavny)  = gynmyny. 
gynsamyny  = gynmyny. 
gyny  in  Beivegung  gerathen,  wimmeln, 
kribbeln,  pytS  moz  g.  unruhig,  in 
Bewegung  sein. 
gyny  (P)  piapjwrn,  schwatzen. 
gyöltny  (gy'övtny)  (P)  die  Körner  von 
der  Spreu  reinigen. 
grör  Reif  (an  Bäumen  etc.). 
györsalny  (gvörsavny)  reifen. 
györtny,  györtödny  bereifen,  mit  Reif 
bedecken. 

syörttsiny  reifen,  bereifen  (intr.). 
?ypknn  Faustschlag,  Schlag. 
gypkyny  schlagen,  Faustschläge  geben. 
gypkysny  ein  fallen , zusammen  stürzen. 
gyr  Mörser,  mir-g.  Umhertreiber,  lu- 
der lieh  es  Frauenzimmer. 
gyr-kyza  plump,  klotzig. 
gyra-vylttSiny  fS)  sich  auf  die  Ellen- 
bogen stützen. 

2vrd  Blut  ( dickes , geronnenes). 
ryrdödny  dickes  Blut  machen,  mit  Blut 
fjeflccken,  blutroth  machen. 
gyrdödtSiny  blutig  werden,  blutroth  w. 
-yrdös  blutig , blutroth. 
trvrdössiny  blutig , blutroth  werden. 
gyrdödtny  (gyrdöstyny)  blutig,  blutroth 
machen. 

gyrdfa,  gyrdia  Ellenbogen,  Elle, 
(Sprchw.)  gyrd2atö  kurttSan,  da  on 
sudi  du  scharrst  mit  dem  Ellen- 
bogen, aber  reichst  nicht. 
svrdfym  Rolle,  Bedien,  — Streifen 
Birkenrinde  zum  Dachdecken. 


gyrdüa  s.  gyrdza. 

gyrk  Höhlung  (an  Bäumen),  Leibes- 
höhlung, Darm,  Bauch,  g.  lediny 
aus  weiden,  g.-jörtan  Obstruction. 
gyrk-pytSkös  (gyrk-pytä)  Weichen- 
gegend, Magen,  Darm. 
gyrka,  gyrkja,  hohl,  hohlstämmig,  — 
Röhre,  Schlauch;  — Magen-,  g.  viS, 
g.  vi<sem  Durchfall. 
gjTkalny  (gyrkavny),  gyrhjalny  (gyrk- 
javnv)  hohl  werden. 
gyrkmödny  aus  höhlen,  hohl  machen. 
gyrkmvny  hohl  tverden. 
gyrködny  = gyrkmödny. 
gyrkös  Höhlung,  Hohles. 
gyrkösmyny  = gyrkmyny. 
gyrköstödnv  = gyrkmödny. 
gyrktyny  dursten. 
gyrkyS  innere. 

gyrniti  Thongefäss,  Topf,  gyrniti-latka 
Topf,  g.  keryS,  g.  vötäiö  Töpfer, 
pi>25an  g.  Waschschale. 
gyrsa  Grösse. 

gyrys  gross,  derb,  grossstämmig,  grob- 
körnig, grob,  — vornehm,  — g.  vu- 
rvsön  mit  leichten,  verlorenen  Stichen 
(nähen). 

gyrysalny  (gyrysavny)  gross  de.  wer- 
den. 

gyrySamny  (P)  = gyrysmyny. 
gyrySedny  gross  etc.  machen. 
gyrysmyny  gross,  grob  etc.  werden. 
gyta*  (P)  Knie  (?). 
gytkySny  poltern,  lärmen. 
gyts  = gytl. 

gytS  Karausche  ( Cyprinus  Corassius), 
ar-g.  Stint. 

6* 
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gytledan 

gytiedan  (P,  L)  Wiege , Schaukelwiege. 
gytSedny  schaukeln,  wiegen,  hin  und 
her  bewegen. 

gytäedtäiny  sich  schaukeln,  s.  wiegen, 
schwanken,  sich  hin  und  her  bewegen. 
gytsirtny  (P)  knirschen  ( die  Zähne). 
gyvdny,  gy  vjavny,  gyvjasny,  gyvjedny, 
gyvjyny  (P)  s.  gyldny,  gyljalny  etc. 
gy^edny  Wellen  erregen,  in  wellen- 
förmige Bewegung  versetzen. 
gyziny  wallen,  wogen,  kochen,  Wellen 
schlagen. 

gyzma^ny  sich  umher  treiben,  katsevna- 
jasod  g.  Speisehäuser  besuchen. 
gy i Nagel,  Klaue,  Kralle,  Huf. 
gyü-tui  Schramme. 

gyS-yZma,  söd-g.-y.,  gy2-yJSta,  söd-g.-y. 
völlig,  gänzlich,  — (c.  negat.)  nichts, 
nicht  das  Geringste. 
gyija  mit  Nägeln,  Krallen  etc.  ver- 
sehen, -klauig,  -hufig,  - krallig , gyzja 
tulja  der  Haare  auf  den  Zähnen  hat. 


— idrasny 

gyüja-veüja  olny  arm  sein,  in  Ann 
leben. 

gyüjalny  (gyijavny)  kratzen,  Uralt 
hecheln,  glatt  kämmen. 
gyzjasny  {seine  Nägel  gebrauchen),  t 
ander  kratzen,  krallen,  zerkrat. 
sich  glatt  kämmen,  — sich  her 
graben,  hinauf  klettern,  — bram 
basiren , g.  kvlny  an  etwas  hrmt 
(hörbar,  wie  Hunde). 
gyüjeltny  (gySjevtny)  (P)  zerkratzet 
gyüjöd  Ausgekämmtes,  Ausgehechcl 
Schinnen,  zerkratzte  Stelle. 
gyüjödtäiny  scharren,  kratzen. 
gyijystsiny  sich  kratzen. 
gy2na  Krätze,  juckender,  krätzart 
Ausschlag,  Scropheln,  Iudöm 
Jucken,  juckende  Stelle;  — 
gy*jöd. 

gyiödtäiny  = gyüjödtsiny. 
gyznaöstny  zerkratzen. 


I. 


i und. 

id  Gerste,  böz-i.  die  schlechteste,  nyr- 
id  die  beste  Gerste,  te§-id  gebrühte 
Gerste. 

idja  Gersten-, 

idöl  (idov)  Götze,  Götzenbild. 
idralny  (idravny)  weg  räumen,  auf 
räumen,  ein  sammeln,  ein  heimsen, 


— hin  legen,  verlegen , idrallv 
olys  unsauber,  unordentlich,  py 
vylys  idralny  den  Tisch  ab  raun, 
idralny  kuralny  harken , red 
surtrialny  i.  ein  ziehen  (Segel). 
idras  Kämmen,  Gekämmtes , bör-n 
i.  Toupet. 

idrasny'  seine  Sachen  weg  räume»,  i 
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■sot gen  mit  etw.,  — weiden,  hü- 
>,  idrasny  munny  sich  davon  ma- 
il. 

Stengel,  Halm,  Zweig,  Reis, 
ias-idz  Stoppel. 

Halm-,  Stengel-,  idia  pod  Stoppel. 
pod-ul  Stoppelfeld. 

Stroh.  Roggenstroh. 

äs  toll  Stroh. 

t,k(U)  = eg,  en,  ez. 

ignalny,  ignasny  (P)  = jigan  etc. 

Pi  männl.  Name  (Ignatius). 

so  AU. 

t*  Schlachtruf  der  Reiter). 

1 = jiki. 

ay  schreien  (in  der  Schlacht). 
it  = ikjödny,  — i.  raunny  eilig 
m fahren. 

i Heiligenbild  (=  jen). 

«tas  Ikonostasis. 
ay  schluchzen,  „schnucken“. 

I iFüsscAch  im  Gebiet  der  Wy- 
tiqk). 

i ylj  Schlamm. 
ra  schlammig. 
ilja. 

ifma  Ulme,  Feldrüster  (Ulmus 
npestris). 

CT. 

ifja,  ila,  yla)  schlammig. 

? dvjavny,  ylalny)  schlammig 
räen,  sich  mit  Schlamm  bedecken. 
iiyjös,  ilös,  y lös)  schlammig,  voll 
hlamm. 

any  (ivjössiny,  ilössiny,  ylössiny) 

: iljalny. 

tinnl.  Name  (Elias). 


inasny  G9 

ifiua  s.  ifcm. 

ilös,  ilössiny  s.  iljös,  iljössiny. 
im  (P)  = ym,  vom. 
imeitny  haben,  besitzen. 
imerijö  (P)  Habe,  Vermögen. 
imennik  Einer,  dessen  Namenstag  es 
ist  (=  nim-lunja  mort). 
imperatör  Kaiser. 

imperatörsa,  imperatörsköi  kaiserlich. 
imperial  Imperial  (=  10, 30  R.  Silber). 
in  Ort,  Stelle  (besond.  in  Zusammen- 
setzungen), ta  inödz  bis  dahin,  gi- 
iüöm-in  Stelle  in  einer  Schrift , vaön 
boStan  in  überschwemmte  Stelle, 
inö  vony  statthaft  sein,  passen,  zu- 
lässig sein,  inö  lony  nützen,  fruch- 
ten, jözyS-mortys  inö  puktyny  aus 
zeichnen,  inö  vosjyny  oz  set  erlässt 
keine  Ruhe. 

in  (bes.  P,  VV,  I),  s.  en,  gög-iii  He- 
bamme. 

in-tuj  Werth,  Wichtigkeit,  inü-tuiö 
puksiny  gross  thun,  wichtig  thun, 
i.-t.  vony  geachtet  werden. 
ina  gegründet,  richtig. 
ina  (P,  VV,  I)  = ena. 
ina-tui  Werth. 
ina-tuia  wichtig,  gross. 
inalan-in,  inas,  in  jur-i.  Zufluchtsort. 
inalny  (inavny)  = inny. 
inas,  s.  inalan-in. 

inasny  Raum  finden,  sich  installiren, 
Unterkommen  finden,  ein  treten  ( in’s 
Amt),  inastömmort  ein  Mensch,  der 
nirgends  lange  Stand  hält  mestaö 
inaslytöm  beschwerlich , mühevoll, 
inasan  gangbar,  courant. 
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inbyr  — isaluy 


inbyr  Ingwer. 
indeika  Puter. 

indeisa  petuk  Truthahn,  i.  tsipan  Trut- 
henne. 

indödny  beweisen,  indödan  beweisend, 
indodny  puktvny  beziehen  auf  etw., 
zielen,  richten  auf  etw. 
indödtsiny  sich  richten,  einen  Weg 
ein  schlagen. 

indyny  führen,  leiten,  weisen,  zeigen, 
aufmerksam  machen,  an  zeigen,  an 
weisen,  nach  weisen,  verhelfen,  an 
leiten,  an  regen,  dahin  bringen,  ver- 
anlassen, zielen  (im  Reden),  indyä 
Wegweiser,  Führer,  indan  pasjas 
Wegzeichen,  indüm  Beweis,  Inzieht, 
indan  kyl  dass.,  indytöm  kyljas 
blosse  Worte. 

indysny  sich  wenden  an  Jem.,  betreffen, 
sich  beziehen,  sich  gründen,  sich 
stützen,  fassen. 
inka  s.  enka. 

inmödny  fassen,  an  fassen,  betasten, 
streifen,  zielen,  an  haken,  inmödö- 
möu  tödny  befühlen,  betasten. 
inmödtsiny  berühren,  zusammen  stos- 
sen , hängen  bleiben,  an  rühren,  an 
kommen,  hinan  reichen , treffen,  an 
fassen,  in  Angriff  nehmen , sich  ma- 
chen an  etw.,  sich  wenden  an  Jem., 
— betreffen,  sich  beziehen. 
inmyny  treffen,  gerathen,  stossen  auf 
etw.,  hängen  bleiben,  an  haken  (intr.), 
streifen,  berühren,  betreffen,  sich  be- 
ziehen, Einfluss  haben,  bydönly  in- 
man  Alle  betreffend,  allgemein,  votia 
inmyny  an  stossen,  streifen. 


inniasnv  (innijasny),  innoasny  (innojas- 
ny),  innoalny  (innoavny),  hinten  aas 
schlagen  (wiehernd). 
innoalny  (innoavny),  innoalny  (innojas- 
ny)  s.  inniaäny. 

inny  hin  stellen,  unter  hingen,  pla- 
circn,  lassen  (irgend  t vo),  — an 
führen,  citiren,  jur  inalny  Ztiflucld 
finden,  seine  Zuflucht  nehmen;  — 
ab  gesetzt  werden,  gehen  (v.  Waaren), 
verkauft  werden,  inan  gangbar,  cou- 
rant, — betreffen,  sich  beziehen. 
inny  munny,  i.  tujny  passend,  an- 
gemessen sein,  sich  ziemen. 
inokodi,  inokodeti  Passgänger. 
inö  dennoch. 

inödny  unter  bringen,  lassen  (irgend 
wo),  hin  stellen , placiren,  auf  neh- 
men, Zuflucht  gewähren,  installhren. 
ein  setzen. 

intöm  nicht  an  geibracht,  nicht  nutet 
gebracht,  untauglich,  unverkauft. 
intöm  (Vfunbeweibt,  verwittwet,  Wiätcer. 
iütömalny  (intömavny)  (P)  Wiätcer 
werden,  unbeweibt  sein. 

Ipa,  Ipu  männl.  Name  (Hypatus). 
ipostaS  göttliche  Person. 

Ipu  s.  Ipa. 

irka  Schaf ■ oder  Ziegenleder. 
irmös,  jermös  Irmos. 
is  Geruch,  Gestank,  Fiest,  is-lol  Ge- 
stank, is-bus,  is-tupö$  Fiest,  isön 
petnv  stinken. 
isa,  iska  riechend,  stinkend. 
isalny  (isavny)  riechen,  beriechen,  Wit- 
terung haben , isalömön  adziny  auf 
spüren. 
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iao,  i.-turyn  Polei  (Mentha  Pulegium). 
sasny  sich  beriechen , einander  berie- 
cheni,  — sich  bepissen. 
iserga  Ohrring. 
isip  Messerklinge. 
isjyny  stinken,  flesten. 
iska  (I)  s.  isa. 

iskedny(I)  riechen , stinken ; — riechen 
oi.  stinken  machen. 
i$ke$  (I)  = isa. 
iskestny  (I)  = iskedny. 
likoltny  (iskovtny)  fahren,  spazieren 
fahren  (intr). 

istoltödny  (iskovtödny)  fahren,  spa- 
nnen fahren  (tr.). 

iskoltödtäiny  (iskovtödtäinv)  ==  iskolt- 
ny. 

sslalny  (islavny ) fahren  (intr.);  — fah- 
ren (tr.),  rollen,  wälzen. 
ijlasny  fahren  (iw<r.),  rollen,  sich 
wälzen. 

iftedny  fahren,  spazieren  fahren  (tr.). 
isun  Regenpfeifer  ( Charadrius ). 
isTavny(P),  isvasny  = islalny,  islasny. 
itvai  Stiefvater. 

its-en  (in)  Stiefmutter,  — Tante  ( Mut- 
terschwester). 

itset  klein,  jung,  -itäetyäan  von  Jugend 
auf,  itSetö  puktyny  herab  setzen, 
herab  würdigen. 
itket-dona  billig,  wohlfeil. 
itset-dyr  Jagend,  Jugendzeit,  Kindheit. 
itset-peven  (ein  Nebenfluss  des  Lok- 
tschim). 

itSetik  etwas  klein,  etwas  wenig,  itäe- 
tikaön  allmählich. 

®etmödny  verkleinern,  vermindern. 


itäetmvny  klein  werden , ab  nehmen. 
itSetödny  = itäetmödny. 
itäetödtSiny  = itfietrayny. 
itSettsiuy  = itäetmödny. 
itsi-pijan  (P)  Schwager  (Mannesbruder). 
itskyny  (P)  stottern. 
itämon  (its-mon)  Braut,  junges  Weib. 
itsmonalny  (itämonavny)  verheirathen . 
itsmonasny  heirathen. 
itsmonka  junges  Weibchen. 

Ivan  männl.  Name  (Johann). 
i volga  Pirol  (Oriolus  Galbula). 
iz  Stein  (auch  in  Früchten),  (Spchw.) 
iz  iz  vylö  Stein  auf  Stein,  d.  h.  da 
hat  er  seinen  Master  gefunden,  da 
ist  er  an  den  Rechten  gekommen. 
bi-tsira  iz  (P),  bia  iz  Feuerstein, 
dzimbyr-i.,  dzimbvra  i , dzirydz-i.. 
gala  (kala)-i.  Kiesel , Kieselstein, 
runder  Feldstein , Pflasterstein,  görd 
i.  Rothel,  Rothstein,  gym-i.  Donner- 
keil, jedüyd  i.  Arsenik,  Sublimat, 
kal'a-i.  s.  dzimbyr-i.,  keslysan  i., 
keslan  i.  Schleifstein,  Wetzstein, 
kraska  zyrtan  i.  Reibstein,  kulöm  i. 
Netzstein,  löz  i.,  äöd  i.  bituminöser 
Schiefer,  mramör-iz  .Marmor,  penza- 
i.  Bimsstein,  plita-i.  Steinplatte. 
Trottoirstein,  sera  i.  runder  Feld- 
stein, Pflasterstein,  äödi.  Steinkohle. 
soma  i.  Alaun,  t5ar-i.  Welterstrahl, 
tyl-i  Netzstein,  vian  i.  Sublimat. 
vina-i.  Weinstein. 

iz-ki  Mühlstein,  Handmühle,  ki-pomsa 
i.  Handmühle , vvlsa  i.  oberer 
Mühlstein,  Läufer,  (Sprchw.)  kyk 
iz-ki  kostvn  sömyn  ne  völlyny 
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iz-kyrjöi  — izinan 


Alles  in  der  Welt  versuchen,  durch 
machen. 

iz-kyrjös,  iz-kyrtasös  felsig. 
iz-sora  = izjös. 
izan  Mühle,  Mahlen. 
izan-in,  izan-kum  Mühle. 
izas  Mahlen,  ( auf  ein  Mal)  Gemah- 
lenes. 

iza§ny  fluchen,  verfluchen,  verwünschen. 
izgarga  (P)  Schweiss  (?). 
izja  -steinig,  steinern,  Stein-, 
izja-in  steiniger  Ort. 
izja-sor  ( ein  Fluss). 
izjalny  (izjavny)  Steine  sammeln,  Steine 
aus  graben. 

izjan  Fehler,  Gebrechen. 
izjana  mit  einem  Fehler  behaftet. 
izjos  steinig,  mit  Steinen  bedeckt. 
izjö§-in  mit  Steinen  bedeckter  Ort. 
izlan  (P)  = izan. 

izmödny  versteinern,  zu  Stein  machen. 
izmyny  versteinern  ( intr .),  zu  Stein 
werden. 

izny  mahlen,  verdauen,  fig.  dummes 
Zeug  reden,  jornv  i.  fluchen,  ver- 
fluchen, verwünschen,  i.Soray  plap- 
pern, schwatzen,  faseln. 
izöflny  mahlen,  zermahlen,  durch  Mah- 
len hervor  bringen,  vermahlen;  — 
die  Mühle  in  Bewegung  setzen. 
izör  verwachsener,  vernachlässigter,  er- 
schöpfter Acker. 
izörmöm-in  Gestrüpp,  Unkraut. 


izörmöm-insa  verwachsen,  bemchsen 
( mit  Unhaut,  Gestrüpp). 
izörmyny  verwachsen,  voll  Unkraut 
oder  Gestrüpp  werden. 

Izös,  Izu  männl.  Name. 
izrazeti  Kachel,  Ofenkachel. 
izjalny  (izSavny)  zu  Stein  werden,  ver- 
steinern {intr.) 

izsiny  in  Bewegung  sein  (v.  Mühlen), 
— sieh  ab  nutzen  durch  Mahlen. 
iztög  Schwefel. 

iztöga  schwefelig,  Schwefel-,  i.  tul 
Schwefelhölzchen . 

iztögalnv  (iztögavnv)  schwefeln,  mit 
Schwefel  überziehen. 

Izu  s.  Izö§. 
iium  Rosine. 
izvekvSa  eingefleischt. 
izvekysan  von  Alters  her. 
invest  Kalk,  i.  kötödny  Kalk  löschen. 
izveSta  kalkig,  Kalk-, 
izvoätalny  (iivestavny)  mit  Kalk  be- 
werfen. 

i^vestös  kalkhaltig,  voll  Kalk. 
izvodalny  (izvodavny)  (P)  vertilgen, 
vernichten. 

izvodasny  (P)  um  kommen,  unter  gehen. 

vertilgt  werden 
izvol!  ist's  gefällig. 
izyn  (P)  Mühlstein. 
izit  (P)  = ydzvd. 

iiman  (P)  Heckenkirsche  ( Lonicera  ta ■ 
tarica). 
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J. 

-ja  (P)  ( suffigirte  Fragepartihel ),  en-ja 
adziv  hast  du  nicht  gesehen. 
jibednitSaitny  verläumden,  anschwär- 

im. 

jibloko,  jablög,  jablök  Apfel. 
jablod  Apfelbaum. 
jablög,  jablök  s.  jabloko. 
jabör.  jabr,  jabyr  (P)  Staar  (Sturmis 
adgaris),  kolip-j.  dass. 
jad  Gift  (=  kultödan  tor,  k.  zelTa). 
jadra.  tns-j.  Kern. 
jidraa  -kernig. 
jadrö  Kanonenkugel. 

jap  Haide,  Sandfläche  mit  Kieferwald 
kstanden. 

,ia?-YoZ  ( ein  Nebenfluss  der  Nema). 
ja?a-Tön  (VV)  Fussbinde. 

;a|ja  Kieferwald-. 

jagja-in  mit  Kiefern  bewachsene  Stelle. 
jägjös,  jagös  voll  Kiefern , mit  Kiefern 
bestanden. 

l>göd  (P)  Beere , Frucht. 
jagftda  (P)  -beerig,  Beeren-,  Frucht-. 
jagöä  s.  jagjöd. 

j*i  Fleisch,  — Leib,  Körper  (=  jai 
l.v),  jai  vylty  nöitöm,  jaiö  (od.  ku§ 
jaiii)  pesöm  Leibesstrafe,  jaiö  pört- 
®ny  Fleisch  werden,  jai  kotf  lony 
od.  ruSmynv  welk  werden,  jai  kolö- 
fflö  settSiny  wollüstig  sein,  vir-jai, 
lolavir-jai  Körper , bör-jai  Schenkel, 


Lende,  Schinken,  keftäi-j.  (P)  Wade , 
kyz  j.  Wade,  tok-j.,  raka-j.  Fleisch 
an  der  inneren  Hautseite,  Tok-j. 
wildes  Fleisch,  mam-j.  s.  veisiny, 
mitSa  j.  frische  Gesichtsfarbe,  piri-j., 
piÄ-vu2-j.  Zahnfleisch,  sola  j.  Salz- 
fleisch, äurödöm  j.  Rauchfleisch, 
Schinken,  t§ig  j.  schieres  Fleisch. 

jai-in  fleischige  Stelle. 

jaia  Fleisch -,  stämmig,  corpulent,  flei- 
schig, wohlbeleibt,  — körperlich, 
ulis-j.  schleimig. 

jaialny  (jaiavny)  (P)  ab  häuten,  schin- 
den. 

jaimödny  Fleisch  werden  lassen,  zum 
Menschen  machen. 

jaimödtSiny  Fleisch  werden,  Mensch 
werden. 

jaiovöi  (P)  fleischern , Fleisch- . 

jaidalny  (jaisavnv)  dick,  feist,  corpulent 
werden,  zu  nehmen. 

jai  torn  körperlos,  unkörperlich,  — ma- 
ger, fleischlos,  virtöm-j.  hager,  ma- 
ger. 

jaitömmyny  mager  werden. 

jajoänitia,  jajö£nit5a,  jajöänitSa  Eier- 
speise, Rührei,  Ochsenauge. 

Jaka,  Jakö,  Jakuü  männl.  Name  (Ja- 
kob). 

jakör  Anker,  j.  tSeltny  den  Anker  aus 
werfen,  j.  leptyny  od.  perjvny,  j. 
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JakuS  — janödny 


pomyä  lettsisny  den  Atiker  lichten, 
j.  vylö  od.  jakörön  sultny  vor  Atiker 
legen,  jakörvylyn  sulalny  vor  Anker 
liegen,  jakör  kuttSis  (kutys,  boStys), 
j.  muöd  ky£$e  der  Anker  fasst. 
JakuS  s.  Jaka. 
jala  Flechte  {Lichen). 
jala-nitä  isländisches  Moos  (Cetraria 
islandica). 

jalaveti,  jalavitS,  jalovitl  Färse,  gelte 
Kuh. 

jalny  (javny)  (L)  pflücken  (Beeren). 
jalovit^  s.  jalaveti. 

jam  Poststation,  Stationsgebäude,  (— 
völ-ve2an-in). 

jam -kost  Station,  Wegstrecke  zwischen 
zwei  Stationen. 
jamas  s.  jamös. 

. jamasa  Stations-. 

jamny  ab  nehmen,  geringer  werden, 
sich  vermindern,  — fallen,  zurück 
treten  (v.  Wasser). 

jamös,  jamas  Fallen,  Zurücktreten  ( des 
Wassers),  Abnahme. 
jamsköi  Fuhrmanns-, 
jamstsyk,  jarnSik  Fuhrmann,  Post- 
knecht. 

jan  Oethcilthcit , Absonderung,  Ver- 
schiedenheit, Einzelheit , janön, 
jannas,  janyn  getrennt,  getheilt, 
nicht  beisammen,  einzeln,  besonders. 
jana  getheilt,  getrennt. 
janas  Unterschied,  Trennung,  Abson- 
derung, janasön  (jansön),  janasyn 
einzeln,  getrennt,  abgesonderi,  be- 
sonders. 


janas-in  einsamer,  abgelegener  ( 
Einsamkeit. 

janasa  getrennt,  abgesondert. 
janasmöduy  aus  sondern. 
jandan,  jandas  Scheu,  Scham, 
wissen. 

jandödnv  = janödny. 
jandyny  = jandySny,  jaudys  bk 
schüchtern. 

jandySny  sich  schämen,  sich  ein  i 
wissen  machen,  beschämt  werd 
mu  vyl  j.,  jur  bostödz  j.  krem 
vor  Scham,  j&ndystöin  gewissen 
schamlos,  frech,  unverschämt. 
jandzim  (jandzym)  Scharule,  Scka 
Schimpf,  jandzimö  vony  sich  b 
miren , sich  Schande  machen, 
schimpft  werden , jandzim  ker 
jandzimö  voStyny  beschämen,  , 
schimpfen,  verunglimpfen,  entehre 
Schande  machen,  men  jandzim  i 
mache  mir  ein  Gewissen  dara 
j.  viö  das  Gewissen  schlägt,  jü; 
Schande,  Schimpf,  kaga  tSuzfc 
keran  jandzimjas  Schamtheile. 
jandzima  (jandiyma)  beschämend, 
nirend. 

jandzimtöm  (jandtfymtöm)  schäm! 

gewissenlos,  frech,  unverschämt. 
jandzimtömalny  (jandziintömavn 
jandiymtömalny  (jandzyintomavi 
unverschämt,  frech,  schamlos.  ■ 
wisse nlos  sein  od.  werden. 
jandziny  (jandzyny)  = jandyny. 
jandzisny  (jandzysny)  = jandysny. 
janödny  beschämen,  überführen,  üb 
weisen,  zu  Schanden  machen . #- 
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ehren  .beschimpfen,  jurj.  beschämen , 
verunglimpfen,  infamiren,  beschim- 
pfen, aus  der  Fassung  bringen,  ver- 
legen machen,  usmön  j.,  jnr  uSmön 
j.,  kok  jylys  usmön  j.  dass. 
janödtsinv  sich  beschimpfen,  sichSchan- 
de  machen,  sich  blamiren. 
jansalny  (jansavny)  abweichen , ver- 
schieden sein,  ab  siechen,  sich  unter- 
scheiden, sich  entfernen,  sich  tren- 
nen, sich  scheiden. 
jansasny  = jansalny. 
jansöd  Trennung,  Scheidung,  Abson- 
derung. 

jansödny  trennen,  entfernen,  scheiden, 
aus  sondern,  ab  theilen,  ausschlies- 
sen,  unterscheiden,  sorniön  j.  aus 
bedingen , vor  behalten , kartyjas 
jansödlyny  die  Karten  mischen , 
jansödtöm  untrennbar,  untheilbar, 
unzertrennlich. 

jansödtSiny  sich  ab  sondern,  sich  los 
machen,  ab  fallen,  sich  trennen,  sich 
scheiden  (götyrköd,  verösköd),  jan- 
södtSau  giZöd  Scheidebrief. 
jansön  s.  janas. 
janys  (P)  s.  jan. 

jar,  jar-rua  eifrig,  hitzig,  heftig , jäh- 
zornig, wüthend,  grimmig. 

Jar.  Jara,  Jaras,  Jaru  männl.  Name 
( Gervasius ). 
jaran  Samojede. 

Jaras  s.  Jar. 
jarlyk  Passierschein. 
jarmanga  Jahrmarkt. 
jannangasa  Jahrmarkts-. 


jarmödny  hitzig,  heftig,  wüthend  ma- 
chen, auf  bringen,  reizen,  in  Wuth 
versetzen. 

jarmyny  hitzig,  wüthend  etc.  werden, 
in  Wuth  gerathen,  j.  kerny  mit  An- 
strengung thun. 

jarsköb  deutlich,  klar,  vernehmlich,  — 
wohlredend. 

Jarn  s.  Jar. 
jaruitny  wollüstig  sein. 
jaryünöi  einzeln,  ledig,  — Badstüber, 
„ Lostreiber Knecht. 
jasak  Zeichen , Wink,  Signal,  — Ab- 
gabe, Tribut  (»«  Pelzwerk). 
jasakalny  (jasakavny)  Tribut,  Abgabe 
auf  legen. 
jasli  (P)  Krippe. 

jasivk,  jastäyk,  jaätSyk  Kasten,  Kiste. 
jastreb  (P)  Habicht. 
jastäyk  s.  jasäyk. 
jaämödny  = jatämödny. 
jaStäyk  (P)  s.  jasäyk. 
j atSmödny  schelten,  aus  schelten, (scharf) 
verweisen,  ( derben ) Verweis  geben. 
javitny  zeigen,  vor  zeigen,  vor  weisen, 
an  zeigen,  denunciiren. 
javittäiny  erscheinen,  sich  zeigen,  zum 
Vorschein  kommen. 

javka  kerny,  j.  setny  vor  zeigen,  vor 
weisen,  j.  myttSiny  Anzeige  machen. 
javnö  (Adv.) , javnöi  (Adj.)  offenbar, 
deutlich. 

javöstny  bekannt  machen. 
jai  (P)  sauer  (vgl.  sä.). 
jaz  (I)  Wehr,  Fischwehr. 
jazartSvk  Eisvogel  (Alcedo  hispida). 
jazva  Wunde.  Fehler,  Gebrechen. 
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jaüa  — jentöiualny 


ja2a  s.  ju2a. 

jebögasny  s.  jeibögasny. 
jedjalny  (jedjavny),  jegjalny  (jegjavny) 
schwanken  ( v . Boden),  jedjalan, 
jegjalan  sumpfig,  moorig. 
jedmvny,  jedny  kalt  werden,  erkalten, 
erstarren,  gerinnen. 
jedZdas  Weisses,  weisse  Farbe. 
jedMödmödny  = jed/.dödny. 
jedftlödny  weissen,  weiss  machen,  blei- 
chen. 

jedüdödtSiny  weiss  werden,  bleichen 
( intr .),  belilöön  j.  sich  schminken. 
jed2dög  Wrisse,  Wrisses. 
jedüdyny  weiss  werden. 
jed^gol  (jedügov)  iceisslich,  hellfarbig, 
hell,  z.  B.  j.-oröa  blond  etc. 
jedzgolnivny  (jedzgovmyny)  weisslich, 
hellfarbig  werden. 

jedüyd  weiss,  rein,  kolk  j.  Fi  weiss, 
sin  j.  das  Weisse  im  Auge. 
jedüyd-izja  ( ein  Firns,  russ.  Et-ioKa- 
MCHKa). 

jedzyd-kai  Dompfaff  (Pyrrhula  vulg.). 
jegjalny  s.  jedjalny. 
jegör  Jäger  (im  Militair). 
jegörsköi  Jäger-. 
jegyf  (P)  Flintenlauf. 

Jegyr  tnännl.  Name  (Georg). 
jegyr  Sumpf,  Sumpfwald. 
jei  etc.  (L)  = jai  etc. 
jeibögasny,  jeibögasny,  jebögasny 
schwören. 

jeldög  (essbare  Pilze),  burj.,  kosj. 
Pfifferling,  Pfeffer  schwamm  (Agari- 
cus  piper.),  nyi-j.  (ein  gelber  Pilz). 
Jelis  weibl.  Name  (Elisabeth). 


jem  Nadel,  Tangei,  Dorn.  Stachel, 
(Sprchw.)  kyt  jemys,  setv  i sunysys 
wo  die  Nadel  ist , da  ist  auch  der 
Faden,  d.  h.  der  Apfel  fällt  nicht 
weit  vom  Stamme,  kyan  jem,  tsufki- 
j.  Stricknadel,  Strumpf rndel. 
jem-don  (jen-don)  (U)  Stahl. 
jem-va  der  Fluss  Wym. 
jema  Nadel-,  -stachelig,  stechend. 
jemjoony  (I)  spalten,  zerspalten. 
jemös  voll  Nadeln,  Domen,  Tangein. 
jen  Gott,  Heiligenbild,  jeumö  iminny 
schwören,  einen  Eid  ab  legen,  jen- 
mön  lydjyny,  j.  äuny,  jenmö  puk- 
tyny,  jen  pydjy  lydjyny  vergöttern , 
mu  jen  Kaiser , Landesherr,  m.-j.- 
iü  Kaiserin. 

jen-ef,  jen-eü-ku,  jen-noü,  jen-velt 
Himmel. 

jen-eüäa,  jen-ezsa  himmlisch. 
jen-jugyd,  j.-jugyd-ul,  j.-kola  Welt. 
jen-nog  Andacht. 

jen-noga,  jen-tuia  andächtig , gottes- 
furchtig. 

jen-noü  (U)  s.  jen-eü. 
jen-velt  s.  jen-el 

jen-velt-ulsa  unter  dem  Himmel  befind- 
lich, irdisch. 

jen-veltys  (vevtys)  (P)  himmlisch. 
jengyä  Staubpilz  (Ly copcrdon  Borist d). 
jenma  göttlich. 

jenöd  sumpfiger  Boden,  Moorgrund. 
jentar  Bernstein. 
jentöm  gottlos,  ruchlos. 
jentömalny  (jentömavny)  gottlos,  ruch- 
los sein  od.  werden. 
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Jepa,  Jepim  männl.  Name  ( Eiähy - 
mius). 

Jeprem  männl.  Name  (Ephraim). 
jera  = jöra. 

jerdös,  jördös  (P)  = jernös. 
jeretnik  Zauberer. 

Jerinsköi  kar  (die  Stadt  Jarensk). 

Jt-rjom.  Jerö  männl.  Name  (Jeremias). 
lermol  (Jermov)  männl.  Name  (Her- 
nolaus). 

jermflg  iP)  Seide. 
jermös  s.  irmös. 
jernös  (P)  Hemd. 

;eraöstöm  (P)  ganz  nackt. 

Jerö  $.  Jerjom. 

jersitnv  mit  den  Fingern  umklammern, 
verstecken,  (Sprchw.)  köpeika  jerSit- 
ny  kor-kö  keJSö  sizim  göröd  sajö 
die  Kopeke  muss  man  für  den  ein- 
tretenden Fall  hinter  sechs  Knoten 
verstecken. 
jessö  noch. 
jestö  (L)  noch. 

'evangelist  Evangelist. 

jevangelTc  Evangelium 

jevangelTesa  evangelisch,  Evangelien-. 

f-i  Reisig. 

jezda  (U)  dieser. 

jezjalny  (jezjavny)  schwanken,  sich  hin 
toi d her  bewegen,  springen,  jezjalan 
schwanketul,  morastig. 
jeidedny,  jeÄdyny,  jeüdysny  (I)  = 
jedäidödny,  jedidyny,  jedidySny. 
lezerika  (P)  Brombeere  (Kubus  fruti- 
com). 

jfiöli-kö  wenn. 


ji,  jy  Eis,  kuS  ji  Glatteis,  vot-va-ji 
Eiszapfen,  jiödz  kynmyny  zu  Eis 
werden,  zu  Eis  gefrieren,  ji  kutö 
es  gefriert,  ju  jiön  kutöma  der  Fluss 
ist  zu  gefroren , ju  vesasid  jiyä  der 
Fluss  ist  auf  gegangen,  ji  kylalau 
dyr  Zeit  des  Eisganges. 
ji,  jy  Gurt,  Gürtel,  kol'ta  ji  Band, 
Binde  um  die  Garbe. 
ji-dor  myk  kod’  d.  h.  hübsch,  schön. 
jia,  jva  Eis-,  eisig,  mit  Eis  bedeckt. 
jia,  jya  Gurt-,  Gürtel-, 
jialny  (jiavny)  zu  Eis  machen,  beeisen, 
mit  Eis  bedecken. 

jialny  (jiavny),  jyalny  (jyavnv)  binden. 

zusammen  binden,  gürten. 
jiamyny,  jiamny  befrieren,  sich  mit 
Eis  bedecken  -, 
jiafiny  = jiamyny. 
jiasuv,  jyasny  sich  gürten. 
jidüny  fühlbar,  bemerkbar  werden,  ein- 
dringen,  — sich  ein  ziehen,  sich  ein 
prägen,  kabala  jidzö  das  Papier 
schlägt  durch,  sölömö  jidäSny  zu 
Herzen  gehen,  kränken,  rühren, 
sölömö  jidiian  kränkend,  beiSsend, 
jidztöm  undurchdringlich,  jidünv 
pyrny  ein  dringen,  j.  sojny  durch 
fressen, 

jidüödny  ein  prägen. 
jidütödny  tränken  (mit  Feuchtem),  im- 
prägniren. 

jidütynv  ein  prägen,  ein  flössen,  sölö- 
mö  j.  ein  prägen,  zu  Herzen  gehen 
lassen,  auf  dem  Herzen  tragen;  — 
= jidütödny,  kleiön  od.  lemön  j. 
I mit  Leimwasser  tränken. 
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jig  — jituy 


jig  (I)  = jigan. 

jigan  Riegel , Vorlegebalketi  (z.  Ver- 
schlüssen der  Thür),  jigan  vylyn 
verriegelt,  j.  sajyn  unter  Verschluss, 
ki-j.  Wirbel,  Ucberumrf  (an  Fen- 
sterläden), Riegel,  Schieber,  Klinke, 
kört-tasa  j.  eiserne  Stange  ( über 
Fensterläden),  Sujan  j.,  veätalan  j. 
Riegel,  Vorschieber. 
jigana  verriegelt,  verschlossen. 
jignalan  Klappe,  Ventil. 
jignalny  (jignavny)  verriegeln,  ver- 
schlissen, leal's  j.,  k.-sidie  j.  ein 
klinken,  klop-sidie  j.  zu  schlagen, 
zu  werfen. 

jignasny  sich  ein  schliessen,  s.  ein 
riegeln,  klop-sidie  j.  zu  fallen 
(Deckel,  Thür). 

Jigö,  Jigu  tnännl.  Name  (Ignatius). 
jigödtäiny  (lange)  klopfen,  poltern. 
jigralny  (jigravny)  mylkydön  phanta- 
siren. 

Jigu  s.  Jigö. 

jigyr  in  mylkyd-j.  Phantasie. 
jiki  Oranne,  Spreu,  Kleie,  pyiaj. 
Kleie,  (Sprchw.)  tajö  raenym  gorS 
vylö  jiki  moz  sulalö  = das  ist  mir 
ein  Dorn  im  Auge,  yröS-j.  Trüber. 
jikia  spreuig. 
jimödny  zu  Eis  machen. 
jininy,  jimyny  gefrieren,  zu  Eis  wer- 
den. 

jiödny  = jiraödny. 
jiöö  eisig,  voll  Eis,  mit  Eis  bedeckt. 
jiösmyuy  = jiössiny. 
jiö&iny  sich  mit  Eis  füllen  od.  bedecken, 
befrieren,  voll  Eis  werden. 


jiöstyny  mit  Eis  bedecken,  voll  Eis 
werden. 

jir  tiefe  Stelle  (im  Wasser),  Tiefe, 
Strudel,  pemyd  jir  tiefer  Abgrund, 
prud  j.  die  tiefste  Stelle  im  Teich, 
va  j.  Flussbett. 

jir-va  (et»  Nebenfluss  des  Mesen). 
jirk,  jirt  Balkendecke,  Decke  eines 
Zimmers-,  — Einfassung,  Vorstass 
(am  Kleide). 

jirködny  klopfen,  poltern,  j.  Iokny  sich 
heran  wälzen,  j.  tetSny  auf  häufen. 
jirködtsiny  klopfen,  poltern  (anhal- 
tend). 

jirksa  Decken-. 

jirmalny  (jirmavny)  frieren,  frösteln, 
durch  frieren. 

jirmög  Frost,  Frösteln,  Schauer,  j. 

bostö,  j.  loö  es  fröstelt,  schauert. 
jirny  nagen,  pin  j.  die  Zähne  knir- 
schen, fig.  in  Wuth  gerathen,  sölörn 
j.  betrüben,  gög  jiröm  Nabelbruch. 
jirödny  ab  fressen  od.  ab  weiden  las- 
sen. 

jirsiny  sich  beissen,  einander  beissen. 
jirt  (ü,  I)  s.  jirk. 
jiSalny  (jisavny)  zu  Eis  werden. 
jitas  Verbindung , Zusammen fügung, 
Schluss,  Ansatz,  sodtöd-j.  Zusatz. 
jitny  verbinden,  verknüpfen,  an  setzen, 
— binden,  zusammen  halten  (v. 
Kalk),  — (VV,  L)  an  schirren,  — 
pfuschen,  überhin  nähen,  dorny  j., 
dorömön  j.  zusammen  schmieden, 
zusammen  schweisscn,  kyny  j.  zu- 
sammen stricken,  flechten,  puiedle- 
mön  j.  zusammen  schweissen . j. 
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sodtyny  an  stücken , an  setzen,  pos 
j.  eine  Brücke  schlagen , sülcim  ber- 
dö  j.  ein  prägen,  Sört  j.  ztcirtten. 
jitöd  Verbindung,  Band , Befestigung, 
dorystöm  j.  Beschlag,  Metallbe- 
schlag,  voinlösa  j.  Querleiste. 
jitskyTtny  zusammen  ziehen. 
jftäkylttSiny  zusammen  schrumpfen, 
sich  zusammen  ziehen. 
jitskyraSny  sich  zusammen  krümmen, 
sich  ducken. 

jitßiny  sich  verbinden , zusammen 
strnen,  verwachsen,  bydmyny  j. 
a«  wachsen,  verwachsen. 
jüedny  in  Eis  verwandeln. 
jinny  überfrieren,  gefrieren,  sich  mit 
Eis  belegen,  kvnmyny  j.  an  frieren. 
jiigvrttSiny  erstarren. 
jobgyny  schreien,  kreischen,  keifen. 
jodtyny  ein  schlürfen,  jenmösj.  lästern. 
jody.jüdy  Brachsen  ( Cyprinus  Brama). 
j°ft  j«g,  Fok  j.  Schutt,  Kehricht,  Un- 
reinigkeit, Unkraut,  Flechten  (an 
Bäumen),  pilittian  j.  Feilspäne, 
Sägespänc,  struzyttlan  j.  Hobel- 
npäne,  tsyskan  j.  Kehricht. 
i°f>*  Kehricht-,  Schutt-,  Schmutz-, 
logalny  (jogavny)  mit  Kehricht, 
Schmutz,  Schutt  bewerfen,  voll 
Kehricht  etc.  machen,  verschütten. 
J'jgasny  voll  Kehricht  etc.  werden,  ver- 
sanden. 

i^dödny  = jogalny. 

!4gjes  etc.  (P)  = jogös  etc. 
ty>or,  Jogu  männl.  Name  (Georg). 
ogödny  = jogostny. 


jogöä  voll  Schmutz,  Kehricht,  Schutt, 
Unkraut. 

jogösmyny  voll  Schmutz  etc.  werden, 
sich  beschmutzen,  sich  im  Schmutz 
wälzen,  — voll  Unkraut  werden, 
verwachsen,  verwildern. 
jogössinv  — jogösmyny. 
jogöätny,  jogöstyny  beschmutzen,  voll 
Schmutz,  Kehricht,  Schutt  machen, 
bestäuben,  im  Schmutz  wälzen,  ver- 
unreinigen, voll  stöbern;  — stumpf 
machen. 
jogra  = jögra. 

jogSalny  (jogsavny)  = jogösmyny. 
jogsedny  = jogöstuy. 
jogsiny  = jogösmyny. 

Jogu  s.  Jogor. 
joik  (L)  all. 

jokmyF  Klumpen,  Klos,  Kugel,  Scholle, 
Bündel,  Bund,  Büschel,  düra-j. 
Rolle  Leinewand,  ji-j.  Eisblock, 
lym-j.  Schnecklumpen,  Schneeball. 
jokmyFalny  (jokmyFavny) = jokmyftny. 
jokmyFös  schollig,  klumpig. 
jokmyFtny  zusammen  ballen,  zus. 
drücken,  jokmyftömön  äujny  hinein 
zwängen. 

jokmyfttSiny  sich  zusammen  rollen, 
sich  verfilzen,  sich  zus.  bedien,  einen 
Kopf  bilden  (v.  Kohl). 
jok-peS  (P)  s.  pe§. 
jokuS  (I)  s.  joky§. 

jokvs,  jokuä  Barsch  (Perca  ftuviatilis). 
joF  (U)  Bach. 
joFk  Glatteis. 
joFk  (L)  all. 
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Jolka  — jorsiny 


Jolka  (Jovka)  mannl.  Name  ( Eulam - 
pius). 

jorny  schelten , aus  schelten. 
joma  sehr  böse. 
jomke  (I)  tüchtig. 
jowtyuy  (I)  schmerzen. 
jon,  jön  Nessel  (I),  — Beifuss  ( Arte- 
misia vulgaris),  — Klette,  meistens 
Distel,  Arten  davon  sind  bytslasan 
j.,  tsoryd  j.,  völ-j.,  vör-j.  vielleicht 
krause  Distel  ( Carduus  crisjms), 
jag-j.  verschiedenblättrige  Distel 
( Cirsium  heterophyllum),  parma  j. 
dass.  od.  Kratzdistel  (Cirsium  lan- 
ceolatum),  — nebyd  j.  (Lacalia 
hastata ),  böb-j.,  vcz-j.  Wolfsmilch 
(Euphorbia). 

jon  stark,  kräftig,  mächtig,  fest,  ge- 
sund, reich,  — Stärke,  Kraft,  Fe- 
stigkeit. 

jona  stark,  kräftig,  fest  etc.,  — sehr. 
jongyr,  jongyfa,  jongylos  = jüngyretc. 
jongyny  dumpfen  Schmerz  machen. 
jonmalny  (jonmavny)  seine  Tapferkeit, 
Stärke  zeigen. 

jonmödny  befestigen,  stärken,  kräftigen, 
— düngen,  püdtömön  j.  löschen 
(Kalk). 

jonmödtMny  sich  stärken,  sich  kräfti- 
gen, zu  Kräften  kommen,  fester, 
stärker  werden,  — sich  ermannen, 
Math  fassen. 

jonmyny  fest,  stark,  kräftig  werden, 
sich  stärken,  zu  nehmen,  robust, 
corpulent  werden. 

jonoony  (I)  mit  Nesseln  verbrennen. 
jonüdny  = jonmödny. 


jonsalny  (jonsavny)  stark,  kräftig, 
bust  werden,  zu  nehmen. 
jontöm  schwach,  kraftlos,  hinfäl 
schwächlich. 

jontümmyny  schwach,  kraftlos 
werden. 

jontyny  stärken,  kräftigen. 
jontyny  dumpfen  Schmerz  mod 
ziehen  (v.  Pflastern),  ordny  j. 
Eiterung  bringen. 
jontysnv  sich  stärken,  zu  Kruft  in  l< 
men,  stärker  werden. 
jonyäa  (ein  See  und  daraus  komm 
des  Flüsschen). 

jopkvny  zittern,  beben,  erbebt n, 
klopfen  (intr.  von  Herz  und  A 
rien). 

jor,  jormyny  (I)  etc.  s.  jör  etc. 
jor  (P)  Nachricht , Kunde. 
jora  (I)  Weidengebüsch. 
jord  (P)  Fluch,  Verwünschung. 
jordny,  jordtSiny  (jordsiny)  (?,  I) 
jorny  1 , jorsiny. 
jorgyf,  jörgyf,  kabasköi  j.  Sä« 
Trunkenbold. 

jorgjTasny,  jörgyl'asny  TnwkenI 
sein,  häufig  die  Schenke  besucht 
jorny  fluchen , verfluchen,  vericünsd 
beschwören,  izny  j.  fluchen,  icetü 
jorny  glänzen,  funkeln,  strahle ». 
sin  jorny  blenden,  sin  joran  J 
blendend. 
jorseg  Eid. 

jorsiny  schwören,  sich  verfluchen,  > 
leisten,  jorsem,  yd2yd  j.  Eid,  j® 
vereidigt,  jorsan  eidlich,  Eid-,- 
des-,  j.  kyl  Eid. 
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jotf,  jörs  Kaulbarsch  ( Perea  cernud). 
jat,  vom-j.  Gamerad,  Freund,  Ge- 
fährte; — (P)  Gatte,  Gattin , Ehe- 
mann, Ehefrau. 

jorta  (P)  verehelicht,  verheirathet. 
jorta-noga&iy  Compagnon  sein,  in 
Compagnie  sein. 

jortalny  (jortavny)  (P)  paaren,  ver- 
binden. 

jortas  Genossenschaft,  Gamer adscha fl. 
jortasny  sich  gesellen,  Compagnon  sein, 
in  Compagnie  sein,  jortasem  Came- 
radschaft;  — (P)  sich  paaren,  sich 
verbinden,  heirathen. 
jortny  (r)  Verschlüssen,  umzäunen. 
jorttöm  (P)  unverheirathet,  unverehe- 
licht. 

joiyä,  in  tutur-j.  Harngang. 
jos  Spitze,  Dorn,  Stachel,  Splitter, 
Seil,  Pflock,  Speiche,  kleiner  Fisch, 
indan  j viStalanj.  Zeiger  (der  Uhr); 
— spitzig,  fig.  scharfsichtig,-  munter, 
gewandt. 

j(6-böi  Aal  ( Anguilla  fluviatilis),  Ei- 
dechse. 

jos-in  Spitze,  spitziges  Ende. 

Jfc-jyla  spitzig,  zugespitzt. 
joi-pom  = jos-in. 
jj'-tor  Zünglein  (der  Waage). 
jos-tluna  (spitzfingerig d. h.)  der  Teufel. 
joia  spitzig  etc.  (= jos  vld/.),  j.  mylkyd 
Scharfsinn. 

josinik  witzig,  scharfsinnig. 
i»«ialny  fjoskavny)  (P)  = jo^talnv, 
jostyny. 

josla-dor  Spitze. 


josmödny  spitzig  machen,  zu  spitzen, 
eine  Spitze  an  machen;  — fig.  ab 
richten,  zu  stutzen. 
joSmödtäiny  = josmyny. 
josmyny  spitzig  werden-,  — fig.  sich 
getoöhnen,  gewandt,  geschickt  wer- 
den, sich  ab  schleifen. 
joStödny  = joStyny. 
joStöm  ohne  Spitze,  stumpf. 
jostyny  spitzig  machen,  zu  spitzen. 
jotkyny,  jotkySny  = jötkyny,  jötky- 
<my. 

jotSkyl  etc.  = jöügyf  etc. 
joü,  jöü  Igel. 
jödmyny  = jedmyny. 
jödy  = jody. 

jödSgyl  vidiny  ruhig  sitzen  über  etw 
kabasköi  j.  Stammgast  in  der 
Schenke. 

jög,  jögös  etc.  s.  jog,  jogöi  etc. 
jög  Beule , Geschmdst , Auswuchs, 
Maser,  Knoten  (in  Stengeln),  rös- 
puä-j.  Auswuchs  (an  Bäumen), 
Maser. 

jögar,  in  kabasköi  j.  Stammgast  in  der 
Schenke. 

jögatöm  blind,  dzik  j.  stockblind. 
jögatömmyny  blind  werden. 
jögös  voll  Beulen  etc. 
jögra,  jogra,  jugra  Ostjak,  Wogule. 
jöi  thöricht , einfältig,  dumm , unver- 
nünftig, jöi  jur  Dummkopf,  Narr, 
j.  mort  Wilder,  jöiö  voätyny 
närrisch  machen,  jöiön,  jöi  ponda 
aus  Dummheit. 

jöi-lun,  jöi-tui,  jöi-nog  Dummheit, 
Einfalt,  Thorheit,  Unvernunft. 
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jöi-ni-seprösu?.  — jöräyttäiny 


jöi-ni-seprösui  Maulaffe. . 
jöj-nog  s.  jöj-lun. 
jöi-tui  s.  jöj-lun. 

jöialny  (jöiavny)  thöricht,  dumm,  un- 
vernünftig, eigensinnig,  fahrlässig, 
nachlässig  sein  od.  werden,  Dumm- 
heiten, Thorheiten  begehen,  dumme 
Streiche  machen. 

jöimyny  dumm,  närrisch,  fahrlässig 
werden,  verwildern , menschenscheu 
werden. 

jöjmödny  närrisch  etc.  machen. 
jöimödtäiny  = jöimyny. 
jöiol  (jöiov),  jöiöl  (jöiöv)  Faulpelz, 
Tölpel. 

jöitalny  (jöitavny)  = jöialny. 
jöitödny  zum  Narren  halten. 
jöiuk  Tölpel. 

jökmyf  etc.  = jokinyl  etc. 
jöktyny  tanzen,  hüpfen,  springen. 
jöf,  in  ju-j.  Naide  ( Nais ) (?). 
jöl  (jöv)  Milch,  ma-j.  Hefe,  som  j. 
saure  Milch,  tSöü  j.,  vylyi  petau  j. 
<rste  Milch,  Beestmilch,  rys-j.  ge- 
käste Milch,  vyfj.,  vy!  Soma  j.  frisch 
gesäuerte  Milch. 
jöl-poiu  Milch-,  Saug-. 
jöl-va  (Name  eines  Nebenflusses  des 
Vym ). 

jöl-vyl,  jöl-vyly  Sahne,  jöl-vyl  dyr 
Butterwoche. 

jöla  milchicht,  Milch-,  kötS-j.  ein 
Pilz  ( Agarkus  subdulcis). 
jöla  Wiederhall,  Echo,  j.  kylö  es  er- 
schallt. 

jölaa  schallend,  z.  B.  gora-j.  laut 
schallend,  hallend. 


jölialny  (jövsavny)  milchig  werden,  an 
fangen  zu  milchen,  jölSaltöin  nicht 
milchend,  gelt. 
jön  (P,  I)  ==  jon. 
jön  (I)  Gurt,  Gürtel. 
jöngyf  Beule,  Knoten  (im  Stengel ), 
Auswuchs,  Maser. 
jöngyTa  -knotig  etc. 
jöngyfös  voll  Beiden,  Auswüchse. 
jör,  jör-pu  Zwergbirke  (Betula  na- 
na). 

jör,  jor  Zaun,  eingezäunter  Platz, 
Garten,  köin-j.  Wolfsgrube,  oSa-j. 
Sommerfeld,  potsömj.  Zaun,  sad-j. 
Küchengarten,  sataj.  Stangenzaun, 
tasa  j.  Rahmen,  fynjan-j.  (U) 
Glockenthurm;  — vyn-j.  s.  vyn. 
jöra  Elen  (Cervus  Alces). 
jördös  s.  jerdös. 

jörjödnv,  jörjöltny  (P)  = jörjyny. 
jörgyr,  jörgy rainy  s.  jorgyf  etc. 
jörjyny  (P)  umzäunen. 
jörjyinv  (P)  sich  umzäunen,  mit  Zaun- 
machen beschäftigt  sein. 
jörmödny  ab  sperren , rerschliessen. 
gvrk  j.  den  Magen  verstopfen,  ob- 
struiren. 

jörmyny  sich  ab  sperren,  s.  ein  schltes- 
sen,  s.  ein  zäunen,  s.  stauen,  s.  zu- 
sammen drängen,  jörmöm,  gyrk-j. 
Obstruction,  Verstopfung,  synöd  jör- 
möma  es  ist  beklommen. 
jörs  s.  jors. 

jöräödödny  mit  Widerhaken  versehen.. 
jöräytny  ein  sperren,  quälen,  gögör  j . 

ein  sperren,  blokiren. 
jörSyttsiny  sich  quälen. 
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jätalny  (jörtavnv)  auf  setzen,  auf 
stecken;  — = jörtny. 
jOrtan  Einschliessung,  Abschliessmg, 
Absperrung,  gyrk-j.  Obstruction, 
Verstopfung,  va-j.  Damm,  Stauung. 
jürtan-in  Hürde , eingezäunter  Platz. 
jOrtasny  sich  umzäunen,  sich  ab 
schliessen. 

]örtny  ein  schliessen,  ein  sperren  (auch 
Ihmensteine),  umzäunen,  stauen, 
iämmen,  ein  treiben  (Vieh),  — 
stossen,  drängen  — stutzig  machen, 
turmaö  j.  in's  Gefängniss  werfen, 
lösedny  j.,  j.  tuljalny  auf  schlagen, 
wf  treiben  (Reifen). 

»rtöd,  jörtöm  Verschlag,  Abthdlung 
im  Komkasten,  Laden,  grosser  Ka- 
sten, Rahmen,  kum-j.  Verschlag, 
oi geschauerter  Raum,  va-j.  Damm, 
Stauung. 

jürtös  Stein  im  Ringe. 
jitttäiny  sich  ein  schliessen,  sich  ab 
Schlüssen,  s.  verkriechen. 
jOtkasny  sich  drängen,  sich  stossen. 
jfoköd  Stoss. 

,'ytkyny  stossen,  schieben,  treiben,  wol- 
len ( eine  Schuld),  weg  schieben,  fort 
hängen,  weg  stossen,  ab  weisen, 
verweigern,  ab  schlagen,  sich  wei- 
ten, venoerfen,  aus  schliessen, 
mrück  schlagen,  ab  stossen  (ein 
Boot),  ein  stopfen,  ein  senken, 
pistlal  jötkö  die  Flinte  stösst,  ortsö 
jötkyny  ans  reissen,  vomön  j.  falsch 
aus  legen,  verdrehen. 
i'jtkysny  von  sich  stossen,  weg  schieben, 
sich  weigern,  läugnen,  stossen  (auf 


etw.),  ab  stossen  (intr.  vom  Ufer), 
as  kyljasys  j.  sein  Wort  zurück 
nehmen , zurück  treten. 
jöv  s.  jöl. 

jöz  Volk,  Leute,  Gesellschaft,  söd  j. 
gemeines  Volk,  gemeine  Leide,  tyS-j . 
Soldaten,  Heer,  jözö  Syöduy,  j. 
ledzny,  j.  petködny,  j.  vöipnv  unter 
die  Leute  bringen,  bekannt  machen, 
pub/iciren;  — Fremder,  fremd, 
jöz-mu  Fremde,  Ausland , jöz  götyr 
töduy,  j.  götyrkod  yimalny  ehe- 
brechen. 

jöz-mort  Welt,  Menschen. 
jöz-  musa  fremd,  ausländisch. 
jöza  Volk-,  z.  B.  una-jöza  volkreich, 
bevölkert. 

jözalny  (jözavny)  bekannt  machen,  über- 
all erzählen,  publiciren,  öffentlich 
aus  rufen. 

jözamödny  bevölkern,  colonisiren;  — 
= jözaluy. 

jözamyny  sich  bevölkern. 
jözasny  bekannt,  ruchbar,  offenkundig 
werden. 

jözla-dor  Fremde,  Ausland. 
jüzla-dorsa  fremd,  ausländisch. 
jözla-pölys  (P)  fremd,  ausländisch. 
jözna  (P)  Muskel,  Gelenk. 
jözsa  Volks-,  z.  B.  Söd-j.  aus  dem  ge- 
meinen Volke;  — fremd.  Neben-. 
jözsa-musa  fremdländisch,  ausländisch. 
jöztöni  einsam,  öde,  menschenleer. 
jöztömmödny  entvölkern,  veröden  (tr.). 
jöztömmyny  veröden  (intr.),  verein- 
samen. 
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jöztömsalny  — jugöra 


jöztömsalny  (jöztömSavny)  = jöztöm- 
myny. 

jöztömsedny  = jüztömmödny. 
jöztömtyny  = jöztömmödny. 
jözvi  Knoten  (in  Stengeln),  Gelenk , 
Absatz. 

jözvia  Gelenk-,  Knoten-,  -knotig,  -ge- 
lenkig, z.  B.  una-j.  vielknotig. 
jözviüs  knotig , gelenkig,  voll  Knoten 
od.  Gelenke. 
jöz  s.  joz. 

jöügjT  vidzis  Faulpelz. 
jözgytasny  sich  ducken,  s.  zusammen 
krümmen,  s.  zus.  kauern. 
jöigyftny  zusammen  ziehen,  zus.  krüm- 
men. 

jö2gy fttsiny  zusammen  schrumpfen, 
sich  zus.  ziehen , s.  zus.  krümmen, 
j.  vodny  sich  hin  hocken. 
jözny  gelinde  frieren. 
ju  Fluss,  fig.  ju  tyrttsitög  olny  unver- 
heirathet  bleiben,  ju  vom  die  Mün- 
dung des  Flusses. 
ju-dorsa  Ufer-. 

ju-kyltydsa  Fluss  abivärts  gelegen. 
ju-vyl  Fluss-,  ju-vyl  va  Flusswasser. 
jualalny  (jualavny)  (P)  = jualny. 
jualny  (juavny)  fragen,  befragen,  ver- 
hören, forschen , sich  erkundigen. 
juau  Trank,  ma-j.  Mäh. 
juan-iu  Trinkhaus , Trinkstube. 
juan-tor  Getränk. 

juasny  kundschaften,  sich  erkundigen, 
forschen,  sich  Raths  erholen,),  korny, 
j.  vermyny  sich  los  bitten. 
jubka  Rock,  Weiberrock. 
jubyrtny  (I)  = jurbytny. 


jug  sidiny  glänzen,  schimmern,  jug- 
sidzeiu  Glanz,  Schimmer. 
jug-gug  tydolttäiny,  jug-gug  sidzm 
flimmern. 
jug-sidies  Strahl. 
jugamyuy  hell  werden,  heU  sein. 
jügda  (I)  Helligkeit. 
jugdamny  (P)  = jugdyny. 
jugdau  Tagen,  Hellwerden,  Dämmt- 
rung. 

jugdan-dor  Morgenröthe. 
jugdöd  Helligkeit,  Hellwerden,  Tages- 
anbruch. 

jugdödny  hell  machen,  erhellen,  er- 
leuchten, — klären  ( z . B.  IFossfr). 
jugdödtsiny  = jugdyny. 
jugdyny  hell  sein  od.  werden,  tagen 
leuchten,  — an’s  Licht  kommen, 
erscheinen,  sich  zeigen,  sich  finden 
auf  gefunden  werden,  jugdytödi 
jugdöm  vod^yn  vor  Tage,  vor  Ta- 
gesanbruch. 

jngjalan  Helligkeit,  Glanz. 
jugjalny  (jugjavny)  hell,  klar  werden 
leuchten,  glänzen,  scheinen  (e.  B-  d 
Sonne),  schimmern,  j.  olny  prangen 
voi-vylla  dorjasyn  nebesayn  jugja- 
löm  Nordlicht. 

jugjödny  glänzend  machen,  polire n.  — 
bescheinen,  beleuchten. 
jugnitny  schimmern,  flimmern,  blitzen 
jugol  (jugov)  Glanz,  Schimmer,  j 
tvdyStny,  j.  sidiny  schimmrn 
flimmern. 

jugör  Licht,  Strahl,  Lichtstrahl,  j 
setuy,  j.  ledzny  leuchten,  erleuchten 
jugöra  -strahlig,  Strahlen-. 
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jngörös  - 

i 

jajörös  strahlig. 

jcjörtny  wieder  scheinen,  schimmern. 
jogra  s.  jögra. 

jogyd  hell  {auch  v.  Farben),  klar,  — 
Licht,  j.  vif  hell  gelb,  fahl,  j.  löz 
hell  hlau,  j.  lediny,  j.  setny  leuch- 
le»,  erleuchten,  jen-jugyd , jen- 
jugyd-ul  Welt,  Weltall,  löz  j., 
römyd  j.  Dämmerung,  Tagesan- 
}nch,  löz  j.  tödtSe  es  dämmert , 
ydiyd  j.  heller,  lichter  Tag. 
jigyd-iu  heller  Ort,  Helligkeit. 
jigydmyny  hell,  klar  werden. 
jigydsioy  hell,  klar  sein,  leuchten, 
jogydsis  (Schmeichelwort). 
jngyr,  in  mylkyd-j.  Wahn,  Einbil- 
img,  m.-jugyTön  vetlyny  phanta- 
nren,  schwärmen. 

jagyra, »'«  mylkyd-j  ugyra  phantastisch, 
xhmrmerisch. 

jagystny  glänzen,  strahlen,  leuchten. 
jogzedny  glänzend  machen,  poliren. 
Jgriny  scheinen,  leuchten. 

M Packen.  Ballen. 

M Thtil,  Portion. 
jak-va  Fischsuppe. 

jakalny  (jukavny)  spplten,  spleissen; 
— reissen  (im  Leibe),  siechen, 
impfen  Schmerz  verursachen,  in 
Eiterung  bringen,  jukalan  rheuma- 
tisch, jukalöm  Reissen,  Schmerz, 
Rheumatismus,  ly-jukalüm  Gicht, 
kok-j.  Podagra. 

Thcil,  Antheil,  Portion. 
jakaäiy  sich  t heilen . 

jäklahiy  ( jnklavny,  jukvavny),  juklasny 
jukvaSny)  (P)  = jukalny,  jukasny. 


■ juktödny 

juklödny  = jukny. 
jukny  theilen,  ab  theilen,  vertheilen, 
burön  j.  beglücken,  kartyjas  juklyny 
die  Karte  geben. 

jukmös  Eisloch,  Wuhne,  Brunnen, 
Tränke,  Quelle,  truba-j.  Brunnen. 
jukmös-dor  Tränke. 
jukmössa  Brunnen-. 
jukol  (jukov),  jiikoltas  (jukovtas)  Thei- 
lung,  Scheitelung,  Haarscheitel. 
jukoltny  (jukovtny)  theilen,  jur-si  j. 

das  Haar  scheiteln. 
jukoltödny  (jnkovtödnv)  = jukoltny. 
jukolttsiny  (jukovttsiny)  aus  einander 
gehen,  sich  trennen,  sich  theilen. 
juköd  Thcil,  Abtheilung,  Stück. 
juköda  -thcilig,  öt-j.  gleichmässig. 
juködtöm  ungetheilt,  öt-j.  ungleich- 
massig. 

juköl  (juköv)  etc.  (P)  = jnkol  etc. 
juküs,  jnkösa  = juköd,  juköda. 
juksedny  theilen  lassen,  sich  theilen 
lassen. 

juksiny  sich  theilen , sich  ab  sondern, 
sich  trennen,  — sich  theilen  mit 
Jem .,  unter  einander  theilen,  Sölö- 
mön  j.  Freundschaft  scUiessen,  sich 
befreunden,  juksitöm  untheilbar. 
jukt  Juchten,  Juflen. 
jukta  Juchten-,  Juflen-. 
juktalan  Tränke,  Tränk-. 
juktalnv  (juktavny)  tränken,  zu  trin- 
ken geben,  beivirthen. 
juktaSny  einander  zu  trinken  geben, 
einander  beivirthen. 
juktödny  tränken,  zu  trinken  geben,  — 
tränken  lassen. 
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juktöS  — jur 


juktüä  (P)  Leuchter. 
juF  Juli. 

jufka  Naide  (Nais)  (?). 
jum  Teig  von  Roggenmalz , pul-j.  sol- 
cher Teig  mit  Preisselbecren. 
juraai,  juman  Elritze  (Cyprinus  Phoxi- 
nus ). 

jummödny  »er süssen,  siisslich  machen. 
jununyny  siisslich  werden. 
jurnol  (jumov)  süss,  siisslich,  letäid-j. 
geivürzhaft,  wohlschmeckend,  soma- 
küra-j. , soma-j.-sora  süsssauer, 
ve2dög-j.  fad  siisslich. 
jumolmödnv  (jumovmödny)  versüssen. 
jumoo  (I)  Mehlbrei. 
jumög  Krümmung  ( des  Flusses). 
jumraluy  (jumravny)  t^uZöm  Grimassen 
machen. 

jumyd  siisslich,  süss , ungesäuert. 
jumyr  Grimasse. 

jumyrttsiny  Grimassen  machen,  sich 
zieren,  affediren. 
jun  Juni. 

juii  Neunauge  (Petromyzon  fltivialilis). 
juti-gag  Nais  (?),  Blutegel  (Hirudo). 
jun-sir-pi  junger  Hecht. 
jun-tSeri  Aal  (Anguilla  fluviatilis). 
juny  trinken,  j.  vetlyny  zechen,  knei- 
pen, schwärmen,  schmausen,  tabak j. 
Tabak  rauchen. 
junys  junger  Hecht. 

.juor  (I)  im  See  überwinterter  ( magerer ) 
Lachs. 

juor  (I)  = juör. 

juorny  (I)  ein  Gerücht  verbreiten,  be- 
kannt machen. 


juör  (juvör)  Nachricht , Botschaft, 
rächt , Sage,  Rede,  j.  petködny, 
j.  petködny,  j.lediny,  bur  j.  led 
rühmen,  j.  setny  berichten,  j.  k] 
hören,  erfahren,  j.  vajys  Bote, 
juör  Neuigkeit. 
juörtlysny  sich  erkundigen. 
juörtny,  juörtödnv  beneiden,  Xi 
rieht  bringen,  benachricldigen,  gi 
j.  laut,  überall  verkündigen. 
juörttsiny  erfahren,  hören. 
jur  Kopf,  Haupt,  — Spitze,  E 
Vorschuh,  — Ball,  — HuttZuc. 
— Stein  (im  Ringe),  — Ueuhat. 
Schober,  jur  kopyrtny,  j.  oil 
den  Kopf  lüingen  lassen,  net 
j.  puktyny  sein  Leben  hin  gi 
jur  kutny  befehligen,  vencaltn. 
stehen , j.  satlödny,  j.  doljfldny 
Kopf  schütteln,  j.  tsatyrtny  sich 
Kopf  zerbrechen , grübeln,  j.  os 
janödny  den  Kopf  ab  hauen. 
ustödz  aus  allen  Kräften,  jur  ( 
jurön)  muuan,  jur  nuan,  jursnli 
j.  uäan,  j.  uÄködan  criminal. ; 
lieh,  todeswürdig,  Tod-,  Capital- 
jurön  vorsny  Ball  spielen,  juröu 
kerny,  j.  leg  kemy  mit  dem  A 
nicken,  ullan  jurön  kopfüber. 
mun  jurnad  hol'  dich  der  H- 
— jurön  als  Postposition  (raid 
peast)  wie  nvl  jurön  als  ilädt 
kod  jurön  in  der  Trunkenheit- 
jurö  jurö  Stück  für  Stück.  P 
für  Punkt,  umständlich,  fl 
haarklein,  jurö  puktyny,  j. 
ein  schärfen,  ein  prägen,  jurfila 
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j.  iolgvny  zu  Kopfe  steigen , be- 
rauschen, — jursan  da  kok-ulöd^ 
vom  Kopf  bis  zu  den  Füssen,  — 
jur  vylyn  lony  heran  nahen,  heran 
rücken  (v.  d.  Zeit),  — (Sprchw.) 
ydfyd  jur,  da  itset  mylkyd  grosser 
Kopf,  aber  kleiner  Verstand,  — 
bed' jur  dickes  Ende  eines  Stockes, 
bulavki  j.  Stecknadelkopf,  dod'-j. 
Kutschersitz,  dona  j.  ein  braver 
Junge,  jöi-j.  Dummkopf,  Narr, 
jur-si-j.  Schopf,  kuS  jur  Kahlkopf, 
Glatze,  kus-j.  Priester,  Iolja  j.  Per- 
son, Kopf,  Individuum,  lo2-j.,  pas- 
kyr-j . Zauskopf,  Ungekämmter,  luk- 
j.  Zwiebelkopf,  lys-j.  Rückenwirbel, 
aiak-j.  Mohnkopf,  noi-j.  Priester, 
sad  j.  Nüchternheit,  Wachsamkeit, 
stsan  kod'j.  Grossköpfiger,  §abdv-j. 
Flachsbündcl , tag-j.  Hopfenkeim, 
tnp-j.,  tut-j.  Eule  (St rix),  itset  t.-j. 
Käuzchen  (St.  passerina),  turyn-j. 
Keuschober,  — b&ha-j.  Pfaffenröhr- 
lein  ( Taraxacum  officinale),  gürd-j. 
r other  Klee  ( Trifolium  pratense), 
jediyd-j.  u-eisser  Klee  (Tr.  repens ), 
sii-j.  (P)  Klee,  viü-j.  Huflattich 
( Tussilago  Farfara). 
jar-bör  Hi  nt  er  köpf,  Nacken,  Genick. 
jar-börsa  Nacken-, 
jar-inalan-in  Zufluchtsort. 
jar-jyl  Kragen,  — obere  Schwelle. 
jar-kok  Eingetceide.  ■ 
jur-lös  Kopfkissen. 
jor-pod  vylty  kopfüber. 
jar-pom  oberes  Ende,  gör  j.-p.  Hand- 
habe am  Pflug. 


jur-sad'a  einsichtsvoll,  vernünftig,  in 
gesetzten  Jahren. 

jur-sad'alny  (jur-sad'avny)  vernünftig 
sein,  verstehen,  leicht  fassen. 
jur-sad'tüm  unverständig,  unvernünf- 
tig, nicht  begreifend. 
jur-si  Haupthaar,  mam-j.  erste  Haare 
des  Neugeborenen. 

jur-si-gus,  jur-si-gusaM  Wasserjung- 
fer, Libelle  (Libellula). 
jur-si-jura  schopfig,  behaart. 
jur-sia  -haarig,  mit  Haaren  auf  dem 
Kopfe,  z.  B.  orös-j.,  jedZgol-j. 
blondhaarig,  blond,  kui-j.  langhaa- 
rig, kus-j.  kahlköpfig. 
jur-siamyny  behaart  werden,  Haare 
bekommen. 

jur-siüs  haarig , behaart. 
jur-sitüm  kahlköpfig. 
jur-sitömalny  (jur-sitöraavny)  kahl- 
köpfig sein,  eine  Glatze  bekommen. 
jur-sitömmyny  kahlköpfig  werden,  eine 
Glatze  bekommen. 

jur-sitömÄalny  (jur-sitümsavny)  (P)  = 
jur-sitömmyny. 

jur-sujan,  jur-sujan-in  Zufluchtsort, 
Unterkommen. 
juf-Sujöd  = jur-Sujan. 
jur-ul  (j.-uv),  jur-ult  (j.-uvt)  Kopf- 
kissen. 

jur-vema  begabt,  talentvoll. 
jur-vemtöm  hirnlos,  dumm,  einfältig. 
jur-veüöra  vernünftig. 
jur-vyl  (Raum)  auf  dem  Kopfe. 
jur-vylsa,  jur-vylyssa  auf  dem  Köpft 
befindlich. 

jur-yl  (yv)  = jur-ul. 
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jura  -köpfig,  obere,  Haupt-,  verdeckt 
(Wagen),  — Oberhaupt,  Befehls- 
haber , göna-jura , paskyr-jura 
zausköpfig,  kuä-j.  kahlköpfig,  Prie- 
ster, sad'-j.  nüchtern,  wachsam , 
ydzyd-j.  grossköpfig,  vornehm. 
jura  kylny  (dumpf)  tönen,  klingen. 
juralny  (juravny)  binden  ( Flachs,  Hanf), 
vor  schuhen,  Schober  machen. 
jurbitny  (jurbytny),  jurbittSiny  (jur- 
byttsiny)  sich  bücken,  grüssen,  be- 
grüssen,  — beten,  an  beten,  votäa 
jnrbittSiny  mit  Verneigung  antwor- 
ten, jurbitanjurvajny  sich  demiithi- 
gen,  nach  geben. 

jurbitt^an-jura  unterwürfig,  demüthig, 
gehorsam. 

jurgyny,  jurjalny  (jurjavny)  tönen, 
klingen,  erschallen,  summen. 
jurjalny  (jurjavny)  s.  jurgyny,  jurjalan 
laut. 

jurkil  (P)  Damm. 
jurmöm  (P)  Gedächtniss. 
jurödz,  jurötS  (P)  Kopfkissen. 
jursa  Kopf-. 

jurtöm  kopflos,  — schamlos. 
jurtömmödny  köpfen,  enthaupten  (= 
jur  keralny,  j.  bostny,  jurtög  ker- 
ny). 

jurtömmyny  kopflos  sein  od.  werden. 
jurtömtny,  jurtömtyny  = jurtöm- 
mödny. 

jus,  jusk  Schwan. 
juä-va  (ein  Fluss). 
jusa  Fluss-, 

juainy  anhaltend  trinken,  sich  satt 
trinken,  sich  betrinken. 


juäk  (L)  s.  jus. 

ju8kyny  (P,  L)  aus  spannen,  aus 
schirren,  ab  schirren. 
juskysny  (P,  L)  sich  aus  spannen , s. 
aus  schirren. 

justöm  keine  Schwäne  enthaltend. 
jutöm  durstig;  — Durst. 
jutyny  tränken,  zu  trinken  geben. 
jutyr  Genossenschaft,  Vereinigung. 
jutyrtny  befreunden,  vereinigen,  ver- 
binden, verheirathen. 
jutyrttiedny  = jutyrtny. 
juty rttßiny  sich  befreunden,  s.  verbin- 
den, sich  verbünden,  sich  paaren, 
s.  verheirathen. 

juvalny  (juvavny),  juvan,  juvasny  s. 
juainy  etc. 

juvny,  juvsiny  = juny,  jusiny. 
juvör,  juvörtny,juvörttäiny  = juöretc. 
juü  glatte  Stelle,  gebahnter,  cingetre- 
tener  Weg,  — Eisrindc  ( auf  der 
Erde). 

juü-tor  Schneeball. 

juüa  eingetreten,  gebahnt,  eingefahren. 
juüa  kylny,  juüa-jaüa  k.  knistern, 
knirschen  (v.  Schnee  u.  Eis). 
juüdödny  — juzdyny. 
juidyny  fest  treten  (d.  Schnee ),  ein 
treten,  ein  fahren,  bahnen,  glatt 
treten , — ah  weiden  od.  ab  fressen 
lassen. 

juüem  = goüöm. 
juimödny  = juüdyny. 
juüyktyny  knistern,  knirschen  (v.  Sehnet : 
u.  Eis). 

juüys,  lyz  j.  Riemen  am  Schneeschuh. 
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jj(P,  I)  Gurt , Gürtel  und  die  Ablei- 
tungen = ji  etc. 

jy  (P)  JSts,  und  die  Ableitungen  = ji  etc. 

jygyra  = jogyr,  jogyra. 
j)l  (jyv)  oberes  Ende , Oberes,  Aeusser- 
stes,  Ende,  Gipfel,  Sjntze,  pu  jyl 
du  Krone  eines  Baumes,  der  Wipfel , 
port  jyl  die  Spitze  des  Messers,  ju 
j.  Ursprung  des  Fltisses,  or£  j.  Ende, 
Zipfel  der  Peitsche;  — als  Adverbe 
und  Postpositionen  jylö  hinauf,  auf, 
jvlyn  oben,  auf,  jylyä,  jylysan  von 
den,  von,  jylödz  bis  oben,  bis  hin- 
auf, bis  auf,  jylty  darüber  hin,  oben 
über  . . . hin. 

jyl»  (jyva)  Gipfel-,  Ober-,  End-, 
-npfelig,  z.  B.  laikja-j.  mit  einge- 
engtem, sattelförmigem  Gipfel. 
jjla-vek  ewig,  immer,  jylys  j.-v.,  j.-v. 
m dass. 

jyla-vekysa  eicig,  immerwährend. 

;yldny  (jyvdny)  (P)  spitzen , zu  spitzen. 
JjidtSiny  (jyvdtSinv)  (P)  sich  zu  spitzen. 


jyldyny  (jyvdyny),  in  jvlöm  j.  Kinder 
zeugen,  Familie  bekommen. 
jyldysny  (jyvdysny)  (P)  = jyldtSiny. 
jylmyny  (jyvmyny)  sich  vermehren, 

gedeihen,  fort  kommen. 
jylny  (jyvny)  (P)  = jylmyny,  jylan 
fruchtbar. 

jylödny  (P)  ziehen , auf  ziehen, 

züchten. 

jylsa  (jyvsa)  End-,  Ober-,  äusserste. 
jyltny  (jyvtny),  jyltyny  (jyvtyny)  Kin- 
der zeugen,  — vermehren,  züchten , 
ziehen. 

jylttäiny  (jyvttäiny)  = jylmyny. 
jymny  (P)  sich  anklammern. 
jyn  (I)  unteres  Ende  des  Stammes. 

jyr (P)  = jir 

jyt (P)  = jit 

jvtkyTttSiny  sich  zusammen  krümmen. 
jyv  und  die  so  anlautenden  Wörter  s. 
unter  jyl  etc. 

jyW  jy%yfasny,  jyigyftny,  jyZgyft- 
tSiny  = jö2gyr  etc. 


(P)  Leisten  für  Bastschuhe. 

Ubak  Trinkhaus,  Krug,  Schenke,  k. 

kntys  Schenkwirth,  Krüger. 
tabakalny  (kabakavny)  eine  Schenke, 
ein  Gasthaus  halten. 

'äbaksa  Schenken-,  Krugs-,  Gasthaus-. 


kabala  Papier,  — Schrift , Verschrei- 
bung, giJSöm-k.  Schreibpapier,  indöm 
kutan  k.  Document. 
kabalaa  papieren,  Papier-. 
kabasköi Schenken-,  Krugs-,  Gasthaus-. 
kabreg,  köbrög  Keller. 
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kabyra  — kaj 


kabyra  geschickt  im  Klettern. 
kad  morastiges  Ufer,  Sumpf  (am  Was- 
ser), Tundra. 

kad  Zeit , Zeitpunkt , Termin , bur  k., 
lösalan  k.  Gelegenheit,  passende 
Zeit,  lösid  k.  Müsse,  vundan-k. 
Erntezeit,  kod  kadö  zu  welcher 
Zeit,  kadö,  bur  kadö,  kad  keÄö  zu 
rechter  Zeit,  eben  recht,  ä propos, 
kadön,  muköd  kadö,  kadyS  kadö 
von  Zeit  zu  Zeit,  bisweilen,  bur  kad 
ufny,  b.  k.  ledinv  fahrlässig  sein. 
kadet  Cadett. 
kadetsa  Cadetten-. 
kadila,  kadilo  Bäucherfass. 
kaditny  räuchern. 
kaditt^an  Bäucherfass. 
kadja,  kadsa  zu  einer  Zeit,  -zeitig,  z. 
B.  bur-k.,  kolan-k.  rechtzeitig,  ne 
kadsa  unzeitig, vor  zeitig,  ö ti-k.  gleich- 
zeitig. 

kadz  (P)  Binde  etc.  = kat§. 
kadzvyltny  (kadivyvtny)  (P)  wahr- 
sagen. 

kad2  Hüfte,  Oberschenkel;  — (P) 
Schopf. 

kadi-jyl  Hüfte,  Oberschenkel. 
kaga  Kind,  k.-vidzis  Kinderwärterin, 
itäet-k.,  va-k.  kleines  Kind,  nyl-k. 
kleines  Mädchen,  oza-k.  Säugling, 
zon-k.  Knabe , adzent  k.  Findling, 
turbyä-k.  kleiner  Knirps. 
kaga-vajem  sor  (Name  eines  Flusses). 
kaga-vajtöm  nicht  Kinder  gebärend; 

— ein  Pilz  (Agaricus  sulphureus?). 
kagaalny  (kagaavny)  Kind  sein,  die 
Kindheit  zu  bringen;  — gehören. 


kagajalny  (kagajavny)  (P)  = kagaalny. 
kagatöm  kinderlos. 
kai  Vogel  (kleiner),  scherzw.  das  mäntd. 
Glied,  (Sprchw.)  omöT  kailöm  omcif 
i silöm  ein  schlechter  Vogel  hat  auch 
einen  schlechten  Gesang,  dzib-kai 
(P)  Stieglitz  (Acanthis  Cardudis), 
görödau  kai  (P)  Nachtigall,  görd-k. 
braungelbe  Grasmücke  (Motacilla 
salicuria),  görd-böi-k.  Bothschwänz- 
chen  (Mot.  phoenicurus),  jed/.yd-k.. 
kön-sy-k.  Dompfaff  (Loxia  Pyrrhu- 
la),  kok-vetäik-k.  Flachsfink  (Acan- 
this linaria),  kolip-k.  Sumpfmeisc 
(Paruspalustris)od. = görd-kai,  kük- 
bö2-k.  Eule  (Strix),  löz-bö?.a-k. 
Blauschwänzchen  (Motacilla  cyanu- 
rus),  lud-vyl-k.  Kibitz  (Tringa  Va- 

nellus),  ömidi-k.  Grasmücke  (Syhia\, 

pep-k.  Fichtenkernbeisser  (Oocco- 
thraustes),  pin-k.,  körvm-k.  Ammer 
(EmberizajjpusU-knai-k.Blaumm 
(Parus  caerideus),  pyS-k.  Hänfling 
(Linota  cannabina ),  söd-k.  Drossel 
(Turdus),  Star  (Sturnus  vulgaris). 
skriv-k.,  striv-k.  Morinellpfcifer 
(Charadrius  Morinellus),  syrtäyk-k. 
Bachstelze  (Motacilla  alba),  töl-k. 
Schneeammer  (Emberiza  nivalis). 
tseri-k.  Möwe  (Larus),  tsikis-Jc.  (P) 
Mauerschwalbe  ( Cypselus  Apus). 
tsiü-k.  Zeisig  (Acanthis  Sjiinus). 
ur-k.  Kreuzschnabel  (Loxia  curvi- 
rostra),  (patS  ur-kaj  Ofenloch , Ofen- 
nische), va-dor-k.  Wasserschnepfe 
(Totanus  hypoleucos),  vatSja-k. 
Ihvsscl  (Turdus),  ve2-k.  Kanarien- 
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vogtl,  Goldammer  (Ember  iz  a citri- 
nella),  veiyna-nyr-k.  Sichelschnabel 
| Rccurmrostra  Avocetta),  vis-vyl-k. 
Eisvogel  (Alcedo),  vif-k.  Kuhstelze, 
gelbe  Bachstelze  ( Budytes  flams), 
yb-k.  Lerche  ( Alauda ),  zablik-k. 
Fink  ( FringUla  caelebs),  zavaron-k. 
Lerche  (Alauda),  ion  k.  Kernbeisser 
(' Goccothraustcs ). 

Ma  (kaiva)  (P)  Spitzhammer. 
kaistrny  (I)  sich  erinnern. 
hit  Grube,  Höhle,  Fuehslmu. 
hittäedny  ermahnen , vermahnen , in's 
Getrissen  reden. 

hjttsiny  bereuen , Busse  thun,  sich 
leid  sein  lassen,  kaittSem  Reue, 
Busse,  (Sprehe.)  vodz  götrasemys 
da  vodi  tSettiemyd  oz  kaittSinys 
vor  dem  Heirathen  und  vor  dem 
Springen  bereut  man  nicht. 
hjedny  hinauf  bringen,  h.  führen,  h. 
tragen. 

hjny  steigen,  hinauf  steigen,  h.  gehen, 
klettern,  sich  erheben , — hinzu  tre- 
ten, sondy  kajö  die  Sonne  geht  auf, 
jurö  kajnv  zu  Kopfe  steigen,  be- 
rauschen, vor  jyl  k.,  pu  vyl  k.  ver- 
wachsen mit  Bäumen,  verwildern. 
tonn  jyl  k.  vergrasen , lok  turyn 
jyl  k mit  Unkraut  bewachsen,  ver- 
wildern, nitä  jyl  k.  bemoosen , mit 
Moos  bewachsen,  (Sprchw.)  jurvs 
vylö  on  kaj  höher  als  der  Kopf 
wirst  du  nicht  steigen,  gyijaSny  kajny 
hinauf  klettern , salödny  k.  hervor 
sprudeln,  dufön  k.  dass.,  röm  raiö 
k.  d.  h.  sterben. 


kajmödny  bereden,  Lust  machen , 
locken,  heraus  locken,  k.  vajödny 
locken,  an  locken,  k.  ylödnv  ver- 
locken, verführen. 
kajsiny  hinauf  klettern. 
kajtny  zu  schreiben,  beziehen,  og  kajtö 
es  geht  nichts  an. 
kak!  kak!  (Lachen). 
kakalny  (kakavny)  kacken,  seine  Noth- 
durft  verrichten  (v.  Kindern),  as 
ulö  k.  sich  behacken. 
kakasny  sich  behacken;  — = kakalny. 
kakjalnv  (kakjavny)  laut  lachen. 
kakös  voll  Dreck,  behackt. 
kaköfeiny  sich  behacken, 
kala  Möwe  ( Larus  canus);  — (1) 
Weihe  (Milvus). 

Kala,  Katii  männl.  Name  (KaUistrcUus). 
kala-mala  verkrüppelt,  verstümmelt,  — 
Krüppel. 

kafabytS  Knebel  zum  Verbinden  zweier 
Stricke. 

kalat  Schlafrock. 
kalauS  Beutel,  Geldbeutel. 
kalbas  Wurst. 

kaleg  gute  Witterung  habend. 
kalendar  Kalender. 
kalidor  Corridor. 
kalitka  Handpf Örtchen. 
kalitny  glühen,  glühend  machen,  här- 
ten, stählen,  — dörren  im  Ofen. 
kalitS  Wirbel,  Ueberwurf  (an  Fenster- 
läden), jigan-k.  Riegel,  Klinke. 
kalitSalny  zu  riegeln,  zu  klinken,  zu 
wirbeln. 

kaütSasny  zu  gehen  (v.  Thüren,  Fen- 
stern). 
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kalja  — kany 


kaQa,  k.-sur  Dünnbier,  zweiter  Auf- 
guss auf  die  Maische,  k.-yröS 
schwacher  Kofent. 
kaljan  Pfeife,  Tabakspfeife. 
kafjasny  rauchen  (Pfeife). 
kaljasny  hinauf  steigen,  h.  kriechen, 
klettern,  hinauf  klettern , umher 
klettern. 

kaTk&lny  (kaHcavny)  Risse  bekommen, 
los  gehen. 

kalködny  auf  machen,  öffnen,  trennen, 
los  machen. 

kafködtsiny  sich  trennen,  sieh  lösen, 
aus  einander  gehen. 
kals  jignalny,  k.-sidie  j.  ein  klinken. 
kafejödny,  kafsködny  knacken,  zer- 
knacken, auf  knacken. 
kafsködtsiny  in's  Plaudern  hinein 
kommen,  sich  fest  reden. 
kaTskyny  schwatzen,  plaudern,  plap- 
pern, k.  sornitny  dass.;  — = 
karsjödny. 

katsy  Kreuzschnabel  ( Loxia  curviro- 
stra). 

Kalu  s.  Kara, 
kalui  Diener,  Knecht. 
kalym  ( ungerechter ) Vortheil,  Gewinn, 
Uebcrvortheilung,  k.  kuralny,  k. 
kufoy  Geschenke  nehmen,  sich  be- 
stechen lassen. 

kama  kylny  klopfen,  poltern. 
kaines  (Petä.),  kamys  (I)  Haut  vom 
Fuss  des  Renthiers,  Renthierhaut 
unter  dem  Schneeschuh. 
kamgyny  schlagen,  — zu  schlagen,  zu 
werfen  (d.  Thür).  . 
kamgysny  zu  fallen  ( v . d.  Thür). 


kamjödny  zerstören,  zerschlagen. 
kamka  Seidenzeug. 
kamödny  klopfen,  poltern. 
kamödtSiny  (anhaltend)  klopfen,  j 
j tern. 

kaiuyr  Handvoll. 
kamys  (I)  s.  kames. 
kan  Kaiser,  König. 
kan  Katze,  kau  kan,  kaii  kanön 
Stillen,  verstohlener  Weise,  ai4 
kyr-k.  Kater,  niu-k.  Maulwi 
( Sprchw .)  dys-lyda  kanly  san  ol 
eine  faule  Katze  hat  gutes  Lebes . 
kan-kok  Ruhrkraut,  Katzenpfoten? 

(Gnaphalium). 
kaö-tan  Katzenjunges. 
kana  Katzen-. 

kana-sor  (Name  eitles  Flusses). 
kanalnv  (kanavnv)  regieren. 
kanava  (kanova)  Kanal. 
kanbala  Butte  ( Pleuronedes ). 
kandra  Schrotmeisel. 
kanduk  (I)  Fass. 
kaneb,  kanebön  verstohlen. 
kanetS  Band  ( zum  Einkanten,  B< 
setzen). 

kanetSalny  (kanetSavny)  vor  stosset 
Vorstoss  machen  (an  Kleidern). 
kanjalny  (kanjavny)  sich  ein  schleichet 
kanon  Kirchengesang. 
kanova  s.  kanava. 
kanpara  Kampher. 
kanty  grobe  Schafwolle. 
kanuk  (P)  kleine  Ohreule  (St rix  pai 
serina);  — Trunkenbold. 
kanvert  Couvert. 
kany  (I)  = kajny. 
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kanzol  (kanzov)  Kamisol. 
topitan  Capitaine. 
hpkan  Fuchseisen. 
topral  Corporal. 
kaptan  Rock. 

kapusta  Kohl,  jur-k.  Kopfkohl,  Soni-k. 
saurer  Kohl,  Sauerkraut,  §yröm  k. 
gehackter  Kohl. 

tor  Stadt.  Bezirk,  ki-k.  Handwurzel, 
kodzul-kot  (ködzil)-k.  Ameisen- 
haufen, sin-k.  (L)  Augenbraue, 
kük-latä-k.  Mittelfuss. 

Kar-dor  Archangel. 
tor-dyn,  k.-vodi  Vorstadt. 
tor-saj  Vorstadt. 
tor-sajsa  vorstädtisch. 
tor-ul  Kreis , Distrikt , Bezirk. 
tor-ulsa  Kreis-,  Distrikts-,  Bezirks-. 
torab  Schiff,  karab-üugalöm  Schiff- 
bruch. 

torab-vylsa  Matros;  — = karabsa. 
torabsa  Schiffs-,  k.  voityr  Schiffs- 
mannschaft, Equipage. 
torandas  Tarantos  (russ.  Fuhrwerk). 
torandai  Bleistift,  görd  k.  Röthel, 
Mhstift. 

torandys  (U)  Zuber,  Kübel. 
toraol.  karaolitny  etc.  = karaul  etc. 
torasny  packen , greifen. 
toraul  (karauv)  Wache. 
toraulitny,  karaulittsiny  Wache  stehen, 
Wache  halten , karaulittäifs  Wächter, 
Wachsoldat. 

(P)  Krähe,  ( Corvus  Coturnix). 

(P)  Berg,  — bergig. 
toijasny  = karjasön  vorsny  ein  Spiel, 

Häufchen  von  kleinen  cylinder - 


förmigen  Klötzchen  aus  einem  be- 
grämten  Raume  mit  Knütteln  hin- 
aus geworfen  werden. 
karkaitny  (P)  sich  räuspern,  aus 
spucken. 

karkaittsiny  (P)  einander  an  speien. 
Karki  iceibl.  Name  (Charitind). 
karkjödny  oms  räuspern,  aus  speien. 
karknitny  sich  räuspern;  — = kark- 
jödny. 

karknittäiny  sich  räuspern,  sich  aus 
räuspern. 

Karlan  männl.  Name  ( Barlaam ). 
karlan  (P)  = karnan. 
karman  (P)  Tasche. 
karnan  Schwengel,  Brunnenschwengel, 
Handhabe,  Griff. 

karny  (U,  NV,  I)  und  die  Ableitungen 
= kerny  etc. 

karolitny , karolittäiny  = karaulit- 
ny  etc. 

karödny  (P)  schnarchen,  schnauben. 
karöi  braun. 

Karpun  männl.  Name  (Korpus). 
kars  rauhe,  harte  Stelle  ( auf  der  Haut), 
Ausschlag,  Exanthem,  yü-k.  Flechte. 
karsa  Stadt-,  städtisch,  — Städter. 
karsaSny  hart,  rauh  werden. 
karsköb  = karskun. 
karskun,  karskyn  Schlag,  k.  puktyny 
einen  ScUag  versetzen. 
karskyny  einen  Schlag  geben. 
karsös  krätzig , mit  Ausschlag,  yi-k. 

mit  Flechten  behaftet. 
karsössiny  krätzig,  voll  Ausschlag  wer- 
den. 

karsöstny  krätzig,  voll  Ausschlag  machen. 
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kart  — katlödny 


kart,  karty  Karte,  kartön  vorsny, 
kartyön  vorsuy  Karten  spielen. 
karta  Hof,  Viehhof,  Vielümrg,  sulalau 
k.  Einkehr,  Herberge. 
karta-vyl  (P)  Heuscheune. 
kartala-dor  Hofseite  ( des  Hauses). 
kartala-dorsa  an  der  Hofseite  befind- 
lich. 

kartapei",  kartuk,  kartupir  Kartoffel. 
kartapera  Kartoffel-. 
kartasa  im  Hofe  befindlich,  Hof-. 
kartina  Bild,  Gemälde. 
kartsevna  Garküche,  Speisehaus  (= 
völöga  vuzalan-in),  k.  kutny,  k. 
vidzny  eine  Garküche,  ein  Speise- 
haus halten. 

kartäevöi  Speise-,  Speisehaus-. 
kartäitnv  (P)  röcheln,  zischen. 
kartäka  kyluy  knistern. 
kartäkan,  in  gorS-k.  Kehlkopf,  Adams- 
apfd. 

kartuk  s.  kartapef. 
kartupil  s.  kartapel". 
kartyasny  Karten  spielen. 
karys  (P)  Festung. 
karys  (P)  städtisch. 
karyi  (P)  Binde. 
karzyny  krächzen. 
kas  (L)  Katze  (=  kan), 
kas  . . . (P,  I)  (so  anfangende  Wörter 
s.  unter  ka i). 

kas  j al  ny  ( ka  sj  avn  y ) kr  atzen,  sch  rammen . 
kaskasny  kriechen  (st.  kyskasny  ?). 
kaski  (P)  Geschichten,  Riithsel. 
kassan  Missernte. 

kassan-vo,  kassana  vo  Missjahr,  — 
Schaltjahr. 


kaä-kas  kylny  husten. 
kasa  (P)  Brei. 

kaäa  kylny,  kyäa-kasa  k.  icimmeln. 
kaSel"  (P)  Husten. 

kaSka  kylny,  ka$kö  k.  = kaskyny. 
kaskyny  ausser  Athem  sein,  keuchen , 
husten,  kaskytödi  ausser  Athem, 
bis  zur  Erschöpfung  (z.  B.  laufen), 
kaäkyny  pölasny  verschnaufen. 
kasfaitny  (P)  husten. 
kaSnik  Grütztopf,  kleiner  Topf,  pakula 
k.  Mensch  mit  brauner  Gesichts- 
farbe. 

kataitny  (P)  walken. 
katarga  Zwangsarbeit. 
katargasa  mort  Zwangsarbeit  er. 
katjalny  (katjavny)  sich  angenehm, 
liebenswürdig  machen,  den  Hof 
machen. 

katjan  (P)  Hülle. 
katjasny  (P)  = katjyäny. 

Katja  weibl.  Name  ( Katharina ). 
katjyny  (P)  umwickeln , ein  wickeln , 
ein  hüllen,  verhüllen. 
katjySny  (P)  sich  umwickeln,  sich  ein 
icickeln,  sich  ein  hüllen  od.  verhüllen. 
katjysny  (kattisny)  hinauf  steigen, 
hinauf  klettern. 

katl'alny  (katlavnv)  (P)  rollen  (in  der 
Hand). 

katlasa  ausgewogen,  breit. 
katlasny  schwanken,  sich  bewegen  (hin 
und  her) , wogen , in  Bewegung 
sein. 

katlödny  in  Bewegung  setzen,  (hin  u. 
her)bewegen,  schaukeln,  erschüttern, 
schwanken  machen;  — = katödny. 
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k&tny  auf  richten,  erheben,-  wecken, 
hinauf  fuhren;  — gegen  den  Strom, 
Strom  aufwärts  fahren. 
katol  (katov)  Abhang,  Böschung,  — 
Uebergewicht;  — abschüssig,  k.  ves 
Uebergewicht. 

katoltnv  (katovtny)  neigen,  über  hän- 
gen machen. 

katoltödny  (katovtödny)  = katoltny, 
katoltödömön  katiedny  hebeln,  auf 
winden. 

katolttäinv  (katovttsiny)  sich  neigen, 
über  hängen,  nicht  im  Gleichgewicht 
sein. 

katödny  hinauf  führen  od.  bringen, 
erhöhen,  erheben,  auf  heben,  auf 
richten,  sich  erheben  lassen. 
k&rök  Rolle,  Wäscherolle. 

Katrina  weibl.  Name  (Katharina). 
kats-pomof(I)  Rauschbeere  (Empetrum 
nigrum). 

katä  Lebensmittel. 

kati,  katSka  Rinde,  Bast , Splint,  li-k. 
Splint. 

kati  (P)  in  sondv-kati  Waldgeist. 
katä  lebalny(lebavny)scA?^c6en(//t^en<i). 
katia  Fass,  Tonne;  — st.  kativa. 
katsa  Elster  ( Corvus  Pica),  par-k.  (P), 
totor-k.,  saridi-k.  Kibitz  (Tringa 
Vanellus). 

katsa-bl’ud  Kamille  (Matricaria). 
katäa-sTapa  Wucherblume  (Chrysan- 
themum Leucanthemum). 
katsai  Schaukel. 

katiaitny  schaukeln,  wiegen,  — pum- 
pen, k.  kistny,  katäaitömön  leptyny 
pumpen. 


katSaittian  Nährahmen. 
katiaittäiny  schwanken,  sich  schaukeln. 
katiedny  erheben,  erhöhen  (z.  B.  den 
Preis),  in  die  Höhe  werfen. 
katiedtSiny  sich  erheben,  s.  auf  schwin- 
gen, in  die  Höhe  steigen , (in  der 
Luft)  schweben. 

katiegar  Wildfang,  Schlingel,  Tauge- 
nichts, katiegar  kod'  leichtsinnig, 
flatterhaft,  heftig , ungestüm,  unbe- 
dacht. 

katiegaritnv  heftig,  leichtsinnig  etc. 
sein , Streiche  machen,  Possen  trei- 
ben. 

katäiktyny  (P)  nicken  mit  dem  Köpfe, 
den  Kopf  schütteln. 

katijalny  (katijavny)  prahlen,  hoffär- 
tig  sein,  bramarbasiren,  hochmüthig 
sein. 

katika  (P)  = kati  2. 
katiny  sich  erheben,  sich  empor  schwin- 
gen, hinauf  fliegen,  k.  munny  fliegen. 
katiula  Schaukel. 
kativa  = katiegar. 
kativaasny  = katiegaritny. 
kattisny  s.  katjysny. 
katyd  oberer  Flusslauf,  — oberhalb 
befindlich,  obere  (am  Flusse). 
katydsa  obere,  oberhalb  befindlich  (am 
Flusse). 

katyd-jof  (ein  Nebenfluss  der  Wy- 
tschegda). 

katyftny  (P)  hin  und  her  rollen  (tr.). 
katylttsiny  (P)  hin  u.  her  roUen(intr.). 
kai  Netz,  Zugnetz,  — Jägergarn , 
Fangnetz. 
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kazak  — kefdmyny 


kazak  Kosak,  — Diener,  Arbeiter. 
kazak  (P)  verschnittener  Eber. 
kazakalny  (kazakavny)  dienen,  Diener 
oder  Arbeiter  sein. 

kaialmödny  fühlen  oder  erkennen  las- 
sen. 

kazalny  (kaiavny)  merken,  bemerken, 
ein  sehen,  gewahr  werden,  auf  mer- 
ken, sehen,  erblicken,  — verfallen 
auf  etw.,  vermuthen,  errathen,muth- 
massen, — vermissen, — insichgehen, 
vodi-vyl  k.  errathen,  vorher  sehen 
od.  wissen,  (ßprckw.)  kazalyn,  kydtf 
äydtö  azalyn  du  hast  gemerkt,  wie 
du  deine  Kohlsuppe  gesäuert  hast; 
— st.  kazjalny. 
kazarma  Kaserne. 
kazarmasa  Kasernen-. 
kazennöi  Krot^s-,  Regierungs-. 
kazjalny  (kaijavny)  Netze  aus  stellen, 
auf  lauern. 

kazjasny  mit  Netzen  fangen. 
kazmöduy  zeigen,  aufmerksam  machen, 
unterrichten. 

kazna  Kasse;  — Krone,  Regierung. 
kaznatäöi  Rentmeister  (=  söm  vidzis). 
ka^nitny  bestrafen  (mit  dem  Tode). 
kaitüdny  = kaityny. 
kaityny  erinnern,  in  Erinnerung  brin- 
gen, aufmerksam  machen,  — ge- 
denken, erwähnen,  an  führen,  — 
Seelenmesse  lesen  lassen,  nimön  k. 
nennen,  namentlich  an  führen,  bur- 
ön  k.  rühmen. 

kaztvsan  Gedenk-,  Erinnerungs- , Ge- 
dacht niss-. 


kaitySny  • gedenken,  sich  erinnern,  — 
Gedächtnissfest  feiern,  Todtenmesse 
lesen  lassen. 

kaiS  (P)  Geknister,  GekniUer. 
kaijyny  (P)  knistern,  knittern. 
kaüny  (I)  ab  biegen  vom  Wege. 
kazödny  (P)  Geknister  od.  GekniUer 
hervor  bringen. 
ka^siny  (I)  gerathen  (umhin). 
kaiyttSiny  scheinen,  erscheinen,  dün- 
ken, vor  kommen,  bi  jylty  k.  vor 
kommen  in  der  Phantasie. 
keatr  Theater. 

kebös,  kebes,  kevös  Schnäpel  (Core- 
gonus  Lavaretus). 
kedfa  Kegel. 

kedioltny  (kediovtny)  bedrücken,  be- 
drängen, hassen,  vernichten,  ernie- 
drigen. 

kedzolttsiny  (ked^ovttäiny)  hassen,  ver- 
abscheuen. 

kek  Händchen  (kiok  ?). 
keke  = kiki,  k.  natiasny  in  die  Hände 
klatschen,  Beifall  klatschen. 
kekest  Unheil,  Schlimmes. - 
kekestitny  Schaden  machen,  Unheil 
an  richten. 
kel  (kev)  = köl. 

kel  (kev)  Schtoägerin,  Brudersfrau,  — 
Schmegedochtcr. 

kef  bleich,  blass,  — hell,  hellfarbig. 
kelalny  (kelavny)  = kelny,  kelalanva 
Furth. 

kelan-in  Furili. 
kefda  (I)  Blässe,  Bleichheit. 
keMatnyny  = keldyny. 
keMmyny  = keldyny. 
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keFdödny  bleich,  blass,  welk  machen. 
keFdyny  (keldny)  bleichen  ( intr .),  er- 
bleichen, erblassen , welken. 
keleb  ( W)  = kelid. 
kelgol  (keFgov)  bleich,  blass,  — hell, 
hellfarbig. 

kelid,  Dimin.  kelidik  bleich,  blass,  — 
hell,  hellfarbig,  kelid  löz  hellblau. 
feeFja  Frau  des  Mannesbruders,  Schwä- 
gerin. 

keFka  hellbraunes  Pferd. 
keFl'a  Zelle. 
keFFasa  Zellen-. 

kelman-in  (kevman-in)  Gebetsstelle, 
Bethaus. 

kelmyuy  (kevmyny)  bitten,  beten,  kel- 
rnöiu  Beten,  Gebet,  kelman  Gebets-, 
kelmytöm  unerbittlich. 
kelmysny  (kevmysny)  beten. 
kelny  (kevuy)  waten,  — wandern, 
umher  irren. 

kelödny  hinein  bringen , verwickeln  in 
etw. 

keFp  (P)  Herde. 

keFtsi  Rothfeder  ( Cyprinus  rutüus), — 
Bothauge  (C.  erythrophthalmus), 
Plötze  ( C . Idus). 
keFyd  — kelid. 

ken,  kiii,  kyü  Schale,  dünne  Haut, 
Häutchen,  — Funke,  bi-k.  Funke. 
keüa  -häutig,  -schalig. 
keiia  Unglückshäher  (Garrulus  in  faust.). 
ketiuk  (VS)  = ken. 
keiiiak  (P)  Häher  (Garrulus). 
kenüan  (L)  Pflugschar. 
kep  Bündel  (Flachs,  Hanf). 


keprös  krumm,  schief,  — biegsam,  — 
fig.  rührig,  unruhig,  keprös -koka 
krummbeinig. 
kepyFtny  an  haken. 

kepyFttsinv  sich  an  hängen , s.  an 
klammem,  — gewandt  klettern. 
kepys  Handschuh,  Fausthandschuh, 
öti-jema  k.  gestrickter  Fausthand- 
schuh, tiinm  k.  Fingerhandschuh. 
ker  Balken , d2ad2-ul-k. , Grund- 
balken, jirk-k.  Beckbalken,  Streck- 
balken, leiöd-k.,  ul-k.,  ul-dor-k. 
Grundbalken. 

keralny  (keravny)  hauen,  behauen, 
durch  hauen , hacken  (Kohl),  — zer- 
fressen, durch  löchern  (v.  Motten), 
kötS  tui  keralys  ein  Hase  hat  den 
Weg  gekreuzt  (üble  Vorbedeutung), 
keralöm  Hieb,  keyalan  Hau-,  Fäll-, 
öttsydjön  keralny  ab  hauen,  äörv  k. 
zerhauen,  mitten  durch  hauen. 
keran  Werk,  That,  Handlung. 
keran  Beil,  Falzbeil. 
keranalny  (keranavny)  aus  holden  (mit 
dem  Beil). 

keras  Hieb,  Hauen,  voz-k.  vom  Motten 
zerfressene  Stelle,  vör-k.  Schlag  im 
Walde,  Holzschlag,  abgeholzte  Stelle. 
kerasan  = keran  2. 
keralny  hauen,  mit  Hauen  beschäftigt 
sein,  — sich  herum  schlagen,  sich 
kreuzen. 

keritny,  kiritny  aus  streichen , durch 
streichen  (Geschriebenes),  löSednyk. 
corrigiren,  gizöbtyny  k.  aus  streichen. 
kerja  Balken  enthaltend,  Balken-,  z.  B. 
kerja  vör  Balkenwald. 

7 
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kerka  — kesjalny 


kerka,  kerku  Haus,  Wohnhaus,  Wohn- 
stube, gaütöm  k.  Gefängniss,  izan-k. 
Mühle,  jöz-mort-k.,  sulalan  k., 
sultlan  k.,  Soittäan  k.  Wirthshaus, 
Herberge,  Einkehr , kuk-k.  Kikhe, 
söd  k.,  täyn-k.  Schenke,  Krug,  ve- 
lödtäan  k.  Schule,  (Sprchw.)  yd2yd 
yd2yd  kerka,  da  söiuyn  kyk  osyii 
ein  grosses,  grosses  Haus,  aber  nur 
zwei  Fenster. 

kerka-dor,  kerka-dyn  Hof,  Haushof. 
kerka-karta  Haus  und  Hof,  kerka- 
kartaön  olys  ansässig. 
kerka-kartaa  ansässig. 
kerka-koromina  Haus. 
kerka-ul  Keller. 

kerkasa  Haus-,  Stuben -,  z.  B.  möd-k. 
Nachbar. 

kerkatöm  ohne  Haus,  obdachlos. 
kerku  (P)  s.  kerka. 
kerkuok  (P)  Häuschen,  Hütte. 
kernög,  in  sira  k.  Harzhalliges. 
kerny  machen,  thun,  verfertigen,  er- 
schaffen, hervor  bringen,  verursa- 
chen, — arbeiten,  bearbeiten,  dienen, 
mu  kerny  das  Land  bearbeiten , 
täeri  k.  Fische  reinigen,  aus 
weiden,  udzü  k.  arbeiten,  täerön 
k.  zimmern,  bur  kerny  wohl  thun, 
bara  k.  wiederholen,  pauyd  k. 
entgegen  sein,  widerstreben,  hin- 
dern, pomödi  k.  vollenden,  be- 
endigen, sy  nog  tö  k.  nach  ahmen, 
vodzö  k.  fort  setzen,  voidör  k.  hin- 
dern, vylty  k.  übertreiben,  vylys  k. 
von  Neuem  machen,  um  machen, 
olny  kerny  verfahren,  sich  beneh- 


men, puktynyk.,  setalny  k.,  vidiny 
k.  erweisen,  udlalny  k.,  vörny  k., 
vötSny  k.  wirken,  thätig  sein,  han- 
deln, verfahren,  — keröm  That, 
Arbeit,  Dienstleistung,  bur  k.  Tf’oW- 
that,  oinör  k.  Uebelthat , Verbrechen , 
Fehler,  Versehen,  vylty  k.  Extrem, 
— kerys  Tliäter,  Arbeiter,  (in  viele n 
Zusammensetzungen,  wie)  bur-k. 
, Wohlthäter,  otnöf-k.  Uebelthäter, 
Verbrecher,  botska-k.  Böttcher, 
g\rnit§-k.  Töpfer,  kerka-k.,  tSerön 
k.  Zimmermann,  pyzau-k.  Tisch- 
ler etc. 

Keron  weibl.  Name  ( Kerkira ). 
kerüdny  machen  lassen,  zum  Machen 
geben,  bestellen,  beschäftigen,  royrdüu 
k.  Gewalt  an  thun. 
kerös  Berg , Anhöhe  im  Walde;  — 
(ü,  I)  Dorf. 
kerüsa  bergig,  hügelig. 
kerösalny  (kerüsavny)  Berge,  Hiigel 
bilden. 

kerösok  (P)  Hügel,  Anhöhe. 
kerössa  hoch  liegend,  Berg-. 
kersiny  werden,  geschehen,  entstehen. 
kerts,  nur-k.  Sumpf,  Moorgrund.  — 
Sumpfpost  (Ledum  palustre). 
keruvim  Cherubim. 
kerystny  zerschneiden. 
kerzyny  schreien  (v.  Hasen,  Hühnern). 
kespalitny  s.  kespalitny. 
kesjalny  (kesjavny),  kesjyny  dienen, 
gehorchen , Knecht  od.  Magd  sein, 
kesjys  dienend,  gehorsam,  — Die- 
ner, Bote. 
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jtlös,  kesjylös  Knecht  od.  Magd, 

Sdave,  Leibeigener. 

jasem-tui  = kesjylös-tui. 

jiair  dienen,  dienstfertig  sein, 

Dienst  erweisen. 

jjlös  = kesjalös. 

iylös-tui  Dienst,  Dienst verhäUniss. 
Im  Werkzeug  zum  Schleifen,  — 
Seife/-. 

shrar  schleifen,  schärfen,  pin- 
:es!ys  zänkisch , zänkischer 
Mensch. 

Tsny  sich  schleifen,  sich  ah 
•hleifen,  — mit  Schleifen  be- 
jiäftigt  sein. 

'ila  Schwätzer,  Spassmachcr,  Muth- 
tlliger. 

alitny  (keä  palitnv?)  schwatzen, 
pass  machen,  Possen  treiben. 
ylny  (ketjavny)  verspotten,  ver- 
köluicN. 
füd  Be  ft. 

ijys'ny  zanken,  schreien,  sichschim- 
fen,  sich  zanken , bissig  sein,  hand- 
min  werden. 

und  die  so  anlautenden  Wörter, 
eiche  hier  fehlen,  s.  unter  kel  etc. 
s (S)  s.  kebös. 
kez  mutiny  = kezjalny. 
ilnv  (kezjavny)  auf  fahren,  zusam- 
e*  fahren. 

ödny,  — kezjödlö  es  schaudert,  die 
fai ä schaudert. 

üödny  ärgern,  beunruhigen,  beläs- 
'len.  kränken,  betrüben,  langweilen, 
a Last  fallen. 


kezmödtSiny  sich  auf  drängen,  zudring- 
lich sein. 

kezmyny  sich  langweilen,  sich  sehnen, 
s.  grämen,  s.  betrüben,  s.  gekränkt 
fühlen,  s.  ärgern. 
k et  Zwillich,  bunte  Leinewand. 
kez,  davon  die  Postpositionen  kezö 
(keiElö)  auf,  zu,  für  (v.  d.  Zeit), 
kefyn  zwischen,  ke2yS  aus. 
keüan-in  Wegscheide. 
ke?.as  Umweg;  — Fehltritt,  Fehler, 
Verstoss. 

keilalny  (keilavny)  fehlen,  irren,  — 
= keüalny,  kezny. 
keilaäny  fehlen,  irren. 
ke2ny  ab  gehen,  ab  weichen,  aus  wei- 
chen, sich  ab  wenden,  sich  seitwärts 
wenden,  sich  wenden,  sich  entfernen, 
auf  geben,  nicht  treffen,  — ein  keh- 
ren, ein  sprechen,  keilytöm,  ke2al- 
töm  standhaft,  keiallytög  gerade 
aus. 

keüödny  ab  lenken,  ab  wenden,  seit- 
wärts wenden,  aus  tveichen  machen; 
— = keJSny. 

ke?.sa  auf  die  Dauer,  eine  Dauer  ha- 
bend, z.  B.  lun-keisa  für  den  Tag, 
auf  einen  Tag,  einen  Tag  während. 
keZyätny  zur  Seite  treten,  Platz  ma- 
chen. 

ki  Hand,  Arm,  ki  vylyn  bar,  bar  vor- 
handen, as  ki  vylyn  vidzny  sorgen, 
Sorge  tragen,  ki  natSasny  = ki-ki 
natSasny,  ki  puktyny  unterzeichnen, 
unterschreiben,  sich  unterschreiben, 
kyk  ki  morös  vylö  puktyny  d.  h. 
sterben,  ki  setny  Hand  geben,  bürgen, 

7» 
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ki-jylys  — kidös 


Bürgschaft  leisten , haften , kus  ki 
leere  Hand , vidziS  ki  die  Wache, 
Wachmannschaft. 

ki-jylys,  davon  ki-jylsön  udüalny  zu- 
sammen pfuschen. 

ki-ki  natäasny  in  die  Hände  klatschen, 
Beifall  klatschen. 

ki-koktöm  verkrüppelt , verstümmelt 
(ohne  Hand  u.  Fuss). 

ki-koktömmödny  verstümmeln. 

ki-koktömrayny  verstümmelt  werden , 
verkrüppeln. 

ki-kuröda  plump , grob  gearbeitet,  un- 
schön, hässlich. 

ki-ni-kok  Krüppel , — verkrüppelt, 
verstümmelt. 

ki-ni-koka,  ki-ni-koktöm  verkrüppelt, 
verstümmelt. 

ki-ni-pod  eilig,  stürmisch,  k.-ni-p.  ko- 
törtuy  davon  laufen,  ki-ni-p.  gy- 
bittSiny  los  gehen,  sich  stürzen  auf 
Jem. 

ki-pod  Handwerk,  Geivcrbe,  Handar- 
beit. 

ki-pod-tuia  gewandt,  geschickt. 

ki-poda  geschickt,  — Handwerks-,  ki- 
poda  mort  Handwerker,  sibalaa  ki- 
poda  erfahren,  gescheidt. 

ki-podalnv  (ki-podavny)  ein  Handwerk 
od.  Gewerbe  treiben , ki-podalys 
Handwerker. 

ki-pom  Hand-,  Faust-,  mit  der  Hand, ; 
— bar,  contant,  ki-pom  ud2,  ki-p. 
keröm-tor  Handarbeit. 

ki-pom-udza  gewerbfleissig , Handarbeit 
treibend. 

ki-pomja  kulöm  gewaltsamer  Tod. 


ki-serty-noga  bequem. 
ki-tyr  Handvoll. 

ki-vyl  Seite,  Bichtung;  = ki-vylja. 
ki-vylja  bar,  contant,  bar  vorhanden. 
kia  Hand- , -händig,  z.  Ji.  das-ki; 
fertig,  bereit,  kuz-k.  langhändig 
diebisch,  Dieb,  ütik-kia  einhändig 
kia-koka  -händig  u.  -füssig,  mit  Hän 
den  u.  Füssen,  z.  B.  kyn-k.-k 
schivach,  hinfällig,  teryb-k.-k.  rasch 
flink. 

kia-poda  geschickt,  gewandt , — ge- 
werbfleissig. Handarbeit  verrichtend. 
kialny  (kiavny)  unterschreiben,  unter- 
zeichnen, sich  unterschreiben. 
kiagny  = kialny. 

kibertia  (P)  Odermennig  (Agrimonia 
Eupatorium ). 

kid'  erster  Schnee  im  Herbst. 
kid  scheu,  schüchtern,  menschenscheu, 
— ungeschliffen,  grob. 
kid-ni-pür  gewandt,  ungezwungen. 
kidmödny  entfremden,  abwendig  ma- 
chen, entzweien,  ab  kühlen  (fig.), 
entfernen,  trennen , ab  sondern,  ab 
gewöhnen,  entwöhnen. 
kidmödtsiny  = kidmyny. 
kidmyny  sich  trennen,  sich  ab  wenden, 
sich  zurück  ziehen,  sich  fern  halten, 
auf  geben,  verachten,  erkalten  (fig.), 
fremd  werden,  sich  entwöhnen,  — 
scheu  werden,  verwildern,  maischen- 
scheu  werden. 

kidös  Abart,  Varietät,  Blendling \ 
Mischling,  — ein  Zobel,  der  nach 
dem  Haaren  noch  nicht  sein  volles 
Haar  hat. 
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kidösittsiny  zaubern , gaukeln,  bespre- 
chen, hexen. 
tjdtrny  = kiduiödny. 
kidtvsny  = kidmyny. 
lddzuF  (P)  st.  kii-dzul. 
ddzufalny  (kidiulavny)  (P)  zu  knüpfen , 
zu  nesteln, 

kidiaFasny  (P)  sich  zu  knöpfen,  sich 
zu  nesteln. 

küdrukutny,  kikirukkukajtny  krähen. 
W Haut,  Schale,  Hülse,  — Schorf, 
jög-kil  Schinnen  ( auf  der  Haut), 
kifjö  pörny  verharschen. 
tdh  Ikilja)  -häutig,  -schalig,  -hülsig, 
z.  B kyz-k.  dickschalig  etc. 
Kta-byröni,  k.-kutöm,  k.-kusöm  lei- 
chenblass. 

tdla,  k.-botola  Bruch,  Bruchschaden, 
kila  veSködny  einen  Bruch  ein- 
richten. 

kiia  botalaa  Bruch-. 

»ilaa  Bruch-. 

küaös  mit  einem  Bruchschaden  be- 
haftet. 

ülatl  mit  einem  Bruch  Behafteter. 
kiljyny  (kilfiny)  aus  schlauben,  aus 
krüllen,  aus  kernen,  aus  hülsen,  ab 
schälen. 

bljysny  (killiäny)  aus  fallen,  aus  rie- 
seln. 

kümyny  (kivmyny)  laut  lachen. 
kilmyny  lätifisch  sein,  brünstig  sein, 
sich  belaufen  lassen. 
kilödtsiny  lärmen , (Sprchw.)  rat£ 
ratlköd  zynödtSan,  korsa  korsaköd 
kilödtSan  der  Kessel  klingt  mit  dem 
Kessel,  der  Besen  raschelt  mit  dem 


Besen,  d.  h.  mit  den  Wölfen  muss 
man  heulen. 

kilos  (kiljös)  dickhäutig,  dickschalig. 
j Kima  männl.  Name  (Timotheus). 
kimiii  (P)  = kymin. 
kimödia  bequem,  zur  Hand. 
kimöstitny  verzaubern,  anzaubern,  be- 
hexen, verhexen,  besprechen. 
kimöstittSiny  zaubern,  hexen,  Zauberei 
treiben. 
kin  s.  keil. 

kin  (P)  wer,  kin-kö  irgend  wer,  Je- 
mand. 

kiiia  (P)  = kindza. 
kindia,  kiria  ausser. 
kinkaitnv  schreien  (v.  Specht). 
kiiikinkaituy  schluchzen. 
kinol  (kinov)  streng,  viel  fordernd. 
kinäan  ein  Nebenfl.  der  Wytschegda. 
kipöd#  (NY)  Busen,  = kit§öb. 
kir-täiiytalny  (täiüytavny)  sich  versehen 
b.  Zuschneiden. 
kir-var  (P)  schnell,  übereilt. 
kirgynv  krächzen,  ächzen,  röcheln, 
heiser  werden,  kirgan  heiser. 
kiritny  s.  keritny. 
kirlös  Sängerchor. 
kirpitS  Backstein,  Ziegel. 
kirski-varski  auf  s Gerathewohl,  über- 
hin, nachlässig. 

Kirsa  männl.  Name  ( Cyrill ) 
kirtskyny  knacken , auf  knacken. 
kirzyny  schnattern  (v.  Enten). 
kis  Weberkamm. 
kisei  (P)  Neid. 

kisel'  säuerlicher  Mehlbrei,  kisel  kod' 
schwächlich. 
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kiska  — ki\nu 


kiska  (P)  Quaste , Troddel. 
kiskaitny.  kissekaitny,  kiskaitny  zi- 
schen. 

kiskas  Guss,  Eingestreutes. 
kiskasny  sich  giessen,  sich  begiessen, 
sich  streuen,  überfliessen,  — mit 
Giessen,  Streuen  beschäftigt  sein. 
kiskyny  giessen,  begiessen,  ans  giessen, 
streuen,  schütten,  beschütten. 
kiämödny  reifen  ( tr .). 
kiSmyny  reifen  ( intr .),  reif  werden, 
kismüm  reif,  kismvtöin  unreif. 
kisny  (P)  = kistny. 
kissed  Trimmer , Ruine,  ströiba-k. 
Ruine. 

kissednv  vertragen  ( Kleidungsstücke. ). 
kissekaitny  s.  kiskaitny. 
kiSsem-in  Trimmer,  Ruine. 
kisses  = kisSed. 

kiSsiny  über  / Hessen , über  laufen, 
fliessen,  aus  fliessen , aus  rieseln, 
sich  ergiessen,  verschüttet  werden, 
sich  aus  streuen , sich  verkrümeln, 
zerfallen,  aus  einander  fallen,  ein 
fallen,  fallen,  hin  fallen , ein  stür- 
zen, — sich  ab  nutzen,  vertragen 
werden,  sich  ab  reiben,  ortsö-k. 
über  fliessen,  hinaus  fliessen,  ötlaö 
k.  zusammen  fliessen,  collectirt  wer- 
den, sal  k.  sich  zerbröckeln. 
kistan  Guss  form,  Trichter,  va-k.  Pum- 
pe, Spritze. 
kistasuy  = kisSiny. 
kistny  (kiätyny)  giessen,  vergiessen, 
aus  giessen , streuen , schütten, 
verschütten,  verkrümeln,  kydzy 
ködiyd  vaön  kistö  es  giesst  wie  \ 


mit  kaltem  Wasser,  d.  h.  die  Haut 
schaudeti,  katSaitny  kistny  pumpen, 

— giessen  (Geschmolzenes),  durch 
Giessen  formen  ( = kistömön  vötS- 
ny).  sisjas  k.  Lichte  giessen,  k.  sor- 
lalny  zusammen  schmelzen,  legiren, 

— werfen,  um  werfen,  hin  werfen, 

— aus  schlagen  (intr.),  hervortreten 
(von  Hautausschlägen),  kiStöm  Am- 
schlag,  Exanthem,  — vertragen,  ab- 
nutzen (Kleidungsstücke). 

kiStödnv  = kiStny. 

kiStög,  Aufschüttung,  Guss,  mn-k. 

Erdaufschüttung,  Grab. 
kisttSiny,  kisttSiSny  = kissiny. 
kiSka  Harm. 
kiäkaitny  s.  kiskaitny. 
kitöm  ohne  Hände,  handlos. 
kitöm-koktüm  verkrüppelt , verstüm- 
melt. 

kitöm-koktömmöduy  verstümmeln. 
kitöstny,  kitösttsiny  (P)  kreischen, 
schreien. 

kitsalny  (kitsavny)  (P)  rufen,  an  ru- 
fen, herbei  rufen,  aus  rufen,  zu 
rufen. 

kitsasny  (P)  einander  rufen , an  rufen, 
zu  rufen. 

kitsöltny  (kitsövtny)  (P)  = kitsalny. 
kitsa  kylny  schreien  (v.  Elstern). 
kitSiga  Waschbläuel. 
kitskyny,  kitssiny  schreien  (v.  Elstern I 
kitSöb  (NY)  Busen,  Busenraum. 
kitsüba  -busig,  z.  B.  Sonyd-b.  warm- 
Inisig  d.  h.  wohlbehalten , wohlhabend. 
kiviri  oz  ker  er  bewegt  sich  nicht,  bleibt 
] ganz  ruhig. 
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kiz  Knopf,  Nestel,  pa-k.  Holzknopf, 
hölzerne  Form  für  den  Knopf. 
kii-diuf  Nestel  mid  Knopf. 
kiz-tor  (Knöpf chen),  prafka  k.  Dorn 
in  der  Schnalle. 

kizalny  (ki2avny)*u  knöpfen,  zu  nesteln, 
vom  k.  den  Mund  stopfen,  das 
Maul  halten. 

küasny  sich  zu  knöpfen,  s.  zu  nesteln. 
kiiedny  = kizalny. 

kizer  flüssig,  dünn , schwach  ( v . Ge- 
tränken), — Flüssigkeit,  Saft. 
kizermyny  flüssig,  dünn,  schwach  wer- 
den, zergehen,  sich  auf  lösen,  gyr- 
kyssvlön  kizerrafi  er  hat  den  Durch- 
fall. 

kizertny  flüssig,  schwach  machen,  ver- 
dünnen, zergehen  lassen,  auf  lösen, 
zerlassen,  gyrk  k.  purgiren,  ab 
führen,  syja  juk-va  k.  die  nämliche 
Fischsuppe  verdünnen,  d.  h.  immer 
dasselbe  reden. 
kizerttsiny  = kizermyny. 
kiitöm  nicht  zugeknöpft,  offen. 

Habaitny  (P)  sich  bewegen,  nicht  auf 
seiner  Stelle  bleiben. 
klabuk  Mönchsmütze. 
klad  Schatz,  — nörvs-k.  Vorgebirge. 
Warn  Vermögen,  Habe,  Habseligkeiten, 
vajöm  k.  Angeschwemmtes,  Allu- 
rium. 

klanitny  (P ) verfluchen,  verwünschen. 
kfannitS,  klantSa  Glasscheibe,  Fenster- 
scheibe. 

klap  = kolop  Bube  (im  Kartenspiel). 
kfap  Knebel,  — eingehackter  Nagel. 
kfapik  Einschlagemesser,  Federmesser. 


klapitia  ausgemergeltes  Thier,  Schind- 
mähre. 

klapt  Hölzchen  (z.  Spielen). 
kfaptsa,  kfaptSa,  töpiidan  k.  Falle, 
Fuchseisen,  k.  sijalny,  k.  oktynv 
eine  Falle  auf  stellen. 

Kleb  männl.  Name  ( Gleb ). 
klej  Leim. 
kleia  leimig,  Leim-. 
kleirna  Stempel,  Zeichen. 
kleimaalny  (kleimaavny)  = kleima 
puktyny  stempeln,  zeichnen. 
kleimitny  = kleimaalny. 
klejös  leimig. 

kleitny  kleben,  bekleben,  verklebet), 
leimen,  kleistern. 

klepaitny  zusammen  hämmern,  nieten. 
klester  Kleister. 

klesteralny  (klesteravny)  kleistern. 
kleStäi  Zange. 
kletka  Kä flieh. 

Klimö  männl.  Name  (Clemens). 
klin  (P)  Keil. 

kloksyny  glucken,  glucksen. 
kfoktatä,  kfoktun  (P)  halb  verschnit- 
tener Eber. 

klon  Ahorn  (Acer  platanoides). 
klona  kyluy  an  einander  stossen,  zu- 
sammen schlagen  ( inir ). 
klongvny  an  klopfen,  an  schlagen, 
hauen. 

klonjalny  (klonjavny)  hin  u.  her  schwan- 
ken, baumeln,  umher  schweifen. 
klonüdny  klopfen. 
klop ! (v.  plötzlichem  Geräusch). 
klop-sidze  jignalny,  k.  pödlalny  zu 
schlagen,  zu  werfen  (Thüren  etc.). 
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klop-sid-hty  — kod'a 


klop  sidzny  klatschen , knallen,  mit 
Geräusch  platzen,  springen. 
klopaitny  klatschen,  knallen',  — = 
klepaitny. 

klopjödny  klatschen,  knallen,  ki  pvdös 
k.  in  die  Hände  klatschen. 
klopka  kylny  klatschen,  knallen. 
klopkasny,  klopködtsiny  klatschen, 
knallen,  mit  Geräusch  zu  gehen, 
zu  fallen  ( Deckel , Thüren  etc.). 
klopkyny  zu  werfen,  zu  schlagen. 
klopkvSny  = klopkaSny. 
klbpüdny  hämmern  ( die  Sense  und 
sonst),  nieten,  vernieten,  k.  jitny 
vernieten,  nieten. 
kloptSatüi  gumaga  Baumwolle. 
klotka  kylny,  klutka  kylny  = klot- 
kyny. 

klotkyny,  klutkyuy  glucken,  glucksen. 
klotsjödny  klappern,  schnalzen  ( mit  den 
Fingern). 

klotska  kylny  = klotäjödny. 
klönöd  tsiny  sich  hin  u.  her  werfen. 
kföstSy,  kföäsi,  kföätSy  Zange. 
kluk-tSöd  Knopf,  Nestel. 
kfuka  Krücke,  Ofenkrücke. 
kluksy  ny , klyksyuy  schreien  (v.  Schwan). 
kfukt&alny  (kluktSavny)  an  hängen, 
an  haken,  auf  hängen,  an  ketten, 
zusammen  ketten. 

kfaktsaäny  an  einander  gerathen,  hän- 
gen bleiben,  k.  öSjyny  hängen  bleiben. 
kluktiedny  = kluktialny. 
kluktSes  Haken  od.  Strick,  Stange  (zum 
Aufhängen). 

klup-klap  (klup-klop)  kerny  klatschen, 
knallen. 


klupkyny  (P)  glucken,  gackern. 
klustitny,  klustittsiny  (P)  verläumden. 
klutka  kylny,  klutkyny  s.  klotkyny. 
klutiS  Schlüssel,  börjöm  k.  Nach- 
schlüssel, Dietrich. 
kfutä,  va-klutS  Quell. 
krut5-vaö$  quellig. 
klut£ö§  quellig. 

klyksyny  s.  kluksyny ; — schluchzen. 
klvlgyny  (klyvgyny)  schreien  )vom 
Schwan). 
kna?.  Fürst. 
knaiitny  regieren. 
kniga  Buch. 

kniünik  Gelehrter,  Schriftgelehrter. 
ko  (U),  in  jen-ko  Heiligenschrein. 
kobny  ruhig,  still  werden,  — sich  auf 
klären,  s.  auf  heitern,  hell,  klar 
werden. 

kobödny  Ruhe  gebieten,  berufen,  Ein- 
halt thun. 
kod  (P)  Stern. 

kod,  kody  wer,  welcher,  k.-kö  Jemand, 
k.-libö  irgend  Jem.,  kod  kosty  bis. 
kod-köla-dor  irgend  eine  Seite,  Gegend. 
kod  trunken,  betrunken , berauscht , — 
hitzig,  berauschend,  sulikk.,  sad’töm 
k.,  lala  k.  sehr  betrunken. 
kod-jur,  kod-jura  betrunken,  berauscht. 
kod-ulja  betrunken,  berauscht , kod- 
uljaas  in  der  Trunkenheit. 
kod',  koid  Aehnlichkeit,  (als  nachge- 
setzte Partikel ) wie,  ähnlich,  öt  k. 
gleich,  Süd  k.  schwärzlich  etc. 
koda  berauschend. 

koda  (P),  koida  (W)  stattlich,  an- 
sehnlich, tüchtig,  brav,  gut. 
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kodalny  (kodavny)  sich  berauschen , s. 
betrinken , trunken  sein,  — trinken, 
sich  dem  Trünke  ergeben,  kodalöm 
Rausch,  Trunkenheit  , kodaian  be- 
trunken, berauscht,  kodalys  Trinker, 
Säufer. 

kodar  welcher,  kodarsan  von  wo,  wo- 
her, kodarü  wohin. 
kodarla-dor  welche  Seite,  Gegend. 
kodjas  Graben,  Grube,  va-k.  Teich. 
kodjöm-in,  kodjöm-tui  Zapfenloch,  va- 
k.  vom  Wasser  ausgehöhlte  Stelle, 
Wasserriss. 

kodjyny  graben,  auf  graben,  aus  höh- 
len, meisein,  aus  meisein,  aus  wa- 
schen ( v . Regen). 

todjysem-in  Loch,  Gruft,  Grube,  aus- 
oefährene  Stelle. 

kodjyny  wählen,  scharren,  sich  ver- 
gaben, s.  ein  graben,  s.  durch  gra- 
bt»,  gögör  k.,  rövön  k.  um  sich 
herum  graben 

ktdla,  kodla-dor  welche  Seite,  Gegend. 
kodok  (P)  Arbeiter , Hausknecht. 

Mralny  (kodravny)  Seelenmesse  lesen 
lassen. 

kodtöm  nüchtern. 
kodv  s.  kod. 

k'jdyr  {st.  kod  dyr)  wann,  wenn,  k.-kö 
irgend  wann,  irgend  einmal,  einst. 
kodiednv  betrunken  machen,  berau- 
schen, trunken  machen. 
k'xÜedny  = kodzny. 
kodzil.  ködiyl  (kodziv  etc.)  (P)  Ameise. 
kodziny  (kodzynv)  trunken,  betrunken 
werden,  sich  berauschen , sich  be- 
trinken, kodiiS  betrunken. 


kodzlalny  (kodzlavny)  glänzen,  schim- 
mern, funkeln. 

kodiny  verschneiden,  castriren,  ent- 
mannen, Wallachen,  — fig.  betrügen. 
kodisiny  sich  castriren,  sich  entman- 
nen, — sich  mit  dem  Castriren  be- 
schäftigen. 

kodiul  (kodzuv),  jen-k.  Stern,  böia  k. 
Comet,  jur-jyl  k.  Siebengestirn,  asja 
kya-k.  Morgenstern,  rytja  kya-k., 
ryt-yl  k.  Abendstem , vetlan-k. 
Planet,  voi-k.  die  Plejaden,  voila- 
dor  vest  k.  Polarstern;  — kot-k. 
(I)  Ameise. 
kodiul-kot  Ameise. 
kodzul-kotos  voll  Ameisen. 
kodiala  Sierra,  -sternig,  z.  B.  una-k. 

vielsternig,  gestirnt. 
kodiulös  gestirnt,  sternhell. 
kodzulöäsiny  sternhell  werden. 
koi  Flintengabel  (z.  Zielen). 
koid,  koida  (VV)  = kod',  kod'a. 
koidtyny  tadeln,  bekritteln , durch 
hecheln,  knüny  k.  verläumden,  an 
schwärzen,  iuny  k.  lügen,  durch 
Lügen  erlangen. 

koimöd  Zeuge,  koimödö  petny  zeugen , 
aus  sagen,  Zeugniss  ab  legen. 
koimöd  (kuimöd)  dritte,  kojmödys  zum 
dritten  Mal. 

koinas  Müchgefäss,  Melkgefäss. 
koit  Balzen , Falzen  ( der  Waldhühner). 
koitan,  koitaä  (U,  NV)  Abendgesell- 
schaft ( der  Frauen  zur  Hülfe  bei 
häuslichen  Arbeiten). 
koitny  balzen,  falzen  ( v . Waldhüh- 
nern). 
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kojan,  va-k.  Wasserschaufel , Schöpf- 
schaufel. 

kojas  Spritzen,  Wellenschlag , — Ver- 
schüttetes, Gespritztes. 
kojasny  sich  od.  einander  bespritzen , 
sich  hegiessen,  — spritzen , zurück 
spritzen , auf  spritzen  ( intr .),  ein 
dringen  (v.  Wasser), 
kojl&lny  (kojlavny)  = kojny. 
kojlasnv  (koivaSny)  = kojasny. 
kojny,  kojalny  (kojavny)  aus  schütten, 
aus  giessen,  ab  giessen,  übergiessen, 
begiessen,  überströmen,  aus  spülen, 
— plätschern,  spritzen,  verspritzen, 
bespritzen,  heissen  Dampf  machen 
( durch  Besprengen  des  Badstuben- 
ofens mit  Wasser),  — (fig.)  ver- 
schwenden, verschwenderisch  wer- 
den, — katSaitny  kojny,  katSai- 
tömön  k.  pumpen,  heraus  pumpen, 
ävatS-sidie  k.  an  schlagen,  peitschen 
(v.  Wellen),  tumy  k.  zaubern,  he- 
xen, gaukeln,  besprechen. 
kojsiny  = kojasny. 
kojyättSiny  auf  spritzen. 
kok  Fuss,  Bein,  kok  seryn,  kokyä 
kokö  Fuss  vor  Fuss,  kyk  kok  jyl 
eiligst,  über  Hals  und  Kopf,  aus 
allen  Kräften,  im  Galopp,  in  Car- 
ricre,  tserkjol  kokön  mit  den  Füssen 
nach  oben,  kok  ulsan  juröd:?  von 
Kopf  bis  zu  Füssen,  vyllan  kokön 
kopfüber,  kok  vylö  vony  genesen, 
k.  v.  voätyny  heilen,  curiren,  kok 
pvdös,  k.  lat§,  k.  lapa  Fusssohle,  k. 
börfa  Ferse,  Hacken,  k.  ligzim  Knie- 
beuge,— bür -kok  Hinter  fuss,  Hinter- 


viertel jeu  kok  Sojny  seinen  Ek 
brechen,  kvn-k.  frostiger  Mensch 
Schwächling,  pu-k.  Stelze,  Stelzfm 
kaü-k.  Katzenpfötchen,  Ruhrkrm 
(Gnaphalium),  pon-k.,  (P)  pors  k 
Klette  (Lappa). 
kok-guma  -schienbeinig. 
kok-ta§  hinkend. 

kok-tuialny  (tuiavny)  verfolgen,  da 
Spur  nach  gehen. 

kok-tuiüstny  Spuren  ein  drücken. 

Spuren  hinterlassen. 
kok-ul  das  unter  dem  Fusse  Befindliche, 
der  Raum  unter  dem  Fusse,  — 
Schemel. 

kok-ulsa  unter  dem  Fusse  befindlich. 
koka  -füssig,  -beinig,  z.  B.  göna-k. 
rauhfüssig,  barjöl-k.,  keprös-k., 
megyr-k.,  tSukyla-k.,  vomlüs-k. 
krummbeinig,  garttäau-k.  mit  zu- 
samtnenscldiessenden  Hinterfüssen. 
kuä-k.  bar  füssig,  nof-k.  vierfüssig. 
ötik-k.  einfüssig,  omöT-k.  schwach 
auf  den  Füssen,  palitS-k.,  kni-k. 
langbeinig , täotan-k.  hinkend, 
vargyl’-k.,  varlik-k.  lahm,  vösni-k. 
dünnbeinig,  — Spitzglas  etc. 
kokalny  (kokavny)  rupfen,  aus  raufe«, 
picken,  auf  jncken,  aus  pieken,  — 
impfen,  piski  k.  die  Pocken  impfen. 
tieplalnv  k.  kneipen,  beissen  (mit 
d.  Sehnabel). 

kokan  Steinhaue,  Mauerhammer,  Bich 
Erdhacke. 

kokan  (P)  Xiesswurz  (Veratrum)  st. 
kök-akaii? 
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kokasny  sich  picken,  s.  rupfen , — = 
kokalny. 
kokatS  Impfer. 
kokfa  luss-, 

kokla-bör  Ferse,  Hacken. 
koknamödny  leichier  machen,  erleich- 
tern. 

koknamyny  (koknamny)  leichter  wer- 
den, sich  leichter  fühlen. 
kokned  Erleichterung,  Erlass,  Stütze, 
k.  kylny  Erleichterung  fühlen,  lol-k. 
Trost,  lol-k.  setny  Ruhe  verschaffen, 
beruhigen,  erretten,  trösten. 
k'kiieda  frei. 
koknedan  Freibrief. 

koknedny  leichter  machen,  erleichtern, 
Erleichterung  geben,  erlassen. 
kohnedtiiny  = koknamyny. 
kokni  = koknid  leicht,  koknipyrys,  k. 
vyl  leicht,  flüchtig , beiläufig,  obenhin, 
k.  raylkydön  olny  leichtsinnig  sein, 
yrkyd-k.  frisch , kühl. 
kokni-mylkydasny  leichtsinnig  sein. 
kokni-somadny  leichtsinnig  sein. 
kokni-veüörasny  verzagen,  kleinmüthig 
sein. 

kohiasny  leichtsinnig,  närrisch  sein. 
koknid  (koknyd)  leicht,  bequem,  dolyd- 
k.  ruhig. 

koknidana  Adv.  = koknid. 
koknidik  etwas  leicht,  koknidika  flüch- 
tig, obenhin. 

tokniedny  (I)  = koknedny. 
kokny,  kokyStny  sich  betrinken. 
koko-vena  (Pets.)  Betrüger. 
koko-venitny  (Petl.)  betrügen. 
kokiikaitnv  gackern  ( vor  d.  Eierlegen). 


kokoF  (P)  Schopf,  Locke. 
kokola  (P)  Schopf-,  Locken-,  schopfig, 
lockig. 

kokoleS  (P)  schopfig,  lockig. 
kokofesmyny  (P)  lockig,  schopfig  wer- 
den, sich  locken. 

kokolestny  (P)  lockig  od.  schopfig  ma- 
chen, locken. 

kokol'uka  Krücke,  Ofenkrücke;  — Ta- 
bakspfeife. 

kokora  pu  angeschwemmter  Baum, 
Treibholz. 

kokolsnik  (ein  weibl.  Kopfputz). 
koktüm  fusslos. 

koktömalny  (koktöniavny)  = koktöm- 
myny. 

koktümmödny  der  Füssc  berauben. 
koktömmyny  ohne  Fiisse  sein,  die 
Fasse  verlieren. 

koktömtnv  (koktömtyny)  = koktöm- 
mödny. 

koktsik  (P)  Wachtel  ( Cot ur nix ). 
kokuiska  ausgestreckter  Zeigefinger. 
kokuäkaalny  (kokuskaavny)  den  aus- 
gcstreckten  Zeigefinger  zeigen,  — 
kokuska  myttsiny. 

kokvf  Höcker,  Krümmung,  k.  munny 
sich  krümmen,  buckelig  werden. 
kokvfa  gekrümmt,  mit  einem  Höcker, 
k.  nyr  Habichtsnase. 
kokyltny  krümmen,  beugen. 
kokvrttiiny  sich  krümmen,  krumm, 
buckelich  werden. 

kokySalnv  (kokyäavny)  (P)  mit  dem 
Kopfe  nicken  ( schläfrig ). 
kokyüaäny  (P)  nicken,  schlummern. 
kol  (ko v ) Bandwurm, Eingeweidewurm. 
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kol  (kov)  (P)  Uauer,  Uauzalin. 
kol  (kov),  in  voj-kol  u2ny  die  Nacht 
zu  bringen,  übernachten. 
kol  (kov)!  klatsch,  k.  mnnny,  k.  sidzny 
einen  Riss  bekommen , platzen, 
springen,  kol  kerny  ki  pydüsön  in 
die  Hände  klatschen. 
koT,  koli,  goli  Kätzchen , Zapfen  (an 
Bäumen),  tag-k.  Hopfentraube. 
kola  Zelt,  Hütte,  Jägerhütte,  jen-k.  die 
Welt;  — vgl.  ty-kola,  va-kola. 
kola  kylny  platzen,  springen. 
kola  kylny  schlagen  (v.  Nachtigallen). 
kolalny  (kolavny)  v.  kolny,  in  uem  k. 

sein  Leben  hin  bringen. 
kofan-tor  Rest,  Ueberrest. 
kolas  Abstand,  Zwischenraum,  Strecke, 
Zwischenzeit , Fahrt  bis  zum  Füt- 
tern, ylys  k.  weite  Entfernung, 
kolasö  dazwischen  hinein,  zwischen, 
kolasyn  dazwischen , zwischen,  as 
kolasyn  unter  einander,  mit  ein- 
ander, §ör  kolasyn  mitten  darin, 
dugdylöm-kolas,  pöra-k.  Ausbleiben, 
Unterbrechung,  göra-k.,  kyr-k., 
tioi-k.  Zwischenraum  zwischen  Ber- 
gen, Thal,  grad-k.  Gang  zwischen 
Beeten,  kad-k.  Zwischenzeit,  kyk- 
ulitSa-k.  Quergasse,  potöm-k.  Spalt, 
Kluft,  sibdan-k.  Vertiefung,  Enge, 
vör-k.  Lichtung  im  Walde. 
kolas  Ueberrest,  Ueberbleibscl,  Nacli- 
bleibsel,  sottäem  k.  Schlacken,  Aus- 
gebranntes. 

kolassa  zwischen  etw.  gelegen,  Mittel-, 
koledny  nach  lassen,  übrig  lassen,  aus 


lassen,  übergehen,  verabsäumen , un- 
terlassen. 

koleduitny  (VS)  verwaist  sein. 
koleso  (P)  = kölesa. 
kolgyny  (kovgyny)  zu  schlagen,  zu 
werfen,  mit  Geräusch  zu  machen. 
koli  (P)  Mütze;  — = kol. 
kolib  Nachtigall. 

kolip  erstes  dünnes  Eis,  Schlammeis. 
kolip  (W)  Polterabend. 
kolipalny  (kolipavny)  (VV)  Polterabmi 
feiern. 

koljan,  koljaÄny  (P)  = kaljan,  kaf- 
jasny. 

koljödny  (kovjödny)  Bewegungen  mn- 
chen;  — = kolödny. 
kolk  Ei,  k.  kod'  eiförmig,  morta  k., 
mortaSem  k.  befruchtetes  Ei,  pöi- 
sidtöm  k.,  tsiröm  k.  Windei,  sin-k. 
Augapfel , tobori-k.  Hode,  kolk  sölöm 
Dotter. 

kofkja  unverschnitten,  uncastrirt,  Eier-, 
k.  toman  Hängeschloss. 
kolkjalny  (kolkjavny)  Eier  legen. 
ko!k-vi2ödny  gelb  färben. 
kolTed  Führung,  Geführtes,  ncra-k. 

Lebenslauf,  Leben. 
kolTednv  führen,  geleiten,  begleiten,  den 
Weg  weisen,  kolTedys  Conducteur, 
— zu  bringen  {Zeit),  lun  k.  den 
Tag  zu  bringen,  Sog  k.  traurig,  be- 
kümmert sein,  — jagen  ( intr .). 
kolliny  = kolTedny. 
kollisny  führen  (mit  Pferden),  kollisis, 
völön  k.  Fuhrmann. 

kollystny(kovlyätny,v.kolny)w«»5c/if» 

kolm  (I)  drei. 
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bimed  (I)  dritte. 

kofniodny  dunstig  sein  (v.  Kohlen),  von 
Kohlendunst  benommen  machen, 
koknödan  dunstig,  voll  Kohlendunst. 
kolmyny  (kovmyny)  noting  sein  (vgl. 
kolny). 

kolmyny  dunstig  sein  (v.  Kohlen),  von 
KoMendunst  benommen  werden, 
kolmöm  Kohlendunst. 
k<dny  (kovny)  nöthig  od.  nothwendig 
sein,  zu  kommen,  sich  gebühren , 
kolö  es  ist  nöthig,  man  muss,  kolö 
lyjanly  ihr  wollt,  kolö  da  on  bost 
du  hast  es  nöthig,  aber  du  bekommst 
t$  nicht,  — kolöm  Erforderniss. 
Kothtcendigkeit , Bedarf niss,  Ver- 
langen, Wunsch,  as-kolöm  Eigen- 
wille, Gutdünken,  jai-kolöm  Wol- 
lest, Fleischeslust,  jai-kolömö  set- 
tsiny,  pez  k.  s.  wollüstig  sein,  sojnv 
k -Appetit,  — kolan  (kolöm)  nöthig, 
edhicendig,  erforderlich,  gebührend, 
^huldig,  angemessen,  proportionirt, 
Miebig,  — koltöm  unnütz,  un- 
Mhig,  überflüssig,  übermässig,  — 
'ödny  kolys  neugierig. 

% bleiben,  übrig  bleiben,  nach  blei- 
len,  zurück  bleiben,  — ab  laufen, 
rerfliessen,  vergehen  (v.  d.  Zeit), 
fcfanvo  das  verflossene  Jahr,  kolan 
?o2öm  der  vorige  Sommer ; — nach 
lassen,  zurück  lassen,  vorüber  gehen 
lassen,  verabsäumen,  — weg  lassen, 
ans  lassen,  aus  scheiden,  — er- 
lassen, verzeihen,  ab  treten,  — 
totem  Nachlass,  Ueberrest,  kolan 
Idzte,  übrige,  Rest,  nein  koltög  voll- 


ständig, ohne  Ausnahme,  — adziltög 
k.  übersehen,  nicht  bemerken,  bokö 
k.  zur  Seite  lassen,  sich  zur  Seite 
halten,  vorüber  gehen,  börö  k.  auf 
schieben , hin  ziehen,  kadk.,  pöra  k. 
die  Zeit  verabsäumen , den  Zeitpunkt 
versäumen,  kylk.  testiren,  lydjygk., 
gi/.yg  k.  im  Lesen,  Schreiben  aus 
lassen. 

koloda  (P)  Klotz,  — ein  Spiel 
Karten. 

kolodetä  (P)  Brunnen. 
kolodnik  (P)  Gefangener. 
kolokol  (P)  Glocke. 
kolop  Bube  (im  Kartenspiel ). 
kolödnv  mit  der  flachen  Hand  schla- 
gen, klatschen,  kiön  k.,  kyk  kiönk., 
ki  pydö  k.,  Id  pydösö  k.  in  die 
Hände  klatschen,  k.  vistalny  ver- 
breiten (ein  Gerücht). 
kolödtsan  Klopfer,  Thürklopfer. 
kolödtSiny  (anhaltend)schlagen,  klopfen, 
kyk  kiön  k.  in  die  Hände  klopfen. 
kolög  Bedürfniss,  Nothwcndigkeil,  Ver- 
langen. 

kolösnak  Stange  z.  Trocknen  v.  Flachs 
u.  Hanf. 

kolpak  (P)  Mütze,  Nachtmütze. 
kolpakalny  (kolpakavny),  kolpaködny, 
kolpaködtäiny  Onanie  treiben. 
kolpaii  Schale  (v.  Früchten ),  Haut, 
Hülse. 

kolsiny  (kovsiny)  (P)  s.  kolziny. 
kolsiny  = kolny. 

kolsjüdnv  schlagen,  prügeln;  — schla- 
gen (v.  d.  Nachtigall). 
kolskun  derber  Schlag. 
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kol'ta  Bund,  Bündel,  Garbe,  kortalny 
koftajasö  in  Garben  binden,  kissan 
kolta  kod'  unordentlich,  unsauber. 
koftan  Quirl,  vyi  gudralan  k.  Butter - 
stössel. 

kol'tana  quirlförmig. 
koltny  (kovtny)  Fische  fangen,  fischen 
(mit  dem  Zugnetz),  s,  költny. 
koftSa  Bing  (an  der  Thür). 
koftSaöS  Ringe  enthaltend. 
kofttfciny  bleiben,  verbleiben,  beharren, 
nach  bleiben , zurück  bleiben  ( auch 
von  d Uhr),  börö  k.  zurück  bleiben 
hinter  Jem.  (auch  fig.),  kofttSi  vidza 
bleibe  gesund  (Abschicdsgrttss). 
koltym  (kovtym)  s.  költym. 
kolys  (U)  Hochzeit,  — kölyl 
kolziuy  (kovziuy,  kolsiny,  kovsiny) 
nöthig  od.  erforderlich  sein  od.  icer- 
den,  zu  gebrauchen  sein,  kolzig  keüö 
für  alle  Fälle;  — wünschen. 
kom  Acsche  (Cyprinus  Thymallus). 
körn  Augenblick,  — Zeit,  Müsse,  k. 
ke2ö  auf  einen  Augenblick,  kom 
setny  Gelegenheit  geben,  verhelfen , 
nach  weisen,  bur  kom  günstige  Ge- 
legenheit, bur  komö  zu  redder  Zeit, 
mit  Gott,  sin-k.  Augenblick. 
kom  der  hintere  Winkel  im  Zimmer. 
kom-mu  die  Gegend  von  Solikamsk  u. 
Tscherdyn,  kom-mu-guberüa  das 
Gouvernement  Perm. 
kom-nnisa  Einer  aus  dieser  Gegend. 
koma  (S)  Knöchelchen  z.  Spielen. 
komda,  karty-k.  ein  Spiel  Karten. 
komi  Syrjäne,  Permier , komiön  auf 


syrjänisch , oz  töd  komiön  er  ver- 
stcld  nicht  syrjänisch. 
komid2  (P)  Lauch  (Allium). 
kommyny  ab  nehmen  ( intr sich  ver- 
mindern, va  komtnys  das  Wasser 
ist  gefallen. 

komok  (P)  Ball,  Klumpen. 
komöf  Teig. 
komöf  (P)  Schinken. 
komyn  (komys,  komyz)  dreissig. 
komynöd  dreissigste. 
komys,  komyz  (U,  Vym)  s.  komyn. 
kon  Reihe  Knöchelchen  (z,  Spielen);  - 
Satz,  Einsatz  (b.  Spiel). 
kou-ult  tuvt)  (P)  Achselhöhle  = Iran- 
u). 

kona  kylny  zusammen  sddagen  (intr.) 

an  einander  stossen. 
konasny  auf’s  Aeusscrstc  kommen. 
konda,  k.-pu  verdorrter  Baum,  kos 
konda  auf  der  Wurzel  vertrocknet. 
kondyny  ab  nehmen,  ab  giessen,  » 
i füllen,  ab  schöpfen. 
koner  etc.  = konör  etc. 
kongyny  an  klopfen,  an  schlagen. 
konjalnv  (konjavny)  hinten  aus  scM « 
gen,  stossen,  ein  Bein  stellen.  - 
Händel  suchen. 
konjasny  hinten  aus  schlagen. 

I konjystny  einen  Fusstritt  geben. 
konödny  klopfen,  scldagen  (als  Signal 
das  Klopfbrett  schlagen. 
konödtsiny  = konödny,  konödtSanp* 
Klopfbrett. 
konöi  (U)  Birkhenne. 
konör  (koner)  arm,  elend,  arntsdh 
sudtöm-kouör  unglücklich. 
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aödny  arm  machen. 
nödtiiny  sich  arm  stellen. 
nyny  arm  werden,  verarmen. 
ika  Arme,  Elende. 
ii  Satz,  Einsatz  ( b . Spiel), 
i Contract. 

ituy  |P)  beendigen,  endigen. 
ittsiny  (P)  endigen  ( intr .),  zu 
it  gehen. 

|P)  Stallknecht. 
a (P)  Pferdestall. 

Kaffe- 

P)  Speer,  Spiess,  Lanze. 
iy  sich  biegen,  sich  beugen,  sich 
f»,  nieder  fallen  vor  Jem.,  k.  i 
ittsiuv  sich  bücken,  kriechen  \ 
■ 

ny  beugen,  neigen. 

Handramme. 

l't barhängen,  Vorragen,  Bausch, 
kk,  kopyr  kerny,  kopyr  kopyr 
ay  txken,  winken  mit  dem  Kopf. 
V beugen,  bücken,  neigen, 
mn. 

any  sich  beugen,  sich  bücken, 
ijt  sein,  über  hängen,  sich  stem- 
kopyrttsis  Buckliger. 
kodyr,  wann,  wenn , kor-kö 
kös,  kor-könös)  irgend  wann, 
d einmal,  einst,  kor-kö  kor-kö 
und  wann,  bisweilen. 

Rinde,  k.  kul'ny  Binde  ob- 
en. 

Hotte. 

tt,  az-k.,  aza  gumja-k.  Bären- 
{ Heracleum  sibiricum),  lap-k. 
t (Lappa),  Huflattich  (Tussi- 


lago),  paskyd-k.,  ty-k.,  va-k.,  ydüyd- 
lap-k.  Wasserlilie  (Nymphaea,  Nu- 
phar),  äoraa-k.,  äom-k.,  §öm-k. 
Sauerampfer  (Bumex  Acetosa),  völ- 
s.-k.  kleiner  Sauerampfer  (B.  Ace- 
toselia), rab-k.,  turi-rab-k.  Winter- 
grün ( Vinca  minor),  tiöd-k.  Schwarz- 
beerstaude, utka-k.  Pfeilkraut  (Sa- 
gittaria),  utka-lap-k.  Froschabbiss 
(Hydrocharis),\  a-lap-k.  Dotterblume 
( Caltha  palustris),  va-siäka-lap-k. 
Froschlöffel  ( Alisma  Plantago). 
kor-potas  Knospe. 
kor-viäem  Masern. 
kora  (P)  Binden-,  -rindig. 
koralny  (koravny),  v.  korny,  Freiwer- 
bersein, an  halten,  freien  {für  einen 
Anderen). 

korasny  (mit  dynö)  freien  (für  sich), 
Freier  sein. 
korba  (I)  Vorwurf. 
korek  Iltis  ( Putorius ). 
korina  Birkenrinde  (z.  Dachdecken). 
koritny  (P)  = küritny. 
korittäiny  (P)  = körittSinv. 
korja  Blatt-,  blätterig,  beblättert,  Laub-, 
k.  pu  Laubbaum,  k.  vor  Laubwald. 
korjalny  (korjavny)  sich  belauben , aus 
schlagen,  sich  beblätteni. 
korjamyny  = korjalny. 
korjasalny  (korjaSavny)  = korjalny. 
korjödnv  belauben. 
korjös  beblättert,  blätterig,  belaubt. 
korka  Binde,  nan-k.  Brotrinde,  kniga- 
k.  Einband. 

korkaitny,  korküdny  (P)  = korskait- 
nv. 
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korny  bitten , betteln,  fordern,  verlan- 
gen, auf  fordern,  ein  laden,  rufen, 
berufen,  herbei  rufen,  — werben, 
korvs,  korysmort  Bettler,  korömön 
olny  vom  Betteln  leben,  kelmysemön 
korny  ergebenst,  dringend  bitten, 
kiönk.  herbei  trinken,  vylök.,  vylty 
k.  zu  viel  fordern,  vor  schlagen  (b. 
Verkauf). 

korob  Stengel,  tag-k.  Hopfenranke, 
turyn-k.  zerriebenes  Heu. 
koroba  -stengelig. 
korobitSa  (P)  Handkammer. 
korobja  (P)  Kasten  = köröbja. 
korobka  (P)  Korb. 
korobüs  vielstengelig,  verzweigt. 
korobryi  (P)  tapfer. 
korol  König  (im  Kartenspiel). 
koromina,  in  kerka-k.  Haus,  Wohnung. 
korög  Bitte,  Forderung,  Aufforderung. 
korög  (L)  Klumpen,  Ball,  Scholle. 
korögös  (L)  schollig. 
korös  (P)  Blatt. 

korös,  korsa  Badebesen,  Laubbesen. 
korösalny  (korösavny)  (P)  sich  belauben, 
sich  beblättern,  aus  schlagen, 
koröSalny  (korösavny)  Besen  schneiden 
gehen. 

korpa  Schlüsselbein  der  Vögel. 
korpalny  (korpavny)  hart,  rauh  wer- 
den, zusammen  schrumpfen. 
korsa  (L)  s.  koröS. 

korsisny  suchen , untersuchen , erfor- 
schen, auf  suchen,  — suchen,  sich 
bemühen,  — läu fisch,  brünstig  sein; 
— sich  durchsuchen. 


korsjödny  schnarchen,  schnauben  (r 
Pferden). 

korska  kylny,  korskaitny  = korskyny 
korsknitny  = korskyny. 
korskyny  schnauben,  schnarchen  (»« 
Pferden). 

korsny  (korsinv)  suchen,  auf  suche * 
ausfindig  machen,  ermitteln,  — bit 
ten,  verlangen,  fordern,  ein  treiben 
eincassiren,  — suchen,  trachten, - 
dumön  k.,  dumaitny  k.  ersinne» 
aus  denken,  denken,  meinen,  pydü 
k.  ganz  aus  trinken,  pyzan  vylök 
serviren,  den  Tisch  decken. 
kortöm  (I)  Miethe,  Pacht,  = körtüm 
kortöm  blattlos,  kahl, 
kortömmüdny  entblättern. 
kortömmvny  blattlos  werden. 
kortäaga  (P)  eiserner  Topf. 
koryst  (P)  Gewinn , Vorth  eil. 
kos,  kosk  Kreuz  (am  Leibe),  Unto 
rücken,  Mitte  des  Leibes,  kyk  1 
koskö  pvkny  die  Hände  in  die  Set 
stemmen , — ein  Theil  des  da 
Schobers,  — tni-kos  Scheideweg. 
kos-kös  Hüfte. 

kos-tui  Hüfte,  Taille,  — Taille  a\ 
Kleide. 

kos-vyja  Büste. 

kos  geiriss,  sicherlich,  rund  iceg. 
kos,  in  äör-k  mittelmässig. 
kos,  tys-koÄ  Kampf,  Krieg.  Schlägen 
Schlacht,  vir-k.  blutiger  Kampf 
kos-ju  (Name  zweier  Nebenflüsse  d 
Wytschcgda). 

kos  trocken,  k.  kod'  mager , hager.  • 
Trockenheit,  Dürre,  Sandbank, 
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dvr.  k.  pöra  Dürre , trockene  Zeit, 
k.  va  Untiefe,  goüöm-k.  Sommer- 
dürre, kosön  gi2an  tor  Bleistift;  — 
Fast-,  Fasten-. 
kos-in  Land,  trockenes  Land. 
kos-lun  Fasten,  Fastenzeit,  Fasttag. 
kos-lunja,  k.-Iunsa  Fasten-. 
kos-voi  (ein  Nebenfl.  des  Wuntyl). 
kos»  Sense,  k.  pu  Sensenstiel,  ytska- 
ian  täukla  k.  Sichel,  kosajas,  bü2- 
kosajas  Schwanzfedern  des  Hahnes. 
kusak  Pfosten,  Oberschwelle  der  Thür. 
kosalny  (kosavny),  von  koSny,  reissen, 
zerreissen,  zerfetzen,  ab  reissen,  ab 
brechen  ( ein  Gebäude ),  zerbrechen , 
auf  brechen,  verderben,  ( Sprchw .) 
vittsisis  möskös  os  oz  koial  eine 
vorsichtige  Kuh  zerreisst  der  Bär 
nicht,  — auf  heben,  ab  schaffen,  für 
ungültig  erklären,  — natS  kosalny 
zerreissen  ( v . reissenden  Thieren), 
gors  k.  schreien,  brüllen,  mu  k.  den 
Boden  auf  ackern , nyr  k.  in  die 
Base  beissen,  pel  k.  die  Ohren  zer- 
rissen, sink,  die  Augen  auf  reissen, 
toijödny  k.  nieder  reissen,  ab  ira- 
gen. 

kosalsiny  (kosavsiny)  = kosasny. 
kosasny  zerreissen  (intr.),  — kämpfen, 
streiten,  balgen,  sich  schlagen,  sich 
raufen,  Händel  machen,  renommi- 
rtn,  sich  empören,  heftig,  ungestüm 
sein,  schreien,  kosasem  Balgerei, 
Schlägerei  etc.,  (Sprchw.)  syra-kana 
on  kosas  zwischen  Maus  und  Katze 
ist  kein  Kampf. 


koseltny  (kosevtny)  (P)  zerreissen  (tr.), 
ab  reissen. 

koäelttSiny  (kosevttäiny  (P)  reissen, 
zerreissen,  ab  reissen  (intr.). 
kosistny  plötzlich  schlagen,  einen  Hieb 
versetzen,  ein  schlagen  (v.  Blitz), 
schallend  werfen,  pe!  bokö  k.,  pel 
d'ynö  k.  eine  Ohrfeige  geben. 
kosk  (L)  = kos. 

koska  - wüchsig , -gestaltet,  z.  B.  lösid- 
k.  wohlgestaltet. 
koska  (P)  Knochen. 
koskatöm  (P)  knochenlos. 
koskyny  unbenutzt  liegen,  verliegen, 
verderben  durch  Liegen,  kösköm, 
köSköm-mu  Brache,  koskömö  ledfny 
brach  liegen  lassen. 

Koslan  (Harne  eines  Dorfes). 
kosmous-tölys  April. 
kosmödny,  kosmödny  trocknen , aus 
trocknen  (tr.),  dörren,  tSyn  vylyn  k. 
räuchern.  * 

kosmyny,kosmvny  trocknen  (intr.),  ver- 
trocknen, verdorren,  verwelken,  — 
mager  werden,  ab  fallen,  gors  koS- 
m b es  dürstet,  gors  kosmöm,  kosman 
Durst,  kok  jylyu  kosmyny  mager 
werden,  ab  magern. 
kosnamödny  ab  matten,  erschöpfen,  ab 
mergeln,  aus  mergeln.] 
kosnamödt§iny  = kosnamyny. 
kosnamyny  sich  erschöpfen,  ermatten, 
ab  zehren,  ab  magern,  mager  wer- 
den. 

kosned  mager,  hager,  abgezehrt,  saft- 
los, schwach,  hinfällig,  kuz  kosned 
lang  und  hager. 
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kosnem  = kosned. 
kosny  reissen,  ab  reissen  ( tr .)  etc.,  vgl. 
kosalny. 

kosny  zurück  kehren,  sich  ab  wenden, 
um  wenden  {intr.),  bör  k.  dass.;  — 
verschieben , auf  schieben  (c.  Etat.). 
kosöd  trocken ; — = kosned. 
kosöd-in  trockener  Ort , Land,  trocke- 
nes Land. 

kosödny  beseitigen,  entfernen,  zurück 
bringen,  ab  bringen,  ab  ivenden,  zu- 
rück rufen,  aus  reden,  entwöhnen, 
ab  gewöhnen , ab  rathen,  — wieder 
erhalten,  wieder  ein  bringen,  sich 
bezahlt  machen,  ersetzen,  berichti- 
gen, — kosödtöm  unwiederbringlich. 
kosödtsiny  bei  Seite  gehen,  sich  ent- 
fernen, sich  fern  halten,  auf  geben. 
kosäyny,  koäjyny  (P)  suchen,  durch- 
suchen, auf  suchen. 

kosäySny,  koSjySny  (P)  mit  Suchen  be- 
schäftigt sein. 

kost  Zwischenraum,  Mitte,  z.  B.  göra- 
k.  Schlucht,  Thal,  Kluft,  grad-k. 
Zwischenraum  zwischen  zwei  Beeten, 
jenma-mua-k.  Weltall,  ju-k.  Zwi- 
schenraum zwischen  zwei  Flüssen, 
(kyk)-morö-k,  Landenge,  pöluba-k. 
Verdeck,  pöra-k.  Zwischenzeit , Sör- 
k.  Zwischenraum , Zwischenzeit, 
Söry-k.  kutny  vermitteln,  sörv-k. 
kutys  Vermittler,  tSoi-k.  Thal,  ulitä- 
. k.  Quergasse,  vereta-k.  Vertiefung 
etc.,  — als  Postpositionen  kostyn, 
kosty,  kostjy  zwischen,  sy  kostyn 
inzwischen,  unterdessen,  kosty  saus, 
zwischen  . . . her. 


koät,  iz-kost  Stromschneüe,  TFasser- 
fall. 

kost-ul  Stelle  unterhalb  des  IFosse/- 
falles. 

kostas,  kostas  Trockenheit,  Dürre. 
kostöä  voll  Zwischenräume,  z.  B.  ve- 
reta-k. voll  Vertiefungen. 
kostüs,  iz-k.  voll  Stromschellen. 
kostny,  koätny,  kostyny,  kostyny 
trocknen,  aus  trocknen,  trocken  le- 
gen, döiren,  tSyn  jylyn  k.  räuchern, 
virk.  blutdürstig  sein , äölöm  kostan 
tor  Gegenstand  der  Liebe. 
kostrets  (P)  ein  Fisch  (?). 
kostsa  Mittel-,  Zwischen-,  z.  B.  as-k. 
persönlich;  tloi-k.  ztcischen  Bergen 
gelegen,  Thal-. 

kostSa,  kostya,  kostysa  unzeitig  , » 
früh  geboren,  — Frühgeburt. 
kosty  vor  der  Zeit,  k.  vajöm  vorzeitig, 
zu  früh  geboren,  nicht  ausgetragen. 
kosty  (P)  Hinderniss,  Aufenthalt. 
kostya  s.  kostsa. 

kostyjalny  (kostyjavny)  (P)  unterbre- 
chen, auf  halten,  hindern. 
kostyny,  kostyny  s.  kostny. 
kostysa  s.  kostsa. 

kostysny,  kostysny  sich  trocknen,  — 
= kosmyny. 

kosys  Tauchergans  (Magus  Mergan- 
ser), söd-jura-k.  Sägetaucher  (Mer- 
gus  Senator). 

koäjyny,  kosjysny(P)  s.  kossyny,  kos- 
§y§ny. 
kot  s.  köm. 

kot  kleine  schwarze  Ameise,  kod^nl-k., 
kot-kod^uu  (I)  Ameise. 
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kot  (ein  Nebenfl.  des  Loktschim). 
kot-jem  (ein  Fluss,  die  KeUma). 
kotör  Lauf. 

kotörtnv  laufen,  entlaufen,  — fliessen, 
aus  fliessen,  Iyjny  k.  sich  eilig  da- 
mn machen. 

kotralny  (kotravny)  = kotörtny. 
k-jtrasan-in  Laufbahn, 
kotrasny  sich  verlaufen,  auseinander 
laufen,  — einander  zuvor  kommen, 
überholen. 

kotsynv,  gotsyny  gackern,  kakeln, 
glucken,  glucksen. 

kotä,  in  sera  kotä  Fleck  ( auf  Thier- 
feilen). 

kotsa,  in  sera-k.  bunt  gefleckt. 
kotian  ( P)  Spiess,  Speer,  Lanze. 
kotSas-öäyn  Schiebefenster. 
kotsjödny  = kotsköduy,  kotäkyny,  — 
kotsjödny  pondyny,  kot$jödtöd2  se- 
ralny  sich  krank  lachen  wollen. 
kotkköb  leichter  Schlag. 
kotsködan,  k.  visan  Stiche,  Stechen  (im 
Leibe),  Seitenstechen , Rheumatis- 
mus. 

kotsködny  stechen,  kneifen  (im  Leibe). 
kotskun  Schlag,  Faustschlag , k.  puk- 
tyny  einen  Schlag  geben. 
kotskyny  schlagen,  Faustschlüge  geben, 
— = kotSködny. 

kotSög.  k.-viSem  Stechen,  Stiche,  Sei- 
tenstechen, Kolik. 

kotiös,  in  sera-k.  voll  Flecke , bunt- 
fleckig. 

kotsvs-duk  stechender  Geruch,  Brand- 
geruch (=  sottSan  duk),  s.  kötsys. 


kotyr  Menge,  Schar,  Haufe , Zug,  Ban- 
de, ma-zy-k.,  inala-zy-k.  Bienen- 
schwarm, as-k.,  nyl-pi-k.  Geschlecht, 
Familie,  Descendenten,  Nachkom- 
menschaft. 

kotyra  fruchtbar , ergiebig. 
kotyrmödny  vermehren  (durch  Zucht), 
ziehen,  züchten. 

kotyrmyny  sich  vermehren , wuchern , 
gezüchtet  werden. 

kotyrttäiny  sich  versammeln,  skh 
scharen. 
kov  s.  kol. 

kov  ....  (die  hier  fehlenden  so  anlaw- 
tenden  Wörter  s.  unter  kol  . . . .). 
kover  (P)  Teppich. 
kovödny  (U)  klingen , erschallen. 
koz  (kooz)  Fichte  ( Abies  excelsa). 
ko^ain  (P)  = kö2ain. 
kozin  Gabe , Geschenk,  Mitgift , k. 

myttsiny  schenken,  beschenken. 
kozinjasny  schenken , beschenken. 
kozja  Fichten-,  flehten.  . 
kozjar  Spindel. 
kozna  (P)  = gozna. 
koznalny  (kozriavny)  schenken,  be- 
schenken. 

koznaSny  freigebig  sein,  bestechen,  — 
einander  beschenken,  Geschenke  aus 
tauschen,  votSa  k.  dass. 
koznyStny  = koznalny,  banö  koz- 
üyätöin  Ohrfeige. 

kozyr  Trumpf,  kozyrön  munny  trum- 
pfen. 

kozyralny  (kozyravnv)  trumpfen. 

-kö  wenn;  — an  interrogative  Prono- 
mina und  Abverbe  gehängt,  bildet  es 

8* 
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indefinite , also  kod-kö,  kody-kö, 
kin-kö  Jemand , myi-kö  irgend  et- 
was, kön-kö,  köny-kö  irgend  ico , 
kor-kö,  kodyr-kö  irgend  wann , ein- 
mal, kymyn-kö  irgend  wie  viel  etc. 
köbny  = kobny. 

köbrög  Keller,  közöda  k.  Eiskeller, 
küzödtöm  k.  Sommerkeller. 
köbrögsa  Keller-, 

köbyla  Stute-,  — Grille,  Grashüpfer. 
köbylka  Bock  (z.  Gerüsten);  — Raupe. 
köd,  ködyja  (P)  = kod,  kody. 
köd-kosta  (P)  wann,  zu  welcher  Zeit. 
köda-myi  (P)  irgend  etwas. 
ködmödny  verdicken,  gerinnen  lassen, 
ködmyny  dick  werden  ( durch  Erkal- 
ten), gerinnen. 

ködör  (P)s£.  köd  dör  welche  Seite, Gegend. 

ködyja  (P)  s.  köd. 

ködyr  (P)  st.  köd  dyr  = kodyr. 

ködz  . ...  s.  ködi  .... 

ködz  Kies,  Kiessand. 

ködia  s.  küdzas. 

ködzalny  (ködzavny)  sich  ab  kühlen, 
kalt,  ausgekühlt  werden,  — = 

ködzny. 

ködzan  = küdzas. 

ködzas,  ködia,  ködzan  Saat  ( auf  dem 
Felde),  Gesäetes,  Aussaat,  tulysäa 
k.  Sommergetreide. 

ködiasa  Saat-,  tulyssa-k.  einjährig  ( v . 
Getreide). 

ködzdalny  (ködidavny)  erkalten,  sich 
ab  kühlen,  kalt  werden. 
ködzdödny  kalt  machen,  frieren  lassen, 
ab  kühlen,  ködzdödö,  jen  ködidödö 
es  friert,  es  ist  kalt. 


ködzedny  = ködzdödny.  äölömködie- 
döm  Verdruss,  Aerger. 
ködzedtsiny  erkalten,  kalt  werden,  sich 
erkälten,  sich  ab  kühlen. 
ködzes  (P)  Same,  Saat. 
ködiesa  (P)  Saat-, 

ködiesalny  (ködzesavny)  (P)  Same 
suchen,  Samen  ein  sammeln. 
ködzesasny  (P)  mit  Samen  einsammln 
beschäftigt  sein. 

ködiessalny  (ködzessavny)  (P)  besäet 
werden. 

ködzestöm  (P)  samenlos. 
ködzid,  ködzyd  kalt,  — Kalte , Frust, 
k.  visem  kaltes  Fieber,  lyjsan  k., 
paä-lak-k.,  rua  k.  knisternde  Kälte, 
täizyr  k.  sehr  kalt,  strenge- Kälte. 
ködzid-in  Kälte,  ico  es  kalt  ist. 
ködzitöl  (ködzitöv)  (P)  etwas  kalt,  kühl. 
ködzraödny  = ködzdödny. 
ködiny  säen,  besäen,  ködzan  Sät-, 
Saat-. 

ködisiny  die  Saat  beendigen,  — besäet 
werden. 

ködiyd  s.  ködzid. 

ködiyl  (ködzvvj  (P)  Ameise;  — = 
kodzul. 

ködzylja  (ködiyvja)  (P)  Ameisen-,  — 
= kodzula. 

ködzylnv  (ködzy  vny)  CP)  einen  Ameisen- 
haufen machen. 

ködiylsalny  ( ködzy vsavny)  (T)  = 
kodiulöSsiny. 

ködi  Krümmung  eines  Flusses,  Bucht. 

Biegung,  Halbinsel;  — fig.)  List. 
küdz-pom  (Käme  eines  Dorfes). 
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köd2ny  erschwindeln , durch  List  be- 
kommen. ab  locken,  ab  nehmen , be- 
rauben. 

ködfös  geschlängelt,  buchtig,  mit  Krüm- 
mungen. 

köidedny  (I)  = ködzdödny. 
fcüidny  (köidyny)  (I)  = ködidalny. 
köidoo  (I)  etwas  kalt. 
köidys  Same,  t5u2an  k , petalan  k. 
keimfähiger  Same,  k.  vajny  sich  be- 
sä nun. 

koidys-tyra  = köidysa. 
köidysa  Samen-,  besamt,  Samen  tra- 
gend. 

fridysasny  sich  besamen.  * 
köidystöm  samenlos. 
köin  iköiin)  Wolf,  k.-iri  Wölfin. 
kinalny  (köinavny)  Wölfe  jagen  od. 
sdiiessen. 

küinja  Wolfs-,  Wölfe  enthaltend. 
köizdoo  (I)  = köidoo. 
köja  Baumschwamm  (=  baka). 
köja-mort  Brustbein  der  Vögel. 
kok  Kukuk. 

k|(k-akan  Nieswurz  (Veratrum). 
kik-su  Widerthon  ( Polgtrichum ). 
kök-toin  Ackerschachtelhalm  ( Eguise - 
tum  arvense). 

kkjamys  acht,  kökjaniysvS  acht  Mal. 
kökjamysa  ihrer  acht,  eine  Zahl  von 
wkt,  die  Acht. 

kökjamysöd  achte , kökjamysödys  zum 
ichten  Mal. 
kölcan  = kokan. 
kökny  rufen  (wie  der  Kukuk). 
kökny  ein  prägen , jona  k.  scharf  ein 
prägen,  ein  bläuen. 


köküdny  an  rathen,  an  weisen,  ein  ge- 
ben, ein  flössen,  auf  den  Einfall 
bringen , auf  tragen,  an  sagen,  ein 
prägen,  instruiren,  belehren. 
köködny  an  siedeln. 
kököl  = kokol. 
kökör  (P)  = gögör. 
kükuitny  traurig , bekümmert,  besorgt 
sein,  kökuittöm  sorglos. 
köl  (köv)  Strick,  Schnur,  Band,  Binde, 
jur-si-k.  Haarband,  köra-k.,  köty- 
k.  Schnur  an  den  Bastschuhen, 
kösa-k.  Zopfband,  kyöm  k Schnur, 
vugyr-k.  Angelschnur. 
köl  (köv),  gögrös  k.  Wurm  (im  Leibe), 
Spulwurm,  kaneti  kod'  k.  Band- 
wurm, köljön  viSem  Wurmkrank- 
heit. 

köl  (P)  männl.  Geschlechtstheile. 
köla,  ty-k.  stehendes  Wasser,  Tümpel 
in  alten  Flussbetten. 
kölalny  (külavny)  = köljalny  1 , 2. 
kölaska  Kutsche. 
kölalny  = köljasny. 
kölatl  ( Kalatsch ),  Semmel , trende^-k. 
Kringel. 

köldalny  (kövdavny)  kneten,  durch 
kneten,  wirken. 
köldas  (kövdas),  köldöd  Teig. 
köldny  (kövdny)  ein  teigen,  den  Teig 
ein  rühren. 

köldöd  (kövdöd)  s.  köldas. 
köldöm  (kövdöm)  = köldvm. 
kölduitny  (kövduitny)  zaubern,  gau- 
keln. 

köldvm  (kövdym)  Löffelkuchen. 
kölesa  Rad,  tulja  k.  Zahnrad. 
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kölja  — könövalitny 


kölja  (kövja)  Wurm-, — mit  einem  Strick, 
einer  Schnur  versehen. 
köljalnv  (kövjavny)  zu  binden , zu 
schnüren,  auf  hängen;  — erwerben. 
köljalny  (kövjavny)  auf  dringen. 
köljasny  (küvjasny)  sich  auf  drängen , 
zu  stossen,  an  gethan  werden , sich 
ereignen,  geschehen,  rödriaö  k.  sich 
für  verwandt  aus  geben. 
köljödny  (köyjödny)  zu  fügen,  verur- 
sachen. 

köljöltny  (kövjövtny)  einen  Strick  vor 
ziehen;  — umgehen. 
kölöda  = koloda. 

kölöda  tSuksalny  zu  Weihnacht  Glück 
wünschen. 

kölödnik  Gefangener. 
kölödny  = köljödny. 
kölökölna,  kölökölnitSa  Glockenthurm. 
kölösnik  Darrraum  in  der  Riege. 
kölpak  (kövpak)  Mütze,  Nachtmütze. 
kölpakasny  (kövpakasny)  die  Mütze, 
auf  setzen. 

költikaittäiny  (kövtikaittäiny)  Possen 
treiben,  muthwillig  sein,  Streiche 
machen,  — sich  durch  schlagen. 
költny  (kövtny)  mit  dem  Zugnetz 
fischen,  älivka  k.  ab  rahmen,  die 
Sahne  ab  nehmen. 

költym  (kövtyin)  Zugnetz , Beutelnetz, 
k.  netikyny  das  Netz  ziehen. 
kölui,  k.-em-bur,  k.-mölui  Habe,  Hab- 
seligkciten,  fahrende  Habe,  Noth- 
durft,  jedzyd  kölui  Wäsche,  ruzym- 
k.  Lumpen. 

kölys,  kölys-dor  (P)  Kragen. 


kölys  (I)  Hochzeit,  k.  sojny  zur  Hoch- 
zeitsein. 

kölysa  (I)  Hochzeit-. 
köm  Fussbekleidung  ( Strümpfe,  Schuht 
Stiefel),  döra-k.  leinener  Strumpf, 
Kamasche,  gyn-k.  Filzstiefel,  nm-k.. 
sumöd-k.  Bastschuh. 
köm-bör  Hinterleder. 
köm-kot,  köra-köt  Stiefel,  Schuh,  ( le- 
derner). 

kömalny  (kömavny)  Fusszeug  an  ziehen. 
kömasny  sich  die  Füsse  bekleiden. 
kömödny  mit  Fusszeug  bekleiden  od. 
versorgen,  k.  verdny,  k.  paStödny 
erhalt eif,  ernähren. 
kömödtsiny  sich  die  Füsse  bekleiden , 
sich  mit  Fusszeug  versehen. 
kömtöm  barfuss. 
kömutina  Kummetkissen. 
kömystny  = kömalny. 
kön  (VV)  Keil  im  Kleide. 
kön,  köny  wo,  kön-kö  irgend  wo,  rer- 
muthlich,  wahrscheinlich. 
kön  Polarfuchs,  Eisfuchs  (Canis  laffo- 
2ms). 

kön-tar  Atterhuhn  (Tetrao  Urogallus). 

kön-tuS  Hanf  same. 

künes,  könes  (P)  Kufe,  pefa  k.  Zuber. 

sörp-k.  Spülichtgefäss. 
könkiön  islalny  Schlittschuhe  laufen. 
könoltny  (könovtny)  einen  Strick  vor 
ziehen  (?). 

könöpet  Kalfaterung , Werg. 
könöpetitny,  künöpetittäiny  kalfatern. 
könöval  Thier  Schneider,  Verschneider. 
könövalitny  verschneiden,  caslrircn, 
Wallachen. 
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köusy-kai  — kört-virit! 


üm(kön-&y)-k^Dompfaff(Pyrrhula). 
köpeika  Kopeke  (=  ur). 
küpösyttsiny  sich  rühren , s.  lewegen. 
köpna  (P)  Haufen  {Heu),  Scholer. 
kör(P)  = kor  wann. 
kör  Renthier,  eri-k.,  enka-k.  Renthier- 
kuh,  kör  kod'  frisch  und  gesund, 
rüstig,  kräftig,  körjön  vorsny  Fang- 
spiel spielen  (laufend). 
kör  Geschmack,  k.  kylny  schmecken 
(intr.),  k.  vidlvnv  schmecken  ( tr .), 
kosten. 

kör-ni-gos  geschmacklos. 
kör  (P)  = kor  Blatt,  t5öt§-k.,  söla- 
t.-k.  s.  t$öts. 

kör  mutiny  hart,  rauh  werden. 
kora  schmeckend,  einen  Geschmack  ha- 
bend, z.  B.  äoina-k.  sauer  schmec- 
kend, t5öskyd-k.  wohlschmeckend. 
köritny  vorwerfen,  Vortcürfe  machen. 
köritUiny  gestehen. 
körloony  (I)  = körny. 
körny  zusammen  ziehen,  krümmen, 
Invmm  ziehen,  falten,  fälteln,  run- 
zeln, kymös  k.  die  Stirn  runzeln, 
ki  kok  köröm  Convulsionen. 
köröb  Korb,  Handkorb,  Schachtel,  le- 
torös-k.  aus  Ruthen  geflochtener 
Korb. 

köröbja  Korb,  Kästchen,  Kober,  Koffer- 
dien. 

k&rtg  Spiessente  (Anas  acuta), 
körögös  zusammen  geschrumpft, 
sdrumpflg,  hart,  steif,  rauh. 
körögössiny  sich  zusammen  ziehen, 
zusammen  schrumpfen,  hart,  steif, 
rauh  werden. 


köröm  (L),  köröma  Hemd,  Weiber- 
hemd. 

köröraja  (P)  faltig,  runzelig. 
körömysla  (P),  körömyslö  Schwengel, 
Trageholz,  Wagebalken. 
köröti  Ferner,  Gabeldeichsel. 
köröna  Ferner-. 

köröstuittSiny  Geivinn  suchen,  sich  be- 
reichern, Gewinn  haben. 
körüta  (köreta)  Kutsche,  Wagen. 
körüvai  (ein  kegelförmiges  Gebäck),  vgl. 
körv§). 

körövöi  (P)  Renthier-. 
körsiny  sich  zusammen  ziehen,  sieh 
krumm  ziehen,  s.  runzeln,  s.  kräu- 
seln. 

kört  (vgl.  körtalny),  in  pef-k.  Kopf- 
tuch. 

kört  Metall,  bes.  Eisen,  eisernes 
Werkzeug,  — Fessel,  Kette,  körtjas 
Fesseln,  bia  k.,  Feuerstahl,  dom- 
k.  Gebiss,  Zaum , Zügel,  doran- 
k.,  tSep-k.  Ketten.  Fesseln,  gol'a- 
tSep-k.,  tiep-gola-k.  Halsband , gö- 
gyf-k.  Radschiene,  kok-k.  Fuss- 
fessel,  pu  orödan  k.  Säge,  purt  k. 
Messerklinge,  roz  sotalan  k.  Brenn- 
bohrer, spaga  k.  Degenklinge,  tSu- 
kyf  k.  Haken , Bootshaken,  tyl-k. 
Feuerstahl,  voza-k.  Ofengabel,  völ- 
kok  doran  k.  Hufeisen. 
kört-lampaalny  (fompaavny)  Hemm- 
schuh an  legen. 

kört-tuljalny  (tuvjavny)  vernageln. 
kört-viritä  Mauerschwalbe  (Cypselus 
ajms). 
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kört- vom  — kösöimyny 


kört-vom  Gebiss , k.-v,  ledznv  ab  zäu- 
men. 

kört-vomalny  (vomavny)  zäumen,  auf 
zäumen. 

körta  Eisen-,  eisern. 
kürtalaii  Binde , gola-k.  Halsband, 
Halsbinde,  Halstuch. 
körtalny  (körtavny),  = körtny  binden, 
an  binden,  zu  binden,  tipajasö  k. 
in  Päckchen  binden,  gügör  k.,  töb- 
ny  k.  verbinden  (Wunden). 
kürtas,  körtöd  Band,  Binde,  Strick  z. 
Anbinden,  Verbindung,  — Gebun- 
denes, Bund,  Bündel,  Packen,  Bal- 
len, bas-k.  Cocardc,  gofa-k.,  sily-k. 
Halsband,  jöktnyl-k.,  tyra  k.  Bün- 
del, tsikis-k.  Zopfband. 
körtasny  sich  od.  einander  binden,  an 
binden. 

körtmalny  (körtmavny)  mieihen,  pach- 
ten. 

körtny  s.  körtalny. 
körtöd  s.  körtas. 
körtödny  schmecken. 
körtödsa  Band-,  Ballen-,  Packen-. 
körtöm , körtym  Pacht , Miethe, 

Miethpreis , k.  vylö  bostny 

miethen,  pachteu,  k.  v.  setny  ver- 
miethen,  verpachten. 
körtömitnv  pachten,  verpachten,  mie- 
then, vermiethen. 
körtöYöi  (P)  eisern. 
körtSitny,  körtsytny  = körny. 
körtSittsiny,  kürtsyttsinv  = körsinv. 
körtym  s.  körtöm. 

körtymalny  (körtymavny)  = körtöm- 
itny. 


körym  Futter,  Fourage. 
körymtöm  futterlos,  ungefüttert. 
körys  rundes  Brot  od.  Gebäck,  i I 
buchen ; — (I)  Brotstückchen.  | 
körzinka  Korb,  Handkorb. 
kös  (P)  trocken,  und  die  Ablcrtu  i 
davon  = kos  etc. 

kös,  in  pin-k.,  (U)  pöt-k.,  t&l; 
Schwaden,  t5om-k.  Meile  von  ;fc 
Wersten. 
kösa  = kosa. 
kösa  Flechte,  Haarflechte. 
kösa  Milz. 

kösa,  in  nyl-k.  schief,  schräg,  (i 
kösöi). 

kösa,  in  lya  (lyva)-k.  Sandbank  (i 
Ufer),  vayn  iz-k.  Riff. 
kösaa  mit  aufgebogenen  Federn. 
kösitSa  Schläfe. 

kösjan-tor  Versprechen,  Versprochen* 
kösjödny  an  treiben,  an  regen. 
kösjyny  gedenken,  vor  haben,  bcc 
sichtigen,  wollen,  wünschen,  dum 
k.  sich  entschlossen ; — = k< 

jysny- 

kösjySny  versprechen,  bieten,  gelob 
sich  verpflichten. 

köSmoltny  (kösmovtny)  ab  spülen,  c 
spülen. 

kösödny  wenden,  ab  wenden,  bör 
entschädigen,  ersetzen,  vod2  vyl 
v.  v.  k.  vestyny  vor  beugen,  t* 
hüten,  kösödtöm  unabänderlich,  a 
abwendbar,  unvermeidlich. 
kösöi  schief,  schräg,  schielend. 
kösöimyny  schief,  schräg  werden, 
fangen  zu  schielen. 
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kösöitny  schief,  schräg  machen , ver- 
drehen, sin  k.  schielen. 
tösöittiiny  = kösöimyny. 

Kösta.  Köstö  männl.  Name  (Constan- 
tin). 

köstasny  (P)  = köstysny. 
köster  Reisholz,  Reiser. 

Köstö  s.  Kösta. 
köstraf  Kasserolle. 
köstyf  (P)  Biegung. 
köstyfa  (P)  gebogen,  krumm. 
köstyny  |P)  biegen,  vudü  k.  den  Bogen 
spannen. 

köstysny  (P)  sich  btegen. 
te  Schöpfgcfäss,  Schöpfeimer , Kanne, 
kojan  k.  Schöpfkelle,  Schöpfschau- 
fcl,  melnit&a&a  k , izödtäan  k. 
Mühlentrichter. 

kösa  va  nlö  ne  berdny  ocl.  pödtysny 
nicht  nach  geben. 

köäef  Korb  aus  Spänen  od.  Rinde, 
Kober,  Brotsack,  Beutel,  tabak-k. 
Tabaksbeutel. 

köt  (P)  in  köm-köt  = kot. 
köt.  köta  obgleich,  freilich,  wenn  auch, 
- etwa,  ungefähr,  köt  Suam  zum 
Beispiel,  köt  eSkö,  med  köt  wenig- 
stens; — vor  interrogativen  Prono- 
men  und  Adverben  gleich  dem  nach- 
gesetzten libö,  z.  B.  köt  kytyS  von 
ko  nur  immer. 
köta  (P)  trächtig  ( v . Kühen). 
kötas  Einteigen,  Eingeteigtes , Teig, 
itvest-k.  gemischter  Kalk , nan-k. 
Brotteig,  vina  k.  Branntwein- 
Maische, 


kötasny  nass  werden,  sich  nass,  ma- 
chen, Feuchtigkeit  ein  saugen,  sich 
imprägniren,  weichen,  Syr-pi  kod'k., 
kulem  ur  kod'k.  ganz  durchnässt  w. 
kötl'ana  eine  Anzahl  gemeinschaftlich 
fahrender  Schiffe,  Schiffkarawane. 
kötny  ein  teigen,  ein  rühren,  an  ma- 
chen (Teig),  an  rühren,  kneten,  lian 
k.  Brotteig  an  machen,  kneten, 
iiveSt-k.  Kalk  mit  Sand  an  rühren; 
— (fig.)  bivyltyk.,  un  jyl  k.  phan- 
tasiren,  irre  reden. 

kötödan-in  Platz,  wo  ein  geweicht  wird. 
kötödny  nass  machen,  durch  nässen, 
benetzen,  an  feuchten,  weichen,  ein 
weichen,  rösten  ( Flachs , Hanf),  aus 
iveichen  ( Gesalzenes ),  izveätk.  Kalk 
löschen. 

kötödtsiny  = kötasny. 
kötS  (I)  = köt§. 

köt§  = kots,  sondysaii  usan  k.  durch 
eine  kleine  Oeffnung  fallender  Son- 
nenstrahl, vora-k.  Mundwinkel. 
köti  = ködi.  . 

kötS  Hase,  (fig.)  armer  Schlucker,  kötS- 
ku-lyi  wettencendischer  Mensch. 
kötS-jöla  ein  Pilz  (Agaricus  subdulcis). 
köt5-pikan  (P)  ein  Gewächs  (?). 
köti-vöii  Bärlapp  (Lycopodium  anno 
tinum). 
kötia  Hasen-, 

kötSa  sor  (Name  eines  Flusses). 
kötäalnv  (kötSavny)  Hasen  jagen, 
schiessen,  fangen. 

kötSan  Kohl,  matSa  k.  Kopfkohl,  — 
fig.  kyn-k.  frostiger  Mensch,  kyn- 
kötäanü  pörny  ganz  durchfricren. 
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kötSana  — krepitan 


kötiana  Kohl-. 

kötäas,  kötSas-peles  hinlerer  Winkel. 
kötiöii  saurer  Kohl  mit  Salzlake  (?). 
kötlöS  voll  Hasen,  reich  an  Hasen. 
kütäys-duk  Brandgeruch,  vgl.  kotSya. 
kötSziny,  kötSZalny  (kötszavnv)  castri- 
ren,  entmannen. 

köty  = kot  in  köm-kot,  köty-vön, 
k.  vurys  s.  vön,  vurny. 
kötyd  nass,  feucht. 
köv  s.  köl. 

köv die  so  anlautenden  Wörter, 

welche  hier  fehlen,  s.  unter  köl 

köver  Teppich  (=  kover). 
kövik,  in  gürS-k.  Lappen,  den  Topf 
im  Ofen  zu  fassen. 

kövtäeg  täupny  Tag  mul  Nacht  irgend 
tco  zu  bringen,  k.  t.  vetlyny  öfters 
besuchen. 

kövur-völ  Fuchs,  rothes  Pferd. 
kövuröi  fuchsroth,  = viZola  jedZgol- 
görd  d.  h.  gelblich  hellroth. 
köz  (P)  = koz  Fichte,  Rothtanne 
( Abies  excelsa). 

köza  Ziege , ai-k.,  k.-baran  Ziegenbock. 

diöl’a  k.,  k.-pi  Zickel. 
köZaika  Frau,  Hausfrau,  Wirthin. 
közain  Wiiih,  Hausherr,  Hausvater. 
köZainitSajtny,  közaisvuitny,  köZaitny 
wirthschaften , Wirtschaft  führen. 
közaisvuitny  (P)  = koZainitiaitny. 
köZaitny  = köZajnitSaitny. 
közdalny  (közdavny)  feucht  werden. 
közitSa  (P)  Korb,  Futtersack,  Sack, 
Söma-k.  Geldsack.  Geldbeutel. 
közittäiny  (P)  husten. 


közja-in  (P)  Fichtengehege,  Fichtenge- 
büsch. 

közin  (P)  = kozin. 
közöda,  közödtöni  s.  köbrög. 
közövöi  (P)  flehten,  Fichten-, 
közyr,  közyralny  = kozyr,  kozyTalny. 
köZ,  köZa  Kies,  Kiessand,  steinige  Ge- 
gend, Untiefe  ( b . Ufer),  köia-lyva 
Kies,  Kiessand. 

köZa-vyl  mit  Schilf  bewachsene  Untiefe. 
köZuk  Zugloch  im  Ofen. 
krai,  in  bank.,  lian-tupö^k.  Anschnitt 
vom  Brote. 

krakla  Flügel  (am  Schlitten). 
krakötina  Auswurf,  ausgeworfener 
Schleim. 

krala  Dame  (im  Kartenspiel),  bubin-k. 
Carreaudame. 

kralzyny  (kravzyny)  krächzen. 
krant  Hahn  (am  Fasse). 
krasitny  färben,  an  streichen,  bemalen. 
kraska  Farbe,  inu-sin-k.  Grundfarbe. 
kraskaasny  sich  mit  Farbe  bestreichen 
od.  beschmutzen. 

krasnöjar-turyn  Ackerdistel  ( Cirstm 
arvense). 

krasuittSiny  sich  brüsten , vornehm 
thun, prangen,  einher  stolzieren . gross 
thun. 

krataittäiny  = krasuittäiny. 
kravat  (P)  = krövat. 
kravzyny  s.  kralzyny. 
kraZ  (P)  Knorpel;  — Klotz. 
kren  Meerrettich. 
krendel'-kölatS  Kringel. 
krep  Festung,  kark.  Citadelle,  Schloss. 
krepitan  Verfestigung. 
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krepitmödny,  krepitmyny  = krepmöd- 
dt  etc. 

krepitny  befestigen , verfestigen. 
krepittsiny  sich  befestigen , standhaft 
sein,  sich  ermannen,  beharren,  5ö- 
itfinön  k.  sich  fassen,  Math  fassen 
(=  sölöm  krepitny). 
krepmödny  fest  machen,  befestigen,  be- 
stärken. 

krepmyny  fest  werden. 
krepöst  Festung;  — Kaufbrief. 
krepyd  fest,  stark,  dauerhaft,  robust, 
zäh. 

krepydmyny  fest,  stark  werden,  zu 
nehmen,  corpulent  werden. 
kres  (Pt  plötzlich,  schnell  (Adv.). 
beseöe  (P)  Sonntag. 
krdjanin  = krestanin. 
krest  Kreuz,  krestön,  krestöu  krestön 
kreuzweise,  in’s  Kreuz. 
krest-na-krest  kreuzweise,  in's  Kreuz. 
kresta  kreuzförmig. 

krestalny  (krest&roy)bekreuzen,  Kreuze 
machen,  k.  kiritny  ein  Kreuz  ma- 
chen durch  etwas,  durch  streichen. 
krestanasa  bäuerlich. 
krestanin  Bauer. 
krestanka  Bäuerin. 
kresty  Treff  (im  Kartenspiel). 
tretset  (P)  kleinste  Falkenart  (?). 
kriletS,  kriftSi,  kriKSö  Treppe,  Aussen- 
treppe. 

krilgyny  (krivgyny),  krilkaitny  (kriv- 
kaitny),  krilzvny  (krivzyny)  schreien 
(e.  Kranich). 

kriltfci,  kriltäö  = kr i let 5. 
kri&yny  (krivzyny)  = krilgyny. 


krintla  irdener  Topf. 
kristanin,  kristijan  Christ. 
kristosaittSinv  sich  küssen  (z.  Ostern). 
krivgyny,  krivkaituy,  krivzyny  s. 
krilgyny  etc. 

krokal  (P)  Tauchergans  (Mergus  Merg- 
anser). 

krot  (P)  Maulwurf. 
kröka,krö§ka(P)  Brocken,  Krümchen. 
kröSni  Korb. 

kröätyny,  kröäytny  zerbröckeln,  zer- 
krümeln, zerkleinern,  brocken,  zer- 
schneiden. 

kröäyttäiny  zerbröckeln  (intr.) , sich 
zerkrümeln,  sich  zerbröckeln. 
krövat  Bett. 

krövat-ul  Raum  unter  dein  Bette. 
krövatsa  Bett-. 
kruk  (kruk)  Haken. 
kruka  hakenförmig,  krumm,  Heiken-, 
k.  tor  Kniff,  k.  gi#.öd  Rabulisterei, 
k.  kyl  stockende  Sprache,  kruka 
kylön  Sornitny  schnarren. 
krukalan  Haken. 

krukalny  (krnkavny),  krukyätny  haken- 
förmig machen,  krümmen,  — ha- 
ken, an  haken,  an  hängen,  hemmen 
(mit  dem  Hemmschuh),  zusammen 
ketten,  bagyrön  k.  fassen  mit  dem 
Bootshaken. 

krukasny  sich  krümmen , — sich  hängen , 
sich  fest  halten  anetw.,  hängen  blei- 
ben, stecken  bleiben,  ein  sinken,  — 
(fig.)  sich  ein  mischen,  Händel  suchen, 
an  binden  mit  Jem.,  händelsüchtig 
sein,  auf  dem  Korn  haben,  Bänke 
schmieden. 
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kruködny  = krukalny. 
krukös  vielhakig. 

krukyl'a  (am  Ende)  gebogen,  gekrümmt, 
hakenförmig. 
krukyl’ös  vielhokig. 

krukyftny  hakenförmig  krümmen  od. 
biegen. 

krupistSatöi  Graupen-,  k.  pyz  Gries- 
mehl, feinstes  Mehl. 
krusksan  (P)  Babe. 
krustaf  Krystall. 

krute  U mhertreiber,  lüderliches  Frauen- 
zimmer, Hure,  dyS  k.  Faulenzer, 
Tagedieb. 

krutsa  Topf , Krug. 

krutäki  Häkchen,  — (fi/j.)  Bänke. 

kruzka  Krug. 

krynka  = krinka. 

krysa  Batte. 

Krysa  männl.  Name  (Chrgsanthus). 
ku  Haut,  Fell,  Balg,  ku  kernv,  k. 
pesny,  k votSny  die  Haut  zu  berei- 
ten, gärben,  ku  pytskyn  oz  tör  er 
ist  ausser  sich,  ku  pyiyä  vetlyny  bis 
auf  s Blut  quälen,  keine  Buhe  las- 
sen , ku  pyiö  pyralny  verlocken, 
verführen,  eü-ku  (U)  Haut,  Fell, 
Balg,  günaku,  pas-k.,  zver-k.  Pclz- 
werk,  jen-k.  Himmel,  ru§-k.  Magen, 
sera  ku  Schrift,  Document,  Pass, 
Plakat,  Papiergeld,  tsuii-pom-k.  (I) 
Fingerhut,  y7.-ku  Schaffell. 
ku-ulsa  unter  der  Haut  befindlich,  sub- 
cutan. 

kua  Fell-,  Haut-,  -f eilig,  rioii-k.  träch- 
tig, eüa-kua  (U)  derb,  kräftig,  nett, 
hübsch. 


kua  Bucht,  Meerbusen. 

kub  Becher,  Gef  (iss,  Destillirkolben. 

kubük  Stof,  Quart. 

kud  geflochtener  Korb,  — Tschetwert, 
sin  k.  Augenlid,  vui-k.  aus  Wur- 
zeln geflochtener  Korb . 
kud-pvdüs  (P)  Backtisch. 
kuda  (I)  = kud. 

kudel'  Flachs,  Hede  (z.  Sjnntien  berei- 
tet), Flachs  am  Bocken , — Kunkel 
voll  Flachs,  Rocken,  Spindel , pyä-k. 
Hanfhede,  Werg. 
kudri  (kudry)  Locken. 
kudria  lockig. 

kudritny  lockig  machen,  kräuseln. 
kudrittäiny  lockig  werden. 
kud2,  kudzikön  (I,  U)  wie. 
kudz,  Urin,  Harn,  k.  Ied2nv  harnen, 
kudzalny  (kudzavny)  harnen , as  ulö  k. 

sich  im  Bette  nass  machen, s.  bepissen. 
kudiaäny  harnen,  sich  bepissen. 
kudzikön  s.  kudz. 
kudiös  bekamt,  voll  Harn,  Urin. 
kudzösmyny  voll  Harn,  Urin  werden, 
bepisst  sein. 
kuilan-in  Lager,  Bett. 
kujlödny  legen,  nieder  legen. 
kuilyny  liegen,  ud£  vylyn  kuilys  fleis- 
sig. 

kuilysa  liegend,  in  liegender  Stellung. 
kuilysny  lange  liegen. 
kuim  drei , kuimys  drei  Mal. 
kuiraa  dreifach,  die  Drei,  Dreizahl, 
ihrer  drei,  zu  dreien,  ve2a  k.  heilige 
Dreieinigkeit,  kresty-k.  Treffdrei. 
kuimalny  (kuimavny)  verdreifachen,  in 
drei  Theile  theilen. 
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kuimasny  sich  in  drei  Theile  theilen, 
zu  Breien  sein: 

kuimia  drei  Seiten,  dreifache  Seite , 
kuimlaö  tn  drei  Theile. 
k ui  in  öd  der  dritte,  = koiraöd. 
knjim  (I)  etc.  = kuim  etc. 
kujöd  Koth,  Mist,  Dünger. 
knjödny  düngen. 
kok  (ü)  Kukuk . 

kok  Kalb  ( männl .),  (Sprehe.)  mössö 
sojyu,  kuksö  en  nin  2alit  du  hast  die 
Kuh  gegessen,  nun  verschone  das 
Kalb  nicht. 
kuk-kerka  Küche. 

hkan  durch  die  Kiemen  der  Fische 
gezogene  Schnur. 

kokan  Kalb,  toiös  k.  Lausangel,  syja 
ram  kukan  kod'  = er  trübt  kein 
Wasser,  sulik  ul  kukan  kod’  ganz 
betrunken. 

kukana,  kukja  trächtig  (v.  Kühen). 
kukanalny  (kukanavny),  kukan  asny 
halben. 

kukja  s.  kukana. 

kakjalny(kukjavny),  kukjasny  = ku- 
kanalny. 
kukku!  (Ruf). 

kukna  Küche,  = puan-pöialan-in. 
kuknasa  Küchen-. 

kuksiny  (?)  hervor  stehen,  hervor  ragen. 
kuksittsiny  (P)  sich  die  Augen  reiben. 
kukäa  (P ) Eichenhäher  ( Garrulus ) (?). 
kuksyn  Krug,  irdenes  Gefäss. 
kuku  sunv  rufen  (v.  Kukuk). 
kukualny  (kukuavny)  rufen  (vom  Ku- 
kuk) 

kul  Mattensack. 


kul  Teufel,  böser  Geist,  spec.  Neck, 
Wassergeist ; er  hat  Menschenge- 
stalt, lebt  von  Fischen,  hat  Weib, 
Kinder  und  unter  dem  TT’asser 
Wohnung,  Küche  etc.;  er  hat  lange 
Haare,  welche  er  auf  dem  Wasser 
sitzend  kämmt;  nur  einmal  jährlich, 
am  Abend  vor  Epiphanias , verlässt 
er  das  Wasser;  seine  neugeborenen 
Kinder  sind  leblos,  ungestalt,  rauh 
und  nehmen  nur  allmählich  Leben 
und  Gestalt  an;  — kufyslü  (P)  zum 
Teufel,  dys  k.  Faulenzer,  Tagedieb. 
kuf-buk  (ein  nicht  essbarer  Pilz). 
kul'-utka  Taucher  ( Colymbus ). 
kula  Krone,  Baumkrone. 
kut’a  Teufels-,  teuflisch,  kula-kufa  Zank. 
kulak  Faust. 

kulakalny  (kulakavny)  mit  der  Faust 
schlagen. 

kulalny  (kulavny,  kuvavny)  (P)  = 
kulny. 

kulan  Tod,  Sterben,  doi-k.  Beulen- 
seuche, Pest. 

kulan-tor  Gift,  k.  sojny  sich  vergiften, 
kulan-torjön  verdny  vergiften. 
kufan-in,  in  kutSik-k.,  mertlinajas-k. 

Abdeckerei,  Schinderei. 
kulatäki  mit  den  Fäusten. 
kulebaka  Fischpastete. 
kulera  (P)  Hasenfalle  (im  Walde). 
kulgyny  (kuvgynyj  Geräusch  machen, 
— girren,  kollern  (v.' Tauben),  zer 
k.  uiödys  es  fing  an  stark  zu  regnen, 
k.  kissiny  mit  Geräusch  an  schlagen, 
rauschen  (v.  IFusser). 
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kuliga  abgelegener  Ort,  öde  Gegend, 
Einöde. 

kulik  Schnepfe  ( Scolopax ). 
kulistny,  kuliättSiny  = kulny,  kulsiny. 
kulitny  tadeln,  jernnös  kulitny  Gott 
lästern. 

kuliti,  k.-topös  Osterbrot. 
kuQör  Courier. 
kulkulkaitny  girren,  kollern. 
kufmyny  mager  werden,  abf allen;  — 
laichen. 

kulny  (kuvny)  sterben,  — welken,  ver- 
welken, kulöm  todt,  Tod,  kulan  todt, 
sterblich,  tödtlich,  kulys  sterbend, 
sterblich,  kultöm  unsterblich. 
kulny  ab  nehmen,  ab  reissen,  ab  strei- 
fen, wund  reiben,  schälen,  ab  schä- 
len, aus  hülsen,  — aus  ziehen  (Klei- 
der), — fig.  ab  nehmen  (im  Spiel), 
berauben,  erpressen,  schinden,  über- 
setzen (im  Handel),  — kalym  k. 
über  vortheilen,  berauben,  schinden, 
kutSik  k.  schälen,  die  Schale  ab 
ziehen,  — die  Haut  abziehen,  ab 
häuten,  ab  decken,  fig.  tüchtig 
durch  prügeln,  — jai-kutsik  k.  die 
Haut  ab  stossen , wund  reihen. 
kulö-buka  Birkenschwamm  (?),  st. 
kul-buka  (?). 

kulödny  tödten,  aus  rotten. 
kulöm  (ein  Nebenfl.  der  Wytschegda). 
kulöm  Netz,  Setznetz,  Beutelnetz, 
Reuse,  Fischreuse. 
kulsedny  (kuvsedny)  tödten. 
kulsedny  aus  kleiden. 
kulsinv  (kuvsiny)  sterben,  kulsiS,  kulsan 
sterblich,  kulsitüm  unsterblich. 


kulsiny  sich  schälen , sich  ab  schälen, 
sich  ab  streifen,  sich  häuten,  auf  od. 
ab  springen  (v.  der  Haut),  tcund 
werden  (v.  Reiben),  auf  reissen  (mtr.), 
— sich  etwas  ab  nehmen,  s.  aus 
kleiden , kuHem  abgeschälte,  geschun- 
dene Stelle,  Neidnagel. 
kultan  (kuvtan)  (P)  Quirl. 
kultödny  (kuvtödny)  tödten. 
kultöd tSiny  (kuvtödtiiny)  sich  tödten. 
kultömmödny  (kuvtömmödny)  unsterb- 
lich machen,  verewigen. 
kultömmyny  (kuvtömmyny)  unsterblich 
sein  od.  werden. 

kultömsedny  (kuvtömöedny)  = kul- 
tömmödny. 

kultömtyny  (kuvtömtyny)  = knltöm- 
' mödny. 

kultsim  (kuvtäim)  geziert,  affectxrt,  k. 

berttSiny  = kultSimaSny. 
kultSimasny  (kuvtiimasny)  affediren, 
sich  zieren,  Umstände,  Wesens  ma- 
chen, sich  brüsten,  gross  thun,  sich 
lustig  machen,  muthwillig  sein,  Ca- 
priolen  machen. 
kulzyny  (kuvzyny)  — kulgyny. 
kum  Verschlag,  Zimmer,  Rumpelkam- 
mer, Freitreppe,  Speicher,  Magazin. 
nan-k.  Getreidespeicher,  Getreide- 
scheune, ulys  k.  Kellergewölbe. 
Kellerraum. 
kum  Pathe,  Gevatter. 
kuma  Pathin,  Gevatterin. 
kumaasny,  kumaäny,  kumittSiny  ver- 
wandt werden  durch  Gevatterschaft. 
kumatS  rothes  Baumwollenzeug. 
kumitt§iny  = kumaasny. 
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komka  (I)  Schüssel. 
knmli  Schwinge,  Falter  schwinge. 
kun-  lös  Achselzwickel  am  Hemde. 
kun-ol  Achselhöhle. 

knn.  kan-va  Lauge,  k.  izjalny  die 
Lauge  durch  heisse  Steine  erwärmen. 
knn-vaa  Laugen-. 

kan-vaalny  (vaavny)  laugen,  ein  laugen, 
beuchen,  äschen. 

kun-vaa£ny  in  Lauge  liegen,  — == 
kan-vaalny. 

knä  sidzny  sich  schlossen  (v.  Auge). 
kan  tyrtny,  k.  tyralny,  k.  tyrttsiny  = 
Iranny,  sin  k.  t.  blinzeln,  das  Auge 
zu  drücken,  sin  kun-tyrtöm  Augen- 
blick. 

kanas.  sin-k.  Blinzeln,  Zusammen- 
kneifen  des  Auges. 

kandyny  ein  graben,  vergraben,  ver- 
scharren, verschütten,  zu  schütten. 
kanny  zusammen  drücken,  zu  drücken, 
zusammen  kneifen,  sin-  kurilyg,  s. 
kunlöra,  s.-kunliStörn  Augenblick. 
kanör  Wolke,  (=  kymör). 
knnöra  Wolken-,  k.  zer  strömender, 
giessender  Regen,  Wolkenbruch. 
kunös,  sin-k.  Augenlül. 
kansiny  sich  schliesscn,  zusammen  fal- 
len, — die  Augen  zus.  drücken. 
kunyr  trüb. 

kupaitny , kupajtödny  baden. 
knpaittsinv  sich  baden. 
kapafnitSa,  in  löz  k.  Wiesengeranium 
• Geranium  pratense),  vör-k.  Wald- 
'Itranium  (G.  sglvaticum). 
kuparos  = kupörös. 
kapetk  Kaufmann,  äyr-k.  Kleinkrämer. 


kupetSalny  (kupetäavny)  Kaufmann 
sein,  Handel  treiben. 
kupörös  Vitriol. 
kupörösa  Vitriol-. 

kur  sidüedny  (P)  beschädigen,  zerschla- 
gen, zerbrechen. 

kur  sid^edtsiny  (P)  sich  beschädigen, 
sich  stossen. 

kur  sidzny  (P)  beschädigt,  zerschlagen, 
zerbrochen  sein. 
kur-kar  bostny  raffen. 
kur-kar  pyrny  sich  ein  drängen. 
kuraga  (P)  Henne. 
kuralny  (kuravny)  = kurtny. 
kuran  Rechen,  Harke. 
kuras  Zusammengeharktes.  Zusammen- 
schabsei, Gescharrtes,  Ueberbleibsel 
b.  Einsammeln,  Abfall,  Nachbleibsel, 
Brocken. 

kuras-karas  = kuras. 
kuraSny  greifen  nach  etw.,  packen,  — 
sich  heraus  graben,  — kriechen  (v. 
Kindern),  — klettern,  hinauf  klet- 
tern. 

kurda  (I)  Bitterkeit. 
kurdas  Bitteres,  Bitterkeit. 
kurdalny  (kurdavny)  trauern,  traurig, 
bekümmert  sein,  kurdalan  traurig , 
bekümmert,  knrdalöm  Trauer , Kum- 
mer. 

kurdol  (kurdov),  kurgol  (kurgov)  bit- 
terlich, etwas  bitter,  scharf,  ranzig, 
k.  kylny  ranzig  etc.  schmecken. 
kurdolmyny  (kurdovmyny),  kurgolmy- 
ny  (kurgovmyny)  ranzig,  bitterlich 
werden. 

kurdöd  Bitteres,  Bitterkeit. 
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kurdödny  bitter,  scharf,  ranzig  machen. 
kurdyny  bitter,  scharf,  ranzig  werden. 
kurgyny  girren,  kollern. 
kuritny  räuchern,  Bauch  machen,  — 
rauchen  (Tabak). 

kurit^  (kurytS)  Pfosten  (an  Thiiren 
oder  Fenstern),  Ständer,  Stange 
(zum  Ueberhängen  von  Kleidern), 
üdzös-k.  Thürpfosten. 
kuritSa  Pfosten-,  -pfostig. 
kurittsiny  sich  räuchern,  rauchen  (intr.), 
schwelen. 

kurittsiSny  in  Rauch  auf  gehen. 
kurja  Busen,  Meerbusen,  Bucht, 
Krümmung  eines  Flusses,  ruhiges 
Wasser,  Hafen. 
kurja-in  Hafen. 

kurja-sor  (Name  eines  Flusses). 
kurjan  (I)  = kuran. 
kurka  (P)  Puter,  k.-petuk  Puterhahn. 
kurkjödny  werfen. 

kurknitny  hin  werfen,  weg  kommen 
lassen. 

kurksyny  krächzen,  schnattern,  — 
ächzen. 

kurlau  (kurvan)-poz  (P)  Höhle,  Lager 
(eines  Thicrcs). 

kurmalny  (kurrnavny)  (P)  schaben, 
kratzen,  aus  kratzen. 
kurmys-karrayS  bostny  ergreifen,  pac- 
ken, umfassen  (mit  beiden  Armen). 
kurmyS-karmyä  kerny  packen,  ergrei- 
fen, nehmen,  greifen,  — durchstö- 
bern, durchwiihlcn. 

kurny  kötsny  bedauern,  Beileid  be- 
zeugen, Mitleid  haben,  traurig  sein, 
k.  k.  tujan  kläglich,  beweinenswerth. 


kurok  (P)  Hahn,  Flintenhahn. 

kuropat  Rebhuhn,  Schneehuhn  (Per- 
dix,  Lagopus). 

kuröd,  in  ki-k.  schlecht  gemacht, 
plump. 

kurödny  (P)  bitter  machen. 

kurüg  Huhn,  Henne,  aj-k.  Hahn;  — 
Flintenhahn. 

kurtaS  Huhn,  Henne. 

kurtny,  kurttSiny  rechen,  harken,  zu- 
sammen rechen  oder  harken,  schar- 
ren, Sedmonja  k.  habsüchtig  sein, 
älivka  k.  Sahne  ab  nehmen,  al 
rahmen. 

kurtSasny  sich  heissen,  sich  herum 
heissen,  einander  heissen,  bissig 
sein,  kurtiasis  bissig,  bissiges  Thier, 

— bereuen,  sich  leid  thun  lassen, 
sich  quälen,  sich  zu  Herzen  nehmen, 

— stechen  (v.  Insecten),  tSuSkanöu 
k.  dass. 

kurtäeltny  (kurtäevtny)  (P)  zerbeissen. 
heissen. 

kurtsiny.  kurtSalny  (kurt£avny)5eMse«, 
zerreissen  (v.  reissenden  Thieren). 

— quälen,  peinigen,  — kyl  k. 
Misslingen  haben,  murtS  k.  zusam- 
men beissen,  zus.  drücken  (d.  Zähne), 
Söröd  k.  durch  beissen,  kurtSiuy 
orödny  ab  beissen,  letsnitny  k,. 
varsnitny  k.  kneifen. 

kurtsiätny  einen  Imbiss  nehmen. 

kurtSka-kartSka  kvlny  knistern,  knir- 
schen. 

kurtsködny  nagen,  beissen,  knacken, 
auf  knacken,  — verschlingen,  ver- 
schlucken. 
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kurtiös  Mundvoll , Bissen. 
kurttiiny  s.  knrtny. 

kurtysny  mit  Rechen , Harken  beschäf- 
tigt sein. 

fondbitter,  scharf  schmeckend , — Bit- 
terkeit, Bitteres,  Scharfes.  Brannt- 
wein, kuryd  vuzalys  Schenkivirth, 
sir-k.  bitter,  herb,  stark,  scharf 
schmeckend,  ( Sprcliw .)  sir-k.,  da 
ina-jumol  olömys,  das  Leben  ist 
bitter,  aber  honigsüss. 
kurydmyny  = kurziny. 
kurvüga  Gerippe. 
koryngaa  abgezehrt. 

kurystny  packen,  ergreifen,  umfassen, 
raffen,  zusammen  raffen. 
kurziny  bitter,  herb,  ranzig  werden. 
kus  Strauch,  Busch. 

kusnalnv  (kusnavny)  biegen,  krümmen, 
beugen;  — auf  essen. 
kusnasny  sich  biegen,  s.  krümmen,  s. 
beugen,  s.  ducken,  — schief  werden, 
sich  verbiegen,  kusna&ui  biegsam. 
kusnedny  biegen,  krümmen,  zusammen 
drücken,  — schief  machen, verziehen. 
kusneltny  (kusnevtnv)  (P)  = kusüalny. 
kusny  aus  löschen  (intr.),  erlöschen, 
ersticken  (fig.),  kuslytöm  unauslösch- 
lich. 

kusödnv  löschen,  aus  löschen  (tr.),  — 
unterdrücken , nieder  schlagen  ( eine 
Sache). 

kusök  Stück,  jandzym-k.  Nachbleibsel 
vom  Essen. 
kust  Strauch. 
kusta  -sirauchig. 
kustös  voll  Sträuchcr. 


kustös-in  Gesträuch. 
kustysny  (P)  = kusynttäiny. 
kusyn  Biegung,  Krümmung,  Bucht, 
Falte,  — Böschung,  Neigung,  Ab- 
hang, ly-k.  Gelenk,  sos  vom-dor  k. 
Aufschlag  am  Aermel,  kusyn  munny 
sich  biegen. 

kusyn-in,  kusyn-tui  Biegung,  Bucht, 
‘ Falte. 

kusyn-tuiöä  faltig,  voll  Buchten  od. 
Biegungen. 

kusyna  gebogen,  geneigt,  abschüssig. 
kusynös  geschlängelt,  faltig , voll  Buch- 
ten od.  Biegungen. 

kusyntny  biegen,  krümmen,  pytslan  k. 
verbiegen. 

kusyntlydny  = kusynttsiny. 
kusynttäiny  sich  biegen,  s.  krümmen, 
kusyntäan  biegsam. 

kuä  nackt,  bloss,  kahl,  haarlos,  — 
arm,  Waise,  kus  jai  nackter  Kör- 
per, kus  kokön  bar  fuss , kusödz 
ohne  Ausnahme,  kuä  niraön  korny 
betteln,  ävatä-kuä  kahlköpfig. 
kuä-jur  Priester,  kuä-jurly  vistalny 
beichten. 

kus-jurmyny  kahlköpfig  werden. 
kuäa  (S)  Frosch. 

kuäak  Gurt,  Gürtel,  = vel-dor  vön. 
kuäakalny  (kusakavny)  gürten. 
kuäakasnv  sich  gürten. 
kusentia  wollener  Bausthandschuh. 
kuäkaü  (kus-kas  ?)  (P)  schnell,  plötzlich. 
kus  man  Rettich. 

kusinödny  nackt,  kahl  machen,  entblös- 
sen,  — arm  machen. 
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kusmyny  nackt , kahl,  kahlköpfig , haar- 
los werden,  jur  kusmytödz  mit  gros- 
ser Mühe,  — arm  werden. 
kusödny  entblössen. 
kusodtsiny  sich  entblössen. 
kustan  (P)  Hacke , Karst. 
kustül  (kuätöv)  (P)  kahle  Stelle  im 
Walde. 

kuätöm  (P)  nicht  entblösst,  nicht  arm. 
kuätvny  entblössen,  kahl  machen,  ab 
scheren,  rupfen  (Geflügel),  betupfen, 
kuStöin  nackt,  bloss. 
kustysuy  sich  entblössen , sich  kahl 
scheren. 

kutan  (Halt)  Zange,  ki-k.  Handhabe, 
Griff,  Verlobung,  va-k.  Damm, 
Stauung. 

kutas,  kutüs  Band,  Fessel,  kyl-k. 
Sinn,  Bedeutung,  niog-k.  Ursache, 
nog-k.  Eigenschaft,  Eigenthümlich- 
keit,  kerka-k.,  olöni-k.  Haushaltung, 
Wirtschaft,  pyt§kös-k.  das  Wesent- 
liche. 

kutasny  sich  cd.  einander  halten,  mit 
Halten,  Fangen,  Fassen  beschäftigt 
sein,  — blinde  Kuh  spielen. 
kuti  (P)  Hund. 

kntja  ein  am  Abend  vor  Weihnacht 
oder  Epiphanias  gekochter  Brei  aus 
Gerstengrütze  und  Hanföl. 
kutja-dadda  od.  k.-voisa  = kuf,  weil 
der  Wassergeist  nur  in  der  Nacht 
vor  Epiphanias  sich  zeigen  soll. 
kutlalny(kutlavny)wm/a3sen,Mmam£n. 
kutlasny  einander  umfassen,  umarmen. 
kutlysnv  buhlen,  huren,  skotküd  k. 
Sodomiterei  treiben. 


kutny  hallen,  inne  haben,  beherrschen, 
haben,  — ergreifen,  fassen,  nehmen, 
umfassen,  habhaft  werden,  fangen, 
auf  fangen,  überraschen,  überfallen , 
— ab  halten,  zurück  halten,  hindern, 
verbieten,  bändigen,  bezähmen,  un- 
terbrechen, ein  stellen,  kuttöm  un- 
gehindert, — ein  behalten,  zurück 
behalten,  mit  Beschlag  belegen  (Gel- 
der), — halten,  beobachten,  nicht 
übertreten,  — an  fangen.  — attlys 
kutyS  Selbstherrscher,  gusön  kutny 
verheimlichen,  jur  kutny  Vorrang 
haben,  jur-kutöm  Vorrang,  kerka 
kutny,  olöm  kutny  Haus  halten , 
Wirtschaft  führen,  ki-kutöm  Hand- 
schlag, Verloburg , verlobt,  ki-poin 
ulyn  kutny  hüten,  bewahren,  auf 
bewahren,  kyl  k.  Wort  halten,  kyl- 
kutöm  Bedeutung,  lög  kutny  zür- 
nen, nachtragend  sein,  mort  dor 
kutny  parteiisch  sein,  mu  k.  ein 
Land  regieren,  beherrschen,  pörja- 
seroys  k.  des  Betrugs  überführen , 
ötvet  k.  antworten , paj  k.  Theil 
nehmen,  Antheil  haben,  as  pyiyn  k. 
enthalten,  in  sich  halten,  as  sajyn  k. 
ausdauernd,  geduldig  sein,  as  ulyn 
k.  ein  nehmen,  besetzt  halten,  unter 
sich  haben,  va  k.  das  Wasser  däm- 
men, auf  staue»,  ve2  k.  sich  ge- 
lüsten lassen,  vids?  k.  hassett,  as 
ydzyda  kutys  Selbstherrscher \ selbst- 
herrschend. 

kutöd  Halten,  Schutzwehr,  (gegen 
Eis  etc.),  Schutz , Schirm,  olöm-k. 
ausreichende  Nahrung,  va-k.  Damm, 
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Stauung,  va-dor-k.  Uferdamm, 
Deich. 

kutös  s.  kutas. 

kutsik  (I)  = kutäik.  — kutsny  (I)  = 
kuttsinv. 

kut$,  kutS  Adler,  tSan-k.,  ydiyd  k. 

Goldadler  { Aquila  Chrysaetos). 
kut£  (U)  wie. 
kotS  (P)  = kutiik. 
km  Ja  (P)  Haufen. 
kutsar,  kutSar  Kutscher. 
kutsik  Fell,  Haut,  Balg,  Leder,  Schale 
(v.  Früchten),  dyS  k.  Faulpelz,  Tage- 
dieb, ul-k.  iceissgaresLeder,  k.-kerys 
Gärber. 

kutäik-ulsa  unter  der  Haut  beflixdlich, 
subcutan. 

kutäika  ledern,  Leder-  etc. 
kutiikaäny  zu  heilen,  verharschen. 
kutsikSedny  heilen  (tr.  Wunden). 
kutsik  (P)  Bilsenkraut  (Hyoscyamus). 
kutSkan  Schlag,  Hieb. 
kuükasan-tor  Schlägel,  Bläuel. 
kutäkasny  einander  schlagen. 
kutkkyny  schlagen,  klopfen , kutlköm 
Schlag,  Hieb,  kutSkalys  vit  tiSas  es 
hat  fünf  geschlagen,  ki  kutikyny  die 
Hand  geben  auf  etw.,  zu  sagen, 
roia-banö  k.  eine  Ohrfeige  geben. 
katskyäny  an  stossen  ( intr .),  an  prallen, 
auf  stossen  (mit  d.  Boote). 
kutSmasny  = kultSimasny. 
kutsöm  was  für  ein,  welcher,  k.-kö, 
k.-tai  irgend  ein,  irgend  welcher, 
so  k.  ein  solcher,  folgender. 
kuttiedny  ergreifen  lassen,  Hand  an 
legen  od  zur  Hand  nehinen  lassen, 


— befestigen,  an  haken,  an  od.  zu- 
sammen ketten,  zusammen  halten, 
landen  (v.  Kalk),  — verpflichten, 
an  ordnen,  dingen,  ein  prägen.  — 
(fig.)  fesseln,  geunnnen,  — kuttSed- 
töm  unabhängig,  ledig,  sölömön 
kuttiedny,  zel  k.  Leidenschaft  bei 
bringen. 

kutt^edtäiny  sich  verdingen,  = kut- 
tSisny. 

kuttäes  Kniff , Rabulisterei. 

kuttsiny  = kuttäisny. 

kuttsisny  halten  (intr.),  sich  halten, 
bekleiben,  fort  kommen  (v.  Pflanzen), 

— sich  halten  an  etw.,  sich  an 
klammern,  sich  hängen  an  etw., 
hängen  bleiben,  an  hängen,  befallen, 
an  stecken  (v.  Krankheiten ),  — er- 
greifen, sich  an  etwas  machen,  an 
fangen,  an  treten,  Besitz  nehmen, — 
sich  gründen,  sich  stützen,  — sich 
verpflichten,  bürgen,  — sich  ent- 
halten, s.  zurück  halten,  — Händel 
suchen,  sich  an  Jem.  machen,  auf 
dem  Korn  haben,  kuttäisem  Kniff, 
Rabulisterei,  kuttsisis  ränkevoll,  ra- 
bulistisch,  — kuttSisan  Halte-,  k. 
tsyJjan  ein  Tuch,  welches  Braut  und 
Bräutigam  bei  der  Hochzeit  zwischen 
sich  halten,  jona  kuttsisny  sich  er- 
mannen, dor  k.  ein  treten  für , sich 
an  nehmen,  sibdyny  k.,  k.  ösalnv 
kleben,  an  kleben  (intr.),  kleben 
bleiben. 

kutyrtny  stören,  entzweien , Uneinig- 
keit stiften,  auf  hetzen,  Klatscherei 
machen,  klatschen. 

w* 
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kuv  ...  die  so  anlautenden  Wörter , 
welche  hier  fehlen,  s.  unter  kul  . . . 
kuvarkan  (I)  Krähe  ( Corvus  Corn  ix). 
kuvsin  (P)  Krag,  Oefäss. 
kuz,  k.-turyn  Kälberkropf  (Anthriscus 
sylvestris),  kök-k.,  raort-k.  Wald- 
schachtelhalm (Equivetum  sylvcstre), 
pors-k.  Haarstrang  ( Peucedanum ), 
raka-k.  Sumpf  Schachtelhalm  (Equi- 
setum  palustre),  turi-k.  Waldgera- 
nium  ( Geranium  sylvaticum). 
kuz  lang,  hoch,  k.  lun  der  längste  Tag, 
kuz  kod'  länglich. 
kuz-mutöi  Waldgeist. 
ku2-nem-vylsa  Gesundheits-. 
ku^-purta  Soldat. 

ku£a,  kuzaa  eine  Länge  habend,  z.  B. 
öt-k.  gleich  lang,  syja  me-k.  er  ist 
so  lang  wie  ich , von  meiner  Länge, 
kyk-k.  von  doppelter  Länge,  zwei- 
scheitig,  kyk-t§urka-ky2aa  zwei- 
scheit ig;  — längs,  entlang. 
kuia  (I)  Länge. 

kuia-visSa  gesetzt,  ernsthaft,  beständig, 
treu,  kuiSa-vizaön  olny  gesetzt  sein. 
kuüaa  s.  kuza. 
kuzala  Längsrichtung. 
ku^alasa  der  TAngc  nach  ausgedehnt, 
mu-k.  allgemein. 
ku?.e  Waldgeist. 

kuzednv  lang  machen , verlängern. 
kuzodtsiny  lang  werden,  sich  verlän- 
gern. 

kuiinala,  kuzmala-nog  Länge. 
kuiinös  Länge,  Lineal,  kuzmösön  der 
Länge  nach;  — länglich  ( = k.-noga), 
tnpl'es-k.  länglich  rund. 


kuzneti  Schmied. 
kuznetäa  Schmiede. 
kuzob  (ein  Nebenfluss  der  Wytschegda). 
kuM  (kuzov),  kuzöl  (kuzöv)  etwas 
lang. 

Kuzu  männl.  Name  ( Cosmus), 
kufny  verstehen , kufys,  k.-tödys,  tö- 
dyS-ku^ys,  Sana  k.,  sus-k.,  susa  k. 
geschickt,  kunstfertig,  kufny  sogmy- 
ny  tadeln,  bekritteln,  durch  hecheln. 
kva-kva  kylny  quaken. 
kvad  s.  nörys. 

kvait  sechs,  kvaitys  sechs  Mal. 
kvait-palitS,  kvait-tSapa,  kv%it-vatskan 
Wachtelkönig,  Schnarrwachtel  (Bai- 
lus Crex). 

kvait-pelaluy  (pelavny)  in  sechs  Theik 
th  eilen. 

kvait-täapa  s.  kvait-palitS. 
kvait-vatäkan  s.  kvait-palitS. 
kvaita  aus  sechs  bestehend,  zu  sechse». 
— die  Sechs. 

kvaitalny  (kvaitavny)  in  sechs  Theik 
theilen. 

kvaitöd  sechste. 

kvaitömys,  kvaitömysöd  (U)  = kvaity- 
myn,  kvaitymynöd. 
kvaitymyn  sechzig. 
kvaitymynöd  sechzigste. 
kvat  kühn , keck,  verwegen,  brav,  ge- 
wandt, — Wagehals. 
kvat!  siehe  da. 

kvat,  kvata  (P)  = kvait,  kvaita. 
kvat-kau  (P)  = kvait-palitS. 
kvated  (P)  = kvaitöd. 
kvatedny  (P)  in  sechs  The  ile  thei- 
len. 
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kvatitny  ergreifen,  packen , raffen, 
rcissen,  fassen , zusammen  raffen. 
kvatittSiny  einander  ergreifen , an 
packen  — nach  etw.  greifen,  sich 
fest  halten,  s.  an  klammern , — 
sich  erinnern. 
kvatkyny  schimpfen. 
hatlaitny  = kvatitny. 
kvatlalny  (kvatlavny),  — k.  vurystny 
leicht  an  nähen. 

hatlasny  auf  sich  nehmen,  — ergrei- 
fen, packen,  raffen,  greifen  nach 
die. 

hatlyStny  leicht  nähen,  verloren  an 
nähen. 

hin  (P)  = kuim  drei. 
horokt  (P)  Kränklichkeit. 
ky  Axe  (in  der  Aehre),  Blüthenaxe. 
ha  Helligzeit,  asja  k.  Morgenröthe, 
rytja  k.  Abendröthe,  jen-k.  Hori- 
zont. 

ky&lny  (kyavny)  Tag  werden,  hell  wer- 
den  [am  Himmel). 

kyan,  kyjan  Gewebe,  Einschlag.  We- 
be-, gewebt,  kyan-panan  Aufzug  (des 
Gewebes),  Kette. 
kyas  Gewebe , Netz. 

kyasny  erleuchtet  werden , hell  werden. 
kyasnv  weben. 

kybny  spleissen;  — mit  Feuer  fischen, 
kyban  bi  Bootfeuer  ( b . Fischen). 
kybörda  (P)  Elen  (?). 
kybyS  (P)  uneben,  rauh,  höckerig. 
kyd  Spreu,  kyd-sora  = kydja. 
kydja  spreuig. 
kydjös  voll  Spreu. 


kydtsiny  verderben,  faul  werden , ab 
stehen. 

kydi,  kydzy,  kydzi  wie,  zum  Beispiel , 
k.-kö,  kydiön-kö  irgend  wie,  kydz- 
nebud'  wie  auch  immer,  k.  so,  k. 
tajö  zum  Beispiel,  k.  med  böryn 
bis,  so  k.  so,  auf  diese  Weise,  auf 
folgende  Weise,  vot  k. ! ei,  seht  doch. 
kyd#  Birke,  jör-pu-k.  Zwergbirke  (Be- 
tula nana),  voimöm  k.  daurische 
. Birke  (B.  daurica),  zarni-kiTja-k. 

Strauchbirke  ( B . fruticosa). 
kvdza  Birken. 

kydzi,  kydiön,  kydiy  = kydf. 
kydzyk,  kydzykön  (NY)  = kyd#.  2. 
kyd#  = kydi. 
kyin  = köin. 

kyjan,  pödlasan  kyjan  Falle , Schlag- 
bauer, ruti-k.  Arsenik,  syr-k.  Maus- 
falle. 

kyjan  (P)  = kyan. 
kyjas  Fang. 

kyjdös  Falle;  — Verstrickung , Nach- 
stellung, Ränke , Fallstrick,  kok-ul 
k.,  kok  ulty  k.  dass. 
kyjdösa  Fallen-. 

kyjny  fangen,  erlegen,  — ergreifen, 
k.  viny,  k.  lyjny  erlegen , schiessen, 
jagen,  kyjys,  k.-viyS  Fänger,  Jäger-, 
pötka-k.  Vogelsteller , — dumön 
kyjny  überlegen,  erwägen,  kok  ulty 
(ul)  kyjny,  pod  ulty  k.,  k.  pörjalny 
betrügen,  schelmisch  sein,  Schelmerei 
treiben,  listig,  hinderlistig  sein,  ver- 
läumden , heimlich  zu  schaden  su- 
chen, erwischen,  ertappen,  vomsysk. 
aus  forschen,  k.  vidzedny  chicaniren. 
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kvjny  etc.  (I,  P)  = kynjr  etc. 
kyjödny  fangen , erotischen,  jagen  las- 
sen, — bemerken , wahr  nehmen , 
beobachten,  Acht  geben,  ab  warten, 
ab  passen,  bur  kad  k.  die  günstige 
Zeit  ab  warten,  — prüfen,  versu- 
chen, auf  lauern,  hinein  blicken,  — 
erklären,  k.  boStny  entziehen,  k. 
artalny  beobachten,  Beobachtungen 
machen,  k.  tödmalnv  aus  forschen, 
aus  holen,  heraus  holen  aus  Jenu, 
k.  vidzedny  beobachten,  sich  um 
sehen  nach  etw.,  suchen,  Wache 
halten,  lauern,  auf  lauern,  auf  der 
Latter  stehen,  sich  bemühen. 
kyjödtiiny  trachten,  sichbemühen,  sich 
ein  schmeicheln,  s.  durchschleichen, 
auf  dem  Korn  haben,  k.  loknv  sich 
heran  schleichen,  jeroön  pyryS  k. 
sich  ein  schmeicheln. 
kyjsan  Falle. 

kyjsiny  jagen,  Jägerei  treiben. 
kyk  zwei,  kykys  zwei  Mal,  kyk  torjün 
entzwei. 

kyk-kostsa  Mittel-,  Zwischen-, 
kyk-mua-in  Stelle,  wo  zwei  Ackcrstrci- 
fen  zusammen  stossen. 
kyk-mydalny  = kyk-myndalny. 
kyk-myndaa  doppelt. 
kyk-myndaalny  (myndaavny),  kyk- 
myndaluy  (myndavny)  verdoppeln. 
kyk-nog  Zweideutigkeit,  Doppelsinn. 
kyk-noga  zweierlei. 

kyk-pölalny  (pölavny),  kyk-pölsaalny 
(pölsaavny).  kyk-pölsalny  (pölsavny) 
verdoppeln. 


kvk-sora  aus  zwei  Ingredientien  be- 
stehend. 

kyka  ihrer  zwei,  zu  zweien,  doppelt  , — 
die  Zwei. 

kykalny  (kykavny)  verdoppeln,  in  zwei 
Theile  t heilen . 

kykamödny,  kykmödny  verdoppeln,  in 
zwei  Theile  theilen. 
kykes  t§öt§  verdema  (I)  Zwillinge. 
kykja  (P)  zweifach. 

kjrkjamys  (P,  I)  etc.  = kökjamysetc. 
kykla  zwei  Orte. 
kvkla-dor  zwei  Seiten. 
kykmödny  s.  kykamödny. 
kyknan  ihrer  zwei,  beide. 
kyknanla  beide  Stellen. 
kyknanla-dor  beide  Seiten. 
kyk  öd  zweite. 

kyködny  in  zwei  Theile  theilen,  ver- 
doppeln. 

kyködtäiny  sich  in  zwei  Theile  theilen, 
sich  verdoppeln. 

kyl  (kyv)  Zunge,  (fig.)  Glockenschwen- 
gel, — Sprache,  Gespräch,  Bede. 
Wort,  Gelübde , — Stimme,  Votum. 
— kvlys  kylö  wörtlich,  wortgetreu, 
buchstäblich,  genau,  kylys  kylödz 
von  Wort  zu  Wort,  jedes  Wort,  öti 
kylön  mit  einem  Wort,  kurz,  — 
kvlön  äuöm  mündlich,  kyl  vylvn 
bergalö  od.  ösalö  es  schwebt  auf  der 
Zunge,  kyl  kutny  sich  bereden, 
verabreden,  k.  kutny,  k.  vylyn  su- 
lalny  Wort  halten,  zuverlässig  sei», 
kvltö  en  myttial  halte  deine  Zunge 
in  Zaum,  kyl  puktvny,  k.  suny  sich 
fest  vor  nehmen  (z.  unterlassen). 
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verschwören,  geloben,  k.  setny  ge- 
loben, k.  suny  seine  Stimme  ab  ge- 
ben, votiren,  k.  Suöni  Testament, 
k.  tyrmödtliny  hanmniren,  sich 
vertragen , — bi-kyl  Flamme,  hitzi- 
ges Fieber,  bur  kylön  adziny  be- 
grüssen,  bur  kyl  vidzny  gratuliren, 
begrässen,  jor-k.,  joräan  k.  Eid, 
Schwur,  nioidan  k.  Fabel,  Mährchen, 
mös-kyl  Löffelkuchen,  Siebenfinger- 
kraut ((hmarumjMilustre),  mudcr-k. 
Sprichwort,  nöd-k.  Gleichniss,  Räth- 
sel,  Anspielung,  verblümte  Rede, 
panyd-k.  Widerspruch,  Antwort, 
Sy-k.  Klang,  Schall,  Echo,  tödöm-k. 
puktyny  hexen,  besprechen,  vodz- 
nlsa  k.  Vorrede,  votia-k.  Ant- 
wort. 

krl-ni-diyn  ez  $u  er  sprach  kein  Stcr- 
benswörtlein,  kyl-ni-divn  Suny  poz- 
töm  untadelig. 

kyl-ni-per  taubstumm. 

W-ni-ser!  still,  kein  Wort. 

M-ni-voin  im  Stillen. 

kyl-ni-vor  oz  set  od,  ledz  er  sj)richt 
kein  Wort. 

tyl-yvlja,  kyl-vylsa  mündlich. 

kyl a s.  kylja. 

kylalny  (kylavny)  treiben  (auf  d.  JFos- 
■ser),  fluthen,  schwimmen,  an  ge- 
schwemmt werden,  Fluss  abwärts 
fahren,  ji  kylalöm  Eisgang. 

Mas.  kylög  Hören,  Gehör,  Sinn, 
Empfindung. 

kvla^ny  sprechen,  sich  aus  drücken, 
sich  aus  sprechen,  panyd  k.  wider- 
sprechen, pez  k.  unzüchtige,  schand- 


bare Reden  führen,  Zoten  reissen, 
!ok  k.  zanken. 

kyldas  (kyvdas)-pas  (P)  Geburtsfleck. 
kylja  (kyvja),  kyla  mündlich,  — eine 
Sprache,  Zunge  habend,  - sprachig , 
- züngig , z.  B.  göna-k.,  lab-k.,  pys- 
kyl-k.,  äökyd-k.  stotternd,  jor-k., 
joräan-k.  eidlich,  kruka-k.,  omöl-k. 
mit  schwerer  Sprache,  kuz-k.  gern 
über  Andere  sprechend , geschwätzig, 
letSid-k.  icitzig,  möd-k.  anders  re- 
dend, nebyd-k.  zudringlich,  öti-k. 
einstimmig,  pe2-k.  unzüchtig,  zotig, 
uljöl-k.  süss  sprechend,  una-k.  viel 
sprechend,  gesprächig. 
kyljalny  (kvvjavny)  belecken,  aus  lecken, 
die  Augen  reinigen  mit  der  Zunge. 
kyljöd  (kyvjöd),  kyljös  (kyvjös)  Rede, 
Phrase,  Sprichwort,  Gleichniss. 
kyljöda  (kyvjöda),  kyljösa  (kyvjösa) 
sprichwörtlich. 

kyljös,  kyljösa  s.  kyljöd,  kyljöda. 
kylinödny  (kyvmödny)  Übereinkommen, 
ab  machen,  sich  besprechen. 
kylny  (ky  vny)  fühlen,  empfinden , hören, 
vernehmen , merken,  spüren,  wittern, 
— (intr.)  riechen,  schmecken,  klin- 
gen nach  etw.,  — duk  kylny,  nyrön 
k.  riechen,  ki  ulyn  k.  betasten,  be- 
fühlen, nyrön  k.  auf  spüren , sökyda 
k.  hatihörig sein,  sölömönk.  fühlen, 
empfinden , — kvlüm  Sinn,  Empfin- 
dung, Gefühl,  Gerücht,  kylöm  sertv, 
kyllöm  s.  nach  Gehör,  kylöniön, 
kyllöm  kuza,  kyllöm  serty  von  Hö- 
rensagen, ky\m  wachsam,  gute  Witte- 
rung habend,  vlö  k.,  mura  k.  laut. 


Digitized  by  Google 


136 


kylödny  — kymöra 


kylödny  schwimmen  oder  auf  dem 
Wasser  treiben  lassen,  flössen, 
schwemmen,  Fluss  abwärts  führen, 
juömün  sojöni  k.  einen  Imbiss  nehmen, 
kylödan  schiffbar,  Floss-,  Floss-, 
geflösst,  va-kvlödan  geflösst,  ange- 
flösst. 

kylög  s.  kylas. 
kylsa  (kyvsa)  mündlich. 
kylk'dny  (kyv&dny)  rühmen,  berühmt 
machen,  burön  k.  rühmen,  preisen. 
kylsiny  (kyvsiny)  hörbar  sein,  sich 
hören  lassen,  gehört  werden,  berühmt, 
berüchtigt,  ruchbar  sein,  in  den  Ruf 
kommen,  gelten  für  etwas,  zu  Ohren 
kommen,  bekannt  toerden,  paäkyda 
k.  berühmt  sein,  kvlSeni  Gerücht, 
Ruf,  Ruhm,  Leumund,  kvlsiS,  kyl- 
äan  berühmt,  berüchtigt,  jonakylsan, 
paSkyda  k.,  ydüyd  k.  berühmt. 
kyltny  (kyvtny),  kyltyny  (kyvtyny)  = 
kylalny. 

kyltödtsiny  (kyvtödtäiny)  mit  Flössen 
beschäftigt  sein. 

kyltöm  (kyvtöm)  stumm,  — unhörbar, 
kyltöm-vomtöm,  k.-vortöm  stumm. 
kyltömmödny  (kyvtönunodny)  stumm 
machen. 

kyltömmyny  (kyvtömmyny)  stumm 
sein  od.  werden,  verstummen. 
kyltiö  Treppe,  Freitreppe. 
kylttSes  (kyvttSes)  schwimmend. 
kyltyd  (kyvtyd)  unterer  Lauf  des 
Flusses,  Seite,  nach  welcher  hin  der 
Fluss  fliesst,  — untere,  unterhalb 
gelegen  (nach  dem  Flusslauf ),  va 
kyltyd  Fluss  abwärts. 


kyltyd  (kyvtyd)-in  unterer  Lauf  des 
Flusses. 

kyltydsa  (kyvtydsa)  untere,  unterhalb 
gelegen  (am  Flusse). 
kyltydny  (kyvtydny)  abwärts  schiffen. 
kylzyny  (kyvzyny)  hören,  an  hören, 
Gehör  schenken,  auf  merken,  lau- 
schen, hin  horchen,  — gehorchen, 
dienstfertig  sein,  Dienste  leisten,  — 
nyrön  k.  riechen  an  etwas,  berie- 
chen, — kylzytöm  ungehorsam,  un- 
folgsam, nicht  hörend  auf  etw.,  un- 
aufmerksam,  kylzan  hörbar,  gehor- 
sam. 

kylzySny  (kyvzysny)  sich  satt  hören;  — 
= kylzyny. 

kym,  in  ki-k.  Handwurzel,  sin-k. 
Augenbraue,  (Sprchw.)  sin-kymys 
vylö  on  kaj  über  die  Augenbraue 
hinaus  wirst  du  nicht  in  die  Höhe 
steigen. 

kyma-kama  kylny  klopfen,  poltern, 
klappern,  klirren,  klimpern. 
kymalny  (kyraavny)  verdecken,  be- 
schatten. 

kymalny  (kymavny)  (P)  = kynmalny. 
kymar  = kymör. 
kymasny  sich  verdecken. 
kymTes,  in  kl-k.- , k.-ki-vyl  mit  ver- 
kehrter Hand,  ki-kyinfes-vyl  vnrnv 
mit  Hinterstichen  nähen. 
kymny  (I)  = kymyntny. 
kymör  Wolke,  gyma  k.,  gyma-tsarda 
k.,  kyz  k.,  Söd  k.,  sym  k.  dunkle 
Wolke,  Gewitterwolke. 
kymöra  Wolken-,  -wolkig,  bewölkt, 
trüb- 
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kymürasny  = kymörttsiny. 
kymorös  toolkig,  bewölkt. 
kyiuörtny  betcölken , verfinstern. 
kywörtödny  mit  Wolken  bedecken,  be- 
wölken. 

kymörtöm  wolkenlos,  heiter. 
fcrmörttSiny  sich  bewölken,  sich  ver- 
finstern, finster  werden. 
kymös,  jur-k.  Vorderkopf,  Stirn,  öS-k. 
Bügel,  sin-k.  Augenbraue,  k.  t£u- 
kyrtny  die  Stirn  runzeln. 
kymös-ul  Augenhöhle. 
kymösa  -stirnig,  z.  B.  kuä-k.  glatz- 
köpfig. 

kymrasny  = kymöraäny,  kymörttäiny. 
kymsedny  (P)  = kynsedny. 
kymyn,  kymyna  wieviel,  kymynyö me 
fiel  Mal,  wie  oft,  Öt-kymyn  einige, 
manche. 

kymyn,  kymynön,  mula  kymyn  mit 
dem  Gesicht  nach  unten  od.  zur 
Erde,  umgestürzt. 
kymyna  s.  kymyn. 
kymynöd  der  wie  vielte. 
kymyntny  (kymyutyny)  um  werfen , 
um  stürzen,  (las  Untere  nach  oben 
kehren. 

kymynttSiny  um  stürzen  ( intr .),  um 
fallen. 

kymys  (P)  = kymös. 
kyn,  byn  kod'  erstarrt,  abgestorben,  — 
unreif. 

kyn  (I,  U)  = ken. 
kyn  vid^ny  lächeln. 

kyn-kyn  im  Stillen,  heimlich,  ver- 
stohlen, verstohlener  Weise,  im 
Stillen,  unvermerkt  (vgl.  kan). 


kyn-ul,  kyüa-ul  Achselhöhle,  k.-ulyn 
unter  dem  Arm  (vgl.  kun). 
kynam  = kynöm. 

kyudzy  (kyndzi)  ausser,  ausgenommen. 
kynjalny  (kynjavny)  lächeln  (vgl.  kyd 
vidiny). 

kynmödny  frieren  lassen,  der  Kälte 
aus  setzen,  erkälten. 
kynmödömsa  Erkältungs-, 
kynmödtäiny  frieren,  kalt  haben,  sich 
dem  Froste  aus  setzen,  sich  erkälten. 
kymnyny,  kynmalny  (kynmavny)  kalt 
werden,  erkalten  , frieren,  kalt  haben, 
gefrieren,  erfrieren,  von  Frost  be- 
schädigt iverden,  durch  frieren, 
kynmys,  pon  kod'  k.  frostig , kyn- 
myny  sibdyuy  an  frieren. 
kynmyäny  = kynmyny. 
kynöm  Bauch,  k.  pytSkös  Magen,  k. 
vötihy  schwängern,  kynömö  bostny 
empfangen,  schicanger  werden, 
(Sprchw.)  kynöm  pöt,  rnvsku  nöittöm 
der  Bauch  ist  satt,  der  Rücken  un- 
geschlagen, kynömtö  on  pörjal  den 
Bauch  wirst  du  nicht  betrügen. 
kynöm-pytSkösa  Eingeweide-,  Magen-. 
kynöm-ul  Unterleib,  Leistengegend. 
kynöma  schwanger , trächtig,  gross- 
bäuchig,  -bäuchig,  z.  B.  kvz-k. 
dickbäuchig,  nurk-k.  hohlseitig,  ha- 
ger. 

kynömasny  schwanger  werden. 
kynömsa  Bauch-,  öt-k.  leiblich. 
kynömsalny  (kynömsavny)  grossbäurhig 
werden. 

kynäedny  frieren,  gefrieren,  erfrieren 
lassen  (unabsichtlich). 
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kyusyt  (P)  Reibe , Reibeisen. 
kyntödny  frieren,  gefrieren,  erfrieren 
lassen  ( absichtlich ). 

kyutödtsiny  kalt,  aus  gekühlt  werden, 
— frieren,  kalt  haben. 
kyutyny  (kyntny)  frieren  lassen,  der 
Kälte  aus  setzen,  erfrieren  ( Körper - 
theile ),  kyntö  es  friert,  die  Haut 
schaudert. 

kyny  weben,  flechten,  stricken,  klöppeln, 
drehen  (Seile),  k.  paüny  auf  schla- 
gen (ein  Gewebe),  gez-kyyä  Seiler. 
kynym  (P)  = kynöm. 
kynym,  kynyinöd  (P)  = kymyn,  ky- 
mynöd. 

kyöd  (kyjed)  Geflecht,  Flechte,  jur-k. 
Kopfband,  Haarnetz , kösa-k.  Zopf- 
band. 

kyüdny  (kvjedny)  weben  ( flechten , 
stricken,  klöppeln,  drehen)  lassen. 
kypalny  (kypavny),  kypjalny  (kypjav- 
ny)  höher  iverden,  steigen,  auf 
tauchen. 

kypjatä-doljatä  (dovjatS)  so  so. 
kypödny  auf  heben,  erheben,  hinauf 
bringen,  auf  führen  (Gebäude),  erhö- 
hen, — erwecken,  erregen,  ermuntern, 
Sölöm  k.  erquicken,  laben,  — auf 
ziehen  (den  Flintenhahn),  — zur 
Last  legen,  beschuldigen. 
kypüdtsiny  auf  stehen,  sich  erheben, 
empor  steigen,  — sich  machen  an 
etwas. 

kyptas  Emporgekommenes,  Aufgetauch- 
tes, syl-k.  oben  schwimmendes  Fett. 
kvptödny  ein  wirken,  wirken,  Wirkung 
haben  auf  etw. 


kyptyny  sich  erheben,  höher  werden , 
wachsen,  entstehen , schwellen,  an 
dringen,  an  schwellen,  bygjön  k. 
schäumen  ( intr .),  vayS  k,  auf  tau- 
chen aus  dem  Wasser. 
kypyd  fröhlich , muthwillig,  ausgelas- 
sen, begeistert,  beredt,  rüstig,  rasch. 
kypydmödny  ermtthigen,  auf  muntern . 

begeistern. 
kypys  (I)  ==  kepys. 
kyr  Schwarzspecht  (Ficus  Martius). 

lel-k.  Regenpfeifer  (Charadrius). 
kyr,  kyr-pon  männlicher  Hund. 
kyr  (P)  verschieden,  ungleich. 
kyr  (P)  = kör  Renthicr. 
kyr,  kyrta,  kyrtas  Berg,  Anhöhe , 
tioi-k.  dass.,  iz-k.  Fels. 
kyr-jyl  Steile,  Absturz. 
kyr-köti  (ködzj  steiles  Ufer. 
kyr-ul  Fuss  des  Borges. 
kyr-ulsa  am  Fuss  des  Berges  gelegen. 
kyra  nuny  aus  waschen,  unterwaschen, 
weg  spülen. 

kyras  Schlitz,  — Wasserriss,  vom 
Wasser  ausgespülte  Stelle,  va-kyras 
dass. 

kyraSny  sich  recken,  Grimassen  ma- 
chen. 

kyrja  steil,  abschüssig,  felsig. 
kyrjös,  kyrtasös  voll  Felsen,  steiler 
Abhänge. 

kyrködny  (P)  ab  schlagen,  herunter 
schlagen,  heraus  schlagen. 
kyrla  Strich,  Furche,  Spalt. 
kyrla-in  Kluft,  Schlucht. 
kyrlaluy  (kyrlavny)  spalten  (in  Schich- 
ten), auf  schlitzen,  auf  spalten, 
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r trennen;  — furchen , Striche 
ekn. 

•ns  auf  trennen  (intr .),  sich  spalten. 
j Chor , Emporkirche, 
mx  (I)  kratzen. 
rnj  (I)  dick , feist  werden. 
i = kyroys. 

reg  spülen , unterwaschen,  weg 
mi,  aus  waschen,  k.  pisködny 
rdbrechen{v.  TFasser);  — (intr.) 
stürzen,  ein  fallen,  um  fallen 
leinander  fallen. 
s Babe  ( Corvus  Corax),  ( Sprchw .) 
dys  kyrnySly  sin  oz  kokyät  ein 
he  hackt  einem  Raben  das  Auge 
ht  aus. 

ausgespidtc  Stelle,  Wasserriss. 

.ny  aus  spülen,  weg  spülen,  unter- 
fchen.  aus  waschen,  weg  führen 
Wasser),  — ab  tragen,  ah  reis 
n,  demoliren. 
fern  ikyrövtny)  (P)  zerschlagen, 
vbrtchen,  zerkratzen. 
in-io.  va-kyröm-in  ausgewaschene 
die,  Wasserriss. 

i.  in  pin.-k.  zänkisch,  der  sich 
rj,ts  gefallen  lässt,  der  Haar  auf 
» Zähnen  hat. 

Rinde,  Borke. 

i -rindig,  z.  B.  kyz-k.  dickrindig. 
üny  (kyrsavny),  kyrsasuy  geil, 
ünstig,  läufisch  sein,  buhlen . hu- 
•a,  _ vagabundiren,  kyrsasem-dyr 
■runsteeit. 

inv  die  Rinde  schälen , 
fej.»  aus  peitschen,  tüchtig  durch 
rigeln,  mit  Ruthen  streichen. 


kyrta,  kyrtas  s.  kvr. 

kyrtas  Schramme. 

kyrtasös  s.  kyrjös. 

kyrtny  (P)  ab  fallen,  herab  fallen. 

kyrtS,"  kyrtSa  (P)  = kyr$,  kyrsa. 

kyrtSikaitny  (P)  knirschen. 

kyryla  = kyrla. 

kyrjm  Hand,  Handwurzel,  Handvoll, 

‘ hohle  Hand,  haust, . sökyd  k.  d.  h. 
Zorn,  kyrvmjas  pydö  sujnv  er- 
pressen, schinden  (fig);  Hand- 
schrift, Unterschrift,  kyrym  pukty- 
ny  = kyrymalny,  kyrymasny. 
ky  rymalny  (kyrymvny  )«MiterscAr«&eM , 
unterzeichnen. 

kvrymaäny  sich  unterschreiben,  sich 
unterzeichnen. 
kyrymtöm  handlos. 
kyry§  wild,  grausam  (blickend). 
kyrvstny  quetschen , wund  drücken, 

" schrammen,  kratzen,  sinjas  k.  die 
Augen  verdrehen,  schielen. 
kys  Katze. 

kys,  kör-k.  Haut  von  Renthierfüssen, 

' Stiefel  von  Renthierhaut  (=  pimi), 
lyz-kys  ein  Stück  Renthierhaut  unter 
dem  Schneeschuh. 
kys,  kysan  von  wo,  woher. 
kysiny  sich  flechten , s.  verflechten,  s. 
verwickeln,  — mit  Weben,  Eiech- 
ten, Stricken  beschäftigt  sein. 
kysjalny  (kysjavny)  (P)  hören  auf 
etwas,  gehorchen,  dienstfertig,  ge- 
fällig sein,  bedienen,  zu  Diensten 
sein,  kysjalys  Diener  {vgl.  kesjal- 
nv). 
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kysjasny  (P)  Bitte  od.  Befehl  erfüllen , 
hören  auf  Jem.,  folgen , gehorsam 
sein,  kysjasis  gehorsam. 
kysjedny  (P)  mm  dienen  an  halten, 
beauftragen,  schicken,  in  Gehorsam 
halten. 

kyskalny  (kyskavny)  tadeln,  bekritteln, 
durch  hecheln , — schelten , aus 
schelten,  Vorwürfe  machen. 
kyskan-in  wo  es  zieht,  t§yn-k.  Rauch- 
loch am  Ofen. 

kyskaäny  sich  ziehen , s.  schleppen,  s. 
abmühen,  — sich  begeben,  ziehen 
icohin,  — kriechen,  — buhlen,  den 
Hof  machen,  omöfödi  k.  lüderlich 
werden,  palitSön  k.  am  Stocke  ziehen, 
kyskasis  Buhler,  Courmacher,  Vaga- 
bund. 

kysködny  ziehen  lassen,  vir  kysködan 
sur  Schröpfkopf. 

kyskyny  ziehen,  schleppen,  — führen, 
an  führen  (mit  Fuhrwerk),  — 
schnupfen,  — einen  Stich  machen 
(im  Kartenspiel ),  — wiegen  (intr.), 
überwiegen,  auf  wiegen,  berdö  k. 
heran  ziehen,  lolön  k.  ein  athmen, 
ein  ziehen,  mödarö  k.  weg  ziehen, 
nyrö  k.  schnupfen,  riechen,  ortsö  k. 
heraus  ziehen,  ötilan  k.  parteiisch 
sein,  pin  k.  einen  Zahn  aus  ziehen, 
sin  k.  das  Auge  verdrehen,  k.  nol- 
lyny  tragen,  ertragen. 
kyskysny  = kyskaäny. 
kyskyätny  sich  verziehen,  falsch  ziehen 
(im  Kartenspiel). 
kysmalny  (kysmavny)  (P)  ziehen. 


kvsnan  Köder  von  Zinn  (in  Form  eines 
kleinen  Fisches),  Fischerhaken. 
kysnanasny  mit  dem  „kvsnan“  fi- 
schen. 

kySSedny  fort  schleppen. 
kySsiny  sich  recken  nach  ehe.,  krie- 
chen, sich  fortschleppen,  — sich 
kümmerlich  durch  schlagen,  bauniin 
k.  kriechen. 
kyä  Hohles. 

kyS  Haut,  Schale  (v.  Früchten  u.  Thie- 
ren),  Rinde,  Hülse,  k,  vesalny  o« 
kernen , ky§  pviyS  petnv  aus  krie- 
chen (aus  d.  Ei),  kolk-k.  Eier- 
schale. 
ky$ ! still. 

kyä  Rauschen,  Rascheln. 
kyäa  -schalig,  -häutig. 
kysa  kylny  rauschen,  rascheln. 
kysalny  (kysavny)  an  hängen , an  legen, 
auf  hängen,  an  stecken,  an  ziehen 
(ein  Kleidungsstück). 
kysan  (Kleidungsstück),  jur-k.  Mütze , 
kok-k.  Stiefel. 

kySasny  sich  etwas  an  od.  um  hängen , 
an  legen,  an  ziehen,  s.  bedecken. 
kysainy  klettern,  umher  kl.,  hinauf  kl., 
hinauf  steigen,  k.  kojnv  klettern , 
hinauf  klettern. 

kväjein  (P)  (?),  in  kolk-k.  Eitceiss. 
kySjyny  «ms  hülsen,  aus  kernen. 
kyskaitny  st  rufen,  zischen,  Stille  ge- 
bieten. 

kyäkyny  engbrüstig  sein,  schwer  athmen. 
kyfineg  (P)  abgezogene  Birkenrinde  (zu 
Körben). 
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kylöd  Rauschen,  Rascheln. 
kysöd  Oberkleid,  Ueberwurf ',  Umwurf, 
Mantel,  jurlös-k.  Kissenüberzug. 
kysödny  bekleiden,  um  legen,  über 
werfen,  k.  poäködny  auf  klopfen, 
auf  lockern,  toupiren,  — zausen. 
kysödny.  kysödtSiny  rauschen,  rascheln. 
kyt  = kyttsö. 
kyt  = köti  Hase. 

iTtön,  kytönö  wo,  kytön-kö' irgend  wo. 
kytsan  (I)  = kytSi. 

kytse,  kytsodi  (I)  = kyttsö,  kyttsödf. 
kyts  = kötS  Hase. 
kyti  (U)  wie. 

kyt5  (kyttS)  (P)  = kydz  2. 
kyti  (kyttS)  Ring,  Reifen , Reif.  Kreis, 
k.  pyiö  bostny  umringen,  gögyl-k. 
Kreis,  Umlauf  des  Rades,  g.-k.-tor 
Felge,  pef-k.  Ohrring,  Sor-k.  Was- 
strschnecke,  tSun-k.  Ring,  Finger- 
ring. 

kytj  (kyttS)  (P)  Schlinge,  k.-sielt  lau- 
fende Schlinge. 
kytSan  (P)  = kytSi. 
kytSes  (I)  Kummetkissen. 
kytsi  junger  Hund,  Hundejunges,  k.- 
pon  dass  , k.-vc2ör  Leichtgläubig- 
keit. 

kytSi-mylkyda,  kytSi-vezöra  schwach 
von  Verstände,  leichtgläubig. 
kytsiasny  Hundejunge  werfen. 
kytSlalny  (kytSlavny)  sich  um  kehren, 
s.  um  drehen,  kreisen,  umgehen, 
umkreisen,  sich  im  Kreise  be- 
wegen od.  drehen , umher  gehen, 
fahren  od.  schiffen,  k.  kotralny 
mher  laufen. 


kytälasny  = kytSlalny,  — k.  myn- 
tödtSiny  Ausflüchte,  Winkelzüge 
machen. 

kytslödny  im  Kreise  bewegen,  herum 
führen. 

kytiüasny  = kvtSiasny. 
kytSol  (kytSov)  Kreis,  Umweg,  kytsolön 
um,  herum. 

kytäola  rund,  kreisförmig,  — einen 
Umweg  machend,  fig.  unverständlich , 
rpthselhaft , — in  der  Umgegend 
gelegen,  k.  tui  Umweg,  Seitenweg, 
k.  giittan  Kreis,  k.  g.  nuödny  einen 
Kreis  beschreiben. 

kytSoltas  (kytSovtas),  Umweg,  Kreis, 
Zeitperiode. 

kytSoltny  (kytSovtny),  gögör  k.  um- 
gehen, umgeben,  herum  liegen, 
umher  gehen,  ein  kreisen. 
kytSoltödny  (kytSovtödny)  = kytSlüd- 

ny. 

kytSöl  (kytSöv)  m.  die  Ableitungen  = 
kytSol  etc. 

kytSöm  (U)  = kutSöm. 
kytSyf  Kreis,  Hof. 

kytsyfttSiny  sich  winden,  sich  schlin- 
gen. 

kyttS,  kytti  (P)  und  die  Ableitungen 
= kyti  etc. 

kyttse,  kyttSedz  = kyttSö,  kyttSödz. 
kyttsem  (P)  = kutSöm. 
kyttSiny  faul  werden,  ab  stehen , an 
gehen. 

kyttsisny  bleiben  bei  etw. 
kyttsö,  kvty,  kyt  wohin,  k.-kö,  köt  k., 
k.-libö  irgend  wohin,  wohin  nur 
immer. 
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kyttsödi  bis  wohin,  wie  lange,  so  lange 
bis. 

kytv  = kyttsö. 
kytyä,  kytysan  von  wo,  woher. 
ky  v ....  die  hier  fehlenden  Wörter  mit 
diesem  Anlaut  s.  unter  kyl  .... 
kyva  = kya. 

kyyz  (I)  dick,  und  die  Ableitungen  = 
kyz  etc. 

kyz  dick , robust,  corpulent,  — dick, 
grob  (v.  Stricken,  Fäden  u.  Gewe- 
ben = kyza  kyöm),  kyz  gez  dicker 
Strick,  kyz  döra  grobe  Leinewand, 
— tief  ( von  der  Stimme ),  k.  omöf 
grob,  schlecht  ( v . Zeug),  kyz  boStny 
aus  dem  Groben  heraus  arbeiten. 
kyz-ulsa  tork  (P)  grobe  Hede. 
kyz  zwanzig. 

kyza  Masse,  Volumen,  Dicke. 
kyza,  kyzasa  von  einer  Dicke,  so  dick 
wie. 

kyzamyny  = kyzny  1. 


kyzasa  = kyza. 

kyzmödny  dicker  machen,  verdicken. 
kyzmyny  — kyzny  2. 
kyzny  dick,  stark,  robust,  corpulent 
werden,  zu  nehmen,  fett  werden. 
kyzny  husten,  kyzöni  Husten,  pödörn- 
kyzöm  Stickhusten,  kyzny  vesaSny 
sich  aus  husten. 

kyzöbtyny  (VV)  aus  husten  (tr.). 
kyiöd  zwanzigste. 
kyzödny  = kyzmödny. 
kvzödny  ( anhaltend ) husten. 
kyzöktyny  (VS)  aus  husten  (tr.). 

kyzk (P)  = kysk 

kyzsiny  (P)  = kyssiny. 
kyzynik  etwas  dick. 
kyzystny  aus  husten  (tr.). 
kyzysttsiny  sich  aus  husten. 
ky2  todt  geborenes  Kind. 
kyü  (I)  = gvl 
kyz  = kyl 

kyiödny,  k.  posködny  zausen. 


L. 


lab,  lab  schwach,  kraftlos , zart, 
schwach  gedreht,  1.  vidzny  verzärteln. 
labaz  (I)  am  Baum  hängendes  Gerüst, 
von  ivo  der  Jäger  schicsst. 
labgyny  (P)  unvet stündlich  sprechen. 
labinik,  labinik  schwächlich,  zart. 
labitS  = labyti. 


labjyny  = lapjyny. 
l&bmödny,  labinuduy  schwächen,  ent- 
kräften, ab  mergeln,  — dcmiühige «, 
— beschweren,  überladen,  — a,,f 
drehen  (eine  Schnur). 
labmödtsiny,  labmödtsinv  sich  de- 
müthigen. 
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libmyny,  labmyny  schwach , matt  wer- 
den, herunter  kommen,  — schwer 
auf  liegen,  1.  raisiny  sich  auf  drehen 
(v.  einer  Schnur). 

[abny  (P)  plappern,  auf  schneiden, 
lügen,  l.  izny  allerlei  durch  einander 
schwatzen. 

labödny , labödny  auf  drehen  ( eine 
Schnur),  locker  machen. 

libödtSiny,  fabödtsiny  sicÄ  auf  drehen, 
locker  werden. 

labnr  (halbwollener)  Sommer  rock,  Kittel. 

labuta,  labuta  Schwächling. 

bbytä,  labitS  Bank  (an  der  Wand), 
sadno-l.  als  Truhe  dienende  Bank, 
Schlafbank. 

M Symmetrie,  Ordnung,  — Eintracht, 
Harmonie,  Zufriedenheit  — Körper- 
gestalt, — lad  torkny  verstimmen, 
lad  ladys  torkse  es  verstimmt  sich, 
lad  vyl  vony  sich  einigen,  löaid  lad 
Ordnung,  jen-1.  Frömmigkeit. 

Lad,  Ladu  iceiblicher  Name  (Claudia). 

Ma,  z.  B.  lözid-lada  ordentlich. 

Lada,  Lade,  Ladu  männl.  Name 
( Wladimir). 

Man  Weihrauch,  mu-1.,  zemlanöi  1. 
Baldrian  (Valeriana  officinalis). 

Lade  s.  Lada. 

Meitny  beherrschen , regieren , gusön 
L veruntreuen,  unterschlagen. 

Mja  Boot. 

Mka  Lampe,  Fettlampe. 

Mmödny  versöhnen,  nachgiebig  ma- 
chen. 

Mioödtsiny  sich  versöhnen,  nach  geben. 

Mnö  (P)  passend,  gele/jen. 


ladtöm  unordentlich,  unsymmetrisch, 
unharmonisch,  jen-1.  gottlos. 

Ladu  s.  Lada. 

Ladu  s.  Lad. 
ladvei,  ladveja  = ladvöi. 
ladvöi  Hüfte,  — Lende,  Schenkel. 
Iad2ek  (P)  Viclfrass  (ürsus  Gulo). 
lag,  in  lagjön  zerny  in  Strömen  regnen. 
laga  (P)  Vertiefung,  Höhlung. 
lagodaritny  danken. 
lagoslovitny  segnen. 
lagun  Fässchen,  Theerbütte. 
fagusa,  laguska  Frosch. 
lagyr  Blatt  des  Beiles. 
lagyra  tier  grosses  Beil. 
laik  Wiegenstange,  — schwankend,  1. 
kerny  knixen,  1.  munny  hängen, 
herab  hängen,  sich  herab  senken,  s. 
zu  Boden  setzen,  schwanken,  1. 
sidiny  schwanken. 
laikalny  = laikjalny. 
laikan  Schaidcclwiege. 
laikja  mit  einer  Einsenkung,  sattel- 
förmig, mit  einem  Senkrücken. 
lajkjalny  (laikjavny),  laikalny  schwan- 
ken, sieh  hin  und  her  beicegen. 
laikjödny,  laiködny  schaukeln  (tr.), 
schcanken  machen  . 

laikjödtSiny,  laiködtsiny  sich  schaukeln. 
laiknitny  herab  biegen,  senken. 
laiknittsiny  sich  senken,  sich  setzen, 
s.  zu  Boden  setzen. 
laikol  (laikov)  schwankend,  — gesenkt. 
laikol  (laikov)-in  Einsenkung.  Sattel. 
laiködny,  laiködtsiny  = laikjödny, 
laikjödtsiny. 
laikös-in  Thal. 
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laikyd  biegsam,  schwankend,  schau- 
kelnd, wackelig. 

laimödny  aus  löschen  ( tr .). 

lak  Lack,  Firniss. 

Tak  Schmutz. 

lak- bad'  kleine  Palmweide  ( Salix  cine- 
rea). 

Tak-pas  Schmutz,  Fleck. 

Tak-pasöstny  beschmutzen,  beflecken. 

lak  (P)  Cement  od.  Lehm  ( z . Verschmie- 
ren der  Oefen),  Kitt,  Siegellack,  1. 
üugdyny  auf  brechen,  entsiegeln. 

laka  lackirt,  gefirnisst. 

* 

Takalan  (P)  Siegel. 

Takalny  (Takavny)  (P)  versiegeln ; — 
= Takasny. 

Takas  Schmutzfleck. 

Takasny  = TaköSsiny. 

Takasny  (P)  an  kleben  (intr.),  an  haften, 
kleben  bleiben,  — verstopft,  ver- 
schlämmt  werden,  sinjes  Takasisö 
die  Augen  sind  verklebt,  Takasan 
klebrig. 

lakny,  laknv  juny  lecken,  leckend  trin- 
ken. 

lakny  (L)  = Takny. 

Takny  beschmutzen,  besudeln,  zertreten 
(Wiesen),  — tadeln,  missbilligen, 
denunciiren,  verläumden,  fälschlich 
beschuldigen,  anschwärzen,  giüjöd- 
lyny  T.,  kiritny  T.  aus  streichen,  weg 
lassen  ( aus  Schriften). 

Takny  (P)  verkleben,  verschmieren,  ver- 
kitten, verkleistern. 

Taküd  (P)  Kitt,  Cement,  Kleister. 


Taködny  (P)  an  kleben  (tr.),  verkleben, 
verkitten,  verkleistern,  verschmieren. 

Taködtäiny  (P)  an  kleben  (intr.),  kleben 
bleiben,  an  haften. 

laköm,  lakym  naschhaft. 

TaköS  schmutzig,  — (P)  verschmiert, 
beschmiert,  verkittet. 

TaküSmvny  schmutzig  werden,  sich  be- 
sudeln, sich  beschmutzen  . 

TaköSsiny  sich  beschmutzen,  sich  be- 
sudeln. 

Taköstyny,  TaköStny  beschmutzen,  be- 
sudeln. 

Taksedny  = Takuy  1. 

Taksiny  sichbeschmutzen,  sich  besudeln. 

Taksiny  (P)  mit  Schmieren,  Verkleben. 
Verkitten  beschäftigt  sein. 

lakym  = laköm. 

Lai  (Lav)  Lalsk  (ein  Dorf). 

TaTa,  TaTa  kod'  betrunken,  — schwach. 

lalaitny  schreien,  piepen. 

Talkös  (Tavkös)  flach,  nicht  tief,  eben. 

Talkös  (Tavkös)-in  ebene,  glatte  Stelle. 

Talzyny  (Tavzyny)  kläffen. 

Tarn  platt,  Tarn  munny  ein  gedrückt, 
platt  werden,  T.  üugödny,  1.  vartny 
zerschmettern,  zermalmen. 

Tara- Tarn  kerny,  Tum-Tam  keroy  zer- 
malmen, zerschmettern. 

Tamalny  (Tamavnv)  platt,  stumpf  wer- 
den, sich  klemmen,  pressen  , drücken, 
gedrückt  de.  werden. 

Tamka  Riemen  zum  Ziehen  der  Schiffe. 

lamödny  plätten,  schlagen  (Metall), 
platt  machen,  platt  schlagen,  drücken, 
erdrücken,  pressen,  quetschen,  klem- 
men, ein  klemmen. 
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lampa  Schneeschuh  ( ohne  Sohle  und 
Binde),  kürt-f.  Hemmschuh. 
kmpa-toj  Sternbild  des  grossen  Bären. 
limpad  Lampe,  = lanpad. 
iamziny  stumpf  werden,  sich  ab  stum- 
pfen. 

lad  {gewöhnlich  als  Suffix  gebraucht) 
zu,  nach,  laiiö  dass. 

Im  kern  faul,  mulmig,  moderig. 
lana(vana)  (P)  Vielfrass  (Ursus  Gulo). 
lanpad  Lampe,  Kirchenlampe. 
iaapadsa  Lampen-. 

lantödny  stillen,  beruhigen,  ein  schlä- 
fern, ein  lullen,  beschwichtigen, 
massigen,  bezähmen,  bändigen,  — 
verheimlichen,  nieder  schlagen,  un- 
terdrücken, tsöl  1.  unterhalten. 
bitödtsiny  sich  verstecken,  s.  verkrie- 
chen, s.  ducken,  — = lantyny." 
lantvny,  lantny,  tsöl  1.  still,  ruhig  sein 
od.  werden,  sich  beruhigen,  s.  be- 
sänftigen, s.  massigen,  — schwach 
verdat,  verstummen , schweigen 
(auch  v.  Lärm,  Leidenschaft),  lan- 
tern ruhig,  in  Ruhe,  lautlos,  schwei- 
fend, lantlytöm  unaufhörlich,  tSöl 
lantyny  schiceigen,  verstummen. 
iäp,  in  sin-lap  Augenblick,  lap  kerny 
winken  mit  den  Augen,  blinzeln, 
Hopfen  (mit  der  Hand),  sinmön  lap 
oz  ker  er  wendet  das  Auge  nicht  ab, 
lap-keröm  Augenblick,  sin  1.  sidzny 
Uinzeln. 

Map  kerny  klopfen , sanft  schlagen 
(mit  der  Hand). 

Mapmunny,  1.-1'.  sid^ny  erschrecken , 
(inir.),  erzittern,  erbeben,  l.-f.  nuödny 


erschüttern,  u$ny  fallen  und 
sich  beschädigen. 

lapa,  kok-1.  Pfote,  Tatze,  ki-1.  Hand- 
wurzel, kok-1.  Fussblatt,  jakor  lapa 
Arm  des  Ankers,  os  (ös)-l.  Frauen- 
mantel ( Alchemilla ),  — Schwalben- 
schwanz, Verbindung  der  Balken 
( ist  sylid,  pina,  naka,  tomana). 
lapa  Ohrfeige,  1.  setny  ohrfeigen. 
lapa,  in  görd-boka  1.  Plötze  (Cyprinus 
Idus  ?),  lapa  pi  junger  Brachsen. 
lapaa  -pfotig,  -armig. 
lapaalny  (lapaavny)  die  Schwalben- 
Schwanzverbindung  machen,  = la- 
paön  krepitny. 
lapet  Lavette. 
lapi  Ohrring. 

lapja  hängend,  herab  hängend,  — ästig, 
belaubt. 

lapjöd  Klappe,  Taschenklappe. 
lapjödny,  sin  1.  blinzeln. 
lapjöl  (lapjöv)  hcrabhängend. 
lapjöltny  (lapjövtny)  senken , nieder 
schlagen  ( d . Augen). 
lapjulttsiny  (lapjovttsiny)  sich  senken, 
herab  hängen. 
lapjyny  = lapjöltny. 
lapkalny  (iapkavny)  gedrückt,  zusam- 
men gedrückt,  zerdrückt , zerquetscht 
werden,  — niedriger  werden,  fallen 
(v.  TFdssfr),  sich  senken,  s.  setzen, 
s.  zu  Boden  setzen,  — platt,  flach 
toerden. 

lapkan  Teichrose  ( Nuphar  luteum), 
jediyd  1.  Seerose , Wasserlilie 
(. Nymphaea  alba)-,  — Pechnelke  {?) 
(Lychnis  FMcart«), 

io 
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lapködny  sanft  schlagen,  klopfen,  strei- 
cheln, — brechen  ( Flachs , Hanf). 
lapködny  platt  machen , zusammen 
schlagen,  niedrig  machen,  — drüc- 
ken, pressen,  quetschen,  zusammen 
drücken. 

lapködtSiny  sich  ducken,  s.  verstecken, 
sich  an  legen,  — = lapkalny. 
lapkös  Niedrigkeit. 
lapküs-in  Niederung. 
lapkvd  niedrig,  flach,  platt,  seicht, 
nicht  tief,  kurz  von  Wuchs. 
lapkyd-in  Untiefe,  Furth,  Sandbank, 
izja  !.  Stromschnelle. 
lapkyd-vaa  untief , seicht. 
lapkydik  etwas  niedrig,  flach  etc. 
lapkydol  (lapkydov)  = lapkydik. 
lapkydös  voll  Untiefen. 
lapmyny  nass,  feucht  werden. 
lapnitny,  sin  1.  blinzeln,  s.-lapnitöm 
Augenblick. 

lapöd  Klappe,  Pumpenstiefel,  sin-1. 

Scheuklappe,  stan-1.  Hosenlatz. 
lapödny  = lapjöduy. 
lapusnik  (P)  Klette  (Lappa). 
lapyd  feucht,  nass,  — niedrig,  strauch- 
artig (st.  lapkyd?). 

lapydmödny  feucht,  nass  machen , be- 
feuchten. 

lapydmyny  feucht,  nass  werden. 
lar  grosser  Kasten. 

Lara,  Larkö  männl.  Name  (Hilarion). 
laret§  kleiner  Kasten,  Kästchen. 
las  platt  (s.  laz). 
las  = lys. 

Lasei  männl.  Name  (Blasius). 


Lasei-PaSa-äor  (ein  Nebenfluss  der 
Wytschegda). 

lasiti>a  Hermelin  (Must ela  Ermmd), 
Schneeiciesel  (M.  nivea). 
lasjalny  (lasjavny)  patschen  (im  Koth). 
lasjödny  mit  flacher  Hand  schlagen, 
ohrfeigen. 

laska!  klatsch  (v.  Flüssigkeiten). 
lasködny  ohrfeigen  lassen. 
lasködtsiny  (lasködtSiny)  sich  anschmit- 
gen,  schmeicheln , leeres  Oeschuäti 
treiben,  — freundlich,  mitleidig  sein. 
lasködtsiny  sich  ohrfeigen. 
lasköl  (lasköv),  lasköl  (lasköv)  freund- 
lich. 

l'askyny  klatschend  nieder  werfen,  nie- 
der  scldagen,  — treiben,  an  treiben, 
verschlagen  (v.  Winde),  — ohr- 
feigen, lasköm  Ohrfeige. 
laskyny,  laskyny,  Sölöm  vylö  1.,  Sölömö 
1.  gefallen,  lieb,  angenehm  sein,  las- 
kan  lieb,  angenehm. 
laskysny,  laskyäny  sich  an  schmiegen, 
sich  angenehm  machen,  sülöm  vylö  1 
dienstfertig,  gefällig  sein,  sich  ange- 
nehm machen. 
laskyäny  sich  ohrfeigen. 
lasmyd  (P)  niedrig. 
lasni  Krippe. 

lasnittsiny,  lasnittsiny  sich  an  schmie- 
gen. 

Lasö  männl.  Name  (Lazarus). 
lasö  zudringlicher  Mensch. 
lasödtäiny,  lasödtSiny  = lasködtsiny. 
last  Macht,  1.  kutny  herrschen,  tyr 
laSt  setny  Vollmacht  geben,  bevoll- 
mächtigen. 
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last-alsa,  last-ulynsa  unterworfen, 
unterthan. 

lastavitS  Achselzwickel  am  Hemde  (vgl. 
knn-lös). 

iastitny,  fastitny  liebkosen. 
lastnk,  lastuka  = lestuk,  lestuka. 
lastyr  weisse  Leberblume  ( Parmssia 
palttslris). 

1*1,  in  las-muS,  1.  padjan  plump , un- 
beholfen, — Tölpel. 
liSjalny  (lasjavny)  = laüjalny. 

Wav  sich  davon  machen. 
iisyktyny  mühsam  gehen,  den  Fuss 
schleppen,  schleichen,  sich  fort 
schleppen. 

htan  abgetragenes  Kleid. 
latjan  sor  (P)  Brunnenschwengel. 
toka,  gyrnit^-1.  flacher  Topf, 
hi  (I)  Strumpf. 

*tä=  lapa,  t5üd-l.  Blaubeere (Vacci- 
mm  uliginosum). 

lätäa,  in  latSaön,  latSa  vylö  auf  Ge- 
rathewohl,  auf  gut  Glück,  ohne  Aus- 
wahl, latSaö  vony  gelingen,  latiSa 
vylö  settsiny,  as  lat&a  vylö  bostny 
rhkiren,  auf  seine  Gefahr  nehmen. 
toseg  (U)  Vielfrass  ( Ursus  Gulö). 
toska  kylny  knistern,  prasseln. 
toSkaitny  beschmutzen. 
to5kös  breitschulterig,  stämmig,  wohl- 
beleibt, ansehnlich,  stattlich,  — (von 
Geicäehsen)  kurzstämmig,  niedrig. 
to>kyny  (P),  latskyny  (I)  hauen, 
schlagen. 

•atäkyny  (P)  = faskyny  1 . 
toy  Masern  (Krankheit). 

Uv  s.  Lai. 


lav  ....  die  so  anlautenden  Wörter, 
welche  hier  fehlen,  s.  unter  lal  . . . . 
Lav,  Lavr  männl.  Name  (Lorenz). 
lavka  Bude,  Laden,  Kramladen. 
lavkasa  Buden-,  Laden-. 
laz-sin  schwaches  Gesicht,  1.  kerny 
blinzeln. 

laz,  loz,  luz  ein  Schulteriiberwurf  der 
Zobeljäger. 

laz,  las  platt,  stumpf,  an  der  Spitze 
gebogen , !az  munny  platt  hin  fallen, 
fig.  ganz  erschöpft  werden. 
laz  eine  Speise  aus  Traubenkirschen. 
lazalny  (lazavny)  platt  werden. 
lazdyny  (P)  = Tazsiny. 
fazga  kleine  Fische. 
lazny  platt  od.  dünn  schlagen,  ab- 
stumpfen,  breit  machen. 

Lazö,  Lazu  männl.  Name  (Lazarus). 
lazödny  platt  machen,  (schlagen,  drüc- 
ken), drücken,  pressen. 

Tazsiny  platt,  dünn,  stumpf  werden. 
Lazu  s.  Lazö. 

Ia2gödtäiny  sich  hin  legen. 
laüjalny  (laüjavny)  unbeschäftigt  umher 
gehen,  bummeln,  — gären. 

Mmalny  (laümavny)  sich  senken, 
niedriger  worden. 
laümödny  niedrig  machen. 

Ia2mös  Niedrigkeit,  Seichtigkeit. 
lazuiyd  niedrig,  flach  (v.  Wasser),  un- 
tief, seicht,  — Furth,  Untiefe. 
lazmyd-in  Niederung,  flache  Stelle, 
Untiefe,  Furth,  Sandbank. 
laimyny  flach,  seicht  werden. 

10* 
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laiödny  — Legon 


Taiödny  klemmen,  quetschen,  drücken. 
leb  Rand,  Krampe,  Schutzdach, 
Schirmdach,  Wetterdach. 
leb  = lob. 

leb-ul  Vorsprung  des  Daches. 
lebalny  (lebavny)  fliegen  ( s . lebny). 
Tebalödny  fliegen  lassen. 
lebalyätny  etwas,  schlecht  fliegen. 
lebatS  Vogel. 

lebeda  Melde  (Chenopodium,  Atriplex). 
lebin,  lebyn  (I)  = lebüd. 
lebny  hinauf  gehen,  sich  erheben,  hin- 
auf steigen,  — fliegen,  lebyg  kosty 
im  Fluge,  katS  lebalny,  Sylgyny 
lebny  schweben,  lebny  munny  schnell 
vergehen,  verfliegen  (y.  der  Zeit). 
leböd,  lebm,  lebyn  Gabel,  Heugabel, 
Mistgabel. 

lebödny  auf  wehen,  fliegen  machen, 
fliegen  lassen. 

lebtan,  lebtasny,  lebtyny  = leptan  etc. 
lebzan  vyiö  voöm  hinfällig. 
lebzedny  = lebödny. 
lebziny  fliegen,  1.  munny  dahin  eilen, 
schnell  vergehen. 
ledny  (P)  auf  legen,  auf  laden. 
ledtSedny  = lettScdny. 
ledtsiny  = ledsiny,  lettäiny. 
ledz  (I)  fort. 

ledian-in  (Ablassstelle),  va-1.  Schletisse. 
ledzeg,  ledzern  Entlassung , Freilassung, 
Erlass,  Verzeihung. 
ledzes  ( Gelassenes ),  med  börja  sur-1. 
Bierncige. 

ledzny  lassen,  entlassen,  frei  lassen, 
los  lassen,  hinaus  lassen,  aus  schir- 
ren, aus  spannen,  — nach  lassen, 


erlassen,  verzeihen,  ab  treten,  — 
hinab  lassen,  ab  zapfen,  — ab  las- 
sen v.  Preise,  — nach  lassen  (v.  der 
Kälte), — gestatten,  erlauben,  tmil 
Negat.)  verbieten,  — weg  lassen, 
verwerfen,  — hinzu  then,  hinzu 
giessen,  — gj'rkö  ledinv  zu  sich 
nehmen  (Speise),  jözö  1.,  jözö  inö  1. 
heraus  geben,  veröffentlichen  (ei« 
Buch),  ki  ulys  1.  verabsäumen,  ver- 
passen, kutsikl.  aus  peitschen,  prü- 
geln, mvrd-vyn  1.  sieh  an  strengen. 
nyr  ulys  1.  verabsäumen,  verpassen. 
pel  pyr  1.  zu  dem  einen  Ohr  hinein, 
zu  dem  anderen  hinaus  lassen,  nicht 
zu  Herzen  nehmen,  röm  1.  färben. 
sedlövä  1.  ab  satteln,  — ulö  1. 
niedriger  machen,  sich  behacken, 
vir  1.  Blut  lassen,  zur  Ader  lassen, 
ledzny  kerny  an  zaubern,  1.  leptyny 
verwalten. 

led^siny  sich  hin  geben,  sich  ergeben, 
sich  ein  lassen,  — sich  entfernen, 
fort  gehen,  — hinab  gehen,  unter 
gehen,  sich  neigen  ( v . der  Sonne). 
— ab  treten,  nach  geben,  etc.  = 
lettäiny. 

leest,  rest  Register. 

leg-leg  kerny  winken , wedeln,  jurön 
1.  k.  nicken. 

legjaluy  (legjavny)  klappern. 

legjödny  = legödny. 

legny  hin  u.  her  schwanken,  baumein, 
sich  aus  schlossen,  wackeln,  zittern, 
beben,  — klappern. 

Legon  männl.  Name  ( Phlegon ). 
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legödny,  legjödny  berühren,  an  rühren , 
bewegen,  schaukeln  od.  schwanken 
machen,  schütteln , wedeln,  um,  rüh- 
ren, durch  rühren,  — klappern  mit 
die. 

legzinv  zittern,  beben,  schwanken,  sich 
bewegen. 

leika  (P)  Schöpfkelle , Wasserschaufel. 
leb  Knöchel,  Fussknöchel. 
lekan  abgehauenes  Stück , Klotz,  beim 
Behauen  eines  Balkens  ab  fallende 
grosse  Späne  od.  Splitter,  vgl.  ple- 
kan  (VV),  plenök  (NV,  L). 
lekar  Arzt. 

lekrut,  rekrut  Recrut. 
lelködny  verhätscheln,  verzärteln. 
hzLeim,  tievi-\.  Fischleim; — (l)  Suppe. 
len,  lemalny  (femavny)  (P)  = löm  etc. 
lenia  Leim-. 

lemalny  (lemavny)  kleben,  bekleben,  an 
kleben,  leimen. 

femas  Verklebung , verklebte  Stelle, 
Kleber. 

fenasny  kleben,  zusammen  kleben (intr.). 
femödny  kleben,  zusammen  kleben  (tr.), 
— an  fügen,  an  spinnen,  — zu- 
sammen drehen,  zwirnen. 
fenös  voll  Leim,  leimig. 
fen  (L)  Nelnia  ( Salmo  Nelma);  — 
= lin . 

feü-tug  Faulenzer. 
fenta  Band. 

lepa,  in  duf-lepa  Schmutzfink. 

Lepe4  weibl.  Name  ( Epistimia ). 
lepeski  Band. 

■epitny  kleben,  an  kleben  (tr,),  lepitö- 
mön  vötSny  bessern,  aus  bessern. 


leport  Rapport,  Bericht. 
leportnitny  rapportiren,  berichten. 
leptan  Hebewerkzeug,  va-1.  Pumpe , 
Wassereimer. 

leptas  (Aufgerichtetes,  Aufgehobenes), 
mu-1.  Erdaufschüttung,  Wall. 
leptyny  erheben , auf  heben,  hinauf 
bringen,  auf  führen  (Gebäude),  — 
an  regen,  auf  reizen,  auf  wiegeln, 

— auf  legen,  auf  laden,  — auf 
schlagen  (eine  Karte),  an  sagen  (ein 
Spiel) , — don  leptyny  den  Preis 
erhöhen , — etsa  leptyS  ungeduldig, 
karty  leptyny  eine  Karte  ab  heben, 
auf  schlagen,  katSaitömön  1.  pumpen, 
ki  1.  die  Hand  erheben,  einen  An- 
schlag auf  das  Leben  machen,  kurög 
1.  den  Hahn  auf  ziehen,  nuzal.  Noth 
aus  stehen,  nyr  1.  stolz,  hoclimüthig, 
übermüthig  sein  od.  werden,  seram 
vyl  1.  verhöhnen,  verspotten,  aus 
lachen,  sin-kym  1.  die  Augenbrauen 
zusammen  ziehen , t§yn  jyl  1.  in  die 
Luft  sprengen,  verbrennen,  verhee- 
ren, tyS  vylö  1.  rüsten  (z.  Krieg),  — 
leptyny  ledzny  reqiercn,  lenken. 

leptysny  sich  erheben,  auf  stehen,  über 
Einen  her  konunen,  sich  rüsten,  — 
seine  Kleider  auf  heben  (im  Schmutz), 

— stolz,  hoclimüthig,  übermüthig 
sein  od.  iverden,  1.  yzdalny  bramar- 
basiren,  renommiren. 

Te£  Schmeichelei. 

lesalny  (lesavnv),  lesjyny  behauen. 
lesöb,  lesöp,  feucht , nass,  regnicht, 
schlackerig,  Schlackerwetter. 
lesör,  lesöra  Ressort,  Feder. 
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l'esta  — lettledny 


testa  schmeichelnd,  glatt,  schmeicfde- 
risch. 

lefititny  schmeicheln. 
feätitödny  liebkosen,  gewinnen,  an  sich 
ziehen. 

TestittSiny  sich  schmeicheln,  — schmei- 
cheln, sich  beliebt  machen,  kriechen, 
sich  erniedrigen. 

Teättöm  bieder , redlich. 
lestuk,  l.-tor  abgerissenes  Stück,  Lap- 
pen. 

lestuka  Lumpen-,  aus  Lappen  gemacht. 
lesak  Waldgeist. 

leskyny  (P)  laufen,  traben,  patschen. 
leSmod  schwach,  unbehülflich,  plump. 
leämüdny  ab  matten,  ermüden , ent- 
kräften, ab  quälen,  schmachten  las- 
sen. 

leSmödtäiny  sich  ab  quälen,  sich  ab 
matten. 

leämyny  ermatten,  ermüden,  schwach, 
entkräftet,  hinfällig  werden , schmach- 
ten, lesmöm  hinfällig,  gebrechlich, 
kraftlos. 

letjalny  (letjavny)  hin  u.  her  schwan- 
ken, baumeln. 
letjyny  = letny. 
letki  s.  syry. 

letny  zupfen,  zerren,  reissen,  ziehen 
(an  d.  Haaren),  — lockern,  schla- 
gen ( Wolle),  — verthun,  verprassen, 
lüderlich  sein. 

letorüs  Zweig,  Ruthe,  1.  körob  aus 
Ruthen  geflochtener  Korb. 
lets  (I)  = leti,  lütS. 


leti  Schlinge,  Bohne,  — Falle,  Ver- 
strickung, leti-tui  j Reihe  vonSchlin- 
gen. 

letjalny  (letiavny)  scharf  sein. 
letSid  scharf,  ätzend,  streng  (v.  der 
Kälte),  — scharfsinnig,  scharfsich- 
tig, sinnreich,  witzig,  1.  kyl  Witz. 
letsidik  etwas  scharf  etc. 
letsidla-dor  Schneide , Schärfe. 
letlidmödny  schärfen,  schleifen. 
letsidniyny  scharf  werden,  — (fig.) 
sich  ab  schleifen. 

letäidny,  letsidödny  = letSirnödny. 
letSidtsiny  scharf  werden. 
fetäitan-in,  ret$ittSan-in  Krankenhaus. 
Heilanstalt. 

letsitny  heilen,  — tcallachen. 
l'etsittian-in  s.  l'etsitan-in. 
letäittsiny  genesen. 
letlka  Schlingen-,  Bohnen-. 
letämödny  schärfen,  schleifen,  zu 
spitzen,  scharf  machen. 
letiinödtäiny  scharf  werden. 
letinitny  kurttsiny  kneifen. 
letStan  Schleifholz  ( für  Sensen). 
letltödny  = letstyny. 
letltyny  scharf  machen,  schärfen, 
schleifen,  zu  spitzen,  pin  1.  die 
Zähne  fletschen,  pin  let$ty£ zänkisch, 
bissig,  seram  vyl  leStyny  verspotten, 
auf  ziehen. 

letäyd  etc.  (I)  s.  letäid  etc. 
lettäan  Abhang,  Abfahrt. 
lettSan-in  Abfahrt  und  Auffahrt  am 
Flussufer. 

lettiedny  hinab  führen,  hinab  las- 
sen. 
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iettiiny  (v.  lediny)  hinab  steigen  ( rol- 
len, flicssen),  unter  gehen,  sich  nei- 
gen (v.  Gestirnen),  — unterneh- 
men, sich  ein  lassen,  sich  auf  ma- 
chen, her  fallen,  sich  her  machen 
über  äw.,  — sich  stützen , — ver- 
nachlässigen, — berdö  1.  sich  leh- 
nen, sich  an  lehnen,  gorä  vylö  1. 
zudringlich  sein,  nemöj  ulö  1.  sich 
stumm  stellen,  ullad  1.  sich  neigen, 
unter  gehen  (v.  Gestirnen),  ulö  1. 
niedriger  werden,  sich  senken,  sult- 
sön  1.  hinab  stürzen  (intr.),  zyfemön 
1.  sich  befleissigen . 

lettSiny  (».  letny)  lockern,  schlagen 
[Wolle),  — sich  ziehen,  zupfen  etc. 
lettSiSny  sich  stützen,  jakör  pomyä  1. 

den  Anker  lichten. 
levizor,  revizor  Revident. 
levizuitny,  revizuitny  revidiren,  durch 
sehen. 

lelanka  Ofenbank. 

leinög  dorniger  Strauch  ( wilde  Rose, 
Schwarzdorn,  Kreuzdorn). 
leznöga  dornig. 

leinöga-in  mit  Dorngesträuch  bewach- 
sener Ort. 

feZnögüs  voll  Dorngesiräuch. 
feinögös-in  = leinuga-io. 
lezen-ker,  lezöd-k.  Grundbalken. 
WBaumsaft, Cambium,  Splint, (Sprchw.) 
kodyr  li  use,  seki  i lias  od.  li  usi- 
gön  i lias  wenn  der  Saft  fällt,  dann 
zapfe  ihn  ab. 
lu  saftig. 

lialnv  (liavny),  liasny  Saft  ab  zapfen. 


libö  oder,  libö  . . . libö  entweder  . . . 
oder;  — nach  interrogativen  Pro- 
nomina und  Adverben  = kö,  z.  B. 
kod  libö  wer  nur  immer,  kön  libö 
wo  nur  immer. 

libödny,  in  bunt  1.,  zyk  1.  einen  Auf- 
ruhr macheu. 

ligi-legi  munny  schwankend  gehen, 
schlenkern,  schlendern. 
ligödtSiny  klopfen. 
ligys  munny  ein  knicken  (intr.). 
ligzyny  klappern  (intr.). 
liistny,  lijystny  entwenden,  stehlen,  1. 

gusalny  weg  mausen,  weg  stipizen. 
likmödtäiny  unter  zu  kommen  suchen, 
sich  ein  nisten  wollen. 
likmynv  fühlbar,  bemerkbar  werden , 
sich  finden,  erscheinen,  zu  fallen, 
zu  Theil  werden. 

liktyny  zeigen,  anweisen;  — ku§  liktys 
engbrüstig. 

likyS  munny  schwach  werden(=  ligyS?). 
lilkjödny  (livkjödny)  singen,  ab  singen. 
lilkuitny  (livkuitny)  stehlen,  mausen. 
lilzyny  (livzyny),  lilzalny(livzavny)  = 
limziny. 

limzyny,  limzalny  (limzavny)  laut  wei- 
nen, heulen,  plärren,  greinen. 
liri,  fed  Schleie  (Ogprinus  Tinea). 
linaitny  ab  fallen,  aus  fallen  (v.  Haa- 
ren, Federn),  verschiessen  (v.  Far- 
ben). 

lindzirasny  müssig  umher  gehen. 
lineika  Lineal. 
lineja  Linie. 
lis  (P)  Blatt. 

Lisa  weibl.  Name  (Elisabeth). 
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lisalny  — litStyny 


lisalny  (lisavny),  lisjalny  (lisjavny)  (P) 
Blätter  sammeln,  Gemüse  schneiden. 
liska  heuchlerisch,  falsch. 
list  Blatt  (Papier),  Blech. 
listalny  (listavny)  (P)  = lisalny. 
listasny  (P)  sich  belauben;  — mit 
Schneiden  des  Gemüses  beschäftigt 
sein. 

Listoper  männl.  Name  (Christoph). 
listovka  Gekröse. 
listöm  (P)  blattlos. 

listömalny  (listömavny)  (P)  blattlos 
werden,  die  Blätter  verlieren,  sich 
entlauben. 

listömsalny  (listömsavny)  (P)  = lis- 
tömalny. 

listömtyny  (P)  entblättern , entlauben. 
listystny  blättern. 
lisveii  (P)  Lärche  (Larix  sibirica). 
liS,  lis-lyd  ungerade  Zahl,  unpaarige 
Zahl'. 

liäittäiny  übrig  sein  od.  bleiben. 
liska  Uebermass,  Ueber/luss;  — da- 
rüber, zu  viel. 

liSnöi  überflüssig,  überschüssig,  über- 
mässig. 

liäö,  in  öny  1.  so  eben  erst. 
litöm  saftlos. 
litä  . . . (I)  = litä. . . . 
litä  Druck,  1.  nuödny  an  drücken,  ein 
drücken,  sölöm-1.  Zerknirschung, 
Reue,  1.  munny  topalny  sich  ein 
drängen. 

litä  Erleichterung , Nachlassen,  litä 
munny  schwach,  schlaff  icerden, 
nach  lassen  ( intr .),  1.  kerny  erleich- 
tern, mildern,  1.  kertörn  streng, 


1.  nuödny,  1.  munödny  schwächen, 
entkräften,  1.  vartny  mchsichtig  sein, 
1.  varttöm  unnachsichtig,  streng,  sö- 
lörn-1.  Trost. 

litäalny  (litäavny)  schwach,  schlaff  sein 
od.  werden,  nach  lassen,  — sich 
aus  schleissen. 

litSamnv  (P)  schwach  werden. 
litäedny  schonen,  — schwächen , nach 
lassen  (Stricke,  Saiten),  ledzny 
litäedny  nach  lassen,  schlaffer  ma- 
chen. 

litiemer  Heuchler. 
lit^cmeritny  heucheln. 

Iitsid,  Tonid,  lönid  schlaff'  (nicht  straff), 
locker  (nicht  fest  anschliessend), 
schwach , schwächlich,  — geräumig. 
litäkan-in  (Druckort),  n\g&-\. Druckerei . 
litikas  Druck. 

litäkyny  drücken,  pYessen,  zusammen 
drücken,  erdrosseln,  ein  drücken, 
ein  stopfen,  — verhehlen,  verbergen, 
unterschlagen,  — sich  zu  eignen, 
zurück  behalten,  nicht  zurück  geben, 
— drucken,  prägen,  aslan  1.  sich 
(unrechtmässig)  zu  eignen,  gisöd  1., 
giäöd  ser  1.,  niga  1.,  litäkyny  keniv 
drucken,  gusöu  1.  unterschlagen , 
veruntreuen,  serl.  bedrucken  (Zeug), 
ves  1.  zu  knapp  wägen. 
litskyäny  sich  senken,  — sich  zusam- 
men drücken,  sich  erdrosseln,  kui- 
lömöm  1.  sich  verliegen. 
litämödny  schwächen. 
litätyny  nach  lassen  (Gespanntes), 
schlaffer  machen,  Sy  1.  die  Stimme 
dämpfen. 
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liv die  so  anlautenden  Wörter  s. 

unter  lil 

!o-pu  s.  lol-pu. 

loan-in  ( Entstehungsort ),  kaga-1.  Mut- 
terleib. 

lobos  Hütte,  Laubhütte. 
lobosa  aus  Zweigen, 

Tod  (L)  = bTud. 

lodja  Boot,  kyz  1.  feistes  Frauenzimmer. 
lodjalny  (lodjavny)  Bootsarbeiter  sein. 
lodon  (P)  Estrich. 
lodz  (I)  = lödz. 

Mi  Schwaden. 
log  Graben  . 

iiipua-sor  ( ein  Nebenfluss  der  Wy- 
tschegda,  lo-pua-äor?) 
kjny  ein  rühren  ( Teig ),  ein  teigen, 
kneten,  durch  kneten,  tsöts  1.  ein 
Inden,  nait  1.  im  Koth  patschen. 
lojyitny,  lojätny  bei  mischen. 
lok  (L)  Zuber,  Kufe. 
lök  schlecht,  bös,  grausam,  X.  turyn 
Unkraut,  vyn-T.,  mu-vyl-I.,  dur-T., 
vir-T.  unmenschlich,  grausam,  grim- 
mig, lög-T.  zornig,  unfreundlich, 
tioryd.  I.  streng,  Tok  mort  Feind ; 
— Schaden,  Uebles,  Schlechtigkeit, 
T.  vajnv,  T.  kerny  Uebles  zu  fügen, 
Iokö  nsny  Schaden  leiden,  Tok  kutny, 
L vidzny  feindlich  sein,  grollen,  Tok 
kutyS,  T.  vidzis,  Tokön  voys  Feind, 

( Sprchw .)  Tok  jöz  Tokön,  a jen  mi- 
löstön  die  bösen  Menschen  mit  Bö- 
sem, aber  Gott  mit  Güte,  — T.  ky- 
lasny  zanken,  T.  petködny  erzürnen, 
böse  machen,  Tok  pyrys  noch  mehr, 
gar  sehr,  sehr  arg. 


Tok-lun  Unglück. 

Toka,  Tokaa  Adv.  bös,  schlecht,  — sehr. 

Tokalana  Adv.  grausam. 

Tokalny  (Tokavny)  bös  werden,  sich  är- 
gern, grollen;  — bös  machen,  er- 
zürnen, ärgern. 

lokaii  s.  lökan. 

Tokinik  etwas  schlecht,  bös. 

Tokmödny  erzürnen,  ärgern , bös,  wü- 
thend  machen. 

Tokmödtsiny  = Tokmyny. 

Tokmyny  schlecht , bös,  zornig,  grausam 
werden,  sich  ärgern,  durmyny  T. 
wüthend  werden. 

lokny,  loktyny  kommen,  gehen,  loktöm 
Gang,  Ankunft,  loktan  künftig,  ein- 
träglich, — zu  fallen,  zuTheil  wer- 
den, menym  loktö  es  glückt  mir, 
schlägt  mir  gut  aus,  börySl.,  börSan 
1.,  bör-vyl  1..  bör  vylty  1.  folgen, 
hinter  her  gehen,  skatä  1.  heran 
sprengen,  vodz-vyl  1.  voran  gehen. 

Toködny  schlecht  machen,  — schimpfen, 
schmähen,  verwünschen,  — = Tok- 
mödny. 

Toködtäiny  = Tokmyny. 

Tokös  Böses,  Uebles. 

Toksiny  zanken,  im  Streite  liegen, 
Toksis  Fciml. 

loktsim  ( ein  Ncbcnfl.  der  Wytschegda). 

loktyny  s.  lokny. 

Toktysny  = Tokmyny,  Toktysis  Feind. 

lol  (lov)  Seele,  Geist,  Leben,  veza  1. 
der  heilige  Geist,  pei  1.  unreiner 
Geist,  Teufel,  garstiger  Mensch, 
Falschheit,  Heuchelei,  lolian  1.  {ein 
Schmeichelwort ),  loljön  kerny  auf 
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erwecken,  beleben,  lol  serty,  1.  kuza 
gewissenhaft , redlich , 1.  vylö  auf 
Ehrenwort , 1.  vylyn  auf  dem  Ge- 
wissen, öti  1.  sajyn  olys  einig,  lol 
oz  kylal  die  Lust  fehlt,  es  ist  zu- 
wider, lol  oz  lepty  ich  schäme, 
genire  mich,  das  Gewissen  erlaubt 
nicht , der  Math  fehlt,  — lol  bostny, 
1.  perjyny  tödten,  morden,  1.  kural- 
ny,  1.  ledzny,  1.  nylny,  1.  setny  ver- 
scheiden, hin  scheiden,  das  Leben 
aus  hauchen,  crepiren,  den  Geist 
auf  geben,  1.  petküdny,  1.  setny  be- 
leben, auf  erwecken,  1.  Sojny  heu- 
cheln, lolpetö  belebt,  ermuntert  wer- 
den;   Athem,  Hauch,  lolpetö 

der  Athem  geht  aus,  verscheiden, 
das  Leben  aus  luiuchen,  lol  sedödny 
sich  erholen,  zu  Athem  kommen, 
lol  tyrtny,  1.  tyrö  ausser  Athem 

kommen,  is-1.  Gestank; Hefe, 

Sauerteig,  sur-1.,  yrö§-l.  Hefe. 
lol-ni-pör  leblos. 

Lol  männl.  Name  (Theodor). 

To!  (P)  Milch  auf  der  Zunge  der  Kin- 
der; — = Mo. 
fof  im  See  überwinterter  Lachs. 
lol-pu  (lov-pn),  lo-pu  Erle  (Ainus). 
lol-pua-in  Erlengebüsch. 
lol-pupu  (P)  Lauch  (?). 
lola  (P,  U)  Elen  ( Alces),  = jöra. 
lola  -geistig,  athmend,  z.  B.  is-1.  stin- 
kend, veskyd-1.  gerecht,  redlich , 
ehrlich,  gewissenhaft. 
lolalny  (lolavny)  athmen,  hauchen,  up- 
sidie  1.  keuchen. 
fofolny  (foravny)  sich  betrinken. 


loldziny  (lovdziny)  = lolziny. 
lolja  (lovja)  belebt,  lebendig,  beseelt 
loljajas  lebende  Wesen,  Thiere. 
loljamödny  (lovjamödny)  beleben,  be 
seelen,  Leben  geben. 
loljamyny  (lovjamyny)  sich  beleben 
Theben  bekommen,  lebendig  werden 
loljödny  (lovjödny)  = loljamödny. 
fofoy  (P)  nieder  treten,  verwirren  (Gw 
od.  Getreide). 

fofo  (fofo)  Schalthier,  Muschel,  essbar 
Muschel,  — (fig.)  Zauskopf , ky 
fofo  kod'  feist,  fleischig,  fofo  koc 
kodziny  sich  ganz  betrinken. 
lolsa  (lovsa)  geistig,  Seelen-, 
loltöm  (lovtöm)  leblos,  — falsch,  un- 
redlich. 

lolyStny  auf  athmen,  verschnaufen, 
sich  erholen,  va  pyr  1.  verschmit :t 
sein. 

lolzedny  (loviednv)  beleben,  beseelen. 
Leben  gehen,  auf  erwecken,  kristos 
1.  einander  küssen  zum  Osterfeste. 
loliedt^an  (lovfedti&n)  Sauerteig. 
folziny  (P)  nieder  getreten,  verwirrt 
werden  (Gras  od.  Getreide). 
lolziny  (lovziny),  lolziäny  (lovzisiiy) 
auf  erstehen,  auf  leben,  Leben  er- 
halten, knlöm-inys  folgern  Aufer- 
stehung vom  Tode. 
lom  (P)  Bruch,  Einbruch. 
l'om  (ein  Nebenfluss  der  Petschora). 
lomaittSiny  (P)  hochmüthig  sein,  gross 
thun. 

lomalny  (lomavny)  = lomzaluy,  loni- 
ziny. 

loman  (P)  = löman. 
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lomdzedny,  londiedtihn,  lomdiedtSi- 
ny,  lomdziny  s.  lomiedny  etc. 
iomsa  (P)  hochmüthig , grossthuerisch. 
iomtyny,  lontyny  heizen,  pat$  1.,  pyl- 
San  1.  den  Ofen , die  Badstube 
heizen. 

lomtysny,  lontydny  geheizt  werden, 
brennen  ( v . Ofen),  t§is-pis  1.  glim- 
men, schwelen. 

lomiedny,  lomdzedny  an  heizen , an 
zünden,  in  Brand  stecken,  an  bren- 
nen, — leuchten,  das  Licht  halten. 
iomzedtäan,  lomdzedtäan,  l.-tor  Holz 
od.  Sjnne  zum  Anheizen. 
lomiedtsiny.  lomdiedtsiny  zu  brennen 
an  fangen,  in  Brand  gerathen,  sich 
entzünden. 

tanziny,  lomdziny  brennen  (v.  Ofen 
oder  Lampe),  entbrennen,  sich  ent- 
zünden. 

Ion  (D)  Kohle. 

Ion  Bachs. 
fonid  (ü)  = litsid. 

lontyny,  lontyäny  s.  lomtyny,  lom- 
tySny. 

lony  werden,  geschehen,  sich  er  eignen, 
— zu  fallen,  zu  Theil  werden,  nem 
oz  lo  es  hat  nichts  zu  bedeuten,  loö 
es  trifft  sich,  ereignet  sich,  syja  loö 
das  ist,  das  heisst,  myi  taja  loö  was 
heisst  das,  bedeutet  das,  kyl  loöm 
die  Bedeutung  eines  Wortes,  öt  kod' 
lony,  myi-kö  serty  (gd.  votia)  1. 
entsprechen,  entsprechend  aus  fal- 
len, as  loöm  selbständig,  vodiö  loan 
zukünftig,  panyd  lony  begegnen. 


loödny  aus  machen,  — bewirken,  ver- 
wirklichen. 
lop  Milz. 

lop,  in  kos  1.  Reisholz. 
lop,  Iopast  breites  Band,  pelyS  1.  Ru- 
derschaufel. 

lop-ju  ( ein  Nebenfl.  des  Loktschim). 
Iopast  s.  lop. 

lopata  (P)  kleiner  Spaten  zum  Schleifen 
der  Sense. 

lopatitny  (P)  die  Sense  schleifen. 
lopatka  Schulterblatt , Schulterstück 
(der  Thiere). 

lopi  (etn  Nebenfl.  der  Wytschegda). 
lopöd  Milz. 
los  Windbruch. 

los,  kerka-1.  Bodenraum,  kon-1.  Ach- 
selzwickel am  Hemde  (vgl.  lös).. 
lo£,  1öS  (P)  Elen  (Ale es). 
losos  (P)  Lachs  (Salmo  Salar). 
loäjyny  vertragen  (ein  Kleid). 
loämyny  unbrauchbar  werden,  — ver- 
welken, welken. 

lotny  verbrauchen,  verthun,  verschwen- 
den, durch  bringen,  verprassen. 
lotok  (P)  Midde. 
lotSjödny  durch  prügeln. 
lotlka  kylny  knistern,  prasseln,  — 
krächzen , schnairen. 
lov,  lov-pu  s.  lol,  lol-pu. 
lov  . . . (die  so  anlautenden  Wörter  s. 

unter  lol  . . .). 
loz  8.  laz. 

foz  ungekämmt,  zerzaust,  unordent- 
lich, loi-loi,  loi-jur,  lo^-vogyl 
Zauskopf , Schmutzfink,  Schlumpe. 
Ibzdynv  nieder  kommen,  gebären. 
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loijödny  auf  schieben,  verschieben, 
säumen,  zaudern. 

l'oijödny  zausen,  zerzausen,  struppig 
machen. 

Tozmyny  verzaust,  struppig  werden. 
lob  Lippe,  r.  üäödny  die  Lippen  hän- 
gen lassen,  öSalan  1.  Bartläppchen. 
löbja  -lippig,  z.  B.  kyz-F.  dicklippig, 
ösalan-1.  hängelippig. 
löbsa  Lippen-. 

föbzau  schwach,  hinfällig,  gebrechlich. 
lödny  auf  stellen,  auf  schichten,  be- 
laden, auf  laden,  packen , hinein 
packen,  ortsö  1.,  1.  rektyny  aus 
leeren,  aus  räumen,  — schöpfen, 
voller  giessen,  bostny  1.  ab  schöpfen, 
— (mit  Worten)  ab  fertigen,  zielen , 
kylün  1.  gerade  heraus  sagen,  sinmö 
1.  in's  Gesicht  sagen. 
lödsalny  (lödsavny),  patä  1.  mehr  Holz 
in  den  Ofen  werfen. 
lödi  Breme  (Tabanus),  äöd  1.  Raub- 
fliege (Asilus) , d2orid2-l.  Schaf- 
garbe (Achillea  Millefolium),  idiasa- 
sytana  1.  unstäter  Mensch. 

Iöd2ö§  voll  Bremen. 
log,  lög-nog  Zorn,  Unwille , ydJEvd  log 
Wuth,  log  kutny,  1.  vidzny  zornig 
sein,  zürnen,  grollen,  lög-kutöm 
Feindschaft,  Groll,  lögö  vony  iw 
Zorn  gerathen. 
lög-pyra  im  Zorn,  zornig. 
löga  zornig,  bitöm-vatöin  1.  wiithend, 
grimmig. 

lögalnv  (lögavny)  bös,  zornig,  unwillig 
werden,  sichärgern,  in  Zorn  gerathen, 
lögalöm  Feindschaft,  lögalys  Feind. 


lögasny  sich  verfeinden,  sich  verzan- 
ken, — = lögalny,  tSuskyl  1. 
ösjvny  1.  auf  fahren , auf  brausen. 
lögmödny  zornig  machen , azurnen 
ärgern,  auf  bringen , zum  Zorn  reizen. 
lögmyny  bös,  zornig  werden,  siel 
ärgern. 

lügödny  = lögmödny. 
lögödtsiny  = lögasny. 
lökan,  lokan  Waschfass,  Waschkübel. 
lölgyny  (lövgyny)  stöhnen. 
löltny  (lövtny),  lötny  stöhnen. 
löm  Bruch,  — Brecheisen,  Brech- 
stange, kört-1.  dass. 
löm  Schorf,  Ausschlag  (Krätze,  Grind „ 
Räude),  lömjas  Krätze,  lömöu  visem 
Aussatz,  lömön  visis  Aussätziger, 
löm  jyl  munny  voll  Ausschlag , 
(krätzig,  grindig,  räudig)  werden, 
lömön  kistny  Ausschlag  hervor  brin- 
gen. 

löm  Traubenkirsche,  Törn-pu  Trauben- 
kirschenbaum (Prunus  Padus). 
löma  -schorfig,  kyz-1.  dickschorfig. 
lömalny  (Tömavny)  Traubenkirschen 
sammeln. 

löman,  Ionian,  jur  löman  Scheitel. 
lömjös  = lömös. 
lömgyny  fressen,  gierig  essen. 
lömös,  l.-partiös  ausgeschlagen,  (krät- 
zig, grhulig,  räudig),  voll  Ausschlag, 
lömös  lony  verharrschen. 
lömössiny,  1.  partsössiny  a«s  schlagen, 
schorfig,  krätzig,  grindig,  räudig 
werden. 

lömöätyny,  1.  partsöstyny  voll  Aus- 
schlag (krätzig  etc.)  machen. 
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lömsalny  (lömdavny)  voll  Ausschlag 
(krätzig  etc.)  sein  od.  werden. 
lön  still . geräuschlos,  sanft,  1.  töl 
schwacher  Wind,  1.  va  stehendes 
Wasser. 

lön-in  silier,  ruhiger,  windstiller  Ort, 
Zufluchtsort  gegen  Wind. 
iönamynv  still,  ruhig  werden. 
lönedny  stillen,  beruhigen,  beschunchti- 
gcn,  besänftigen. 
lönid  (NV)  s.  litsid. 

lönny  still,  ruhig  werden,  nach  lassen 
iintr.),  sich  legen,  sich  besänftigen. 
Mtas  Eintracht,  Friede,  Stille. 
iöötvny  = lönedny. 
löp  Windbruch,  Lagerholz,  Gerümpel, 
löp  kod' jöz  lüderliches  Gesindel. 
löptös  voll  Gerümpel. 

«ptöstny  voll  Gerümpel  machen. 
lös,  in  kerka-lös  Boden  ( unter  dem 
Dache), , Bodenraum , Bachzimmer, 
Bodenfenster,  — jur-lös  Kopf- 
kissen, kun-lös  Achselzwickel  am 
Emde,  dyn-1.  Nähe. 
lös  = los. 

lös,  lös-täeri  Lachsforelle  ( Salmo 
Trutta). 

lösalny  (lösavny)  behauen,  lösaltöm  iz 
unbehauener  Stein. 

lösalny  (lösavny)  passend,  tauglich,  ge- 
eignet, angemessen  sein,  dienen  zu 
etwas,  passen,  ziemen,  sich  schicken, 
lösalan  jmssend,  angemessen,  lösal- 
töm unrecht,  ungehörig,  unrichtig, 
unpassend,  untauglich,  unangemes- 
sen, — einträchtig,  befreundet  sein, 
sich  einigen,  sich  vertragen,  Freund- 


schaft machen,  löäalöm,  lösalan  olöm 
Eintracht,  lösaltöm  Feindschaft, 
Zwietracht,  Uneinigkeit , — von 
Statten  gehen,  gelingen,  — sich 
treffen,  sich  ereignen,  zufällig  od. 
gerade  sein  oder  sich  befinden,  — 
bur  lösalny  freundlich , gewogen 
sein,  virön  1.  mit  empfinden,  sym- 
pathisiren,  vir-lösaltöm  Hass , Anti- 
pathie, zun-lösalöm  (L)  Verlobung. 

lösalöm-pyrja  übereinstimmend,  fried- 
lich. 

lönedny  an  passen,  an  einander  gis- 
sen , — bereiten,  bereit  machen, 
zurecht  machen,  in  Ordnung  brin- 
gen, ordnen,  corrigiren,  aus  bessern, 
flicken,  — bestimmen,  bezeichnen, 

— ein  richten , ein  führen,  — bur 
vylö  1.  zum  Guten  an  leiten,  burlan 
1.  bessern,  verbessern,  lad  1.,  glas  1. 
stimmen  ( ein  Instrument),  öt  tsöts  1. 
ebenen,  vylyä  1.  erfinden,  vyl  pöl  1., 
1.  dzonlyny  repariren,  aus  bessern, 
sujalny  1.  hinein  passen. 

löscdlysny  = löSedtsiny. 

lösedtSiny  passen,  harmoniren,  sich 
vertragen,  sich  schicken  inetw.,  sich 
richten,  — bereitet  werden,  sich 
bereit,  zurecht  machen,  sichbereiten, 
sich  vor  bereiten,  sich  an  schicken, 

— sich  besprechen,  sich  berathen , 
überein  kommen,  sich  ab  finden, 
verhandeln,  unterhandeln,  verab- 
reden, ab  machen,  dingen,  löäedtSi- 
töin  uneinig,  — trachten,  sich  be- 
mühen um  etw.,  — sieh  ein  richten, 

— gusön  lösedtSiny  ein  Complott 
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hiachen,  ladö  1.  stimmen,  zusammen 
stimmen , harmoniren,  öt-ul-lösed- 
täem,  öt-vyl-lösedt^em  Bündniss, 
sornitny  löscdtsiny  verabreden,  ab 
machen. 

lösid  passend,  schicklich,  anständig , — 
tauglich,  tüchtig , gehörig,  angemessen, 
bequem,  hübsch,  — ruhig,  angenehm, 
— begründet,  richtig,  — eben,  — 
lösid  glas  Harmonie,  1.  gor  Ein- 
klang, 1.  suny  cinwüligen,  buröt£ 
lösid  angemessen,  gehörig,  anstän- 
dig, yrkyd  1.  frisch,  kühl. 
lösidik  fliessend,  glatt,  ohne  Anstoss, 
— Dimin.  v.  lösid. 
lösidmödny  in  Uebereinstimmung  brin- 
gen. 

lösidtöm  unpassend,  unschicklich,  un- 
anständig, untauglich,  unangenehm, 
missfällig,  unordentlich,  nachlässig, 
unrecht,  unrichtig,  unharmonisch, 
unschön  etc.  (vgl.  lösid). 
lösjan  (P)  Peitsche. 

lösjyny  behauen,  hauen,  peitschen, 
schlagen. 

lösjyny  pfropfen,  impfen,  gar  1.  ocu- 
liren,  lösjan-tor  Pfropfreis. 
lösjysny  sich  schlagen,  sich  peitschen. 
löskoltny  (löskovtuy)  ab  nehmen,  weg 
nehmen. 

lösköb  gänzlich,  ganz  urul  gar. 

lösköbtyny  ohrfeigen. 

lösyd  etc.  = lösid  etc. 

lösyätny  an  hauen,  plötzlich  schlagen. 

löska  Löffel. 

lötny  (VV)  stöhnen. 


lötsalny  (lötsavny)  (P)  darauf  werfen, 
dazu  werfen, 
löti  — letä. 

lötSid  und  die  davon  abgeleiteten  Wör- 
ter s.  unter  letsid  etc. 
löv  (U)  = lol. 

lövgyny,  lövtny  s.  lölgyny,  löltny. 
löz,  löz-jur,  löz-jur-sia  Einer  mit  zer- 
zaustem Kopf. 

löz  blau,  — schwarzgrau,  — gördol-1. 
violett,  jugyd-1.  himmelblau,  kelid-1. 
hellblau,  bläulich,  pörtmasan-1., 
suk-1.,  tsim-1.  dunkelblau,  schwarz- 
blau, löz  jugyd  tödtäe  es  fängt  an 
zu  dämmern. 
löz-vylys  Splint. 

lözalny  (lözavny)  blau  sei»  od.  teer  den. 
lözamyny  blau  werden. 
lözgol  (lözgov)  s.  lözol. 
löznv  blau  werden. 
lözmyny  = lözamyny. 
lözol  (lözov),  lözgol  (lözgov)  bläulich. 
täim-1.  schwarzbläulich,  1.  vötäny 
bläuen  (Wäsche). 
lözolmödny  (lözovmödny)  bläuen. 
lözödny  blau  machen , bläuen,  blau 
färben. 

lözödtSiny  blau  werden,  sich  blau 
färben. 

lözöl  (lözöv)  (P)  = lözol. 
lözös  voll  blauer  Stellen. 
lözsiny  blau  schimmern , blau  erschei- 
nen. 

lözur  (löz-ur?)  (P)  Pfifferling,  Pfeffer- 
schwamm (Agaricus  piperatus). 
löü  falsch,  unrichtig,  — Falschheit, 
Unrichtigkeit,  löüyS  falsch,  unrich- 
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tig  {Adv.),  Iö2  vera  Ketzerei , 1.  ve- 
lödöm  Irrlehre , 1.  vistalyS  Verläum- 
der,  1.  vistalny  verläumden. 
löi-sora  falsch,  unrichtig. 
iöia  falsch,  fälschlich,  unrichtig  (Adv.). 
Iota  Schaft,  Flintenschaft. 
ln  Form,  Gussform,  luö  kistny  giessen. 
la  Speichel. 
faa  Speichel-. 

lualny  (luavny)  durchstöbern,  durch- 
suchen. 

loalny  ( fuavny)  speien,  bespeien,  be- 
geifern. 

ludny  befühlen,  belasten;  — sich  ver- 
graben. 

lab  (P)  geliebt. 

lab,  Euba,  Eubö,  Euby  iceibl.  Name 
|C aritas). 

labemöi  (P)  lieb,  liebenswürdig. 
labitny  lieben. 

'abittäiny  sich  od.  einander-  lieben,  sich 
verlieben. 

labka-mesta  unbesetztes  Feld  (im  Da- 
menspiet). 

fabov  Liebe,  syr-1.  Zweizahn  ( Bidens 
tripartita). 

Itbö  s.  Eub. 

Iabö  = libö. 
laby  s.  Eub. 

lad  (V,  P)  Wiese,  Waldwiese,  Weide, 
Weideplatz;  — (NV,  Vym)  Strasse, 
lad  surtny  umher  schlender  n,  sich 
müssig  umher  treiben,  lud  surtys 
Umhertreiber,  Schmarotzer,  ( Spchw .) 
olö,  da  lud  surtö  d.  h.  er  tkut  nichts 
i»  der  Welt. 
lad,  ludöm  Jucken. 


lud  (TV)  = Mud. 
ludairtyny  faulenzen. 
luditnv  verzinnen. 
ludja  Wiesen-, 

ludny  jucken,  ludan  juckend,  ludöm- 
visem  Krätze. 

ludövöi  (P)  Wiesen-,  Rasen-, 
ludyk  Wanze  (Gimex),  va-1.  Wasser- 
wanze ( Coryxa  striata). 
ludziny  (ludsiny)  jucken. 
lug  Wiese. 
lugja  Wiesen-. 
lugjös  reich  an  Wiesen. 
luk  Lauch,  Zwiebel,  luk-jur  Zioiebel, 
duka  1.  Knoblauch. 

Luka  nuinnl.  Name  (Lukas). 
fukalny  (lukavny)  stosscn  ( mit  d.  Hör- 
nern), (Sprchw.)  ötiös  i rok  Tukalas 
d.  h.  Einer  kann  nicht  Alles  thun. 
fukaSny  einander  stossen,  (mit  d.  Hör- 
nern), stössig  sein,  fukasis,  Tukasau 
stössig,  (Sprchw.)  lukasan  mösly  jen 
Sur  oz  set  einer  stössigen  Kuh  giebt 
Gott  keine  Hörner. 

lukav,  lukavöi  listig,  schlau,  verschmitzt, 
hinterlistig , arglistig. 
lukavitny,  lukavittäiny  listig  etc.  sein 
oder  handeln , List  gebrauchen. 
Tukjalny  (lukjavny)  sich  umher  treiben, 
— überlaufen,  belästigen. 
lukjySny  wühlen,  scharren,  durch- 
stöbern, durchsuchen,  — kribbeln, 
wimmeln. 

Luki  weibl.  Name  (. Trude ). 
luködny  veranlassen  sich  zu  stossen. 
Tukövöi  Abgabe. 

Luksa  weiblicher  Name  ( Glyceria ). 
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l'ul  Knirps. 

fulTalny  (TulTavny)  zucken  ( mit  den 
Füssen),  hinten  aus  schlagen. 
lulTedny  schaukeln , hin  und  her  be- 
tcegen,  ein  wiegen. 

MfedtSiny  schwanken,  sich  hin  und 
her  bewegen. 

TuTukaitny  ein  lullen,  ein  singen. 
lum-lam  kerny  s.  lam-lam  k. 
lumjoony  (I)  lächeln. 
lun  cine  Möve  ( Larus  glacialis). 
lun  Tag,  — Süden,  — lun  voi  Tag 
u.  Nacht,  vier  u.  zwanzig  Stunden, 
byd  lun,  byd  lunö,  lunys  lunö  täg- 
lich, lunön,  lun  dyrjy  bei  Tage, 
lunysS  lun  sajö  um  den  Tag,  luu- 
tilüzön,  lun-tyrjün,  lunön,  öti  lunön 
im  iMufe  eines  Tages,  kuz  tsil'a  1., 
lun  tyr  den  ganzen  axtsgeschlagenen 
Tag,  — jugyd-lun,  veZa  1.  Feier- 
tag, kös  1.  Fasttag,  kutja-1.  Vor- 
abend vor  Weihnacht  oder  Epipha- 
nias, loktan  lun  Tag  vor  einem 
Feste,  lolzan-1.  Sonntag,  möd  lun, 
möd  lunö  übermorgen,  möd-lun  Mon- 
tag, nim-1.  Namenstag,  prostöi  1.  (P) 
Werkeltag,  Sör-1.  (U)  Mittwoch, 
sör-spas-1.  Verklärung  Christi,  ta-1. 
heute,  t&uian-I.  Geburtstag,  udi-l., 
udialan  1.  Arbeitstag,  Werkeltag,  ul 
1.  Tag  zum  Fleischcssen,  va  veiödan 
lun  Epiphanias,  vidzö  pyran  1.,' 
vidiyä  petan  1.  s.  vidi,  voidar  (voj- 
dör)-l.  vorgestern,  vyM.  Montag, 
ydiyd-1.  Ostern.  — Ueber  den  Ge- 
brauch des  «lun»  wie  eines  Ableitungs- 
suffixes {vgl.  nog,  tui)  s.  d.  Einleitung. 


lun-dyrSa  den  Tag  während. 
lun-keisa  -tägig,  täglich,  Tages-. 
lun-keüsa  den  Tag  während. 
lun-ku  (P)  Glück. 
lun-sör  Mittag,  Süden. 
luu-Sör-vidzsa  vormittägig,  Vormit- 
tags-. 

lun-äörika  (P)  ein  Wesen,  welches  im 
Roggen  leben  soll. 
lun-sörsa  Mittags-,  Süd-. 
luu-tyrsa  täglich,  Tages-, 
lun-vyl  Süden,  lun-vyl  rylylla-dor 
Siidwest,  l.-v.  r.-doräa  südwestlich , 
l.-v.  asylla-dor  Sikfos^  l.-v.  a.-dorsa 
südöstlich. 

lun-vyla  Süd-,  lun-vyla-asyla  kost 
Südost,  l.-v.-a.-kostsa  südöstlich , 
l.-v.-rytyla  kost  Südtcest,  l.-v.-r.- 
kostsa  südwestlich. 
lun-vylla-dor  Süden. 
lun-vylla-dorsa  südlich. 
lun-vylsa  südlich,  Süd-,  im  Süden 
icohncnd. 

luna  bei  Tage ; — Tages-,  -tägig,  z.  B. 

nim-luna  Geburtstags-. 
luna-asyla  kost  Südost. 
luna-asyla-kostsa  südöstlich. 
luna-ryta  kost  Südioest. 
luna-ryta-kostsa  südwestlich. 
luna-voia  Tages-,  von  der  Dauer  eines 
Tages,  öt-kuia  l.-v.  Tagundnacht- 
gleiche. 

Tunalny  (lunavny)  welken,  welk  wer- 
den. 

luiie  Schmutzfink,  Schlumpe. 

Tui'iedny  nieder  drücken  ( fig .),  herab 
setzen,  herunter  bringen. 
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lunja  - tägig , z.  B.  byd.-l.,  byd-sama-1. 
täglich,  alltäglich , nim-1.  Namens- 
tags-, öti-1.  eintägig,  ta-1.  heutig, 
möd-1.  von  übermorgen, 
lonjyny  den  Tag  zu  bringen,  dejouriren. 
lunfeöl  (lunköv)  (P)  ein  Tag. 
lunsa  Tag-,  ta-lunsa  heutig,  vvM., 
möd-1.  Montags-, 

Ituisa  = lunja. 

Inny  (L)  = lony. 

[opki-lapki  (vom  Patschen  durch  den 
Koth). 

fos-fas  kylny  klatschen,  l.-l.  tetäny 
pfuschen. 

fusitny  (P)  beschuldigen,  an  geben, 
demmciiren,  lusitöm  puktyny  dass. 
fuska  (ü)  Löffel. 

lusköm-lasköm  leeres  Gerede , Ge- 

schwätz, jöz  leeres  Gerücht. 
'uskysny  platt  hin  fallen. 
lust,  in  Tustön  da  feätön  sibalny  durch 
kommen. 

fost-IeSt-nog  schmeichlerisches  Wesen. 
fostyr-lastyr  munny  sehr  betrunken 
sein. 

fnsy-fasy  verschmitzt,  listig,  1.-1.  viStal- 
ny  sich  ein  schmeicheln. 
lut  begierig,  leidenschaftlich,  — (P) 
behend,  gewandt,  geschickt,  T.-rnu- 
saSem  Wollust,  T.-musasis  wol- 
lüstig. 

Tut-Iot  munny  schwach  werden. 
lntköb  leichter  Schlag. 
luti,  lutäöd,  in  ki-1.  Handwurzel. 
lutäki  ausführlich,  umständlich,  ge- 
hörig, gebührend,  futäkiön,  ftrtiki- 


ladnö  in  Güte,  mit  Gutem,  MSkitög 
ohne  Sinn,  ungehörig. 
futiki-noga  manierlich,  anständig. 
lutSöd  s.  lut§. 
luz  s.  laz. 

fuz  vidiny  sich  hin  strecken. 
fui-vami  (P)  ganz  durchnässt  (?). 
luzgödtäiny  sich  recken,  sich  aus 
strecken , s.  hin  strecken. 
luzgyny  sich  verstreuen,  sich  .aus 
breiten. 

luzim-Fazim  in  langem  Zuge. 

Tuzjalny  (luzjavny)  sich  schleppen, 
spazieren,  umher  streifen,  sich 
umher  treiben,  vagabundiren,  — 
überlaufen,  belästigen,  — gären. 
fuzjödny  verschleppen,  in  die  Länge 
ziehen,  verzögern,  hin  ziehen,  chi- 
caniren,  zu  schaffen  machen,  — 
umher'  schleppen. 

fuzma-sny  sich  recken,  sich  reckein, 
sich  hin  strecken. 

TuzmödtSiny  = luzmasny. 
fuzöb,  in  Tuzöbön  iw  langem  Zuge. 
Iu2-laü  munny  schwanken,  wanken, 
wackeln. 

ly  Knochen , Gräte,  — Bechenbrett, 
ly  da  Söm  d.  h.  nur  Haut  und 
Knochen,  ( Sprchw .)  nrbyd  kyl 
tiegörn  lytö  jitas,  a täoryd  kyl 
bydsa  lytö  tlegas  ein  sanftes  Wort 
wird  deinen  zerbrochenen  Knochen 
zusammen  fügen,  ein  hartes  Wort 
wird  deine  gesummten  Knochen  zer- 
brechen, dzula  ly  Gelenkpfanne, 
guma  1.  Hüftknochen,  jur-ly  Hirn- 
schale, Schädel,  kadü-1.  Hüftknochen, 

li 
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kok-börla  kyz  1.  Fussknöchel,  kö- 
sitia-1.  Schläfenbein,  nyr-Sör-1.  Na- 
senbein, ord-1.  Rippe,  peW.  Flügel- 
gelenk, puga-ly  Schambein,  ro2a- 
ban-1.  Wangenknochen,  Backen- 
knochen, sursa-l.  Wirbelknochen, 
Rückenwirbel,  täer-ly  Kinnlade , 
Backenknochen,  tsig-1.  reinlicher, 
sauberer  Mensch,  voti-}.  Schlüssel- 
bein, zas-1.  Steissbein. 
ly-pöl  Glied. 
ly-Äöm  Gerippe. 
ly-Sömtöm  körperlos,  geistig. 
lya  u.  die  Ableitungen  — lyva  etc. 
lya  -knochig,  -grätig. 
lybny  entstehen , sich  erheben,  berd-jyl 
1.  enoachsen,  — tr.  Sy  lybny  aus 
rufen,  laut  aus  rufen. 
lyböd  Mützenschirm,  — Hutboden  (?). 
lybödny  erheben,  auf  heben,  erhöhen, 
— erregen,  auf  reizen,  an  stiften, 
zyk  1.,  tyä  1.  Aufruhr  machen, 
lybödys  Rädelsführer. 
lybödtSinv  sich  erheben,  sich  erhöhen, 
empor  steigen,  sich  auf  richten. 
lyd  Zahl,  Rechnung,  1.  vötäny,  1.  teta- 
ny zählen,  lydyS  petan  überzählig, 
ar-lyd  Alter,  Lebensalter,  ar-lydys 
petöm  entwachsen,  zu  alt,  ar-lydö 
vony,  tyr  vo-lydö  vony  erwachsen , 
mannbar  toerden,  tyr  ar-lyd  Ma  ti- 
ne salt  er,  tielad-ar-1.  Kindesalter, 
düyn-l.,  diynja-1.,  bydsa  lyd  juköd 
Bruch,  Bruchzahl,  düynjaltöm  1., 
torjödtöm  1.,  bydsa  1.  ganze  Zahl, 
sin-lyd  Karte , Augenzahl  der 
Karte. 


lyd-ni-stSöt  unzählig  viel,  zahllose 
Menge. 

lyda,  lydja  -zählig , ar-lyda  be- 
jahrt, dy§-l.  faul , puktöm-1., 
tödan-1.  bestimmt,  festgesetzt,  in 
bestimmter  Zahl  od.  Menge,  una-1. 
zahlreich,  — zu  rechnen  verstehend. 
lydjan  Rechnung. 

lydjödny  zusammen  zählen,  zus.  rech- 
nen, — lesen  lassen. 
lydjöltas  (lydjövtas)  Menge,  Quan- 
tität. 

lydjyny  lesen,  — zählen , rechnen , 
berechnen,  aus  rechnen,  — schätzen, 
achten,  halten  für  etw.,  wohin  rech- 
nen, jenmön  1.  vergöttern,  bura  1. 
ehren,  achten,  hoch  schätzen,  nim- 
kyl  1.  besprechen,  verhexen , ver- 
zaubern, myi  tuiö  1.  zu  etwas  rech- 
nen, zählen,  lydjyny  tödny  berech- 
nen, aus  rechnen , veüa  vojtyrlys 
lydjem  Heiligenlegende,  lydjytöm 
unüberlegt. 

lydjySny  sich  wohin  zählen  od.  rech- 
nen, gezählt  werden,  — sich  be- 
rechnen mit  Jem.,  — streiten,  dis- 
putiren,  — mit  Rechnen  od.  Lesen 
beschäftigt  sein,  in's  Lesen  od. 
Rechnen  hinein  kommen,  — lyd- 
jySny  artasny  sich  berechnen  mit 
Jem.,  seine  Rechnung  ab  Schlüssen. 
lydtöra  zahllos,  unzählbar,  — nicht 
rechenkundig,  tyr-ar-1.  nicht  er- 
wachsen, minorenn. 
lydz  Loch,  Riss. 

lyjan,  lyjäan  (P)  Flinte,  Büchse , 
Schiessgeräth. 
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lyjlan  Siechen,  Stiche,  kynömyn  1. 

Leibschneiden,  Kolik. 
lyjny  schiessen,  heftig  schlagen,  — 
siechen  ( intr .),  lyjys  Schütze,  Sol- 
dat, vylö  lyjny  eingebildet,  eitel, 
stolz,  übermüthig  sein  od.  icerden, 
empor  kommen,  reich  werden , lyjny 
munny  jagen  (intr.),  schnell  fahren, 
eilen,  eilig  gehen,  1.  nnny  durch 
gehen  mit  etw.,  aus  reissen  ( von 
Pferden). 
lyjäan  s.  lyjan. 

iyjsiny  mit  Schiessen  beschäftigt  sein, 
votfa  vot^a  1.  gegenseitig  schiessen, 
auf  einander  schiessen. 
lyjysny  durchsuchen,  durchstöbern. 
lyködny  prellen,  betrügen,  berauben, 
aus  saugen,  ab  nehmen,  sobny  1. 
rauben,  plündern. 

lylkjalny  (lyvkjavny)  laut,  hell  klin- 
gen, 1.  silny  laut  singen,  schlagen 
(v.  d.  Nachtigall),  lylkjalan  gölös 
laute,  hellklingende  Stimme. 
lylkjödny  (lyvkjödny)  laut  singen, 
schlagen  ( v . d.  Nachtigall). 
lylkyd  (lyvkyd)  laut,  hellklingend, 
rein,  klar,  deutlich. 

iym  Schnee,  lym  nie  paderitö,  pai- 
kyda,  köt^-pef  paätaön,  k.-p.  gyr- 
Safin,  batnas  i roamnas  der  Schnee 
fällt  in  grossen  Flocken,  1.  täölalö 
es  schneit  etwas,  lyrnjön  SyblaSny 
sich  mit  Schneeballen  werfen,  u! 
Ijm  feuchter  Schnee,  Schlacker- 
wetter. 

lym-ulsa  von  Schnee  bedeckt. 


lymja  Schnee-,  beschneit,  schneeig, 
itSet-1.,  etSa-1.,  fapkyd-1.  schnee- 
arm, mit  wenig  Schnee. 
lymjalny  (lymjavny)  voll  Schnee  ma- 
chen, lymjalö  es  schneit. 
lymjaSny  schneien. 

lyrnjöä  schneeig,  beschneit,  voll  Schnee. 
lymjösmyny  — lymjöSsiny. 
lymjöäsinv  voll  Schnee  werden,  sich 
mit  Schnee  bedecken,  beschneit  wer- 
den. 

lymjöstny  voll  Schnee  machen,  mit 
Schnee  bedecken,  beschneien. 
lymtöm  schneelos. 
lyjBdny  verknöchern  (tr.). 
lyö§  knochig,  jon-1.,  paSkyd-1.  stark- 
' knochig. 

lypjyny  durch  wühlen,  durch  einander 
wühlen , in  Unordnung  bringen, 
durch  einander  werfen,  auf  stöbern, 
1.  korSny  hervor  wühlen. 
lypjyäny  nach  forschen,  untersuchen, 
sich  erkundigen,  — verschmitzt, 
hinterlistig  sein,  Ränke  machen, 
lypjy&m  Intrigue,  Cabale,  — hin- 
ein schlüpfen,  mit  List  hinein  ge- 
langen. 

ly§  (P)  Stein  in  Früchten. 
lys  Zweige,  Reisholz  v.  Nadclbäumen, 
Ofenbesen,  — Tangei,  Nadel,  1.  pu 
Stiel  des  Ofenbesens,  gor-lys  Ofen- 
besen, jem-1.  Nadel  (v.  Nadelbäu- 
men), Tangei,  sin-1.  Augenwimper, 
tiun-1.  Fingerhut,  va-1.  Tannen- 
wedel (Hippuris). 
lys-jur  Rückenwirbel. 

, lys-äui  abgenutzter  Ofenbesen. 

li* 
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lys-va  — lyümödny 


lys-vaJ^aM^ys-va-turynjFVaMcnmaM/eZ 
(Alchemilla). 
lys-vaa  Thau-,  thauig. 
lys-vaalny  (vaavny)  bethauen. 
lys-vaöS  bethaut,  thauig. 
lysa  kahlköpfig. 
lysa-in  Glatze. 

lySalny  (lysavny)  verknöchern  (intr.). 
lysamyny  kahlköpfig  werden. 
lysamyny  verknöchern  (intr.). 
lysina  Blässe  (an  Pferden),  — Anhieb, 
angehauene  Stelle. 
lysitny  an  hauen. 
lyska  Nadel-,  mit  Wimpern. 
lyskalny  (lyska vny)  mit  Zweigen,  Reis- 
holz bedecken. 

lysny  mausern,  die  Federn  od.  Haare 
verlieren , haaren , — kahlköpfig 
werden. 

ly$ny  st.  lyjsiny,  — = lyStyny. 
lysöi  (P)  kahlköpfig,  mit  einer  Blässe 
versehen. 

lyätas  Gemelktes,  die  Milch  von  ein- 
maligem Melken. 
lyätasa  Melk-. 

lystoltas  (lyStovtas)  = lystas. 
lyätödtSiny  wagen,  sich  erkühnen,  sich 
unterfangen,  Muth  fassen,  sich 
entschliessen. 

lyStyny  aus  pressen,  melken:  — mil- 
chen, lystan  milchend. 
lyätyny,  lyStny  = lystödtäiny. 
lyStyäny  milchen. 


lyäkyd  freigebig,  mildthätig,  mittheil- 
sam, 1.  bur  dass.,  weichlich,  üppig. 
lyäkyda  üppig,  weichlich,  1.  olny  wol- 
lüstig sein. 

lyäkydalny  (lySkydavny)  freigebig,  mild- 
thätig, mittheilsam  sein. 
lyäkydmyny  freigebig  etc.  werden. 
lytöm  knochenlos,  grätenlos. 
lytäjyny  sich  zu  eignen,  Einem  Alks 
ab  nehmen,  kapp  und  kahl  machen, 
rupfen  (fig .). 
lytsytä  Zwitter. 

lyv  . . . die  so  anlautenden  Wörter , 
welche  hier  fehlen,  s.  unter  lyl . . . 
lyva,  lya  Sand,  Sandbank,  bagyl-l., 
ki£san  1.,  nöbalan  1.,  puzyl  1.,  zyban 
1.  Triebsand,  gala  1.,  kö2a  1.  Kies. 
lyva-dor  sandiges  Ufer. 
lyva-in  sandige  Stelle,  Sandbank. 
lyvaa,  lyaa  sandig,  Sand-. 
lyvaöä,  lyaöä  sandig. 
ly t,  lyüi  Schneeschuh  (unten  mit  Ren- 
thier-  oder  Pferdefell  überzogen,  an 
den  Fuss  gebunden,  für  Heilere 
Gänge),  — köt^-ku-1.  ein  wetter- 
wendischer Mensch. 
lyza  Schneeschuhen-. 
lyüalny  (lyüavny)  schioach  werden,  von 
Kräften  kommen,  gelähmt  werden, 
das  Gefühl  verlieren. 
lyii  = lyl 

lyümödny  schwächen,  entkräften. 


Digitized  by  Google 


ma  — majyS 


165 


M. 


ma  Honig,  gorssa  ma  uzilder  Honig, 
puöm  ma  Meth. 
ma-rosa  Brand  im  Getreide. 
ma-sis  (sys)  Wachslicht,  Wachs,  Licht, 
ma-sy&  tor  Schnuppe,  ma-sysön  nir- 
tyny  wichsen. 
ma-sisa  (sysa)  Licht-, 
ma-zy  Biene,  gorssa  m.  wilde  Biene. 
ma-zyös  bienenreich. 
maa  Honig-. 

maainy  mit  Honig  beschmieren  od.  ver- 
sessen. 

tnada  (I)  lieb,  geliebt. 
madza  (P)  dürftig,  armselig. 
mael  (maev)  (P)  Hefe. 
magazeja  Magazin. 
magazejasa  Magazin-, 
mai  Mai. 

majbyr  glücklich,  glückselig;  — (P) 
natürliche  Blatter. 
m&jbyrtny  glücklich  preisen. 
maidan  Lagerplatz. 
maidög  = maitög. 
maik  (U)  genug,  ziemlich. 
maikny  reiben,  scheuern,  stampfen, 
zerstampfen,  zerreiben,  zerstossen, 
vyi  (vaj)  m.  buttern. 
maiködny  durch  kneten. 
majkyd  weich. 

maitas,  majtny  etc.  (I)  = maltas, 
maltny  etc. 


majtny  trüben. 
majtög  Seife. 
maitöga  seifig,  Seifen-. 
maitögalny  (majtögavny)  ein  seifen, 
mit  Seife  beschmieren. 
maitögasny  sich  ein  seifen,  sich  mit 
Seife  beschmieren. 
mytögjyny  = majtögalny. 
m^itögös  voll  Seife,  seifig. 
maitögoätuy  seifig,  voll  Seife  machen. 
maittsiny  sich  trüben,  — trauern, 
sich  grämen. 

majak  Leuchtthurm,  — Wegzeichen. 
majaksa  Leuchtthurm-,  auf dem  Leucht - 
thurm  befindlich. 
major  Major. 
majög  Stange,  Pfahl. 
majöga  -stangig. 

majögalov  (majögavny)  mit  Stangen 
umgehen,  versehen. 

majsasny  sorgen,  sich  Sorge  machen, 
sich  ab  placken,  sich  placken,  sich 
quälen,  sich  beunruhigen,  — sich 
betrüben,  traurig  sein,  sich  grämen, 
trauern,  bedauern,  beklagen,  — 
lärmen. 

majäödny  Sorge  machen,  quälen,  beun- 
ruhigen, ermüden,  erschöpfen,  — 
betrüben,  — lärmen. 
majyä,  «*»  majyS  munny  sich  ab  quälen, 
ermüden,  ermatten , sieh  placken 


Digitized  by  Google 


166 


majyätny  — mamö 


m.  nuödny  ab  quälen , plagen,  er- 
müden ( tr .),  ab  matten,  nieder 
drücken  (fig.). 

majyätny  ==  majyä  nuödny. 
majySttäiny  = majyä  munny.  • 
mak  Mohn. 

Mak,  Makö  rnännl.  Name  (Maximus). 
makar  Knöchelchen  z.  Spielen  (vgl. 
pukys). 

maknitny  (P)  wedeln,  fächeln. 

Makor  weibl.  Name  (Makrina). 

Makö  s.  Mak. 
makövit!5a  Kuppel. 

makövitlaa  -kuppelig,  z.B.  vit-m.  vitS 
ko  eine  Kirche  mit  fünf  Kuppeln. 
mala,  in  mata-muS  (S),  m.-zy  (Y) 
Biene,  Wespe,  m.-z.-vid2em  Bienen- 
zucht. 

mafa-zyöS  bienenreich. 

Malak  rnännl.  Name  (Maleachi). 
malalny  (malavny)  an  fühlen,  betasten, 
befühlen,  berühren,  streicheln,  glatt 
streicheln,  glätten,  m.  kerny  lang- 
sam etw.  thun. 

malaltny  (malavtny)  = malalny. 
malas,  ki-malas  Tasten,  Fühlen,  Griff 
mit  der  Hand,  ki-malasön  vidlyny 
(kylny,  korsny)  betasten,  befühlen, 
tastend  untersuchen. 
malaäny  sich  befühlen,  sich  betasten, 
um  sich  tasten,  — (prüfend)  be- 
fühlen, betasten,  m.  vidlaäny  dass., 
— zögern,  zaudern,  — pfuschen. 
malinovka  (P)  braungelbe  Grasmücke 
(Hypolais  salicaria). 
malo  (P)  wenig. 


maltan  (mavtan)  (P)  Streichpinsel,  — 
Salbe,  Schmiere. 

maltas  (mavtas)  Verschmierung,  Ver- 
kittung, Schmiere,  Salbe,  Bewurf. 
Anstrich. 

maltasalny  (mavtasavny)  verschmieren , 
verkitten. 

maltastöm  (mavtastöm)  ungeschmiert. 
maltny  (mavtny)  schmieren,  beschmie- 
ren, bestreichen,  an  streichen,  salben, 
verschmieren,  verkitten,  kijas  m. 
bestechen,  den  Mund  stopfen,  kylön 
m.  belecken,  ab  lecken,  maltöm  kotf, 
nökjön  maltöm  hübsch. 
maltödny  (mavtödny)  schmieren  etc. 

lassen,  zum  Schmieren  etc.  geben. 
malttian  (mavttSan)  Pinsel  od.  Lappen 
zum  Bestreichen,  Streichpinsel. 
maltt^an-tor  = maltas. 
malttiedny  (mavttiedny)  = maltny. 
malttäiny  (mavttSiny)  sich  bestreichen, 
sich  beschmieren,  s.  schmieren,  s. 
salben,  malttäan  Streich-,  Schmier-. 
maltyny  (mavtyny)  = maltny. 
maltyäny  (mavtysny)  = malttSiny. 
maltySttäiny  (mavtySttkiny)  = malt- 
tSiny. 

malyäka  säuerlicher  Mehlbrei. 
malyätny  = malalny. 
malysttäiny  = malasny. 
mam,  mama  Mutter,  — Weibchen  v. 
Thieren,  Mutterbiene,  Bienenköni- 
gin, d'ed-m.,  pörys-m.,  pötlm., 
ydiyd-m.  Urgrossmutter , val-m- 
Urahne,  veü-m.  Taufmutter. 
mama  (P)  = mam. 
mamö,  mamöi,  mamun  Mütterchen. 
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mamsa  Mutter -,  öti-m.  leiblich. 
mamtöm  mutterlos,  aj-m.,  %itöm-m. 

verwaist. 
manak  Mönch. 
manak-tfakön  Mönchdiakon. 
manak-tTakönalny  (d'akünavny)  die 
Würde  eines  Mönchdiakons  haben. 
manak-en  Nonne. 
manak-pop  Priestermönch. 
manak-popalny  (popavny)  die  Würde 
ein«  Priestermönchs  haben. 
mauakalny  (manakavny)  Mönch  sein, 
als  Mönch  leben. 
manakyna  Nonne. 
maäan  weibliches  Glied. 
manastvr  Kloster. 
nanastyrsa  Kloster-. 
oandati,  m.-pu  verdorrter  Baum. 
maniska  Vorhemdchen. 
manitny  verzögern,  auf  halten,  zurück 
halten,  an  halten,  zum  Stehen  brin- 
gen, m.  korny  heran  rnnken,  — 
anlocken,  mauitöm  Lockspeise. 
manittsiny  zögern,  zaudern,  sich  auf 
hatten,  säumen,  manittikn  lang- 
wierig. 

manlivöi  langwierig,  unendlich,  schme- 

ng. 

maös  voll  Honig. 

Mara,  Marja,  Mari,  Marin  weibl.  Na- 
me {Maria). 

maraitny  beschmutzen,  besudeln. 
marajttSiny  sich  beschmutzen,  sich  be- 
sudeln. 

inargona  (marona?)  Labkraut. 

Mari,  Marin  s.  Mara. 

Marja  s.  Mara. 


marja-vuZ,  marja-mo!  Päonie. 

Marpu  weibl.  Name  (Martha). 
marSaruitny  marschiren. 
mart  März. 

Martei,  Martu  männl.  Name  ( Marte - 
mian). 

martöäka  (P)  Seeschwalbe  (Sterna). 
Martu  s.  Martei. 
mas  = ma-4y§  (sid). 
maski  Maske. 

maskialny  (maskiavny)  maskiren. 
masldasny  sich  maskiren. 
maslanka,  in  köz-m.  (ei«  Pilz). 
maslenik,  in  jag-m.  ( ein  Pilz). 
maätan  Stampfe,  Hackeisen. 
master  Meister,  zarni  keryS  m.  Juwe- 
lier, Goldschmied. 
masteritny  meistern,  machen. 

Mastru  weibl.  Name  ( Mastridia ). 
maStyny  hacken,  zerhacken. 
masta  Mast. 
maätaa  -mastig. 

mastaalny  (mastaavny)  bemasten,  mit 
Masten  versehen. 
maätasa  Mast-. 

maüyna  Maschine,  ruön  udüalan  m. 

Dampfmaschine. 
maSynasa  Maschinen-. 
mat  (Nähe),  davon  die  adverbialen 
Casus  matö  in  die  Nähe,  nahe  her- 
bei, nahe  zu,  matödzyk  lok  komm 
näher,  matyn  in  der  Nähe,  nahe, 
nahe  bei,  matys  aus  der  Nähe,  nah, 
matyty  in  der  Nähe  hin,  längs, 
entlang. 

mat  Missgeschick,  Verderben,  Unter- 
gang, Noth,  so  m.,  ydiyd  m.  grösste 
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mat-lun  — med 


Noth , Aeusserstes,  matö  voStyny 
quälen,  Noth  machen,  mat  menym 
wehe  mir,  mat  vylö  mat  d.  h.  aus 
dem  Regen  in  die  Traufe. 
mat-lun  dass. 
mata  Minze  (Mentha). 
mataa  Minzen-. 
raatajtny  erschweren,  hindern. 
mataittäiny  Bedenken  tragen. 
mateg,  mateg  (P)  und  die  Ableitungen 
= mjytög  etc. 

matiti,  matitia  (matitsa)  Deckbalken, 
Tragbalken. 
matka  Compass. 
matka  (L)  Frosch. 
matka-turyn  Klee  ( Trifolium ). 
matkyny  schimpfen  (mit  Bezug  auf  die 
Mutter),  m.  vidny,  m.  kvatkyny 
dass. 

matkysny  beschimpfen,  verhöhnen,  — 
einander  schimpfen. 
matödny  nähern. 
matödUSiny  sich  nähern. 

Matra,  Matron,  Mattö  weibl.  Name 
(Matrona). 
matrös  Matros. 

mats  Ball,  Kugel,  baka-m.,  köt&a-m. 
ein  Moos  (Schizophyllum  commune), 
kapusta-m.,  kötäSau-m.  Kohlkopf. 
matSa  kugelförmig,  Kugel-,  Ball-. 
matSalny  (matiayny)  Ball  spielen. 
mat^asny  einen  Kopf  bilden  (v.  Kohl), 
— = matlalny. 
matäika  (T)  Stiefmutter. 
raatSitny  (P)  ein  tunken,  ein  tauchen. 
matSködny  mit  Fäusten  schlagen, 
durch  prügeln. 


mattyiny  (I)  = matkv^ny. 

Matuk,  Matvgi  männl.  Name  (Mat- 
thäus). 

maty-vyia  annähernd,  nahe  kommend. 
matvs  (matys)  nah. 
matvsalny  (matysavny)  sich  nähern. 
matySmödny  nähern,  in  die  Nähe 
bringen,  nah  erscheinen  lassen. 
matySmödtsiny  = matyämyny. 
matysmyny  nahe  kommen,  sich  nähern. 
matyäny  (I)  = matystyny. 
matyssa  nah,  in  der  Nähe  liegend,  um- 
liegend. 

matyStyny  nähern. 

matySttSiny  sich  nähern,  — nahe  zu 
sich  heran  lassen. 

mav  . . . (die  so  anlautenden  Wörter  s. 
unter  mal  . . .). 

mazny  beschmutzen,  besudeln. 
ma2a  etc.  (P)  s.  my2a  etc. 
me,  pl.  mi  ich. 

med  Conj.  (med'a,  medym,  med  e£kö, 
med  ve§kö,  med-kö,  med-by,  medtö. 
metkö,  mettö)  dass,  damit,  med  inö, 
med  köt,  sömyn  med  wenigstens,  — 
Adv.  (Bezeichnung  eines  Superla- 
tivs) aller-,  medyä  med  dass.,  med 
böryn  zuletzt,  med  börja  der  letzte, 
allerletzte , med  vodza  der  erste, 
allererste,  (vgl.  medtia). 
med-by  (P),  med-kö  (U)  s.  med. 
med-lytykö!  schon  gut,  warte  nur. 
med  Lohn,  Miethc,  m.  vylö  setny, 
medö  setny  vermiethen , medön 
bostny  miethrn,  dingen,  medvs 
settlan  vermiethet,  zum  Vermiethen 
bestimmt. 
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meda  gemiethet,  gedungen,  meda  mortT 
Midhling,  Tagelöhner. 
media  (L)  s.  med. 

medalny  (medavny)  miethen,  dingen , 
medalan  gemiethet , Miethe. 
metfanitia  (P)  Blindschleiche  ( Anguis 
fragilis). 

medasny  sich  vermiethen,  sich  verdin- 
gen, medasis  Mietkling,  Tagelöhner. 
medja ! wohl  dir. 
mediiik  (P)  Kupferschmied. 
medödny  veranlassen  zu  miethen. 
media  s.  medtSa. 
medtö  s.  med. 

medtla  (medtsa),  medsa  besonders, 
vorzüglich, am  meisten,  (Bezeichnung 
eines  Superlativs)  mcdtäa  itäet  der 
kleinste,  allerkleinste. 
medym  s.  med. 
meegny  meckern. 
meg  Bogen,  Umweg. 
megyr  Bogen,  Krummholz,  bi-m.  Re- 
genbogen, (Räthsel)  ty  vomyn  kört- 
megyr  sulalö  über  einem  Teich  steht 
ein  eiserner  Bogen  d.  h.  ein  Eimer. 
megyra  Bogen-, bogenförmig,  mit  einem 
Krummholz  versehen. 
mek  (P)  Fell,  Pelzwerk. 
mel  Kreide. 

mela,  melja  kreidig,  Kreide-. 
meljalny  (meljavny)  sich  gewöhnen. 
meljamödny  durch  Liebkosung  betoe- 
gen,  liebkosen,  locken,  gewöhnen. 
meljamodtsiny  sich  ein  schmeicheln. 
meljamyny  sich  gewöhnen. 
mefjödny  freundlich  behandeln,  lieb- 
kosen, hätscheln,  an  locken,  verdny 


m.  an  ködern,  meljödtöm  unbän- 
dig. 

mefjödtSiny  sich  ein  schmeicheln. 
melknituy  (P)  flimmern,  blinken. 
mefnitia  MüUe. 
mefnitiasa  Mühlen-. 
melöä  voll  Kreide,  kreidig. 
melöisiny  sich  mit  Kreide  beschmutzen. 
melöityny  mit  Kreide  bestreichen. 
mely  freundlich,  schmeichelnd,  beschei- 
den, glatt,  höflich. 

mefy-nog,  mety-tui  Freundlichkeit  etc. 
mel'ytny  zärtlich  lieben. 
mefymödny  = meljamödny. 
mender,  m.-vui,  mendi-turyn,  m.-vui 
Wasserlilie  ( Nymphaea ). 
mera  Mass,  merayi  petöm,  merays 
vylty  übermässig,  äöralöm-mera 
Mass  zum  Zuschneiden. 
meraa  das  Mass  haltend. 
merajtny  messen,  aus  messen , merai- 
tan  Mass. 

rneraittsiny  sich  messen,  mit  Jem.  sich 
messen,  — mit  Messen  beschäfligt 
sein,  meraittian  messbar. 
mcratöm  masslos,  unermesslich. 
merin  Watlach. 
merka  bostny  Mass  nehmen. 
merlina  Aas,  — Gesindel. 
mes  (mez?)-an  (U)  Frau,  Wirthin, 
Köchin. 

mesa  dass,  nämlich  (in  angeführter 
fremder  Rede). 

mesta  Ort,  mestaön,  mestaön  mestaön 
hier  und  da,  in  mesta  Amt,  Bienst, 
sud-m.  Behörde,  Gerichtsbehörde. 
mesta-in  Lage,  Oertlichkeit. 
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mestasa  örtlich , Orts-,  sy-m.  dortig, 
local,  örtlich,  einheimisch. 
mestäana  bürgerlich,  Bürger-. 
mestäanin  Bürger. 
meSaitny  hindern,  stören. 
meSaittSiny  sich  ein  mischen,  im  Wege 
sein,  hinderlich  sein. 
meSök  Sack,  kölja  m.  Quersack,  svrja 
m.  Brotsack,  Bettelsack,  kua  in.  der 
Steuereinsam  nder. 
metal  Metall. 

metarnikalny  (metarnikavny)  über- 
schlagen. 

metaTnikasny  sich  überschlagen,  metaT- 
nikasemön,  metafnikasig  tyija  kopf- 
über, über  Hals  und  Kopf. 
metitan-in  Ziel. 
metitny  zielen. 

metittsiny  zielen,  auf's  Korn  nehmen. 
metkö  (U)  s.  med. 

metkyTalny  (metkyravny)  = metafui- 
kalny. 

metkyfasny  = metalnikainy. 
met§  Degen. 
metiködtian  (P)  Ente. 
metSkyny  (P)  quäken  (v.  der  Ente). 
mettö  s.  med. 

mezdödny  vertheidigen , retten  od.  be- 
freien lassen. 

mezdödtäiny  = mezmödtäiny. 
mezdyny  vertheidigen,  befreien,  retten, 
erlösen,  mezdyä  Better,  Heiland , 
m.  dorjyny,  m.  vidfny  beschützen, 
beschirmen. 

mezdySny  sich  befreien,  s.  los  machen, 
sich  retten,  sich  vertheidigen,  mez- 
dystöm  aufdringlich,  zudringlich, 


* von  dem  man  sich  nicht  los  machen 
kann. 

mezraog  Befreiung,  Rettmg,  Freiheit. 
mezmödny  los  machen,  los  ketten,  los 
haken,  — = mezdyny. 
mezmödtäiny  sich  los  machen,  sich  los 
reissen,  — = mezdySny. 
mezmyny  frei  werden,  los  kommen. 
mezös  Herr. 

mell  Schaf,  Widder,  Hammel,  meü-pi 
Lamm,  jen-m.  Bccassinc  ( Scolopax 
Gallinago). 

me?.a,  m.-t$upöd  Gränze,  m.  kerny, 
m.  löSedny,  m.  nuödny  abgränzen, 
Gränze  ziehen. 
meüa-dor-pölönsa  Gränz-. 
meüa-pomsa  Gränz-,  öt-meia-pomsa 
angränzend. 

meiaalny  (meüaavny)  ab  gränzen,  ver- 
messen, ab  messen,  Gränze  ziehen. 
me2asa  Gränz-,  an  der  Gtänze  gele- 
gen, öti-m.  angränzend. 
meüuitny  messen,  ab  gränzen,  Gränze 
ziehen. 

meiuittäiny  sich  ab  gränzen  gegen  ein- 
ander. 

midzil  (P)  = nidzil. 
migaitny  blinzeln,  winken  mit  d.  Au- 
gen. 

Mika!,  Mikol,  Miköla,  Mikul  männl. 

Name  (Nicolaus). 

Mikit  männl.  Name  (Nicetas). 

Mikol,  Miköla,  Mikul  s.  Mikaf. 

Mita  weibl.  Name  (Mitrodora). 
miloserda  (P)  mitleidig,  barmherzig. 
milostivöi  (P)  = milöstivöj. 
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milöä,  railöst  Güte  (—  bar  6ölöm), 
Gnade  (=  m.  keröm),  m.  setny 
gnädig  sei»,  begnadigen. 
milösta  mitleidig , gnädig , barmherzig, 
gütig,  freundlich. 
milöstina  = milöstyna. 
milöstivöj  gütig,  gnädig. 
milösttöm  unbarmherzig,  ungnädig. 
milöstyna  Almosen. 
miluitny  liebkosen,  — gnädig,  nach- 
sichtig sein,  verzeihen. 
mimokot  schlechte  Sache  od.  Arbeit. 
Mina  männl.  Name  ( Meneus ). 
minist  Minister. 
minut,  minut,  minuta  Minute. 
mir  Friede. 

mir  Welt,  byd  mir  Weltall,  mir  vötiem 
Erschaffung  der  Welt,  — Gemeine, 
Dorfsgemeine. 

mir-gyr,  mir-zegöm  Dmhertrexber, 
Vagabund,  lüderliches  Frauenzim- 
mer. 

uiira  = mirö. 
miranasa  Welt-,  weltlich. 
miritny  versöhnen,  Frieden  stiften. 
miritödny  = miritny. 
mirittiedny  = miritny. 
mirittSiny  sich  versöhnen , Frieden 
8chliessen. 

mirop  (P)  Bastard,  uneheliches  Kind. 
mirö  Salböl. 

miröalny  (miröavny)  mit  dem  heiligen 
Oel  salben. 
mirsa  Welt-,  weltlich. 
mirsköi  zur  Dorfsgemeine  gehörig,  Ge- 
meinde-, — = mirsa. 
misa  Glimmer. 


miskyny  (P)  und  die  Ableitungen  s. 
myskyny  etc.  • 

miätöm  (st.  mititöm)  hässlich,  garstig, 
unansehnlich,  unangenehm,  lok-m. 
unflätig,  schandbar,  unzüchtig. 
miätömmödny  entstellen,  verunstalten,- 
verderben,  hässlich  machen. 
mistömmödtSiny  hässlich  werden,  ver- 
derben ( intr .),  verunstaltet  werden. 
mistömmyny  = mistömmödtSiny. 
mistömtny  = mistömmötiny. 
misulitny  (P)  blinzeln,  zwinkern. 
misulittäiny  (P)  mit  den  Augen  blin- 
zeln od.  zwinkern. 
misen  Ziel, 
misman  Midshipman. 

Misö,  MiSu  männl.  Name  (Michael). 
Mit,  Mitrei  männl.  Name  ( Demetrius ). 
mititny,  mitittäiny  (P)  = metitny  etc. 
Mitrej  s.  Mit. 

Mitrok  männl.  Name  ( Mitrophan ). 
mitröpölit  Metropolit. 
mitä  (I)  und  die  Ableitungen  s.  mit5  etc. 
miti  Schönheit,  turyn  m.  Blüthe,  bur 
m.  Schönheit,  Schmuck,  m.  setny 
verzieren,  schmücken;  — Farbe,  — 
Farbestoff  (=  miticdtlan-tor). 
mitl-lun  Schönheit,  dzirdalau  m.  Ruhm, 
Herrlichkeit. 

mitia  schön,  hübsch,  angenehm,  lieb- 
lich, klar  od.  heiter  (v.  Wetter), 
mitia  vylö  i»’s  Reine  = mitiaa, 
— gefärbt,  bunt. 

mitSalny  (mitSavny)  = mitSamyny. 
mitiamödny  schmücken,  putzen,  schön 
machen,  — färben. 
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mitiamyny  (mitSamny)  schön,  hübsch 
werden,  — sich  auf  heitern,  heiter 
werden,  sich  auf  Mären  ( v . Wetter). 
raitSanik  hübsch,  glatt,  fliessend. 
mit^asny  = mitllamyny. 
mitiedan-tor  Schmuck,  Zierrath,  Ver- 
zierung, Einfassung. 
mitledny  schön,  hübsch  machen,  ver- 
schönern, verzieren,  schmücken,  — 
an  streichen,  färben. 
raitledtSan  Farbe,  — färbend. 
mitiedtSan-tor  Farbe,  Pigment. 
mitSedtSyny  sich  schmücken,  — sich 
färben. 

mitlködny,mit£mödny  = mitäamödny. 
mitlmyny  = mit&amyny. 
mit^töm,  gew.  mistöm,  und  die  Ablei- 
tungen s.  mistöm  etc. 

Mitu  männl.  Name  (Demetrius). 
mizgödtsiny  stumm  werden,  — betäubt 
werden,  ab  sterben,  die  Bewegung 
verlieren : 

inizgyr  vidiny  stumm  da  sitzen. 
miüui  träger,  langsamer  Mensch,  m. 
kod'  ungelenk. 

mjakyS  (P)  Krume  (im  Brot). 
mjasnik  (P)  Fleischer. 
mjata  (P)  = mata. 
mjate2nik  (P)  Aufrührer,  Empörer. 
mjat£  (P)  = matS. 
mjaukaitny  (P)  miauen. 
modan  (P)  Erzählung,  Mährchen  (= 
moid). 

mod’ny  (P)  brummen,  knurren, 
modi,  rnodza  Geliebter,  Freund,  Ge- 
fährte, Liebchen. 
modzir  (P)  Feder  (?). 


mog  Thal,  Geschäft,  Sache,  mogkerny 
dienen,  Dienst  leisten,  bnr  mog 
Dienst,  Dienstleistung,  Verdienst, 
menym  kutäöm  mog  syödz  was  geht 
das  mich  an,  was  habe  ich  damit  zu 
thun,  — Beweggrund,  Vorwand, 
mogyä  wegen,  um  . . . Willen,  jen 
mogys , jen  mogysön  um  Gottes 
Willen,  sei  doch  so  gut,  panas-mog, 
mog-kutas  Ursache,  — Bedürfnis, 
raenam  mog  tyjanödi  em  ich  hohe 
euch  nöthig,  menym  mog  abu  ich 
habe  nicht  nöthig. 

mogdyny  (P)  mitleidig  sein,  bemitleiden. 
mogmytöm  falsch,  — Falschheit,  Lüge. 
moj  Biber,  moi  viny  d.h.  Glück  haben. 
moid,m.-kyl  Erzähl.,  Mährchen,  Fabel. 
moid-kylja  fabelhaft,  mährchenhafl. 
moidny  Geschichten,  Mährchen  erzäh- 
len, — gerade  heraus  sagen,  mnra 
kylny  moidny  schnurren,  brummen. 
moisi  (1)  Biber. 

mokritia  Vogelmiere  (Stellaria  media). 
mof  (P)  ein  kleiner  Fisch. 
mol  Perle  (Glasperle  od.  Wachsperk), 
— Berloque,  Anhängsel,  — (U) 
Knopf,  marja-mof  Päonie  (Paeonia 
offic.),  nur-m.  (L),  turi-m.  Moos- 
beere (Ozycoccus  palustris). 
moF-vidian  Flitter,  — glatt. 
mofa  Perlen,  -perlig. 
molaSny  Perlen,  Ohrgehänge  an  legen. 
moFba  Opfer,  in.  natäkyny  ein  Opfer 
schlachten,  m.  puktyny,  m.  setny, 
m.  vajny  ein  Opfer  dar  bringen. 
m.  sotny  ein  Opfer  verbrennen , 
sotan  m.  Brandopfer. 
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molbasa  Opfer-. 

mofedny  glätten,  poliren,  behobeln, 
gyledny  m.  glätten. 
moliben  Gebet,  Dankgebet,  Tedeum. 
molid,  mofyd  glatt. 

molittlan-in,  molittlan-vyl  Opfertisch, 
Opferaltar. 
raolittsiny  opfern. 
molitva  (P)  = mOlitva. 
molkjödny  (movkjödny)  umher  tragen. 
raolodo^t  (P)  Jugend. 
molodet£  braver,  kühner  Bursch. 
molodüo  (P)  Fetthenne  (Sedum). 
moloki  (P)  Fischmilch. 
molot  (P)  = mölöt. 
mofyd  s.  molid. 
mon  Schwiegertochter. 
mor  böser  Geist,  — garstiger  Mensch, 
Taugenichts,  kyttsö  syjös  mor  nuyS 
= wo  hat  ihn  denn  der  Henker,  mor 
kotf  unbequem,  beschwerlich,  lästig. 
morda  Fischreuse,  Setzkorb. 
more  = morö. 
moritny  (P)  = möritny. 
morkov  Möhre,  gelbe  Rübe  ( Daucus 
Carotä). 

morkova  Möhren-. 
moros  (P)  etc.  = morös  etc. 
moroz,  kört-m.  Frost. 
morö  Meer,  See. 
morö-berdsa  Küsten-. 
morö-dor  Küste,  Meeresufer. 
morö-dorsa  Küsten-, 
morö-vyl  Oberfläche  des  Meeres,  Meer. 
morö-vylsa  auf  dem  Meere  befindlich, 
Meeres-,  See-. 

morös  Brust,  loltöm  m.  Falschheit, 


Treulosigkeit,  feiler,  bestechlicher 
Mensch,  lun-m.  Mutterbrust. 
morös-kuza  Brust-,  — Brustriemen, 
Brustlatz. 

morös-tyr  Schoossvoll,  Tracht,  Last. 
morös- vyl,  morös- vylsa  Brust-,  auf 
der  Brust  befindlich.  ' 
morösa  grossbrüstig,  -brüstig,  z.  B. 
voäsa-m.,  kvitöm-m.,  kuä-m.  mit 
entblösster  Brust,  äygrös-m.  gross- 
brüstig, tyra-m.  vollbusig. 
morösa  Meer-,  See-. 
morössa  Brust-, 
morskej  (I)  Meeres-. 
morgen,  morSni  Pumpenkanne,  Pum- 
penstiefel. 

morSyna  (P)  Runzel,  Falte. 
morSytny  (P)  runzeln,  falten. 
morSyttsiny  (P)  sich  runzeln,  sich  fal- 
ten, zusammen  schrumpfen,  sich 
zusammen  ziehen. 

mort  Mensch,  Mann,  ai-m.  Mann , 
Mannsperson,  as-m.,  röd-m.  Ver- 
wandter, kofk-m.  Keim  im  Bi, 
Hahnentritt,  köja-m.  Brustbein  der 
Vögel,  kodiemm.  Eunuch,  Bastard, 
puyS  m.  Koch,  täina  m.  Beamter, 
tom  m.  Jüngling,  tui-m.  Reisender , 
tui  vyl  m.  dass.,  tutu-m.  Zwerg, 
tyä-m.,  tyS-vylja  m.,  t.  vyl  m.  s. 
ty§,  völa  m.  Reiter,  vöra  m.  Wald- 
bewohner. 

mort-ni-sene  Dummkopf. 
mort-tuj  Kunst,  Geschicklichkeit. 
mort-tuia  tüchtig,  fähig , brauchbar. 
morta  menschlich,  Menschen-. 
mortalny  (mortavny)  entstehen. 
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mortamyny  Mensch  werden. 
mortality  Mensch  werden , — befruch- 
tet werden. 
mostsy  s.  möstsy. 

mo§  (P)  Biene,  Hummel , bafa-m. 
grosse  Biene,  Hummel,  inoS-üait 
Bienenfutter,  mo§-poz  Bienenstock. 
moSennik  Spitzbube. 
mo.sennitiSaitny  Schelmenstreiche  ma- 
chen. 

moSria  Beutel,  Tasche,  Geldbeutel,  — 
Kober,  Korb  (aus  Spänen  od.  Rinde). 
moäkorittäiny  Trödler  sein,  Kleinhan- 
del treiben. 

motaitny  verschwenderisch  leben. 
motajttäiny  das  Seinige  verschwenden, 
durch  Verschwendung  verarmen. 
motny  verschwenden. 
mottliny  das  Seinige  verschwenden, 
durch  bringen,  verprassen. 
movkjödny  s.  molkjödny. 
moz  Eisrinde  auf  dem  Schnee. 
moz  Art,  Weise,  me  kera  as  moznam 
ich  mache  es  auf  meine  Weise,  öt-m. 
gleich,  gleichartig,  auf  gleiche  Weise, 
— (als  Postposition)  wie,  gleichsam 
wie. 

moza  von  einer  Art,  öt-m.  gleich, 
gleichartig, 

mozdor  st.  morös-tyr  (s.  d.). 
mozdyny  Appetit  haben,  gefrässig  sein, 
mozdöm  Appetit. 

mozoltny  (mozovtny)  (P)  das  Vieh 
fort  schaffen. 

mozolttSiny  (mozovttsiny  (P)  sich  fort 
begeben  mit  dem  Vieh. 
mozym  gefrässig 


möd  ein  anderer,  zweiter,  mödy$  ein 
anderes  Mal,  zum  zweiten  Mal, 
mödlön,  mödlvs  eines  Anderen, 
fremd , möd  kod'  anderer,  anders 
beschaffen,  möda  möd  einander, 
Einer  den  Anderen,  möda  mödly 
Einer  dem  Anderen , kyl  möd 
gorödtäiny  einige  Worte  sprechen, 
möd  möd  berdyn  zusammen,  dicht 
bei  einander. 

möd-asyv  (asyy)  (U,  I)  morgen. 
möd-götradny  zum  zweiten  Mal  hei- 
rathen.  . 

möd-musa  fremdländisch,  ausländisch. 
möd-nogalny  (nogavny),  möd-nogödm 
anders  machen,  ändern,  verdrehen, 
anders  aus  legen. 

möd-rtoi5  (fiodü)  (P)  anders,  öt-no2 
möd-öoi  so  und  so,  bald  so,  bald 
anders. 

möd-pölsa  abermalig. 
möd-pyra,  m.-pyrsa  (P)  einstmalig 
künftig. 

mödar  (st.  möd-dor)  andere  Seite, 
mödarö  auf  die  andere  Seite,  zu- 
wider, entgegen,  mödarö,  mödarö-kö 
im  Gegentheü,  dagegen,  öt-mödarö, 
ötarö-mödarö  rechts  und  links,  von 
einer  Seite  zur  anderen,  mödarön 
verkehrt,  mödaryn  auf  der  anderen 
Seite,  mödarsan  von  der  anderen 
Seite;  — = möd. 
mödasny  (P)  = mödny. 
mödeitny  langsam  etw.  thun. 
mödla  anderer  Ort  (*»  den  adverbialen 
Casus), möihöanderstcohin,  mödlayn 
anderswo,  mödlay§  anders  woher  de 


Digitized  by  Google 


mödla-dor  — möritny 


175 


mödla-dor  andere  Seite. 
mödny  beabsichtigen,  Vorhaben,  wollen, 
wünschen,  sich  an  schicken,  sich 
rüsten,  an  fangen,  — gehen,  sich 
begeben,  bör  m.,  b.  vylty  m.,  böryä 
m.,  börsan  m.  folgen,  nach  folgen. 
mödor  (I)  st.  möd-dor,  vgl.  mödar. 
mödorai  (1)  anders. 
mödöd  = möd. 

mödöd  Geräth,  Apparat,  Ausrüstung. 
aiüdödny  entfernen , schicken , fort 
schicken,  abfertigen,  geleiten,  — 
aus  rüsten,  versehen  mit  etw. 
mödödtSiny  sich  begeben,  gehen,  ab 
siossen  (v.  Ufer),  — sich  bereiten, 
sich  an  schicken,  — sich  aus  rüsten, 
sich  versehen,  — zusammen  kom- 
men. 

mödödflas  (P)  im  nächsten  Jahre. 
aödör  (P)  st.  möd-dor,  vgl.  mödar. 
mödörtny  (P)  um  kehren  ( tr .),  ver- 
kehren. 

mödörttSiny  (P)  sich  um  kehren,  sich 
verkehren. 

mödralny  (mödravny)  (P)  = mödört- 
ny. 

'oödtiyd  ein  anderes  Mal,  öttSyd 
mödtäyd  dann  und  scann. 
mödy,  mödyk  = möd. 
mödykla,  mödyla  = mödla. 
fflödys  (P)  der  andere,  zweite. 
mödydsa  abermalig. 
mödzir  Faust. 

mödzirtny  nehmen,  greifen,  zu  drüc- 
ken, zusammen  drücken  ( mit  der 
Hand). 

aödzirttSiny  die  Stirn  runzeln. 


mödilaloy  (mödilavny)  entwirren,  in's 
Klare  bringen. 

mödtflainy  bereuen , sich  grämen,  sich 
härmen,  sich  leid  thun  lassen, 
mödilasem  Reue. 

mödiradny  finster  aus  sehen,  die  Stirn 
runzeln. 

mögy X,  in  biva-m.  Feuerzeug. 

möi  etwa,  vielleicht. 

möimu,  möimy  im  vorigen  Jahre,  m. 

goiöm  im  vorigen  Sommer. 
möjmuSa,  möimyäa  vom  vorigen  Jahre, 
vorigjährig. 

mököt  Wischlappen,  Scheuerlappen. 
mölitva  Gebet. 

mölitvaalny  (mölitvaavny)  ein  Rank- 
gebet halten  ( b . Geburten). 
mölöt,  mölötnik  grosser  Hammer, 
Schmiedehammer. 

mölpalny  (mövpavny)  vermuthen,  sich 
vorstellen,  durchschauen,  mölpalöm 
Idee,  Vorstellung,  mölpalan  den- 
kend, nachdenkend,  mölpalana  in 
Gedanken. 

mölpaljJdny  (mörpalödny)  auf  den 
Gedanken  bringen,  bei  bringen,  ein 
flössen  (Gedanken). 

mölyn  Feuchtigkeit,  Nässe,  nasse 
Stelle,  nasses  Wetter,  Schlacker- 
wetter. 

mömös,  mömöt  Dummkopf,  Tölpel, 
Lümmel,  m.  kod'  trag,  ungelenk. 
mörguitny  etwas  verstehen  v.  etw. 
möritny,  moritny  Ursache  zum  Tode 
sein,  den  Tod  veranlassen , um  brin- 
gen, tödten. 
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mörtny  hinein  stecken,  hinein  stossen; 

— den  Kopf  beugen. 
mörttSiny  sieh  fühlbar , bemerkbar 
machen , wirken,  toirksam  sein,  Ein- 
fluss haben,  ein  dringen,  — zurecht 
kommen  mit  etw.,  — fassen,  halten. 
mörttSiSny  sich  an  klammem. 
mös  (marts?)  Kuh,  jen-mös Sonnenkäfer- 
chen(Coccinella),  öS  m.,völ  m .Vieh, 
(Sprchw.)  mossö  Sojema  kö,  kuksö 
en  nin  üalit,  wenn  du  die  Kuh  auf 
gegessen  hast,  so  spare  das  Kalb 
nicht  mehr;  — Tölpel,  Lümmel, 
mös  kod'  dass. 

mös-ni-se  mort  Tölpel,  Lümmel. 
mösa  Kuh,  -kühig. 

Mösei  männl.  Name  (Moses). 
möser  Landstreifen  stoischen  zwei 
schiffbaren  Flüssen. 
möska  kleine  Kuh. 
möski  Brettersteg. 

Möskua,  Möskva  Moskau. 
möstila,  möstilajas  Gerüst. 
möstitny,  in  ki  m.  wahrsagen. 
möstSy,  mostSy  Reliquien,  ja. -gort 
Beliquienschrein. 
mötök  Strähne,  Garnsträhne. 
mözdor  st.  morös-tyr  (s.  d.). 
möüguitny  schlecht  nähen,  hudeln. 
mramör,  m.-iz  Marmor. 
mu  Erde , Erdboden,  mu  va  Natur, 
mu-doz  irdenes  Gefäss,  muöd  uzgy- 
ny  die  Augen  nieder  schlagen,  t£ot$- 
köm  m.  (P)  weisse  Schminke,  — 
Feld,  Land,  mu  kerny,  m.  görny, 
m.  görny  ködiny,  mu  udialny,  m. 


vöditny  Ackerbau  treiben,  mu-kerys 
etc.  Landmann,  Ackerbauer,  ko£- 
köm-mu  Brachfeld,  vidz-mu  Gut, 
Landgut,  Landbesitz,  vyl  m.  Neu- 
land,Rodeland, yb-m. Feld,  — Land, 
Staat,  aj-m.,  as-m.,  mam-m.,tlu£an- 
m.,  t5uüöm-m.  Vaterland,  t.-m. 
kutvs  Eingeborener,  roti-m.  Russ- 
land, — Erde,  Wett,  byd  mu,  byd 
mu-vyl  die  ganze  Welt,  mu  sulalörn 
Wettdauer,  Wettatter,  mu  puksem 
Erschaffung  der  Welt. 
mu-berdsa  niedrig. 
mu-kuialasa  allgemein. 
mu-pod  Erdboden,  kuS  m.  Glatteis. 
mu-pom  Gräme. 
mu-pytSkössa  unterirdisch. 
mu-ser  trockenes  Land. 
mu-sin  Grund,  Grundfarbe  ( von  Zeug 
etc.)  — Scholle,  Erdscholle. 
mu-Sur-ul  Untergrund. 
mu-tor  Landstück , Feldstück. 
mu-ul  Untergrund. 
mu-ulsa  unterirdisch. 
mu-vyl  Land,  Feld,  Erdoberfläche , — 
sehr,  überaus. 

mu-vylsa  irdisch,  stav-m.  allgemein. 
mua  Erd-,  Erden-,  irden. 
mubyr  (P)  Nebel  (V). 
müder  klug,  weise,  — listig,  ver- 
schmitzt, — teas  Klugheit  erfordert, 
schwierig,  lok-m.  arglistig,  hinter- 
listig. 

muder-nog,  muder-tui  Klugheit , List. 
muderaSny  klügeln,  künsteln,  aus  klü- 
geln. 

muderitny  klug,  listig  sein. 
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mudermödny  klug  machen , an  leiten, 
verleiten,  — aus  künsteln,  geschickt 
aus  fükren. 

muderrayny  klug  werden. 
mudertöm  schlicht,  einfältig , offen- 
herzig. 

mudjed  (P)  = mudöd ; — Firstbalken. 
mudöd  Erdaufwurf. 
mudödny  beschütten. 
mudör  Boden,  Hausboden. 
uiudraitny  klügeln,  List  aus  sinnm. 
mudraittSiny  klügeln,  künsteln,  aus 
klügeln,  aus  grübeln,  — listig, 
pfiffig  sein,  — Winkelzüge,  Aus- 
flüchte machen. 
mudrösta  weise. 

mudzedny,  inudzedtsiny  = mudityny, 
mudfuy. 

tnudzlasny  sich  quälen. 
mudilödny  quälen,  peinigen. 
mudzny,  mudziny  ermüden  (intr.), 
müde,  matt,  schwach  werden,  sich 
verheben,  kaSkytödi  m.  ganz  er- 
schöpft werden. 
muditödny  = mudtftyny. 
müdztödtäiny  = mudiny. 
mudiStöm  unermüdet. 
mudityny  quälen,  beschweren,  ermüden 
( tr .),  erschöpfen,  ab  mergeln,  schwä- 
chen, Schaden  than. 
muditySny  = mudzny. 
mug  nachdenklich,  tiefsinnig,  beküm- 
mert, traurig,  — finster,  unfreund- 
lich, kalt,  — (P)  widerspenstig, 
ungehorsam,  Widerspenstigkeit,  Un- 
gehorsam; — = mugol. 


mug-lun  Tiefsinn,  Melancholie,  Hypo- 
chondrie, üble  Laune. 
mug-lunasny  Grillen  fangen,  übellau- 
nig, hypochondrisch,  tiefsinnig  sein. 
mugmyny  braun  werden. 
naugny  (P)  widerspenstig,  ungehorsam 
sein. 

mugol  (mugov),  mug  braun,  brünett. 
mugolmyny  (mugovmyny)  braun  wer- 
den. 

mugsiny  (P)  widerstreben,  sich  wider- 
setzen, stätisch  sein. 
mugyrttSiny  confus  werden,  aus  dem 
Text  kommen. 
mui  (U,  Vym)  = myi. 
mujez  (P)  Kugel,  Flintenkugel. 
muka  (P)  Qual,  Pein. 
muköd,  myköd  anderer,  irgend  ein, 
i muköd  tor  und  so  weiter,  muköd 
dyijv  einst. 

muködla  anderer  Ort,  irgend  ein  Ort 
[in  den  adverbialen  Casus),  mu- 
ködlayn  anders  wo,  muködlaty  hier 
und  da  etc. 

muködorni  (I)  = mödorni. 
muklaäny  die  Stirn  runzeln. 
mulyS  malyS  kemy  tasten,  fühlen,  be- 
tasten, befühlen. 
mumda  (P)  = mynda. 
mumlalny  (mumlavny)  kauen,  mum- 
meln. 

munan-in  Gang,  lun-m.  Tagweise,  va- 
m.  Flussbett. 
munda  (P)  = mynda. 
munder  Uniform. 

munderalny  (munderavny)  uniformi- 
rcn. 
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munderaSny  sich  miformiren,  sich 
uniformmässig  kleiden. 

munderitny  = munderalny. 

munlyllyny  (munlyvlyny)  umher  gehen, 
spazieren. 

muuny  gehen  ( fahren , reiten),  fort 
gehen,  umher  gehen,  — kleiden, 
stehen  (v.  Kleidern,  wie  französ .), 
— eigentümlich  sein,  zu  kommen , 
gebührert,  passen,  möda  möd  vylö  m. 
zu  einander  passen,  kod-kölan  m., 
kod-kö  vylö  m.  Einem  ähnlich  sein, 
gleichen,  inuutüm  unpassend,  unge- 
hörig, — kyl  munöm  Sinn,  Bedeu- 
tung, — börys  munny,  böräan 
(börysan)  m.,  bör  vyl  ra.,  bör  vylty 
m.  folgen,  nach  folgen,  böryudiyk 
ra.  nach  gehen,  nach  bleiben  (v.  der 
Uhr),  gögör  m.  um  gehen,  herum 
gehen,  jem-pyz  pyr  m.  durch  ein 
Nadelöhr  gehen  d.  h.  schmeicheln, 
kriechen,  jen  vodata  m.  schwören, 
Eid  ab  legen,  közyrön  ra.  Trumpf 
aus  spielen,  trumpfen,  likys  m., 
rudi  m.  ermüden,  ermatten,  sich  ab 
matten,  lösida  m.  überein  stimmen, 
ötiklayn  m.,  tSöti  ra.  begleiten,  mit 
gehen,  panyd  m.,  votla  m.  entgegen 
gehen,  pyr  m.  hindurch  gehen,  vor- 
über gelten,  zu  Ende  gehen,  sydz  m. 
ungestraft  hin  gehen,  zel  sana  m. 
blühen,  in  Flor  sein,  äur-sidz'e  m., 
Sutäköb  m.  fliegen  ( fig .),  eilen,  ul- 
lai'i  m.  sich  neigen  (v.  der  Sonne), 
yerös  sajü  ra.  heirathen  (v.  Weibe), 
verzemön  m.,  völ  vylyn  v.  m.,  völ 
vylyu  m.  reiten,  völa  m.  völön  m. 


fahren,  reiten,  vodfö  m.  vor  gehen 
(von  der  Uhr),  — surödny  m., 
lyjiiy  m.,  Sutäkoltnym.  dahin  eilen, 
fliegen  (fig.). 

munödny  ( gehen  machen),  likyä  m.,  rudz 
in.  ermüden  (tr.),  ab  matten. 
muöd,  muödedny,  muödny,  rauös  (I) 
= möd,  mödödny,  raödny,  mös. 
muö£  erdig. 
mur  Luke. 

mura  kylny  brummen,  ra.  moidny 
schnurren  (v.  Katzen),  mura  kylau 
laut. 

muralny(muravny),  brummen,  knurren, 
— lärmen , tosen,  muralan  laut. 
muraveti  Bohrer. 

iuurgy!,  in  raurgyr  munny  sich  ver- 
renken, m.  vidftiy  emsig  sitzen  bei 
etw. 

murgyftny  verrenken,  aus  renken. 
murgyfttäiny  sich  verrenken,  aus  dem 
Gelenke  gehen. 

murgyny  (laut)  ertönen,  rasseln,  lär- 
men, tosen,  dröhnen,  murgan  töl 
Schneesturm , — schnurren  ( von 
Katzen). 

murja  velt  Luke. 
murka  (P)  gelte  Kuh. 
murkjödny  = murködny. 
raurködny  an  drücken,  — prügeln. 
murködtsiny  sich  placken,  sich  ab  quä- 
len (b.  einer  Arbeit),  — lärmen, 
toben. 

murky!  (P)  Verrenkung. 
murkyTalny  (murky  !avny)  (P)  = mur- 
gyfttSiny. 

murkyftny  (P)  = murgyftny. 
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morkyfttliny  (P)  = murgyftt^iny. 
murt-vetsik  Zaunkönig  ( Motacilla  Iie- 
gulus). 

murtalny  (murtavny)  messen , ab  mes- 
sen, aus  messen,  murtan  Mass-. 
murtas,  murtos  Mass. 
mnrtasa,  murtösa  das  Mass  haltend. 
murtastöm,  murtöstöm  masslos. 
nmrtös  s.  murtas;  — (P)  Kanne, 
voga  m.  Eimer. 

Burtösa,  murtöstöm  s.  murtasa,  mur- 
tastöm. 

smrtsa,  murtsa  murtsa  mit  Mühe, 
kaum,  ein  wenig. 

nrartS!  krach,  — murts  kerny,  m. 
kurttSiny  zusammen  drücken,  zu- 
sammen klemmen. 
nurtsitny  (P)  brummen. 
murygtny,  muryättSiny  die  Augen  zu- 
sammen ziehen,  die  Stirn  runzeln, 
finder,  traurig  aus  sehen. 
tuarzyny  brummen,  knurren,  kollern, 
rauschen. 

bus  Leber,  lol-gor$a  ty  rnus  Geschlinge 
[ Leber  u.  Lunge),  mus  pöüny  die 
Leber  wärmen,  d.  h.  auf  der  Seile 
liegen,  m.  pöüys,  mus  vylyn  kuilys 
Faulenzer. 

musa  Land-,  Erd-,  Landes-,  -ländisch, 
byd-m.  allgemein,  as-m.,  t$u2an-m., 
täuiöm-m.,  ai-m.,  mara-m.  vaterlän- 
disch, möd-m.,  jöz-m.  ausländisch , 
fremdländisch,  öti-m.  Landsmann. 
Bosa,  alja-m.  lieb,  geliebt. 
musa-sölömaSny  sich  liebensurürdig 
machen,  den  Hof  machen,  liebeln, 
sich  verlieben. 


musa- tor  Abgott. 

musaalny  (musaavny),  musaluy(musav- 
ny)  lieben,  liebkosen. 
musamyny  lieb  werden. 
musasny  sich  lieben,  einander  liebkosen, 

■ liebeln,  einander  lieb  gewinnen,  Tut 
m.  sich  verlieben. 

musky lalny  (musky favny)  kauen,  mum- 
meln. 

muskyTtny  ==  muskyfalny. 
mustöm  unlieb,  unangenehm,  unliebens- 
unirdig,  widerwärtig,  hässlich,  gar- 
stig, unbeliebt,  — Hass,  mustöm 
vidiny  hassen. 

mustömalny  (mustömavny)  hassen. 
mustömmyny  unlieb,  unangenehm  etc. 
werden. 

mustömtny,  mustömtyny  hassen. 
mu§,  in  mala-m.  Biene,  la§-m.  Tölpel. 
muä,  muSku  = myä,  myäku. 
muSkyr  = myäkyr. 
muäkyrttSiny  trüb  werden  ( v . Weiter). 
mutei,  mutöi,  kui-ra.  Waldgeist. 
mutitny  Klätscherei  machen,  verläum- 
den. 

mutivöi  muthwülig,  ausgelassen,  — 
Spassmacher,  Schwätzer. 
mutivöia$ny  muthwülig,  ausgelassen 
sein,  Streiche  machen,  — schwatzen, 
Spass  machen. 
mutkyf  (P)  Quappe  (?). 
mutkyf  matkyf kopfüber,  m.  m,  munny 
Purzelbaum  machen. 
mutkyl'alny  (mutkylavny)  durch  prü- 
geln. 

mutkyftny  mit  einem  stumpfen  Mes- 
ser schneiden. 

u* 
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m utlak  abgeschnittenes  Stück,  Anschnitt 
von  einem  Brote. J 
mutlaka  nan  angeschnittenes  Brot. 
mutöi  s.  rnutei. 
mutöi  (P)  Quirl. 

rnutöm,  landlos,  mutöm-vatöm  jäh- 
zornig. 

mutäenik  Märtyrer. 
mutäenitSa  Märtyrerin. 
rautäitny  quälen,  peinigen. 
iuutsittiem-in  Ort  der  Qual. 
inutSittäiny  sich  quälen,  s.  peinigen, 
mutSittSem  Pein,  Leiden. 
mutsködny  Knistern  erregen,  — prü- 
geln. 

mut$ködt§iny  {anhaltend)  Knistern  er- 
regen. 

rautSkyny  knistern. 
mutäyd  weich. 

muzgyftny  etc.  = murgyftny  etc. 
muüyk  Mann,  Mannsperson. 
muüyka  verheirathet,  mannbar. 
mya  (P)  eifrig,  beflissen  {?). 
rayda,  mydta  = mynda,  kyk-m.  dop- 
pelt, myi-m.  wie  viel,  vylty-m.  zu 
viel,  übermässig. 

mydzedny , mydzedtsiny , mydüny, 
mydütödny,  mydütödtSiny,  mydüty- 
ny  (P,  I)  = mudzedny  etc. 
mydü,  mydüöd,  mydüös  worauf  man 
sich  stützen  kann,  Stütze,  Wieder- 
holt. 

mydüdyny,  mydüny  stützen,  stemmen, 
lehnen. 

mydüöd,  mydüös  s.  mydü. 
mydisiny  sich  stützen,  sich  lehnet l. 


myg  Schooss  {am  Kleide),  döröm  m. 
Leib  des  Hemdes. 

mygör  (P)  Leib,  Rumpf,  — IPacfe, 
Leibesgestalt. 

mygöra  (P)  gewachsen,  -toüchsig, 
nostöm-m.  ungestaltet , hässlich , 
ydüyd-m.  hoch  gewachsen. 
mygyrtny  nehmen,  greifen. 
myi  dass,  — teas,  myiöii  . . . syön 
je...  desto,  myi  em,  myi  Su$e  das 
ist,  das  heisst,  nämlich,  myi  köt 
vergebens,  myi-kö,  (P)  m.-köss,  m.- 
kösa  irgendetwas,  myi  libö  was nur 
immer,  irgend  etwas. 
mvida  = myda,  mynda. 
myidtaa  -fällig. 

myidtöm  wie  viel,  m.-kö  etwas,  irgend 
wie  viel,  ein  wenig. 
myila,  myTa  warum. 
myiöti  wie  sehr,  leie  viel,  so  m.  auf 
diese  Weise,  so. 
myitöm  = myidtöm. 
myk  {eine  Cyprinusart ) Weissfisch. 
Döbel  {?  Leuciscus),  bad'-kor-m. 
Weissfisch  (Leuciscus  Albmrn), 
myk  kod',  myk-initäa,  ji-dor-myk 
kod'  brav,  kühn,  hübsch,  ein  schmuc- 
ker Kerl. 

mykaitny  brüllen  (v.  Rindern). 
myköd  (U)  = muköd. 
mykseg  Betrug,  Täuschung,  m.vylöoz 
ylal  er  wird  nicht  irren,  m.  vylö 
ylödny  betrügen. 

mvktalny  (myktavny)  stottern,  stam- 
meln, näseln. 

myktalmyny  (myktavmyny)  fl»  fange» 
zu  stottern. 
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myktasny  = myktalny. 
mykyr  (P)  finsteres,  mwrisches  Wesen- 
mykyra  (P)  finster,  mürrisch. 
mykyralny  (mykyravny)  (P)  finster, 
mürrisch  werden. 

mykyrtny  (P)  finster , mürrisch  machen. 
mykyrttäiny  (P)  = mykyralny. 
myl  (myv)  Sinn. 

myf  Schwäre,  Oeschumr,  Verhärtung 
(iw  Körper). 

myl-va  (zwei  Nebenflüsse  der  Wytscheg- 
da  u.  Petschora). 

asyla.  myly  lieb,  lieblich,  angenehm, 
anmulhig,  m.  bostny  langweilen. 
myla  s.  myila. 

mylanik  fliessend,  leicht,  ohne  Anstoss. 
myTes  Nachbleibsel,  bi-m.  Ausgebrann- 
tes, Schlacken,  syr-m.  von  Mäusen 
Angefressenes. 
rnyljftS  voll  Geschwüre. 
myfk  Hügel,  Erhöhung,  gu  vyl  m. 
Grabhügel. 

tnyrk-jyl  Ausbucht,  Bauch  (fig.). 
aylk-tor  Hügelchen,  kleine  Erhöhung. 
myrkja  bauchig,  hervorstehend. 
ayFlrjol  (mylltjoT)  hervorstehend,  m. 

sin'  hervorstehendes  Auge,  Glotzauge. 
mylkjöS  hügelig,  buckelig,  höckerig. 
TnyFkjössiny  hügelig  etc.  werden,  niorö 
mvlkjösfe  das  Meer  geräth  in  Be- 
wegung. 

mylkyd  (myvkyd)  eigentl.  myl-kyd 
Verstand,  Vernunft,  — Sinn,  Denk- 
weise, Charakter,  mylkyd  vylys 
asködny  von  Sinnen  bringen,  m. 
vylyk  voSny  non  Sinnen  kommen, 
jos  m..  sus  m.  Scharfsinn. 


mylkyda  (myvkvda)  klug,  vernünftig, 
verständig,  — weise,  charakterfest, 
— einen  Sinn , eine  Gesinnung 
habend,  -sinnig,  z.  B.  kokni-m. 
unbesonnen,  unüberlegt,  ku2-m., 
vdüyd-m.  verständig,  kytsi-m. 
schwach  von  Verstände,  raöd-m. 
anders  gesinnt,  abweichender  Mei- 
nung, Sökyd-m.  anständig,  gesetzt, 
Su$-m.  scharfsinnig. 
mylkydalny  (myvkvdavny)  klug,  ver- 
ständig, vernünftig  etc.  sein. 
mylkydalny  (myvkydasny)  klügeln , 
sich  für  klug  halten,  vyltny  m, 
hoffärthig  sein;  — = mylkydalny. 
mylkydsamödny  (myvkydäamödny)  be- 
greiflich machen , zurecht  iveisen,  be- 
lehren. 

mylkvdtöm  (my vkydtöm)  unverständig , 
unvernünftig,  unklug,  thöricht,dumm, 
charakterlos. 

mylkydtömaSny  (myvkydtömaSny)  un- 
vernünftig, unsinnig,  toll,  dumm, 
thöricht  sein  od.  werden. 
mylkydtömmyny  (myvkydtömmyuy) 
unverständig,  unvernünftig  etc.  wer- 
den, 

mylkydtyny  (myvkydtynv)  (P)  phanta- 
siren. 

myüaitny  s.  mynfytny. 
mylöd-turyn,  m.-vuü  Päonie  (Poeonia 
offic.). 

mylödny  Uebelkeit  erregen. 
mylsan-in,  mvväan-in  Bad,  Badstube. 
myly  s.  myla. 
mylyätny  lieben , liebkosen. 
mymda  (P)  = mynda. 
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mymdayi  (P)  wie  viel. 
mymjalny  (mymjavny),  mymjasnv 
stottern,  stammeln. 

myrnfaitny,  mymy  kylny,  mymykajtny 
= mymjalny. 
myn  Bezahlung. 

mynan  Waare,  welche  die  Farbe  ver- 
liert. 

mynda,  mymda,  myda,  myida,  mumda, 
munda  so  viel  wie,  kyk-m.  doppelt 
so  viel,  kyk-myndaön  doppelt,  myi- 
m.  wie  viel,  myi-kö-ni  irgend  wie 
viel,  etwas,  va  vedra-mynda  ein  Ei- 
mer Wasser,  düyn-m.  halb  so  viel, 
öt-m.  gleich  viel,  sy-m.  so  viel,  sy- 
mynda  myi-mynda  so  viel  wie. 
mynfaitny,  myirajtny  meiden,  myn- 
raittöm  standhaft. 
mynlasny  sich  lösen,  auf  gehen. 
mynny  sich  befreien,  sich  los  machen, 
s.  retten,  los  kommen,  meiden,  — 
sich  lösen,  sich  los  haken,  auf  gehen, 
— verschiessen  (v.  Farben),  aus 
fallen  (v.  Haaren,  Federn),  bi  pyr 
va  pyr  m.  abgefeimt,  durchtrieben 
sein. 

mynödny  ab  schaffen,  aus  rotten. 
myntas  Vergeltung,  Belohnung. 
myntny  s.  myntyny. 
myntödny  los  machen,  lös  haken,  be- 
freien, heraus  helfen,  retten. 
myntödtSiny  sich  los  machen,  sieh  be- 
freien etc. 

myntög  Lohn,  Bezahlung,  Vergeltung, 
— Befreiung,  Bettung. 
myntyny  (myntny)  bezahlen,  vergelten, 
lohnen,  myutan  Zahlungs-,  bur 


myntyny,  bur  vod^ös  m.  belohnen, 
fok  m.,  lbk  vodzös  m.  sich  rächen, 
— befreien,  erretten,  los  kaufen, 
erlösen,  — los  machen,  auf  machen, 
los  haken. 

mvntysny  quitt  werden,  aus  gleichen, 
wieder  gut  machen,  liquidiren,  seine 
Schuld  abtragen  od.  bezahlen,  atis 
zahlen,  sich  ab  finden  od.  berechnen 
mit  Jem. 

myr  Stumpf,  Baumstumpf.  — Stütze , 
— Bildsäule,  myr  kod'mort  Dutnm- 
kopf,  myr  moz  sulalny  confus  wer- 
den, stecken  bleiben,  nur-m.  Schell- 
beere  ( Rubus  Chamaemorus),  sir-m. 
Harzklotz. 

ravr-pon  (pom)  Schellbeere,  m.-p.-röma 
dunkelgelb. 

myr-pona  (ponia)  Schellbeeren-, 
myrd  Gewalt,  Zwang,  Anstrengung, 
myrdön,  myrdjön,  vyn-m  mit  Ge- 
walt, m.  sinny,  m.  tsöktyny,  myrdön 
t.  zwingen,  nöthigen,  myrd-udi 
schwere  Arbeit,  kyz  myrdön,  yd£yd 
m.  mit  vieler  Mühe. 
myrd-noga  gewattthätig. 
myrd-sora  erzwungen,  gewaltsam, 
Zwangs-,  — dringend,  inständig. 
myrd-vyn  Gewalt,  Gewaltthat,  myrd- 
vynöm  mit  Gewalt. 

myrd-vynalny  (vynavny)  zwingen, 
nöthigen,  Gewalt  an  thun. 
myrd-vynja  = myrd-sora. 
myrdja  gewaltsam,  gewattthätig. 
myrdjainy  = myrdjysny. 
myrdjyny  vergetcattigen,  Geimtt  an 
thun,  myrdjömön  mit  Gewalt,  — 
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weg  nehmen , entreissen , rauben , be- 
rauben, entführen,  m.  boStny  sich 
bemächtigen,  — verdunkeln  (fig.). 
myrdjyäny  beraubt  werden,  verlieren, 
verlustig  gehen,  — beim  Wegnehmen 
beschäftigt  sein. 
myrdödny  zwingen,  nöthigen. 
mvrdön-sora  = myrd-sora. 
myrgyny  (P)  brummen. 
myija  Baumstümpfe  enthaltend. 
myija-in  Ort  voll  Baumstümpfe,  wo 
geholzt  ist. 

myrkmös  (Vym)  Buttermilch  ( = 
byrkmös). 

myrsedny  beschweren,  belästigen,  be- 
laden, bemühen. 

myrsiny  sorgen,  sich  mühen,  Mühe 
verwenden,  sich  anstrengen,  s.  be- 
mühen, myrsemön  mit  Anstrengung, 
mit  genauer  Noth. 
rays  Vorgebirge,  Anhöhe. 
rays  (P)  = mös. 

rayia  (P)  was  für  ein;  — (Partikel  bei 
Anführung  fremder  Bede). 
rayseka  (P)  aufgedunsen. 
myskaßnv  sich  waschen,  — mit  Wa- 
schen beschäftigt  sein,  rayskasan 
IPascA-,  Scheuer-, 
rayiködny  waschen  lassen. 
myikvny  waschen,  scheuern,  — aus 
peitschen,  jur  m.  den  Kopf  waschen, 
aus  schelten. 
myfskySny  sich  waschen 
mysl  (P)  Gedanke. 
ffljSlasüv  sich  waschen. 

®y&an-in  Ort  zum  Waschen,  Wasch- 
haus, Badstube. 


mysSedny  ab  waschen. 
rayäsiny  sich  waschen,  myssan  Wasch-, 
m.  doz  Waschbecken. 
inyät,  myStön  während,  hindurch, 
nede!  m.  die  ganze  Woche  hindurch. 
rayStöminik  unsauberer  Mensch. 
myä,  inyäk  Bücken,  Rückgrat,  Buckel, 
mySkas  hinten,  mySSadyä  von  hin- 
ten, — Höcker,  Buckel,  — Lehne, 
Rücklehne,  ki  m.  Handrücken, 
Handwurzel , ulös  m.  Stuhllehne. 
myä-vylja  Bücken-. 
myäk  (P)  s.  my§. 
mySka  -buckelig,  -lehnig. 
mysku  (my§-ku?)  Rücken,  raySkusan 
von  hinten. 

myskua  -rückig,  z.  B.  lajkja-m.  mü 
einem  Senkrücken. 

mySkyr  (wohl  myS-kyr?)  Neigung,  Ab- 
hang, — Buckel. 

rayäkyra  geneigt,  abschüssig,  — bucke- 
lig. 

myäkyralny  (mySkyravny)  nieder  bie- 
gen, Imegen,  senken. 
mySkyrasny  sich  beugen,  s.  bücken, 
s.  krümmen,  s.  senken. 
myäkyröä  buckelig. 

myäkyrtny  bücken,  beugen , biegen, 
krümmen , buckelig  machen. 
myäkyrttSiny  =.  myskvraäny. 
inySsa  Rücken-,  auf  der  Rückseite  be- 
findlich, mySsa  giiöd  Aufschrift, 
Adresse. 

myt,  m.- visem  Durchfall,  mensim 
myt  perjö  ich  habe  den  Durchfall, 
vir-m.,  vir-sora  m.,  orjalan  m. 
Ruhr. 
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my  tar  2^öllner,  = pöälina  oktys,  p. 
tlukörtyä. 

myteti,  mytuu  Schelm,  Spitzbube,  ver- 
schmitzter Mensch,  Schwindler , 
Abenteurer,  m.  kod'  verschmitzt. 
niytetäasuy  verschmitzt,  spitzbübisch 
sein,  Ränke  machen,  schwindeln , 
abenteuern. 

mytitny  Durchfall  haben,  mytitöm 
Durchfall. 

mytitödny  Durchfall  erregen,  laxiren, 
purgiren,  ab  führen,  kagaös  myti- 
tödys  das  Kind  bekam  den  Durch- 
fall, mytitödan  zeHa  Abführung, 
Purganz. 

mytkyftny  (P)  Fluss  aufwärts  gehen, 
hinauf  steigen  (v.  Fischen). 
mytsalny  (mytsavny)  überflüssig  vor- 
handen sein,  in  Fülle  sein,  mytsalan 
reichlich. 

mytsamödny  heraus  schneiden , heraus 
bekommen,  zusammen  passen  ( ein 
Kleid  aus  dem  Zeuge). 
mytsas,  raytsös  Ueberschuss,  Ueber- 
bleibendes,  Ueberfluss,  ücbermass, 
zu  viel  Angesetztes. 

mytü,  myt£  (=  mydü),  ki  m.  (P) 
Knochen  im  Vorderarm,  m.  vajny 
überdrüssig  werden. 
mytüa  (U)  krumm,  schief. 
mytäalny  (mytäavny)  stolpern,  stocken, 
straucheln,  an  stossen  ( intr .),  sich 
stossen  an  etw.,  an  prallen,  stehen 
bleiben  b.  etw,,  nicht  weiter  kommen, 
unentschlossen  sein. 
mytäasny  sich  auf  stützen,  — = 
mytäalny. 


inytäjaäny  = mytäasny. 
mytäol  (mytäov)  munny  stolpern, 
straucheln. 

mytäöd,  mytäög  Stütze,  — Hinderniss, 
Aufenthalt,  tiard-m.  Blitzableiter, 
va-m.  Damm,  Stauung. 
mytäöda  schwierig. 
raytäödny  stossen  an  etw.,  stemmen, 
lehnen , — hindern , verhindern, 
verbieten. 

mytäödtöm  unbegränzt,  unbehindert. 
mytsödtsiny  sich  stemmen , lehnen,  — 
halsstarrig  werden. 
mytäög  s.  mytäöd. 
mytäös  Schirm. 

mytt^an  in  gor-m.  Ofenkrücke. 
mvttiasny  = myttäisny. 
myttledny  — mittsiny. 
mytties  Hervorragendes. 
myttäiny  zeigen,  vor  zeigen,  vor  stel- 
len, vor  legen,  zur  Schau  tragen, 
aus  stellen,  — ab  geben,  hin  rei- 
chen, dar  reichen,  — hervor  strec- 
ken, nyr  oz  myttäi  d.  h.  er  zeigt 
sich  gar  nicht,  gögör  myttäiny  herum 
reichen  (bei  Tische). 
myttäisny  erscheinen , sich  zeigen,  zum 
Vorschein  kommen,  hervor  kommen, 
hervor  spriessen,  — hervor  ragen, 
hervor  stehen,  sich  hinaus  strecken, 
vor  treten,  sich  hervor  thun,  — sich 
erbieten,  sich  einlassen,  sich  hinein 
mischen,  — mittäisiä  Schelm,  Spitz- 
bube, burön  myttäisny  einen  Oe  fallen 
thun,  vodiö  m.  hervor  ragen,  hervor 
treten,  petny  m.  erscheinen,  zum 
Vorschein  kommen,  hervor  kommen. 
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mytun  s.  myteti. 

myv  . . . die  so  anlautenden  Wörter  s, 
unter  myl  . . . 

myi  Schuld,  Sünde,  Vergehen,  myfö 
enö  puktö  entschuldigen  Sie,  mytys 
ledzny  entschuldigen,  myiy&  vei- 
ködtsiny  sich  entschuldigen. 
myia  schuldig,  sündig,  — Krankheit 
als  Strafe  ( Qottes  oder  der  ver- 
storbenen Eltern). 
mvta-sora  unsittlich. 
mytalny  (myiavny)  beschuldigen,  an 
schuldigen,  an  Magen,  verurtheilen. 
myfdyny  = myiSalny,  rnyZdys  An- 
kläger. 


myJSjyny  (P)  strafen  mit  Krankheit,  — 
= myfalny. 

myimog  lierny  Händel  machen,  re- 
nommiren. 

myümyny  schuldig  sein  od.  werden, 
sich  vergehen,  sündigen,  verurtheilt, 
angeschuldigt  werden. 
myiödny  = myüalny. 
myütöm  unschuldig , ungestraft , — 
Unschuld. 

myitömmödny  entschuldigen,  recht- 
fertigen. 

myütömmödtäiny  sich  entschuldigen , 
sich  rechtfertigen. 
myityny  = myialny. 


N. 


na  (mit  Negationen)  noch. 

na!  ei,  geh  doch ! — nun! 

nabeika  Weberlade. 

naboi  Bretter  zur  Erhöhung  des  Bor- 
des. 

naboja  mit  einer  solchen  Erhöhung 
versehen. 

naboitöra  pyz  aus  einem  Stamm  ge- 
höhltes Boot  ohne  Borderhöhung. 

''»da,  Natfö,  Nadu  weibl.  Name  ( Spes , 
Nadeschda). 

nadeittSedny  Hoffnung  machen,  ver- 
trösten. 

nadeittSiny  hoffen. 


nadeja,  nadija  Hoffnung. 
nadejatöm  hoffnungslos,  aussichtslos. 
nadejatömmödny  hoffnungslos  machen, 
die  Hoffnung  rauben. 
nadejatömmyny  hoffnungslos  werden, 
die  Hoffnung  verlieren. 
nadergys  (PetS)  Ueberärmel. 
nadeüda  Hoffnung. 
nadija  (P)  s.  nadeja. 
uadjalny  (nadjavny)  an  nähen,  an 
sticken,  an  setzen,  stopfen,  nadeln. 
Nad'ö,  Nad'u  s.  Nad'a. 
nadz  geizig,  knauserig,  sparsam,  — 
Geiz,  Sparsamkeit. 
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nadi  (P)  Koth. 

nadziöny  geizen,  geizig  sein,  knausern, 
kargen. 

nadzködny  etc.  (P)  = nat§k  . . . 
nadzmödtiiny  = nadzisny. 
nadimyny,  nadimyäny  (P)  geizig  etc. 
werden. 

uadiönikön  allmählich,  n.  guSönikÖn 
in  der  Stille,  heimlich. 
nagaika  kurze,  dicke  Peitsche. 
naglat  (oagvat)  (P)  ganz,  völlig. 
nagrada  Belohnung. 
nagraditny  belohnen. 
nagraMerije  (P)  Belohnung. 
nagrunik  Schürze. 
naidyä  Findling. 
nait  Kehricht,  Koth,  Schmutz. 
naita  kothig,  Koth-, 
liaitös  kothig,  besudelt,  schmutzig. 
öaitössiny  sich  beschmutzen,  sich  be- 
sudeln mit  Koth. 

riajtöStny  (üaitöstyny)  mit  Koth  be- 
schmutzen, besudeln. 
naitt^edny  = naitöätny. 
najttiedtSiny  = naitössiny. 
naittSiny,  naittsisnv  = naitössiny. 
naizdutS  auswendig,  aus  dem  Gedacht- 
niss. 

najan  kühn,  dreist , vermessen,  unver- 
schämt, frech,  gors-ti.  dass. 
najan-noga  = najan. 
najanasny,  in  gorS-n.  = najanitny. 
najanitny  frech,  unverschämt  sein. 
najanka  unverschämtes , lüderlichcs 
Weib. 

nak  Zapfen  (f.  Bretter),  — Brust, 
Mutterbrust,  Zitze. 


nak-tui  Zapfenloch. 
naka  verzapft. 

nakalny  (nakavny)  saugen  (aw  der 
Brust). 

nakaSnv  saugen,  Säugling  sein. 
uakazaiine  Strafe,  Bestrafung,  n.  puk- 
tyny  Strafe  auf  legen,  strafen. 
nakaiytny  bestrafen. 
naklad  Schaden,  Verlust,  Nachtheü. 
Unkosten,  n.  kyßkyny  (bo&ny,  nuny, 
terpitny),  nakladö  uäny  (vony) 
Schaden,  Unkosten  haben,  Verlust 
erleiden,  naklad  kerny,  nakladü 
voStyny  Schaden  verursachen,  in's 
Unglück  stürzen,  Unkosten  machen. 
naklada  nachtheilig,  kostspielig,  unvor- 
theilhaft. 

nakladalny  (nakladavny)  Schaden. 

Verlust  zu  fügen,  Unkosten  machen. 
nakladalny  Schaden,  Verlust  erleiden, 
Unkosten  haben. 
nakladtöm  schadlos. 
naklalny  (nakravny)  kauen,  zerkauen, 
im  Munde  bewegen. 
nakfainy  mit  Kauen  beschäftigt  sein. 
nakonetSnik  (P)  Spitze,  Zwinge. 
naködny  säugen. 
nakOvalria  Amboss. 
nakralny  (nakravny),  nakrodny  zausen, 
raufen,  jur-siöd  n.  an  den  Haaren 
zausen. 

rial  (riav)  Dohlengeschrei. 
riala  zusammen,  zusammenhängend, 
n.  bi  Lauffeuer. 

rialda  Hühnerdarm,  Vogelgras  (Stella- 
ria  media),  gvryä  n.  Grasmiere  (St- 
graminea). 
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nardny,  nafdyny  (P)  stumpf  machen. 
nafdödny  (P)  stumpf  machen  lassen. 
nafdög-kerös  ( Berg  mit  der  südlichen 
Quelle  der  Wytschegda ). 
nafdyny  (P)  = naldny. 
uafdysny  (P)  stumpf  werden. 
naredny  ab  stumpfen,  stumpf  machen. 
naledtsiny  stumpf  werden. 
nareg  schlüpfrig. 
nafevka  Likör. 
nalryny  (navgyny)  miauen. 
nalim,  sura  n.  Quappe  (Gadus  Lota). 
naliätöm-in  Scharte. 
nalk  Falle. , 

aalkaitny  (navkajtny)  schreien  ( v . der 
Dohle). 

na!hö  (P)  sogar. 

natoy  stumpf  machen,  schartig  machen. 
naTsiny  stumpf,  schartig  werden , sich 
umbiegen,  s.  umlegen  (v.  der  Schnei- 
de). 

nalzyny  (navzyny)  miauen. 
natnfalny  (namfavny)  langsam  kauen, 
zerkauen. 

iiamöd  plump,  unbeholfen,  langsam;  — 
Fusslappen,  Fusszeug , n.-döra  dass., 
n.  kod'  trag. 

n&mralny  (iiamravny)  drücken. pressen. 
namrasny  ein  saures  Gesicht  machen. 
liamrödny  zerdrücken,  zerbiegen,  zer- 
knittern. 

namyl  Bissen  zum  Kauen,  tabak-n. 

Prümchen,  Kautabak. 
namyla  zerkaut. 
narayftny  = narayrtny. 
namyr  Steinbeere  (Bubus  saxatilis). 


namyrtny  nehmen,  greifen,  — drücken, 
pressen,  zusammen  drücken. 
nari  Brot,  — Getreide,  n.  Sömös  Kru- 
me, nan-tor  Stück  Brot,  bob-n., 
bobö-n.  Honigklee  (Melilotus),  görd 
b.-n.  rother  Klee  ( Trifolium  pra- 
tense),  jed2yd  b.-n.  weisser  Klee 
(T.  repens ),  kos  d.  Ztcieback,  kötöm 
n.,  kötas-n.,  uln.  Teig,  köt^-n.  Wi- 
dert hon  ( Polytrichum  commune), 
pef-n.  mit  Fleisch  gefüllter  Kloss, 
äommödöm  n.  gesäuertes  Brot,  t£eri- 
n.  Fischpastäe,  tusa  n.  Getreide, 
ve§  n.  sojyä  unnützer  Brotesser , 
Müssiggänger,  Tagedieb,  vyia  n. 
Butterbrot. 

nana  Korn-,  Getreide-,  Brot-,  üf-n. 
teigig. 

nana-sola  gastfrei  (=  tian-sol  vödi- 
tys). 

nana,  nana-jur  (P)  Zitze,  Brustwarze. 
lianka  Kinderwärterin. 
nantöm  brotlos,  Hunger  leidend,  Hun- 
ger-, n.  vo  Hunger jahr. 
napadaitny  (P)  her  fallen,  überfallen. 
naparja  Bohrer. 
napilök  Feile. 
napilka  Feil-. 
napkyny  deutlich  sein. 
naprasno  (P)  vergebens. 
naprimer  zum  Beispiel. 
nar  Pritsche. 

nar-ul  Raum  unter  der  Pritsche. 
nar  matt,  schwach,  entkräftet , schwäch- 
lich, n.  gudök,  n.  pas  empfindlicher 
Mensch. 
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nar,  riar-kn  dünnes  Leder , sämisches 
Leder , Hundeleder. 
nar-bord  Fledermaus. 
nar  schwarze  Schwalbe  (?)■ 
narad  Anordnung,  Bestimmung. 
naraditny  an  ordnen , bestimmen,  ab 
ordnen. 

nar&lny  (naravny)(P)  bekämpfen , über- 
wältigen. 

narasny  (P)  kämpfen. 
naraditny  = naraditny. 
nargun  schwächliches  Kind,  Schrei- 
hals. 

liargyny,  narzyny  schluchzen , weinen, 
plärren,  weinerlich  sprechen,  — ab 
dringen,  erbetteln,  betteln,  — hypo- 
chondrisch sein  od.  werden,  Grillen 
fangen. 

naridi,  naridiön  lyStöm  Blutmilchen. 
narid2  erstes,  dünnes  Eis. 
narjalny  (narjavny)  brechen  ( Flachs 
od.  Hanf),  — quälen,  peinigen. 
narjan  Flachs-  od.  Hanßreche,  — 
kos  liarjan  altes  Weib,  langer, 
hagerer  Lümmel,  Abgezehrter,  k.  n. 
k'  d'  Abgezehrt,  ganz  mager,  kränk- 
lich, hinfällig,  schwach. 
narjan  ul  Hede,  Werg. 
narjaäny  beim  Flachs-  od.  Hanfbrechen 
beschäftigt  Sein. 

narkjödny  zusammen  ziehen  , krümmen, 
— erschöpfen,  herunter  bringen, 
ermüden,  quälen,  halt  mit  nehmen. 
narma,  narman  (U)  Bechen,  Harke. 
narmyny  matt  werden,  sich  ab  matten, 
sich  ab  quälen. 
uarüsnü  absichtlich. 


narsiny  weich,  teig  werden. 
nartala  (I)  Fangstrick,  Schlinge  z.  Ein- 
fangen der  Renthiere. 
nartitny  überladen,  beschweren,  bela- 
den, belasten , überhäufen,  aus  mer- 
geln, quälen,  entkräften , erschöpfen, 
— hindern,  hinderlich  sein. 
nartittsiny  sich  erschöpfen,  s.  quälen, 
s.  ab  arbeiten , — sich  verstümmeln. 
nartny  ab  nutzen,  ab  reiben,  n.  nollyny 
nachlässig  tragen  ( ein  Kleid). 
narttSiny  sich  ab  nutzen. 
narukovnik  Ucberärmel. 
narvi  Pflöcke  (zur  Befestigung  der 
Bretter  an  der  Oeffnung  des  Blase- 
balgs). 

narym  Hitzblatter,  Finne, 
n&rymös  Jinnig. 
narymöSsiny  /innig  werden. 
narziny  nass  werden. 
narzyny  s.  nargyny. 
naseka  Spitzhammer. 
naska  kylny  schnarchen. 
naslednik  Nachfolger. 
nasledsvo  Nachfolge. 
nasloduitny  nach  folgen. 
nasmöka  Schnupfen. 
nasös  Pumpe;  — Frosch  (Pferdekrank- 
heit). 

Nasta  weibl.  Name  (Anastasia). 

Nastas  männl.  u.  weibl.  Name  (Ana- 
stasius, Anastasia). 
naSti  (I)  Schmutz,  Koth  (=  riajt). 
nastia  (I)  schmutzig,  kothig,  Koth-. 
naätioouy  (I)  beschmutzen. 
nastiasny  (I)  sich  beschmutzen. 
nasties  (I)  schmutzig,  kothig. 
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nastieäsiny  (I)  sich  beschmutzen. 
nastiestyny  (I)  beschmutzen. 
nastäöp,  nasöp  Schlittenkufe;  — Leder- 
flick. 

na$a,  üat!a  Schaum,  Ausgekochtes  (aus 
Fleisch). 

naSennik  (VV)  Halsband. 
naäjödny,  nasjyny  zausen,  rupfen, 
reissen,  zerzupfen,  zerzausen,  naä- 
jyny  ko&alny  in  Stücke  zerreissen, 
n.  Sojny  abfressen. 
nalöp  (P)  s.  nastäöp. 
nat  (P)  Koth,  Schmutz,  Schlamm 
(=  fiajt),  nat-ar  kleine  Bische. 
nata  (P)  kothig,  schmutzig,  Koth-. 
tiata-in  (P)  kothige  Stelle,  Kothlache. 
Natal  weibl.  Name  (Natalia). 
i'iatalny  (natavny)  (P)  Koth  erregen, 
kothig  machen. 

natasny  (P)  sich  mit  Koth  beschmutzen, 
sich  kothig  machen. 
üatedny  (P)  = natalny. 
nates  (P)  kothig,  mit  Koth  beschmutzt. 
nateSmyny  (P)  kothig  werden,  mit  Koth 
beschmutzt  werden. 
natestny,  natestyny  (P)  kothig  machen, 
mit  Koth  beschmutzen. 
iiatesttsiny  (P)  = natasny. 
nate^tysny  (P)  = natasny. 
natmyny  (P)  kothig  werden. 
üatsiny  (P)  zu  Koth  werden,  sich  in 
Koth  verwandeln. 

nat!  gänzlich,  ganz  und  gar,  einzig, 
nur,  nat!  öny  so  eben  erst,  nat!  ves 
umsonst , vergebens,  ungegründet, 
nat!  keruy  = nat!aäny,  n.  ruSmyny 


toelken , n.  viny  schlachten,  ab 

schlachten. 
üat!a  = tiaSa. 

natäalnik  (P)  Befehlshaber,  Anführer. 
nat!aSny,  in  ki-ki  n.,  ke-ke  n.  in  die 
Hände  klatschen. 

nat!kan-in  Schlachthaus,  Schlachthof. 
nat!ködny  ^/dachten  lassen. 
natiködtSiny  sich  erstechen,  — bersten, 
sich  spalten. 

nat!kyny  erstechen,  ab  stechen,  schlach- 
ten, tödten  (Thier e),  ab  schlachten, 
(Sprchw.)  iz  vylö  tul  n.  (von  un- 
nützem, vergeblichem  Thun),  natäkys 
Fleischer , Schlachter. 
nat!kyuy  (I)  kauen. 
nat!kysny  sich  erstechen,  bersten,  sich 
spalten,  — mit  Scfdachten  sich  be- 
schäftigen, Fleischer  sein,  — kolkön 
n.  Eier  schlagen. 
natsot  (P)  Deficit. 
uautäka  Lehre,  Warnung. 
nav,  navkajtny  s.  nal,  nalkaitny. 
navid  hübsch,  schön. 
navid'töm  hässlich. 

navoloka,  navolotSka  (P)  Kissenüber- 
zug. 

navöi  (P)  Weberbaum. 

nazga  kylny  näseln. 

nazgyny  näseln  (==  nyr  pyr  dornitny). 

naiom  (P)  Dünger. 

nazödny  zausen,  reissen,  ziehen,  rau- 
fen. 

nazja  (P)  heiser. 

naüjalny  (ria2javny)  (P)  heiser  wirden. 
naiövitny  erwerben,  verdienen  (durch 
Arbeit). 
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naSövittäiny  — nedöi 


na2övittäiny  reich  werden , sich  be- 
reichern, Vortheil  haben,  einen 
Schnitt  machen. 
naiytka  Gemnn. 

ne  nicht  (wo  die  eigentlich  syrjänische 
persönliche  Negation  nicht  anwend- 
bar ist).  — Es  wird  vielfach  auch 
mit  syrjänischen  Wörtern  zusammen 
gesetzt,  wie  mit  russischen  in  den 
in  dieser  Form  schon  aus  dem  Rus- 
sischen entlehnten  (s.  unten),  so 
namentlich  mit  den  interrogativen 
Pronomina  und  Adverben,  wie  ne- 
kin,  ne-kod  Niemand,  ne-kodyr, 
ne-kor  nie,  ne-kön,  ne-kytön  nir- 
gends, ne-kutäöm  keinerlei,  ne-kydz, 
ne  kvdzi  auf  keine  Weise,  ne-kys, 
ne-kysan,  ne-kytys  von  nirgends 
her,  ne-kyttSö,  ue-kyty  nirgends 
hin , — aber  auch  sonst,  wie  ne-dyr 
nicht  lange,  ne-dyr  mySt  bald,  ne- 
jir  Untiefe,  seichte  Stelle,  ne-mort 
ein  Menschenscheuer , ne-una  nicht 
viel,  etwas,  ein  wenig,  einige,  ne- 
unaön  allmählich,  ne-vaüönsa  neu , 
frisch,  ne-veskyd  unrichtig,  falsch, 
ungerade. 
nebesa  Himmel. 

nebesa-ulsa  unter  dem  Himmel  befind- 
lich, irdisch,  Erden-. 
nebesa-vylsa  himmlisch. 
nebesasa,  nebesnöi  himmlisch,  Him- 
mels-, 

nebgol  (nebgov)  weich,  weichlich. 

nebgolmyny  (nebgovmyny)  weich  wer- 
den. 


! nebög  Buch,  — Bogen  Papier,  — 
Gesetz  (?). 

\ nebud’  (gleich  libö  nach  interrogativen 
Pronomina  und  Adverben). 
nebyd  weich,  zart,  schwächlich,  — 
leicht,  schwach  (v.  Speisen  und  gei- 
stigen Getränken). 
nebyd-iu  weiche  Stelle. 
nebydik  etwas  weich,  u.  kuäik  sämi- 
sches  Leder. 
nebydmödny  erweichen. 
nebzalny  (nebzavny)  weich  werden. 
nebiedny  erweichen , weich  öd.  locker 
machen,  auf  lockern,  — verzärteln, 
— reinigen  (ein  Feld),  düngen, 
kötödömön  n,  weichen,  ein  weichen, 
pü2uy  n.  bähen. 

nebiedtäiuy  sich  erweichen,  weich  wer- 
den. 

nebziny  weich,  erweicht  werden,  teig 
werden  (v.  Früchten),  — verzärtelt 
werden. 

neda,  nedöi  braun  (v.  Pferden ),  n.- 
t^ala  graubraun,  rudol-n.  Grau- 
schimmel, graubraun. 
nedel',  nidef,  negel  Woche,  n.  myft 
nach  einer  Woche,  tvöchentlich , n - 
tSöÜ  Verlauf  einer  Woche,  jöl-n.. 
jöl-vyl-n.,  ul  n.  Butterwoche,  Fast- 
nachtswoche, pyr-6ojan  n.  Woche 
ohne  Festtage,  straänöi  n.  Chartooche, 
Marterwoche,  ydüyd-lun-u.  Oster- 
woche. 

nedef-pytäsa  wöchentlich,  Wochen-. 
nedefsa  wöchentlich,  Wochen-, -tvochig. 
nedif  s.  nedel. 
nedöi  s.  neda. 
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nega  — 

nega  (I)  Zärtlichkeit. 

negef  = nedef. 

negoda  (P)  = nekod'a. 

nek,  nefk  (L)  ist  nicht  (=  abu). 

nek  Fischleber. 

neklalny  (dekfavuy)  (P)  — nakfalny. 
nekod'a  (P)  schwach , unansehnlich, 
schwächlich,  untauglich,  —-  Tauge- 
nichts. 

neramyn  vierzig. 

nelamya-sin  Wucherblume  ( Chrysan- 
themum Leucanthcmum). 
aelamynöd  vierzigste. 
nelamys  (U,  Vym)  = nefamyn. 
nelk  (L)  s.  nek. 

nelki  wirklich  ( Frage  = neufö). 
nem,  nem  abu  nichts  (--=  ninöm), 
Bagatell,  nem  jandytög  (vor  nichts 
sich  schämend),  unverschämt , n. 
poltög  (nichts  fürchtend),  furchtlos , 
n.  bosttöm  (nichts  nehmend),  un- 
eigennützig, n.  kyltöm  (nichts  em- 
pfindend), unempfindlich,  bewusstlos. 
— Ausserdem  ivird  es  auch  in 
adverbialem  Sinne  zu  Zusammen- 
setzungen gebraucht  (=  ne),  wie 
nem-sama  keinerlei,  — auch  pleona- 
stisch,  wenn  das  Nomen  an  sich  schon 
die  negative  Form  hat , wie  nem- 
nogtöm  missgestaltet,  ungestaltet , 
nem-$amtöm  unsittlich,  ausschwei- 
fend. 

nem-tor  nichts,  ein  Nichts. 
aem-torla  um  nichts. 
aem  Lebensdauer,  ganzes  Leben,  Le- 
benszeit, nem-koffed,  olan-n.,  olöm- 
n.,  n.-t&öi  dass.,  kui  nem  Lang- 


jährigkeit,  mort-n.  Menschenleben, 
nem  olys  ewig,  unvergänglich,  nem 
ke2ö,  nem-tiöi  keüö,  n.-t&öü  lebe- 
lang, für's  ganze  Leben,  auf  immer, 
n.  vodia  von  Ewigkeit  her,  ewig, 
n.  votöm  ewig,  unvergänglich,  n. 
nuödny,  n.  kolTedny  das  Leben  hin 
bringen. 

nem-tiö2sa  langwierig , das  ganze  The- 
ben dauernd. 

nem  (ein  Nebenfl.  der  Wytschegda). 
nema  eine  Dauer,  Lebensdauer  habend, 
z.  B.  d2yn-n.  von  mittlerem  Alter, 
kuz-n.  langjährig,  lange  lebend, 
söd-n.  von  mittlerem  Alter. 
neroalny  (nemavny)  das  Leben  zu 
bringen,  lebelang  sein. 
nemke  (I)  unangenehm,  langweilig. 
nemöi  stumm. 

nemöialny  (nemöiavny),  nemöitny 
stumm  sein. 

nemsalny  (nemsavny)  steif  werden, 
erstarren,  gelähmt  werden , das 
Gefühl  verlieren. 
nemtöm  ewig , unvergänglich. 
nemtöm  ohne  irgend  etwas,  nichts 
habend. 

nemtäi  deutsch. 

nemuitny  mummeln,  mummen  (wie 
Stumme),  undeutlich  sprechen  oder 
lesen. 

nen  (L,  U)  — nafi. 
nenaviditny  (P)  hassen. 
nenavist  (P)  Hass. 

Nenil  (Neniv)  männl.  Name  (Neonila). 
neprainüj  uneigentlich,  nominell. 
neprijatef  Feind. 


Digitized  by  Google 


192 


ner  — nilan 


ner  (P)  = nyr. 
ner  etc.  (P,  i)  = üör  etc. 
riermyny  = nÖrmjrny. 
nerny  verlachen , verhöhnen,  nach 
spotten,  necken,  reizen. 
neröd  Drüse,  sily-bergat£-n.  Hals- 
drüse, pak  n.  Bubone. 
uerödöS  voll  Drüsen. 
nerp,  nerpa  Seehund. 
nersiny  einander  necken  oder  nach 
spotten. 
nerva  Nerve. 
nervasa  Nerven-, 
ne£  (I)  = nil 

nesjalsiny  (nesjavsiny)  sich  aus  niesen. 
nesjödny  = nesjyny,  nesjödöm 
Schnupfen. 
nesjyny  niesen. 
nesjyäny  anhaltend  niesen. 
nestäaätje  Unglück. 

netö  netö  munny  mühsam  gehen, 
schleichen,  sich  schleppen. 
netäköltny  (netskövtny)  (P)  aus  reis- 
sen. 

netSkyny  reissen,  rupfen,  zupfen,  aus 
rupfen,  heraus  ziehen,  pflücken, 
aus  reissen,  ab  pflücken,  netäkömön 
mit  Gewalt,  jai  netäkyny  peinigen, 
foltern , pui  pai  n.  zerreissen. 
netSkysnv  sich  reissen,  s.  rupfen,  sich 
los  reissen,  — mit  Pflücken,  Ru- 
pfen etc.  beschäftigt  sein. 
netäkysttSiny  sich  los  reissen. 
netSyätny  reissen,  entreissen,  ab  reis- 
sen, aus  reissen. 
nettäk (P)  = net§k  .... 


neuüeli,  neu/tö!  etwa,  vielleicht,  soUk 
es  sein,  wirklich,  doch  wohl  nicht. 
nevernöi  ungläubig. 
nevesta  Braut. 
nevestka  Schwiegertochter. 
neve2a  (P)  Ungebildeter,  Grobian. 
nevod  (P)  Netz. 

nevöfa  Gefangenschaft,  — Sclaverci. 

Leibeigenschaft. 
uevölitny  zwingen,  nöthigen. 
neieli,  ne2ö,  ne2öli  als  (.4rft>.). 
neüuöi  zärtlich. 
rieiyttSiny  zärtlich  thun. 
ni  (P)  schon  (=  nin). 
ni  auch  nicht  ni . . . ni . . . weder . . . noch. 
In  Zusammensetzungen  wird  es  auch 
gebraucht  wie  ne,  z.  B.  ni-kod  Nie- 
mand, ni-kut$öm  keinerlei.  • 
nia  s.  nija. 

nid  (L)  Koth,  und  die  Ableitungen  da- 
von — nait  etc. 
nidzil  (nidziv)  (P)  = nidiul. 
nidiul  (nidiuv)  Regenwurm. 
niga  Buch. 

nija,  nia,  n.-pu  Lärche  (Larix  sibirica). 
Nikit  männl.  Name  (Nicäas). 
nikön-turyn  Bärlapp  (Lycopodium 
Sclago). 

niksyny  schluchzen,  winseln. 

Niku  männl.  Name  (Nicander). 
nil  (niv)  (P)  = nyl. 
nilalny  (nilavny)  schlucken,  verschluc- 
ken, verschlingen. 

nilalny(nila\Tiy)scÄt^^w,t(i/<e«(i«/r.). 
nilaltny  (nilavtny)  schwitzen  lassen, 
bähen  (tr.). 

nilan  Schlund,  Gurgel. 
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nilas  Ahbeissen  (der  Fische  an  der 
Angel). 

nirduf  (P)  Krug , bauchiges  Gefäss. 
nildyny  (P)  gleiten,  glitschen. 
nircg,  nifes  = niftjg,  nifos. 
nilig  |P)  = nifög. 

oilol  (nilov)  munny,  niloltny  (nilovtny) 
schicitzen,  bähen  ( intr .). 
nilödny  feucht  werden , schwitzen , be- 
schwitzen,  beschlagen  ( v . Fenstern , 
Wänden). 

nifög  schlüpfrige,  schleimige  Substanz, 
Schlüpfrigkeit. 

nifögmyny  schlüpfrig,  schleimig  wer- 
den. 

nifögös  schleimig,  schlüpfrig. 
nilöm  Schwei ss. 
mlös  = nifög. 
nilvd  s.  nylyd. 

nilystny  schlucken,  verschlucken,  ni- 
lystöm  Schluck. 

nifcinv  schlüpfrig,  glatt,  feucht,  kah- 
mig werden,  nifiem  Kahm. 
nim,  nima  (P)  = nem  2,  nema. 
nim  Name,  Benennung,  Titel  ( eines 
Buches),  — Ruhm,  Berühmtheit, 
uimön  namentlich,  ausdrücklich, 
nimyd  mvi  wie  heissest  du,  dzyn-n. 
( halber  Name  d.  h.)  abgekürzter 
Name,  nim  kutny  einen  Namen 
führen,  n.  puktyny,  n.  setny  einen 
Namen  bei  legen,  n.  vidzny  bespre- 
chen, zaubern. 
nim-kod'  lieb,  angenehm. 
nim-koda$uy  sich  ergötzen,  — pralden, 
gross  thun. 

nim-kyl  vidiny  = nim-kylalny. 


nim-kylalny  (kylavny)  besprechen,  he- 
xen. 

nim-kylaäny  mit  Hexerei,  Besprechung 
sich  beschäftigen. 
nim,  nimp  = nin  Bast. 
nima  genannt,  einen  Namen  führend, 
mit  Namen,  nima,  nima  nima  na- 
mentlich, bat  sylönvöly  S.  nima  sein 
Vater  hicss  S. ; — in  Zusammen- 
setzungen, z.  B.  nimy§-n.  so  einer 
(verächtlich),  öt-n.,  öt-kod-n.,  öti-11. 
gleichnamig,  ydüyd  n.  berühmt. 
nimalny  (nimavny)  heissen,  einen  Na- 
men führen,  im  Rufe  stehen,  gelten 
für  etw. , in  den  Ruf  kommen, 
nimalan,  jora  n.,  ydzvda  n.,  ylö 
vylö  n.,  ylödi  n.  berühmt,  nimalana 
rühmlich. 

nimalny  (nimavny)  (P)  saugen,  nimalan 
knkan  saugendes  Kalb. 
nimasny  sich  rühmen,  — = nimalny. 
nimaäny  (P)  beim  Saugen  beschäftigt 
sein. 

nimjalny  (nimjavny)  (P)  überragen. 
niuijasny  sich  ergötzen,  — sich  rüh- 
men, prahlen,  gross  thun,  burön 
nimjasny  dass. 

nimjasny  (P)  überragt  werden. 
nimjedny  (P)  nennen,  benennen. 
nimjedtSiny  (P)  heissen,  sich  nennen. 
nimjyny  (P)  nennen,  benennen. 
nimjysny  (P)  beim  Namengeben  sein, 
— = nimjcdtSiny. 
nimny  (P)  = nimjyny. 
nimödny  nennen,  benennen,  — in  Ruf 
bringen,  rühmen,  preisen,  berühmt 
machen,  bur  n.,  burön  n.,  bura  n., 

18 
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nimödny  — nit£ 


ydiyda  n.,  oSkyny  n.  rühmen,  prei- 
sen, loben,  fokön  n.  verlüumden, 
Uebles  nach  reden. 
nimöduv  (P)  säugen. 
nimtöduy  nennen. 

nimtöm  namenlos,  unbenannt,  n.  täun 
Ringfinger. 

nimtyny  nennen,  — in  Ruf  bringen, 
berühmt  machen,  nimtöm  Gerücht. 
nimtyny  (P)  verschneiden,  castriren. 
nimtysny  (r)  sich  mit  Verschneiden, 
Castriren  beschäftigen,  — = nim- 
jysny. 

nin  schon,  doch  (in  Fragen),  pyr  n. 
dennoch,  — (mit  Negationen ) noch 
(nicht). 

nin  Bast,  n.-körn  Bastschuh,  n.  kufny 
Bast  reissen,  — (junge)  Linde, 
ves-n.,  n.-pu  dass. 

nin-bon,  nin-da-bon  Kleinigkeit,  Lum- 
penzeug, Quark,  schlechte  Waarc, 
ninjön-bonjön  törguitny  Kleinhandel 
treiben. 

nin-pua-in  mit  Linden  bewachsener 
Ort. 

uina  basten,  Bast-. 

ninalny  (ninavny)  Bast  abziehen,  nach 
Bast  gehen. 
nindu!  (P)  = niftlur. 
ninjabiy  (ninjavny)  = ninalny. 
ninö  (d.  h.  ni  no)  nicht  — ne,  in  Zu- 
sammensetzungen une  dieses,  z.  B. 
ninö-kod  Niemand,  n.-kor  nie,  n.- 
kyttäö  nirgends  hin  etc. 
ninöm  (d.  h.  ni  nem),  n.  abu  nichts, 
ein  Nichts,  n.  abuös  somitny  leeres 
Geschwätz  machen,  ninömyä  ohne 


Grund,  ninömys  kod’  vergeblich , 
ninöm  kod'  nichtig,  leer,  eitel,  n.  kö 
schwerlich,  ninömö  vony  (od.  vosny) 
herunter  kommen,  vergehen,  verloren 
gehen,  verfallen,  zu  nichte  werden, 
ninömö  vostyny  vernichten,  zer- 
stören. 

ninöm-tor  ein  Nichts,  eine  Bagatelle. 
ninöm -tuj  ein  Nichts,  ninöm-tuiö  vony 
vergehen , zu  Grunde  gehen,  ninöm- 
tiiiö  vostyny  ab  schaffen,  auf  hcbei\, 
für  ungültig  erklären. 
niuöma  nichtig,  leer,  eitel. 
ninömla  um  nichts. 
ninümmüdny  zu  nichte  machen,  wider- 
legen, vernichten,  auf  heben. 
nir  Ausgekochtes  (aus  Fleisch  etc.),, 
Schaum,  — Trester,  Grieben. 
niralny  (niravny)  hecheln,  aus  hechln, 
schwingen  (Flachs  od.  Hanf ). 
niran  Schwinge,  kos  niran  kod'  Abge- 
zehrter. 

niran-ul  Hede,  Werg. 
nimy  reiben,  scheuern,  ab  reiben. 
nirsiny  = nirttäiny. 
nirsköbtyny  streichen,  ab  streichen. 
nirtan  (P)  Feile. 

nirtny  reiben,  ab  reiben,  ma-sy&jn  n. 

wichsen,  — (P)  feilen. 
nirttSiny  sich  ab  wischen,  s.  ab  reiben, 
8.  durch  reiben,  s.  ein  reiben. 
nirzyny  (P)  brüllen  (v.  Kühen). 
nis  = niz. 
nistyny  zausen. 

nitS  Moos,  nitäön  tyrtny  mit  Moos 
verstopfen,  nitiön  bydmyny,  n»t5 
jyl  kajny  bemoosen,  ai-niti,  kök-n. 
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Widerthon  ( Polytrichum  commune), 
jag-n.  eine  Flechte  ( Gyrophora 
deust  i),  jala-n.  isländisches  Moos 
I Cetraria  islandica),  oS-n.  Sumpf-' 
moos  (Sphagnum),  va-n.  Hottonie 
\Hotionia  palustris),  \ei-n.,  veza-n. 
Steinflechte  ( Parmelia). 
nitS-ju  (ein  Nebenfluss  des  Loktschim). 
uitia  moosig,  bemoost,  Moos-. 
aitlalnv  (nitäavny)  bemoosen,  — mit 
Moos  verstopfen. 
nitiös  bemoost. 
nitsöfciny  bemoosen. 
oittÄ  etc.  — nitS  etc. 
niv  . . . (die  so  anlautenden  Wörter, 
welche  hier  fehlen,  s.  unter  nil  . . .) 
nireju  ganz,  durchaus,  rein  aus. 
uiz,  niza  Zobel  (Mustela  Zibellina). 
üiza  (P)  = niz. 
no  aber,  sondern,  jedoch. 
ao!  nun,  — potz  tausend,  no  inö  nun 
immerhin,  no  no  ja  ja,  no  tan  (P) 
nun. 

aobo  (P)  Gaumen. 
aod  (P)  Griff ) Handhebe. 
äodilasny  sich  recken,  sich  reckein. 
aodimyny  feucht  werden  (—  nöidyny). 
ao<]i  Stadtgraben  (?);  — (P)  = no t. 
aodijalny  (nod2javny)  sich  um  sehen 
1 suchend ),  mit  den  Augen  suchen, 
spähen,  aus  spähen,  lauern,  be- 
lauern, auf  der  Lauer  stehen,  beob- 
achten, Acht  geben,  betrachten,  guc- 
ken, bemerken,  gewahr  werden. 
oodijasiiy  gaffen,  um  sich  gaffen,  aus 
kundschaften,  spioniren,  gügör  n. 
um  sich  sehen. 


nog  Art,  Weise,  Gewohnheit , — Mu- 
ster, Modell,  Vorbild,  Beispiel, 
kutSöm  nogön  wie,  auf  welche 
Weise,  syja  n.  auf  diese  Art, 
bydsama  n.  auf  allerlei  Weise, 
möd  n.  anders , va 2 n.  altmodig, 
nog  bostnv  (kerny,  kutny),  nogön 
kutny  nach  ahmen,  nog-kutöm 
Sitte,  Gebrauch,  nog  bostny  ein 
Beispiel  nehmen,  nog  kerny,  n. 
setny,  n.  vistalny  vorbilden,  nog 
adza  zum  Beispiel,  — aslys-n., 
aslys-pölös-n.  Eigenschaft,  Eigen- 
tümlichkeit, buröt£  n.  geeignete 
Massregel,  keran  n.,  sam-n.  Mit- 
tel, olmös-n.,  vödittsilan  n.  Ge- 
brauch, Sitte,  Aufführung,  Betra- 
gen, ser-n.  Ansehen,  Erscheinung, 
Vorbild,  Muster,  Beispiel,  Modell. 
— lieber  den  Gebrauch  des  «nog» 
wie  eines  Ableitungssuffixes  (vgl. 
lun,  tui)  s.  die  Einleitung. 
nog-ser  Eigenschaft,  Beschaffenheit,  — 
Muster,  Beispiel. 

noga  eine  Art,  Weise,  Beschaffenheit 
habend,  -artig,  in  Zusammensetzun- 
gen, wie  aslys-n.  besonder,  eigen- 
tümlich, bur-u.  gut  geartet , edel, 
böra-n.  verkehrt,  dolkös-noga  feind- 
lich, feindselig,  öt-n.  gleich,  jen-n. 
fromm,  gottcsfürchtUj,  una-n.  vieler- 
lei, vielartig,  va-n.  wässerig. 
nogalet  Gesang  um  langes  Leben  etc.  (?). 
nograyny  entstehen,  sich  gestalten. 
nogtöma  sehr,  ausserordentlich. 
j noi  Tuch,  Wollenzeug,  Wadmal,  vös- 

13» 
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nid  n.  feines  Tuch,  jur-n.  (Kopf- 1 
tuch ) Brauthaube. 

noi,  noiym,  in  n.  munny  = liojdnv. 
lioidny  verfallen , aus  einander  gehen, 
verschlcissen,  sich  ab  nutzen,  ab 
getragen  werden,  veralten. 
noikalny  (nojkavny)  sich  dehnen,  sich 
dehnen  lassen. 

noimyny  = üoidny,  noimöm  tor 
Lappen,  Lumpen,  abgetragenes 
Kleidungsstück. 

rioitinyny  trüb  werden,  sich  bewölken, 
sich  bedecken , sich  überziehen  ( vom 
Himmel). 
noiym  s.  noi. 

lioiym-tor  Lumpen,  Lappen,  abgetra- 
genes Kleidungsstück. 
liok  = nök. 

nokaitny  mit  Zurufen  an  treiben. 
üokralny  (nokravny)  (P)  biegen,  nieder 
beugen,  bewegen. 

iiokrasny  (P)  sich  beugen,  s.  bewegen, 
schwanken. 
noksasa  mühevoll. 

noksasny,  noksiny  sich  zu  schaffen 
machen,  s.  mühen,  geschäftig  sein, 
nokyr  (P)  Biegsamkeit , Geschmeidig- 
keit, Schwanken. 

nokyra  (P)  biegsam,  geschmeidig, 
sclmankcnd. 

nokyrtny  (P)  = nokralny. 
nokyrttSiny  (P)  = iiokrasny. 
noi  (riov)  (P,  I)  = nöl. 
nof  vier,  iiolon  zu  vieren , selbvierte, 
liolYs  vier  Mal. 

nol-pelalnv  (peTavny)  in  vier  Tlieile 
theilen. 


nor-sy-myndalny  (myndavny)  vervier- 
fachen. 

liola  ihrer  vier,  zu  vieren,  — die  Vier. 
nolalny  (notavny)  in  vier  Theile  thei- 
len. 

noljan(novjan)(P>,  in  odzin-n.  Schürzt. 
uoljedan  (novjedan)  (P)  Trage,  Sänfte. 

va-n.  Wassert  rage. 
noljedny  (novjedny)  (P)  tragen,  bringen. 
noljyny  (novjyny)  (P)  tragen , umher 
tragen,  bringen. 

noljySny  (novjylny)  (P)  sich  begehen. 

um  ziehen  (in  eine  Wohnung). 
nollan  (novlan)  Tragbahre,  Sänfte. 
Trage. 

nollödny  (novlödny)  tragen,  bringen, 
führen,  karabsö  nollödys  das  Schiff 
wurde  hin  und  her  getrieben,  nyr 
jylty  nollödny  beherrschen,  lenken 
wie  man  will. 

nollvsan  (novlySan)  = nollan. 
nollySny  (novlySnv)  sich  begeben,  um 
ziehen  (in  eine  Wohnung),  — »» 
Gebrauch  sein,  getragen  werden  (v. 
Kleidern,  Stiefeln),  sich  ab  nutze», 
vertragen  werden. 
nolhiödny  vervierfachen. 
nol'nan  alle  vier,  vier  an  der  Zahl,  tier 
Mann  hoch. 

nolnv  (novny)  = nollödny,  nollan. 
pyr  n.  zum  Tragen  bestimmt  ( von 
Kleidungsstücken). 
nolö!  nun. 

iiolöd  vierte,  das-n.  vierzehnte,  nolod 
tölys  lun  der  vierte  [Tag  des  Mo- 
nats), iiolödyS  zum  vierten  Mal. 
viertens. 
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noltö  (novtö),  nolyüö!  nun. 
nofeiny  schwitzen , feucht  werden  (ind. 
Wärme),  — bähen , verbüken  (intr. I, 
sich  verbüken,  s.  abreiben  (von  der 
Haut  in  feuchter  Wärme ) nofzemön 
tsykny  dass. 
nom  Mücke. 

nomsalny  (nomsavny),  nomsasny  lau- 
nenhaft, lüstern  sein,  besondere  Ge- 
lüste haben  (v.  Schwangeren),  nom- 
sase  es  gelüstet. 

aomyr  Wurm,  Made,  jai-n.  Fleisch- 
made. 

nomyröä  (nomreS)  voll  Würmer,  Ma- 
den. 

nomvrössiny,  nomyrsalny  (nomvrsav- 
ny)  voll  Würmer , Maden  werden. 
non  Zapfen  (z.  Verzapfen  v.  B rettet1  n 
= hak),  — Brust,  Mutterbrust, 
Zitze,  nohyö  tseltny  entwöhnen 
(einen  Säugling),  ji-non  Eiszapfen. 
non-kua  trächtig  (v.  der  Kuh). 
non-pom  Zitze,  Brustwarze,  ji-non- 
pom  Eiszapfen,  n.-p.-vok  Milch- 
bruder. 

noh-pu,  in  yf-h.-pu  Geisblatt,  Hecken- 
kirsche (Lonicera). 

non-tui  Zapfenloch,  hon-tui  kerny 
spunden,  verspunden  (Bretter). 
noha  -zapfig,  -briistig,  gyrys-n.,  kyz-h., 
podönt&a-n.,  ydiyd-n.  grossbrüstig, 
vollbr  ästig. 

nonalny  (nohavny)  saugen  (an  der 
Brust),  Sprchw.  mely  kukah  kyk 
raam  hohalö  ein  freundliches  Kalb 
saugt  an  zwei  Müttern. 
nohasny  saugen,  Säugling  sein. 


hohedny  säugen,  honedömys  dugödny 
entwöhnen. 

honiätny  sich  betrinken. 
noödny,  noödtsiny  an  treiben  durch 
Zurufen. 

nop  Last,  Tracht,  — Quer  sack,  rak-n. 
Bastkörbchen,  Deckelkorb,  Kober, 
Quersack  (vgl.  nöb). 
hop  munny,  n.  sidzny  ab  fallen,  ab 
nehmen  (am  Leibe). 
nopja  sackig,  sackartig  (v.  Kleidern). 
nopjös  = nopja. 

nopjasny  sich  beladen,  sich  bepacken. 
nopjödny  bepacken,  beladen. 
nopÄ,  aj-n.  Eber. 
hoptyny  = hop  munny. 
nor  gerührt,  wehmüthig,  — Klage, 
nor-gölös  lediny  wehklagen. 
hör  Krümmung,  Buckel. 
nora  kläglich,  klagend,  Klage-,  nora 
pyrys  (Adv.). 

nora-pyrja  traurig,  Klage-. 
nora  krumm,  schief,  verkrümmt,  krumm 
gewachsen,  (Sprchw.)  nora  pu  on 
veäköd,  lok  mortüs  on  velöd  einen 
krummen  Baum  wirst  du  nicht  ge- 
rad  machen,  den  schlechten  Men- 
schen nicht  belehren,  — nora  viö 
ich  habe  Sodbrennen,  nora  viöm 
Sodbrennen. 

noraka  (ein  Nebenfluss  des  Loktschim). 
noralny  (noravny)  murren,  klagen,  sich 
beklagen , unwillig , unzufrieden 
sein,  norallytöm  unermüdlich,  rast- 
los. 

noraSny  bekritteln,  medisiren,  ver- 
leumden, klatschen,  — = noralny. 
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normödny  rühren,  zum  Mitleid  bewe- 
gen, leid  thun. 

normyny  gerührt  werden,  Mitleid  ha- 
ben, bedauern. 

norny  sich  neigen,  schief,  krumm  wer- 
den. 

norol  (norov)  raunny  schwach  werden. 
norolttsiny  (uorovttäiny),  in  ullan  n. 
sich  senken,  sich  nieder  schlagen, 
sich  zu  Boden  setzen  (in  Flüssig- 
keiten). 

norovitny  (P)  = nörövitny. 
norödny  schief  od.  krumm  machen. 
nort  Schlitten,  Narte. 
nortöm  hartherzig. 
norys  (P)  s.  nörys. 

noä,  noäa,  nitS-noäa  ein  Moos  (Hypnum 
abietinum?). 

noätörn  (P)  unschön,  missgestaltet,  häss- 
lich. 

nostöm-in  (P)  Missgestalt,  Unschönheit. 
noStömmyny  (P)  hässlich  de.  werden. 
noätöintny,  noätömtyny  (P)  verunstal- 
ten, entstellen,  hässlich  machen. 
nostömttäiny  fp)  = nostömmyny. 
nov  . . . ( die  so  anlautenden  Wörter  s. 

unter  nol  . . .). 
noz  Schlucht,  Thal. 
no^dödny  auf  weichen,  los  weichen, 
auf  quellen  (tr.),  puan  vaön  n.  ab 
brühen. 

ÄoMyny  sich  auf  lösen,  schmelzen, 
auf  quellen,  los  weichen,  auf  weichen 
( intr .). 

-no2dysny  = nozdyny. 
noiös  schluchtig. 
hoi  (P)  = nog. 


hoi  langsam,  saumselig. 
lioiködtäiny  langsam,  saumselig  sein. 
noükyny  langsam  etw.  thun. 
nofkyäny  = noiködtäinv. 
fioümyny  (noimynv?)  feucht  werden. 
noinitä,  nozytS  Schere. 
no2ö!  nun. 
noüytS  s.  noünitä. 

nöb  Bündel,  Packen,  Quer  sack,  Tracht. 
Last,  Bürde,  ( Sprchw .)  volvstöm 
nob  oz  kolas  eine  last  ohne  Trag- 
band bleibt  nicht  ( fällt  ab),  nit5-nöb 
(W)  ein  Moos  (=  noä). 
nöbalny  (nöbavny)  tragen,  schleppen, 
weg  tragen,  — eitragcn,  — stö- 
bern, wehen,  verwehen, her  an  wehen, 
zusammen  wehen,  tui  nöbalöma 
lyvaön,  lymön  der  Weg  ist  mit 
Sand,  Schnee  verweht,  nöbalan  töl. 
töl-nöbalöm  Schneesturm,  Schnee- 
gestöber, Unwetter. 
nöban,  nöbas,  n.-tor  Einkauf,  Einge- 
kauftes. 

nöbasny  sich  schienen,  sich  umhei 
treiben , — beladen  sein,  — schtcan- 
ger  sein  oder  werden,  nöbasan 
schwanger. 

nöbny,  nöbalny  (nöbavny)  kaufen , 
nöböm  tor  = nöban. 
nöbödny  = nöbalny  — beladen,  be- 
lasten. 

nöbödny  kaufen  lassen. 
nöbödtsiny  empfangen,  schwanger  wer- 
den. 

nöböltas  (nöbövtas)  Last. 
nöbsan-vuzasan-in  Kaufplatz,  Markt, 
Kaufhof. 
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nöbsiny  mit  Kaufen  beschäftigt  sein, 
n.  vuzasny  Handel  treiben , nöbsan 
feil,  Kauf-. 

nöd,  uöd-kyl  Räthsel,  Gleichniss, 
Sprichwort,  Anspielung,  verblümte 
Rede,  nöd-kyl  tSeltny  ein  Räthsel 
auf  geben,  n.-k.  tödny  ein  R.  er- 
rathen,  nöd  kod'  sorni  Anspielung, 
Umschweife. 

nöd-kylja  bildlich,  figürlich,  allegorisch. 
nödan  = nöd-kyl. 

nödny  Räthsel  auf  geben,  unverständ- 
lich, in  Räthseln  sjrrechen,  nödan 
kyl,  nödöm  = nöd-kyl. 
nöd2  still,  — schtoeig,  — nödüön  in 
der  Stille. 

iiöd/.önikön  ==  nadzönikön. 
nögyf  dick,  trüb  (v.  Bier). 

Dögj  ltny  trüb  machen , — radebrechen. 
nöid  (VV)  = nöd. 

nöitny  schlagen,  — knittern,  zerknit- 
tern, — zucken. 

nöittäedny  zusammen  lassen,  sich 
paaren  od.  belaufen  lassen  (Thierc). 
nöittSinv  sich  herum  schlagen,  s.  hin 
und  her  werfen , s slossen  an  etw., 
s.  zerschlagen,  s.  zerknittern,  kok- 
jasön  n.  hinten  aus  schlagen,  — 
läufisch  sein,  sich  belaufen  lassen, 
nöittäan  kod,  n.  dyr  Brunstzeit. 
nöjab  November. 
nüjabsa  November-, 

nök  Sahne,  Rahm,  nökjön  maltöm  mit 
Sahne  geschmiert  d.  h.  hübsch,  schön. 
nök  (L,  VS)  ganz,  sämmtlich  (—  stav), 
— ganz,  rein  aus,  bydsön  nök  ohne 
Ausnahme. 


' nök  Fischmilch. 

nökja  Rahm-,  Sahne-,  n jöl  nicht  ab- 
gerahmte Milch. 
nökja  Milch-,  — Milchner, 
nökjös  milchreich. 

nöktSim  Kiemen  (der  Fische),  n.  syrjas 
die  Kiemenfransen,  n.  vyl  Kiemen- 
deckel. 

nöl  (növ)  Pfeil,  n.  lediny  einen  Pfeil 
ab  schiessen,  gym-n.,  t5ard-n.  Blitz- 
strahl, n.  pyz  die  Kerbe  am  Pfeil. 
nöl-ser  Zwickel. 
nöl-va  (növ-va)  die  Netoa. 
nölja  (növja)  Pfeil-,  -pfeilig. 
nölny  (növny)  (P)  = nulny. 
nöm  (P)  Klotz  zum  Einrammen  von 
PfälUen,  Ramme,  Rammklotz. 
nöm  (U)  = nem  nichts. 
nör  Ruthe,  Binderuthe,  Stab,  dünne 
Stange , nörjön  pesny  mit  Ruthen 
züchtigen,  nudz-n.  Zweig , Ruthe. 
nöralny  (nöravny)  (P)  = nörjalny. 
nörja  Ruthen-,  Stab-,  Stangen-. 
nörjalny  (nörjavny)  mit  Ruthen  binden, 
mit  Ruthen  züchtigen. 
nörjös  voll  Ruthen,  Stäbe, 
hörmyny  kraftlos,  schwach,  mager  wer- 
den, die  Bewegung  verlieren,  nör- 
möm  abgezehrt,  — stumpfe  Zähne 
bekommen  ( durch  Säuren). 
nörovka  kerny  einen  Gefallen  erweisen. 
nöröd  (P)  = neröd. 
nörölttsiny  (nörövttäiny)  = norolttSiny. 
nörös  s.  nörys. 

nörövitny  zögern,  warten,  ab  warten, 
sich  gedulden,  saumselig  sein,  vor- 
über gehen  lassen,  — sorgen,  be- 
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dacht  sein,  sich  schieben  in  Jem., 
sich  richten  nach  Jem.,  Gefallen  er- 
weisen. 

nörövittsiny  sich  schicken,  sich  finden, 
sich  hinein  finden  in  etw.,  sich  rich- 
ten nach  Jem. 

nörys,  nürös,  norys  kleiner  Bergrücken, 
— vorragende  Spitze  ( von  Wald  od. 
Land),  morü-va  vylö  tkrgödticm 
nörys,  n.-kvad  Vorgebirge , lyva-n. 
Sandbank  (am  Ufer),  sandige  Spitze. 
nösila  Tragbahre,  Trage. 
nösnik  Arbeiter  auf  dem  Vordertheil 
des  Schiffes,  — Lootse  (=  va-tui 
indalyg). 

nöS  Klöpfel,  Klopfholz , Bläuel  ( zum 
Klopfen  der  Wäsche,  z.  Holzspalten), 
sera  n.,  tälupöda  n.  gekerbtes  Klopf- 
holz, Waschbläuel,  jura  n.  hinterer 
Weberbaum,  jura  n.,  rau-n.,  mu 
nöitan  n.  Erdstampfe,  Erdramme. 
nöäalny  (nösavny)  klopfen,  schlagen , 
zerschlagen,  ein  schlagen,  ein  ram- 
men, fest  stampfen,  — zausen. 
nöäainy  mit  Klopfen,  Schlagen  etc.  be- 
schäftigt sein , nöSasan  tor  Klöpfel, 
Schlägel,  Bläuel. 
nösta  (U,  1,  I)  noch. 
nüti,  riötik  (d.  h.  ni  öti,  ni  ötik)  nicht 
ein  einziger,  — ganz  und  gar  nicht, 
nicht  im  Geringsten  (mit  Negationen), 
riöti  endytöm  ungesäumt,  n.  üalittöm 
unbarmherzig  etc. 

nötSmödny  stumpf  machen  (d.  Zähne). 
nötämyny  stumpf  werden. 
nöttSyd  = nöti. 


nötys,  lyz  n.  Fussschlinge  am  Schnee- 
schuh. 

nöfdyny  feucht  werden,  — sich  he- 
ivölken  (vgl.  noidyny). 
nö2  = liöiinyd,  nöijö  kerny  säumig 
sein  (vgl.  hui  etc.). 
nöZmasa  langsam. 
nöZmasny  = riuimaSny. 
nöümödny  = riuümödny. 
nöümyd  = nuÄmyd. 
nöfnit&  (P)  = noinitiL 
nu  nu  Suny  = nukaitny. 
nud  (I)  Stiel,  Griff,  tSer  n.  Axtstiel. 
nuda  viseru  Krätze  (vgl.  lud,  ludöm). 
nudi  (P)  Schlamm,  weicher  Boden 
(vgl.  nuit). 

nudz  dünn,  biegsam,  schlank , schwach. 
nudi-viä!ödny  grün  werden. 
nudia  (P)  schlammig. 

Äudilagny  sich  dehnen,  nudzlasan  dehn- 
bar, zäh. 

nudimyny  sich  biegen , — weich,  welk, 
teig  werden. 

nuglaäny,  nugyftny,  nugyfttsiny  = 
nukla&iy,  nukyftny,  nukyfttsiny. 
nuit  weicher  Boden,  Schlamm,  va-n. 

Schlamm , Rost  auf  dem  Wasser. 
nuit-pydösa  mit  schlammigem  Boden. 
nuita  schlammig,  Schlamm-, 
iiuitös  schlammig. 
nujtössiny  schlammig  werden. 
liuk  = nukyl. 
nuk  Enkel. 

nuk-pom,  nuk-pomsa  Urenkel. 
nukaitny  (P)  an  treiben  mit  Zurufen. 
nukaitny  (P)  schnupfen  (Tabak). 
nukalny  (nukavny)  riechen,  beriechen. 
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nukasny  sich  beriechen. 
nuki-vurd  Schwächling , Siechling. 
nuklalny  (nuklavny)  biegen,  beugen, 
krümmen. 

nukfasny  sich  biegen,  sich  krümmen, 
nukfasan  biegsam,  geschmeidig. 
nukledny  biegen,  krümmen,  zusammen 
biegen,  neigen. 

nukrasny  Zuckungen  haben,  sich  zus. 
ziehen. 

nukrödny  zusammen  ziehen. 
nukyl,  nuk  Ausbucht,  Biegung,  Krüm- 
mung, — biegsam,  dünn,  gebogen, 
nukyf  munny  sich  biegen. 
nnkyTtny  beugen,  neigen,  biegen,  krüm- 
men. 

nukylttäiny  sich  biegen,  s.  krümmen  etc. 
nukyr  munny,  nakyr-nukyr  munny 
krumm,  buckelig  werden,  — er- 
matten, schwach  werden,  sich  ab 
quälen,  s.  erschöpfen,  nukyr  munöd- 
ny  ab  mergeln,  erschöpfen. 
nukyrmyny  = nukyr  munny. 
nnkyrtny  beugen,  neigen. 
nukyrttäiny  sich  krümmen,  s.  neigen, 
s.  beugen,  — vencelken. 
nukys  Thal,  Hohlweg. 
nul-nal  ( Bohlengeschrei ). 
nulny  (iiuvny)  belecken,  ab  lecken, 
nulny  okalny  viel  küssen. 
nulny  (nuvny),  nulödny  (P)  = nuny, 
nuödny. 

nulsiny  (nuvsiny)  sich  lecken,  sich  be- 
lecken, n.  okasny  sich  ab  küssen. 
nult  (nnvt)  (P)  Wasserlinsen  (Lemna), 
grüne  Algen  auf  stehendem  Wasser. 
nultyny  (nuvtyny)  (P)  ==  nulny. 


nulzyny  (nuvzyny)  miauen. 
num  munny  lächeln,  schmunzeln. 
num-nam  kerny  auf  fressen,  verschlin- 
gen. 

numalny  (numavny)  trüg,  matt  toerden. 
numer  Zahl , Numcr. 
numera  numerirt. 

numeralny  (numeravny) , numeritny 
numeriren. 

numjalny  (numjavny),  numjasny  lä- 
cheln, schmunzeln. 

numrasny  lächeln,  dumm  lachen,  — 
affectiren,  sich  zieren,  Gesten  ma- 
chen, sich  geberden,  n.  kusnaSny 
Caprioien,  Gesten  machen. 
numrödny  verziehen,  verbiegen,  roia 
n.  Grimassen  machen. 
numsitny  (P)  = numjalny. 
numyd  träg,  matt. 
numydmyny  träg,  matt  werden. 
numyr-namyr  kerny  zerknicken,  zer- 
biegen,  verknittern. 

nuny  tragen,  fort  tragen,  fort  bringen, 
fort  schleppen. 

nuödny  führen , weg  führen,  — hervor 
bringen,  — Betvegungen  machen, 
— an  leiten,  nuödys  Führer,  An- 
führer, Fuhrmann,  jur  nuödny, 
nyr  n.,  ydüyd-tui  n.  an  führen , be- 
fehligen, Vorgesetzter  sein,  !ok 
kvljön  n.  verläumden,  Toka  n., 
tSoryda  n.  icüthen,  grausam  sein, 
rau  pyr  n.  Streiche  machen,  nyr 
ulty  n.  vor  halten,  unter  die  Nase 
reiben,  omö!  vylö  n.  böses  Beispiel 
geben,  zum  Bösen  an  leiten,  pus-pas 
n.  icüthen,  grassiren  ( von  Krank- 


Digitized  by  Google 


202 


nur  — üu2 


heilen),  siji  pyr  n.  betrachten,  Sorni 
n.  unterhandeln,  verhandeln  über 
etw.,  stata  n.  wichtig  thun,  tiaä  n. 
zerreissen,  ab  rcissen,  vodiö  n.  ver- 
längern. 

nur  Bissen,  n.  ledzny  einen  Imbiss 
nehmen,  nur  kezyS  olöm  Futter- 
mangel, Mangel  an  Nahrung,  nan- 
n.  Stück  Brot,  sülöm-n.  boätny  sich 
schmeicheln , veiör-n.  ein  Funke 
Verstand. 

nur  Sumpf,  Morast,  nitS  vyl  kajöm  n. 
Moosmorast,  Tundra,  myr-nur  st. 
nur-myr. 

nur  mutiny  ermatten. 

nura  sumpfig,  morastig,  Sumpf-,  Mo- 
rast-. 

nura-in,  nurana-in  morastiger  Ort. 

nura-nara  kylny  bitten,  betteln. 

nurbyf-nurbyT  äornitny,  nurbyl'tny, 
nurbyftny  Soraitny  lallen,  stam- 
meln. 

nurdyny,  nurdysny  belästigen  mit  Bit- 
ten, dringend  bitten,  ab  dringen , 
erbetteln. 

nurgyny,  nurgysny  = nurdyny. 

nurgyny,  nurzyny  Gb Ulen  fangen, 
hgpochondrisch  sein. 

nurja  = nura. 

nurjasny  eilig  essen,  einen  Imbiss 
nehmen. 

nurk,  nurs  mager,  hager,  n.-kynöma 
dass.,  nurk  munny  mager  tverden, 
ab  magern,  Schaden  leiden , sich 
verletzen,  n.  nuödny  ab  magern 
lassen,  schmachten  lassen,  Schaden 
thun. 


nurkjödny  dehnen  (Rede,  Gesang),  i» 
singendem  Tone  sprechen. 
nurny  summen,  leise  singen. 
nuröd  sumpfig,  morastig. 
nuröd-in  Sumpf,  Morast,  nit§  jyl 
kajön  n.  Moosmorast,  Tundra. 
nuröS  sumpfig,  morastig,  voll  Sümpft. 
nurs  s.  nurk. 
nursöd  = nuröd. 
nurtüm  wehmüthig,  melancholisch. 
nurzyny  = nurgyny. 
nusalny  (fiusavny)  beriechen,  am 
schnüffeln,  aus  wittern. 
nuska-naska  kylny  näseln. 
nuskyny  schnarchen. 
nuskyny-naskyny  näseln. 
nuskyny  riechen,  beriechen,  — niesen, 
— schnupfen. 
nut  Knute,  Peitsche. 
nutäetka,  nutSka  Enkelin. 
nuustä  (I)  Seehund. 
nuv  . . . u.  nuv  . . . ( die  so  anlautenden 
Wörter,  welche  hier  fehlen,  s.  untei 
nul  . . .,  nul  . . .). 
nuvölök  Bachioiesc. 
nuz  platt. 
nuz  s.  nuü  2. 

nuza-naza  kylny,  nuzga-nazga  k.. 

nuzka-nazka  k.  näseln. 
nuzgödny,  in  nyr  n.  sich  auf  blaser- 
stolz  sein;  — die  Nase  hängen 
lassen. 

nuzgödtsiny  näseln. 
nuzgynv  nazgyny  näseln. 
nuzka-nazka  s.  nuza-naza. 
nuzny  nazny,  nuzynv  nazyny  näseln- 
nu2  = nuim}'d. 
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Alii,  nuz  Rost  od.  Algen  auf  dem 
Wasser. 

nnüa  Bedürfnis,  Noth,  Mangel , tuüa- 
nuüa  Noth,  Bedrängniss. 
nuia-soröu  ärmlich , dürftig  (Adv.). 
nnüa-tuüa  pykny  Noth  leiden , n.-t. 

kyskyny  viel  Noth  haben. 
iiuzaittSiny  Noth,  Mangel  haben. 
nuialny  (nuüavny)  sich  strecken , sich 
recken,  s.  dehnen,  sich  aus  dehnen, 
*.  aus  breiten,  s.  erstrecken,  — 
weilen,  zaudern,  sich  verweilen, 
lange  aus  bleiben,  — fort  dauern, 
anhalten,  langsam  vergehen  ( v . d. 
Zeit),  sich  verzögern , s.  hin  ziehen, 
sorniön  n.  sich  in's  Reden  ver- 
liefen, 

öaZas  Ausdehnung,  kuzmalaöun.  Aus- 
dehnung der  Länge  nach,  pastaön  n. 
A.  der  Breite  nach. 
nufjödny  dehnen,  in  die  Länge  ziehen, 
auf  halten , verzögern,  — in  sin- 
gendem Tone  sprechen,  — säumig 
sein,  säumen, 
imüjöniköu  allmäldick. 
nuilalny  (nuülavnv,  nuüvavny)  (P) 
aus  dehnen , aus  recken. 

Milasny  (nuüvasny)  (P)  = nuüalny. 
Mümasnv  zögern,  säumen,  zaudern. 
niiimödny  verzögern,  auf  halten,  in 
die  Länge  ziehen , verschleppen, 
hin  ziehen,  — zaudern , säumen, 
eögern,  säumig  sein,  nuzmödtög 
unverzüglich,  ohne  Aufenthalt. 
Aufmödtsiny  beharren,  verharren. 
öttimyd  säumig,  saumselig,  langsam, 
gedehnt,  trüg. 


nuümyny  feucht  werden  (?). 
nuünöi  arm. 

nuüödny  recken,  aus  recken,  aus  deh- 
nen, aus  strecken,  aus  breiten,  deh- 
nen, verlängern,  — hin  ziehen,  ver- 
zögern, nuzödtög  unverzüglich , nyr 
nuüödny  die  Nase  hängen  lassen. 
vodüys  vodüü  nuüödny  verschieben, 
auf  schieben,  nöitny  n.  aus  hämmern. 
nuüödtüiny  sich  dehnen,  s.  recken,  sich 
aus  dehnen,  sich  aus  breiten,  — sich 
verweilen,  lange  aus  bleiben,  zögern , 
säumen,  — sich  verzögern,  sich  in 
die  Länge  ziehen. 

nuütny,  nuütyny  verzögern,  auf  halten, 
auf  schieben,  hin  ziehen,  nodüö  n. 
dass.,  — säumig  sein. 
ny ! nun  (an  treibend). 
nykajtny,  nyknity  an  treiben  (mit  Zu- 
rufen). 

nyl  (nyv),  nil  (niv)  sibirische  Tanne 
(Abies  Pichta). 

nyl  (nyv)  lediny,  n.  kerny  sorgen,  be- 
dacht sein. 

nyl  (nyv)  Tochter , Mädchen,  aja  n. 
Schwägerin  (Mannesschivcster),  sar- 
nyl  Prinzessin  (Grossfürstin),  Sora 
n.  Stieftochter,  sotilön  n.  Nichte 
(Schwester tochter),  voklön  n.  Nichte 
(Brudertochter),  veza  n.  Pathe,  tyr 
n.  mannbares  Mädchen,  nyl  pi,  nyl 
pijan,  nyl-pi-kotyr  Kinder. 
nyl-babasa  Frauen-. 
nyl-jura  unverheirathet. 
nyl-pitöm  kinderlos. 
nylalny  (nylavny),  nylan  (P)  = nilal- 
ny,  njlan. 
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nyfk  Schwalbenschwanz  (bei  der  Ver- 
bindung der  Balken  an  den  Ecken 
des  Hauses). 

hvlk  (nyvk)  abschüssig,  — Abhang, 
Böschung. 

nylk-in  Abhang , Böschung. 
nylka  (nyvka)  (P)  Mädchen. 
nylkja  (nyvkja)  abschüssig. 
nylkjös  (nyvkjös)  voll  Abhänge. 
nylköa  (nyvkös),  tioi-n.  Abhang. 
nvlkös-in,  in  va-n.  Wasserfall,  Strom- 
schnelle. 

nylkösa  (nyvkösa),  tioi-n.  auf  dem 
Abhang  gelegen. 

nylkosös  (nyvkösöä),  tloi-n.  abschüssig, 
voll  Abhänge. 

ny!kmödny  im  Sehocdbenschvanz  be- 
hauen, verzapfen. 

nylny  (uyvny,  vgl.  nilalny),  in  lol  n. 
röcheln,  lol-nylöm  Röcheln,  Gerö- 
chel. 

nylöra,  in  fok-n.  stinkend. 
nylönköanöj  (?)  Mädchen  (?). 
nylyd,  nilyd,  in  töl-n.  mit  günstigem 
Winde,  va-n.  in  der  Strömung,  von 
der  Strömung  getrieben,  va-n.  kyltny 
im  Strome  Fluss  abwärts  fahren. 
nym,  in  nymön  kaum. 
nyma,  nymys  nyma,  nymja  unnütz, 
unbrauchbar. 

nymasny  in  Bewegung  gerathen,  sich 
bewegen,  s.  rühren. 
nymja  s.  nyma. 
nyn  = nin  schon. 

nyr  Nase,  Schnauze,  Schnabel,  nyr  vom 
Gesicht,  Antlitz,  nyr  ulsid  on  adzi 


du  siehst  nicht,  was  vor  der  Nase 
ist,  nyr  myttäiny  s.  zeigen, erscheinen, 
zum  Vorschein  kommen , nyr  vylö 
usködny  (auf  die  Nase  werfen  d.  h. ) 
quälen,  herunter  bringen , nyr  vylö 
ustödz  kerny  sich  ab  quälen  mit 
Arbeiten,  kyk  nyr  votSa  d.  h.  ganz 
nahe,  tag  nyr  jylö  voöma  der  Hopfen 
ist  zu  Kopfe  gestiegen;  — Schneppe, 
Vordertheil,  Spitze,  Vorderstes , V or  - 
lauf  ( b . Branntweinbrennen),  nyr 
nuödny  führen,  an  führen,  voran 
gehen,  nyr  nuödys  Anführer,  Haupt-, 
nyr  nuödan,  n.  munys  vordere, 
Vordermann,  täulki  nyr  Socke  am 
Strumpf,  Füssling,  — as-nyr,  as- 
nyr-ru  Eigensinn,  as-nyr  eigensin- 
niger, halsstarriger  Mensch,  as-nyr 
kutny  halsstarrig  sein,  kruka  n. 
Habichtsnase,  kui-n.  Falzbeil,  Falz- 
hobel,  Nuthhobel,  kyk  nyr  votla 
sultödny  confrontircn,  kyr-n.  Gross- 
nasiger,  laz  n.,  nuz  n.,  äanga  n. 
darigyf  n.,  platte  Nase,  niran-n., 
kui  n.  lange  Nase,  morös-n. 
Bruststück,  petlan  n.  Kinn,  sin- 
n.  Augenwinkel,  töl-n.  Wirbelwind, 
tul-n.  verschmitzter  Mensch,  va-n., 
vizyf-n.,  va-vizyl-n.  Stromstelle, 
Stromschnelle. 

nyr-d'yn  Backenknochen. 

nyr-goralny  (goravny)  schnauben, 
schnarchen. 

nyr-nyr  sornitny  näseln. 

nyr-tor  Schneppe. 

nyr-tusa^ny  sich  durch  picken  (aus  dem 
Ei). 
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-mig,  - endig , — eigensinnig  (— 
nyra),  görba-nyra,  kokyr-n. 
khtsnasig,  jos-n.  spitznasig , 
f-n.,  skron-n.,  ped2gyr-n.,  tolta- 
ydiyd-n.  langnasig , fapa-n., 
tvd-D.,  Taz-n.,  patSgyr-n.,  tSan- 
-n.,  stumpfnasig,  stutznasig, 
iyd-n.  stumpf  endig,  abge- 
h pfl,  stumpfnasig.  voia-u. 
gespaltener  Nase,  zel-n.  hart- 
tlig  etc. 

iefa  gute  Witterung  habend  (von 
iden),  wachsam. 

ny  (P)  tauchen , unter  tauchen 

r.). 

y (nyravny)  auf  dem  Vordertheil 
Schilfes  beschäftigt  sein. 
nyrasa  = nyrys,  nvrysa. 

I)  Insel. 

ly  (uyrjavny),  nyrjasny  = nyr- 
f,  nyrjysny. 

it  auf  wühlen,  durch  wühlen, 
ins  wühlen  (mit  der  Nase),  — 
schnüffeln,  untersuchen,  erfor- 
h,  verschmitzt  sein, 
oy  = nyijyny. 
ay  drücken,  pressen, 
vordere  Richtung , nyrla-dor 
derseite. 

Iny  (nyrmavny)  riechen,  berie- 
»,  auf  spüren. 

iny  eilen,  sich  beeilen,  nyrmas- 
i nachlässig. 


I nyrny  drücken , an  drücken,  nieder 
l drücken,  pressen,  reiben,  kneten , 
aus  pressen,  zerreiben,  — drucken, 
bedrucken. 

nyröd  (P)  ausgepresster  Hopfen. 
nyröm,  nyrym  (P)  Antlitz,  — Rüssel, 
Schnauze. 

nyrsiny  gedrückt,  gepresst  etc.  werden 
(vgl.  nyrny). 

nyrtöm  nasenlos,  ohne  Nase,  Spitze, 
Schneppe. 

nyrttsiny  streben,  nach  trachten,  sich 
bewerben. 

nyrym  (P)  s.  nvröra. 
nyrys  Witterung,  Schar fsinnigkeit. 
nyrys-pon  Spürhund,  Jagdhund. 
nyrysa  gute  Witterung  habend,  scharf- 
sinnig, n.  pon  Spürhund,  Jagdhund. 
nyryssiny  (P)  sich  mit  den  Ellenbogen 
auf  stützen. 

nyrystöm  ohne  Witterung,  nyrystöm 
pon  kod'  Dummkopf,  stumpfsinnig. 
nyryättäiny  (P)  = nyryssiny. 
nyt!  (P)  nun  (an  treibend). 
nytny  (P)  an  treiben  ( mit  Zurufen). 
nyi  stumpf abu  nyü  er  lässt  sich  nicht 
leicht  überlisten. 

nyzdödny  ab  stumpfen,  stumpf  machen. 
nyMödtäiny  ab  gestumpft  werden. 
nyüdyny  = nyzdödny. 
nyüdysny  = nyüdödtSiuy. 
nyümödny  = nyüdödny. 
nyzmyny  stumpf  icerdcn. 
nyityny(I)  ab  stumpfen,  stumpf  machen. 
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o!  o. 

oa  oa!  eia  eia. 
ob  Tante. 

Obak  männl.  Name  (Habakuk). 
obecl  (P)  = öbed. 
obedajtny  (P)  = Obedaitny. 
obez  (I)  Thür. 

obida  (P)  etc.  = öbida  etc. 
oblitsitny  (P)  überführen,  überweisen. 
obmorok  (P)  Ohnmacht. 
obmulyzga  (P)  Possenreisser , Spass- 
macher. 

obny  verwehen,  verschneien. 
oboronitny  (P)  vertheidigen. 
obraz  = öbraz. 

Obros  männl.  Name  (Ambrosius). 

obro?.ka  (P)  Beschlag,  Belegung. 

obytäa,  obytäei  (P)  Süte,  Gewohnheü. 

odja  (I)  = ödja. 

odnako  (P)  = ödnakö. 

odsoony  (I)  = oitsalny. 

odva  (P)  = ödva. 

odi.  odza  (P)  und  die  Ableitungen  s. 
vodz,  vodza  etc. 

odzes(P)  Barlehn,  Vorschuss,  odiesön 
leihweise,  auf  Borg. 
odiesa.(P)geborgt,  im  Voraus  genommen. 
odzesalny  odiesavny  (P)  borgen,  ent- 
lehnen, odzesalys  Schuldner. 
odzesasny  (P)  sich  gegenseitig  leihen, 
verbindlich  machen. 


odzestny  (P)  = odzesalny. 
odzös  = Odiös. 
odSes  = Odiös, 
og,  on,  oz  (Verneinung). 
og-ogkaitny  nein  sagen. 
ognretS  (P)  = öguretä. 
qi!  o,  ach,  o weh,  oi  kerny  = oigyny. 
oi  (P)  Nacht,  und  die  Ableitungen  s. 
voi  etc. 

oibirtny  einschlafen,  entschlummern. 
oidan-in  überschwemmte  Stelle. 
oidny  über  flicssen,  über  laufen,  aus 
treten , — überschtvemmen,  vaöno., 
ojdny  paskalny  dass.,  — über- 
schwemmt werden,  oidan  über- 
schwemmt, va-oidöm  Hochwasser, 
Ueberschwemmung. 
ojdödny  überschwemmen. 
oigyny,  oizyny  ächzen,  seufzen,  — 
heulen,  wehklagen. 

oikaitny,  oiknitny  schreien,  an  rufen, 
zu  rufen. 

oiköl  (qiköv)  (P)  eine  Nacht. 
oimödtSiny  (L)  = olmöd täiny. 
ojtsalny  (oitsavny)  gähnen. 
oizyny  s.  oigyny. 

ojim  dichtes  Gebüsch  auf  Morästen. 
ojüs  Kraft,  Vermögen. 
ojöstöm  kraftlos,  schwach. 
ok!  ach,  o. 
okaitny  s.  okkaitny. 
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okalan  Kuss. 

okalny  (okavny)  küssen,  begrüssen. 
okasny  sich  küssen,  sich  begrüssen. 
okit  (P)  Ordnung. 
okitne  (I)  ausreichend. 
ikittöm  (P)  unordentlich. 
okititny  (I)  sammeln,  ein  sammeln. 
okkaitny,  okaituy  o,  ach  rufen. 

»klad  (okvad)  (P)  = öklad. 

'klau  (P)  Schaukel. 

oklasny  (P)  schwanken,  sich  schaukeln. 
ofana!  o weh. 

okmys  etc.  (I,  P)  = ökniys  etc. 
olonitSa  (P),  okontsa  (I)  = ökönitia. 
»korok  (P)  Schinken. 
okota  Lust,  o.  setny  Lust  machen, 
nn reisen,  okotaön  gem,  as  okotays, 
as  okotaön  freiwillig. 
kotitny  Lust  od.  Neigung  haben. 
kotitödny  Lust  machen. 
kotittsiny  sich  erbieten,  Lust  oder 
Neigung  haben. 
okoti  Liebhaber. 

kotSöi  mort  Freiwilliger , Volontär. 
%n  = öksyn. 

okta  verscblagsam,  vortheilhaß. 
oktö!  nie. 

oktyn  (P)  Haken. 

“ktyny  eine  Falle  auf  stellen,  mit  Kö- 
der versehen. 

"ktyny  (P)  abhauen. 

okyStny,  okysttäiny  = okalny,  okaäny. 
ol(ov)*(P)  = jöl. 

schwankender,  sumpfiger  Boden, 
Moorgrund. 

(P)  Streu,  of-paS  Bett,  Lager  (= 
voT). 


of-täeri  Flusskarpfen  (Cyprinus  rivit- 
laris). 

01a  männl.  Name  {Alexis). 
oladja  = öladja. 

olan  Leben,  bur  o.  Friede,  Eintracht. 
olan-in  Wohnung,  Aufenthaltsort, 
Wohnort,  Niederlassung,  Dorf. 
olan-vyly$  (P)  lebend. 
olgyny  stöhnen. 

ollyny  (ovlyny)  bestehen  aus  etw. 
ollytöm  sehr,  ausserordentlich,  unge- 
wöhnlich. 

olmödny  (ovmödny)  an  bauen , an 
siedeln,  besiedeln,  ein  richten  (sum 
Wohnen),  — an  süssen,  in  Oäh- 
rung  bringen,  — jona  o.  befestigen, 
tlelad  o.  Kinder  zeugen,  täuZömsan 
o.  an  gebären,  — olmödtöm  öde, 
wüst,  unangebaut. 
olmödtSan  (ovmödtSan)  Sauerteig. 
olmödtSan  (ovmödtSan)-in  Wohnung, 
Wohnort  etc.  (vgl.  olan-in). 
olmödtäiny  (ovmödtSiny)  sich  an  sie- 
deln, sich  nieder  lassen,  s.  an  bauen, 
s.  ein  finden,  s.  ein  nisten,  sich  ein 
richten,  müdarö  o.  aus  wandern, 
jona  o.  stärker,  fester  werden,  — 
gären,  in  Gärung  kommen,  — sich 
ein  leben,  olmödtäiny  tödmasny 
dass.,  täuäömsan  o.  angeboren  sein. 
olmös  (övmös)  Sein,  Zustand,  lolja  o. 

Leben,  vrtiko-o.  Kirchenwesen. 
olmös-nog,  olmös-ser,  Sein,  Zustand, 
— Aufführung,  Betragen. 
olmösa  in  einem  Zustand  befindlich, 
ein  Leben  führend,  z.  B.  peü-o. 
ausschweifend,  liederlich. 
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olny  (ovny)  leben , olan  vylan,  vodia 
olan  vylan,  vidza  olan  ( Grussfor - 
mel  =)  guten  Tag,  gruf  moz  olny, 
prostö  o.,  sydi  o.  die  Zeit  vertän- 
deln, Symyr  §ymyr  o.  ganz  still 
leben,  pcsny  o.  sich  durch  schlagen, 
— tcohnen,  pyr  olny  dass.,  — sein, 
existiren,  sich  ereignen,  — sich  be- 
tragen, sich  auf  führen,  — • auf 
gehen  ( v . Teig),  gären,  schäumen,  — 
olys  lebend,  wohnend , Beioohncr, 
Einwohner,  vodiyn  olysjas  Vorfah- 
ren, ötika  o.  Einsiedler,  bura  o. 
rechtschaffen,  Vek  o.  cicig,  — olan 
Wohn-,  Lebens-,  — olöm  Leben, 
Sein,  Wohnen,  Wohnung,  inödar 
jugydyn  bur  o.  ewige  Seligkeit, 
muga  o.  Härte,  Grausamkeit,  rama 
o.  Demuth,  Sanflmuth,  sad'a  o. 
Nüchternheit,  olöm-vylöm  Leben. 
Olok,  Ol’öä  männl.  Name  (Alexis). 
olöm-lun  Leben,  Zustand,  Sein. 

Oft>§  s.  Olok. 

olsalny  (olsavny)  (P)  aus  breiten,  aus 
einander  breiten. 

oTsasny  (P)  sich  aus  breiten,  sich  ver- 
breiten. 

olsiny  (ovsiny)  lange  wohnen,  bleiben, 
sein  Leben  hin  bringen. 
olsöd  (P)  Streu. 

oltöm  (ovtöin),  jöz-o.  unbewohnt,  öde, 
oltöra  (ovtöm)-in,  jöz-o.  Wildniss,  Ein- 
öde. 

oltsalny  (ovtsavny)  = otsalny. 
olys.  olysa  in  leeren  Wohnungen  sich 
aufhaltender  Geäst,  Kobold,  Po- 
panz. 


ofzyny  wehklagen,  heulen , laut  weinen. 
omaf  = omöP 

Omja  männl.  Name  ( Aemilian ). 
omla-utka  Sammetente  (Anas  fusca). 
omlaitny  sich  stellen,  s.  verstellen. 
omfalny  (oml’avny)  heulen,  laut  weinen. 
ornöf,  umö!  schlecht,  übel,  böse,  — 
schwach,  mager,  arm,  — leck,  — 
Schade,  Nachtheil,  Uebles,  o.  kerny, 
oraörö  surny  Schaden  leiden,  omül’- 
d*ykö  voätyny  verschlechtern. 
omöla  schlecht,  böse. 
omördüykmödny  verschlechtern. 
omölik  etwas  schlecht,  mager,  gering , 
niedrig. 

omölika  aus  dem  Groben. 
omölmyny  schlecht,  schwach,  mager 
iverden. 

omöftny,  omöftödny  schlecht  machen, 
verderben,  — tadeln,  missbilligen, 
bekritteln,  lästern,  an  schwärzen, 
omöl'tan  anstössig,  tadclnswerth. 
omültöm  unschuldig,  unschädlich. 
omoftt^edny  verschlechtern. 
omorttäiny  schlecht  werden,  — siechen, 
kränkeln,  ab  magern,  ab  zehren, 
entkräftet  werden,  schwach  werden. 
om  (P)  vom. 

omra,  omra-gum  wilde  Angelika  (An- 
gelica sylvestris). 
on  (NV,  P)  etc.  = un  Schlaf. 
one  (U)  Schwiegertochter. 

Onik  männl.  Name  (Joannikius). 
oniä  heiss,  oniä  bostö  es  ist  Einem 
heiss,  man  schwitzt. 
onja  (P)  Schlaf-, 

onkeüega  (einNebenfl.  d.  Wylschegda). 
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onlah  nieder,  abwärts. 
onma  = onja. 

onmolsiny  (onmovsiny)  (P)  ein  schlafen. 
onmüssiny  (P)  schläfrig  werden , ein 
schlafen. 

onmöstyny  (P)  schläfrig  machen,  ein 
schläfern. 

onmyny  fest  werden,  stark  icerden  (— 
jonmyny). 

Onok  männl.  Name  ( Onuphrius ). 

Onö  männl.  Name  ( Atulrcas ). 

Ünton  männl.  Name  (Anton). 
ontöm  (P)  schlaflos. 

Ontrop,  Ontroä  männl.  Name  ( Eu - 
tropius). 
oöi!  o,  o weh. 
opas  (P)  Gefahr. 

opasnei  (I)  Ruder  (? gefährlich?). 
opastöm  (P)  gefahrlos,  sicher. 
opoiki  Kalbleder. 
opoka  Alabaster. 
opoltsitny  betvaffnen. 
opoltSittäiny  sich  bewaffnen. 

Opon,  Oponi  männl.  Name  (Athanasius). 
Oproä  wcibl.  Name  (Euphrosine). 
or,  ord  Eiter,  nur-or  Gonorrhöe,  Trip- 
l>er,  orö  pörny,  or  vyl  petny  (od. 
kajny)  in  Eiterung  übergehen,  orö 
pörtny,  or  petködny,  or  vyl  voStyny 
i»  Eiterung  bringen,  or  petö,  or 
vijalö  es  eitert. 
ora  eiterig. 

oralny  (oravny),  orasny  (P)  jäten. 
ord  Seite,  Umgebung  (des  Hauses),  — 
in  den  adverbialen  Casus  ordö  zu, 
ordyn  bei,  ordys,  ordysaü,  ordsan 
von.  von  aussen  her,  ordödz  bis. 


ord-lya  -rippig,  t5ur  vidian  o.  sehr 
hager . 

ord-lysa  Rippen-, 

orda,  viia  o.  gestreiftes  Eichhorn 
(Sciurus  striatus). 
ordalny  s.  ortalny. 

ordjüdny  bei  Seite  lassen,  aus  lassen, 
'vorüber  gehen,  überholen,  vorbei 
kommen,  ab  wenden,  ordjödtöm  mm- 
ermüdlich,  zakon  ordjödny  das  Ge- 
setz übertreten. 

ordjödtsiny  überholen,  voraus  kommen. 
ordjyny  = ordjödny. 
ordny  eitern,  eiterig  werden,  reifen  ( v . 
Geschwüren),  schwären,  tutiödz  o. 
reifen,  ordöm  Geschwür,  gyi-o. 
Nagelgeschwür,.  Nagelwurm. 
ordödny  eiterig  machen,  zum  Eitern 
bringen. 

ordödny  = ordjödny. 
ordöm-in  Geschwür. 
ordös  (L)  Hemd. 
ordüs,  orös  eiterig. 
ordsa  Seiten-,  o.  tui  Seitenweg. 
ordsö,  ordsy,  ordsyasny,  ordsyla  s. 
ortsö  etc. 

ordym  Waldweg,  Durchhau. 
ordysny  (P)  vorüber  gehen. 
orel  (P)  Adler. 

orga  (NV)  Gründling  (Cgprinus  Gobio). 
orgyny  bellen,  — zanken,  sich  herum 
zanken. 

orjalny  (orjavny)  eitern. 
orjalny  (orjavny)  ab  brechen , ab  reis- 
sen,  ab  hauen,  zerhauen,  zerhacken, 
— auf  hören  machen , auf  heben, 
unterbrechen.  — (intr.)  ab  nehmen, 
u 
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sich  vermindern , reissen , orjallytöm 
ununterbrochen. 

orjasny  zerreissen,  zerbrechen,  sich  los 
reissen,  ab  reissen,  ab  brechen  (intr.), 
orjastög  ununterbrochen,  dicht  an 
einander;  — sich  an  strengen,  nach 
trachten. 

orjödny  = orjalny  (tr.),  pijalan  orjöd- 
lom  Geburtswehen. 

orlalny  (orlavny)  (P)  = orjalny  (tr.). 

orlasny  (P)  = orjalny. 

ormödny  in  Eiterung  bringen. 

ormüssiny  eiterig  werden,  in  Eiterung 
über  gehen. 

ormyny  = ormüssiny. 

orny  ab  reissen,  ab  brechen,  zerreissen 
(intr.),  entzwei  gehen,  — matt  wer- 
den, ermatten,  ermüden,  — ver- 
gehen, hin  schwinden,  Schaden  lei- 
den, sich  verletzen,  — unterbrochen 
werden,  tui-oröm  die  Jahreszeit,  wo 
die  Wege  schlecht  werden,  orlytög 
ununterbrochen. 

orollyny  (orovlyny)  unter  brechen,  ab 
brechen , orollytöm  ununterbrochen. 

orop  (P)  Stiel,  Heft,  Griff ’ Gefäss 
(=  vorop). 

orüdny  (vgl.  orjalny)  ab  schneiden,  ab 
hauen,  ab  reissen,  girjyny  o.,  zyrt- 
nv  o.,  nirtny  o.  durch  reiben,  ent- 
zwei reiben,  lamödny  o.  ab  quetschen, 
— ab  matten,  ermüden,  aus  mer- 
geln, quälen,  peinigen,  schmachten 
lassen,  verletzen,  beschädigen,  Scha- 
den thun,  aus  rotten,  gyrk  o.  sich 
verheben,  nyr  o.  indicNasebeissen, 
kynüm-orödöm  Kolik,  Leibschmer- 


zen, — verwehren,  hindern,  Händd 
machen,  — entscheiden,  auf  lösen 
(eine  Aufgabe),  sudön  o.,  suditny  o. 
verurtheilen. 

orödtSiny  (vgl.  orjasny)  hin  schilinden, 
vergehen,  sich  ab  matten,  sich  quä- 
len,.— eifrig  sein,  sehr  wünschen, 
verlangen,  streben,  sich  erkühnen, 
sich  sehnen,  habsüchtig  sein,  begie- 
rig sein,  orödfcäis  erpicht,  lüstern, 
fleissig,  sorgsam,  freiwillig,  orödtsig 
tyrji,  orödtSemön  um  die  Wette, 
orödtsiny  garalny  sich  hin  gerissen 
fühlen,  vez-petömün  o.  nach  eifern, 
— beschliessen , sich  entschlossen, 
verhandeln,  unterhandeln,  sich  ver- 
gleichen, s.  aus  einander  setzen, 
quitt  werden , donün  o.  um  den 
Preis  einig  werden,  dumüu  o.  viel 
hin  u.  her  denken,  orödtSem,  oröd- 
tSan  Sölöm  Entschlossenheit. 
orös,  o.-jur-sia  blond,  blondhaarig. 
orös  eiterig,  voll  Eiter. 
orösmyny  eiterig  werden,  in  Eiterung 
kommen,  schwären. 
orüSsiny  = oröämyny. 

oröStny  (oröstynv)  eiterig  machen,  zum 

Eitern  bringen. 

ors  (U)  Peitsche,  o.  pu  Peitschenstiel, 
orsalny  (orsavny)  (P)  = örösmyny. 
orsan  (P)  Spiel,  Musik  (vgl.  vorsan  etc.  )• 
orsan-in  (P)  Spielplatz. 
orsedny  tP)  = oröätny. 
orsny  (P)  spielen,  sich  belustigen,  orsan 
Spiel-,  orsy§  Musikant  (==  vors" 

ny)- 

orsödny  (P)  unterhalten , belustigen. 
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orsödtäiny  (P)  sich  unterhalten , s.  be- 
lustigen, scherzen. 

orsysnv  (P)  in’s  Spielen  hinein  kom- 
men, froh  werden,  sich  auf  heitern. 
orsy,  o.-pu  Schwarzpappel  ( Populus 
nigra). 

ort  Schatten  (v.  Verstorbenen),  Schutz- 
geist, Erscheinung,  Vision,  Trug- 
bild. Gespenst,  bur  o.  guter  Geist. 
Die  Syrjänen  glauben  , dass  jeder 
Mensch  von  der  Geburt  an  seinen 
eigenen  ort  habe,  der  in  der  Luft 
mhne,  und  den  Tod  seines  Schutz- 
befohlenen vorher  sage,  meist  den 
nächsten  Angehörigen  u.  Freunden, 
selten  ihm  selbst,  dadurch,  dass  er 
sich  in  sichtbarer  Gestalt  zeige. 
ortalny  (ortavny),  ordalny  (ordavny) 
erscheinen,  vor  kommen,  vor  schwe- 
ben, — flimmern  (vor  den  Augen). 
ortög  (P)  immer  fort,  oft. 
ortsasny,  ortsoony  (1)  = otsaSnv, 
otsalny. 
ortsö  s.  ortsy. 

ortsödny  beseitigen,  weg  lassen,  aus- 
schliessen,  aus  schreiben,  broken, 
aus  schiessen,  aus  märzen. 
ortsös  Aeusseres,  Auswendiges. 
ortsy  Ausscnraum.  Aussenscite,  in  den 
adverbialen  Casus  ortsö  hinaus,  o. 
vylö  durch  und  durch,  ortsyo,  ort- 
syyn  aussen,  draussen,  ausserhalb, 
ortsödz  bis  nach  aussen,  durch  und 
durch,  ortsylan  durch  und  durch, 
ortsySan  von  aussen. 
ortsyasan-in  Abtritt,  heimliches  Ge- 
mach. 


ortsyasnv  sich  aus  leeren,  seine  Noth- 
durfl  verrichten. 
ortsyla  Aussengegend. 
ortsyla-dor  Aussenscite. 
ortsysa  äusserlich,  äussersle,  ausser- 
halb gelegen,  kar-o.  vorstädtisch. 
orttäa  neben  an,  anstossend,  benach- 
bart, angränzend,  kyk-o.,  öti  meza- 
köd  o.  angränzend,  zusammenstos- 
send,  orttSa  sulalny  anstosscn,mhe 
an  liegen. 

orttsalny  (orttSavny),  orttsaSny  hinten 
aus  schlagen,  orttsalömön  sultny 
sich  auf  die  Hintcrfüsse  stellen. 
orttsasa  anstossend,  an  einander 
grämend. 

orttSön  neben  an,  neben  einander,  da- 
neben, angränzend,  benachbart,  öti 
meüaköd  orttäön  munny  an  grämen, 
kerka  kerka  orttäön  Haus  an  Haus. 
os  (P)  Achse. 
osa  (P)  Sommergetreide. 
osetr  (P)  Stör. 

o£köl  (osköv)  (P)  Schritt  (=  voskol). 
osköla  (osköva)  (P)  ausschreitend, 
Schritt-  (=  voskola). 
osköltny  (oskövtny)  (P)  schreiten, 
Schritte  machen  (=  voskoltny). 
oslalny  (oSlavny)  (P)  schreiten,  durch 
schreiten  (—  voslalny). 
oSny  (ostny,  oätynv),  ossinv  (osttäiny), 
osta,  oStna,  oStaöä,  oStysny,  ostasny 
(P)  = vostny,  voäsiny,  voäta  etc. 
osoka  (P)  Riedgras  ( Carex ). 
osokor  (P)  Schwarzpappel  (Populus 
nigra). 

ospodin  (P)  Herr. 

14* 
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Osporko  m&nnl.  Name  ( Onesiphorus ). 
ospoZa  (P)  Herrin. 
ospoZnik  (P)  ( eine  Pflanze). 
ost  (P)  Spitze , Granne. 

Ostap  männl  Name  ( Eustathius ). 
ostödlyny  (P)  gähnen. 

Osu  männl.  Name  (Joseph). 
öS  Bär,  mu-os  Spitzmaus,  va-os  TFas- 
scrratte  ( M.  fodiens),  tSaroni  vyl  oS 
kod'  grausam,  grimmig,  (Sprchw.) 
oäkys  polzera  mort  i inyrjys  polö 
ein  Mensch,  der  sich  vor  einem 
Bären  erschreckt  hat,  fürchtet  sich 
auch  vor  einem  Baumstumpf. 
os-lapaü  (vapan)  (P)  eine  Pflanze  (?). 
o§a  Bären-, 

oäa-sor  ( Name  eines  Flusses). 
osalny  (osavny)  auf  die  Bärenjagd 
gehen,  Bären  erlegen. 
oäan  (I)  Haken  ocl.  Pflock  zum  Anhän- 
gen. 

oäeinik  (P)  Halsband  (der  Hunde). 
oäjaäny,  osjysny  = oäkysuy. 
oäkyny  loben,  rühmen,  preisen,  billigen, 
verherrlichen,  glücklich  preisen , oä- 
kan  Ix>b,  Lob-,  oskan-tor  Lob, 
Preis. 

oäkysny  sich  rühmen,  s.  loben,  s.  er- 
heben, s.  prahlen,  gross  than. 
oämas  s.  osmös. 
oämös,  osmas  Brunnen,  QuelL 
osny  (I)  = ösny. 

osäalny  (oäsavny),  oäsainy  (P)  = os- 
kyny,  oäkysny. 

oäybyttsiny  fehlen,  sich  versehen. 
oäyn  (I)  = öäyn. 


ot  ( P,  I,  L.  VS)  Weite,  Ausdehnung. 
Fläche,  Breite,  — Zeugbreite,  Hand- 
tuch. 

ota  ausgedehnt,  weit,  breit. 
ota-in  freie,  ausgedehnte  Gegend. 
Steppe. 

oter  (P)  s.  otir. 
otetä  Pater,  Geistlicher. 
otir,  oter  (P)  Volk,  Leute  (=  voityr). 
otirja  (P)  bevölkert,  Volks-. 
otirtöm  (P)  einsam,  öde,  unbewohnt. 
otirtöm-in  (P)  Einsamkeit,  Einöde. 
otirtömmyny  (P)  unbewohnt , entvölkert 
weiden , veröden  ( intr .). 
otirtömtyny  (P)  veröden  (tr.),  entvöl- 
kern. 

otkaz  (P)  Verweigerung,  abschlägvn 
Antwort. 

otmetitny  (P)  bezeichnen,  an  merken. 
otödny  (P,  I,  L,  VS)  breit  machen. 
otrostok  (P)  Schössling. 
otäa  (P)  = ot£a. 

otsalmalny  (otsavmavny)  willfährig 
sein. 

otsalny  (otsavny)  helfen,  bei  stehen. 

fördern,  befördern. 
otsasny  sich  helfen,  einander  bei  stehen. 

= otsalny. 
otsevei  (I)  väterlich. 
otsöd,  otsög,  otsös  Hülfe,  Stütze,  Un- 
terstützung, Beistand,  otsöd  setny 
= otsalny. 
otsödny  = otsalny. 
otsödtäiny  = otsasny. 
otsög,  otsös  s.  otsöd. 
ot§a  (Pj  verwandt,  blutsverwandt,  o. 
von  Vetter,  o.  soi  Base. 
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otia  (P)  = votäa. 
otsag  (Pi  Herd. 
otSasny  (P)  = votSasny. 
otsjödny  gähnen. 
otski  (P)  Brille. 
otäsalny  (otäsavny)  gähnen. 
otSsödny  gähnen  machen , zum  Gähnen 
bringen , menö  otisödö  das  Gähnen 
kommt  mir  an. 

ottöm  (P,  I,  L,  VS)  eng,  schmal. 
ottömtyny  eng,  schmal  machen , ver- 
engern, verschmälern. 
otvet  (P)  Antwort. 
otyk  etc.  (P)  = ötik  etc. 
o? . . . . die  so  anlautenden  Wörter , 
wiche  hier  fehlen , s.  unter  ol  .... 
ovod  (P)  Bremse  (Oestrus). 

"VÜinnik  (P)  Gärber  von  Schafs  feilen. 
oz  Erdbeere  (oz-kör,  oz-turyn  die 


Pflanze ),  söla-oz  nordische  Him- 
beere (Rtdms  arcticus). 
oias  (P)  Schürze  (odias?). 
ozd2yk  nicht  so  sehr , weniger. 
ozer  (P)  s . ozyr. 
ozja  Erdbeer-. 

ozyr,  ozer  reich. 
ozyr-lun  Reichthum. 
ozyra-pyryi  im  Ueberfluss. 
ozyrmödny  bereichern. 
ozyrinyny  reich  sein  od.  werden. 
ozyrttäiny  sich  bereichern. 

ozys,  ozyä  Zinn,  Blei,  ozysön  zyralny 
verzinnen. 

ozySa  zinnern,  bleiern,  Zinn-,  Blei-. 
ozysalny  (ozysavny)  verzinnen. 
o2a  kaga  kleines  Kind,  Knirps,  Säug- 
ling. 

o?.yn  (I)  = üüyn. 


0. 


•«  i angehängte  Fragepartikel). 

ö!  o: 

öbcd  Frühstück,  Morgenimbiss,  — 
Mittagessen. 

'bed-börsa  nachmittägig,  Nachmittags-. 
obedajtny  frühstücken,  — zu  Mittag 
essen. 

»bedna  Mittagsgottesdienst,  Messe, 
Liturgie. 


öbednasa  beim  Mittagsgoüesdienst  de. 
geschehend. 

öbedsa  Frühstücks-,  Mittags-. 
öbes  (I)  s.  öbös. 

öbida  Kränkung,  Beleidigung,  Beein- 
trächtigung. 

öbiditny  beleidigen,  kränken. 
öbidittäiny  sich  beleidigt,  gekränkt 
fühlen. 
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öbidna  = öbedna. 

ubitska  I P)  Umlauf , Rand  ( des  Siebes). 
öbiiaitny  (P)  = öbiditny. 
öbi2aittSinv  (P)  = öbidittSiny. 
oblagt  Distrikt,  Gebiet,  Provinz. 
öblezana  Affe. 
öbleianaasny  nach  äffen. 
öblöüytny  Fundament  legen. 
öbös  (L),  öbes  (I)  Thür. 
öbrad  Gebrauch,  Cercmonie. 
öbraz  Heiligenbild , zyb  vyl  ö.  Kirchcn- 
fahnc. 

öbrök  Aljgabe. 
öbröka  abgabenpflichtig. 
übrökalny  (öbrökavny)  Abgabe  zahlen, 
abgabenpflichtig  sein. 
öbrub  Balkeneinfassung. 
öbuk,  öbyk  (P)  Beilrücken. 
öbvoz  Wagenzug. 
öbytäai  (P)  Sitte,  Gewohnheit. 
öd  (künstliche)  Hitze,  feuchte  Wärme, 
Badstubcmcärme,  öd  setny  heissen 
Dampf  machen  in  der  Badstube, 
burötä  öd  angemessene  Wärme  (z. 
Backen  etc.),  — Kraft,  Anstrengung, 
Eile,  öd  led^ny  schnell  auf  schiessen 
(v.  Pflanzen),  ödjön  schnell,  laut, 
sehr. 

ödaf  Entfernung. 

ödarmödny  ab  wenden,  ab  wehren, 
entfernen , fern  halten,  ab  halten . 
zurück  halten,  ab  ziehen,  ab  bringen. 
ödafrnyny  sich  entfernen,  fliehen,  mei- 
den, sich  zurück  halten. 
odaftny  = ödarmödny. 
ödafttSiny  = düaFmyny. 
ödinetS,  ödinetSka  s.  öti-ö. 


ödja  heiss,  feucht  warm,  — laut,  stark. 
ödnakö  aber,  jedoch. 
ödnözubitäa  Sackleinewand,  Packleine - 
wand. 

ödöbtyny  (L)  = ödiedtäiny. 
ödödnv  bähen,  zum  Eitern  bringen. 
ödtyny  heissen  Dampf  machen  in  der 
Badstube. 

ödva,  üdva-kö  kaum,  schwerlich. 
ödMödny  auf  muntern,  an  sjmnen. 
auf  reizen. 

ödzedny  Eile  machen,  an  treiben,  ent- 
flammen, an  spornen,  beschleunigen. 
— beizen,  ätzen,  — zum  Eitern 
bringen. 

ödzedtäiny  stärker,  heftiger  werden, — 
sich  an  strengen,  eilen,,  eifrig  sein. 
ödziny  heiss,  hitzig  sein,  entbrennen. 
Ueberhanel  nehmen,  zerödzis  es  fing 
an  stark  zu  regnen. 
üdzmyny  fort  schreiten,  Fortschritte 
machen. 

üdiös,  üdzes  Thür,  Pforte,  ö.  jur,  ö. 

vyl,  ö.  jyl  Oberschwelle  an  der  Thür 
öd2ys  Leib  ( des  Hemdes). 
ögaä  wcihl.  Name  (Agathe). 
ögrada  Umzäunung,  Zaun,  Ringmauer, 
Umgebung,  ö.  pytskös  Hof. 
ögradaalny  (ögradaavny)  umgeben,  um- 
zäunen, ein  zäunen. 
öguretä  Gurke. 

ögyr  glühende  Kohle,  ögyr-vidzan 
Aschenloch  ( vor  dem  Ofen). 
ögyrsalny  (ögyrsavny)  glühend  werde « 
( v . Kohlen). 
öi,  öi  öi,  öia!  o,  weh. 
ök!  ach. 
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ök-pes  (P)  Leuchter 
ökarok  (P)  Schinken. 
ökitnöi  genau,  pünktlich. 
ökjamys  etc.  = ökmys  etc. 
öklad  Steuer,  Abgabe , — Steuer- 
register, Steucrvertheilung , Steuer- 
betrug. 

öklupen  Dachfirst. 

Sklutäina  Ruderpfiock. 
ökmödtsiuy , ökmyuy  sich  sammeln, 
sich  a«  sammeln,  sich  an  häufen. 
ökmys- neun,  ökmysys  «t*«»  Mal. 
ökmysa  ihrer  neun,  — die  Neun, 
vina-ökmysa  Piqueneun. 
ö'smysöd  der  neunte,  das-ökmysöd  der 
neunzehnte. 

ökönitla,  ökontSa  Fensterrahmen. 
vkruga  Kreis,  Bezirk,  Distrikt. 
ökrugasa  Kreis-,  Bezirks-, 

Öksa,  Öksu  weibl.  Name  (Xenia). 
öksan  Sammlung,  Versammlung. 
f-ksiny  = ökmödtäiny. 

Öksa  s.  Öksa. 
f’ksy  Herr. 

ökäyn  (VV)  Tuch,  kleines  Tuch. 

Okiab  October. 

Oktan,  öktas  Sammlung. 
öktyny  sammeln. 
öktysny  = ökmödtsiny. 

Öko!  weibl.  Name  ( Akulina ). 
öladja,  öladje  Fladen,  Löffelkuchen. 
Öfen,  öfon  weibl.  Name  (Helene). 
ölgyny  (övgyny)  schreien,  piepen,  weh- 
klagen, — laut  weinen,  brüllen. 
ölny  (Ovny)  = ölödny. 

ÖTok  männl.  Name  (Alexis). 

Ölon  s.  Ölen. 


ölödny,  ölny  verbieten,  hindern,  Ein- 
halt thun,  auf  halten,  berufen,  Ruhe 
gebieten,  ab  halten , aus  reden,  ab 
rathen,  — verweigern,  ab  schlagen, 
— Verweis  geben,  schelten,  zurecht 
iveisen,  ö.  velöduy  dass.,  — ölödny 
dugöduy  verbieten,  untersagen, 
ölödöm,  ölöm-tui  Sequester,  Be- 
schlag. 

ölüdz  (övödi)  (P)  Regal,  Wandbrett. 
Ülös  männl.  Name  (Alexis). 
ülsedny  (övsedny)  Einhalt  thun,  ver- 
bieten, hindern,  ab  halten. 
ölsiny  (övsinv),  auf  hören,  nach  lassen 
(intr.),  sich  Einhalt  thun,  ruhig, 
still  werden. 

ölt  (övt)  Schwung,  Schwenkung. 
öltan  (övtau)  Fächer,  Wedel. 
öltar  (övtar)  Altar. 
öltny  (övtny),  öltyny.  (övtyny)  schwin- 
gen, icinken,  wedeln,  schwenken, 
fächeln,  — ab  fegen,  ab  wischen. 
ölttSan,  ölttSau-tor  (ÖvttSan)  Fächer, 
Wedel. 

ölttsiny  (övttäiny)  sich  fächeln,  s.  we- 
deln, s.  schwenken,  s.  schwingen,  — 
trinken,  wedeln,  fächeln. 
öltymalny  (övtymavny)  = öltny. 
öltyny  (övtyny)  s.  öltny. 
öltysan  (övtysan)  = ölttian. 
öltysny  (övtysny)  = ölttsiny. 
öluk  Tölpel,  Lümmel. 
ölzyny  (övzyny)  = ülgyny. 
öm  (P)  = vom  Mund. 
ömalan  (ömavau)  (P)  Anklage,  Be- 
schuldigung. 
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ömalny  — Örin 


ömalny  (ömavny)  (P)  besprechen,  be- 
schuldigen, an  klagen. 
ömasny  (P)  sich  entschuldigen,  sich 
vergleichen. 

Öme!  männl.  Name  ( Aemilian ). 
ömidz  Himbeere , ö.-pu  Himbeerstrauch, 
ö.-va  Himbeersaft. 
ümid^a  Himbeeren-. 
ömidia-in  Himbeergebüsch. 
ömjyny  (P)  = ömalny. 
ömlös  (ömvös)  (P)  Zaum,  Zügel,  Ö. 
tscltny  ab  zäumen. 

ömlösalny  (ömvösavny),  ömmösalny 
ömmösavny)  (P)  zäumen,  auf  zäu- 
men. 

ömny  (P)  schreien. 

ömöi,  ümyi  {Fragepartikel  bei  Nega- 
tionen), Ö.  nin,  nin  ö.,  zbyTön  ö. 
etwa,  vielleicht,  wirklich. 
ön  (P)  Bettvorhang. 
ön-tai  so  eben,  vor  Kurzem,  neulich. 
ön-taia,  ön-taiäa  neuerlich,  neulich  ge- 
schehen. . 

ön-taisan  von  jetzt  an. 
öna  (ü)  s.  örie. 
öria  männl.  Name  ( Onesius ). 
önbar  (P)  Speicher,  Magazin. 
örie,  öna  (U)  Schwägerin  (Brudersfrau, 
Mannesschwester ),  öne-gum,  ö.-tu- 
ryn  Ehrenpreis  ( Veronica  spicata). 
öni,  önir  = öny,  önyr. 

Önis,  Önis  männl.  Name  (Onesius), 
weibl.  Name  ( Onesia ). 
önispor,  Önisporko  männl.  Name 
( Onesiphorus ). 
öniysödi  von  jetzt  an. 
önja,  önjasa  = önyja,  onysa. 


önmüssiny,  önmöstvny  (P)  = onm 
Önö  männl.  Name  (Andreas). 
önöd2  = önyödl 
öntip  männl.  Name  (Antipus). 
öny  jetzt,  öny-üö  so  eben,  sogleich,  önv 
na  sömyn,  ö.  lisö,  sutS  ö.,  natS  ö. 
so  eben . erst. 

önyja,  önvsa,  önja,  önjasa  jetzig,  gegen- 
ivärtig , Tages-. 
önyödl,  önödi  bis  jetzt. 
önyr  (L,  P)  Sattel. 
önysa  s.  önyja. 
önyäan  von  jetzt  an. 
ön2a  pl.  nida,  tyja  (L)  er  (=  syja). 
önüa  (P)  doch  (fragend). 
öpeka  Vormundschaft,  Curatel. 
öpekun  Vormund,  Curator. 
öpekunalny  (öpekunavny)  bevormun- 
den, Ouratel  führen. 
öpitenje,  öpitenne  Kirchenbusse. 
öpitSer,  öpitsör  Officier. 
öpjat  wieder. 

öpriti  ausser,  ausgenommen. 

Üprüs  weibl.  Name  (Euphrosine). 
ör  (P)  Trog,  t&uü-ör  Malztrog,  Sömös- 
ör  Backtrog,  vijödan  ör  Bottich  für 
die  ausfliessende  Wirze. 
ör-tor  (P)  kleiner  Trog,  Mulde. 
öralny  (öravny)  (P)  brummen,  knurren. 
örava  Menge. 
ördan  (P)  Wasserweihe. 

Orden  Orden. 

ördena  einen  Orden  tragend. 
ördös  (L)  Hemd  = ordös. 
örek,  öreski  Nuss,  ö.-pu  Nussbaum, 
dub-pu-ö.  Eichel. 

Örin  weibl.  Name  (Irene). 
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Örtu  nu'innl.  Name  (Artemius). 
öruijö,  öruSje  Waffe.  • 
öruijöa  beicaffnet,  Waffen-. 
öruüjöalny  (öruüjöavny)  bewaffnen. 
öruijöasny  sich  bewaffnen. 
örufjötöm  wehrlos,  unbewaffnet. 
öruüjstöminüdny  entwaffnen. 
ö$  (P)  Ausgebrochenes,  Vomirtes. 

5s  st.  ödiös  Thür. 
ösek  (P)  Verhau. 
öselka  Wetzstein. 
öfetr,  oSetr  Stör. 
ösin  (W)  = öSyn. 

Ösip  (össip)  männl.  Name  (Joseph). 
öslöp  Dummkopf,  Grobian,  Tölpel. 
üslöp-sania  tölpelhaft. 
ösmuka  der  achte  Theil  von  einem 
Mass,  — Stof. 

ösny  (P)  vomiren,  sich  erbrechen. 
ösödny  (P)  = ösny. 
mi  (P)  voll  von  Vomixtem,  Ausgebro- 
chenem. 

ösösmyny  (P)  beschmutzt  werden  mit 
Vomirtem. 

osöStyny  (P)  beschmutzen  mit  Vomir- 
tem. 

öspöia,  ospoüa  Frau , He/rin. 
össiny  (P)  sich  beschmutzen  mit  Vo- 
mirtem. 

öst!  (Zuruf  an  Hansthierebcim  Treiben 
od.  Scheuchen). 
östatki  Ueberrest , Rest. 
östatkisa  übrig  geblieben. 
östavka  Urlaub,  Abschied. 
östrüga  Stecheisen  der  Fischer. 

Ösu  männl.  Name  (Joseph). 
ösuditny  verurtheilen. 


öS  Ochs,  kyskasan  öS  Zugochs,  öS  mös 
Vieh. 

öSalny  (öSavny)  = ösny. 
öSan  Gewicht,  Pfund. 
öSas  Gehänge,  Herabhängendes,  — 
Schutzdach,  Wetterdach. 
öSaSny  sich  hängen,  hängen  bleiben. 
öSin,  öSin  = öSyn. 
ösjödny  = öäödny. 
öSjös  Hängendes,  Gehänge , lym-ö.  an 
den  Bäumen  hängender  Schnee. 
öSjyny  hängen  ( intr .),  sibdyny  ö.  kle- 
ben, an  kleben. 

öska  kleiner  Ochs,  — Eber,  — jen-ö. 
Regenbogen. 

öSka-raöska,  öSka-möska  Regenbogen. 
öSlag  Aufschlag  am  Aermel  (=  sos 
vom-dor  kusyü). 

öSlan  Gewicht  (z.  Aufwägen),  Gewicht- 
stück,  — Haken  zum  Aufhängen, 
Kleiderrechen,  — Besnier,  Hand- 
wage, — tyl-ö. , tyl-öslan-tor 
Trockengerüst. 
öslüdny  = öSödny. 
öSlyny  — ÖSny. 
öSlySan  = öSlan. 

öSlysny  mit  Auf  hängen  beschäftigt  sein, 
gögör  ö.  sich  behängen  mit  elw. 
öSmös,  öSmöl,  osmös  Brunnen,  — 
Tränke. 

ösmöS  (V)  = öSmös. 
öSny,  öSalny  hängen  (intr.);  — hängen 
(tr.),  auf  hängen,  wägen. 
öSny  (P)  sich  verlieren,  sich  verirren. 
öSödan  (P)  Wage. 
öSödlan  (P)  Galgen. 
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öSödnv  — öt-myndaalny 


öäödny  hängen  ( tr .),  auf  hängen , — 
hängen  lassen,  jur  ösödny  nieder- 
geschlagen sein , ki  ö.  dass.,  ödiösö. 
die  Thür  sperrangelweit  öffnen, 
per  ü.  das  Ohr  spitzen,  aufmerksam 
hören,  sin-kym  ö.  die  Augenbrauen 
zusammen  ziehen,  die  Stirn  runzeln, 
äörgödny  ö.  krest  vylö  kreuzigen. 
öSödtSiny  herab  hängen,  auf  gehängt, 
gewogen  werden,  sich  wiegen  lassen, 
— kleben,  -kleben  bleiben,  pel  ö. 
an  hören,  gol'a  vylö  ö.  zur  Last 
fallen. 

ösöpök  (P)  Span. 
öSpitsitny  verkeilen. 
öSsinv  sich  stützen,  s.  lehnen , s.  hähgen. 
Öätasny  (P)  sich  verlieren,  verloren 
gehen. 

östyny,  öätalnv  (öätavny)  (P)  verlieren, 
öStys  Verschwender  ( = vostynv). 
öätyÄny  (P)  sich  verbergen,  sieh  ver- 
stecken, — = östasnv. 
öSybaittsiny  sich  versehen,  fehlen,  ir- 
ren, Fehler  machen. 
öSybka  Fehler. 

ösybkaa  fehlerhaft,  irrthümlich,  unge- 
nau. 

öäybkatöm  fehlerlos. 
ö.< yn  Fenster,  öäyn  per (pöl?J  Fensterflü- 
gel, ö.  velt  Fensterladen,  jur  jyl  ö., 
kotsas-ö.  Schiebefenster,  lös-ö., 
vyska-ö.  Bodenfenster,  Dachfenster, 
padtscr-ö.  Fenster  über  der  Ofen- 
bank. 

öäyn-ul,  ÖSyn-ul-d'yn,  öäyn-ul-jor  Hof. 
öäyn-ulsa  Hof-. 
ösynmös  (P)  = ö§mös. 


öt  ( verkürzt  aus  öti,  ötik)  ein,  öt  kod 
ähnlich m übereinstimmend,  gleich- 
artig, eben  so,  gleich,  öt  rnoz  gleich , 
auf  gleiche  Weise,  öt  pyr  ein  Mal, 
öttög  durchgängig,  in  Bausch  und 
Bogen,  bydsön  öttög  ohne  Ausnah- 
me , — meist  nur  in  Zusammen- 
setzungen und  Ableitungen  von  die- 
sen, wie  die  folgenden. 
öt-dorja  unabhängig. 
öt-dorsa  Anhänger,  Parteigänger. 
öt-dorttäiny  gegenüber  stehen  bleiben. 
öt-dyrsa  gleichzeitig. 
öt-kod'-nog  Gleichartigkeit,  Gleichheit. 
öt-koda  gleich,  ähnlich,  gleichartig. 
öt-kod'alny  (kod'avny)  aus  gleichen, 
gleich  machen. 

öt-kod'alny  gleichen,  sich  gleich  ma- 
chen, überein  stimmen. 
öt-kodjyny , davon  öt-kodjöm  = öt- 
kod. 

öt-kodmyny  gleich  werden,  sich  gleich 
stellen. 

öt-kuialny  (kuzavny)  gleich  lang  ma- 
chen. 

öt-kymynla  mancherlei  Richtung,  Ge- 
gend, öt-kymynlaöd,  öt-kymynlayn 
hier  und  da. 

üt-moza  gleich,  gleichartig. 
öt-mozalny  (mozavny)  gleich  machen, 
aus  gleichen,  — ähnlich  sein,  ent- 
sprechen. 

öt-mödar,  öt-mödür  beide  Seiten,  öt- 
mödarö  nach  beiden  Seiten  hin,  von 
einer  Seite  zur  anderen. 
öt-myndaalny  (myndaavny)  am  glei- 
chen, gleich  machen. 
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Ä-aoga  gleich. 

#do2  (P)  so,  öt-möd-ri.  bald  so  bald 
anders. 

Nrfom.  davon  Öt-pomyä  dicht  zusam- 
men. 

Ä-pomsa  an  einander  stossend,  grän- 
send. 

4t-pölösa  = öt-pomsa. 

4t-sama  (öttäama)  auf  einerlei  Art, 
gleich. 

»r  Gleichartigkeit,  gleicher  Stoff. 
tra  gleichartig,  ungemischt. 

•»rja  unabhängig. 
ida,  öt-sudta  gleich  gross. 

Ir  Mittelpunkt,  öt-Sörö  zusammen. 
>r,  davon  öt-torjö  auf  ein  Mal. 
>inny  ein  laufen  ( von  Zeugen). 
itsodalny  (tSötäödavny)  ebenen, 
miren. 

sötsmödny  gleich  machen,  gleich 

Uen. 

mr)  zusammen,  vereint,  gemein- 
dlich. 

Iny  (ulavny),  öt-ulaalny  (ulaav- 
'Byl  vereinigen. 

lasny  sich  gewöhnen  (an  einander), 
zusammen  gewöhnen. 
ilja  (uvja)  = öt-ulsa. 

Iny  (uvmödtiy)  vereinigen. 
lol  (ulov)  — öt-ulsa. 

Isa  allgemein , gemeinschaftlich, 
tsammen. 

lres  Bleiloth,  öt-vesön  vidlalny  lo- 
mit  dem  Bleiloth  messen. 

•rest  gleiche  Höhe , Gleichheit, 
öt-vestvn  etc.  in  gleicher  Höhe, 
(deich. 


öt-veSt-nog  kerny  ebenen,  gleich  hoch 
machen,  gleich  machen. 
öt-virja-poraysa  blutsverwandt,  leiblich. 
öt-vyi  gleiche  Höhe,  Gleichheit,  öt-vyiö 
puktyny  od.  voStyny  vergleichen, 
gleich  setzen,  gleich  machen,  öt-vyiö 
vony  gleich  kommen,  öt-vyiö  vajöd- 
ny  gleich  hoch  machen,  ebenen. 
öt-vyia  von  gleicher  Höhe,  gleich. 
öt-vviamödny,  öt-vyimödny  gleich 
stellen,  gleich  machen. 
öt-vyiödny  gleich  hoch  machen,  ebenen, 
planiren,.  — vergleichen,  gleich 
stellen. 

öt-vyitalny  (vyitavny)  = öt-vyiödny. 
öt-vyl  (vyv)  zugleich,  zusammen,  ge- 
meinschaftlich, öt-vylyn  gleich  hoch, 
öt-vyl,  öt-vylyä  zugleich,  zusammen. 
öt-vylsa  (vyvsa)  gemeinschaftlich,  all- 
gemein, vereinigt , — gleich  hoch, 
gleich  an  Wuchs,  gleich,  gleich- 
mässig. 

öt-yüda  gleich  gross. 
öta  ein,  einzeln,  eins  enthaltend , öta 
mödlö  einer  dem  anderen,  zu  ein- 
ander. 

öta-lag,  in  öta-lagjön  = öta-lagja, 
öta-lagjön  zerö  es  regnet  in  Strömen  . 
öta-lagja  ununterbrochen,  strömend 
( v . Regen),  — unverständlich,  kau- 
derwälsch. 

ötar  der  eine,  ötarö  vodzö,  ö.  pyr 
immer,  von  Zeit  zu  Zeit  wieder, 
ötarlan  nach  einer  Seite  hin. 
ötava  Grummet. 

öti,  ötik,  öty,  ötyk  ein,  öti  möd  eins 
und  das  andere,  ö.  in.  tor  Billiges, 
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ötiön  einzeln , — vielfach  in  Zu- 
sammensetzungen, gleich  öt  (s.  oben), 
z.  B.  in  den  folgenden. 
öti-em-nog  gleiches  Wesen,  Wesens- 
einheit. 

öti-em-noga  gleichartig,  gleichen  We- 
sens. 

ötL-nog  eben  so. 

öti-ödinet§,  öti-ödinet§ka  eingeboren. 
ötik,  ötyk  (vgl.  öt,  Öti)  ein,  ötikön 
(ötkört)  einzeln , ötikys  ein  Mal,  — 
ebenfalls  in  Zusammensetzungen, 
wie  öt  und  öti  (s.  oben),  B.  in 
den  folgenden. 

ötik-em-lun  gleiches  Wesen,  Wesens- 
einheit. 

ötik-em-luna  gleichen  Wesens,  gleich- 
artig. 

ötik-em-nog,  ötik-em-noga  = ö.-e.- 
lun,  ö.-em-luna. 

ötika  (ötka)  ein,  einzig,  einzeln,  ötika 
mödyka  eines  und  das  andere. 
ötikla,  ötiklaalny,  ötiklaaSny  = ötla, 
. ötlaalny,  ötlaasny. 
ötikmödny  allein  lassen. 
ötikmödtfiiny  allein  gelassen  werden , 
allein  bleiben,  vereinzelt  werden. 
ötikmyny  = ötikmödtsiny. 
ötiköd  erste,  das-Ö.  elfte. 
ötila,  ötilaalny,  ötilaasny,  ötilasa  s. 
ötla,  ötlaalny  etc. 

ötka  (st.  ötika)  einzig,  einfach,  einsam, 
kuim-ö.  dreieinig. 

ötka-em-lun,  ötka-em-luna  = ötik- 
em-lun  etc. 

ötkaasny  sich  ab  sondern,  s.  isolircn. 
ötkaödny  absondern,  isoliren. 


ötkasa  einsam  gelegen. 
ötkaz  Verweigerung,  abschlägige  Ant- 
wort. 

ötkaiytny  absagen,  verweigern,  — am 
schliessen. 

ötkafyttäiny  sich  weigern,  aus  schla- 
gen, sich  los  sagen,  auf  geben,  ver- 
zichten, entsagen , ah  treten  ( tr .). 
ötkön  st.  ötikön  (s.  ötik). 
ötkös  einsam,  einzeln. 
ötkup  Pacht,  ötkupön  boätny  pachten, 
ötkupön  setny  verpachten. 
ötkupitny  pachten. 

ötla  dieselbe  Stelle,  Lage,  Gegend,  — 
zu  gleich,  ötlaö  eben  dahin,  ötlayu 
eben  da,  zu  sammen,  ötlays  eben 
daher. 

ötla-dor  dieselbe  Seite. 
ötla-dora  einseitig,  von  derselben  Seite. 
ötla-dorsa  aus  derselben  Gegend,  dem- 
selben Lande. 

ötlaalny  (ötlaavny)  vereinigen,  zusam- 
men bringen,  verbinden,  bei  fügen, 
an  schliessen,  — hinzu  lassen,  zu- 
sammen lassen  (zum  Begatten), 
paaren,  — zusammen  halten,  ver- 
gleichen, Bilance  machen. 
ötlaasny  sich  vereinigen,  sich  an 
schliessen,  $.  verbinden,  in  Ver- 
bindung stehen  oder  treten,  sich 
mischen  (unter),  — sich  fleischlich 
vereinigen,  huren , ötlaasem  Un- 
zucht. 

ötlaödny  = ötlaalny. 
ötlaödtSiny  = ötlaalny. 
ötlas  Atlas. 
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ötlasa  gemeinschaftlich , allgemein , ge- 
mein, gemeinsam , vereinigt,  byd-ö. 
allgemein , — ötlasa,  ötlasa  mort 
Landsmann. 
ötlaSny  = ötlaasny. 
ötnam,  ötnad,  ötnas  etc.  allein,  einzeln. 
ötorni  (I)  immer  fort,  auf  immer. 
ötör,  ötyr  (P)  Raum  ausserhalb  des 
Hauses  (Hof,  Strasse),  das  Freie, 
ötörö  hinaus,  ins  Freie,  ötöryn 
draussen,  im  Freien,  ötörsan  von 
draussen. 

ötör,  ötörttSemön  unweit. 
ötörla  dieselbe  Gegend. 
ötörla-dorsa  aus  derselben  Gegend, 
demselben  Lande,  Landsmann. 
ötörla-dorys  (P)  äussere. 
otörsa  (P)  äussere,  Aussen-, 
ötörtnv  zurück  stossen,  zurück  weisen, 
aus  schliessen,  — verwischen,  ver- 
tilgen, dumyS  ö.  aus  reden,  auf 
andere  Gedanken  bringen,  ab  brin- 
gen. 

ötörttäiuy  abtrünnig  werden,  verläug- 
nen,  sich  zurück  ziehen,  am  weichen, 
meiden. 

otörttSemön  s.  ötör. 
ötörys  (P)  äussere,  Aussen-, 

»tröste!  (P)  Schössling,  Sprössling. 
öt5  Korn,  Körnchen,  Kern. 
ötsag,  öt$ag-pod  Herd. 
ötSeröd  Reihe,  Tour,  ö.  kuza  nach  der 
Reihe,  tenad  ö.  die  Reihe  ist  an  dir. 
ötserödsa  an  dem  die  Reihe  ist,  in  der 
Reihenfolge  liegend , der  Reihe 
nach  daran  kommend. 
ötlki  Brille. 


ött£ama  s.  öt-sama. 
öttsöd  Bericht,  Rechenschaft,  Rechen- 
schaftsbericht. 

öttäösamödny  gleich  hoch  machen, 
ebenen,  planiren,  gleich  stellen. 
öttsyd,  öttsid  ein  Mal,  med  ö.  zum 
ersten  Mal,  ö.  mödtsyd  dann  und 
ivann,  öttSydjön  je  ein  Mal,  ödtsyd- 
jön  keralny  ab  hauen  ( mit  einem 
Hiebe). 

ötved,  ötvet,  ötvet  Antwort,  ö.  vidzny, 
ö.  kutny  antworten,  ö.  vylö  setny 
verassccuriren,  ö.  vylö  bostny  asse- 
curircn,  ötved  setny  verantworten, 
bürgen,  caviren. 
ötvetäaitny  antworten. 
ötvod  Flügel  (am  Schlitten). 
öty,  ötyk  und  die  Ableitungen  davon 
s.  öti,  ötik  etc. 

öv  . . . (die  so  anlautenden  Wörter, 
welche  hier  fehlen,  s.  unter  öl  . . .). 
öv  öv,  öwö  övvö,  övvöv  eia,  eia  po-  . 
peia, 

Övdos  männl.  Name  (Eudokimus). 
övd'u  weibl.  Name  ( Ettdokia ). 

Üver  männl.  Name  (Averkius). 
övin  (P)  Darrscheune,  Riege. 
övsalny  (övsavny),  övvö  ö.  ein  lullen. 
övtäina  (P)  Schafsfell. 
övve  (W)  Wiege. 
övvö  övvö  s.  öv. 

övvü-üvvökaitny  zum  Wiegen  singen, 
ein  lullen. 

üvvöalny  (övvöavny),  övvökaitny  ein 
lullen,  zum  Wiegen  singen. 
övvöasny  = övvöalny. 
övvöv  s.  öv. 
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özim  Getreidegras , erstes  Grün  der  \ anzünden , — leuchten  (Jemandem), 

Wintersaat.  | das  Licht  halten , — an  rauchen 

ozjyny  brennen  (v.  Licht  od.  Lampe),  (d.  Pfeife). 

entbrennen , sich  entzünden,  özjau  , öztySny  sich  entzünden , Feuer  fangen. 
sys  brennendes  Licht,  yna  biön  ö.,  özyn,  karab-ö.  Hafen,  Landungsplatz. 
yra  kvlö  ö.  flammen,  lodern,  yp  ‘ özys  — ozyä. 
sidiny  ö.,  yp  munny  ö.,  purkjüdly-  j öi  (P)  = yi. 

ny  ö.,  purk  munny  ö.  Feuer  fangen,  j öüygajtny  ' brennen  ( Kohlen , Kalk, 
auf  flammen,  verpuffen  , bi  üzjönt  Ziegel),  rösten. 

Feuersbrunst.  \ üiyn,  oüyn  Meisel. 

özjysny  = özjyny.  > öüynalny  (öüynavny)  meisein. 

öztyny  verbrennen  (/r.),  entzünden,  \ 


P. 


pa-täak  Champignon  (Agaricus  cam- 
jrestris). 
pad-veü  s.  \ei. 
pad-vefa  Kreuz-, 

Pad'a,  Pad'u  mäntü.  Name  (Thaddäus). 
padei,  in  padeiün  vorsny  Plumpsack 
spielen. 

paderitny  in  grossen  Flocken  schneien. 
padina  Aas. 

padjalny  (padjavny)  an  setzen,  flicken. 
padjalny  (padjavny)  menschenscheu, 
plump  sein,  laä-padjan  unbeholfen, 
plump,  Tölpel. 

padmalny  (padmavny)  hindern,  unter- 
brechen. 

padmödny  ängstlich,  muthlos  machen, 
verwirren. 


padmyny  verwirrt,  närrisch  werden. 
padtSer  s.  öäyn. 

padtSeritSa,  pattseritia  Stieftochter. 
padtyny  hindern,  unterbrechen,  — vor 
halten,  vor  hängen. 
padtyäny  sich  vertheidigen. 

Pad'u  s.  Pad’a. 

padüalnv  (padjavny)  den  Mund  auf 
werfen,  maulen. 

padzny  = pudüny  ritzen,  schrammen, 
tyTny  p , tvrsiny  padisiny  mit  dem 
Handrücken  die  Augen  wischen. 
padZsiny  s.  padüny. 
pagalny  (pagavny)  die  Besinnung  Ver- 
lierer, befangen  werden. 
pagrem  (I)  Keller,  Vorrathsgrube. 
pagyr  sauer,  — scharf,  durchdringend. 
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pagyrttäiny  sauer  werden,  versauern. 
pai  Thai,  Antheil,  Portion,  pai  setny, 
p.  kerny  zu  theilen,  p.  kutny,  p. 
bostny,  paivn  sulalny,  paiö  pyrny, 
paiy$  pessiny  Antheil  haben,  Theil 
nehmen  od.  haben,  sich  betheiligen. 
paia  Theil  nehmend,  betheiligt. 
paiasny  Theil  haben  od.  nehmen,  An- 
theil haben,  theilen,  tsötS  p.  dass. 
paiküs  blid  flacher  Teller. 
paikny,  paikyny  zudringlich  sein,  uik- 
ny  p. , pörjödny  p.  erschwindeln, 
durch  List  sich  zu  eignen,  betrügen, 
ab  locken. 

pajksiny,  uiksiny  p.  ab  zu  locken  ver- 
suchen. 

paiödny  mit  theilen,  Theil  nehmen 
lassen. 

paisa  Theil  nehmend,  betheiligt. 
paitöm  ohne  Antheil,  ( Sprchw .)  me  abu 
tö  p.  Pedör  ich  bin  noch  nicht  der 
Letzte,  Geringste. 
pajva  Korb. 
pajys  (P)  -tlieüig. 
pajaitny  (P)  löthen. 

pajas  vylyä  u$ny  bestürzt , betroffen, 
unruhig  werden , p.  v.  usködny  in 
Unruhe  versetzen. 
pajök  monatliche  Mehlration. 
pak  Leistengegend,  Dünnung,  — (VV) 
Lende. 

pak-ul  harte,  rauhe  Stelle,  — dünne 
Stelle  (in  Leder,  Haut). 
pak-ula,  pak-ulöä  voll  dünner  Stellen. 
pakjalny  (pakjavny)  aus  weiten,  — 
flicken. 

pakfa  Hede.  Werg  (=  tork). 


pakmyny  ein  kochen,  verkochen. 
paköst  Schaden,  Unheil,  Schlimmes, 
muthwilliger  Streich , p.  kerny,  p. 
vötäny  Unheil  an  stiften,  Streiche 
machen. 

pakö^ta  mort  Unglücksvogel,  Unheil- 
stifter. 

paköstitny  verderben,  versudeln,  be- 
schädigen. 

paköstittsiny  verderben  (intr.),  Scha- 
den nehmen;  — = paköst  kerny. 
pakrasny,  tSukrasny  p.  d.c  Stirn  run- 
zeln. 

pakrödny  hart,  steif  machen  (Leder), 
tSukrödny  pakrödny  rauh  machen, 
knittern. 

pakrös  hart,  steif  (Leder),  tiukröä-p. 
rauh,  verknittert. 

pakta  kalter  Hegen,  gefrorene  Dünste. 
pakta  Lungenmoos,  isländisches  Moos 
( Cetraria  Islandica ). 
paktalny  (pakta vny)  verkochen , ein 
kochen  (intr.),  paktalvg  sibdyny  an 
brennen  {intr.). 
pakula  Birkenschwamm. 
paP,  kus  paf,  par-ur  fliegendes  Eich- 
horn (Sciurus  volans),  flg.  par-ur 
(ky^-ruSkua  mort)  Dickwanst. 
paTa  nüchtern,  wach,  wachsam. 

Palad'  weibl.  Name  (Pelagia). 
palak  (P),  in  jy-p.  Eisscholle. 
paTalny  (paravny)  nüchtern  werden,  sich 
ermuntern,  töl  jylyn  p.  gelüftet  wer- 
den, unmyä  p.  erwachen,  sich  er- 
muntern,unmyi  [>a.Xa,\töm  schlaftrun- 
ken, paraltüm  joöm  Trunksucht,  un 
pafaltödi  u2ny  gehörig  aus  schlafen. 
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palanka  unbeholfen. 
palati  Henker , Scharfrichter  (=  nöi 
tys). 

paFedny  ermuntern,  ernüchtern,  nüch- 
tern machen , auf  muntern,  ermuthi- 
gen,  trösten,  zu  reden,  un  p.  erwa- 
chen, den  Schlaf  vertreiben,  gehörig 
aus  scldafen 

paFedtsiny  nüchtern  werden,  sich  er- 
muntern, Muth  fassen,  sich  trösten, 
unmys  p.  erwachen. 
palgyny  (pavgyny)  schweben  (in  der 
Luft). 

palitny  versengen,  sengen,  ab  brennen, 
tes  p.,  kes  p.  Spass  machen,  scher- 
zen. 

palitS  Wachtelkönig,  Schnarrwachtel 
(Cr ex  pratensis). 

palitä  Stock,  jigan-p.  Schieber,  Riegel , 
pu-p.  Reisholz,  sera  p.,  nöäasan  p., 
ut-p.,  vaFajtan  p.,  vataittäan  p. 
Mangelholz,  Waschbläuel. 
palitäa  Nährahmen,  — Spannbrett. 
palitialny  (palitSavny)  ein  spannen  (in 
den  Rahmen),  hemmen  (Wagen). 
palittäiny  ab  brennen  ( intr .),  versengt 
werden. 

paljalny  (paljavny)  wehen,  flattern,  — 
klatschen,  klappern,  — fig.  zweifeln, 
schwanken,  bedenklich,  unentschlos- 
sen sein. 

paljödny  (pavjödny)  wehen  od.  flattern 
lassen,  bewegen,  — scheuchen. 
palka  (pavka)  Stock,  — (VS)  Schleif- 
holz. 

palkjalny  (pavkjavny)  schleifen  (Sen- 
sen). 


palködnv  (pavködny)  (P)  berühren, 
stossen  an  etw. 

paFködny  (P)  plaudern,  schwatzen. 
palködtäiny  (pavködtSiny)  (P)  sich 
stossen  an  etw.,  an  stossen,  hängen 
bleiben,  berühren,  an  streifen. 
p&Fködtsiny  (P)  sich  auf  halten  mit 
Schwatzen,  sich  fest  reden. 
palkyny  (pavkyny)  (P)  = palködny. 
palkysny  (pavkysny)  (P)  = paiködtsi- 
nv. 

paFnik  (P)  mit  Laubholz  bewachsene 
Brandstelle  im  Walde. 
paFs  mnnny  versagen  (v.  d.  Flinte). 
paFsjalny  (paFsjavny)  aus  plaudern. 
paFsjödny  aus  schütten,  aus  giessen. 
paFsködtäiny  bullern,  glucksen. 
paFskyny  plappern. 
paFsnitny  aus  schütten,  aus  giessen. 
paltyr  (pavtyr),  paltyrön  auf  geschla- 
gen, zurück  geschlagen. 
paltyrtny  (pavtyrtny)  auf  schlagen, 
auf  schürzen,  auf  streifen,  um  bie- 
gen, zurück  schlagen. 
paltyrttsiny  (pavtyrttäiny)  sich  auf 
streifen,  s.  auf  schlagen,  s.  •«« 
biegen. 

PaFu  männl.  Name  (Thalaleus). 
paluba  (P)  Verdeck. 
pamet  Gedächtniss. 
pameta  mit  gutem  Gedächtniss  ver- 
sehen. 

pamiF  (P)  Familie. 
pan  Herr. 

pan  (I)  Schleifholz  (f.  Sensen), 
pari  Löffel,  FoFa-p.  Muschel,  morös-p- 
Herzgrube , rak-p.  Krebsschale. 
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Pana,  Parin  männl.  Name(Panteleimon). 
pana  -löffelig,  Löffel-. 
paiialny  (panavny)  löffeln,  schlürfen, 
panalan  tor  Suppe. 

panan  Aufschlag,  Aufzug,  Kette  (eines 
Gewebes). 

panapida,  panikida  Todtenmesse. 
panas  = panan,  — fig.  Anfang,  Ver- 
anlassung, Urquell , kyöm  p.  = 
panan,  soröd  ul  panas  Boden  des 
Schobers. 

panasny  = panalny. 
pafiedny  mit  dem  Löffel  speisen  od. 
füttern. 

panikida  s.  panapida. 
paniütny  einen  Schluck  nehmen. 
panjyny  überholen,  vorbei  kommen, 
voraus  kommen. 

Panko  männl.  N ante  ( Pamphüus ). 
p&nlalny  (panlavny)  überholen,  zuvor 
kommen,  übertreffen,  zurück  trei- 
ben ( verlaufene  Thiere),  fig.  hindern, 
Einhalt  thun,  unterbrechen. 
panlasny  einander  überholen  od.  zuvor 
kommen,  wetteifern,  um  die  Wette 
laufen,  völön  p.  um  die  Wette  ja- 
gen, reiten , panlasemön  um  die 
Wette,  p.  kotörtny,  kotörtömön 
panlasny  um  die  Weite  laufen. 
panny,  panalny  (panavny)  an  fangen 
( bes . Gewebe,  Flechtwerk  u.  dgl.), 
veranlassen,  Urheber  sein,  kyl  p. 
widersprechen,  kyny  p.  auf  schla- 
gen, auf  scheren,  ( Sprchw .)  pauuma 
kö,  ky  nin  d.  h.  wer  A gesagt,  muss 
auch  B sagen,  sörttöm  döra  panny 
d.h.  Vergebliches  thun. 


panol  (panov)  Spreu,  Kleie. 
panol-sora  = panola. 
panola,  panolöS  kleiig,  voll  Kleie,  Spreu. 
panoltny  (panovtny)  = panlalny.  mö- 
da  mödös  panoltömön  um  dieWette, 
vod^ö  panoltny  vor  gehen  (von  der 
Uhr). 

panöl  (panöv),  panöla,  panölöS,  panölt- 
ny  (panövtny)  (P)  = panol  etc. 
pansan  = panan , — Garnwinde, 
Haspel. 

panseg  Anfang,  Beginn,  Entstehung, 
Veranlassung,  Quelle  (fig.). 
pansiny  an  fangen,  beginnen  (intr.), 
entstehen. 

pantöm  Namensvetter. 
pantiovka  (P)  wollener  Fausthand- 
schuh. 

Panu  s.  Pana. 

panyd  gegen,  entgegen,  zuwider,  widrig, 
verkehrt,  unrecht,  p.  nogön  im  Ge- 
gentheü,  mödarö  p.  entgegengesetzt, 
p.  sulalys  Widersacher,  p.  lony,  p. 
sidfny,  p.  Surny,  p.  äedny  begegnen, 
stossen  auf  etw.,  p.  sedödny  zusam- 
men treffen,  p.  petny  entgegen  gehen. 
panyda,  panydsa  entgegenkommend, 
entgegengesetzt. 

panydalny  (panydavny)  begegnen,  tref- 
fen. 

panydasny  zusammen  kommen,  sich 
begegnen,  — understreben,  zuwider 
handeln,  sich  widersetzen. 
panydsa  s.  panyda. 
papai,  papal  weibliches  Glied. 
papert  Vorhalle. 

15 
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paporog,  paporos,  paporotnik,  paporus 
Farn , Farnkraut  (Filix). 
papn  Fleischstück,  — Brötchen,  Sem- 
mel, mak-p.  Mohnkuchen. 
papurki  (PetS.)  Pfannkuchen,  Fladen. 
papusa  Päckchen,  p.  denga  Menge 
Geld. 
par  s.  pir. 

par  Bart,  Kinn,  Schnauze,  Rüssel, 
Lippe  ( auch  an  der  Zange),  p.  lep- 
tyny  den  Mund  auf  werfen,  maulen, 
p.  lösedny  sich  auf  blasen,  stolz  sein. 
par-katäa(P)  Kibitz  (Tringa  Vanellus). 
par-ni-kyn  Setzling. 
para  Paar  (—  goz). 
parabök  Diener. 
parad  Parade. 
paralitS  (P)  Lähmung. 

Paras,  Parö  weiht.  Name  ( Praskmja ). 
parassa  (VV)  Procent,  Zins. 
parentsa,  parentia  Rüben,  gekocht  od. 
gebraten. 

paritny  brennen  ( v . d.  Sonne). 
parja  -schnäuzig,  -riissclig,  - lippig , z. 
B.  göna-p.  mit  rauher  Schnauze, 
kvz-p.  dicklippig. 

parjalny  (parjavny)  wühlen,  scharren. 
parka  Dcbcrwurf  über  den  Pelz  bei 
grosser  Kälte,  noi-p.  tuchener  üeler- 
wurf  gegen  Regen. 
parma  bewaldete  Anhöhe. 

Pari)  s.  Para! 
parököd  Dampfschiff. 
parSjalny  (parsjavny)  stolz  sein,  sich 
brüsten. 

parskvny,  in  Sölümi)  p.  gefallen. 

ParSa  männl.  Name  ( Parthenius ). 


parta  Quart. 

part!  Peitsche,  Karbatsche,  p.  pu 
Peitschenstiel. 

parts  Grind,  Räude,  löm-p.  Krätze. 
partSaSem  (P)  stacheliger  Ueberwuchs 
auf  den  Zweigen  v.  Nadelbäumen, 
partsös  grindig,  räudig,  löm-p.,  lömöS- 
p.  krätzig. 

partSöSsiny  grindig,  räudig  werden,  — 
schorfig  werden,  verharschen. 
partäöstvny  grindig,  räudig,  schorfig 
machen. 

paruitny  s.  piruitny. 
parul  = paf-ur. 

parus  Segel,  p.  leptyny,  p.  kvpödny 
das  Segel  auf  ziehen,  p.  surtnalnv 
das  Segel  ein  ziehen. 
parusa  Segel-,  -segelig. 
pas  Zeichen,  — Ziel,  — Flagge,  p. 
pydjy  olny  bezeichnen,  bedeuten, 
p.  puktyny  zeichnen,  bezeichnen, 
stempeln,  brandmarken,  ai-pas  Vor- 
haut, aslyS  pölös  p.  Merkmal,  Kenn- 
zeichen, giiöd-p.  Verzeichniss,  in- 
man  p.,  söd  p.,  vesködan  p.,  vizgan 
p.  Ziel,  juörtan  p.  Signal,  kyl-p., 
sy-p.  Buchstabe,  Sy  setan  k.-p.,  Vo- 
cal, as  ke?.  Sytöm  k.-p.  Consonant, 
kyldas-p.  (P),  raam-p.,  pud-p.  Ge- 
burtsfleck, Tak-p.,  lakös  p.,  Söd  p. 
Fleck,  Schmutzfleck,  lyd-p.  Ziffer, 
meüa-p.,  su-p.  Gränze,  iiar-p.  em- 
pfindlicher Mensch,  pema-p.  Kreu- 
zesform, Zeichen  des  Kreuzes , kijas 
perna-pasön  puktyny  die  Hände  fal- 
ten, ser-p.  Muster,  Modell,  Stempd , 
tiut-p.  Punkt  (in  d.  Schrift). 
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pas-tui,  in  pas-tuiö  puktyäny  bezeich- 
nen, bedeuten. 

pas  Pelz,  — (I)  Weiberkleid,  ( Sprchw .) 
ötik  gön,  da  pas,  od.  köt  ötik-göna, 
da  med  iö  völy  paä  ein  einziges 
Haar,  aber  doch  ein  Pelz,  od.  sei 
er  auch  nur  einhaarig , mag  er  doch 
immer  ein  Pelz  sein,  paStög,  vir- 
pastög  nackt. 

pas-e/.,  pa$-ku  Pelzwerk,  Rauchwerk, 
p.  kerny,  p.  pesny  das  Pelzwerk  zu 
bereiten. 
pas-kua  Pelz-. 

pas,  in  pa.4  nuödny,  p.  munödny,  p. 
vartny  zertrümmern,  zermalmen,  in 
Meine  Stücke  zerbrechen,  od.  zer- 
schlagen, pas  munuy  zerbrechen 
(intr.),  porokön  pas  nuödny  mit 
Pulver  sprengen. 
pasa  bepelzt,  Pelz-,  - pelzig . 
pasalny  (pasavny),  pasaSny  = pasjal- 
Dy,  pasjasnv. 

pasibö  setny,  p.  äuny,  p.  vistalny 
danken,  pasibö  da  poinösibö  schö- 
nen Dank 

pasitny  weiden  ( tr .). 
pasjalny  (pasjavny)  bezeichnen,  auf 
schreiben,  notiren,  — bekreuzigen, 
segnen  (=  perna  pasjasny). 
pasjödny  = pasjalny. 
pasjixlny  zerstören,  p.  kyskyny  fort 
reissen,  durch  gehen  mit  etw. 
pasjyny  bezeichnen,  andeuten,  — 
zeichnen,  merken  [Wäsche),  — ein 
führen,  ein  richten,  verordnen,  fest 
setzen,  bestimmen,  giiny  p.,  giiödön 
p.  iiberschreiben,  pasjyny  puktyny 


vor  schreiben,  verordnen,  mös  per 
pasjyg  Zauberer,  vodi-vyl  p vorher 
an  deuten. 

paska  Ostern  (=  ydzyd  Inn). 
paskalTa,  in  paskalTayS  ylödny  ver- 
wirren, aus  dem  Concept  bringen, 
p.  ylalny  verwirrt  werden,  aus  dem 
Concept  kommen,  faseln,  überspannt 
sein. 

paSkalny  (paskavny)  breit  werden,  sich 
aus  breiten , sich  verbreiten,  sich  er- 
strecken, p.  inmyny,  p.  sudüny  rei- 
chen, sich  erstrecken. 
paäköda  üppig,  verschwenderisch. 
pasködny  breit  od.  breiter  machen,  aus 
breiten,  verbreiten,  aus  weiten,  kok- 
jas  p.  die  Beine  spreizen,  sin  p., 
sin  bugyf  p.  glotzen,  gaffen,  maul- 
affen, die  Augen  auf  sperren,  äomi 
p.  weitschweifig  sein. 
pasködtSiny  sich  aus  breiten,  sich  ver- 
breiten, sich  breit  machen,  — üppig, 
verschwenderisch  sein. 
pasköm  (wohl  paS-köm)  Kleidung , 
paäköm  dyn  Saum  des  Kleides , 
kört-p.  Panzer,  tSu2an  p.  Nach- 
geburt, ulys  p.  Unterkleid. 
pasköma  bekleidet,  mit  einer  Kleidung 
versehen,  §oidan-p.  zerlumpt , abge- 
rissen. 

paskömsalny  (paskömsavny)  sich  mit 
einer  Kleidung  versehen. 
paskömtöm  unbekleidet. 
paskula  kasnik  Mensch  mit  brauner 
Gesichtsfarbe. 

paskyd  breit,  weit,  ausgedehnt,  — 
üppig,  prächtig,  paskyd  kod  geräu- 

15* 
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mig,  ydüyd  paskyd  wichtig;  — sbst. 
Breite,  Ausdehnung  (=  paskyd-nog). 
pasma,  pasmo  Fitze,  Garnfitze,  Gebinde. 
pasmaa  -filzig. 
pasmo  s.  pasma. 
pasny  (P)  zielen. 
pasödny  = pasjödny. 
pasta  8.  pastas. 

pasta  -breit,  von  einer  Breite,  Aus- 
dehnung, vom-p.  aus  vollem  Halse, 
v.-p.  ledzny  unzüchtige,  schandbare 
Reden  führen. 
pasta-pyryS  breit,  weit. 
paStala  Richtung  od.  Ausdehnung  in 
der  Breite,  paitalaön  in  der  Breite. 
paätalny  (pastavny)  an  legen,  an  ziehen 
(ein  Kleid). 
pastanna  = paskatTa. 
pastas,  paSta  Breite,  Ausdehnung, 
Raum. 

pastasny  = pastalny. 
pastödny  bekleiden,  an  ziehen  ( ein 
Kleid  einem  Anderen). 
pastödtäiny  = paätalny. 
pastöm  ohne  Pelz,  ohne  Kleidung,  nackt, 
vir-pastöm  nackt,  unbekleidet. 
paätömmüdny  entkleiden. 
pastuk  Hirt,  Viehhüter  (=  skötvidziä). 
pastuäitöm  (P)  Weide,  Viehweide. 
pasynök,  pasynok  Stiefsohn  (=  möd 
bat  od.  mam  pi). 

PaSa  s.  Paäö. 

paäa-äor  (ein  Nebenfluss  der  Wytscheg- 
da). 

paäkyr,  puäkyr-paskyr  kraus,  lockig, 
buschig,  ungekämmt,  verfilzt,  p. 
munDy  = paskyrmyny,  paäkyr 


jur  Krauskopf,  pafkyr  vidiny  sich 
ver zausen. 

paäkyrmyny  sich  verfilzen. 
paäkyrtny  ßzen,  verßzen,  — auf 
klopfen,  auf  lockern , toupiren , — 
sträuben  (Federn  od.  Haare),  strup- 
pig machen , aus  breiten. 
paSkyrttäinv  seine  Haare  od.  Federn 
sträuben,  — sich  verfilzen , s.  ver- 
zausen,  — dicht  und  buschig  wach- 
sen, — aus  einander  stehen,  — 
finster,  verdriesslich  aus  sehen. 
paSna  (P)  Acker. 

Paso,  PaSa  männl.  Name  (Paul). 
paäport  Pass. 
paiyna  (VV)  Lende. 

Pat  männl.  Name  (Hypatius). 
pat  s.  spat. 

patan  (P)  weibliches  Glied. 
patera  Quartier,  Wohnung,  paterayu 
sulalys  Miteinwohner,  Miethsmann. 
pateruitny  zur  Miethe  wohnen. 
pates  Filzlaus  (Pediculus  pubis). 
patjalny  (patjavny)  lächeln,  kokettiren. 
patka  Schleier. 
patkyf  plump,  unbeholfen. 

Patrak  männl.  Name  ( Patricias ). 
pat£  Ofen.,  p.  lomtyse  der  Ofen  brennt, 
p.  lomtyny  den  Ofen  heizen,  p.  teti- 
ny,  p.  vartny,  p.  kerny  einen  Ofen 
setzen,  p.-kerys  Töpfer,  p.  voääan- 
pödan  die  Ofenthür , domna-p.  Hoch- 
ofen. 

patl-vodz  Herd  vor  der  Ofenmündung. 
Aschenloch. 

patsak  Champignon  (Agaricus  cam- 
pestris). 
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pattseritsa,  pattSerittSa  s.  padtScritia. 
patSes  Abfall  b.  Hecheln,  Hede. 
pat%yr-nyra  stumpfnasig  (pati-gyr?). 
Paul  (Pauv)  männl.  Name  (Paul). 
pauünaitny,  pauüyn  = painaitny, 
paiyn. 

pav  ...  ( die  so  anlautenden  Wörter, 
welche  hier  fehlen,  s.  unter  pal  . . .). 
pavkyrtny  (L)  bedecken. 
parozka,  in  mirsköi  p.  lüderliches 
Frauenzimmer. 
pavfyn  (U)  = paüyn. 
paz  Fuge,  Falz,  Nuth. 
paza  gefalzt. 

pazalny  (pazavny)  (bes.  P,  U)  zerbre- 
chen ( intr .),  zerspringen,  platzen. 
pazaäiy  = pazalny. 
pazdyny  = pazödny. 
pazitny  falzen,  riefeln,  fugen  (=  paz- 
jas  sortalny). 
paznv  = pazödny. 

pazödny  zerbrechen  ( tr .),  zertrümmern, 
zerschlagen,  zerstören,  zerkrümeln. 
pazödtsiny  zerbrechen  (intr.),  verfallen, 
ein  stürzen,  sich  verkrümeln. 
pazsiny  = pazödtsiny. 
paznaitny  Vesperbrot  essen  (um  drei 
Uhr). 

paivn  Vesperbrot. 
pazynsa  Vesper-. 

Peda,  Pede,  Ped'u  männl.  Name  (Theo- 
dor). 

Pedot  männl.  Name  (Theodotus). 

Pedös,  Pedöä  männl.  und  weibl.  Name 
I Theodosius , Theodosia). 

Petfu  s.  Peda. 

VeM(Pe<l\iv)männLName(Theodulus). 


pedi,  pediol  (pedzov)  alt,  hinfällig, 
pcdzol  sidiny  sein  Leben  aus  hau- 
chen, sterben. 

pedzny  schleichen,  sich  fort  schleppen, 
langsam  od.  mühsam  gehen,  kokjas 
vylö  p.,  p.  lokny,  p.  munny,  p. 
vosfalny  dass. 
pedzol  (pediov)  s.  pedz. 
pediolmyny  (pedsSovmyny)  hinfällig, 
gebrechlich  werden. 

pedioltny  (pediovtny)  ab  reissen,  ab 
drehen. 

pedügyr-nvra  grossnasig  (vgl.  patägyr). 
pegan  Schecke. 

pegana  bunt,  scheckig,  petätös-p.,  rud- 
p.  schimmelscheckig,  §öd-p.  schwarz- 
scheckig. 

pegralny  (pegravny)  rupfen , kneifen. 
pegrasny  einander  kneifen,  rupfen. 
pegys  (P)  ein  Knochen  (?). 

Pekta,  Peklis  männl.  Name  ( Theoktist ). 
pekfa,  kiiasan  p.  Knopfloch , Nestel, 
p.  Useltny  Knopflöcher  machen;  — 
Schlinge,  Syrkösa  p.,  d2agödt$&n  p. 
dass.,  kyan  p.  Masche. 
pekfaalny  (pekfaavnv)  zu  knöpfen. 
Peklu  weibl.  Name  (Thekla). 
pel  (pev),  p.-t^un  Daumen. 
pel  Ohr,  Gehör,  — Oese,  Strippe,  — 
per  jyl  oberer  Theil  des  Ohres,  p. 
vud2  unterer  Theil , p.  tor  Ohr- 
läppchen, p.  voSta  Ohrloch,  pel  pyr 
kylny  flüchtig,  zufällig  hören,  p.  d'ynö 
äornitny  zu  flüstern,  pefödi  (pefö) 
vony  zur  Kenntniss  gelangen,  pefödi 
(pefö)  vajny,  p.  vostyny  zur  Kennt- 
niss bringen , aus  sagen,  pel  tiSunöd- 
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ny,  p.  äödmödny,  p.  tnpkyny  be- 
täuben, nicht  an  zu  hören  sein,  pel 
susa  kutny  auf  merken,  auf  der  Hut 
sein,  kyk  pefö  in  zwei  Theüe,  äökyd 
per  Harthörigkeit. 
pel-dyn  (I  pcF-gin)  Wange. 
pef-gut  (L)  Zuber,  Kufe. 
pef-pom  Schulter,  p.-p  -vyl  Achselstück 
im  Hemde. 

per-pom-vylsa  auf  der  Schulter  befind- 
lich.. 

peF-poma  -schulterig,  z.  B.  paSkyd- 
peF-poma  breitschulterig. 
peF-sad'  Gehör,  Gehörkraft,  Vernehmen. 
peF-sad'a  hörend,  vernehmend. 
peF-sad'alny  (sadavnv)Adre«,  vernehmen 
können. 

peF-tor  Oese,  Strippe. 
pef-uu  (I)  Kopfkissen. 
peFa  mit  Ohren  versehen,  geöhrt,  -ohrig, 
e.  B.  kui-pela,  yd2yd-p.  langohrig, 
kyk-peFa  doppelt,  lapja-p.  mit  hän- 
genden Ohren,  nyra-peFa  pon  Hüh- 
nerhund, sökyd-p.  harthörig,  vun- 
döm-p.  stutzohrig. 

Pelad'  weibl.  Name  (Pelagia). 
peFalny  (peFavny)  = peFdödny. 
peFdödny  los  machen,  ab  lösen,  ab 
klauben. 

perdyny  los  gehen,  sich  lösen,  sich  ab 
lösen,  ab  splittern,  ab  springen,  peF- 
döm  Riss,  Sprung  (im  Holze). 
peled'  Sick  (Coregonus). 
peFena  Altardecke. 
peFenaitny  (P)  windeln,  wickeln. 
pelenki  (P)  Windel. 
peles  etc.  = peFes  etc. 


peFes  Ecke,  Winkel  (vorspringenden 
Kante. 

peFesa  -eckig,  -winkelig,  -kantig. 
peFesalny  (peFesavny)  eckig,  kantig  ma- 
chen, facettiren. 

peFesöä  eckig,  winkelig,  kantig,  facet- 
tirt. 

peFesöstyny  eckig,  kantig  machen,  fa- 
cettiren. 

peTessa  Eck-,  Winkel-. 
peliättsiny  splittern. 
peljalny  (pevjavny)  mit  dem  Daumen 
klauben,  rupfen,  kneipen,  ab  knei- 
pen. 

peljaäny  (peyjaSny)  einander  kneipen , 
rupfen. 

peFk  sauber,  nett,  — munter,  lebhaft, 
gewandt,  rasch,  behend,  leichtfüssig, 
— leicht,  bequem,  — genau,  pünkt- 
lich, — sbst.  Ordnung,  Sauberkeit. 
peFka  töran,  p.  törödan  bequem,  ge- 
mächlich, p.  vidzny  sauber  hätten. 
peFkedny  (I)  zerschneiden  (?). 
pelkmyny  = peFködtSiny. 
peFködny  putzen,  schmücken,  säubern, 
auf  räumen,  reinigen,  täySkyny  p. 
rein  fegen. 

peFködtäiny  sich  putzen,  s.  schmücken, 
s.  sauber  halten,  eine  bessere  Hal- 
tung bekommen. 
peFmyny  st.  pelkmyny. 
pelny  splittern,  pelem  Splitter,  abge- 
sprungenes Stück,  Hölzchen,  Brett- 
chen. 

peFsa  Zuber,  Kufe. 

pelta  (pe  vta)-tu  ry  n Blutkraut  (Lythnm 
Salicaria). 
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peltan  (pevtan)  = pöltan. 
peltödny  (P)  = peTtömmödny. 
peltöm  (pevtöm)  daumenlos. 
peltöm  taub,  ohne  Ohren. 
peftömmodny  taub  machen , betäuben. 
peftommyny  taub  werden. 
peltömöl  (pertömöv)  etwas  taub,  schwer- 
hörig. 

peftömsalny  (pertöm6avny)  = peltöm- 
myny. 

peltömtyny  = peftömmödny. 
pelydi,  pelydia,  pelydia-in  (P)  = 
pely§  etc. 

pelys  Ruder,  p.  jur  der  Griff  am  Ru- 
der, böf-p.,  vcäködlan  p.  Steuer- 
ruder. 

pelyS,  p.-pu  Eberesche,  Vogelbcerbaum 
(Sorbus  Aucuparia). 
pelysa  von  Ebereschen. 
pelysa-in  mit  Ebereschen  bestandener 
Platz. 

pelysa  Ruder-,  -ruderig,  z.  B.  kyk-p. 
zweiruderig. 

pemda  (I)  Dunkel,  Finsterniss. 
pemdan  (vgl.  pemdyny)  Dunkel-,  Dun- 
kelheits-. 

pemdan-dor  Dämmerung. 
pemdas  s.  pemdös. 
pemdol  (pemdov)  — pemgol. 
pemdödny  dunkel,  finster  machen,  ver- 
dunkeln, verfinstern,  beschatten. 
pemdödtsiny  sich  verdunkeln,  s.  ver- 
finstern. 

pemdös,  pemdas  Dunkel,  Finsterniss, 
finsterer  Ort,  dunkle,  angelaufene 
Stelle. 


pemdyny  dunkel,  finster  iverden,  sich 
verdunkeln,  sich  verfinstern,  trüb 
werden,  an  laufen,  beschlagen  ( von 
Fenstern),  — dunkeln,  Abend  wer- 
den, — verschiessen  (v.  Farben),  — 
sondy  pemdöm  Sonnenfinsterniss. 
pemdygny  = pemdyny. 
pemgol  (pemgov)  etwas  dunkel,  trüb. 
pemgolttSiny  (pemgovttsiny)  dunkel, 
finster  werden. 
pemödny  = pemdödny. 
pemödtäiny  = pemdödtäiny. 
pemös,  in  kyltöm  pemös  Stummer. 
pemyd  dunkel,  finster,  unklar,  trüb, 
— Dunkel,  Finsterniss,  pemydyn 
pemydnas  im  Dunkeln,  pemyd  kod' 
trüb,  diurs  p.,  vati  p.,  Söd  p., 
sinmö  jötky  p.  stockfinster,  tiefe 
Finsterniss. 

pemyd-in  finsterer  Ort,  Gefängniss,  — 
Dunkel,  Finsterniss. 
pemydlyny  = pemdyny. 
pemydmödny  = pemdödny. 
pemydmyny  = pemdyny. 

Pen,  Pena  weibl.  Name  (Agrippina). 
pennitäaitny  Vorwürfe  machen. 
penza-iz  Bimsstein. 
pep  Hakengimpel  (Gorgthus  enuclea- 
tor),  kuf-nyra  p.  Grossnasiger. 
Pepu,  Pepul  (Pepuv),  Pepyl  (Pepyv) 
mäntd.  Name  ( Theophilus ). 
pera  = perö. 

pereklad  Querbalken  (an  d.  Decke). 
pereplet  Einband. 
perepletaitny  ein  binden  (ein  Buch). 
perevedina  Grundbalken,  — Steg  über 
ein  Wasser. 
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perevod  Kunstgriff',  som-p.  kleine 
Säure,  ^Stich“,  zud-p.  Teigigkeil  des 
Brotes. 

perevoda,  z.  B.  in  zud-p.  teigig,  öt-p. 
eins  wie  das  andere,  jöi-  p.  menschen- 
scheu. 

perevoda  Fallsucht  der  Pferde. 
pergyf  kleiner  Wicht,  Knirps. 
perilö  Geländer. 

perilöa  mit  einem  Geländer  versehen. 
perina  (P)  Pfühl,  Bettpfühl. 
perjan  Instrument  zum  Herausholen, 
pröbka-p.  Korkenzieher. 
perjan-in  Ort , wo  herausgenommen 
wird,  iz-p.  Steinbruch,  plita-p.  dass. 
perjyny  heraus  nehmen,  hlraus  ziehen, 
aus  reissen,  aus  rupfen,  aus  spielen 
(eine  Karte),  — erhalten,  erlangen, 
sich  verschaffen , erwerben,  gewinnen, 
— bei  treiben,  ein  treiben  (eine 
Schuld),  eincassiren,  — kynöm  pöt 
p.  sich  ernähren,  sich  den  Lebens- 
unterhalt verschaffen , sinjas  p.  die 
Augen  verdrehen,  vuZ.jön  p.  entwur- 
zeln, sudön  peijyS  Supplicant,  Zu- 
gödny perjyny  brechen  (Steine). 
perk,  peräuk  Nusshäher  (Nucifraga 
Caryocatades). 

perködny  (P)  um  stellen,  anders  stel- 
len (?). 

perna  Kreuz,  p.  pasjalny,  p.  pasjödny 
bekreuzigen,  p.  pasjasny  sich  bekreu- 
zigen. 

perö  Feder,  Schwungfeder , Schreib- 
feder, p.  vötlny  eine  Feder  schnei- 
den. 

perö-tor  Federchen. 


peröd  Vorschuh. 

perödnik  Schürze  (=  vodz-döra). 
Persa  männl.  Name  (Porphyrius). 
peräuk  s.  perk. 

perukaitny,  perunitny  Versteck  spielen. 
perunitny  s.  perukajtny. 
peryd  rasch,  schnell,  behend,  flink, 
gleich  bereit. 
pes  Hund. 

pes,  pes-tor  Scheit,  Holzscheit,  öti- 
tier-kuZa  p.,  kuim-t.-k.  p.  ein- 
scheitiges,  dreischeüiges  Holz. 
pesan  Beschlag,  Verkleidung. 
pesjödny  stören,  beunruhigen. 
peskar(P)  = pesky  s. 
pesky s Gründling  (Cyprinus  Gobio). 
peslalny  (peslavny)  waschen,  scheuem, 
beuchen,  peslalan  Scheuer-. 
peslaäny  sich  waschen,  s.  scheuem,  — 
mit  Waschen,  Scheuern  beschäftigt 
sein. 

peslaSny  sich  hin  u.  her  bewegen, 
Zuckungen,  haben,  sich  krümmen, 
s.  zusammen  ziehen,  peslalan  bieg- 
sam (v.  d.  Stimme),  dumön  pesla£ny 
zweifeln,  ztvei felhaft  sein,  Bedenken 
tragen,  nachdenklich  werden,  myl- 
kydön  p.  unschlüssig  sein. 
pesloony  (I)  drücken,  kneten,  durch 
Reiben  erweichen. 

peslödny  stossen , drängen , quälen, 
erschöpfen,  ab  martern , — zu- 
sammen drücken  od.  ziehen,  krüm- 
men, — kneten,  durch  kneten. 
peslödtSinv  sich  ab  quälen,  — sich  zu- 
sammen krümmen. 
pesna  (P)  Gesang. 
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pesny  schlagen , prügeln,  züchtigen,  ein 
schlagen  (Nägel,  Pfähle),  aus  klopfen, 
gögör  p.  beschlagen,  verschlagen, 
verkleiden. 

pesoltny  (pesovtny)  erschöpfen,  ab 
quälen,  herunter  bringen,  an  greifen. 
pesolttäiny  (pesovttiiny)  sich  ab  quä- 
len, s.  angreifen,  — sich  zusammen 
krümmen,  — aus  den  fügen  gehen. 
pessinv  um  sich  schlagen,  sich  hin  und 
her  werfen,  zappeln,  — sich  quä- 
len, sich  placken,  — sich  schlagen, 
sich  stossen  (an  etw.),  p.  olny  sich 
kümmerlich  durch  schlagen,  votia  p. 
wellen,  Sölöm  pesse  das  Herz  klopft. 
pestan,  in  bi-p.  Feuerstahl. 
pester,  pester,  pester  grosser  Korb 
aus  Birkenrinde. 

pestrel,  in  jag-p.  Arnica  (Arnica  mon- 
tana). 

pestsera  Höhle. 
pestuha  (P)  Kinderwärterin. 
pestyny,  pestny  an  zünden,  an  bren- 
nen, (Sprchw.)  va  vylö  bi  p.  auf 
dem  Wasser  ein  Feuer  an  zünden, 
d.  h.  Vergebliches  thun,  — fig.  an 
stiften. 

pestysny  sich  entzünden,  zu  brennen 
an  fangen. 

pe$,  peäa,  peäan,  bi-p.,  jok-p.  Kien- 
spanhalter, sis-p.  Leuchter. 
peü  munny  schwach  icerden. 
peäa,  pe§an  s.  pes. 
pesittiiny  gemessen,  sich  erfreuen. 
peäkyltny  entblössen. 
peskyrttsiny  sich  entblössen,  d.  Schöösse 
auf  heben. 


peälan  (P)  Probe,  Muster. 
peSlödny  (P)  probiren,  prüfen , ver- 
suchen, besehen,  befühlen. 
peslyny  (P)  = peslödny. 
peälysny  (P)  betrachten,  sich  um  sehen, 
vorsichtig,  umsichtig  sein. 
pesmödnv  in  Verwunderung  setzen, 
stutzig  machen. 

peSmyny  sich  verwundern,  stutzig,  ver- 
dutzt werden. 

peäny  (P)  an  zünden,  leuchten,  den 
brennenden  Kienspan  in  den  Halter 
stecken. 

peäsiny  (P)  sich  entzünden. 
pestSera  (P)  Höhle. 

Pet  mänhl.  Name  (Peter). 

petan  Ausgang,  Ausgangs-,  tSyn-p. 

Rauchloch,  zyrym-petan  Schnupfen. 
petan-in  Ausgangsort,  tsyn-p.  Rauch- 
loch. 

petas  Entstehung , Hervorkommen, 
kor-p.  Knospe,  kydz-pu-p.  junges 
Birkengehege,  va-p.  Quelle,  vu2- 
berdsa  p.  Wurzelschössling,  vuüjyä 
vyf  p.  dass.,  vyT  p.  Schössling, 
Sprössling,  Jahresschössling. 
petel  (P)  Hahn. 
petel'ka  (Pi  Schlinge,  Masche. 
petitny  zurück  ziehen,  zu  nehmen,  zu- 
rück drängen. 

petittSiny  sich  zurück  ziehen,  sein 
Wort  zurück  nehmen,  sich  los 
machen  od.  sagen,  sich  entschuldi- 
gen. 

petködny /imiMS  nehmen  od.  führen, her- 
aus ziehen,  verrenken,  — offenbaren, 
auf  decken,  enthüllen,  zeigen,  dar 
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stellen,  spielen  ( eine  Bolle),  dar  le- 
gen, erklären,  nach  weisen,  erzeigen, 
erweisen , petködömön  offenbar, 
sichtlich,  — hervor  bringen,  her 
leiten,  kyl-petködan  Wortableitung, 
Etymologie,  — bestehlen,  aus  rau- 
ben, — bala-bö2  petködny  davon 
laufen,  erdö  p.  heraus  geben,  publi- 
ciren,  an  führen,  citiren,  an's  Licht 
bringen,  offenbaren,  auf  decken, 
gaz  p.  erfreuen,  interessiren,  jözö 
p.  aus  plaudern , klatschen,  lög  p. 
ärgern,  möd  kyl  vylys  od.  möd  kylö 
p.  aus  einer  andern  Sprache  od.  iw 
eine  andere  Sprache  übersetzen,  vei 
p.  Lust  machen,  Verlangen  erregen, 
beschäftigen  (in  Gedanken). 

petködtäiny  sich  zeigen,  erscheinen, 
zum  Vorschein  kommen,  sichtbar 
werden,  zu  sehen  sein,  sich  äussern, 

— vor  kommen,  scheinen,  — sich 
heraus  helfen , — byfkjöl  p.  hervor 
springen. 

petnitSa  Freitag. 

petnitSasa  Freitags-. 

petnv  hinaus  gehen,  aus  gehen,  aus 
fliessen,  heraus  kommen,  hervor 
kommen,  entspringen,  entstehen,  aus 
schlagen  (v.  Laub  od.  Ausschlag), 
aus  gebreitet  werden,  auf  gehen  (v. 
Gestirnen),  petörn  Ausgang,  Quell, 
Ursprung,  petan  Ausgangs-,  — 
hervor  treten,  sich  melden  zu  etw., 

— sich  zeigen,  zu  sehen  sein,  sich 
äussern,  — petlö  es  ist  genug,  ar- 
lydys  petny  entwachsen , börön 
pettödz  vollauf,  erdö  p.  znm  Vor- 


schein kommen,  ga2  petö  man  be- 
kommt Lust,  isön  petny,  is-dukön 
p.,  fok  dukön  p.  stinken,  jözys 
mortys  p.  sich  aus  zeichnen,  ku 
pyiyS  p.  aus  der  Haut  fahren, 
hitzig,  zornig  werden,  auf  fahren , 
äorni  vyl  p.,  jözö  p.  unter  die  Leute 
kommen,  torjön  p.  sich  unterschei- 
den. 

petödny  = petködny. 

Petrok  männl.  Name  (Peter). 
petrov-krest  Petersilie. 
petskan,  petskyny  (I)  — petSkan  etc. 
petäaf  (P)  Trauer,  Kummer. 
petäalittSiny  (P)  traurig,  bekümmert 
sein. 

petsaftem  (I)  sorgenfrei. 
petSat,  petiat,  petäat  Siegel,  Petschaft, 
puktöm  p.  Siegel,  p.  sajö  bo^tny 
versiegeln  (gerichtlich),  — Fleck. 
kymös  vyl  ydfyd  p.  Blässe  (der 
Pferde , Binder). 

petäataaÄny  Flecke  bekommen,  fleckig 
werden. 

petsataitny,  petsataitny  siegeln,  ver- 
siegeln, — drucken,  ab  drucken. 
petsatnöi  ser  Druck. 
petäena,  in  kos  petSeiia  kod'  hager, 
mager. 

petser  etc.  = petSör  etc. 
petite ra  ein  Fluss  (Pctschora). 
petsga  Knirps. 

petägyr-nyra  stumpfnasig  (ty/.patägyr). 

petsik  Schnippchen,  Schnalzen,  Klatsch. 
petSikalny  (petsikavny),  petsikasny 
klatschen,  mit  den  Fingern  klopfen, 
schnalzen,  Schnippchen  schlagen. 
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petiiknitny  = petsikalny. 
petiiktyny  = petsikalny. 
petikan,  petSkan  Spindel,  Spinnrocken, 
kos  p.  scher zh.  altes  Weib. 
petikyny,  petikyny  spinnen. 
petilalny  (petSlavny),  petälasny  schnip- 
pen, mit  d.  Fingern  schnalzen  oder 
klopfen,  ögyr  p.  putzen  (d.  Licht). 
petiol  (petSov)  = pedzol. 
petiör  Nessel  (Urtica). 
petsöra  Nessel-. 

petsöra-inm.  Nesseln  bewachsener  Platz. 
petiöralny  (petSöravny)  mit  Nesseln 
brennen,  verbrennen. 
petiöralny  sich  an  Nesseln  verbrennen. 
petltöi  s.  pegana. 
pettier  etc.  = petsör  etc. 
petSnrka  Ofennische. 
petnk  Bahn,  kurka-p.  Puterhahn, 
petuködi  allmählich  ahvärts. 

Petyr  männl.  Name  (Peter). 
peat  gänzlich,  völlig,  durchaus. 
per  und  die  so  anlautenden  Wörter, 
welche  hier  fehlen,  s.  unter  pel  etc. 
perral  Februar. 

pertan  (U)  Butte,  nyr-p.  ein  Cyprinus 
od.  Leuciscus  (Plötze,  Weissfisch?). 
pezdyny  zu  klappen  (v.  Fallen ). 
pefdyny,  pezdalny  (pe^davny)  (P) 
wanken,  taumeln. 
pet  junges,  ungehörntes  Renthier. 
pei  schmutzig,  unrein,  schweinisch, 
garstig,  abscheulich,  — Schmutz, 
Unreinigkeit,  — peia  olny  lüder- 
lich  leben. 

pet-kylasny  unzüchtige  Reden  führen, 
Zoten  rcissen. 


peü-lun  Schmutz,  Unreinigkeit. 
pe2-nogsa  schmutzig  etc. 
peü-vomalny  = peü-kylasny. 
peialey  (peiavny)  beschmutzen,  be- 
flecken, besudeln,  verunreinigen. 
peüainy  sich  beschmutzen  etc. 
peimyny  = peüasny. 
peätös  kerny  lüderlich  sein,  unzüchti- 
ges Leben  führen. 
pi  (P)  Busen. 

pi,  pi-pu  Espe  (Populus  tremula). 
pi-pua  Espen-. 
pi-pua-in  Espengebüsch. 
pi  Kind,  Junges,  Sohn,  pi  nyl  od.  nyl 
pi  Kinder , sarpi  Prinz,  Grossfürst, 
sotilön  pi  od.  voklön  pi  Neffe, 
bala-pi  Lamm,  porS-p.  Ferkel, 
pon-p.  Welp,  Hundejunges,  tiipan- 
p.  Küchel  etc.,  pyts-p.  Fötus,  veta 
p.  Taufkind,  vör-p.  wildes  Thier. 
pi-tui  Kindschaft,  pi-tojö  bostny  an 
Kindes  Statt  an  nehmen,  adoptiren. 
pia  Kinder  od.  Junge  habend,  pytS-p. 
trächtig. 

pialny  (piavny)  gebären,  Junge  bekom- 
men, pialtöm  gelt,  noch  nicht  ge- 
boren habend. 

pialny  (piavny),  pijalny  (pijavny)  starr 
werden,  erstarren. 

pian  (pijan)  Kind,  Junges , pom-p. 

Hundejunges,  nyl  p.  Kinder. 
piana  (pijana)  Kinder  od.  Junge  ha- 
bend, p.  pu  ein  Baum  mit  Wurzel- 
schösslingen, una-p.  viel  Kinder  od. 
Junge  habend. 

piantöm,  pijantöm  kinderlos,  ohne 
Junge. 
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piantömalny  (piantömavny),  pijantö- 
malny  (pijantömavny)  kinderlos 
werden,  gelt  teer  den. 
pidi  =3  pidl 
pidzes,  pidies  = pidiös. 
pidzirtny  = pydiyrtny. 
pidiös  Knie,  p.  vylyn  sulalny  knien, 
p.  vylö  u^ködtsiny  nieder  knien, 
auf  die  Knie  fallen. 
pidzös-pom  Kniescheibe. 
pidzös-ul  Kniebeuge,  Kniekehle. 
pidzralny  (pidzravny)  = pydiralny. 
pidi  geschlängelt,  maserig,  — schlecht 
spaltend. 

pidies  = pidiös. 

piga  täunalny  den  Daumen  zeigen  ( z . 
Spott). 

pigalitäa  (Pj  Kibitz  ( Tringa  Vanellus). 
pijalny,  pijan  etc.  s.  pialny,  pian  etc. 
pik,  natS-p.  Verderben,  Untergang, 
Unheil,  Ungemach,  Missgeschick, 
pikö  voöm  Noth,  Elend,  pikö 
voätyny  in's  Verderben  bringen, 
muthlos  machen. 
pik-lun  = pik. 

pikan,  in  köt§-p.  (P)  Name  eines  Ge- 
wächses (?). 

pikör-turyn  gelbe  Wiesenraute  (Thalic- 
trum  flavum). 
piksan  (P)  Pfeife. 
piksyny  (P)  pfeifen. 
pil  (piv)  Wolke. 
pila  wolkig. 
pila  Säge,  Feüe. 

Pila,  Pilö  männl.  Name  (Philipp). 
pilasa  Säge-. 

Pilat  männl.  Name  ( Theophylakt ). 


pilem  (P)  Falle. 
pilim  (P)  Locke. 

Pilimon  männl.  Name  (Philemon). 
piliinöä  (P)  lockig,  kraus. 
pilimösmyny  (P)  lockig  werden,  sich 
kräuseln. 

pilimöÄtyny  (P)  lockig  machen,  kräu- 
seln. 

pilitny  sägen,  feilen. 
pilkaitny  (P)  blinzeln. 

Pilö  s.  Pila. 

pitsk  (P)  grundloses  Lachen. 
pilskyny  (P)  ohne  Ursache  lachen. 
pim,  pimi  lange,  bis  zum  Gürtel  rei- 
chende Stiefel  aus  Renthierfell. 
pin  Zahn,  Zacke,  Scharte,  pin  jirny 
die  Zähne  knirr sehen,  p.  kurtsiny 
die  Zähne  zusammen  beissen,  p. 
täeuicdny  zähneln,  Zähne  ein  fei- 
len, gör  p.  Pflugmesser,  jur-p. 
Backenzahn,  sin-vestsa  p.  Augen- 
zahn, sir-p.  Klemme  ( fig .),  ver- 
schmitzter Mensch,  ui-p.  Brand 
(im  Getreide),  vodz-p.  Vorder  zehn, 
iör-p.,  2er-p.  Zähnefletscher,  Spöt- 
ter; — Streit,  Zank,  Gezänk,  pin 
vyl  pyray,  pinö  vony,  pinü  pyrny 
in  Streit  gerathen,  sich  zanken, 
grob,  unhöflich  sein,  pinö  vostyny 
zusammen  hetzen,  verzanken. 
pin-kyröS  s.  kyrös. 
pin-täetäesa  schartig. 
pina  -zahnig,  -zackig,  -schartig,  z.  B- 
kyz-p.  langzähnig,  una-p.  viel- 
zackig. 

pina,  gör-p.  Egge. 
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pinalny  (pinavny)  schelten,  schimpfen, 
schmähen,  — zähnen,  zähneln,  aus 
sacken,  — eggen. 

pinasny  sich  zanken,  sich  schimpfen, 
— mit  Eggen  beschäftigt  sein. 
piriedny,  pinödny  zähnen , zähneln, 
aus  zacken. 

pingyny  grob,  unhöflich  sein  od.  ant- 
worten. 

pinik-pu  Palme. 

pinjalny  fpidjavny),  pinjasnv  = pinal- 
ny, pinasny. 

pinlalny  (piiilavny , pinvavny)  (P) 
krümmen,  hin  und  her  biegen,  knit- 
tern, — bewegen. 

pinlasny  (pin vasny)  (P)  sich  biegen, 
sich  krümmen,  — schwanken. 
pinol  (pinov)  schief,  schräg,  krumm, 
— Krümmung,  Schiefe,  piiiolön 
schief,  schräg. 
piöoltny  (pinovtny)  eggen. 
pinoltny  (pinovtny)  krümmen,  zusam- 
men ziehen,  biegen,  verdrehen. 
pinolttSiny  sich  krümmen,  sich  zusam- 
men ziehen,  s.  biegen,  s.  werfen, 
schief  werden. 

pinöl  (pinöv),  pinöltny  (pinövtny),  pi- 
nölttSiny  (pinövttSiny)  (P)  = pi- 
nol etc. 

pinös  gezähnt,  zackig , schartig. 
pinössiny  schartig,  zackig  werden. 
pinöstny  zähnen,  zähneln,  aus  zacken, 
schartig  machen. 
pinsa  Zahn-. 

pinjalny  (pinsavny)  Zähne  bekom- 
men. 

pintöm  zahnlos. 


pintömalny  (pintömavny)  zahnlos  wei  - 
den, die  Zähne  verlieren. 
pintömmyny  = pintömalny. 

Pion  männl.  Name  {Xenophon). 
piödnv  als  Kind  an  nehmen,  acfap- 
tiren. 

pir,  pir-par  Fest,  Festlichkeit,  Schmaus, 
pon-pir  Zweizahn  ( Bidens  cernuä). 
pirag,  pirög  Pastete. 

Pirs  männl.  Name  {Firmin). 
pirmtny,  pirnitny  paruitny  schmausen, 
gastiren,  eine  Gasterei  machen. 
pis  Loch,  in  dod'  p.  Loch,  worin  die 
Schlittenstütze  steckt  (=  dod-pod- 
tui),  pis-pujas  Verbindungshölzer 
zwischen  den  Schlittenstützen. 

Pisa  wetbl.  Name  ( Amphisa ). 
pisar  Schreiber  (=  giiyS). 
piska  ekel. 

piska  kylny  = piskyny. 
piskaalny  (piskaavny)  verschmähen. 
piäki,  pi§ti  Pocke,  Blatter,  p.  puktyny, 
p.  sibdödny,  p.  kokalny  impfen, 
jen-piski,  ru-p.,  piskia  visem  natür- 
liche Blattern,  mort-p.,  vittSis  p. 
Schutzblattern. 

pi^ki-tui  Pockennarbe,  Blatternarbe. 
piski-tuiös  pockennarbig,  blatternar- 
big. 

piskia  mit  Blattern  behaftet,  — blatter- 
narbig. 

piskialny  (piäkiavny)  impfen  (Pocken). 
piskiödny  = piskialny. 
piäködnv  bohren,  meisein,  durchlö- 
chern, durch  stechen,  durch  hauen 
(einen  Weg),  durch  schlagen. 
pisködtSan  Bohrer. 
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piSködtäiny  ein  dringen,  sich  hinein 
drängen,  hindurch  brechen,  sich 
durch  schlagen , durch  sickern,  pyr 
p.  sich  hindurch  drängen. 
piskös  geschickt,  kunstfertig,  begabt, 
talentvoll , scharfsinnig,  gelehrig, 
Sus-p.  scharfsichtig. 
piskyFtny  schnarren  (im  Sprechen). 
piskyny  piepen,  quieken. 
pismö  Brief  (=  giüöd). 
pisnitny  flüstern,  zischeln,  mucksen. 
pistalny  (pistavny)  (P)  löcherig  wer- 
den. 

piätas  Aufbruch , Riss. 
piäti,  piätiafny  (pistiavny)  (P)  = piä- 
ki  etc. 

piätik  (P)  junger  Ackerschachtelhalm 
(Equisetum  arvense ),  welcher  als 
Speise  dient. 

pistikalny  (pistikavny)  (P)  Acker- 
schachtelhalm sammeln. 
pistitny,  in  tödny  p.,  vidlyny  p.  neu- 
gierig sein. 
piStittsiny  = piätny. 
pistny,  piätyny  hindurch  brechen, 
durch  sickern,  auf  gehen,  auf 
brechen  (v.  Geschwüren),  ivund 
werden  vom  Liegen , sich  durch 
liegen,  pyr  p.  durch  dringen,  gög 
pistöm  Nabelbruch. 

piätödny,  pistödtSiuy  durch  gehen, 
hindurch  gehen,  gusönikön  p.  sich 
durch  schleichen. 
pistsaF  Flinte. 

pistsaFa  mit  einer  Flinte  bewaffnet. 
pistyny  s.  pistny. 
piSaF,  pistsaF  = pistSaF. 


pitausyja  Quittung. 
pite  (I)  Trank. 

Piter,  Piter-kar  St.  Petersbtirg. 
pitSik  (P)  Meise,  Bachstelze  (?). 
pitäkalny  (pitükavny)  = petSikalny. 
pitikynv,  pitikyrtny  (P)  = pydiyrtny. 
pitSotny,  in  ös  p.  verkeilen. 
pitäöd  Busen,  Busenraum,  p.  sontyny 
d.  h.  sich  bereichern  ( bes . auf  hb- 
ger echte  Weise),  sylön  Sonyd  pitäögvs 
d.  h.  er  hat  viel  Geld,  musa  pitSög 
Liebster,  Liebste. 
pitsög-pyisa,  p.-sajsa  Busen- 
pitsöga  Busen-,  -busig,  sonyd-p.  wohl- 
behalten, wohlhabend. 
piuk  kleines  Kind,  Söhnchen. 
piv  s.  pil. 

piver  Schwager,  Mannesbruder. 
piz  (P)  Mehl,  und  die  Ableitungen  s. 
pyf'etc. 

piiedny  (P)  kochen  ( tr .),  kochen  oder 
auf  kochen  lassen. 
pizny  (P)  kochen,  auf  kochen  (intr.). 
pjata  (P)  Ferse. 
pjatna  (P)  Fleck. 
pjatnaitny  (P)  beflecken. 
pjatnitäa  = petmtJSa. 
pjaviti,  pjavitäa  Blutegel  (=jnn-gagl. 
Pjodor  männl.  Name  (Theodor). 
plag  Flagge. 

plaka  gespaltener  Balken,  dickes  Brett. 
plakaa  aus  gespaltenen  Balken  be- 
stehend. 

plant  Plan,  Zeichnung. 
plas  Streifen,  mu-p.  Feldstreifcn,  — 
Schicht. 

plasja  gespalten  ( der  Länge  nach). 
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plasju  (P)  auf  der  flachen  Seite  liegend. 
plast  Schicht,  Platte , Zeugbreite,  eüa-p. 

Rasenplatz,  Rasen,  ji-p.  Eisblock. 
plast  plast  gylödny  in  kleine  Stücke 
zerschlugen. 

plasta  geschichtet,  -schichtig. 

plastalny  (plasta vny)  schichten,  spalten. 

plastös  geschichtet. 

plastyr  (P)  Pflaster. 

platje  Frauenkleid. 

plavküs  flache  Seite. 

plavkösa  -seitig,  -flächig. 

pleika,  pleita  Flöte. 

plema,  plemeünik,  plemjannik  Neffe 
(=  voklön  od.  täoilön  pi). 
plemennitäa,  plemjannitäa  Nichte  (= 
voklön  od.  tsoilön  nyl). 
pleskaitny  (P)  spülen,  aus  spülen. 
plestykajtny  (P)  bespülen,  bespritzen. 
ples,  lvsa  p.  Glatze. 
pleia  kahlköpfig,  haarlos. 
pleSamyny  kahlköpfig  werden. 
plesmödny,  plesamödny  kahl  scheren. 
plet  Peitsche,  Karbatsche,  pletnas  vös- 
jyny  peitschen. 
pletalny  (pletavny)  peitschen. 
pletcn  geflochtener  Zaun. 
pletenka  (P)  Haarflechte. 
plis,  plist  Plüsch. 
plistevei  (I)  plüschen. 
plita  Fliese,  Steinplatte,  plita-pod 
eiserne  Herdplatte,  iz-p.  Steinplatte. 
plod  (pvod)  (P)  Frucht. 
plot  (pvot)  (P)  Floss. 
plotina  (pvotinal,  plotnik  (pvotnik). 
plotnitiaitny  (pvotnitSaitny  (P)  = 
plötina  etc. 


plöditny  vermehren,  züchten. 
plödittSiny  sich  vermehren,  wuchern. 
plöstSad'  Marktplatz,  Markt. 
plösitny  nachlässig  sein. 
plötina  Hamm. 
plötinaa  eingedämmt. 
plötnik  Zimmermann. 
plötnikalny  (plötnikavny),  plötnitäaitny 
zimmern , Zimmermann  sein. 
plut  Schelm,  Spitzbube. 
plutujtny  betrügerisch  handeln,  Schel- 
merei od.  Spitzbüberei  treiben. 
pod  Unteres,  Untertheil,  Fuss,  darun- 
ter Befindliches,  dod'  pod  Schlitten- 
stütze, Ständer  auf  den  Schlitten- 
sohlen, gor  p.  Ofenherd,  idZa-p. 
Stoppel,  ki-p.  Handarbeit,  kiidan  p. 
Kohlstaude,  kus-mu-p.  von  Schnee 
entblösste  Stelle,  Glatteis,  nyr-p. 
Schmppe,  Spitze,  patä  p.  Ofenherd, 
plita-p.  eiserne  Herdplatte , ras-p. 
Gehölz,  rudzeg-p.  Roggenstoppel, 
dai-p.,  täaf-p.  Pantoffel,  tiulki  pod 
Füssling  am  Strumpf,  vundan-p. 
Stojpcl. 

pod-dyn  dickes  Ende,  Wurzelende. 
pod-ul  Raum  unter  den  Füssen,  idia- 
p.  Stoppelfeld. 

pod-ulsa  unter  den  Füssen  befindlich, 
niedrig. 

pod-ultny  (uvtny)  demüthigen,  herab 
würdigen. 

pod-ulttsiny  (uvttsiny)  sich  demüthigen, 
sich  herab  würdigen,  kriechen  ( fig .). 
poda  Fuss-,  zu  Fuss  gehend,  poda 
mort  Fussgängcr,  sibalan  ki-p.  er- 
fahren, gescheidt. 
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poda  Vieh,  vör-p.  wildes  Thier. 
poda-kok-ul  Weideplatz. 
podalny  (podavny)  (P)  Strümpfe 
stricken, 

podamödtsiny  ab  sitzen. 
podamyny  zu  Fasse  sein  od.  gehen. 
podborodok  (P)  Kinn. 
podja  = poda  1. 

podjyny  bis  auf  den  Grund  gehen, 
volsalömön  p.  mit  Faschinen  be- 
legen. 

podjysny  bis  auf  den  Grund  reichen. 
podka,  podködny  etc.  (P)  = potkaetc. 
podlös  sackige  Stelle  an  einem  Kleide. 
podnos  (P)  s.  pödnös. 
podnositny  (I)  dar  reichen,  präsentiren. 
podoinitia  (P)  = podontSa. 
podofnik  Strick  mit  daran  hängenden 
Angelschnüren. 

podontia,  podontia,  podöntäa,  pödöntäa 
Melkeimer , p.-notia  grossbrüstig, 
vollbrüstig. 

podora  ( Name  eines  Flusses). 
podön  zu  Fasse. 
podöna  Fass-,  — Fussgänger. 
podpaf  (P)  Wachtel  ( Coturnix ). 
podseka  (P)  Neubruch. 
podsvetSnik  (P)  s.  pödsvesnik. 
podtan  (P),  in  töl-p.  Segel. 
poduska  (I)  Kissen. 
podvod,  podvoda  Fuhr. 
pogost  Kirchdorf  (=  vitsko-dor). 
pogostsa  Kirchdorfs-, 
pogreb  (P)  s.  pögreb. 
poigyny  bedauern,  Mitleid  haben,  Bei- 
leid bezeugen. 

Poka  tnännl.  Name  (Phokas). 


pokat  (P)  Abhang,  Böschung. 
pokmefa  (P)  s.  pökmelje. 
pokona  Nachgeburt , Schafhäutchen. 
Amnion. 

pokonik  s.  pököinik. 
pokosta  Mähen , Heuwiese. 
pokot  (P)  s.  pököt. 
pokör-turyn  Schattenblume  ( Smilacina 
bi  folia). 

pokrom,  pokromka  (P)  Weibergürtel. 
pol”,  pork  (P)  Blase. 
pola  (P)  Seite,  — Schooss  des  Klei- 
des. 

pola  (P)  blasig,  Blasen-. 
polan  Furcht,  — gefährlich. 
polan-in  gefährlicher  Ort. 
polana  gefährlich. 

poldödny  schwellen  (tr.),  blähen,  auf 
blähen,  auf  treiben,  an  schwellen. 
poMtsiny  = poMyny. 
pofdyny  schwellen,  an  schwellen  (intr.). 
an  dringen,  sich  heben,  auf  schwel- 
len, sich  blähen,  auf  laufen,  unter 
laufen. 

pole  pofe  ( Zuruf  an  Hausthiere). 
politäa  Police i. 
politiasa  Policei-. 
pofjaäny  (P)  = poföalny. 
pofk  Tannenharz. 
pofk  (P)  s.  poF. 

polka,  pistäaf  p.  Pfanne  an  der 
Flinte. 

polny  (povny)  fürchten,  polan  ge- 
fährlich, ( Sprchw .)  oäkys  kö  polny, 
ne  bur  olny  wenn  man  vor  dem 
Bären  sich  fürchten  muss,  so  ist  nicht 
gut  leben. 
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pologöi  (P)  geneigt,  abschüssig. 
polok  (P)  Schoitzbank. 
polokala  Scheuche , Vogelscheuche. 

Polom,  Polomko  männl.  Name  (Bar- 
tholomäus). 

polona  (P)  Wuhne , offene  Stelle  im 
Eise. 

polosa  (P)  s.  pölösa. 
poloäytny  in  Unruhe  versetzen , scheu- 
chen, ein  schüchtern. 
polosy ttäiny  in  Unruhe  gerathen. 
poloz  (P)  Schlittensohle. 
polö  Sönnenkäferchen  (Coccinella). 
polödny  = polZedny. 
polög  Furcht. 

polöm-in  gefährlicher  Ort. 
poßalnv  (poßavny)  (P)  blasig  wer- 
den. 

poltöm  (povtöm)  furchtlos,  muthig,  — 
gefahrlos,  sicher. 

poltötnmödny  (povtönimödny)  sichern, 
sicher  stellen. 
poluska  s.  pöluska. 
poluätop  (P)  halbes  Stof. 
polyn  (P)  Wermuth. 
pofza  s.  pölza 

polzaitny  (povzaitny)  (P)  = polzitny. 
polzedny  (povZedny)  in  Furcht  setzen, 
hange  machen , schrecken,  erschrec- 
ken, scheuchen,  Furcht  ein  jagen, 
rin  schüchtern,  poliedvS  Scheuche. 
poliedt§iny  (povZedtSiny)  ein  geschüch- 
tert werden,  bange  werden,  Furcht 
bekommen,  poliedtSan  unheimlich, 
schauerlich. 

polZemtöm  (poviemtöm)  furchtlos, 
muthig. 


polziny  (povziny)  erschrecken  (intr.), 
sich  fürchten , bange,  schüchtern  sein, 
polieiu  Furcht , Bangigkeit , Schüch- 
ternheit, Bestürzung,  polzis  furcht- 
sam, schüchtern. 
polzitny  (povzitny)  (P)  kriechen. 
polzuittäiny  = pöfzuittäiny. 
pom  Ende,  Ziel,  Oränze,  — Beweg- 
grund, — Verbundenes,  Zusammen- 
hängendes, — pomyä  pomö,  pomyä 
poraödZ,  pomyä  dorödZ,  pomödZ 
pomödi  ausführlich,  umständlich, 
pomys  pomödZ  von  Anfang  bis  zu 
Ende,  von  einem  Ende  zum  anderen, 
pomön  ausdrücklich,  gänzlich,  ganz, 
gewiss,  entschieden,  rund  hei  aus, 
öt  pomyä  dicht  zusammen,  pom 
puktyny,  p.  kemy  endigen,  voll- 
enden, ein  Ende  machen,  ab  ma- 
chen, pomön  puktyny,  p.  orödny 
ab  schliessen,  beendigen,  pomö  voä- 
tyny  zu  Ende  bringen,  beendigen, 
pomö  vony  zu  Ende  gehen,  ver- 
zweifeln, pornlan  matystyny  auf  die 
Neige  gehen,  — alsl’ostposs.  pomyn 
bei,  an,  pomö  zu,  an,  pomyä  von, 
durch,  lym  pomyS  wegen  des  Schnees, 
— artman  pom  Anfang,  Urquell, 
bör-pom,  börja  p.  Ende,  Folgen, 
buryä-p.  Widerrist,  dor-p.,  letSidla- 
dor-p.  Lippe  der  Zange,  dura-p. 
Zweck,  Absicht,  gort-p.,  kerka-p. 
Innere  des  Hauses,  gör  jur-p. 
Handhabe  des  Pfluges,  ki-pom 
keröm  Handarbeit,  kösa-p.  Zopf- 
band, kraZ-p.  Klotz,  kyl-p.  Beweis, 
mu-p.  Gränze,  myr§em-p.  Arbeit, 
16 
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Erzeugniss , nebesa-p.  Horizont, 
non  p.  Brustwarze,  pef-p.  Schulter, 
pistäal'  p.  Flintenkolben,  sera  p. 
Brand  (auch  im  Getreide),  bia  sera 
p.  Feuerbrand,  sosa-p.  Widerrist, 
tSak-p.,  tSakyf-p.  W oll  flocke,  ud2-p. 
Arbeit , Erzeugniss  der  Arbeit,  udü- 
p.-denga  Arbeitslohn,  u$an  p.  Mün- 
dung, Ausfluss,  vodia-p.,  zavodit- 
tSan  p.  Anfang,  Beginn. 
pom-jyl  Ende,  Aeusscrstes,  Gipfel. 
pora-ni-dor,pom-ni-dortömu»6e0rä'«,etf, 
unbeschränkt,  eicig , pom-ni-dor 
pydös  Abgrund. 

pom-tor  Theil , jai  p.-t.,  tusa p.-t.  Glied. 
pom-vyl  = pom-jyl,  t§u»  pom-vyl 
Fingerhut. 
pom-vyl  sa  ausser st e. 
poma  endlich,  vergänglich,  -endig, 
jo$-p.  spitzig,  nyü-p.,  täötSyd-p. 
stumpf  endig,  abgestumpft , vit-p. 
fünfdrähtig. 

poma,  poma-jokmyr,  poma-tor  Stück 
(Zeug,  Leinewand). 

Poma  männl.  Name  (Thomas). 
pomalny  (pomavny)  beendigen,  schlies- 
sen,  endigen , vollenden,  ab  machen, 
— auf’s  Aeusserste  bringen,  — 
verderben  (<r.),  aus  rotten,  ab 
schaffen. 

pomalsiny  (pomavsiny)  = pomasny. 
pomasny  zu  Ende  qehen,  sich  endigen, 
fertig  werden,  verfliessen,  — in 
Erfüllung  gehen , — pomaStöm 

ewig,  unvergänglich. 
pomer,  in  tusa  p.  Wacholder  (Juni- 
perus). 


pomja  (vgl.  poma),  nuk-p.  im  dritter 
Grade  verwandt. 

pomjasny,  pomjoony  (I)  = pomasny, 
pomalny. 

pomla  (I)  = ponda. 
pomla-vyl  am  Ende. 
pomnitny  sich  erinnern,  gedenken 
(=  töd  vylö  boStny,  t.  v.  kutny). 
pomnittsiny  ein  fallen  (in’s  Gedächt- 
nis). 

pomny,  vomön  p.  dämmen,  ab  däm- 
men, stauen. 
pomotS  (P)  Hülfe. 
pomotäalny  (pomotäavny)  (P)  helfen. 
pomödny  vollenden,  beendigen. 
pomöi  Waschwasser,  Spülicht. 
Poinös  (ein  Nebenft.  der  Wytschegda ). 
pomös  Damm,  Stauung,  pomösön 
kutny,  p.  tupkyny,  p.  pykny  = 
pomösalny. 
pomösa  Damm-. 

pomösalny  (pomösavny)  dämmen,  ver- 
dammen, stauen. 
pomösibö!  habe  Dank. 
pomöt^alnv  (pomötSavny)  Hülfsarbeiter 
sein. 

pomsa  End-,  am  Ende  befindlich,  as-p. 
natürlich,  selbständig,  dor-p.  End-, 
gort-p.,  kerka-p.  häuslich,  ki-p- 
Hand-,  an  der  Hand  geführt  (vgl. 
ehstn.  käe  otsas),  kyl-pomsa  münd- 
lich, öt-p.  an  einander  grämend, 
öti-mam-p.  leiblich,  pomys-p.  aus- 
führlich, weitläuftig,  ud£-p.  Arbeits- 
pomtöm  gränzenlos,  unendlich,  etcig . 

p.  dortöm  unendlich,  unzählbar. 
pomtöm-in  Unendlichkeit. 
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pomy^-dorsa,  p.-pomsa  ausführlich, 
writ  lauf  tig. 

pomySa  (vgl.  pomsa),  in  öti-virja-p. 

verwandt,  blutsverwandt. 
pon  und  die  Ableitungen  davon  (P,  V) 
= pom  etc. 

pon  Hund,  (Sprchw.)  pon  sojas  kö, 
jona  vorsas,  wenn  der  Hund  frisst, 
so  spielt  er  sehr,  kyjSan  p.  Jagd- 
hund, Hetzhund,  kyr-p.  männlicher 
Hund,  nyrys-p.,  nyrysa  p.  Spür- 
hund, Jagdhund,  pots-p.  Hebel, 
Hebcbaum,  vi2la  p.  Jagdhund,  — 
in  vielerlei  Schimpfwörtern,  wie  dy§ 
pon  Faulpelz,  nyrystöm  p.  Dumm- 
kopf, pe2  p.  Schmutzfink,  garstiger, 
abscheulicher,  unflüthiger  Mensch, 
dur-p.  kod'  Unglücksvogel. 
pon-pir  Zweizahn  ( Bidens  ccrnua). 
pon-pöFan  Liebstöckel(Levisticum  offic.). 
pon-pus  Staubpilz,  Bovist  (Lycopcrdon). 
pon-sötör  Heckenkirsche  ( Lonicera ). 
pon-tag,  p.-t.-kor  Wiesenraute  (Thalic- 
trum  minus). 
pon-tsak  ( ein  Pilz). 
pon-tiöd  Rauschbeere  ( Empetrum ). 
ponalny  (ponavny)  Liebhaber  v.  Hun- 
den sein. 

ponaf  (P)  = pönaf. 
ponda  wegen,  für,  sy  p.  deswegen. 
myi  p.  warum,  sy  p.  myi  weil, 
denn. 

pondan  Anfang. 
pondas  (U,  NV)  — ponda. 
pondödny  an  fangen  (i tr .),  an  stiften, 
gründen,  an  etw.  gehen. 

PondödtSiny  an  fangen  (intr.),  — (Um- 


schreibung des  Futurs),  — nöbaSny 
p.  schwanger  werden. 
pondysny  = pondödtSiny. 
ponid  (VV)  = posnid. 
ponja,  in  vurda-ponja  moz  olny  d.  h. 

wie  Hund  und  Katze  leben 
ponjasny  schimpfen,  sich  zanken,  — 
unzüchtige  Reden  führen. 
ponof  (P)  = ponuF. 
ponoltny  (ponovtny)  biegen,  verbiegen, 
Iteugen,  nieder  schlagen  (fig.). 
ponos  Durchfall. 

ponöF  dünner,  schlanker  Baum  (z. 
Stangen),  koz-p.  junge  Fichte,  p.-pu 
Zeichenstange,  p.-vör  junger  Wald, 
Anwuchs. 

ponsin-ju  ( einNebenfl . d.  Wytschegda). 
pontalny  (pontavny)  drücken,  an 
drücken,  zu  schnüren,  — zudecken. 
pontöd  Presse. 

ponuF  (P)  Wacholder  ( Juniperus ). 
ponuFa  (P)  Wacholder-,  mit  Wachol- 
der bewachsen. 

ponuFa-in  (P)  Wacholdergebüsch. 
pop  Priester,  pop  dak  Geistlichkeit, 
vodia  p.  Oberpriester,  Hohepriester, 
ydzyd  p.  Erzpriester,  Bischof, 
(Sprchw.)  byd  poplön  as  ustav  jeder 
Priester  hat  seine  Agende , dur  p. 
ausgelassener,  muthwilliger  Mensch, 
Kreisel,  dur  pop  gögralny  den 
Kreisel  treiben. 

pop-tui,  p.-täin  Priesterstand , Priester- 
thum. 

popadja  Frau  des  Priesters,  gofäa  p. 
Stubenmagd. 

popalny  (popavny)  Priester  sein. 

16* 
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Popan  männl.  Name  ( Theophan ). 
popasny  ( ein  Kinderspiel). 
poputnik  (P)  Wegerich  (Plantago). 
popys  (PJ  = pop. 
por,  in  tyr-por  sidiny  auf  flattern. 
porjödny  (P)  begrüssen. 
porkjödny  flattern  ( wie  Segel). 
porog,  poiüg,  pörög  Schwelle,  Strom- 
schnelle. 

porok,  porök  Pulver,  Schiesspulver 
( — söd  pyz,  söd  sydös),  p.  ypnitys 
(las  Pulver  ist  abgebrannt,  p.-doz, 
p.-vidinn  Pulverhorn. 
poroktöin  (P)  untadelig,  tadellos. 
porom  Fähre,  Prahme. 
poromitnytfdmmen,  verdammen,  stauen. 
poronitny  schieben , stossen. 
poroänitSa  Pulverflasche,  Pulverhorn, 
— Pali ontasche. 
porot  Narbe. 
porotöS  narbig. 

poroz  (P)  unverschnütener  Ochs. 
porög,  pörög,  porök  s.  porog,  porok. 
pors,  pors  Schwein,  — kleiner  Ge- 
treideschober (kolta-p.),  — ein 
Knochen  im  Fuss,  — un-p.  Schlaf- 
sack, Schlafmütze,  saridi-p.  Meer- 
schwein, Delphin,  vör-p.  wildes 
Schwein. 

pors-kok-turyn  Klette  {Arctium). 
poruka  (P)  s.  pöruka. 
porys  (U)  = por§. 

poryä  vidiny  sich  sträuben,  sich  auf 
blähen,  sich  bauschen,  p.  vidian 
straubig.  gesträubt. 

porystny  sträuben,  auf  blasen,  auf 
bauschen. 


poryättSiny  ==  poryä  vidiny. 
pos,  posk  Brücke,  Gerüst,  Treppe , 
Leiter,  posjas  Gerüst,  Brettersteg, 
gez-p.  Strickleiter,  ker-p.,  täupodös 
ker-p.,  kerjö  tiupalöm  pos  Balken- 
stiege,  als  Leiter  hergerichteter  Bal- 
ken, roska  p.  Faschinenweg,  rozös 
p.  Steigbrett,  mit  eingehauenen  Lö- 
chern, sera  p.  mit  aufgenagelten 
Stäben,  vöran  p.  schwimmende 
Brücke. 

pos-pomsa  Hof-, 
pos-tor  Steg  über  einen  Bach. 
pos-ul,  p.-uljas  Gerüst. 
pos-vodz  Vorhaus. 
pos-vofes  Gerüst. 
posa,  poska  Brücken-,  überbrückt. 
posa-in,  poska-iu  mit  einer  Brücke 
versehene  Stelle. 
posad  (P)  Dorf. 
posadys  (P)  Dorfs-. 
posjun  (I)  Bodenraum  über  der 
Scheune. 

posjyny  eine  Brücke  schlagen,  brücken, 
einen  Weg  machen , pflastern,  ein 
Gerüst  errichten. 

posjysny  sich  gehörig  versehen  mit  ehe., 
vyllan  p.,  p.  kajny  hinauf  klet- 
tern. 

posk  (V),  poska,  poska-in  = pos. 
posa,  posa-in. 

posnamyny  = posnedtSiny. 
posnedny  klein  machen,  zerkleinern, 
zerreiben,  in  kleine  Stücke  zer- 
brechen, zerbröckeln,  zerkiümeln, 
p.  gyryS  söm  posnid  vylö  grosses 
Geld  in  kleines  um  wechseln. 
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posriedtSiny  sich  krümeln , sich  zer- 
krümeln, zerbröckeln,  in  kleine 
Stücke  zerbrechen  ( intr .). 
posni,  posnid,  ponid  klein,  fein. 
posnidik  ganz  klein,  ziemlich  klein. 
posoka  (P)  Stab. 

posödi,  odzis  p.  (P)  Aussentreppe. 
possa  Brücken-, 

posntkisa  vierundzwan zigst iincll ich. 
posyti  (P)  = posödi 
pol  kerny,  poS-pos  k.  = paSkyrtny, 
pos  sultny,  pos-pos  s.,  pol  vidzny, 
pos-poS  v.  — paSkyrttsiny,pos  vidzis 
aufmerksam. 

polköduy,  in  pel  p.  das  Ohr  spitzen, 
pef  polködötnön  kylzyny  aufmerk- 
sam zu  hören,  kySödny  poSködny 
zausen,  auf  lockern,  auf  klopfen. 
poskyny  flüstern,  pelö  p.  in  die  Ohren 
blasen  ( fig .). 

polkyrtnv,  poSkyrttlinv  = paSkyrt- 
ny  etc. 
polta  Post. 

postaTjon  Postillon,  Briefträger. 
poltasa  Post-, 
postmejster  Postmeister. 
poltövöi  Post-, 

pot,  in  pyr-pot  gutherzig,  offenherzig, 
aufrichtig. 

Pota  männl.  Name  ( Photius ). 
potaTan  (P)  st.  pod-talan. 
potan,  kaga-p.  (VV)  Schaukelwiege. 
potas  Riss,  Scharte,  Spalt,  Aufbruch, 
Sprung,  kor-p.  Knospe,  Trieb,  kor- 
potas  setny  Nebenschösslinge  treiben. 
potas-in  Stelle  wo  ein  Riss,  Spalt,  Loch 
ist,  niu-potas-in  Höhle. 


potasa,  potasös  rissig,  narbig,  voll 
Spalten,  Sprünge. 
potka  (P  ) s.  pötka. 

potködny  einen  Sprung  od.  Riss  ver- 
ursachen, spalten,  auf  hauen,  aus 
hauen,  ab  hacken,  ab  schlagen,  zer- 
brechen, jur  p.  den  Hals  brechen, 
sakar  p.  Zueber  schlagen,  Sölöm  p. 
das  Herz  zerreissen,  das  Herz  bre- 
chen , betäuben , ly-potködlöm 

Gicht. 

potködtSiny  = potlasny. 

potlalny  (potlavny)  machen  dass  etw. 

platzt,  berstet,  auf  bricht. 
potlasan  Spalt.  Riss,  Sprung. 
potlasny  sich  spalten,  bersten,  platzen, 
springen,  auf  platzen,  auf  springen, 
Risse  bekommen,  zerfallen,  pot- 
lasan,  potlasis  leicht  spaltend 

(Holz),  potlasny  petny  auf  brechen 
(v.  Knospen),  hervor  brechen. 
potlödny  = potködny. 
potny  = potlasny,  potan  leicht  spal- 
tend, — schmerzen  (von  Gicht  od. 
Rheumatismus),  rat 5 potny  bersten, 
platzen. 

potolok  (P),  potölök  s.  pötölök. 
potrok  (P)  s.  pötrök. 
potl  (pot£)  dünne  Stange,  Zaunstange, 
dod'  pot§,  sin-p. , dod'  zelödan  p. 
Hebebaum,  Pressbaum  (das  Fuder 
zusammen  zu  halten). 
potia  (P)  Niere. 
potSitaituy  achten,  ehren. 
potska  Stangen-,  -stangig. 
potSka  (P)  Knospe. 
potSny  (U)  = polty. 
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potäny  — poztöm 


potäny,  potSalny  (potSavny)  umzäunen, 
ein  zäunen,  einen  Zaun  ziehen , ver- 
sperren, — in  die  Enge  treiben,  — 
Stangen  bilden,  stangig  werden,  — 
Stangen  hauen,  nach  Stangen  gehen, 
jör  potSny  einen  Zaun  errichten, 
tui  p.  den  Weg  ab  schneiden. 
potsög  s.  potSös. 

potSös,  potäys,  pot§ög  Zaun,  Umzäu- 
nung, Einfriedigung , köin-potSös 
Wolfsgrube,  äata  p.  Stangenzaun. 
potäösalny  (potäösavny)  = potsny. 
potssiny  sich  mit  einem  Zaun  umgeben, 
sich  ein  zäunen,  sich  ab  zäunen,  s. 
ab  sperren. 

potsuitny  (P)  bewirthen. 
potSys,  potSysalny  (potSysavny)  = 
potäös,  potSösalny. 

pov  ....  ( die  so  anlautenden  Wörter, 
welche  hier  fehlen,  s.  unter  pol....), 
povnitny,  povnittSiny  = pomnitny  etc. 
povod  Zügel,  dom-p. , äyijödan  p. 
Fangriemen. 

povod'ja  Wetter,  kos  p.  Dürre. 
povodnöi,  povödnöi  genugsam,  hin- 
reichend, gehörig,  tüchtig. 
povoznik  Fuhrmann. 
poz  Nest,  p.  kerny,  p.  tetiny  ein  Nest 
bauen,  gag-p.  Bärlapp  ( Lycopodium 
complanatum),  kurlan-p.  (P)  Höhle, 
Lager  eines  Thieres,  kodzul-kot-p. 
Ameisenhaufen,  ma-zy-p.,  mara-zy- 
p.  Bienenstock,  rak-p.  Muschel, 
gyt-p.  Düngerhaufen,  Abtritt,  zy-p. 
Wespennest,  — es  werden  vielfach 
Personen  damit  bezeichnet,  meist  als 
Schimpfwort  oder  doch  in  wegwer- 


fendem Sinne,  wie  bur  p.  WoU- 
thäter,  du!  p.  Geiferer,  dur  p.  Pin- 
sel, Dummkopf,  durk  p.  Schmutz- 
fink, dyS  p.  Faulpelz,  jöi  p.  Dumm- 
kopf, konör  p.  armer  Schlucker, 
kud^-p.  Pisser , kynmyS  p.  frostiger 
Mensch,  lak-p.  Schmutzfink,  löm-p. 
Grindkopf,  nadi-p.  Geizhals,  Knic- 
ker, sSog-p.  armseliger  Mensch, 
$ud-p.,  Suda  p.  Glückspilz,  äudtöm 
p.  armer  Schlucker,  Pechvogel,  toi- 
p.  Lausangel,  täög  p.  dickes  Frauen- 
zimmer, un-p.  Schlufsack,  Schlaf- 
mütze, viliS  p.  Muthwüliger,  Aus- 
gelassener , Wildfang , Schlingel, 
ylög-p.  Hinterlistiger,  zyrym-p. 
Rotznase. 
poz-tyr  (L)  Ei. 

pozalny  (pozavny)  steif,  gefühllos  wer- 
den, erstarren,  veHauben,  ab  ster- 
ben, »ei«  schlafen *,  krank  werden, 
kuilömön  p.  sich  durch  liegen. 
pozamödny  = pozedny. 
pozana  möglich. 

pozdravituy  (P)  s.  pözdravitny. 
pozdysny  (P)  = pozjySny. 
poiedny  gefühllos  machen,  krank  ma- 
chen, morös-ul  p.  sich  verheben. 
pozja  Nest-,  -nestig. 
pozja-in  Nistplatz. 
pozjödtSiny  sich  ein  nisten. 
pozjyäuy  nisten. 

pozny  möglich  sein,  — können,  poztöm 
unmöglich,  pozan,  pozem  vyl  keran 
möglich,  ausführbar. 
pozsa  Nest-, 
poztöm  nestlos. 
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poztöm  unmöglich , grundlos,  unbe- 
gründet. 

poztöm-lun  Unmöglichkeit. 
poztysny  nisten. 
pozvonok  (P)  Viehglocke. 
pol  Sieb,  Garnitz,  pol  kod'  ganz  durch-  1 
löchert,  pol  pyr  lyjlan  tor  Galgen- 
strick, Taugenichts,  grokot-p.  Müh- 
lenbeutel, si-p.  Haarsieb. 
pol-ul,  si-pol-ul,  pol-ultas,  p.-böl 
Kiek,  Spreu. 
polar  (P)  s.  pölar. 
poleg  {Nebenfl.  d.  Wgtschegda). 
polja,  si-p.  gesiebt. 

poljalny  (poljavuv)  spülen,  aus  spülen, 
waschen. 

poljög  Falz,  Nuth. 
poljy§tny  aus  spülen. 
polualny  (polnavny)  sieben,  beuteln. 
polnas  s.  polnös. 

polnasnv  gesiebt  werden,  — mit  Sieben 
beschäftigt  sein. 

polnös,  polnas  Ausgesiebtes,  Spreu. 
polöm,  polum,  poiym  Kiefer  ( Pinus 
sylvestris). 

pozöma,  poluma,  polyma  kiefern, 
Kiefer-. 

poiöma-in  etc.  Kiefergebüsch. 
polum,  poluina(P)  s.  polöm,  polöma. 
poiym,  polyma  (P)  s.  polöm,  polöma. 
pö  nämlich  (Flickwort  bei  Anführung 
dessen,  was  ein  Anderer  gesagt  hat). 
pöd  s.  pödtas. 

pöd-turyu  Bilsenhaut  (Hgoscyamus), 
Melde  (Atriplex). 

pödan  Deckel,  Vorstellthür  (am  Ofen), 
P&t£  p.,  vossan  p.  Ofenthür. 


pödas,  pödasa  s.  pödös,  pödösa. 
pöddanöi  Unterthan. 
pödköv  Hufeisen. 

pödkövalny  fpödkövavny)  beschlagen 
(ein  Pferd). 

pödlalan  Klappe,  Deckel,  Ventil. 
pödlalny  (pödlavny)  zu  machen,  zu 
schliessen,  bedecken,  votSa  pödlalan 
zweiflügelig  (v.  Thüren,  Fenstern), 
klop-sidle  pödlalny  mit  Geräusch  zu 
schlagen , zu  werfen,  klopkyny  p. 
dass. 

pödlas  Querriegel  ( aussen  vor  Thüren 
und  Fenstern ). 

pödlalny  zu  gehen,  sich  zu  machen 
lassen,  — sich  zu  decken,  sich  ein 
schliessen,  — klop-sidle  p.  zu  fal- 
len (mit  Geräusch). 

pödmalny  (pödmavny)  sich  verschlucken 
(b.  Essen  od.  Trinken). 
pödnalny  (pödnavny),  pödnasny  (P)  = 
pödlalny,  pödlasny. 
pödnös,  podnos  Präsenlirteller. 
pödny  engbrüstig  sein,  sticken,  erstic- 
ken, ausser  Aihem  kommen,  pödys 
asthmatisch,  pödöm  kurzer  Aihem, 
Asthma,  Engbrüstigkeit,  nyr-p. 
Schnupfet!,  — crepiren,  ab  stehen, 
verderben,  an  gehen,  muffig  werden , 
faul  werden,  — schwitzen,  bähen 
(intr.),  — = pödlalny. 
pödönt^a  (=  lystan  doz)  s.  podontSa. 
pödös,  pödas,  kyz  p.  Asthma,  Eng- 
brüstigkeit, kurzer  Athem. 
pödösa,  pödasa,  kyz-p.  asthmatisch, 
engbrüstig,  kurzathmig. 
pödpruga  Sattelgurt. 
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pödrad  — pökmelitny 


pödrad  Accord,  Arbeits-  od.  Lieferungs- 
contract. 

pödraditny  dingen,  accordiren. 
pödradittSiny  in  Accord  nehmen,  eine 
Arbeit  od.  Lieferung  contradmässig 
übernehmen. 

pödradtSyk  (=  pödrad  kutyg)  der  eine 
Arbeit  oder  Lieferung  in  Accord 
nimmt. 

pödruga  Liebchen,  Maitresse,  Hure. 
pödsveSnik,  podsvetänik  Leuchter. 
pödtan  =■  pödös. 
pödtas,  pöd  dumpfige  Luft. 
pödtasa  dumpfig. 
pödtasny  s.  pödtysny. 
pödtödny  = pödtyny. 
pödtömttiiny  (P)  engbrüstig,  asthma- 
tisch sein. 

pödtserem  ( ein  Nebenfl.  der  Petschora). 
pödtSuitnv  bewirthen. 
pödtyny  ersticken  (auch  Gewächse), 
erwürgen,  — ertränken,  versenken, 
— somiön  p.  nicht  zu  Worte  kom- 
men lassen,  sojömön  juöm  p.  einen 
Imbiss  nehmen,  pödtan  erstickend, 
beklommen,  schwül. 

pödtysny,  pödtasny  sticken,  ersticken 
( intr .),  sich  erwürgen,  s.  ertränken. 
pödval  Keller. 

pögib  Noth,  Elend , Verderben,  Unter- 
gang, pögibö  voätyny  in’s  Verderben 
stürzen,  pögibö  voy  ich  bin  auf's 
Aeusserste  gekommen,  es  ist  aus  mit 
mir. 

pögödja  (P)  Wetter. 
pögreb,  pugreb  Keller. 
pögrebsa  Keller-. 


pögubitny  verderben,  in's  Verderben 
stürzen. 

pögubittsiny  um  kommen,  in  Elend. 

Verdei  ben  geralhen. 
pöiiu  (pöjim)  Asche,  pöimö  pörödny, 
p.  pörtny  in  Asche  verwandeln,  ver- 
brennen, pöimö  pörny,  p.  usny  zu 
Asche  werden. 
pöiiua  Aschen-,  aschig. 
pöimalny,  pöimavny  laugen,  äschen, 
mit  Asche  behandeln,  scheuern. 
pöimasny  zu  Asche  weiden , — mit 
Aeschen  beschäftigt  sein. 
pöimmödny  in  Asche  verwandeln. 
pöimmyny  zu  Asche  werden. 
pöimödny  = pöimalny. 
pöimödtäiny  = pöimasny. 
pöimös  aschig,  aschenreich. 
pöimsalny  (pöimsavny)  = pöimalny. 
pöin  und  die  Ableitungen  (L)  = 
pöim  etc. 

pöittsiny,  in  kul'ny  p.  zusammen 
scharren,  zusammen  raffen. 
pöjim  w.  die  Ableitungen  = pöim  etc. 
pök  Rogen,  Caviar,  t^eri-p.  dass., 
kok-p  Wade,  Taguäa-p.  Frosch- 
laich, pök  ledzny  laichen. 
pöka  Rogen  enthaltend , Rogen- , j*.  t^eri 
Rogner. 

pökaittsiny  bereuen,  Busse  thun. 
pökernei  (I)  demüthig. 
pökit  Beize,  Gärberbeize. 
pöklennei  (I)  geneigt,  gebückt. 
pöklon  (P)  Bückling,  Verbeugung, 
Gruss. 

pökmelitny,  pökmelittSiny  zur  Stärkung 
auf  den  Katzenjammer  trinken. 
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pökmelje,  pokmelTa  Katzenjammer. 
pökmyny  laichen. 

pököinik,  pökönnik,  pokonik  Leiche. 
pököritny  unterwerfen. 
pökörittäiuy  sich  unterwerfen. 
pokö4  voll  Rogen. 

pököt,  pokot  Wollust,  Lüsternheit 
Begier. 

pöksalny  (pöksavny),  pöksiuy  laichen. 
pöl  (pöv)  Geschlecht,  in-p.  weibliches 
Geschlecht,  i.-p.-kurög  Henne. 
pöl  (pöv)  Theil,  Eines  von  einem  Paar, 
Gattin,  Flügel  einer  Thür  od.  eines 
Fensters  etc.,  kok-p.  bostny  lahm 
machen,  pöl-sinraaeinä«^  (=  ötik- 
$.)  u.  dgl.,  ly-pöl  Glied,  äöry-p. 
mitten  durch,  in  zwei  Hälften. 
pöl  (pöv)  Seite,  Ufer,  pölön  vorbei, 
jur  pöl  Schläfe,  mödla-pöl  jenseiti- 
ges Ufer,  va-dor-p.  Ufer. 
pöl  (pöv)  Reihe,  — Mal,  kymyn  p. 
wie  oft , möd  pöl  zum  zweiten  Mal, 
wieder,  vyf  p.  von  Heuern,  icieder. 
pöl  (pöv)  Brett,  bretterner  Fussboden, 
Laden,  Deckel,  Degenscheide,  dövöd- 
p.  Damenbreit,  klonödtSan  p.  Klopf- 
brett (st.  einer  Glocke),  ösyn-p. 
Fensterladen,  öti  düodi-p.  vylö  sul- 
tödny  confrontiren,  Syrsisan  p.  He- 
chel, Flachskamm , pöl-ko(f-ro2aa 
mit  plattem  Gesicht,  pyzan  p.  Tisch- 
platte, vclt-p.  Deckel. 
pöl-tiSeri  s.  pöltan. 
pöl,  pöle  Urgrossvater. 
pöla  eines  von  zweien  oder  die  Hälfte 
enthaltend,  unpaarig,  pöla-pöla  un- 
gleich, ungerade,  pöla  1yd  ungerade 


Zahl,  kok-pöla  einfiissig,  lahm,  hin- 
kend, pef-p.  stutzöhrig,  einährig, 
ki-pöla  einhändig,  sin-p.  einäugig, 
sur-p.  einhörnig  etc. 
pöla  -seitig,  Rand-. 
pöla  -reihig,  -malig,  una-p.  oftmalig. 
pöla  (P)  = pölyna. 
pöla  Schooss  am  Kleide. 
pölaa  -schöössig,  ku2-p.  langschöössig. 
pöFalan  Blasebalg. 

pöFalny  (pöFavnv)  blasen,  hauchen,  auf 
blasen,  weg  blasen,  ab  blasen,  fig. 
betrügen. 

pöran  Pfeife,  Flöte  ( aus  Rohr),  Röhre, 
juS-p.  Hainsimse  ( Luzula  campc- 
stris),  pon-p.  Liebstöckel  (Levisticum 
officinale),  turi-p.  Waldgeranium 
( Geranium  sylvaticum). 
pölasny  blasen  (auf  der  Pfeife  oder 
Flöte),  auf  sich  blasen,  von  sich  ab 
blasen,  pölasan  tor  Pfeife,  Flöte. 
pölat  Brettergerüst,  Pritsche,  Schlaf - 
gerüst  an  der  Decke. 
pölatka  Zelt. 
pölatkasa  Zelt-. 
pöle  s.  pöf. 
pöletnei  (I)  leinen. 

pöliätny,  pöliätalny  (pöliStavny)  aus 
blasen,  weg  blasen  (Damensteine). 
pölja  (pövja)  Brett-,  brettern. 
pölk  (pövk)  Regiment. 
pölkovnik  (pövkovnik)  Obrist. 
pölksa  (pövksa)  Regiments-. 
pölödoitSa,  pölödznitSa  ein  Wesen, 
das  im  Roggen  wohnen  soll,  p -sin 
Kornblume  (Centaurea  Oyanus). 
pölök  (P)  Brettchen. 
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pölön  — pölud 


pölön  Gefangenschaft,  pölönö  boStny 
gefangen  nehmen , pölönö  surny,  p. 
Sedny  in  Gefangenschaft  gerathen. 
pölönitny  gefangen  nehmen 
pölös  Reihe,  Schicht,  Art,  -Faches, 
kuim  pölös  pastasny  drei  Kleider 
über  einander  an  ziehen,  jöz-p.  Ge- 
sellschaft, sojan-p.  Lehensmittel,  — 
in  Zusammensetzungen  attributrisch 
oft  st.  des  Adjectiv8  (pölsa),  z.  B. 
kyk-pölös  doppelt,  möd-p.,  muköd- 
p.  andere,  zweite,  öti-p.  einzig, 
einerlei,  Sör-p  mittelmässig,  torja-p. 
verschieden , una-p.  verschieden, 
mancherlei,  — als  Postpositionen 
pölsö,  pölsyn  in,  unter  (inter),  mit- 
ten in,  zwischen. 

pölös  Krümmung,  Schiefe,  Böschung, 
Abhang,  Grube,  Gruß  (auf  dem 
Wege)  — t5uk}T-p.,  pölösön  schief, 
schräg;  — adj.  schief,  schräg, 
krumm,  gesenkt,  geneigt,  grubig, 
grußig,  ausgefahren,  pölös  olörn 
Unordnung. 

pölösa,  polosa  Streifen,  — Stange 
(Eisen). 
pölösa  s.  pölsa. 

pölösmödny  ab  schrägen  = pölösön 
led^ny. 

pölöstny  (pölöstyny)  schief,  schräg 
machen,  krümmen,  verziehen,  lolön 
p.  heucheln. 

pölösttsinv  sieh  krümmen  od.  verziehen, 
schief  werden,  sich  neigen,  sich  auf 
die  Seite  legen  ( wie  Schiffe). 
pölöstySny  — pölös  ttäiny. 
pölöäytny  = poloäytny. 


pölsa  (pövsa),  pölösa  -reihig,  -schich- 
tig, -fältig,  -malig,  -artig,  kyk-p. 
zweimalig,  doppelt,  kuim-p.  dreifach , 
dreimalig,  öti-p.  angränzend,  in 
einer  Linie,  Reihe  liegend , una-p. 
oftmalig,  vielerlei,  kyka-kyk-p.  in 
zwei  Reihen. 

pölsalny  (pölsavny)  schlagen  (d.  Feind), 
prügeln,  durch  prügeln,  zausen. 
mySku  p.  prügeln. 

pölsalny  (pövsavny)  (P)  schälen,  ab 
schälen,  — aus  hülsen,  aus  körnen. 
pölsalny  (pövsavny)  (P)  geschält  etc. 

werden,  sich  schälen  etc. 
pölsyStny  (pövsyStny)  einen  Hieb  ver- 
setzen. 

pöltan  (pövtanVtleri,  pöl  (pöv)-t.  (U) 
Butte  ( Heuronedes ). 
pöltan  Blasebalg. 

pöltny  blasen  (auch  Glas),  wehen,  an 
blasen,  auf  blasen,  an  fachen . 
schwellen,  — auf  reizen,  anstiflen, 
lög  p.  Zorn  an  fachen,  kaljan  p. 
vesalny  die  Pfeife  aus  blasen. 
pöftödny  auf  blasen,  auf  blähen. 
pöltödtäiny  sich  auf  blasen,  sich  auf 
blähen,  s.  erheben. 
pöltöm  (pövtöm)  verwittwet. 
pöltö  m my  ny  (pö  vtömmy  n y ) vertritt  tcen . 
pöfttäiny  an  dringen,  auf  dunsen,  sich 
blähen,  an  schwellen,  schwellen,  sich 
auf  blasen. 

pöluba  Verdeck,  Schiffsverdeck. 
pölubaa  verdeckt,  -deckig. 
pölubatöm  unverdeckt,  offen. 
pölud,  pöludnitSa-sin  Kornblume  (Cen- 
taurea Cyanus)  vgl.  pölödnitSa. 
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pöluSka  (poluäka)  Poluschka,  Viertel- 
kopeke, tajö  oz  sulal  viröS  pölulka 
don  d.  h.  das  ist  nichts  werth,  ganz 
unerheblich. 

polutsaitny,  pölutäitny  erhalten,  be- 
kommen (=  bostny). 
pölyn  Ueberhängen,  Vorragen,  Schiefe. 
pölyn-visem  Pest,  Seuche. 
pölvna  schief,  schräg,  geneigt. 
pölynalny  (pölynavny)  sich  auf  die 
Seite  neigen. 
pölynalny  sich  geberden. 
pölyntny  schief  od.  schräg  machen, 
krümmen,  neigen,  auf  die  Seite 
legen. 

pölynttSiny  schief  werden,  sich  neigen, 
sich  auf  die  Seite  legen. 
pöfza  (polza)  Nutzen,  Vortheil,  p.  kerny 
Nutzen  bringen. 

pölzaitny  (pövzaitny)  = polzaitny. 
pölzuitny  benutzen. 

pöfzuittsiny  Nutzen,  Vortheil  haben, 
benutzen,  sich  bedienen,  sich  zu 
Nutze  machen  (=  bur  adziny  oder 
bostny,  za  od.  zda  boätny). 
pöa&r,  pönar  Laterne. 
pönny  (P)  fleischlich  bei  wohnen,  pönöm 
Coitus. 

pönömar,  pönömar  Glockenläuter, 
Kirchendiener. 

Pönsiny  (P)  huren. 

Pöpraritny,  pöpravfaitny  verbessern, 
corrigiren. 

pöpravlaittsiny  sich  erholen,  kräftiger 
werden. 

Pöra  Zeit,  Zeitraum,  Zeitpunkt,  pöraön 
bisweilen , zu  Zeiten,  dann  und 


wann,  pöraön  . . . pöraön  bald  . . . 
bald. 

pöraa  -zeitig,  pröst-p.  unbeschäftigt, 
arbeitfrei. 

pörasa  zeitweilig,  öt-p.  gleichzeitig. 
pörjalny  (pörjavny)  lügen,  betrügen, 
verführen,  verlocken,  überlisten,  in 
Versuchung  führen,  jen  p.  den  Eid 
brechen,  törökan  kyä  vylö  p.  d.  h. 
arg  betrügen. 
pörjaSan  Lüge,  Betrug. 
pörjasny  irren,  sich  täuschen,  sich  be- 
trügen oder  verführen  lassen,  — 
falsch,  zweizüngig  sein,  lügen,  be- 
trügen, treulos  handeln. 
pörjödtSiny  = pörja§ny. 
pörjög  Betrug,  Lüge,  Verführung. 
pörjöga  betrüglich,  verführerisch,  heuch- 
lerisch. 

pörlalny  (pörlavny)  werfen,  auf  wer- 
fen, laden,  auf  die  Seite  legen. 
pörlasny  fallen,  um  fallen,  ein  fallen, 
sich  neigen,  sich  auf  die  Seite  legen. 
pörlyäny  = pörlaSny. 
pörny  fallen,  um  fallen,  hin  fallen, 
nieder  fallen , ein  stürzen,  — ge- 
schüttet od.  geworfen  werden,  — 
unter  gehen,  um  kommen,  — sich 
verwandeln,  — vesö  p.  erschrecken 
(intr.),  bestürzt  werden. 
pörödny  werfen,  schütten , hin  werfen, 
um  werfen,  nieder  werfen,  nieder 
reissen,  um  stürzen,  pörödöm  pu 
Windbruch. 
pörödtsiny  = pörny. 
pörög  s.  porog. 
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pöröm-in  — pösedny 


pöröm-in  Trümmer,  Ruine , — Wind- 
bruch. 

pörös  Seuche,  Epidemie,  p.  sibdödny 
anstecken  mit  einer  Epidemie. 
pörösa  Seuchen-,  ansteckend. 
pörösalny  (pörösavny)  eine  Seuche  ver- 
breiten, tiumaön  p.  mit  der  Pest 
an  stecken,  verpesten. 
pörösmyny  an  gesteckt  werden. 
pörösttSiny  = pörösmynv. 
pört  Kessel. 

pörtalnv  (pörtavny > (P)  verdunkeln, 
verfinstern. 

pörtas,  in  si-p.  Samengehäusc. 
pörtasny  (P)  sich  verdunkeln,  sich  ver- 
finstern. 

pört  ja  Kessel-,  kesselartig. 
pörtmas  una  schillernd. 
pörtmasnv  erröthen,  — schillern 
pörtmödny  erröthen  macken,  beschä- 
men. 

pörtny  verwandeln , sin  p.  zaubern, 
hexen,  ve£ö  p.  erschrecken  (tr.). 
pörttSalny  (pörttiavny),  pörttSasny  = 
pörttSiny,  pörttsisuy. 
pörttSedny  entkleiden,  aus  kleiden, 
aus  ziehen,  köm-kot  p.  die  Stiefel 
aus  ziehen  (einem  Anderen ). 
pörttsiny  los  binden,  los  knöpfen , aus 
ziehen  ( Kleidungsstücke ). 
pörttsiny,  pörttäisny  sich  verwandeln, 
sich  stellen  ( als  ob),  s verstellen, 
heucheln,  löüö  p.  dass. 
pörttsisny  sich  etw.  los  binden,  los 
knöpfen,  aus  ziehen,  sich  entkleiden, 
köm-kot  p.  seine  Stiefel  aus  ziehen. 


pöruka,  poruka  Bürgschaft,  Caution , 
Bürge,  p.  vidiny  Bürgschaft  leisten, 
sich  verbürgen,  caviren,  bürgen. 
pörutSittSiny  = pöruka  vidiSny. 
pöryntny  mit  Mühe  gelangen. 
pörynttäiny  hin  fallen. 
pörys,  pörys  alt,  hinfällig,  schwach. 
p.  mort  Greis,  tlutSu  p.,  lebzan  p., 
pedian  p.  sehr  alt  u.  hinfällig,  — 
Alter,  Altersschwäche. 
pörysalny  (pörysavny)  = pörysmyny. 
pörySlyny  = pörysmyny. 
pörvSmödny  alt,  hinfällig  machen. 
pörysmödtsiny  sich  alt,  hinfällig  ma- 
chen od.  stellen. 

pörysmyny  alt,  schwach,  hinfällig  wer- 
den, altern,  ( Sprchw .)  sar  oz  pörys- 
my,  delö  oz  SySmv  der  Zar  wird 
nicht  altersschwach,  die  Sache  wird 
nicht  faul. 

pörySttSiny  = pörysmyny. 
pöryStyny  = pörySmödny. 
pös  heiss,  — Hitze,  Schweiss,  p.  ledz- 
liv,  p.  vyl  munny  schwitzen,  pös 
petömön  myrsiny  im  Schweiss  sich 
an  strengen,  pös  petködan.  p.  per- 
jan,  p.  setan,  p.  vötian  schweiss- 
treibend.  p.  tor  Bähung,  heisser 
Umschlag. 
pösad  Vorstadt. 
pösada  Vorstadt-, 

pösaluy  ( pöäavny)  heiss  werden,  sich  er- 
hitzen, schwitzig  werden,  schwitzen. 
pösamyny  = pöSalny. 
pösedny  erwärmen,  erhitzen,  bähen,  — 
schwitzen  machen,  in  Schweiss  brin- 
gen, pösedan  schweisstreibend. 
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pöäedtäiny  sich  erhitzen,  heiss  werden. 
pöskötina  Weide,  Viehweide. 
pöstan,  pöätan  in  röm-p.  Spiegel. 
pöäjalny  (pöäjavny)  sich  muthig 
zeigen. 

pöslina  Zoll,  Abgabe. 
pöstan  s.  pöätan. 

pösti  beinahe,  fast,  p.  pyr  seitr  oft, 
häufig: 

pöt  satt,  — Sättigung,  — pöta  äojny , 
pötödi  s.  sich  satt  essen,  kynöra  pöt 
scdödny  sich  ernähren,  zu  leben 
haben,  sein  Brot  finden,  k.  p.  per- 
jyny  dass.,  an  pöt  sedödny  gehörig 
aus  schlafen,  (Sprchw.)  pöt  täygja- 
lysjas  oz  veZört  der  Satte  versteht 
die  Hungrigen  nicht. 
pötakaitny,  pötatsitny  nachsichtig  sein, 
Nachsicltt  haben. 

pötara,  p.-lista  Flittergold,  Schaum- 
gold. 

pötasa  futterreich. 

pötaSny  sich  sättigen,  sich  satt  essen. 
pötatäitny  s.  pötakaitny. 
pötatSka  Nachsicht. 
pötej,  in  pastöm  pötei  Nackter. 
pötka,  potka  Vogel,  jai  Sojys  p.  Raub- 
vogel, saridi-p.,  volans.-p.,  saridiys 
voan  p.  Zugvogel. 

pötköduy  satt  zu  essen  und  zu  trinken 
geben,  sättigen. 

pötködtSinv  sich  satt  essen  u.  trinken, 
sich  sättigen. 
pötmödny  = pötköduy. 

P'itny  satt  werden,  pöttöd^  satt,  bis 
zur  Sättigung,  pöttöm  unbefriedigt, 
ungesättigt,  unersättlich. 


pötöd  ausreichende  Nahrung,  kynöm 
p.  dass. 

pötödny  = pötködny. 
pötölök,  potölök.  potolok  Decke,  Zim- 
merdecke, — Bodenraum  über  der- 
selben. 

pötölöka  Decken-. 
pötös  Sättigung,  Sattheit. 
pötös-tyra  sättigend. 
pötösa  satt,  gesättigt. 
pötrök,  potrok  Eingeweide,  Geschlinge, 
— Füllsel. 

pöti,  pöt$e  Grossmutter,  va2  p.,  pöt& 
mam  Urgrossm utter;  — Schmetter- 
ling (nach  d.  Russischen). 
pötäta  Post,  p.  nualys  Postillon,  Post- 
knecht. 

pötStitny  halten  für  etw.,  achten. 
pötsva  Sohle,  — Grund,  Boden,  Erd- 
reich (=  mu-p). 

pötsva-ul,  pötsva-mu-ul  Untergrund. 
pötÄvaa  -söhlig,  — einen  Boden  ha- 
bend. 

pötsvasa  Sohlen-,  Grund-,  Boden-. 
pöv  und  die  so  anlautenden  Wörter, 
welche  hier  fehlen,  s.  unter  pöl  etc. 
pövaditny  verwöhnen,  verhätscheln. 
pövadittSiny  sich  venoöhnen,  sich  ver- 
hätscheln. 

pöval  Wimpel,  Wetterfahne. 
pöval  = pörös. 
pövar  Koch. 
pövarna  Küche. 
pövarnasa  Küchen-. 
pöveraitnv,  pöveritny  controlliren , 
collationiren . 
pövözka  Fuhrwerk. 
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pövöznik  — praüyttäiny 


pövöznik  Fuhrmann. 
pözdravitny,  pozdravitny  grüssen,  be- 
grüssen , gratuliren. 
pöialan  Pfanne. 

pöfcalny  (pöiavny,  von  pö2ny)  backen , 
braten  {tr.). 

pöialui!  nun  meinetwegen. 
pöialusta!  sei  so  gütig. 
pöüar,  poüar  Feuersbrunst. 
pöiarnöi  Löschmann. 
pö2as  Bähung,  heisser  Umschlag. 
pöiasmüdny  = pöüalny. 
pöiaäny  backen,  braten  ( intr .),  ausge- 
backen sein. 

pöüastödny  backen,  durch  backen,  bra- 
ten (tr.). 

pö2ny  bähen,  brühen,  schmoren,  aus 
bähen,  aus  brühen,  brüten,  aus 
brüten,  jöl  p.  Milch  auf  kochen,  auf 
wärmen,  ly-Söm  p.  sich  reckcln, 
nebiedny  pöüny,  p.  ncbiedny  bähen, 
aus  bähen. 

pö2siny  bähen,  schmoren  (intr.),  ge- 
brüht werden,  sich  braten  (an  der 
Sonne). 

pöiäyny  (P)  = pöSsiny. 
prababa,  prababö  (P)  ürgrossmutter. 
pradeda,  pradedö  (P)  Urgrossvater. 
prak  munny  verschwinden,  vergehen, 
um  kommen,  crepiren. 
pramöi  ordentlich,  wirklich,  eigentlich, 
authentisch,  echt,  wahrhaft,  — völ- 
lig, gänzlich,  p.  gi2öd  Original. 
pranik,  prenik  Pfefferkuchen , Honig- 
kuchen. 

prasla,  pfaslo  Fach,  Abtheilung,  Stück 
des  Zaumes  ztoischen  zwei  Stützen. 


prat  Büschel,  Flocken,  Schopf,  jur-si- 
p.  Wirbel,  Schopf,  Zopf,  kösa-p. 
Zopf. 

prata  flockig,  huschelig. 
pratmüdny  vencirren,  verfilzen. 
pratmyny  sich  verwirren,  s.  verfilzen, 
zottig,  fdzvg  werden. 
pratös  zottig,  verfilzt,  büschelig. 
pratöSsiny  = pratmyny. 
pratöStyny  = pratmödny. 
pravda  (P)  Recht,  Richtigkeit. 
pravdaitny  rechtfertigen,  frei  sprecht n, 
entschuldigen. 

pravdaittäiny  sich  rechtfertigen,  sich 
entschuldigen. 
pravednik  Oerechter. 
pravednöi  gerecht,  billig. 
pravilo  (P)  Regel. 

pravitny  ein  fordern,  bei  treiben  (Schul- 
den), — regieren,  verwalten  (= 
yd2yd  laSt  kutny). 

pravlenje,  pravlenne  Verwaltungsbe- 
hörde. 

pravmyny,  pravmödtäiny  = pravdait- 
tSiny. 

pravnuk  (P)  Urenkel. 
pravnuka  (P)  Urenkelin. 
prazdnitSaitny  = praznit^aitny. 
praznik  Fest. 

prazniksa  Feier-,  Müsse-,  arbeitsfrei- 
praznit^aitny,  praznuitny  begehen  («« 
Fest) , feiern,  festiren. 
pra2a,  pra2ka  Schnalle. 
praiköi  Braten. 

praStyny  braten,  schmoren  (tr.),  «« 
Butter  backen. 

pra2yttäinyt6ra/e«,  schmoren  (intr-)- 
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prenik  s.  pranik. 

prestöl,  prestol  Thron,  — Altar. 
pret  (P)  gesponnener  Faden. 
pretalny  (pretavny)  (P)  Qespinmt  auf 
wickeln. 

priböinik  Ladestock. 
pridanöi  Mitgift. 
prijater  Freund. 

prikastäik  Handlungsdiener , Commis. 
prikaz  Befehl  (=  täöktöm , tSöktan 
kyl). 

priklad  Kolben , Flintenkolben. 
prikod  Pfarrei,  Kirchspiel,  Gemeine 
— vit^ko-ul,  v.-dor. 
prikodsa  Kirchspiels-,  Gemeine-. 
primitny  an  nehmen,  zu  sich  nehmen, 
erhalten , bekommen  (=  bostny). 
primi  ttsiny  sich  machen  an  etw.,  z.  B. 

udi  berdö  an  die  Arbeit. 
prisadnöi  (P)  überschwemmt. 
prisaga  Eid  (=  jenmömunöm),  prisa- 
gaö  nmimy  einen  Eid  leisten,  pri- 
sagaö  vostyny  einen  Eid  ab  neh- 
men, vereidigen. 
pristan  Landungsplatz,  Anfurt. 
pristaü  Strang,  Strangriemen. 
pristaisa  Strang-,  Beispann-. 
pristei  (P)  Halsschmuck. 
pristuk  Aufgang  {zum  Ofen,  Boden- 
raum). 

pritSalitny  an  binden,  befestigen  (ein 
Boot,  = domalny). 
pritialittäiny  sein  Boot  an  binden,  be- 
festigen. 

pritialka  Strick  zum  Anbinden. 
prittSa  Gleichniss,  — unvorhergesehener 
Fall,  Noth. 


pritufjo  (P)  Absteigequartier. 
prokla2dajttäiny  seine  Zeit  angenehm 
verbringen,  wohl  leben. 

Prol,  Prolei  männl.  Name  (Proclus). 
profeka  (P)  Schlitz,  aufgeschnittenes 
Loch. 

Pronu  männl.  Name  (Procop). 
prorok  Prophet. 
prosa  Hirse. 
prostoi  s.  pröstöi. 
protojer  Oberprister. 
proti  gänzlich,  ganz  und  gar. 
provoloka  (P)  Draht. 
provora  gewandt,  flink. 
pröba  Probe,  Gehalt. 
pröbaa  von  einem  Gehalt,  uly-p.  von 
geringem  Gehalt. 
pröbka  Kork,  Pfropf. 
prüböi  Krampe. 
pröbuitny  probiren,  versuchen. 
prögön  für  Postpferde  gezahltes  Geld. 
pröklinaitny  verfluchen. 
prömys  Gewerbe,  p.  kutny  ein  Gewerbe 
treiben. 

pröpöved'  Predigt,  p.  viätalny  eine  Pre- 
digt halten. 

pröpövedaitny  predigen. 
prö^ba  Bitte  (=  koröm),  — Bitt- 
schrift. 

prö§eg,  prösek  Durchhau. 
prödegalny  (prösegavnyj  einen  Durch- 
hau machen. 
prösek  s.  pröseg. 
prösittSiny  sich  frei  bitten. 
pröskur  Abendmahlsbrot,  Hostie. 
pröst  frei,  unbeschäftigt,  p.  olys  pri- 
vat, p.  dyr  freie  Zeit,  Müsse,  — 
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prösta  — pod-pas 


quitt,  pröstlony  quitt  werden,  liqui- 
diren. 

prösta,  in  pröstays  vorsny  um  nichts 
spielen. 

prösti,  pröSai  leb  wohl. 
pröstitny  vergeben,  verzeihen,  begna- 
digen, nachsichtig  sein,  Nachsicht 
haben. 

pröstittSiny  Abschied  nehmen , sich 
verabschieden. 

pröstmödny  vereinfachen , — aus 
brühen,  pröstmödan  doz  Brüh- 
bottich. 

pröstöi,  prostoi  einfach,  — privat. 
pröstSa  Verzeihung,  p.  setny  — 
pröstitny. 

pröstuditny  erkälten,  verhalten. 
pröstudittsiny  sich  erkälten,  sich  ver- 
kälten. 

pröstup  Fehltritt,  Versehen. 
pröstuprttSiny  sich  versehen,  einen 
Fehltritt  begehen. 

pröstyna  Betttuch  (=  vof-paS-döra). 
prösuümödny  bilden  (den  Geist). 
prösuümyny  sich  bilden,  gewandt  wer- 
den, sich  heraus  machen. 
pröäai  s.  prösti. 
pröäenje,  prösenne  Bittschrift. 
prösvi  Spitzen  (an  Kleidern). 
prötö,  prötöpop  Oberpriester. 
prötSent  Procent  (=  udidan  sodtöm). 
prözument  Borte. 
prod  Teich,  Damm. 
pruditny  ein  dämmen. 
prys,  pryät  kühn,  brav,  p.  kod'  kräftig, 
derb,  frisch. 

pryskaitny  (P)  sprengen,  spritzen. 


prvSnitny  schlagen. 
prySt  s.  prys. 
prytök  frech. 
ptäela  (P)  Biene. 

pu  Baum,  häufig  zu  den  Namen  »oh 
Baumarten  hinzu  gefügt,  me  koz-pu 
Fichte,  pi-pu  Espe,  petuk-sors-pn 
Bandweide  (Salix  viminalis ) etc., 
(Sprchw.)  kyi  kyi  pu,  da  jylys  abn 
ein  langer,  langer  Baum,  aber  er 
hat  keinen  Wipfel,  — Holz , höl- 
zernes Geräth,  hölzerner  Theil  an 
etwas,  pröbka-pu  Korkholz,  pu  kod 
Tölpel,  gölik  pu,  ros  pu  Besen- 
stiel, mülöt  p.  Hammerstiel,  parus- 
pu  Segelstange,  ponöf-p.  Zeichen- 
stange, pos-pu  Brückenbalken,  soi- 
pu  Knebel  am  Webebaum,  sy  pu 
Lanzenschaft. 

pu-kodmyny  holzig  werden. 
pu-ni-palitä  nicht  Haus  noch  Hof. 
pua  Holz-,  -hölzern,  -holzig. 
pualny  (puavny)  stecken,  an  decken, 
an  setzen,  — heimlich  fort  schaffen. 
pua»  Kochspeise , — Siederei , sol-p. 
Salzsiederei. 

pud  Pud  (=  vierzig  Pfund). 
pud  Mulm,  Zernagtes,  gag-p.  Wurm- 
frass. 

pud  Loos,  pudjön  uäem,  p.  voöm 
durch’s  Loos  zugefallen,  pud  tselt- 
ny,  p.  äybytny  das  Loos  werfen, 
loosen,  pud  u£e  das  Loos  fällt, 
usem  p.,  u§an  p.  Schicksal,  Loos, 
Geschick. 

pud-pas,  pud-sor  Geburtsfleck,  Mutter- 
mal. 
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pudja  Pud  wiegend,  -pudig. 
pudjalny  (pudjavny)  loosen,  das  Loos 
werfen. 

pndjasny  auf’s  Aeusserste  kommen ; — 
= pudjalny. 

pudlus  (?)  Knochenausumchs. 
pud o\ zerfressen,  zernagen,  gag  pudöm 
wurmstichig. 
pudovna  Tschctwerik. 
pudödny  — pudny. 

pudfny  auf  streifen,  um  biegen,  um 
wenden  ( ein  Kleid),  — ritzen , 

schrammen,  schälen,  — hindern, 
pudüny  sujny  hinein  stosscn,  hinein 
zwängen. 

pudüsiny  sieh  auf  streifen,  sich  ab 
streifen. 

podiyd  zuwider,  entgegen,  gegenüber, 
— zusammengedrängt,  dicht. 
puga  Venushügel. 
pugatl»  Schabe  ( Blatta ). 
pugrödny  wirbeln,  auf  wirbeln , tosen 
(p.  Winde),  — schwärnten,  zechen. 
puk,  puk-gön  Flaum,  Daunen. 
puk  kylny  klatschen,  knallen. 
pukalau  Sitz,  ydfyd  p.  Thron. 
pukalan-in  Platz  zum  Sitzen.  Sitz. 
pukalan-vyl  Gesäss. 

pukalny  (pukavny)  sitzen,  pukalöm 
Gesellschaft,  voi-p.  Abendgesell- 
schaft der  Mädchen  (s.  pukan),  pu- 
kalan  sitzend,  unbeweglich,  — lie- 
gen, sich  erstrecken  ( v . Ländereien). 
pukan,  in  voi-p.  Abendgesellschaft. 
pukas  Lage.  Stellung , Sitz,  Gefüge, 
Zusammensetzung,  Constitution,  kos- 
p..  tnsa-p.  Wuchs,  Taille , Statur, 


Leibesgestalt,  nur-p.  sumpfige  Ge- 
gend, rofa-p.,  tiuüöm-p.  Gesichts- 
zug, Gesichtsbildung,  Aussehen,  An- 
blick, Erscheinung. 

pukasa-lun  Körperbeschaffenheit,  Con- 
stitution. 

pnkaäny  sitzen,  sitzen  bleiben. 
pukevei  (I)  von  Daunen. 
pukli  Locke. 

puklös  Sitz,  Stuhl,  Bank,  p.  vylö  puk- 
sedny listig  aus  forschen. 
pukmyny  locker,  mürbe  werden. 
pukny  flaumig  werden. 
pukny,  puköm  = pukalny,  pukalöm. 
puködny  = puksedny. 
pukös  = pukas. 

puksedny  sitzen  machen,  sitzen  lassen, 
setzen,  ansässig  machen,  an  siedeln, 
jur-vemö  p.  ein  prägen. 
puksedtSiny  = puksiny. 
puksem-in  besiedelter  Ort,  Colonie. 
pukses,  in  pydös-p.  Bodensatz,  Nie- 
derschlag. 

puksiny  sich  setzen,  sich  nieder  lassen, 
s.  an  siedeln,  s.  ein  nisten,  — be- 
ginnen, ein  treten  (auch  in  einen 
Dienst),  sich  bestimmen  füretw.,  — 
heran  rücken,  nahe  bevor  stehen, 
Inn  pukse  der  Tag  bricht  an,  puk- 
sem  Stellung,  Lage,  Erschaffung, 
Entstehung  etc.,  mir  (mu)  puksem 
Erschaffung  der  Welt,  gögör  puk- 
siny belagern,  inö  puksitöm  mühe- 
voll, beschwerlich,  kok-bör  vylö 
puksiny  nieder  hocken,  hin  hocken, 
mestaö  p.  eine  Stelle  vertreten , öt 
vviö  p..  votÄa  p.  sich  gleich  stellen, 
17 
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es  auf  nehmen  mit  Jem.,  sarö  p. 
den  Thron  besteigen,  vvlöp.,  ydüydö 
p.  eingebildet  sein,  jidzny  p.,  jur- 
vcuiö  p sich  ein  prägen.,  södzny  p. 
ab  stehen  ( von  trüben  Flüssigkeiten). 
puktan  ( etwas  zum  Stellen  oder  Legen), 
jem-p.  Nadelbüchse,  sis-p.  Leuchter, 
ultö-p.  Unterlage,  vodz-p.  Präpo- 
sition. 

puktas  s.  puktös. 
puktasny  seine  Sachen  ein  packen. 
puktös,  puktas  Salz,  Gesetztes,  duni- 
puktas  Meinung,  vomlös-p.  Quer- 
balken, Steg,  — Gewächs,  Pflanze, 
Setzling,  jörsa  puktös  Gemüse. 
puktyny  setzen,  stellen,  legen,  auf 
stellen,  — pflanzen,  stecken,  an 
pflanzen,  impfen,  — ein  richten, 
ein  setzen,  errichten,  an  ordnen, 
fest  setzen,  bestimmen,  verfügen, 
an  weisen,  puktöm  Auflage,  Steuer, 
Statut,  Reglement,  — erschaffen, 
gründen,  — aus  sagen,  Zeugniss 
ab  legen,  — puktyny,  lydjyny 
puktyny  halten  für  etw.,  jidityny 
p.  einprägen,  äuny  p.  an  erkennen, 
äuöra-puktöm  Statut,  Reglement,  — 
(Sprchw.)  ne  byd  tor  zepö  ( od . 
dozö)  pukty  nicht  Alles  stecke  in 
die  Tasche  (od.  lege  in's  Gefäss),  — 
adzitöm  ulö  puktyny  übersehen, 
ausser  Acht  lassen,  asö  p.,  as 
pydjy  p.,  as  ulö  p.  sich  zu  eignen, 
bur  pydjy  p.  billigen,  bur  vylü  p. 
in  gutem  Sinne  verstehen,  burdzyk 
tuiö  p.  vor  ziehen,  donö  p.  wann 
halten  ( fig .),  geizen  mit  etw.,  werth 


schätzen,  würdigen,  an  erkennen, 
dynö  p.,  tlöts  p.  bei  legen,  inö  p. 
erwägen,  inö  p.,  inö-tuiö  p.,  lydö 
p.,  ydüydö  p.  schätzen,  würdigen, 
loben,  itSetö  p.  verkleinern,  ernie- 
drigen, (jering  achten,  ki  p.  Hand 
an  legen,  in  Angriff  nehmen,  vor 
nehmen,  kostö  p.  dazwischen  legen, 
durchschiessen,  kotsknn  p.  einen 
Faustschlag  versetzen,  kyl  p.  ab 
machen,  verabreden,  kyrym-göröd 
p.  beglaubigen,  vidimiren,  lydö  p., 
lyd  berdö  p.,  1yd  d'ynö  p.  hinzu 
zählen,  lyd  vyl  p.  berechnen,  einen 
Anschlag  machen,  möd  kadödz  p., 
vodza  p.  verschieben,  auf  schieben, 
muö  p.  pflanzen,  myüö  p.  als  Schuld 
an  rechnen,  ninömö  p.,  ninöm 
pydjy  p.  für  nichts  achten,  ver- 
achten, nöitöm  pydjy  p.  als  Strafe 
an  rechnen,  omöf  vylö  p.  in  schlech- 
tem Sinne  verstehen,  übel  auf  neh- 
men, öt'kod'ö  p.,  öt  tuiö  p.,  ötvyiö 
p.  gleich  stellen,  vergleichen,  keinen 
Unterschied  machen , verwechseln, 
gleich  machen,  panöm  p.  Grund 
legen,  gründen,  stiften,  popö  p. 
zum  Priester  ein  setzen,  sajö  p. 
verstecken,  sülömö  p.  ein  prägen, 
sudön  p.  veruitheilen,  Sep  p.  Un- 
kosten machen,  Schaden  verursa- 
chen, töd  vylö  p.  in's  Gedäcldniss 
rufen,  erinnern,  täest  p.  ehren, 
achten,  Ehre  enccisen,  tuiö  p.  an 
erkennen,  erkennen,  tyrödz  p.  füllen, 
votäa  p.  vergleichen,  gleich  setzen, 
ydüydö  p.,  yd 2yd  tuiö  p.  hoch  ach- 
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kn.  hoch  schätzen,  ehren,  ylö  p. 
koch  taziren,  hoch  schätzen,  zatsin 
f.  gründen,  stiften. 

^*jktysan-in  (I)  Scheide. 

^sitysny  sich  legen,  s.  stellen,  — 
\ fassen,  sich  gründen,  — vertrauen, 
bauen,  sich  verlassen,  puktysem 
\ Hoffnung,  Erwartung,  Zuversicht. 

)T  Klöppel. 

js  /lache,  gereifte  Seite  der  Spiel- 
l knöchel  (rnakar),  auf  welche  sie  auf 
'stellt  werden. 

ipuv)  Preisselbeere  (Vaccinium 
Fitis  hlaea),  liur-p.,  turi-p,  Moos- 
leere ( Oxycoccus  palustris),  pon-p. 
ndbeere  ( Arctostaphylus  offic.). 
Kugel. 

pala  kylny  leeres  Geschwätz  flöh- 
en. 

(L)  Lungenmoos  < Sticta  pul- 
aria). 

m ohne  Kugel,  p.  zarad  blinde 
üng. 

ny  (pnvjavny)  Beeren  pflücken. 
y (pnvny),  pulödny,  pulsiny  (puv- 
!siny)  (P)  = puny,  puödny,  puziny. 
pafs  mvskyätny  aus  spülen. 
ifca-palska  kylny  = pufa-pafa  k. 
iküdtSiny  Indiern,  glucksen. 
kysny  hinein  plumpen. 
ftvkasny  plumpen,  platschen,  pUit- 
t hern,  sich  bespritzen. 

Ir-poni  Schulterblatt,  Achsel,  Genick. 
-pom-a  Schulterblatt-, 
yny  holzig  wenlen. 
i (P)  Muskel,  Sehne. 

Jii>  (P)  muskulös,  sehnig. 


punt  Pfund. 
punta  pfundig. 

puny  kochen  (tr.),  — verdauen , puny 
pöüalny  kochen  u.  braten,  d.  h.  die 
Mahlzeit  bereiten,  düra  puny  Lei- 
nenzeug beuchen , kun-suk-pel'sa 

moz  p.  hitzig,  heftig  werden,  zletS 
p.  heftig  zürnen,  brennen  vor  Zorn, 
puan  tor  Abkochung,  Absud,  zum 
Kochen  Bereitetes. 
puok  Hölzchen,  — Bäumchen. 
puödny  kochen,  aus  kochen. 
pupyrysok  (P)  Hitzbläschen. 
pupyS  Bläschen,  Finne,  Hitzbläschen. 
pur  Floss,  Fähre,  bi-p.  Scheiterhaufen, 
vör-p.’  Floss. 

pur!  — us  pur!  (an  hetzend). 
purga  (Name  zweier  Nebenflüsse  der 
Wytschegda). 

purga  (I)  Schneegestöber,  Stöberwetter, 
Schneesturm. 

purgyfalny  (purgyl'avny)  wälzen. 
puritny  tvirbelnd  auf  treiben,  — in 
die  Enge  treiben. 
purja  Führ-,  Floss-. 
purjalny  (purjavny)  ein  Floss  ma- 
chen, Balken  zusammen  fügen. 
purjasny  = purjalny. 
purjödny,  purödny  hetzen,  an  hetzen, 
jagen,  ledzny  p.  hetzen,  an  hetzen. 
purjög  Umzäunung. 
purk  nuiuny  lögasny  auf  brausen  (im 
Zorn),  auf  fahren,  p.  m.  özjyny 
auf  lodern,  auf  flammen. 
purk-park  kerny  auf  klopfen,  auf 
lockern,  toupiren,  sich  schütteln  (t>. 
Vögeln),  zausen,  durch  rütteln, 
17  * 


Digitized  by  Google 


260 


purkitny  — pustytiasa 


tüchtig  prügeln,  p.-p.  voStyny,  p.-p. 
kerny  vernichten. 
purkitny  sprengen  (Steine). 
purkjalny  (purkjavny)  kajny  wirbelnd 
auf  steigen. 

purkjödny  sprengen  (Steine),  aus  wer- 
fen (Feuer),  heran  wehen  od.  wir- 
beln, p.  özjyny  auf  flammen,  auf 
lodern. 

purküdny  zausen,  raufen , durch  prü- 
geln. 

purködtsiny  = pyrködtsiny. 
purmödny  (P)  zu  wachsen  od.  verhar- 
schen machen. 

purmyny  (P)  zu  wachsen,  verwachsen, 
zu  gehen  ( v . Wunden). 
purny  kauen,  heissen , rutä-puröm 
Menstruation. 
purödny  (P)  s.  purjödny. 
pursedny  an  hetzen,  zusammen  hetzen. 
pursinv  einander  beissen,  sich  herum 
heissen. 

purt  Messer,  Degen,  kosa-p.,  sartas 
jukalan  p.  Baummesser,  Strauch- 
messer, perö  vötian  (od.  löäedan)  p. 
Federmesser,  kui  p.,  sy-p.  Degen, 
Schwed,  k.  p.  noljys  Soldat. 
purt-jyl  Messerspitze. 
purta  -messerig,  kuz-p.  Soldat. 
purtasan  Hederich  (Erysimum). 
purtaittsiny,  putrasny  (P)  sich  baden 
(v.  Vögeln). 

purtok  (P)  Messerchen. 
purtös  Scheide,  Messer  scheide,  Futte- 
ral, — Schote,  Hülse. 
purtüsa  -schotig.  Schoten-,  p.  volys 
Hülsenfrucht. 


purtösalny  (purtösavny)  Schoten  bilden 
od.  an  setzen. 

purtosös  schotig,  schotenreich. 
purys  (U ) Strasse. 

puryättSiny  sich  ducken,  sich  krim- 
men. 

pu5  kerny  in  kleine  Stücke  zerschla- 
gen. 

pus-pas  Wirrwarr,  Verwirrung,  — 
verwirrt,  durch  ein  ander.  — zer-, 
in  kleine  Stücke,  z.  B.  pus-pas 
kerny  zerschlagen,  zertrümmern, 
zerbrechen,  gänzlich  schlagen  (den 
Feind),  puS-pas  munny  in  Verwir- 
rung gerathen,  den  Muth  verlieren, 
p.-p.  netäkyny  zerrcissen,  p.-p. 
nuödny  vernichten,  p.-p.  razödny 
durch  einander  wühlen,  p.-p.  vartny 
zerschlagen,  zerbrechen. 
pu§edny,  pusiny  = puzedny,  puziny. 
pust  Pflaster,  p.  puktvny  ein  Pflaster 
auf  legen. 

pusta,  pustoi  wüst,  leer,  öde. 
pusta-in  Wüste,  Einöde. 
pustamödny  veröden  (tr.),  verwüsten, 
verheeren. 

pustamyny  veröden  (intr.),  wüst,  leer 
werden. 

pustoi  (P)  s.  pusta. 
pustoisalny  (pustoisavny)  (P)  = pus- 
tamyny. 

pustoisedny  (P)  = pustamödny. 
pustos  (P)  unbearbeitetes  Land,  Wild- 
niss. 

pustuitny  (P)  verwüsten. 
pustyna  Wüste,  Einöde. 
pustynasa 
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pu§  (Ü)  Schnauze,  pon-puS  Bovist, 
Stauibpilz  (Lycoperdon),  (P)  Finne. 
pu§  vidzny  = po§  vidzuy. 
puska  Kanone,  sedun-p.  Mörser. 
puskan  Blasebalg. 
palkasa  Kanonen-. 
puäkyd  locker,  kraus. 
puskyny  blasen  (mit  d.  Blasebalg),  an 
blasen,  an  fachen,  wehen,  — rau- 
chen (Tabak),  schmauchen. 
poikysny  den  Blasebalg  bewegen. 
poäkyr,  puskyrtny,  puskyrttsiny  = 
paiSkyr  etc. 

puSytny,  pusyttsiny  (P)  mit  Pelzwerk 
besetzen,  verbrämen. 
pat  Fuss  (als  Mass). 
pute-kyr-köti  (?)  Schnecke. 
putkyl  kerny,  mödar  p.  k.  um  kehren, 
um  werfen,  — anders  machen. 
pntkyl-patkyl  watschelnd,  schwankend. 
potkylalny  (putkylavny)  um  kehren, 
um  wenden,  — in  Unordnung 
bringen,  durch  einander  werfen. 
putkylasny  um  fallen. 
putkyltny  um  werfen,  um  stossen,  weg 
stossen,  ab  wälzen , putkyltny  usködny 
Umstürzen,  umwerfen,  yb  putkyltny 
das  Feld  auf  ackern. 
putky l'ttsiny  um  fallen,  um  schlagen 
( intr .),  um  kippen,  — schwankend 
gehen,  schlenkern,  watscheln. 
putkyralny  (putkyravny),  putkyrtny 
verfilzen,  verzausen. 
putrasny  (P)  s.  purtaittsiny. 
putäalny  (putSavny),  putsaSny  (P)  sich 
auf  drehen,  s.  los  drehen , s.  los 
mckeln,  auf  trennen  (intr.). 


putskyny  drehen,  flechten,  zusammen 
drehen,  zwirnen,  — auf  wickeln, 
putsköm  sunis,  p.  sort  zweidrähtiges 
Garn,  Zwirn,  tujdny  putskyny  ra- 
then. 

putskysny  sich  drehen,  sich  zusammen 
drehen. 

putäödny  auf  lösen,  auf  trennen,  los 
drehen,  los  flechten,  los  wickeln. 
putsöi  Wurm,  Ungeziefer,  t£ag  ul  p. 

Kellerassel  ( Oniscus ). 
putiöi-dzurtasa,  p.  tuio§  wurmstichig. 
puttöm  ausschweifend. 
puv  und  die  so  anlautenden  Wörter  s. 

unter  pul  etc. 
puz  kaum. 

puüan  Gekochtes,  Kochspeise. 
pu^edan  Kohlenbecken. 
puzedny  kochen,  auf  kochen  (tr.),  in 
Wallung  versetzen,  — verdauen, 
— schweissen,  zusammen  schweissen. 
puzeg  Abgebrühtes,  Brühfutter. 
puziny  kochen  (intr.),  in  Wallung  ge- 
rathen,  sölöm  puze,  vir  puze  man 
ist  entrüstet,  ausser  sich,  sydys  rokys 
puzys  seine  Suppe  titul  sein  Brei 
haben  gekocht,  d.  h.  er  hat  lange  ge- 
nug gelebt. 

puzla  ein  linker  Nebenfluss  der  Wy- 
tschegda. 

puzla-vad  ein  See,  aus  welchem  der 
Fluss  puzla  heraus  tritt. 
puzla  Sandhügel , Düne. 
puzla-vyl  grosse  Sandbank. 
puzlitny  an  spülen. 
puzyl  lyva  Triebsand. 
pu2  Reif  (pruina). 
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pu2jalny  (puZjavnv ),  puzjamyny  reifen, 
bereifen  (intr.). 
puüjös  bereift. 

pu?f.ma]iiy(pufniavny)  (P)  = puzjalny. 
pyd  Tiefe,  pydöüyk  tiefer  hinein,  — 
als  Postposs  pvdyn,  pydö  in. 
pyd,  in  kyz  pvd  Stickhusten,  Eng- 
brüstigkeit. 

pydjv  (pyd'di),  pydla  für,  statt,  — zu, 
wegen. 

pydla  (I)  s.  pydjv. 
pydödny  vertiefen,  tiefer  machen. 
pydüdtsiny  mehr  in  die  Tiefe  gehen, 
sich  tiefer  hinab  lassen. 
pydös  Grund,  Boden,  Flussbett,  — 
Bodensatz,  Niederschlag,  — das 
Wesentliche,  pydösö  vony  ab  neh- 
men (v.  Monde),  tftlys  pydös  vylyn 
der  Mond  ist  im  Abnehmen,  pydös 
vylyn  bald  zu  Ende,  (Sprchw.)  jy 
bydös,  mytt&av  pydös  (P)  Eis  ist 
Jeder,  zeige  den  Boden,  jur  pydös 
Scheitel,  ki  p.  Handfläche,  kok  p. 
Fusssohle,  köm-kot  p.  Stiefelsohle, 
kudel'  p.  nachgebliebener  Flachs  am 
Rocken,  tyl  p.  Salz  am  Netze. 
pydös-in  Abgrund,  mu  ultyn  p.  Hölle. 
pydös-ni-pom  grundlos,  bodenlos. 
pydös-ni-pomtöm-in  Abgrund. 
pydösa  -grundig,  nuit-p.  mit  schlam- 
migem Boden. 
pydössa  Grund-,  Boden-. 
pydöstöm  grundlos,  bodenlos. 
pödöstöm-in  Abgrund,  bodenlose  Tiefe. 
pydyn  tief. 

pydynSalny  (pydynäavny)  sich  vertie- 
fen, tiefer  werden. 


pydys,  pvdyssa  = pydös,  pydössa 
pydzralny  (pydzravny)  aus  drücken, 
aus  ringen  , aus  pressen;  — schmel  - 
zen, drücken. 
pydzras  s.  pydirös. 
pvdzrasny  tSabrasny  an  sich  halten, 
sich  bezwingen. 

pvdzroltas  (pydzrovtas)  = pydzrös. 
pydtfrös,  pydzras  Ausgepresstes,  vyi*p, 
Oclträber,  Oeltr ester,  Oelkuchen. 
pydzyr,  pvdzyrtas  — pydzrös. 
pydtfyrtny  (pvdzirtny)  aus  pressen, 
aus  drücken,  aus  ringen;  — schmer- 
zen, drücken. 
pydzeg  (I)  Busen. 

pydüegsa  (I)  im  Busen  befindlich, 
Busen-, 

pygyd  (P)  Geschlecht,  ai-p,  männliches 
Geschlecht. 

pyi  = pytSkös,  davon  pyiö  hinein,  als 
Postposs.  pyiö,  pyiyn  in. 
pyisa,  in  vo-pyisa  jährlich,  Jahres-, 
pykas  s.  pykös. 

pyklysny  heraus  kommen,  aus  den 
tilgen  gehen. 

pykmödny  weichen  (Holzgefässe),  quel- 
len machen. 

pykmyny  feucht  werden,  quellen,  sich 
werfen. 

pyknitny  (P)  keuchen. 
pykny  stützen,  stemmen,  an  lehnen,  — 
drängen,  drücken,  einen  Druck  üben, 
hindern , Einhalt  thun,  gyrk  p.  oh- 
struiren,  pomösön  p.  verdammen. 
sorni  p.  widersprechen,  in  die  Rede 
fallen,  Sog  pykö  man  ist  traurig, 
bekümmert,  va  pykny  das  JPnsso 
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dämme»,  stauen , vir-myf  pyköm  fig. 
Hundeleben. 

pyköd  Stütze , Widerhalt , Widerstre- 
bendes, Hinderniss,  jigan-p.  Ver- 
schluss, kyl-p.  Beweis,  — Zug, 
Aufzug,  Aufritt. 

pyködan  Sperrholz,  Spannstock,  Quer- 
holz. 

pyködasny  = pyködtäiny. 

pyködny  stützen,  unterstützen. 

pyköd  tsiny  sich  stützen,  sich  stemmen, 
s.  an  lehnen. 

pykös  = pyköd. 

pykös,  pykas,  pyktös  Geschwulst,  Ge- 
schwür, gors-p.,  sily-p.  Kropf,  görd 
p.  Rose,  Rothlauf,  neröd-p.  Krebs, 
söd  p.  Brand,  dnl-p.  Obstruction. 

pvkösa  geschwollen. 

pvksiny  sich  lehnen,  s.  spreizen,  s. 
stützen,  s.  drängen,  s.  stemmen,  — 
s.  fest  setzen,  an  halten , an  haltend 
sein,  Stand  halten,  — hartnäckig 
sein,  statisch  sein,  — teider streben, 
sich  widersetzen,  nicht  ein  gehen  auf 
etftc.,pyk6em  Widerstreben,  Unlust, — 
bör  p.  bereuen,  kylöu  p.  widerspre- 
chen, sich  entschuldigen,  sich  los 
machen,  Ausreden  machen,  panydp. 
Stand  halten,  votäa  p.  sich  wider- 
setzen, Widersacher  od.  Nebenbuhler 
sein,  sulalny  p.  Stand  halten,  aus 
halten. 

pyktös  s.  pykös. 

pvktyny  schwellen,  auf  schwellen  ( intr .), 
an  dringen,  pyktöm  Geschwulst. 

pyl  (P)  Staub. 

pylaitnv  (P)  lodern,  flammen. 


pylim  Eiter  im  Auge. 
pylimös  eiterig. 
pyl's  vidzny  (dumm)  lachen. 
pylsan  (pyvsan)  Bad,  Dampfbad,  — 
Dampfbadstube,  = pylsan-kerka, 
vir-pylsan.  vir-pylsan  m\i  sehr 
schwere  Arbeit,  Hundeleben;  — 
Hütte  der  Jäger  in  ihrem  Jagd- 
revier. 

pylsedny  (pyvscdny)  baden , quästen 
(im  Dampfbade),  inyäku  p.  prügeln. 
pylsedtäiny  (pyvscdtsiny)  = pylsiny. 
pylsiny  (pyvsiny)  sich  baden,  sich 
quästen  (im  Dampfbade). 
pylzeduy  (pyvzedny),  pylziny  (pyvzi- 
ny)  = pylSedny,  pylsiny. 
pym  (P,  U,  I)  heiss,  kochend,  schwitzig, 
p.  äom  glühende  Kohle,  — Hitze, 
Schweiss,  siedendes  Wasser. 
pymalny  (pymavny)  (P,  U,  I)  schwitzen, 
in  Schvciss  gerathen. 
pymödny  (P,  U,  I)  erhitzen. 
pymüdtsiny,  pymsiny  (P,  U,  I)  sich 
erhitzen , heiss  icerden , Indien 
(intr.). 

pyr  Loch,  Oeffnung,  Fore,  — Adv. 
hindurch,  durch,  vorbei,  pyr  muni- 
gön  im  Vorbeigehen,  pyr  pyr  durch, 
hindurch,  p.  p.  bergödny  ganz  um 
kehren. 

pyr  Mal,  möd  p.  ein  anderes  Mal, 
einst,  in's  Künftige,  öt  p.  ein  Mal, 
öt  pyr,  öt  pyrjön  auf  ein  Mal,  zu- 
gleich, — Adv.  immer,  bald,  sogleich, 
schnell,  pyr  keüö  auf  immer,  pvryg 
pyr  sogleich,  plötzlich,  pyr  öt  kod 
fortwährend,  immer  fort,  einerlei. 
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pyr-pot  offenherzig , aufrichtig , gut- 
herzig. 

pyralny  (pyravny)  = pyrny;  — tr. 

unter  bringen,  placiren. 
pyran-in  Oeffnung,  Eingang. 
pyras  Eingang , Mündung,  Eindruck, 
Vertiefung , kok-tui-p.  Spur,  Fährte, 
kyrs-p.  Narbe  in  einem  Baum,  von 
Frost  beschädigte  Stelle,  ul-p.  Ast- 
stellc. 

pyrasa  mit  Eindrücken,  Vertiefungen. 
pyraSny  = pyrny. 
pyrei  = pyröi. 

pyrk,  in  pyrkkerny,  pyrk  pyrk  k.  sich 
schütteln,  sich  ab  schütteln,  pyrk 
munny  sich  schütteln,  herum  fallen, 
heraus  geschüttelt  werden,  p.  nuödny 
schütteln,  p.  vartny  durch  schütteln, 
aus  klopfen. 

pyrkalny  (pyrkavny)  sich  schütteln,  — 
verschüttet,  verstreut  werden,  — 
herab  fallen,  herab  geschüttelt  wer- 
den, P-  gylalny,  p.  usny  dass. 
pyrkis  kleine  Stückchen,  Krümchen. 
pyrknitny,  pyrknittäiny  = pyrködny, 
pyrködtSiny. 

pyrkodny  schütteln,  ab  schütteln,  durch 
schütteln,  heraus  schütteln,  rütteln, 
verschütten,  aus  schütten,  aus  klo- 
pfen (Kleider,  Kissen),  jurp.  nicken, 
winken , den  Kopf 'schütteln,  jur-veni 
p.  sich  den  Kopf  zerbrechen,  pvr- 
ködny  gylödny  herab  schütteln,  ab 
schütteln,  nöitnv  p.,  pesny  p.  aus 
klopfen. 

pyrködtsan  Schmnge,  Flachsschwinge. 


pyrködtäiny  sich  schütteln,  sich  etw. 
ab  schütteln  od.  abklopfen  {Schnee, 
Staub),  — herab  fallen,  herab  ge- 
schüttelt werden. 

pyrraös  Oeffnung,  Eingang,  Grube, 
Loch,  Lager,  Höhle,  gu-pyrmös 
Grube,  Höhle,  mu-p.  Höhle. 
pyrraösös  voll  Löcher,  Höhlen,  Gruben, 
gu-p.  dass. 

pyrmyny  löcherig,  porös  werden,  pyr- 
möm  löcherig,  porös. 
pyrnalny  (pyrnavny)  = pyrriölny. 
pyrnöl  (pyrnov)  = pyrnöl. 
pyrnöl  (pyrnöv)  Bohrer. 
pyrnölny  (pyrnövny)  bohren. 
pyrny  ein  gehen,  hinein  gehen  (drin- 
gen, steigen  etc.),  — Aufnahme  fin- 
den, auf  genommen  werden,  — ge- 
tauft werden,  sich  taufen  lassen, 
( Sprchw .)  töl  keüö  on  ol,  gati  pyts- 
kad  lym  pyras  halte  dich  nicht  im 
Winde  auf,  der  Schnee  wird  dir  in 
die  Hosen  dringen,  jemön  pyrny 
schmeicheln,  ku  pviö  p.  betrügen, 
sinmö  p.,  sintöm  gut  moz  p.  sich 
auf  drängen,  belästigen,  zudringlich 
sein. 

pyröd  (P)  Oeffung,  Loch,  Pore , nyr  p. 
Nasenloch. 

pyröda  (P)  löcherig,  porös. 
pyrödan  Bohrer. 

pyrödny  bohren,  durchbohren,  aus 
bohren,  durchstechen,  meisein , zer- 
fressen (v.  Würmern). 
pyrödtäan  Bohrer. 

pyröi  Quecke(Agropyrum  repens),&e pta- 
p.  Lieschgras  (Phleum  pratense). 
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pyröm-in,  in  va-pyröm-in  Meerbusen, 
Bucht. 

pyrsa  -malig,  üt-p.  einmalig. 
pyrskaitny  (P)  spritzen. 
pyrta  Pfosten,  Stange,  Zaunpfahl,  — 
mit  Stangen  versperrter  Durchgang. 
pyrtny  (pyrtyny)  hinein  führen  oder 
tragen,  auf  nehmen,  ein  führen, 
hinein  gelangen  lassen,  — taufen, 
pyrttöm  ungetauft,  kvljö  pyrtny  er- 
mahnen, überreden,  bekräftigen, 
ladeitöm  vylö  p.  in  den  Besitz  ein 
weisen,  ylödömön  p.  heran  locken, 
herein  locken,  yrgö  pyrtö  es  zieht, 
es  ist  Zugwind. 

pyrtsim  (U)  Schnurrbart , Knebelbart. 
pyrttlan  Taufe,  Tauf-,  — Taußecken, 
Taufstein. 
pyrttäedtäan  Falle. 

pyrttSiny  getauft  werden,  sich  taufen 
lassen,  pyrttäitöm  heidnisch,  kyljü 
pyrttSiny  sich  vergewissern , s.  über- 
zeugen. 

P.vryd,  pyr-pyryd  (P)  Loch. 
pyrydz,  pyrytS  Brecheisen,  Brech- 
stange, ji-pyrydi  kod'lony  erstarren. 
pyryg  Schutt,  tor-p.  kleines  Stück, 
Krümchen,  Bruch. 

pyrvgalny  (pyrygavny),  tor  p.  zer- 
stückeln. 

p.vrygtyny  brocken,  zerbröckeln,  zer- 
krümeln, zerkleinern,  in  kleine 
Stücke  zerschneiden  od.  zerbrechen. 
pyrvs,  pyryS  pyr  dadurch,  durch  u. 
durch,  — sogleieh,  alsbald,  in  Eile, 
hinter  her,  kokni  pyrys  in  Eile, 
übereilt. 


pyrytS  (P)  s.  pyrydl 
pyrüedny  (P)  hinein  wehen,  an  füllen, 
überhäufen. 

pyrziny  (P)‘  sich  füllen,  sich  bedecken, 
bewachsen,  verwachsen,  toskön  p. 
bärtig  werden. 

pys  Loch,  Oehr,  diynjan  p.  Loch  an 
d.  Glocke  (z.  Aufhängen),  jem  pys 
Nadelöhr,  nöl  p.  Kerbe  am  Pfeil. 
pysalny  (pysavny)  ein  ziehen,  ein  fä- 
deln, auf  reihen,  hindurch  stecken, 
besetzen  ( mit  Perlen). 
pysas  Perlenschnur. 
pysasny  hinein  gehen,  sich  ein  fädeln 
lassen. 

pyskyf  kylny  lispeln. 
pyskyf-kylja  lispelnd. 
pyskyftny  lispeln. 
pysta  Blaumeise  ( Parus  caeruleus). 
pystög  (P)  Wendehals  (lynx  Torquilla). 
py§  Hanf,  ul-p.  von  den  Schöben  ge- 
reinigte Hanffasern , männlicher 
Hanf,  ul-pys  uljalny  den  Hanf  fim- 
meln. 

pyä-kai  Sperling  (Passer). 
pyäevöi  (P)  hänfen. 
pysjan-in  Zufluchtsort. 
pysjasny  sich  verlaufen , aus  einander 
laufen. 

pyäjödny  weg  laufen  oder  entfliehen 
lassen,  — weg  führen  od.  schleppen, 
rauben,  entführen,  sich  bemächtigen, 
plündern. 

pysjödtSiny  sich  schleppen,  sich  an- 
strengen zu  ziehen. 

pyäjög  Lauf,  kyl-p.  Dialekt,  va-p. 
Quell,  — Deficit,  Fehlsumme. 
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pyäjöga  fehlend,  nicht  vorhanden. 
pyäjynv  laufen,  entlaufen,  weg  laufen, 
entfliehen,  fliehen,  vermeiden , sich 
zurück  ziehen,  zurückhaltend  sein, 
kyl-pyäjöm,  fok  k.-p.  falsche  Be- 
schuldigung, Verläumdung , kyl- 
pyäjytöm  untadelig. 
pyskyuy  ah  schütteln. 
pySödny  (P)  = pysjödny. 
pySSalny  (pyääavny),  pyssasny,  pyssy- 
ny  (P)  = pySjalny,  pyäjasny,  pys- 
jvny. 

pyäyttsiny  keuchen. 
pyt  vidiny  lächeln,  p.  kyraäny  lächeln, 
sich  zieren,  affectiren,  sich  geherden, 
— spotten,  belachen,  sich  lustig 
machen. 

pytaitny  (P)  erforschen,  heraus  bringen. 
pytaittsiny  (P)  forschen,  inquiriren, 
heraus  zu  bringen  suchen. 
pytka  = pötka. 
pytä,  pyts  Floh. 

pytS  = pytSkös,  bes.  in  den  adver- 
bialen Casus  pytSkö  in,  unter,  hin- 
ein pytskyn  in,  unter,  darin , in- 
wendig, pytskys,  pytssan  von  innen, 
aus,  pytsködz  bis  in. 
pytsk  (P)  = pytS,  pytäkös,  öm  p. 
Gaumen. 

pytsk-pia  (P)  trächtig. 
pytska  kylnv  zischen. 
pytskan-in,  in  va-p.  Quellsumpf. 
pytsködny  = pytskyny. 
pvtskös  Inneres,  Inwendiges,  gyrk  p., 
kynöm  p.  Eingeweide,  Magen,  vom 
p.  Gaumen. 

pytskös-kutas  das  Wesentliche. 


pytskosa  inner,  innerlich. 
pytäküsla-dor  Innerseite. 
pytäkössa  inner. 

pytskyny  drücken,  pressen , aus  mes- 
sen, — erpressen,  heraus  pressen, 
foltern. 

pytsla-dor  = pytäkösla-dor. 
pyksnalny  (pytSnavny)  (P)  ( die  Stiefel i 
verbrämen. 

pytsöbtyny  (VV)  = pytäödny. 
pytäödny  aus  pressen,  erpressen,  aus 
saugen,  — drücken,  erdrücken. 
pytäöktyny  (VS)  = pytäödny. 
pytiös  voll  Flöhe. 

pvtSsa=pytskössa,inkerka-p.7fäM$M. 
pytstödny  = pytäödny. 
pytsyktödny,  pytäyktyny  = pytäödny. 
pytsyn  (P)  Rand,  Verbrämung  an  den 
Stiefeln. 

pyv  . . . die  so  anlautenden  Wörter  s. 
unter  pyl  . . . 

pv2  (pyiz,  piz)  Mehl,  Pulver,  Feilspäne 
u.  dgl.,  pyz  kerny  od.  vartny  zer- 
malmen, däodäul  (od.  zmei}-pyzv£ 
keröma  boshaft,  tückisch , id-pvf 
Gerstenmehl,  kört-p.  Eisenfeile. 
nyr-p.  Schnupftabak,  rudzeg-p. 
Roggenmehl , söd  p.  Schiesspulrer , 
tes-p.  gedörrtes  Hafermehl. 
pvza  mehlig,  Mehl-, 
pyäalny  (pyzavny)  mit  Meid  bestreuen , 
nyr  p.  Tabak  schnupfen. 
pyzan  Tisch,  p.  pöl  Tischplatte , p.  ör 
(P)  der  untere  Theil  des  Tisches,  p- 
kerys  Tischler,  p.  vylö  korsny  den 
Tisch  decken,  p.  sajö  puksiny  sich 
zu  Tische  setzen,  p.  sajyn  pukalny 
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bei  Tische  sitzen,  p.  sajys  täettSinv 
vom  Tische  auf  stehen,  gögrös  p. 
runder  Tisch,  nof-seröga  p.  vier- 
eckiger Tisch,  veza  p.  Altar. 
pyzan-vylsa  Tisch-,  auf  dem  Tische 
befindlich. 

pyzdrik  (?)  (P)  Kibitz. 
pyzjödny  tüchtig  mit  Ruthen  peitschen. 
pyfjöS  s.  pyzös. 
pyzjyny  (I)  murren,  knurren. 
pyzjyny  spritzen  ( tr . u.  intr.),  bespren- 
gen, p.  nöitny  schlagen,  prügeln. 
pyzjysny  sich  bespritzrn,  sich  bespren- 
gen. 

pyfnalny  (pyinavny)  mit  Mehl  be- 
streuen. 

pyinefS  Nörz,  Sumpf  otter  (Mustela 
Lutreola). 

pyzös,  pyzjös  mehlig,  voll  Mehl. 
pyfösmyny  mehlig,  voll  Mehl  werden. 


pyiöstny  voll  Mehl  machen,  mit  Mehl 
beschmutzen. 

py t Boot,  Schiff,  Fahrzeug,  gyrys  p. 
S-hiff,  naboitöm  p.  aus  einem 
Stamme  gehöhltes  Boot. 
pyü-bör  Hintertheil  des  Schiffes. 
pvü-böralaii  Steuer. 
py£-böralny  (böravny)  steuern,  p.-böra- 
lys  Steuermann. 

pyü-nyrsa  am  Vordertheil  des  Schiffes 
befindlich,  der  dort  beschäftigte  Ma- 
tros. 

pyüjan  (P)  grosse  Pfrieme. 
pyüsa  Schiffs-,  Boots-. 
pyzyk  Pfropfen  ( beim  Schicssgewehr), 
pyüyk  Sujny  = pyzykalny. 
pyüykalny  (pyüykavny)  den  Pfropfen 
auf  setzen. 

pyüyttSiny  gross,  vornehm  thun,  sich 
brüsten. 


ß. 


rab  Träber. 

rab-kor,  turi-rab-k.  Wintergrün  (Vinca 
minor?). 

fabina  (P)  Eberesche  ( Sorbus  Aucupa- 
ria). 

rabja  Trüber-. 

rabmödny  zerkochen,  weich  kochen  (tr.). 

rabmvny  faul,  muffig  werden,  verder- 
ben v.  Liegen. 


rad,  fad  Reihe,  Reihenfolge,  — Schicht. 

rad  froh,  gern,  bereit,  rad  rad  sehr 
gern. 

rad-lun  Freude. 

radeitny  eifrig  sein,  eifrig  ergeben 
sein,  sich  bemühen,  Sorge  tragen, 
sich  befleissigcn,  radeityä  fleissig, 
sorgsam. 

radeitny  s.  raditny. 
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radesni  (I)  lustig. 

raditny,  radeitny  einen  Gefallen  thun. 
raditny  ordnen , verordnen , bestellen , 
— dingen , miethen. 
radittsiny  sich  einigen,  sich  verdingen, 
Accord  schliesscn,  radittäis  Mieth- 
ling. 

radlyny  sich  freuen,  fröhlich  sein,  r. 

gazödtSiny  frohlocken,  jubeln. 
radost  (P)  Freude. 
radujtny  (P)  erfreuen. 
raduittMny  (P)  sich  freuen. 
radz  Stange  (z.  Trocknen  v.  Flachs 
und  Hanf),  Knüttel,  Kleiderrechen, 
Gitter. 

rai  Paradies. 
raina  (P)  Segelstange. 
raisa  Paradies-,  paradiesisch. 
rak  Krebs. 

rak-nop  Felleisen,  Quersack. 
rak-pan,  rak-poz  Muschel,  Muschel- 
schale. 

raka  Krähe  (Corvus  Cor  nix),  nal-r. 
Dohle  (C.  Monedula),  söd  r.  Saat- 
krähe (C.  frugilcgus). 
rakovina  (P)  = rak-paii. 
ral  (rav)  kylny,  r.  munny  s.  ratS. 
ralhik  (P)  Pflugschar. 
ralzyny  (ravzyny)  laut  reden,  schreien, 
brüllen. 

rara  sanft,  still,  friedlich,  demüthig , 
ruhig,  r.  olöm  = ram-luu,  ram 
tuiö  puksiny  sich  demüthig  etc. 
zeigen. 

rara-lun,  ram-nog  Sanftmuth,  Demut h, 
Ruhe,  Friedlichkeit. 
rama  Rahmen. 


ramaalny  (ramaavny)  mit  einem  Rah- 
men versehen,  ein  rahmen. 
ramdöduy,  ramdödtsiny  = rammödny, 
rammyny. 

ramdyny  --=  rammödny. 
rammödny  demüthigen , bezähmen,  be- 
sänftigen, beschwichtigen,  beruhigen. 
rammödtsiny  = rammyny. 
rammyny  sanft,  demüthig  werden,  sich 
demüthigen,  s.  besänftigen,  s.  be- 
ruhigen. 

ramödny  = rammödny. 
ramtyny  (P)  = ramdyny,  rammödny. 
ramiedny,  ramiedtSiny  = rammödny, 
rammyny. 

ramziny  — rammyny. 
rana  (P)  Wunde. 

ranetäS,  in  vet-r.  Karbe,  Vertiefung 
(im  Holz), 

ranitny  (P)  verwunden. 
ras,  rask  Gebüsch , Hain , gemischter 
Wald. 

rask  (P)  = ras. 

rasty  Vertiefung,  tiefe  Stelle,  — dich- 
tes Gebüsch,  Dickicht,  Windbruch. 
rat  (P)  und  die  Ableitungen  davon  = 
ryt  etc. 

rati  (I)  = rati. 

ratS,  ratä  Pfanne,  kleiner  Kessel  (vgl. 
pört). 

ratS  krach,  ratS  (ral,  raz)  kylny  knis- 
tern, prasseln,  krachen,  r.  munny 
zerbrechen,  springen,  platzen  {mit 
Geräusch). 

rati-sinma  (P)  schwachsichtig. 
ratSka  kylny,  rutSka- rat^ka  k.  = ratS 
kylny. 
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rav  und  die  so  anlautenden  Wörter, 
welche  hier  fehlen , s.  unter  ral  etc. 
ravest  ny  schreien,  kreischen,  auf 
schreien. 

raviiaitny  gleich  machen,  — ebenen, 
planiren. 

ravnaittsiny  sich  gleich  stellen,  gleich 
werden,  — sich  gerade  aufrecht, 
sich  in  Reih  und  Glied  stellen. 
ra i (P)  vielleicht,  etwa. 
raz  (P)  Mal. 

raz  kylny,  raz  munny  s.  ratä,  — raz 
nuödny  zerstören,  verheeren. 
raz-pel'  Unordnung.  — unordentlich, 
durch  einander,  raz-peföu  verein- 
zelt, zerstreut,  raz-pe!  Svblalny, 
razü-  pefö  5.  aus  einander  werfen. 
razalny  (razavny),  razalny  (razavny) 
sich  trennen,  aus  einander  gehen, 
sich  verlaufen,  s.  entfernen , sich 
aus  breiten,  s.  los  machen,  razalan- 
pysjan  flüchtig,  dumön  razaloy  zer- 
streut werden ; — = razny. 
razboi  (P)  Raub,  Mord. 
razboinik  (P)  Räuber,  Mördei'. 
razman  (U,  V)  Birkenrinde. 
raznöi  (P)  verschieden, 
razny,  razny  auf  lösen,  los  machen 
(binden,  flechten,  wickeln,  knöpfen, 
drehen  etc.),  aus  einander  nehmen 
(wickeln,  rollen,  flechten  etc.),  aus 
schirren , aus  spannen,  kizjas  r.  auf 
knöpfen,  viin  r.  los  gürten,  — zer- 
stören. 

razödny.  razedny  ausbreiten,  aus  ein- 
ander breiten.  zerstreuen,  verbreiten, 


— ab  brechen,  zerbrechen,  nieder 
reissen,  — los  machen,  lösen,  ent- 
binden, trennen , r.  Svblalny  aus  ein 
ander  werfen. 

razödtsiny,  razed tsiny  aus  einander 
gehen,  sich  zerstreuen. 
razsinv,  razsiny  sich  lösen,  los  gehen, 
sich  los  machen,  s.  aus  schirren,  los 
kommen,  frei  werden , vönyS  r.  den 
Gürtel  ab  legen,  labrayny  r.  sich  los 
drehen. 

razy  unordentlich. 
razy-pef,  razv-pelyn  aus  einander. 
rebalny  (rebavny)  flimmern  vor  den 
Augen. 

regyd,  regid  sogleich,  schnell,  eilig, 
plötzlich,  bald,  regyd  pyryS,  pyr  r. 
geschwind,  regydys  regyd  in  aller 
Eile , regydön,  regyd  mySt  bald 
darauf;  — Schnelligkeit. 
regvdsa  schnell,  ungesäumt. 
rekmödny  erledigen,  leer  machen. 
rekmyny  leer , ledig,  vacant  werden, 
sich  leeren,  rekmytödü  juny  aus 
trinken. 
rekrut  Recrut. 

rektalny  (rektavny)  haspeln , wickeln, 
iveifen-,  — = rektyny. 
rektan  Haspel , Weife,  Garnwinde , 
kos  r.  ein  altes  Weib;  — Strähne, 
Gebinde. 

rektanasny  bewegen,  schütteln,  — 
Lärm  machen , toben. 
rektasny  mit  Haspeln  beschäftigt  sein, 
gehaspelt  werden;  — = rektysny. 
rektynv  leeren,  aus  leeren,  auf  räumen, 
aus  laden,  reinigen,  zepjas  r.  stehlen, 
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rektysny  — riiedny 


betrügen;  — = rektalny,  bör  rek- 
tyny,  rainy  r.  ab  wickeln. 
rektysny  sich  leeren,  s.  reinigen,  möd- 
laü  r.,  nollyäny  r.  um  laden. 
rel"  Galgen,  relö  kypödny  henken,  rel'ö 
kypödöm  kod'  Galgenstrick,  Tauge- 
nichts. 

relzyny  (revzyny)  wehklagen. 
remen  (P)  Riemen. 

ren-iydati  ( eine  Ente,  Anas  gloci- 
tans). 

repeinik  (P)  Klette. 
repny  usny  hin  schlagen  (intr.),  schicer 
fallen. 

rest  Register. 
resuitny  zeichnen. 
reSitny  s.  reäytny. 
reäötka  Latte,  Stange,  — Gitter. 
resötkaalny  (reäötkaavny)  belatten. 
reSytny,  reSitny  entscheiden,  — voll- 
enden. 

resyttSiny  beschliessen,  sich  entschei- 
den. 

retoo,  retöö  (I)  Westen  {vgl.  ryt). 
revezeja,  revizeja  Revision,  Volks- 
zählung. 

revizor  Revident. 
revizuitny  revidiren,  durch  sehen. 
rez  spritzende  Tropfen. 
rez!  klatsch. 

reza  kylny  klappern,  klatschen,  ( mit 
Geräusch)  platzen,  bersten. 
reialny  (rezavny)  auf  trennen  {intr.), 
sich  los  trennen. 
rczan  Sprengwedel. 
rezdödny  = rezedny. 


refdyny  auf  trennen,  ab  trennen, 
trennen  ( intr.),  reidömön  usny  dass. 
rezedny  trennen,  auf  trennen,  ab 
trennen  {tr.),  los  trennen,  aus  tren- 
nen, auf  schneiden,  bör  r.  ab 
trennen. 

reiedtsiny  = reidyny. 
rezgyny  heftig  schlagen,  einen  tüch- 
tigen Schlag  geben,  klirrend  oder 
lärmend  werfen,  zu  schlagen,  za 
werfen  (Thüren). 

rezgysny  klirrend,  mit  Geräusch  hin 
fallen,  zu  fallen  {v.  Thüren),  hin 
schlagen  (intr.),  schwer  fallen,  — 
sich  stossen  an  etw. 
rezny  spritzen,  sprengen,  — spritzen 
(intr.),  — verschwenden,  lüderlich 
sein. 

rezöb  flink,  gewandt,  rezöbün  schnell, 
reissend  (verkauft  werden). 
rezsan  Sprengwedel. 
rezsiny  spritzen  (intr.),  — sich  be- 
spritzen, s.  besprengen. 
reztäykasny  meisein,  aus  hauen 
rez  Schirmdach. 
riköstny  brüllen. 

riWsyuy  brüllen,  laut  weinen,  schluchzen. 
rin,  rin-vidzas,  rin-vidzan-in  Oeffnung, 
Mündung , Krater. 

ris  und  die  Ableitungen  davon  (P)  s. 

unter  rys  etc. 
risuitny  = resuitny. 
ritki-rotki,  rizi-rotki,  rizy-rotki  ab 
' gerissen,  zerlumpt. 
riz  (P)  Krach,  Geprassel. 
rizalny  = rizjalny. 
rizedny  (Pj  mit  Geräusch  zerbrechen. 
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riiedüiny  (P)  mit  Geräusch  zerbrechen 
(intr),  platzen , zerspringen,  pras- 
seln. 

rizgöbtyny  lärmen  ( wie  Betrunkene). 
riäryny  (P)  krachen , prasseln,  mit 
Geräusch  zerbrechen  (intr.). 
rizi-rotki  s.  ritki-rotki. 
rizjalny  (rizjavny)  unruhig  sein , nicht 
Stand  halten , hin  und  her  sich  be- 
wegen, hin  u.  her  laufen,  huschen, 
umher  streifen,  sich  umher  treiben, 
r.  vetlyny  umher  laufen. 
rizjödny  surtalny  farzen. 
riznitSa  Sacristei. 

rizöb,  in  rizöbön  nuny  durch  gehen 
mit  ctw. 

rizy  Messgewand. 
rizy-rotki  s.  ritki-rotki. 
rod  (p)  — röd. 
rodilhitSa  (P)  Wöchnerin. 
rodimetS  s.  rödiraeti. 
rodiny  (P)  Entbindung,  Niederkunft. 
roditef  (I)  s.  röditel. 
rodufii  (P)  = rödnöi. 
rodny  fürchten,  scheu,  furchtsam  sein, 
rodtöm,  nc-rodtöm  furchtlos,  mu- 
(hig,  kühn,  dreist,  verwegen. 
rodög  Bost  auf  dem  Wasser. 
rodüg  (P)  Unrecht,  Ehrlosigkeit,  — 
Unreinheit,  Greuel;  — = rodögo. 
rodöga,  rodögöd  (P)  garstig,  schmutzig, 
abscheulich;  — unredlich,  ehrlos, 
ruchlos. 

rodögsiny  (P)  sich  vergehen,  sündigen, 
— sich  verunreinigen. 
fodögtöm  (P)  rein,  unschuldig. 
fodtyny  (I)  = rödtyny. 


rogatina  (P)  Spiess,  Jagdspiess. 
rogatka  (P)  Schlagbaum,  spanischer 
Beiter. 

rogoz-turyn  Rohrkolben  (Typha  lati- 
folia). 

roi  Lungenmoos  (Sticla  pulmonaria). 
roi,  mos-roi  (P)  Bienenschwarm. 
roi,  rui,  in  roi  munny  verfaulen,  ver- 
rotten, roi  nuüdny  ab  mergeln,  ent- 
kräften, roi  kod'  fromm,  demüthig. 
rok  Brei. 
roka  breiig,  Brei-. 

rokas  (P)  der  vordere  Theil  des  Auf- 
schlages zwischen  Weberbaum  und 
Schäften. 

rokös  Bodensatz,  Traber,  Hefe,  rokös- 
äom  Sauerteig. 
rokösa  Hefen-,  Traber-, 
roksöä  voll  Trüber , Hefe. 
rop,  ropt  Einsturz,  Erdsturz. 
ropka  kylny  murren. 
ropködtsiny  = ropkyny. 
ropkyny  brummen,  murren. 
ropödny  brausen , brodeln. 
ropt  s.  rop 
ros  Besen. 

ros-jyl  von  Haufen  gedroschenen  Ge- 
treides abgefegte  Aehren. 
ros-tor  Ruthe. 

rosa  (P)  Than,  ma-r.  Honigthau, 
Brand  im  Getreide,  Rost. 
rosjyny  von  einem  Haufen  gedrosche- 
nen Getreides  die  leeren  Aehren 
und  Hülsen  ab  fegen. 
roskod  (P)  s.  röskod. 
rosmyny  zerreissen  (intr.),  sich  ab 
nutzen,  sich  ab  reihen. 


Digitized  by  Google 


272 


rosoka  — röd 


rosoka  Pflugschar. 

rosöka  (P)  gabelförmig  GetheiUes, 
Zwiesel. 

rospelenaitny  (P)  los  wickeln. 

rot,  rut-rot  vertragenes  Zeug,  Lumpen. 

rota  Compagnie. 

rotasa  Compagnie-, 

rotlynv  s.  rutlyny. 

rot^s  (I)  Winkel. 

rotS  (I)  = rot§. 

rotiS,  (rott§)  russisch,  rotäön,  rotä 
nogön  auf  russisch,  rotäön  baitny 
russisch  sprechen. 
rotS-mu  Russland. 
roti-musa  russisch,  russläiuiisch. 
rotSlaii  = rot5-mu. 
rotSmödny  russisch  machen,  russifl- 
ciren. 

rotimyny  russisch  werden,  verrussen. 
rotisalny  (rotSsavny)  (P)  = rotimyny. 
rov  (P)  = röv. 

rovnaitny,  rovnaittsinv  (P)  = röv- 
naitny  etc. 

roz  Zweiglein,  Ruthe,  — Rispe,  Trau- 
be', — Blüthe,  rozjys  munny  ver- 
blühen. ab  blühen,  vinögrad-r.FPetw- 
rebe,  Weintraube. 

rot,  ruz.  rudz  Loch,  gag-r.  Wurm- 
stich, nyr-r  Nasenloch,  Syt.an-r. 
After,  täuSkan  r.  Zündloch,  vom-r. 
Mündung,  Oeffnung,  toman-r. 
Schlüsselloch. 

roza  durchlöchert,  löcherig,  porös, 
leck,  kvk-r.,  kyk-lyjan-r.  doppel- 
läufig. 

roza-in  Loch,  Oeffnung. 
rozalny  (roiavny)  zcrrcissen  itr.). 


rozedny  löcherig  machen,  durchlöchern. 
rozga  Ruthe. 

rozgaalny  (rozgaavny)  die  Ruthe  geben. 
rozgi  (P)  Rispe. 
rozgia  (P)  = rozja. 
rozgiasny  (P)  = rozjaSny. 
rozja  Trauben-,  Rispen-,  traubig, 
rispig.  . 

rozjalny  (rozjavny)  blühen,  auf  blühen, 
aus  blühen. 

rozjaSny  Rispen  bilden. 
rozjös  voll  Trauben,  Rispen. 
roznitny  (P)  aus  breiten,  aus  einander 
rechen. 

rozöS,  pyr-r.  voll  Löcher,  löcherig,  po- 
rös, rozös  kod-,  locker. 
ro^össiny  löcherig  werden. 
rozöstny  durchlöchern,  zerlöchern. 

löcherig  machen. 
roztöm  tsvet  einfache  Blüthe. 
ro?.a,  t5uzöin-r.  Gesiebt,  Antlitz,  roh 
numrödny,  r.  tSukrödnv,  r.  tiukyrt- 
ny,  r.  vötSlyny  Grimassen  machen. 
ro2a-ban  Wange. 

roia-baua  -wangig,  tvr-r.-b.  paus- 
backig. 

roZaa  -wangig,  pölttäem-r.  pausbackig, 
pöl-kod'-r.  mit  glattem  Gesicht. 
röd,  rödjös,  rödtas  Trab. 
röd,  rod  Verwandtschaft,  Geschlecht. 
Stamm,  Familie,  Herkunft,  Art. 
Gattung,  — Verwandter,  rödö 
pyrtny,  r.  vostyny  in  eine  Familie 
ein  führen  od.  auf  nehmen,  rödö 
vony  verwandt  werden,  rödyS  petny, 
möd  rödö  munny  aus  arten,  röd 
petködys  Stammvater,  röd-vistalöm 
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Genealogie , röd-vuü,  rüd-petöm 
Herkunft , Ursprung  des  Geschlechts, 
itSct  röd-vuz  niedrige  Herkunft. 
Roda.  Rödo  männl.  Harne  ( Rho - 
dion). 

rödasny  verwandt  werden. 
rödimetS,  rodiinetS,  r.-visem  Kinder- 
krämpfe, Flage , Epilepsie. 
rodimöi,  rödimaja  leiblich. 
ruditef  (I),  roditef  Mutter. 
röditny,  tSuztyny  r.  gebären. 
rödja  völ  Traber  (Pferd). 
rodjös  s.  röd. 
rodjösa  völ  Traber. 
rödjöstny  (VV)  traben. 
rödna  Verwandter,  — Verwandtschaft, 
matys  r.  naher  Verwandter,  nahe 
Verwandtschaft. 
rödnöi,  rodnöi  verioandt. 

Rödo  s.  Röd'a. 

rödsa  von  einer  Herkunft,  Abstam- 
mung, z.  B.  öt-rödsa  von  gleicher 
Herkunft. 
rödtas  s.  röd. 
rödtöm  ohne  Verwandte. 
rödtyny  laufen  (v.  Pferden),  traben, 
run-run  r.  in  kleinem  Trabe  lau- 
fen. 

rögüza  Matte,  Bastmattc. 
rögözana  (P)  Matten-. 
röitny  (P)  graben. 

rök  Loos , Schicksal,  Geschick,  r.  sijöm 
dass.,  r.  suöm,  r.  tyröm  strafendes 
Geschick,  Strafe. 
röktyny  (P)  leicht  traben. 
röm  (schöne,  leuchtende)  Farbe. 
röm-pöstan,  r.-pöstan  Spiegel. 


röma  -farbig,  bvgyd-r.,  jugyd-r.  hell- 
farbig, grell,  myr-pom-r.,  dunkel- 
gelb,  öt-r.  gleichfarbig,  vir-r.  blut- 
rot h,  blutig,  vi2-röma  gelb  etc. 
römalny  (römavny)  färben,  an  strei- 
chen, bunt  machen. 

Roman  männl.  Name  (Romanus). 
römdamyny  = römdyny. 
römdödny  verdunkeln. 
römdyny  dunkel  iverden,  sich  verdun- 
keln, dämmern;  — (P)  = römty- 

«y- 

römmödny  färben,  Farbe  geben. 
römmyny  farbig  werden. 
römödny  = römmödny. 
römsalny  (römsavny)  (P)  = römmyny. 
rörntöm  farblos,  glanzlos. 
römtyny  (glänzend,  grell)  färben  oder 
an  streichen,  bunt  machen. 
römyd  Dämmerung,  Dunkelwerden, 
römyd-dyr  Dämmerung,  Dämme- 
rungszeit. 

römys  Wiedcrgekäutes. 
römystyny  Wiederkauen,  r.  byliktyny 
dass. 

rösada  Setzlbig. 

röskod,  rösköd,  roskod  Ausgabe. 
rösköl  Ketzerei,  Sectirerei. 
rösköfnik  Ketzer,  Sectirer. 
röskölnitSaitny  Ketzer  sein,  zu  einer 
Secte  gehören. 
rösül  Lake  (=  sol-va). 
röspinaitny  kreuzigen. 
röspinaittsiny  gekreuzigt  werden. 
röspus,  r.-jög  Ausivuchs,  Maser. 
rösputa  (I)  Bahn. 
röst  (P)  Wuchs. 

18 
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röStitny  Stricke  befestigen,  zusammen 
drehen. 

röä,  röäkyd  zerbrechlich,  brüchig, 
spröde. 

röskyd  s.  röS;  — s.  t&öskyd. 
roti,  in  tSun-r.  Fingergelenk. 
röv,  rov  Graben,  Kanal,  TFiassern'ss. 
rövnaitny,  rövnaitny  = ravnaitny. 
rövnajttsiny,  rovriaittsiny  = ravnait- 
tsiny. 

rövös  voll  Gräben,  Wasserrisse,  Ka- 
näle. 

röz,  r.-turyn  Labkraut,  wilder  Krapp 
( Galium  boreale). 
röza  Rose. 

rözböinik,  rözböinik  Räuber,  Mörder. 
rüzböinitSaitny  Räuber,  Mörder  sein, 
rauben. 

rözja  Labkraut-. 
rözöritny  zerstören , verheeren. 
rözörvitny  fressen,  sich  voll  fressen. 
rözrad  Abtheilung,  Kategorie. 
röZ  Netznadel,  Nadel,  — Stachel, 
Dom. 

röüen  Spiess. 
röüja  ser  Zwickel. 
röfösvo  (P)  = röütvo. 
ritftvo  Weihnacht,  Christwoche. 
röztvosa  Wcihnachts-. 
rn  Hauch,  Dampf,  Dunst,  Nebel,  — 
fig.  Charakter,  Sinn,  ruö  pörny,  r. 
kajny  sich  verflüchtigen,  ruön  petny 
verdampfen,  ruön  petködny  ab 
dampfen,  (Sprchw.)  ne-kod  ruön  oz 
pöt  von  Dampf  wird  Niemand  satt, 
as-ru  Eigensinn,  Eigenwille,  Trotz, 
as-sama  ru,  aslys-sama  ru,  aslys- 


pölös-ru  Wunderlichkeit,  Grillen . 
is-r.  Gestank,  jöi-r.  Ausgelassenheit . 
lolalan  r.  Luft,  olmös-r.,  ser-r. 
Temperament,  Charakter,  pemyd  r., 
suk  r.,  ylla  r.  Nebel,  töl-r.  Lüft- 
chen, Windhauch,  tsyn-r.  Rauch, 
va-r.  Feuchtigkeit,  Nebel. 
rua  nebelig,  dunstig,  Nebel-,  Dampf-, 

sinnig,  einen  Sinn  oder  ein 

Temperament  habend,  as-rua, 
aslys-r.  eigensinnig,  wunderlich, 
bur-r.  wohlgesittet,  jöi-r.  muthtvillig, 
ausgelassen,  kokni-r.,  töl-r.  leicht- 
sinnig, flatterhaft,  lok-r.,  zver-r. 
bösartig , oS-r.  icild,  thierisch, 
pemyd-r.,  suk-r.  nebelig,  ram-r. 
bescheiden,  sanftmüthig,  demiithig, 
äyni-r.  sanft,  ruhig,  gelassen,  Syrö- 
batsytan-r.  händelsüchtig,  va-roa 
feucht,  nebelig. 

rualny  (ruavny)  nebeln,  nebelig  werden, 
in  Nebel  hiülen,  trüb  tverden,  an 
laufen,  aus  dünsten,  verdampfen, 
rualan  flüchtig. 
ruaSny  nebelig  werden. 
rubetS  Naht,  Saum,  Narbe. 
rubctSalny  (rubetSavny)  säume«,  be- 
säumen. 

rubez  (P)  Grunze. 

rud  braun,  brünett,  — grau,  gördol-r. 
rothbraun,  pemyd-r.,  söd-r,  dunkel- 
grau, schwarzgrau. 
ruda  Erz,  Metall,  r.  perjan  Berg- 
werks-. 

rudgol  (rudgov)  = rudol. 
rudjalny  (rudjavny)  (P)  = rudmy- 
ny. 
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rndmyny  braun  werden,  — ergrauen, 
grau  werden. 
nidnik  Erzgrube. 
rndokopna  zavod  (P)  Bergwerk. 
radol  (rudov)  bräunlich,  — grau, 
gräulich,  görd-r.  braunroth,  roth- 
braun. 

rudolmyny  (rudovmynv)  braun  oder 
grau  werden. 

radöb  Folge , Ergebniss,  — Kenn- 
zeichen, Merkmal,  — Schatten  v. 
Verstorbenen,  fig.  völ-r.  Schind- 
mähre, mös-r.  magere  Kuh. 
rndol  (rudüv),  rudolmyny  = rudol  etc. 
rudsf  (Fl  = roz,  tyv-r.  Feder,  Schwung- 
feder. 

rudz  munny  sich  ab  quälen,  von  Kräf- 
ten kommen,  r.  munöduy,  r.  nuödny 
entkräften,  ab  mergeln,  ab  malten. 
radial ny  (rudüavny)  ab  magern,  aus 
trocknen,  kraftlos,  schwach  toerden, 
von  Kräften  kommen,  erstarren,  ge- 
fühllos werden. 

radzedny  ab  giessen,  ab  füllen,  — all- 
mählich aus  trinken. 
rudzeg,  rudzeg  Roggen. 
rudzega,  rudzega  Roggen  enthaltend. 
rudzistny  schlürfen. 
rudzmyny  welk  werden,  vertrocknen. 
rndilol  (rudzov)  munny  = rudz  mun- 
ny,  r.  nmnödny  = rudz  munödny. 
ragaittsiny  sich  schimpfen. 
rui  s.  roi,  — rui  moz  munny  schwan- 
ken, taumeln,  wanken,  rui  kod'  mort 
Zauderer,  saumseliger  Mensch. 
niialny  (riiiavny)  langsam,  saumselig 
sein. 


ruigyny  mühsam  gehen,  schivankcn. 
ruik  Tölpel,  Grobian,  langsamer, 
saumseliger  Mensch,  — plump , 
unbeholfen,  — ruik  nuödny  schmach- 
ten lassen,  quälen. 

ruikjalny  (ruikjavny)  umher  streifen, 
sich  umher  treiben. 

rtnkun  plumper,  unbeholfener,  träger 
Mensch,  Schlafmütze. 
ruiz  (I)  = roi,  rui 
rujalny  (rujavny)  = rnialny. 
ruk-ruk  hinfällig,  altersschwach,  ruk- 
ruk  munny  schvach,  entkräftet  wer- 
den. 

rukjes  (P)  = rukles. 
rukledalny  (rukledavny)  (P)  schopfig, 
zottig,  rauhhaarig,  ungekämmt  sein. 
rukles  (P)  schopfig , zottig,  ungekämmt. 
ruklesmyny  (P)  = rnkled'alny. 
ruklestyny  (P)  zottig , schopfig,  rauh- 
haarig  machen. 

rukmyny  betäubt,  ohnmächtig  werden, 
erstarren. 

ruksyny,  ryksyny  grunzen. 
rui  (P)  Steuerruder. 
rui  (ruv)  munny  = rup*rop  munny. 
ruljalny  (ruvjavny)  umher  schlendern, 
umher  streifen. 

rum-rnm  bescheiden,  gesetzt,  ernst, 
beständig,  treu,  zuverlässig,  rum- 
rum  olny  od.  vidzny  bescheiden, 
gesetzt  etc.  sein. 

rumana,  ramanetS  rothe  Schminke. 
rumanitny  roth  schminken. 
rumanittsiny  sich  roth  schminken. 
rumka,  rumka  Spitzglas. 

18* 
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run  Suppe  aus  Brot  und  Salzlake  oder 
Kofent,  pörys  ruü  altes  Weib. 
ruii-run  rödtyuy  in  kurzem  Trabe 
laufen. 

runa  kod'  langsam , trag. 
rungyny  davon  gehen,  r.  munny  lang- 
sam gehen. 

runjalny  (runjavny)  unbeschäftigt  hin 
und  her  gehen,  umher  schweifen,  — 
zögern,  zaudern. 

ruödny  in  Dampf  od.  Nebel  hüllen, 
pös  r.  aus  brühen. 

rup  munny  schwach,  entkräftet  wer- 
den. 

rup-rop  kod'  mürbe , locker,  rup-rop 
munny  zusammen  fallen , hin  stür- 
zen, um  fallen. 

rupi,  rupi-toin  Watscheier,  Tölpel , 
plumper, träger, unbeholfener  Mensch, 
Schlafmütze. 

rupialny  (rupiavny)  faulenzen. 
rupka-ropka  kylny  brummen,  murren. 
rupmyny  auf  dunsen,  an  dringen;  — 
verrotten,  faulen,  verwesen,  morsch 
werden. 

rupta,  mu-r.  Loch,  wo  ein  Baum  aus 
gehoben  ist  (vgl.  rop,  ropt). 
rus  (I)  = rutS  Fuchs. 
rus  (I)  = rusöi. 
rusöi  blond. 

rusöimyny  blond  werden. 
rustsytny  fressen,  gierig  essen,  sich 
voll  fressen. 
rusum  (I)  = ruzym. 
rus  welk , verwelkt,  — Welkheit. 
rus  munny  = rup-rop  munny. 
ru§-lun  = ryZ-lun. 


rusku  Bauch,  Untedheil  des  Bauches, 
Bauchfellstück,  rusku  tyrtny  sich 
voll  stopfen,  baz  vidzau  r.  Hängt- 
bauch,  p&äkyd  r.  Fresser. 
ruskua  -bäuchig,  kui-r.,  kyz-r.,  pas- 
kyd-r.,  ydzvd-r.  grossbäuchig,  dick- 
bäuchig. 

ruSmödny  welk  machen. 
ruSmyny  welken,  welk  werden,  zusam- 
men schrumpfen,  — faulen,  ver- 
. wesen,  verrotten,  morsch  werdet i, 
natS  rusmyny,  tSig  r.,  jai  kod  r. 
verwelken. 
ruskyd  (P)  feucht. 
ruätyny  (P)  = ruityny. 
rut  s.  rot. 

ruten,  in  dys  r.  Faulpelz  (vgl.  krute). 
rutituy  fest  schnüren. 
rutki  Busskleid. 

rutki,  rutki-rotki  armselig,  zerlumpt, 
— Lumpen. 

rutlyny,  rutny,  rotlyny  schleclU,  über- 
hin nähen,  hudeln,  pfuschen,  grob 
flicken,  stopfen  (Strümpfe),  zusam- 
men stoppeln,  rutlyny  diontyny 
flicken,  stopfen. 
rutlysny  = rutlyny. 
ruts  (I)  = rut 5. 

rutä,  ruts,  rus  Fuchs , — fig.  falscher, 
heuchlerischer  Mensch,  (Sprehe. i 
rut§  oskös  tödö  der  Fuchs  kennt 
den  Bären,  rutS  puröm  monatliche 
Reinigung. 

rutS-rats  muuny  knistern,  prasseln. 
rutska  Griff,  Handhabe. 
rutSka  s.  ratika. 
ruv,  ruvjavny  s.  rul,  ruljalny. 
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ruz  s.  ro i. 

ruz  nuny  in  Unordnung  bringen,  durch 
einander  werfen. 

ruz-paz  munödny  zerstören,  nieder 
reissen,  schleifen. 

ruz-pazjyny  durch  bringen,  verpras- 
sen. 

niz-raz  unordentlich,  ruz-raz  kerny 
vernichten,  zerstören,  ruz-raz  §yb- 
lalny  durch  einander  werfen,  in 
Unordnung  bringen,  ruz-raz  tetSny 
unordentlich  zusammen  häufen. 

ruz-reza  kylny  prasseln,  knistern, 
krachen. 

ruzgyny  = ruzjyny. 

ruzistnv  = rudzistny. 

ruzjyny  durch  bringen,  verthun,  ver- 
schwenden, lüderlich  sein,  — ver- 
tragen (Kleider),  verschleissen,  r. 
nollyny  schlecht,  nachlässig  tragen 
(Kleider). 

rnzjysny  los  gehen,  sich  lösen,  — zer- 
reissen  (intr.),  sich  abnutzen,  ver- 
tragen werden. 

ruztyny,  in  ruztytödz  verdny  über- 
füttern. 

ruzum  s.  ruzym. 

ruzym,  ruzum  Lappen,  Wischlappen, 
Wisch,  kaga-r.  Wickeltuch , Windel, 
tsvJkysan  r.  Wischlappen,  majög 
vyl  r.  Buhler. 

ruz  Farbe  (in  Karten),  §an  r.,  fok  r. 
ein  gutes  Spiel,  schlechtes  Spiel,  r. 
svblalny  eine  Farbe  verwerfen,  ab 
werfen. 

ruijö  Flinte,  ruzjöön  tieltalny,  r.  vö- 
ditny  exerciren. 


ruütyny,  rustyny  ächzen,  stöhnen, 
krächzen. 

ry  Wuhne,  Loch  im  Eise. 
ryis  (I)  s.  ry$. 
ryksyny  s.  ruksyny. 
rymyS  (P)  = rynys. 
rynys  Darrscheune,  Riege. 
rynyssa  Riegen-. 

ryp  Uferschwalbe  ( Hirundo  riparia), 
jag-r.  Staar  (Sturnus  vulgaris). 
rys  Luchs. 

rys,  ris,  ryis,  rys  Käsemilch,  gekäste 
Milch,  Käse,  kofkja  r.  Eierkäse, 
Eierbubbert , Rührei,  jöl-r.  ge- 
käste Milch,  paska-r.  mit  Sahne  zu- 
bereitete Käsemilch. 
rysa  käsig. 

rysköptyny  umher  laufen,  sich  umher 
treiben. 

rysmödny  zu  Käse  machen,  gerinnen 
machen. 

rysmyny  käsen,  gerinnen,  käsicht  wer- 
den, — feucht  werden. 
rystyny  = rysmödny. 
rys,  ryskyd  locker,  — freigebig. 
ryfckydmyny  = rysmyny. 
ryämödny  auf  lockern,  lockern. 
rysmyny  locker  werden. 
ryt  Abend,  rytyn,  rytün,  rytnas  am 
Abend,  Abends,  praznik  panyd  r. 
Abend  vor  einem  Feste,  rüZtvo  p.  r. 
Weihnachtsabend. 
ryt-jyl  (P)  West,  Nordioest. 
ryt-jylsa  (P)  ivestlich,  nordwestlich. 
ryt-vyl,  ryt-vylsa  = ryt-jyl,  ryt- 
jylsa. 
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rytja  — sad' 


rytja  abendlich,  spät,  — sbst.  Abend- 
gottesdienst , Vesper,  — westlich, 
Occident  alisch. 

rvtja-vyl  (P)  Abend,  rytja-vylas  am 
Abend,  Abends. 
rvtjalny  (rytjavnv)  s.  rytjyny". 
rvtjamyny  = rytrayuy. 
rytjasa  abendlich , Abend-. 
rytjyny,  rytjaluy  (rytjavny)  den  Abend 
zu  bringen. 

rytla  Abendgesellschaft,  gesellige  Ver- 
sammlung atu  Abend. 
rytmödtäiny  = rytmyny. 
rytmyny  Abend  teer  den. 
rytoo  (I)  = rytyl. 
rytsa,  rytsa  abendlich,  Abend-. 
ryti-ratS  munny  krachen,  prasseln. 
rytsak  (P)  Trüber  (Pferd). 
rytseg  (P)  Roggen. 

rytyl  (rytyv)  Abend,  Abendzeit,  — 
West. 


rytylsa  (rytyvsa)  abendlich,  — westlich. 
rytyl  (rytyv)-voi-vylsa  nordwestlich. 
rytyl  (rytyv)-vyl  Westen. 
rytyl  (rytyv)-vylsa  westlich. 
ryzy-byzy  (P)  Fetzen  an  Kleidern 
(vgl.  rizi). 

ryl  zerbrechlich,  spröde,  brüchig 
morsch,  mürb,  nicht  dauerhaft 
(vgl.  rys). 

ryü-lun,  ryS-lun  Morschheit,  Zerbrech- 
lichkeit etc. 
ryzla  (P)  Knorpel. 

ryümyny  morsch,  mürb  etc.  werden. 

faulen,  verwesen,  verrotten. 
ryüöj  roth,  fuchsroth. 
ryüöimyny  roth  werden. 
ryiyk  Riezchen,  essbarer  Vtlz,  jag-r.. 
kyz-r.  Fichtenschwamm  {Boletus 
edulis). 

ry2vk-tsak  Riezchen,  Reizker  (Agarim 
deliciosus). 


8. 


sa  (I)  Zugseil,  Zugriemen. 
sa  Russ,  lvjsan  s.  Schiesspulver,  vylsa 
neuerlich  niedergebrannte  Stelle  im 
Walde. 
sabla  Säbel. 

sabri  (U)  kleiner  Heuschober. 
sad  Garten. 


sad  nüchtern,  mässig,  wachsam.  — 
Nüchternheit , Besonnenheit , Auf- 
merksamkeit, Sinn , Besinnung, 
Tüchtigkeit,  sad'ys  sylön  vosörna 
er  hat  den  Verstand  verloren,  sad 
petö,  sad'ö  voö  er  kommt  zur  Be- 
sinnung, sad'petködny,  sad'ö  vostyny 
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zur  Vernunft,  zur  Besinnung  brin- 
gen, sad‘  vylys  uskodny  beugen, 
nieder  schlagen  (fig .),  die  Besinnung 
rauben,  sad'tög  raoz  ganz  hin,  ent- 
zückt, sad'tög  usis,  sad-  vylys  vosys, 
sad  byrys,  er  ist  in  Ohnmacht  ge- 
fallen, sad'  byrys,  sad'tög  loys  es 
ist  in  Vergessenheit  gerathen,  jur-s. 
Gedacht  niss , Vernunft  , gesunder 
Menschenverstand,  Begriffsvermö- 
gen, pel-s.  Gehör , Hörkraft,  sin-s. 
Gesicht,  Sehkraft,  töd-s.  Erkennt- 
nissvermögen,  Gedächtniss. 
sad'-nog  = jur-sad'. 
sad'a  z.  B.  in  jur-sada,  tyr-sad'a  bei 
Verstände,  bei  Besinnung,  pef-s. 
hörend. 

sad'alny  (sadavny)  wachsam,  nüchtern, 
tüchtig  sein. 
saditny  setzen,  pflanzen. 
sadjasny  Gärtnerei  treiben 
sad'mödoy  wecken,  auf  wecken,  er- 
muntern, ernüchtern,  zur  Vernunft 
bringen,  tüchtig  machen. 
sadmödtsiny  = sad'myny. 
sad'myny  auf  wachen,  erwachen,  nüch- 
tern werden,  zur  Vernunft  od.  Be- 
sinnung kommen. 
saduy  (sadyny)  (P)  beschmutzen. 
sadök  Käfich,  Vogelbauer,  — Fisch- 
kumme, Fischbehälter. 
sadsa  Garten-, 

sad'töm  bewusstlos,  untüchtig,  unfähig, 
s.  lony  in  Ohnmacht  fallen. 
sadysny  (P)  sich  beschmutzen. 
saeltny  (saevtny)  (P)  = sajödny. 

Hld,  saida  = sad',  sad'a. 


saika  Semmel. 

saikalny  (saikavny)  erkalten,  sich  ab 
kühlen,  — sich  ernüchtern,  nüchtern 
werden. 

sajkny  (saikyny)  löschen , aus  löschen 

( tr .)• 

saiküdny  nüchtern  machen,  ernüchtern, 

— ah  kühlen,  erfrischen. 
saiködtsiuy  = saikalny. 
saikyd  kühl,  erfrischend,  kalt. 
saimödny  (P)  auf  wecken,  erwecken, 

ermuntern. 

saimödtsiny  (P)  auf  wachen,  erwachen, 
sich  ermuntern. 

saimyny  (P)  auf  wachen,  erwachen. 
saj  Baum  hinter  ctw.,  kar-s.  Vorstadt, 
kok-s.  Verschlag,  sily-s.  Genick  der 
Thiere,  sondy-s.  schattiger  0>l,  töl-s. 
Zufluchtsort  vor  dem  Winde,  — 
als  Adverbe  und  Postposs.  sajö, 
sajyn  hinten,  hinter,  verös  sajyn 
verheirathet,  zamük  sajyn  vidzny 
v erschlossen  halten,  sajyS,  sajsan 
von  hinten , hinter  . . . her,  sajöd, 
sajty  hinter  . . . vorbei,  hinter  . . . 
hin. 

sajalny  (sajavny)  vor  halten , vor  hän- 
gen, schützen,  — intr.  irgendwo  ge- 
blieben, hin  gekommen  sein,  unter 
gehen  (v.  Gestirnen). 
sajasan  Schild. 

sajaSny  vor  sich  halten,  sich  schützen. 
sajlasny  sich  verbergen,  sich  verborgen 
halten,  s.  verstecken,  s.  fern  halten, 
meiden,  aus  weichen,  sich  bedecken , 

— zurückhaltend , verschwiegen,  ver- 
schlossen sein. 


Digitized  by  Google 


280 


sajlödny  — salk-salk 


sajlödny  zu  decken , nicht  offenbar  wer- 
den lassen. 

sajmalny  (sajmavny)  = sajmödny. 
sajmoltny  (sajmovtny)  — sajmödny. 
sajmolttsiny  (sajmovttMny)  = sajmöd- 
tSiny. 

sajmödny  decken , schützen,  verdecken , 
verhehlen,  verheimlichen,  zu  decken, 
verstecken , verbergen,  beschatten. 
sajmödtsiny  sich  decken,  s.  schützen, 
s.  verstecken,  s.  verbergen,  meiden, 
sich  fern  halten,  zurück  treten,  sich 
zurück  ziehen. 

sajmöltny  (sajmövtny)  = sajmödny. 
sajmölttSiny  (sajmövttüiny)  = sajmöd- 
t§iny. 

sajöd  Schirm,  Becke,  öSalan-döra-s. 
Vorhang,  sin-s.  Scheuklappe,  Augen- 
schirm. 

sajödan-in,  in  jur-s.  Zufluchtsort. 
sajödny  beschirmen,  verdecken,  ver- 
bergen, verstecken,  jugyd  s.  im 
Lickte  stehen. 

sajödtäiny  sich  decken,  s.  verstecken, 
s.  verbergen,  irgend  wo  geblieben 
od.  hin  gekommen  sein,  aus  weichen, 
meiden,  — ein  kehren,  Nachtlager 
nehmen. 

sajsa  hinter  etw.  befindlich,  kar-s.  vor- 
städtisch, töl-sajsa  vor  dem  Whule 
geschützt,  verös-s.  verheirathet, 
möd-verös-s.  zum  zweiten  Mal  ver- 
heirathet, su-s.  ausländisch. 
sajys  (P)  hintere. 

Sakar  männl.  Name  ( Zacharias ). 

sakar  Zucker. 

sakara  zuckerig,  Zucker-, 


sakaralny  (sakaravnv)  zuckern,  ter- 
zuckern,  überzuckern. 
sakaraSny  sich  mit  Zucker  überziehen. 
sakaritnv  zuckern,  mit  Zucker  be- 
streuen. 

sakarnöi  zuckern,  Zucker-. 
sakarös  zuckerhaltig,  voll  Zucker. 
sakarössiny  voll  Zucker  werden. 
sakaröstny  verzuckern,  überzuckern. 
sakny  schimpfen,  schelten,  zanken, 
schreien,  aus  schimpfen. 
saksiny  zanken,  einander  schimpfen. 
sakson  (P)  längliche  Rübe  (?). 

Sal,  sul-sal  (sav,  suv-sav)  aus  einander, 
sal  munny,  razö-pefö  s.  m.  sich 
zerstreuen,  aus  einander  stieben. 
salamka  (I)  Riemen. 
salat  Salat. 

saldat  (savdat)  Soldat,  völa  s.  Caval- 
ier ist. 

saldatalny  (savdatavny)  Soldat  sein. 
saldattsina  (savdattsina)  Soldatenaus- 
hebung. 

Safedny  kajny  hervor  sprudeln. 
saledtsiny  bullern,  glucksen. 
salgyny  rauschen,  rieseln. 
salid  schneidend,  durchdringend. 
saljalny  (savjavny),  salkjalny  (savkjav- 
ny)  glänzen,  schimmern. 
saljödny  (savjödny)  verschütten , ver- 
streuen, zerstreuen , verschwenden. 
äalk  (savk)  = äal,  salk  nuödnv  be- 
spritzen. 

salk-salk  (6avk-savk)  kiskalny  schüt- 
ten , verschütten , salk-salk  kissiny 
sich  verstreuen , verschüttet  wer- 
den. 
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salkjalny  (savkjavny)  s.  saljalnv. 
salkjalny  (savkjavny)  zergehen,  sich 
auf  lösen. 

salkjödny  (savkjödny)  schütten,  s.  kis- 
kalny  verschütten,  verstreuen. 
salöm  Psalm.  ' 

safpa  Fesselbein  der  Pferde. 

«alpa-pod,  safpa-ul  Fessel. 
saltyr  (savtyr)  Psalter. 
aluga  Betrunkener,  Trunkenbold, 
Säufer. 

sam  Lockspeise,  Köder. 
sam  Verständniss,  Einsicht,  Geschick- 
lichkeit, Samön  vötSem  künstlich, 
ki-pod-S.,  udüalan  i.  Hanthierung, 
Geiverbe,  — Art,  as-s.  Eigensinn. 
sam-noga  künstlich. 

sama  geschickt,  gewandt,  kunstfertig, 
scharfsinnig,  sinnreich,  — -artig, 
•förmig,  as-saina  eigensinnig,  byd-s. 
allerlei,  kodzul-s.  sternförmig,  myi- 
s.  was  für  ein,  welcherlei , öslöp-s., 
pölan-S.  tölpelhaft,  flegelhaft. 
'ama-tiiia  tüchtig,  fähig. 

-auialny  (samavny)  Köder  an  legen, 
mit  Köder  versehen. 

Samko  männl.  Name  (Samuel). 
saramödny  velödny  ab  richten,  zu 
stutzen. 

■arnmyny  begreifen,  verstehen,  scharf- 
sinnig sein,  sammys  geschickt,  Sam- 
my ny  velalny  sich  bilden,  gewandt 
werden,  sich  heraus  machen,  suS- 
myny  sammyny  gewandt  werden, 
sich  ab  schleifen. 

samny  (P)  von  Buss  schmutzig  wer- 
den. 


samöi  eigen,  eigentlich,  wirklich;  — 
dient  auch  zur  Umschreibung  des 
Superlativs  nach  russischem  Sprach- 
gebrauch. 

samövar  Theemaschine. 
samüvöHia  verzogenes  Kind. 
samövölmödny  verziehen,  verwöhnen, 
verhätscheln. 

samövölmyny  eigensinnig,  verzogen 
werden. 

samtöin  stumpfsinnig,  stupid,  unge- 
schickt. 

san,  sana,  sanka  Vielfrass  ( Ursus  Gulö). 
san  sidzny  stolpern. 
sana  (I)  s.  san. 

sandalhik  (VV)  Sarafan,  Frauenkleid. 
Sandrü  männl.  Name  (Alexander). 
sangySny  stolpern,  — sich  an  klam- 
mern, s.  verbeissen,  s.  an  saugen. 
Sanka  iveibl.  Name  ( Alexandra ). 
sanka  s.  san. 

sanka-jof  (ein  Nebenfluss  der  Wolja, 
auch  im  Bussischcn  ähnlich  Bosso- 
machina genannt). 
saöltny  (saövtny)  (P)  = sajödny. 
sapjan  Saffian. 
sapkyny  sich  an  häufen. 
sapög  Stiefel. 
sapög-vvl  Stiefelschaft. 
sapüga  -stiefelig, 

sar,  sar  Zar,  Kaiser,  sar-pi  Gross- 
fürst, Prinz,  sar-nyl  Grossfürstin , 
Prinzessin. 

sar-dvörsa  Hof-,  Hofs-, 
sar  Temperament,  Charakter,  Stim- 
mung, bur  saryn  wohl  gelaunt,  gut 
aufgelegt,  fok  saryn  übler  Laune. 
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sar  — satöm 


sar  Meer. 

Sar-dor  die  Stadt  Pustosersk. 

sar,  gögrös  sar  Kugel. 

sar  kylny  schwanken , wanken. 

Sara  prasselnd , knisternd,  s.  bi  Lauf- 
feuer. 

sara  kylny,  sura-sara  kylny  rascheln, 
rauschen. 

sarai  Vorrathshaus,  Schuppen,  Scheune, 
pes  vidzau  s.  Holzschujrpen. 
saralny  (saravny)  herrschen,  regieren. 
saran  Brettchen  zum  Beerenreinigen. 
sarapan  Sarafan,  Frauenkleid. 
Sarapko  männl.  Name  (Serapion). 
saratsinsköi  sena  Sydös  Reis. 
sardmyny  sein  Gesicht  verändern. 
sarevna  Grossfürstin,  Prinzessin. 
sargan  Kehle,  Schlund,  Speiseröhre. 
sargan  Klapper,  Schnarre,  Glöckchen, 
Schelle  (vgl.  sarkau). 

Sargyny  zittern,  heben,  — plappern . 
sarid  (P)  Hölle. 

saridz  warme  Gegend,  wohin  die  Zug- 
vögel ziehen,  jen-s.  Paradies;  — 
(P,  U)  Meeresufer,  Küste. 
saridziS  (P)  am  Meere,  in  der  warmen 
Gegend  gelegen,  südlich. 
saritny  herrschen,  regieren,  saritöm 
Reich,  Herrschaft. 
sariti  (P)  = saridl 
saritSa  Kaiserin. 

sarja  launisch,  wunderlich,  eigen- 
sinnig. 

sarjalny  (Sarjavny)  = sarkjalny. 
sarjasny  „Kurni"  spielen  (ein  Spiel,  wo 
über  einander  gelegte  Klötzchen  von 
dem  Gegenspieler  mit  einem  Knüttel 


aus  einem  eingegränzten  Raume 
hinaus  geworfen  werden  müssen). 
Sark-sark ! klirr. 

sarkan  (P)  Geklapper,  Geknister,  Ge- 
prassel, — Klapper,  Schnarre. 
sarkja  va  kleine  Wellen  schlagendes 
Wasser. 

sarkjalny  (sarkjavny)  kleine  Wellen 
schlagen. 

Sarko  männl.  Name  (Bgssarion). 
sarküdny  (sarködtäiny)  Idirrcn,  klap- 
ptm,  schnarren. 

Saröbyk  die  Stadt  Scregow. 
saröb  deutlich,  klar,  vernehmlich,  k- 
röbönjchncll. 

sarödny  in  Bewegung  setzen,  schau- 
keln, bewegen,  s.  giüny  schnell  hinzu 
schreiben. 

sarödtsiny  rascheln,  rauschen. 
sarög  rauh  anzufühlende  Oberfläche. 
sarögöS  rauh  an  zu  fühlen,  schmutzig. 

s.  pasköma  schmutzig  gekleidet. 
sarögössiny  rauh,  schmutzig  werden, 
das  gute  Aussehen  verlieren  (row 
Kleidern). 

sarögöstnv  rauh  od.  schmutzig  machen, 
beschmutzen,  schlecht  tragen  (Klei- 
der). 

sarsvo  Reich,  Herrschaft,  Regierung. 
sarsvuitny  herrschen,  regieren. 
sartas  Kienspan  (zum  Leuchten),  s. 

jukalny  Kienspäne  spleissen. 
sasny  kerasny  sich  schlagen  (mit  Fein- 
den). 

sastyny  (P)  verbergen. 
satöm,  in  satöm-satöm  (P)  Verschwen- 
dung. 
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satäkyny  ein  schlagen , ein  treiben, 
hinein  stossen. 
satikysny  = sangyäny. 
satiny  hinein  fahren,  ein  dringen. 
sav  und  die  so  anlautcndcn  Wörter, 
welche  hier  fehlen , s.  unter  sal  etc. 
savan  Leichentuch,  TocUcnkittel. 
'avanalny  (savanavny)  eine  Leiche  ein 
kleiden. 

savras  Rehfarbe,  hellbraune  Farbe. 
samsa  hellbraun,  rehfarben. 

San  männl.  Name  (Samva). 
sbruna  (P)  Geschirr , Geräth. 

se  (I)  = so. 

sed  und  die  Ableitungen  davon  s.  unter 
söd. 

sedelki  Rückenpolster  (b.  Anspann  d. 
Pferde). 

sedlalny  (sedlavny)  = sedlöalny. 
sedlo  Sattel,  sedlö  bostnv  od.  pürttäed- 
uy,  sedlöys  razny  od.  ledzny  ab 
satteln,  sedlöys  raisiny  den  Sattel 
ab  werfen,  sedlö  puktyny  satteln. 
'«llualny  (sedlöavuy)  satteln. 

Seda  weibl.  Name  (Kalenia). 

-edan  ein  Kind,  tcelches  noch  nicht 
gehen  kann. 

W'dun-puska  Mörser  (Geschütz). 
sfck,  seki  dann,  damals,  s.  kosty  bis 
dahin,  bis  dann. 

^k-pörasa  damalig. 

sekisa,  seksa  damalig. 

sekisan,  seksan,  sekys  von  dann  an. 

«ekles  Hinterhuf. 

sekletar  Secretaire. 

Seklu  weibl.  Name  (Synklytikia). 

«eksa  (P)  s.  sekisa. 


seksan  (I)  s.  sekisaü. 
sekt  . . . (P)  und  die  so  anlautenden 
Wörter  s.  unter  Sökt  . . . 
sckyd  (P)  = sökyd. 
sekys  s.  sekisan. 

$ela  (P)  = söla. 

Selalny  (selavny),selasny  (P)  = &jl . . . . 
selga,  selgi  Häring  (C'lupea  Haretigus). 
selitny  (P)  an  siedeln. 
selitra  Salpeter. 

Selmös  (6cvmös)  = sölmös. 
selo  (P)  Kirchdorf. 

selörn  (P)  und  die  Ableitungen  s.  unter 
äölöni  etc. 

seit  (sevt)  Fussfessel  der  Pferde  (an 
drei  Füssen). 

seltalny  (sevtavny)  fesseln  (ein  Pferd 
an  drei  Füssen). 
selystny  — seltalny. 

Seliteg,  äelziuy  (sevzeg,  äevziny)(P)  = 
Sölzeg  etc. 

sem,  Serna  (P)  = söm,  £öma. 
semdödny  machen,  dass  man  sich 
krank  lacht. 

semdyny.  semdytödi  seralny  sich  krank 
lachen,  seradan  sehr  lächerlich,  pos- 
sierlich. 
semja  Familie. 
senijaa  Familien-. 
semjatöni  familienlos. 
semtöm  (P)  = sömtöm. 
sen  dort,  da,  sen  tan  hier  oder  da, 
irgend  ivo. 

Sen,  Sena,  Seny  männl.  Name  (Semen). 
senat  Senat. 

senik  (P)  Scheune,  Heuscheune. 
sentab  September. 
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Seny  — serja 


Seny  s.  Sen. 
sep  (I)  Galle  = söp. 
sepys(U)  Sack,  syrjas.  Beutel,  Tasche. 
sepysa,  sepyssa  (U)  Sack-. 
ser  (U)  Marder  (=  tulan). 
ser  Vielfarbigkeit,  Buntheit,  Muster 
(eines Zeuges),  Glasur , — Ansehen, 
Aussehen,  Erscheinung,  Probe  von 
etio.,  — Gewohnheit,  Sitte,  Mode, 
Weise,  ser  vylö  zum  Beispiel,  ser 
jyl  munöm  bunt,  ser  kutny,  s.  bost- 
ny  sich  gewöhnen,  nach  ahmen,  ser 
bostöm,  s.  kutöm  Gebrauch,  Sitte, 
Gewohnheit,  s.  setny  vor  bilden,  ser 
litSkyny  bedrucken  (Zeug),  vidiemön 
ser  boätny  ab  sehen,  ab  lernen,  ser 
vyl  voStyny  ab  richten,  zu  stutzen, 
— bostan  ser,  nog-s.  Muster,  Bei- 
spiel, dor-s.  Rand  (an  Münzen), 
gizöm-s.  Hand,  Handschrift,  gön-s. 
munöm  behaart , haarig,  gyn-s.  mu- 
nöm zottig,  jag-s.  Hirschling,  (Aga- 
ricus  torminosus),  kyl-s.  Bedeutung 
eines  Wortes,  Dialekt,  lol-s.  Natur, 
ly-s.  munöm  mit  hervor  stehenden 
Knochen,  mu-gi2öd-s.  Karte,  Land- 
karte, nog-s.  Ansehen,  tiöl-s.,  röüja 
ser,  tiulki-s.  Zwickel,  olmös-s.  Le- 
bensweise, Charakter  Temperament, 
petiatnöi  s.  Druck,  pukas-s.  Figur, 
skatä-s.  Galopp,  tSelad-s.  kutny 
kindisch  iverden,  t£u?.an  s.  Naturell, 
Temperament,  t§uz.öm-s.  Gesichtszug, 
Miene,  Gestalt,  Gesichtsausdruck, 
tuäa-s.  Haltung,  Statur,  Körperhal- 
tung, Leibesgestalt,  Wuchs,  vir-ser 
munny  verbluten,  vyl-s.  Glasur. 


ser-ni-nog  kemy  verunstalten,  ent- 
stellen. 

ser-ser  nuödny  besprenkeln. 
ser,  ser  wovon  die  adverbialen  Casus 
serö,  serti  (sertv),  seryn,  sersan  s. 
Sör  etc. 

sera  bunt,  vielfarbig,  mannieh  faltig, 
gut-s. , möd-pölös-s. , kotS-s., 
tSutös-s.  gesprenkelt , jugyd-s. 
glänzend,  pegan-s.  'scheckig,  ruz- 
raz-s,  bunt,  ungleich,  sukar-s., 
tasös-s.  gewürfelt,  t&uföm-s.  pocken- 
narbig, vizös-s.  streifig. 
sera-borda  Waldschnepfe  (Scolopax 
rusticola). 

seralny  (seravny)  lachen,  scherzen,  — 
verspotten,  spotten,  verlachen,  ver- 
höhnen, seralan  lächerlich,  (Sprchw.) 
en  seral,  pinsid  jed^ydüyk  on  Io 
spotte  nicht,  iveisser  als  deine  Zähne 
wirst  du  nicht  iverden,  seralny  görny 
verlachen,  verhöhnen. 
seram  Lachen,  Gelächter,  Scherz,  — 
Schande,  Schimpf,  Spott,  s.  petköil- 
ny  Lachen  erregen,  seramö,  sera- 
mön,  seram  vyl  im  Spass,  zum 
Scherz,  seram  vylö  zum  Trotz. 
seram-bana  zum  Lachen  geneigt. 
seram  tor,  seram-tui  Gegenstand  des 
Spottes,  Spielzeug. 
seram-tuia  lächerlich,  possierlich. 
seramyny  (seramuy)  bunt  werden. 
serdö-berdö  vetlyny  hin  und  her  lau- 
fen. 

serebrenik  (P)  Silbei  arbeiter . 
screda,  sereda-lun  Mittwoch. 
serja  charakterfest. 
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serkjyny 

serkjyny  aus  peitschen,  prügeln,  zer- 
hauen. 

sermöd  (P,  I,  V)  Zaum,  Halfter,  ser- 
möd  pon  Zügelriemen. 
sermöda  gezäumt , aufgezäumt. 
sermödny,  sermödalny  (sermödavny) 
zäumen , auf  zäumen. 
sermyuy  = seramyny. 

$ema  (P)  Kampfhalm  ( Machetes  pug- 
mx)  (?). 

serol  (serov)  = seröl. 
serödlysny  hunt  werden. 
serödny  hunt  machen , besprenkeln , 
mustern  (Zeug),  aus  nähen,  sticken, 
bedrucken,  — peitschen,  prügeln, 
zerpeitschen , durch  prügeln , mySku  s. 
dass.,  litäkumön  s.  bedrucken, 
rezystuy  s.  besprenkeln. 
serödtsiny  bunt  werden. 
serüg  (innere)  Ecke,  Winkel. 

^röga  -eckig,  -mnkelig. 
scrögtyny  s.  seröktyny. 
seröl  (P)  grau. 

seröktyny,  serögtyny  laut  lachen. 
seröl  (serov)  Nisse. 
seröm  (P)  Gelächter,  Lachen. 
seromtny  (P)  zum  Lachen  bringen. 
serörattsistny  (P)  auf  lachen. 
serös,  serös-serös  bunt,  geblümt,  ge- 
mustert, serös  mort  ein  empfind- 
licher Mensch. 

serp  und  die  Ableitungen  s.  unter 
sörp  etc. 

sersa-börsa  (P)  = sörsa-börsa;  — 
Hochzeitszug. 

sersalny  (sersavny)  etwas  von  einer 
Sache  verstehen,  pfuschen. 


serse  n (iörsen  )-bö  rsen(P ) = sörsa-börsa . 

ses,  sesan,  setian,  sett  San,  setyi, 
• setyian,  syian  von  dort,  von  hier, 

sei  tas  von  hier  od.  da,  von  irgend 
wo,  sesan  i mödarsan  von  beiden 
Seiten. 

sessa  darauf,  dann,  in's  Künftige, 
demnach,  noch,  zuletzt,  übrigens.  — 
(I,  P)  mehr. 

set,  seti,  sety  da,  set  tat  hier  od.  da, 
irgend  wo,  s.-t.-dyr  Mussezeit,  Feier- 
abend. 

setan-in.  in  nyl  setau-in  Polterabend 

setas  Gabe,  göröda  s.  Aufgabe. 

setasny  sich  hin  geben,  sich  an  ver- 
trauen, — (c.  Instr.)  verfügen,  dis- 
poniren. 

seti  s.  set. 

setlasny  nach  geben,  nachgiebig  sein, 
setlasis  nachgiebig. 

setny  geben  ( übergeben , ab  liefern,  ab 
geben,  an  vertrauen,  spciulen,  aus 
theilcnetc.),  bör  setny  zurück  geben, 
tvieder  geben,  bur  vodi  s.  danken, 
bur  vodzös  s.,  bur  pydjy  s.,  vodzös 
s.  belohnen,  gizödön  s.  verschreiben, 
schriftlich  zu  t heilen , abu  ki  setana 
unzuverlässig,  mesta  setny  Platz  an 
weisen,  unter  bringen,  iuyrzeni  don 
s.  die  Mühe  vergelten,  pasibö  s. 
danken,  Hank  sagen,  pel  dvnö  s., 
pef-vyl!  d'ynö  s.  eine  Ohrfeige  geben, 
iojny  s.  zu  essen  geben,  udzön  s., 
vodzösön  s.  leihen,  votsa  s.  ver- 
gelten, vylty  s.  zu  viel  geben,  ylö- 
döniün  s.  verrathen,  suditny  setny 
gerichtlich  zu  erkennen. 
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setör  — sgodittsiny 


setör,  setör-pu,  Johannisbeere , Johan- 
nisbeerstrauch (Ribes),  görd  s.  rothe 
Johannisbeere,  Berberitze  ( Berberis 
vulgaris),  os-s.  Bittersüss  (Solanum 
Dulcamara),  pon-s.  Heckenkirsche 
(Lonicera),  (U)  Rauschbeere  (Eni- 
petrum  nigrum). 
setörja  Johannisbeeren-. 
setörja-in,  setör-pua-in  Johannisbee- 
re ngesträuch. 
setsan  s.  sesan. 
setsanyn  s.  settäanyn. 
setse  s.  settle, 
setsedz  s.  settäödz. 
setses  (I)  = settäös. 
setä  Kaninchen. 
setika  Hackeisen. 

setsöm,  settäöm  solch,  s.  iö  eben  solch, 
setsöm  setsöm  der  und  der,  s. 
tatäöm  irgend  welcher,  mittelmässig. 
settSan  s.  sesan. 
settäansa  dortig. 
settäanyn,  setsanyn  dort. 
settle,  setse  dahin. 

settäedny  bewegen,  willig  machen,  über- 
reden, geneigt  machen,  fesseln  ( fig .), 
gewinnen,  ein  nehmen,  kyljö  s.,  kyl 
vylö  s.  überreden. 
scttäedz  s.  settäödz. 
settSin  (P)  dort,  da. 
settsinis  (P)  dortig , dasig. 
settsinsari  (P)  von  dort. 
settsiny  sich  ergeben , sich  hin  geben, 
geneigt  werden,  mit  sich  geschehen 
lassen,  sich  an  vertrauen,  s.  unter- 
icerfen,  nach  geben,  einwilligen,  sich 
demüthigen,  — sich  begeben,  — sich 


aus  weiten  (v.  Stiefeln),  settSis  ge- 
neigt de.,  settäem,  sölömön  s.,  jurön 
lolön  s.,  jurön  kokön  s.  ganz  er- 
geben, — bör  settsiny  zurück  gehen, 
zurück  weichen,  sich  zurück  ziehe», 
kyljö  s , kyl  vylö  s.  ein  gehen  auf 
etw.,  sich  überzeugen  lassen,  kyljö 
settsitöm  unnachgiebig,  halsstarrig, 
auf  seine  Meinung  bestehend,  kys- 
küm  vylö  settsiny  sich  hin  reisse» 
lassen,  öti  kyljö  s.  ein  stimmen , 
peit  grekö  s.  sich  fleischlich  ein  las- 
sen, ullan  s.  sich  senken,  kod-kö  nlö 
s.  sich  uni  er  ordnen , visiä  ulö  s. 
sich  krank  stellen,  vyllan  s.  hinauf 
steigen,  settSiny  sörsiny  einander 
aus  helfen. 

settäödz,  set$ed2  bis  dahin,  so  lange. 
settäös  dortig. 

sett^ösla-dorsa  = settäössa. 
settiössa  dortig,  dasig,  — einheimisch. 

endemisch,  local,  Inländer. 
sety  s.  set. 
setys  s.  seä. 
setyäan  s.  ses. 

sev  ...  (die  so  anlautcnden  Wörter, 
icelchc  hier  fehlen  s.  unter  sei  . . .)• 
sevruga  eine  Art  Stör  (Acipenser  stel- 
latus). 

sez  heiter,  wolkenlos,  klar,  — heiteres 
Wetter. 

sezdyny  sich  auf  klären,  heiter  werde», 
sich  auf  heitern. 
sezmyny  = sezdyny. 
sezüa  Policeiamt,  Policeibehörde. 
sgodittsiny  zu  Statten  kommen. 
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si  (sv)  f gesponnener ) Faden , Faser, 
Haar,  Kopfhaar,  Magnetnadel  im 
Kompass,  Schlinge,  Dohne,  bur-si, 
völ-si  Mähne , jai-si  Muskel,  Sehne, 
Nerv,  Ader,  jur-si  Kopfhaar,  pors- 
si,  zn-si  Borste , sön-si  Sehne,  vugyr- 
si  Angelschnur. 

da  haarig,  faserig,  diug-s.  naseweis, 
gyrys-s.  grobfaserig. 
sialny  (siavny),  siasny  Schlingen  oder 
Dohnen  auf  stellen  od.  auf  stellen 
gehen. 

-ibalny  (sibavny)  = sibny,  ki-sibalan 
bequem,  zur  Hand,  sibaltöm  scheu, 
menschenscheu,  nicht  anschlies- 
send. 

sibaltöra-lun  Gedränge. 

'ibdalny  (sibdavny)  = sibdyny,  sib- 
dalan  klebrig,  bindend,  anhaftend, 
wo  man  stecken  bleibt. 

'ibdan,  in  pudern  s.  Angekochtes,  Bo- 
densatz vom  Kochen. 

;ibdan-in,  sibdöm-in  m man  stecken 
bleibt,  Untiefe,  Sandbank,  sumpfige 
Stelle. 

dbdödny  kleben,  zusammen  kleben,  an 
kleben  ( tr .),  — an  haken,  mit  dem 
Halicn  fassen,  — hinein  stecken, 
ein  sinken  machen,  hinein  stossen 
oder  schlagen,  sibdödny  öäjüdny 
kleben,  an  kleben,  sibdödalümön 
vötäny  bossiren,  formen  aus  Thon. 
sibdödtsiuy  = sibdyny. 

-ibdüm-in  s.  sibdan-in. 
sibdyny  stecken  bleiben,  sitzen  bleiben, 
em  sinken,  fassen,  streifen,  an  stos- 
sen, hängen  bleiben,  sich  verwickeln, 


an  stecken  ( v . Krankheiten),  haften, 
kleben,  an  kleben,  zusammen  kleben 
(intr.),  klebenbleiben,  sibdan,  sibdvs 
klebrig,  sumpfig,  morastig,  gölös 
sibdö  man  ist  heiser,  paktalyg  sib- 
dyny an  brennen,  sibdyny  ö§jyny, 
s.  kutsisny  an  kleben,  zusammen 
kleben  (intr.). 
sibdySny  = sibdyny. 
sibirka  (I)  sibirischer  Bock. 
sibirkaa  (I)  mit  einem  solchen  Rock 
bekleidet. 

sibny  freundlich,  gewogen,  eugethan 
sein,  nahe  stehen,  nahe  verwandt 
sein,  — auf  nehmen  ( bei  sich),  — 
sich  ein  zu  schmeicheln  suchen , sich 
machen  an  Jem.,  — gelingen,  von 
Statten  gehen,  — siby§  F'reund, 
freundlich. 

sibödny  um  gehen,  verkehren,  auf 
nehmen  (bei  sich),  vor  lassen,  zu 
lassen,  Zutritt  gewähren,  — ver- 
einigen, — bura  sibödny,  burön  s. 
wohl  wollen,  freundlich  behandeln, 
sibödan  freundlich,  zugänglich,  — 
sibödyS  Zimmermann. 
sibödtian-in  Landungsplatz,  Anlege- 
platz. 

sibödtäiny  an  haften,  sich  an  hängen, 
an  stecken,  befallen  (v.  Krankheiten), 
hinzu  treten,  sich  gesellen,  sich  an 
Schlüssen,  s.  nähern,  s.  vereinigen, 
— ein  kehren,  ein  sprechen  bei 
Jem.;  — seine  Zuflucht  nehmen, 
sich  wenden  an  Jem. 
sibsedny  Freundschaft  stiften,  be- 
freunden. 
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sibsiuy  freundlich,  zugethan  sein,  sib- 
sis  Freund,  freundlich. 

Sidu  männl.  Name  (Isidor). 
sidzedny  machen,  dass  ctw.  berührt, 
trifft. 

sidsses,  in  jug-s.  Strahl. 
sidzny  treffen,  berühren,  an  stossen, 
an  haften,  stecken  bleiben,  an  stec- 
ken (v.  Krankheiten),  brin-sidzan 
straff,  stramm,  b.-s.  zelttSan  elas- 
tisch, byrk  sidzny,  tyr-por  sidzny 
auf  flattern,  kol  s.  mit  flacher  Hand 
schlagen,  kun  s.  zusammen  fallen, 
sich  schlicssen  (v.  Augen),  panyd  s. 
begegnen,  zur  s.  fassen,  streifen,  an 
häken,  inmyny  sidzny  begegnen, 
stossen  auf  ctw.,  vidny  s.  verleum- 
den, an  schwärzen. 
sielt  (sievt)  (P)  Dohne,  Schlinge. 
sig  Siek,  Schnäpel  ( Coregonus ). 
signatsija.  signatsja  (P)  Assignate, 
Banknote. 

sigör  Gewölbe,  Abhang,  jen-s.  Horizont, 
Himmel. 

sigöra  -toölbig,  Gewölbe-,  fapkyd-s. 

flach  gewölbt,  flach  geneigt. 
sigörös  gewölbt. 
sigürtas  = sigör. 

sigörtny  ein  Geicölbe  schlagen , die 
Spitze  auf  setzen  (am  Heuschober). 
sijös,  sijösalny  (sijösavny)  = siös  etc. 
sijny,  sijyny  fügen,  schicken,  geschehen 
lassen  ( von  Gott),  sijöm,  jen  sijöni. 
s.-suöm,  olöm-s.,  rök-s.  Loos, 
Schicksal,  Schickung,  jen-s.  Vor- 
sehung. 
sik  s.  sikt. 


sikas  Art,  Gattung,  Sorte,  byd-sama  s. 
allerlei,  sikasö  sikasö  börjyny  sor- 
tiren. 

sikasa  von  einer  Art,  -artig,  itset-s. 

klein,  von  kleiner  Art. 
sikasalny,  (sikasavny)  sortiren. 
siködf,  sikötä  Einfassung,  Vor- 
stoss,  Verbrämung,  — Halsschmuck. 
Halsband,  ki-s.  Armband,  Hcmd- 
ärmelsaum,  niol'a  s.  Halsperlen. 
siködüalny  (siködüavny)  ein  fassen, 
verbrämen,  vor  stossen. 
sikötS,  sikötsalny  (sikötsavny)  = si- 
ködü,  siködüalny. 
sikt,  sik  (V)  kleines  Dorf. 
siktsa  Dorfs-. 
silabutka  (P)  Schelle. 
silan,  s.-kyl,  s.-tor  Gesang,  Lied, 
Hymne. 

sifgyny,  safgyny,  soFgyny  harnen. 
sifkan  (P)  Schelle. 

sifnittSaitny  Gewalt  an  thun,  bedrüc- 
ken, erpressen,  nolhzüchtigen. 
silny  (sivny)  singen,  vylyn  s.  hoch 
singen,  köt  kynöm  voraysköd  si- 
löny,  da  gaza  olöm  wenn  auch 
Magen  und  Mund  singen,  so  ist 
doch  lustiges  Leben,  d.  h.  er  hat  1. 
nichts  zu  beissen  u.  zu  brechen  und 
lebt  doch  lustig,  asja-silöm  Morgen- 
gesang, Frühmesse,  sily  6 Sänger, 
Küster , s.-t5ukör  Sängerchor. 
silöduy das  Todtenamt halten,  beerdigen . 
sily  Hals,  Nacken,  Widerrist  (der 
Pferde),  peruatöm  sily  ein  Unge- 
taufter,  fig.  falscher,  bestechlicher 
Mensch,  Falschheil,  Heuchelei. 
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sily-dzirsa  Nacken-,  Genick-. 
sily-dzir-ul  = sily-dzirsa. 
sily-vylsa  Hals-. 
silya  - halsig , Hals-. 
sira  (Rost)  u.  die  Ableilungen  davon  s. 
unter  sym  etc. 

simalny  (simavny)  (P)  Hunger,  Appetit 
haben . 

simöt  (P)  Birkenrinde,  s.  kosny,  s. 

kulhy  Birkenrinde  ab  streifen. 
simöta  (P)  von  Birkenrinde. 

-linöta  §or  (P)  (Name  eines  Flusses). 
'imötalny  (simötavny)  (P)  Birkenrinde 
ab  streifen,  nach  Birkenrinde  gehen , 
mit  Birkenrinde  betcickeln. 
sin  (P)  Pfund. 

sin  Auge.  — Masche , — kleiner  Gra- 
ben, — kleine,  runde  Oeffnung,  — 
katäa-sin  Kamille  (Matricaria 
Chamomilla),  neljamyn-s.  Wucher- 
blume ( Chrysanthemum  Leucan- 
themum),  pülud-s.,  kuf-s.  Korn- 
blume (Centaurea  Cyanus),  sin-velt, 
sin-kud,  s.-kunüs,  s.-lapjan  Augen- 
lid, s.-adian,  s.-Sör,  s.-kaga  Pu- 
pille, Augenstern,  s.-göglan  Iris, 
s.-lys  Wimper,  s.-kym  Augenbraue, 
— baka  s.,  köä-s.,  öä-s.,  puöm  s., 
pupy5-s.  Glotzauge,  jos  s.,  kört-tul- 
s.,  sapög-tul-s.,  tkrla-s.  vötSid  s. 
scharfes  Auge,  scharfes  Gesicht, 
laz-sin  schwaches  Gesicht,  mu-sin 
Grundfarbe,  Erdscholle,  — sin 
ku&t  dem  Ansehen  nach , sin  pyr, 
s.  pyr  nuödyg  flüchtig , obenhin,  s. 
sajyn  hinter  dem  Rücken,  sin  sörty 
dem  Ansehen  nach,  sin  vod^yä,  s. 


vodzö,  kyk  s.  votäa  unter  vier  Au- 
gen, confrontirt,  sin  vodzu  pörjaluy 
in's  Gesicht  lügen,  mun  sin  vodzys 
geh  mir  aus  den  Augen,  sin  vylö 
vony  in  die  Augen  stechen,  gefallen, 
sin  vylty  vollauf,  sin  vylys  oz  ledf 
er  lässt  nicht  aus  den  Augen,  sin- 
möd  adiemtög  kerny  etwas  über- 
sehen, sin  vidiemön  nach  Augen - 
mass,  sin  voSys  ich  wurde  geblendet, 
sin  pörtny,  s.  veiny  gaukeln,  zau- 
bern, Kumtstücke  machen,  die  Au- 
gen verblenden,  betrügen,  s.  tseltny 
den  Blick  wenden,  das  Auge  werfen, 
s.  vostyny  aus  schauen,  s.  vörzedny 
blinzeln,  ( Sprchw .)  me  ted  kyk  sin 
da  koimöd  mylkyd  seta  ich  werde 
dir  zwei  Augen  und  einen  dritten 
Sinn  geben. 

sin-dor  (Name  eines  Landsees). 
sin-lyssa  Wimper-. 
sin-na-sin  sultödny  confrontiren. 
sin-ni-pel  blind  und  taub. 
sin-pölalny  (pölavny)  einäugig  machen, 
ein  Auge  aus  stechen. 
sin-saja  in  Abwesenheit,  hinter  dem 
Rücken. 

sin-vodzsa  sichtbar , offenbar,  klar. 
siu-vylsa  Augen-,  auf  den  Augen  be- 
findlich, — augenscheinlich,  offen- 
bar. 

sina  (P)  s.  sinma. 

sinjyny  artjyny  beaufsichtigen , bewa- 
chen, Wache  halten. 
sinma,  sina  sehend,  mit  Augen  ver- 
sehen, -äugig,  — des  Schreibensund 
Lesens  kundig,  — sbst.  Karte, 

19 
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Spielkarte,  sinmaön  vorsny  Karten 
spielen,  befma-sinma,  tuska  s.  staar- 
blind,  bi-petan-s.  feurig,  brav,  kühn , 
jos-s.  pfiffig,  listig,  kolyä-s.  lüstern, 
kuima-s.  etc,  dreiäugig,  die  Brei  etc. 
(; von  Karten),  lazja-s.  schwachsichtig, 
omölik-s.,  or-petan-s.,  pylimös-s. 
triefäugig,  ortsa-s.  schielend,  öti-s., 
ötik-s.,  öt-s.  einäugig,  posni-s.  klein- 
maschig, pöl-s.  einäugig,  rat5-s. 
schwachsichtig,  t£ukyla-s.  schiel- 
äugig. 

sinmasny  einander  an  sehen,  Blicke 
zu  werfen,  liebäugeln,  mit  den  Au- 
gen winken,  blinzeln,  — sich  in  die 
Maschen  eines  Ndzes  verwickeln. 
sinmödny  sehend  machen. 
sinrnös  löcherig,  porös. 
sinmyny,  sinmalny  (sinmavny)  sehen, 
sehen  können,  in's  Auge  sehen. 
sinny  Überwinden,  die  Oberhand  be- 
halten, — besprechen,  hexen,  — 
biegen,  bogenförmig  machen,  fig,  in 
die  Enge  treiben,  — myrd  sinny 
zwingen. 

sinny  (I)  ab  nehmen,  sich  vermindern; 

— = synny. 
sinöd,  sinod  der  Synod. 
sinödsa  Synod-,  synodal. 
sintödny  (P)  = sinmödny. 
sintöm  blind,  — unicissend,  ungelehrt , 
des  Schreibens  und  Lesens  unkun- 
dig. 

sintömalny  (sintömavny)  blind  werden, 
erblinden. 

sintömmödny  blind  machen,  blenden. 
sintümmvny  blind  werden,  erblinden. 


sintömsiny,  sintömsalny  (sintömSavny 
(I,  P)  = sintömmyny. 
sintömtyny  = sintömmödny. 
siny  geben,  dar  bringen , opfern,  bur 
siny,  siny  vordny  segnen. 
siös  haarig,  faserig. 
siös  (sijös,  sies,  sijes)  Kummet,  Jod, 
siös  pu  Kummetholz , dom-s.,  siös- 
dom  Zaum,  Pferdegeschirr,  ös-s 
Joch. 

siösalny  (siösavny)  das  Joch  od.  Kum- 
met auf  legen,  an  schirren. 
siptyny  (U,  VV,  I)  zu  machen,  Schlüs- 
sen, verschliessen. 

siptysnv  sich  schliessen,  sieh  ein  Schlüs- 
sen. 

sir,  sir-pu  Ulme  ( Ulmus  effusa). 
sir  Harz,  Theer,  — klebrig,  zäh,  keröm 
sir,  pöiöm  s.  Theer,  kizer  s.  Thetr 
aus  jungen  Stämmen,  äöm  s.  ans 
alten  Stämmen,  suk  s.  Pech. 
sir,  sir-tgeri  Hecht  (Esox  Lucius),  tSui- 
pi-sir,  sir-pi,  jun  sir-pi  junger  Hecht. 
sir-kuryd  traurig , trübselig. 
sir-vez  (P)  Distel  (?). 
sira  Harz-,  harzig,  theerig. 
siralny  (siravny)  theeren , harzen,  ver- 
harzen, — Harz  sammeln,  Thea 
sieden,  assö  siralny  sich  ein  mischen, 
jur  siralny  gerathen,  sich  in  Leib- 
eigenschaft begeben. 
sirasny  sich  mit  Harz  oder  Theer  be- 
schmutzen, — hängen  bleiben. 
sirja,  sirjalny  (sirjavny)  (P)  = sira. 
siralny. 

sirdfyk  (P)  Bachstelze  (?). 
siröd  harzig. 
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sirög  (P)  Flachsseide  ( Ouscuta ). 
sirös  harzig,  harzreich , voll  Harz  oder 
Theer , verharzt , getheert. 
sirösmyny  harzig , theerig  werden,  mit 
Harz  oder  Theer  beschmutzt  werden. 
siröstnv  (siröätyny)  verharzen,  theeren, 
mit  Harz  oder  Theer  beschmieren. 
siröta,  sirötina  Waise  (=  ai-mamtöm). 
siryn,  siryndz-uffa  Kreuzbein. 
sis  [faul)  und  die  Ableitungen  davon  s. 
unter  sys. 

sis  (sys)  Licht,  Kerze,  si£  kod'  stattlich, 
ansehnlich,  gos-s.  Talglicht,  jeu-s. 
Wachslicht,  TFocAs,  jugyd  s.  Freude, 
Wonne , Liebling,  Liebchen  (Schmei- 
cheltcort),  fröhliches  Gesicht,  ma-s. 
Wachslicht,  Wachs,  Licht,  gosa 
ma-s.  Talglicht , pon-s.,  juras.  We- 
gerich (Plantago). 
sis-pom,  sis-tor  Schnuppe. 
sis-uu  (1)  Trichter. 
siseg  s.  sisög. 
sisja  = siska. 
siska  Wachs-,  Licht-. 
siskalny  (siskavny)  mit  Wachs  bestrei- 
chen, (überziehen,  betröpfeln),  wich- 
sen, höhnen. 

sisög,  siseg  Liebchen,  Täubchen(Schmei- 
chelw.). 

sistalny  (sistavny)  Freundschaft  stiften, 
befreunden, — verbinden,  verwickeln. 
sistasny  sich  verbinden,  s.  vereinigen, 
s.  befreunden,  s.  lieben,  s.  verlieben, 
s.  ein  nehmen  lassen,  erpicht  sein, 
sista$em  Bündniss,  Verbindung, 
Bande  pl. 


sit  (Koth,  Mist ) und  die  Ableitungen 
davon  s.  unter  syt  etc. 
siteti  Zitz. 

sitöm  haarlos,  kahlköpfig. 
siti  (U)  = sydz. 

siveruka  (P)  Fink  ( Fringüla  caclebs). 
sivi,  sivji  (P)  = sily. 
sivny  s.  silny. 

sii  Specht  ( Picus ),  sera  s.  Buntspecht 
(P.  major). 

siidasny,  siidyny  aus  höhlen,  meisein, 
behauen,  behacken,  an  hacken,  aus 
picken,  mit  dem  Schnabel  aus  höhlen. 
sizdysan  Mauerhammer,  Spitzhammer. 
sizim  sieben,  sizimys  sieben  Mal. 
sizima  ihrer  sieben,  die  Sieben. 
sizimüd  der  siebente,  das-s.  der  sieb- 
zehnte. 

sizimsa  Sieben-, 

skala  (P)  Birkenrinde. 

skaleno  (P)  zu  sehr,  über  die  Massen. 

skamar  Knöchelchen  ( zum  Spielen). 

skamja  Bank. 

skatert  (I,  P)  Tischtuch  (= pyzan-döra). 
skat£  im  Galopp,  s.  munny,  s.  gönitny 
galoppiren,  im  Galoppreiten,  fahren. 
skatä-ser  Galopp. 
skatsitny  sprengen,  galoppiren. 
sklad  Sylbe,  skladön  lydjyny  buchsta- 
biren. 

skladeii  Halsschnur,  — Zehner. 
skladuitny  buchstabiren. 
skfanitsa  (P)  = sklünitSa. 
skTünitäa  Glas,  Glasgefäss. 
sklonka  (P)  Glas  ( als  Stoff). 
skladyna  kerny,  skladynaö  puktyny 
collediren. 

19* 
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skod,  skodka  Versammlung. 
skodnöi  annehmbar,  nicht  t heuer  (= 
dontöm). 

skouiorok  Possenreisser. 
skon  Satz  (im  Kartenspiel),  Einsatz,  — 
die  aufgestellte  Reihe  Spiclknöchel- 
chen 

skopetS  Eunuch  (—  kodzem  mort). 
skot,  skotiua  = sköt. 
sköba,  sköbka  Klammer,  Krampe,  pefa 
sköba  Ziehband. 

sköbitny  mit  Klammern  befestigen. 
sköbka  s.  sköba. 

skün  (U)  all,  — gänzlich,  ganz  und 
gar. 

sköp-kar  Kanne,  Schöpfgelte. 
skör  (P)  Motte  (?). 

skör,  skör-vylys  heftig,  hitzig,  auf- 
brausend, zornig,  zänkisch , zank- 
süchtig, streng,  — sbst.  Zorn. 
sköralny  (sköravny)  = skörmyny. 
skönnödnv  erzürnen,  ärgern,  reizen, 
auf  bringen,  böse  machen,  erhitzen, 
vir  puzemön  s.  wüthend  machen. 
skörmödtsiny  — skörmyny. 
skörmyny  heftig,  hitzig,  zornig  werden, 
sich  ereifern,  auf  fahren,  böse  wer- 
den, sich  ärgern,  kok  ul  mu  adzitög 
skörmyny  in  heftigen  Zorn  gerathen, 
l'oka  s.  ergrimmen,  sy-ni-sad'  s.  auf 
fahren,  auf  brausen,  vir  puzemön  s., 
mutöm  vatöm  s.  wüthend  werden. 
skösyr  stolz,  — hitzig,  heftig.  » 
skösyralnv  (skösyravny)  stolz  sein. 
sköt  Vieh  (=  poda). 
skövörda,  skövöröda  Pfanne. 


skrepa  Beglaubigung , Vidimalion,  s. 

puktyny  beglaubigen,  vidimiren. 
skripka  Violine  (=  gudök). 
skriv-kai,  striv-kai  Strandpfeifei',  Mo- 
i-ineUpfeifer(CharadriusMorineUus). 
skron-nyra  grossnasig. 
skrypju  laut  schreiend. 
skupja  Käpjwhen,  Calotte. 
skvorets  (P)  Star  (Sturnus  vulg.). 
slan  Reisig,  Faschine. 
slanalny  (slanavny)  mit  Faschinen  be- 
legen od.  füllen,  Paschinen  legen, 
slanalüm  tui  Faschinenweg. 
slava  Ruhm,  Herrlichkeit  (=  dzirdalan 
mitS-lun,  ydzyd  äan-nog),  — Ruf- 
Gerücht,  Gerede. 
slavituy  rühmen , lobpreisen. 
slavuei  (I)  trefflich. 
sled  (P ) Spur  (=  kok-tuj). 
slega  Dielbalken. 
slesar  Schlosser. 
slqi,  sloia  (P)  = slöi,  slöia. 
slojitny  (P)  schichten,  blätterig  machen 
slöi  Schicht,  — Ordnung,  Mass,  Swh, 
slöitög  zu,  zu  sehr,  slöi  adziny  auf 
den  Grund  gehen,  gründlich  verfah- 
ren, slöiys  vosny  conftis  werden.  a*t 
dem  Concept  kommen,  slöi  vylys 
vostyny  in  Unordnung  bringen,  kyn- 
slöi  Eisriss  an  Bäumen,  mu-s.  Erd- 
schicht, Boden,  Grund. 
slöi -in  Schicht , Ader. 
slöi-ni-put  = slöitöm. 
slöia  -schichtig,  geschichtet,  gyrys-s. 
dickschichtig. 

slöiös  geschichtet,  blätterig,  schieferig, 
roll  Schicldcn,  Adern,  slöiöS  slöiösrffl*' 
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slöiössin  v sich  schichten , s.  blättern , s. 

ab  Schiefern , blätterig  werden. 
slöiödtny  schichten,  schieferig , blätterig 
machen. 

slöitöm  unordentlich,  unmässig,  über- 
mässig, — unsittlich , ausschweifend, 
nichts  würdig,  — abgeschmackt. 
siönaittsiny  müssig  umher  gehen,  um- 
her schweifen,  vagabundiren,  umher 
schlendern. 

slöta-voda  pessiny  geschäftig  sein,  sich 
viel  zu  schaffen  machen. 

«Aida  Glimmer,  Marienglas. 
slnga  (P)  Diener. 
sluüaitny  (P)  belegen  (Stuten). 
slufanka  (P,  I)  Magd,  Dienerin. 
sluzba  Dienst,  jen-s.  Gottesdienst. 
sla2ba-vylsa  dienend , bedienstet. 
sluzitnv,  sluzytny  dienen,  einen  Dienst 
haben,  slu2ytys  Diener,  Magd. 
'luzittsiny,  sluzyttsiny  in  Dienst  sein, 
fort  dienen. 

smek  jyl  b ostny  verspotten,  bespötteln. 
smckaittsiny  spotten,  sich  lustig  machen. 
smelmöduy  ermuthigen,  Muth  machen. 
smelmödtSiny  Muth  fassen,  wagen. 
smert  (P)  Tod  (=  kulöm). 
smesno,  smesnöi  (P)  lächerlich. 
smilitny  verliebt  machen,  Liebeszauber 
an  wenden,  similitys  Kuppler. 
smilittsiny  einander  lieb  gewinnen. 
smokva  = smökva. 
smokovriitSuöi  pu  = smökva-pu. 
srnola  (P)  Theer,  Harz  (—  sir), 
smolenöi  (P)  harzig,  theerig  (—  sirös). 
sraolitny  (P)  Theer  schwelen. 
smoröi  Sandalen  der  Bauern. 


smoäaitny  erwachsen,  in's  männliche 
Alter  treten. 
smökva  Feige. 
smökva-pu  Feigenbaum. 
smörtäki  Morcheln  (Thallus  esculentus). 
smyslitny  (P)  verstehen. 
smytäek  (P)  Violinbogen. 
sna£  (P)  = snast. 
sna^t  Strick,  Tau,  Takclwerk. 
snastalny  (snastavnv)  betakeln,  auf 
takeln. 

snastitny  snastalny. 
snatki.  siiatki-tSeri  Stint  (Salmo  Epcr- 
lanus). 

snaiön  stark,  kräftig,  derb,  unterge- 
setzt, vierschrötig,  wohlbeleibt. 
snitS  ganz,  gänzlich,  ganz  und  gar  ( = 
Sniti). 

so  siehe  da,  so  naja,  so  kvdz  zum  Bei- 
spiel, syjaso,  setäöm  so  der  und  der. 
eben  der,  so  ...  so  bald  . . . bald, 
so  vöd,  so  so  das  eben,  das  gerade. 
so  hundert,  soys  hundert  Mal,  so-myn- 
da  hundertfach,  so  ur  ein  Rubel,  so 
kristos!  bei  Gott. 
so-kristosasny  schwören. 
so-saita  hundertrubclig. 
so-vosa  hundertjährig. 
soa  hundert  enthaltend. 
sobalny  (sobavny)  zappeln,  patschen, 
sich  ab  arbeiten  (im  Morast). 
sobol’  Zobel  (Mustela  Zibellina). 
sobor  Kathedrale,  Domkirchc. 
sobora  Katheclral-,  Dom-. 
sod  (I)  und  die  Ableitungen  davon  = 
söd  etc. 


Digitized  by  Google 


294 


sod  — £ojny 


sod,  soid  Treppe , Leiter , — Brücke, 
— Grad,  Stufe,  — sod  tSupöd 
Stufe,  yslalan  s.  Rutschberg. 
sod-pom,  sod-vyl  Aussentreppe,  Frei- 
treppe. 

sodan,  sodas  Vermehrung,  Zutvachs. 
sodny  sich  vermehren,  s.  an  häufen,  s. 
an  sammeln,  zu  nehmen,  sich  ver- 
ge üssern,  sodöm  raoz  allmählich, 
stufenweise , vodzö  sodny  vorwärts 
kommen,  Fortschritte  machen. 
sodny  füttern  (das  Vieh). 
sodtas  = sodtöd. 

sodtöd  Zugabe,  Vergrösserung,  Zu- 
wachs, Gewinn,  Procent,  Wucher, 
sodtöd  setny  zu  geben,  hinzu  geben, 
udüdan  sodtöd  Procent.  Gewinn, 
Zins,  Wucher,  s.  kolem  Einschlag 
(am  Kleide). 

sodtöda  vermehrt,  vergrössert,  — vor- 
teilhaft, gewinnbringend. 
sodtödny  s.  sodtyny. 
sodtödtäiny  = sodnv. 
sodtödsa  hinzu  gegeben , Drauf-. 
sodtsiny  füttern,  beschicken  ( das  Vieh). 
sodtyny,  sodtödny  hinzu  fügen,  zu  ge- 
ben, vergrössern,  vermehren,  ver- 
vielfältigen, an  stücken,  kyömön  s. 
an  stricken,  jitny  s.  an  stücken,  an 
setzen,  an  fügen. 
sodtysny  = sodny. 
sod2,  södl  sot§  beide  hohle  Hände  zu- 
sammen gehalten  = kyk  ki. 
sod^-tyr  beide  Hände  voll. 
sodMyralny  (tyravny)  beide  Hände 
voll  nehmen. 
sod2  (P)  = södl 


soglas  (P)  s.  söglas, 
soglasen  (P)  s.  söglasen. 
sogreSny  (P) sündigen,  sich  versündige ». 
soj  Oberarm. 

soi-pu  Knebel  am  Weberbaum. 
soi-ul  Achselhöhle. 
soi  (P)  Schwester,  ot5a-s.  Base. 
soi  Lehm,  Thon,  sir  soj  zäher  Thon. 
soi-sora  lehmig,  thonig,  thonhaltig. 
soia  lehmig , thonig. 
soiavöi,  soievöi  (P)  irden,  thönern. 
sqialny  (soiavny)  mit  Lehm  schmieren , 
verschmieren. 
soid  s.  sod. 
soievöi  s.  soiavöi. 

Soi  öd  = sojös. 

soiös  lehmig,  thonig,  thonhaltig. 
soisöd  = soiös. 
soit  = soid,  sod. 
soja  Häher  ( Garrulus  glandarius). 
sojan  Futter,  Speise,  kok  ul  s.  Weide, 
Weideplatz. 

sojan-in  Weideplatz,  Ort  zum  Speisen. 
sojan-tor  Speise,  Lebensmittel. 
sojny  essen,  fressen,  verzehren,  auf 
essen,  — beissen  (v.  Pfeffer,  Flöhen 
etc.),  stechen  (v.  Mücken),  schlagen 
(Damensteine),  sojan  essbar,  Speise, 
börön  pettüdz  sojny  sich  voll  fres- 
sen, gor§a  s.  fressgierig  essen,  jen 
kok  sojny  den  Eid  brechen , lol  s. 
dass.,  heucheln,  lol  sojöm  Meineid. 
Falschheit,  Heuchelei,  lolja  sojyi 
Menschenschinder,  Blutsauger,  pin 
sojny  die  Zähne  knirschen,  sehr  zornig 
sein,  ves  Sörö  sojyS,  ves  nan  $.,  jöz 
nai'j  s.  Faulenzer,  Tagedieb,  vir-so- 
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jöm  Grausamkeit,  sojny  pisködny, 
s.  rozedny  ätzen,  beizen,  zerfressen, 
suljyny  s.,  söltny  s.  sich  satt  fressen. 
sojödny  fressen  od.  ab  fressen  lassen, 
ab  weiden  lassen,  sojödny  vötlyny 
wegbeizen. 

'ojsiny  das  Essen  beendigen. 
sojystny  etwas  essen,  kosten,  schmecken , 
sölöiu-siö  s.  einen  Imbiss  nehmen. 
sokol  (P)  s.  sököl. 

>okyd  (I)  und  die  Ableitungen  davon 
= sökyd  etc. 
sol  (sov)  Salz. 

sol-dor  Salzwerk;  — sbst.  Sol-dor  die 
Städte  Sol wytschegodsk ,(P  )Sol ikamsk. 
sol-dorsa  aus  diesen  Städten . 
sola  salzig,  abu  s.  ungesalzen. 
solalny  (solavny)  salzen. 
solanteg  (I)  Salzfass,  Salzgefäss. 
solasny  salzig  iverden,  — mit  Salzen 
beschäftigt  sein. 
solassiny  (P)  salzig  werden. 
soldat  (sovdat)  (P)  Soldat. 
solgyny  = sirgyny. 
stfkjalny  (sofkjavny)  bullern,  glucksen. 
sofkjasny  spritzen,  auf  spritzen  ( intr .), 
schwanken  (v.  Flüssigkeiten),  schwap- 
pen, ,schüpernu,  über  fliessen,  — 
sich  bespritzen. 

sollcjödny  ver giessen,  verschütten,  — 
quirlen,  klopfen  ( Flüssiges ),  schüt- 
teln, um  schütteln;  — intr.  = 
solkjalny. 

solknitny  = solkjoduy  fr. 
sorknittsiny  = sofkjasny. 
solodkövöi  koren  (P)  Süsstcurzel. 
sotoony  (I)  = sölaluy. 


solovei  (P)  Nachtigall. 
soleni  (I)  und  die  Ableitungen  = sö- 
löm  etc. 

solsalny  (sovsavny)  (P)  = solassinv. 
som  Wels  (Silur  us  Glan  is). 
som  Feuerzange. 

som  (I)  und  die  Ableitungen  davon  = 
Söm  etc. 

son  Thal,  Schlucht,  Hohlweg. 
sonös  schluchtig,  voll  Thäler. 
sonsa  Thal-. 
soöd  der  hundertste. 
sopalny  (sopavny)  sich  verliegen,  durch 
Liegen  verderben  (intr). 
sopets  (I)  Steuerruder. 
sopny  picken,  auf  picken,  — ver- 
schlucken, verschlingen. 

Sopödny  drücken,  pressen,  zerdrücken, 
zerknittern,  zusammen  drücken,  kne- 
ten, stampfen,  hinein  drücken. 
sopyd  eng,  dicht,  zusammengedrängt. 
sor  späte  Zeit,  sorön  spät  (Adv.),  sor- 
voi  tiefe  Nacht. 

sor,  söd  sor,  soröm  Stange  an  der 
Decke  zum  Aufhängen  nasser  Klei- 
der, Sorjas  Stangen  oder  Bretter, 
auf  welche  das  Gäreide  zum  Darren 
geschichtet  wird,  karandys-s.  (U) 
Zuberstange,  mu-s.  Festland,  zyb-s. 
Kleiderrechen,  latjan  s.  fP)  Brun- 
nenschwengel. 

sor  (P)  Stief-,  $or-%j,  s.-mam,  s.-zon, 
ä.-nyi  Stiefvater,  Stiefmutter,  Stief- 
sohn, Stieftochter. 
sor-jöl  (P)  gesäuerte  Milch. 
sor,  sor-kytS  (P)  Muschel. 
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sor  Bestand,  Verbindung,  Zusammen- 
setzung, Mischung,  kyk-s.  Verbin- 
dung aus  zwei  Bestandteilen,  öt-s. 
Gleichartigkeit,  einfacher  Stoff. 
sora  gemischt,  verbunden,  enthaltend , 
-stoffig , aus  Ingredientien  zusam- 
mengesetzt, kyk-sora  aus  zwei  Be- 
standteilen gebildet,  lö2-s.  falsch, 
unrichtig,  myrsem-s.  mühsam,  be- 
schwerlich, öt-sora  gleichartig,  aus 
einfachem  Stoff  bestehend,  va-s.  mit 
Wasser  vermischt. 
sora  s.  Sorja. 

soralny  (soravny)  mischen,  mengen, 
vermischen,  öt  ul  s.  durch  einander 
werfen,  vyFön  s.  an  süssen  (in  Güh- 
rung  zu  bringen),  soralny  suny  in 
die  Rede  fallen. 
soras  Mischung. 

sorasny  sich  vermischen,  s.  verwirren, 
s.  verivickeln,  kyljasyn  s.  confus 
werden,  aus  d.  Concept  kommen. 
sord,  sord  Gegend  hinter  dem  Felde, 
kleiner  Wald,  Bachwiese. 
sord-jof  (ein  Nebenfluss  der  Wytscheg- 
da). 

sord-jyl  (ein  Dorf  an  dem  folgenden 
Flusse). 

sord-sor  (ein  Nebenfluss  des  Pornos). 
soritny  (P)  bestäuben. 
sorja,  sora  spät,  sorja  ar  dunkele  Zeit, 
Nachtzeit. 

sorlalny  (sorlavuy)  = soralny. 
sorlasny  sich  mischen,  sich  ein  mi- 
schen. 

Sormödny  verspäten,  auf  halten,  — 
verabsäumen,  sich  verspäten. 


soraiödtsiny  sich  verspäten , säumen, 
weilen,  verweilen,  zaudern,  — Abend 
werden,  spät  werden. 

sormyny  = sormödtsiny. 

Sorni  Rede,  Gespräch,  sorni-kyl  dass.. 
— Abrede,  Abmachung,  as  kost  i 
dass.,  bi  jyl  un  jyl  s.  Phantn- 
siren,  Irrereden. 

sorni-basni  Geschichte,  Erzählung, 
Scherzredc. 

sorni-ni-basni  im  Stillen. 

sornia  gesprächig,  beredt,  redselig, 
sprechend,  dzenid-s.  von  wenig 
Worten,  kisSan-s.,  una-s.,  varol-i., 
zel-s.  gesprächig,  redselig,  geschwät- 
zig, mit5a-s.  schön  redend,  pez-s. 
unflätig,  zotig. 

Sornitny  sprechen,  reden,  sich  unter- 
halten, — zu  reden,  rathen,  kyl  s. 
predigen,  löü  S.  lügen,  mödarö  pa- 
nyd  S.,  panyd  s.  widersprechen , nyr 
nyr  s.  näseln,  un  od.  bi  jyl  s.,  un 
jylyS  s.  phantasiren,  irre  rede n, 
vylty  s.  plappern, 

sornitäa  (VV)  Packleinewand,  Sack- 
leincwand. 

sornittsiny  sich  besprechen,  verabrede *, 
ab  machen. 

sorny  = soralny. 

soroka  (ein  weiblicher  Kopfputz). 

soroltan  (sorovtan)  (P)  Mischhol:. 
Ruhrholz. 

soroltas  (sorovtas)  (P)  Mischung,  Ge- 
misch. 

soroltny  (sorovtny)  (P)  vermische», 
durch  einander  mischen,  — C'H 
teigen.  ( Butter ) schlagen. 
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sorolttsiny  (sorovttsiny)  (P)  sich  mi- 
schen, sich  vermischen. 
soröd  Mischung,  Gemischtes. 
soröda  gemischt,  Misch-. 
kiröm  Getreideschicht  z.  Dörren  oder 
Dreschen,  Getreidehaufen,  — vgl. 
sor. 

sorönik  etwas  spät,  verspätet. 
sors  Armband,  Manschette,  — Kamm 
[des  Hahnes),  sors  leptyny  zornig 
»erden,  döröm-s.  Halskrause,  petuk- 
sors-pu  Bandweide  (Salix  vimina- 
lis ). 

sorsa  mit  Manschetten  etc.  versehen. 
sorsed  (I)  = sors. 

sorsiny,  in  stsotön  s.,  stSot  vylyn  s. 

sich  verrechnen. 
krtalny  (Sortavny)  s.  Sortny. 
iortas  Nuth,  Falz,  Fuge,  Rinne,  Ver- 
tiefung, Striemen,  Riefe,  Hohlkehle, 
Zapfenloch,  — Pfad , Fusssteg  = 
tui-s. 

virtasös  geriefelt,  crenulirt,  striemig. 
sorti  (I)  = sörty. 

sortni  Rübe,  raysköm  sortny  kod' 
schmucker  Kerl. 

sortny,  sortalny  (Sortavny)  falzen , rie- 
feln, vertiefen,  aus  kehlen,  meisein, 
aus  meiseln,  hauen,  iz  sortöm  d.  h. 
sehr  schicere  Arbeit,  gizny  sortny 
als  leibeigenen  an  schreiben,  as  ulö 
g.  s.  zum  Knecht,  Sclaven  machen. 
-orttSiny,  in  gtäsiny  sorttäiny  in  Leib- 
eigenschaft, Knechtschaft,  Sdaverei 
treten. 

sortöd,  in  giüöd-Sortöd  gerichtlicher 
Schein,  Verschreibung. 


sortöm  ungemischt,  dzik  s.  bloss,  nichts 
als,  rein. 

sorty-kostya  unterbrochen. 
sos  Aermel. 
sosa  s.  soska. 
sosed  (P)  = sösed,  sused. 
soska,  sosa  mit  Aermeln  versehen. 
soökyny  = sossiny. 
soSsiny,  sussiny  läugnen,  iciderrufen. 
sossisny,  sussisny  = sossiny,  askyljys 
s.  sein  Wort  zurück  nehmen. 
sostöm  ohne  Aermel. 
sot  Honigscheibe,  Honigwabe. 
sotan  Brenninstrument,  roz-s.  Brenn- 
bohrer. 

sotem-satem  (P)  Verschwendung. 
sotlysny  sich  erhitzen. 
sotny  brennen,  verbrennen  (Ir.),  — Aus- 
schlag hervorbringen,  Sölöm  sotö  ich 
habe  Sodbrennen,  lopöd  sotöm  Milz- 
entzündung, Milzbrand 
sotöm-in  Brandstelle,  Brandicunde. 
sotsalny  (sotsavny)  = sottsiny. 
sotS  (VV,  L)  Schwester,  götyrlön  s., 
veröslön  s.  Schwägerin,  vottia-s. 
Base. 

sotsa-voka  Bruder  und  Schwester. 
sotäasny  sich  verschwistern. 
sottäas  Feuersbrunst. 
sottSed,  sottSeg  Angebranntes,  Ver- 
branntes, Schlacken,  — Schleim 
(auf  der  Zunge  od.  in  der  Kehle), 
si£-s.  Schnuppe  am  Licht. 
sott5em-in  Brandstelle,  Brandwunde. 
sottäem-nog  Brand,  Fcuersbrunst. 
sottSr-s  = sottied. 
sottSiny  (P)  st.  Sodtsiny. 
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sottsiny  brennen,  verbrennen , anbren- 
nen (intr.),  sich  entzünden,  ködzyd 
juk-vaön  s.,  ködzyd  täeri-vaön  s. 
schwanger  werden,  goes  sottse  die 
Kehle  ist  verschleimt,  ni-sö  oz  sottSi 
es  glimmt,  schwelt. 
sottsisny  (P)  sich  verbrennen. 
sottyny  (P)  st.  sodtvny. 
sov  und  die  so  anlautenden  Wörter, 
welche  hier  fehlen , s.  unter  sol  etc. 
sova  = söva. 
sovet  (P)  = sövet. 
sozor  Fadenbruch  (im  Gewebe). 

Sozu  männl.  Name  ( Sozon ). 
sö  (P)  = so. 
sö  s.  sottsiny. 

söbör,  söböra  = sobor,  sobora. 

Söd  Ziel  (vielt,  identisch  mit  dem  Fol- 
genden) söd  bostny  gewandt  werden, 
sich  gewöhnen,  s.  ab  schleifen. 
söd  schwarz,  schmutzig,  trüb,  dunkel, 
söd  vylö,  södö.  Sodas  im  Unreinen 
(geschrieben),  söd  mort  gemeiner 
Mann,  söda  söd  stockfinster,  rudol- 
söd  schwarzgrau,  braun. 
söd-böü  Hermelin  ( Mustela  Erminea). 
söd-kai  Star  (Sturnus  vulgaris). 
Söd-nema  von  mittlerem  Alter. 

Söd-nog,  Söd  Schwärze. 
södalny  (södavny)  schwarz  etc.  sein. 
Södamny  (P)  = södmyny. 
södalny  schwarz,  schmutzig  icerden, 
sich  trüben , sich  schwärzen,  sich 
schwarz  machen,  schwarz  erscheinen 
oder  schimmern. 

södgol  (södgov),  södol  (südov),  Södöl 
(södöv)  schwärzlich , dunkel,  brünett. 


Södgolmyny  (Södgovmyny),  Södolmynv 
(Södovmyny)  schwärzlich  werden. 
Södmödny  schwärzen,  hüben,  pel  s. 

betäuben,  die  Ohren  zerreissen. 
södmyny  schwarz,  trüb,  schmutzig  wer- 
den, pef  södmöm  Betäubung,  Ohren- 
sausen, pef  Södmömön  ristalnv  die 
Ohren  voll  schwatzen. 
södol  (södöv),  Södolmyuy  (Södovmynyi 
s.  södgol,  södgolmyny. 
södödny  = Södmödny. 
södödtsiny  schwarz,  trüb,  schmutag 
werden , sich  schwärzen,  sich  schwor; 
machen. 

Södöl  (södöv)  (P)  s.  södgol. 

SödöStny  schwarz,  schmutzig  machen , 
beschmutzen. 

södösttsiny  schwarz,  schmutzig  icerden. 

sich  beschmutzen. 

SödysttSiny  = södösttsiny. 
södz,  sodz  rein,  Idar,  ungemischt,  - 
reine  Flüssigkeit,  södz  lol  erster 
beim  Destilliren  ab  gegangener 
Branntwein,  nm-södi  Honigseim. 
södz,  sodz  Faser,  Faden,  Hede,  Werg- 
södza  faserig,  Faser-. 
södzas  Bodensatz,  Niederschlag,  Ab- 
gesetztes, jöl-s.  Sahne. 
södfednv  ab  stehen  lassen,  ab  klären, 
seihen,  ab  giessen,  ab  füllen,  nieder 
schlagen,  präcipitiren,  syldömön  s. 
aas  schmelzen. 

södzny  ab  stehen,  sich  ab  klären,  puk- 
siny  s.  sich  zu  Boden  setzen. 
södztyny  ab  giessen,  ab  füllen,  seihen, 
klären , puködömön  s.  ab  stehen 
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lassen,  sich  zu  Boden  setzen  lassen , 
vina  s.,  vötlömön  s.  destilliren. 
soglas,  soglas  Eintracht , Einmiithig- 
keit,  Einverständnis,  Zufriedenheit. 
söglasen,  soglasen  einverstanden. 
sök  (P)  = sek. 
sök  sök  ernsthaft. 

sold,  sükisa,  sökisan  (P)  = seki  etc. 
jükmikl  Joch,  Bürde,  Bruck,  Sclaverei. 
>okmös  Schwere. 

sököl,  sokol,  s.-varys  Falke  ( Falco ). 
sfitor  s.  sökyr. 

«öksa,  söksan  (P)  = seksa,  sekSan. 
sokta  s.  söktas. 

H'ktaa  s.  söktasa. 

'öktalny  (söktavny)  stochern,  (Bast- 
schuhe) flicken. 

-"ktamyny  = söktyny. 

-öktan  krumme  Nadel  z.  Flicken  der 
Bastschuhe-,  — (P)  Rolle. 
■ktan-turun  (P)  Farnkraut. 
söktas,  sökta  Schwere,  schweres  Ge- 
weht, Last,  Ladung,  kuryd  s.  (fig.) 
Pille. 

söktasa,  söktaa  schwer  wiegend,  schwer. 
söktasny  mit  Stochern,  Flicken  beschäf- 
tigt sein. 

söktastöm  leicht. 

söktöd,  söktös  Hinderniss,  Schwierig- 
keit, — Last,  Beschwerde. 
süktödas  Bürde,  Bruck. 
söktödny  schwer  machen,  beschweren, 
— belasten,  beladen,  überladen, 
überhäufen,  drücken,  — schwän- 
gern. 

'üktödtginy  bedrückt , unter  dem  Bruck 
sei»,  sich  beschwert  fühlen. 


Söktös  s.  söktöd. 

söktyny  schwer,  lästig  werden , — 
trächtig,  schwanger  werden,  söktöm 
Last,  Bürde,  Schwangerschaft. 
söktystny  = söktalny. 
sökyd  schwer,  — lästig,  schwierig,  — 
trächtig , schwanger,  — ( sbst .) 

Schwere,  Bürde,  Last,  — sökyd 
synöd  dicke  Luft,  vir-s.  sehr  schwer, 
lästig. 

sökydik  etwas  schwer,  lästig,  schwierig. 
sökydravny  schwer  werden,  schwer 
auf  liegen. 

sökyr,  sökor  (U)  Wallach. 
söla  Haselhuhn  (Tetrao  Bonasia),  ram 
söla  kod'  demoting , fromm. 
sölalny  (sölavnv)  speien,  spucken,  aus 
speien,  — bespeien,  bespucken,  (fig.) 
verachten. 

sölalsinv  (sülavsiny)  = sölasny. 
sölasny  sich  bespeien,  auf  einander 
speien,  an  speien. 

söljamyny  (sövjamyny)  erwachsen, 
mannbar  werden. 

sülmös  (sövmös),  sömös,  sölömös  In- 
neres, — Herz,  Kern  (im  Baum, 
in  der  Frucht),  Mark  (in  Gewäch- 
sen), Krume,  kolk  s.  Hotter,  nan  s. 
Krume,  Weiches  im  Brote. 
sölmyny  (sövmyny)  reifen. 
sölny  (sövnv)  sich  setzen,  s.  ein  setzen, 
ein  steigen,  karabö  s.  sich  ein  schif- 
fen, zu  Schiffe  gehen. 
sölödny  = söltny. 

sölöm  Herz,  Sinn,  Inneres,  s.  mus  Ein- 
geweide, sölömön  von  Herzen,  sölö- 
mys  nach  dem  Sinne,  von  Herzen, 
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sölöm-dyn  — Sönatfs 


sölöm  vylö  vony  od.  laskyny  gefal- 
len, genehm , angenehm , nach  dem 
Sinne,  lieb  sein,  sölöm  tödö,  sölöm 
da  döröni  tödö  ( Sprehe .)  nur  das 
Herz  weiss  es,  sölöm  gudüalny  Uebel- 
keil  erregen,  s.  setnv  Mutli  ein  flös- 
sen, s.  t£ettSedny,  s.  vöriedny,  s. 
yStödny  hin  reissen,  bezaubern,  — 
bur  sölöm  Gutherzigkeit,  koH<  s. 
Dotter,  kürt-s.,  fok-s.,  t&oryd  s., 
iz  kod'  Hartherzigkeit,  pröst  s., 
äuryd  s.  Treuherzigkeit,  Biederkeit, 
veskyd  s.  Treue,  Aufrichtigkeit. 
sölöm-dyn  (P)  Lunge. 
sölöm-siö  sojyStny  einen  Imbiss  neh- 
men. 

sölöm-Sör  im  Herzen  befindlich,  herz- 
lich. 

sölöraa  -herzig,  -sinnig,  iz-sölöma, 
tsoryd-s.  hartherzig,  grausam,  herz- 
los, nebyd-s.  weichherzig,  nachgiebig, 
nor-s.  mitleidig, barmherzig,  nortöm- 
s.  gefüJdlos,  hartherzig,  öt-s.,ötlasa- 
s.  einstimmig,  einmiUhig,  pröst-s. 
arglos,  bieder,  treuherzig,  ram-s, 
demüthig,  bescheiden,  fromm,  sad'-s. 
gefühlvoll,  suryd-s.  bieder,  treuherzig, 
veskyd-s.  aufrichtig,  vofea-s.  offen- 
herzig, treuherzig,  yd2yd-s.  herzhaft, 
muthig,  kühn,  grossherzig. 
sölömaäny  getrost  sein,  Muth  fassen. 
sölömmyny  (P)  gutherzig,  wohlwollend 
sein,  gewogen  sein. 
sölömös  s.  äölmös.. 
sölömsa  Herzens-. 

sölömtyny  (P)  das  Herz,  die  Liebe  ge- 
winnen. 


sölömtysny  (P)  lieb  gewinnen,  gewoga \ 
werden. 

sölössinv  sich  bespeien,  s.  mit  Speiche/ 
beschmutzen. 
sölöstny  bespeien. 
sölövöi  isabellfarben. 
sölt,  suitably  (Söltavny),  sölystny  (Pi 
= seit  etc. 

sölseg  (sövseg),  sölsiny  (sövsiny)  = 
sölzeg,  sölziny. 

söltny  (sövtny)  auf  legen,  auf  laden, 
beladen,  befrachten,  häufen,  in  Hau- 
fen legen,  ein  legen,  stopfen,  voll 
stopfen,  ( fig .)  fressen,  gola  s.  sich 
betrinken,  söltny  soj ny  sich  satt 
fressen. 

söltöd  (sövtöd)  Ladung,  Last,  Fracht. 
Haufen. 

sölttäinv  seine  Sachen  ein  packen,  s. 

nollysny  seine  Waaren  ein  laden. 
sölystuy  speien,  aus  spucken. 
sölzeg  (sövzeg)  Speichel,  Ausgespuckiti 
sölziny  (sövziny)  = sölalny,  syt  söl- 
ziny sich  räuspern. 

Söm  Schuppe,  — Geld,  Münze,  söm 
vidzis  Rentmeister,  Cassier,  ly-söffi 
Glied,  Gerippe. 
söm  umsonst,  unentgeltlich. 
söm-tier  (L)  = 2ydatl 
söma  s.  sömja. 
sömas  Geld. 

sömja,  söma  Schuppen-,  -schuppig,  — 
reich. 

sömjyny  ab  schuppen. 

Sömös  s.  sölmös. 
sörnös  schuppig. 
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sömtöm  schuppenlos , ohne  Schuppen, 
— ohne  Geld. 

sömyn  nur,  ne  sömyn  ...  a jessö,  ne 
sömyn  ...  da  i nicht  nur  . . . son- 
dern auch,  dzik  s.  einzig  und  allein, 
sömyn  HS,  s.  li$ö,  s.  myi,  s.  kyd2, 
kydz  s.  kaum. 

Mm  Ader,  Nerv,  Sehne,  kylan  s.  Nerv, 
tletian  s.,  vir  nuan  s.,  v.  vetlan  s., 
pesSan  s.,  vetlan  s.  Pulsader,  Arterie , 
zelttiem  s.  Sehne. 

«öna,  sönja  geadert,  -aderig,  Ader-, 
Adern,  Sehnen,  Nerven  enthaltend, 
zelttSem-s.  sehnig,  muskulös. 
sünik  s.  sönyk. 
sönja  s.  söna. 

sönöd  Muskel,  — kräftig,  derb. 

«önöd-in  Muskel. 
sönödös  muskulös. 

-öiiös  voll  Adern,  Sehnen,  sehnig. 

>önyk,  sönik,  s.-ji  dünnes,  schwimmen- 
des Fis,  Schlammeis. 
söp  vermttwet,  — Wittwer,  Wittwe. 
sflp  Qalle.  ^ 

sopa  (P)  s.  söpja. 

'öpetä  (I)  = söpetS. 
söpetS  Steuer.  Steuerruder. 
söpitny,  in  asly  s.  grob,  brutal  sein. 
sipja,  söpta,  söpa  Gallen-,  gallig, 
•gallig,  söd-s.  schwarzgallig,  melan- 
cholisch. 


Kinde,  Sörö  raunny,  Sörsan  m. 
folgen. 

8öran  Blick. 

Sörja,  in  öt-s.  unabhängig. 
sörnas  (VV)  Hemd. 
sörny,  izny  s.,  s.  kötny  faseln,  plap- 
pern. 

sörötäka  Windfahne,  Wetterfahne,  — 
Bauchkappe. 

sörp  (P)  Schmutz,  Unreinigkeit. 
sörpalny  (sörpavny)  beschmutzen,  ver- 
unreinigen. 

sörpasny  sich  beschmutzen,  s.  verun- 
reinigen. 

sörpöS  schmutzig,  unsauber,  garstig. 
sörpösmyny  schmutzig  werden,  sich  be- 
schmutzen. 

sörpöStny  = sörpalny. 
sörpöättsiny  = sörpalny. 
sörsa-börsa,  sörsön-börsön  hinter  ein- 
ander her,  s.-b.  zvönitny  mit  allen 
Glocken  nach  einander  läuten. 
Börsen-  börsen  (P)  = sörsa-börsa. 
sörsiny,  in  settsiny  ä.  einander  aus 
helfen. 

sö6  (P)  — ses. 

sös  Schmutz,  Unreinigkeit,  Unflath,  — 
schmutzig,  garstig , abscheulich. 
sös-yuEberesche,  Vogelbeerbaum(Sorbus 
Aucuparia);  — Erle  (?). 
sösa  = sös  adj. 


sör  Hafer. 

sör,  ser,  davon  die  adverbialen  Casus  i 
sörö  hinter,  nach,  Söryn  hinter,  | 
hinten,  Sörsan  hinten,  von  hinten, 
sörty  nach,  gemäss,  für,  wegen, 
'idzed  kaga  sörö  sieh  nach  dem 


sösed  Nachbar. 

söskyny  (P)  kauen,  zerkauen,  — sau- 
gen an  etwas. 

söskySny  (P)  sich  kauen,  saugen  las- 
sen. 

sösmödny  verunreinigen,  beschmutzen. 
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söstöm  rein,  sauber,  — klar , deutlich, 
— Reinheit,  Sauberkeit  = söstöm- 
lun. 

söstömtyny  jsöstömtny)  reinigen,  säu- 
bern. 

söt,  Söt  (P)  = set. 
sötana,  sötöna  Satan,  Teufel. 
sötnik  Hauptmann. 
sötny  hauen,  an  hauen,  sötny  bvt^kal- 
ny,  s.  doidalny  nieder  machen. 
söton,  Sötön  (P)  s=  set. 
sötöna  s.  sötana. 

sötör  und  die  Ableitungen  = setör  etc. 
sütian,  Sötsari  (P)  = setSan. 
söt§em  (P)  s.  söttSem. 
sötüen  (P)  ein  Fladen  mit  Fruchtmuss. 
söttie  (P)  = settSe. 
söttiedz  (P)  = settlödz. 
söttsem,  Hörern  (P)  = setSöm. 
söttsin,  söttsinis,  söttsiuSan  (P)  = 
settsin  etc. 

söty,  Söty  (P)  = set. 
sötyä,  Sötyä  (P)  = setyä. 
söv  . . . ( die  so  anlautenden  Wörter, 
welche  hier  fehlen,  s.  unter  söl  . . .). 
söva  Eule  ( Strix ). 

sövet  Rath,  s.  setny  rathen,  s.  vötSny 
Rath  halten,  sich  berathen. 
söveta  einig,  friedlich. 
sövetuitny  rathen. 
sövet  ui  ttsiny  sich  berathen. 
sövik  Oberkleid  aus  Rennthier  feilen. 
sövin  Stange. 
sövök  Mulde. 
söz  Mark,  Hirn. 
söza  markig. 

söza(-?)ly-pom  Brocken,  Ueberrest. 


sözfalny  (sözfavny)  beschmutzen  (mit 
Nassem),  besudeln,  begeifern. 
sözlikaitny  = sözfalny. 
sözlikalny  (sözlikavny)  = sozFalny. 
sözlikasny  sich  beschmutzen,  s.  besu- 
deln ( mit  Nassem),  sich  begeifern. 
sözny  feucht  werden. 
söztöm  marklos,  hirnlos. 
spas,  spasiter  Heiland,  Erlöser,  zyb 
jyl  spas  Kirchenfahne. 
spasitny  erlösen , erretten,  spasitys  = 
spasitel. 

spasittsiuy  sich  retten. 
speS  stolz,  übermiithig,  hochmüthig,  — 
Stolz,  Ueber muth,  Hochmuth. 
spesittüiny  stolz  etc.  werden. 
spesmödny  stolz  etc.  machen. 
spesmyny  = spesittäiny. 

Spira  männl.  Name  (Spiridon). 
spokoi  (P)  Ruhe. 
spokoitöm  (P)  unruhig. 
spokoitömmyny  (P)  sich  beunruhige» 
unruhig  sein. 

spokoitömtyny  (P)  beunruhigen. 
sporina  Surrogat,  s.  setny  bei  mengen. 
sporitny  (P)  streiten,  disputiren. 
sporittüiny  (P)  unter  einander  streiten 
od.  dispidiren. 
spöjaitny  löthen,  zu  löthen. 
spölat!  wohl  dir. 

spravitny  bessern,  verbessern,  corri- 
giren,  auf  helfen. 

spravi ttsiny  sich  bessern,  ordentlich 
werden,  besser  werden,  auf  komme», 
sich  erholen,  — sich  halten  gegen 
Jem.,  zurecht  kommen,  fertig  «er- 
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den  mit  Jem.,  — an  fragen,  sich 
erkundigen. 
sreda  (P)  = sereda. 
sredaitny,  in  bur  kylön  s.  bewill- 
kommnen. 

srodnik  (P)  Verwandter. 

stasta!  (Zuruf  an  Thier e,  auch  hetzend). 

stado  (P)  Herde. 

stagös  (U)  Schwelle , Thürschwelle. 
staja  Statul  (für  Pferde  im  Stall). 
stakaitny  häzen,  an  hetzen,  „sta  Sta“ 
rufen. 

stau  Gestell , Gerüst,  Webstuhl,  — . 
Hütte,  Lagerplatz,  kyan  s.  Web- 
stuhl. 

stansyja,  stantSija  Station,  Poststation. 
starabcda  alter  Kerl. 
staraittSiny  sich  bemühen. 

-tarosta,  starösta  Aeltester. 
staröver  Altgläubiger. 
staröveritny  zur  Seär  der  Altgläubigen 
gehören. 

-taruka  Greisin. 
staryk  (starik)  Greis. 
stat  Leibesgestalt,  Körperbau ; — Kunst- 
griff, — staiö  vony  sich  gehörig  her- 
aus machen. 

'tata  stattlich , wohlgestaltet , wichtig, 
lösid-stata,  niit5a-s.,  ydiyd-init5a-s. 
majestätisch,  erhaben. 
statui  Statue,  Bildsäule. 
stav  Gesammtheit,  ganz,  sämmtlich, 
all,  jeder,  stavys  im  Ganzen , Alle, 
in  Allem,  stavön  im  Ganzen,  en 
gros,  stavnanyd  ihr  Alle  zusammen, 
denga-stav,  denga-stav-lyd  Summe, 
jöz-s.  Partei. 


stava  im  Ganzen,  im  Allgemeinen. 
Btaveti  (P)  Gefäss. 
stekfanöi  gläsern. 
stefka,  stefki  Brandsohle. 
sten  Wand,  stenö  kajny  d.  h.  eigen- 
sinnig, hartnäckig  sein. 
sten-vylsa  Wand-, 
stena  -toandig. 
stensa  Wand-. 

Step,  Stepö,  Stopu  männl.  Name 
(Stephan). 
step  Steppe. 

stepitny  fest  bestehen  auf  etwas. 

Stepö  s.  Step. 

stereüitny  (P)  bewahren,  behüten. 
sterlad  Sterlet  ( Acipenser  ruthenus). 
stervo  garstiger  Mensch. 
stik  Vers. 

stikira  kirchlicher  Lobgesang , Hymne. 
stoika  (P)  Ständer. 

Stokolna  Stockholm. 

stolb  (stovb)  (P)  Säule,  Pfosten. 

stoletnöi  (P)  hundertjährig. 

stopka  (P)  Glas,  Trinkglas,  — Stof. 

Stopu  (P)  s.  Step. 

storoS  (P)  Wächter  (=  vidziS). 

stoSja  (P)  Unterlage  des  Heuschobers. 

stökan  Glas,  Trinkglas. 

stölar  Tischler. 

stölaritny  tischern,  Tischlerarbeit  ver- 
richten. 

stölitla,  s.-kar  Residenzstadt. 
stölitäasa  Residenz-. 
störöna  Gegend. 

strakuitny  versichern,  verassecuriren. 
strakuittsiny  sich  versichern,  s.  ver- 
assecuriren. 


Digitized  by  Google 


304 


strap  — stäögyr 


strap  Geldstrafe , s.  puktyny  = strap- 
uitny. 

strapaitny  (P)  Speise  bereiten,  stra- 
pajtyS  = stfapka. 
strapka  Köchin. 
straptSöi  Ad  vocal. 

strapuituy  mit  Geld  strafen , eine  Geld- 
strafe auf  legen  (=  Strapaitny). 
strast  Furcht,  strast  boStö,  s.  loö  man 
geräth  in  Furcht;  — Affect,  Leiden- 
schaft. 

strastittSiny  scheu  sein,  furchtsam  sein, 
ein  Exempel  nehmen. 
straSnöi  nedol  Lharwoche,  Marterwoche. 
strema,  streraena  Steigbügel,  s.  surays 
Steigbügelriemen,  Steigriemen. 
stretia  (P)  Begegnung,  Zusammenkunft, 
s.-lun  Pfingsten. 

stretsajtny  begegnen,  zusammen  kom- 
men, empfangen  {Ankommende),  zu- 
sammen treffen. 

striü  (P)  Uferschwalbe  ( Uirundo  ripa- 
ria ). 

strogöi  (P)  = strög. 
strok,  stroka  = strök,  ströka. 
stropila  (P)  = ströpilo. 
strög  streng. 

ströi  verkrüppelt,  verstümmelt. 
ströiba  Gebäude. 

ströiba-ul  Fundament  = s.-ulys. 
ströimödny  verstümmeln. 
ströirayny  verstümmelt  werden , ver- 
krüppeln. 

ströitny  bauen,  auf  führen,  erbauen. 
ströittsiny  sich  an  bauen , sich  um- 
bauen, — einen  Bau  Vorhaben. 


strök  Termin,  Frist,  s.  setny  Termin 
geben,  fristen,  stunden. 
ströka  -terminig,  -fristig,  kuz-s.  lang- 
fristig. 

ströka  (P)  Steppnaht,  Weissnaht. 
ströpilo  Dachsparren. 
ströSnitäa  (P)  Arbeiterin  auf  Termin 
ströSnöi  (P)  Arbeiter  auf  Termin. 
strötsitny  ab  nähen,  steppen,  Stepp- 
oder Weissnaht  machen,  — Stra- 
fen machen. 

strub  hölzerne  Einfassung,  Brunnen- 
kasten. 

strug  aus  einem  Stamme  gehöhltes  Boot. 
strument  Instrument. 
struna  Saite. 

struüytny  hobeln,  behobeln. 
stSamja  Hütte,  Sommerhütte. 
stSan  Kübel,  Bottich. 
stsap  Stutzer,  Kleidernarr. 
stSapa  tulttäalny  sich  brüsten,  stol- 
zieren. 

stsapittsiny  sich  putzen,  Staat  machen, 
stolzieren,  sich  brüsten,  stutzerhaft 
sein,  den  Stutzei • machen,  Luxus 
treiben. 

stSebernittSiny  entgehen. 

stSef  und  die  Ableitungen  davon  s. 

unter  stSöf  etc. 
stsemilö  Klemme,  Presse. 
stsemitny  klemmen,  pressen,  quetschen. 
stäet  und  die  Ableitungen  davon  s. 
unter  stäöt. 

stsolkjödny  = stsölkjödny. 
stsolka  kylny  = stSölka  k. 
stSot  Rechnung. 
stsögyr,  ly-s.  Schenkelknochen. 
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■öldyvaitny  nachlässig  sein. 
i s.*potas  Ritze , Spalt. 
l rissig , spaltig. 

toy  (stsölavny)  Spalten,  Ritzen 
tckcn.  auf  schlitzen,  auf  spalten, 
n stsöfalö  es  fällt  ein  dünner 

see. 

ny  platzen , springen,  sich  spal- 
, Spalten,  Risse  bekommen,  ber- 
«.  schiefem. 

llny  (stäöldavny)  = stsSöfesny. 
b Spalt,  Riss. 

5dny  platzen,  bersten  etc.  machen. 
b Spalt  (in  der  Feder). 
a (stsövka)  kylny  klappern, 
nahen  ( mit  den  Fingern). 

Dtaitny  (stsövkaitny)  = stsölka 
ny. 

jödny  (stäövkjödny)  = stäölka 
«y . 

iqaltig,  voll  Risse. 

Baste,  kyi  s.  Stachel  ( des  Igels), 
Ra  vyl  s.  Rückenborste , s.  sultöd- 
i s.  lcptyny  die  Borsten  sträuben, 
t Hier  Laune  sein,  finster  aus 
len,  grimmig  werden. 

1»  -borstig. 

Sa  Bürste. 

!i  Bechenbrett. 

ittsiny  borstig  werden,  sich  auf 
tee»,  die  Borsten  sträuben, 
borstig. 

imp  Schraube,  vint-s.  dass.,  s. 
N»d  Einschnitt  in  der  Schraube. 
impa  - schraubig , schraubenförmig, 
Trauben-. 


stsurupalny  (stäurupavny)  schrauben, 
an  schrauben,  fest  schrauben. 
stsurupödny  Schraubenmachen,  Schrau- 
ben ziehen. 

stäurupöStny  schraubenförmig  machen. 
stsypetS  Lichtschere,  Lichtputze,  Feuer - 
zange. 

stuködny  (P)  klopfen,  an  klopfen,  po- 
chen, rasseln. 
stupen  Kummetriemen. 
stupenalny  (stupenavny)  den  Kummet- 
riemen an  ziehen,  das  Kummet  zu- 
sammen ziehen. 
stupitia  Nabe. 

stutS  ganz,  gänzlich,  vollkommen. 
stutäa  dunkle  Wolke,  Geuritterwolke. 
styditny  (P)  beschämen,  überführen. 
styn  Zaun,  Flechtzaun,  — Pfahlwerk, 
Palissaden. 
su  Gräme. 
su-berdsa  Gräm-. 
su-dor  Gräme. 
su-dorsa  Gräm-. 
su-d'ynsa  Gräm-. 

su-pölösa  Gränz-,  öt-su-pölösa  an- 
grämend. 

su-sajsa  ausländisch. 

Su  Korn,  Getreide,  Roggen,  kök-Su, 
köti-su  Widerthon  ( Polytrichum ), 
(Sprchiv.)  kodyr  Suys  loö,  seki  i 
mera  wenn  das  Getreide  da  ist, 
dann  ist  auch  das  Mass  da. 
Su-vartan  Tenne. 

Sua  Getreide-,  Korn-,  Roggen-, 
sualny  (suavny)  begränzen,  ab  grövn- 
zen. 

suböta,  s.-lun  Sonnabend,  Sabbath. 
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sud  Gericht , Gerichtshof,  sud  kerny, 
s.  setny  richten,  Recht  sprechen, 
sud  koruny,  sudö  pyrny  sein  Recht 
suchen,  processiren,  sud  setny  mit 
Jem.  fertig  werden,  sud  puktyny, 
sudön  orödny  vcrurtheilen. 
suda  richtend,  Gerichts-,  veskyd-s.  ge- 
recht. 

suda  Höhe,  Wuchs,  — Stockwerk, 
olan-s.,  olan-in-suda  Stockwerk. 
suda,  sudta  eine  Höhe  habend,  -hoch, 
so  hoch  wie,  üt-suda  gleich  hoch, 
gleich  gross. 
suda,  sudaa  -stockig. 
sudak  Sander,  Sandart  (Perca  Lucio- 
perca). 

sudaruna,  sudaryna  Herrin. 
snditny  richten,  urtheilen , suditan  Ge- 
richts-, suditny  setny  gerichtlich  zu 
erkennen,  s.  orodny  verurtheilen. 
sudittsiny  rechten , proressen,  proces- 
siren. 

sudja  (sud'da)  Richter,  — Befehlshaber, 
Oberer. 

sudjaSny  = sudittsiny. 
sudno  (P)  Fahrzeug. 
sudsa  Gerichts-. 
sudta  s.  suda. 

sudzed  Vermögen,  Habe  (ausreichende). 
sndzedny  erhalten, erlangen,  bekommen, 
erwerben,  — fangen,  erwischen, 
erlegen,  — hervor  holen,  — aus 
reichen  machen,  ma  s.  Honig  aus 
nehmen,  korny  s.  erwirken,  aus 
wirken. 

sudzedtsiny  zu  fallen,  zu  Theil  wer- 
den, — sich  recken , sich  drängen. 


sudzeg  Ausreichen,  Ausreichendes,  Ge- 
nüge, vyn-s.  hinreichende  Kraft, 
Vermögen. 

sudzlalny  (sudzlavny)  = sudzny. 
sudzmödny  machen,  dass  ctw.  aus 
reicht,  vyn  s.  überwinden. 
sudzny  reichen  ( intr .),  hin  reichen, 
aus  reichen,  erreichen,  langen  (intr.), 
tragen  (von  einem  Gewehr),  sudztöm 
Mangel,  s.  dyrjy  in  der  Noth. 
sudztöm  unzureichend. 
sudzsiny  Genüge  haben,  wohlhabend , 
im  Wohlstände  sein,  zufrieden  sein, 

— reichen,  aus  reichen,  hin  reichen, 
or.  sudzsi  es  fehlt,  cs  langt  nicht, 
sudzsitüm  Mangel,  unzureichend. 

sudzsisny,  davon  sudzsisan  wohlhabend, 

— reichlich. 
sugon  (P)  Zwiebel. 

suijyny  (P)  schlagen,  prügeln. 
suijysny  (P)  sich  od.  einander  schlagen. 
suiin  (sujym)  Wirrwarr,  Verunrrung, 
Unruhe,  Tumult,  Getümmel,  suim 
kerny  in  Unordnung  bringen,  durch 
einander  wühlen,  tsyn-bus-s.,  tSyn- 
da-bus-s.  Lärm,  Gezänk. 
suimtöm  still,  harmlos,  ruhig. 
sujalny  (äujavny),  von  sujny,  kalfatern , 
bokö  s.  durchprügeln. 
sujan-in,  in  jur-s.  Zufluchtsort , Ob- 
dach, Unterkommen. 
sujasny  = sujalny. 
sujeta  (P)  Eitelkeit. 
sujeversvo  Aberglaube. 
sujny  ein  stecken,  ein  stossen,  hinein 
stecken,  hindurch  stecken,  ein  sto- 
pfen, ein  fügen,  ein  tunken,  ein 
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tauchen,  verstopfen,  docT  vo t pyiö 
sujny  d.  h.  bändigen,  bezähmen , 
goräö  s.  auf  essen,  gursköb  s.  hin- 
ein stossen,  jur  i.  gerathen  loohin, 
flüchten,  seine  Nase  hinein  stecken, 
sis  sujlyny  Lichte  ziehen,  täunö 
sujnv  an  den  Finger  stecken,  sutä- 
kyny  sujny  hinein  stossen. 

'Djod,  in  jur-s.  = jur-sujan-in,  jur-s. 
setny  Zuflucht  gewähren",  — (P) 
flieget. 

"Ujüdny  überhäufen. 
sujög  = sujan-in. 
sujös,  in  ji-sujös  Eisscholle. 
sujsan  (P)  Geschäftigkeit. 
sujsiny  (sujsny)  sich  ein  mischen,  s. 
ein  lassen,  s.  ein  drängen,  — ge- 
schäftig sein,  sich  viel  zu  schaffen 
machen,  unaün  1 zusammen  strö- 
men, sujsem  Gedränge. 
sujym  s.  suira. 

sujysttsiny  wohin  gerathen,  sich  ein 
mischen. 
suk  (P)  Ast. 

suk  Dickes,  Bodensatz,  — eng  zu- 
sammen gedrängt,  dicht,  dick,  dick- 
flüssig, s.  jur-si  dichtes  Haar,  suka 
puöm  kolk  hart  gesottenes  Ei,  köi- 
dys-vyi-suk  Oclkuchen,  kuu-s.  Lau- 
genasche, süd-s.  sehr  dicht,  dunkel 
( v . Waide),  vi-s.  (P)  Buttermilch. 
suk-lun  Gedränge. 
suka.  suka-pon  Hündin. 
sukar  Zwieback. 
sukes  (I)  Durst. 
sukesny  (I)  dursten. 


sukfelny  (suklavny)  trüben,  — ver- 
läunulcn,  denunciiren,  verklatschen, 
s.  vistalny  «ms  plaudern. 
suklasny  klatschen,  Klatscherei  ma- 
chen, Bänke  machen,  chicaniren, 
verläumden. 

sukman,  sukmani»  halbwollenes  Zeug. 
sukmanina  halbwollen. 
sukmödny  dick  od.  dicht  machen,  ver- 
dicken, verdichten. 

sukmödtüiny  sich  verdicken,  s.  ver- 
dichten. 

sukrnyny  dick  od.  dicht  werden,  sich 
verdicken , s.  verdichten. 
sukös  (P)  dick,  verdickt. 
sukös  (U)  Kofent. 
sukösmyny  (P)  = sukrnyny. 
suköstyny  (P)  = sukmödny. 
suksalny  (suksavny)  = sukrnyny. 
suktyny  dick  machen , verdicken,  — 
kneten. 

suktysny  = sukrnyny. 
su!  (P)  = suleja. 

sul  (suv)  Darm , suljas  Gedärm,  Ein- 
geweide, suljün  moz  in  langer  Beihc, 
— Schüben  von  Alachs  oder  Hanf, 
— dod'-s.  Schlittensohle,  Schlitten- 
kufe, gög-s.  Nabelschnur,  kaga  vajan 
s.  Nachgeburt,  Mutterkuchen,  kynüm- 
s.  Magen,  nadz-s.  Geizhals,  Knicker. 
sul-sal  (suv-sav)  zerstreut , vereinzelt, 
aus  einander. 

sula-sala ! (von  dem  Geräusch  von  Flüs- 
sigkeiten). 

sul  (suv)-tsö2  s.  sulka. 

sul'aja  s.  suleja. 

sulalan-in  Wohnung,  Quartier. 
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sulalny  (sulavny)  stehen , da  sein,  — 
gelten,  kosten,  wert h od.  würdig  sein, 
verdienen,  as  vylyn  s.  hartnäckig 
bestehen,  beharren,  kod-kü  dor  s. 
ein  treten  od.  sprechen  für  Jem., 
sich  an  nehmen,  bei  stehen,  ver- 
theidigen,  Partei  nehmen,  jona  s. 
(m.  dor)  bestehen  ( auf  ctw.),  kyl 
vylyn  sulalny  sein  Wort  halten, 
panyd  s.  Stand  halten,  widerstehen, 
icider streben,  sich  widersetzen , pa- 
nyd sulalys  Widersacher,  täoryda 
sulalny,  vczlastög  s.  standhaft  sein, 
sulalan  stehend,  Steh-,  s.  kerka  Ein- 
kehr,  Herberge,  Gasthaus,  sulalys, 
sulalys-oly£,  paterayn  s Mieths- 
mann,  Miteinwohner,  sulalyS  Ver- 
teidiger, me  dyrni  s.  (P)  mein 
Zeuge,  sulaltöm  unwürdig. 
sulalny  (sulavny)  — sulny. 
sulalsiny  (sulavsiny)  stehen  bleiben. 
sulan  (P)  Schnupfen. 
sulan-düek  (P)  Stand  (tm  Pferdestall). 
sulasny  verschalen,  verrauchen,  ver- 
schiessen. 

sulasny  sich  schnäuzen. 
sulaisiny  stehen  bleiben,  sich  auf  hal- 
ten, — sich  müde  stehen. 
sulatS  va  stehendes  Wasser. 
sulazki  (P)  kleiner  Schlitten,  Hand- 
schlitten. 

sulda  (suvda)  (P)  eine  Höhe,  habend 
(=  suda),  me  tö-s.  ich  bin  so  gross 
wie  du. 

suleja,  sulaja,  aut  Flasche,  Fläschchen. 
sulema  Gift,  Sublimat. 
sulik  s.  sulk. 


suljaluy  (suljavny)  sehr  betrunken  sein. 
suljiiÄ  (£uvjös)  voll  Schöben. 

Suljyny  (suvjyny)  essen  (bes.  Dünnes), 
viel  essen,  fressen,  auf  essen,  auf 
fressen,  sich  satt  fressen,  verschlin- 
gen, verzehren,  suljyny  sojny  dass. 
suljyny  (suvjyny)  (P)  die  Kette  vom 
Webstuhl  ab  nehmen. 
sulk,  sulik,  sulk-sulk  ganz,  gänzlich, 
i.  lakny,  kotödny  ganz  beschmutzen, 
durch  nässen,  §.  pösaluy  ganz  im 
Schweisse  sein. 

sulk  munny  betrunken  werden. 
sulka  (suvka),  sul  (suv)-tSöz  Schellenk 
( Glaucion  Clangtda). 
sulmuitny  (suvmuitny)  lärmen. 
sulny  schnäuzen,  aus  schnauben,  — 
sich  schnäuzen. 
sulny  (suvny)  = silny. 
sulödny  auf  halten,  zurück  halten, 
stehen  od.  verschnaufen  lassen,  — 
ziehen  lassen  ( einen  Aufguss). 
sulödtsiny  stehen  bleiben,  Halt  machen. 

— ziehen  (von  Aufgüssen). 
sulök  Tuch,  Schnupftuch,  Tischtuch. 
sulössiny  sich  mit  Rotz  beschmutzen. 
sulöstuy  mit  Rotz  beschmutzen. 
sulsiny  sich  schnäuzen. 
sulskysny  sich  betrinken. 
sultan  (suvtan)  Aufenthalt,  Stand. 
Haltplatz,  Standplatz,  Aufenthalts- 
ort, Herberge,  Absteigequartier. 
sultas  (suvtas)  Aufenthalt,  Hinderniss 
sultny  (suvtnv)  stehen,  stehen  bleiben, 
sich  stellen,  Halt  machen,  ab  steigen , 
ein  kehren,  an  legen  (mit  einem 
Fahrzeug),  — heran  rücken,  nahe 
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bevor  stehen,  — sich  müde  laufen 
(v.  Pferden),  — kosten,  zu  stehen 
kommen,  Kosten  verursachen,  jakö- 
rön  sultny,  jakör  vylö  s.,  j.  ledze- 
mön  s.  vor  Anker  gehen,  kod-kö  dor 
sultny  = kod-kö  dor  sulalny,  kok- 
tuiö  sultny  folgen,  nach  gehen,  pa- 
nyd  s.  widerstreben,  sich  wider- 
setzen, panyd  sultyS  Widersacher , 
sultsa  sultny  sich  empor  richten  od. 
sträuben,  votSa  s.  = panyd  s. 
sultol  (suvtov)  kerny  stehen  bleiben, 
inne  halten,  sich  unterbrechen , sich 
erholen. 

sultoltas  (suvtovtas)  Erholung , Rast, 
Unterbrechung. 

sultoltny  (suvtovtny)  = sultol  kerny. 
sultödan  (suvtödan)  (Werkzeug  zum 
Stellen),  in  sis-s.  Leuchter. 
sultödny  (suvtödny)  stellen,  stehen  las- 
sen, zum  Stehen  bringen,  auf  rich- 
ten, — ab  jagen  (Pferde),  kyk  nyr 
votla  s.,  öti  dsSodz-pöl  vylö  s.,  sin 
vod£  s.,  sin-na-sin  s.  confrontiren, 
sin  s.  das  Auge  richten  od.  heften, 
in's  Auge  fassen,  grosse  Augen  ma- 
chen. 

sultödtsiny  (suvtödtsiny)  sich  stellen, 
stehen  bleiben,  sich  stauen. 
sultös  (suvtös)  Steile  = sultsa-in. 
sultsa  (suvtsa),  s.  kod",  züm-s.  steil, 
jäh,  veSkyd-s.  senkrecht. 
sultsa  (suvtsa)-in  Steile,  steiler  Absturz. 
sultsön  (snvtsön)  aufrecht,  stehend. 
sultsös  (suvtsös)  = sultös. 
sultsösa  (suvtsösa)  steil,  jäh,  tsök-s. 
dicht,  compact. 


sulttSan-in  (suvttSan-in)  = sultan. 
SulttSedny  (suvttäedny)  erschüttern. 
Sulttsiny  (SuvttSiny)  zittern,  beben. 
sulttsiSny  (suvttSiSny),  in  bokö  s.  fehl 
treten. 

suraa  Patrontasche,  Quersack. 

Sumalny  (sumavny)  Appetit  haben, 
hungern,  kynöm  Surualü  es  hungert. 
sumas  (P)  s.  Sumys. 
sumka  s.  sunka. 
sumlaittSiny  zweifeln. 

Sumöd  Birkenrinde. 

Sumödalny  (Sumödavny)  mit  Birken- 
rinde beschlagen  oder  umflechten, 
toin  S.  (Sprchw.)  etwas  Vergebliches 
thun. 

Sumös  s.  Sumys. 

Sumys,  Sumas,  Sumös  Riemen , strema- 
S.  Steigriemen. 

Sun  blauer  Lehm. 

sun-labitS  (P)  Ladentisch,  Truhe  als 
Bank,  Schlaßank. 
sun-san  munny  stolpern. 
sunalny  (sunavny),  sunjalny  (sunjavny) 
= sunny. 

sunalny  (sunavny)  (P)  schlummern. 
sunasny  = sunny. 
sunaSny  (P)  schlummern. 
sunaSsiny  (PI  schläfern,  menym  myi- 
kö  sunaSSe  mich  schläfert  etwas. 
sunatS  Taucherente  ( Mergus  albellus). 
sunduk  Kasten,  Koffer. 
sungödny  richten,  wenden. 
sungySny  sich  an  lehnen,  s.  an  drücken, 
s.  an  schmiegen,  sich  hin  hocken . — 
stolpern,  an  stossen  (intr.). 
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sungyätny  ein  dringen,  sich  ein  mi- 
schen, berdü  s.  sich  an  lehnen , sich 
an  schmiegen. 

sunis  Zwirn,  Garn , Faden,  rotS-s. 

feiner  Zwirn. 
sunisa  zwirnen,  Zwirn-. 
sunjysny  stolpern,  an  stossen  (intr). 
sunka.  sunika  Tasche,  Beutel,  Ranzen, 
Brotsack,  zarad-s.  Patrontasche. 
sunny  tauchen,  ein  tauchen,  unter 
tauchen  (intr.). 

sunüdny  tauchen,  unter  tauchen,  ein 
tauchen  (fr.). 

Sunös  lehmig,  thonig. 
suntgysny  = suntsvk  uiunny. 
suntola  abschüssig. 

suntsvk  munny  stolpern,  an  stossen 
(intr,),  sich  stossen. 
suntsvkasny  = suntsvk  munny. 
suntsyktödny  stossen  an  etwas. 
suntsyktynv  = suntSyk  munny. 
suny  erreichen,  erlangen,  ein  holen, 
gelangen  zu  etw.,  an  treffen,  treffen, 
vor  finden,  überraschen,  — ein  tre- 
ten, sich  ereignen,  lok  suöm  Unfall, 
Unglücksfall. 

suödny  ereilen,  einholen,  s.  panoltny 
zuvor  kommen,  überholen. 
sup  Suppe. 

supkySny  ein  fallen,  zusammen  stürzen. 
supon  (IM  Kummetriemen. 
sur  Bier,  (I)  Hefe,  sur  puny  Bier 
brauon,  ju-sur  Bierneige,  ma-s. 
Meth,  Söina  s.  Essig. 

Sur  Horn,  Fühlhorn,  Schncppe,  — 
Schröpfkopf , Surön  vir  ledznv 
schröpfen,  ly-Sur  Rückgrat,  mu-S. 


Grund , Boden,  Festland,  Mutter- 
erde, vir  kyskan  (od.  kysködau)  s. 
Schröpfkopf. 

Sur-pon  (P)  Schncppe,  Spitze. 

Sur-Sar  giüny  eilig  schreiben,  aufs 
Papier  werfen,  Sur-Sar  gylalö  es 
fällt  ein  Sprühregen,  Sur-Sar  kenn 
tröpfeln,  schütten,  verschütten,  ra- 
scheln, rauschen,  Sur-Sar  kiskaluv 
verschütten,  aus  schütten,  sur-sar 
kiStny  durch  schütteln,  Sur-sar  kys- 
kyny  um  rühren,  durch  rühren. 
Sur-Sar  veltny  beschütten,  bestreuen. 

Sura  gehörnt,  -hornig,  lak-s.  kurzhör- 
nig,  ötik-s.,  öti-S.  cinhörnig. 

Sura  s.  Surja. 

Sura-Sara  kylö  cs  sind  FusstriUe  zu 
hören. 

Sura-vutska  kylöm , Sura-vutSom 
Schnupfen. 

Suralny  (Suravny)  vor  kommen,  sich 
ereignen,  s.  ergeben  (vgl.  Surny). 

Surana,  Suruk  gehörnte  Kuh. 

surd-ly  Knorpel. 

Surdi  (P)  Rücken. 

surdtnvny  verrauchen  (intr.). 

surgutl  Siegellack. 

surgynv  heiser  iverden. 

Suri  (P)  Spule,  Suri-bydman  Instrument 
um  den  Faden  auf  die  Spule  zu 
wickeln. 

Surja.  sura  Pfosten,  Pfahl,  Pfeiler , 
Säule,  verst-Surja  Werstpfosten, 
voinlös-S.  Querbalken,  Querstange. 

Surjaa  - säulig , aus  Pfählen,  Pfosten 
bestehend. 

surjaös  Pfosten  etc.  enthaltend. 
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surkjalny  (surkjavny)  ein  wickeln , um- 
wickeln, einen  Strick  unter  den  Heu- 
schober ziehen , um  ihn  zur  Scheune 
iu  führen. 

surknalny  (surknavny)  zusammen  rol- 
len oder  drehen,  ein  wickeln,  ein 
hüllen,  verhüllen,  vermummen,  kok 
surknalömön  mit  unter  geschlagenen 
Füssen. 

surknasny  sich  zusammen  rollen , sich 
ein  hüllen  etc.,  surknasan  purt  Ein- 
scldagetnesser. 

surny  gerollten,  gelangen,  kommen,  zu 
fallen,  zu  Theil  werden,  auf  stossen, 
sich  finden,  kydz  surö  wie  es  kommt, 
wie  es  sich  trifft,  amöstöm  gör  pouiö 
Surny  ( Sprchw .)  zur  Last  fallen, 
dzoptö  suröra  Gewinn,  Profit,  sudö 
surny  unter  Gericht  kommen,  panyd 
s.  zusammen  treffen,  sich  begegnen. 

surny  (P)  mit  den  Hörnern  stossen. 

surovöi  (P)  hörnern. 

suröm,  surömka  (P)  Kofent,  saures 
Dünnbier. 

Surös  Stamm,  Rücken  ( eines  Buches), 
göra-Surös  Bergkette,  pu-s.  Baum- 
stamm, tyl-s.  Einfassungsstrick  im 
Netze,  Zugseil  daran,  tui-s.  grosser 
Weg,  Hauptweg,  zala  munan  S. 
Bergrücken. 

surüs  gehörnt,  voll  Hörner. 

Surösa  Stamm-,  -stämmig,  fig.  ange- 
sehen, geachtet,  kuz-surösa  hoch- 
stämmig. 

surs  tausend. 

Sursa Rückgrat,  Wirbelknochen,  Rücken- 
wirbel, zad-sursa  Steissbein. 


sursa-pom  Steissbein. 
sursa  (P)  s.  sursaly. 
sursa  gehörnt,  Horn-. 
sursaly,  sursa  Glocke,  Viehglocke  (sur- 
sa-ly?) 

sursöd  tausendste. 
surtalny  (surtavny)  s.  surtny. 
surtas  Rinne. 

surtnalny  (surtnavny)  = surknalny. 
surtnasny  = surknasny.  < 

surtny,  surtalny  (surtavny),  rizjödny 
surtalny  farzen,  surtöm  Farz,  lud 
surtny  massig  umher  schloulem, 
nichts  thun,  seine  Zeit  vertändeln, 
sich  umher  treiben. 

surtny  an  od.  in  sich  ziehen,  ein  ziehen, 
zusammen  raffen,  an  sich  raffen, 
ergreifen,  auf  fangen,  fig.  betrügen, 
surtöm  Unkosten,  Ausgaben. 
surtöm  ungehörnt. 
suruk  gehörnt , gehörnte  Kuh. 
surv  Spule,  Wcberspide. 

Sus  Jesus. 

sus  (P),  sus  = sui. 

Sus  gewandt,  drall,  nett,  flink,  geschickt, 
scharfsinnig,  icitzig,  sinnreich,  be- 
gabt, talentvoll,  vorsichtig,  behutsam, 
listig,  pfiffig,  — (P)  zornig,  sus- 
kuzys  geschickt,  gewandt . sus-piskös 
scharfsichtig. 
susa  (P)  Weberschiffchen. 
sused  Nachbar. 

susedasny  sich  daneben  setzen. 
susedko  ein  Hausgeist  (russ.  aomobob) 
in  Gestalt  eines  langbärtigen  Greises, 
welcher  sich  nach  Gefallen  auch 
unsichtbar  machen  kann;  er  ist  je 
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nach  Lame  bald  hiilfreich  bald 
feindselig. 

suseg,  suseg  (I)  Verschlag , Getreide- 
kasten (=  jortöd). 
susinik  witzig , scharfsichtig. 
susisny  (I)  = sussiny. 
suäk  . . . (P)  = su£k  . . . 
suskom-in  (P)  verborgener  Ort , Versteck. 
suskyny  (P)  verstecken , verhehlen,  ver- 
heimlichen, susköm  Geheimniss. 
suäkysny  (P)  sich  verstecken , sich  ver- 
bergen, s.  verborgen  halten,  läugnen. 
suslaitny  beschmutzen,  besudeln,  be- 
geifern, besabbeln. 
suslaittsiny  sich  beschmutzen  etc. 
susmödny  ab  richten,  zu  stutzen,  klug, 
gewandt,  vorsichtig  etc.  ( s . sus)  ma- 
chen, den  Verstand  schärfen,  — 
verleiten,  — geschickt  aus  führen 
äuämödtSiny  = susmyny. 
susmynv  aus  grübeln,  aus  klügeln,  ver- 
fallen auf  etw.,  aus  künsteln,  — ge- 
wandt, klug  etc.  (s.  sus)  werden,  sich 
ab  schleifen,  — (P)  zornig  werden , 
susmyny  sammyny  sich  ab  schleifen, 
gewandt  werden. 
susny  um  kommen,  unter  gehen. 

Susö  weibl.  Name  (Susanna). 
suSsiny  s.  sossiny. 
sussisny  s.  sossisny. 
sutkia,  sutkisa  Tages-,  vierundzwanzig- 
stündig. 

sutöm  gränzenlos. 
sutöm  gctreidelos,  ohne  Getreide. 
suts,  sututs  kaum,  mit  Mühe,  mit  ge- 
nauer Noth,  sutS  öny  so  eben  erst, 
sutä  keüö  auf  einen  Augenblick. 


sutSi-ketsi  flüchtig,  überhin. 
sutSjödny  stechen,  zerstechen,  durck- 
löchcrn,  zerlöchern,  — bestecken , 
hinein  stecken,  sutsjödny  rozedny 
durchlöchern. 
sutskasny  sich  bestecken. 
sutskyny,  sutskalny  (sutskavny)  ste- 
chen, durch  stechen,  — an  stecken , 
bestecken,  an  heften,  Spylkaön  s.  an 
stecken,  fest  stecken  ( mit  Steckna- 
deln), — hinein  stecken,  ein  stecken, 
hinein  stossen,  ein  stossen,  hinein 
schlagen,  — gögür  s.  bestecken , 
sutskyny  sujny  hinein  stossen. 
sutskysny  = sutsny. 
sutsny  an  stossen  ( intr .),  sich  stossen, 
— ein  dringen,  hinein  fahren, 
stecken  bleiben,  sich  ein  bohren, 
hängen  oder  kleben  bleiben,  — sich 
stützen,  sich  lehnen. 
sutsyk  Schlucken,  Schluchzen,  sntsyk 
sutsyk  vetlyny  einen  ungleichen 
Gang  haben  ( von  Pferden). 
sutäyktödny,  menö  sutsyktödö  ich  hak 
das  Schlucken. 

sutsyktyny  schlucken,  schluchzen,  — 
stottern. 
sutuga  Draht. 
sutugaa  Draht-,  -drahtig. 
sutud  s.  sutl 

suty§-satys  (P)  Verschoender. 

£uv  . ..,  suv  ...  (die  so  anlautenden 
Wörter  s.  unter  sul  . . .,  sul  . . .). 
suz  (sus,  sus),  su^.-pu  sibirische  Ceder 
( Pinus  Cembra). 

suz  Uhu  (Slrix  Bubo),  l’ak  suz  Eule 
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(St.  Ulula),  ur-sui  uralische  Eule 
(St.  uralensis). 
suiaitny  versehen , versorgen. 
svadba  Hochzeit. 
svatfbasa  Uochzeits-. 

•vadTjuitny  Hochzeit  machen , svacTbui- 
tan  hochzeitlich. 
svaja  Pfahl. 

svaka(P)  Brautwerberin,  Freiwerberin. 
sval  (svav)  (P)  wildes  Fleisch. 
svat  Vater  des  Schwiegersohnes  oder 
der  Schwiegertochter,  — Freiwer- 
ber, Brautwerber. 

svatja,  svatja,  svatta  Mutter  des 
Schwiegersohnes  oder  der  Schicie- 
gertochter,  — Freiwerberin,  Braut- 
werber in. 

svekla  (P),  sveklö  Bete  (Beta). 
sveraitny  controlircn , verificiren. 
sverlitny  bohren,  aus  bohren. 
sverlö  Bohrer. 
sverstnik  (P)  Altersgenosse. 
svertök  Verzeichniss  der  Gestorbenen, 
Seelenmessen  register. 
svertsok  (P)  = tsirk. 

-vesta  Schwägerin,  Frauenschwester. 

svetilna  Docht. 

svetitny  (P)  s.  svjatitny. 

ävetsköi  weltlich,  Welt-. 

svez  Verbindung  (b.  Bauen). 

äveföi  frisch. 

sveiöimvny  frisch  werden , sich  er- 
frischen. 
svidetel  Zeuge. 

svidetefsvo  Zeugniss,  Attestat. 
svidetelsvuitny  zeugen,  bezeugen,  Zeug- 
niss geben  od.  aus  stellen. 


svidetefsviiittsiny  sich  berufen  (auf  ein 
Zeugniss). 

svinets  (P),  svinets  Blei. 
svirknitny  springen,  hüpfen,  hinein 
springen,  fort  hüpfen. 
svjat,  svjatöi  heilig  (=  ve£a). 
svjatitny,  svetitny  heiligen,  weihen. 
svjatöi  s.  svjat. 

svjatöjalny  (svjatöiavny)  heilig  sein, 
den  Heiligen  spielen,  jöz  sin  vodiyn 
s.  scheinheilig  sein. 
svol  (svov)  Lauf,  Flintenlauf. 
svödnitlaitny  kuppeln,  verkuppeln. 
svöjak  Schwager,  Mann  der  Frauen- 
schwester. 

svölök  Weberbaum,  vorderer  Baum 
am  Webstuhl. 
sy  so  (—  so,  sö). 

sy,  syja  der,  jener,  dieser,  pl.  syjajas, 
naja,  — syja  syja  der  und  der,  nida, 
syjön  desto,  sysaü  von  dort,  sytög 
ausserdem,  überdiess,  syjö  tajö diess 
und  das,  Einiges,  syja  2ö  derselbe, 
der  nämliche,  sy  börty,  sy  böryn 
darauf ',  nachher,  sy  kuza,  sy  ponda 
darum,  deswegen,  sy  panda  myi 
weil,  sy  kosty  damals. 
sy-börsa  Nachfolger,  sy-börsajas  Nach- 
kommen. 

sy-mynda  so  viel,  sy-mynda  . . . invi- 
mynda  so  viel  me. 

sy-ni-lol,  sy-ni-sad’  still,  bewusstlos, 
ohne  Bewegung,  sy-ni-lol  uznv,  sy- 
ni-sad’  uzny  schlafen  wie  ein  Todter, 
sy-ni  sad’ juny  bis  zur  Bewusstlosig- 
keit trinken,  sy-ni-sad’  skörmyny 
heftig  auf  fah  ren  (st.  Sy?). 
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sy-noga  solch,  ähnlich. 
svbdyny,  sybödny  (I)  = sibdvny, 
sibödnv. 

syda  pl.  nida  (U)  = syja. 
sydi,  sydzi  (sydiy)  so,  ja,  umsonst 
( = veä),  sydz  lö  eben  so,  auf 
gleiche  Weise,  sydz  kydz  so  wie, 
s.  myi  so  dass,  s.  yätö  gleichsam, 
s.  kö,  s.  inö,  s.-kö  inö  (s.  könnö), 
kor  s.  wenn  dem  so  ist,  also,  folg- 
lich, dzik  sydz,  dzikys  dzik  s.,  natS 
s.  ganz  recht,  ja  wohl,  sydz  sydz 
kaum,  sydz  tads?  irgend  wie,  so  so, 
sydz  tadz  olny  müssig  gehen,  i sydz 
i tadz  so  oder  so. 
svdz-sydzkaitny  ja  sagen,  bejahen. 
sydzedny  (I)  verschaffen,  liefern  (vgl. 
sidzedny). 

sydziasny  ja  sagen,  bejahen. 
syijyny  (S)  Aestc  ab  hauen. 
syja  s.  sy. 

sykalny  (sykavny)  weich  toerden, 
schmelzen,  thauen. 

Syktyl  (Syktyv)  der  Fluss  Sysola. 
Syktyl-d'yn  die  Stadt  Ustsysolsk. 
syktyl-d'ynsa  aus  oder  in  Ustsysolsk. 
syktylsa  (syktyvsa)  an  oder  von  der 
Sysola. 

syl  (syv)  Fett,  Talg. 
syl  (syv)  Thau.  Thauwetler. 
syl  (syv)  Klafter,  Faden  (mit  beiden 
aus  gestreckten  Armen  gemessen. 
svl-tyr  Umfassung  mit  beiden  Armen, 
Schoossvoll,  syl-tyrjön  kutny  mit 
beiden  Armen  umfassen,  umarmen. 
syla  fett,  fettig,  syla-gosa  fett,  feist. 
syfa  kylny  zischen. 


syla-dorsa  dortig,  dasig. 
syla-pöl  jene  Seite. 
syla-safa  kylny  zischen. 
sylalny  (sylavny)  mit  Fett  od.  Talg 
beschmieren. 
sylan  = silan. 

syldas  (syvdas)  Trester,  Grieben,  Ueber- 
rcste  beim  Ausschmelzen  des  Talgs 
syldny  (syvdny)  schmelzen,  aus  schmel- 
zen, auf  thauen  (tr.). 
syldodny  (syvdödny)  = syldny. 
sylgyny  zischen. 

Syli,  Sylv  = sily. 

sylja  (syvja)  Faden  od.  Klafter  lang, 
-klaflerig. 

syljalny  (syvjavny)  klaftern,  — um- 
armen. 

syljasnv  (syvjasny)  sich  umarmen. 
syljystny  (syvjyätuy)  umhalsen,  um- 
armen. 

sylka  (syvka)  Verbannung,  Exil. 
sylny  (syvny)  thauen,  auf  thauen, 
schmelzen  (intr.),  — matt  oder 
schwach  toerden,  hin  welken,  ab 
nehmen  (intr.),  vergehen,  schwinden. 
Sylny,  sylödny  = silny,  silödny. 
sylödny  = syldny. 
sylüdtsiny  = sylny. 
sylös  fettig. 

sylöstny  fettig  machen,  mit  Fett  be- 
schmieren. 

sylösttsiny  sich  fettig  machen,  s.  mit 
Fett  beschmieren. 
sylv  s.  syli. 

syin  (sim)  Kost,  Staub  v.  Schleifen, 
Schlamm  auf  dem  Wasser,  — 
schwarz. 
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Sym-dor  Kuhpilz,  Moosschwamm  (Bo- 
letus bovinus). 
sym-in,  Sy  in -t  ui  Rostfleck. 
symda  (=  sy-mynda)  soviel,  symdays 
so  oft. 

symny  (simny)  rosten , verrosten,  — 
faul  werden,  verrotten. 
svmödny  (siraödny)  rosten  machen. 
symös  fsimös)  rostig,  verrostet. 
syroyn(=  sy-mynda)  so  viel,  symynyS 
sooft. 

syn  eine  Cyprinusart,  Rotluiuge.  Roth- 
feder  iCyprinus  rntilus,  C.  Jeses?). 
syn-pi-sor  ( ein  Nebenfluss  der  in  die 
Wythcgda  fallenden  Mylwa)  Ja- 
senka. 

>ynad  s.  synöd. 

synalny  (synavuy)  kämmen,  hecheln, 
striegeln. 

synalsiny  (synavsiny)  = synasny. 
synan  Kamm,  Hechel,  kört-synan, 
völ-s.,  kört-völ-s.  Striegel. 
syuas  Kämmen,  Kämmung,  bür  vyl  s. 
Toupet. 

synasny  sich  kämmen. 
ynk  Zink. 

synny  rudern,  öt-mödarö  s.  unbestän- 
dig sein. 

synoltas  (synovtas)  = synas. 
synöd,  synad  Luft,  suk  s.  dicke  Luft, 
Nebel. 

synöd-vylsa  Luft-,  Himmels-. 
synöda  -luftig,  suk-s.  nebelig. 
synym  (P)  so  viel. 

sjt  Anhängsel,  Berloque,  Kranze, 
Lumpen. 

syrja  be f ranzt,  -f ranzig. 


syrja-böza,  syrja-dorja  abgerissen, 
zerlumpt. 

syrjalny  (syrjavny)  = syrkjalny. 
syrjödny  zerlumpen,  veitragen. 
syrjös  zerlumpt,  — befranzt. 
syrjyuy  (P)  scldagen,  peitschen,  prü- 
geln. 

syrjysny  sich  ab  reiben,  vertragen  oder 
zerlumpt  werden;  — (P)  sich  schla- 
gen, s.  prügeln . 
syrk  Geheul. 

syrk  munny,  syrk  syrk  munny  zusam- 
men fahren,  auf  fahren,  zusammen 
zucken , zittern,  beben,  syrk  nuüdny 
erschüttern. 

syrkjalny  (syrkjaviiyjscWuc/fzeti.sc/t  teer 
athmen  (v.  Sterbenden),  — laut 
weinen,  schreien,  beiden,  syrkjalny 
bördny  greinen,  plärren. 
svraiödny  Zuckungen  erregen,  syjös 
syrmödö  er  hat  Zuckungen. 
syrmög  Glatteis. 

syrmyny  Zuckungen  haben,  zittern, 
beben. 

syrödny  verschieben,  weg  schieben. 
syrtsyk  Meise  (Parus  minor  od.  cacru- 
leus),  jedsyd  s.  Bachstelze  ( Mofa - 
cilia  alba). 

syry-letki,  syry-vozy  zerlumpt,  abge- 
rissen, syry-letkiödz  nolnv  ganz 
veiiragcn,  ab  nutzen  (Kleider). 
syrym  Zuckung,  Convulsion,  s.-sidzem, 
s,-kersem  dass.,  syrym  sidze  syjös 
er  hat  Zuckungen,  Krämpfe. 

! syrziny  verschlcissen , sich  ab  nutzen. 
sys  faul,  verfault,  stockig,  vermodert, 
— Fäule,  Fätdniss,  sysö  pörny 
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verfatden,  aus  faulen , Syrian  pöroy 
in  Fäulniss  über  gehen. 
sysan  s.  ses. 

sysjalnv  (sysjavny)  ab  giessen , zapfen, 
ab  zapfen,  ab  füllen,  — filtriren, 
seihen,  durch  seihen  (rayi-kö  pyr). 
sysjasan  Giesskanne,  Durchschlag, 
Seihetuch. 

sysjasan-tor  Trichter. 
sysjasny  = sysjalnv. 
sySjödny  ab  zapfen,  ab  füllen. 

Syska  männl.  Name  ( Syskoi ?). 
sysmödny  fatden  lassen,  zum  Faulen 
bringen. 

$ySmög  s.  systas. 

sysmyny  faulen,  eitern,  modern,  faul, 
stockig  werden,  verfaulen,  aus  fau- 
len, vermodern, verwesen,  — schlecht 
werden,  verderben  ( intr .),  veralten, 
alt  werden,  — ly-sysmöm  Knochen- 
frass. 

systas,  sysmög  Fäulniss,  Moder. 
syätödny  = systyny. 
systyny  eitern  od.  fatden  lassen,  in 
Fäulniss  od.  zum  Faulen  bringen. 
syt!  st,  still. 

syt  Koth,  Mist,  Dreck,  kört-s  Eisen- 


schlacke, kyn  syt  vylyn  keröm  tor 
Bastard,  pef-syt  Ohrenschmalz,  syt 
kostyäön  lony  knausern. 
sytalny  (gytavny)  Koth  aus  leeren,  mi- 
sten, seine  Nothdurft  verrichten, 
zepjö  s.  Verlust  zu  fügen-,  Schaden 
bringen,  ( Sprchw .)  öti  mös  sytalö. 
da  bydönös  Takas  eine  Kuh  mistet, 
aber  sie  beschmutzt  alle. 
sytan  der  Hintere,  After. 

Sytana  einen  Hinteren  habend,  ku$-s. 

armselig,  zerlumpt. 
sytasan  Abtritt. 

sytasny  seine  Nothdurft  verrichten. 
Sytös  voll  Koth,  mit  Koth  beschmutzt, 
kothig,  dreckig. 

sytösmyny  kothig  od.  voll  Koth  werden, 
mit  Koth  beschmutzt  werden. 
sytöstny  kothig  od.  voll  Koth  machen, 
mit  Koth  beschmutzen. 
sytöstysny  sich  kothig  od.  voll  Koth 
macheu,  sich  mit  Koth  beschmtUzen. 
sytsyktedny  (I)  flennen,  laut  weinen. 
syttäüs  s.  settiös. 

syv  und  die  so  anlautenden  Wörter  s. 

unter  syl  etc. 

$yy  (I)  Hals. 


Sabala  Handhebe  am  Pflug. 
sabas  Feierabend. 
sabasitny  Feierabend  machen. 


ß. 

äabdy  Faser,  Fiber,  — Flachs,  Lein , 
jai-s.  Fleischfiber. 
sabdyoä  faserig. 
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sabrödny  im  Schlafe  sprechen. 

>abnr  leinener  od.  halbwollener  Kittel , 
Sommerrock , — Schlafrock. 
sadra  (P)  blatternarbig , pockennarbig. 
4adz,  sadzina  s.  sat. 

sagnalny  (sagiiavny),  sagneltny  (Sag- 
nevtuy  (P)  schreiten. 
saj-pai  munuy  erschrecken  (intr.),  er- 
staunen, sieh  vermindern,  verdutzt , 
befangen  werden,  den  Kopf  verlie- 
ren, erstarren,  ohnmächtig  werden, 
die  Besinnung  verlieren. 
iai-pai  munödny,  Sai-pai  nuödny  in 
Erstaunen  od.  Verumnderung  setzen, 
erschrecken  ( tr.} verblüfft,  verdutzt, 
schwindelig  machen. 

%pai  voStyny  erschüttern,  sehr  be- 
trüben 

;aj-pajö  voStyny  in  die  Enge  treiben. 
iait,  saita  (VV)  s.  Sat,  sata. 
iajta  hölzernes  Schöpfgefäss. 
saitalny  (saitavny)  werfen. 
saitny  (P)  um  kommen,  unter  gehen. 
äaitun,  in  kui  s.  lang  auf  geschossen. 
ükkiaWeiss fisch  (Leuciscus  Alburnus) . 
sakta  Lungenmoos  (Sticta  pulmon.). 
‘aktar  Schaum  auf  Kochendem,  s. 

bostnv  ab  schäumen;  — = sakta. 
salksodny  (Savksedny)  sich  davon  ma- 
chen. 

saftla  (P)  Herde  junger  Pferde. 
sam  kerny,  S.  topödny  zusammen 
drücken. 

'amödny  drücken,  pressen,  zusammen 
drücken. 

Samralny  (Samravny)  eine  Hand  voll 
nehmen 


samäura  (P)  Kopftuch. 

Samyr  zusammen  gedrückte  Hand, 
Faust,  Handvoll,  s.  kerny  nehmen, 
ergreifen,  packen. 

äamyrtny  zu  drücken,  zusammen  drüc- 
ken, an  drücken,  — nehmen,  grei- 
fen, packen,  fest  halten,  umfassen 
( mit  der  Hand),  ki  Samyrtny  die 
Faust  ballen. 

Samyrttsiny  sich  anklammern,  s.  fest 
halten  an  etw. 

San  gut,  angenehm,  vortheilhaft,  schön, 
wohlgebildet,  Sau  kuza  olys  ehrbar, 
sittsam,  bura  San  recht  gut,  gögör-§. 
pünktlich,  accurat,  lösid-§.  richtig, 
torja  S.  berühmt. 

San-nog  Güte  etc.,  yd2yd  San-nog 
Herrlichkeit. 

San-tuja  berühmt,  angesehen,  vornehm. 

Sana  genug,  ziemlich,  wohl. 

Sandzykmödny  ==  Sanmödny. 

SandSykmyny  = Sanmyny. 

Saiiga  platt,  Sep-Sanga  kod'  schwäch- 
lich, Schwächling,  Siechling. 

Sanmödny  stärken,  bessern,  verbessern, 
— putzen,  aus  schmücken. 

SanmödtSiny  sich  putzen,  s.  schmücken. 

Sanmyny  gesund,  kräftig,  gut,  gehörig, 
besser  werden,  sich  bessern,  — zu 
nehmen,  corpulent  werden,  hübscher 
werden. 

Sapka  Mütze,  pera-S.  Mütze  mit  Ohren- 
klappen. 

Sapkaalny  (Sapkaavny)  eine  Mütze  auf 
setzen. 

sapkaasny  seine  Mütze  auf  setzen,  sich 
bedecken. 
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SapotSka  = sebrySttsiny 


SapotSka  (P)  Käppchen, 

Sar  (P)  Kugel. 
sar  (I)  Meerenge. 

sar  (P)  Lerche , yb-sar  Feldlerche 
(Alauda  pratensis). 

sar  kylny  schaukeln,  schwanken,  sich 
bewegen. 

Sara  kylny  rascheln. 

Sardödny  (P)  schwach  machen,  den 
Athem  versetzen. 

Sardödtsiny  (P)  schwach  werden,  ausser 
Athem  kämmen  ( vom  Heben). 
sargalina  Reisholz. 

saritny  (P)  durchsuchen,  durchstö- 
bern. 

Sarkjödny  scharren  (mit  den  Füssen), 
ab  reiben,  zcrscharren,  S.  gyüjödny 
zerscharren,  zerkratzen. 
sarködny  = sarkjödny. 

Sarködtsiny  mit  den  Füssen  scharren. 
Sarksedny  sich  davon  machen. 

Sarödny  korsny  durchstöbern,  durch- 
suchen. 

sasta,  saSta  Lungenmoos  ( Sticta  pul- 
mon:). 

sasarittsiuy  sich  widersetzen,  nicht  da- 
rauf ein  gehen. 
sasky  Damenstein. 
sasky nv  lispeln. 
saSta  s.  sasta. 

sat,  sajt,  sadz,  sadzina,  Satina,  satS 
Ruthe,  Gerte,  Zweig  ( v . Laubholz), 
dünner  Stamm,  dünne  Stange,  Zaun- 
stecken, vugyr-s.  Angelruthe. 
sat,  Sait  Rubel. 

sata,  Saita  Strauch-  od.  mthenartig, 
dünnstämmig,  Stangen-,  -stangig. 


sata,  saita  -rubelig. 
sata-in  junger  Wald,  Gesträuch. 
sataitny  (P)  bewegen,  schütteln. 
SataittSiny  (P)  schwanken,  sich  be- 
wegen. 
sater  Zelt. 
satina  s.  Sat. 

satlalny  (satlavny)  sich  beuxgen. 
schwanken,  — umher  streifen,  sich 
umher  treiben,  — bewegen , schüt- 
teln. 

satlasny  wanken,  schwanken,  ivatsckln, 
sich  bewegen,  umher  streifen,  müsst//, 
lüderlich  sein,  sich  umher  treiben. 
Satlödny  bewegen,  schütteln,  wankni 
machen,  winken,  nicken. 

Satneltny  (satnevtny)  (P)  bei  Seih 
stellen,  beseitigen;  — = satlödny. 
satnelttSiny  (SatnevttSiny)  (P)  bei  Seih 
treten,  aus  dem  Wege  gehen;  — 
wankend  werden. 

satol  (satov)  munny  = satolttsiny. 
Satolttsiny  (Satovttsiny)  schwanken, 
wanken,  sich  bewegen,  bok  vylö  s. 
sich  auf  die  Seite  neigen. 
satS  s.  sat. 

savksedny  s.  salksedny. 

Sebralny  (Sebravny)  bedecken,  zu  dec- 
ken, verhüllen,  ein  hüllen. 

Sebras  Decke,  Hülle , Bettdecke , 
(Sprchw.)  sebras  sörty  i üuzödtsi 
nach  der  Decke  strecke  dich  auch 
aus. 

sebrasny  sich  bedecken,  sich  zu  decken, 
s.  ein  hüllen. 
sebrödny  = Sebralny. 

SebrySttsiny  = Sebrasny. 
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sedmonja  s.  kurtny. 
sedny  vor  kommen,  sich  ereignen,  ge- 
langen, erlangt  werden,  zu  fallen, 
zu  Theil  iverden , panyds.  begegnen, 
stossen  aufettv.,  zon-tSinö  §.  schwan- 
ger werden. 

Sedödny  erwerben,  erlangen,  verdienen, 
ein  cassiren,  erreichen,  bür  s.  zu- 
rück bekommen,  wieder  erlangen, 
lol  s.  sich  erholen,  aus  ruhen,  zu 
Mein  kommen,  panyd  S.  zusammen 
treffen,  begegnen. 

'dödtsiny  bitten,  erbitten;  — = sed- 
ny. 

seg  Knöchel,  Wirbel,  kok-5.  Fuss- 
knöchel. 

ieg  (P)  unsauberes,  unordentliches 
Frauenzimmer. 
segjaSny  mit  Knöcheln  spielen. 
sei  (P)  = Siif. 

<elgödny  aus  strecken,  am  breiten. 
sefgödtSiny  sich  spreizen. 
selk  Brotstück. 
sefma  Schelm,  Schurke. 

-döSenje,  selöSeürie  Abgerissener,  Zer- 
lumpter. 

seludi  (P)  Krätze,  Baude,  Grind. 

'duka  (P)  Hülse,  Schale. 
sm  (P)  = sum. 

semös  betroffen,  bestürzt,  verdutzt, 
starr  ( vor  Erstaunen),  5.  lony  er- 
staunen, sich  vermindern , semüsö 
vostyny  in  Verwunderung  setzen. 
s«n,  in  kerku-sen  (P)  Hätte. 

Sena  Hirse,  saratsinsköi  sena  sydös 
Reis. 


Serialny  (senavny)  wedeln,  schmngcn, 
schwenken,  kiön  s.  mit  der  Hand 
winken. 

senasny  = senalny;  — durch  Wedeln 
von  sich  ab  wehren,  sich  fächeln, 
aus  holen  zum  Schlagen. 

sentykalny  (Sentykavny)  = senalny. 

sentykasny  = Senasny. 

senystny  winken,  icedeln,  schwingen, 
jurön  s.  mit  dem  Kopfe  nicken , — 
zurück  werfen,  zurück  schlagen  (einen 
Ball). 

senysttsiny  aus  holen  zum  Schlagen. 

Senzan-tor  = Senzeg. 

senzedny  wundern , in  Verwunderung 
oder  Erstaunen  setzen,  stutzig  ma- 
chen, 

äenieg  Wunder. 

Senziny  sich  wundern,  erstaunen, 
Senian  immderbar,  senzem  Wunder, 
Verwunderung,  senzemö  vostyny 
in  Verwunderung  oder  Erstaunen 
setzen. 

Sep  Aehre,  Som-s.,  soi-s.,  soi-s.  Brand- 
ähre, tajö  mon  povodnöi  sep  sulalö 
(Sprchw.)  das  kommt  mir  theuer  zu 
stehen,  sep  puktyny  in  Schaden 
bringen. 

sepa,  sepja,  septa  Aehren-,  - ährig , 
ährig,  som-s. , soi-S.,  soi-s.  brandig. 

Sepalny  (sepavny),  sepaSny,  Sepjaluy, 
sepsalny,  septasny  Aehren  bilden, 
in  Aehren  schiessen. 

Sepasny  s.  sepalny. 

Sepja  s.  Sepa. 

sepjalny  (sepjavny)  s.  sepalny. 

sepsa  Aehren-. 
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sepsalny  — Slaport 


Sepsalny  (Sepsavnv)  s.  ■ Sepalny. 

Septa  s.  Sopa. 

Septasny  s.  Sepalny. 

Septös  übrig,  ährenreich,  voll  Aehren. 

Sepystny  aus  trinken. 

Ser  Hagel,  Ser  use  es  hagelt. 

Ser  (P)  = Syr. 

Serdjyny  verschwenden,  — nan  S.  Brot 
aus  rollen. 

Serdyn  Schwinge,  Futterschwingc, 
Mulde. 

Sergödny,  SergödtSiny  = Sörgödny  etc. 

Sersiny  List  an  wenden,  auf  List  sin- 
nen, Streiche  machen,  Gaukeleien 
treiben. 

Sest  (P)  Stange. 

sesterna  Triebrad,  Zahnrad. 

Set,  si£!  st,  still. 

Setortny  auf  putzen,  zu  stutzen. 

Setorttsiny  sich  putzen,  sich  schmücken , 
s.  aus  putzen,  Staat  machen,  stutzer- 
haß sein. 

Seva  Geschrei,  Gekreisch,  — Verhe- 
xung, angezauberter  Schade,  S.  ledzny 
an  hexen,  an  zaubern  einen  Scha- 
den, SevaÖn  gorzySny  besessen  sein, 
Seva-poz,  S.-doz,  S.-t&uman  Zau- 
berer. — Die  Syrjänen  denken  sich 
den  Seva  als  einen  in  der  Luft 
fliegenden  Käfer,  welcher  auf  Ge- 
heiss  des  Zauberers  als  böser  Geist 
in  den  Verhexten  fährt  ( Mensch  od. 
Thier)  und  ihn  quält. 

SevelittSiny  (P)  schwanken,  wackeln, 
sich  bewegen. 

SeSsiny  zu  than  haben,  sieh  ab  geben, 
s.  beschäfligen,  s.  zu  schaffen  ma- 


chen, pfuschen,  ponjasön  sezsis 
Hundewätter, 

Sim-lun  (P)  Woche. 

Sit  s.  Set. 

Si  . . . die  übrigen  so  anlautenden  Wör- 
ter s.  unter • Sy  . . . 

Skap  Schrank. 

Skarb  (P)  Gcräth,  Hausgeräth. 

Skif  Drehbaum,  Winde,  Ankerwinde. 

Skola  Schule  (=  velodtSan-in). 

Skolasa  Schul-. 

Skolitny  schulen,  dressiren,  ab  richten, 
zu  stutzen. 

Skora  kylny  = Skorgyuy. 

Skorgyny  schnarchen. 

Skyper  Schiffer. 

Sfabaitny  klappern. 

Slabjalny  (Slabjavny)  klappern. 

SFainjalny  (Slamjavny)  klappern. 

Slangyny  loktyny  glühend  heiss  $««• 

Slandaitny,  SlandaittSiny  = Slanjalny. 

Slanjalny  (Slanjavny)  müssig  umher 
gehen,  umher  schlendern,  umher 
streifen,  vagabundiren. 

Slap  Fischpastete. 

Slap  Slap  kerny  = Slapjödny. 

Sfapa  Hut,  katSa-S.  Wucherblume. 

Slapaa  einen  Hut  tragend. 

Sfapaasny  = Sfapa  puktyny  den  Hut 
auf  setzen. 

Slapitny  nieten. 

Slapjalny  (Slapjavny)  hängen  ( intr .), 
herab  hängen. 

SJapjödny  klatschen  ( mit  den  Fltigeh',- 

Slapkan  Pechnelke  ( Lychnis  Visca- 
ria). 

Slaport  Schlafrock. 
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sfatia  schlackerig,  rcgnicht,  — Schlac- 
kerwetter. 

slatledny,  in  kyk  ki  §.  in  die  Hände 
klatschen. 

sFat^jödny  schlagen,  prügeln,  — mit 
dm  Finger  klopfen,  schlagen,  nyrö 
S.  Nasenstüber  geben. 
sfat&ködny  = Slatikyny. 

SlatSkynv  klatschend  schlagen,  mit 
flacher  Hand  schlagen. 
sfadkysny  hin  fallen  und  sich  ab 
schlagen. 
sieja  (P)  s.  slija. 

.Men  Glied,  Mitglied. 
slija,  Sieja  Schleien,  Geschirrriemen. 
slipuitnv  schleifen  (Steine). 
slivka  Sahne  (—  jöl-söd2as). 
slonjalny  (slonjavny)  = slanjalny. 
slonö  trüg,  plump,  unbeholfen,  — 
Mitssiggänger. 

slop  vidzny  pukalny  sich  nachlässig 
hin  setzen,  sich  reckein. 
sfopaitny,  mysku  S.  prügeln. 
sfopjalny  (Sfopjavny)  patschen  (im 
Koth). 

sfopjödny  klatschen. 
slopka  kylny  klatschen. 
sfopködny  = slopkyny 
Slopkun  Klatsch. 

slopkyny  klatschend  nieder  werfen, 
erschlagen. 

slopkysny  platt  hin  fallen. 

SfotSedny  klatschen,  knallen  (mit  etic.), 
mySkuö  Hiebe  auf  zählen. 
slotSkasny  klatschen,  knallen. 
slotyktny  in  Sprüngen  laufen. 


Sluikjalny  (sluikjavny)  umher  streifen, 
sich  umher  treiben. 

sluntola,  sluntola  abschüssig. 

Sl'uz  Schleusse. 

slyk  (ein  weiblicher  Kopfputz). 

Slyngyuy  verschwinden,  sich  davon 
machen. 

smak  dickes  Ende,  Knopf,  Bmle, 
Knoten,  Stccknadelkopf,  Kopf  (an 
Gewächsen),  Pips,  — Büschel, 
Flocke , — jög-S.  Ausivuchs,  Ma- 
ser, Sargan-S.  Kohlkopf,  vertan  s. 
Zunge  im  Schloss. 

Smaka  -köpfig,  -knotig;  — Stengel, 
Bohre,  — Blumenzwiebel. 

Smakmödny  verwirren,  verfilzen,  ver- 
knoten. 

smakös  knotig. 

smatködny  klatschend  schlagen. 

smatkun  schallender  Schlag,  Faust- 
schlag. 

smatkyny  = smatködny. 

Srnon  Spassmacher,  Lustigmacher, 
MuthwiUiger. 

Smonitny  sich  lustig  machen,  spassen. 

smutkvny  = Smatkyny,  smatködny. 

Snap!  klatsch,  quatsch. 

snapkun,  Snopkun  Klatsch. 

Snapkyny,  Snopkyny  klatschend  nieder 
werfen , mySku  s.  prügeln. 

Snapkysny,  SnopkySuy  platt  hin  fallen. 

Snargyny,  snirgyny  schnarchen. 

Snaritny  rieseln,  brausen,  brodeln. 

SnatSkysny  hin  schlagen  (intr.),  schal- 
lend hin  fallen. 

Snirgyny  s.  snargyny. 

Snitki-tieri  Stint  (Salmo  Eperlanus). 

21 
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snitä  = Jogny 


§nit§  gänzlich , ganz  und  gar,  s.  vijny 
ab  schlachten,  den  Hals  ab  schnei- 
den. 

Jnoiksiny  geschäftig  sein,  sich  zu  schaf- 
fen machen , unruhig  sein,  hin  und 
her  laufen,  sielt  ab  mühen. 

Jnoikun  plumper,  uribehül flicker , träger 
Mensch. 

Jnoikyny,  JnoikyJny  trüg,  saumselig, 
tinlchülflich  sein. 

Jnopkun,  Jnopkyny,  Jnopkysny  s. 
.snap  . . . 

Jnur  Schnur. 

snura  Schnur-,  geschnürt. 

snuritny  zu  schnüren,  eine  Schmtr 
hindurch  ziehen. 

snurittiiny  sich  schnüren,  s.  zu  schnü- 
ren. 

Jnvrkun  Meister,  besonders  Geschickter. 

§o  = Jo  hundert. 

Jobdy  Weizen. 

Jobny,  sobsiny  durchstöbern,  raffen, 
plündern,  Jobny  bostny  ergreifen, 
weg  nehmen,  confisciren,  s.  myrd- 
jyny,  J.  lyködny  zusammen  schar- 
ren, rauben,  plündern. 

sobsiny  s.  sobny. 

Jobrödny,  sobrüdlvny  im  Traume  Vor- 
kommen, erscheinen. 

Jodny,  sodlvny  umher  irren  ocl.  wan- 
dern, hin  und  her  laufen,  umher 
laufen,  traben. 

Jodz  Stange  zum  Trocknen  v.  Flachs 
od.  Hanf,  — hölzerne  Nadel,  Holz- 
splitter. 

Jodzalny  (sodzavny)  mit  der  hölzernen 
Nadel  fest  nähen. 


sog  Trauer , Leid,  Kummer,  Traurig- 
keit, Langeweile,  — Unglück,  - 
Schwäche,  Mattigkeit , Schwindel, 
Uebelkeit,  Ekel,  sog  inenym  mir  ist 
übel,  sog  bostö,  sog  em  menaiu  lol- 
ly. Jog  pvkö,  sog  petü,  J.  koTTedö 
ich  bin  betrübt,  bekümmert,  gräme 
mich,  sog  vötSny  betrüben,  lang- 
weilen, sog  kerny,  J.  vajny  dm.. 
— sogys  (als  Postpos.)  vor,  wegen, 
zer  sogys  sajödtsiny  vor  dem  Regen 
Schutz  suchen,  unter  Dach  gehen, 
tül  Jogys  vor  dem  Winde , wegen 
des  Windes. 
sog-lun  = sog. 

Jog-Jogalny  kümmerlich  leben. 
Jog-tyra  betrübt,  bekümmert,  traurig. 
Joga  kummervoll , trübselig,  traurig, 
betrübt,  bekümmert,  — schwach, 
matt,  — widerlich,  Ekel  erregend. 
sogalny  (Jogavny)  = sogsiny. 
sogasny  grob,  unhöflich  sein;  — = 
Jogsiny. 

sogdy  (P)  Weizen. 

Jogjedny  (P)  = sogüdny. 

Jogla  (Petsch.)  der  Mast. 

Jogmödny  würdigen,  brauchbar,  tüchtig 
finden. 

sogmödtJiny  einen  Gefallen  erweisen. 
Jogmyny  zu  Statten  kommen,  taugen, 
brauchbar  sein , passiren,  sogmait 
tüchtig,  brauchbar , tauglich,  sogmy- 
töm  unbrauchbar,  untauglich,  Jognws 
man  kann,  darf,  es  ist  erlaubt. 
Jogmyny  (P)  wachsen,  entstehen. 
sogny  = sogsiny. 
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sogödny  betrüben,  bekümmern , traurig 
machen,  — Ekel,  Ucbelkeit  erregen, 
sölöm  Sogödny  dass.,  sogödüm 
Schwindel,  Uebelkeit. 
sogödtSiny  (SogüttSiny)  = Sogsiny. 
logsedny  = Sogödny. 

Sogsiny,  Sogsisny  trauern,  traurig,  be- 
treibt, bekümmert  sein,  sich  grämen, 

— krank  werden,  Ekel  empfinden, 
zum  Vomiren  geneigt  sein. 

Soi  (P)  = soi. 
soi  Mörserkeule,  Stössel. 
soi  Leiche,  Aas,  — abgetragenes  Klei- 
dungsstück, abgenutztes  Geräth,  — 
Zerschlagenes,  Scherben,  Trümmer, 
korös-soi  kahler,  abgenutzter  Besen, 
nin-köm-S.  abgetragener  Bastschuh, 
pasküm-Soi  abgetragenes , zerlumptes 
Kleid,  pe2  soi  Aas. 

soidan  Lumpen , zerlumptes  Kleidungs- 
stück. 

soidan-paSköma  zerlumpt,  abgerissen. 
Soidanik  schlechtes,  abgetragenes  Kleid, 

— leinener  oder  halbwollener  Rock, 
Kittel,  Sommerrock. 

soimyny  ab  nehmen , ab  zehren,  hin 
sterben. 

äoina,  Soinan  (P)  Grab. 
soiny  = spina. 

SoittSan  Ruhe. 

soitt§an-in  Ruheort,  ruhiger  Ort. 
soittledan-in  Wirthshaus. 

SoittSedny  beruhigen,  Ruhe  verschaffen, 
ruhen  od.  sich  erholen  lassen. 
SoittSiny  ruhen,  aus  ruhen,  sich  er- 
holen, ruhig  sein,  Ruhe  haben, 


sich  beruhigen,  Soittlem  Ruhe, 
SpittSitem  rastlos,  unermüdlich. 

SoittSiStny  auf  athmen,  verschnaufen. 

Sojny  etc.  = sojny  etc. 

Sor  Spiess,  Speer,  Lanze,  Pflock. 

Sor,  Sofa  Graupeln,  Schneekörnchen. 

Solk  (Sovk)  (P)  = Sölk. 

Solkaitny  (Sovkaitny)  (P)  knacken, 
knallen. 

Solködny  (Sovködny)  (P)  — Solkaitny. 

Solkövöi  (Sovküvöi)  (P)  = Sölkövöi. 

Sollisny  sich  mit  Schneeballen  werfen. 

Soflitny  wälzen. 

SoFny  graupeln. 

Soni  Kohle,  Schnuppe,  am  Kienspan, 
bia  S.  glühende  Kohle,  iz-S.  Stein- 
kohle, kokni  S.  Windbeutel,  flatter- 
hafter Mensch. 

Soni  Säure,  Sauerteig,  — Schärfe, 
Stärke  ( von  Getränken),  nari-S.  Teig, 
Sauerteig. 

Soma  sauer,  — scharf,  stark  ( von  Ge- 
tränken), letSidSonia,  tlazyrs.,  rutl 
kulmön  S.  scharf,  sauer,  sehr  stark. 

Soma-izjalny  (izjavny)  alaunen. 

Soma-kor  = Somanka. 

Somalny  (Somavny),  in  pef  vuzjö  S. 
ohrfeigen. 

Somanka  Sauerampfer (Rumex  Acetosa). 

Somas  Säure,  Sauerteig. 

Sommödny  (P)  in  Kohle  verwandeln, 
verkohlen,  zu  Kohle  verbrennen. 

Sommödny  sauer  machen,  an  säuern, 
ein  säuern,  uroljC  S.  ein  säuern, 
durch  säuern,  sauer  werden  las- 
sen. 

Sommödtsiny  = Sommyuy. 

21* 
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Sommyny  — Sottsan 


Sommyny  (P)  verkohlen  (intr.),  zu 
Kohle  werden. 

Sommyny,  Sommysuy  durchsäuern 
( intr .),  sauer  werden. 

Somös  Backtrog , pela  S.  (U)  Zuber, 
Kübel ; — = Somas. 

Sompur  Ladestock. 

somsalny  (Somsavny)(P)  = sommyny. 

Somtöm  ungesäuert. 

Sonalny  (Sonavny)  wann  werden , sich 
erwärmen , sich  erhitzen , s.  wärmen. 

Son dy  Sonne,  Sondy  vodzyn  der  Sonne 
aus  gesetzt,  sondy  nulyd  mit  dem 
Sonnenlauf,  S.  panyd,  S.  votSa  gegen 
den  Sonnenlauf,  S.  petö  die  Sonne 
geht  auf,  S.  ledzsis  die  Sonne  ist 
unter,  Sondy  pemdöm  Sonnenfinster- 
niss,  jugyd  S.  (ein  Schmeichelwort). 

Sondv-ul  Sonnenschirm,  jen  Sondy-ul 
Weltall. 

Sondya  Sonnen-,  sonnig. 

Sondytöm  sonnenlos,  schattig,  trüb. 

Sondytöm-in  Schatten. 

Songöi,  Songei  (Yym,  0)  = Sondy. 

Sonjan,  Sonjanöi  verstorben. 

Sonmyny  (P)  = Sonalny. 

Souödny  warm  machen,  wärmen,  er- 
wärmen, erhitzen. 

SonödtSiny  = Sonalny. 

soutan  (Wärmemittel),  jai-S.  Jacke , 
Kamisol. 

Sontödny  = Sonödny. 

SontödtSiny  = SonödtSiny,  Sonalny. 

Sontyuy  = Sonödny,  bok  Sontyny, 
mySku  S.  prügeln,  durch  priigeln, 
pel-dyn  S.  Ohrfeigen  geben,  pitsög 
S.  sich  einen  Vortheil  machen, 


sich  bereichern  (auf  ungerechte 
Weise). 

Sontysny  sich  wärmen,  sich  erwärmen. 

Sonyd  warm,  — Wärme,  Hitze,  sonvd 
jylys  in  der  Hitze,  im  ersten  Augen- 
blick. 

Sonydik  gelind. 

Sor  = Sor  spät. 

Sor  unter  dem  Schnee  gesammeltes 
TPasser,  Quelle,  Bach,  sin-va-s. 
Thränenfluth. 

Sorja  Bach-,  Quell-,  quellig. 

Sornitny  = somitny. 

Sorok  (P)  kleiner  Bach,  Quell. 

Sorom  (P)  s.  Söröm. 

Sorös  quellig,  quebbig. 

Sorös-in  sumpfige  Stelle. 

Sorsa  Bach-,  Quell-. 

SoSa  Mähne,  — Widerrist,  SoSa-bnns 
Haare  am  Widerrist. 

SotS  selten,  Seltenheit,  — dünn,  un- 
dicht, licht. 

SotS-ser  Blanknaht,  sotS-serön  vurny 
blank  nähen. 

Sotialny  (SotSavny)  (P)  = sotSmyny. 

SotSamny  (P)  = SotSmynv. 

SotJedny  (P)  = SotSmödny. 

SotSinika  dann  und  wann,  bisweilen. 

Sotimödny  lichten,  dünn  od.  undicht 
machen,  SotSmödny  puktyny  ver- 
setzen (Sämlinge  weiter  aus  ein- 
ander). 

SotSmyny  selten , dünn,  undicht,  spär- 
lich werden. 

SottSan,  SottSedny,  SottSisny  = S$t- 
tSan  etc. 
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söbralny  (Söbravny),  söbras  etc.  (P)  = 
Sebralny  etc. 

Södlyny  sich  umher  treiben , liklerlich 
sein,  buhlen,  vagabundiren  (vgl. 
söitny). 

Södny,  södödny,  südödtsiny  (P)  = 
sedny  etc. 

södtyny  (P)  = Sedödny. 

Södtysny  (P)  = Sedny. 
södian,  in  gor-S.  Ofengabel. 
södzik  Faust. 

södzirtny  ergreifen,  nehmen,  — zu 
drücken,  zusammen  drücken. 
södflay  unruhig  sein,  sich  bewegen, 
schlendern  (vgl.  üödfny,  Söitny). 
södzryStny  = södzirtny. 

% (P)  = seg. 

Sögla  (V V)  der  Mast. 
sögyrtny  (P)  = Sygyrtny. 

Söitny  miissig  gehen , unbeschäftigt  um- 
her gehen,  umher  schweifen,  umher 
schlendern,  sich  umher  treiben, 
vagabundiren,  — unruhig  sein, 
sich  bewegen,  durchwandern,  — 
irren,  im  Irrthum  sein,  Söitny  vet- 
lyny  nicht  Stand  halten,  hin  und 
her  wandern. 

Sük  = sölk. 

Söf  (P)  Kiemen  der  Fische. 
söf,  Sola  (P)  = SyF,  Syla. 
sölk  (Sövk)  Seide,  sölk  kod'  schön. 
sülk-peFa  scharf  od.  fein  hörend. 
sölkövöi  (Sövkövöi)  seiden. 
söm  sauer  (P)  und  die  Ableitungen  da- 
von s.  unter  Som  etc. 

Sön  (S)  Schatten  (von  Verstorbenen), 
kerka-Sön  schlechte  Hütte , pasküm-S. 


abgetragene,  zerlumpte  Kleidung, 
aus  Lumpen  zusammengenähtes 
Kleid , völ-s.  Schindmähre. 

äöndyny  stecken  (tr.),  hinein  stecken 
od.  stossen,  durchstechen,  durch- 
bohren, durchstossen. 

söp  (P)  und  die  Ableitungen  davon  s. 
unter  Sep  etc. 

Sör  (P)  Hagel  (=  Ser). 

Sör  Mitte,  — in  den  adverbialen  Ca- 
sus Sörö  mitten  hinein,  mitten  in, 
Söryn  mitten  darin,  mitten  in, 
SöryS,  SörSan  mitten  heraus,  mitten 
aus,  Sürty  mitten  hindurch,  mitten 
durch,  — dum  kutan  Sör  Zweck, 
dzik  S.  Mittelpunkt,  jur  S.  Scheitel, 
ku  sör,  Sölöm  S.,  Liebster,  Liebste, 
Herzensfreund,  Herzens-,  lun  S. 
Mittag , mysku  s.  Rückgrat,  öt-s. 
Mittelpunkt,  öt-sürö  zusammen,  pu 
s Stamm,  Baumstamm,  veza  lun  S. 
Mittwoch,  voi  S.  Mitternacht. 

Sör-ar-lyda  in  mittlerem  Alter. 

Sör-in  Mittelpunkt. 

Sör-kodja  mittelmässig. 

Sör-kod'jyny  mittelmässig  sein,  sör- 
kodjöm  mittelmässig,  nicht  sonder- 
lich, gewöhnlich. 

sör-kolassa  mittlere,  Mittel-. 

Sör- kost  Mitte. 

sör-kostsa  mittlere,  Mittel-. 

Sör-nema  von  mittlerem  Älter. 

Sör-vodz  Mittel-. 

Sör-vyi  Mitte. 

Sör-vyiös,  Sör-vyisa  mittlere,  Mittel-. 

sör-ylös  Mitte. 

Söra,  in  l'ok-S.  boshaft,  hämisch. 
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söralan  — Spynalny 


Söralan.  söran  Schnitt,  Zuschnitt,  Aus- 
schnitt. 

Söralny  (Söravny)  aus  schneiden,  zu 
schneiden. 

Söran  s.  Söralan. 

Sörasnv  mit  Aus-  od.  Zuschneiden  be- 
schäftigt sein. 

Sördvn  (P)  — Serdyn. 

sörgödny  aus  spannen,  auf  spannen, 
aus  dehnen,  aus  recken,  erweitern, 
aus  einander  legen,  breit  machen, 
kok  s.  gespreizt  stehen,  die  Beine 
aus  spreizen,  S.  tuljalny  an  nageln, 
kreuzigen. 

SörgödtSiny  sich  aus  strecken,  s.  aus 
dehnen,  sich  erweitern,  aus  einander 
stehen,  sich  sträuben. 

Söri  — Söry. 

Sörika  s.  lun-Sürika. 

Sörkös  mittlere. 

Söröd  (P)  das  mittlere  v.  Kindern  oder 
Geschwistern. 

Söröm,  Sorom  Stück  od.  Schnitt  (Brot). 

Sörös  (P)  Bruststück  von * Geschlach- 
tetem. 

Sörsa  mittelste,  in  der  Mitte  oder  im 
Inneren  befindlich. 

Sörsinv  s.  Sersiny. 

Sort  Gespinst,  Garn,  Zwirn.  Sörtputs- 
kyny,  s.  jitny  zwirnen,  kyan  S.  Auf- 
schlag, Kette,  siralöm  S.  Pechdraht, 
siS-S.  Docht. 

Sörta  zwirnen,  Zwirn-,  Garn-,  — 
-fädig,  nol-S.  vierfällig,  vierdrähtig. 

Sörvi  (P)  Mitte. 

sörv  zur  Hälfte,  mitten  durch,  in  zwei 
Hälften,  söry-pöl  dass. 


Sörya  halb,  — Hälftner. 

Söryalny  (Söryavny)  halbieren , in  zwei 
Hälften  theilen. 

Sörys  (P)  mittlere,  — diametral.  Quer-, 

SöryStny  zu  schneiden,  — ein  passen, 
hinein  passen  (tr.). 

SöS-möd-lun  (P)  überübermorgen. 

sös-od2-lun  (P)  übermorgen. 

SöS-uder-lun  (P)  vorvorgestern. 

SöStyny  (P)  verschwenden. 

Sötina  (P)  Borste. 

Sötny  viel  sprechen,  plappern,  — zer- 
streuen, aus  breiten,  rynyS  S.  dm 
Getreide  zum  Dörren  aus  breiten, 
schichten. 

Sötö  Umhertreiber,  Pflastertreter. 

Sövk  etc.  s.  unter  Sölk  etc. 

Söüsiny  um  gehen,  sich  ab  geben,  ver- 
kehren mit  Jcm.,  sich  ab  placken. 

Spaga  Degen. 

spaler  Tapete. 

Spaleralny  (Spaleravny)  tapezieren. 

Spat  (pat)  vidzny  die  Hände  in  den 
Schooss  legen. 

Spatkyny  vistalny  aus  posaunen. 

Spor,  Spory  Sporen  (=  kokfa-bör 
tSut),  Sporyön  tSutödny  od.  tSutjöd- 
ny  an  spornen,  spornen. 

Spunt  Punsch. 

Spatkyny  rauchen  (Tabak). 

Spyfka  Stecknadel. 

SpylTrialny  (SpyHriavny)  an  sleeken, 
mit  Stecknadeln  bestecken. 

spvn  Spötter,  S.  muuny,  S.  vidiny 
lächeln,  spotten. 

Spynalny  (spvnavny)  lächeln,  — s]>ot- 
ten,  sticheln,  auf  ziehen. 
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stapkysny  fallen  und  sich  ab  schlagen , 
— versagen  {v,  der  Flinte). 

.stofna  Höhle,  Grotte. 

Strap  Strafe , Geldstrafe,  s.  puktyny  = 
strapaitny. 

strapaitny  eine  Strafe  ( in  Geld)  auf 
legen,  um  Geld  strafen. 
stsai  Thee. 
stlan  = stsan. 

StSastia  (I)  Glück. 
stsebeii  (P)  Schutt, 
stsegol  (P)  Stutzer. 
stsef  (P)  = stsol'. 

Stsin  (I)  = tsin. 

stsoka  (P)  Wange. 

stsuka  (P)  Hecht  (Esox  Lucius). 

st^urup  (P)  = stsurup. 

stsypetS  = stsypets. 

styk  Bajonett. 

su  = §u. 

su  dass,  nämlich  ( bei  Anführung  frem- 
der Rede). 

sualny  (suavny)  aus  sprechen,  sin 
vodzin  s.  schelten,  Verweis  geben. 
suan  Benennung,  Beiname. 
suan-vöipan-tor  Gerede,  Klatscherei, 
Nachrede. 

suböltny  (subövtny)  (P)  zusammen 
nehmen,  zu  schlagen  (ein  Kleid). 
Subölttsiny  (subövttsiny)  (P)  seine 
Kleider  zusammen  nehmen,  sich 
ein  hüllen. 

subtsyk  (VV)  Sarafan,  Frauenkleid. 
subyrtny,  Symyrtny  zu  decken,  ein 
wickeln,  ein  hüllen,  — zusammen 
nehmen,  zu  schlagen  (ein  Kleid), 
sur-sar  subyrtny  um  werfen  (ein 


Kleid,  ohne  die  Acrmel  an  zu 
ziehen). 

subyrttsiny  sich  ein  hüllen  , seine  Klei- 
der zusammen  nehmen. 
sud  Glück,  Glückseligkeit,  bur  .1  dass., 
— Geschick,  fok  s.  Unglück, 
sud  vylö,  as  vylö  sudön  auf  gut 
Glück,  auf  Gerathewohl. 
sud-talana  glücklich. 

Suda,  bur-s.  glücklich,  glückselig,  lok- 
s.  unglücklich. 

sudjalny  (sudjavny)  wahrsagen. 
sudmödny  beglücken,  glücklich  machen. 
Sudny  glücklich,  glückselig  sein,  sudys 
glücklich,  Glückspilz. 
sudödny  = sudmödny. 
sudtöin  unglücklich,  konür-sudtöm,  s.- 
konör  dass.,  — Unglück  (=  sud- 
töm-lun). 

sudtöm-lun  Unglück. 
sudzedny  (P)  = suzedny. 
sudiköb  (P)  durchgehend,  durchschei- 
nend; — Adv.  durch,  quer  durch. 
Sudikyny  (P)  = sutäkyny. 

Sugyr  (ein  Nebenfluss  der  Pelschora). 
sui  (vgl.  soi)  Leib,  Körper,  — (P) 
Frühgeburt  — lb k sui  Aas,  lys-s' 
abgenutzter  Ofenbesen , ströiba-s" 
Ruine. 

suiga  link,  suigayn,  suiga  vyl,  Suiga 
vylyn,  s.  ki  vyl  links,  zur  Linken , 
suigaö,  suigalan,  suiga  dorö,  suiga 
vyl  links  hin,  auf  die  linke  Seite. 
suiga-ruky!  (VV)  linkhändig , 
sujgala-dor  linke  Seite. 
suigin,  suigun,  suigyn  linkhändig  (= 
suiga  kiöu). 
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Suka  — Sunziny 


Suka  (P)  Hecht  ( Esox  Lucius). 

Suköb  Sturm,  Schneesiurm,  Begen- 
wetter. 

suf  zum  Flechten  präparirter  Bast. 

Sufalny  (sul'avny)  auf  spalten,  auf 
schlitzen  der  Hinge  nach  oder  in 
Schichten  spalten,  in  Streifen  schnei- 
den, spleissen  ( Kienspäne ),  ab  strei- 
fen (Bast). 

sulan  (P)  = Suan. 

sufas  Schicht,  — Hälfte  eines  aufge- 
spaltenen Fisches. 

SuTasny  — Sulalny. 

Sufga  etc.  (P,  I)  — Suiga  etc. 

Sulim  (P)  ein  Fisch  (?). 

Suljalny  (Suvjavny)  umher  streifen,  hin 
und  her  laufen,  — um  laufen,  ro- 
tiren. 

sulk  (suvk),  in  s.  munny  dahin  eilen, 
sulkjön  voslalny  grosse  Schritte 
machen. 

sufki-serki  armselig,  zerlumpt , — un- 
gereimt. 

sulkjalny  (Suvkjavny)  trampeln,  stark 
auf  treten. 

Sulkjön-salkjön  (Suvkjön-Savkjön)  mit 
grossen  Schritten. 

sum  (P)  Lärm,  Geräusch. 

Sumitny  (P)  lärmen,  Geräusch  machen. 

summödny  warm  halten,  trocknen, 
dörren,  — bähen  (Kohl),  auf  wei- 
chen, auf  quellen. 

Summyny  bähen  (intr.),  schwitzen,  wei- 
chen, quellen,  — = Sunmyny. 

sumynai  pyäjyny  schnell  davonlauf en. 

Sunalny  (sunavny)  aus  bähen  (intr.), 
verderben,  vergehen,  hin  schwinden. 


Sunamyny  = sunalny. 

sundyr,  Sungyr  Spassmacher,  Mut- 
williger, Wildfang,  Schlingel. 

sundyrasny  Streiche  machen,  Possen 
treiben. 

sundyrtny  = sundyrasny. 

Sungyny  einen  Hieb  versetzen,  fort 
schleudern,  — (intr.)  im  Stillen 
fort  gehen. 

Sungyr  s.  sundyr. 

sunjödny  prügeln,  werfen,  schleudern 
(einen  Stein,  dass  er  brummt). 

Sunköbtyny  dahin  eilen,  jagen. 

sunmyny  aus  bähen,  verderben  (in 
Feuchtigkeit),  hin  schwinden,  ver- 
gehen. 

Suny  sprechen,  sagen,  aus  sprechen, 
nennen , asön  Suny  sich  zu  eignen, 
bur  S.  segnen,  burön  s.  Beifall 
geben,  jen  Suöm  Schicksal,  jen 
vodzyn  Suny  verschwören,  koltwnös 
S.  sich  versprechen,  köt  Suam  zum 
Beispiel,  kyl  S.  verschwören,  kyl 
Suiin  Testament,  losid  S.  darauf  ein 
gehen,  ein  willigen,  müdön  S.  sich 
versehen,  sich  versprechen,  nimön 
S.  nennen,  olny  vylny  S.,  dzonön 
vidiaön  olny  vylny  S.  gratuliren, 
ütaro  S.,  poinön  s.  bestätigen, 
bekräftigen,  panyd  S.,  panyd  kyl 
S.,  votSa  S.  undersprcchen,  panyd 
vodza  S.,  votSa  s.  antwor- 
ten, tödlytög  S.  sich  versprechen, 
veskyda  S.  bestätigen,  bekräftigen. 
vodz-vyl  s.,  voidür  S.  zuvor  sagen, 
im  Beden  zuvor  kommen. 

Sunziny  = sunmyny. 
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Supaitny  (P)  befühlen , betasten. 

supalny  (supavny)  dürr  od.  welk  wer- 
den, trocknen (intr).,  darren,  trocken 
werden. 

snpkasny  = supkysny. 

snpkyny  werfen , schleudern,  weg 
werfen. 

supkysny  sich  werfen,  s.  stürzen,  fal- 
len, heraus  fallen,  hin  gerathen. 

Supödny  trocknen  (tr.),  aus  trocknen , 
welk  machen , dörren,  die  Darr- 
scheune heizen. 

supödtSiny  = Supalny. 

supyd  (P)  geschickt,  gewandt,  rasch, 
tüchtig,  bequem. 

sur,  Surk,  in  S.  munny  dahin  eilen, 
jagen,  stürzen,  schnell  fliessen,  S. 
pastalny  eilig  an  ziehen,  um  werfen, 
S.  sidie  eilig,  im  Schwünge. 

sur-sar  schnell,  eilig,  Sur-sar  bostny 
an  sich  reissen,  s.-s.  kerny  herum 
tasten,  S.-S.  korsny  durchstöbern, 
s.-S.  Subvrtny  um  werfen  ( ein 
Kleid),  S.-s.  vidlalny  durchstöbern, 
durchwühlen,  S.-S.  estödny  eilig 
beendigen. 

sur-sur  munny  rauschen. 

sura  kylny  lärmen,  rauschen,  Sura 
kylö  vizyltny  schnell,  rauschend 
strömen. 

sura-sara  kylny  rascheln,  zu  hören 
sein  (v.  Tritten). 

suralny  (Suravny)  trocknen  (an  der 
Luft),  welken,  der  Luft  ausgesetzt 
sein. 

Surgasny,  SurgySny  einander  iverfen. 

Surgyny  werfen,  schmeissen , schleudern. 


Surgyny  rauschen , murmeln,  summen, 
S.  vizyltny  rauschend  fliessen,  strö- 
men. 

SurgySny  s.  Surgasny. 

Surin  = Suryn. 

surjalny  (Surjavny)  fliegen,  sich  eilig 
fort  bewegen. 

Surjödny  = Surkjödny. 

Surk  s.  Sur;  — Surk  kerny  = surk- 
Sark  k. 

Surk-Sark  kerny  scharren  mit  den 
Füssen. 

Surkjödny  werfen,  schmeissen,  schleu- 
dern, einen  Stein  werfen,  dass  er 
brummt;  — sich  schmngen,  eilen, 
jagen. 

Surknitny  = surkjödny. 

surol  (Surov)  kerny  trocknen  (tr.),  S. 
munny  trocknen  (intr.)  im  Winde, 
trocken  icerden,  der  Luft  aus  gesetzt 
sein,  töl  jylyn  S.  munny  gelüftet 
werden , sich  lüften,  dem  Winde 
aus  gesetzt  sein,  Surol  nuödny  = 
Suroltödny. 

Suroltüdny  (Surovtödny)  lüften,  aus 
lüften,  der  Luft  aus  setzen. 

Suröb,  Suröbön  schnell,  eilig,  ange- 
strengt, Suröbön  gönitny  durch 
gehen,  aus  reissen  (intr.),  S.  nuny 
mit  etwas  durch  gehen  oda‘  davon 
laufen. 

Suröb-Saröb  kerny  eilig  raffen. 

Suröbtyny  fliegen  (fig  ),  eilig  sich  be- 
wegen, eilig  gelangen. 

surödny  rauschen,  rieseln,  murmeln 
(=  Surgyny). 
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Surödny  schnell  sein,  eilig  thun,  eilen , 
Surödny  munny  dahin  dien,  stür- 
zen, strömen,  S.  uuny  schnell  fort 
bringen,  fort  reisscn,  durch  gehen 
mit  etwas  (vgl.  Suröb,  Suröbtyny). 

surödny  trocknen,  durch  trocknen  ( tr .) 
an  der  Luft,  töl  vvlyn  s.  der  Luft 
aus  setzen  (—  Suroltödny). 

suseg  Spruch,  Sprriichwort,  — Fami- 
lienname. 

Susiny  (Susny)  gesagt,  genannt  werden , 
heissen,  sich  nennen,  sich  aus  geben 
(pydjv  für),  von  sich  an  geben  oder 
aus  sagen. 

Sustalny  (SuStavny),  Sustlalny  (sustlav- 
ny)  pfeifen,  — schlagen  ( von  der 
Nachtigall). 

Sustkyny  rieseln. 

Susa-vasa  kylny  lispeln,  undeutlich 
sprechen,  Susa-vaSa  kylö  sornitny 
murmeln,  mummeln. 

SuSjalny  (SuSjavny)  flüstern,  zischeln. 

Suska-vaska  kylny  flüstern. 

SuSkaittsiny  (P)  flüstern. 

SuSködny  = SuSödny. 

SuSkyf,  suskyf  kylja  lispelnd. 

Suskyl’tny  lispeln. 

Susödny  flüstern,  zischeln,  zu  flüstern, 
pefö  S.  Ohrenbläser  sdn. 

Susödtsiny  flüstern,  unter  einander 
flüstern,  pelö  S.  Ohrenbläser  sdn, 
s.  vaSödtsiny  dass. 

SuSyn  Sarafan  ( Frauenkleid ) von 
Glanzldnewand. 

sutebtyny  pfeifen. 

Suteg  Pfiff. 

Sutitny  scherzen,  spas  sen. 


sutka  Scherz,  Sutkaöu  im  Scherz,  zum 
Scherz. 

Sutki-vörki  Spiisse,  Sutki-vörki  somit- 
ny  Spass  machen. 

Sutfalan  Pfeife. 

Sutl'alny  (SutTavny)  pfeifen. 

Sutledny  pfeifen.  — aus  pfeifen,  aus 
lachen,  verspotten,  aus  zischen. 

Sutfol-ser  Pfiff. 

Sutnalny  (Sutnavny)  (P)  pfeifen. 

Sutnalystny  (P)  einen  Pfiff  hören  las- 
sen. 

Sutneltny  (äutnevtny)  (P)  = Sutnalny. 

Sutol  (Sutov)  Pfeifen,  Pfiff. 

Sutoltas  (Sutovtas)  Pfiff. 

Sutoltny  (Sutovtny)  pfdfen. 

Sutoin  (VS)  verwachsenes,  vergrastes 
Feld. 

sutS  (P)  vorwärts,  vorbd,  quer  durch. 

Sutsjödny  prügeln,  peitschen.. 

SutSkan  Hieb,  Scldag. 

SutSkoltny  (sutäkovtuy)  munny  = 
SutSköb  munny. 

SutSköb  munny  dahin  dien,  sich  schnell 
fort  bewegen,  SutSköbön  vizyltny 
schnell  strömen,  heraus  strömen. 

SutSkyn  kod'  fang  aufgeschossen. 

Sutskyny  pfdfen. 

SutSkyny  sich  schnell  fort  bewegen 
(strömen,  rollen,  dien),  streben, 
trachten,  Sutskyny  vizyltny  sdou.ll 
strömen. 

Sutskyny  (P)  dn  tauchen. 

SutSkysny  (P)  sich  ein  tauchen. 

suttik  . . . (P)  = SutSk  . . . 

Suv  . . . ( die  so  anlautendcn  Wörter  s. 

I unter  Sul  . . .). 
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sui  (P)  = suz. 

sufeduy  sauer  machen , an  säuern,  ein 
säuern,  durchsäuern,  sauer  werden 
lassen,  in  Gärtmg  bringen. 
suzcdtSan  Sauerteig,  Gärmittel. 
sufedtSiny  = suziny. 
suziny  (suziiy)  sauer  werden , durch 
säuern  ( intr .),  gären,  yza  kylö  S. 
brodeln. 

svan  hochmüthig,  stolz,  svaü  kod'  dass. 
sTanitny  ein  schlagen,  ein  rammen, 
vernageln. 

svanittSiny  stolz,  hochmüthig,  hoffärthig 
sein. 

svarködny  klimpern,  kratzen  (d.  Geige). 
svarksiny  brodeln. 

Svatkyny  plappern,  plaudern,  — schla- 
gen (v.  der  Wachtel),  S.  vistalny  aus 
plaudern,  kyl  Svatkyny,  s.  Suny 
heraus  platzen. 

ivatS ! klatsch,  — ohne  Weiteres , s. 
munny,  s.  sidznv  bersten,  platzen, 
springen,  s.  sidze  kojyStny  an  schla- 
gen, an  klatschen  (v.  Wellen). 
svatS-kus  kahlköpfig. 
svatS-SvatS  kerny  sich  quästen. 
svatsjödny  prügeln,  peitschen,  aus 
peitschen,  zcrpeitschen. 
svat^ka  kvlny  klatschen,  klirren,  klap- 
pern. 

svatlkasny  einander  schlagen. 
Svatäküdny  schlagen,  aus  schlagen  (das 
Auge). 

svatSködtsiny  sich  quästen , sich 
peitschen,  — klatschen,  klappern, 
klirren. 

svatSkun  derber  Verweis. 


SvatSkyny  schlagen , peitschen,  aus 
schlagen  (d.  Auge),  aus  peitschen, 
— klatschend  oder  klirrend  werfen. 

svatSkysny  sich  schlagen,  sich  peitschen, 
klatschend  oder  klirrend  fallen,  hin 
stürzen,  an  stossen,  an  prallen,  — 
bersten,  platzen. 

svatänitny  = svatSködny. 

Sveika  (P)  Nätherin. 

sveti  Schneider. 

sviTsjalny  (SviTsjavny)  ab  springen, 
zurück  springen. 

svilsknitnv  = SviTsjalny. 

svitSka  kylny  klatschen,  flattern  (vom 
Segel). 

Svitikun  tüchtiger  Schlag. 

SvitSkyny  schlagen,  klatschen , mela 
köljöu  S.  ab  schnüren  (eine  Linie 
mit  einer  gekreideten  Schnur). 

svutijödny  = svatijüdny. 

SvyTjalny  (svyljavny)  lächeln. 

Svyr!  husch,  Svyr  munny  schlüpfen, 
durch  schlüpfen. 

Svyrgyny  werfen,  schleudern,  fort 
schleudern. 

Svyrjalny  (Svyrjavny)  hin  u.  her  lau- 
fen, sich  hin  und  her  bewegen,  hu- 
schen. 

Svyrjödny  werfen,  schmcisscn,  schleu- 
dern, aus  einander  werfen. 

Svyrkjalny  (Svyrkjavny)  sehr  beweglich, 
unruhig  sein,  sieh  rühren,  s.  hin 
und  her  bewegen,  Svyrk  jalny  bergal- 
ny  dass. 

Sy  (L,  I)  Stall,  Vichstall. 

Sy  (si)  Spicss,  Lanze,  Pfeil,  borda-S., 
oS-S.  Jagdspiess. 
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sy  — sj’gyrttsiny 


§y ! st,  still. 

sy  Stimme,  Ruf,  Laut,  — Meinung, 
Votum,  Sy  setny  rufen,  einen  Laut 
von  sich  geben,  auf  einen  Ruf  ant- 
worten, Sy  razödny,  jözö  sy  ledzny 
ein  Gerücht  od.  Gerede  verbreiten, 
gölös-sy  Stimme,  kok-S.  Getrappel, 
Getrampel,  öt-s.  Gleichklang,  ydzvd 
lol-S.  schwerer  Athem. 

Sy-ni-ru  Friede,  Ruhe,  — friedlich, 
ruhig. 

Sy-ni-töl  Friede,  Ruhe,  Stille,  — ge- 
räuschlos, still,  ruhig,  friedlich,  S.- 
olöm  ruhig,  friedlich. 

Sy-ni-töl-lun  Friede,  Ruhe,  Stille. 

Sy-sykaitny  „st“  rufe  A , zischen. 

sy-vyy  (I)  lasterhaft,  schlecht. 

Sya  mit  Stimme  begabt,  Stimm-,  -stim- 
mig, öt-s.  einstimmig,  gleichklin- 
gend. 

Syalny  (Syavny)  eine  Rede,  ein  Ge- 
rücht verbreiten,  eine  Stimme  oder 
Meinung  ab  geben. 

Syasny  sprechen,  antworten  (auf  einen 
Ruf),  aus  rufen,  seine  Stimme  er- 
heben, — sich  erbieten,  Syastöm 
schweigsam,  votSa  Syasny  ant- 
worten. 

Sybe!,  Sybyf  Abhang,  Abdachung,  — 
Gruft,  Grube. 

Sybela.  sybyla  abschüssig,  schräg. 

SybeFös  gruftig , grubig,  ausgefahren 
(vom  Wege). 

Syblalny  (Syblavny)  werfen,  hin  u.  her 
werfen,  kok  s.  tniissig  gehen,  ru i s. 
die  Farbe  ab  werfen,  verwerfen  (im 
Kartenspiel),  ruzjöön  s.  exerciren. 


Syblasny  sich  werfen,  sich  hin  und  her 
werfen,  fallen,  stürzen,  rollen,  glei- 
ten, einander  werfen,  votSa  s.  sich 
gegenseitig  etwas  zu  werfen. 

SybyF,  Sybyia  (P)  s.  äybef,  sybefa. 

Sy  by  rainy  (Sybyfovny),  SybyTasny  (?) 
= syblalny,  SyblaSny. 

Sybyftny  (P)  weg  werfen,  weg  rollen 
od.  wälzen,  — stehlen  wollen. 

SybylttSiny  (P)  = syblasny. 

Sybytny  (Sybitny)  werfen,  weg  werfen 
(rollen,  wälzen),  — verwerfen,  mg 
lassen,  aus  märzen,  aus  Schlüssen, 
ortsö  S.  aus  Schlüssen. 

SybyttSiny  sich  werfen,  stürzen,  sich 
stürzen,  — seine  Zuflvbht  nehmen. 

Syd  (Sid)  Suppe,  Kohlsuppe,  aia  s. 
Kohlsuppe,  jöl-va-s.  Suppe  m 
Molken. 

Sydös  (Sidös)  Grüze,  id-s.  Graupe«, 
katSa-S.  Schneekörnchen,  Graupeln, 
söd  s.  Schiesspulver,  saratSinsköi  s. 
Reis. 

Sydösa  Grütz-, 

sygrödny  verbiegen,  krümmen. 

sygrös,  Sygyrös  bauchig,  gebogen, 
vex,  — rinnig,  geriefelt. 

sygyr  Biegung,  Krümmung,  Schiefe,  — 
= äygyra. 

äygyra  schief,  abschüssig,  schräg,  ge- 
worfen, — rinnig,  rauh,  uneben. 

SygvröS  s.  sygrös. 

Sygyrtny  krümmen,  schief  ziehen, 
beugen , krumm  ziehen. 

sygyrttSiny  sich  verbiegen,  s.  werfen, 
s.  krümmen , schief  werden. 
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sykli-mykli  Schelmerei,  Schelmen- 
streich, Ränke , Intriguer. 
sykli-myklia  ränkevoll,  schelmisch. 
sykli-mykliasny  Schelmerei  treiben, 
Ränke,  Intriguen  machen , sykli- 
mykliasen  = sykli-mykli. 
sykny  (Sykyny)  Muthwillcn  treiben, 
ausgelassen,  muthioülig  sein,  scher- 
zen, spasscn,  lügen. 

Syl  (Sil)  (P)  Riss,  Ritze,  Spalt, 
syf-vidzan  platt,  eben. 
syla  (Sifa)  (P)  rissig,  spaltig. 
syla,  sylo  Pfriem,  Ahle. 
syTaluy  (syfavny)  platt  werden,  sich 
ab  reiben,  — bequemer,  geeigneter 
werden. 

sylalny  (Syfavny,  Silalny)  (P)  spalten, 
Risse  machen. 

syfasny  (SiTasny)  (P)  bersten,  rissig  od. 
spaltig  werden. 

sylasny  sich  glätten,  sich  ab  reiben,  — 
in  Bewegung  sein  (v.  Mühlen). 
Sylasny  (P)  = SyaSny. 
syfeb  (sifeb)  Stück,  Schnitt  (Brot). 
syfedny  (Sifedny)  glätten,  glatt  machen, 
ebenen,  gleich  machen,  plätten,  bü- 
geln, — verbessern,  corrigiren,  — 
bör  Syfedny  tvicdtr  gut  machen 
( Beleidigungen ),  ersetzen,  entschä- 
digen, vustömün  S.  behobeln,  be- 
schälen, utugön  s.  bügeln,  plätten, 
syfedny  mol'odny  glätten,  glatt  ma- 
chen. 

syledtSjny  (sil’edtsiny)  glatt  werden, 
sich  glätten. 

sylgyny  (syvgyny)  zischen. 


Sylgyny  (Syvgyny),  S.  lebny  schweben 
(v.  Vögeln). 

sylid  (silid)  glatt,  eben,  öt-s.  flach,  eben, 
sylida  olny  gesetzt,  genau,  pünktlich 
sein,  öt-Sylida  kerny  ebenen. 

Sylid-in  Ebene. 

Sylid-nog,  sylid-tui  = Sylidas. 

Sylidas  (Silidas)  Glätte. 

Sylidmödny  (Silidmödny)  glätten. 

syljalny  (§y vj&vny)  fliegen  (vgl. Sylgyny). 

syfki-myrki  Cabale,  Intrigue,  Streiche , 
Schelmerei,  Sylki-mylki  kerny  = 
Syrki-mylkiaSny. 

sylki-myTkialny  (myl’kiavny)  infrigui- 
ren,  Üabalcn  machen,  verschmitzt 
sein,  List,  Kniffe  gebrauchen,  Strei- 
che machen. 

syrki-mylkiasny  = Sydki-mylkialny. 

Sylkjalny  (Sylkjavny)  ßguriren,  sich 
zeigen. 

Sylkjödny  Bewegungen  machen. 

Sylkjödny  glätten,  glatt  machen. 

Sy lTcj ödtsi ny  sich  glätten,  glatt  werden. 

Sylknitny,  S.  myntödtsiny  entschlüpfen. 

Sylknitny  (syvknitny)  am  trinken. 

Sylky-mylky  etc.  = SyTki-mylTri  etc. 

SylTe-mylTe  altes,  vertragenes  Zeug, 
Lumpen. 

sylo  s.  Syla. 

Syly-mely  Buhler. 

Sym-sam  schnell,  reissend,  Sym-Sam 
bostny  erwischen,  raffen. 

Symralny  (Symravny)  = symyrtny  1. 

Symyr-Symyr  bescheiden,  ruhig,  still. 

symyrtny  mit  der  Hand  zusammen 
drücken,  zerknittern,  — ergreifen, 
sich  bemäcldigen,  entwenden. 
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symyrtny  = subyrtny. 
äymyrttsiny  = subyrttsiny. 
syn  Reifen,  Radschiene. 

Syn  = sy-ni-töl,  syn  olny,  s.  vidzny 
schweigen , s.  munny  lächeln,  schmun- 
zeln, s.  kylö  munny  = Syngyny. 
syn-man,  syni-mani  (P)  langsam,  ge- 
mächlich, sacht. 
syn a -schienig. 
syn  er  Mantel. 

Syrigyny  sich  still  davon  machen. 
syni-mani  (P)  s.  syn-man. 

Synjalny  (synjavny)  lächeln,  schmun- 
zeln. 

syöd  Verbreitung  eines  Gerüchtes. 
Syiidny,  jözü  s.  verbreiten  (ein  Ge- 
rücht)i,  aus  posaunen,  überall  er- 
zählen. 

syödtsiny  sich  verbreiten  ( v . Gerüch- 
ten). 

Syp  (P)  Zapfen  z.  Zusammen  fügen  von 
Brettern. 

sypetS  = stsypetä. 
syr  (sir)  Maus,  Ratte , borda  s.,  leba- 
lan  s.  Fledermaus,  inu-s.  (P)  Maul- 
wurf, vör-s.,  zym-ä.  Maulwurfs- 
ratte  ( Mus  talpinus),  yb-s.  Feld- 
maus (M.  terrestris). 
äyr-kupetä  Kleinhändler. 
syr-lubov  Zweizahn  (Bidcns  tripar- 
tita). 

syra  (sira)  Mäuse-. 

syra  zodny  überall  erzählen,  bekannt 
machen. 

syralny  (Syravnv,  siralny)  Mäuse  fangen. 
syran  Schere,  Rasirmrsser,  rak-s. 
Krebsschere. 


syras  Beschneiden,  Tonsur. 
syrja,  in  syrja  sepys  Beutel,  Tasche, 
s.  mesökön  vetlyny  betteln  gehen. 
syrjyny  zerkrümeln,  zerbröckeln,  zer- 
kleinern. 

äyrjysny  sich  zerkrümeln,  zerbröckeln 
( intr .). 

syrkalny  (syrkavny)  zusammen  gehen , 
sich  zusammen  ziehen  lassen. 
syrknitalny  (syrknitavny)  eine  Schlingt 
machen. 

syrködny  zusammen  ziehen,  zusammen 
schnüren,  erdrosseln. 
äyrkös  Schlinge. 

syrkösa  Schlingen-,  zusammen 
ziehen. 

syrkösalny  (syrkösavny)  eine  Schlinge 
machen. 

syrkysnv  (Sirkysny)  (P)  vertragen  wer- 
den, versehleissen. 

syrny  (sirny)  schneiden,  zerschneiden, 
zerhacken,  zerreiben,  — scheren, 
rasiren,  gögör  s.  beschneiden,  be- 
scheren, kusöd/i  s.  abrasiren. 
syrübatsytny  Händel  an  fangen,  Hän- 
del suchen,  svröbatsytan-rua,  Syrö- 
batsytys  händelsüchtig,  streitsüchtig, 
heftig. 

Syröü  (sirös)  roll  Mäuse. 
syrsiny,  Syrysttsiny  (sirsinv,  sirvsttsi- 
ny)  sein  Haar  beschneiden,  sich 
scheren,  sich  rasiren,  knsödi  s. 
sich  glatt  rasiren. 

Syrziny  (sirziny)  pflücken,  ab  pflücken, 
ab  rupfen,  — raufen,  brechen, 
kämmen  (Flachs). 

sys  Landstreicher,  Täufling,  Vagabund. 
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sysli-mysli,  sysli-myslialny  (mysliav- 
ny),  sysli-mysliasny  = sykli-myk- 
li  etc. 

sysybar  (P)  ein  Gewächs  {?). 

sysymer  Klatscher. 

sysymcritny  klatschen,  Klatscherei  ma- 
chen. 

sysymerka  Klatscherin. 

sytik  (sitik)  grosses  Boot  mit  breitem 
Boden. 

sytöm  stimmlos,  lautlos,  dumpf. 

SytS-ni-ratS  im  Stillen. 

syr  . . . (die  so  anlautenden  Wörter  s. 
unter  syl  . . .). 


syzedny  beunruhigen,  auf  regen,  alar - 
miren,  Lärm  schlagen,  — empören, 
auf  wiegeln. 

syziny  sich  beunruhigen,  in  Bewegung 
sein,  wogen  (Volk),  — sich  empören, 
aufrührerisch  werden,  Syrern,  jöz 
s.  Unruhe,  Tumult , Getümmel, 
Lärm. 

syf.  Schleim,  s.  ledznv,  s.  perjyny,  s. 
sölziny  sich  räuspern,  vir-sy2  \eM- 
ny  Blut  speien,  Blut  husten. 

syü-tyra  vollsaftig. 

Syüa  schleimig , Schleim-. 


T. 


ta,  taja  diese)-,  ta  kod"  solch,  ta  lun 
heute,  ta  lunöd2  bis  heute,  ta  lun 
kezö  auf  heute,  für  heute,  ta  voi  in 
der  letzten  Nacht,  heute  Nacht,  ta 
vo  heuer,  ta  börty  darnach,  ferner, 
übrigens,  talan,  taäaii  s.  unten. 
ta-lunja,  ta-lnnsa  heutig. 
ta-oisa  (taosSa)  (P)  in  dieser  Nacht  ge- 
schehen. 

ta-vosa  heurig,  diessjährig. 
tab  (P)  Webstuhl.  Handwebstuhl. 
tab,  tabjan  Schwimmholz,  kok-t. 
Schwimmhaut,  tyl-t.  Schwimmholz 
am  Netz,  vugyr-t.  Schicimmholz, 
Kork  an  der  Angelschnur. 


tabak  Tabak,  t.  kuritnv,  t.  juny-,  t. 
sotny  Tabak  rauchen,  t.  tSuskyny, 
t.  nyrö  kyskyny  Tabelle  schnupfen, 
tSuskömönja  t.  Schnupftabak. 
tabanitny  umkehren  durch  Rudern  auf 
einer  Seite. 

tabassyk  (P)  Tabakraucher. 
tabja  krumm,  schief. 
tabjan  s.  tab. 

tabny  ein  hüllen,  verhüllen,  ein  wickeln, 
vermummen,  — flechten,  ein  flechten. 
tabritny  (P)  mit  dem  Gestüte  Zeichen 
brennen. 

tabro  (P)  Gestütezeichen. 

tabsiny  sich  ein  hüllen,  sich  ein  rnckeln. 
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tadz  — talka 


tadz  so,  auf  diese  Art. 
tadzjasny  gespreizt  stehen. 
tadzy  s.  tudüy. 

tag  Hopfen , vör-t.  wilder  Hopfen  (Hu- 
mulus  Luptdus),  pon-t.  Wiesenraute 
( Thalictrum  minus). 
tagaittsiny  (P)  streiten,  proccssircn. 
tagan  Drei  fuss,  Feuerhock. 
tagcs  (I)  Schwelle. 
tagja  gehopft,  Hopfen-. 
tagjalny  (tagjavny)  Hopfen  sammeln , 
— berauscht  werden;  — = tag- 
jödny. 

tagjödny  hopfen. 

tai,  in  vorsan  tai  Rolle  (im  Spiel). 
tai  ja,  ja  doch,  tai-kö  kaum,  beinahe 
(im  negativen  Satze),  tai-kö  tai-kö 
etwas,  ein  wenig. 
taida  kaum. 
taikö  = tai,  tai-kö. 
taina  Geheimniss,  — Sacrament. 
tainsvo  Sacrament. 
taitö  taitö ! (Zuruf  an  Hunde). 
taja  dieser,  taja  tu  derselbe , der  näm- 
liche. 

taje  (I)  siehe  da. 
tak  (P)  fest,  stark. 
takaitny  (P)  rathen. 
takalny  (takavny)  (L)  ein  sinken, 
stecken  bleiben. 
takasny  (L)  = takalny. 
takosköi  syly!  es  geschieht  ihm  ganz 
recht. 

taködnv  (L)  hinein  stecken,  stossen  od. 
schlagen,  ein  sinken  lassen,  — klem- 
men, quetschen. 


taksedny  (P)  befestigen,  verfestigen,  — 
bewahren,  sichern,  taksedys  Ikacfc- 
ter,  Schildwache. 

tat,  taf-pu  Sandweide  (Salix  arenaria). 
tal-tal  (tav-tav)  ultyny  kläffen,  belfern. 
taT-tujöd  (P)  Stufe. 
tal'a  kylny  lallen,  stammeln. 
tala-dor  diese  Seite. 
talala  Dummkopf,  Tölpel,  Lümmel. 
Grobian. 

tafalny  (taravny)  treten  auf  etw..  mk- 
der  treten,  zertreten,  mit  dem  Fuss 
stampfen,  kneten,  — bestecken, 
schmieren,  treten  ( v . Vögeln).  — 
bok  vyl  t.,  bür  vyl  t.  schief  treten 
(die  Stiefel). 
talan  Talent. 

talan,  sud-t.  Loos,  Schicksal,  Geschick, 
Glück. 

talan  hielier  wärts. 
talan  Tritt,  Fusstritt,  Stellholz  in  dir 
Falle,  kok-t.,  pod-t.  Tritt,  Fusstritt , 
Trittschemel  (am  Webstuhl). 
talana,  in  sud-t.,  suda  t.  glücklich. 
talanitny  Glück  od.  Gelingen  haben. 
tal’asny  treten,  trampeln,  umher  tram- 
peln, — bestechen,  schmieren,  — 
sich  paaren  (von  Vögeln). 
talasman  Spule , Rolle  zum  Aufwickdn 
von  Zwirn. 

tafedny  fest  treten,  fest  stampfen,  — 
= talalny. 

taledtsiny  s.  tufedtäiny. 
talgyny  viel  sprechen,  plappern. 
talka  Strähne. 

talka  (tavka)  kylny  kläffen,  belfern. 
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talkan  (tavkan)  Dohle  ( Corvus  Mone- 
dula). 

talködny  (tavködny)  zusammen  drüc- 
ken od.  pressen , fest  stampfen. 
talkyd  (tavkyd)  kräftig,  derb. 
talkyny  (tavkyny)  kläffen,  belfern. 
talöstny  = ialkyny. 
iarskyny  schwatzen,  plappern,  — ver- 
sagen ( von  der  Flinte). 
talttSan  (P)  Stufe. 

talttsiny  (P)  hin  treten,  auf  treten, 
hervor  treten. 

Tafn  mill.  Name  (Natalie). 
talnitny  zertreten,  nieder  treten  (Gras), 
— ab  weiden,  ab  fressen. 
talzyuy  (tavzyny)  kläffen,  belfern. 
tamöZiia  Zollhaus. 
tamys  kurzsichtig;  — ähnlich  (?). 
tan  s.  kan. 
tan,  tany  hier. 
tan  vidiny  = tangödtsiny. 
tanasny  lärmen,  toben. 
tangödtsiny  wie  versteinert  stehen. 
tangyny  (P)  in  den  Rücken  stossen. 
tanödny  (P)  klingen  (im  Ohr). 
tansuitny  s.  tönsuitny. 
tany  s.  tan. 

tap  Hahn,  Flintenhahn,  t.  leptyny  den 
Hahn  auf  ziehen. 
tap  orödny,  t.  vartny  ab  hauen. 
tapes,  tapesy  Muthwille,  Streiche , 
Ränke,  tapesy  kerny  Scherz  ma- 
chen, foppen,  Gaukelei  treiben. 
tapesya  ränkevoll , muthwillig. 
tapjalny  (tapjavny)  im  Koth  patschen. 
tapjödny  mit  dem  Fuss  stampfen,  mit 
der  Handfläche  schlagen. 


tapka  kylny  trampeln. 
tapka  kylny  schmatzen,  schmatzend 
kauen , tapka  kylö  Sojny  schmalzen 
beim  Essen. 

tapkaitny  = tapka  kylny. 
tapkan  Hackeisen. 

tapködny  klopfen,  stampfen,  fest 
stampfen. 

tapködny,  tapködtsiny  = tapka  kylny. 
tapködtsiny  trampeln. 
tapta  Taff  et. 

tar,  söd-t.  Birkhuhn  (Tetrao  Tetrix), 
kön-tar,  sera  t.  Auerhuhn  (T.  Uro- 
gallus). 

tara  kylny  knirschen  (v.  Zähnen). 
tarantas,  karandas  Tarantos. 
targaitny  zerreissen  (von  Thieren),  — 
vertragen,  übel  zu  richten  (Kleider). 
targaittsiny  abgetragen  sein. 
tarkjalny  (tarkjavny)  stolzieren,  sich 
brüsten. 

tarknitny  = tarködny. 
tarködny  schlagen,  klopfen. 
tarködtäiny  anhaltend  klopfen,  — 
klirren,  klappern. 

tarlalny  (tarlavny)  rollen  ( tr .),  kofkjas 
t.  Eier  rollen. 

tarla^nv  rollen  (intr.),  sich  rollen. 
tarödny  = tarlalny,  t.  viStalny  aus 
posaunen,  überall  erzälden. 
taröltny  (tarövtny)  (P)  = tarlalny. 
tarölttsiny  (tarövttsiny)  (P)  = tarlas- 

«y- 

tarzaitny  mutsitny  quälen,  hart  stra- 
fen. 

tarziny  zittern,  beben. 
tarzyny  (P)  gackern,  glucken. 
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tas  — tefezna 


täs  s.  tasty, 
taä  von  hier. 

tas  Ijatte,  Baum,  Stange,  — Rahmen , 
Fensterkrem,  jigan-tas  Verschluss, 
Riegel,  karnan-t.  Zunge  der  Wage, 
sin-t.  Augenbraue,  sy-pu  t.  Quer- 
holz am  Jagdspiess,  vonilös-t.  Quer- 
holz, Querstange. 

tasa  Stangen-,  Latten-,  -stangig,  -lat- 
tig  etc. 

tasalny  (tasavny)  ein  rahmen. 
tasan,  tatys,  tatysan  von  hier. 
tasjyny  hei  alten. 

taskaitny  umher  schleppen,  vertragen 
(ein  Kleid). 

taskaittsiny  sich  umher  schleppen. 
tasraa  Ledergurt,  Riemen. 
tasman  Gurt,  Gürtel  (gewehter),  Borte. 
tasös  Latten-,  Latten  enthaltend,  — 
gewürfelt. 

tassa  jedoch,  übrigens. 
tassa  hiesig. 

tasty  (ta6ti ),  tas  Napf.  Schüssel,  Scha- 
le, Tasse,  Becken. 

tasuitny  mischen,  ein  mischen,  karty 
t.  die  Karten  mischen  (—  sorlalny). 
tasyv  (U)  heute  Morgen  (st.  ta  asyv). 
tas  s.  kok-t. 
tat,  taten,  taty  hier. 
tatar,  tatarin  Tatar,  tatar-vitSko 
Götzentempel. 
tatei  (U)  kleines  Kind. 
tatön  s.  tat. 
tatr  = teat. 

tatle,  tatsrd^  s.  tattlü,  tattlodz. 

tatses  s.  tattlös. 

tatS  munny  zerbrechen  (intr.) 


tatsaitny  ah  steppen,  mit  Steppnaht 
nähen. 

tatika  kylny  knistern,  prasseln,  kra- 
chen, klappern. 
tatlka,  tatlki  Schiebkarren. 
tatlkysny,  lyjtög  t.  versagen  ( von  der 
Flinte). 

tatsöm,  tattsöm  solcher,  t.  £ö  eben  sol- 
cher, gleich,  ähnlich,  tatsöm  setsöm 
so  so. 

tatSöina,  tattSöma  auf  solche  IFtisf.  j 
so,  t.  }.ö  eben  so. 

tattle,  tattledz  s.  tattlö,  tattlödz. 
tattlö,  tatse,  tattle  hieher. 
tattlödz,  tatsed£,  tattledz  bis  hieher. 
tattlös,  tatses  hiesig. 
taty  s.  tat. 
tatys  (P)  hiesig. 
tatyS,  tatysan  s.  tasan. 
tatyssa  hiesig. 

tav  . . . (so  anlautende  Wörter,  wdcht 
hier  fehlen,  s.  unter  tal  . . .). 
tavar  (P)  Waare. 
taüjasny  mühsam  gehen. 
te  pl.  ty  (tö,  ti)  du. 
te-tekaitny  dutzen. 
teasny  dutzen. 
teat,  tatr,  kcatr  Theater. 
tega  (NV)  Schober. 
tekaitny  dutzen. 
tef  (P)  dichtes,  junges  Gehölz. 
tefeb  Schaufel,  Spatel,  Rührhol:, 
Rührkrücke , gür-pom  kört-t.  Pflm- 
löffel. 

telega  Wagen. 

tefep  (P)  Geschlecht,  Classe. 

tefezna  Stelle  ohne  Farbe. 
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telitny  unterhalten,  belustigen. 
telittSiny  sich  unterhalten , s.  belusti- 
gen, spielen,  Possen  treiben,  sich 
ergötzen,  telittsiä  Spassmacher. 
telja-in  (telTa-in)  (P)  mit  dichtem, 
jungem  Gehölz  bestandener  Platz. 
terka  kylny  lallen,  stammeln. 
teftny  auf  häufen,  auf  thürmen,  auf 
laden,  — voll  stopfen,  voll  pfropfen, 
— auf  binden,  zu  schnüren. 
lemTak  Degenkoppel. 
ten  (U)  kaum. 
ten-tug  (NV)  Faulenzer. 
tepiä  (P)  Ha)idschuh  (=  kepys). 
terebitny  (P)  zausen , zupfen,  zerren. 
Teren  männl.  Name  ( Terentius ). 
termalny  (termavny)  = termaäny. 
termasny  eilen,  sich  beeilen. 
termödny  Eile  machen,  an  treiben. 
tennödtsiny  = termasny. 
ternöS  voll  Dorngesträuch. 
terpitny  dulden,  ertragen,  aus  halten, 
terpitöm  Geduld,  Ausdauer. 
terpittSiny  geduldig  sein,  terpittäitöm 
ungeduldig. 
tertuka  Reibe,  Raspel. 
teryb  schnell,  lebhaft,  rasch , eilig, 
gleich  bereit,  — Schnelligkeit  etc. 
tes  s.  teät. 

tes,  töä,  t.-pyz  gedörrtes  Hafermehl. 
tesa,  töäa  von  gedörrtem  Hafermehl, 
Hafer-. 

tespala,  tespalitny  = kespala,  kespa- 
litny. 

test,  tes  Schwiegervater  des  Mannes. 
tes  Ergötzlichkeit,  Spass,  Scherz,  Spiel, 
Spielwerk,  tes  kerny  Possen  treiben, 


Spass  machen,  sich  belustigen,  t. 
viätalny  scherzen , tes  kod'  lächerlich, 
spasshaft,  komisch. 
teä-kod  (S)  Nuthhobel,  Falzhobel. 
tesytny  Freude  machen,  unterhalten, 
belustigen,  as  lol  t.  seinen  Gelüsten 
fröhnen. 

tesyttsiny  sich  unterhalten,  sich  be- 
lustigen, sich  vergnügen,  sich  er- 
götzen, seine  Freude  haben,  sich 
freuen,  lustig  sein,  Spass  machen, 
spielen. 

tetalny  (tetavny)  verhöhnen,  verspotten. 
tetiva  (P)  Sehne  am  Bogen. 
tetjalny  (tetjavny)  sehr  beweglich  sein, 
sich  rühren,  hüpfen,  springen,  un- 
ruhig sein. 

tetködny  hätscheln,  verhätscheln,  ver- 
zärteln, vylty  t.  dass. 
tetkodtsiny  sich  verzärteln,  sich  pflegen, 
t.  sornitny  zärtlich  thun. 
tetkydlan  zati,  zärtlich. 
tetäny  = tetäny. 
tetäas  Haufen,  Schober. 
tetäny  zusammen  legen,  schichten,  sta- 
peln, auf  stapeln,  auf  stellen,  legen, 
belegen,  — auf  zählen,  her  zählen, 
aus  rechnen  (auf  dem  Rechenbrett), 
— verwerfen,  abortiren,  — aus 
legen,  aus  kramen,  peijalnyt.,  rek- 
tyny  t.  dass.,  — tetlem  kod  statt- 
lich, dzndüyda  tetiny  auf  häufen, 
auf  thürmen,  iz-tetäiä  Steinarbeiter, 
pes-tetsem  Holzstoss. 
tetäös  Getreideschicht  zum  Dörren  oder 
Dreschen. 

22* 
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tetSsiny  sich  legen,  sich  schichten,  — 
seine  Sachen  ein  packen,  — collec- 
liren,  — gögör  tetSsiny  sich  um- 
geben,  um  sich  häufen. 
ti  (I)  Lunge  {=  ty). 
tidoony  (I)  und  die  dazu  gehörigen 
Wörter  s.  unter  tyd  . . . 
tigö  tigö!  (Gänse  scheuchend). 

Tiku  männl.  Name  ( Tychon ). 
tilködtüiny  (tivködtsiny)  zwitschern, 
piepen. 

tilzyny  (tivzyny)  = tilködtsiny. 
tim-Sor  ( linker  Nebenfluss  der  Wy- 
tschegda). 

Tima,  Timu  männl.  Name  (Timotheus). 
tina  kylny  klingeln. 
tina  (P)  Schlamm. 
tinedny,  tinedtsiny  = tina  kylny, 
tip  (piepender  Laut  der  Küchel),  Kü- 
chel. 

tipa  Bund,  Bündel,  Bäckchen,  Packen , 
Ballen. 

tipasa  Ballen-,  Pücken- 
tipkaitny  piepen. 
tipögrapia  Druckerei. 
tis  Taxus  ( Taxus  baccata). 
tiska  Taxus-, 
tiska,  tiski  Presse. 

tiska,  tisa  Birkenrinde  zum  Dach- 
decken. 
tiski  s.  tiska. 
tisa  s.  tiska. 

titimera  ein  in  Gestalt  einer  grossen, 
missgestalteten,  rauhen  Puppe  ver- 
körperter böser  Geist,  welcher  von 
dem  Zauberer  in  die  Häuser  ge- 
schickt wird.  Er  offenbart  sich 


■ toiöSsiny 

durch  Wehklagen,  Schreien,  lautes 
Lachen  in  verborgenen  Orten,  nächt- 
liches Lärmen  und  Werfen  von  Sa- 
chen, und  er  zwingt  dadurch  wohl 
die  Bewohner,  das  Haus  zu  ver- 
lassen. 

tiv  ...  (die  so  anlautenden  Wörter, 
welche  hier  fehlen,  s.  unter  til . . .). 
tivun  Richter. 

trnin  Kümmel  ( Carum  Carvi). 
to  da,  siehe,  siehe  da,  to  to  potz  tau- 
send. 

tobon,  kofkja  t.  Hodensack. 
tobök  Stiefel  aus  verschiedenfarbiger 
Renthierfüssen  mit  den  Haaren  nad 
Aussen. 

tobras  (P)  Büschel. 
tod  Moor,  Sumpf,  Morast,  Moorgrund, 
sumpfige  od.  kothige  Stelle. 
todüjasny  sich  widersetzen,  nicht  darmf 
ein  gehen. 
togjyny  zausen. 

togödny  berühren,  an  rühren,  belästi- 
gen, beunruhigen,  stören,  — zer- 
zausen, — lärmen,  — t.  mutSitm 
quälen,  peinigen. 
togösödny  = togödny. 
togsedny  langsam  gehen. 
toi  Laus,  das-kyk-koka  t.  Filzlaus. 

Ibm-t.,  pu-t.  Baumlaus,  Zecke. 
toia  lausig,  Läuse-. 
toialnv  (toiavny),  toiasny  lausen. 
toin  s.  tojin. 
toiös  lausig,  voll  Läuse. 
toiösmyny  verlausen,  voll  Läuse  wer- 
den. 

toiössiny  = toiösmyny. 
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toiöstny  voll  Läuse  machen. 
tojsalny  (tojsavny)  = toiösrayny. 
toisasny  sich  gegenseitig  lausen. 
tojsis  Widerlich,  ausschweifend. 
toitmödny  überladen,  beschweren. 
tnitmödtsiny  sich  überladen,  sich  ab 
od.  müde  arbeiten. 

toitmyny  schwach  werden , ab  magern, 
sich  ab  od.  müde  arbeiten. 
toitny  viel  hin  und  her  gehen  od.  lau- 
fen, geschäftig  sein,  sich  viel  zu 
schaffen  machen,  unruhig  sein,  auf 
warten,  bedienen,  — sich  umher 
treiben,  schlendern,  trampeln , — 
ves  toitny  sich  in  Alles  mischen. 
tojan  (P)  = tojin. 

tojin  (toin)  Mörserkeule,  kök-t.  Acker- 
schachtelhalm (Equisetum  arvense), 
Schlangenwurz  (Polygonum  Bistor- 
ta),  turi-kok-t.  Rohrkolben  ( Typha 
latifolia). 

tojlalny  (tojlavny)  stossen,  hinein  stos- 
sen. 

tojlasny  sich  drängen,  sich  stossen,  sich 
durch  drängen. 
tojlyny  s.  tojny. 

tojny,  gew.  tojlyny  stampfen,  stossen , 
zerstossen,  — stossen,  schieben , fig. 
an  rathen , an  stiften,  sinraö  tojlyny 
gerade  in's  Gesicht  sagen,  vor  rüc- 
ken, die  reine  Wahrheit  sagen,  sin- 
raö  tojlyg  gerade  heraus,  ohne  Um- 
stände. 

>°jystny  schieben,  stossen,  wegstossen, 
— an  stecken,  auf  spiessen. 
tojysttsiny  = tojlasny. 
tokjaluy  (tokjavny)  hüpfen,  springen. 


tokäeduy  eilen. 

tolitS  Quecken  ( Triticum  repens). 
tolk,  tolktüm,  tolkuitny  (P)  = tölk  etc. 
tolta  (tovta),  itset  t.  und  va-dor-t. 

Pfuhlschnepfen  (Totanus). 
toltsok  (tovtsok)  (P)  Stoss. 
torn  jung,  jugendlich,  toinön  takön, 
tomysan  von  Jugend  auf , tom  dyrjy 
in  der  Jugend. 

toni-dyrsa  jugendlich,  Jünglings-, 
tom-lun  Jugend. 
tom-nogön  kindlich. 
tomalny  (tomavny)  jung  sein,  tomalöm 
Jugend. 

toman  Schloss,  kolk) a t.  Hängeschloss, 
pytSkös-t.  festes  Schloss,  pistSaf-t. 
Flintenschloss,  toman  sajyn  ver- 
schlossen, hinter  Verschluss,  toman- 
kerys  Schlosser. 

tomana  verschlossen,  mit  Schloss  ver- 
sehen. 

tomanalny  (tomanavny)  verschliessen, 
zu  schliessen. 
tombjT  Rolle,  Convolut. 
tombylalny  (tombylavny)  rnckeln,  ein 
wickeln , ein  hüllen,  verhüllen , zu- 
sammen rollen. 

tombylasny  sich  ein  hüllen,  s.  ver- 
hüllen. 

tombyftny  hinein  stopfen,  — = tom- 
byfalny. 

tombyfttsiny  sich  zusammen  drehen. 
tomdiykmyny  jünger  werden. 
toininik  ganz  jung,  zart. 
tomjödny  = tommödny. 
tomlalny  (tomlavny)  verschliessen,  zu 
schliessen,  zu  halten. 
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tomtasny  — tor 


tomlasny  sich  ein  schliessen. 
tomlyStny  zu  machen,  zu  schliessen. 
tommödny  jung  machen,  verjüngen. 
tommödtsiny  sich  für  jung  od.  jünger 
aus  geben,  sich  verjüngen. 
tommyny  jung  sein  od.  werden. 
tommysny  sich  verjüngen. 
tomnoony  (I)  = tomanalny. 
tomödny  (P)  = tommödny. 
tomsalny  (tomsavny)  = tommysny. 
tomsedny  = tommödny. 
tomSedtäiny  = tommödtsiny. 
ton  (I)  heute. 
ton  (ton)  Geläute. 
tona  (tona)  kvlny  klingen,  tönen. 
tonedny  läuten. 

tonedtSiny  erschallen,  tönen,  läuten. 
toiigan  Glocke. 

tongyny  läuten,  tongys  Glockenläuter. 
tongyny  mehrmals  dasselbe  sagen,  zu- 
dringlich sein,  belästigen,  zudring- 
lich bitten,  t.  komy  ab  locken,  ab 
pressen,  ab  zwacken. 
tonja  (I)  heutig. 
tonö  (U,  Vym)  dort. 
tonödny,  tonödtsiny  = tonedny, 
tonedtäiny. 

tonyd  (P)  gestern  (—  tön), 
top,  topyS  top  ganz,  ganau,  gerade, 
auf  ein  Haar,  — gewiss,  loirklicli, 
in  der  That,  — wörtlich,  wortgetreu. 
topa  gewiss,  toirklich,  genau. 
topaitny  (P)  trampeln,  mit  den  Füssen 
stampfen. 

topalny  (topavny)  gepresst,  zusammen 
gedrückt,  ein  geklemmt  sein,  kujlö- 
mön  t.  sich  verliegen. 


topjödny  trampeln,  mit  den  Füssen 
stampfen. 

topka  kylnv  klopfen  (v.  dem  Herzen). 
topkan  Gruft,  Grube , ausgefahrem 
Wegstelle. 

topkanös  grubig,  gruftig,  ausgefahren 
topkyny  zittern , beben,  zappeln,  sich 
hin  und  her  werfen,  — klopfen  (t>. 
Herzen). 
topl'as  s.  tupfas. 

topol  Schwarzpappel  ( Populus  nigra). 
Toporko  männl.  Name  ( Christoph ). 
topödnv  drücken,  schwer  auf  licgrn. 
an  drücken,  zusammen  drücken , auf 
schlagen  oder  treiben  (Radschicmn). 
klemmen , ein  klemmen,  quetschen, 
beengen,  erdrücken,  zerdrücken,  zu- 
sammen schlagen,  zusammen  fügen, 
verdichten,  fest  machen,  gögör  t. 
belagern,  ein  schliessen,  blokim , 
gyrk  t.  obstruiren,  ki  t.  die  Hand 
drücken,  Sam  t.  zusammen  drücken. 
topödtsiny  sich  drängen,  s.  zusammen 
drängen,  s.  an  drücken,  s.  «« 
schmiegen,  s.  zusammen  drücken, 
s.  verdichten,  s.  befestigen. 
topös,  in  kulitä-t.  Osterbrot. 
toptaa  (I)  ( Adverb . zu  topyd). 
topyd  eng,  dicht,  compact,  eng  zusam- 
mengedrängt,  fest,  derb,  kräftig, 
steif,  vollgestopft,  — sparsam,  vor- 
sichtig. 

topydik  etwas  eng,  dicht  etc.,  — 
nomisch. 

topydmyny  dicht,  fest  etc.  werden. 
tor  Sache,  Hing,  Gegenstand  (so  häuf ? 
wie  zu  einem  Suffix  geworden,  m 


Digitized  by  Google 


torasny  — torskun 


343 


einen  Gegenstand  von  der  Beschaf- 
fenheit des  Hauptwortes  aus  zu 
drücken ),  — Glied,  Stück,  Bruch- 
stück, Theil  (so  ebenfalls  wie  ein 
Suffix  um  Deminutiva  zu  bezeichnen), 
— torjön  einzeln,  besonders , abge- 
sondert, öt  torjö  auf  ein  Mal,  em- 
tor  Material,  Stoff,  itsetik  t.,  va-t. 
kleiner  Knirps. 
torasny  sich  beschäftigen. 
torgödny  richten,  wenden,  pef  t.  das 
Ohr  spitzen,  pef  torgodömön  kylzy- 
ny  horchen,  aufmerksam  hören. 
torja  einzeln,  besonder,  abgesondert, 
verschieden,  ausschliesslich,  t.  ollan 
ausgezeichnet,  besonder,  öt-t.  einzig, 
öti-t.  aus  einem  Stücke  bestehend, 
kyk-t.  aus  zwei  Stücken  bestehend, 
zweitheilig,  una-t.  vielfältig,  viel- 
theilig. 

toijalny  (torjavny ) sich  theüen,  getheilt 
sein,  — sich  unterscheiden,  ab  ste- 
chen, verschieden  sein,  — (P)  tr. 
zerstückeln,  zerkleinern  — dumön 
t.  anderer  Meinung  sein. 
toijamödnv  ab  theilen , ab  sondern. 
toijaroyny  ab  weichen,  sich  unterschei- 
den. 

torjasny  (P)  = torjödtäiny. 
torjodau  Theilung,  Theil-. 
toijödny  ab  sondern,  trennen,  ab  thei- 
len, aus  sondern , aus  schliessen, 
unterscheiden,  torjödtög  im  Allge- 
meinen, lydjyny  toijödny  ab  rech- 
nen, ab  zählen. 

toijödtsiny  sich  trennen,  sich  scheiden, 
s.  ab  sondern,  sich  los  machen,  ab  j 


fallen  (fig.),  — sich  theilen,  entzwei 
gehen,  sich  zerstückeln , zerbröckeln 
(intr.),  sich  zerstreuen,  götyrköd  t. 
sich  von  seinem  Weibe  scheiden. 
torjöndzyk  besonders,  vorzugsweise. 
tork  Abfall  beim  Hecheln,  Hede , Werg, 
kyz-ul£a  t.  (P)  grobe  Hede,  vösni- 
ulsa  t.  feine  Hede. 
torka  (P)  Reibe,  Reibeisen. 
torkan,  in  pu-t.  Klapper , — hölzerne 
Viehglocke  (NV). 
torkja  Werg-,  Hede-, 
torkny  (torkyny)  hindern,  auf  halten, 
ab  ziehen,  stören,  unterbrechen,  in 
Unordnung  bringen,  durch  wühlen, 
verwirren,  confus  machen,  lad  t. 
verstimmen,  dzugny  t.  in  Unordnung 
bringen. 

torkös  Störung,  Hindemiss. 
torksiny  verwirrt  werden,  stecken  blei- 
ben, stocken,  confus  werden,  irre 
werden,  irren,  sich  versehen,  — auf 
Hindernisse  stossen,  sich  verschlep- 
pen, — nicht  harmoniren,  — gi- 
zygön  t.  sich  verschreiben,  ladys  t. 
sich  verstimmen,  lad  torkse  es  ver- 
stimmt sich,  torksemö  vostyny  in 
Verwirrung  bringen. 
tormödny  quälen,  peinigen. 
torödny  drängen,  zwängen. 
torödtsiny  sich  hinein  drängen. 
torp  Torf. 

torpös  torfig,  torfreich. 
torsködny  klopfen,  pochen. 
torsködtsiny  anhaltend  klopfen  oder 
pochen. 

I torskun  leichter  Schlag. 
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torskyny  leicht  schlagen. 
torskystny  einen  leichten  Schlag  geben. 
torta  (P)  Bechen  zum  Zusammenschar- 
ren des  gedroschenen  Getreides. 
tos  (P)  gesägtes  Brett , Daclibrett. 
tosa  (P)  Bretter-. 

tos  Bart  (auch  am  Schlüssel),  ban- 
bok-t.  Backenbart,  ktutS  t.  Schlüs- 
selhart. 
toS-ul  Kinn. 
tos-ulsa  Kinn-, 
tos-ult  (P)  Kinn. 

tosa  bärtig,  kus-t.  unbärtig,  kuz-t. 

langbärtig , sura-t.  bejahrt. 
tosalny  (tosavny)  (P)  = tosamyny. 
toSamyny,  tossaluy  (toSsavny),  tossa- 
myny  bärtig  werden. 
toska  = toäa. 

tossalny  (tossavny)  s.  tosamyny. 
toSsamyny  s.  tosamyny. 
toStöra  bartlos,  unbärtig. 
tostömalny  (tostömavny)  bartlos  wer- 
den oder  sein. 
tostsa  Schwiegermutter. 
totai!  (P)  da. 

totality  (totavny)  mit  kleinen  Schritten 
und  sich  wiegend  gehen. 
totara  = tatar. 
totka  (P)  Tante. 
totkyny  in  die  Enge  treiben. 
totor-katäa  Kibitz  (Vanellus  cristatus). 
totödny  unederholcn , mehrmals  das- 
selbe sagen  od.  thun , ein  bläuen. 
totSkyny  (I)  erschlagen  (vgl.  totskyuy). 
tot§  kerny  an  schlagen  an  etwas,  t. 
kylö  inmödny  an  stossen  ( die  Glä- 
ser). 


totsjödny  an  stossen,  an  schlagen. 
totska  kylny  an  stossen  (die  Gläser). 
totskaitny  = totSka  kylny. 
totskyny  an  stossen,  an  schlagen  an 
etw.,  kyk  kolk  votSa  t.  Eier  schla- 
gen. 

totskysny  an  einander  stossen  (inir.\, 
sich  stossen  an  etw. 
totyfmödny  reizen,  an  reizen. 
totyfinyny  Mulh  bekommen. 
tovk  etc.,  tovta,  tovtsok  s.  tolk,  tolta. 
toltsok. 

tö  = ,te;  — — to. 
tob  Strähne,  Garnsträhne,  — Röllcht » 
Garn. 

töbak  (I)  Ueberschuh  von  Rcnthier- 
stirnen  (vgl.  tobök). 
töbalny  (töbavny)  (P)  laden,  auf  laden. 
töban  s.  töbas. 

töbas,  töban,  töböd,  kaga-t.  Windd, 
Wickeltuch. 

töbasuy  sich  ein  wickeln,  sich  ein  hül- 
len, — (P)  sich  beladen,  Ladung 
od.  Fracht  auf  nehmen. 
töbjoony  (I)  = töbny. 
töblysny  sich  ein  wickeln , s.  ein  hüllen 
töbny  wickeln,  einwickeln,  windeln , 
umwickeln,  bewickeln,  umschlingen, 
ein  hüllen,  zu  decken,  bedecken. 
töböd  s.  töbas. 

töbödny  wickeln,  ein  wickeln,  windeln , 
— fort  führen  (v.  Wind  oder  Was- 
ser). 

töbsiny  sich  wickeln,  s.  winden,  ge- 
tvickelt  werden,  — sich  ein  hüllen, 
s.  ein  ivi ekeln. 

töbyättSiny  sicheln  wickeln,  s.  ein  hüllen. 
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töd  TPtsscn,  Kenntniss,  Gcdächtniss , j 
Kennen,  Erkennen,  Sicht,  tödvylys 
voütyny  aus  den  Außen  verlieren, 
vergessen,  töd  vylyn  kutny  einge- 
denk sein,  töd  vylö  bostny,  t.  v. 
usködny  sich  erinnern,  töd  vylö 
usny  ein  fallen,  töd  vylys  vosny 
vergessen  werden,  entfallen. 
töd-sad'a  mit  Erkenntnissvermögen, 
Gedächtniss  ausgestattet. 
töd-sad'töm  vergesslich,  einfältig. 
lödalan  kund,  bekannt. 
tödalantöm  unbekannt,  ungekannt. 
tödaltöm,  tödavtöin  unbekannt,  unge- 
kannt. 

tödmalny  (tödraavny)  (gewöhnlicher  als 
tödmyny)  aus  kundschaften,  for- 
schen, aus  forschen,  nach  forschen, 
sich  erkundigen,  erforschen,  — er- 
kennen, erfahren,  sich  bekannt  ma- 
chen, bekannt  werden  mit  etw.,  — 
prüfen,  versuchen,  untersuchen , 

kyjödny  tödmalny  forschen,  aus 
kundschaften,  nach  forschen. 
tüdmasny  bekannt  werden,  sichbekannt 
machen,  kennen  leinen,  Bekannt- 
schaft machen,  sich  orientiren,  er- 
fahrensein, Erfahrung  machen,  sich 
erkundigen. 

tödmasedny  = tödmödny. 
tödmödny  bekannt  machen,  orientiren, 
Bekanntschaft  verschaffen,  kennen 
lehren. 

todmödtsinv  = tödmasny. 
tödmös  Zeichen,  Signal. 
tödmyny  s.  tödmalny. 


dny  wissen,  erfahren,  verstehen,  be- 
greifen, erkennen , ein  sehen,  gewahr 
werden,  errathen,  kin  tödas,  k.  t. 
bara  kaum,  schwerlich,  tödan  be- 
kannt,bewusst,  tödys  Zauberer,  tölk 
tödys  Kenner,  tödys  adzilys  Zeuge, 
tödöm  Kenntniss,  tödüm  vylyn  vidz- 
ny  (puktyny,  bostny)  beaufsichtigen, 
verwalten,  tödömön,  tödöm  pyrys 
wissentlich,  absichtlich,  tödtöm  s.u., 
tödtög,  tödlytög,  tödtög  loöm  zu- 
fällig, unerwartet,  unverhofft,  töd- 
tög, tödlytög,  nem  t.  unabsichtlich, 
im  Versehen,  jen  vera  tödtöm, 
jcnraös  tödtöm  heidnisch,  nöd-kyl 
tödny  ein  Räthsel  errathen,  vodz 
vyl  tödny  vorher  wissen,  voraus 
sehen,  errathen,  inmödny  tödny, 
inmödömön  t.  betasten,  befühlen. 
tödödny  = tödmödny. 
tödödtsiny  verkehren,  um  gehen  mit 
Jem.,  Bekanntschaft  machen. 
tödsa  bekannt. 

tödsalny  (tödsavny)  = tödmödny. 
tödsamödny  = tödmödny. 
tödsalny  bekannt  werden,  sich  bekannt 
machen. 

tüdsiny  bekannt  werden,  sich  bekannt 
machen,  — erscheinen,  sich  finden , 
bedeuten,  — sich  kennen , verkehren 
mit  Jem. 

tödsödnv(P)  = tödmödny. 
tödtöm  (s.  tödny)  unbekannt,  unwis- 
send, — Unbekanntschaft,  Unwis- 
senheit. 

tödtöm-in  Versteck. 
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tödtöm-lun  Unbekanntschaft,  Unwis- 
senheit. 

tödtömödny  entfremden. 
tödtömödtSiny  fremd,  entfremdet  wer- 
den, fremd  thun. 

tödtsedny  bezeichnen , zeigen,  nach 
weisen. 

tödtsiny  hervor  gehen,  ersichtlich  sein, 
sich  zeigen,  seine  Wirkung  iiussem, 
— um  gehen , verkehren,  zu  thun 
haben  mit  Jem.,  (Sprchw.)  tödtias 
mort  olöm  sörty  an  seinem  Leben 
wird  der  Mensch  erkannt,  jos  tSuri- 
jasköd  tödtsiny  zaubern,  hexen,  jur 
vozallytög  tödtlem  enge  Bande, 
enge  Verbindung,  una  tödtsiny  in 
Ansehen  stehen,  Geivicht  haben. 
tödtäisny  bekannt  werden,  sich  zeigen. 
tögödny,  tögöSytny  um  wühlen,  auf 
rühren,  in  Unruhe  versetzen. 
tökaritnv  viel  essen,  fressen,  ab  fres- 
sen, auf  fressen,  verzehren,  juuy 
tökaritny  sich  betrinken. 
tökötö  kaum. 

töl  (töv)  Winter,  tölnas  im  Winter, 
tfizyrtan  t.  strenger  Winter,  sony- 
dik  t.  milder  Winter;  — Wind, 
Wetter,  tölnas  im  Winde,  töl  jylö 
sornitny  reden,  was  vor  kommt, 
asyl-t.  Ostwind , bus-t.,  nöbalan  t. 
Schneegestöber,  kufct.  eisfreie  Stelle, 
kynöm-t.  Blähungen,  lun-t.  Süd- 
wind, murgan-t.,  mu-vöröm-t.,  tu- 
röb-t.  Schneesturm,  nöbalan  t. 
Wirbelwind,  panyd  t.  widriger 
Wind,  rytyl-t.  Westwind,  turöb-t. 
Schneesturm,  Unwetter,  voi-t.  Nord- 


wind, Krampf,  Zuckungen,  die 
Stiefmutter. 

töl-bör  das  verwehte  (leichtere)  Getreide 
b.  Windigen. 
töl-jyl  Luft,  Luftraum. 
töl-nyr  If'tttdstoss,  Wirbelwind,  gyma 
töl-nyr  Gewittersturm. 
töl-sajsa  vor  dem  Winde  geschützt. 
töla  Winter-,  Wetter-,  Wind-,  windig. 
töla,  tölas  Schneewehe,  zusammengt- 
wehter  Schneehaufen. 
tölalnv  (tölavny)  windig  sein  od.  wer- 
den, wehen,  tölaltöm  windstill. 
tölaös  voll  Schneewehen. 
tölas  s.  töla. 

tölasny  gelüftet  werden,  an  die  Luft 
gehen,  sich  aus  wettern. 
tölja  (tövja)  windig ; — tvinterlich. 
töljan-in  (tövjan-in)  Ueberwinterungs- 
platz. 

töljödny  (tövjödny)  durchwintern,  über- 
wintern lassen,  den  Winter  über 
halten. 

töljyny  (tövjyny)  übcrivintern,  den 
Winter  zu  bringen. 
tölk  (tövk)  Sinn,  Begriff , Bedeutung , 
. — Einsicht,  Verständnis,  tölködi 
vony  auf  den  Grund  kommen,  tölk 
vistalny,  t.  setny  erklären,  erläu- 
tern, t.  bostny  denken,  nach  denken, 
tölk  Tossis  es  ist  klar,  deutlich  ge- 
worden, t.  vostny  erklären,  deutlich 
machen,  erläutern,  t.  vylys  vosn.v 
den  Kopf  verlieren , t.  vylys  vostyny 
den  Kopf  verdrehen,  confus  machen. 
kyl  tölk  Sinn,  Bedeutung  eines 
Wortes. 
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tölka  (tövka)  klug,  gescheidt,  bur-t.  ! 
verständig. 

tölkmödny  (tövkmödny)  bilden,  aus 
bilden. 

tölkö  kaum. 

tölktöm  (tövktöm)  sinnlos,  abge- 
schmackt. 

tölkuitny  (tövkujtny)  erklären,  aus 
einander  setzen,  deutlich  machen, 
deuten,  erörtern,  erläutern,  dol- 
metschen, — sich  besprechen,  rü- 
soniren. 

tölla  (tövla)-dorsa  an  der  Windseite 
befindlich. 

tölmujtny  = tölkuitny,  öt  noga  t. 
einträchtig  sein. 

tölny  (tövny)  windig  sein,  — Winter 
sein,  — im  Herbst  wieder  blühen. 

töloo  (I)  Winter-,  winterlich. 

tölödny  wehen,  weg  wehen,  venvehen, 
— windigen,  worfeln,  im  Winde 
reinigen  (Getreide),  tölödömön  vesal- 
ny  dass.,  — aus  lüften,  im  Winde 
trocknen  (<r.). 

tölödtsiny  im  Winde  trocknen  (intr.), 
sich  durch  wehen  lassen,  — wehen, 
blasen,  — mit  Windigen  beschäftigt 
sein. 

tölsa  (tövsa)  Winter-,  winterlich,  — 
Wind-. 

töltöm  (tövtöm)  windlos,  windstill. 

töltäik  (tövtSik)  (P)  Wirbelwind,  Wind- 
hose. 

töly§  Mond,  tölys  tSuüys,  t.  tsinö  es 
ist  Neumond,  abnehmender  Mond, 
vyl  tölys  Neumond,  tyr  t.  Vollmond, 
va l t.  letztes  Viertel,  Altlicht,  tölys 


vosöm  Mondfinster niss;  — Monat, 
nan  suktan  t.  August,  kosmous-t. 
April. 

tölys-pvisa,  t.  vylsa  monatig. 
tölysa  Mond-,  mondhell. 
tölyssa  monatlich,  byd-t.  dass.,  — 
einen  Moixat  alt,  monatig. 
tölystöm  mondlos. 
tölystöm-in  mondlose  Zeit. 
tölziny  (tövziny)  icehen,  verwehen,  zu 
wehen,  windig  werden , — geweht, 
vom  Winde  getrieben  werden. 
tön  neulich,  — (P)  gestern,  tön  dyrjy 
neulich,  vor  einigen  Tagen. 
tön-lun  (L)  gestern. 
tön-lunja  (L)  gestrig. 
töndzi  neulich , vor  einigen  Tagen. 
töndzia,  töndzisa  neulich,  vor  einigen 
Tagen  geschehen. 

tönja  von  neulich,  neulich  geschehen, 
t.  lunö  neulich;  — (P)  gestrig. 
tönjasa,  tönjysa  = tönja. 
tönsmtny  (tansuitny)  tanzen  (=  jök- 
tyny). 

töpörtny  adoptiren,  an  Kindes  Statt 
an  nehmen. 

tör  mürbe,  locker,  brüchig,  sprod,  zer- 
brechlich. 

töran-lun  Geräumigkeit , Raum. 
türasny  sich  ab  geben,  verkehren , sich 
ein  lassen,  zurecht  kommen  mit 
Jem.,  — auf  sich  nehmen,  Sorge 
tragen,  sich  placken,  sich  ab  quälen. 
törg  Markt , Handel,  t.  nuödny,  t. 
kutny,  t.  vöditny  handeln.  Handel 
treiben. 

törgövöi  Kaufmann,  Handelsmann. 
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törgövöisköi  Handels-. 
törguituy  handeln , Handel  treiben. 
tsiki-l'aki  t.,  ninjön  bonjön  t.,  posni 
tövarön  t.  Kleinhandel  treiben,  ho- 
hem, törguitöni  Handel,  törguitys 
Kaufmann,  Händler. 
törit&a  Spark , Spörgel  ( Spergulu ),  löz 
t.  Mäuseohr  (Hieracium  IHlosella), 
vör-t.  Waldhabichtskraut  (H.  syl- 
valicum). 

törmalny  (törmavny),  törmasny,  tör- 
mödny,  törmödtSiny  = termalny  etc. 
tÖimöSytny  hin  und  her  treiben  oder 
schicken,  — zerzausen. 
törmöz  (P)  Bremse  (an  Fuhrwerken). 
törmözaluy  (törmözavny)  (P)  bremsen. 
törrayny  mürb,  locker,  moderig,  muffig 
werden,  sich  verliegen. 
törny  Platz  haben  oder  finden,  einen 
Platz  ein  nehmen,  hinein  gehen,  an 
gehen  ( v . Stiefeln  u.  dgl.),  — Raum 
haben , fassen,  hindurch  gehen,  hin- 
durch reichen,  töran  geräumig,  pelka 
töran,  lösida  t.,  litäida  t.  bequem, 
behaglich,  kyl  törtöra  unerbittlich, 
ungerührt,  hartnäckig,  halsstarrig, 
widerspenstig. 

törödny  unter  bringen,  Raum  schaffen, 
pladren,  hin  stellen,  pelka  törödan, 
litSida  t.,  lösida  t.  bequem,  behag- 
lich. 

törödtäiny  Raum  finden,  hinein  gehen, 
einen  Platz  ein  nehmen,  sich  pla - 
ciren,  sich  installiren,  sich  Raum 
schaffen,  sich  hinein  drängen,  unter 
zu  kommen  oder  sich  ein  zu  nisten 
suchen,  sich  ein  ziehen  (v.  Flüssig- 


keiten), sujsiny  törödtsiny  sich  rin 
drängen. 

török  Sattelriemen. 
törökan  Schabe  (Blatta  germanica), 
törökau  kys  vylö  pörjalys  d.  h.  ein 
grosser  Betrüger,  Spitzbube. 
törölki  Teller. 

törötSki  Schnur,  Bindfaden,  mit  Draht 
umwundene  Schnur,  feine  Kette. 
törsiny  ( L)  essen,  — satt  werden,  sid 
sättigen,  pötmön  t.  dass. 
törstyny,  törstny  gelinde  frieren,  tors- 
töin  lym  Eisrinde  auf  dem  Selm 
töry  t (v.  tön  ryt) gestern,  gestern  Abend. 
törytödz  Ins  gestern,  törytsan  von 
gestern  an. 

tos,  tos  dünnes,  behobeltes  od.  gesagtes 
Brett,  Dachbrett,  t.-pöl  dass. 
töS  (P)  s.  tes. 
tösa,  tosa  Bretter-. 
töstia  Schwiegermutter  des  Mannes. 
töstsiny,  töstäittSiny  mager  werden. 

ab  zehren,  ab  magern. 
tösttsiny  = töstsiny. 
töt  Tante. 

tötka  Tante,  — Stiefmutter. 
tötS  töti  ganz  genau,  buchstäblich. 
tötüila  Schleifstein,  Wetzstein. 
tötsilö  Kelter,  Presse. 
tötäka  Pinkt. 

tötskalny  (tötäkavny)  (P)  mit  dem  eines 
Pisse  schlagen,  aus  schlagen  (tcic 
Kühe  beim  Melken). 
töt&kaös  punktirt. 
tötSkaöstny  punktiren. 
töt&kasny  (P)  = tÖtSskalny. 
tötäködny  (P)  braten  ( tr .) 
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tötäny  - 

tötäny,  tötäsiny  (P)  = tetSny,  tet§si - 

ny- 

tötsitny  drechseln,  — schleifen,  weizen, 
pin  t.  zum  Besten  haben,  foppen, 
auf  ziehen. 

töv  und  die  so  anlautenden  Wörter, 
welche  hier  fehlen,  s.  unter  tb\,  töl . . . 
tovar  Waare,  — Leder. 
tövarys  Gefährte,  Camerad,  Compag- 
non,  — Menstruation,  monatliche 
Reinigung. 

törölga  Spierstaude  (Spiraea), 
iöz  Namensvetter. 

töl  Ziest  (Stachys),  jedzyd  t.  Gottes- 
gnadenkraut  ( Gratiola ?),  vielt . Be- 
rufskraut  ( Achillea  Ptarmica),  vör- 
t.  Waldziest  (Stachys  sylvatica), 
dzorydi-t.  Schafgarbe  (Achillea 
Mittef.). 

tüZdödny  Sorge  machen,  bekümmern, 
beunruhigen,  belästigen,  betäuben. 
töüdödtsiny  = töüdyny. 
töZdyny  sich  Sorge  machen,  sich  küm- 
mern, sorgen,  sich  bemühen,  s.  be- 
streben, besorgt  sein,  — bekümmert 
sein,  sich  beunruhigen,  traurig  sein, 
— tö?.dys  sorgfältig , emsig,  eifrig, 
sorgsam,  bekümmert , sorgenvoll, 
töüdytöm  unbesorgt,  unbekümmert. 
tüfdysny  = töMyny,  tSöts  t.  Theil 
nehmen,  töMySem  Sorge,  Sorgfalt, 
Plackerei  etc. 

töZtöiumödny  beruhigen,  von  Sorgen 
befreien. 

tprun-gag,  tprutäi-gag  (P)  Mistkäfer 
( Scarabaeus  stercorarius). 
tprungyny  summen,  sausen. 


- tressa 

tprut§i-gag  s.  tprun. 
trak,  in  trak  mun  jurnad  hol  dich  der 
Henker. 

trakaittsiny  sich  los  reissen. 
trakjödny  reissen,  zerren,  ziehen, 
zupfen,  schütteln,  rütteln,  toS  t.  den 
Bart  aus  raufen,  t.  leptyny  hinauf 
ziehen. 

trakmal  Stärke,  Kartoffelmehl. 
trakmalitny  stärken,  steifen. 
traködny  = trakjödny. 
trakter  Wirthshaus. 
traktersa  Wirthshaus-. 
trangyny  dröhnen,  übel  klingen. 
tranödtsiny  schallen,  erschallen,  tönen, 
klingen,  klappern. 

trasitSa,  trastla.  tressa  kaltes  Fieber, 
Wechsclfieber. 

travitny  ab  weiden,  ab  fressen,  — ab 
weiden  od.  ab  fressen  lassen,  weg 
beizen. 

travittsiny  ab  gefressen,  ab  geweidet, 
weg  gebeizt  werden. 

treb,  trebö  nach  dem  Sinn,  lieb,  an- 
genehm. 

trebuitny  fordern,  verlangen. 
trena  kylny,  trenedny,  trenedtSiny  = 
trina  kylny  etc. 
trendef,  t.-kölatS  Kringel. 
trengyny  klimpern  mit  etw. 
tresitny  (P)  schütteln,  rütteln. 
tresittäiny  (P)  zittern,  beben. 
treska  Stockfisch. 
treskaitny  fressen,  ab  fressen. 
tresnitny  (P)  krachen,  knallen,  pras- 
seln. 

tressa  (P)  s.  trasitSa. 
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trcsäyny  — tSup 


tressyny  (P)  = tresnitny. 
tret  (P)  Drittel , t.-vo  Tertial. 
trevoüytny  auf  regen,  auf  schrecken , 
beunruhigen. 

trevozyttsiny  sich  beunruhigen,  inAuf- 
regung  sein. 

trin  trin  kurz,  zu  kurz,  trinmoikemy 
zu  kurz  machen. 

trina  kylny  klimpern,  kratzen  (d.  Gei- 
ge), klirren. 

trinedny,  trinedtisiny  klirren,  klimpern, 
klingeln. 

tringun  der  einen  kurzen  Rock  trägt. 
Tripan,  Tripö  männl.  Name  (Triphon). 
tripö!  (P)  Klee  (Trifolium). 

Tripö  s.  Tripan. 
troitsa  (P)  = tröitSa. 
troiia  kylny,  tronedtäiny,  trongynv  = 
trina  kylny  etc. 
troini  Drillinge. 
tröitSa  Dreieinigkeit. 
tröpa  (P)  Pfad,  Fusspfad. 

Trös,  Trösö  männl.  Name  ( Trophim ). 
truba  Röhre,  Brunnen,  Spritze, Spritzen- 
schlauch,  Trompete,  Rauchfang. 
trubasa  Röhren-,  Brunnen-  etc. 
trubatöm  ohne  Röhre,  ohne  Rauchfang. 
trubitny  trompeten , posaunen,  blasen, 
— foppen,  verhöhnen . spotten,  be- 
lachen, bespötteln,  sticheln. 
trubit^a  Nabe,  — Spule. 
trubka  Pfeife  (zum  Rauchen),  — 
vidiedan  t.  Fernrohr. 
trud  Mühe. 

truditny  bemühen,  beschweren,  Mühe 
machen. 

trudittäedny  beunruhigen,  belästigen. 


trudittSiny  sich  mühen. 
truka  (L)  zerriebenes  Heu. 
trunditny  foppen,  zum  Besten  haben, 
verhöhnen,  verspotten. 
trup  (P)  Leichnam,  Cadaver. 
trus  (P)  furchtsamer  Mensch , Feigling. 
trus-tSöpa  öder,  abgelegener  Ort. 
trusitny  (P)  bange  werden,  den  Mutb 
verlieren. 

ts . . . einiger  Gegenden  ( bes . I,  P)  wird 
gewöhnlich  durch  tä . . . ersetzt,  und 
die  so  anlautenden  Wörter,  welche 
hier  fehlen,  sind  unter  ts . . . zu 
suchen. 

t§ag  (1,  P)  Span,  t.  kerys  Zimmer- 
mann. 

tsapoony  (I)  kratzen,  schrammen. 
tsar,  tsaritsa,  tsarstvo  (tsarsvo),  tsars- 
vuitny  s.  sar  (Kaiser)  etc. 
t§epe!  (P)  Staat,  Putz. 
tsepotska  (P)  Kettchen. 
tsepertny  (I)  kneifen,  rupfen,  mit  den 
Fingerspitzen  fassen  od.  zusammen 
drücken. 

tsepsaäny  (I)  ab  stossen  vom  Lande. 
tsizym  (P)  Essig. 

tsoloony,  tsoo  (I)  = tsölalny,  tsöl. 
tsom  (I)  Samojedenzelt. 
tsootny  (I)  verlassen,  im  Stich  lassen. 
tsorp  (P)  Viehglocke. 
tsordedny  (I)  härten. 
tSordyny  (I)  hart  werden. 
tsuktüi  (I)  Auerhahn  (Tetrao  Urogal- 
lus). 

tsufk  (I)  Bläschen. 
tsup  (I)  Brust. 

tSup  (I)  Zeichen,  Markzeichen 
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tsupny  (I)  bezeichnen , an  hauen  (Bäu- 
me). 

tsuskyny  (I)  stechen. 
tiuskys  (I)  Wespe. 
tsabi  s.  tsibi-t§abi. 

tsabralny  (tSabravny),  tsabyrtny 
drücken,  zusammen  drücken , zu 
drücken,  fest  halten,  kulak  t.  die 
Faust  ballen,  kijas  t.  die  Hände 
drücken. 

tsabrasny,  tsabyrttsiny  sich  fest  hal- 
ten, sich  an  klammern,  pydzraSny  t. 
an  sich  halten , sich  bezwingen. 
tsabyr  Faust,  jon-tSabyrön  ganz  fest. 
tsabyrtny  s.  täabralny. 
tsabyrttsiny  s.  tsabrasny. 
tSad  Dampf,  Dunst,  Qualm,  koTmödan 
t.  Kohlendunst,  t.  pomys  koTmyny 
Dunstkopfschmerz  haben. 
tSadmödny  voll  dampfen. 
tSag-  (tsag)  Span,  Späne,  — Schutt, 
GeriUle,  Unrath,  sir-t.  Theerholz , 
struüyttian  t.  Hobelspäne,  tiagjö 
ZuTIiny  zersplittern,  spalten,  (Spchw.) 
täag  täag  vylö  oz  vo  ein  Span  kommt 
nicht  auf  den  andern. 
täag-don  geringer  Preis. 
tSag-dona  wohlfeil. 
täaga  (tsaga)  (P)  Baumflechte. 
tsai,  Stsai  Thee. 
tlai-kem  (körn)  (I)  Schuh. 

Uai-pod  Schuh  auf  blossem  Fuss, 
Pantoffel. 

tSajdödny  (täaidödny)  (P ) ab  spalten. 
tkidyny,  tiaidySny  (täaid . . .)  (P)  sich 
ab  spalten. 


tiaitny  hoffen,  warten,  erwarten,  sich 
verlassen,  meinen,  glauben,  schlies- 
sen,  in  Verdacht  haben,  raödön  t. 
sich  versehen,  täaittög  loom  zufäl- 
lig, unerwartet. 

tSaittäiny  sich  verlassen  auf  etw.,  — 
dünken,  scheinen. 
tSak  Räude. 

tsak  Pilz,  Schwamm,  tsak  kok  Fuss, 
t.  jur  Hut  des  Pilzes,  fok  t.  gifti- 
ger, nicht  essbarer  Pilz,  baka  t. 
(Schizophyllum  commune),  bi-var- 
tan-t.,  (P)  biva-t  Feuerschwamm, 
gös-t.  (P)  Pfifferling,  Pfeffer- 
schwamm ( Agaricus  piperatus),  gut- 
t.,  gut  kulan  t.  Fliegenschwamm 
(A.  muscarius),  jed2yd-jura  t.,  pa- 
t.,  pon-t.  Champignon  (A.  campe- 
stris),  jöl-t.  (A.  subdulcis),  kos  nil- 
t.  (A.  cinereus),  löz  t.  Bläuling, 
violetter  Täubling  (A.  violaceus), 
löz  ur-t.,  pon-t.,  pe2-t.  (4.  emeti- 
cus),  maslenik-t.  Butterpilz  (Bole- 
tus gramdatus),  mös-t.  Kuhpilz  (B. 
b minus),  mu-t.  = löz  t.,  myr-t., 
myr-jyl-t.  (A.  fragilis),  pu-t. 
Baumschwamm  (Polgporus),  ryüyk- 
t.  Reizker  (A.  deliciosus),  sera  t. 
(Polyporus  squamosus),  uf-nil-t. 
(A.  comatus),  ur-t.  (A.  integer). 
tsak  (P)  = tsakyl. 
täaka,  tsakja  Pilz-,  Schwamm-. 
tsaka-in,  in  baka  t.  das  Weiche  an 
den  Baumschwämmen. 
tsakalny  (tsakavny)  Pilze  suchen  oder 
sammeln. 
tsakja  s.  täaka. 
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tsakjalny  = tkpfa 


tsakjalny  (tsakjavuy)  = tsakalny. 
tsakjös  s.  täakös. 

tsakmyny  morsch  werden , faulen,  ver- 
modern, verderben  (intr.). 
tsakotka  Schwindsucht. 
tsakös,  tsakjös  voll  Schwämme,  Pilze. 
tSakössiny  voll  Schwämme  oder  Pilze 
werden. 

täaköstny  voll  Schwämme  oder  Pilze 
machen. 

tSaktsura  (P)  Schuh. 
tsakyf,  tsak  (P)  Knaul , Flocke. 
tSakyl-pon  (P)  Wollflocke. 
täakylok  (P)  Flöckchen. 
t$al  (täalj  Aeusserstes,  kleiner  Finger, 
kok-t.  Hahnensporn,  äy-t.  Lanzen- 
schaft. 

t&af-pod  = t5ai-pod. 
tSaf-poda  barfüssig  in  Pantoffeln. 
t5al-vi/!ödny  gelb  färben. 
tiala  Schecke,  Schimmel,  Grauschim- 
mel, üeda-t.  graubraun. 
tSala  kylny  = täalzyny. 
täalitny  an  binden  ( ein  Boot). 
tSalkan  (tSavkan,  täa . . .)  Dohle  ( Cor- 
pus Monedula). 

tSalknitny  (tSavknitny)  (P)  klatschen 
mit  etw. 

t&almyny  (tSavmvny)  grau  werden. 
tiSalöi  = tiala. 
tlalös  Spreu. 

tsalös  durchdringend  (v.  Lauten). 
täaltia  (tiavtSa)  = tialka,  ( Sprchw .) 
tialt^a  ur  pozjö  koTkjalö  die  Dohle 
legt  ihr  Ei  in  ein  Eichhörnchennest 
(v.  Unpassendem). 


t&alzyny  (tSavzyny)  piepen,  winseln, 
wimmern,  quieken,  kläffen,  tSalzan 
gölös  Fistelstimme. 
tsaroralny  (tsararavny)  eine  Hand  voll 
nehmen. 

tsamyr  Handvoll. 
tian  Kübel,  Bottich. 
tSan  (P)  Ohrensausen,  Ohrenklingen. 
tianalny  (tSanavny)  (P)  Ohrenkimm 
machen,  laut  sprechen  oder  thun. 
täan  (tsan)  Füllen,  Södlan  t.  lüderli- 
cher  Mensch,  Buhler. 
täaü-tyra  = tiai'ia. 
tSana  trächtig  (v.  Stuten). 
tianalny  (tSanavny),  tSanasny  werfen 
(Füllen). 

t^angyf  an  der  Spitze  gebogen. 
tSanödny  (P)  betäuben  ( mit  Geräusch). 
täap,  vartan-t.  Schlägel  am  Dresch- 
flegel. 

tSap  stolz,  hochmüthig,  übermüthig. 
tSapa,  in  kvait-t.  Wachtel  (Coturnix). 
tSapka  kylny  schmatzen,  täapka  kylö 
sojny  beim  Essen  schmatzen. 
tSapkaitny  = tSapka  kylny. 
tlapkalny,  tSapkavny  (tsapk . . .)  (VS, 
P,  I)  werfen,  schlagen,  bör-tSapka- 
lom  Ohnmacht,  — (I)  ergreifen, 
packen. 

tSapkasny  (P,  VS)  sich  werfen , — (D 
einander  packen,  an  einander  gc- 
rathen. 

tSapkyny  = tSapkalny. 
täapkyny  (L)  = tsupny  auf  katzen 
(ein  Haus). 

täapkysny  = tiapkasny. 
tSapta  Reiher  (Ardea). 
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tsapmödny 

tsapraödny  stolz,  hochmiithig  machen. 
tlaprak  Satteldecke. 
täapasny  hochmiithig,  stolz  sein. 
täaptsyk  Haube. 

tsapyttäiny  stolz,  hochmiithig  sein  oder 
werden. 

täar  (tsar)  (P)  = täard. 
täard  Donner,  Donnerschlag,  t.  vetlö 
es  blitzt. 

täardak  Boden,  Bodenraum. 

Üardalny  (täardavny)  blitzen. 
tlardystny  ein  Mal  blitzen. 
täarka  Meines  Getränkeinass,  Becher. 
tlarki  (P)  Schuh. 
tiarla  (täarla)  Sichel. 
tSarlalny  (tSarlavnv,  ts . . .)  (P)  don- 
nern. 

täarödny  (täarödny)  (P)  krachend  don- 
nern, erschlagen  ( v . Blitz). 
tkröm  Eisrinde  auf  dem  Schnee, 
täaröm  vyl  os  kod'  grausam,  grim- 
mig. 

Üarös  durchdringend. 
tlars!  ( Geräusch  v.  Kratzen). 
tlarzyny  = täalzyny. 
tks  (tsas)  Stunde,  kyk  täasyn  um  zwei 
Uhr,  tfiasöd  sogleich,  eben  jetzt. 
täas  s.  t&asly. 

t§as  (U,  P)  = tas  Schale,  Schüssel, 
Napf,  Trinkglas,  jur-t.  Hirnschale, 
Schädel,  pidzös-t.  Kniescheibe. 
täaski  Loos,  Schicksal,  Glück,  — zu 
rechter  Zeit. 

tiäasly,  täas  bald,  schon,  — schon  gut, 
warte  nur!  tiasly-tykö  schon. 
täaslyny  Zeit  lassen,  sich  gedulden. 
ttasödsa  jetzig,  augenblicMich. 
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täassa  -ständig,  byd-t.  stündlich. 
tiaäsa  (P)  = täassa. 
täasy  (pl.)  Uhr,  t.  kutäkalöny  die  Uhr 
schlägt,  t.  vodzö  pysjöny  die  Uhr 
geht  vor. 

täas ! (vom  Geräusch  des  Kratzern, 
Reissens),  täas  munny  zerrcissen 
(intr.),  tiaä  nuödny,  t.  vartny  zer- 
reissen (Ir.),  zerzupfen,  zerzausen, 
ab  reissen. 

täasa  (P)  Schale,  Napf. 
täasjasny  = tSasjysny. 
täasjödny  = täasködny. 
täasjyny  zerreissen,  zerzupfen,  zer- 
fetzen, zerzausen,  vertragen  (Klei- 
der), verbrauchen,  ab  reissen,  gyt- 
jalny  t.  ab  kratzen,  zerkratzen,  t. 
vundaJny  ab  schneiden. 
täaäjysny  splittern,  reissen,  zerreissen 
(intr.). 

täaäka  Tasse,  — Narbe  im  Holz. 
täaskajasös  voll  Narben  oder  Vertie- 
fungen. 

tiaskalny  (täaskavny)  ab  reissen  (intr.), 
ab  gehen. 

täaäköbtynv  = täasjyny. 
täasködny  reissen,  splittern  (tr.), 
schrammen , kok-voi  t.  die  Beine 
aus  spreizen. 

tlasnitny  aus  reissen,  entreissen. 
täaääa,  täassa  (P)  Dickicht. 
täastödny  = täasködny. 
täaätüm-in  Astnarbe. 
t&astyny  bersten,  platzen , splittern , 
reissen  (intr.). 

tlatkyf  an  der  Spitze  gebogen. 

23 
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tSatöra  — tsefad'-mylkydaSny 


tSatöra,  tSatörtny,  tSatörtt^iny  = 
tSatyra  otc. 

tSatralny  (tSatravny,  tsat . . .)  (P)  den 
Kopf  zurückwerfen , stolzieren , eine 
stolze  Haltung  an  nehmen. 
täatravny  (tsat . . .)  = tSatralny. 
tSatSa  (tsatsa)  Block , Blockrolle,  vört- 
t.  Heftelrolle  (am  Webstuhl),  — 
Spielzeug,  Iym-dor-t.  (eine  Blume?). 
täatSkaitny  sudeln. 

tSatyr  (tsatyr)  stolze  Haltung,  tiatyrön 
petny  = tSatralny. 
tSatyra  in  stolzer  Haltung,  mit  zurück 
geworfenem  Kopf  und  vorgebeugter 
Brust , tSatyra  vidiny  = tSatral- 
ny. 

tSatyrtny  (einem  Anderen ) den  Kopf 
auf  heben  und  die  Brust  Vorbeugen. 
täatyrttsiny  = tSatralny. 
tiav  . . . (die  so  anlautcnden  Wörter, 
welche  hier  fehlen,  s.  unter  tSal . . .). 
täavkaitny  (tSav . . .)  schmatzen. 
t!Üaz  vartny  Nasenstüber  geben. 
t^aza  kylny  knistern,  knirschen,  tSaza 
kylö  sottäiny  auf  flammen. 
tiazyr-soma  scharf  sauer. 
tSa/.odny  (tsa2 . . .)  (P)  platzen,  sprin- 
gen, bersten  (in  der  Hitze). 
tSegan  zerbrechlich,  Bruch-,  töl  t.  vom 
Winde  zerbrochen. 
tSegas  Bruch,  Bruchstück. 
tSegas-in  Bruchstellle. 
ttSegjalny  (tSogjavny)  = tSegny. 
tSeglalny  (t&eglavny)  = t^egny. 
t-Soglasny  brechen,  ab  brechen,  zerbre- 
chen ( intr .),  entzwei  gehen,  — sich 
zieren,  affcctircn,  stolz  sein,  hoch- 


müthig  sein,  — Zuckungen  hohen , 
die  Glieder  verdrehen,  — tSeglasan 
zerbrechlich,  (Sprchw.)  üarün  ly  oz 
tSeglas  durch  den  Dampf  zerbre- 
chen die  Knochen  nicht,  Hitze  scha- 
det dem  Körper  nicht. 
tibgXödny  zusammen  ziehen(v.  Krampf ). 
tlegny  brechen , zerbrechen , ab  brechen 
(tr.),  zertrümmern,  don  t.  über  den 
Preis  einig  werden,  dtfon  t.  schän- 
den (eine  Jungfrau);  — auch  intr , 
tSegiini  Bruch,  Bruchstelle. 
tSegödny  brechen  od.  zerbrechen  lassen. 
tSegöm-tor,  tiegöma-tor  Stück,  Bruch- 
stück. 

tSegös  Stufe,  Tritt,  — (L)  Pfahl . 

Pfosten  (=  surja). 
tSegrasny  sich  zieren,  aff'ediren. 
tSegsedny,  asla-dorö  t.  durch  Schmei- 
chelei beteegen,  bereden,  „breit  schla- 
gen“. 

tSegsiny  sich  bemühen,  geschäftig  sein, 
sich  placken,  sich  über  an  strengen. 
tSek  Zunft,  Innung. 
tSekanitny  prägen. 
tSeksiny  erschrecken,  bange  werden. 
tSektyny  (P)  = tsöktyny. 
tsel  (tsev)  und  die  Ableitungen  davon 

s.  unter  tsül  etc. 
tSe!  (L)  = tSal. 

tsel  und  die  Ableitungen  davon  s.  unter 
stsöT  etc. 

tsela  (I)  hohes  Flussufer. 

tSefad'  Kinder,  t.  vajny,  t.  tSultynv, 

t.  petködny  Kinder  gebären. 
tSerad-mylkydasny  leichtsinnig  sein. 
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tiefatT-nogasny  kindisch  sein  od.  wer- 
den. 

tsefada  Kinder  habend , una-t.  kinder- 
reich. 

täefad'alny  ( tsefada  vny)  Kind  sein. 
tSefadäsny  nieder  kommen,  Kinder  ge- 
bären. 

tSerad'töm  kinderlos. 
tsefadtöm-lun  Kinderlosigkeit. 
tSefadtominodny  kinderlos  machen. 
Uerad'tömniyny  kinderlos  werden. 
tselalny  (t^efavny)  Spalten,  Ritzen 
machen. 

tiefaäny  Spalten , Risse  bekommen. 
tseMalny  (tSefdavny)  = tsefasny. 
tselkaitny  (tsevkaitny)  (P)  = stsöl- 
kaitny. 

tSelövafriik  (P)  Scherikwirth. 
tielpan  (täevpan)  (P)  = täölpan. 
tseltas  (tsevtas)  Wurf,  sin-t.  Blick. 
tseltny  (tsevtny)  werfen,  weg  werfen, 
verwerfen,  aus  schliesscn,  entsetzen, 
ab  setzen, — Überwerfen, überwendlich 
benähen,  — aus  ziehen  ( ein  Kleid), 
— kaga  t.  abortiren,  kok  t.  einher 
gehen,  auf  treten,  kyl  t.  sich  ver- 
schnappcn,  kylsö  t.  zielen  (mit  Wor- 
ten), nonys  t.  entwöhnen  (einen  Säug- 
ling), pekl'ajas  t.  Knopflöcher  nähen, 
Überwerfen,  perna-pas  t.  ein  Kreuz 
schlagen,  sich  bekreuzigen,  sin  t. 
blicken,  an  blicken,  an  sehen. 
tselttSedny  (täevttäedny)  ab  lösen,  los 
machen,  entwöhnen,  ab  gewöhnen, 
abwendig  machen. 

tselttsiny  (tSevttSiny)  sich  los  machen, 
auf  geben,  verläugnen , sich  entwöh- 


nen, s.  ab  gewöhnen,  abtrünnig  wer- 
den, verschwören  ( auf  zu  geben),  zu- 
rück treten  (vom  Amte),  zurück  blei- 
ben, sich  aus  schliessen,  — nieder- 
geschlagen sein,  — sich  aus  ziehen 
(ein  Kleid),  ab  legen. 
tSefust  (P)  Kiefer,  Kimüade. 
tSemer  (P)  Rückgrat. 
tSemilö  Klemme,  Presse. 
tSemitny  klemmen,  quetschen. 
tsemödan  Mantelsack,  Felleisen. 
tSena  Preis. 

tSenatüm  unschätzbar,  vortrefflich. 
tSenitny  würdigen,  schätzen,  an  er- 
kennen. 

tSenör,  tSenortys  (P)  Meister,  Werk- 
meister. 

tsep  etc.  st.  sep  etc. 
tSep  Kette,  kört-t.,  t.-kört  Kette, 
Fessel. 

täepeF  = t£epöf. 
tSepeftyny  erstarren  machen  (?). 
tSepertny  (I)  mit  den  Fingerspitzen 
zusammen  drücken  od.  fassen  (vgl. 
tSepöftny). 

täepesjyny  zu  Leibe  gehen,  Noth  ver- 
ursachen (tsepösjyny?). 
tSepets,  täepetS  Weiberhaube. 
tSepfalan  (Instrument  z.  Kneifen,  Fas- 
sen), ögyr-t.  Feuerzange,  sis-t. 
Lichtputze,  Lichtschere. 
täepfalny  (tsepfavny)  kneifen,  rupfen , 
klauben,  ab  kneipen,  ein  kneifen, 
siä  jylyä  t.  das  Licht  putzen , t. 
kokalny  kneipen,  mit  dem  Schnabel 
heissen,  t.  netskyny  ab  kneifen,  ab 
rupfen. 

23* 
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tiepfasny 

tieplasny  sich  oder  einander  kneifen , 
zupfen. 

tSepfedny  = tiepTalny. 
tiepleltny  (täepfevtny)  (P)  = tSepfal- 
ny. 

täepna,  va-t.  Schöpfeimer,  Schöpfge- 
fäss,  va-t.  Rohrkolben  (Typha). 
tSepödny  (L)  = tiepöstny. 
tiepör,  ticpeb  Prise. 
tiepöfa  Altgläubiger. 
tSepöFük  Frischen. 
tiepöft  Kniff , Picken. 
tSepoftas  Zange,  Feuerzange. 
tiepölitny  = tiepFalny ; — castriren, 
verschneiden. 

tsepösjyny  laufen,  davon  laufen,  sich 
davon  machen,  Reissaus  nehmen, 
sich  stürzen,  bokö  t.  aus  weichen. 
tiepöstny  (P,  L)  weg  stossen,  schie- 
ben, drängen,  entfernen,  zurück 
ziehen. 

tiepösttsiny  (P)  sieh  zurück  ziehen. 
tSeprasny  (I)  sich  kneifen,  sich  ru- 
pfen. 

tSeproony  (I)  = tiepertny. 
tiepsalny  (tiepsavny)  (P)  = tiepöst- 
ny. 

tiepsasny  (P)  = tiepösttsiny. 
tSepsasnv  eilen,  sich  sputen,  hin  und 
her  laufen,  zu  Leibe  gehen. 
tsepsödny  einen  Verweis  geben. 
tiepysny  (U)  jäten. 

tier  munny,  tSer-täer  in.,  tiur-tier  m. 
= tseralny,  t.  vidsEny  sich  hin 
strecken. 
tier  = tiör. 


■ — tseri 

tSer  Axt,  Beil,  t.  pu  BeU stiel,  keran 
t.,  lagyra  t.  grosses  Beil , Zimmer- 
axt,  tSukfa  t.  Schlichtaxt. 
tier-ly  Kinnlade,  Kinnbacke,  Kkfei 
(?  vgl.  tiör-ly). 

tSer-lya  Kinnbacken-,  Kinnladen- . 
tier-vonalny  (vonavny)  (P)  die  Fm- 
binde  anlegen. 

tier-vonasny  (P)  seine  Füsse  umwickeln. 
tierari  Spinne,  kuz-koka  t.,  nopja  t 
Laufspinne. 
tieras  (P)  = tiörös. 
tierdny,  tierdlyny  erschrecken,  sein 
werden,  auf  fahren,  zusammen  fah- 
ren, — phantasiren,  — tierdlys 
scheu,  furchtsam. 

tSereb  munny,  t.  sidzny  = tSerebtvnv. 
tierebtödny  bange  machen,  ein  schüch- 
tern. 

tierebtyny  erschrecken,  auf  fahren, 
zusammen  fahren,  sich  sehr  fürch- 
ten. 

tiereda  (P)  etc.  = tieröd  etc. 
tieremanaäny,  tieremonittsiny  Um- 
stände, Complimentc  machen. 
tierep  Scherbe. 
tierepitia  Ziegel,  Dachziegel. 
tierepitiaa  Ziegel-. 
tSergödny  aus  strecken,  hervor  strecken, 
aus  spreizen. 

tiergödtsiny  hervor  ragen,  vor  sprin- 
gen, — die  Beine  aus  spreizen,  sich 
ab  decken  (im  Schlaf). 
tieri  Fisch,  pöka  t.  Rogner,  t.  kyjny, 
fischen,  bad'-t.,  jos-nyrat.,  jedzydt. 
Weissfisch  ( Leuciscus  A/bumus), 
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bad'-kor-t.  (VV)  Plötze,  Kühling 
( Cyprinus  Idus),  jun-t.  Neunauge 
( Petromyzonfluviatilis ),  osetr-t.  Stör 
(Acipenser),  pöltan-t.,  pöl-t.  (U) 
Butte  ( Pleuronedes ),  sefgi-t. 
Häring  ( Clupea ),  sir-t.  Hecht  ( Esox 
Lucius),  tsir-t.  eine  Lachsart  ( Salmo 
Nasus),  upri-t.  Grosskopf  (Cyprinus 
Orphus),  vyi-t.  Lachs  ( Salmo  Solar). 
täeri-gad'a  (P)  = t.-kai. 
tieri-guys  Strandläufer  (Phaleropus). 
Ueri-kai,  t.  gada  (P)  Möwe  ( Larus ). 
täeria  Fische  enthaltend,  Fisch-,  et5a- 
t.  fischarm. 

täerialny  (tSeriavny)  fischen. 
tSerik,  tSerikavny  (L)  = tSeri,  tSeri- 
alny. 

tieriok  (P)  Fischchen. 

Seriös  fischreich. 
tSeritöro  fischlos. 

Üeritöra-in  fiscMose  Stelle,  Mangel  an 
Fischen. 

tSerjyl  munnv  hoch  auf  schiessen. 
täerkjol  (tSerkjov),  gatS-t.  rücklings, 
auf  den  Rücken  hin,  t.  kokün  grim- 
gysny,  der  Länge  nach  auf  den 
Rücken  fallen. 
tSerla  (P)  = tSarla. 
tSerfad'  Sterlet  ( Acipenser  ruthenus). 
tSermasny  sich  hin  strecken. 
täemilö  Tinte. 

tSernobyr  Beifuss  ( Artemisia  vulg.). 
tseröb,  täeröbtödny,  tSeröbtyny  = 
tScreb  etc. 

tSeröd,  tSeröda  Reihe,  Reihenfolge, 
t.  kutny,  t.  vidthiy  = tSeröduit- 
tSiny,  tSerödön  gerade  recht. 


tierödittöm  erfolglos,  unglücklich. 
tSerödsa  der  Reihe  nach  folgend. 
tSerödtöm  = tSeredittöm. 
tSeröduittsiny  die  Reihe  ein  halten. 
tSerös  (P)  = tSörös. 
tSerösna  Waldknoblauch  ( Allium  ur- 
sinum)  (?). 
tiers  (P)  = tSörs. 
tierskan  (P)  Bremse  (Oestrus). 
täerta  Strich,  Linie,  su-t.  Gränze, 
Gränzlinie. 

tSertalny  (tSertavny)  = tiertaön  tor- 
jödny  durch  einen  Strich  ab  theilen. 
tiertitny  (P)  zeichnen,  an  hauen  (Bäu- 
me). 

tiertittSiny  (P)  sich  brüsten,  s.  sprei- 
zen. 

tSertyskalny  tSeri  Ftsche  mit  Hülfe  der 
Plumpkeule  fangen. 
tiervon  Coeur  (in  Karten). 
tieS  s.  tSest. 

tSesalny  (tiesavny)  etc.  s.  tSösalny. 
tieskyd  (P)  und  die  Ableitungen  davon 

s.  unter  tSöskyd  etc. 
tiesnok  (P)  s.  tiesnök.  . 

tSesnöi  geehrt , geachtet,  ehrwürdig, 
heilig. 

tSesnök,  tSesnok  Knoblauch. 

tSe^t,  tSes  Ehre,  Achtung,  Ansehen, 

t.  vidiny,  tSestö  puktvny  ehren, 
achten,  tSestö  uSny  Ehre  erwerben, 
tSest  korsis,  t.  vylö  gorsasiS,  tSestö 
usködtSis,  tSeStö  pyrys  ehrliebend, 
ehrgeizig,  ehrsüchtig. 

tSesta  Ehren-,  geehrt. 

tSestitny  ehren,  Ehrcerweisen , achten. 

tSeStitödny  Ehre,  Achtung  erweisen. 
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tsestüm  - 

tsestöm  (P)  ctc.  = tseättöm. 
tSesttöm  ehrlos , verachtet. 
tSesttömalny  (tSesttömavny)  entehren, 
verunehren,  beschimpfen. 
täesttömasny  sich  entehren , s.  beschim- 
pfen, um  seinen  guten  Ruf  kommen. 
tSesjas  Splitter , tiun-pom-t.  Neidnagel. 
tscSjasny  auf  springen  (v.  Gesicht ), 
splitterig,  rissig  werden,  — welk, 
dürr  werden,  — verderben  ( intr .) 
tSesjasöduy  splittern,  reissen  ( tr .), 
schrammen. 

tsesjasös  splitterig , rissig. 
tieSjödny  = tieäjasödny. 
t^etki  Rosenkranz. 
tSetäa  (P)  = tSatSa. 
tSetsak  brauner  Klee  (Trifolium  spa- 
diceum),  va-t.  Flockenblume  (Me- 
nyanthes  Trifoliata). 
tSetsalny  (tSctsavny)  fP)  ein  tauchen, 
tunken. 

täetSevitSa  Linse. 

tsetäka  kylny  in  Streit,  Unfriede  leben. 
tsetSkortny,  tsetskörttsiny  (P)  s. 
tsütsk . . . 

täettäas  s.  tsettSeg. 
tSettsas  (p)  Frosch. 
tSettSasny  = t&ettSalny,  tSettsinv. 
täettlebtyny  springen. 
tsettäedny  auf  richten,  auf  stellen, 
wecken,  auf  wecken,  pin  t.  zähneln, 
sölöm  t.  reizen,  auf  bringen , sörtön 
viz  t.  mit  der  Schnur  einen  Strich 
ab  schlagen  ( beim  Zimmern). 
tSettieg,  tSettSas,  Sprung. 
tSettSelt  (tSettSevt)  (P)  Sprung. 


tsezdalny 

tsettSeltny  (täettäevtny)  (P)  auf  sprin- 
gen, springen,  hüpfen. 
tSettSenittsiny  (P)  sich  schmücken,  sich 
putzen. 

tSettSes  Sprung,  Vorsprung,  pin-t. 
Scharte. 

tSettäesa,  in  pin-t.  schartig. 
tSettsiny,  tSettSalny  (tSettsavny)  sprin- 
gen, auf  springen,  hervor  spring e«. 
galoppircn,  rennen,  — auf  stehen, 
crtcaclien , auf  wachen,  sich  auf 
richten,  — klopfen , pulsiren  (m 
Herz  u.  Adern),  pyzaii  dorvs  t.  m 
Tische  auf  stehen,  pöl  vylyn  t.  auf 
dem  Brette  springen  (ein  Spieh 
sinmö  t.  in's  Auge  fallen,  sölöm 
tsettSe  heftig  bewegt  sein,  grosses 
Gefallen  finden,  sön  tSettSem  Puls, 
Pulsschlag,  tsuzöm  vylö  täettSalöma 
das  Gesicht  ist  aus  geschlagen. 
(Sprehw.)  Tok  raortly  kasön  sininas 
on  täettsist  einem  bösen  Menschen 
wirst  du  nicht  mit  einer  Katze  ins 
Auge  springen  (?). 

tsetverg,  tSetverk  Donnerstag,  ydzyd 
t.  grüner  Donnerstag. 
tSetverksa  Donnerstags-. 
tSetvert  Viertel,  punt-t.  ein  Viertel- 
pfund, tölys-t.  Mondsviertel. 
täetverta  Viertel-. 
tSetvertok  (P)  = tSetverk. 
tSev . . tsev  . . . (die  so  anlaulenden 
Wörter  s.  unter  tSel . . tsel . . .). 
tSezdalny  (tSezdavny)  bersten,  platzen, 
auf  reissen  (intr.),  Risse  bekommen, 
zerspringen,  auf  brechen. 
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tsezdas  Riss,  Spalt,  Sprung,  Bruch 
(im  Metall). 

tSezdasny  = tsezdaluy. 
tSezdasös  rissig,  rauh,  narbig. 
tSezlasny  = tSezdalny. 
tSeznitny  (P)  verschwinden,  weg  kom- 
men, abhanden  kommen. 
tSezrasny  ein  saures  Gesicht  machen. 
tsezrödny  krümmen,  zusammen  ziehen 
( krampfhaft ),  krumm  ziehen. 
tsezyr  Verziehung,  t.-tluiSöm  saures 
Gesicht,  t.  kerny  ein  saures  Gesicht 
machen. 

tsiba  tsiba,  tSibu  tsibu,  tsibi  tsibi 
Lockruf  für  Füllen. 
tSibi,  tsibö,  tsibuk  Füllen  (—  tsan). 
(tsibi)  tSibiodz  schräg  abwärts  (behauen). 
tsibi-tsabi  Utujlücksvogel. 
tSibi k Kiste  ( Thcc ). 

tsibleg  Sack,  sackigcStellc(an  Kleidern). 
tsibny,  tiibalny  (tsibavuv)  werfen, 
schleudern,  schlagen,  treffen,  erle- 
gen, hinein  stossen  ( Spitziges ),  durch- 
stossen,  durchbohren,  durchstechen. 
tsibny  (Petsch.)  mit  Knöcheln  spielen. 
tsibö  s.  tsibi. 
tsibu  s.  tsiba. 
tsibuk  s.  tsibi. 

tsid-vad  Extrem,  öti  tsidjys-vadjys 
mödö  sedny  aus  einem  Extrem  in 
das  andere  verfallen,  tsydjö-vadjö 
vony  in  Ungelegenheit  kommen,  byd 
tsydjö-vadjö  volyny  Alles  in  der 
Welt  durch  machen,  versuchen. 
tsig  sauber , reinlich,  schier  (v.  Fleisch), 
t.  mort,  tSig-pyrys  m.  Zärtling ; — 
= dzik. 


tSig-in  schieres  Fleisch. 
tsig-nema  von  mittlerem  Alter. 
tsiga  vidzny  verzärteln,  hätscheln. 
tsiganitny  hätscheln,  verzärteln,  — 
nach  spotten,  bespötteln,  auf  ziehen, 
zum  Besten  haben,  sticheln. 
tsigvin  Faustschlag. 
tsik  muimy,  lyjtög  t.  m.  versagen  (von 
Gewehren). 
tsika  kylny  knirren. 
tsiki-Taki  im  Kleinen,  t.-l.  tSukörtny 
bei  Wenigem  sammeln,  t.-l'.  törguit- 
ny,  tsiki-rakiön  t.  Kleinhandel  trei- 
ben, hökern,  tsiki-rakiön  vuzalny  im 
Detail  verkaufen;  — grob,  plump 
gearbeitet. 

tsikis  (P)  Zopf,  Haarflechte,  — t.-kai 
Schwalbe,  Mauerschwalbe  ( Cypsdus 
Apus). 

tsikitS  (P)  = tSikys, 
tsikfasny  sich  bücken,  s.  krümmen,  s. 
geberden,  Grimassen  machen,  nach 
spotten,  — Ausflüchte  suchen,  sich 
drehen  und  winden,  Finten  machen. 
tSiklasny  st.  tSeglasny. 
tsiklyny  stossen,  drängen. 
tsikoröi-turyn  s.  turyn. 
tsiködny  (P)  zwitschern,  piepen,  — 
hexen,  zaubern. 

tsiködtsiny  (P)  knistern  (v.  Kälte). 
tsiköm  (P),  in  tui-t.  Scheideweg. 
tsikren  dummcsT  abgeschmacktes  Zeug, 
Ungereimtheit,  Gewäsch. 
tSiktsi  Möwe  (Larus). 
tsikvas  (P)  sehr  schwacher  Kofent. 
tiikyf,  gar-t.  schlecht  gedrehte  Stelle 
(im  Faden). 
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tSikyF-buk  Bilsenkraut  (Hyoscyamus 
niger). 

tsikyföä  voll  schlecht  gedrehter  Stellen. 
täikyfössiny  sich  verschlingen,  s.  ver- 
wickeln. i 
tSikyftny  verzausen. 
tsikys,  tsikys  Schwalbe,  Hausschwalbe 
(Chelidon  domestica). 
tSiT  Stückchen,  Fetzen,  Büschel,  Flocke, 
— Schopf,  Wirbel,  Haarwirbel. 
tsiT-jyl  graue  Stelle  (im  Bart). 
tsil-jyla  graugesprenkelt. 
tsila  (P)  männliches  Glied. 
täila  kylny  piepen,  zwitschern. 
tsirdyny  (P)  bereifen. 
tsife  Zwerg. 
tsifcdny  milchen. 

tsilgyny  (täivgyny),  t.  lebziny  schweben. 
tsiliin  = tSir. 
tsilima  flockig. 
täilimös  = tsilöä. 

tsilka  (täivka)  kylny  piepen,  zwitschern. 
tsilkaitny  (tsivkaitny)  = tSilka  kylny. 
tsilkjödny  (tsivkjödny),  tsilkjyny 
(tSivkjyny)  (P)  im  Kreise  herum 
drehen. 

tsilknitny  (tsivknitny)  (P)  sich  im 
Kreise  herum  drehen. 
tsilködny,  täilködtäiny  milchen. 
tSilködtsiny  (täivködtsiny)  zwitschern , 
piepen. 

tsilny  zerkleinern,  zerkrümeln. 
tätfny  (P)  in  der  Stube  harnen  (v.  Kin- 
dern). 

täifös  flockig. 

täilös  durchdringend  (v.  d.  Stimme). 


täilöstny  winseln,  quicken,  täilöstan 
gölös  Fistelstimme. 
tsiltsi  (täivtsi)  Sptde,  Weberspule. 
täilzyny  (tsivzyny)  zicitschern,  piepen, 
winseln,  quieken,  täilzan  gölös  Fistel- 
stimme. 

täiin,  t.-löz  dunkelblau,  schwarzblau. 
tsim-söd  blau  angelaufen,  damascirt. 
täim-södödny  damasciren. 
tSimi,  t.-täeri  ein  Lachs,  der  im  See 
überwintert  hat. 
täin  Stand,  Rang. 
täin-ni-pörtöm  regungslos. 
tsina  vornehm,  mit  einem  Rang  ver- 
sehen, t.  mort  Beamter,  gyrys-t. 
angesehen,  vornehm. 
täinas  Abnahme,  Verminderung,  Ver- 
lust, Abgang. 
täinga  Scorbut. 

täinitny  (P)  gleichmässig  machen  |i. 

Spinnen),  stopfen  (Därme). 
täink  Zink. 

täinny  klein  werden,  ab  nehmen  (iit/r.), 
geringer  werden,  sich  vermindern, 
sich  verlieren,  öt  t.  ein  laufen  (r. 
Zeug),  puömön  t.  ein  kochen,  ver- 
kochen (intr.),  tSinöm  — täinas. 
täintan,  täintas  Verminderung,  Ab- 
nahme, Abzug. 
täintasny  = tsinny. 
täintöd  = täintan. 
tsintödny  Verlust,  Schaden,  Einbusse 
veranlassen. 
täintöm  regungslos. 
tsintyny  verringern,  verkürzen,  ab 
nehmen  (tr.),  verengen,  enger  ma- 
chen, ab  ziehen,  herab  setzen  (den 
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Preis),  jur-vem  tSintan  kopfbre- 
chend). 

tsintysny  = tsinny. 
tiip  [Laut  der  Küchel). 
tsipan  Henne,  pö2san  t.  Bruthenne. 
täipanastöin  kolk  Windei,  unfrucht- 
bares Fi. 

tSipas,  tSipös,  pes-t.  Holzstoss,  Holz- 
stapel. 

tsipka  kylny  — tsipkaitny. 
tsipkaitny  piepen. 
tSipkan  = tsipsan. 
tsipködtsiny  = tsipkaitny. 

(Sipos  s.  täipas. 

tSipöstny  piepen,  ai-mam-tsipöstüm 
Setny  einen  Gnadenstoss  versetzen. 
tsipsan  Pfeifchen,  Lockpfeife,  Kinder- 
flöte, — Frauenflachs  ( Linaria 
vulgaris),  löz  t.  Hohlzahn  ( Qaleop - 
sis),  posni  t.  Stiefmütterchen  ( Viola 
tricolor). 

tSipsasny  blasen  ( auf  d.  Pfeife). 
tsipsyny  piepen. 
tSipys,  in  sol-t.  Salzfass. 
tsir  (P)  lufttrocken,  an  der  Luft  ge- 
dörrt. 

tSir  (P)  = tSer  Beil. 
tSir-tieri  eine  Lachsart  (Salmo  Nasus). 
tsir(P)  Hänge,  Thürhänge,  kok-t.  Ferse. 
tSir  Funke,  Lichtreflex,  — Nadel  (v. 
Bäumen),  Tangei,  — Krümchen , 
— bi-t.  Funke,  lyin-t.  Schneeflocke, 
lyva-t.  Sandkorn,  turyn-t.  Gras- 
halm, t.-mynda,  t.-yMa  sehr  klein. 
tSir-tor  Splitter,  Splitterchen. 
tSira  kylny  piepen,  zwitschern. 


täira-iaka  kylny  wie  Hund  und  Katze 
leben. 

tSirak  Möwe  ( Larus ). 
tSiralny  (tsiravny)  funkeln,  Funken 
sprühen. 
tsiriviki  Stiefel. 
tSirja  funkelnd. 

tsirjyny  zerkleinern,  zerstückeln,  zer- 
bröckeln ( tr .),  zerkrümeln,  verstreuen, 
zerbrechen,  dünn  machen. 
tSirjysny  zerbröckeln,  aus  bröckeln 
( intr .),  sich  verkrümeln,  s.  krümeln, 
brechen,  zerbrechen  (intr.),  sich 
spalten,  s.  zerfasern,  — aus  rie- 
seln, tSirjysan  zerbrechlich,  spröde. 
täirk  Hölzchen  (z.  Spielen). 
tsirk  Heimchen,  Hausgrille  (Gryllus 
dornest.). 

tSirka  kylny  piepen,  zwitschern. 
tSirkny  streitig  machen , bestreiten,  um 
stossen,  widerlegen , ab  zwacken,  sich 
zu  eignen. 

tsirksiny  hadern , discutiren,  streiten, 
tsirksis  Widersacher. 
tSirksyny  piepen. 

tSirmög  hitzig,  eifrig,  feurig,  unbändig. 
tSirmögasny  hitzig  werden. 
tSirny  faulen,  verderben  (intr.),  schlecht 
werden,  ab  stehen,  einen  Stich  be- 
kommen, — versauern,  sauer  wer- 
den. 

tsirny  (P)  Fleisch  an  der  Luft  trocknen. 
täirny,  tSirystny  = tsirsödny. 
tsirok,  tSironok  (P)  Bergente,  Knäk- 
ente (Anas  Querquedula) . 
tSirödny  quicken,  winseln. 
tSiröi  Geschwür,  Eiterbeule. 
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tsiröiös  — 

tsiröiös  voll  Geschwüre,  voll  Schwären. 
tsiröstny  = tsirödny. 
tsirs  Schlacken. 

tsirsny  zcrstossen,  zerstampfen,  — aus 
hülsen,  von  der  Schale  reinigen 
( Gerste , Hafer),  t.  vesalny  von  den 
Grannen  reinigen. 

tsirsödny  drohen,  Furcht  machen, 
ängstigen,  verweisen,  Vertoeis  geben, 
schelten,  verbieten,  täunönt.  mit  dem 
Finger  drohen. 
täirsyny  = tSirsödny. 
tsirvs  streng. 
tsirysta  mort  Zwerg. 
t§irz  Gcivinsel,  Quicken,  Gezwitscher. 
tsirzyny  zwitschern,  piepen,  winseln, 
quieken,  schreien. 

tsis-ni-pis  mäuschenstill,  tsis-ni-pis  oz 
su  er  trübt  kein  Wasser. 
täis-pis  sottäiny  od.  lomtySny  = täis- 
kasnv. 

tSiska  wunderlich,  eigensinnig. 
tsiska-piska  kyluy  = tsiskasny. 
tsiskasny  glimmen,  scheelen. 
täisa  kylny  zischen. 
tsisjan  (P)  s.  tsysjan. 
täiskaitny  „st“  rufen. 
tsiskaluy  (tsiskavny)  (P)  etc.  s.  tsys- 
kalny  etc. 

tsiskaluy  (tsiskavny)  brennen,  ab  bren- 
nen ( tr .),  sengen,  versengen. 
tsiskasny  an  brennen,  verbrennen  ( intr .), 
sich  verbrennen. 
tsitka  kylny  piepen,  zirpen. 
tsitkyf  Locke,  Gekräusel  (vgl.  tsikyf), 
t.  munny  sich  toinden,  s.  krümmen, 
s.  kräuseln. 


tSoi-kyrjös 

tsitkjTa  lockig,  kraus. 
tsitkyl'ös  lockig,  kraus. 
tSitkyfössiny  kraus  oder  lockig  werden 
tsitkyftnv  lockig  machen,  locken,  kräu- 
seln, auftvickeln,  toinden,  krümmen. 
tSitkyfttsiny  lockig  od.  kraus  werden. 

sich  locken,  s.  kräuseln,  s.  winden. 
tsits  männliches  Glied. 
tsitsöb  (S)  Busen,  Busenraum. 
tsiv  . . . (die  so  anlautenden  Wörter. 

welche  hier  fehlen,  s.  unter  t5il ...) 
tsivera  Syphilis. 
tsizras  Grimasse. 

tsizrasny  sich  zusammen  krümmen,  s. 

verziehen,  — Grimassen  machen. 
tsizyr  = tSezvr. 

tsizyr  (von  der  Witterung)  rank, 
schneidend,  durchdringend,  streng. 
tsizyr  ködzid  strenge  Kalte,  sehr 
kalt. 

tüizyrttsiny  sich  zusammen  krümmt s. 
sich  sperren. 

tsizik  (P)  Zeisig  (Acanthis  Spinus). 
tsiüytalny  s.  kir. 
tSobot  Bauerschuh. 
t§odiul  (tSodzuv),  tSodzyl  (tSodiyv)  = 
dzodzul. 

täoi  Schwester,  vot^a-t.  Cousine,  Base. 

koimöd  v.-t.  Base  im  dritten  Grade 
tSoi  Berg. 

tsoi-bokiis  abschüssig. 
tSoi-boksa  auf  dem  Abhang  gelegen. 
tSoi-gor  Höhe,  Anhöhe,  Hügel. 
tSoi-gor-ul  = tSoi-ul. 
tsoi-gor-ulös  abschüssig. 
t§oi-gorös  abschüssig. 
tSoi-kyrjös  bergig. 
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tSoi-pom  — tSorzedtsiny 


tSoi-pom  Anhöhe. 
täni-ul  Fuss  der  Anhöhe. 
tiojasny  sich  verschwistern. 
tSoila-dor  Hochland. 
tioila-dorsa  hoch  gelegen,  Berg-. 
tSoiös  bergig,  voll  Berge. 
tSoiös-in  bergige  Gegend,  Bergland- 
schaft, Gebirge. 
tioisa  Berg-. 

tlok  kerny,  t.  kylö  inmödny  an  schla- 
gen, an  stossen  (Gläser),  t.  k.  votSa 
inmyny  sich  stossen  an  etw. 
t&oka  Vorstccknagel,  tlörs-t.  Achsen- 
nagel. 

tioknitny  an  schlagen , stossen  an  ehe. 
tSoknittsiny  sich  an  etw.  stossen. 
tSol  (tSov)  (P)  Biene. 
t§olgyny  (t^ovgyiiy)  schweben  in  der 
Luft. 

tSolgvny  rauschen,  rieseln. 
tSolk  (tiovk)!  Matsch. 
tSolka  (tSovka)  (P)  Schopf  der  Pferde. 
tSolka  (tSovka)  kylny  schlagen  ( v . der 
Nachtigall). 

tSolkjödny  (tSovkjödny)  schnalzen, 
Matschen,  Mappern. 
tsolom  vidzny  begrüssen. 
tSolpan  (tsovpan),  t.-nan  rundes  Brot. 
tioltSa  (tSovtia)  (P)  Vferbewohner. 
tiom  Hütte , kalter  Anbau  am  Hause 
( für  Vorräthe),  tSomjön  olny  noma- 
disiren,  döra-t.  Zelt,  jen-t.  Heiligen- 
schrein, lobosa  t.,  lys-t.  Hütte  aus 
Zweigen,  pon-t.  Hundestall,  Hunde- 
hütte, pöl-t.  Bretterhütte . 
tSomjalny  (tSomjavny)  nomadisiren,  \ 
tSomjalys  Nomade. 


tSomjasny  lagern , sein  Zelt  auf  schla- 
gen. 

tiomralny  (tSomravny)  beissen  (vom 
Rauch). 

tSoras  (harte,  rauhe)  Schicht,  Eis- 
schicht, holperiger  Boden,  vina-t. 
Weinstein,  pu-t.  Kernholz. 
tSorasa  rauh,  holperig,  uneben,  hüm- 
pelig,  t.  tui  holperiger,  ausgefahrener 
Weg. 

tSorasös  = tSorasa. 
tSordödny  härten,  hart  machen. 
tlordös  Härte. 
tsorgyny  hart  weiden. 
tSormyny  (P)  grau  werden  . 
t&ornitny  (P)  = Sornitny. 
tSorosa  (P)  breitlich. 
t 5 or ös  — tSörös. 
tSorp  (P)  Viehglocke. 
tSorpa  schief. 
t£ors  = tSörs. 

tSoryd  hart,  fest,  stark,  grob  (v.  Zeug), 
— grausam,  streng,  — scharf, 
beissend,  anzüglich,  — halsstarrig, 
widerspenstig,  eigensinnig,  hart- 
näckig, tiWyd-fok  streng,  iz-t. 

steinhart. 

tSoryd-lÖga  hart,  grausam. 
tioryd-nog  Härte,  Grausamkeit. 
täorydik  etwas  hart  etc. 
täorydmödny  hart,  fest  machen. 

: tSorydmyny  hart,  fest,  grob  werden. 
tSoriedny  = tSorydmödny. 
t&oriedtSiny  fest,  stark,  hart  werden , 
sich  verhärten,  hartnäckig  bestehen, 
beharren  au  f etw.,  — grob,  unhöf- 
lich sein. 
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täorziny  grob,  hart,  altbacken  werden, 
sich  verstocken,  — verbauern. 
tSotalny  (tSotavny)  prellen,  betrügen. 
tSotasny  sich  verwickeln. 
tsotmyny  lahm  werden. 
täotuy  hinken,  tSotys  lahm. 
tSot^köm  (tsotäkoin,  tSotSkym)  (P) 
weiss,  rein,  kofk  t.  Eiweiss. 
tSotskömmyny  (P)  iceiss  werden. 
tSotäkömmysny  (P)  sich  weiss  schmin- 
ken. 

tSotSkömödny  (P)  weiss  machen  oder 
schminken,  weissen. 
tSotSkömöl  (tSotSkömöv)  (P)  weisslich. 
tSotSkömsalny  (tSotSkömsavny)  (P) 
weiss  werden. 

tiotikömtyny  (täot&kömtny),  t5ot!5köt- 
ny  (P)  iceiss  machen,  iceissen. 
tiotSkötny  (P)  s.  tJotSkömtyny. 
tSotyk  hinkend,  Hinker,  t.-t.  vetlyny 
od.  lokny  hinken. 

täotyktyny  hinken,  den  Fuss  schleppen. 
t^otyr-tSotyr  iminny  = tSotyktyny. 
t§ov  . . . ( die  so  anlautenden  Wörter  s. 

unter  täol  . . .). 
tSo2  s.  t&öz. 

tSo i schnell,  lebhaft,  flink,  gewandt, 
behend,  ungezwungen,  munter,  muth- 
willig,  thätig,  — Lebhaftigkeit,  Mun- 
terkeit, Muthwille  etc. 
tSoümödny  schnell,  flink,  gewandt  etc. 
machen. 

t§o2mödt$iny  schnell,  flink,  gewandt  etc. 
werden. 

tSoüinyny  = t5o2mödtsiny. 
tSoiödny  beschleunigen,  beeilen. 


- tsöktyny 

tSöd  = söd ; — Schwarzbeere  (Faeri- 
nium  Myrtillus),  tSöd-kor,  t.-k.-tor 
Schwarzbeerstaude,  o§-t.  Bären- 
traube ( Arctostaphylus  offic.),  pon-t., 
ur-t.  Rauschbeere  ( Empetrum  wi- 
grum). 

tSöd-latS  Blaubeere  ( Vaccinium  uligi- 
nosum),  t.-l.-kor  Blaubeerstrauch, 
— gorä-tSöd-lat^  Kehlkopf. 
t§ög  unentgeltlich,  zum  Geschenk. 
t-sög  feist,  corpulent,  vollsaftig,  fett, 
— Fett,  Talg,  t.-vyi  dass. 
tsögmyny  zu  nehmen,  dick,  feist,  corpu- 
lent, fett  werden. 

tSögny,  tSögalny  (tlögavny)  = tSög- 
myny,  tsögöm  dick,  wohlgenährt, 
corpulent. 

tSögödny  fett  machen,  mästen,  auf 
füttern,  ludyn  t.,  kok  ul  verdömün 
t.  frei  weiden  lassen. 
tsöi,  in  pu-t.  Holzwurm,  Bohrwum. 
tsök,  suk-t.  dicht,  compact,  t.  türm 
t.  vör  dichtes  Gras,  dichter  Wald. 
tsök  raunny  = tSökjalny. 
täöka  Wange. 
tSöka-ul  Kinn. 
tSöka-ulsa  Kinn-. 

tsökamyny,  tsökmyny  dicht  werden, 
sich  verdichten. 
tSökanitny  = tSekanitny. 
täökjalny  (tiökjavny)  sich  verschlucken, 
sich  räuspern. 

tsökmar  Schlägel,  Handramme. 
tsökmyny  = tsökamyny. 
tsöködny  dicht  machen,  zu  machen. 
täöktyny  befehlen,  nöthigen,  zwingen, 
heissen,  veranlassen,  dazu  bringen, 
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(c.  neg.)  verbieten , giüömön  t.  vor- 
schreibett,  mvrdön  t.  zteingcn,  tlök- 
töm  Befehl,  Wille,  Testament. 
tsökyd  dicht,  tsökyda  sulalan  dicht 
stehend,  dicht. 

tsökydmödny  verdichten,  dicht  machen. 
tiökydmyny  = tsökamyny. 
tiöf,  täör  und  die  Ableitungen  davon 
s.  unter  stäör  etc. 

tSöl  (t§öv)  still,  leise,  schweigend, 
ruhig,  tsöl  olny  schweigen,  — 
Schweigen,  Schweigsamkeit. 
tsöl  (tsöv)-ju  ( ein  Nebenfluss  der  Wy- 
tschegda). 

tsöla  schweigend,  schweigsam. 
tsölalny  (tgölavny)  schweigen,  still 
werden,  verstummen. 
täölan  (S)  Schnitt,  Stück,  — Hälfte 
eines  gespaltenen  Fisches. 
tiölgyny  (tSövgyny)  = tsilgyny. 
tsölkaitny  (täövkaitny)  = stSölkaitny. 
tsölnök  (tsövnök),  tsönök  Weberschiff- 
chen. 

tSölny  (täövny)  schweigen,  verstummen. 
tsölödny  schweigen  machen,  Schweigen 
auf  legen  oder  gebieten,  stillen,  be- 
schwichtigen, beruhigen,  Frieden 
stiften,  besänftigen,  bändigen,  Ein- 
halt thun,  ab  weisen,  zur  Ruhe  ver- 
weisen. 

tMödtäiny  = täölny. 
tsölolny  (täölövny)  (P)  = t§ölny. 
tisölöm  vidzny  grüssen,  begrüssen,  t. 
vidza,  t.  zdorov  guten  Tag,  sei  ge- 
grüsst. 

tiölös  (S)  Schnitt,  Stück,  Schicht,  t.-t. 
schieferig. 


täölpan  (täövpan)  grosses  Stück  (Brot), 
Klumpen,  Laib. 

tSöltny  (täövtny),  tSölttsiny  (tSövttsi- 
ny)  = tseltny,  tSelttSiny. 
tsölystny,  in  tsölystöm  raoz  entschie- 
den, rund  heraus. 
tsönök  s.  tsölnök. 
t&öp  = söp. 

tsöpölys  unwissend,  ungebildet,  — Un- 
ivissender, geschäftiger Müssiggänger. 
tsör,  tSör,  tSer  Schienbein , kok-t.  dass. 
tSör-ly  Schienbein. 

tSör-lya  Schienbein-,  -beinig,  kuz-t.-l. 

langbeinig. 
tsörnei  (I)  schwarz. 
täörös,  tSörs  Strumpf  aus  Tuch  oder 
Leimcand  genäht,  köm-kot-t. , t.-köm 
Fussbekleidung. 

tSörs  Spindel,  Achse,  dzir-t.  Thürangel, 
izki-t.  Dreheisen  im  Mühlstein. 
tSiöryd,  tiörydmyny,  täörzedtsiny,  tSör- 
ziny  s.  tioryd  etc. 
t3ös,  tsös  Falle,  — Schlinge,  Dohne. 
täös  Geschmadk,  Wohlgeschmack. 
tSösa  wohlschmeckend. 
tSösalny  (tSösavny),  tSöskoltny  (täös- 
kovtny)  erstarren,  steif,  gefühllos, 
betäubt,  ohnmächtig  werden. 
täöskodny  versüssen,  süss  machen. 
tiösködtsiny  naschen. 
täöskos  Süssigkeit. 

tSöskyd  süss,  wohlschmeckend,  ange- 
nehm, tiöskyd  röskyd  wohlschmec- 
kend. 

tSöskyd-dukalny  (dukavny)  balsamiren. 
täöskydalny  (tiöskydavny)  versüssen, 
süss  oder  angenehm  machen. 
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tSöskydmödny  = tSöskydalny. 
t^öskydmyny  süss,  wohlschmeckend, 
angenehm  sein  oder  werden. 
tiSöskydtöm  unschmackhaft,  geschmack- 
los. 

tSösmalny  (tSösmavny),  kör  t.  kosten, 
schmecken. 

tiösmöd  Wohlschmeckendes,  Lecker- 
bissen, Wohlgeschmack. 
tSösmödan,  in  kört.  Zuthat  zur  Speise, 
Würze. 

tSösmödny  versüssen,  angenehm  ma- 
chen, — an  richten,  zu  richten 
(Speisen),  kör  t.  würzen. 
tSösmög  Geschmack,  Wohlgeschmack, 
Süssigkeit,  Würze. 
tsöstny  steif  werden,  erstarren. 
tsöt  paarige  Zahl. 
täöta  paarig,  tsöta  1yd  = täöt- 
tsötä  (tlötS)  zusammen,  zugleich,  auf 
ein  Mal,  plötzlich,  tSötSödz,  dorön 
tSötä  bis  an  den  Rand,  öt-t5ötS  ge- 
meinschaftlich, öt-t.  kerny  ebenen. 
täöts-kör  (P)  Sauerampfer  ( Rumex 
Acetosa),  söla-t.-k.  Sauerklee  (Oxa- 
lis  Acetoselia). 

tsötäalny  (tSötSavny)  eben  werden. 
tsötsja  vereinigt,  gleichzeitig,  öt-t. 
gleich,  glcichmässig,  gleich  hoch,  — 
Gefährte,  Genosse,  Zwilling. 
tSötSkamöstalny  (tSötskamöstavny) 
ebenen,  planiren. 
tsötskamösttSiny  eben  werden. 
tSötSködny  (P)  verbinden,  zusammen 
drehen , zus.  wickeln,  zus.  rollen. 
tSöt^kiim  etc.  (P)  = tSotSköm  etc. 


tsötsköralny  (tsötsköravnv)  = tSöts- 
körtny. 

tsötskörtny  ebenen,  planiren,  gleich 
(lang  oder  hoch ) machen,  beschnei- 
den, stutzen,  gyü  t.  die  Nägel  be- 
schneiden. 

tsötskörttsiiiy  sich  beschneiden  (Hm 
od.  Nägel). 

tSötskös  flach,  eben,  — Ebene , glatt- 
Stelle. 

tsöt£kös-iii  Thal. 

tsötskösa  flach,  eben. 

tsötSköstny  ebenen , planiren. 

tsötäkyny  verbinden,  verknüpfen,  ver- 
flechten. 

tsötSödny  = tsötskörtny,  tSütsüdüm 
dor  Schnitt  eines  Buches;  — ver- 
binden, vereinigen. 

tSötüyd,  öt-t.  gleichmässig,  eben;  = 
tsütsyd-poma. 

tsötsvd-poma  stumpf,  abgestumpft, 
nicht  spitzig. 

tsötsyda,  in  öt-t.  kerny  ebenen,  pla- 
niren. 

tsötsydmödny  gleich  (hoch  oder  lang\ 
machen. 

tsöttöm,  lydtöm  tsöttöm  zahllos. 

tsöv  . . . (die  so  anlautenden  Wörter  s. 
unter  tisöl  . . .). 

tSö2,  tSoz  Oheim,  Mutterbruder. 

tÄöü-in  Tante. 

täö2,  in  sin-t.  zerrissene  Masche  (im 
Netz). 

tiöi  Ente,  söd  t.  Reiherente  {Fuligula 
cristata  Ray),  sul-t,,  sulka-t.  Schell- 
ente (Glaucion  Clangula). 
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t§öf  Zeitdauer , Verlauf  der  Zeit,  lun- 1 
t.,  voi-t.  den  ganzen  Tag,  die  ganze 
Nacht  lang. 

tSoian-in  Sammelplatz,  va-t.  Wasser- 
behälter, Reservoir. 
tSözja  von  einer  Zeitdauer,  vo-t.  Jahres-. 
tsöiny  sammeln,  zusammen  bringen, 
an  häufen,  auf  häufen,  zusammen 
sparen,  erwerben,  tsöJSöin  vylö  puk- 
tyny  bei  Seite  legen-,  — verschieben, 
auf  schieben. 
tltiisa  = tSozja. 

tsöüsiny  sich  sammeln,  sich  an  häufen, 
s.  auf  häufen,  täüüsem  Gewinn. 
tSualny  (tSuavny)  (P)  = tsulalny. 
tsubas  hölzerne  Einfassung,  Brunnen- 
kasten, aus  Balken  zusammengefügte 
Wände,  Holzstoss  (vgl.  täipas). 
tSubuk  Pfeifenrohr. 
tüntf  (Name  für  die  alten  Bewohner 
des  Landes ). 

Und  kod'  schüchtern,  scheu,  furchtsam, 
menschenscheu,  t.  k.  lony  = tSud- 
myny. 

tSudittsiny  (P)  Vorkommen,  scheinen, 
dünken. 

täud'myny  verbauern,  menschenscheu 
werden. 

tsudno  (P)  wunderbar. 
tsudö  Wunder. 

Uugun  Gusseisen. 

Tsugur  (ein  Nebenfluss  der  Petschora). 
Uui  kod"  = tSud'  kod. 
tsui-pi,  t§ui-pi-sir  junger  Hecht. 
Unidalny  (täuidavny)  sich  ängstigen, 
sich  beunruhigen,  bange  werden,  in 
Furcht  gerathen. 


täuidny  (tSuidyny)  Wink  geben,  zu 
verstehen  geben,  bereden,  bei  brin- 
gen, ein  flössen , ein  geben. 
tSuidtsiny  auf  den  Gedanken  kommen, 
darauf  verfallen. 

tSujmödnv  auf  regen,  in  Unruhe  ver- 
setzen, scheuchen,  ein  schüchtern, 
bange  machen,  ängstigen,  in  Furcht 
setzen,  stutzig  machen , in  Ferumn- 
derung  setzen. 

tSuirnyny  schüchtern,  bange,  verdutzt 
sein  oder  werden,  in  Angst,  Unruhe 
oder  Furcht  gerathen,  sich  venoun- 
dern,  stutzen. 

tluk  einzeln  stehender  Berg,  Berg- 
kegel (vgl.  tSurk),  tlukjön  gehäuft, 
mit  einem  Haufen,  jur-t.  Platte, 
geschorener  Kopf. 
täuk  (I)  auf  einen  Augenblick. 
täukar  = tSukör. 
täukitS  s.  tiukyti. 
tSukja-bygja  schaumig,  schäumend. 
tSukjöstny  in  wellenförmige  Bewegung 
bringen. 

tSukjösttäiny  Wellen  schlagen. 
tSukfa  schief,  krumm,  gebogen,  ge- 
krümmt, im  Zickzack,  t.  tSer 
Schlichtaxt. 

tSuktalny  (tiukfavny)  krümmen,  ver- 
ziehen, schief  machen,  eine  andere 
Richtung  geben. 

tSukfamös  Krümmung,  Biegung, 
Bucht. 

tSukfasnv  sich  krümmen,  s.  verziehen, 
schief  werden  oder  gehen. 
tSukfedny  = t^ukfalny,  — tSukTed- 
lyny  Ausflüchte  machen. 
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tSukfes  — tJuktöd 


tSukfes  Krümmung. 

tSukteS  gewunden , geschlängelt. 

tiukleätny  verbiegen. 

tsukli-mukli  Ränke,  Intriguen.  t.-m. 

myntödtäiny  Ausflüchte  machen. 
tSukli-mukliasny  Ränke,  Intriguen 
machen. 

tiukny  (I)  stossen. 

tiuködny  ein  schlagen,  zerschlagen,  — 
(I)  stolpern,  an  stossen. 
tiuködny  (U)  fassen,  an  haken,  strei- 
fen, — schreiben,  tiuködys  Schrei- 
ber. 

tsukör  Herde,  Menge,  Sammlung, 
Versammlung,  Haufe,  Bande,  kyl-t. 
Wörter  Sammlung,  Wörterbuch,  Vo- 
cabular,  turyn-t.  Kräutersammlung, 
Herbar , ötlasat.  Gemeinschaft,  Ge- 
nossenschaft. 

tsuköra  Haufen-,  Herden-,  Banden-, 
Versammlungs-,  — im  Ganzen, 
Grossen,  lyd-t.  summarisch,  über- 
sichtlich. 

tSuköralny  (tSuköravny)  in  Haufen 
legen. 

tSukörnivny  sich  sammeln,  s.  an  sam- 
meln, s.  an  häufen. 

tsukörtny  sammeln,  versammeln , an 
häufen,  vereinigen,  vermehren,  zu- 
sammen ziehen,  zus.  nehmen,  zus. 
rechen  etc.,  pyzan  vylys  t.  den  Tisch 
ab  räumen  kyk-ki-vynja  tSukörtys 
gewinnsüchtig. 

tiukörttsan-in  Versammlungsort. 
täukörttäcm-in  Versammlungsort. 
tiukörttSiny  sich  versammeln,  zusam- 
men kommen,  sich  sammeln,  sich 


zusammen  ziehen,  tiukörttsem  Ver- 
sammlung. 

täuköstny  zu  rufen,  rufen,  an  rufen, 
aus  rufen,  ab  rufen,  heraus  rufen. 
as  d'ynö  t.  an  locken. 
tSukösttsiny  einander  zu  rufen,  auf 
einen  Ruf  antworten,  wider  hallen. 
tSukralny  (täukravny)  (P)  = tSukört- 
ny. 

tiukraSny  sich  krümmen,  s.  verknittern, 
Zuckungen  haben,  — aff ediren,  sich 
zieren,  — die  Stirn  runzeln,  t. 
pakrasny  dass. 

tSukrödny  verbiegen,  falten,  runzeln, 
verknittern,  zerknittern , ziehen  (p. 
Krampf),  — blähen,  — roh  t. 
Grimassen  machen,  t.  pakrödny 
knittern,  zusammen  drücken,  ver- 
drücken, rauh  machen. 
tSukrödtSiny  faltig,  runzelig  werden. 
t&ukröä  = tSukyrös,  — t.-pakrös  nt- 
sammengcschrumpfl,  verschrumpß. 
rauh,  hart  (v.  Leder). 
täukrössiny  runzelig,  rauh,  hart  wer- 
den. 

tiukröstny  runzelig,  rauh,  hart  ma- 
chen. 

tSuksalny  (täuksavny)  rufen,  schreien, 
krähen,  auf  oder ■ zu  rufen,  heraus 
rufen,  auf  wecken,  kötöda  t.  zn 
Weihnacht  gratulircn. 
tSuksasny  = tSukösttsiny,  — krähen. 
tSuksyny  = täuksalny. 
tiuktas  abgeschlagenes  Stück,  Stückchen. 
tSuktas-viz  Schicht. 
tSuktas-viiöS  geschichtet,  blätterig. 
tiuktöd  = tiuktas. 
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tifoktödny  zerbrechen,  ab  brechen,  ab 
reissen,  heraus  schlagen,  ab  schla- 
gen, herunter  schlagen,  aus  hauen, 
ab  spalten,  ab  lösen,  klauben,  ab 
oder  heraus  klauben,  femalömyS  t. 
los  kleben. 

tsuktsi  Auerhahn  ( Tetrao  Urogallus). 
tiuktyny  ab  fallen,  ab  bröckeln  (in/r.), 
splittern,  sich  ab  spalten,  s.  ab  lö- 
sen, klei  vylyä  t.  aus  dem  Leim 
gehen. 

tiukyf  Krümmung,  Bucht,  Schlinge  am 
Lenkseil,  täukylon  schief,  schräg, 
gar  t.  knotige,  zusammengedrehte 
Stelle  im  Zwirn,  megvrat.  Getvölbe- 
bogen;  — krumm,  schief,  schräg, 
tSukyF-mukyr  Krümmung,  Windung, 
Zickzack,  — listig,  knifflig,  unge- 
recht, unbillig,  t.-m.  gifnv  Schnör- 
kel, Krähenfiisse  machen  (b.  Schrei- 
ben), t.-m.  vötiny  winden,  krüm- 
men, t.-m.  munny  sich  winden,  sich 
krümmen. 

tiakyl-mukyr-nog  Falschheit,  Lüge. 
dakyr-mukyfa  gewunden , geschlängelt. 
tsukyfa  gewunden,  gekrümmt,  hold 
(von  Ziegeln),  t.  nogön  mit  “ Um- 
schweifen. 

tlokyfalny  (täukyl'avny)  = tsuld’alny. 
tSukyTasny  = t&ukfaäny. 
tSakyfös  gewunden , geschlängelt,  win- 
kelig. 

tSakyFtny  = tSukl'alny. 

Üukyfttsiny  — tSukl'asny. 
tSukyr  Runzel,  Falle,  t.  kajny,  t. 
muuny  sich  in  die  "Höhe  biegen,  s. 
icerfen,  t . lepty  ny  in  die  Höhe  biegen. 


tsukyr-pakvr  kerny  verbiegen,  zer- 
biegen,  zerknittern. 
täukyr-tSakyr  = t.-pakyr. 
tiukyr-veskyra  runzelig. 
tiukyra  runzelig,  faltig,  gerunzelt. 
täukyralny  (täukyravny)  (P)  = tSn- 
kyrtny. 

tlukyröS  runzelig,  faltig. 
tSukyrössiny  faltig,  runzelig  werden. 
tSukyrtny  krümmen,  zusammenbiegen, 
zus.  ziehen,  roza  t.  Grimassen  ma- 
chen. 

tSukyrttsiny  sich  krümmen,  s.  werfen, 
faltig,  runzelig  werden,  — die  Stirn 
runzeln. 

tSukytS,  täukiti  (Ü,  NY)  Ruderpflock. 
tSuF  Magen  ( der  Vögel),  sabdy-t.  Sa- 
menkapsel des  Flachses,  tsirk-t. 
Widersacher. 

täul  (t£uv)  Fischotter,  Flussotter  (Lutra 
vulgaris  Erxl.). 
tSul-vurd  = tiul. 
tSul'ak  Unerwachsener. 
tSulalny  (tSulavny)  (P)  vergehen,  ver- 
fliessen  ( v . der  Zeit). 
tihilan  (P)  Verschlag. 
tiuFcdny  petny  reichlich  heraus  strö- 
men. 

tSuli-peli  ästig,  verwachsen,  t.-p.  lony 
sich  verflechten. 

tSuljyny  (tSuvjyny)  (P)  durchstechen, 
Löcher  machen. 

täuTk,  in  tsurkjön  petny  = tSufed- 
ny  p. 

tSulki  (tSuvki ) Strumpf,  Strümpfe. 

täulkija  -striimpfig. 

tSulny  (tSuvny)  (P)  = tSuljyny. 

24 
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tSulok  - 

tSulok  (P)  Strumpf. 
tSurn  = tsom. 
tSurna,  tiuma-pürös  Pest. 
tsumak  Schenkknecht. 
tsumakalny  (tsumakavny)  eine  Schenke 
halten. 

tSumali  (NV)  kleiner  Getreideschober 
von  neun  Garben  (vgl.  gumali). 
tSuman,  in  seva-t.  Zauberer,  innerer 
Schaden  ( durch  Zauberei),  gigi-t. 
Spassmacher. 

tSumanasny,  in  gigi  t.  kichern. 
tSunijalny  (tSumjavny),  tSumjasny  = 
tsomjalny,  tsomjasny. 
tiun  munny  durch  dringen  ( v . Lauten), 
t.  munlan  durchdringend. 
tiun  Finger,  ydüyd  t.  Daumen  (=  pel), 
indan  t.,  vod2  (odz)-t.,  odzis  t. 
Zeigefinger,  §ör-t.,  Söris  t.  Mittel- 
finger, nimtüm  t.  Ringfinger,  tial-t. 
kleiner  Finger,  kok-t.  Zehe,  kuf-t. 
Belcmnit,  lok-t.  Einer  mit  ge- 
krümmten Fingern,  tSunjeslas  (P) 
auf  den  Fussspitzen,  tiun  öti  olny 
allein  leben. 

tSun-kytsalny  (kytSavny)  verloben. 
tsun-kytSasny  sich  verloben. 
tiun-kyza  fimjerdick. 
tsuna  Finger  habend,  - finger  ig,  t.  ke- 
pys  Fingerhandschuh,  jos-t.  der 
Teufel,  kyk-t.  Altgläubiger,  voza-t. 
mit  ausgespreizten  Fingern. 
tsuna  kylny  klingen,  sausen  (pelyn  im 
Ohr). 

tSunalny  (tSunavny)  = tSuna  kylny,  1 
pel-tSunalöm  Ohrensausen. 


- tiupny 

tSunalny  (tSunavny)  „finger iren“,  mit 
den  Fingern  graben,  von  den  Fin- 
gern lecken,  piga  t.  den  Daumen 
zeigen  (spotten). 
tSunasny  = tSunalny. 
tSungalny  (tSungavny)  hin  stopfen. 
tSungyny  = tiungüdny,  pef  bokö(od. 
d'ynü)  t.  eine  Ohrfeige  geben,  p.  b. 
tSunguiu,  p.  (T.  t.  Ohrfeige. 
tSunja  = tiuna. 

tSunödny,  pef  t.  betäuben,  p.  tSuiiödan 
durchdringend,  betäubend,  p.  tSunödö 
das  Ohr  klingt. 

tSuntüm  fingerlos,  ohne  Finger  oder 
Zehen. 

tSunistny  ==  tSunalny. 
tSup,  domöd-t.,  pos-t.  (VS)  eine  Reihe 
Pfosten  quer  durch  den  Fluss  zum 
Anhängen  der  Netze,  Wehr,  sily-t. 
Nacken,  Genick. 
tSup-tSup  kylny  schmatzen. 
tSupan  = tSipan. 
tSupka  kylny  piepen,  quieken. 
tSupka-tSupka  kylny  schmatzen, 
tSupküdny,  tsupkystny  schmatzen. 
tsupködtSiny  schmatzen,  sich  küssen. 
tSupkyny  verstopfen,  vom  t.  den  Mund 
stopfen,  — verhängen  (Fenster). 
tSuplas  Rolle  Leinewand. 
tsupny  an  hauen,  an  kerben,  Ein- 
schnitte machen,  behauen,  hauen , 
auf  katzen  (Wände),  bezeichnen 
(Bäume  durch  Anhauen),  kövtseg  t. 
überlaufen,  mit  Besuchen  belästi- 
gen, nyrö  tsupyg  gerade  zu,  ohne 
Umstände,  gerade  heraus,  nyr  vylö 
! tsupny,  asly  nyrü  t.  sich  hinter  das 
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täupod  — 

Ohr  schreiben,  vot  t.  eine  Steuer 
auf  legen. 

tsupüd  Anhauung,  Kerbe,  Einschnitt, 
Vertiefung,  Zeichen,  — Streifen  (in 
Strümpfen),  Runzel,  — Glied  (einer 
Kette),  — Stufe,  Grad,  — Ruhe 
(v.  Flintenhahn),  — (L)  Gränzc,  — 
pos  t.,  sod  t.,  tulttSan  t.  Stufe, 
Tritt,  stsurup  t.,  vint  t.  Einschnitt 
od.  Windung  der  Schraube,  täeltny 
t.  einen  tüchtigen  Hieb  versetzen. 
tsnpödny  = tsupny. 
tsupödös  Stufen-,  stufenartig,  streifig, 
schartig,  rissig,  cingehackt,  einge- 
kerbt, gerieft,  cannelirt. 
t&ur!  halt. 
tSur  (P)  = syr. 

t?nr  vidzny  aufrecht  stehen,  hervor 
ragen. 

tsur-per  sidzny  zusammen  fahren, 
schaudern. 

t$ur-tiar  -vidzny  = t£ur  v. 
tsur-t5er  munny  = tsuralny. 
t 'll  rainy  (täuravny)  erstarren,  ab  ster- 
ben, ohnmächtig  werden. 
tSurgödny  aus  strecken,  hervor  strec- 
ken (vgl.  täergödny),  — pel  t.  die 
Ohren  spitzen,  — krümmen,  aus 
biegen. 

tsurgüdny  schütteln , bewegen. 
tlurgüdtSiny  sich  strecken,  sich  hervor 
strecken,  hemm  ragen,  vor  springen, 
oz-korlön  tSurgödtse  us  die  Erd- 
beerpflanze treibt  Ranken. 
tSurgyny  fort  wälzen,  rollen  ( tr .). 
tSurjalny  (t&urjavny)  aufrecht  stehen, 
hervor  ragen,  hervor  stehen. 


tSusjalny 

tSurjalny  (tiurjavny)  sich  Sorge  ma- 
chen, sich  zu  schaffen  machen,  hin 
und  her  laufen. 

tSurk  Hügel,  Anhöhe,  iiiu-t.  Erdauf- 
wurf, Wall,  täoi-t.  hoher  Berg. 
tSurka  Klotz , Waldbicncnstock,  kyk- 
tSurka-kuzaa  zweischeitig. 
tSurka,  t.-pi  uneheliches  Kind,  Bastard. 
tSurkaa  -klotzig,  - scheüig , kyk-t.  zwei- 
scheitig. 

tSurkja  -hügelig,  -bergig. 
tSurkjös  bergig,  hügelig,  uneben. 
tSursküdny  (Saft)  ab  zapfen. 
tSurtäes  (P)  = äyr. 
t5ury-pery  krumm,  t.-p.  vidiny  hervor 
ragen,  hervor  stehen. 
tsurynalny  (tsurynavny)  füttern. 
tsurytny  stossen  (mit  den  Hörnern). 
tsusvo  Sinn,  Empfindung,  Gefühl. 
tSusy  Ohrring. 

tSus  Schnauze,  — Maulkorb  für  Käl- 
ber, pon-t.  Maulsperre,  t.  leptyny, 
t.  vidzny  den  Mund  auf  werfen, 
maulen,  schmollen,  sich  auf  blasen. 
tius  kylny  = tSusa  kylny. 
tSus  munny,  t.  in.  lügasny  auf  fahren, 
auf  brausen  (im  Zorn). 
t5us  munny  sich  krümmen,  sich  sper- 
ren, — bedenklich  sein,  knausern, 
— gerührt  werden. 
täus-da-pis  stolz. 
tSus-tSas  kerriy  zerreissen. 
täusa  kylny,  t£ns  k.  zischen. 
tSusjalny  (tsusjavny)  den  Mund  auf 
werfen,  maulen,  schmollen. 
tSusjalny  (tSusjavny)  schnauben  (von 

24* 
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tSuSjödtsiny 

Pferden ),  — keuchen  vor  Zorn, 
heftig  werden,  au f brausen . 
t^usjödtsiny  stechen. 
täusjyny  täasjyny  zerfetzen,  zerstückeln, 
in  kleine  Stücke  zerschneiden. 
tiuska  -schnäuzig. 
täoska  kylny  zischen,  brausen. 
tluskalan  (I*)  = tSuskan. 
tiuäkan  Stachel,  tSuskanün  bytäkyny 
stechen  (v.  Insedcn),  — Wespe. 
t&u§kan-in  Zündloch,  — puska  t. 

Pulverkammer  der  Kanone. 
tiuSkana  -stachelig. 
tiuskasan  (P)  Stachel. 
t^uskasny  stechen. 
täusköinünja  tabak  Schnupftabak. 
tluskyl'  auffahrend,  heftig,  hitzig,  jäh- 
zornig, empfindlich,  leicht  gereizt, 
t.  munny,  t.  lögasnv  heftig  werden, 
auf  brausen  im  Zorn,  — streng, 
hart. 

tiuäkyfttSiny  sich  ärgern,  übel  nehmen, 
sich  gekränkt  fühlen,  schmollen,  — 
stolz  sein,  sich  auf  blasen,  den  Mund 
auf  werfen,  die  Augenbrauen  zu- 
sammen ziehen,  — trüb  weiden  (v. 
Wetter). 

tluskyny  entzünden,  an  zünden,  bren- 
nen, verbrennen,  ab  brennen  ( Pul- 
ver)I,  — stechen  (v.  Insedcn). 
tiSuSkyny  riechen  an  etw.,  beriechen, 
— schnupfen  (Tabak),  — (P)  fe- 
sten, tsuäköm  Fiest. 
tiuskysny  sich  entzünden. 
täusni  (P)  Schuhe  aus  Birkenrinde. 
tSustyny  (P)  st.  tSuäityny. 
tSuSyktvny  (P)  schwer  athmen,  keuchen. 


— tSuzalny 

täut  (P)  kaum,  — (c.  neg.)  fast , bei- 
nahe. 

tiut  Punkt,  Pünktchen,  Fleck,  jurt. 
Scheitel,  körömyslö  t.  Zunge  am 
Wagebalken,  pas-t.  Zeichen,  pödkov 
t.  Stollen  am  Hufeisen. 
tSut-tor  Körnchen. 
tSutjödny  — tSutödny. 
tSutkyny  stecken  (tr.),  hin  komme « 
lassen,  hin  werfen,  verlegen. 
tSutkyny  bewegen,  an  treiben,  verleiten. 
tsutkysny  im  Einverständniss  sein. 

sich  heimlich  bereden. 
tSutödny,  t.  pasjyny  punktiren,  Sporyön 
t.  spornen,  an  spornen. 
tiutös  punklirt,  ser-t.  gesprenkelt,  — 
gefieckt,  befleckt. 
tSutössiny  sich  beflecken. 
tSutöstny,  Takön  t.  beflecken. 
tSutSe  Knirps. 

tSutSku  (U)  unterer  Theil  des  Bauches. 

Leistengegend. 
tSut^u  (P)  Hündin. 
tSutSu  rnännl.  Glied. 
tSut5u-pi  Knirps. 
tSutSu-pörys  sehr  alt. 
tSutsy-bytsy  kerny  Finten  machen. 
tSutyk  Wasserwanze  ( Coryxa  striata). 
tSutyk-tSotyk  munny  od.  vetlyny  hin- 
ken, t.-t.  nöitöni  ungleicher  Schlag 
(in  Uhren). 

tSuv  . . . (die  so  anlautenden  Wörter  s. 
unter  tSul  . . .). 

tSuz  Malz , id-t.  Gerstenmals,  zörja  t. 

Dünnbiermalz. 
tsuZalny  (tSuzavny)  keimen. 
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tSuzalny  (täufavny)  aus  brennen  (cine 
Wunde). 

tSafam  = tSu2öm. 
tSnzdyny  (I)  = tSuityuy. 
tSuüja  Malz-, 

täuüjalny  (tSuzjavny)  = tSuzjyny. 
tSuzjasny  sichstossen  anelto.,  einander 
mit  den  Füssen  schlagen  od.  stossen, 
hinten  aus  schlagen. 
tsnijyny  an  etw.  stossen , mit  den 
Füssen  zucken , schlagen  od.  slos- 
sen,  Fusstritte  geben,  sytan  vursii  t. 
einen  Fusstriti  an  den  Hinteren 
geben. 

täu2mar,  täuMör,  t&u2mor  (P,  U) 
Hermelin  ( Mustela  Erminea ). 
täuimyny  süss  tcerdcn  (v.  Getreide), 
Malz  werden. 

tSufiiy  geboren  werden,  entstehen , 
wachsen , hervor  wachsen,  tölys 
tSuZys  es  ist  Neumond,  täu^an  er- 
wachsen, Geburts-,  atsys  t.  von 
selbst  entstanden,  natürlich,  wild, 
vyf-pöl-tSu/.om  Wiedergeburt,  gidyn 
täuüöin  tncnschenscheu,  kyk-tSuüö- 
majes  (P)  Zwillinge. 
tJuzöra  Gesicht,  Antlitz , — Bild, 

Portrait,  Bildniss,  serdyn-t.  Fratze, 
täukyr  (tsezyr,  veiyri)  t.  vötiny 
ein  saueres  Gesicht  machen,  ve2alön 
t.  Heiligenbild. 
tSuzöm-musa  Eingeborener. 
täuiöm-ni-roüa  missgestaltet. 
tSuzöma  gestaltet,  ein  Gesicht  habend, 
pofdftm-t.  vollwangig,  pausbackig, 
sera-t.  pockennarbig. 
t&uitas  Keim,  Fötus. 


täu2tödny  (P)  malzen. 
tluztödny  an  gebären. 
tSuztödtäiny  an  geboren  werden. 
täuütyny  gebären,  erzeugen,  hervor 
bringen,  tiuütan  Geburts-,  täuztyäjas 
Eltern,  jen  tSuztys  Mutter  Gottes, 
tsuätyä  baba  Hebamme. 
tSuZtyny,  t§u2  t.  mälzen,  das  Getreide 
keimen  lassen. 
t$o2tyäan  (P)  Malzkübel. 
tiSuztysny  (P)  geboren  werden,  ent- 
stehen. 

tSvanittSiny  Umstände,  Compliments, 
Wesen  machen. 

tsvet  Blüthe,  Blume,  — Farbe,  — 
roztöm  t.  einfache  Blüthe. 
tsvetitny  blühen,  in  Blüthe  stehen. 
tävetka,  tsvetki  Blume,  Blüthe,  löz  t. 

Kornblume  (Centaurea  Cyanus). 
tsvetnöi  Blumen-,  Blüthen-. 
tsvetös  blumenreich,  blüthenreich. 
tSvettöm  blüthenlos. 
tsyg  Hunger,  — hungrig , — tsyg 
olny  hungrig  sein,  tsyg  olön  Hun- 
ger, t.  vylo  auf  nüchternen  Magen , 
t.  pykny  Hunger  leiden,  t.  vijan 
übed  ein  spärliches  Mahl,  tsygly 
kulny  Hungers  sterben,  verhungern. 
tsyg-nise-pöt  weder  hungrig  noch  satt, 
halb  hungrig. 
tSygem  (I)  eng. 
tsygemtvny  (I)  eng  machen. 
tSvgja  hungrig. 

tsygjalny  (tSygjavny),  täygmyny  hun- 
gern, hungrig  sein  od.  werden. 
tsygjödny,  täygmödny  hungern  lassen, 
aus  hungern,  schmachten  lassen. 
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tsygjyny  hungern. 
täyglyny  ab  schneiden. 
tsyglysny  sich  krümeln. 
tsygmödny  = täygjöduy. 
täygmyny  = tSygjyny,  täygjalny. 
täyklasny  = t-sykny. 
tsykny  verderben  ( intr .)  (beschädigt 
werden , an  faulen  ( v . Früchten), 
schlecht  werden,  sich  ab  nutzen, 
Schaden  leiden,  stumpf  werden , 
verzogen  werden , eigensinnig  wer- 
den etc.),  tsykom  Schaden,  Ver- 
derben, nofzcinön  tsykny  verbähen 
(v.  der  Haut). 

tsyködan  (P)  Beschädigung,  — Gift. 
täyködny  verderben  (tr.)  (verhunzen, 
beschädigen,  Schaden  od.  Nachtheil 
zu  fügen,  verstümmeln,  entstellen, 
ab  nutzen , durch  reiben  etc.),  — 
verhexen,  verzaubern,  tsykodys  mort 
Zauberer , Hexenmeister,  tsyködöm 
besessen,  — tsyksemön  täyködny 
verführen,  gyzjödny  t.  bekritzeln, 
ruz-raz  t.  durch  wühlen,  auf  wühlen. 
tsyködtäiny  = tsykny,  — zaubern, 
hexen,  Zauberei  treiben , wahrsagen. 
täykössiny  verderben  (intr.). 
täyksiny  verderben  (intr.),  Schaden 
nehmen , schlecht  aus  fallen,  verun- 
staltet werden,  tsyksemön  t.  ver- 
führt werden,  auf  Abwege  gerollten. 
täykysköd  Handtuch. 
täyn  Rauch,  Dampf,  löz  t.  Dunst, 
Ofendunst,  Kohlendunst,  t.  lony 
in  Rauch  auf  gehen,  vergehen, 
t.  jyl  leptyny  zerstören,  verheeren. 


täyn-bus,  täyn-da-bus  über  Hals  und 
Kopf,  tmnultuarisch. 
täyna  Rauch-,  Dunst-,  rauchig,  dunstig. 
täynalny  (täyna  vny)  s.  täynny. 
tsynaös  = täynös. 

täynas  Rauch,  Räucherung,  t.  vötSnv 
räuchern,  durchräuchcm. 
täynaäny  rauchen  (intr.),  dampfen , 
von  Rauch  schwarz  werden,  voll 
Rauch  werden. 

täynasedny  räuchern,  Rauch  machen. 
täynjyny  durch  gehen,  aus  reism 
(intr.),  Reissaus  nehmen. 
täynny,  täynalny  (täynavny)  Ram 
machen , räuchern,  aus  räuchern 
(Bienen),  — intr.  rauchen,  dampfen. 
täynny,  täyntöd,  täyntyny  = tsinny  etc. 
täynödny  räuchern,  Rauch  machen, 
voll  Rauch  machen,  verrauchen i, 
rauchen  (tr.),  kerkuyn  ponurön  t. 
im  Zimmer  mit  Wacholder  ra#- 
chcrn,  — aus  heilten  ( Gcfässe ). 
tsynödtäiny  rauchen  (intr.),  Rauch 
verbreiten,  voll  Rauch  werden. 
täynös,  täynaös  rauchig,  voll  Rauch 
Dampf. 

täynäedny  räuchern. 
täynsiny  = täynaäny. 
täyä-ni-piä  mäuschenstill. 
tsyäjan  Tuch,  Wischtuch,  ki-t.  Ser- 
viette, kuttsisan  t.  ein  Tuch,  welches 
BratU  und  Bräutigam  bei  der  Hoch- 
zeit zwischen  sich  halten,  kuz  t- 
Handtuch,  sily-t.  Halstuch. 
täysjanalny  (tsyäjanavny)  ein  Ttech  um 
(den  Kopf)  wickeln. 
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tSySjanasny  sich  ein  Tuch  um  ( den 
Kopf)  icickeln. 

tsyskan  (Ij  = tsySjan,  ki-t.  Handtuch. 
tsyskasan  Besen. 

tsyskasny  mit  Fegen,  Wischen  beschäf- 
tigi sein,  — = tsyskysny. 
tsväked  Wischtuch,  Wischlappen,  ki-t. 
Hardtack,  Serviette,  nyr-t.,  us-t. 
Schrupft  uch. 
tsyskös  Kehricht. 

tsyskynj  fegen,  wischen,  ab  wischen, 
rein  irischen,  reinigen,  ab  reiben. 
ttyskysan  Wischtuch,  Wischlappen. 
tsyskysny  sich  ab  wischen , s.  ab  reiben. 
tsvts  klcints Stück.  Krümchen,  Bissen. 
tsytsny  beschneiden,  stutzen,  zerstüc- 
keln, zerschneiden,  zerfetzen,  zer- 
reiben, kutan  t.  Kohl  schneiden. 
tu,  in  tuü-buö  'ostyny,  tu-da-bu  kerny 
aus  plaudert  tu-ni-pel  än  Tauber. 
tu  tu!  Lockruf pr  Enten. 
tuan  bydman  leUvohl. 
tubralny  (tubrav.y)  ein  wickeln,  än 
hüllen,  zusammn  rollen. 
tubröd  Bündel,  bnvolut,  Päckchen , 
— Hülle,  worin  «tw.  gewickelt  ist. 
tubröda  eingewickelt. 
tubyrtny  = tubralny 
tubyrttsiny  sich  ein  hllen,  sich  än 
wickeln. 

tud  Sumpf,  Morast. 

tudüy-tadäy  vetlödlyny  mtsam  gehen. 

tue  (P)  anstatt. 

tug  Troddel,  Quast,  Pinsel, lesen,  — 
Stengel,  Röhre,  Schössling  Spröss- 
ling, — tug  kod'  stattlich, ^sehn- 
lich, rezan  t.  Sprengwedel. 

I 


tug,  in  len-t.,  ten-t.  (s.  diese). 
tugan  Wipfel,  Krone  (eines  Baumes), 
junger  Schössling,  (an  Nadclbäu- 
men). 

tugan-jyl  Gipfel,  Wipfel,  Spitze. 
tugja  - stämmig , -stengelig,  kuz-t.  hoch- 
stämmig, langstengelig. 
tu!  Weg,  Pfad,  Reihe , — Zeichen,  — 
tuiöd  munny,  tuiyn  lony,  tuiöd  od. 
tujyn  vetlvny,  tui  kutny  reisen, 
t.  vostuy  erklären,  erläutern , raenym 
tili  die  Reihe  ist  an  mir,  gag-tui, 
roz-t.  Wurmstich,  gögyl-t.,  kölesa- 
t.  Geleise,  gozuinsa  t.  Sommerweg, 
jöz-t.,  mir-t.  Heerstrasse,  grosse 
Landstrasse , gy?.-t.,  nirtystöm-t. 

Schramme,  kai-t.,  pötka-lebzan-t. 
Milchstrasse,  kiz-t.  Knopfloch, 
kodiul-t.  Astronomie,  Sternkunde, 
kok-t.  Fusspfad,  Fussweg,  Spur, 
Fusstapfcn,  kok-tuiöd  vötlysny  auf 
den  P'ersen  sein,  k.-t.  munny  der 
Spur  folgen,  kos-t.,  pasköm-t.  Taille 
(am  Kleide),  kos  tuiön  zu  Lande, 
auf  dem  Landwege,  kytsola  t.  Um- 
weg, Seitenweg,  Fampa-t.  Sternbild 
des  grossen  Bären,  munan  t.  Rich- 
tung, iiak-t.,  non-t.  Fuge,  Spund, 
nöitöm-t.  Narbe,  Strieme , piri-t. 
angebissenc  Stelle,  pyrau  t.  Ein- 
gang, Einfahrt,  pyza  t.  Wasserweg, 
pos-t.  Stufe,  §yr  kok-t.  Steppnaht, 
tölsa  t.  Winterweg,  va-t.,  vizyltan 
t.  Flussbett,  veäkyd  tiiiö  von}'  ster- 
ben, veüora  tuiö  petködtSiny  klü- 
geln, völa  tuiön  od.  tuiöd  zu  Lande. 
tui-berdsa  Weg-. 
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tui-ni-nöl  weglose  Zeit. 
tni-viia  gestreift , geflammt. 
tui-vylsa  Weg-,  Wanderer,  Reisender. 
tuia  -wegig,  bur-t.  würdig,  verdienst- 
voll. 

tuialny  (tuiavny)  nach  gehen,  folgen, 

— heraus  bringen ‘ erforschen , for- 
schen, kundschaften,  aus  forschen , 
nach  spüren,  auf  suchen,  ausfindig 
machen,  ermitteln,  auf  spüren,  auf 
die  Spur  kommen,  — der  Spur  fol- 
gen, jagen  ( Wüd),  — mit  dem  zur 
Reise  Nöthigen  versorgen,  — tuial- 
ny  vidlalny  revidiren. 

tuiasny  sich  fort  schleppen,  mit  Mühe 
hin  kommen,  — = tuialny. 
tuidtsiny  sich  fortschleppen. 
tuidyny  (tujdny)  an  weisen,  zurecht 
weisen,  ein  üben,  rathen,  Gelegen- 
heit geben,  — beweisen,  dar  thun, 

— verfolgen,  treiben,  — nützen, 
fruchten,  — melon  t.  mit  gekreide- 
ter Schnur  eine  Linie  schlagen,  jen 
tnidöm  begeistert. 

tuidysny  heraus  bringen,  aus  forschen 
etc.  (vgl.  tuialny). 

tuiok  (P)  kleiner  Weg,  Pfad,  Fuss- 
pfad. 

tuiödny  = tuialny. 
tuis  s.  tujös. 

tnjsa  Weg-,  Reise-,  öt-tuisa  mort 
Reisegefährte. 
tuitöm  weglos,  umeegsam. 
tuitöm-in  Weglosigkeit,  unwegsamer 
Ort. 

tuittiedny  einen  Riss,  Sprung  machen. 


— tukman 

tujan  Nützlichkeit,  Tüchtigkeit,  Brcuch- 
barkeit,  Dauerhaftigkeit , Tautfich- 
keit,  Würdigkeit. 
tujan-nog  dass. 

tujana  nützlich,  tüchtig,  brauchbcr  etc. 
tujantöm  unnütz,  untüchtig , unbrauch- 
bar, untauglich,  unwürdig. 
tujny  taugen,  dienen,  schicklici,  pas- 
send, angemessen,  würdig,  tüchtig, 
gültig  sein,  tujan  tauglich,  iienlkh, 
schicklich  etc.,  sulalan  tujai,  tujan 
sulalan  dass.,  tujöm  Ttchtigkeit. 
Tauglichkeit  etc.,  Talent,  tujtöin  5. 
unten. 

tujödny  tüchtig,  brauchbar  machen,  — 
würdig  finden,  für  ictrdig  halten, 
würdigen. 

tujödtsiny  tüchtig,  brauhbar  etc.  wer- 
den, sich  für  würdighalten. 
tujös,  tujys,  tuis  Kob  aus  Birken- 
rinde mit  höherem  Deckel  und 
Boden. 

tujtüm  unwürdig,  intauglich,  untüch- 
tig, unbrauchbar  nichtswürdig. 
tujtöm-lun  UnwüMgkeit , Untauglich- 
keit  etc. 

tujtömmödny  unbrauchbar,  untüchtig 
machen,  ve derben  ( tr .),  verstüm- 
meln, verutftalten. 

tujtöminödtsiiy  sich  verderben,  sich 
verstümmln,  sich  verunstalten , un- 
brauchbd,  untüchtig  etc.  werden. 
tuk  Packe/)  Ballen. 
tukaitny/')  treiben,  an  treiben. 
tukjödm an  schlagen,  an  klopfen. 
tukmat  Schlag  (auf  Kopf  oder  Brust), 
t.  i*ktyny  einen  Schlag  geben. 
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tukralny  (tukravny)  = tukyralny. 
tuktas  Verhärtung. 

tuktyny  quellen,  auf  quellen  (in  Feuch- 
tigkeit), sich  werfen,  auf  weichen,  — 
corpulent  werden. 
tukyr  Rolle,  Convolut. 
tukyralny  (tukyravny)  zusammen  rol- 
len, zus.  icickeln. 
tukyrtny  = tukyralny. 
tul  (tuv)  Pflock,  Keil  ( auch  im  Kleide), 
Zapfen,  Nagel,  Schraube,  Knebel, 
Ballenstock,  Spund,  — Falte,  tul- 
jas  kerny  fälteln,  — Pfund,  — 
gögylt.,  kölesat.  Speiche,  Zahn  am 
Rade,  gudök-pom-t.  Violinbogen, 
iztög-t.  Schwefelhölzchen,  kört-t. 
eiserner  Nagel,  potködan  t.  Keil, 
pu-t.  Pflock,  tiörs-t.  Achsentm/el, 
zarad-t.  Ladestock,  zeltant.  Wirbel 
an  der  Violine. 

tula-tala  kylny  lallen,  stammeln, 
krahlen. 

tulan  Marder  (Must ela  Martes). 
tuldyny  (tuvdyny)  (P)  erstarren,  ab 
sterben,  vertauben. 

tuledtsinv  taledtsiny  = tula-tala  kyl- 
ny. 

tulgödtsiuy  (tuvgödtsiny)  auf  schies- 
sen, in  die  Höhe  schiessen  (wie 
Pflanzen). 

tulgyny  (tuvgyny)  werfen,  schmeissen, 
schleudern,  — hinein  stossen  (Spitzi- 
ges). 

tulgvny  (tulgyny)  unter  tauchen  (tr.), 
ein  tauchen,  ein  tunken. 
tulgysny  (tulgyäny)  unter  tauchen 
(intr.). 


tulja  (tuvja)  -faltig,  gezähnt,  kuz-t.  - 
langscliössig. 

tuljalny  (tuvjavny)  verstopfen,  ver- 
spunden, nageln,  (Nägel)  ein 
schlagen,  verkeilen,  mit  Pflöcken  be- 
festigen, — auf  stecken,  auf  setzen 
(eine  Spitze),  jurö  t.,  t.  köködny 
ein  bläuen. 

tuljös  (tuvjös)  faltig,  faltenreich , ge- 
zähnt. 

tuljöstny  (tuvjöstny)  benageln. 
tulka-talka  kylny  lallen,  stammeln, 
krahlen. 

tulkalny  (tuvkavny)  stossen. 
tulkijalny  (tuvkijavny)  sich  werfen, 
sich  hin  werfen. 

tulkjöduy  (tuvkjödny)  = tulkalny. 
tulknitny  (tuvknitny)  = tulkalny. 
tulknitny  (tuvknitny)  schlüpfen,  ent- 
schlüpfen, sich  davon  machen,  — 
spielen  (von  Fischen  im  Wasser). 
tulkyd  (tuvkyd)  unbeugsam. 
tulkysny  (tuvkysny)  zusammen  stossen 
(intr.) 

tulny  (tuvny)  haaren,  das  Haar  ver- 
lieren. 

tulsalny  (tuvsavny)  das  Frühjahr  zu 
bringen. 

tulskyny  (tulskyny)  = tulgyny. 
tulsol  (tuvsov)  frühjahrlich,  Früh- 
lings-, t.  olny  den  Frühling  zu 
bringen. 

tultny  (tuvtny)  treten,  schreiten,  bür  t. 
zurück  treten. 

tulttSalan  (tuvttäalan)  Tritt,  Fusstritt, 
Wagentritt. 

tulttäalny  (tuvttäavny)  = tulttäiny. 
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tulttian  (tuvttSan)-in  = tulttialan. 
tulttSeg  (tuvttSeg)  Gang,  Tritt,  Schritt. 
tulttles  (tuvttles)  = tulttSeg,  — 
Wuchs,  Haltung. 

tulttiesa  (tuvttSesa)  mit  Gang  etc., 
Wuchs,  Haltung  versehen,  lösid-t. 
ivohlgcstaltct. 

tulttsiny  (tuvttsiny)  gehen,  schreiten, 
treten,  beschreiten,  auf  treten,  umher 
gehen,  — wandeln  (im  Leben),  — 
ne  ladnö  t.  fehl  treten,  tulttsiny 
berdtsiny  um  gehen,  verkehren  mit 
Jein.,  sich  heraus  wickeln,  s.  heraus 
helfen. 

tulttsisny  (tuvttäisny)  = tulttsiny, 
bokö  t.  sich  vertreten,  feld  treten. 
tulup  (I)  Pelz. 
tulupa  (I)  -pelzig. 
tulys  Frühjahr,  Frühling. 
tulysjalny  (tulysjavny)  den  Frühling 
zu  bringen. 

tulyssa  frühjahrlich,  Frühlings-. 
tum  und  die  Ableitungen  davon  — 
tom  etc. 

tuma  (P)  ziemlich,  genug. 
tumau  (P)  Nebel. 
turaynai  pysjyny  = tumynaitny. 
tumynaitny  sich  davon  machen,  davon 
laufen,  eilen,  weg  laufen. 
tun  Zauberer,  t.  kerny  zaubern. 
tunalöm  Zeichen,  Vorzeichen. 
tunasny  Zauberei  treiben,  wahrsagen. 
tundra  Tundra,  Moossteppe. 
tundyny  (P)  unbeweglich  werden. 
tungyny  davon  laufen;  — = tyngy- 
ny. 

tuni,  in  gyn-t.  Filzstiefel. 


- tupkyny 

tunjasny  = tunasny. 
tuny  kräftig  werden,  zu  nehmen,  stad 
werden,  corpulent  werden,  wachsen. 
tuödny  an  treiben,  erregen,  erwecken. 

— auf  bringen,  reizen. 
tup,  tut,  davon  tup-jur  Eule. 
tup-jura  schopfig. 
tupak  Matratze. 
tupef  Pantoffel,  Sandale. 
tupi-tapi  vetlynv  sich  fort  schleppm. 
tupikmyny  stumpf  od.  trüb  werden  ir 
den  Augen). 

tupjasny  (P)  = tupkysuy. 
tupjöd  Spund,  Pfropfen,  Kork,  Stöp- 
sel, Zeug  etc.  zum  Verstopfen  da 
Fensters  der  Darrscheune,  Deckel. 
Zapfen,  Schirm , t.  bostny,  t.  per- 
jyny,  tupjödys  bostny  auf  machen 
( auf  korken,  auf  spunden  etc.). 
tupjödny  = tupködny. 
tupjyny  = tupkyny. 
tupka  (P)  Kauz  (Sgrnium  Aluco),  t - 
suz  Eule. 

tupkas  Vermachung,  Verstopfung,  Ver- 
korkung etc. 
tupkasny  = tupkySny. 
tupköd  = tupkös. 
tupködny  verstopfen  ( verkorken , ver- 
spunden etc.)  lassen. 
tupkös,  tupköd  Pfropfen,  Stöpsel , 
Spund  etc.  (vgl.  tupjöd),  — Zaun. 
tupkyny  zu  spunden,  verstopfen,  ver- 
korken, kalfatern,  vermachen,  zu 
machen,  zu  stöpseln,  versperren,  — 
verdecken,  verhüllen,  bedecken , be- 
mänteln, vor  stellen,  verdunkeln 
(den  Ruhm),  — zu  schlagen  («* 
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Buch),  — heilen  ytr.  eine  Wunde), 
gögör  t.  umwickeln,  gölösön  t. 

überschrcien,  maltasön  t.  verschmie- 
ren, pat§  t den  Ofen  zu  machen, 
tui  t.  den  Weg  versperren  (ver- 
legen, ab  schneiden),  vomön  t. 

dämmen,  tupköm,  vomön  t.  Damm. 
tupkyrttsiny  sich  ducken , sich  bücken. 
tupkyslyny,  in  sin  t.  das  Auge  ab 
wenden,  ein  Auge  zu  drücken. 
tupkysny  sich  bedecken,  s.  verhüllen, 
s.  verdecken,  verfinstert  werden  (v. 
Gestirnen),  s.  verstopfen , s.  über- 
ziehen, — sich  ab  sperren,  gögört. 
s.  umwickeln. 

tupfalny  (tupfavny)  wälzen,  rollen,  — 
zusammen  rollen,  zus.  wickeln , — 
ab  runden. 

tuplas  (toplas)  Bolle,  Ballen. 
tupfasny  sich  rollen,  s.  wälzen,  — sich 
verliegcn,  durch  Liegen  verderben. 
tupledny  wälzen,  rollen. 
tuples  rund. 

tupTesmyny  rund  werden. 
tuplestny  runden,  rund  machen. 
tupös  rundes  Brot,  Brötchen,  Semmel, 
Fladen,  Pfannkuchen,  is-t.  Fiest. 
tupöSka  (P)  = tupös. 
tupred,  tupreda,  tuproony  (I)  = tub- 
röd,  tubröda,  tubralny. 
tupyT  Rundes  (Kugel,  Knaul,  Ball , 
Knauf,  Ballen). 

tupyf-tapyr  wie  ein  Knaul,  — überhin, 
nachlässig. 

tupyfa  rund,  kugelförmig. 
tnpyfsa  Knaul-, 
tupyltas  Walze. 


tupyftny  rollen  (tr.),  wälzen. 
tupyftödny  fort  rollen,  wälzen. 
tupyfttsiny  rollen  ( intr .),  sich  rollen, 

s.  wälzen. 

tur,  in  (Sprchw.)  tos  tsur  vidze,  a 
mylkydys  tur  vidze  der  Bart  ragt 
hervor,  aber  der  Verstand  ist  unenl- 
ivickelt. 

tur-barSuny  undeutlich  sprechen , mur- 
meln, brummen,  stottern,  lallen 
tur-tar  mödödny  stossen,  treiben. 
tur-tur  sulalny  hervor  stehen,  hervor 
ragen. 

tura-bara  kylnv  murmeln,  brummen , 

t. -b.  vistalny  durch  einander 

schwatzen,  plappern. 

turaitny  (turitny)  treiben,  an  treiben, 
beeilen,  in  die  Enge  treiben , zu 
setzen. 

turalny  (turavny)  steif  werden,  er- 
starren. 

turas,  ydzyd  t.  Last,  Bürde. 
turasa  gross,  auf  gehäuft,  viel  Raum 
beanspruchend. 

turasalny  (turasavny)  auf  häufen,  an 
häufen , auf  thürmen. 
tur  by  r,  tyrbyr  Purzelbaum,  t.  munfld- 
ny  kollern,  um  wälzen,  turbyfön 
kopfüber. 

turbylalny  (turbyravny)  um  wälzen, 
kollern,  verdrehen. 

turbylasny  sich  kreiseln,  sich  über- 
schlagen. 

turbyfttsiny  = turbyFaSny. 
turbys-kaga  kleiner  Knirps. 
turdödny  frieren  lassen,  erstarren 
lassen. 
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turdyny  frieren , durchfrieren , erstar- 
ren, starr  werden,  ab  sterben. 
tnrdziny  (L)  schreiten,  treten. 
turem  (P)  Gefängniss. 
turemstSyk  Gefangener. 
tnrgyny  sich  unterhalten,  s.  in's  Reden 
vertiefen,  — trommeln  (v.  Tauben), 
— turgyny  silny  schnurren  ( von 
Katzen),  leise  vor  sich  hin  singen. 
turi  Kranich  (Ardta  Grus),  ( Sprchic .) 
turiös  kos  pu  jylys  vistalny  den 
Kranich  vom  trockenen  Baum  her- 
unterreden, d.h.  Unsinn  schwatzen, 
faseln,  prahlen. 
turik  s.  turyk. 
turk  Quecksilber. 
turk-tark  auf  Gerathewohl. 
turkalny  (turkavny)  mit  Quecksilber 
belegen. 
turki  Türke. 

turki-tarki  hin  und  her  (kerny  stossen, 
mödödny  treiben , ystylny  schic- 

ken etc.). 

turkjalny  (turkjavny)  geschäftig  sein, 
sorgen,  sich  Sorge  machen,  sich  ab 
mühen,  sich  placken,  hin  und  her 
laufen,  — warten,  auf  warten,  be- 
dienen, — sich  ermuthigen,  muthig 
sein,  seinen  Math  od.  seine  Tapfer- 
keit zeigen. 

turkjödny  beunruhigen,  plagen,  Sorge 
machen,  hudeln. 
turliktyny  zwitschern. 
turlykaitny  schreien  (v.  Kranichen). 
turrna  Gefängniss. 
turmasa  Gefängniss-. 
turny  rollen  ( intr .). 


turny  kojny  zaubern,  hexen,  bespra- 
chen, verzaubern,  wahrsagen,  nim 
vidzlvg  t.  k.  besprechen,  verhexen. 
turöb,  turöb-tül  Schneesturm,  Unwet- 
ter, Schneegestöber. 

turöb-aika  Windbeutel,  leichtsinniger  - 
Mensch. 

turöb- söra  aufrührerisch . 
turöbitny  stöbern  ( v . Schnee). 
turöbös  aufrührerisch,  stürmisch. 
turödny  rollen  ( tr .). 
turödny  tarödny  viel  sprechen,  schwa- 
tzen. 

turödtsiny  barödtsiny  schwatzen,  plap- 
pern. 

turöp  (P)  = turöb. 

turösit  (P)  Reden  im  Schlafe. 

turtny  leiden,  sich  quälen,  s.  plagen, 

— zappeln,  sich  hin  und  her  wer- 
fen, t.  pessiny  sich  placken,  s.  ah 
iptälen. 

turtödny  quälen,  plagen. 

turttäinv  = turtny. 

turun  (P)  und  die  Ableitungen  davon 

— turyn  etc. 

tury-bary  ungereimtes  Zeug. 
tury-tary  vistalny  schwatzen,  plappern. 
turyk,  turik  Rolle,  Convolut,  ■—  Spule, 
Rolle  zum  Aufwickeln  des  Zwirnes. 
turyn  Gras,  Kraul , Heu,  Tok  t.  Un- 
kraut, vyT  t.  Grummet,  t.junv  Uwe 
trinken,  t.  kerny  Heu  machen, 
mähen , t.-vidzan  Heuschober.  — 
Durch  Zusammensetzung  mit  turyn 
sind  sehr  viele  Pflanzennamen  ge- 
bildet, me  bala-t.  Lieschgras(Phleum 
pratense),  belöi  devjatibrat-t.  grosse 
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Schafgarbe  ( Achillea  Ptarmica),  bi- 
t.  Wachtelweizen  (Melampyrum), 
bor-pykös-t.  Epheu  (Hedera  Helix), 
boris-t.  Bärenklau  ( Heracleum  si- 
biricum),  bronda-t.  Braunheil  (Pru- 
nella vulg.),  bryl  (bryv)-t.,  brys-t. 
Thurmbraut  (Turritis  glabra),  bus-t. 
Widerthon  (Polytrichum),  denga-t. 
Pfennigkraut  ( Lysimachia  Numu- 
laria),  devjatibrat-t.  Bainfarn  (7a- 
nacetum  vulg.),  doi-t.  Sauerklee 
I Oxalis  Acetosella),  dona-t.  = 
deuga-t.,  dzodzög-t.,  windender 
Knöterich  (Polygonum  Convolvulus), 
dzurtan-t.  grosse  Fetthenne  (Sedum 
vulg.),  ezys-t.  Silbe  ipotentille(Potcn- 
tilla  argentca),  geb-t.  Sandkraut 
(Arenaria  serpylli folia),  gög-t  Bi- 
bernelle (Pimpinella  Saxifraga), 
gögja  röz-t.  gelbes  Labkraut  (Ga- 
lium verum),  göna  az-t.  Bärenklau 
(Heracleum  sibir.),  göne-t.,  gönetiS- 
t.  ährenblüthiger  Ehrenpreis  (Vcro- 
nicaspicata),  görd  gryünöi-t.  Katzen- 
pfötchen (Antcnnaria  dioica),  gryza- 
t.,  gry2nöi-t.  Bruchkraut  (Hernia- 
ria  glabra),  gyzna-t.  Ackerschachtel- 
halm (Equisetum  arvense),  Spargel 
(Asparagus  officin.),  is-t.  Sumpf- 
post (Ledum  palustre),  isan-t.  Minze 
(Mentha),  jedsEyd-jyla-t.  Wucher- 
blume (Chrysanthemum  Leucanthe- 
mum),  jegöröi-t.  SchliisseMumc 
(Primula  officin.),  jem-jyl-t.  Acker- 
scabiosc  (Knautia  arvensis),  jen-ju- 
t.  Augentrost  (Euphrasia  officin.), 
jöl-va-t.  Cichorie  (Cichorium  Inty- 


bus),  jöla-t.  Schöllkraut  (Chclidonium 
majus),  ju-t.  Laichkraut  (Potamo- 
geton),  jns-t.  Hainsimse  (Luzula 
campcstris),  kaga-vajtöm-t.  (Agari- 
cus  sulphuraius),  katsa-t.  Ackerspark 
(Spcrgula  arvensis),  katsa-kok-t. 
Helmkraut  (Scutellaria  galericulata), 
kel'tsi-t.  Mondraute  (Botrychium 
Lunaria),  kertS-t.  Sumpfpost  (Le- 
dum palustre),  kos-yzön-ul-t.  Enzian 
(Gentiana  pratensis),  koz-t.  Schach- 
telhalm (Equisetum),  Farnkraut  (Fi- 
lix),  kök-akan-t.  Nieswurz  (Helle- 
borus.  Veratrum?),  kök-kuz-t.  Wald- 
schachtclhalm  ( Equisetum  sylvati- 
cttw),kört-doi-t.,kört-doiöl-t.ScÄa/’- 
garbe  (Achillea  Millefolium),  kiitS- 
jöla-t.  Wolfsmilch  ( Euphorbia  Esu- 
la?),  krasnöjar-t.  Ackerdistel  (Cir- 
siurn  arvense),  kuim-korja-t.  Klee 
(Trifolium),  kuirn-vu2ja-t.  Gänse- 
kraut, Gänsepotentille  (Potentilla 
anserina),  kultöm-t.  grosse  Fetthenne 
(Sedum  vulgare),  kupafnitia-t.  H ah- 
nen fuss,  (Ranunculus),  kuz-t.  Käl- 
berkropf (Anthriscus  sylvestris),  kyd- 
t.  giftiger  Lolch,  Taumellolch  (Lo- 
lium  temulentum?),  kydz-t.,  kydz- 
kor-t.  Wintergrün  (Pyrola),  latSkan- 
t.  Pechnelke  (Lychnis  Viscaria), 
lobos-t.  Sumpfspiräa  ( Spiraea  Ul- 
maria), lop-doi-t.  Eisenhut  (Aconi- 
tum), Fok-si-t.  giftiger  Lolch,  Tau- 
mellolch (Lolium  temulentum?),  löz- 
jöla-t.  Leimkraut  (Silene  noctiflo- 
ra ?),  löz-jyla-t.  Ehrenpreis  (Vero- 
nica officin.),  lys-va-t.  Frauenmantel 
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( Alchemilla  vulg.),  marja-vuz-t. 
Gichtrosc  ( Paeonia  offic.),  niata-t- 
Minze  (Mentha),  matka-t.  Klee 
(Trifolium),  niender-t.,  mendi-t. 
Seerose  (Nymphaca),  mort-kuz-t. 
Waldschachtelhalm  (Equisetum  syl- 
vat.),  mös-vöra-t.  breitblätteriges 
Knabenkraut  | Orchis  lati folia),  mu- 
vyl-t.  Wiesenschaumkraut  ( Carda- 
mine pratensis),  inu-vyl-kötS-t.  Ac- 
kergänsedistel (Sonchus  arvensis), 
mylod-t.  Gichtrose  (Paeonia  officin.), 
naridz-t.  fliegenartiges  Knabenkraut 
(Qymnadenia  conopsca),  liikön-t. 
Bärlapp(Lycopodiumcomplanatum), 
riur-vyl-t.  Wiesenwolle  (Eriopho- 
rum),  nur-vyl-gögja-röz-t.  Sumpf- 
labkraut (Galium  paludostm),  nur- 
vyl-köt§-t.  Sumpfwolfsmilch  (Eu- 
phorbia palustris),  nur-vyl-röz-t. 
Morastlabkraut  ( Galium  uliginosum), 
i'iur-vyl-voi-t.  Sumpf  Weidenröschen 
( Epilobium  palustre),  öne-t.  ähren- 
blüthiger  Ehrenpreis  ( Veronica  spi- 
cata),  parma-t.  Klebkraut  (Galium 
Aparine),  pelta-t.  Blutkraut  (Ly- 
thrum  Salicaria),  pikür-t.  gelbe 
Wiesenraute  ( Thalidrum  flavum), 
pin-t.  Hederich  [Erysimum],  pokör- 
t.  Schattenblume  ( Smilacina  bifolia), 
pon-pikör-t.  Fuchsschwanz  (Alope- 
curus),  pors-t.  Vogelknöterich  ( Poly- 
gonum aviculare),  pors-kok-t.  Klette 
(Lappa),  posni-  gryznöi-t.  Waldruhr- 
kraut (Gnaplialium  sylvaticum),  pos- 
ni-iiaridz-t.  zweiblättriges  Knaben- 
kraut, Bisamkraut  (Platanthera  bi- 


folia), pod-t.  Bilsenkraut  ( Hyoscya - 
mus  niger),  Melde  ( Atriplcx ).  pur- 
tös-t.,  purtösa-t.  Hederich  [Erysi- 
mum), Baukc  (Sisymbrium  officin.), 
pyküs-t.  Gundelrebe  (Glechoma  k- 
deracea),  pyts-kulan-t.  Flohkraut  . 
(Polygonum  Pcrsicaria),  rogoz-t. 
Rohrkolben  ( Typha  latifolia),  röz-t. 
wilde r Krapp  ( Galium  borealx 
rudzeg-t.  Lieschgras  (Phleum  in- 
tense), sera-az-t.  Bärenklau  (He- 
racleum  sibir.),  si-t.  Borstengras 
( Nardus  strida),  Riedgras  (Caret), 
Rispengras  (Poa),  sis-t.  Flachsmie 
(Ouscuta  europaea),  sis-kod-jura-t., 
siska-lap-kor-t.  Wegerich  (Plantogo 
major),  Söktan-t. (P)  Farnkraut  (Fi- 
lix),  slapkan-t.  Pechnelke  ( Lychnis 
Viscaria),  sy-t.  Vergissmeinnicht 
(Myosolispalustris), to\iti-t.  Quecken 
( Triticum  repens),  türitSa-t.  Hirten- 
tasche (Capsella  Bursa  pastorisi 
t sak  - 1 .Seerose,  Teichrose  ( Nymphen« . 
Nuphar),  tnj-vyl-t.  Wegerich  (Plan- 
tago  major),  tusa-t.  Flohknüterid 
( Polygonum  Persicaria),  tsikoröi-t. 
dchorie  (Cichorium  Intybus ),  turi-t. 
Moosbeere  (Oxycoccus  palustrisi 
ur-böM  Ackcrschac1delhalm(Equi- 
setum  arvensc),  Spargel  (Asparagus 
offic.),  uraznöi-t.  Hartheu  (Hyperi- 
cum perforatum),  utka-t.,  utka-kok 
t.  Pfeil  umrz(Sagittar  in  sagitlaefoUo i, 
va-t.  Algen  (Fucus),  va-siska-lap-t- 
Froschlöffel  ( Alisma  Plantago),  vat?- 
kan-t.  Bilsenkraut  (Hyoscyamus  ni- 
ger), viz-t.  flacher  Bärlapp  (Lycope- 
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Uium  complanatum),  viz-jur-t.  Huf- 
lattich ( Tussilago  Far  far  a),  voi-t , 
voi-jur-t.,  voi-jyl-t.  Weidenröschen 
( Epilobium  angusti folium),  voronets- 
t.  Christophskraut  ( Actaea  spicata), 
völ-kudz-t.  kleiner  Sauerampfer 
( Rumcx  Acetoselia?),  spitzer  Ampfer 
(R.  acutus),  vürsa-pöd-t.  Gänsefuss 
( Chempoditm ),  vösni-si-t.  Scharf- 
kraut (Asperugo  procumbcns),  vüz-t. 
Strich farn  ( Asplcnium ),  yzün-ul-t. 
Prühlingsadonis  ( Adonis  vernalis?), 
zmei-t.  Natterwurz  (Polygonum  Bis- 
torta). 

turyna  grasig , hegrast , Gras-. 
turyna-in  Wiese. 

turynalny  (turynavny)  mähen , Heu 
machen , Heu  zusammen  nehmen. 
turynasny  mit  Kräutern  behandeln  od. 
heilen. 

turynmalny  (turynmavny)  ==  turynsal- 
ny- 

turynös  vergrast,  grasreich,  voll  Gras. 
turynsalny  (turynsavny)  mit  Gras  be- 
wachsen, grasig  werden. 
turynsedny  den  Graswuchs  befördern. 
turziny  stöbern  ( v . Schnee). 
turzyny  (P)  balzen  (von  Waldhühnern). 
tus  Korn,  Kern,  Tropfen,  — Wachol- 
derbeere, lyva-t.  Sandkorn,  mof-t. 
Wachsperle,  rezsem-t.,  va-t.  TFos- 
sertropfen,  sin-t.  Star,  suz-kof-t. 
Cedernuss,  scr-t.  Hagelkorn , zer-t. 
Regentropfen,  zör-t,  Warze,  2öntsug- 
t.  Perle. 

tusa  körnig,  kernig,  Korn-,  Kern-, 
tvr-t.  vollkörnig,  fruchtbar. 


tusa-pu  Wacholder  (Juniperus  commu- 
nis). 

tusalny  (tusavny)  sich  besamen,  Samen 
an  setzen,  Körner  bilden. 
tusasny  tröpfeln,  — sich  bilden  (von 
Samen,  Körnern). 
tuska  Star-,  t.-sinma  starblind. 
tusmödny  körnen. 
tus>ös  körnerreich. 

tuäa  Wuchs,  Statur,  Leibesgestalt,  — 
Rumpf  von  Schlachtthieren,  vodz-t. 
Vordertheil,  — tusa-raza  lösedlyny 
affectircn,  sich  zieren. 
tusa-pukösa  gestaltet,  von  einer  Leibes- 
gestalt, Iösid-t.  wohlgestaltet. 
tusaa  gestaltet,  von  einer  Leibesgestalt, 
tug-t.  wohlgestaltet,  tyr-t.,  tyr-bur- 
t,  erwachsen,  ausgewachsen,  voll- 
wüchsig, mannbar,  ydzyd-t.,  kuz-t. 
hochgewachsen. 

tusmanasny  strampeln,  Hände  und 
Füsse  bewegen. 

tusmyr  (P)  Kreisel,  tusmyfön  über 
Hals  und  Kopf. 
tut  s.  tup. 

tut,  in  tutödz  ganz,  gänzlich,  vollends. 
tut  kyrttsiny  sich  zusammen  ziehen. 
tut  (d'ut)  (P)  Biegsamkeit,  Elasticität. 
tuta  (d'uta)  (P)  biegsam,  schwank, 
elastisch. 
tuta  Hündin. 

tutalny  (tutavny),  dutalny  (d'uta  vny)  (P) 
wiegen,  schaukeln,  schwanken  lassen. 
tutan  (db tan)  (P)  Schaukel,  Wiege. 
tutasny  (dutaSny)  (P)  schwanken,  sich 
schaukeln,  tutasan  schwankend. 
tutedny  (d'utedny)  (P)  schaukeln,  wiege  n 
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tutedtsiny  — tykva 


tutedtsiny  (d'utedtSiny)  (Pj  sich  schau- 
keln, s.  iviegen. 

tutjalny  (tutjavay)  umher  schlendern, 
umher  schnüffeln. 

tutny  (d'utny)  (I*)  wiegen,  schaukeln. 
tut§,  tuts-tuts,  tutsys  t.  ganz  genau, 
buchstäblich , — ganz,  vollkommen, 
tutäödü  ordny  reifen  (v.  Geschwüren). 
tutska-tatSka  kerny  klopfen,  poltern. 
tutäman  Fladen,  Pfannkuchen. 
tuttsiny , tuttsoony  (I)  schreiten,  tuttsem 
Schritt. 

tutu  Schössling,  Sprössling,  Jahres- 
schössling. 

tutu,  in  joma-t.  Eiszapfen. 

tutu-uiort  Zwerg  {vgl.  d'uda). 

tutur-jorys  Harngang. 

tuusoo  (I)  = tulysäa. 

tuv  und  die  so  anlautenden  Wörter  s. 

unter  tul  etc. 
tuz  z4ss,  Daus. 
tuz  Zauberer. 

tuzedny,  in  görb  t.  sich  an  strengen. 
tu2a-nuza  Noth,  Elend. 
tuiytny  sich  grämen,  s.  beunruhigen, 
bekümmert  sein,  trauern. 
tvarög  (P)  Käsemilch. 
tverditny  wiederholen,  sich  ein  prägen. 
ty  (I)  Insel. 

ty  Lunge,  ty  mus  Eingeweide,  Ge- 
schlinge. 

ty  der  See,  Ijandsce,  Teich , Flachs- 
weiche,  sola  ty  Salzsee,  (Sprchw.) 
itsetik,  itSetik  ty,  da  gögörys  l'ak- 
bad’  ein  kleiner,  kleiner  See,  aber 
doch  sind  Weiden  seine  Umgebung, 
ty  vyl  munöm  durchweicht. 


ty-kola  sumpfige  Gegend. 

tya  -lungig,  Lungen-, 

tya  Seen  od.  Teiche  enthaltend,  Set-. 

Teich-,  una-t.  reich  an  Seen. 
tyasny  im  Wasser  liegen , durchnässt 
werden,  weichen  (v.  Flachs,  Hanf), 
vina  juygön  t.  sich  dem  Trünke  er- 
geben. 

tydalan-in,  tydalan-vyi  Sicht,  Seh- 
weite. 

tydalny  (tydavny)  sichtbar  sein  oder 
werden,  in  Sicht  sein  od.  kommen, 
ersichtlich  sein,  folgen,  sich  ergeben, 
hervor  gehen,  jedzyd  t.  weiss  sekim- 
mern,  söd  tydalö  es  ist  etwas 
Schwarzes  zu  sehen,  es  schimmert 
schwarz,  pyrys  tydalny,  pyr  tydalny 
durchsichtig  sein , tydalan  sichtbar. 
tydaltöm  unsichtbar,  pyr  tydalan 
durchsichtig,  durchscheinend,  pyr 
tydaltöm  undurchsichtig. 
tydas  Blick,  Anblick,  Ansehen,  A*s- 
sehen,  Erscheinung,  vudzör-t.  Ge- 
spenst, Vision,  Erscheinung , sin-t. 
Blick, 

tydol  (tydov)  = tydas;  — ansehn- 
lich, stattlich. 

tydolttsiny  (tydovttsiny)  sichtbar  wer- 
den, erscheinen,  hervor  kommen, 
hervor  ragen,  sich  fühlbar  machen, 
— vor  kommen,  scheinen. 
tyja  (P)  = taja. 
tyja  (P)  = tya. 
tyk  (U)  Fensterkreuz. 
tvkös  nur,  med  tykös!  sei  unbe- 
sorgt. 

tykva  (P)  Kürbis. 
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tyl  (tyv)  (P)  und  die  Ableitungen  davon 
= töl  etc. 

tyl  (tyv)  Netz.  Zugnetz,  t.  tSeltny  das 
Netz  aus  werfen,  t.  vötäny  ein  Näz 
stricken. 

tyl  (tyv),  bord-t.,  t.-bord,  t.  rudz 
Feder,  Flügel,  Schwungfeder,  tieri- 
t.,  tSeri-t.-bord,  Flosse,  Flossfeder. 
tyl-bordtöm  ungeflügelt. 
tyl  (tyv)-kört  Feuerstahl. 
tyla  Feder-,  -federig. 
tyla  Neubruch,  neu  aufgebrochenes 
Land,  Rodeland,  Rodung,  keralöm 
tyla  (im  Herbst)  niedergehauene 
Bäume  zum  Roden 
tyla-vylsa  Rödungs-,  Neubruchs-. 
tylasa  = tyla-vylsa. 
tylasny  (P)  = tyasny. 
tyfem  Hasenfalle. 

tyljalny  (tyvjavny)  das  Netz  aus  wer- 
fen, mit  dem  Netz  fischen. 
tyljasny  mit  dem  Netz  fischen. 
tylöd  (P)  Falle,  si-t.  Vogelschlinge, 
Bohne. 

tylöp  (P)  Faser,  jur-si-t.  Haar. 
tyrny,  sin  t.,  tylny-padslny  mit  dem 
Handrücken  die  Augen  wischen. 
tyfsiny  sich  mühen,  s.  an  strengen,  s. 

bestreben,  s.  Mühe  geben. 
tyfsiny  = tylhy. 

tyltöm  (tyvtöm)  (P)  federlos,  unge- 
fiedert. 

tymbjT  und  die  Ableitungen  davon  = 
tynbyf  etc. 
tyn  (P)  = styn. 

tynby!  Purzelbaum,  t.  munödny  um 
wälzen,  kollern,  tynbylon  kopfüber. 


tynbylalnv  (tynbyfavny)  um  wälzen, 
kollern. 

tynbyMny  = tynbylttSiny. 
tynbylttSiny  sich  kreiseln,  s.  über- 
schlagen, t.  vodny  sich  hin  hocken. 
tynedny,  tynedtäiny  läuten,  klingeln. 
tyngus  Teufel. 

tytigyny  klingeln,  pel  tyrigö  das  Ohr 
klingt. 

tynödny  (P)  = tynedny. 
työdan-in  Weiche  (für  Flachs  oder 
Hanf. 

työdny  weichen  (tr.),  rösten. 
tyos  reich  an  Seen. 
typkyny,  typyktyny  klopfen  (vom  Her- 
zen). 

typyl  (typyv)  (P)  Karausche  (Cgprinus 
Corassius). 

tyr  munny  = tyralny. 
tyr-tyr  munny  = tyralny,  t.-t.  nuödny 
erschüttern. 

tyr  Fülle,  Genüge,  — voll,  vollstän- 
dig, ganz,  vollkommen,  t.  nyl  er- 
wachsenes, mannbares  Mädchen , t. 
va  hoher  Wasserstand,  tyra,  tyröm, 
tyröd2,  tyr  lydön  ganz,  vollständig, 
völlig,  gänzlich,  jur-t.  Kopfputz,  ki- 
t.  Handvoll,  lol-t.  Athemlosigkeit, 
Asthma,  poz-t.  Ei,  vom-t.  Mund- 
voll, vorsan-t.  Spiel  (Karten),  t. 
vidzny  vollständig  versehen  mit  etw. 
tyr-ar-lyda  mannbar,  erwachsen. 
tyr-bur  Ueberfluss,  Genüge,  — zu- 
frieden, t.-b.  olny,  t.-b.  kutny 
Ueberfluss  haben. 

tyr-bur-tuäaalny  (tusaavny)  emachsen, 
mannbar  werden. 

26 


Digitized  by  Google 


386 


tyr-buralny  — tyrsalny 


tyr-buralny  (buravny)  Ueberfluss  haben. 
tyr-burmyny  zufrieden  sein , befriedigt 
sein. 

tyr-lun  Fülle,  Genüge. 
tyr-por  sidzny  auf  flattern. 
tyr-vynalnv  (vynavnv)  bevollmächtigen, 
ermächtigen. 

tyra  reichlich,  voll,  trächtig,  schwanger, 
as-vyl-t.  (P)  eigensinnig,  jöz-t.  volk- 
reich, kaga-tyra  schwanger,  tbk-t., 
lög-t.  boshaft,  hämisch,  sorni-t.  be- 
redt. 

tyralny  (tyravny)  voll  werden,  sich  an 
füllen. 

tyralny  (tyravny),  tyrgyny,  tyralny 
polny  auf  fahren,  zusammen  fahren, 
erbeben,  zittern,  beben. 
tyramyny  schwanger  od.  trächtig  wer- 
den. 

tyrasny  sich  füllen,  — sich  hinein 
drängen. 

tyrbj!  und  die  Ableitungen  davon  = 
turbyl  etc. 

tyredny  (I)  rollen,  hinab  rollen. 
tyregan  (I)  Rad. 
tyrgan  Kreisel. 
tyrgun  Klapper. 
tyrgyny  s.  tyralny. 
tyri-bobö  Schmetterling. 
tyrjy  (tyrji)  s.  dyrjy. 
tyrlös  (P)  Hebebaum. 
tynnidi  Fülle,  Ueberfluss,  — zufrie- 
den, tyrmidzü  zur  Genüge. 
tyrmidila  reichlich,  im  Ueberfluss  vor- 
handen. 

tyrmidialny  (tyrmidzavny)  befriedi- 
gen. 


tyrmödny  befriedigen , gefällig  sein, 
dienstfertig  sein,  genügend  versorgen, 
tenad  okota  tyrmödöm  vylö  dir  ;» 
Gefallen. 

tyrmödtsiny  zufrieden  sein,  sich  be- 
gnügen, aus  kommen,  durch  kom- 
men mit  ctw.,  Genüge  haben,  og 
tyrmödtsi  ich  leide  Mangel,  tyr- 
müdtsitöm  Mangel. 
tyrmyny  voll  sein,  genug  sein,  genügen, 
aus  reichen,  in  genügender  Menge 
vorhanden  sein,  tyrnian  reichlich, 
hinlänglich,  tyrmytöm  Mangel,  ärm- 
lich, dürftig,  mangelhaft,  ungenü- 
gend, unzureichend,  vylty  tyrmyny 
überflüssig  sein,  in  Ueberfluss  vor- 
handen sein. 

tyrni  (P)  = tyrjy,  dyijy. 
tyrny  voll  sein,  sich  füllen,  verstopf, 
(mit  Schleim ) belegt  sein,  lol  tyro 
der  Athem  geht  aus,  nyr-tyrüm 
Schnupfen. 

tyroony  (I)  rollen,  hinab  rollen. 
tyrödny  zucken. 

tyrödny  füllen,  an  füllen,  erfüllen, 
voll  machen,  vervollständigen. 
tyrp  (P)  Lippe,  tyrpjes  vylyn  jöl  ez 
kosmy  die  Milch  ist  auf  den  Lippen 
nicht  .trocken  geworden,  er  ist  ein 
Gelbschnabel,  ein  Milchbait. 
tyrpa(P)  -lippig,  Lippen-,  kvz-t.  dick- 
lippig- 

tyrsalny  (tyrsavny)  = tyrsiny  sich 
füllen,  voll  werden,  reifen  (v.  Ge- 
treide und  Geschmren),  Körner  ge- 
winnen,  — schcanger  od.  trächtig 
werden,  empfangen. 
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tyrsasny  = tyrsalny. 
tvrsedny  aus  füllen,  ( einen  Raum)  ein 
nehmen,  — schwängern. 
tyrsiny  s.  tyrsalny. 
tyrtas  Füllung,  mu-t.  Erdaufschüt- 
tung, Wall,  Damm. 
tyrtasny  sich  füllen,  sich  an  füllen,  — 
Ladung  ein  nehmen. 
tyrtny  voll  machen,  füllen,  an  füllen, 
erfüllen,  aus  fidlen,  vervollständigen , 
beladen,  voll  stopfen,  ersticken 
(Pflanzen),  kun  t.  die  Augen  zu 
drücken,  kyljason  t.  nicht  zu  Worte 
kommen  lassen,  lol  tyrtö  man  kommt 
ausser  At  hem,  lol  tyrtan  beklommen, 
erstickend,  sinjas  tyrtny  blenden, 
vylty  t.  überladen,  überfüllen. 
tyrtödny  füllen  lassen,  — vergrasen, 
verwachsen. 

tyrtöm  leer,  öde,  vacant,  t.  kerka  un- 
bewohntes Haus. 

tyrtöm-in  leerer,  unbewohnter  Ort, 
Einöde. 

tyrtömmödny  leeren,  aus  leeren,  er- 
ledigen, vermindern. 
tyrtömmödtSiny  = tyrtömmyny. 
tyrtömmyny  leer,  ledig,  vacant  werden, 
sich  leeren,  veröden. 
tyrtömtyny  = tyrtömmödny. 
tyrttöm  und  die  Ableitungen  davon 
= tyrtöm  etc. 

tyrttsiny  sich  füllen , voll  werden,  sich 
an  füllen,  — in  Erfüllung  gehen, 
kun  t.  seine  Augen  zu  drücken. 
tyry-byry  kod'  lony  undeutlich  werden 
( v . der  Sprache). 
tyry-matsky  Faustschlag. 


tyrys  Menge,  Fülle,  Genüge,  — zur 
Genüge. 

tyrziny  auf  fahren,  zusammen  fahren, 
zittern,  beben. 

tysa  See-,  Teich-,  vasa-tysa  TFnsser- 
geist. 

tySatinöi  den  Werth  von  tausend  ha- 
bend. 

tys  Rücken  ( v . Beil  oder  Messer). 
tys  Kampf,  Gefecht,  Streit,  Schlacht, 
t.-mort,  t.  vyl  m.,  t.-vylja  m.  Sol- 
dat, Kämpfer,  t.-stav,  t.-jöz,  t.-j.- 
stav,  t.-j.-tSukör  Soldaten,  Kämpfer , 
Heer,  Armee. 
tyä-kos  Gefecht,  Schlacht. 
tyä-vylja,  t.-vylsa  Kriegs-,  Kampf-. 
tyska  Kriegs-,  Kampf-, 
tyskalny  (tySkavny)  (P)  gebleichte  Leine- 
warnt  stampfen. 

tySkalny  (tyskavny)  kämpfen,  votia  t. 

einen  Zweikampf  haben. 
tyskas  (von  tys?)  auf's  Gerathewohl, 
zur  Unzeit. 

tySkasa  vergeblich,  fruchtlos. 
tyskasan  Streit,  Schlägerei,  Schlacht. 
tyskasny  kämpfen,  streiten,  sich  schla- 
gen, votia  votia  t.,  morta  mort  t. 
sich  duelliren,  einen  Zweikampf  ha- 
ben, tyskasem  = tyS,  tyskasis  = 
tyS-mort. 

tyslaittsiny  bekämpfen. 
tyt  gänzlich,  ganz  und  gar. 
tytöm  ungeweicht,  ungerüstet,  — mh- 
geweichter  Flachs  oder  Hanf. 
tytön,  tyttäanyn  (U,  Vym,  I)  dort. 
tytsjödny,  totSjödny  an  klopfen,  an 
schlagen. 

25* 
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tytska  kylny  = tytSjödny,  — = 
tytäödny. 

tytäködny  mit  Fäusten  schlagen,  prü- 
geln, durch  prügeln,  zausen. 
tyt&kun  derber  Verweis. 
tytsky-matsky  Schlägerei. 
tytäkyny,  tytäödny  zirpen  (von  Heim- 
chen). 


u (P)  = vo. 
u!  (Jagdruf.) 

ualny  (uavny)  dumpf  tönen,  ualan  sy 
undeutliches  Reden. 
ubiraittäiny  sich  packen,  s.  davon  ma- 
chen. 

ubytka  Schaden,  Nachtheil. 
ubytkaa  nachtheilig,  unvortheilhaft, 
kostspielig. 
ud  (P)  = lud  (vud). 
ud  s.  vot-ud. 

udaittsiny  gelingen,  gerathen,  glücken, 
von  Statten  gehen,  sich  fügen,  sich 
ereignen,  — Glück  oder  Gelingen 
haben,  so  glücklich  sein,  udaittian 
erfolgreich. 

udal  (udav),  udalei  gewandt,  flink , kühn. 
udalmyny  (udavmyny)  gewandt  etc. 
werden. 

udasny  mit  Tränken  beschäftigt  sein, 
udasan  *blid  Präsentirteller. 


tytsödny  s.  tytskyny. 

tyttäanyn  s.  tytön. 

tyttsödz  (U,  Vym,  I)  bis  dahin. 

ty v und  die  so  anlautenden  Wörter  s. 

unter  tyl  etc. 
tyzel  (tyzev)  (P)  Stern. 


• 

udatla  Glück,  Gelingen. 
udatiaa,  udatinöj  gelungen,  glücklich, 
erfolgreich. 

uder-lun  (P)  vorgestern. 
uder-vo  (P)  im  vorvorigen  Jahre. 
uditny  dazu  kommen  od.  gelangen , iur 
rechten  Zeit  thun  oder  hin  kommen , 
Fortschritte  machen,  vodidfyk  a, 
voidar  u.  zuvor  kommen,  sormöm- 
udittöm  verspätet. 

udny  tränken,  zu  trinken  gdm.  — 
bewirthe n,  begaben. 
udolka  (udovka)  (P)  Rodeland,  A'f*- 
bruch. 

udtyny  = utny. 

udtyny,  udtysny  kodkö  vylö  verläum- 
den,  an  schvärzen,  klatschen,  udtm 
udtysan  verläumderisch. 
udies  = ödzos. 

udzmödny  nicht  gehörig  aus  backe « 
lassen  (Brod). 
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udimödtsiny  = udümyny. 
udzmös  Teigigkeit. 

udümösa  teigig,  schlecht  aus  gebacken. 
udzmyny  nicht  gehörig  aus  backen,  tei- 
gig werden. 

ud i,  uts  Nelma  ( Coregonus  Nelma). 
udü  Arbeit,  Beschäftigung,  Werk,  — 
Verpflichtung,  Schuld,  — (Sprchw.) 
as  udüyä  on  dözmy  die  eigene  Ar- 
beit langweilt  nicht,  bostan  udü, 
buttsisan  u.,  kösjyäan  u.  Unter- 
nehmung, ki-pom-u.  Gewerbe,  Han- 
thierung,  Handwerk,  Handarbeit, 
kolan  u.  Verpflichtung,  Schuldigkeit, 
vir-u.  saure  Arbeit,  Hundearbeit, 
udüön  leihweise,  udüön  boStny  bor- 
gen, u.  setny  leihen. 
udü-kost  Mussezeü. 
udü-tor  Arbeit,  Gearbeitetes. 
udJSa  zur  Arbeit  bestimmt,  Arbeit  er- 
fordernd, Arbeiis-,  — verpflichtet, 
verschuldet,  schuldig. 
udüalny  (udzavny)  arbeiten,  thätigsein, 
sich  bemühen,  sich  beschäftigen,  — 
dienen,  — ki-jylson  u.  zusammen 
pfuschen,  ndüalom  Arbeit,  Werk, 
Bienst,  udüalyä  Arbeiter,  Diener, 
fleissig,  arbeitsam , udüaltöm  arbeits- 
los, unbeschäftigt,  miissig. 
udüas  thätig. 

udzdyny  leihen,  aus  helfen  mit  etw., 
udzdan  gizöd  Schuldverschreibung. 
udüdysny  borgen,  entlehnen,  in  Schul- 
den gerathen,  Schuld  machen. 
udüjas  Verfahren,  That. 
udüjes,  udüjesa  = udüjöz,  udüjöza. 


udüjöz  Schuld,  u.  bostny  borgen, 
udüjözö  vöjny  in  Schulden  gerathen. 
udzjöza  schuldig,  verschuldet,  goTaödz 
u.  ganz  in  Schulden  steckend. 
udüjözasny  sich  verbindlich  machen, 
Schulden  machen. 
udüöd  Erarbeiten,  Verdienst. 
udüödny  (=  udü  setny)  Arbeit  geben 
od.  auf  erlegen,  arbeiten  lassen,  zu 
arbeiten  geben,  beschäftigen. 
udüör  (P)  = vudüör. 
uditöm  = udzaltöm  (s.  udüalny). 
udfves  (P)  udüjöz. 

ugarok  (P)  Schnuppe  (am  Kienspan). 
ugol,  ugöl  (ugov,  ugöv)  (P)  Winkel, 
Ecke. 

ugri  Finnen,  Hitzbläschen,  — Schab- 
käfer (Dermestes),  Pelzmotte. 
ugum  (S)  Kehlkopf,  Adamsapfel. 
uik  Flucht,  Davonlaufen. 
uikla  unruhiger  Mensch,  der  nicht 
lange  Stand  hält. 

njknitny  davon  laufen,  sich  davon 
machen,  aus  weichen,  entgehen. 
uikny  paikny  berauben,  betrügen,  mit 
Betrug  ab  nehmen,  ab  schwindeln. 
uiksiny  pajksiny  = uikny  paikny. 
iiikun  abgefeimter  Mensch,  Betrüger. 
uila  Buhler,  listiger  Mensch,  uila-sin 
schelmisches  Auge. 
uit  Balken. 

uityr  (?)  Nichtswürdiger,  Taugenichts. 
ujan  Schwimmblase,  Fischblase,  — 
Furt. 

ujan-in  Furt. 

ujny  schwimmen,  fahren  (im  Wasser), 
naitöd  ujalny  im  Koth  patschen. 
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ujödny  schwimmen  lassen,  flössen, 
verschiffen. 

ujöz,  ujös  Kreis,  Bezirk. 

ujöznöi  Kreis-,  Bezirks-. 

ukab  (P)  Grube,  ausgefahrcncs  Loch. 

ukaba,  ukabja  (P)  grubig,  ausgefahren. 

ukaitny,  ukatny  (P)  ach,  hu  rufen. 

ukapi  (Uj  Filzstiefel. 

ukatny  s.  ukaitny, 

ukaz  Befehl. 

uklad  gehärtetes  Eisen,  Stahl. 
uklad-tor,  uklada  plast-tor  Wetzstahl. 
uklada  stählern. 
ukladalny  (ukladavny)  stählen. 
ukl'utSina  Ruderhaken. 
uknitny  (P)  = ukaitny. 
uköraitny  Vorwürfe  machen,  aus  schel- 
ten. 

ukrop  Dill. 
uksus  Essig. 

uksusa  Essig-,  mit  Essig  an  gemacht. 
uksynv  lärmen. 

ukSaf  plump,  träg,  unbeholfen,  unma- 
nierlich, — Tölpel,  plumper  etc. 
Mensch. 
ukvat  Ofengabel. 

uf  feucht,  frisch,  roh  (ungekocht),  uf 
kod'  feucht,  uf  üan  Teig,  Brotteig, 
uf  jöl  süsse  Milch,  uf  vyi  frische 
Butter. 

uf-lun  zur  Fastenzeit  verbotene  Speise , 
der  Tag,  wo  es  wieder  erlaubt  ist, 
solche  Speise  zu  gemessen,  ul'-lunjön 
sojuy  kos-luno  die  Fasten  unter- 
brechen. 

uMuna  nicht  fastend , ausser  der  Fas- 
tenzeit. 


uf-lunüs  die  Fasten  nicht  haltend. 
uf-lunösmyny  an  Fasttagen  verbotene 
Speise  essen. 

uf-lunössinv  die  Fasten  beendigen. 
uf-lunöstny  zur  Fastenzeit  verbotene 
Speise  geben,  die  Fasten  brechen 
lassen. 

ul’-lunösttsiny  = uf-lunösmyny. 
uf-lunsa  an  Fasttagen  verboten. 
uf-pvrys  feucht. 

ul  (uv),  ul-jyl,  ul-voz  Ast,  Zweig. 

Reis,  Sprössling. 
ul-ni-pör  astlos.  zweiglos. 
ul-pyrasös  voll  Astlöcher. 
ul  (uv)  Unterraum,  das  unter  etwas 
Befindliche,  Untertheil,  — Kreis, 
Bezirk,  — besonders  in  den  adver- 
bialen ulö  hinab,  unter,  ulödf  bis 
unten , bis  unter,  ulyn  unten,  unter , 
ulty  darunter  hin,  von  unten,  ullaü 
nach  unten,  abwärts,  nieder,  ulyS, 
ulysan,  ulsan  von  unten,  unter  . . . 
her  od.  hervor,  und  als  zweiter  Theil 
in  sehr  zahlreichen  Zusammensetzun- 
gen, welche  unter  dem  ersten  Theil 
derselben  an  gegeben  sind. 
ul-dor  Unteres , Unterseite,  Untertheil, 
«de  ul,  — Udorien,  das  Niedcrland. 
ul-dorsa,  ul-dörys  unterste. 
ul-dörys  (P)  = ul-dorsa. 
ula,  in  va-u.  Tauchercnic  (Mergus 
albellus). 

ufdyny  feucht  werden. 
ufdyny  (ufdny)  im  Stillen  fort  gehen. 
ufei  (P)  Bienenstock. 
ufel  (ufev)  (P)  etwas  feucht,  nicht  ganz 
trocken,  ungar. 
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ulem,  ulim  Schlüpfrigkeit , Feuchtig- 
keit, — feucht. 

ulema,  ulima  schlüpft-ig,  schleimig. 
ulemös,  ulimös  = ulema, 
ulemössiny,  ulimössiny  schlüpfrig  wer- 
den, schleimig  werden. 
ulepaitny  beschmutzen,  besudeln  ( mit 
Nassem ). 

ulepaittSiny  sich  beschmutzen , sich  be- 
sudeln. 

ulgol  (ulgov)  etwas  nass  od.  feucht. 
ulgynv  (uvgyny)  kläffen,  — lärmen, 
äöitny  ulgyny  dass. 
ulim,  ulima,  ulimö§,  ulimössiny  s.  ulem, 
ulema  etc. 

ulis  Scldeim,  jai-u.  dass.,  — Nebel, 
Feuchtigkeit,  Vollsaftigkcit,  ulis-kaga 
Pausback. 
ulis-vema  saftig. 
ulisa  feucht,  vollsaftig. 
ulismödny  befeuchten,  benetzen,  nass 
machen. 

ulismyny  feucht  od.  nass  werden. 
ulistöm  saftlos,  dürr. 
ulitka  Schnecke. 

ulitS,  ulitäa  Strasse,  Gasse,  u.-vyl  dass. 
ulja  (uvja)  Ast-,  ästig,  -ästig,  lapja-u. 
hängeästig,  tsök-u.  dichtästig,  bu- 
schig. 

ulja  (uvja)  (P)  zeitweiliger  Zustand, 
kod-ulja  Trunkenheit,  lög-u.  Zorn, 
kod-uljaas,  lög-uljaas  in  der  Trun- 
kenheit, im  Zorn. 

ulja-in  (uvja-in)  (P)  niedriger  Ort, 
Niederung. 

uljalny  (uvjavny)  jäten,  fimmeln  ( den 
Hanf). 


Uljö  weiht.  Name  ( Jidie ). 
uljöl  (uljöv)  glatt,  schmeichelnd. 
uljös  (uvjös)  ästig,  verzweigt, 
uljyny  (uvjyny)  die  Aeste  ab  hauen 
oiler  ab  schneiden. 
ulliti  Anhängsel,  Berloque. 
ulmödny  befeuchten,  benetzen,  feucht 
machen. 

ulmyny  feucht  od.  nass  icerden. 
ulol  (ulov)  Gesammtheit,  öt-u.  gemein- 
schaftlich, — Stand,  Geschlecht, 
Classe,  jöz-ulol  Stand,  pop-dak-u. 
geistlicher  Stand. 
ulolsa  (ulovsa)  Geschlechts-. 
ulös  Sitz,  Stuhl,  büra  u.  Stuhl,  böra- 
dorsa  u.  Lehnstuhl,  vadza-u.  mit 
gespreizten  Beinen. 
ulpyS  (uvpys)  s.  upyä. 
ulsa  (uvsa)  untere,  Unter-,  Thal-, 
ulsalny  (ulsavny)  nass  od.  feucht  wer- 
den. 

ulsöd  feucht. 

ulsödny  befeuchten,  benetzen. 
ult  (uvt)  (P)  = ul,  ybös-ult  Thür- 
schwcllc,  nyr  ult  tos  Schnurrbart  etc., 
eben  so  in  den  adverbialen  Casus 
ultö,  ultyn.  ultöt,  ultys,  ultsan. 
ultas  (uvtas)  das  unter  etw.  Befindliche, 
poz-u.  Spreu. 

ultas  (uvtas)  Gebell,  Gekläff. 
ultjyny  (uvtjyny)  (P)  bewahren,  auf 
bewahren. 

ultny  (uvtny)  bellen,  kläffen. 
ultör  (uvtör)  (P)  s.  ultyr. 
ultös  (uvtös)  s.  ultys. 
ulttäiny  (uvttsiny)  sich  zanken,  sich 
herum  zanken,  — verhöhnen. 
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ultyr  (uvtyr),  ultör  (uvtör)  (P)  Ge- 
schlecht, Stamm,  Gattung. 
ultyr  (uvtyr),  ultör  (uvtör)  Beleidi- 
gung, Kränkung,  Schmähung,  Herab- 
setzung. 

ultyra  (uvtyra)  sclavisch , knechtisch. 
ultyrasny  (uvtyrasny)  = ultyrttsiny. 
ultyrtny  (uvtyrtny)  schmähen,  verfol- 
gen, herab  setzen,  tadeln,  verachten, 
gering  schätzen,  verurtheilen,  ernie- 
drigen, kränken,  beleidigen,  ver- 
leumden. 

ultyrttSiny  (uvtyrttäiny)  sich  herab 
würdigen,  s.  demüthigen,  sclavisch 
sein,  kriechen,  schmeicheln,  gemein 
handeln. 

ultys  (uvtys),  ultös  (uvtös)  Unterlage, 
Untersatz,  Futter,  Unterfutter. 
ultysalny  (uvtysavny)  füttern  {Kleider). 
uru-ulukaitny  ein  lullen. 
uluk  Instrument  zum  Zusammenziehen. 
uly  (I)  Spalt,  Ritze. 
uly  niedrig,  n.-pröbaa  von  geringem 
Gehalt. 

ulyk  (P)  Deichsel  an  der  Egge. 
ulyn  niedrig,  uiyn  kod'  niedrig  gelegen. 
ulyntny  (P)  niedriger  machen. 
ulynttsiny  (P)  niedriger  werden. 
ulys  das  Untere,  der  untere  Theil, 
Unterraum  (=  ul),  ströiba-u.  Fun- 
dament. 
ulyS  (P)  untere. 
ulysa  — ulsa. 
ulysla-dor  untere  Seite. 
ulyssa  = ulsa. 
ulzyny  (uvzyny)  kreischen. 


umaf  (P)  und  die  Ableitungen  davon 
= omöl  etc. 

ummyny  zuwider  werden  ( durch  häu- 
figen Genuss). 
umny  überdrüssig  werden. 
umöf  (P)  und  die  Ableitungen  dam 
= omöf  etc. 

un,  on  Schlaf,  kokni  un  leichter  ScMaf. 
Halbschlaf,  tSoryd  u.,  sökyd  u. 
fer  Schlaf,  un  loktö,  un  litSku  mm 
wird  schläfrig,  es  schläfert,  nn  ledz- 
ny  schläfrig  machen,  un  veSködny 
aus  schlafen,  un  jylty  vetlyny,  on 
jyl  v.  mondsüchtig  sein,  im  Schlaf 
wandeln,  un  jylyS  Sornitny,  un  jyl 
S.  od.  sörny  im  Schlaf  sprechen. 
un,  in  un-ai  Oheim,  un-in  Tante, 
Muhme  (von  väterlicher  Seite). 
un-jyl,  un-zy!  Halbschlaf. 
un-jyla,  un-zyfa  schlaftrunken,  ver- 
schlafen. 
un-jylsa  Schlaf-. 
un-pöl  Schlummer. 
un-zyT  s,  un-jyl. 
un-zyla  s.  un-jyla. 
un-zylmyny  sich  verschlafen. 
una  viel,  reichlich,  — Menge,  unays, 
bura  una  oft,  oftmals,  toija  u.  an- 
sehnlich, beträchtlich. 
una-nog  Vielheit,  Menge. 
una,  ona  kod'  träg. 
unaa  viel,  vielfach  (Adv.) 
unaalny  (unaavny)  viel  werden,  sich 
mehren,  — vermehren. 
unaasny  sich  vermehren. 
unala  vielfache  Richtung,  unalayty, 
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unalaöd  nach  vielen  Seiten  hin, 
unalays  von  vielen  Seiten  her  etc. 
unamödny  vermehren,  vervielfältigen. 
unamyny  sich  vermehren , s.  verviel- 
fältigen. 

unaödny  = unamödny. 
unaös  (P)  vermehrt,  vielfach. 
unaösmyny  (P)  = unamyny. 
unaöstyny  (P)  = unamödny. 
under  Unterofficier. 
une  (Ü)  Tante. 

unjalny  (unjavny)  heulen  ( wie  Hunde, 
Wölfe). 

unjylsyny  (un-jylsyny  ?)  stottern,  lallen. 
nnki-manki  kerny,  unki-mankiön  pör- 
jödny  = unkiaSny. 
unki-manki-lun  Falschheit,  Verstellung, 
Heuchelei. 
unkiasny  heucheln. 

unma  Schlaf-,  -schläfrig,  yd2yd-u. 
verschlafen. 

anmaäny  entschlummern , ein  schlafen. 
onmoläedny  (unmovsedny)  zum  Schla- 
fen nieder  legen,  ein  schläfern. 
unmolsiny  (unmovsiny)  entschlummern, 
ein  schlafen. 

umnolsküdny  (unmovsködny)  ein  schlä- 
fern, schläfrig  machen. 
unmölsedny  (unmöväedny),  unmölsiny 

(unmövsiny)  = unmol 

unmösködny  ein  schläfern. 
unny  (P)  = vönny. 
unöüytny  ab  matten,  erschöpfen , ent- 
kräften,  aus  mergeln,  quälen. 
unözyttsiny  ermatten,  verschmachten, 
sich  quälen,  sich  ab  matten. 
unsa  Schlaf-, 


untöm  schlaflos. 

untyrtny,  untvrttsiny  = ultyrtnyetc. 
uöptyny  lärmen. 

up  sidfe  lolalny  keuchen,  schwer 
athmen. 

upjödlyny  = upkyny 
upkyny  ( schallend ) schlagen  od.  stossen. 
upkysny  sich  stossen  an  etio.,  — ( mit 
Lärm)  zusammen  stürzen. 
uplatnöi  deutlich,  flicssend  (v.  Worten). 
upoki  (P)  Festschuhe. 
upram  Eigensinn,  Widersetzlichkeit, 
Halsstarrigkeit. 

npri  täeri  Grosskopf  (Cyprinus  Orphus). 
upys,  ulpys(uvpys)  d.h.  ul-pyS  s.  py§. 
ur  Eichhörnchen,  — Kopeke,  — pal- 
ur  fliegendes  Eichhörnchen  ( Sciurus 
volans). 

ur-az  Hartheu,  Johanniskraut  ( Hype- 
ricum perforatum). 
ur-bö2  Knöterich  ( Polygonum ). 
ur-kaj  Kreuzschnabel  (Loxia  curvi- 
rostra). 

ur-äui  uralische Eide  (Strix  uralensis). 
ur-t5öd  Rauschbeere  (Empetrum  ni- 
grum). 

ura  Eichhorn-,  — -kopekig,  eine  Ko- 
peke kostend,  — Kopekenstiick,  vit- 
ura  Fünfkopekenstück,  das-ura  Zehn- 
kopekenstück, vetymyn-u.  halber  Ru- 
bel, so-u.  Rubel. 
urgyny  brausen,  brodeln. 
urköm  s.  urök. 
urköma  Termin-. 

urma  Genossenschaft,  Bande,  Rotte. 
urod  (P)  = uröd. 
urok  (P)  = urök. 
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urol  — ustav 


urol  (urov),  in  uroljö  myskyny  aus 
waschen,  u.  Sommödny  durchsäuern. 
uröd,  nrös  Missgeburt,  Ungeheuer,  ab- 
scheulicher, garstiger  Mensch,  Aus- 
wurf. 

urödalny(urödavny)  verunstalten , ver- 
stümmeln etc.  (=  uröstny). 
urök,  urköin  Pensum,  Lection,  Auf- 
gabe, aufgegebene  Arbeit. 
urös  s.  uröd. 

uröstny  verderben,  entstellen,  verun- 
stalten, verstümmeln. 
urösttSiny  sich  verunstalten,  s.  ver- 
stümmeln etc. 

ursalny  (ursavny)  verunstalten,  ver- 
stümmeln, verderben  (tr.),  beschä- 
digen, beschimpfen,  blamiren,  be- 
sudeln, beschmutzen,  verhunzen, 
beschreien,  röd  u.  Blutschande 
treiben. 

ursasny  verderben  (intr.),  schlecht  aus 
fallen  etc.  (vgl.  ursalny). 
urtsitny  bezeichnen,  bestimmen,  fest 
setzen,  u.  ystynv,  urtsityg  inödödny 
ab  ordnen. 

us  Schnurrbart,  Knebelbart,  Schnurr- 
haare, — Ranke,  Ausläufer  (an 
Pflanzen). 

us!  — uS  u§!  — us  pur!  (Hunde 
hetzend). 

usalan  (P)  Epilepsie. 
usan  Fall,  va-u.  Wasserfall. 
useduy  ponjön  hetzen  mit  Hunden. 
usje  (P)  Mündung. 
usjödny  hetzen,  an  Iwtzen. 
usjysny  davon  laufen,  eilig  davon 
fahren. 


uska  schnurrbärtig,  ydüyd-u.,  kuz-n. 
langbärtig. 

uskaitny  hetzen,  an  hetzen. 
uskalny  (uskavny)  nieder  fallen,  sich 
nieder  werfen. 

usküdny  fallen  lassen,  hin  werfen, 
nieder  werfen,  ab  werfen,  hinunter 
lassen,  — verlieren,  — kyljö  u. 
bereden,  überreden,  bewegen,  veneti 
u.  die  eheliche  Treue  brechen,  doD- 
jasemön  u.  ab  dingen,  ab  han- 
deln. 

usködtsiuy  fallen,  sieh  hinab  lasm. 
stürzen,  hinab  stürzen  (intr.),  stell 
werfen , s.  stürzen,  — überfallet. 
visiäö  u.  sich  krank  stellen. 
usny  fallen,  herab  fallen,  sich  werfen, 
sich  stürzen,  — crcpircn,  verfallet, 
zerreissen,  auf  reissen  (intr.),  — 
zu  fallen,  zu  Theil  werden , — her 
kommen,  zum  Vorschein  kommet. 
kok  jylys  u.  verfallen,  sich  ver- 
zehren, ab  zehren,  visis  ulö  u.  sich 
krank  stellen,  töd  vylö  use  es  fühl 
ein,  votön  use,  vot  vylö  use  es  kommt 
im  Traume  vor,  es  träumt  ( Sprchir . 
myskü  Sybitan,  vodzö  usas  hinter 
den  Rücken  wirfst  du  cs,  nach  vorn 
fällt  es,  usis  Aas,  Cadaver,  ruft« 
usis  kränklich,  una  usan  ergeben, 
vei  kyl  usein  angezauberte  Kraß- 
heit, va-u  Wasserfall. 
uspan,  in  u.  vyl  puktyny  ab  richten , 
zu  stutzen,  u.  vyl  puksiny  in  sich 
gehen,  zu  Vernunft  kommen. 

Usta  weibl.  Name  (Justine). 
ustav  Statut,  Reglement. 
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ustavitny  gesetzt  machen , — an  ord- 
nen, schalten  und  walten,  u.  velödny 
Anordnung  treffen. 
ustavittsiny  gesetzt,  ernst  werden. 
ustavnöi  gesetzt,  ernsthaft. 

Ustjug-kar  die  Stadt  Ustjug. 
usur  raunny  schwach  werden,  erschöpft 
■werden. 

usat  Zuber,  Kübel. 
uskaT  = uk$af. 
uskan  (P)  Blasebalg. 
uskyny  (P)  mit  dem  Blasebalg  an 
blasen. 

usym  Davonlaufen. 
usymkaittSiny  (usymgaittSiny)  davon 
laufen. 

ut  Walze,  Bolle. 
uta  uta!  (Lochruf  für  Enten). 
utep  kerny  = uteptyny. 
uteptyny  davon  laufen,  entschlüpfen, 
sich  fort  schleichen. 
utjalny  (utjavnv)  versohlen. 
utjöd,  u.-tor  neue  Sohle. 
utka  Ente,  körög-u.  Spicssente  ( Anas 
acuta),  kuf-u.  Taucher  ( Colymbus ), 
omla-u.  Sammet  ente  ( Oidemia  fusca ), 
6öd  u.  Trauerente  ( Oidemia  nigra), 
va-ula  u.  Taucherente  ( Mergus  al- 
bellus),  valuk-u.  rot  he  Ente,  Erd- 
ente (Anas  rutila),  vöz-u.  Pfeifente 
(Anas  Penelope),  zuk-u.  Schildcnte 
(A.  clypeata). 

utka-bab  Wiesenknopf,  Blutkraut  (San- 
guisorba  officin.). 

utka-kor,  utka-turyn,  utka-kok-t. 
Pfeilkraut  (Sagittaria  sagittae- 
folia). 


utny  (— - udtyny)  bellen,  (Sprchw.) 
pörys  pon  oz  ut  tyrtöm  pu  vylö 
ein  alter  Hund  bellt  nicht  einen 
leeren  Baum  an. 
utoltny  (utovtny)  = uteptyny. 
utsastök  Stück  Ackerland. 
utsenje,  utsenne  Exercirübung,  Exer- 
citium. 

utset  klein  (P)  und  die  davon  abge- 
leiteten Wörter  = itset  etc. 
utskys  (P)  Schneewicsel  (Mustela  ni- 
valis. 

utSliv  höflich,  bescheiden. 
utslivasny  höflich,  bescheiden  sein. 
utug  Bügeleisen,  Plätteisen,  utugön 
Syfedny  = utugalny. 
utugalny  (utugavny)  bügeln,  plätten. 
uiuiytny  = utugalny. 
utyr  kerny  sich  davon  machen,  davon 
laufen. 

uv  . . . (die  so  anlautenden  Wörter, 
welche  hier  fehlen,  s.  unter  ul  . . .). 
uva  kylny  lärmen,  brausen,  heulen. 
uvernittsiny  Ausflüchte  suchen,  Winkel- 
züge machen. 

uvetsittsiny  sich  verstümmeln. 
uian  Schlaf-,  — Nachtlager. 
uian-in  Schlafplatz,  Schlafzimmer , 
Nachtlager,  Nachtquartier. 
uzedny  schläfern. 
uzlan-in  = uzan-in. 
uzinödny  übernachten  lassen. 
uzmödtSiny  zum  Uebcrnachtcn  bleiben. 
uiny  schlafen,  übernachten , (Sprchw.) 
nebyda  vol'salö,  da  tSoryda  uzeny 
er  bettet  weich,  aber  man  schläft 
hart. 
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uzür  — va-bola 


uzör  (P)  Muster. 
uisiny  aus  schlafen. 
uisisny  lange  oder  fest  schlafen. 
uitödny  zum  Schlafen  nieder  legen, 
ein  schläfern,  übernachten  lassen. 
uzym  (Pet.)  plump,  unbeholfen. 
uzym  (P)  Tadel,  Vorwurf. 
uzymtyny  (P)  tadeln,  Voricürfe  ma- 
chen, schelten. 


ui,  ui-zmei  Schlange,  Natter. 
ui  Hengst,  kodiem  u.  Wallach,  ledz- 
lan  u.  Beschäler,  Zuchthengst,  kolk- 
pöla  u.  Klopfhengst. 
ui-non-pu  Heckenkirsche  ( Lonicera 
Xylosteum.) 

uidyny,uidysny  = udidyny,udidysny 
uiyn  Abendessen  (um  acht  Uhr). 
uiynaitny  zu  Abend  essen. 


V. 


Die  mit  v anlautenden  Wörter  ( des 
permischen  Dialekts),  welche  hier 
fehlen,  s.  unter  1. 

va  Wasser,  Quell,  Fluss,  — Flüssig- 
keit, Feuchtigkeit,  Saft,  — va  kut- 
ny,  va  pykny  das  Wasser  dämmen, 
ein  dämmen,  brod-valony,  sulik-va 
1.  ganz  durchnässt  werden,  dudu-va 
schlechter  Kofent,  Bierneige,  ei-v. 
Quell,  gormöga  t&ui-va  Getränk  aus 
Bierwirze  mit  spanischem  Pfeffer, 
itset  va,  kos  v.  seichte  Stelle,  Un- 
tiefe, Sandbank,  jaj-v.  Fleischbrühe, 
Suppe,  jöl-v.  Molken,  Käsewasser, 
Buttermilch,  ju  vyl  v.  Flusswasser , 
juk-v.  Fischsuppe,  kök-sin-va Sc'Äor/’ 
oder  Parasiten  auf  Blättern,  kön- 
tus-v.  Hanföl,  kuryd  v.  Branntwein, 
löz  v.,  löz  jöl-va,  rys-v.  Molken, 
lym-v.  Schneewasser,  ma-v.  Honig- 


wasser, mu  pyr  v.  (U)  Quell , nyr-v. 
Rotz,  ömidi-v.  Himbeersaft,  pemyd 
v.  der  schwarze  Staar,  pym  v.,  so- 
nyd  v.  Weihwasser,  rudieg-v.  Mor- 
sche, sa-v.  Tinte,  sin-v.  Thront, 
död  sin-vaön  kissiny,  sin-vaön  ser 
raunny,  söd  sin-va  kistny  od.  ledz- 
ny,  sin-va-tyrön  bördny  in  Thrown 
zerfliessen,  sol-va,  sola  v.  Lake 
Salzwasser , dym-v.  Rost  auf  den 
Wasser , tulsol-v.,  voddan  v.,  yt-v. 
Überschwemmung , ausgetretenes 
Wasser,  täeri-v.  Fischsuppe,  tSuz- 
v.  Wirze,  tsyn-v.  Branntwein, 
turi-mor-v.  Moosbeerensaft,  tyr  v. 
hoher  Wasserstand,  vir-v.  BM- 
wasser,  Serum,  zara-v.  Birkenwas- 
ser, zer-v.  Regenwasser. 
va-bofa,  va-boföd  finnig,  atts  geschla- 
gen. 
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May  (innig  werden , Hitzbläschen 
jnmen. 

Ufer. 

i-lerdsa  Ufer-. 

\ Ufer  habend. 

u.  va-dorys  (P),  va-dynsa 

L. 

los;«  Stelle. 

I (VY)  Birkenschwamm  (?). 

;or  Dotterblume  ( Caltha  palu- 

iv  feucht  werden, 
mit  Wasser  gemischt  od.  ver- 
1 1. 

, va-söd-in,  va-söda,  va-söd- 
by,  va-södöö,  va-södtöm  s.  va- 
vasöd-in,  vasöda  etc. 
Taucherente  (Mergus  albellus), 
hmitzter,  heuchlerischer , fal- 
Mensch. 

Vasser-,  wässerig. 

*a  auf  dem  Wasser  befindlich, 
'mg,  feucht , wass,  wasserreich, 
wasserarm. 

(vaavnv)  wässsern,  bewässern, 

thten. 

f tcässerig,  feucht  werden. 

*=  vaamyny. 

%r.  Sumpf,  Morast,  Moorgrund, 
fge  Gegend , See  ohne  Abfluss, 
vad  vgl.  tsid. 

1 !vmPfy-  morastig,  Sumpf-. 

Hn  Sumpf,  sumpfige  Gegend. 

F (P)  an  feuchten,  nass  machen, 
vhtn  ( tr .). 

by  (P)  benetzen  lassen,  befeuch- 


vadsiny  (P)  feucht  od.  nass  werden, 
weichen  ( intr .),  vadsem  nass. 
vadysny  = vadsiny. 
vadzalny  (vadiavny)  (P)  brennen  (vom 
Ofen),  geheizt  werden. 
vadiedny  (P)  heizen. 
vadi  gylasny  schwanken. 
vadüa-ulös  Spreizbein,  Einer  mit  ge- 
spreizten Beinen. 

vaimyny  brennen  ( v . Ofen),  geheizt 
werden,  patS  vaimö  der  Ofen  ist 
geheizt. 

vajny  tragen,  bringen,  führen,  herbei 
führen,  — vor  legen,  vor  setzen, 
dar  reichen,  — hervor  bringen,  ge- 
bären, legen  (Eier),  werfen  (Junge), 
tragen  (Frucht),  vaj  nan  gieb  Brot, 
kaga  kosty  vajny  abortiren,  tyr- 
bura  v.  Ueberfluss  haben,  vajöm 
Bringen  etc.,  Einkommen,  Nutzen, 
vajan  trächtig. 

vajödny  bringen,  herbei  führen,  votys 
v.,  v.  artmödny  befruchten,  sin  vodiö 
v.  überführen,  überweisen,  va t vyiö 
v.  wieder  her  stellen,  restauriren, 
vot^a  v.  Gewölbe  schlagen,  votäa  v., 
votSa  votia  v.  vergleichen. 
vak  sidiny  laut  lachen. 
vak  vak!  (Lachen),  v.  v.  sidiny  (mun- 
ny,  seralny,  serögtyny)  laut  lachen. 
vakjalny  (vakjavny)  laut  lachen. 
vakfasny  hinken,  den  Fuss  schleppen. 
vakramei  (P)  Hölle. 
vaksa  Wichse. 

vaksaalny  (vaksaavny)  wichsen. 
vaksiny  laut  lachen. 
vakul,  vakur  Wogul. 
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val  (vav)  Welle , Woge. 
vafaitny  wälzen , rollen , — mangeln 
(i fr .),  plätten , — icalken,  filzen,  — 
v.  vösnedny  walzen  [Metall). 
val'dy  (I)  Alabaster  (?). 
vafedtäiny  plappern,  schwatzen. 
valitny  s.  zyfedny. 
vafsködny  aus  plaudern. 
vafskodtsiny  = vafskyny. 
varskyny  lachen  ohne  Grund,  schwatzen, 
plappern,  plaudern,  v.  pafskyny 
dass. 

vafuk-utka  rothe  Ente,  Erdente  ( Anas 
rutila). 

vamyny  voll  Wasser  werden , nass, 
wässerig  werden,  vamöm  nass. 
Vanjö,  Vanö,  Vanuk  männl.  Name 
(Johann). 

Vanuk-Sor  (Name  eines  Flusses). 
vanylyd  von  dem  oberen  Flusslauf  her. 
vaöl  (vaöv)  (P)  wässerig,  nass. 
vaös  wasserreich,  voll  Wasser,  kfnt£- 
v.  quellig. 
var  s.  kir. 

Vara  weibl,  Name  (Barbara). 
vara  kylny  brodeln. 
varalny  (varavny)  verdauen,  — ein 
kochen,  — bepichen  ( einen  Faden). 
vargan  Maultrommel. 
vargös  listig,  hinterlistig. 
vargössiny  listig  werden. 
vargyf  Spreizbein,  v.  vidiny  die  Beine 
aus  spreizen,  vargyf  vargyf  lokny 
= vargyftny. 

vargyf-koka  mit  gespreizten  Beinen, 
— lahm. 


vartas 

vargyftny  hinken,  den  Fuss  schleppe», 
mühsam  gehen. 

vargyny  viel  sprechen,  vargys,  vargys 
sornitys  gesprächig,  redselig. 
varka  kylny  brodeln. 
varkjyny  pfuschen,  hudeln,  zusammen 
stoppeln. 
varkny  brodeln. 

varködny  schütteln,  rütteln,  rasseln, 
dröhnen,  Dickes  kochen  (i Ir .). 
varksiny  kochen  ( intr .),  brodeln. 
varkysalny  (varkysavny)  (P)  blinzeln 
varkystny  (P)  blinzeln. 
varlik  = vargyf. 
varlik-koka  lahm. 
varlikaSny  = varliktyny. 
varliktyny  schwanken,  hinken. 
varol  (varov)  umgänglich,  unterhaltet, 
gesprächig,  redselig,  sornitny  varol 
dass. 

varol-sornia  redselig,  gesprächig. 
varödny  brodeln. 
vars  Blutwasser. 
varsküdny  = varskyny. 
varskyny  gierig  essen,  fressen,  v.  Sojny 
ab  fressen,  verschlingen,  verschluc- 
ken. 

var^nitny  kneifen. 

vartan  Schlägel,  Klopfer,  Dreschflegel . 
v.  pu,  v.  gura  Stiel  des  Dreschfle- 
gels, v.  täap,  v.  dubeti  der  Schlägd 
daran,  äu-v.  = Su-vartan-in,  bi-v. 
(P)  FeuerstalU. 
vartan-in,  su-v.  Tenne. 
vartas,  vartös  Schlag,  Hieb,  — 
drusch. 


Digitized  by  Google 


vartassa  — vaäödny 


399 


vartassa  beim  Dreschen  heraus  gekom- 
men. 

vartny  schlagen,  stampfen,  dreschen, 
bi  v.  Feuer  an  schlagen,  dzag  v. 
erdrosseln,  erwürgen,  got  v.  an 
klopfen,  tan  v.  zerschmettern,  lit§  v. 
nachsichtig  sein,  nyrü  v.,  tSaz  v. 
Nasenstüber  geben,  pas  v.  zersprin- 
gen, pats  v.  einen  Ofen  setzen,  ru 
pyr  v.,  sam  v.  tüchtig  durchprügeln, 
tsas  v.  ab  reissen,  zerreissen,  zer- 
zupfen, zerzausen,  votäa  v.  in  die 
Hände  klopfen,  zaklad  v.  wetten. 
vartös  s.  vartas. 

varttsiny  stossen  an  etw.,  sich  stossen, 
sich  schlagen,  sich  wund  reiben, 
platzen,  auf  springen  ( von  der 
Haut),  — schwimmen,  baden,  v. 
vodüny  hinüber  schwimmen. 
varttäisny  das  Dreschen  beendigen. 
Varuk  weibl.  Name  (Barbara). 
varys  Raubvogel  ( Falken  und  Eulen), 
spec.  Sperber  ( Accipiter  Nisus)  oder 
Habicht  ( Astur  palumbarius);  be- 
sondere Arten  sind  kai-v.  Würger 
(. Lantus  Collurio),  Bienenfalk  (Per- 
ms apivorus),  kanuk-v.  (Buteolago- 
pus?),  knrög-v.  Hühnerfalk,  Habicht 
(Astur  palumbarius),  pefk-v.,  äyr- 
kyjan-v.,  töl-sojan  (oder  sojvs)-v. 
Bussard  (Buteo  vulgaris),  t§ai-v. 
Sperber  (Accipiter  Nisus),  Lerchen- 
falk (Falco  Subbuteo),  täipan-v. 
Weihe  (F.  MÜvus),  tut-jur-v.,  tup- 
jur-v.  Eide,  utka-v.  (Falco  candi- 
cans). 

varzedny  zerkochen,  weich  kochen. 


varziny  quellen,  auf  quellen  (wie  Erb- 
sen). 

Vas,  Vaska,  Vasu,  Vasuk  männl. 

Name  (Basilius). 

ValSor  (Name  eines  Flusses). 
vasa  = vaa,  — vasa,  vasa-  tysa  Wasser- 
geist (=  kuf). 

Va^a  weibl.  Name  (Basilissa). 

VaSka  s.  Vas. 

vasöd  (va-söd?)  nass,  voll  Wasser, 
Wasser-,  — feuchter  Ort,  Moor- 
grund. 

vasöd-in  sumpfiger  Ort. 
vasöda  sumpfig,  feucht. 
vasödmüdny  an  feuchten,  nass  machen, 
benetzen. 

vasödös  sumpfig,  morastig. 
vasödtöm  trocken. 
vasta  (P)  Wassergewächse. 

VaSu,  Vasuk  s.  Val 
vas  vidzny  lächeln , vas  munny  zischeln, 
flüstern. 

va3  vas  sornitny  murmeln,  undeutlich 
sprechen. 

vaska  (ein  Nebenfluss  des  Mcsen). 
vaska  kylny  = vaSködny. 
vaäködny  flüstern,  zischeln,  zu  flüstern, 
pefö  v.  in  die  Ohren  blasen. 
vasködtsiny,  susödtsiny  vasködtsiny 
— vaäködny. 
vaskyftny  mühsam  gehen. 
vaskyny  = vaäködny. 
vasödny  zwingen,  treiben,  an  treiben. 
vasödny  (P)  galoppiren. 
vaäödny,  vasödtSiny  = vasködnv, 
vaSködt^iny. 
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vasyktyny  — veka 


vaäyktyny  mühsam  gehen,  sieh  fort 
schleppen. 

vataga  Menge,  Haufe , Genossenschaft. 
vatagaa  zahlreich,  genug. 
rataman  Ataman. 
vatar  Trauerente  ( Oidemia  nigra). 
vatlalny  (vatlavny)  sornitny  radebre- 
chen. 

vatolitny  Unsinn  schwatzen,  unsinnig 
handeln  oder  reden. 
vatöm  wasserlos,  wasserarm,  dürr, 
seicht. 

vatöm-in  seichte  Stelle,  wasserloser  Ort. 
vatöm-lun  Wassermangel. 
vatrapaä  NiveUe. 
vatä  gänzlich,  ganz  und  gar. 
vatisa  s.  gusa. 

vatija  kai  Drossel  ( Turdus ). 
vatijodny  zerkauen. 

Vatikan  Peitsche,  — Schlag  ( mit  der 
Ruthe  oder  Peitsche).  — kvait-v. 
Wachtel  ( Coturnix  communis). 
vatikyny  schlagen,  prügeln,  peitschen, 
mit  Ruthen  streichen. 
vatikysny  an  stossen  (intr.),  an  pol- 
len, sich  schlagen. 
vatikysny  (P)  ähnlich  sein. 
vatitan-in  Lager,  Holde,  Versteck. 
vatitödny  hehlen,  versteckt  halten. 
vatityny  sich  verstecken,  s.  verbergen, 
s.  verkriechen,  flüchten. 
vatitysny  = vatityny. 
vazedny  befeuchten,  nass  machen. 
vaziny  nass,  wässerig  werden,  — auf 
weichen,  los  weichen  (intr.). 
va i alt,  va i moz,  v.  mozys  auf  alte 
Weise,  nach  dem  Alten,  vazön,  va- 


iyn  vor  Alters,  in  alten  Zeiten,  va- 
iyäan  von  Alters  her,  schon  lange. 
vai-dyrsa  alt,  antik. 
vai-kar-in  Ruinen. 
vaienka  (I)  Renthierkuh. 
vaija  ==  vai. 
vazjamyuy  = vazmyny. 
vaimödny  (P)  erniedrigen,  herab  setzen 
vazraödtäiny  (P)  niedriger  werden. 

sinken,  — nieder  hocken. 
vaimyny  alt  werden,  veralten,  vaimflm 
Alter. 

vaiönSa  = vazSa. 
vaiönsan  = vaiysan  (s.  vai). 
vaisa,  vaiönsa  alt,  antik. 
vaiynsan  (P)  = vaiyäan  (s.  vai). 
vaiysedi  (I)  = vaiysan  (s.  vai). 
ved,  vet  s.  vöd. 

vedöraöst  Zeitung,  — Verschlag  (schrift- 
licher). 
vedra  Eimer. 

vedz  (P)  Desgaline  (ein  Feldmass). 
veez  = vez. 

veglalny  (vegFavny)  winden,  krümme * 
vegi’asny  sich  winden,  sich  krümmen, 
kriechen,  — unruhig  sein,  sich  rüh- 
ren, wimmeln,  kribbeln,  vegfasan 
geschmeidig,  biegsam. 
vegyF  kerny  = vegFalny,  v.  munny 
= vegFasny ; — vgl.  vugyF. 
veit  (I)  = velt. 

vek  Jahrhundert , Lebenszeit,  — im- 
mer, — v.  keiö,  jyla  v.  immer,  v. 
ötarö  dennoch. 
vek-keiia  langwierig,  ewig. 
veka  Zeichenstange. 
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veklan  (P)  rührig,  unruhig,  sich  hin 
und  her  wendend. 
vekfasny  (P)  = vegfaäny. 
veknalny  (veknavny)  eng  werden,  sich 
zusammen  ziehen,  s.  verengen,  to- 
palny  veknalny,  puksiny  v.  ein 
gehen  ( von  Zeugen). 
vcknamödny  enger  machen. 
veknamödtäiny  enger  werden. 
veknamyny  = veknamödtSiny. 
veknedny  enger  machen,  zusammen 
ziehen. 

veknedtsiny  veknalny. 
vekni,  vekni-in  = veknid,  veknid-in. 
veknid  eng,  schmal,  — Enge. 
veknid-in  Enge,  Hohlweg,  Engpass. 
veknid-lun  Enge. 
vekövöisa  immerwährend,  ewig. 
vekystny  schief,  schräg  machen. 
vekysttsiny  die  Stirn  runzeln,  schmol- 
len, maulen. 
vef  genug,  genau,  gerade. 
vel  (vev)-dor  Oberfläche,  Obertheü, 
Oberes,  vel-dorö,  v. -dorian,  hinauf, 
aufwärts,  v.-dorvn  über,  oben,  v.- 
doryg,  v. -dorsad  von  oben  herab, 
v.-dorty  (doröt)  darüber  hin. 
vel  (vev)-dorsa  Ober-,  obere,  oben  be- 
findlich. 

vel  (vev)-doryS  (P)  Ober-,  obere,  oben 
befindlich. 

veld  (vevd)  (P)  = vel-dorys. 
velalny  (velavny)  gewohnt  werden,  sich 
gewöhnen,  — verstehen,  begreifen, 
— sich  bilden,  gewandt  werden, 
vorwärts  kommen,  fort  schreiten, 
Fortschritte  machen,  — ge- 


schickt betreiben  oder  aus  füh- 
ren, Gelingen  haben,  aus  grübeln , 
aus  künsteln,  — velalan  verständ- 
lich, velalöm  erfahren,  kundig,  sam- 
myny  velalny  sich  bilden,  gewandt 
werden. 

velalsiny  (velavsiny)  = velalny. 
velamödny  an  gewöhnen,  verwöhnen, 
üben,  Fertigkeit  bei  bringen,  an  pas- 
sen, gewöhnen. 

velamyny  gewohnt  werden,  sich  gewöh- 
nen. 

velasny  = velalny. 
veldny  (vevdny)  (P)  aus  breiten. 
veliköi  knai  Grossfürst. 
velitsesvo  Majestät 

velja  (vevja)  (P)  vorherrschend  ( von 
der  Farbe  des  Viehes),  z.  B.  görd-v. 
von  einer  Färbung,  worin  das  Rothe 
vorherrscht. 

veljalny  (vevjavny),  veljamöduy  (vev- 
jamödny),  veljamyny  (vevjamyny), 
veljödny  (vevjödny),  = velalny, 
velamödny  etc. 

velkjyny  (vevkjyny)  (P)  = vcltjyny. 
velkjy&an  (vevkjysan)  (P)  Becke,  Ueber- 
wurf. 

velkjysny  (vevkjyäny)  (P)  = veltjysny. 
velmödny  (vevmödny)  = velamödny. 
velmyny  stolz,  ein  gebildet  werden. 
velödny  lehren,  unterrichten,  üben,  an  . 
halten,  getcöhnen,  Fertigkeit  bei  , 
bringen,  — helfen,  befördern,  bei 
tragen,  — aus  künsteln,  geschickt 
aus  führen,  — buraav.  auf  klären, 
civilisiren,  köködny  v.  ein  prägen, 
ein  schärfen,  sammödny  v.  ab  rich- 
26 
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velödtSan-in 


venny 


ten , zu  stutzen , velödny  bydtyny  er- 
ziehen, velödan  lehrreich , belehrend, 
velödys  Lehrer , velödöra  Lehre, 
Unterricht,  Wissenschaft,  löü  v.  Irr- 
lehre, voüa  v.  Heiligenlegende,  ve- 
lödtöm  ungelehrt,  ununterrichtet. 
velödtSan-in  Schule. 
velödtSan-insa  Schul-, 
velödtsiny  lernen,  studiren,  sich  ge- 
wöhnen, vidzedny  v.  ab  sehen,  ve- 
lödtsis  Schüler,  Lehrling. 
velsen  (vevseii)  (P)  auf  einander. 
velt  (vevt)  Decke,  Deckel,  Dach,  jen-v. 
Himmel,  jur-v.  Hut,  kymös-v.  Stirn- 
band, Stirnriemen,  öS yn-\ . Fenster- 
rahmen. 

velt-vyl  = velt. 

velta  (vevta)  bedeckt , unter  Dach,  mit 
einem  Dach  versehen. 
velta-in  bedeckter  Ort. 
veltas  (vevtas)-in  = veltjas-in. 
veltasny  (vevtasny)  = veltjysny. 
veltjas  (vevtjas)  Decke,  vodi-dora  v. 

Schürze , Schurz. 
veltjas-in  überschioemmte  Stelle. 
veltjöd  (vevtjöd)  Decke,  Ueberzug, 
Deckel,  Bekleidung,  Verkleidung, 
Bedeckung. 

veltjyny  (vevtjyny)  decken  (ein  Haus), 
bedecken,  — beschirmen,  beschützen, 
— stechen  (Karten),  — gölösön  v. 
übertönen,  überschreien. 
veltjysny  (vevtjysny)  sich  bedecken, 
sich  zu  decken , — sich  decken,  sich 
schützen. 

veitöd  (vevtöd)  = veltjöd. 
veltös  (vevtös)  (P)  Ueberzug. 


velttöni  (vevttöm)  unbedeckt,  ohne 
Dock,  Deckel,  Ueberzug  de. 
veftuma  (P)  genug,  eben  recht. 
veltynv  (vevtyny,  veltny,  vevtny),  = 
veltjyny. 

veltyrtny  (vevtyrtny),  in  gölösön  v 
übertönen,  uberschreien  (vel-tyrt- 
ny?) 

veltysny  (vevtysny)  = veltjysny. 
vem  Gehirn,  Mark,  — Saft,  — jnr-v 
Gehirn,  jur-v.  pyrködan  koplbrr- 
chcnd,  jur-v.  vylys  vostyny  am  re- 
den, jai-v.,  uF-v.,  ulisv.  Saft, mp- 
ku-v.,  sursa-v.  Rückenmark,  nlis- 
(vasöd jai-v.  Blutwasser,  Lymphe. 
vema  markig. 

vemös  Gedächtniss,  vemösön  ötfentlich, 
sichtbar. 

vemösa  mit  gutem  Gedächtniss  versehe« 
veniösmyny  sich  erinnern. 
vemöstöm  ohne  Gedächtniss,  dumm. 
vemtöni  marklos,  hirnlos. 
vena  s.  koko. 

venetS  Kranz,  Krone,  kyöm  v.  Kram. 
Blumenkranz. 

venetSalny  (venetSavny)  krönen,  be- 
kränzen. 

venetSasny  sich  krönen,  s.  bekränzen. 
venetSaitny,  venetSaittsiny  s.  ventSait- 
ny  etc. 

vengun  hoch  aufgeschossen. 
venitny,  koko  v.  (Pet.)  betrügen,  prel- 
len. 

venlaSny  streiten,  disputiren. 
venny  streiten,  disputiren,  zankm, 
tciderlegen,  zu  nichts  machen , um 
stossen,  v.  perjyny  bestreiten,  stret- 
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tig  machen,  — prellen,  betrügen, 
über  vortheilen,  vesön  v.  zu  knapp 
wägen,  meraitömön  v.  falsch  mes- 
sen. 

venödny  = venny. 
venör  sumpfiger  Boden. 
vensiny  = venziny. 
ventSaitny  bekränzen,  krönen,  — ver- 
loben, trauen,  vermählen. 
ventSaittsiny  sich  bekränzen,  s.  krönen, 
— getraut  werden , sich  trauen  las- 
sen, heirathen. 

venziny  zanken,  streiten,  disputiren, 
venzem  Streit,  Wortwechsel. 
vera  Glaube,  Religion,  vera  kutöm 
Confession,  verayä  petny  das  Zu- 
trauen verlieren,  lö2  v.  Irrglaube, 
ves  vera  kutöm,  v.  v.  serty  keröm 
Aberglaube,  v.  v.  kutys,  v.  v.  serty 
kerys  abergläubig. 
vera-nog  Religion. 

veraa  gläubig,  kokni-v.  leichtgläubig, 
möd-v.  andersgläubig. 
veralny  (veravny)  flimmern  vor  den 
Augen. 

veratöra  ungläubig , heidnisch,  athei- 
stisch, jen-v.  dass. 
verba  Palme  ( Weidenzweig). 
verdas  Futter,  Nahrungsmittel,  kok  ul 
v.  Weide. 

verdnv  nähren,  ernähren,  füttern, 
speisen,  sättigen,  auf  ziehen,  ruzty- 
tödzv.  überfüttern,  verdny  kultödny 
vergiften,  v.  bydtyny,  v.  bydmödny 
erziehen,  auf  erziehen,  v.  pastödny 
verpflegen,  unter  halten. 
verdös-udös  Zögling. 


4(J3 

verdtsiny  sich  nähren,  s.  ernähren,  s. 
sättigen,  s.  erhalten,  auf  wachsen, 
auf  erzogen  werden. 
vereja  (P)  Thürpfosten. 
vereta-kost  Vertiefung,  Thal,  Schlucht. 
vereta-kostös  voll  Vertiefungen. 
veritnv  glauben,  sich  überzeugen , ninöin 
abuly  veritöm,  veritys  Aberglaube, 
abergläubig,  etsa  veritöm  Kleinglau- 
be, et$a  verity^  kleingläubig,  veritan 
glaublich,  glaubwürdig,  v.kod  wahr- 
scheinlich, — bevollmächtigen,  veri- 
töm Vollmacht,  v.  setys,  verityS 
Vollmachtgeber,  — verittöm  s.  un- 
ten. 

veritödny  versichern,  betheuern,  be- 
kräftigen, bestätigen,  zusichern. 
verittöm  ungläubig. 
verittöm-in,  verittöin-lun  Unglaube. 
verittSedny  = veritödny. 
verittäiny  sich  überzeugen,  s.  an  ver- 
trauen, trauen,  vertrauen,  verittSem 
Vertrauen,  Zutrauen,  verittian  giüöd 
Vollmacht,  verittsitöm  misstrauisch. 
verittäisny  gläubig  sein,  — glaublich 
erscheinen. 
verk-va  s.  voryk-va. 
verkfan  flink,  rasch,  gewandt,  rührig, 
geschäftig,  unruhig,  leichtfettig. 
verkfanasny  tapfer  sein,  rührig  etc.  sein. 
verktuimödny  auf  muntern,  ermuthi- 
gen  (verk-tuimödny?) 
verktuimvny  sich  ermuthigen  (verk- 
tuimyny?). 

vermasny  kämpfen,  ringen,  balgen, 
dagegen  an  kämpfen,  ötkönötkön  v., 
morta  mort  v.  einen  Zweikampf  ha- 
26* 
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ben,  vermasem  Kampf , kykön  v. 
Zweikampf. 

vermödny  kräftigen , stärken,  helfen. 
vermödtsiny  streben,  sich  an  strengen, 
dagegen  an  kämpfen,  — stärker 
werden,  sich  wieder  erholen,  og 
vermödtii,  omöf  vermodtSa  mir  ist 
unwohl. 

vermödtsitöm  unvermögend. 
vermödtSitöm-lun  Unvermögen. 
vermödtSitöinttäiny  sich  schwach  oder 
matt  fühlen. 

vermög  Können,  Kraft,  Vermögen. 
vermyny  können,  vermögen,  Stand 
halten,  — überwältigen,  besiegen, 
vermys  Sieger,  byd-tor  v.  allmäch- 
tig, venzemön  vermyny  widerlegen, 
vorsömön  v.  im  Spiel  gewinnen, 
vermöm  Kraft,  Macht,  Vermögen, 
vermytöm  s.  unten. 
vermytöm  unmöglich,  — schwach,  un- 
vermögend,  unwohl,  unpässlich  ; — 
Schwäche,  Unvermögen,  Unpässlich- 
keit (=  vermytöm-lun). 
vermytömmödtäiny  schwach,  unpäss- 
lich werden  od.  sein. 
vemaja  (I)  treu. 
verne  (U)  so  wie. 

verös  Mann,  Gatte,  Mannsperson, 
verös  sajö  setny  verheirathen,  v.  s. 
munny  heirathen  ( von  Frauenzim- 
mern). 

verös-sajsa  mannbar,  verheirathet, 
inöd-v.z«»;  zweitenMal  verheirathet. 
verösa  verheirathet  ( v . Weibe). 
verössa  Mannes-,  Gatten-, 
veröstöm  ohne  Mann,  unverheirathet. 


verst  Werst. 

verstaittSiny  sich  gleich  stellen. 
verste-pöra  kräftiges,  blühendes  Alter. 
Mannesalter. 

versina  (P)  Höhe,  Gipfel,  Spitze. 
verSitny  (P)  zu  spitzen,  eine  Spit* 
auf  setzen. 

versök  Werschok  (*/„  Arschin  = kyk 
tSun  vomlös). 

vertranasny  = verkfanasny. 
veruitny  glauben. 
vervi,  nyra-gez-v.  Pechdraht. 
veriem  Reiten,  in  verzemön  reitend. 

zu  Pferde,  v.-völ  Reitpferd. 
verzema  reitend,  Reit-. 
ves  Wage,  Gereicht,  katol  v.,  lisnöi  v. 
Uebergewicht,  öt-v.  Richtscheid,  Kt- 
velle,  öt-vestö  puktyny  gleich  stel- 
len, öt-vestö  vony  gleich  kommen, 
sich  gleich  stellen. 
ves  s.  vest. 

ves  vergeblich,  umsonst , unentgeltich, 
müssig,  v.  olny  unbeschäftigt  sek. 
Müsse  haben,  kos  ves  o.  müsst j 
sein,  ves  kod'  lony  gleichgiltig  wer- 
den, veäö  pörny  bestürzt  werden. 
ves-sörü  ohne  Erfolg,  vergeblich,  wn- 
nützer  Weise,  fälschlich,  ves-sörü 
suny  Ungegründetes  sprechen  [gegen 
Jem.),  v.-S.  voStyny  (die  Zeit)  ver- 
derben, todt  schlagen,  ves-Sörövs 
ohne  Grund. 

vesa  gewichtig,  ein  Gewicht  habend . 
tyr-v.  vollwichtig,  sökyd-v.  schwer 
wiegend,  — (P)  vesajes  Wage. 
vesa,  veses  umsonst,  vergebens. 


Digitized  by  Google 


vesalny  — vesnak 


405 


vesalny  (vesavny)  reinigen,  rein  ma- 
chen, — sich  räuspern,  aus  husten, 

— gyrk  v.  ab  führen,  purgiren. 
vesalöm-in  s.  vesas. 

vesamny  (P)  = vesaäny. 
vesas,  vesalöm-in  gereinigtes  Land, 
vyf  vesas  Neuland,  Rodeland. 
vesasny  sich  reinigen,  rein  sein  oder 
werden. 

ve§es  (P)  s.  vesa. 

vesig  so  gar,  (c.  negat.)  nicht  einmal, 
auch  nicht. 

vesitny  wägen,  — loiegen. 
vesitödny  wägen. 

vesittsiny  sich  wägen  lassen,  sich  wä- 
gen. 

veskalny  (veskavny)  gerade  werden, 
in  Ordnung  kommen,  — sich  er- 
holen, sich  bessern,  genesen,  gesun- 
den, zu  nehmen,  — verfallen,  stos- 
sen  auf  etiv.,  auf  die  Spur  kommen, 
treffen  [v.  Kugeln),  — vcskalöraön, 
veskalöm  pyryS  eben  recht,  ä propos, 
veskaltömön  zur  Unzeit,  bur  vylö 
veskalny  sich  bessern,  kok-tui  vylö 
v.  auf  die  Spur  kommen. 
veSkamyny  gerade  werden. 
veskö  (ves-kü)  ob  gleich,  wenn  auch, 

— raed  v.  auf  dass,  damit. 
vesködny  gerade  machen,  ein  richten 

( Bruch  od.  Verrenkung),  in  Ord- 
nung bringen,  bessern,  aus  bessern, 
curiren,  corrigiren,  berichtigen,  ver- 
bessern, heilen,  — rechtfertigen,  ge- 
recht machen,  — richten,  wenden, 
lenken,  leiten,  stetiern,  zielen,  — 
vesködlys  Steuermann,  vesködöm 


Verbesserung,  Berichtigung  etc.,  Ver- 
waltung, vesködöm  kuty£  Verwalter, 
gor§  veäködny,  gorä-kosmöm  v.  den 
Durst  stillen,  ly  v.,  vörzem  v.  eine 
Verrenkung  ein  richten,  pasö  v.  zie- 
len, un  v.  wach  werden,  völlys  kok 
v.  ein  Pferd  ein  fahren,  vesködny 
dorjyny  rechtfertigen. 
vesködtian  (P)  Arzenei,  — Kranken- 
haus (=  vesködtSan-in). 
vesködtSiny  sich  richten,  s.  wenden,  — 
gerade  werden,  — sich  rechtfertigen, 
sich  entschuldigen  (=  v.  dorjySny), 
burlart  v.,  bur  vylö  v.,  bör  v.  sich 
bekehren,  sich  bessern. 
veskyd  recht,  richtig,  wahr,  — auf- 
richtig, gerecht,  wahrhaft,  zuverläs- 
sig, rechtlich,  — gesund,  — Sbst. 
Richtigkeit,  Wahrheit,  gerade  Rich- 
tung, Gesundheit  etc.,  veskyd  kuza 
= veäkyda,  veskyd  ki  die  rechte 
Hand,  v.  k.  vyl,  v.  kilan  rechts  hin. 
veskyda  wahrlich,  wirklich,  in  der 
That , — gerade,  gerade  aus,  — 
plötzlich,  gerade  zu,  — rechtschaffen, 
gerecht  de. 

veskydla-dor  die  rechte  Seite,  v.-doryn 
rechts,  v.-dorö,  rechts  hin,  v.-dorys 
von  rechts  her. 
veskyd-lun  = veskyd  subst. 
veskvdny  = veSködny. 
veskydtöm  unrecht , ungerecht,  unbillig, 
unrichtig,  unwahr. 

veskydtöm-lun  Ungerechtigkeit,  Unrich- 
tigkeit, Unwahrheit. 
veskydtäiny  = vesködtSiny. 
vesnak  s.  vesnak. 
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vesnuka  (P)  Sommersprosse. 
vesödan  (P)  Werkzeug  zum  Reinigen , 
piri-v.  Zahnbürste. 
vesödny  (P)  = vesalny. 
vesödtiiny  (P)  = vesasny. 
vest,  in  den  adverb.  Casus  vestö  vor , 
über,  vestyn  vor,  über,  gegenüber, 
gerade  aus,  öt-vestyn  gegenüber. 
vest,  ves  Spanne,  vier  Werschok , noT 
v.  ein  Arschin. 
vesta  spannenlang. 
vestasa  gerade  aus  liegend. 
vestsorö  st.  ves-sörö. 
veStyny  (I)  bedecken. 
vesala  Trockenstange . 
veSjalan  (L),  veSjan  (P)  Unterhose, 
leinene  Hose. 
veSjödny  weg  rücken  ( tr .). 
vesjyiiy  sich  bewegen,  s.  entfernen,  weg 
rücken  (tttfr.'),  zurück  treten,  sich 
zurück  ziehen,  retiriren,  zur  Seite 
treten. 

vesjysny,  veSsysny  (P)  = veäjyny. 
veSjystny,  veSjysttsiny  = veäjyny. 
veskyr,  tSukyr-v.  Runzel,  Falte,  Gri- 
masse. 

veäkyra,  v.-tSukyra,  tSukvra-v.  run- 
zelig, gerunzelt,  faltig. 
veäkyrasny  das  Gesicht  verziehen,  Gri- 
massen machen. 

veskvrös,  v.-tSukyrös  runzelig,  faltig. 
veskyrössiny  runzelig,  faltig  werden. 
veSkyrtny,  tSukyrtny  v.  verziehen, 
schief  machen,  runzeln,  falten. 
veskyrttsiny,  tSukyrtt-siny  v.  runzelig 
od.  faltig  werden,  die  Stirn  runzeln. 
veslak  Schleussc. 


vesnak,  vesnak  Klinke. 
vesnasny  sich  recken,  Grimassen  ma- 
chen. 

veSsiny  (I)  = veäjyny. 
vesäygny  (P)  s.  vesjysny. 
vestan  (P)  = vertan. 
veStasny  = vestysny. 
veStöd  = ve2töd. 
vestödny  = veztödny. 
veätyny  schieben,  stossen,  rücken  [tr.], 
bewegen,  entfernen,  vor  schieben, 
weg  rücken  (<r.),  ötlaö  v.  susanwift' 
fügen. 

vestyny  (P)  wahrsagen  (?). 
vestyny  = ve^tvny. 
vestySny  sich  bewegen,  fort  rücken 
(intr.). 

veStysny  = veütysny. 
vestyssiny  = vestysny. 
vet  s.  ved. 

vet,  in  vet-ranet^  Narbe,  Vertiefm 
(im  Holz). 

vet-ranetSa  narbig,  mit  Vertiefungen. 
vet  (I)  = veit,  velt. 
vetef  Reuse,  Fischreuse,  Beutelnetz. 
vetjyny  (I)  = veltjyny.  vetjytöra  oh» 
Dach. 

Vetja  Wjatka. 
vetki  Boot,  Kahn. 
vetlau  Spazicrplatz,  Promenade. 
vetlan-in  Weg,  Pfad,  lol-v.  Luflröhn 
vetlödny  dann  und  wann  gehen,  fah- 
ren, spazieren,  ji  pyr  vetlödys  ein 
kluger  Mann,  ji  da  vofk  vetlödlji 
Stutzer,  Zierling.  jözöd  tniftd  v, 
umher  reisen. 

vetlödtäiny  sich  ergehen,  spazieren. 
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vetlvkaitny  schreien  (v.  der  Schnepfe). 
vetlyny  gehen,  fahren,  wandeln,  reisen, 
sich  begehen,  — gären,  baunön  v., 
Sytan-kokön  v.  kriechen  (v.  kleinen 
Kindern),  gögör  v.  umher  gehen, 
gögör  vetlyS  Kreisrichter,  ki  ulys 
vetlyny  ab  stechen  (Karten),  otiröd 
v.  (P)  durch  die  weite  Welt  gehen, 
ödjö  v.,  serdö-berdö  v.  hin  und  her 
laufen,  Sy  tan  vylyn  v.,  Sytan-kokön 
v.  nicht  still  sitzen,  sich  hin  und  her 
bewegen,  verlernen  v.  reiten,  völön 
v.  reiten,  fahren,  vir-vetlöm  Puls, 
vir-vetlan  Puls- , vetlyny  munny 
wandern,  reisen,  jözöd  muöd  v.  m. 
umher  wandern,  umher  reisen,  vet- 
löm-munöm  Reise,  Wanderung. 
vetlySny  gären. 
vetlyssiny  aus  gären. 
vetos,  vetös  Scldinge,  Dohne,  Netz, 
tleran-v.  Spinngewebe. 
vetösyttsiny  sich  beschäftigen. 
vetsik,  bord-v.  Flügclknochen. 
vetSmasny  sich  strecken,  sich  ab  decken 
(im  Schlaf). 
vetymyn  fünfzig. 
vetymynöd  der  fünfzigste. 
vev  . . . (die  so  anlautenden  Wörter  s. 
unter  vel  . . .)• 

vez,  veez  ausgespannte  Schnur,  Saite, 
Netz,  sir- vez  (P)  Flachsseide  (Cus- 
cuta  europaea),  täeraü-v.  Spinnge- 
webe, vudl-v.  Bogensehne,  vez  vidz- 
ny  sich  stramm  halten. 
vezgödan-tor  Franzen. 
vezgödny  spannen,  aus  spannen,  aus 
dehnen,  ziehen. 


vezgödny  s.  vizgödny. 
vezgyny  saugen. 
vezja  Saiten-,  -saitig. 
vezjalny  (vezjavny)  umwinden,  um- 
wickeln, 

vezjasny  sich  dehnen,  vezjasan  dehn- 
bar, zäh. 

vezjöd  Verschlag,  Bretterverschlag. 
vezjödny,  gögör  v.  umstellen  (mit 
Ndzen),  umgeben,  ein  kreisen. 
vezöd  (P)  Netz,  tSeran-v.  Spinngewebe. 
vezödny  (P)  überziehen,  Oarn  auf  die 
ZwirnmüMc  legen,  Netze  stricken. 
vezsan  flüchtig,  vergänglich. 
vezyn,  in  kyl-v.  munny  in  Zank  ge- 
rathen,  sich  Überwerfen, 
vel  grün,  gelb,  — Grünes,  Wiese,  — 
vel  kod'  grünlich , gelblich,  vez  turyn 
grünes  Gras,  Grün. 

vei-kai  Goldammer  (Emberiza  citri- 
nella),  Kanarienvogel. 
vel  (P)  = vela,  — hell,  glänzend,  v. 

täotäköm  glänzend  weiss. 
vel  (Neid,  Eifersucht , Eifer,  Begierde), 
vel  kutny,  v.  petködny  beneiden, 
neidisch  sein,  v.  petködny  Begierde 
erregen,  verführen,  verlocken,  vel 
bostö,  v.  petö  man  ist  neidisch,  es 
gelüstet,  v.  petöm  Neid,  v.  petan, 
v.  petködan  verlockend,  vel  öktyny 
eifersüchtig  werden. 
vel  (Kreuz,  Quere),  velön  lony,  v. 
munny  verfehlen,  nicht  zusammen 
treffen,  tui-vel  Kreuzweg,  Scheide- 
weg, pad-v.,  tui-v.,  pad-velön,  tui- 
v.  in's  Kreuz,  kreuzweise,  durch- 
kreuzt, pad-vel  munny  sich  durch- 
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kreuzen , sich  durchschneiden,  pad- 
veiön  jörtny,  pad-vei-krukün  j. 
verzahnen , verzinken. 
vei-gya  stürmisch  aufgeregt. 
veia  heilig,  Tauf-,  vei’ai,  vei’ait  s.  ai, 
an,  veza  dozmuk  Kirchengeräthe, 
v.  dyr  Feiertagszeit , v.  ]un  Sonntag, 
Woche,  veia  nyl,  veia  pi  s.  nyl,  pi, 
veia  kerny,  v.  vötSny,  v.  silny  Got- 
tesdienst verrichten,  Messe  lesen, 
veia  vidiem  heilig,  v.  kutan  gehei- 
ligt. 

veza-nog  Heiligkeit. 
veia-tyra  heilig. 

veiaalny  (veiaavny)  heiligen,  heilig 
halten;  — = veialny. 
veiajalny  (veiajavny)  zur  Taufe  halten. 
veialny  (veiavny)  neidisch  sein,  be- 
neiden, wetteifern,  lüstern  sein,  v. 
myrsiny  nach  eifern,  wetteifern. 
veiamny  (P)  = veimyny. 
veiamödny  heiligen,  iveihen. 
vezasny  gelb  oder  grün  scheinen  oder 
schimmern. 
veiaäny  = veisiny. 
veiaun,  vezavön  Woche,  Sonntag,  jöl- 
v.,  jöl  vyl  v.  Butterwoche,  Carne- 
valswoche. 
veiaunja  -wöchig. 
veiavön  (V)  s.  veiaun. 
vezdijg  ividrig  schmeckend,  v.-jumol  fad 
siisslich. 

veigol  (veigov)  grünlich,  gelblich. 
veigyny  (I)  = veialny. 
veija  s.  gyij ja. 

veilalny  (veüavny)  = veiny, 
veilasny  = veisiny. 


veiliv  höflich,  bescheiden. 
veilivasnv  höflich,  bescheiden  sein. 
veilödny  = veiny, 
veimyny  grün  ( od . gelb ) werden. 
veinasny  schief  oder  krumm  werden, 
sich  werfen,  das  Gesicht  verziehe n, 

— nach  spotten,  — sich  geberden, 
rührig  sein,  viel  Wesens  machen. 
öt-mödarö  v.  watscheln. 

veinedny  krümmen,  zusammen  ziehen, 
schief  machen,  verzerren. 
veiny,  veilalny  tauschen,  vertauschen, 
wechseln,  verwechseln,  ein  wechseln, 

— verwandeln,  um  wandeln, 
ändern,  ab  ändern,  auf  heben, 
veitöm  permanent,  unveränder- 
lich, — ab  legen,  verwerfen,  ver- 
setzen, ab  lösen,  an  die  Stelle 
treten  od.  setzen,  — dum  veiny  un- 
schlüssig machen , gyi  veiörn  Nagel- 
wurm,  Nagelgeschwür,  jorsem  veiny 
den  Eid  brechen,  j.veiöm  Meineid, 
j.  veiys  meineidig , eidbrüchig,  kyl 
veiny  einige  Worte  sagen,  Worte 
wechseln,  sein  Wort  brechen , treu- 
los, wortbrüchig  sein,  sin  v.  lang- 
weilen, ärgern,  Ansloss  od.  Aergtr- 
niss  geben,  verführen,  betrügen,  sin 
veiys  Spitzbube,  Betrüger,  (Sprchw.) 
sumys  bon  vylö  veiny  einen  Riemen 
gegen  Bast  vertauschen,  lösedny 
veiny  corrigiren. 

veiol(veiov)  gelblich,  grünlich,  kelidv. 

hellgelb,  isabellfarbig. 
veioo  (I)  = veia. 
veiöd  Grün,  Grünes. 
veiödny  gelb  od.  grün  machen. 
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veiödny  heiligen,  weihen,  ein  weihen, 
veiödys  Geistlicher  (Hohepriester, 
Metropolit,  Priester),  va  veiftdöm 
Wasserweihe. 

veiödny  (P)  = veityny,  veätyny. 
vettgtyny  eifern,  nach  eifern,  — eifer- 
süchtig setn  od.  werden. 
ve2öl  (veiöv)  (P)  = vezol. 
veiöm  (P)  toll,  besessen. 
veiör  Sinn,  Verstand,  Urtheilskraft, 
Gedächtniss,  veiör  vylyn  kutny  im 
Sinn,  im  Gedächtniss  behalten,  v. 
vylö  vony  zu  sich  kommen,  v.  vylö 
puktyny  begreiflich  machen,  belehren, 
dzöla  v.  Mangel  an  Verstand, 
Schwachsinnigkeit,  jur-v.  ledö  man 
kommt  zu  sich,  jur-veüörön  kutny 
vor  haben,  kokni  v.  Kleinmuth,  Ver- 
zagtheit, Unüberlegtheit,  Leichtgläu- 
bigkeit, kytsi  v.  Ijeichtgläubigkeit. 
veiöra  verständig,  klug,  einsichtig,  Ge- 
dächtniss habend,  besonnen,  scharf- 
sinnig, vernünftig,  jur-v.  vernünf- 
tig, kokni-v.  unüberlegt , unbesonnen, 
unverständig,  leichtgläubig,  wetter- 
wendisch, verzagt,  kytsi-v.  leicht- 
gläubig, schwach  von  Verstände, 
sus-v.  scharf  von  Verstände,  scharf- 
sinnig. 

veüöralny  (veüüravny)  beurtheilen , be- 
greifen, klug  sein,  sich  erinnern, 
eingedenk  sein. 

veüürrnyny  klug,  verständig  werden, 
— in  sich  gehen. 

vezörsalny  (veüörsavny)  ==  veüünnyny. 
veiörsamyny  = vezönnyny. 
veiörtas  Verstand. 


veüörtny  verstehen,  begreifen,  veSörtan 
vernünftig,  kyk  ponly  syd  jukny 
veüörttöm  d.  h.  ganz  dumm. 
vezörtödny  belehren,  begreiflich  machen. 
vezörtöm  dumm,  unverständig,  unver- 
nünftig, vergesslich. 
ve2örtüm-in  Unverstand,  Unvernunft. 
veüörtömaäny  unvernünftig,  schwach- 
sinnig sein,  schwaches  Gedächtniss 
haben. 

veüörtömtyny  unvernünftig,  dumm, 
• toll  machen. 

ve2örttömalny  (ve2örttömavny),  veSört- 
tömasny  = veZörtömasny. 
veüörttSiny  klug,  verständig,  vernünf- 
tig, gesetzt  werden. 

ve2ös  Verschlag, Bretterverschlag,  Zaun, 
Umzäunung,  Abtheilung,  kyn-v.  vom 
Frost  beschädigte  Stelle,  mu-v.  Grän- 
ze,  Landesgränze. 
veiSöS  grün,  grünend. 
veüösa  mit  einem  Verschlag,  Zaun  ver- 
sehen. 

vefcösalny  (veüösavny)  (steil  pöljasön  v.) 
ab  schauern,  einen  Bretterverschlag 
machen;  — einen  Zaun  ziehen,  ein 
zäunen. 

veSüsasny  sich  ein  zäunen,  sich  mit 
einem  Zaun  ab  sperren. 
veZöstny  — vezösalny. 
veüsiny  sich  verändern,  wechseln  (intr.), 
sich  verwandeln,  veüsan  veränder- 
lich, — aus  bleichen,  verbleichen, 
verschiesscn  (intr.),  — tauschen, 
votSa  v.,  sodtög  v.  ohne  Zugabe 
tauschen,  — einander  ab  lösen,  — 
unentschieden,  wankelmüthig,  unbe- 
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ständig  sein,  dumön  v.  dass.,  — 
mam-jai  veüseiu  Schwämmchen  im 
Munde , Aphthen. 
veüsyny  (P)  = veüsiny. 
veütan  (altes)  Zchnkopekenstück , Griw- 
ne,  v.-düyn  Fünfkopekenstück,  vit 
veütan  halber  Rubel. 
veütas  Tausch,  Eintausch. 
veütöd  Surrogat,  Ersatzmittel , — 
Tausch,  Eintausch. 
veütödnv  an  die  Stelle  setzen. 
veütyny  ersetzen,  los  kaufen,  ein  lösen, 
erlösen,  befreien,  rechtfertigen,  veü- 
tan denga,  veütan  don  Lösegcld. 
veztysny  sich  los  kaufen. 
veüyn  Schiefe,  Krümmung,  veüyn  veüyn 
keniy  schief,  krumm  machen,  v.  v. 
lony  schief  werden,  sich  krümmen, 
veüynön  schief,  schräg,  kreuzweise. 
veüyna  schief,  schräg,  gekrümmt,  ge- 
worfen. 

veüyriös  = vezyna. 
veüynössiny  sich  schief  ziehen,  s.  krüm- 
men, s.  werfen. 

veüyntny  schief,  schräg  machen,  krüm- 
men, verziehen. 

veüyütüiny  schief,  schräg  werden,  sich 
krümmen,  s.  werfen. 
vi,  via  (P)  s.  vyi,  vyia. 
vid  (Aussehen),  in  mitSa  v.  Schönheit. 
vida,  in  mitSa-v.  hübsch. 
vidlalny  (vidlavny)  = vidlyny. 
vidlas  Probe,  Versuch. 
vidlaÄny  sich  erkundigen,  sich  Kennt- 
niss  verschaffen,  besehen,  durch 
sehen. 


vidlyny,  vidlalny  (vidlavny)  prüfen, 
probiren,  untersuchen,  versuchen, 
besehen,  durch  sehen,  sich  über- 
zeugen, Erfahrung  machen,  erfah- 
ren, aus  zu  stehen  haben.  — 
schmecken,  kosten,  — besuchen,  — 
as  vylyn  v.  erfahren,  kennen  ler- 
nen, ki  v.  aus  der  Hand  weissagen. 
ki-malasön  v.,  inmödömön  v.  be- 
fühlen, betasten,  ki  sön-vir  v.  den 
Puls  fülden,  öt-vesön  v.  mit  dm 
Bleiloth  ab  messen,  pef-vuü  v.  Ohr- 
feige geben,  votSa  v.,  votSa  votSa  v. 
vergleichen,  collationiren,  vidlalny 
pöveritny  bezeugen,  v.  vidüedny  be- 
sehen, vidlyny  volyny  besuchen. 
vidlyäny  sich  messen  mit  Jem. 
vidny  schelten,  tadeln,  aus  schelten, 
verweisen,  schimpfen,  aus  schimpfen , 
herunter  machen,  bon-bus  v.,  kos- 
suv.,  ponjys  börödzv.  arg  herunter 
machen,  kulbn  v.  Teufel  nennen  od, 
schimpfen,  kvskyny  v.  Vorwurf* 
machen,  vidny  sidzny  verläumdm 
vidtsiny  = vidny. 

vidtsisny  sich  zanken,  sich  schimpfen 
vidz,  in  düon  v.  Gesundheit,  Unver- 
sehrtheit. 

vidü,  mu-v.  Wiese,  Landstück,  vörav. 
Waldwiese. 

vidü  Fasten,  v.  kutny  fasten,  vidüö 
pyrny  die  Fasten  an  fangen , vidzyi 
petny  die  Fasten  beendigen,  vidio 
pyran  lun  Fastnacht,  vidzyS  petan  1. 
erster  Tag  nach  den  Fasten,  arsa 
vidz  Fasten  vor  Weihnacht,  öspöza- 
v.,  Petyr-v.  Fasten  vor  Himmd- 
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fahrt,  ydiyd  vidi  Fasten  vor 
Ostern. 

vidza,  dion-v.  gesund , vidza  olan  bist 
du  gesund  ( Grussformel ),  v.  lokny 
willkommen  sein. 

vidzalny  (vidzavny)  mit  Gras  bewach- 
sen, zu  einer  Wiese  werden. 
vidzalny  (vidzavny)  fasten , vidzal&n, 
vidzalys  enthaltsam , massig. 
vidian  Arrest,  Gefangenschaft,  — 
Aufbewahrungsort,  bi-v.  Herd, 
Leuchter,  jem-v.  Nadelbüchse, 
majtög-v.  Seifendose , nöl-v.  Kö- 
cher, porok-v.  Pulverhorn,  turyn-v. 
Heuschober,  ögyr-v.  Aschenloch 
(vor  dem  Ofen). 

ridian-in  Aufbewahrungsort,  Behälter , 
jur-v.  Zufluchtsort,  sköt-v.,  völ- 
raös-v.  Weide,  Viehweide,  zap-v. 
Vorrathskammer,  Vorhaus. 
vidian-tor  Schauspiel,  Anblick. 
vidias,  in  rin-v.  Mündung,  Oeffnung. 
vidiasny  sich  begrüssen  (vgl.  vidia). 
vidiedan  (Instrument  zum  Sehen), 
sin-v.  Brille. 
vidzedlas  Blick. 

vidiedny  sehen,  an  sehen,  betrachten, 
besehen,  zu  sehen,  ab  sehen,  Acht 
haben,  sorgen,  sehen  nach  etw.,  be- 
aufsichtigen, inspiciren.  — zielen, 
— vidzedys  Aufseher,  Revident, 
vidiedtög  ungeachtet,  bür  vidzedny, 
börö  v-,  bür  vylö  v.  sich  um  sehen, 
bnkyÄön  v.,  baryS  v.,  kösöia  v. 
schielen,  schel  sehen,  gögür  v.  umher 
sehen,  verwalten,  mort  vylö  v.  auf 
die  Person  sehen,  parteiisch  sein, 


pomys  dorödz  v.  vom  Kopf  bis  zu 
den  Füssen  betrachten,  Susa  v.  auf 
merksam  betrachten,  wahr  nehmen, 
tiun  pyr  v.  durch  die  Finger  sehen, 
va  pyr  vidiedys  ein  sehr  kluger 
Mann,  kyjny  vidiedny  prüfen,  ver- 
suchen, v.  kyjödny  beobachten,  über- 
sehen, Uebersicht  haben,  v.  vidlalny 
besichtigen,  Revue  halten.  ' 
vidiedtSan  Spiegel. 

vidiedtsiny  sich  sehen,  sich  besehen  (im 
Spiegel). 

vidiedtSiny  unpässlich  werden  (?). 
vidzedtsisny  sich  vergaffen. 
vidies  (=  vidzem)  Sehen,  Betrach- 
tung, Beaufsichtigung , Aufmerksam- 
keit, Vorsicht  etc. 
vidzil  (vidziv)  (P)  = nidzil. 
vidziäny  sehen,  — sich  hüten,  s.  be- 
wahren, s.  halten,  s.  verwahren, 
wachsam  sein,  sich  in  Acht  nehmen, 
s.  retten,  — gehalten  od.  gebraucht 
werden. 

vidzisny  Ausgaben  haben,  sein  Geld 
aus  geben. 

vidzistny,  in  vayn  v.  weichen  ( intr .). 
vidilalny  (vidilavny)  untersuchen,  er- 
fahren, — bezeugen,  bestätigen,  be- 
kräftigen. 

vidzlysan  (I)  Spiegel. 
vidzmalny  (vidimavny)  beobachten. 
vidiny  sehen,  besehen,  betrachten,  über- 
sehen, Uebersicht  haben,  — halten, 
beobachten,  nicht  übertreten,  — hü- 
ten, behüten,  beaufsichtigen,  bewah- 
ren, bewachen,  erhalten,  retten,  be- 
freien, — halten  (Thiere),  vidzis 
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Hirt,  vidiemön  vorsichtig,  — asja 
vidiny  früh  auf  stehen,  assil  v.  sich 
auf  führen,  sich  betragen,  bal  v., 
bar  v.,  dul  v.  gaffen , bur  v.  ivohl 
icollen,  bnr  kyl  v.  grüssen , begrüs- 
sen,  gratuliren,  burün  v.  nachsich- 
tig sein,  schonen,  du/  v.  die  Nase 
hängen  lassen,  gort  vidzis  Hausherr, 
Hausmrth,  gusön  vidiny  verhehlen, 
verheimlichen,  kaga  vidzis  Kinder- 
wärterin, ki  pomyn  vidian,  kiyn  v. 
zahm,  gezähmt,  ki  ulyn  vidzny  be- 
sitzen, ruz  v.,  t5er  v.  sich  hin  strec- 
ken, mitSaa  v.,  pefka  v.  auf  putzen, 
mu  vidzis  Herrscher,  Regent,  mur- 
gylvidiny,  jödigyfv.  sitzen  überetw., 
fleissig  arbeiten,  nim  v.,  nim-kyl  v. 
zaubern,  besprechen,  wahr  sagen, 
olöm  v.  ökonomisch  sein,  gut  Haus 
halten,  ödjyn  v.  dämpfen,  verdeckt 
kochen,  pödaös  v.  das  Vieh  hüten, 
t$iga  v.  verzärteln,  hätscheln,  tsök- 
tömjas  v.  die  Gebote  halten,  täölöm 
v.  grüssen,  vizgyr  v.  nüchtern  wer- 
den, zdorovo  v.  grüssen,  begrüssen, 
im  v.  den  Mund  auf  sperren,  vidi- 
ny  dorjyny,  mezdyny  v.  vertheidi- 
gen,  beschützen,  dieblüdny  v.  hehlen. 
vidiny  verbrauchen,  aus  geben,  ver- 
leben, verausgaben,  gebrauchen , an 
wenden,  deriga  vidiem  Kosten,  Aus- 
gabe,  Aufwand. 
vidisan  (U)  Spiegel. 
vid/'siny  darauf  gehen,  verbraucht, 
auf  gegangen  sein,  — sein  Geld 
verleben,  sich  von  Geld  entblössen, 
— geeignet,  brauchbar  sein,  vidisan 


kostspielig,  vidzSem  Unkosten,  Nach- 
theil. 

vidisiny  = vidzisny  1. 
vidzsisny  = vittSisny. 
viditöm  keine  Weide  oder  Wiese  ha- 
bend. 

vidi-volys  abgetragene,  zerlumpte  Klei- 
dung,  Lumpen,  v.  vyiyn  olny  unbe- 
kleidet, abgerissen  sein. 
vidi-ni-volys  vetlyny  nackt,  zerlumpt 
einher  gehen. 
vidiiny  sich  zanken. 
vies,  viesmyny,  viestyny  (P)  = vyi- 
ös  etc. 

vija  (P)  = vyia. 

vijalny  (vijavny)  /Hessen,  aus  fliesten , 
tröpfeln,  lecken  (intr.),  vijalau 
leckend , leck. 

vijam,  morösa  v.  Meerenge. 
vijödny  / Hessen  machen  od.  lassen,  ah 
giessen,  ab  zapfen,  sir  v.  That 
scheelen. 

vijödtsiny  fliessen,  sickern. 
vijör  zweijähriges  Waldhuhn. 
vik  (P)  Quieken  der  Schweine. 
vikfasny  (P)  = vegfasny. 
viksyny  (P)  quieken. 

Viku  (P)  männl.  Name  ( Wikul). 
vif  (P)  = vyf. 

vila  grosse  (Heu-  od.  Mist-)  Gabel, 
vila  kod'  gabelig,  kujöd-v.  Mistga- 
bel, turyn-v.  Heugabel. 
vila  (I)  gewandt. 

vilalny  (vilavny)  mit  einer  Gabel  ver- 
sehen (S  hweine,  Pferde). 
vilasny  Muthcillen  treiben,  tollen, 
ausgelassen,  muthwillig  sein. 
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vifdalny  (vildavny),  vifdny  aus  gleiten, 
straucheln , stolpern,  glitschen,  fehl 
treten,  — einen  Fehltritt  begehen  (fig.). 
viFdny,  viMödnv,  vifdödtSiny,  vil'dyny, 
viMyäny  s.  vyfd  . . . 
viredny  nagen,  an  nagen,  gögör  v.  be- 
nagen. 

vileg  = vilid. 
vires  Ausgenagtes. 

vilid.  vileg  leicht  zu  drehen  oi.  rollen, 
glatt,  schlüpfrig , — rasch,  ausge- 
lassen, muthuriUig. 

vilidasny  ausgelassen,  muthunllig  sein 
od.  werden. 

vilidmyny  = vilidasny. 
vilis  muthunllig , ausgelassen. 
viliSmyny  = vilidasny. 
vilisös  ungebunden,  ungenirt. 
vilka  (vivka),  vilki  (vivki)  Gabel. 
villa,  vtfmyny  = vyfla,  vylmyny. 
vilsjalny  (viFsjavny)  glitschen,  aus 
gleiten. 

vifsköbtyny  gleiten,  entgleiten,  aus 
gleiten,  glitschen,  straucheln,  stol- 
pern, fehl  treten,  — einen  Fehl- 
tritt begehen  (fig.). 

vilsalny  (vißavny),  vißasny  Muthioü- 
len  treiben,  tollen,  ausgelassen, 
muthwillig  sein,  viFsasiS  Schelm, 
Schalk,  — necken,  reizen.  ** 
vim  (P)  Kern  (?). 

vina,  södz  v.  Branntwein,  vina  juys 
Säufer. 

vina-sor  ( Name  eines  Flusses). 
vina  Schuld. 
vinatöm  unschuldig. 
vindödny  erdrücken,  ersticken  ( tr .). 


vindyny  sticken,  ersticken  (intr.). 
vingyr  vidzny  traurig,  trübsinnig  sein, 
sich  grämen. 

vingyrtny  hungern,  viiigyrtöm  hungrig. 
vinitny  an  schuldigen,  beschuldigen, 
für  schuldig  erkennen. 
vinittsiny  sich  schuldig  bekennen. 
vinol  (vinov)  ein  zähes  Leben  habend. 
vinolttsiny  (vinovttSioy)  ein  zähes  Le- 
ben haben. 
vinögrad  Weinstock. 
vint,  vint  tsupöd  Schraube. 
vi  n ta  schraubenförmig, gezogen  ( Büchse). 
vintalny  (vintavnv)  schrauben,  Schrau- 
ben ziehen,  mit  Schrauben  befestigen. 
vintitny  = vintalny. 
vintödalny  (vintödavny)  Schrauben 
ziehen , schraubenförmig  machen. 
vintö£  = vinta. 

vintöstny  schraubenförmig  machen. 
viny  Pique  (Kartenfarbe). 
viny  tödten,  erschlagen,  morden,  ste- 
chen (Karten),  viys  Mörder,  Todt- 
schläger,  nora  viö  mir  ist  unwohl, 
unbehaglich,  ich  habe  Sodbrennen, 
bytäkömün  viny,  nat§  v.,  änitä  v. 
ab  stechen,  schlachten,  ab  schlachten. 
vir  Blut,  v.  ledzny,  v.  ledzedny  Blut 
lassen,  zur  Ader  lassen,  virödz, 
virödzön  bis  auf's  Blut,  blutig,  vir 
petöra  Blutfluss,  vir-udZ,  vir  pvlsan 
sehr  harte  Arbeit,  Hundearbeit,  bur 
virys  loöm  von  guter  Race,  jai  vir, 
vir  jai  Körper,  Leib,  vir  jai  bostny 
Leibesgestalt  annehmen,  lol  vir 
setny  begeistern , vorsan  v.,  vylys-v, 
Gesichtsröthe. 


Digitized  by  Google 


414 


vir-jai-pomsa  — visem 


vir-jai-pomsa,  in  öti-v.-j.-pomsa  (po-  j 
mysa)  blutsverwandt,  leiblich. 
vir-jaia  leiblich,  körperlich , öti-v.-j. 
leiblich,  blutsverwandt,  tyr-v.-j. 
mannbar,  ausgewachsen,  erwachsen. 
vir-jaitöm  körperlos,  geistig. 
vir-lolzedny  beleben,  erwecken,  crrnu- 
thigen. 

vir-liigalny  (lögavny)  sehr  zornig  sein. 
vir-ser  munny  verbilden. 
vir-skönnyny  sehr  zornig  werden , sich 
erbosen. 

vira  Bltd  enthaltend,  Blut-,  blutig, 
blutroth,  purpurn,  — geneigt,  zuge- 
than,  tyra-v.,  tyr-v.  vollblütig. 
viralny  (viravny)  blutig  werden. 
vird  Blitz. 

virda  Blitze  enthaltend,  Blitz-. 
virdalny  (virdavny)  blitzen , flimmern, 
funkeln,  virdalöm  Blitz. 
virdystny  blitzen. 

viritS,  t«  kört-v.  Mauerschwalbe  (Cyp- 
selus  apus). 
viritS  = virötS. 

virlikasny  hinken,  den  Fuss  schleppen. 
virödny  blutig  machen,  blidig  schlagen. 
virodtsiny  sich  blutig  machen  oder 
schlagen. 

virös  blutig,  blutbefleckt. 
virösmyny  blutig  od.  mit  Blut  befleckt 
werden. 

viröstny  blutig  machen,  mit  Blut  be- 
flecken. 

virötS,  virytS,  viritS  Baumschule, 
Pflanzschule. 

virsa(P)  Blut-,  blutsverwandt,  ötik-v., 
öti-v.  blutsverwandt. 


I virSalny  (virsavny)  (P)  sich  mit  Blvt 
füllen,  roth  werden. 
virsamny  (P)  = virsalny 
virsköb,  virsköbön  schnell,  eilig. 
virtörn  blutlos,  bltdarm,  — kalt,  ««• 
freundlich,  virtöm-jaitüm  hager , 
mager. 

virytäS  = virötS. 
vis,  visk  Quell,  Ausfluss,  Bach. 
vis-vyl-kai  Eisvogel  ( Alcedo  hispida). 
vis  s.  visem. 
visa  krank,  unwohl. 
visan  s.  visem. 
visana  krank,  unwohl. 
visantüm  gesund. 
visedny  krank  machen. 
visedtsiny  krank,  kränklich,  untcok 
sein  od.  werden,  kränkeln,  siechen. 
visedtsi  mir  ist  unwohl. 
viseg  Schmerz. 

viselitSa  Galgen,  v.  vylö  öSödny  hen- 
ken. 

visem,  visem-sidzem,  vis,  visu 
Schmerz,  Krankheit,  Unwohlsein, 
bia  visem  hitziges  Fieber,  drug  usan 
v.,  drug  usan  2ugödan  v.  Schlag. 
Apoplexie,  Lähmung,  duka  bia  v. 
Faulfieber,  gors-v.  Halskrankheü, 
Heiserkeit,  görd-pykösöS  v.  Rost. 
*gry2a-v.  Bruchschaden,  gyrka-v 
Durchfall,  gy2-v.  Nagelgeschtcür , 
Nagelwurm,  gyüjasan  v.  Kratzt . 
izja  v.,  izjön  v.  Steinkrankheit,  jur- 
v.  Kopfschmerz,  kad2-vyl-v.  Kre uz- 
schmerz, Hämorrlioidalschmerz , kis- 
tan  v.,  kistorn  v.  Hautausschlag 
kok-v.,  kok  jukalan  v.  Podagra 
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kor-v.  Masern,  kos-v.  Kreuzschmerz , 
kos  v.,  kosman  v.,  kosraoni-v.,  kos- 
ned  v.,  kostan  v.  Schwindsucht, 
Darrsucht,  Auszehrung,  kotüög-v. 
Stiche,  ködzidv.  kaltes  Fieber,  kut- 
lysem-v.  Syphilis,  kynman  v.  Er- 
kältung, kynöm-v.,  kynöm-örödöm- 
v.  Bauchweh,  kynöm-yüdöra-v.  Was- 
sersucht, kyntan  v.,  kyntömön  v. 
kaltes  Fieber,  Tokv.  Syphilis,  lop-v. 
Milzsucht,  loplön  roiallöm-v.  Milz- 
entzündung, ludan  v.,  ludöm-v. 
Krätze,  ly  jukalan  v.,  ly-jukalöm-v. 
Gicht,  Rheumatismus , ly  sysman  v. 
Knochenfrass,  rayt-v.  Durchfall, 
nöböm-v.  Katzenjammer,  nuda-v. 
Krätze,  omöl  v.  Syphilis,  pak-py- 
kös-v.  Leistenbruch,  pef-v.,  pef- 
pyts-v.  Ohrenschmerz,  peü  v.  Sy- 
philis, pialan  v.  Geburtswehen,  pin- 
v.  Zahnschmerz , pödan  v.  Asthma, 
pölyfi-v.,  pörös-v.  Pest,  Epidemie, 
Seuche,  pyktan  v.  Wassersucht, 
rak-v.  Krebs,  ru-v.  Seuche,  Epide- 
mie, sera  bia  v.  bleckfieber,  sin 
berdan  v.  schwarzer  Slaar,  söd  v. 
Epilepsie,  söd  söpön  v.  Gallsucht, 
sytanyS  vir-petöra  v.  Hämorrhoiden, 
sui  pet^ataasan  bia  v.  Fleckfieber, 
svblalan  v.  Epilepsie,  tölys  pydösyn 
v.  Nachtwandeln,  trasitSa-v.  kaltes 
Fieber,  tsakman  v.,  tsakraöm-v., 
tSakotka-v.  Schmndsucht,  Darr- 
sucht, Auszehrung,  tsinga-v.  Scorbut, 
tsuma-v.  Pest,  usem-v.,  uslan  v., 
nslöm-v.  Epilepsie,  Fallsucht  der 
Pferde,  uian  v.  Schlafsucht,  va-v., 


va-pykösa  v.  Wassersucht,  vir-jai 
kosman  v.  Schwindsucht,  Darrsucht, 
Auszehrung,  vi t v.  Gelbsucht,  vod- 
tan  v.  Pest,  Seuche,  vörk-v.,  vörkja 
v.  Nierenkrankheit,  yzön-ul-v.  Na- 
gelgesdmür,  Nagelwurm,  2ölvak-v. 
Skrophcln,  üugödan  v.  Schlag,  Apo- 
plexie, Lähmung,  2ui-v.,  7. ui  vidian 
v.  Gallsucht,  Melancholie. 
visem-in  kranke  Stelle,  vatlalöm  v. 

Wunde,  Geschwür. 
viSema  krank,  lömjös-v.  aussätzig. 
visemödny  krank  machen. 
visemtöm  gesund. 

visig,  in  visigön  inaltny  od.  malttsiny 
die  letzte  Oelung  geben  od.  empfan- 
gen. 

viska  Ausfluss,  Abfluss  eines  Sees. 
viski  Schläfenhaare,  Schläfe. 
visled'  (P)  lang  aufgeschossener  Mensch. 
viglös  krank,  siech,  kränklich , schiväch- 
lich. 

visnainyny  krank  werden. 
visny  schmerzen,  wehthun,  krank  sein, 
viSny  sidzny  dass.,  visii,  visiä  sidzi£ 
krank,  visem  s.  oben. 
visny  sich  tödten. 

vist  Anzeige,  Nachricht,  Benachrich- 
tigung, Ruf,  Einladung,  v.  mödöd- 
ny,  v.  setny  berichten. 
viätalny  (vistavny)  sagen,  erzählen,  be- 
richten, sich  aus  drücken,  aus  ein- 
ander setzen,  erklären,  deutlich  ma- 
chen, — bekennen,  gestehen,  — 
zeugen,  bezeugen,  aus  sagen,  Zeug- 
niss  ab  legen,  vistalyS  Redner, 
Sprecher,  Erzähler,  Erklärer,  Zeu- 
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ge  etc.,  vistalöm  Sage,  Rede , Aus- 
sage, Zeugniss,  Nachricht,  Bericht, 
Erklärung,  Predigt,  U 'eberlief erung 
de.,  esköm  v.  Glaubensbekenntniss, 
sölöm  v.  Gexcis sen,  vodz-vyl-v. 
Prophezeiung,  gusönikön  viStalny, 
ki  ulyn  v.  heimlich  sagen,  zu  stec- 
ken, jurbitöm  jur  v.  grossen  von 
Jem.,  Gruss  ab  statten,  kus  jurlö  v. 
(P)  beichten,  löf  v.  verläumden, 
panyd  v.  antworten,  pomys  pomö  v. 
ausführlich  erzählen,  tölk  v.  erläu- 
tern, velödöra  v.  predigen,  vodz-vyl 
v.  vorher  sagen,  prophezeien,  votSa 
v.  antworten,  vistalny  tölkuitny  aus 
einander  setzen,  deutlich  machen. 
vistasny  von  sich  sagen  od.  an  geben, 
beichten,  bekennen,  gestehen. 
vistödny  beichten  lassen,  Beichte  hören, 
zur  Beichte  nehmen. 
vistöm  gesund. 
vistystny  = vistalny. 
vis  kylny  flüstern,  zischeln,  vis  oz  kyl 
er  sagt  kein  Wort. 
vis-gölösa  stimmlos,  heiser. 
visa  kylny  piepen. 

viska  kylny  heiser  sein,  heiser  spre- 
chen. 

viskyny  heiser  werden  oder  sprechen, 
piepen. 

viäkyny,  in  pasö  v.  ziden,  lyjny  v. 

auf’s  Korn  nehmen. 
vismynv,  gölös  vismö  man  wird  hei- 
ser. 

visria,  viSni  Kirsche. 
visna-pu  Kirschbaum. 


vit  fünf,  vitvs,  vitön,  vit  pöl  fünf 
Mal,  das-vit  fünfzehn. 
vita  fünf  enthaltend,  Fünf-,  die  Fünf. 
vitan-in  Korn  (on  der  Flinte). 
vitkylalnv  (vitkjTavny)  winden,  krüm- 
men. 

vitkylasny  sich  winden,  s.  krümmen. 
vitny  richten,  ziden,  an  passen,  ab 
passen,  — sorgen,  bedacht  sei*. 
sich  an  schicken,  einen  Ansäi 
nehmen. 

vitny  dulden,  leiden , erdulden,  steh 
gedulden,  geduldig  oder  langmiikig 
sein,  vitöm  Geduld. 
vitöd  der  fünfte. 
vitödny  fünffach  machen. 
vitömys  (U)  fünfzig. 
viti  (P)  Wiese  (=  vidz). 
vitSko  Kirche,  Tempel. 
vitäko-dor  Kirchspiel,  Pfarrei,  Ge- 
meinde. 

vitSko-dorsa  eingepfarrt. 
vitSko-ul,  vitSko-ulsa  = v.-dor,  v.- 
dorsa. 

vitikoa  eine  Kirche  enthaltend,  Kirch-. 
vitSku,  vitSkua  (P)  = vitSko,  vitäkoa 
vitSkosa  Kirchen-. 
vitSmödny  zu  theilen,  übergeben, 
theilen,  versehen,  versorgen, 
helfen  mit  dw.,  leihen,  belohne *. 
burön  v.  beglücken. 
vitSmyny  zu  fallen,  zu  Theil  werden. 
vitstödny  = vitSraödny. 
vitStyny  = vitSmödny. 
vittsiny  aufbewahren,  sparen,  schonen, 
verwahren,  — erwarten,  hoffen. 
vittäitöm  unerwartet. 
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vittsisedny  warten  lassen,  hin  halten. 
vittsisny  sich  hüten,  sich  in  Acht  neh- 
men, — erwarten,  ah  warten,  war- 
ten, sich  gedulden,  — zaudern,  zö- 
gern, säumen,  — sich  enthalten, 
massig  sein,  vittsisis,  vittsisan  ent- 
haltsam, massig,  vittäiätög  uner- 
wartet, unvermuthet , plötzlich,  un- 
vorsichtig, vittSistöm  ungeduldig, 
unvorsichtig,  unmässig,  unerwartet, 
vodz-vyl  vittäisiä  vorsichtig. 
vittsissiny  einander  erwarten. 
vitsyktyny  (P)  schluchzen. 
vitnlgan  Becassine  ( Ascalopax  Galli- 
nago). 

vitymyn  fünfzig. 
vivka,  vivki  s.  vilka,  vilki. 
viz  ftiessendes  Wasser,  Bach,  Strom. 
viz  Strich,  Streif,  Rinne,  Riefe,  Linie, 
Zeile,  Reihe,  dor-v.  Rand,  Kante, 
Holdkehle,  potasa  v.,  tSuktas-v. 
Schicht,  pyrasa  v.,  2Ölöba  v.  Riefe, 
Holdkehle. 

vii-orda  gestreiftes  Eichhorn  ( Sciurus 
striatus). 
viz-sera  streifig. 

viza,  viz a viza  streifig,  tui-v.  gestreift, 
geflammt. 
viza  kylny  jucken. 
viiedny  Striche  machen,  liniiren. 
vizgödny,  vezgödny  zielen,  — richten, 
lenken,  eine  Richtung  geben. 
viigödtsiny  = vizgyny. 
vizgyny  zielen,  auf’s  Korn  nehmen. 
vizgyr  vidzny  nüchtern  werden,  — 
immer  sitzen  (über  einer  Arbeit). 


vi2jödny  Striche  od.  Umrisse  machen, 
zeichnen,  kritzeln. 

vizlalny  (vizlavny)  rieseln,  fliessen, 
rinnen,  strömen,  sis  vizlalö  das  Licht 
fliesst. 

vizlas  = vizlatS. 

vizlatS,  vizlas,  vizlöb  strömendes  TFas- 
ser,  Bach,  Strom,  Stromstelle,  va-v. 
Strömung,  Stromschnelle , Strom- 
stelle. 

vizlatäöS,  vizlöböä  voll  Strömungen, 
Stromschnellen. 

vizlöb,  vizlöbös  = vizlatä,  vizlatäöä. 
vizlyny  sehen,  an  sehen,  besehen,  be- 
trachten. 
vizlysan  Spiegel. 

vizlysny  sich  besehen,  s.  bärachten. 
vizman  Instrument  zum  Zusammen- 
ziehen. 

viiös  streifig,  gewässert,  potasa-v., 
tSuktas-v.  geschichtä,  blätterig,  py- 
rasa-v.,  tb\bh&-v.  geriefelt,  cannelirt, 
börözda-v.  furchig,  gefurcht. 
viiöStny  streifig  machen. 
vizyl  (vizyv)  schnell  (strömend),  reis- 
send, — rasch,  eilig,  — Schnellig- 
keit, Schnelle,  va-v.  Stromschnelle. 
vizyl-in  Stromschnelle. 
vizyljödny  (vizyvjödny)  schnell  machen, 
bescldeunigcn. 

vizyltan-in  (vizyvtan-in)  = vizyltas. 
vizyltas  (vizyvtas)  Strömung,  Strom- 
strich, Stromstelle. 

vizyltasös  (vizyvtasös)  voll  Strömun- 
gen. 

vizyltny  (vizyvtny)  strömen,  fliessen, 
— eilen,  laufen,  sutSköbön  v., 
27 
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sut^kyny  v.,  yzöb  v.,  yzöbtyny  v. 
sura  kylö  v.  schnell  fliessen,  reis- 
send strömen,  vizyltny  pymy  ein 
strömen. 

vizylttsiny  (vizyvttsiny)  schnell  werden, 
eilen,  sich  beeilen. 
viziaitny  (P)  winseln,  quieken. 
vii  gelb,  grün,  jugyd-v.,  tSal-v.,  jediyd- 
t.-v.  hellgelb,  fahl,  isabellfarben , 
nudi-v.,  turyn-v.  grün,  kolk  v. 
Dotter,  rud-v.,  rudol-v.  graugelb. 
vii  gelbe  Anemone  ( Anemone  ranuncu- 
loides),  vörsa  v.  weisse  Anemone 
(A.  nemorosa);  — vii  (P)  Bärlapp 
(Lycopodium). 
viigol  (vii.gov)  gelblich. 
viija  (P)  mit  Bärlapp  bewachsen. 
viila  pon  Jagdhund. 
viimödny  = viiödny. 
viimyny  grün  od.  gelb  werden. 
vifol  (viiov)  = viigol. 
viiödny  gelb  od.  grün  färben. 
viiöSsiny  = viimyny. 
viiiitny  (P)  = viziaitny. 
yjazel  (P)  Kronwicke  ( Coronüla ) (?). 
vjun  (P)  Neunauge  (Petromyzon  fluvi- 
atilis). 

vkus  (P)  Geschmack  (st.  kör), 
vladeitny  (P)  herrschen,  regieren. 
vnnk  (P)  Enkel. 
vnuka  (P)  Enkelin. 

vo,  u Jahr,  byd  vo ö jährlich,  voys  voö 
Jahr  aus  Jahr  ein,  vo  tyrtny  das 
Jahr  zu  bringen,  vyT  vo  olny  vylny 
suny  zum  neuen  Jahr  gratuliren, 
kassan  vo  Schaltjahr,  So  vo  Jahr- 
hundert. 


vo-mystsa  Jahres-. 
vo-tSöija  Jahres-,  ein  Jahr  während. 
voa  jährig,  byd-v.  alljährig,  jährlich. 
voana  vorteilhaft,  einträglich,  Gewinn 
bringend. 
voda  s.  slota. 

vodan-in  Lager,  Schlafstelle. 
vodittäiny  (P)  mit  Kindern  verkehren, 
vodittsiä  Kinderwärterin, 
vodka  Branntwein. 
vodny  sich  nieder  legen]  — verbraucht. 

auf  gegangen  sein. 
vodödny  nieder  legen,  zu  Bette  bringen. 
vodödtsiny  sich  nieder  legen  (z.  Schla- 
fen). 

vodsa  horizontal,  — niedergebogen. 
vodsasny  (I)  = vodzsasny. 
vodsön  liegend. 

vodtödnv  nieder  legen,  z.  Bette  brin- 
gen, nieder  werfen,  vodtödöm  hori- 
zontal, vodtödömön  liegend. 
vodtsa  (I)  = votia. 
vodt^eg-kyl  Verweis,  v.-k.  kemy  ei«« 
Verweis  geben. 
vodtyny  ==  vodtüdny. 
vodz  Vorderes,  Vorderraum,  Zukunft, 
goi-v.  der  Wärme  ausgesetzte  Stellt. 
jur-v.  Stirn,  morös-v.  Brustriemen, 
Brustlatz,  patS-v.  Herd  vor  dem 
Ofen,  pel-pom-v.  Oberarm,  odzfc- 
v.,  pos-v.  Vorhaus,  vitiko-v.  Vor- 
halle der  Kirche,  — früh,  vodz 
ollan,  v.  voan  früh,  frühzeitig,  v. 
olny,  v.  tSettäiny  früh  auf  stehen. 
azyl  v.,  zel  v.  früh  Morgens,  — 
(verschiedene  Localcasus  als  M- 
verbe  und  Postpositionen)  vodzlan 
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nach  vorn , vorwärts,  voraus,  in  Zu- 
kunft, vodity  vorn,  vorher,  vor, 
med  v.  zuerst,  zum  ersten  Mal, 
Anfangs,  vodiyn  vorn,  in  Zukunft, 
bevorstehend , vor,  v.  olysjas  die 
Vorfahren,  vodzö  voraus,  vorwärts, 
in  Zukunft,  vor,  vodiys,  vodiysan, 
vodisan  von  vorn,  von,  med  v.  von 
Anfang  an. 
vodz-pör  vorher. 

vodi-vyl  vorher,  voran,  voraus,  vodi- 
vylyn  vorn,  voran,  voraus,  v.-vylö 
voran,  nach  vorn. 

vodz-vylsa  vorn  befindlich,  vordere, 
Vorder-,  — vor  gängig,  vorläufig,  — 
künftig. 

vodia  der  vordere,  vorige,  erste,  — 
früh,  med  vodia  bat,  mam  Stamm- 
vater, Stammmutter,  vai-v.  alt, 
antik. 

vodialny  (vodzavny)  zuvor  kommen, 
überholen. 
vodias  voraus. 
vodiasa  vorherig. 
vodiasem  (I)  Geschenk. 
vodiasny  zuvor  zu  kommen  suchen, 
um  die  Wette  laufen. 
vodzedny  (I)  zuvor  kommen. 
vodies  = vodiös. 

vodzir  Hauer,  Hauzahn,  Schneidezahn, 
kurttSasan  v.  Fressspitzen  der  In- 
secten. 

vodzja  = vodia. 
vodila  Vordergegend. 
vodila-dor  Vorderseite,  v.-doryn  vor, 
vorn,  vodila-dorö,  vodila-doryäetc. 
vodilays  der  vordere. 


vodimöÄttäiny  (im  Knöchelspiel)  die 
Knöchel  in  die  Höhe  werfen,  um  zu 
sehen,  wer  an  zu  fangen  hat. 
vodiös,  vodies  Gegenseitigkeit,  Ver- 
geltung, Erwiederung,  vüdzösön  ge- 
genseitig, vodiös  vidiem  Gegen- 
seitigkeit, vodiösön  setny  leihen,  auf 
Borg  geben,  v.  bostny  borgen,  bur 
vodiös  Belohnung,  b.  v.  setny  ver- 
gelten, belohnen,  vodiös  setny,  v. 
myntyny  vergelten  ( belohnen  oder 
rächen),  Fok  v.  myntyny  rächen. 
vodiösa  gegenseitig. 
vodiösalny  (vodiösavny)  borgen. 
vodisa,  vodz'sa  vorhergehend,  med  v. 
uranfänglich,  Anfangs,  kadys  v. 
frühzeitig,  vorzeitig,  lun-sör-v.  vor- 
mittägig, Vormittags -,  sin-v.  offen- 
bar, augenscheinlich. 
vodisaSny  = vot£asny. 
vodi  eine  Reihe  Pfosten  quer  durch 
den  Fluss  (zum  Anhängen  der  Netze), 
Wehr,  Fischwehr. 
vogyr,  in  Foi-v.  Zauskopf. 
voi,  oi  Nacht,  — Nord,  — voi  byd, 
v.  tiöi  die  ganze  Nacht  hindurch, 
voiyn,  voi  dyrjy  bei  Nacht,  lun-voi, 
lnna  v.  vier  und  zwanzig  Stunden, 
(Sprchw.)  voiyn  byd-tor  pyröi  bei 
Nacht  ist  Alles  Quecken. 
voi-byd£a  die  ganze  Nacht  während. 
voj-jyl,  in  löz  v.  Kresse  ( Lepidium ). 
voi-sör  Mitternacht. 
voi-söra  mitternächtig,  bis  Mitternacht 
wachend,  — Mitternachtsmessc. 
voi-sörsa  mitternächtig. 
voi-vyl,  voi-vylla  Nord,  Nordgegend. 

27* 
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voi-vylsa  nördlich , nordisch,  Nord-. 
vqia  nächtlich , nördlich. 
voialny  (voiavny)  übernachten , die 
Nacht  zu  bringen,  voialöm  Ucber- 
nachten,  Unterkommen  für  die 
Nacht , Nachtlager. 

voidar,  voidör  vor,  vorher,  zuvor, 
früher , eher,  zuerst,  Anfangs,  vorig, 
med  v.  zuerst,  Anfangs,  mod  mödys 
voidar  um  die  Wette,  ne  una  v. 
kurz  vorher,  voidar  pomÄan  von 
Anfang. 

voidarsa  vorherig,  med-v.  der  erste, 
anfängliche. 
voidör  s.  voidar. 

voikol  (voikov)  olny  = voikolalny. 
voikolalny  (voikolavny)  übernachten, 
die  Nacht  zu  bringen. 
voikoltny  (voikovtny)  = voikolalny. 
voila,  voila-dor  Nordgegend,  Nord- 
scitc,  Nord. 

voila-dorsa,  oila-dorys  nördlich. 
voina  Krieg. 
voinas  Nachts. 

voisa,  oiäa  nächtlich,  Nacht-,  ta-v., 
kofem-v.  von  der  vergangenen  Nacht. 
voist  kühn,  muthig,  verwegen , dreist, 
unerschrocken , rasch,  gewandt. 
voit,  uit  überschwemmte  Stelle,  Weide, 
Viehweide. 
vojt,  vot  Tropfen. 
voita,  vota  triefend,  träufelnd. 
voitalny  (voitavny),  votalny  (votavny) 
triefen,  träufeln,  tröpfeln  (intr.), 
sickern,  aus  sickern. 
voitaÄny,  votasny  sich  betröpfeln,  — 
= voitalny. 


voitmyny,  votmyny  fliessen,  lecke* 
(intr.). 

voitny,  votny  = voitalny. 
voitödny,  votedny  träufeln,  tröpfeln 
( tr .),  betröpfeln,  tropfenweise  fliessen 
lassen,  siskön  v.  mit  Wachs  be- 
tröpfeln od.  bestreichen. 
vojtöl  (voitöv),  od.  voi-töl,  v.-kysköm 
Krampf,  Zuckungen,  v.  kyskö  der 
Krampf  zieht  zusammen,  es  zuckt . 

' v.  kyska-lan  krampfhaft,  Krampf-, 
voitös,  votes  betröpfelt. 
voitössiny,  votessiny  sich  betröpfeln. 
voitystny,  votistny  = voitalny. 
voitjr  Volk,  Leute,  bar  v.  Herrn 
Herrschaft,  komi-v.  Syrjänen,  Per- 
mier , va i v.  die  Alten,  Vorfahren. 
vojny  durch  gehen  od.  aus  reissen  mit 
etw.,  schnell  fort  bringen. 
vojödny  = vojny. 

vok  Bruder,  as  vok  Freund,  non-pom- 
v.  Milchbruder,  töl-v.  Windbeutel. 
vot&a-v.  Vetter. 

vokasny  brüderlich  leben,  Brüderschaft 
machen. 

voT  (P)  abgeschälter  Baum. 
voF  Ausgebreitetes,  Pelzdecke , Ren- 
thierhaut  zum  Schlafen,  nin-köm  v. 
die  Unterlage  in  den  Bastschuhen. 
vof-paS  Belt,  Lager,  Streu,  gön-v 
Federbett. 

vol-pas-vylsa  = vof-passa. 
vol-passa  Bett-, 
vofa  s.  völa. 

voialny  (voiavny)  s.  völalny. 
voialny  (voiavny)  glänzen,  Glanz 
nehmen,  volalan  glänzend. 
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vol'alödny  Glanz  gehen. 
vofas  Glanz,  Politur. 
volasny  = volalny. 
voldjalny  (vofdjavny)  bestreuen. 
vofedny  Glanz  geben,  glätten,  poliren. 
voles  Verkleidung,  Belegung , Ausfüt- 
terung, Ueberzug,  Bekleidung;  — 
= vol  2,  — pors-v.  Schweinekofen, 
Schweinelager,  pos-v.  Gerüst. 
volid  glatt. 

volid-gönsedny  glätten  (Tuch). 
volk  Glanz,  Glasur,  vofk  kerny,  volkön 
veltny  glasiren,  — Glatteis,  Eis- 
fläche, yslalan  Volk  Eisblock  zum 
Glitschen,  — glatt,  schlüpfrig. 
voTkja  glänzend,  Glanz-. 
volködny  glätten,  ebenen,  schleifen, 
poliren,  Glanz  geben,  glasiren. 
volküdtSiny  glatt,  eben,  glänzend  wer- 
den. 

voTkvd  eben,  glatt. 
volkyda-in  Ebene. 

vollylny,  vollysny  (vovlyny,  vovlysny) 
= volylny,  volysny. 
vofna  (P)  frei,  unbeschränkt. 
volny  ab  reissen  (Binde),  ab  schälen. 
volny  (vovny),  volyny  sich  treffen,  sich 
er  eignen,  vor  kommen;  — = volylny. 
volokittiiny  (P)  sich  umher  treiben. 
volos  (Haar),  in  sar-volos  Schirm- 
moos (Splachnum  rubrum). 
vofpas  s.  vof-pas. 

voTsalny  (volsavny)  aws  breiten , be- 
legen, bedecken,  zu  decken. 
volsasny  sich  bedecken,  s.  zu  decken , 
— sich  hinstrecken,  mu  kuza  v. 
kriechen  (v.  Gewächsen). 


vofsjalny  (volsjavny)  glitschen , aus 
gleiten. 

volsköb  glatt,  schlüpfrig. 
volsköbtyny  gleiten,  entgleiten. 
voTskyny  plappern. 

volylny  (volyvny),  vollylny  (vovlyvny), 
volyny  besuchen,  öfters  kommen. 
volys  Hosenträger,  Tragband  (bei  La- 
sten), — vgl.  vidZ. 

volylny,  vollySny  (vovlysny)  bewirthen 
(Gäste),  — mit  einander  gehen. 
volystny  = volalny. 
vom  Mund , Maul,  Mündung,  Oeff- 
nung,  vomö  pyrtöm  grob  (v.  Spei- 
sen), vomön  durch  und  durch,  ge- 
rade hindurch,  quer  durch,  quer 
über,  vom  sajyn  oz  kut  er  plaudert 
aus,  vomys  petny  aus  geplaudert 
werden,  (Sprchw.)  jöz  vomön  syr 
kyjny  durch  fremden  Mund  eine 
Maus  fangen,  vom  vostny  gaffen, 
iz-ki  v.  Loch  im  Mühlstein,  ju  vom 
Mündung  eines  Flusses,  kört-v. 
Zaum,  Gebiss,  nyr-vom  Antlitz, 
Gesicht,  rdka-v.,  vossa  v.  Einfalts- 
pinsel, Tölpel,  Gaffer,  Maulaffe. 
vom-dor  Lippe,  ju  v.  Mündung  des 
Fiusses. 

voma  -mündig,  -mätdig,  kiztöm-v., 
paskyd-v.  geschwätzig,  Serdyn-kod- 
v.  breitmäulig,  kyn-v.  schweigsam. 
vomalny  (vomavny)  tadeln,  verweisen, 
vor  werfen,  schelten,  schimpfen,  v. 
vöipny  schelten,  Verweis  geben. 
vornan  Gaumen,  Schlund,  Rachen. 
vomasny,  in  pe*  v.  (pe2-v.?)  unzüchtige 
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schandbare  Beden  führen,  Zoten 
reissen. 

vomdzalny  (vomdzavny),  v.  ursalny 
verhexen  mit  dem  bösen  Blick. 
vomdzednv  = vomdzalny. 
vomdzasny  Hexerei  treiben  ( durch  den 
bösen  Blick). 
vomdziny  = vomdzalny. 
vomidi,  vomidza  s.  vomydz,  vomydza. 
vomlös  Durchschnitt,  Quere , vomlösön 
quer  durch,  quer  über,  kyk  tsun 
vomlös  zwei  Finger  Breite. 
vomlös-koka  krummbeinig. 
vomlös-nog  = vomlös,  v.-nogön  in 
der  Quere. 

vomlösa  quer  gehend,  Quer-,  entgegen- 
gesetzt. 

vomsa  Mund-,  — hinüber  reichend. 
vorntöm,  täök  v.  ohne  Ausgang,  Oeff- 
nung,  kyltöm-v.  stumm. 
vomydz,  vomidi  der  böse  Blick,  — 
eine  dadurch  angezauberte  Krank- 
heit, — sin  syrman  v.  ausgelassener, 
muthwilliger  Mensch. 
vomydza,  vomidza  zauberhaft,  v.  sin 
der  böse  Blick. 

vomyn  freie  Stelle  im  Flusse  (vom-in?). 
von  Bettvorhang. 
von  (P)  Bruder  (=  vok). 
von  (I,  P)  und  die  Ableitungen  davon 
s.  vön  etc. 

vonäan  (P)  von  aussen. 
vony  kommen,  herbei  kommen,  gelan- 
gen, — ein  kommen,  zu  Theil  wer- 
den, zu  fallen,  — zu  kommen,  ge- 
bühren, — zu  stehen  kommen,  ko- 
sten, — reifen,  gedeihen.  — 


(Sprchw.)  iiözön  kö  munan,  ylödfrk 
voan  wenn  du  langsam  gehst,  so 
toirst  du  weiter  gelangen,  voöm  Ge- 
winn, Profit,  Einkommen,  Vortheil, 
Ernte,  reif,  dzepjö  v.  Gewinn,  voan, 
vod2ö  v.  zukünftig,  voan  fruchtbar, 
ergiebig,  votöm  unfruchtbar,  votöm, 
nan  v.  Missernte,  Hmgcrjahr,  atsys 
voan  natürlich,  unld,  barysö  vony 
Gewinn  bringen,  dorö  pomö  v.  rae- 
der  kommen,  entbunden  werden,  gö- 
gör  v.  begreifen,  ein  sehen,  verstehen, 
verfallen  auf  etw.,  schliessen,  «r- 
muthen,  vodz-vyl  g.  v.  errathen.  g. 
voan  verständlich , loömö  vony  stell 
vencirklichen,  öt  vyl  v.  ähnlich  sein. 
sölöm  vylö  v.  gefallen,  vorsömönv. 
im  Spiel  gewinnen,  vviödz  v.  be- 
treffen, sich  beziehen,  vylö  v.  auf 
gehen,  keimen,  vylö  voöm  Keim. 
voödny  führen,  bringen,  gögör  v.  be- 
greiflich machen,  belehren,  erklären, 
erläutern,  aus  legen,  auf  den  Ein- 
fall biingen. 

vor  Trog  (vgl.  ör),  koka  v.  Trog  auf 
Füssen. 

vor  Stimme,  vorys  oz  pet  er  sagt  kein 
Wort,  kyl-v.,  Sorni-v.  Aussprach. 
kyl-v.  kutny  sich  aus  drücken. 
vora,  in  bur-kyl-v.,  mitSa-k.-v.,  d£e- 
nid-k.-v.  beredsam,  schön  redend. 
kyl-v.,  kyla-vora  deutlich. 
vordny,  in  siny  v.  segnen,  weihen. 
vorga  Vertiefung,  Rinne,  Riefe,  Hohl- 
kehle, Strieme,  Hasenscharte . us-v. 
Grübchen  in  der  Oberlippe. 
vorga-tui  Hohlkehle,  Rinne,  Nuth. 
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vorgaa  vertieft , hohlkehlig , hasenschar- 
tig- 

vorgaalnv  (vorgaavny)  vertiefen , rie- 
feln, aus  kehlen,  aus  höhlen. 
vorgaös  gerieft,  cannclirt. 
vorgaöstny  aus  höhlen , riefen,  canne- 
liren. 

vorobei  = vöröbei. 
voroga  (P)  Oeffnung  in  der  Darr- 
scheune, welche  beim  Windigen  ge- 
öffnet wird. 
vorok  (P)  = vörök. 
voronetä-turyn  Christophskraut  ( Actaea 
spicata). 

voronka  (P)  = vörönka. 
vorop,  orop  Stiel,  Griff,  Gefäss,  Hand- 
habe, kuttäisan  v.  dass.,  ( Sprchw .) 
lok  jöz  voropön  oz  vermyny  kutny 
jenlyg  rnilöst  schlechte  Leute  können 
Gottes  Oute  am  Griff  nicht  erfassen. 
voropa  gestielt,  -stielig. 
voropsa  Gefäss-,  Griff-. 
vors,  vorsa  Strich  ( auf  dem  Tuch),  v. 

kerny  einen  Strich  geben. 
vorsamödny  glätten,  einen  Strich  geben. 
vorsan  Spiel,  Spielzeug. 
vorsan-in  Spielplatz. 
vorsan-tor  Spielzeug. 
vorsny  spielen,  — perlen,  moussiren, 
— lyön  v.  Würfel  spielen,  äyrön 
kanön  v.  Katze  und  Maus  spielen, 
vinv  vorsny  leidenschaftlich  spielen. 
vorssiny  verspielen. 
vorsysttäinv  in’s  Spielen  hinein  kom- 
men. 

vortöm,  kyltöm-v.  stumm. 
vorts  Band,  Umlauf. 


voryk-va,  verk-va  ( ein  Nebenfluss  des 
Vym). 

vos  Erbrechen,  Vomiren. 
vosa  jährlich,  Jahres-,  -jährig,  byd-v., 
byd-sama-v.  jährlich,  alljährlich, 
kofem-v.  im  vergangenen  Jahre, 
kyk-v.  zweijährig,  ta-v.  heurig, 
una-v.  vieljährig. 

voäkol  (voäkov)  Schritt,  Tritt;  — Ar- 
schin. 

voSkola  Schritte  machend , -schrittig. 
voskoltas  (voskovtas),  voäkol  tasa  (vos- 
kovtasa)  = voäkol,  voskola. 
voskoltny  (voäkovtny)  schreiten , gehen, 
treten,  (Sprchw.)  kod  mort  ju  vomön 
voskoltas  ein  Betrunkener  schreitet 
durch  die  Mündung  eines  Flusses 
(ohne  Gefahr). 
voskol  (vosköv)  = voskol. 
voskresenje  Sonntag. 
voslalny  (voSlavny)  = voskoltny. 
voslas,  voslasa  = voskol,  voskola. 
voälög  = voskol. 

voälön,  voslönikön  im  Schritt  ( vom 
Gang  der  Pferde). 
vosny  sich  erbrechen,  vomiren. 
vosödny  erbrechen  machen  ( impers .), 
syjös  vosödö  viüön  er  vomirt  Galle, 
vosödny  kösjö  mir  ist  übel,  vosödöm 
Erbrechen,  Uebelkeit,  vosödan  Er- 
brechen erregend. 

vosösmyny  sich  bespeien  (beim  Vomi- 
ren). 

vossa  offen,  offenbar,  augenscheinlich, 
— laut,  hell , — bloss,  lauter. 
vossedny  erklären,  erläutern,  deutlich 
machen,  aus  einander  setzen. 
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vossiny  auf  gehen  ( auch  vom  Flusse), 
sich  öffnen , — klar  werden,  sich 
auf  heitern. 
vosta  Oeffnung,  Loch. 
vostaa  löcherig,  grubig. 
vostan  (L,  I)  Schlüssel. 
vostaös  löcherig,  voll  Löcher. 
vostasny  = vossiny. 
vostny  öffnen,  auf  machen,  auf  decken, 
— erklären,  deutlich  machen,  — 
auf  schlagen  ( eine  Karte),  — an 
sagen  ( ein  Spiel),  — gorS  v.  dür- 
sten, pas  v.  laut  schreien,  pin  v. 
die  Zähne  fletschen,  perjyny  v.  auf 
korken,  entkorken,  tölkuitny  v.  er- 
klären, erläutern. 
vostym  Wetterleuchten. 
vostymasny  wetterleuchten , strahlen, 
flimmern. 

vostysny  = voSsiny. 
vosjödny  an  passen,  ötlaü  v.  verglei- 
chen, — Seelenmesse  lesen  lassen, 
voäjödom  Seelenmesse. 
vosny  um  kommen,  unter  gehen,  ver- 
loren gehen,  weg  kommen,  abhanden 
kommen,  — umher  schiceifen,  — 
voSöm  Untergang,  Verlust,  Schaden, 
Nachtheil,  tölys  v.  Mondfinsterniss, 
dum  vylys  vosny  zerstreut  werden, 
erdys  v.  aus  dem  Gesichte  kommen, 
sörö  v.  befangen,  unentschlossen 
werden,  schwanken,  tölk  od.  ve2ör 
vylyS  v.  verrückt  werden,  den  Ver- 
stand verlieren,  voäny  sylny  ver- 
loren gehen,  lok  vosan  verderblich. 
vosög  = voSöm  (s.  voänyj. 
vostödny  = vostyny. 


vostyny  um  kommen  lassen,  zu  Grunde 
richten,  verloren  gehen  lassen,  m 
thun,  hin  legen  irgend  wo,  verlegen 
verthun,  weg  werfen  (Geld),  abhan- 
den kommen  lassen,  verlieren,  - j 
an  stiften,  bringen  zu  etw.,  — dorü 
pomö  v.  in  Ordnung  bringen,  döbyl  [ 
kiödz  v.  einen  derben  Verweis  geben. 
dyä  v.,  söd  v.  müssig  gehen,  umher 
schweifen,  umher  schlendern,  seine 
Zeit  vertrödeln,  jur  vostan  gefähr- 
lich, kaittsitöd^  v.  ermahnen,  in’s 
Gewissen  reden,  kiö  v„  kiödz  v. 
einhändigen,  loömö  v.  verwirklichen , 
pelö  v.  in  die  Ohren  blasen,  et* 
geben,  ein  flüstern,  polan  vvi  ulö  v. 
wagen,  daran  setzen,  sin  vylö  v. 
genau  betrachten,  sin  vylyS  v.  über- 
sehen, nicht  bemerken , Sörö  v.  un- 
entschlossen machen,  tsygö  v.  «r- 
hungern  lassen,  aus  hungern,  kod- 
kö  ulö  v.  unter  ordnen,  voStyny 
sibödny  auf  nehmen,  Unterkommen 
geben. 

vostysny  flüchten,  kyttsö  vostysa  m 
soll  ich  hin,  — = voäny. 
vot!  siehe  da,  da  ist. 
vot  Kopfsteuer,  Abgabe,  Steuer,  Tri- 
but, jur-v.  Kopfsteuer,  vuz-v.  Ab- 
gabe, Tribut,  „Obrok“. 
vot-ud  Wotjak. 

vot  (P,  V)  Tropfen  u.  die  Ableitungen 
davon  (vota,  votalny,  votasny,  vo- 
tedny  etc.)  s.  unter  voit  etc. 
vota  abgabenpflichtig,  zinspflichtig. 
votak,  syröm  v.,  kus-jura  v.  Kind  mit 
geschorenem  Kopf. 
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votalny  (votavny)  Steuer,  Abgabe  auf 
legen. 

votasny  mit  Steuer,  Abgabe  belegt  wer- 
den. 

votjyny  (P)  benähen,  übernähen. 
votluk  Hodensack. 
votlysny  nach  ahmen , nach  streben. 
votny  sammeln,  pflücken  ( Beeren , 
Früchte). 

votomik  Dienstag. 

votödalny  (votüdavny)  (P)  besäumen, 
benähen. 

votödny  = votalny. 
votöm  s.  vony. 

votös,  votösa,  votöstöm  s.  votys  etc. 
votösyttsiny  saumselig  sein. 
votskyny  (I)  = vatikyny. 
votsny  (I)  = vötiny. 
vot5-ly  Schlüsselbein. 
vot&a,  vottSa  gegen,  im  Vergleich  mit, 
gegenüber,  entgegen,  v.  pyksig  gegen, 
öt  v.  gegenseitig.  votSa  v.  von  An- 
gesicht zu  Angesicht,  gegenüber  ein- 
ander. 

votSaa,  vottSaa,  votSa-v.,  Ot-v.  gegen- 
seitig. 

votSan  (P)  Ausbesserung,  Reparatur. 
votSas,  vottSas  in  votäasön  allmählich, 
nach  und  nach. 

votSasny,  vottSasny  widerstreben,  sich 
toidersetzen,  bekämpfen,  sich  ver- 
theidigen,  Gegner  oder  Nebenbuhler 
sein,  panyd  v.  dass.,  — zurecht 
kommen,  fertig  werden  mit  etw.  od. 
Jem.,  Stand  halten. 
vot&lysan  (P)  Sachen  zum  Ausbessem. 


votSlySny  (P)  sich  mit  Ausbessern  be- 
schäftigen. 
vottöm  abgabenfrei. 
vottsiny  (I)  sich  schmücken , s.  putzen. 
vottSa,  vottlaa,  vottSas,  vottäasny  s. 
votäa  etc. 

vottsim  (P)  Stiefvater. 
votys,  votös  Frucht,  Beere,  jör-v., 
puktan  v.  Gemüse. 

votysa,  votösa  Frucht-,  Beeren-, 
- fruchtig , tyr-v.,  una-v.  frucht- 
reich, fruchtbar. 

votystöm,  votöstöm  unfruchtbar. 
vovlyny,  vovlysny,  vovny  s.  vollyny, 
vollysny,  volnv. 
vovtornik  Dienstag. 
voz  Motte. 
vozduk  (P)  Luft. 
vozrasnei  (I)  erwachsen. 
vozyf,  in  foz-v.  Zauskopf  (vgl.  vogyf). 
vo f.  Gabelung,  Tlieilung,  Abzweigung, 
(Zweig,  Seitenzweig,  Flussarm,  Ne- 
benfluss etc.),  — Deichsel,  „Femeru, 
— Schlitz,  — dod'  v.,  potä-v.  Fe- 
rner stange,  Gabeldeichsel,  görvoijas 
Gabeldeichsel  am  Pfluge,  ju-v.  Fluss- 
arm, kok-voäS  tSasködoy  die  Beine 
spreizen,  ors  vo2  das  gespaltene 
Ende  der  Peitsche,  ötkav.  Deichsel, 
pu-v.,  ul-v.  Ast,  Zweig,  tag-v. 
Hopfenranke,  tSun-v.  gespreizte 
Finger,  vizyl-v.  Gegenströmung, 
Seitenströmung,  voz  vundyny  spal- 
ten (eine  Feder). 

voüa,  voza-poma,  voza-jyla  gdbelig, 
gabeltheilig,  zweitheilig,  paskyd- 
kok-v.  mit  gespreizten  Beinen, 
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voza  sorni  Umschweife , Anspie- 
lungen. 

voüa-bö2  (P)  ein  Soldat  (scherzte.). 
voüalny  (voiavny)  = vo2asny,  dum 
voüalö,  dumön  vo2alny  zweifeln , 
Bedenken  tragen,  — = voitödny. 
voiasny  sich  in  zwei  Theile  theilen , 
sich  gabeln,  sich  spreizen,  sich  aus 
einander  biegen,  s.  verästeln. 
voüja  Lenkseü. 

voäjalny  (voüjavny)  das  Lenkseil  an 
legen. 

voümalny  (voimavny)  (P)  hindurch 
schreiten. 

vo2mödny  (P)  = vo^malny. 
voüödny  in  zwei  Theile  theilen,  spal- 
ten, gabelförmig  machen,  aus  ein- 
ander biegen,  mit  den  Beinen  um- 
schliessen. 

vo2ö£  gabelig,  gespalten,  verästelt. 
voüy  s.  syry-voüy. 

voäiMny  (voiüSavny)  (P)  = voüjaluy. 
vöd  ja,  ja  doch,  denn,  nämlich. 
vöditny  haben,  halten,  besitzen,  führen, 

— leiden  lassen  (v.  Krankheiten), 

— vöditan  gebräuchlich,  pyr  v. 
gewöhnlich,  simpel,  vödittöm  unge- 
bräuchlich, nan  sol  v.  gastfrei  sein , 
Gäste  bewirthen,  olöm  v.  öconomisch 
sein,  sad  y.  Gartenbau  treiben,  sad 
vöditys  Gärtner. 

Yöditödny  ein  führen,  gebräuchlich 
machen. 

vödittSilan-tor  Geräthschaft. 
vödittsiny  gebrauchen,  an  wenden,  sich 
bedienen,  sich  beschäftigen,  zu 
schaffen  haben,  sich  ab  geben,  sich 


befassen,  — fertig  werden,  zweck 
kommen,  — sich  Genugtuung  ver- 
schaffen, — vödittäan  gebräuchlich. 
lösida  vödittSiny  sich  ab  finden, 
sich  am  einander  setzen. 

vödittSisny  eingeführt  sein  od.  werden, 
gebräuchlich  sein. 

vödzin  Heirath. 

vöi  Weidenröschen  (Epilobium  angusü- 
folium). 

vöi  Stellholz  in  der  Falle. 

vöi  scheu,  menschenscheu,  wild,  r. 
mort,  Wilder,  dzik  vöi  lony  ver- 
wildern. 

vöialan  sumpfig  (wo  man  ein  sinkt). 

vöialan-in  sumpfiger  Boden,  sumpfig 
Stelle. 

vöjmyny  verwildern,  menschenscheu 
werden. 

vöiny  sinken,  sich  senken,  ein  sinken, 
stecken  bleiben , unter  tauchen  (in/r.), 
unter  sinken,  ver  sinken,  unter  gehen, 
ertrinken,  verschwinden. 

vöipny  sprechen,  versichern,  rathen. 
ermahnen,  Überreden,  bereden , — 
— laut  lesen,  verlesen,  — pefö  v. 
zu  flüstern. 

vöipödny  ein  schärfen,  ein  prägen, 
überreden,  ermahnen,  — ab  reden, 
ab  rathen,  börv.  dass.,  — vöjpödys 
Bathgeber  etc. 

vöipödtsinv  sich  überreden  lassen. 

vöipsiny  sich  besprechen,  s.  beraten, 
s.  verabreden,  ab  machen,  verhan- 
deln, — überein  kommen,  ver- 
abreden, sich  einigen,  — aus 
bedingen,  vor  behalten,  — guson 
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v.  ein  Complot  machen,  giiöda 
vöipsem  Contract,  vöipsitöm  unbe- 
dingt, lösedtsinv  vöipsiny  verabre- 
den, ab  machen. 

vöipsiäny  verabreden,  Übereinkommen. 

vöitny  unter  tauchen  (tr.),  versenken, 
ei»  tauchen,  ertränken,  ersäufen, 
— weichen,  ein  weichen,  rösten 
(Flachs). 

vöitödny  = vöitny. 

vöittäiny  sich  ertränken , sich  in's 
Wasser  stürzen,  unter  tauchen 
( intr .). 

vöitvsny  = vöiny. 

vök  Ekel,  Widerwille,  vök  petö  mir 
ist  übel,  vök  petöm  Ekel,  Uebelkeit, 
v.  petan,  v.-petasa,  v.  petködan 
garstig,  abscheulich,  widrig,  ekel- 
haft. 

vöködny  Ekel,  Widerwillen,  Abscheu, 
Uebelkeit  erregen,  vöködan  = vök 
petan,  vöködö  mir  ist  übel. 

vöktyny  verabscheuen,  verachten,  ver- 
schmähen, Abscheu,  Widerwillen 
bekommen,  vöktan  = vök  petan, 
vöktylöm  Abscheu,  Ekel,  Wider- 
wille. 

vöktysny  Neigung  zum  Erbrechen  be- 
kommen, — = vöktyny. 

völ  (vöv)  Pferd,  dod'-pom-v.  Karren- 
gaul. 

völa  beritten,  fahrend,  mit  Pferden 
versehen,  Pferde-,  v.  mort  Reiter, 
v.  saldat  Cavallerist,  v.  jöi  Ca- 
valleric. 

völa,  vofa  Erlaubniss,  Freiheit,  Macht, 
Befugniss,  v.  bostny,  vöfayä  petny 


ausgelassen,  ungezogen  werden,  vöfa 
setny  erlauben , vöraön  allmählich, 
as  völa  freier  Wille,  Freiheit,  Un- 
abhängigkeit, as  völays,  as  vöfayn, 
bur  volays  freiioillig,  bur  völa  Wohl- 
wollen. 

völa-vylsa  frei,  unabhängig,  wild. 
vöraa,  tyr-v.  frei,  ungehindert,  unab- 
hängig. 

völalny  (völavny),  volalny  (volavny) 
schnitzen,  hobeln. 

völainödny  Freiheit  geben  od.  lassen, 
nachsichtig  sein,  hätscheln,  verhät- 
scheln, zu  Gefallen  sein,  nach  dem 
Munde  reden. 

völamyny  eigenwillig,  verzogen,  ver- 
wöhnt werden. 

völ'atöm,  as-v.  unfrei,  leibeigen,  scla- 
vi&ch,  Sclave. 

völdny  (vövdny)  (P)  = veldny. 
void,  vöft  erster  Schnee  im  Herbst. 
vöTdjalny  (vöMjavny)  in  lym  vöMjalö 
es  fällt  der  erste  Schnee. 
völja  (vövja)  (P)  = völa. 
völiS,  völisti  st.  völyS,  völysty. 
vülknitny  (vövkuitny)  zaubern,  gau- 
keln. 

völmödny,  vötinyny  = völamödny  etc. 
vörnitSaitny  eigenmächtig  sein. 
vöfaöi  frei,  unabhängig,  frekoillig. 
vöiny  (vövny)  sein,  völlytöm,  v.  dyr 
Abwesenheit,  völlytöm  ausserordent- 
lich, ungewöhnlich,  v.-mynda  ausser- 
ordentlich viel. 

völöga,  v.-sojan  Lebensmittel,  Kost, 
völöga  vuzalyÄ  Garkoch. 

Völögda  Wologda. 
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Völögdasa  aus  Woloqda. 
völök,  in  dymö-v.  Schiebefenster. 
völöst  Amtsbezirk. 

völösanka  Hirschling  (Agaricus  tormi- 
nosus). 
vöft  s.  vöM. 
völtar  (vövtar)  Altar. 
völtöm  (vövtoin)  ohne  Pferde. 
völyg,  vülysty  eben  erst , — dann , 
darauf. 

vöri,  von  Binde , Band,  Gurt,  Gürtel, 
jaga-v.  Fussbinde,  ju-v.  (?)  Gurt, 
köm-v.,  küty-v.  Schnur  der  Bast- 
schuhe, kürtöd-v.  Gängelband,  kötS- 
v.  Bärlapp(Lycopodium  annotinum), 
tSör-v.  Fussbinde , Strumpfband, 
velt-dor-v.  oberer  Gürtel. 
vönalny  (vöriavny)  zusammen  binden, 
gürten,  die  Füsse  bewickeln. 
vönaSny  sich  gürten,  sich  die  Füsse 
bewickeln. 

vünedDy  gürten,  die  Idisse  bewickeln 
lassen. 

vöntöm  umgegürtet. 

vor  Wald,  Busch,  vör-pi  wildes  Thier, 
ponüf-vör  junger  Wald,  Anicuchs, 
pörörn  v.  Windbruch,  söd  v.,  <§öd 
snk  v.  dichter  Wald. 
vör-kod'-in  Wildniss. 
vöra  waldig,  Wald-,  v.  mort  Wald- 
bewohner, una-v.  waldreich,  mös- 
v.-turyn  breitblättriges  Knabenkraut 
(Orchis  latifolia). 
vöra  Euter. 

vöra-in  waldige  Gegend. 
vöraa  -cuterig,  ydfyd-v.  grosseute- 
rig. 


vöralny  (vöravny)  sich  im  Walde  auf 
halten,  Jagd  betreiben,  jagen,  fan- 
gen, vöralys  Jäger. 
vörk  Niere. 

vörkas  Vielfrass  ( Ursus  Gulo). 
vörki  s.  sutki. 

vörny  sich  in  Beicegung  setzen, 
schwanken,  sich  bewegen,  sich  rüh- 
ren, — wirken,  wirksam  sein , — 
peHca  vöröm  Gewandtheit,  rau  v5- 
röm  Erdbeben. 

vöröbei,  vorobei  Sperling,  töljöm  r. 
d.  h.  ein  Mann  von  viel  Erfah- 
rung. 

vörödny  = vörzedny. 
vörödtsiny  = vörfedtäiny. 
vörök,  vorok  Haufen  zu  dreschendes 
Getreide,  — Haufen,  Menge. 
vörönka,  voronka  Trichter. 
vöröÄ  waldig,  bewaldet. 
vöröSytny  um  rühren,  durch  rühren, 
durch  rütteln,  um  mihlen,  i»  Un- 
ruhe bringen,  — aus  weiden. 
vöröt  Drehbaum,  Winde. 
vöröta  (P)  das  Thor. 
vöröüytny  (P)  wahrsagen. 
vörpa  (P)  wildes  Thier,  Wild  (==  vör- 
pi  vgl.  vor), 
vörpaa  (P)  wildreich. 
vörsa  Wald-,  wild,  im  Walde  befind- 
lich, — Sbst.  der  Waldgeist,  et» 
baumhoher  Riese,  von  ungeheure 
Kraft  und  Schnelligkeit;  jeder  Wald 
tvird  von  einem  solchen  und  seiner 
Familie  bewohnt,  und  man  darf 
dort  weder  pfeifen  noch  seinen  Na- 
men aus  sprechen. 
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vörSarn  (?)  gesellige  Versammlung. 
vörsedny,  vörsiny  (I)  = vörzedny, 
vörziny. 

vört,  vörta  Schäfte,  Hefteln  (am  Web- 
stuhl). 

vörta  -drahtig,  (v.  Zwirn),  nol-v.  vier- 
drähtig. 

vörtöm  waldlos,  unbewaldet. 
vörtöm-in  waldlose  Gegend. 
vörys  (P)  Wald-. 
vörvan  Thran. 

vörfedny  bewegen,  schütteln,  rütteln , 
erschüttern,  um  rühren,  durch  rüh- 
ren, — Wirkung  haben,  wirken , 
ein  wirken,  — an  reizen,  an  regen, 
erwecken , — verrenken,  aus  renken, 
— ne-kod'  syjös  gy2ja  petsikön  oz 
vörzed  d.  h.  er  lässt  sich  nichts 
bieten,  nichts  auf  sich  sitzen,  gögv., 
gyrkv.  sich  verheben,  sölöm  v.  rüh- 
ren, zum  Mitleid  bewegen,  hin  reis- 
sen. 

vöriedtSiny  sich  bewegen,  sich  rühren, 
schwanken,  erschüttert  werden,  be- 
ben, zittern , tcanken. 
vör^em  (P)  = verzem. 
vörziny  sich  verrenken , — = vörzed- 
tsiny,  vörzitöra  unerschütterlich, 
Sölöm  vörze  man  lässt  sich  ein 
nehmen,  verliebt  sich,  tölk  vylyS 
vörzem  verrückt , wahnsinnig,  tsu- 
2ömys  vörziny  ab  fallen,  ab  neh- 
men ( intr .),  mager  werden  (im  Ge- 
sicht). 

yös  (P)  Armuth,  Elend. 
vös  Pfeifente  (Anas  Penelope). 


vöskresenna,  vöskresenje,  vöskresenne, 
v.-lun  Sonntag. 
vösna  für,  wegen. 

vösnalny  (vösnavny)  — vösnamyny. 
vösnamödny  dünn  od.  dünner  machen, 
schlank  machen,  verdünnen,  magei- 
machen,  — entkräften,  erschöpfen, 
ab  mergeln. 

vösnamyny  (vösnamny)  dünn  od.  dünn 
werden,  schlank  werden,  ab  magern, 
sich  erschöpfen. 

vösriedny  = vösnamödny,  — (I)  er- 
weichen. 

vösni  = vösnid. 
vösni-ulsa  tork  (P)  feine  Hede. 
vösnid,  vösni  dünn,  fein,  schlank,  ha- 
ger. 

vösnidik,  vösninik  etwas  dünn,  fein  etc. 
vösnimyny  (I)  weich  iverden. 
vösninik  s.  vösnidik. 
vöt  Traum,  v.  uSe,  v.  petködtic  es 
träumt,  vötö  usny  im  Traum  er- 
scheinen, vor  kommen,  vötön  adziSny 
dass.,  vöt  adzis  Träumer. 
vötalny  (vötavny)  träumen. 
vötasny  träumen,  im  Traum  vor  kom- 
men, menym  vötase  mir  träumt,  — 
im  Schlaf  sprechen,  phantasiren. 
vötedny  (P)  = vötny. 
vötlas  Abgezogenes,  Destillirtes. 
vötlödlyny  ein  fahren  (Pferde). 
vötlyny,  vötny  treiben,  vertreiben,  fort 
jagen,  verscheuchen,  verjagen,  ver- 
bannen, aus  schliessen,  aus  treiben, 

— destilliren,  — verfolgen,  nach 
jagen,  nach  setzen,  börsan  v.  dass., 

— ein  holen,  erreichen,  — gyrk 
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pytskys  ulty  v.  ab  führen , purgiren, 
uzemön  v.  aus  schlafen  (tr.),  vina  v. 
Branntwein  brennen. 
vötlysny  nach  setzen,  nach  jagen,  ver- 
folgen, — nach  jagen , nach  trachten, 
buhlen. 

vötny  s.  vötlyny. 

vötny  (P)  ein  tauchen,  nass  machen, 
m’s  TFasser  legen. 

vötödny  verfolgen,  nach  eilen,  nach 
setzen,  — ein  holen,  ereilen. 
vötöSyttäiny  sich  nähern,  s.  bewegen, 
s.  zu  schaffen  machen,  ponjasön 
vötöäyttSis  Hundeaufseher. 
vötsiny  (P)  tauchen  ( intr .),  sich  ein 
tauchen,  sich  nass  machen. 
vötS  (U)  vor,  vorher,  früh,  vötäys  von. 
vötias  (Gemachtes),  mu-v.  Neuland. 
vötSed  Putz,  Schmuck. 
vötSedny  putzen,  aus  putzen,  schmüc- 
ken, verzieren , — ein  richten,  be- 
arbeiten, ein  fassen  (Steine),  vötled- 
töra  ungeschmückt,  Schmucklosigkeit. 
vötSedtSiny  sich  schmücken,  sich  putzen, 
vötSedtSem  Schmuck. 
vötäiny  = vötsedtSiny. 
vötSny  machen,  hervor  bringen,  schaf- 
fen, verfertigen,  erbauen,  errichten, 
verursachen,  vötsis  Thäter,  Urheber, 
Schöpfer,  Erbauer  etc.,  vötlem 
Werk,  Schöpfung  etc.,  lolja  vötSny 
beleben,  mödys  v.  wiederholen,  um 
machen,  mn  v.  das  Land  bebauen, 
urbar  machen,  öbida  v.  beleidigen, 
perö  v.  eine  Feder  schneiden,  roüa 
V.  Grimassen  machen,  sy  nog  2ö  v. 
eben  so  machen,  nach  ahmen,  täök- 


töm  v.  einen  Befehl  aus  richten , 
dezyr  v.,  tSukyr  v.,  veiyn  v.  m 
saures  Gesicht  machen,  SuilömöD 
vötSny  ziehen  (Lichte),  litSkyny  v. 
auf  drucken,  bedrucken  (Zeug). 
vötti  (U)  vorher. 

vöttS  . . . (die  so  anlautenden  Wörter . 

welche  hier  fehlen,  s.  unter  vötS . . .). 
vöttSedny  nach  setzen  oder  nach  jagtn 
lassen. 

vöttSina  (P)  Habe,  Besitz. 
vöttSiny  verfo'gen,  nach  setzen,  - 
nach  laufen,  buhlen. 
vöttsiny  Beeren  pflücken. 
vöv  und  die  so  anlautenden  Wörter ». 

unter  völ  etc. 
vöi  ein  Vogel  (?). 
vöi-turyn  Strichfarn  (Asplenxum). 
vözjyny  an  bieten,  auf  dringen,  ml 
bürden,  auf  legen,  ein  stopfen. 
vözjysny  sich  anbieten,  sich  auf  oder 
ein  drängen,  sich  drängen  zu  etio, 
sich  an  melden,  sich  ein  laden,  *»• 
gebeten  kommen,  — erbitten,  sich 
erbitten,  s.  los  bitten,  erlangen. 
vözjysis  zudringlich,  aufdringlich, 
myrdön  vözjysny  sich  auf  drängen 
vöznesenje,  vöznesenne  Himmmelfaki. 
vöüdi  (I),  vö22y  Lenkseil,  v.  pöl  das 
eine  Ende  des  Lenkseils,  v.  rainy, 
v.  ledzny  das  Lenkseil,  die  Lew* 
ab  nehmen. 

vözzyalny  (vöiiyavny)  das  Lenken 
an  legen. 
vrag  Feind. 

vratalny  (vratavny)  ( P)  doppelt  zusam- 
men drehen. 
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vreda  <P)  Schade. 
vredatöm  (P)  unschädlich. 
vreditny  (P)  beschädigen. 
vredittSiny  (P)  sich  beschädigen. 
vritny  lügen. 

vtnlka  (vtuvka)  (P)  Spund. 
vudi  Bogen , vudi  gez,  v.  vez  Sehne 
des  Bogens,  v.  zeltny  den  Bogen 
spannen,  v.  lediny  den  Bogen  zu- 
rück lassen,  jen-v.  Begenbogen,  nöl- 
v.  Bogen  zum  Schiessen,  skripka-v. 
Violinbogen. 

vodi-tor,  in  indan  v.,  vistalan  v.  Zei- 
ger. 

vudüalan-in  Veber gangsstelle,  Furlh. 
vudüan  Ueberfahrt,  — = vudi- 
alan-in. 

vudiny  hinüber  gehen  od.  fahren  ( über 
Wasser),  über  setzen  ( intr .),  an 
stecken  (von  Krankheiten),  vudian 
wandernd,  Wander-,  vudiöm  Brunst- 
zeit, Laufzeit,  jorsem  vudiny,  j.  kyl 
v.  den  Eid  brechen,  kyl  v.  nicht 
Wort  halten,  wortbrüchig  sein,  vera 
v.  die  Treue  brechen,  vudüny  sibüdny 
sich  mit  theilen,  an  stecken. 
vndiödny  über  setzen  ( tr .),  hinüber 
bringen  oder  führen,  übertragen 
( Geld  etc.),  ein  schleppen  (Seuchen), 
gag  vudfödö  mir  ist  übel,  ich  habe 
Sodbrennen,  vudiödny  setny  mit 
theilen. 

vudiödtSan  Fähre,  Boot  zum  Ueber- 
setzen. 

vudiödtsiny  = vudüny. 
vudüör  Schatten,  v.  kerny,  v.  vötSny, 
v.  puktyny  schatten,  bescJuitten, 


vudiörön  tupkyny  beschatten,  kerka- 
v.  schlechte  Hütte. 

vudiöra  schattig,  suk-v.  dicht  be- 
schattet. 

vudiöralny  (vudüöravny)  schatten,  be- 
schatten. 

vudiörös  schattig,  schattenreich. 
vudüörtas  Schatten. 
vudiörtny  durch  schlüpfen,  entkom- 
men. 

vudiortom  schattenlos. 
vudira&iy,  sinmyn  v.  flimmern,  un- 
deutlich sichtbar  sein. 
vudirasny  = vudiöralny. 
vug  Stiel,  Griff,  Handhabe,  Henkel, 
Bügel,  Wippstange  (an  der  Wiege), 
kosa  v.  Griff  am  Sensenstiel. 
vüga,  vugja  mit  Griff  oder  Henkel 
versehen,  bügelförmig,  Bügel-,  v. 
murtös  Eimer. 

vugralny  (vugravny)  schlummern. 
vugralny  (vugravny)  angeln. 
vugrasny  angeln,  mit  Angeln  beschäf- 
tigt sein. 

vugyr-vegyf-viza  gestreift,  geflammt, 
gewässert  (Zeug),  v.-v.  vizyltny  sich 
schlängeln  (v.  Flüssen,  Bächen). 
vugyl-vegyla  = vugyr-vegyf-viia. 
vugyr  Angel,  v.-sat  Angelruthe. 
vugyr  Schlummer,  vugyr  bostö  man 
wird  schläfrig. 
vugyrtny  = vugralny. 
vugzasny  (I)  sich  werfen. 
vugziny  (I)  werfen,  schleudern. 
vukjyny  durch  nähen,  steppen , ab 
steppen , stopfen  (Strümpfe). 
vukny,  vuködny,  vuktyny  = vökny  etc. 
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vuldzalny  (vuvdzavny)  etc.  = vulzal- 
ny  etc. 

vuljalny  (vuyjavny)  (P)  = vultny. 
vulsködtsiny,  vulskyny  plappern. 
vultny  (vuvtny)  atis  holen  ( zum  Schla- 
gen),  her  fallen  über  Jem. 
vuljalny  (vuvzavny),  vulziny  (vuvziny) 
werfen,  hin  werfen,  — broken,  — 
kok  v.  müssig  gehen,  umher  schlen- 
dern. 

vuliaäny  (vuvzasny),  vulzisny  (vuvziä- 
ny)  sich  werfen,  einander  werfen, 
votSa  v.  sich  gegenseitig  zu  werfen. 
vuliedtsiny  (vuvzedtSiny)  = vul^asny. 
vulziny  (vuvziny)  s.  vulzalny. 
vulzisny  (vuvziSny)  s.  vul&tsny. 
vun  (U)  = von  Bettvorhang. 
vundalan  Schneideinstrument. 
vundan  Ernte,  Schnitt. 
vundas  Schnitt,  Einschnitt,  Schlitz, 
Abschnitt,  Durchschnitt,  — Ernte, 
— jyl-v.  Stelle,  wo  Aeste  ab  ge- 
hauen sind,  vo2-v.  Spalt  in  der 
Feder. 

vundasa  eingeschnitten,  geschlitzt,  — 
Ernte  gebend. 
vundasny  sich  schneiden. 
vundöm-in  Schnittstelle. 
vundyny  schneiden,  ab  schneiden,  ern- 
ten, kynöm  vundö  man  hat  Leib- 
schneiden, gors  vundyny  den  Hals 
ab  schneiden,  ab  schlachten,  tor- 
pyrygö  v.,  tSuSjyg  täaäjyg  v.  in 
kleine  Stücke  zerschueiden,  toS  v. 
den  Bart  scheren,  vundöm  Schnitt, 
Kornschnitt,  Ernte,  kynöm-v.  Leib- 
schneiden, Kolik,  vundys  Schnitter, 


tos-v.  Barbier , vundyg  moz  kurz, 
um  es  kurz  zu  sagen. 
vundysny  = vundasny,  — ab  ge- 
schnitten, geerntet  iverden. 
vuni-vani  mort  Tölpel. 
vunlasny  vergesslich  sein  oder  werden. 

vunlasis  vergesslich. 
vuumyny  in  Vergessenheit  kommen. 
vunny  vergessen. 

vunol  (vunov)  sidiny  = vunlasny. 
vunödny  vergessen,  vunödöm  Verges- 
senheit, vunödtöni  unvergesslich. 
vunödtsiny  sich  vergessen,  in  Verges- 
senheit kommen,  — vergessen. 
vuran  Schnitt  (zu  einem  Kleide). 
vuras  s.  vurös. 

vurd  Flussotter,  Fischotter  (Lxitra  vul- 
garis), tSul-v.  dass. 

\-\irda.  otter  artig,  ( Sprchw .)  vurdapoDjs 
moz  olny  d.  h.  leben  wie  Hund  und 
Katze. 

vurdys  Ratte,  Wasserratte,  — Maul- 
wurf. 

vurklin,  dy§  v.  Müssiggänger,  Faulen- 
zer, Faulpelz,  träger  Mensch. 
vurkny  quaken,  girren. 
vurksyny  = vurkny. 
vurlös  s.  vurös. 

vurny  nähen,  an  nähen , ein  nähen. 
ötilaö  v.  zusammen  nähen,  ser  v. 
aus  nähen,  sticken,  viza  vurösön  v., 
vizön  viiSön  v.,  viigyg  v.  ab  nähen, 
steppen,  vurvs  Schneider,  sapög-v. 
Schuster,  köty-v.  (P)  dass. 
vurödny  nähen  lassen. 
vurös,  vuras,  vurlös,  vurys  Naht,  — 
Schmarre,  sytan  vursö  tluüjyny 
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einen  Stoss  an  den  Hinteren  geben, 
dor-vurös  Saum,  tSu2öm-v.  Schmar- 
re im  Gesicht , vyl-v.  Besatz  am 
Kleide. 

vurös-tuialny  aus  nähen. 
vnrösös  benäht. 
vurösöstny  aus  nähen. 
vuräan  Nähterei,  zu  nähende  Sachen. 
vursiny  Nähterei  od.  Schneiderei  trei- 
ben, vursis  Schneider,  v.  baba 
Nähterin,  köm-kot-v.  Schuster. 
vurun  (P)  und  die  Ableitungen  davon 
= vuryn  etc.  ’ 

vuryn  Wolle,  ni-gön-v.  Erstlingswolle. 
vuryn-tor,  v.-pilim  (P)  Wollflocke. 
vuryna  wollen,  Wollen-. 
vurynmyny  wollig  werden , Wolle  be- 
kommen. 

vurynös  voll  Wolle,  dichtwoUig. 
vurynöstny  voll  Wolle  machen. 
vurynsalny  (vurynsavny)  = vuryn- 
myny. 

vuryntöm  von  Wolle  entblösst,  ohne 
Wolle. 

vurys  s.  vurös. 

vurzyny  heulen,  jammern,  wehklagen. 
vus-vas  sornitny  lösedtsiny  sich  heim- 
lich besprechen,  im  Einverständniss 
sein,  vus-vas  suny  flüstern,  zischeln. 
vusjyny  vergehen,  aus  gehen,  ver- 
schiessen  ( intr .),  verbleichen,  vusjan 
flüchtig,  vergänglich. 
vuska-vaska  kvlnv  flüstern,  — bro- 
deln, brausen. 

vnätyny  schaben,  kratzen,  ab  schaben, 
ab  oder  aus  kratzen,  radiren,  aus 
radiren,  rasiren,  ab  rasircn,  — 


buhlen,  Unzucht  treiben,  vuStys 
Hure,  Hurcr,  vustöm  Hurerei, 
Coitus,  tos  vustyny  rasiren,  gögör 
vustyny  bescheren,  beschneiden,  vus- 
tyny  vesalny  ab  schaben,  rein  scha- 
ben. 

vustysny  sich  rasiren. 
vuts,  in  söd-v.  brünett,  von  dunkler 
Hautfarbe. 

vuts,  vuts-jyl  begraster  Hügel. 
vutsny,  davon  sura  vutsöm  Schnupfen. 
vutsös  hügelig. 

vuv  . . . (die  so  anlautenden  Wörter  s. 

unter  vul  . . .). 
vuz  Kauf,  Handel. 
vuz-vot  Abgabe,  Steuer. 
vuz-vota  steuerpflichtig. 
vuz-votalny  (votavny)  Steuer,  Abgabe 
auf  legen. 

vuz-vottöm  steuerfrei. 
vuzalny  (vuzavny)  verkaufen,  vuzalan 
käuflich,  feil,  verkäuflich,  jur  vuzal- 
ny falsch,  treulos  handeln,  kylön  v. 
verrathen,  vuzalys  Verkäufer,  Händ- 
ler, jai-v.  Fleischer,  kuryd-v.  Schenk- 
icirth. 

vuzas  s.  vuzös. 

vuzasuy  handeln,  Handel  treiben,  — 
verkauft,  ab  gesetzt  werden,  vuzasan 
= vuzalan,  vuzasis  Händler,  Kauf- 
mann, Verkäufer,  Krämer. 
vuzöb  unerwartet , plötzlich. 
vuzös,  vuzas  Verkauf,  Abgang,  Absatz. 
vu2  Wurzel,  is-v.  (L)  Sumpfpost  ( Le- 
dum palustre),  kuryd-v.  Meerret- 
tich, marja-v.,  mylöd-v.  Päonie, 
mender-v.,  mendi-v.  Seerose,  Teich- 
es 
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rose  (Nymphaca,  Nupftar ),  pin- vuzjes 
(P)  Zahnfleisch,  rikl-vuü  Herkunft, 
Nachkommenschaft,  Kinder. 
vu2-ser  munny  wurzeln. 
vuJ'a,  vuüalnyetc,  = vu2ja,vu2jalnyetc. 
vuüja  Wurzel  habend,  -wurzelig,  Wur- 
zel-, starkwurzelig. 
vuüjalmyny  (vuZjavinyny)  tvurzeln. 
vuijalny  (vuüjavny)  tvurzeln,  sich  be- 
tvurzeln,  muö  vuüalöiu  kod'  wie  an- 
gewurzelt, in  Gedanken  versunken. 
vuf  jalsiny  (vuijavsiny)  = vuüjamyny. 
ynfjamyny  wurzeln,  ein  tvurzeln. 
vuüjasny  = vuüjamyny. 
vuüjös  voll  Wurzeln. 
vuisa  mit  Wurzeln  versehen. 
vuü.4alny  (vu2savny)  = vuZjamyny. 
vnfny  = vudiny. 
vu2ör  etc.  = vudüör  etc. 
vu2tüm  wurzellos. 

vuityny  wurzeln  machen,  ein  prägen. 
vuftysny  = vuüjalny. 
vvbeika  bedruckte  Leinewand. 
vybeikaa  von  bedruckter  Leinetvand. 
vydaitny  aus  liefern. 
vvi  (Höhe),  meist  wie  vyl  in  Zusammen- 
setzungen oder  in  adverbialen  Casus, 
öt-vyiö  vony  eben  werden,  öt-vyiö 
vainy  od.  kerny  ebenen,  nivelliren, 
öt-vyiö  lydjyny  gleich  stellen,  tyran 
vyiyn  bald  voll,  byran  v.  hold  zu 
Ende,  vyiödz,  vyiün  bis,  bis  zu. 
vvi  Oel,  Butter,  Fettigkeit , v.  maikny, 
v.  nöitny  Butter  schlagen,  buttern, 
(Sprchw.)  vyi  juöm  da  ölöm  d.  h. 
ein  flottes  Leben,  kön-tus-vyi  Hanf- 
öl, mös-v.  Butter,  pu-v.  Baumöl, 


tsög-v.  Talg,  u!  v.  geschmolim 
Butter. 

vyia  ölig,  butterig,  Oel-,  Butter-,  v.nai 
Butterbrot. 

vyialny  (vyiavny)  Oel  od.  Butter  dazu 
thun,  ( mit  Fettigkeit)  schmierat, 

ölen. 

vyiasny  sich  schmieren  (mit  Fettigkeit ). 
vyidöm  (vyi-döm?)  Oelkuchen. 
vyina  s.  vyit. 
vviös  (VS)  s.  vyit. 
vyiös  fettig,  butterig,  ölig,  ölreich, 
vyiösmyny  fettig,  ölig,  butterig  werdet. 
vyiöstny  fettig  etc.  machen,  ölen,  mil 
Fett,  Butter,  Oel  beschmieren  oder 
beschmutzen. 

vyiösttSiny  sich  mit  Fett  etc.  beschwe- 
ren od.  beschmutzen. 
vyisa  auf  einer  Höhe,  einem  Punkte 
befindlich  (in  Zusammensetzungen ), 
sultan-v.  wenig  milchend. 
vyit  (S),  vyita,  vyina,  vyiös,  vyitis 
Gränze,  Mass,  öt  vyitaödz  bis  z»m 
Rande. 

vyitas  = vyit. 

vyitatöm  unbegränzt,  unbeschränkt. 
vyjyn  (I,  U)  = em. 
vyl  (vyv)  (P)  = völ. 
vyl  (vyv)  Oberraum,  Raum  auf  die. 
Obertheil , Gipfel,  in  Zusammen- 
setzungen od.  in  Casus,  welche  als 
Adverbe  od.  Postpositionen  dienen , 
die  Zusammensetzungen  s.  unter  dem 
ersten  Theil  derselben,  — vylö  hin- 
auf, auf,  gegen,  vylö  puksiny  sioU 
sein,  vyiyn  oben,  auf,  hoch,  vvlys, 
vyisa  n,  vylysaii  von  oljen,  von,  vyl- 
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lan  aufwärts,  hinauf,  vylty,  vylöd 
über,  über  . . . hin,  darüber  hinaus, 
zu  viel,  Ih eurer,  vylty  loö  das  ist 
unerreichbar,  vylty  bostöm  Wucher, 

— mu-vyl  sehr. 

vyl-tyra  ganz  voll , ör-v.-t.  eiterig. 
vyf  neu,  frisch,  — trächtig,  — vyf 
gotyr  Neuverhei rathetc , ziceite  Frau, 
vyf  vylü,  vyfys  von  Neuem,  vyfyäan 
seit  Kurzem,  vyf  tSuüöra  neugeboren. 
vyl-kotfa  von  Neuem. 
vyMunalny  (lunavny)  am  Montag 
fasten. 

vyf-pöl  wieder,  von  Neuem,  v.-p.  lö- 
sedny,  v.-p.  puktyny  erneuern,  v.-p. 
artmyny,  v.-p.  pansiny  sich  erneu- 
ern, v.-p.  sultny,  v.-p.  kerny,  v.-p. 
leptyny  wieder  hersteilen,  restauri- 
ren,  v.-p.  petny  sich  erneuern,  wie- 
der auf  leben,  v.-p.  petködny  erre- 
gen, veranlassen. 
vyl-tor  Neuigkeit. 
vyf-tölyssa  Neumonds-. 
vyf-vosa  Neujahrs-, 
vyTdas  zum  Ansüssen  gebrauchtes  fri- 
sches Bier. 

vyfdödny  neu  machen,  erneuern,  — 
an  süssen,  in  Gärung  bringen. 
vyfdödtsiny  sich  erneuern,  neu  werden, 

— an  gesüsst  werden. 
vyldyny  (vyfdny)  = vyfdödny. 
vyfdySny  = vyfdödtsiny. 
vyfedny  (I)  = vyfdödny. 

vyfla  (P)  neue  Stelle,  vyflaö  von  Neuem . 
vyfraödnv  ='  vyfdödny. 
vyfmödtäiny  = vyfdödtsiny. 
vyfmyny  neu  werden. 


vylsa  (vyvsa)  oben,  auf  etwas  befind- 
lich (in  Zusammensetzungen). 
vyltös  (vyvtös)  Ueberfluss. 
vylttsiny  (vyvttsiny)  s.  gyra. 
vylty  (vyvty)  s.  vyl,  vyltyödz  darüber, 
mehr,  vyltys(P)  über  . . . hin,  herab 
vylty  (vyvty)-noga  übermässig. 
vyltyalny  (vyvtyavny)  vorüber  tragen 
oder  bringen,  über  etw.  hin  tragen 
oder  bringen. 

vyly  Höhe,  Erhabenheit,  vylyty,  vylyöd 
= vylty  (s.  vyl). 
vyly-dorsa  obere. 

vyly-tui  Vorzug,  Vorrang,  v.  kutny 
übertreffen. 

vyly-tuia  vorzüglich,  überwiegend. 
vylya  erhaben,  erhöht. 
vylyn  hoch,  vylyndiyk  lony  übertreffen. 
vylyn-in  hoch  gelegener  Ort,  Höhe, 
Anhöhe. 

vylyntny  (P)  erhöhen. 
vylys  das  Obere,  das  oben  auf  Liegen- 
de, Oberfläche,  Gipfel,  Obertheil, 
löz- vylys  Splint. 
vylys  obere,  höchste. 
vylysa  obere,  — = vylsa. 
vylyä  s.  skör. 
vyn  (P)  etc.  = vön  etc. 
vyn  Kraft,  Stärke,  Macht,  Vermögen, 
— Adv.  sehr,  äusserst,  zu  sehr,  zu, 
— vynys  vylty  über  Vermögen,  myi 
vynys  kaum , mit  genauer  Noth,  byd 
vynsys,  byd  vynön,  rayi  vynys  aus 
allen  Kräften,  vyn  serty,  vyn 
sudzana  nach  Kräften,  v.  pyrja,  v. 
myrdön  mit  Anstrengung,  kaum, 
kuf-vyn  Riesenstärke,  kyz  vynödiE 
28* 
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aus  dem  Groben,  tyr-vyn  setny  be- 
vollmächtigen, ermächtigen. 
vyn-jör,  vyn-jör-lun  Stärke,  Tapfer- 
keit, vyn-jör  petködny  seine  Tapfer- 
keit zeigen,  tapfer  sein. 
vyn-jöra  tapfer,  heldenrnüthig. 
vyna,  vynja  stark,  kräftig,  mächtig, 
v.  mu  fetter  Boden,  byd-vynja  aus 
allen  Kräften , tyr-v.  wirksam. 
vynalny  (vynavny)  stark  machen,  stär- 
ken, — zu  Kräften  kommen,  sich 
kräftigen. 

vynainyny  stark,  robust  werden. 
vynasny  sich  an  strengen. 
vyndyny  st.  vundyny. 
vyndyny,  vyndysny  = vyntyny,  vyn- 
tysny. 

vyndödtsiny  sich  an  strengen. 
vynmyny  stark  werden. 
vynödny  sta  rk  machen , stärken,  kräftigen. 
vynödtsiny  sich  stark  machen,  s.  kräf- 
tigen, — seine  Kraft  an  spannen. 
vynSalny  (vynäavny),  vynsiny  zu  Kräf- 
ten kommen,  gross,  stark  werden. 
vynsamödny  kräftigen,  stärken. 
vynsamödtsiny  = vynsalny. 
vynsedny  stark  machen  , stärken,  er- 
muntern, beseelen,  mu  v.  das  Land 
bedungen,  amelioriren,  kyödön  v. 
düngen,  bedungen,  pödtöraön  v.  lö- 
schen (Kalk). 

vynsedtsiny  = vynsalny,  — sich  Ge- 
walt an  thun,  s.  an  strengen,  — 
Uebcrhand  nehmen. 
vynsiny  s.  vynsalny. 
vyntörn  schwach. 


vyntöm-lun  Schwäche. 
vyntömalny  (vyntömavny)  schwach  wer- 
den. 

vyntömasny  = vyntömalny,  sur  vyn- 
tömasis  das  Bier  hat  seine  Kraß 
verloren. 

vyntömmödny  entkräften,  schwächen. 
vyntömmyny  schwach  werden,  m 
Kräften  kommen. 

vyntömsalny  (vyntömsavny)  = vvn- 
tömmyny. 

vyntömsedny  = vyntömmödny. 
vyntömtyny  (vyntömtny)  = vyntörn- 
rnödny. 

vyntyny  ubencinden. 
vyntysny  sich  an  strengen,  sich  Jfife 
geben. 

vyr  etc.  (P)  = vör  etc. 
vyrys  (P)  Narbe,  Schmarre. 
vysluga  Kehlkopf,  Adamsapfel. 
vyska  Bühne,  Boden,  Bodenraum  (tffl- 
ter  dem  Dache). 

vysyttSiny  stolz,  übermüthig  werden. 
vyt  (P)  Arbeiteretat. 
vyta  (P)  im  Arbeiteretat  befindlich. 
vytaznei(I)  leicht  aus  zu  ziehen  (Stiefel) 
vy£töm  (P)  nicht  im  Arbeiter etat  stehend 
vyv  und  die  so  anlautenden  Wörter  s. 

unter  vyl  etc. 
vyyny  (I)  sein. 

vyz,  in  vyz-si  Faser-,  Fleisch faser. 
pel'-vy?.  d'ynö  setny  eine  Ohrfeig, 
geben. 

vytyl(yytyv)alt,  schwach,  altersschwach 
vvüylmyny  (vyzyvmyny)  altersschwach 
werden. 
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Yb  (Name  des  Dorfes  Siiabsk). 
yb  Feld , Berg,  jen-yb  Bimmel. 
yb-ankytS  Felderbse,  Vogelwicke  (Vicia 
Cracca). 

yb-saj  Gelände  hinter  dem  Felde. 

yb-$ar  Lerche. 

yb-vyl  Feld. 

yb-vylsa  Feld-,  Berg-. 

ybüs  Pforte,  Thür. 

ybsa  Feld-,  Berg-. 

ybtöm  ohne  Feld. 

ybyä  (P)  Feld-. 

ydfda  und  die  Ableitungen  davon  = 
yüda  etc. 

ydüdödny  achten,  ehren. 
ydidyny  auf  wachsen,  zu  nehmen, 
gross  werden. 

ydüyd  gross,  — berühmt,  angesehen, 
vornehm,  — obere,  Haupt-,  y.  un 
tiefer  Schlaf , buray.,  bury  .wichtig, 
bedeutend,  beträchtlich,  ( Sprchw .) 
ydiyd  ban  da  itset  sai,  ydüyd  jur 
da  itset  mylkyd  grosses  Aussehen 
aber  geringe  lüchtigkeit,  grosser  Kopf 
aber  kleiner  Verstand. 

YdZyd-peven  (Name  eines  Nebenflusses 
des  Loktsim). 

ydüyd-söloma  grossherzig,  kühn,  mu- 
thig. 

ydüyd-tui  Vorzug , Vorrang,  y.-t.  kut- 
ny,  y.-t.  nuny  od.  nuödny  herrschen, 


befehligen,  Befehlshaber  sein,  Ober- 
hand gewinnen. 

ydüyd-tuia  berühmt , angesehen. 
ydiyd-ulsa  unterworfen,  unterthan. 
ydüyda  Adv.  v.  ydüyd,  y.  pnktyny  hoch 
achten,  hoch  schätzen. 
ydzydalny  (ydlydavny)  den  Vorrang 
haben,  befehligen,  herrschen. 
ydüydasny  = ydüydalny. 
ydüydmvny  gross  werden. 
ydüydoo  (I)  etwas  gross. 
yi!  (P)  st. 

yika  (NV,  Vym)  Strasse,  Gasse. 
yk  yk!  (P)  ach. 

ykpas  miähwillig,  ausgelassen,  ver- 
wöhntes Kind,  Wildfang,  Schlingel. 
ykpasasny  muthicillig,  ausgelassen  sein 
od.  werden,  Muthioillen  treiben. 
ykpaSytny  Muthioillen  treiben. 
yksan  Schrei,  Gebrüll,  Weinen. 
yksy  (P)  Kaiser,  Kaiserin,  vgl.  öksy. 
yksyny  laut  schreien  od.  weinen,  brül- 
len, wehklagen. 
yl  (yv)  s.  il. 

yl  (yv)  Röthel,  Rothstcin. 
yl  (yv)  Ferne , ylö  weit  hin,  in  die 
Ferne,  ylö  kylan  laut,  ylyn  in  der 
Ferne,  weit,  ylys,  ylysan,  ylynSan 
aus  der  Ferne,  von  iveitem. 
yl-dorttüiny  icidcrspenstig  sein  od.  wer- 
den, hartnäckig  bestehen,  beharren. 
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yla  — ylystödny 


yla  s.  ilja. 

ylalny  (ylavny)  s ich  entfernen,  — irre 
werden,  irre  gehen,  irren,  fehlen,  in 
Versuchung  fallen,  sich  verlocken 
lassen,  verführt  oder  an  gefachten 
werden,  fahrlässig  sein  kyl  vylyn 
y.,  Somiön  y.  sich  versprechen  (in 
der  Rede). 

ylalny  (ylavuy)  s.  iljalny. 
ylalyStny  fehlen,  irren,  sich  versehen, 
ylalystöm  Fehler. 
ylaäny  = ylalny. 
ylda  (yvda)  Ferne. 

yldödny  (yvdödny)  entfernen,  erdfrem- 
den, ab  halten,  zurück  halten. 
yldödtäiny  (yvdödtäiny)  sich  entfernen, 
s.  fern  halten,  meiden,  vermeiden. 
ylin  (P)  Storch  (?). 

ylla  (yvla)  Aussenraum  ( Hof  oder 
Strasse),  yllayn  draussen,  im  Freien, 
yllaö  hinaus,  in's  Freie. 
ylla-dor  Aussenseite. 
yllasa  (yvlasa)  draussen  befindlich , 
äussere,  Hof-. 

ylöb,  vlob  Haufe,  Menge,  ylöbön  hau- 
fenweise, ylöbön  lokny  zusammen 
strömen. 

ylödny  entfernen , — verführen,  tier- 
locken, in  Versuchung  führen,  treu- 
los, geivissenlos  handeln,  sölöui  y. 
hin  reissen. 

ylödtsiny  irren,  sich  täuschen,  fehlen, 
— sich  hin  und  her  wenden  ( fig .), 
Finten  machen , doppelzüngig  sein. 
ylög  listig,  pfiffig,  verschmitzt,  hinter- 
listig, betrügerisch,  doppelzüngig;  — 
Irrthum,  Fehler , — List,  Ver- 


führung, — ylögö  pvrtuy  hinein 
locken. 

ylög-nog  Vergehen,  Fehler,  lnthm, 
List. 

ylög-sera  betrügerisch. 
ylögaSny  listig , pfiffig , betrüglich  han- 
deln. 

ylös  Zwischenraum,  Trennung. 
vlös  (P)  Nachdenken,  Klugheit,  Be- 
dacht, Ueberlegung. 
ylös  s.  iljös. 

ylösa  (P)  klug,  bedachtsam. 
ylöstöra  (P)  unverständig,  unbedadt- 
sam. 

ylsödny  (yvsödny)  überlisten,  betrügt*. 

ylsödlyS  unzuverlässig,  betrügerisch 
ylsödtsiny  (yvsödtsiny)  heucheln. 
yltas  (yvtas)  Ferne. 
yly  weit,  yly  bergalny  weit  entfernt 
sein  (fig.). 

Ylydi  (ein  Nebenfluss  der  Petschora). 
ylyn  fern,  weit,  ylynsaü  von  fern  (tjl. 
yi). 

ylynikyn  in  der  Ferne. 
ylys  Entfernung,  Ferne,  — fern,  ent- 
fernt, weit,  — ylys  kolas  weilt 
Entfernung,  vyllan  v.  hoch,  in  da 
Höhe  befindlich. 

ylysmödny  ab  halten,  entfernen. 
ylysmödtsiny  = ylysmyny. 
ylysmyny  sich  entfernen,  entfernt  sei*. 

sich  fern  halten,  meiden. 
ylyssa  entfernt  wohnend,  iveit,  ab#- 
legen. 

ylystny  (ylystyny)  entfernen,  trennen. 

ab  halten,  aus  einander  nehmen. 
ylystödny  entfernen,  fort  schaffen. 
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ylystödtäiny  sich  entfernen,  sich  fort 
begeben,  ab  reisen. 
ylysttSiny  = ylysmyny. 

Ylyts  (ein  Nebenfluss  der  Petsora). 
ymykaitny  leise  vor  sich  her  singen. 
ymzynv  brummen , ächzen,  krächzen. 
yn,  yn-bi  Flamme,  Lohe,  yn-bi  moz 
auffahrend. , jähzornig,  yn  munny 
auf  flammen,  yn  nuödny  entzünden, 
entflammen. 
yna  flammend,  lodernd. 
ynalny  (ynavny)  flammen,  lodern,  auf 
lodern,  entbrennen,  auf  flammen, 
ynalny  özalny,  y.  sottsiny  flammen, 
lodern. 

ynasa  flammend,  lodernd. 
ynedny  entflammen,  entzünden. 
yp  ( Aufflammen ),  yp  munny,  yp  sidz- 
uy  Feuer  fangen,  auf  flammen,  ver- 
puffen. 

ypjalny  (ypjavny),  y.  sottsiny  flammen, 
lodern,  bi  oder  biön  vpjalan  feuer- 
speiend. 

ypjödny  entbrennen,  auf  lodern. 
ypkvny  seufzen. 

ypnitny  auf  flammen,  verpuffen,  sich 
entzünden,  auf  lodern,  söd  pyz 
ypnitys  das  Pulver  ist  ab  gehrannt, 
bi  moz  ypnitys  heftig,  auffahrend, 
jähzornig. 
ypsinv  = ypnitny. 
yr,  yr  yr ! ( Hunde  an  hetzend). 
vr  vidznv  flammen,  lodern. 
yra  kylny  heulen  (v.  Wind). 
yrgön  (yrgön),  gördy.  Kupfer,  soray. 
Bronce , viz  y.,  veü  y.  Messing,  y. 
kerys,  y.  dorys  Kupferschmied. 


yrgöna  kupfern,  Kupfer-,  y.  torjas 
Kupfergeräthc. 

yrgönalny  (yrgönavny)  verkupfern,  mit 
Kupfer  decken. 

yrgönasny  in  Kupfer  arbeiten. 
yrgyny  heulen,  pfeifen  (v.  Wind),  yr- 
gyny  pöftny  heftig  wehen,  y.  pyrny, 
y.  pyrtny  ziehen  (intr.  von  der  Luft). 
yrjalny  (yrjavny)  flammen,  lodern,  auf 
flammen,  auf  lodern , y.-sottiiny 
flammen,  lodern. 

yrjan  ungehorsam,  störrig,  widerspen- 
stig, unfolgsam,  eigensinnig,  hart- 
näckig, stätisch,  y.-rua  dass. 
yrjanasny  = yrjanitny. 
yrjanitny,  yijanittSiny  ungehorsam  etc. 

sein  (vgl.  yrjan). 
yrjödny  ermuntern,  an  treiben. 
yrk  munny  (kühl)  wehen,  y.  nuödny 
ab  kühlen,  erfrischen. 
yrkalny  (yrkavny)  erkalten,  sich  ab 
kühlen,  kühl  werden,  gelüftet  wer- 
den, — sich  aus  wettern. 
yrkjödny  aus  speien  (fig .),  aus  werfen, 
aus  stossen,  yna  bi  y.  Feuer  speien. 
yrködny  erkälten,  ab  kühlen,  kalt  wer- 
den lassen , erfrischen,  lüften,  aus 
lüften. 

yrködtsiny  erkalten,  sich  ab  kühlen. 
yrkyd  kühl,  erfrischend,  — Kühle. 
yrmasny  eilen,  sich  beeilen,  yrmastöm 
trag,  saumselig,  langsam. 
vrös  Kofent,  Dünnbier,  kalja-y.  schwa- 
cher Kofent,  suk  y.  Maische  zum 
Dünnbier. 

yröSa  Kofent-,  Dünnbier-, 
yrs!  gieb  ihm,  schlag  zu. 
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yrs  vidzny  — ysmyny 


yrs  vidznv  sich  hin  gerissen  fühlen. 
yrsalny  (yrsavny)  eilen. 
yrsalny  (yrsavny),  y.  syrkjalny 
schluchzen. 

yrska  kylny  schluchzen,  laut  weinen, 
heulen. 

yrsköb,  yrsköbön  plötzlich,  über  Hals 
und  Kopf. 

yrsköbtyny  sich  stürzen,  laufen  aus 
allen  Kräften. 

yrSasny  schwanken,  aus  holen  ( zum 
Schlagen). 

yrsödny  verwirren,  auf  regen,  beun- 
ruhigen, in  Bewegung  setzen. 
yrtut,  yrtut  Quecksilber. 
yrtutalny  (yrtutavny),  yrtutalny  (yrtu- 
tavny)  mit  Quecksilber  belegen  oder 
uberziehen. 
yry-zuli  plump. 

yrysttSiny  aus  holen  (zum  Schlagen), 
hitzig  sein. 

yrzyny  laut  weinen,  ivehklagen,  heulen. 
yskol  (yskov)^6Aaw^,  abschüssige  Stelle. 
yskola  abschüssig. 

yskoltny  (yskovtny)  kollern,  rutschen, 
hinab  gleiten  od.  rollen,  schleudern 
(intr.  v.  Schlitten). 

yskoltödny  (yskovtödny)  hinab  gleiten 
lassen. 

yskolttSiny  (yskovttSiny)  = yskoltny. 
ysköltny  (yskovtny)  (P)  etc.  = yskolt- 
ny etc. 

yslalan  (Instrument  zum  Gleiten),  kört- 
y.  Schlittschuh. 

yslalny  (yslavny)  gleiten,  Schlittschuh 
laufen,  — fahren,  spazieren  fahren 
(intr.). 


yslasny  = yslalny. 
yslödny  fahren,  umher  fahren  (tr.),  — 
hinab  gleiten  lassen. 
ystög  Sendung. 

ystyny  schicken,  senden,  ab  schicken, 
ab  senden,  ystöm,  y.  mort  SendbM, 
Gesandter,  jenlyS  ystöma  Apostel. 
ystysny  (mit  vylö)  sich  berufen,  sid 
stützen,  sich  beziehen,  fassen,  sid 
gründen,  vertrauen,  sich  verlasse 
auf  etw. 
y§  (P)  = öS. 
yS-lol  (lov)  Seufzer. 
yS-lolalny  (lolavny),  ys-lolziny  (lovzi- 
ny)  seufzen. 

ySka-puäka  kylny  ausser  Athem  sei *. 
keuchen. 

ySkyny  (P)  etc.  = oSkyny  etc. 
ysman  scherzhaft,  munter,  ausgelassen. 

muthwillig,  Spassmacher,  Schwätzer. 
ysmanasny  Possen  oder  Muthwilln 
treiben,  Spass  machen,  muthwili' 
sein,  yäinanasis  Schalk,  Schelm. 
yämödny  erregen,  erwecken,  an  spor- 
nen, verlocken,  verführen,  reize n. 
an  weisen,  zurecht  weisen,  — ver- 
hätscheln, verziehen,  — auf  brin- 
gen, zornig  machen,  auf  hetzen,  - 
sölöm  y.  ein  nehmen,  bezaubern 
y.  pörjalny  überlisten , betrügen. 
ySmödtSiny  sich  ereifern,  zornig  wer- 
den. 

ysmyny  lüstern  sein,  erpicht  sein,  sid 
gelüsten  lassen,  — scherzen,  toiler . 
muthwillig,  ausgelassen  sein,  Mud- 
willen  treiben. 
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ySt ö wie  wenn,  als  wem,  sydzy.  gleich- 
sam. 

yStödny  = ysmödny,  jen  ystödöm  be- 
geistert. 

ystödtsiny  Muth  fassen. 
yStyny  wünschen,  Gefallen  finden,  Ver- 
langen tragen,  ystytöm  gleichgültig, 
kaltblütig,  yätys  froh,  ystan  tor  Ab- 
gott, sad'tög  ystyny  in  Verzückung 
gerathen. 

yt-va  Hochwasser,  Frühlingswasser, 
Ueberschwemmung,  yt-va  moz  pir- 
par  hoch  her  gehend. 
ytköb,  ytköbön  plötzlich,  unerwartet, 
über  Hals  und  Kopf. 
vtköbtyny  stürzen,  eilen,  dringen. 
yt$!  ach,  o. 
ytsakik  Knabe  (?). 
ytskan,  turyn-y.  Heumahd,  Mähen. 
ytskas-in,  ytskös  Heuschlag,  Mäh- 
wiese. 

ytsködny  (I)  Neigung  zum  Vtmiren 
haben,  sich  erbrechen. 
ytskös  s.  ytskas-in. 
ytskyny  mähen,  ab  mähen. 
ytskysau  Heumahd,  — Mähe-. 
vtskysny  mähen,  beim  Mähen  beschäf- 
tigt sein. 

yv  und  die  so  an  lautenden  Wörter  s. 

unter  yl  etc. 
yz-baz ! plumps. 

yz-sidie  kissiny  aus  strömen,  sich  er- 
messen. 

yza  kylny  undeutlich  sprechen,  brum- 
men,  lärmen,  yza-kylösuziny  brodeln. 
yza-aza  kylny  ( Sprchw .)  Vergebliches 
thun. 


yza-baza  kylny  plumpen,  platschen. 
yzgyny  lärmen , byzgyny  y.  rauschen. 
yzjödny,  yzzedny  erregen,  envecken, 
an  reizen,  an  regen,  reizen,  auf 
regen,  beunruhigen,  — Aufruhr 
machen,  empören an  stiften,  auf 
hetzen,  an  spornen. 
yzjödtSiny,  yziedtäiny  Lustbekommen. 
yzöb,  yzöbön  schnell,  plötzlich,  unver- 
mutet. 

yzöbtyny  sich  schnell  bewegen,  y.  bö- 
rynttäiny  zurück  fliehen , zurück 
weichen,  y.  vizyltny  schnell  fliessen, 
strömen. 

yzön-ul,  y.-u.  visem,  yzön-ultys  Na- 
gelwurm, Nagelgeschwür. 
yzön-ul-turyn  Frühlingsadonis  (?) 
(Adonis  vernalis). 

yztyny  (I )in Flamme  setzen,  verbrennen. 
yzy-bazy  kod,  yzy-vazy  kod'  unbe- 
scheiden. 

yziedny  s.  yzjödny. 
yz2edt$iny  s.  yzjödtsiny. 
y t Schaf,  jöi  y t Dummkopf \ Tölpel, 
j.  y.  kod'  ungelehrig,  yü-pi  Lamm. 
y2-karsös  mit  Flechten  behaftet. 
yäü-man,  (yüraan?)  y 2 -rio n Heckenkirsche 
(Lonicera  Xylosteum). 
y2ban  (P)  hölzerne  Kanne. 
yüda,  y2dta,  y2ma,  y2ta  Grösse,  von 
Grösse,  Umfang,  so  gross  me  (in 
Zusammensetzungen),  set  menym 
kepys  y2da  turyn  gieb  mir  Heu  so 
viel  wie  einen  Handschuh  voll,  öt-y. 
gleich  gross,  grimgun-y.  riesengross, 
colossal,  myi-y.  me  gross,  wie  viel, 
tSir-y.  sehr  klein,  winzig. 
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yzdalny  — zakladna 


vzdalny  (yMavny)  gross,  mächtig  sein, 
he f ekligen,  schalten  und  walten,  — 
stolz,  hochmüthig  sein  od.  werden, 
sich  brüsten,  yidalys  stolz,  hoch- 
müthig. 

yzdoo  (I)  etwas  gross. 
yüdödny  vcrgrössern,  erhöhen,  ver- 
mehren, — aus  zeichnen , burön  y. 
rühmen,  preisen. 

yzdödtsiny  sich  vcrgrössern,  steigen, 
zu  nehmen,  — stolz  werden,  gross, 
wichtig,  vornehm  thun. 
y2dta  s.  y2da. 


yidydasny  gross,  mächtig  sein,  herr- 
schen, befehligen. 

yüdyny  sich  vcrgrössern,  zu  nehmen. 

grösser,  höher  werden,  eneachsen. 
yüma  s.  yzda. 
y?.ma  olny  (P)  huren. 
yimalny  (yimavny)  (P)  tollen,  vuüh- 
willig,  ausgelassen  sein,  Streich 
machen,  yimalyä  muthwillig,  ein- 
gelassen, 
yits.  s.  y2da. 
ytyd  (P)  = ydzyd. 


za  Stengel,  Stiel,  Stamm,  jakur  za  Arm 
des  Ankers. 
za,  zaa  = zda,  zdaa. 
zaa  -stcngclig,  -stämmig,  -stielig. 
zabedno  (I)  lästig,  unerträglich. 
zabyl'  s.  zbyf. 

zad,  bor-zad  Uintertheil  ( eines  Thicres), 
Hinter  viertel,  Hinterstück,  Schinken, 
Lende,  — Knochenpfanne. 
zadel  (zadev)  vötsny,  lolja  z.  v. 
belästigen,  langweilen,  verdros- 
sen. 

zadok  = zad. 

zadoritny  (P)  reizen,  auf  reizen. 
zagorbok  (P)  Genick  (eines  Thieres), 
Widerrist. 


zagou  (F)  Hürde. 
zajöka  (P)  stotternd. 
zakab  Ausschnitt,  Falz. 
zakabalny  (zakabavny)  einen  Aus- 
schnitt, Falz  machen. 

Zakar  mänrd.  Name  (Zacharias). 
zaklad  Pfand,  Unterpfand,  zakladö 
setDy,  z.  puktyny  verpfänden,  ver- 
setzen, zaklad  kutny,  z.  vartny  od. 
varttsiny,  zakladys  pessiny  setzen, 
wetten,  zaklad  vorsny,  zakladön 
vorssiny  verwetten,  bei  der  Wette 
verlieren,  zaklad  vartömön  bostny 
durch  die  Wette  gewinnen. 
zaklada  Pfand-,  verpfändet. 
zakladna  Pfandbrief. 
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zakod  Abtritt,  Abort,  z.  vesalys  Abtritt- 
reiniger. 

zakon  (zakön)  Gesetz , z.  tSeltny,  z. 
puktyny  ein  Gesetz  geben , — Te- 
stament ( bibl .),  \&i.  z.  altes  T.,  vyT 
z.  neues  T. 

zakonalny  (zakonavny)  gesetzlich  ma- 
chen, bestimmen. 

zakontüm  gesetzwidrig,  ungesetzlich , 
gesetzlos. 

zakudz  neidisch,  — Neid. 
zakuska  (P)  Imbiss. 
z'ala  munan  Surös  Bergrücken. 
zaliv  Meerbusen,  Bucht. 
zamök  (P)  Schloss. 
zanaves,  zanavesa  (P)  Vorhang. 
zangyuy  (P)  schlagen,  stossen. 
zap  Vorrath,  Vorraths-,  z.-verzema  völ 
Handpferd,  z.-pes  im  Frühjahr  ge- 
fälltes Holz,  zaptö  in  Vorrath. 
zapanki,  zapön  metallener  Knopf. 
zapas,  zaptas,  zaptös  Vorrath,  — Zu- 
thai zu  einem  Kleide. 
zapis  Testament. 
zaplot  (P)  Umzäunung. 
zapor  (P)  Obstruction,  Verstopfung. 
zapön  s.  zapanki. 
zaptan  vorräthig,  Reserve-. 
zaptas  s.  zapas. 
zaptös  s.  zapas. 

zaptyny  an  schaffen,  besorgen,  bereiten, 
bereit  machen,  in  Vor  rath  an  schaf- 
fen. 

zaptysny  sich  versehen  mit  ctw.,  sich 
versorgen,  sich  bereiten,  sich  rüsten. 
zara-va  Birkensaft,  Birkenwasser,  z.- 
gum  Flöte,  Pfeife. 


zarad  (zarad)  Ladung,  Patrone,  z.  per- 
jyny  entladen,  die  Ladung  heraus 
ziehen,  z.-doz,  z.-sunka  Patron- 
tasche. 

zaraditny  (zaraditnv)  laden  ( ein  Ge- 
wehr). 

zargyny  hinein  stossen. 

zargysny  sich  hinein  drängen. 

zarni  (zarny)  Gold , — Schmeichelwort. 

zarnia  Gold-,  golden. 

zarnialny  (zarniavny)  vergolden. 

zarogasnv  hart  werden. 

zaröd  (P)  = zoröd. 

zaröka  stätisch,  nückisch. 

zarskyny  hinein  stossen. 

zas  s.  ly. 

zasedatel  Beisitzer,  Assessor. 
zastup  (P)  Spaten. 
zastSölka  (zastsövka)  (P)  Klinke. 
zat,  zet  Schwager  (tSoi  verös,  aia  nyl 
v.),  — Schioiegersolm  (=  nyl  ve- 
rös). 

zatka  Stich  (im  Kartenspiel),  — Ge- 
schenk (als  Bestechung),  2atka  bost- 
nv  Geschenke  an  nehmen,  wuchern. 
zatrek  Frühstück. 
zatrekaitny  frühstücken. 
zatreiia  Frühmesse  (=  asja). 
zatsin  Grund,  Fundament,  Grundle- 
gung, Anfang,  z.  puktyny  Grund 
legen , gründen,  stiften,  z.  keruy  an 
fangen,  erheben,  vidlalan  z Besich- 
tigung. 

zausenitsa  (P)  Neidnagel. 
zavaron,  z.-kai  Lerche. 
zaveditny  auf  ziehen  (d.  Uhr). 
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zaves,  zavesa  Vorhang , zavesön  tup- 
kyny,  z.  ösodny  sajödny  verhängen. 
zavesalny  (zavesavny)  verhängen. 
zavet  Testament. 

zavetsa  testamentlkh , vyr-z.  neutesta- 
mentlich. 

zavid'a  (P)  neidisch. 
zaviduitny  (P)  beneiden , zaviduityS 
neidisch. 
zavi6t  (P)  Neid. 

zavod  Geräth,  Werkzeug,  Instrument, 
— Fabrik,  industrielle  Anlage 
(Brauerei,  Gestüt  etc.),  Bergwerk. 
zavodalny  (zavodavny)  mit  Geräth  ver- 
sehen, snast  z.  auf  takeln. 
zavoditny  an  fangen  (tr.),  gründen, 
stiften,  — probiren. 
zavodittäiny  an  fangen,  beginnen  ( intr .), 
— sich  ein  finden. 

zavodsa  Fabrik-,  in  der  Fabrik  befind- 
lich. 

zavodskoi  Bergiverks-, 
zavoz  Warpen. 
zavoza  Warp-, 

zavör  (P),  zavörjes  Stangen  zur  Ver- 
sperrung eines  Durchganges. 
zavtrak  Frühstück. 
zazala  Raufbold,  Renommist. 
zboder  muthig. 

zboderasny  muthig  sein,  Muth  zeigen. 
zboderittsiny  seine  Tapferkeit  zeigen. 
zbodermödny  ermuthigen. 
zbodermyny  sich  ermuthigen,  Muth 
fassen,  tapfer  sein,  seine  Tapferkeit 
zeigen. 

zbornik  (zbörnik)  (ein  weibl.  Kopf- 
putz). 


zböi  (zboi)  dreist,  unerschrocken,  mu- 
thig,  — geivandt , tüchtig,  rasch, 
munter. 

zböimödny  er  muthigen,  Muth  ein  flös- 
sep,  — ermuntern,  an  treiben. 
zböimödtsinv  tapfer  sein,  seine  Tapfer- 
keit zeigen. 

zböimyny  Muth  fassen,  ein  Herz  fas- 
sen, tapfer,  muthig  sein  od.  werden, 
— gewandt,  geschickt  sein  od.  wer- 
den. 

zbörnik  s.  zbornik. 
zbruja  (P)  Geschirr,  Geräth. 
zbyl1,  zabyf  wahr,  wirklich,  echt,  zuver- 
lässig, — Wirklichkeit,  Wahrheit, 
zbyfön  in  der  That,  wirklich,  ge- 
wiss, ja  ja,  ausdrücklich,  zbylön 
nin  etwa,  vielleicht. 
zbvr-tor  etwas  Wirkliches,  wirkliche 
Begebenheit. 

zbyrgyny  werfen,  schmeissen. 
zbytu  olny  (L)  Ueberfluss  haben,  « 
Ueberfluss  leben. 
zda,  za  Vortheil,  Gewinn. 
zdaa,  zaa  vortheilhafl. 
zdalatS  gewandt,  behend,  flink,  drall , 
nett. 

zdatäa  Herausgeben. 
zdorovaittäiny  griissen,  begrüssen. 

zdorovaittSem  Gruss. 
zdorovitny  = zdorovmyny. 
zdorovittäiny,  oz  zdorovittsi  es  ist 
wohl,  man  ist ■ unpässlich. 
zdorovjö  (zdorovje)  Gesundheit,  z.  n- 
jan  gesund,  der  Gesundheit  zuträg- 
lich. 

zdorovmyny  gesund,  kräftig  werden. 
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zdorovo  (gesund),  z.  vidzny  begriissen, ' 
grüssen,  guten  Tag  wünschen,  tsö-  i 
löm  z.  guten  Tag. 

zdorovöi  gesund,  der  Gesundheit  zu- 
träglich. 

zdorovös  gesund,  sich  wohl  befindend. 
zdorytny  einen  falschen  Ton  an  geben. 
zdövöf  genug,  zur  Genüge,  — zufrie- 
den. 

zdövöla  zufrieden. 

zduk  Augenblick,  öti  zdukön  augen- 
blicklich, in  einem  Augenblick,  zdu- 
ky£  zdukö  von  einem  Augenblick 
zum  anderen. 

zegny  schänden  ( eine  Jungfraiu ),  mir- 
zegöm  lüderlicher  Umhertreiber. 
zel  (z  ev)straff,fest,  zelzeldzyk(zevdiyk) 
sehr,  ganz  besonders,  viel,  bei  Wei- 
tem, — (P)  schnell,  rasch. 
zelalny  (zelavny)  straff,  stramm  wer- 
den, an  dringen,  schwellen. 
zelamyny  = zelalny. 
zelda  (zeida)  (I)  Festigkeit. 
zeldödny  (zevdödny)  spannen,  straff 
machen. 

zeldyny  (zevdyny)  gespannt  od.  straff 
sein. 

zelje  (P)  Grün  (Gras). 
zelTa  Arzenei,  gyrk-z.,  gyrk-pytskös 
kizertan  z.  Abführung,  Purganz, 
vian  z.  Gift,  v.  z.  sojny  od.  juny 
sich  vergiften,  v.  zelTaön  kultödny 
vergiften. 

zellyny  (zevlyny)  (P)  sich  dicht  an 
schliessen. 

zelödan  (P)  Kummcntriemen. 


zelödny  spannen,  straff  an  ziehen,  fest 
machen,  — auf  treiben,  schwellen 
(Ir.). 

I zelödtsiny  sich  ein  schnüren,  sich 
strammen,  — kargen,  knausern. 
zeltan  (zevtan)  Instrument  z.  Spxinnen, 
pila  z.  Spannholz  an  der  Säge. 
zeltny  (zevtny)  ein  spannen  (in  den 
Böhmen),  ein  zwängen,  zwängen, 
mit  Mühe  an  ziehen,  — auf  trei- 
ben, schwellen  (Ir.),  — vyn  z.  sich 
an  strengen,  z.  pasküdny  auf  span- 
nen. 

zeltös  (zevtös)  = zeltan,  jur-si  kod'  z. 

Sperrkegel  in  der  Uhr. 
zelttäiny  (zevttsiny)  sich  ein  oder  zu 
schnüren,  an  dringen,  auf  schwel- 
len ( intr .),  zel tt. San,  brin  vidian 
zelttäan  elastisch. 

zelyd  stark,  fest,  — straff,  stramm, 
gespannt,  — streng,  hart,  — knau- 
serig, geizig. 
zemlak  Landsmann. 
zemsköi  Land-,  Landes-,  landschaft- 
lich, — Gemeindeschreiber. 
zenden  Sarafan  (Frauenkleid). 
iep  Tasche,  Banzen,  Quersack, 
(Sprchtc.)  ne  byd  tor  zepjö  pukty 
stecke  nicht  Alles  in  die  Tasche, 
d.  h.  man  muss  nicht  Alles  so 
genau  nehmen. 
zepjasny  stehlen. 
iepsa  Taschen-. 

iepta  mit  einer  Tasche  versehen,  Ta- 
schen-. 

zer  Hegen,  ji-z.  Hagel,  kalter  Begen, 
ji-zerö  lokny  zusammen  strömen 
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(von  Mengen),  kisäan  z.,  kunöra  z. 
Platzregen , posni-tusa  z.  Staubre- 
gen. 

zera  regnicht,  Regen-, 
zerasny  = zerny. 
zerina  Bovist  ( Lycoperdon). 
zerkjödny  = zerködny. 
zerknitny  = zerködny. 
zerködny  schütteln , rütteln , durch 
schütteln. 

zerkyd  stossend,  holperig. 
zermödtsiny  sprühen,  regnen  (v.  Sprüh- 
regen). 

zermyny  = zerny. 
zerny  regnen. 
zersala  Gerichtsspiegel. 
zertöm  regenlos,  dürr. 
zertöm-in  Mangel  an  Regen. 
zet  s.  zat. 

zev  . . . ( die  so  anlautenden  Wörter, 
welche  hier  fehlen,  s.  unter  zel  . . .). 
zevaitny  gaffen,  maulaffen. 
zezeg  Gans  (—  dzodiög.) 
zginitödny  vernichten. 
zgödittäiny  zu  Statten  kommen,  taugen. 
zib  (1)  und  die  Ableitungen  davon  s. 
unter  zyb  etc. 

zikedny,  zikedtsiny  (I)  stampfen , 
klopfen. 

zif  zil  kylny,  zita  kylny  klirren,  klap- 
pern. 

zifedny,  zifedtsiny  klirren,  klappern, 
klimpern,  klingeln. 
zili-bili  Klapper,  Schelle. 
zifködtSan  Klapper,  Schelle. 
zifködtsiny  klingeln,  klappern. 
zipun  (P)  Rock , Sclüafrock. 


zletS  heftig,  hitzig,  jähzornig,  zänkisch, 
— glühender  Liebhaber,  — z.  puny 
heftig  zürnen,  brennen  vor  Zorn, 
z.  puys  heftig,  jähzornig,  ivütherul. 
zlftdei  Uebelthäter,  Missethäter. 
zmei,  zmeja,  vd-z.  Schlange,  Natter. 
znama  Fahne. 
zob  Kropf  ( der  Vögel). 
zobga  (P)  Eule. 

zobja  kropfig,  grosskropfig,  — bauchig 
zobna,  in  völ-z.  Futtersack  der  Pferde. 
zodny,  in  äyra  z.  bekannt  machen, 
überall  erzählen. 

zon  Knabe,  Jüngling,  torn  z.  Knabe , 
t.  z.  inoz  kindlich,  jen  zon  (P)  Gott 
der  Sohn. 

zon-dyrsa  jugendlich,  Jünglings-. 
zonka  Knabe. 
zontik,  zöntik  Schirm. 
zor  Stange,  Baum,  Pfahl,  Knüttel, 
Keule,  kyz  z.,  kybödtlan  z.,  leptan 
z.  Hebel,  Hebebaum. 
zor-tor  Stock. 
zor  = zör. 

zora-turyn  Liebstock  ( Levisticum  officX 
zorja  Keulen-,  -keulig,  -stangig. 
zorjalny  (zorjavny)  Stangen  unter  le- 
gen, mit  Stangen  versehen,  mit  einer 
Stange  scldagcn. 

zorjaSny  mit  Stangen  kämpfen  od.  sich 
schlagen. 

zoröd,  zaröd  Schober,  Heuschober. 
zögja,  zögödlan  (P)  Schüttelfrost,  kal- 
tes Heber. 

zögjyny  (P)  = zögödny. 
zögödlan  (P)  s.  zögja. 
zögödny  (P)  schütteln,  rütteln. 
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zögödtsiny  (P)  zittern , beben,  sich 
schütteln. 

zögsiny  (P)  = zögödtsiny. 
zöl  (zöv)  (P)  und  die  Ableitungen  da- 
von = zel  etc. 

zölitny  beizen,  ätzen,  brennen  (im 
Munde),  zölitan,  z.  sojan  scharf, 
ätzend. 

zölötnik  Solotnik  (‘/8  Loth). 
zölötnika  Solotnik  enthaltend  od.  wie- 
gend. 

zöm  Steile,  Absturz,  steiler  Fels,  — 
steil,  felsig,  abschüssig,  zöm  sultny 
mit  Ungestüm  ein  dringen  aufJem., 
sehr  zu  setzen. 

zöm-sultsa-in,  zöm-sultsös  Steile,  stei- 
ler Absturz. 

zöma  (P),  zömja,  zömjös  steil,  jäh, 
felsig. 

zöntik  s.  zoiitik. 

zör  Hafer,  kuf-z.  ausgefallener  Hafer, 
welcher  sich  selbst  aus  gesäet  hat, 
— wilder  Krapp  (Galium  boreaie). 
zör  (zor),  zör-tus  Warze,  pud-z.  Ge- 
burtsfleck. 
zör-tusös  warzig. 
zöra  (P)  Morgenröthe. 
zöritny  zerstören,  verheeren. 
zörja  Hafer-. 

zörködny,  zörkyd  (P)  = zerködny, 
zerkyd. 

zöma  Schnepfe. 

zörödny  schütteln,  rütteln,  — klopfen, 
poltern. 

zörödtsiny  an  klopfen,  — klopfen, 
(intr.) 

zörydz  Schachtelhalm  (Equisetum). 


zürydz-töi  Schafgarbe  (Achillea  Mille- 
folium). 

zörydsEalny  (zörydiavny)  schachteln, 
mit  Schachtelhalm  polircn. 
zöv  s.  zöl. 

zu  Bürste,  — Flachsbürste  (Hechel). 
zu-düyn  kleiner  Knirps. 
zu-pom,  zu-ultys  Abfall  beim  Flachs- 
bürsten (Hecheln). 
zu-si  (P)  Borste. 
zu-sia  (P)  borstig. 

zu-sialny  (siavny)  (P)  borstig  machen. 
zu-siasny  (P)  borstig  werden,  sich 
sträuben. 

zu-ultys  s.  zu-pom. 
zualan  (P)  Kopfbürste. 
zualny  (zuavny)  bürsten,  — (hecheln, 
aus  hecheln),  fig.  durch  prügeln. 
zuasny  sich  bürsten. 
zubödny  (P)  wund  reiben  od.  kratzen. 
zubödtsiny  (P)  sich  wund  reiben,  wund 
werden. 

zubyd  (P)  ätzend,  beizend,  syja  menym 
z.  das  ist  mir  ärgerlich,  verdriesst 
mich,  zubyda  pesny  wund  schlagen. 
zud  Schleifstein,  — Wasserstreifen, 
Teigstreifen  (in  schlecht  ausgebacke- 
nem Brot),  zud  dzebny  vom  Scldaf- 
gerüst  fallen. 

zudja  teigig,  wasserstreifig. 
zudjalny(zudjavny),  zudjyny  schleifen, 
schärfen. 

zudös  Büschel  Flachs. 
zuk,  zuk-utka  Schildente  (Anas  cly- 
peata ). 

zuf  munny  sich  betrinken. 
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zu  fa  ein  Betrunkener , z.  kod'  aufdring- 
lich, zudringlich. 
zulalny  (zulavny)  (P)  = zualny. 
zulasny  (P)  = zuasny. 
zufasny  sich  stossen,  an  stossen  an 
etwas. 

zuTedny  stossen,  — durch  prügeln,  — 
z.  pyrnv  hinein  dringen,  sich  hinein 
drängen. 

zuli  kod',  yry-zuli  plump. 
zulyStny  (P)  = zulalny,  zualny. 
iufiedny,  z.  lokny  sich  heran  wälzen. 
zumalny  (zumavny)  grob  oder  brutal 
sein. 

zumarittSiny  statisch,  halsstarrig  wer- 
den. 

zumasny  finster,  mürrisch  aus  sehen. 
zumbyr  vidzny  finster  aus  sehen,  die 
Stirn  runzeln,  den  Kopf  hängen 
lassen. 

zumödasny  = zumödtsiny. 
zumödny  brutal  behandeln,  prügeln. 
zumödtsiny  grob,  unhöflich,  brutal  sein 
oder  werden. 

zumyd  dicht,  stark,  fest,  zäh,  hart, 
steif,  voll  gestopft,  — kräftig , flink, 
— mürrisch,  hartherzig,  herzlos. 
zumydmödny  fest  machen,  befestigen, 
kräftigen,  stärken. 
zumydmödtsiny  = zumydmyny. 
zumydmyny  fest,  hart,  stark  werden, 
zu  Kräften  kommen. 
zumyrttSiny  sich  stemmen. 
zumyS  Kopfhänger,  mürrischer  Mensch, 
z.  vidzny  vcrdriesslich,  trübselig 
sein. 


zumvstny,  zumysttsiny  die  Augen- 
brauen zusammen  ziehen,  die  Stin 
runzeln,  finster,  trübselig  aus  sehen. 
zun  vidzny  nieder  schlagen,  senken, 
z.  zyrttäiny  sich  senken. 
zun-lösalöm  (L)  Verlobung. 
zuna  saumselig,  schwerfällig,  plump. 

— kurzsichtig,  schwachsichtig. 
zunasny  trag,  saumselig  sein. 
zungun  träger , saumseliger,  schwer- 
fälliger Mensch. 

zuügyuy  muö  auf  den  Boden  sehen, 
die  Augen  nieder  schlagen. 
zunus  schwachsichtig. 
zur  munny  an  stossen  ( intr .),  an  pral- 
len, zur  sidiny  zusammen  stossen 
(intr.),  streifen,  hängen  bleiben. 
zura  kylny  an  stossen  (intr.). 
zuralny  (zuravny)  (P)  hinten  aus  schla- 
gen. 

zurasny  (P)  zum  Ausschlagen  geneigt 
sein. 

zuraSny  an  stossen,  zusammen  stossen 
(intr.),  sich  stossen  an  etw.,  an 
prallen,  stossen  auf  etw. 
zurdy-bardy  SyblaSny  hin  und  her 
laufen. 

zurgalny  (zurgavny)  stecken,  auf  stec- 
ken, an  stecken,  auf  spiessen. 
zurgun  Stoss. 

zurgyny  stossen,  hinein  stossen,  einen 
Stoss  versetzen. 

zurgySny  sich  stossen  an  etw.,  — sich 
hinein  drängen. 

zuri-zari  kerny  fassen,  streifen,  hän- 
gen bleiben. 

zurjödtsiny  sich  stossen  mit  Jem. 
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zurkyd  und  die  Ableitungen  davon  = 
zerkyd  etc. 

zurödny  stossen,  drängen,  knuffen , 
prügeln , votSa  z.,  z.  pykny  ab 
wehren. 

zurystny  (P)  = zuralnv. 
zuryd  stossend,  holperig. 
zurziny  (P)  = zoralny. 
zus  eine  Falkenart  ( Falco  lanarius). 
zuts  inunny  sich  stossen  an  etw.,  votSa 
z.  m.  zusammen  stossen  mit  Jem. 
zutsak,  zutsek  Bündel  Flachs  ( zum 
Verspinnen). 

zutska  kylny  an  stossen. 
zutskun,  zytSkun  Schlag,  Stoss,  Hieb, 
Faustschlag,  z.  puktyny  einen  Schlag 
versetzen. 

zutskyny  an  schlagen,  an  stossen,  einen 
Schlag  geben. 

zutskysny  an  stossen  ( intr .),  auf  stos- 
sen, sich  stossen  an  etwas. 
zutskystny  einen  leichten  Schlag  geben. 
zutäödny  schlagen,  stossen. 
iuz.  (P)  = zu£. 

zvagitny  murren,  brummen,  mürrisch 
sein. 

zvanje,  zvanne  Beruf,  Stand. 
zvar  setny  = zvaritny. 
zvaritny,  zvarivaitny  tüchtig  prügeln. 
zveno  (P)  Kettenglied. 
zver,  zver  wildes  Thier. 
zverös  thierreich. 

zviüenje,  zvizenne  Krmzerhöhung. 
zvön  Schall,  Laut,  Glockenschall , — 
Verioeis,  z.  setny  tüchtig  aus  schel- 
ten, den  Kopf  waschen,  prügeln. 
zvönar  Glockenläuter. 


zvönitny  läuten,  zvönitys  = zvonar, 
(Sprchw.)  peTtöm  poply  kykys  oz 
zvönitny  einem  tauben  Priester  läu- 
tet man  nicht  zwei  Mal. 
zvöz  Auffahrt , Abfahrt  (am  Flussufer). 
zvyüzytny  pfeifen. 

zy  (zy),  t5u$kan  zy  Wespe,  t.  zv  kod’ 
jähzornig,  auffahrend,  ma-zy,  mafa- 
zy  Biene,  völ-zy  Hornisse  (Pferde- 
breme?). 

zya  kylny  summen. 
zyb  (zib)  Stange,  Bootstange. 
zyb-tor  Kleiderrechen. 
zybjalan  sumpfig,  morastig. 
zybjalny  (zybjavny)  mit  der  Bootstange 
an  den  Grund  reichen. 
zybjasny  sein  Boot  mit  der  Stange  fort 
stossen. 

zybny  sich  bewegen. 
zyk  Lärm,  Geräusch,  Tumult,  Geschrei , 
Verwirrung,  Wirrwarr,  zyk  lepty- 
ny,  z.  kypödny,  z.  lybödny  Aufruhr 
machen,  zykö  voStyny  auf  wiegeln, 
verzanken,  zusammen  hetzen,  zyk 
vylö  inunny,  zykö  vony,  zykön 
lybny  sich  verzanken,  zyk  vyl  pyr- 
ny  zanken,  zyk  lybtöni  ruhig,  ge- 
räuschlos. 

zyka  lärmend,  ger&uschig,  Streit-, 
zykäedny  auf  wiegeln. 
zvksiny  lärmen,  toben,  streiten,  in 
Streit  leben  od.  gerathen,  zanken, 
sich  empören,  zyksitöm  = zyktöm. 
zyktöm  ruhig,  still,  geräuschlos,  — 
Stille,  Ruhe. 

zyl,  zy!  fleissig,  eifrig,  sorgfältig,  un- 
ermüdlich, rastlos,  thätig,  wirksam, 

39 
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un-z.  schläfrig , schlaftrunken,  un-z. 
sinjas  verschlafene  Augen,  — Sbst. 
Fleiss,  Eifer , Sorgfalt,  zudringliches 
Bitten. 

zyfa  (P)  zudringlicher  Bittsteller. 
zyfa  kylzis  aufmerksam,  z.  vidzny  be- 
trachten. 

zyfa,  va-z.  nass,  durchtränkt,  — Näs- 
se, arsa  z.  anhaltender  Herbstregen. 
zyfa-in  Pfütze. 

zyfa  kylny  klappern,  klirren,  klimpern 
(vgl.  zif,  zifa,  zili). 

zyfedny,  zyfedtäiny  = zifedny,  zi- 
fedtSinv,  zyfedny  valitny  ivüthen  ( v . 
Sturm,  Feuer,  Wellen). 
zylgyny  (zyvgyny)  stöhnen , seufzen, 
sich  grämen,  zylgüm  Gram. 
zyfk  Feuchtigkeit,  Nässe. 
zyfka-zofka  kylny  = zvfa  kylny. 
zyfkja  nass,  feucht. 
zvfkjyny  nass  sein,  nicht  aus  gerungen 
sein. 

zyfmödtsiny  sich  an  strengen,  sich  viel 
Mühe  geben,  streben , nach  trachten. 
zyfmyny  fleissig,  eifrig  sein,  sich  an 
strengen,  sich  bemühen  etc.  (=  zyf- 
ny),  un  z.  sich  verschlafen. 
zyfny  sich  bemühen,  s.  bestreben,  s. 
befleissigen,  eifrig,  sorgfältig , zu- 
dringlich sein,  bestehen  od.  dringen 
auf  etw.,  eifrig  streben,  nach  trach- 
ten, sich  bewerben,  zyfemön  = 
zyfa  (zyf),  z.  lettsiny  sich  befleissi- 
gen. 

zyfös,  in  va-z.  nass,  morastig. 
zyfun  Stier,  — Eber. 


zvm-syr  Maulwurfsratte  (Mus  tdpi- 
nus). 

zyma  kylny  klopfen,  poltern. 
zyingun  festes  Holz  [?). 
zymgyny  werfen,  dass  es  quatscht. 
zymgySny  fallen,  dass  es  quatscht. 
zymödny  klopfen,  poltern,  — durch 
prügeln,  — kokön  z.  trampeln,  mil 
dem  Fasse  stampfen. 
zyniödtsiny  an  klopfen,  — = zymixl- 

ny- 

zyn  Gestank. 
zyna  stinkend. 

zyna-pu  Flieder  ( Sambucus  nigral 
zynalny  (zynavny)  stinken,  — stän- 
kern . Gestank  machen. 
zyngun  Schwächling,  Siccfding  (= 
zyngys). 

zyngyny  schluchzen. 
zyngyny  kränkeln,  siechen. 
zynjalny  (zynjavny)  = zynalny. 
zynödny  stinken,  Gestank  verbreiten 
zynös  stinkend,  voll  Gestank. 
zynösmyny  stinkend  werden. 
zynöstny  stinkend  machen 
zynsalny  (zynsavny)  riechen,  stinken. 
zyntöin  geruchlos,  frisch. 
zypka  (P)  Wiege. 

zyr  (P)  und  die  Ableitungen  davon  = 
zer  etc. 

zyr  Schaufel,  Spaten,  kört-s.  Spaten. 

Grabscheit,  gör-pom-z.  Pflugschar 
zyralny  (zyravny)  reiben. 
zyraSny  sich  reiben,  sich  ab  reiben. 

z.  vesasny  sich  ab  wischen. 
zyrasny  heftig,  ungestüm  sein,  her  fal- 
len über  Jem.,  sticheln,  Händel 
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machen , renommiren,  zyrasis  zank- 
süchtig, heftig. 

zyrknitny  poltern,  gym  zyrknitö  es 
donnert. 

zyrksiny  = zyksiny. 
zyrmalny  (zyrmavny)  aus  schnauben, 
sich  schnäuzen. 

zyrmös,  zyrinössiny,  zyrmüStny  = 
zyrymös,  zyrymössiny,  zyrymöstny. 
zyrnaSny  sich  hin  u.  her  werfen;  — 
= zyksiny. 

zymy  drängen,  verdrängen,  z.  topödny 
mit  Ungestüm  dringen,  sehr  zu 
setzen. 

zyroony  (I)  auf  springen. 
zyröb  lony  = zyrüdny. 
zyrödny  bewegen,  schielen,  — über- 
fallen, an  fallen,  sich  stürzen,  los 
gehen  auf  Jem. 
zvrsiny  = zvrttäiny. 
zyrtalny  (zyrtavny)  graben  ( mit  dem 
SjxUen),  schaufeln;  — = zyrtny. 
zyrtny  reiben,  zerreiben,  durch  reiben, 
wund  reiben,  ab  stossen  ( die  Haut), 
schaben,  ab  reiben,  poliren,  jai  ku- 
tsik  z.  wund  reiben,  kraska  zyrtan 
iz  Reibstein. 

zyrtödny  ab  nutzen,  ab  reiben. 
zyrtsyködny  ab  reiben,  durch  Reiben 
beschädigen. 

zyrttiedny  ab  nutzen  (durch  Reiben). 


zyrttsiny  sich  reiben,  s.  ab  reiben , s. 
durch  reiben,  sich  zerreiben,  — sich 
stossen  an  etw.,  — sich  drängen, 
s.  ein  drängen,  streben,  sich  bewer- 
ben, s.  zu  drängen,  an  hangen,  — 
zappeln,  — ziehen  (v.  Fischen). 
zyrttsisny  sich  ab  reiben,  s.  ab  nutzen. 
zyrvm,  sul'em  z.  Rotz,  Schleim  aus  der 
Nase,  z.  sufny  sich  schnäuzen. 
zyryma  rotzig. 

zyrvmalny  (zyrymavny)  = zyrvmöstny. 
zyrymmüdny  = zvrymüstny. 
zvrymmyny  rotzig  werden,  mit  Rotz 
beschmutzt  werden. 
zyrymös  voll  Rotz,  mit  Rotz  besudelt. 
zyrymösmyny  = zyrymössiny. 
zyrymössiny  voll  Rotz  werden,  mit 
Rotz  besudelt  werden. 
zyrymüStny  mit  Rotz  besudeln. 
zvrymösttsiny  sich  mit  Rotz  besudeln. 
zyrymöstySny  = zyrymösttsiny. 
zyrymsiny,  zyrymSalny  (zyrvmsavny) 
= zyrymössiny. 
zyrymtyny  schnäuzen. 
zyryätny  verdrängen. 
zytskun  s.  zutskun. 
zytskyny  etc.  = zutskyny  etc. 
zytSytny  lärmen,  toben,  zanken,  schreien, 
streiten,  disputiren,  — empören, 
auf  wiegeln. 
zyvgyny  s.  zylgyny. 
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2adaitny  — ibora 


Z. 


iadaitny  (I)  sehr  wünschen. 

zag  (P)  still,  ruhig , langsam,  — Ruhe, 
Langsamkeit. 

iagmyny  (P)  still,  ruhig,  langsam  wer- 
den. 

zagöd ny,  ÜagödtSiny  (P)  = diagöd- 
ny  etc. 

üak  Schwarzspecht  (Picus  Martius). 

iaka  s.  tsira. 

2aT  Mitleid , Erbarmen,  zaf  inenym,  t. 
petö,  t.  loö  es  thut  leid , es  ist  Scha- 
de, man  erbarmt  sich,  i.  petködny 
Mitleüi  haben,  sich  erbarmen , barm- 
herzig sein.  Mitleid  erregen,  rühren, 
t.  petan  traurig,  jämmerlich , t. 
pettöm  grausam,  unbarmherzig. 

2ala,  2alo  Stachel. 

zalaa  mit  einem  Stachel  versehen, 
-stachelig. 

Zaleitny  bedauern,  beklagen,  — = 
ialitny  2. 

2alga  kylny  einen  dumpfen  Ton  von 
sich  geben,  dumpf  klingen,  i.  kylyg 
ultny  dumpf  bellen. 

ialgyny  her  plappern,  undeutlich  reden. 

Zalitny  (P)  stechen. 

ialitny  vergeben,  schonen,  in  Acht 
nehmen,  Mitleid  haben,  sich  er- 
barmen, bemitleiden,  barmherzig 
sein,  zalittöm  unbarmherzig,  scho- 
nungslos. 


2alittsiny  barmherzig  sein,  Mitleid  ha- 
ben, sich  erbarmen. 

2alo  s.  üala. 

üalövanje,  üalövaiifie  (ialov&nje)  Sold. 

Gehalt  (=  sluüytan  don). 
zaluitny  verleihen , geben,  befördm 
(im  Dienst). 

2an  vidzny  den  Mund  aufsperren. 
üandar  Gensd'armc. 
üangyny  schreien. 

zar  Hitze,  Wärme,  — heiss,  warm, 
( Sprchw . ) ?.arön  ly  oz  tSeglaä  durch 
Wärme  zerbr  icht  keim  » Knochen  , d.  h. 
Wärme  schadet  nicht. 
zara  warm. 

üaraltsyk  (zaravtsyk)  Eisvogel  (Alcedo 
hispida). 

2aravet§  Brunnenschtvcngel. 
zaritny  wärmen,  erwärmen,  — bra- 
ten. 

zarittsedny  braten  lassen,  braten  (tr.j. 
z.arittsiny  braten  ( infr .),  — sich  er- 
wärmen. 

zarövria  Kohlenbecken. 

2avtsyna  Quellsumpf. 

2ban  ( hölzerne ) Trinkkanne. 

Sbonödny,  übotködny,  zbuuödny  tüch- 
tig prügeln,  durch  prügeln. 
übora  kylny  klappern,  klatschen,  flat- 
tern (v.  Segeln),  2bora  kylö  lebalnv 
flattern  (v.  Vögeln). 
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üborgyny  rauschen,  rieseln,  sprudeln , 
murmeln. 

zbotködny  s.  übonödny 
zbotkan  derber  Schlag,  Faustschlag. 
Zbotkyny  Faustschläge  geben. 
zbunödny  s.  ühonodny. 
zbutkysny  sich  schlagen,  sich  stossen 
( unter  einander). 

zbyngödtsiny  sich  schmücken,  sich 
putzen. 

zbyr  kemy,  2.  lebziny,  2.  inunny,  2. 
kylny,  2.  sidzuy  flattern,  auf  flat- 
tern. 

zbyrgyny  werfen , schmeissen. 
zbyrjalny  (ibyrjavny)  flattern. 
zbyrjödny  werfen,  schmeissen. 
zbyrkjödny  flattern. 
ibyruitny  flattern. 
zc  s.  2ö. 

zeb  schwach,  altersschwach,  trag . hin- 
fällig, siech,  kränklich,  schlecht, 
zeba  olys  arm. 

zebmyny  schwach,  hinfällig,  gebrech- 
lich werden , trag , matt  werden,  ab 
zehren,  ab  magern,  verfallen,  bau- 
fällig, schlecht  werden. 
zebönik  etwas  schwach  de.  (s.  zeb). 
2ek  (P)  u.  die  Ableitungen  davon  s. 
unter  zök  etc. 

2eT  Pflock,  Splitter,  teX  kod'  mort  ein 
sehr  hagerer  Mensch. 

2ela  (P)  dwas  angetrunken. 
feledtüiny  zanken, 
iefct,  2efetka,  2yfet  Weste. 

2eletka  -westig. 

fefjalny  (2eljavny)  einen  Splitter  ein 
stecken. 


2efjas  Splitter. 

2eljasny  sich  einen  Splitter  ein  stossen. 
ielksiny  zanken , Händel  machen,  re- 
nommiren. 

zetlalny  (2elTavny),  2clTas,  2e!Tasny  = 
2efjalny  etc. 

2elnög  wilder  Rosenstrauch. 
zelunitsa  (P)  Gelbsucht. 

2emtsug  (P)  Perle. 

2enik  s.  2önik. 

2er  vidzny  die  Zähne  fletschen,  sich 
herum  beissen. 

2er- per  muiiny  böse,  zornig  werden, 
seinen  Verdruss  zeigen,  die  Haare 
sträuben,  borstig  werden. 
zer-pinalny  (pinavny)  die  Zähne  fld- 
schen,  spotten. 

2era-pura  kylöm  uneiniges  Leben. 
zerebei  (P)  Loos. 

2erebets  (P)  Hengst. 

2crek  Alant  (Cyprinus  Jeses). 
2ergödny,  zerjödny  aus  spannen,  auf 
spannen,  pin  2.  die  Zähne  fletschen, 
sich  herum  beissen,  spotten,  sich 
lustig  machen. 

2ergödt$iny  die  Zähne  fldschen,  grin- 
zcn. 

2erjalny  (2erjavny)  = 2ergödtsiny. 
2erjödny  s.  zergödny. 
zeröboi  Johanniskraut,  Hartheu  (Hy- 
pericum perforatum). 

2i  ...  (die  so  atüautendi  n Wörter, 
welche  hier  fehlen,  s.  unter  ly  . . .). 
fimolost  (P)  Heckenkirsche  (Lonicera). 
zleti  = zlets. 

2matködny  schlagen,  patschen,  prü- 
geln, Faustschläge  geben 
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Zmatkun  — Zörka 


Zmatknn  tüchtiger  Schlag  oder  Stoss, 
Faustschlag. 

zmatkyny  — zniatködny. 

zniitny  (P)  drücken,  pressen,  an 
drücken. 

Zmittsiny  (P)  sich  zusammen  ziehen, 
sich  zus.  drücken. 

Zmatkyny  = Zmatködny. 

Zo-pu  s.  Zol-pu. 

ZodZ  muffig,  faul,  verdorben. 

Zodziny  verderben  (intr.),  faulen,  sauer 
werden. 

ZodZmyny  (Zodzamyny)  = Zodziny. 

Zognitny  (I)  schlagen. 

loX  (P)  = got. 

Zof,  Zuf  muffig,  faul,  verdorben,  leck, 
schwach,  hinfällig. 

Zol-pu  (Zov-pu),  Zo-p.  Wasserholunder 
( Viburnum  Opulus). 

Zola  starker  Frost. 

Zolcdny,  ZoTedtSiny  (P)  = goled- 
ny  etc. 

Zolgyny  (Zovgyny)  jurö  zu  Kopfe 
steigen. 

Zolja  (Zovja)  Wasserholunder-. 

Zolja-in  (zovja-in)  mit  Wasserholunder 
bewachsene  Stelle. 

Zotk  Flüssigkeit,  Feuchtigkeit,  — 
dünn,  schwach  ( von  Flüssigkeiten), 
Zotk  munny  = Zorkmvny. 

Zolka  (Zovka)  kyluy  übel  klingen. 

Zolkmyny  dünn,  flüssig  werden,  schal, 
sauer  werden. 

Zotkyd  dünn,  schwach  (Getränke). 

Zolob  (P)  u.  die  Ableitungen  davon  — 
Zölöb  etc. 

Zolvakös  (Zovvakös)  (P)  Fresser. 


loh,  Zon-kai  Kcrnbeisser  ( Coccothrau - 
sles  vulgaris),  Dompfaff  (Pyrrhuk 
vulg.). 

ZotS  und  die  Ableitungen  davon  = 
soti  etc. 

Zotimyny  verfallen,  baufällig  werden. 

Zov  und  die  so  anlautendcn  Wörter  s. 
unter  Zol  etc. 

Zö,  Zös,  Ze  aber. 

ZodZny  schleichen,  Z.  vetlyny  huschen , 
hin  und  her  fahren. 

Zok  (P)  Gctjuiekc,  Gcwinscl. 

Zöködny  (P)  Quieken,  Winseln  errege* 

Zöksyny  (P)  quieken,  winseln. 

zof  und  die  Ableitungen  davon  — 
icX  etc. 

Zölaitny  wünschen. 

zöluög  — ZefnÖg. 

Zölöb  (Zölob,  Zolob)  Rinne,  Dachrinne 

Zölöba  rinnenförmig,  -rinnig. 

Zölöbitny  riefeln,  vertiefen,  aus  kehlen. 
kuzala  Z.  dass. 

Zölöbös  voll  Rinnen  oder  Vertiefungen, 
geriefelt,  cannelirt. 

Zöltyä  (zövtys)  (P)  Dotter. 

Zölvak  (Zövvak)  Beide,  Z.-visem  Sera- 
ph ein]  — Goldruthe  (Solidago  Vir- 
ga  aurea). 

Zölvakös  (Zovvakös)  voll  Beulen. 

Zönik,  Zenik  Bräutigam. 

Zöntsug,  Z.-tus  Perle. 

Zöntsuga  Perlen-,  -perlig. 

Zö r,  Zörgödny,  Zöijödny  = Zer  etc. 

ZörebetS  = ZerebetS. 

Zörgyny  übel  klingen,  dröhnen. 

Zöritny  (P)  fressen,  gierig  essen. 

Zörka  kylny  übel  klingen,  dröhnen. 
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üörködny  erdröhnen  machen. 
zörküdtsiny  dröhnen. 
zös  s.  2ö. 
zöst  Blech. 

zösta  Blech-,  blechern. 

2öt5,  üötsa  = üöst,  zdsta. 

2öv  . . . (die  so  anlautenden  Wörter  s. 
unter  2öl  . . .). 

zua  (2uva,  2u2a)  kylny  summen. 
zubritny  auf  essen,  auf  fressen. 

2ug  Abfall  beim  Dreschen , Spreu. 
zugalny  (zugavny)  brechen , zerbrechen 
( intr .),  verfallen,  ein  stürzen,  zu- 
galys  brüchig,  zerbrechlich;  — sich 
ab  quälen,  sich  erschöpfen. 

2ugdalny  (Zugdavny),  2ugdasuv  (P)  = 
zugdyny,  zugdväny. 
zugdödny  (P)  = zugdyny. 
zugdyny  (P)  brechen,  zerbrechen  (tr.). 
zugdysny  (P)  brechen,  zerbrechen 
(intr.). 

2ugi-zagi,  in  d.  Sprchw.  rani  va  vylyn 
undzyk  2ugi-zagi  d.  h.  der  I)e- 
müthige  muss  von  allen  Seilen  lei- 
den. 

zugja  spreuig. 

zuglalny  (zuglavny)  brechen,  zerbre- 
chen (tr.),  zertrümmern. 
zuglasny  brechen,  zerbrechen  (mir.), 
sich  krümeln. 

zugödny  zerscldagen,  zerbrechen , zer- 
kleinern, zerkrümeln,  ein  brechen, 
an  brechen,  brechen,  unterbrechen, 

— ab  quälen , erschöpfen,  ab  jagen, 

— übertreten,  verletzen,  — fam  2. 
zermalmen,  zerschmettern , porokön 
t.  sprengen , in  die  Luft  sprengen, 


2ugödny  pezalny  schänden  ( eine 
Jungfrau),  entehren. 

zugödtsiny  = zugalny,  — ein  brechen, 
ein  dringen,  2ugödt&emün  pyrny  dass. 

2ugyf  schwach , hinfällig,  kraftlos, 
schwächlich,  kränklich,  siech,  — 
verzagt,  kleinmüthig,  traurig,  ge- 
langweüt. 

/.ugyfmödny  entkräften,  aus  mergeln, 
erschöpfen,  — langweilen. 

zugyrmödtsiiiy  sich  erschöpfen,  sich  cd) 
quälen. 

zugylmyny  schwach,  hinfällig  werden, 
sich  erschöpfen,  — verzagen,  — 
2ugylmöm  sehr  hager. 

2ugyfttsiny  = zugylmyny. 

zui  vidzny  den  Kopf  hängen  lassen, 
2 ui  vidzau  trüg,  unlustig,  t.  vidzny 
duniaitny,  2.  v.  visny  melancholisch 
sein,  zui  vidzem,  z.-visem,  2.  vidzau 
visera  Hypochondrie,  Melancholie, 
Gailsucht. 

2uialny  zögern,  zaudern,  trödeln,  er- 
müden (intr.). 

2uksiny  wimmeln,  in  Menge  zu&ammen 
kommen. 

2uf  Scherben,  Trümmer,  2.  rnunny 
zerbrechen  (intr.),  2.  kerny,  2.  nuny, 
2.  nuödnv,  2.  munödny  zerbrechen 
(tr.),  zerschlagen,  zertrümmern,  zer- 
malmen, zerdrücken,  2uf  seralny 
übel  nach  reden. 

zuFgyny  (P)  im  Zorn  zerschlagen. 

2ufgysny  (P)  schimpfen  u.  fluchen. 

zuljyny  (zulliny)  zerbrechen  (tr.),  zer- 
schlagen, aus  schlagen,  zertrümmern, 
tsagjö  z.  spalten,  zersplittern. 
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ZuTjysny  — Üyvötina 


zuljysny  (znHisny)  zerbrechen  (intr.), ' 
tiagjö  t.  splittern,  sich  spalten. 
iuHi  munny  = ?uf  iuunny. 
üuTmyiiy  = zolmyny. 
üunim  trag,  kraftlos , schwach,  saum- 
selig, plump,  unbeholfen,  — Sbst. 
= mort. 

üunjalny  (funjavny)  säumen , zaudern, 
zögern,  saumselig,  langsam  sein. 
2uriny  manny  = zunjalny. 
iuny  sich  rühren,  s.  bewegen,  wim- 
meln, kribbeln,  in  Menge  zusammen 
kommen,  üuöm  Gedränge. 
fcurid  Schlucht,  Tiefe,  Thal. 

Znödny  summen. 
iuödös  schluchtig. 

üuravets,  ü.-pu  Brmnenschwengel  (= 
iaraveti). 

üuritny  (P)  schelten,  verweisen. 
furtsitny  (P)  rieseln,  rauschen. 

2utS  (P)  = diodz  Fussboden. 
zutsek  Spitz,  Spitzhund. 

?.uva  kylny  s.  üua. 
üuia  kylny  s.  üua. 
zu?.al  Laufkäfer  ( Carabus ). 
üydatS  Knäkente  ( Anas  Querquedula), 
itset  Krickente  (Anas  Crecca), 
ren-2.  (.4.  glocUans). 

2yga  (P)  Angst,  t.  setny  Angst  ma- 
chen. 


üyla,  2ila  (P)  Ader. 

2yfet  s.  iefet. 

Kymjes,  2yinines  (P)  Zange,  Feuer- 
zange. 

üyrayf  kleiner  Knirps,  — Tölpel. 
Klotz. 

üyn  (P)  stark,  dauerhaft. 
zyn  ( dumpfer ) Ton,  Klang. 
iyna  kylny  (dumpf)  klingen,  stimmen, 
zyngyny  — ■ üyna  kylny. 
iynjan  (Zinjan)  Glocke,  Klopfbrdt,  r. 
vörsedny  läuten,  klopfen  auf  dem 
Klopfbrctt,  mös-z.  Kuhglocke , sy-  1 
sedan  i..,  jöz  s.  i.  Sturmglocke. 
pon-if . Akelei  (Aquilegia  vulgare'), 
os-f..  Ackerwinde  (Convolvulus  ar- 
vensis),  vör-os-z.  Fingerhut  (Digi- 
talis purpurea),  vor-?..  Glockenblume 
(Campanula  spp.). 

?.ynödny  klingen,  tönen. 

?.ynödtäiuy  = Zynödny.  (vgl.  kilödtsi- 

»y)- 

üyr  (VV,  I)  Zimmer,  Wohnplatz. 

zytei  (U)  Gerstenbrot. 

zytuik,  zytnitSa  Scheune,  Kornschevm. 

Vorrathshaus. 
üyvot  (P)  = ?.yvöt. 
üyvöt,  ?.yvot  Vermögen. 
üyvöta  vermögend,  wohlhabend. 
zyvötina  (iivötina)  Vieh. 
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Nachtrag. 


Während  des  Jh-uckes  dieses  Wörter- 
buches erschienen , von  Dr.  Amino/f 
heraus  gegeben , die  in  Castrens 
Nachlasse  gefundenen,  von  ihm  an 
der  Izma  aufgezeichneten  Hochzeit- 
lieder.  Die  Wörter  — freilich 
grössten  Theiles  nur  Lehnwörter — , 
welche  meinem  Manuscripte  nicht 
mehr  vor  dem  Abdrucke  ein  verleibt 
iverden  konnten , lasse  ich  hier  noch 
nach  folgen. 
harkatnej  Sammet-. 
blagöslövit,  blagöslövene  Segen. 
byk  Ochs. 

d'evitseskei  Mädchen-. 
döröma  -hemdig. 
garuSnei  kamelhaaren. 


gatsja  -hosig 
gosudar  Kaiser. 
guba  Meerbusen. 
jasnei  hell,  strahlend. 
jc-myi  (Fragepartikel). 
jeidalei  weisslich. 
kada  Gluck-. 
kadoony  gackern. 
kaiusola  -kamsolig. 
kartus  Mütze. 
kartusa  -mützig. 
kedrevei  Cedern-. 
krez  Dorf  (vgl.  grezd). 
kunitsa  Marderfell. 
kukja  Kalb-. 
kusaka  -gürtelig. 
kyr  = kor  Blatt. 
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a,  ja,  va  (angehängte  Fragepartikel ), 
— oder 

abdyraljany  (abdraljany)  = abdyrany. 
abdyrano  (abdrano)  wunderbar,  Wun- 
der. 

abdyrany  (abdrany)  staunen,  zweifeln, 
Bedenken  tragen,  abdyran  wunder- 
bar. 

abi  Grossmutter. 

abrat  Erzählung. 

adami  Mensch,  voses-a  Priester 

adymo  val  im  Schritt  gehendes  Pferd. 

adziny  sehen  etc.  — (S),  nunal  a. 

leben,  eine  Lebensweise  führen. 
adziskynv  (adzskyny)  erscheinen,  sich 
zeigen. 

adzityny  sehen  lassen,  zeigen. 
adzon  Sehen,  Anblick , Erscheinung, 
tumoäo  a.  Gespenst. 
agai  älterer  Bruder,  kyk-tugan-a. 

Vetter ; — Vater  (?),  Vaterbruder. 
agailyk  Erstgeburt. 

agaio  einen  Bruder  habend,  agaio  vyno 
Gebrüder. 
agar  aber,  nun. 
aj!  ach,  wehe. 

ai  Vater,  £ur-ai  Stiefvater,  pöreÄ  ai 
Grossvater,  Urgrossvater. 
aibat  bunt  (?). 


ajep  etc.  = ajip  etc. 
ajip  Schuld,  — schuldig,  strafbar, 
ajip  karyny  = ajiptyny. 
ajiplany  schuldig  sein,  sich  schuldig 
machen,  — beschuldigen. 
ajipo  schuldig,  straßar,  verdammt. 
ajiptany  = ajiptyny. 
ajiptem  unschuldig. 
ajiptyny  beschuldigen,  an  klagen. 
ajiptygkyny  (ajiptskyny)  sich  an  Ma- 
gen, gestehen,  — bereuen,  Busse 
thun. 

ajirmats,  ajyrmats,  ajyrmyts  genau, 
im  Einzelnen. 
aka  s.  aky. 
akma!  ach. 

akman-gumy  Distel  (?). 
ako  s.  aky. 

aky,  aka,  ako  ältere  Schwester,  Vater- 
schwester. 
al-vyl  Lende. 
alak  Raub  (?). 

afany  winken,  Zeichen  geben,  afam 
Zeichen. 

aldantsi  betrügerisch,  Betrüger. 
aldany  lügen,  betrügen,  verführen. 
aldaur  ungegründet,  fälschlich,  — um- 
sonst, vergebens. 
aleklany,  alektyny  verläumden. 
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alektsi  — asky 


alektsi,  alektSi  Verläumder. 
ali  jetzt. 
allak  = avlak. 
alpaut  Herr. 
alpautjanv  herrschen. 
altar  = öltar  (S)  Altar. 
altes  s.  oltes. 

altska  (ältere)  Mannesschwester. 
altyn  Gold. 

alyny  verbieten,  berufen,  — beruhigen, 
bändigen,  zähmen. 
alyäkyny  (alSkyny)  sich  besänftigen. 
ama  (nachgesetztes  Fragewort). 
amal  List,  Klugheit,  — verblümte  Re- 
de, Qleichniss. 
amalo  schlau,  klug. 
ambar  Scheune,  Vorrathshaus. 
amez,  omez  Pflugschar  — amös  (S). 
ana  Streifen,  Strich,  — Hürde,  ein- 
gepferchter Platz. 
ana  (c.  Ablat.)  ohne,  ausser. 
anabnr  Furche,  Oränze. 
anaj  Mutter. 
anakai  Stiefmutter. 

analtyny  verstossen,  zurück  weisen;  — 
vergeben. 

analtyskyny  (analtäkyny)  verzweifeln, 
verzagen. 
andan  Stahl. 
ang  Kinnlade. 

anges,  anglen  Kinn,  — Lippe. 
anis  .4nt's. 

ant  Schiour,  ante  pyryny,  ant  karyny 
Eid  leisten,  ant  karytyny  beschwö- 
ren. 

aogust  August. 


apai  Tante,  ältere  Schwester,  pöles-a 
Tante,  Vaterschwester. 
ar  = (S)  Jahr,  ar  sare,  arly  byde 
jährlich. 

ar  (är)  odyg  jeder,  ar  turly  allerlei. 
ar-pyr  Blatter,  Pocke. 
arak,  araka,  araky  Branntwein. 
arame  potyny  um  kommen,  zu  Grund* 
gehen. 

arany  ernten,  aran  Ernte,  aras  Schnit- 
ter. 

aratyny  hervor  bringen,  tyl  a.  Feuer 
an  zünden. 

ardana  Holzstoss,  Scheiterhaufen. 
arektsany  betrügen,  lügen , prahlen. 
ares  Jahr. 

areso  = arösa  (S)  Jahres-,  -jährig. 
ariberi  (nrberi)  Sache,  Geräth,  Ge- 
schirr. 

arjem  jährig. 

arkirej  Oberpriester  = (S). 
arlan  Maulwurf. 

arna  Woche,  poktsi  a.  Donnerstag 
d2utS  a.  Sonntag,  d.  a.  böre  «* 
Montag. 

arpyr  s.  ar-pyr. 

arsyz  (ärsez)  unrein,  schimpßich. 
arte  neben  bei,  in  der  Reihe,  zusam- 
men, beisammen,  anstossend , 
gränzend,  allgemein,  überhaupt. 
aryslan  Löwe. 
aS  Thier. 

as  ( affigirte  Afßrmativpartiket). 
asaba  Herr , vös-a.  Oberpriester. 
askaz  nach  Ablauf  eines  Tages,  mor- 
gen, — am  Morgen. 
asky,  asku  morgen. 
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astyny  gewöhnen  (?). 
asyl  = (S)  Morgen,  Osten. 
asaki  schlecht. 
asakilyk  Schlechtigkeit. 
atai  Vater,  — Stiefvater , töb-ataijos 
Vorväter,  Vorfahren,  bastem  a., 
kum-a.  Taufvater. 

ataz  Hahn,  nemvts  a.  Truthahn,  Puter. 
atsim  etc.  ich  selbst  etc.  = (S) 
atsym  etc. 

atsvk  theünehmend,  freundlich. 
atykai  — atai. 

avlak  einsam,  abgelegen,  geheim. 
az  Gehölz,  Gebüsch,  iiöres  a.  Ge- 
sträuch. 

az,  vaz,  uax.  Vorderraum,  Vorderseite, 
az-murt  Anführer,  kork-a.  Vor- 
haus, Os  az  Schicelle,  vozit-azjos 
Schamtheile,  a ie,  azin,  azis  (als 
Postposs.)  cor,  von. 
az-dorjany  beschützen,  vertreten. 
ai-nal  vorgestern. 
as-nyrys  der  erste. 

a^.-pal  vordere,  erste,  Vorderseite,  az- 
pala  vorher. 

az-vyl  Anfangs,  vorher , — voraus, 
vorwärts. 

az-vyltyny,  az-vyltyskyny  (az-vyltsky- 
ny)  zuvor  kommen,  überholen , — 
erhaschen,  erwischen. 


azap  Schmerz,  Leid. 
azaplandyryny  (azapladyryny)  peini- 
gen. 

azaplany  (azaplanynv)  leiden. 
azbar  Hof. 
azbar-ser  Markt. 

azdyryny  verführen,  zum  Bösen  ver- 
leiten. 

azem  bös,  schlecht. 
azen  Neidnagel. 
azgyn  lüderlich,  schlecht. 
azgynlyk  Lüderlichkeit,  Schlechtigkeit. 
azis  vorderste,  erste. 
azla  vorher,  — erste. 
ailaii  künftighin,  vorwärts , a.  luny 
Erfolg  haben. 
azlasan  von  vom. 
azlo  vorwärts,  nach  vorn. 
asilon  vorn. 

ailos  von  vorn,  — vordere. 
azo  fleissig. 
altern  faul. 

aztemaskyny  faul  sein. 
aiti  vor  ...  her. 
azves  Silber  = ezys  (S). 
azvesany  versilbern. 
azyny  ab  weichen,  ab  irren. 
azdagan  Otter  (Coluber). 
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vüipsiSny  — Völögda 


baba,  babai  Qrossmutter. 
babai  Schwiegervater  des  Mannes. 
babyl  Locke. 

babyleS  lockig,  b.  jir-si  Locke. 
bad’-pu  Weide  = (S),  kam  dor  b. 
Sohlweide,  puSjem  b.  Weidenge- 
sträuch. 
badar  Ahorn. 
bad'o  weiden. 
badiaez  Grösse. 

badzijaskyny  stole,  hochmüthig  sein. 
badzim,  budzim,  badiim,  bydzim  gross , 
b.  ad'ami,  b.  murt  Oberer,  Vorge- 
setzter. 

badzimlany  ehren,  preisen. 
badzimlyk  (badzimlek)  Oberherrschaft, 
Grösse. 

badzimtyny  ehren,  preisen. 

badzimtySkyny  stolz,  übermüthig  sein. 

bad2im  s.  badzim. 

bagada  Verheissung , Veisprechen. 

bagranitsa  Purpur. 

bagyt  = vakyt. 

bai  reich. 

baitak  viel. 

bak  Stotterer. 

baka  Frosch  = ebek. 

bakei  stotternd. 

bakefjany  segnen. 

bakeHyk  Segen. 

bakjany  stottern. 


B. 

baktsa,  baktsi  Garten,  b vozmai 
Gärtner. 

baktsatsi,  baktsatsi  Gärtner. 
baktsiny  stottern,  stammeln. 
bafa  Noth,  Eiend. 
balagan  Zelt,  Hütte. 
balama,  bylama  zerstreut,  überall. 
bafan  Trab. 
balzam  Balsam. 

bam,  bamo,  bamtem  s.  ban,  bano, 
bantem. 

ban  (bah),  bam  Wange,  Gesicht , 
Schneide  = (S),  gure^-b,  Anhöhe. 
bano  (baho),  bamo  ein  Gesicht  hebend, 
-wangig. 

bantem  (bantem),  bamtem  unsinnig. 
barak  weibliches  Glied. 
barange,  barangi  Kartoffel. 
baskyts  Treppe , Freitreppe. 
basna  Kattun. 

bastyny  nehmen,  kaufen  — bostny(S). 
lul  b.  ermorden,  tödten,  vylaz  b. 
bürgen,  Bürgschaft  leisten,  basten 
murt  Leibeigener. 
bastytvny  nehmen  lassen. 
basmak  Schuh. 
basiia  Thurm  = (S). 
batyr  stark,  — Held. 
batyrlanyny  stark  sein. 
bazar  Markt. 

bazon  (?)  in  jun-sulmo  b.  Math. 
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beda  = (S)  Noth. 
bedeno  Wachtel  (Coturnix). 
bedrayny  elend  werden,  in  Noth  ge- 
rathen. 

bekra  Stör  (Acipenser). 
beksyny  (?)  vomiren , sich  erbrechen. 
bektyk  Kaulbarsch  ( Perca  ccrnua). 
befak  Nachbar. 

beftek  eine  schwere  Sprache  habend. 
bemyr  Anflug,  junges  Gehölz. 
beralton,  in  pyz-bör  beralton  Steuer- 
ruder. 

beraltyny  ab  wenden,  wenden. 
bereg  = (S)  Ufer. 
beregjany  = berektyny. 
bereket  Segen. 

bereketlandyryny  danken,  — segnen. 
berektyny  um  kehren  , um  wenden  (tr.), 
um  stossen , — zurück  bringen,  wie- 
der bringen,  erstatten,  ersetzen,  — 
verführen  = bergüdny  (S). 
berenes  Eule. 

bergan,  berton  = bergatS  (S),  vu-b. 
Wasserstrudel. 

bergany  sich  wenden,  sich  drehen  etc. 
= bergalny  (S). 

bergatyny  drehen,  wenden,  — ver- 
fuhren, = bergödny  (S). 
berkut  (byrkyt)  Adler. 
berton  s.  bergan. 

bertyny  um  wenden,  zurück  kehren,  == 
bertny  (P). 

beryktyny  = berektyny,  kyl  b.  ant- 
worten. 

beryktyskyny,  beryskyny  = bergöd- 
tsiny  (S)  sich  um  wenden,  wieder 
kommen,  zurück  kehren. 


bes  = (S)  Teufel. 
beste,  in  kyl-b.  geschwätzig. 
beten  umsonst,  ohne  Grund,  vergeblich. 
beton  von  Palisaden  umgebener  Ort. 
betSe,  betäe  naher  Verwandter. 
betske  Fass,  b.  lestvs  Böttcher. 
bezdyny  verschiessen,  haaren. 
bezdyryny  abwendig  machen. 
bezmen  Schnellwage  = bezniön  (S). 
bezyny  weichen,  fort  gehen,  sich  zurück 
ziehen. 
biger  Tatar. 

bin-gozy  Leine,  Zügel,  Strick  z.  An- 
binden. 

binaltyny  auf  loickdn,  auf  rollen,  — 
ein  wickeln,  ein  hüllen. 
binet  Rolle,  Gonvolut. 
bininy  drehen,  wickeln,  umwickeln, 
umwinden,  ein  wickeln,  zusammen 
binden,  zus.  rollen,  zus.  wickeln, 
bugor  b.  einen  Knaul  wickeln,  piiz- 
kar  b.  ein  Nest  bauen,  bineni  Bün- 
del, biniskyS  zäh. 
binon  Spule  am  Spinnrade. 
bir  Sache. 

birdy,  birdstet,  byrdy  Knoten,  Nestel, 
Knopf. 

birdyjany  zu  knöpfen. 
birdsfet  s.  birdy. 
birla  Lippe. 
birou  Freund. 
bismen  Gräme. 
bitö  potyS  kitzlich. 

bitsany,  bitsiny  rupfen,  auf  picken, 
pflücken,  sammeln. 
bitSatyny  kitzeln. 
bitsiny  s.  bitSany. 

30 
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biziny  — bugyrjany 


biziny  laufen,  flicssen,  strömen,  fort 
laufen , — heirathen  (v.  Weibe), 
banaz  vir  bitfem  Röthe  itn  Gesicht. 
blagoslovit  karyny  danken. 
blazon  (?)  besessen. 

body  Stock,  Knüttel,  Stange,  Lanze, 
= bcd'(S),  suralton  b.  Rührholz, 
ebysjam-b.  Spicss,  jiro  b.  Keule, 
Knüttel,  kyi-b.  Hornstrauch. 
bodyjaskon  Stock,  Stab. 
bojar  Herr. 
bojorok  Gebot,  Befehl. 
bon  s.  bön. 

bor-muli  Blaubeere  ( Vaccinium  uligi- 
nosum). 

bord  Wand  = herd  (S),  bordy, 
bordyn,  bordyS  {als  Postposs.)  an, 
neben,  bei,  von. 
bordos  Zaun. 
borozda  = (P)  Furche. 
borsan,  borsany  etc.  = vorsan  etc. 
bort,  bort-kaik  Fels  (st.  bord?). 
bory  grosse  Walderdbeere  (Fragaria 
elatior). 

böksyny,  byksyny  schreien,  brüllen. 
böldyryny  umzäunen,  ein  schliessen. 
böfmy  s.  bufmo. 
bön,  bon  aber,  — ja. 
bör  Hintergrund,  Hintertheil,  Rücken, 
= (S),  böre,  böryn,  böryS  als 
Postpositionen  und  Adverbe,  bören 
zurück,  börys  endlich,  so  böre  her- 
nach, darauf,  arna  bör  Sonnabend, 
pyf  bör  Hintertheil  des  Schiffes, 
bör-uton-pules  Steuerruder. 
bör-vyl  das  Hinterste,  Letzte,  bör- 
vylaz  zuletzt,  endlich. 


bördon  Weinen,  Geheul. 
bördyny,  byrdyny  weinen,  heulen  = 
bördny  (S). 

bördytyny  zum  Weinen  bringen. 
börka,  in  kva-b.  Handkammer. 
börlasan,  börla-palaS  von  hinten. 
börlo  hintere,  folgende,  börlojaz  zuletzt 
börlon  hinten,  zuletzt,  endlich,  nachkr. 
böryn  (wie  Adj.)  hintere. 
börys  letzte. 
böryz,  böryz-pu  Linde. 
böryzes  mit  Linden  bewachsen. 
bötörkajo  zerstreut,  flatternd  (Hm\. 
bubi,  bubo  Vater,  Papa. 
bubuli  Spreu. 

bubuli,  bnbyli,  buguli  Schmetterling. 

Motte,  Eintagsfliege. 
budeton,  budyton  Zugabe , Zulage. 
Vergrösserung. 

budetyny,  budytyny  wachsen  lassen, 
hervor  bringen,  vergrössern.  erhöht* 
erziehen,  = bydtyny  (S). 
budon  Gewächs. 

budyny  wachsen  = bydmyny  (S). 

budem  Wuchs,  erwachsen 
budytyny  s.  budetyny. 
bugol  Bande,  Fessel. 
bugolany  fesseln. 
bugor  Kugel,  Ball,  Knaul. 
bugorton  Verbrämung,  Einfassung 
— bygörtas  (S). 

bugortyny  verbrämen,  ein  fassen,  = 
bygörtny  (S). 
bugou  = bugol. 
bugro  Zimmerwerk. 
buguli  s.  bubuli. 
bugyijany  schreien. 
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bui,  in  tus-b.  Zug  im  Gesichte,  — 
Mittel. 

buigany  getrost  sein. 
bnigatyny  trösten,  zu  reden. 
bnjany  färben,  schminken. 
bujou  Farbe. 

bujouany  färben,  an  streichen. 
buko  Krummholz,  — Bügel. 
bukro  Melde  (Atriplex,  Chenopodium). 
bukva  Buchstabe. 
bulama  Ausgelassenheit. 
buldantyny  auf  wiegeln,  empören. 
buldantyskyny  (buldantskyny)  sich 
empören,  buldantyskon  Aufruhr, 
Empörung. 

bulgatyny  an  locken,  ködern. 
bulgatyskon  (bulgatskon)  Köder. 
bulmo,  bufruy  (büfmy,  böfrny,  büfmo) 
Zimmer,  Kammer. 

buftnyo  Zimmer  od.  Ablheilungen  ent- 
haltend. 

bultyr  Frauenbruder,  Frauenschwester. 
bulzou  Frist,  Termin. 
burnaga  Papier  = gumaga  (S). 
bun  Bast,  Lindenbast,  = bon  (S). 
bur  Kreide. 

bur  = (S)  gut,  gütig,  freigebig,  mild- 
tluitig.  — Ertrag,  Frucht,  burlan, 
bur  palaz  rechts,  bare  vajyny  prei- 
sen. 

buran  Sturm. 

burd  Flügel,  Flosse,  = bord  (S). 
burdo  geflügelt,  tylo  (tyly)-burdo  Vogel. 
burdtem  flügellos,  ungeflügelt. 
burdyny  = burdny  (S)  genesen. 
burdziny  auf  stossen  ( vom  Magen). 
burgi  = byrgy. 


burlat  rothes  Garn. 
burmytyny  heilen,  burmytys  Arzt, 
— burdödny  (S). 
buro  Scharte. 
burtsin  (burdzin)  Seide. 
burys  Balken. 
baryts  Schuld  (z.  bezahlen). 
buräon,  in  atas-b.  dorniger  Strauch 
(Rhamnus?). 

bus  Nebel,  Dampf,  Trübe,  Dunkel,  b. 
karyny  verfinstern,  — Geist  urod 
b.,  sop  b.  böser  Geist;  vgl.  bus  (S). 
buskef  Nachbar. 
buskyles  aufgedunsen. 
busono  Mann  der  Frauenschwester. 
busy  Feld. 

bus  leer,  geräumig,  — umsonst,  un- 
entgeltlich, — eitel,  unnütz,  gemein, 
einfach,  — Lüge. 
busany  leer , ledig  sein,  Zeit  haben. 
busatyny  leer  machen,  aus  leeren,  aus 
räumen. 

buäolo  lladen,  Semmel.  ' 

butnik  = bytnik. 
butto  = bytto. 

byd,  byt,  bytak  = byd  (S)  Gesammt- 
heit,  ganz,  ui  b.  die  ganze  Nacht 
hindurch,  bydys  immerhin. 
bydes  ganz,  vollständig,  bvdeskyn 
ganz,  durchatis,  gänzlich. 
bydesmyny  vollständig  werden,  in  Er- 
füllung gehen. 

bydestyny  wirken,  — erfüllen,  voll- 
enden. 

bydetyny,  bydetyskyny  (bydetskyny) 
= bydestyny,  bydesmyny. 

so* 
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bydmyny  — danjaiiy 


bydmyny  sckmnden,  sich  verlieren,  zu 
Ende  gehen , vergehen,  von  Kräften 
kommen,  verarmen,  ad/.iny  bydiuytek 
ulyny  hassen. 

bydsa  = (S),  so  bydsa  so  viel. 
bydtyny  (byttyny)  verderben  (Ir.),  ver- 
brauchen, aus  geben,  beendigen;  — 
vergeben. 

bydtytyny  (byttytyny)  verderben , zer- 
stören etc.  lassen. 

bydzijaskyuy,  bydzim  = badz 

bygany  können,  vermögen. 
bygatyny  können,  vermögen,  Begriff 
von  etvo.  haben. 
bygles  Kugel,  vgl.  bygyl  (S). 
bygy  Faust. 

bygy  Traube,  — die  ersten  Blut  federn. 

bygy  ly  jir-si  Locke. 

byk  denn. 

byksiny  8.  böksiny. 

bylama  s.  balama. 

byldok,  in  ne  b.  garstig. 

byrdy  s.  birdy. 

byrdyny  s.  bördyny. 

byrgy  musikalisches  Instrument. 


bvrjyny  icählcn,  unterscheiden. 
byrjyskyny  sich  unterscheiden. 
byrkyt  s.  berkut. 
byrol,  in  og  b.  Jemand. 
byrontem  ewig,  unvergänglich. 
byrtyk  Korn,  jyr-si-b.  einzelnes  Um 
byryny  um  kommen,  unter  gehen,  = 
bymy  (S). 

bytkon  Weissfisch  (Lcuciscus). 
bytnik,  butnik  Minze  (Mentha). 
byts,  bytsatyny  = bits,  bitsatyny 
bytsi  Schnalle. 
bytski,  bytsky  Säge. 
bytskiany  sägen. 

bytSkaltyny  stechen,  durchstechen 
durchbohren,  = bytskyny  (S). 
bytto  so  wie,  gleichsam,  wie  wenn  = 
byd'tö  (S). 

byz  Sackpfeife,  Dudelsack. 
byzgy  Kreuz. 
byzon  (biion?)  Bach. 
byi  Schwanz,  Schweif,  = böi  (Sl, 
söd-b.  Hermelin  (Mustela  Errnw  i 
vajo-b.  Schwalbe. 


D. 


d'. . . (die  so  anlautenden  Wörter  sind 
dialektisch  gleich  den  mit  j ...  od. 
di...  aiüautendeh). 
daltyny  gedeihen. 


daltytyny  gedeihen  lassen. 
dan  Herrlichkeit,  Ehre. 
dauak  gänzlich,  bis  auf  den  Grund. 
daujany  preisen,  erheben. 
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dano  gesegnet,  gepriesen,  bevorzugt. 
dar,  dara,  d'arano,  darantem  ctc.  = 
jar  etc. 

dari,  dary  Schiesspulver,  lyz  d.  Eisen- 
vitriol. 

dari  = (S)  Sacrament  des  Abend- 
mahls. 

daryn  Arzenei. 
das  zehn  = (S). 
das  fertig,  bereit,  — (S). 
dasany,  dasaskyny  sich  fertig  machen , 
sich  an  schicken. 

dasatyny  bereiten  — dasedny  (S). 
daseti  zehnte  = dasöd  (S). 
dasjaskyny  fertig  werden. 
daso  Zehner,  zehn  enthaltend,  = 
dasa  (S). 
dau  = dauyl. 
daulason  Streit,  Process. 
daulasyny  (dallaäyny)  streiten,  kämpfen, 
processiren. 
daur  Tjcbenszeit. 

dauraz,  daure  hinfort,  noch  immer. 
dauyl  Sturm. 

d'avab  (dauab)  = diavab. 
dem  Verstand,  Einsicht,  Wissen. 
demlany  rathen,  bereden,  besprechen, 
— ein  laden. 
den  Glaube,  Religion. 
deno  gläubig. 
dentem  ungläubig. 
der  Reif. 

derbeder  (?)  Strähne,  Gebinde,  — 
Schelm,  Dieb. 
deri,  derli  Koth. 
dcrioS,  derbes  kolhig. 
derli,  derbes  s.  deri,  deries. 


dertyny  bereifen. 
det§  = dzets. 

d'ctyny,  detyskyny  = jetyny  etc. 
d'etyz  = jetyz. 

deulet  Almosen,  Gabe,  d.  karyny  Al- 
mosen geben. 

deuleto  begnadigt,  gesegnet. 
dijak  Schreiber. 
dildy  s.  dyltiy. 
dininy  benachrichtigen. 
dira  = döra. 

dis  und  die  Ableitungen  s.  unter  dyS  etc. 
divor  etc.  = jivor  etc. 
d'o  = je. 
dodi  s.  dödi. 

dokazat  karyny  beweisen,  zeigen,  nach 
weisen. 

dolak  alle,  ganz,  — gänzlich. 
dolatyny  poliren,  glätten. 
dolkan  Stumpfheit  der  Zähne  ( von 
Saurem). 

d'olt  ganz,  all  = jo!k  (S). 
dolyg  Schuld. 
dolyges  verschuldet. 
dolygo  schuldig,  verschuldet,  d.  murt 
Schuldner. 
dolyt  Glanz. 
dom  Ham. 

dombyro  Zither,  Balalaika. 
dongany,  dongyny  schieben,  rücken, 
stossen,  rütteln,  bewegen,  weg  stos- 
sen,  hinab  stossen. 
donosenja  Bericht,  Unterlegung. 
dor  Seite,  Rand,  = (S),  dore,  doryn, 
doryS,  dorti,  doroz  (als  Adverbe  und 
Postpositionen)  zu,  an,  bet,  von,  sin- 
dor  Augenbraue,  Wimper. 
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do?  — durynsi 


do?.  = d?ol 

dödi,  dödy,  dodi  Schlitten , Fuder , = 
dod'  (S),  lipet-d.  verdeckter  Schlit- 
ten, sökvt-d.  Fuhr,  Fuder. 
dödyny,  d'ödytyny  = jödyny  ctc. 
döi  Verderben,  Elend,  Leiden,  Be- 
schädigung, Krankheit,  — Ver- 
hexung, Zauber,  — Gift,  = doi  (S). 
döimvny  krank,  schwach  werden  = 
doimyny  (S). 
dönja,  dönje  = dunja. 
dönziny  an  stosscn,  hängen  bleiben, 
vgl.  (P). 

döra  Leinewand  = (S). 
döreni  Hemd  — dörüm  (S),  sad-d. 
Schlafrock. 

dörös  (dörys)  wahr,  wahrhaftig,  ge- 
recht. 

döröslyk  (döryslyk)  Wahrheit,  Recht. 
drantsa  behobeltes  Brett. 
drob  Schrot. 

dröntsi,  dryntsi,  durynsi  Wespe. 
drustcm  hart,  heftig,  sehr. 
dryntsi  s.  dröntsi. 
d'uany  = juany. 

dubcts  Knüttel,  kutes  d.  Klöppel  am 
Dreschflegel. 
due  (dtie)  Kamel. 

dugdyny  = (S)  stehen  bleiben,  auf- 
hören. 

dugdytyny  — dngdödny  (S)  an  hal- 
ten, auf  halten,  zum  Stehen  bringen. 
d’ukender  Schilf. 
dukes  Rock  ==  dukös  (S). 
dukja  Auerhahn,  Birkhahn  (Tetrao 
Urogallus  od.  Tetrix),  ken-d.  Auer- 
henne, Birkhenne. 


[ dumet  (dümet)  Binde. 
dumyny  (düniyny)  an  binden  = dom- 
ny  (S). 

dumytyny  (dümytyny)  binden  lassen. 
dun  (dün)  rein,  tadellos. 
dun  Preis,  Werth,  — don  (S),  d.  po- 
nyny  einen  Preis  an  setzen,  temrn. 
dunen  bastyny  kaufen. 
dunany,  dunjany  theucr  werden,  - 
taxiren,  einen  Preis  an  setzen. 
dunatyny,  dunjatyny  schätzen,  taxim. 
einen  Preis  an  setzen,  — donial- 

«y  (s)- 

dunja,  dunje  Welt,  — Gesetz,  — era- 
raz-d.,  ulon-d.  Zeitalter  , Lebensz.il. 
Ewigkeit. 

dunmatyny  reinigen. 
duno  theucr  = dona  (S). 
duntem  wohlfeil  = dontöm  (S). 
dunteniatyny  wohlfeil  machen  = dmi- 
tömtyny  (S). 

duntemmyny  wohlfeil  werden  = don- 
tömmyny  (S). 
d'uuy  etc.  = juny  etc. 
dur  Rand,  Ufer  — dor  (S),  dur  ha-- 
tyny  Partei  nehmen,  sich  verwenden, 
befürworten,  schützen,  vetiheidige *, 
dur  vajyuy  an  passen,  vyl-d.  Saun. 
Rami. 

duret  Fessel  = doran  (S). 
durga  Käfer. 
durlos  Rand-,  äusserslc. 
dury  Kochlöffel. 

duryny  schmieden  — doruy  (S). 
duryskyny  (durskyny)  = dur  bastyny. 
s.  dur. 

durynsi  s.  dröntsi. 
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dus  Freund. 

duses,  duties  Habicht. 

dusmon  = tuimon. 

duties  s.  duses. 

d'utiy  s.  dzizi. 

duiatyny  bleichen. 

dvoinik  Zwilling  = dvöinik  (S). 

d'ybo  = jubo. 

d'ybyrtyny  und  die  verwandten  Wörter 
— jubyrtyny  etc. 
dydy  Kind,  Tochter,  Mädchen. 
dydyk  Taube. 
dyg  faul,  trag,  = dyi  (S). 
dygomyny  faulenzen  = dysrayny  (S). 
dygu  Reis. 

d'yl  etc.  = jöl  etc.,  — = jyl  etc. 
dyldi,  difdy  Sjwichcl  = du!  (S). 
flym,  dymak  ganz,  gerade. 
dytnbyrtyny  schallen,  erklingen. 
dyn,  dyn  Hof  = dyn(S),  dyne,  dynyi, 
dynyn  als  Adverbe  u.  Postpositionen. 
dyngyres  rauh. 
dynyny  hinzu  gehen. 
dyr  ( nachgesetzte  od.  affigirte  Affirma- 
tivpartikel). 

dyr  Zeit  — (S),  obed-d.  Mittag,  siis- 
kon-d.  Essenszeit,  strok-d.  Termin, 
vorgoron-d.  Jugend,  dyraz  murt 
Jüngling,  — kyl-dyr  Gerede,  Fabel. 
dyrekjany  zittern,  beben. 
dyrja  zur  Zeit  = (S),  kud  d.  so  lange, 
Ins,  no-kud  d.  nie,  so  d.  damals, 
dann,  dyrys  d.  zeitig,  rechtzeitig, 
dyrtem  d.  zur  Unzeit,  kud-kö  d. 
zu  jeder  Zeit. 

dyrjo  -zeitig,  kema-d.  langwierig. 
dyrtyny  eilen. 


dyrtytyny  (dyrtytny)  beschleunigen. 
dys  (dis),  dys-kut  Kleidung. 
dysjany  an  haben,  an  legen,  an  ziehen 
{Kleider). 

dyijaskytyny  an  legen  od.  sich  beklei- 
den lassen. 

dystyny  wagen,  dystys  kühn. 
dyäbyrtyny  klopfen,  poltern,  pyden  d. 
trampeln. 

dysetyny  geivöhnen,  lehren,  ermahnen, 
vermahnen,  strafen,  dysetys  Lehrer. 
dysetyskyny  (dysetskyny)  lernen,  sich 
gewöhnen,  dyietskys  Schüler. 
dysmon  = tusraon. 
dyson  Gewohnheit,  Angewohnheit. 
dysyny  toissen,  verstehen,  kundig  sein, 
— lernen , sich  gewöhnen. 
dyi  Häutchen  = (S). 
dyzyltyny  kriechen. 

dz  . . . ( die  so  anlautenden  Wörter, 
welche  hier  fehlen  s.  unter  d 2..., 
z . . . .,  £...). 

diadieg,  dzaieg,  dzazek  Gans  — 
diodiüg  (S). 

dzanyra  aufrichtig,  redlich,  — ( Schmei- 
chelwort). 

dzar  Morgenröthe , d.  potc  der  Morgen 
dämmert. 

dzavab  Antwort,  d.  verany  antworten. 
dzazek  s.  dzadze. 
dieg,  dick,  tsizek  Roggen. 
dzelenik  Glasgefäss,  Flasche. 
diets,  diets  gut,  heilig,  diets  ul,  diets 
bur  ( Grussformel ),  diets-uleiuze 
karyny  grüssen. 
dzetsjaskyny  heucheln. 
dietsjiratyny  schaukeln  (tr.). 
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dSetslyk  — difomyt 


dietslyk  Güte,  Gutes. 
dzetS  s.  dMs. 
dzez,  in  sermet-d.  Zügel. 
dzezi  Thürflügel,  Thor. 
dzigar  Kraft , Vermögen. 
dzigartem  gelähmt. 
dzigyrtyny  umfassen , umarmen. 
dzingyres  laut,  hell  tönend,  vgl.  zyna  (S). 
dzingyrjany  eitönen , klingen. 
dzirdany  glühend  werden  — dzirdamy- 
ny  (S). 

dzirdatyny  glühend  machen , glühen  (tr.), 
— dzirdödny  (S). 
dzirdzyt  glühend,  Gluth. 
dzirjo,  dziro  zweiflügelig  ( Thore ). 
dzitsi,  dzitsi  s.  dzizi. 
dzizi  schmutzig. 

dzizi,  d'utsy,  zizi,  dzitsi,  dzitsi,  dzutsu 
Fuchs. 

dzofa,  in  kureg-d.  Hühnerstall. 
dzorgyli,  zorgyli,  d’orgyli  Sperling. 
dzorzon,  diurzon  Strauch,  ataz-d. 
Dornstrauch  (?). 

dioskyt,  doskyt  eng  = dzeskyd  (S). 

dzoz  Ufer. 

dzoz,  zoz  s.  dzozy. 

dzozy,  dzoz,  zoz  Heuschrecke,  Heim- 
chen. 

dzudyuy  sich  wundern. 
dzukyr  karyny,  dzukyrtyny  knarren. 
dzuryny  murren,  schreien. 
dzurzon  s.  dzorzon. 
dzus  Bank. 

diiusturi  Lappen,  Fetzen,  Flocke. 
dzuts  russisch,  d.  vordos  Stieglitz  (Acan- 
this  carduelis). 
dzutsiny  s.  dzuziny. 


dzutsu  s.  dzizi. 
dzuvany  = däiuany. 
dzuziny,  dzutsiny  schlürfen,  löffeln . 
dzuiki  Kamm  (der  Vögel), 
diuio,  dzuzu,  in  vo t d.  Zeisig  (Am- 
this  Spinus). 
d2eg  s.  d?.ek. 

d?.egany  verziehen , verweilen,  dzegatek 
sogleich. 

düegatyny  zaudern,  verweilen. 
düek,  dzeg,  üök  Tisch,  vgl.  dzek  (S). 
d7.it  etc.  = düyt  etc. 
dzi7.  spröde,  zerbrechlich, 
diiti  Stengel,  Stiel. 
dzob  Schmutz,  Ungeziefer,  Greuel,  — 
schmutzig,  unrein,  garstig,  unjlüth» 
bös,  grausam,  virtem  d.  unbarm- 
herzig. 

dzobany  besudeln,  verunreinigen. 
dZobaskyny  lüderlich  sein , huren. 
dzog,  dzogen  sogleich,  schnell,  plötz- 
lich, d.  gine  eilig. 

d?.okany  ersticken  ( intr .),  ertrinken, 
vgl.  düagalny  (S). 

däiokatyny  ersticken  (tr.),  ertränke n, 
erdrücken,  versenken,  vgl.  diagöd- 
ny  (S). 

dzokton-pu  Haspel,  Garnwinde. 
düoktyuy  haspeln,  äh  wickeln,  ab  tra- 
fen, — aus  leeren,  aus  laden, 
laden,  difoktem  leer. 
düoktyskon  (dzoktskon)-pu  Haspel. 
Garnwinde. 

dzokyt  schwül,  erstickend. 
düomeätyuy  kauen. 
dzomyt  Dämmerung,  diomyten  ganz 
früh  am  Morgen. 
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dzo2  (d'o2)  ärgerlich,  traurig,  vcrdriess- 
lich,  — Unrecht. 

diozany  ärgern,  Vorwürfe  machen, 
kränken,  — klagen,  Klage  fuhren. 
dioüyäkyny  (dzoüskyny)  schelten,  ver- 
fluchen. 

d2u  Kohlengluth,  glühende  Kohlen,  — 
Hitze. 

d2uan  Flamme,  Ij>he. 
dZuany  brennen,  lodern,  in  Flammen 
stehen. 

düuaskyny  Feuer  fangen,  sich  entzünden. 

dzuaton  Lampe,  Leuchte. 

düuatyny  an  zünden,  verbrennen. 

dzuatytyny  verbrennen  lassen. 

dzuges  Adler. 

diui,  2ui  Moos. 

d2uk  Brei. 

d2umon  Stütze. 

düustyny  stöhnen. 

diutyny  auf  heben,  auf  richten,  heben, 
erheben,  errichten,  — an  stiften, 
veranlassen,  vgl.  dfudüdöduy  (S). 
düutyskyny  (dzutäkyny)  auf  stehen, 


sich  erheben,  sich  auf  richten,  vgl. 
d2ud2dödt$iny  (S). 
diufanitS,  in  äundy-d.  östlich. 
düu/.any  s.  diuSyny. 
d2u2da  Höhe  = dzudzda  (S),  og-d. 
gleich  hoch. 

dzu2on,  dzuzyny  = tsu2on,  tsuüyny. 
düulyny,  d7.u7.any  sich  erheben , auf 
gehen  (Gestirne),  Sundy  d7uzan 
Sonnenaufgang,  s.-d.-pal  Osten. 
diuüyt  = dÄudzyd  (S)  hoch. 
dzuZytlyk  Höhe. 

düyny  (d^yny)  Hälfte,  Halbes,  — d7.yn 
(S),  odygen  d.  anderthalb. 
düyäetyny  erquicken. 
düysetyskyny  (d7y§ctskyny)  sich  erho- 
len, aus  ruhen. 
düyt  Abend,  — spät. 
düytemyny  s.  düytmyny. 
diytla  pal  Abendseite,  Westen. 
dzytlan  am  Abend. 

dzytmyny,  dZytemyny  Abend  werden, 
spät  werden,  kvaz  dzyteme  es  wird 
Abend. 


E. 


ebek  Frosch. 
eby!  ach. 

ebylyny  = ibylyny. 
ebyr,  in  inmar-e.  Engel. 
eby  sjam- body  Spiess,  Speer. 


cbystyny  ein  schlagen,  stossen. 
edjany  beabsichtigen,  wollen,  — ge- 
trost sein. 
eges  Reifen,  Ring. 
ego  Feile,  egoen  zyrany  feilen. 
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egoes  rauh. 

egy  Ohrgehänge , vgl.  ugy. 
ej!  o,  he. 
eke  Sohn,  Knabe. 
eksei,  eksejlyk  s.  öksei  etc. 
ektyny  = jöktyny. 
elik  Hirsch  (?). 
era  karyny  = emjany. 
eraes-pi  Mann  der  Schwester  oder 
Fraucnschwestcr,  — Schwiegersohn, 
vif  e.  Bräutigam. 

emjaiiy  ärztlich  behandeln , heilen  ( tr .), 
emjas  Arzt. 
emjaskyny  genesen. 
emlek  Leid,  Elend,  Schaden. 
emraz-dunje  s.  duuja. 
emystera  kyl  pottyny  berichten. 
encle  (als  Plural  zu  en)  nein,  thut  das 
nicht. 

ener  Sattel,  e.  bastyny  ab  satteln. 
enerany  satteln. 

enertsak  Sättelchcn  (im  Anspann), 
Rückenpolster. 

er  Weibchen  (i>.  Thiercn ),  z.  B.  er-val 
Stute. 

erdzi  Adler. 

ercktsany,  ercktsyskyny  lügen,  heu- 
cheln, vgl.  arektäany. 
crez  Unterhose,  — Lappen. 
erkijany  zärtlich  behandeln,  verzärteln. 
erkyn  ruhig. 
erkynlyk  Ruhe. 
crkynyny  ruhen. 
crvy*  Magen. 

eryk(irek)  freier  Wille,  Freiheit,  erkaz 
leziny  frei  lassen,  erkaz  freiwillig. 


- ezgio 

erykjany  freien  Willen  lassen. 
eryko  frei,  unabhängig,  freiwillig. 
eryksyz  wider  Willen. 
eryktem  unfrei,  Sclave,  — Unfreiheit. 
Zwang. 

eryktysjany  = erektsany. 
es,  in  esez  koSkc  er  wundert  sich. 
esep  Rechnung,  Berechnung,  Ueber- 
legung,  Nachdenken,  e.  karyny 
überlegen,  überschlagen,  Rechnung 
halten,  esep  kartek  unüberlegt. 
eseplany  nach  denken,  bedenken. 
eseptem  unzählig,  zaldlos. 
eskeryny  an  sehen,  betrachten,  beob- 
achten. 

esmany  können,  vermögen. 
estyny  heizen. 
es  Fausthandschuh. 
es  Kamerad,  Gefährte. 
esak  (isak)  Esel. 
e$to  viel,  reichlich: 
etiny  rufen,  eton  Ruf,  Zuruf. 
etityny  rufen  lassen. 
etsime  (itsime)  bören  sotysko  ich  rächt 
mich. 

etSe  (itse)  solch  = ettscra  (P). 
evyl  = abu  (S),  ist  nicld,  nein,  nicht, 
un-,  sudo  evyl  unglücklich,  — 
Mangel. 

evylez  leeres  Geschwätz. 
evyltem  nichtig,  nichtswürdig. 
ezef  Schicksal,  Geschick,  — Tod,  To- 
desstunde, — Menschenalter,  Gene- 
ration. 

ezcrtcra  unsterblich. 
ezgio  = izgio. 
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gabrat  Vortheil , Gewinn. 
gad’  Brust. 

gado  -brüstig,  grossbrüstig . 
gats,  gat&alo  auf  dem  Rücken  ( liegend ) 
= gats  (S). 
ganda  Leiche. 

ga2any.  gaüaljany,  gaiatyny  lieben , 
vgl.  gazalny  (S). 
gep  Schneegestöber. 

gerzany  zusammen  binden,  — stillen 
(d.  Hunger). 

gid  (gid),  kor-g.  Stall  = (S),  turyn 
tyron  g.  Heuscheune , val-g.  Pferde- 
statt, gid-az  Hof. 
gine  (gyne)  nur,  so  eben,  sogleich. 
gira  Geivicht  = (S). 
gizgy,  in  sin-g.  Brille. 
giilo  (gyXlo)  Schorf , Krätze , Räude, 
Grind,  düob  g.  Aussatz. 
giZloes,  gizlojo  krätzig,  grindig,  räudig, 
schorfig. 

giülomyny  krätzig  etc.  werden. 
gogo,  gogy  Nabel,  männliches  Glied, 
köt-g.  Nabel,  g.  vandys  Hebamme. 
gof,  golik,  gofyS  nackt,  Nacktheit,  = 
gol  (P). 

goldzem  glatt,  schlüpfrig. 
golik,  gofys  s.  gof. 

gon  Haare,  Gefieder , Wolle,  ==  gön 
(S),  yi-g.  Wolle,  g.  vostyny  haaren, 
mausern. 


gondyr  Bär. 

goues  rauh,  wollig,  haarig,  = gönöS  (S). 
gonets  Postknecht. 
gongyro  Krümmung , Ausbucht, 
goaobehaart,  befiedert,  rauh,  = göua(S). 
gop  Thal,  Grube,  Vertiefung,  = göp  (S). 
gorbun  buckelig  = gorba  (S). 
gord  roth  = görd  (S),  lyzgern  gord 
purpurroth. 

gordektyny  rotli  werden  = gördalny  (S). 
gordmany,  gormany,  gonnatyny  (roth) 
färben,  an  streichen,  schminken,  — 
zieren,  putzen,  = gördödny  (S). 
gorlo  Gurgel. 
gormany  s.  gordmany. 
gormaskem  Schminke. 
gormatyny  s.  gordmany. 
gornitsa  Zimmer  = gornitSa  (S). 
gorsok  Topf,  g.-lesty$  Töpfer. 
gortsitsa  Senf  — gortsitSa  (S). 
gortsitänoi  Senf-. 

gozy  Strick,  Seil,  Schnur,  Bogensehne, 
— gez  (S),  bin-g.  Leine,  Lenkseil, 
sur-g.  Strick  zum  Befestigen  des 
Joches,  taga-g.  Zugseil. 
gozjany  = goztyny. 
goäjaskys  Schreiber. 
gozjaskou  Tinte. 

göltet  Schrift,  Brief,  = gif  öd  (S). 
goztyny  schreiben,  zeichnen,  — giiuy 
(S),  ulep  kad  g.  malen. 
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go2tyskyny  sich  an  od.  auf  schreiben 
lassen  etc.  = gtösiny  (S). 
go2tytynyscAra&ettiassen==gizödny(S). 
gödöri  etc.  = guduri  etc. 
göra,  göri  Iflug  — gör  (S). 
görany,  göryny  pflügen  = görny  (S). 
görd,  gördet  Knoten  — göröd  (S). 
gördetes  verknotet  = görödös  (S). 
göri,  göryny  s.  göra,  görany. 
gözlany  laut  klingen. 
graina  Schrift. 

gran  Gräme  — (S),  g.  ponyny  begränzen. 
grantem  unbegränzt , gränzenlos. 
grivonka  Pfund. 
grob  Sarg , Grab. 
gu  (gii)  Grube , Grab  — (S). 
gubi  Schwamm,  Pilz,  vgl.  gubka  (S), 
— Arten  sind  dzuts  g.,  jag-g., 
koni-g.,  sorkoto  g.,  surd-g. 
gubyres  (gubres)  buckelig. 
guduri,  gudyri  Donner,  g.  vaii  es 
donnert. 

gudurjany  lärmen , poltern,  gudurjan 
Donner. 

gudyri  s.  guduri. 

gudziny  (giidziny)  graben,  klauben, 
stochern,  = gudjyny  (S). 
gudzityny  graben  lassen. 
gulo  Kehle,  Ilals,  = gola  (S). 
gumi,  guray  Röhre,  Flöte,  Pfeife,  — 
Thürflügel,  Laden,  vgl.  gum  (S), 
kutes  g.  Stock  des  Dreschflegels, 
sulaskon  g.  Pfeife,  Flöte,  utem-g. 
Fernrohr,  akman-g.  Distel  (?). 
gumyftyny  schöpfen. 
gumyr  Leben,  Lebenszeit,  — Ewigkeit. 


gumyrly  ewig. 

gur  Ofen  — gor  (S),  gur-az  Herd  m 
dem  Ofen,  g.  omyr  oberer  Ratul  det 
Mündung. 

gurany  in  den  Ofen  schieben, 
gnrei  Berg,  vgl.  gor(S),tsalys-g.^Wa^. 
gurezes  bergig. 
gurlai  Reiher  ( Ardea ). 
gurt  Wohnplatz,  Haus,  Dorf,  = gort 
(S),  gurte  nach  Hause,  gurtyn  ;k 
Hause,  gurtyä  von  Hause. 
gurul  Kinn  (gur-ul?). 
guto  Lager,  Höhle. 
gutsik  Schluck,  Mundvoll. 
guzem-pu  Heckenkirsche  ( Lonicera ). 
guz-dor  Gras,  Rasen. 
guüern  Sommer  = gozöm  (S). 
guüjatyny  bleichen. 
guzmala-nunal  der  längste  Tag. 
gybdany  glimmen. 
gyldyrjanv  wiehern. 
gylyt  glatt,  schlüpfrig,  vgl.  gylyd  (S). 
gylziny  sich  stürzen,  vgl.  gylalny  (S). 
gyn  Filz,  Filzdeckc  = (S),  vektsi  g 
Bettdecke,  vorpo  g.  Teppich. 
gyntyny  ivalkcn,  ßzen,  — gyndyny(S). 
gyr  Mörser  = (S). 
gyr-pun  (pum,  pnn)  Ellenbogen,  Elk. 
gyrdallyny  wiehern  = gördlyny  (S). 
gyrk  = (S),  gyryk  Höhle,  Schlucht, 
Höhlung  (im  Baum). 
gyrkeS  hohl,  mit  Höldungcn. 
gyrly,  gyrli  Glocke,  g.  üugyny  läuten 
gyri,  gyryny  = göri,  göryny. 
gy*i,  gyzy  Huf,  Nagel,  Klaue,  = gy*(S). 
gyfyltyny  kriechen. 
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ibon  Schuss. 

ibyny,  ibylyny  schicssen,  feuern. 
ibystyny  bewegen , schieben,  ziehen , — 
erregen. 

igumen  Abt,  Prior  = igumön  (S). 

igy  = ygy- 

igyzen  nuny  Zwillinge. 
ije  = je. 
ikem  = itym. 

ikien  potyny  feiern , feierlich  begehen. 

iF,  ilis  = >T,  ylis. 

iOan  Teig  (st.  yl'  nan) 

ilyny  s.  vus. 

ifys  gross. 

ilziny  = yfeiny. 

imainber  Engel. 

irnan  Gebet. 

in  s.  inty. 

in  (in),  vgl.  jen  (S),  Himmel,  Bett- 
vorhang, Schwitzbank  in  der  Bad- 
stube. 

inalyny  an  rufen,  zu  Hülfe  rufen. 
ini  schon. 

inmar  (inmar)  Gott. 
inmarlyk  (irimarlyk)  Gottheit. 
inniaro  (iiimaro)  göttlich,  Gottheit. 
inmartem  (inmartem)  gottlos. 
insir  Tenne,  Dreschtenne. 
inty,  inti,  in  Ort,  Stelle,  = in  (S), 
oskon  inty,  pegfem-i.  Zufluchtsort, 
ulon  i.  Wohnort,  Aufenthaltsort, 


kunlen  inez  Residenz,  intyaz  lykty- 
ny  in  Erfüllung  gehen. 
intyany  = inödny  (S)  einsäzen,  einen 
Platz  an  weisen. 

intyaäkyny  = inasny  (S)  sich  nieder 
lassen,  sich  an  siedeln,  einen  Platz 
ein  nehmen. 

intyaskytyny  ein  führen,  einen  Platz 
an  weisen. 
inzy  Perle. 
in/felka  Weinbeere. 
irivyl  Gewinn,  Vortheü. 
is  = ös. 

isam  karyny  = isany. 
isanv  necken,  reizen , kränken,  ver- 
höhnen. 

isaskyny  an  rühren. 

iske  denn,  also. 

iskem  s.  iziäkem. 

ispai,  spai  hübsch,  schön. 

ispaiany  schmücken,  putzen,  zieren. 

ispolnit  karyny  erfüllen. 

isak  s.  esak. 

iäan  hässlich. 

isikys  Schachtel , Kästchen,  Körbchen. 
i§tyr  Fusslappen  (st.  des  Strumpfes). 
itsi  (jitsi)  wenig,  klein,  vgl.  itäet  (S), 
itsien  zum  Theil. 

itsi-mon  (itsnion,  itsimen)  Braut,  i. 

vajys  murt  Bräutigam. 
itsime  s.  etsime. 
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itSe  s.  etse. 

itym  Tenne,  Dreschtenne. 
ivas  Furt. 
ivor  s.  jivor. 
ivortsi  s.  jivortsi. 

iz  Stein  = (S),  izen  bydtyny  steini- 
gen, Sui-i.  Backstein,  Ziegel,  sutskem 
i.  Kies,  tödi  i.  Kalk. 
izem,  zem  wahrlich , gewiss. 
izeä  steinig. 

izgelek  Gnade,  Barmherzigkeit. 

izgeleko  (izgelego)  barmherzig. 

izgio  gut,  gnädig. 

izgySyny  zanken  (?). 

izi  Mütze. 

izijany  auf  setzen. 

izijatyny  auf  setzen  lassen. 


ja  oder,  ja  ...  ja  entweder  . . . 
oder. 

ja!  nun,  nun  doch. 

jablok  Apfel,  Kartoffel  = jablök 
(S). 

jaby,  kaby,  kab  Matte,  Bastmatte. 

jabyntsi  Mantel. 

jadra  Kugel  = jadrö  (S). 

jadv  Krieger , Soldat. 

jag  Kieferwald  — (S). 

jakma  ( eingelassenes ) Schloss. 

jakor  Anker  = jakör  (S). 


iziny  = uzny  (S)  schlafen. 
iziSkem,  iskem  Werst. 
izityny  (tötyny)  = uztödny  (S)  m 
schläfern,  zum  Schlafen  nieder  legt» 
izjan  = (S)  Schaden,  Gebrechen,  — 
Verschwendung. 

izjany  verderben  ( Ir .),  verschwenden. 
izmyny  = (S)  steinig  werden,  zu  Stein 
werden. 
iznes  Mähne. 
izneso  mälinig. 
izo  steinig. 
iztyny  s.  izityny. 

izvagyny  zanken,  schimpfen,  schmähen. 

— beschuldigen,  anklagen. 
izyny  = izny  (S)  mahlen. 


jal  Erholung,  Ausruhen. 
jal  Baumstumpf,  jal  poryny  roden 
Neubruch  machen. 
jalarif  jalam  immer, 
jalbaryny  bitten. 
jaltrany  glänzen. 
jaltsi  Arbeiter,  Knecht  = Taltsi. 
jam  herrlich. 
jambaS  Lende. 
jaralyk  Pracht,  Herrlichkeit. 
jamsys  fürchterlich. 
jana  einzeln,  vgl.  jan  (S). 
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janak  (janak)  obere  Thürschwelle,  — 
Wange. 

jangys  Schuld,  Fehler,  Laster;  — im 
Versehen. 
jangyso  schuldig. 

jangysyny  fehlen,  irren,  im  Unrecht 
sein. 

jantsik  lederner  Beutel. 
jar.  jar-dor  Ufer. 

jara  (jera)  Wunde,  j.  karyny,  j.  le£ty- 
ny  verwunden. 
jaraes  voll  Wunden. 
jarajo  verwundet. 
jarano  einig,  — angenehm,  lieb. 
jarantem  unnütz,  untauglich,  unwür- 
dig, — unlieb,  unangenehm,  — un- 
gebührlich, unzüchtig. 
jarany  angenehm  sein,  gefallen,  taugen, 
jaran,  jaram  angenehm,  genehm, 
tauglich,  würdig. 
jarason  Friede,  Eintracht. 
jarastyny  versöhnen. 
jarasyny  verloben,  verbinden. 
jaraäyskyny  sich  verloben. 
jaratyny  lieben,  c.  neg.  hassen,  — 
auf  nehmen,  empfangen  (bei  sich), 
jaratem  werth,  tcürdig. 
jaratyskyny  (jaratskyny)  gefallen. 
jaratytyny  beliebt  machen. 
jartsa  Sommerroggen. 
jasakyny  wollen,  beschliessen. 
jasmyk  Linse. 
jasyk  Kasten  — jasSyk  (S). 
jat  fremd,  jat  murt  Heide. 
jatyr  viel , genug. 
javit  karyny  = javyny. 


javyny  = javitny  (S)  zeigen,  an  zei- 
gen, kund  thun,  bekannt  machen, 
veröffentlichen. 

javySkyny  = javittsiny  (S)  erscheinen, 
scheinen,  sich  zeigen. 
je  (jo,  jö)  = ji  (S)  Eis,  je  u£o  es 
hagelt. 

je  = ji,  jy  (S)  Ledergurt. 
je  = jidy. 
jedy  Keller. 
jegany  = jigany. 
jegyt  jung. 

jegytmyny,  jegytomyny  jung  wer- 
den. 

jelgyn  Schilf. 

jemyny  gefrieren,  zu  Eis  werden. 
jemys  (jomy$,  jumyä)  Frucht,  j.  kary- 
ny Frucht  tragen. 
jemyäo  Frucht  tragend. 
jen  Besinnung,  jenze  yStyny  staunen, 
sich  verwundern , jen  yätono  kad' 
wunderbar. 

jentekjaskyny  staunen,  sich  wundern. 
jentem  unsinnig,  Narr,  jenteme  kary- 
ny, j.  ponyny  verspotten. 
jeny  Distel. 
jer  = jir. 
jerdes  Landsmann. 
jeromyny  = jirorayny. 
jerton  büssbinde,  Strumpfband. 
jeryny  nach  folgen,  begleiten.  , 
jerytyny  zu  sich  rufen,  berufen. 
jeskal  Klammer,  Krampe. 
jeton  das  Zukommende,  Lohn. 
jetäesny  wetten. 
jetylon  Gefühl. 
jetyn  Flachs,  — Docht. 
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jetyny  — jödettyryny 


jetyny  treffen  ( das  Ziel),  an  fassen, 
betasten,  berühren,  jetono  zukom- 
mend, jetem  ansteckend,  — = 
etiny. 

jettyny  berühren  lassen,  an  legen. 
jetyskyny  (jetskyny)  berühren. 
jetyz  stark,  klug,  — Verläumder,  jetyz 
raurt  Künstler,  Meister. 
jeul  Magen. 
jez  Draht. 
jeüyny  beschädigen. 
jibor,  jibortsi  s.  jivor,  jivortsi. 
jibyrtyny  = jubyrtyny. 
jidy  (je)  Gerste. 

jigany  (igany),  jigetyny  klopfen,  schla- 
gen, stossen,  poltern. 
jil  Frucht. 

jilou,  jolou,  jolol  Sitte,  Gewohnheit, 
Gebot,  j.  Yan  man  pflegt,  vandyskon 
j.  lestyny  beschneiden  ( die  Vorhaut). 
jiltem  unfruchtbar. 

jilyny  Frucht  tragen,  hervor  wachsen, 
jilena  Frucht,  jilemte  unfruchtbar. 
jir  (jyr)  = jur  (S)  Kopf,  Aehre,  Ca- 
pital, badzim  j.,  zek  j.  Oberer,  An- 
führer, Befehlshaber,  jirze  kur  ka- 
ryny  sich  ärgern,  jir  ponyny  de- 
müthig  sein. 
jir-Ser  Nacken,  Genick. 
jir-si  = jur-si  (S)  Haar,  Haupthaar. 
jir-sitem  = jur-sitem  (S)  kahlköpfig. 
jirjyny,  jirny  — jirny  (S)  nagen,  pin 
j.  die  Zähne  knirschen. 
jiro  = jura  (S)  Haupt-,  -köpfig. 
jjiromyny  irren,  fehlen,  sich  verirren. 
irteraany,  jirteinaskyny  unzüchtig  le- 
ben, huren. 


jiton  = jitöd,  jitas  (S)  angesetzt « 
Stück,  Beschlag. 

jityny  = jitny  (S)  an  setzen,  verbin- 
den. 

jivor,  jibor,  ivor  = juör  (S)  Bd- 
schaft,  Nachricht,  j.  karyny,  j.  le- 
ziny  melden,  verkündigen. 
jivortsi,  jibortsi,  ivortsi  Bote. 
jo  s.  je. 

jolou,  jolol  s.  jilou. 
jomyrany  verfallen,  ein  stürzen. 
jomyrtyny  zerstören. 
joinyrtytyny  zerstören  lassen. 
jomyä  = jemyä. 
jorgyli  = diorgyli. 
jorkyt  hart,  grausam. 
jormyny  verdutzt  sein,  sich  ängstige *. 
in  Angst  od.  Noth  sein,  jormoc 
Angst,  Noth,  — um  kommen,  ver- 
loren gehen. 

joros,  jors  Gegend,  Bezirk,  — dam 
als  Postpositionen  jorsy,  jorsyo 
in. 

jortyny  kränken,  ängstigen,  quälen . 
verfolgen,  bedrängen,  drücken,  ztein- 
gen,  — hujuiriren,  befragen,  pro- 
biren. 

joryä  = jors  (S)  Kaulbarsch. 
jotsyrtyny  knirschen. 
jotyny  geben,  ab  geben  (=  äotyny  ?)• 
joz  Glied,  Gelenk,  dunje-j.  Element 
joz  Altersgenosse. 
jozvi  Fleisch,  Leib. 
jo2im  Knorpel. 
jö  s.  je. 

jödettyryny  = jödyny. 
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jödyny  erschrecken  (intr.),  besorgt  wer- 
den, zagen. 

jödytyny  erschrecken  ( tr .),  confus  ma- 
chen, bekümmern. 

jöktyny  = (S)  tanzen,  hüpfen , jöktan 
Tanz. 

jöl  — (S),  jol  Milch,  jumal  j.  süsse 
Milch,  tsirs  j.  saure  Milch. 
jöles,  joleS  milchig. 
jön  Mittel,  Auskunftsmittel. 
jüno  leicht. 

ju  (jü)  Getreide  ( auf  dem  Felde). 
jualjany  — jualalny  (P)  aus  fragen , 
befragen. 

juany,  juvany  = jualny  (S)  fragen, 
juan  Frage. 
juatsa  Pfannkuchen. 
juber  Drossel  (Turdus),  Süd  j.  Star 
(Sturmis). 

jiibo  (jybo)  Pfahl,  Pfosten,  kapka-j. 

Thürpfosten,  kuyskon  j.  Webstuhl. 
jubyrjany  bitten,  suppliciren. 
jubyrjaskon  Bitte. 
jnbyrjaskyny  processircn. 
jubyrtyny  (jübyrtyny),  jubyrtjany  (jü- 
byrtjauy)  = jurbitny  (S)  sich  büc- 
ken, grüssen,  — an  gehen,  verkla- 
gen, pyd  vylaz  j.  zu  Füssen  fallen. 
judes  Stückchen. 
judyny  zerkrümeln. 

jag  = yS)  Helligkeit,  j.  pote  es  tagt, 
jug  poton  dyr  Anbruch  des  Tages. 
jugany  hell  werden , = jugjalny  (S). 
jugdyny  = (S)  leuchten. 
jugdyskyny  = jugdyny,  jugdy Stern 
Verklärung. 

jugdyton  Lampe,  Leuchte. 


jugdytyny  leuchten  lassen. 
jugyt  = jugyd  (S)  hell,  Licht,  Hellig- 
keit, j.  karyuy  erleuchten,  erhellen, 
j.  pistyny  hervor  leuchten,  erglänzen. 
juk  = (S)  Thcil,  Abtheilung. 
juket  = juköd  (S)  Theil,  Antheil,  j. 

baStys  Tlwilnehmer,  kyk  j.  doppelt. 
juketo  Antheil  habend. 
jukmes  = jukinös  (S)  Eisloch,  Wuhne. 
juktany  = juktalny  (S)  tränken. 
jukyny  = jukny  (S)  theilen,  zu  t hei- 
len, — trennen,  scheiden,  aus  ein- 
ander nehmen. 

jukyskyny  = juksiny  (S)  sich  trennen, 
sich  scheiden. 

julmomyny  reifen  (v.  Getreide ),  st. 
jilmomyny? 

jultos  (juldoS)  Gefährte,  Kamerad,  — 
Schutz. 

juldoä-kyz  Bräutigam. 
juiual  süss,  Honig,  jumal  siou  unge- 
säuertes Brot,  Opferspeise . 
jumart,  freigebig. 
jumartlyk  Freigebigkeit. 
jumel,  in  pyd  j.  Knöchel. 
jumyS  s.  jemys. 

jun  = jon  (S)  Stärke,  stark,  fest, 
dicht,  compact,  — laut,  — sehr, 
junme  geivaltsam. 
junlyk  Kraft,  Stärke. 
junmany  = jonmyny  (S)  stark,  fest 
werden,  erstarken. 
junmaskyny  = junmauy. 
junmatem  Festung. 

jumuatyny  = jonmödny  (S)  stark, 
fest  machen,  befestigen,  stärken,  — 
bestätigen,  ein  schärfen,  verpflichten. 
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junmatyskyny  (jnnmatäkyny)  = jon- 
mödtäiny  (S)  stark,  fest  werden , 
Math  fassen. 

juny  = (S)  trinken,  sur  j.  schmausen, 
sur  juou  Schmaus,  vu-juys  Regen- 
bogen. 

juon  Getränk,  Trank. 
jur  = nur. 

jur-sirany  theeren,  pichen,  verpichen. 
jurdon  (jurdion)  Widerwille , Ekel. 
jurdyny  (jurdziny)  verabscheuen,  ver- 
achten, jnrdys  ekel. 
jurgo  Zelter,  Passgänger. 
juri  absichtlich,  vorsätzlich 
jurt  Haus,  Wohnplaiz,  Bauerhof,  jurt 
lestyny  sich  an  siedeln,  dySeton-j. 
Schule,  vgl.  gurt. 

jurtyny,  jurtyskyny  helfen,  schützen , 
dienen,  vgl.  jort  (S). 
juryskyny  = jorsiny  (S)  schworen, 
fluchen,  juryskon  Eid. 
jurzim  ividrig,  garstig. 


kab  Muster,  Gestell,  Leisten,  — 
kab  (P). 
kab  s.  jab. 
kabak  = kaun. 
kabak,  in  sin-k.  Augenlid. 
kaban  Heuschober. 
kaby  s.  jab. 


jurzimjany  verschmähen,  verachten, 
Ekel  od.  Abscheu  haben. 
ju6  (S)  Schwan. 
jusi  Geheul,  — kläglich. 
juskyny  = (S,  P)  ans  schirren. 
juskyt  Kluft. 

jus  Barsch  ( Perca  fluviatilis). 
juvany  s.  juany. 
juzges  kalt,  j.  pal  Norden. 
juzmatyny  stillen,  lindern. 
jyl  = (S)  Obertheü,  Oberes,  Gipfel. 
Hügel,  gurez-j.  Hügel,  jylze  vandy- 
ny  beschneiden,  jyle,  jylyn,  jylys, 
jylti  alsAdverbe  und  Präpositimr 
jyljany  zu  spitzen,  eine  Spitze  <ml 
setzen. 

jylyny  gross,  hoch  werden. 
jylytyny  erhöhen. 
jylyz  Höhe,  Anhöhe,  Hügel. 
jyrtsi  Sänger. 

jyvatyny  besänftigen,  zu  reden. 


.t 

kabyl  wohlgefällig,  k.  bastyny  an  net- 
men, auf  nehmen. 
kabylak  Käfer,  Heuschrecke  (?). 
kad,  kadik  = kod'  (S)  ( nachgesetzt 
wie,  fast,  etwa. 

kad'  potyny  einen  Gefallen  thun. 
kader  Achtung. 
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kaderlany  verehren,  hoch  achten. 
kaderly  gut,  rein,  heilig. 
kadertem  ungeehrt. 
kadik  s.  kad'. 
kagar  Fluch. 

kagaz  Papier,  Blatt  Papier. 
kal  Boot,  Fahrzeug. 
kaigu  (kaiga)  traurig,  — Betriibniss, 
Kummer. 

kaigu  any  sich  betrüben,  traurig  wer- 
den, vgl.  kökuitnv  (S). 
kaik  s.  bort. 

kaik  so  wie,  gleich,  vgl.  kod’  (S). 
kaila  List 
kailajo  listig. 

kaipalany  wanken,  wackeln , schwan- 
ken. 

kaisy  = kal'sy  (S)  Kreuzschnabel  [Lo- 
ri a curvirostra). 

kaita  fernerhin,  künftighin,  k.  ulon 
das  zukünftige  Leben,  Wiederge- 
burt. 

kakyt  Edelstein. 

kal  = köl  (S)  Schnur,  ut$iS-k.  Kum- 
metriemen, vaSi-k.  s.  vaäi. 
kal,  kalik  eben,  jetzt,  sogleich,  kal'  gine 
so  eben  erst. 
kal  Kraft,  Fähigkeit. 
kallen  ==  kanilen. 
kalal  karvny  schenken. 
kalaltem  Gesetz,  Gebot 
kalam-nür  Bill. 
kaljala  jetzig,  gegenwärtig. 
kalo  kudu  Korb  (aus  Spänen  od.  Rin- 
de). 

kalpak  Mütze. 
kaltak  lieb. 


kaltem  schwach. 
kalton  Zugnetz. 

kaltyny  mit  dem  Zugnetz  fischen,  — 
schwängern. 
kalyk  Volk,  Leute. 
kalyktem  einsam,  öde,  unbewohnt. 
kalym  Pfütze,  Lache. 
kam  Fluss,  Strom. 

kamanda  Schar,  Abtheilung  (Soldaten). 

kamjan  Geldkatze. 

kamvs  Rohr,  Schilf. 

kana  Schrank  (mit  Regalen),  dydyk-k. 

Taubenschlag. 
kandeika  Tasse. 
kangelem  Zeuge. 
kangelematyny  bezeugen. 
kanil  still,  ruhig,  leicht,  kanilen  lang- 
sam, leise. 

kanila  allmäldich,  nach  und  nach. 
kaniliny  ruhig  sein. 
kanilomvny  ab  stehen,  klar  werden. 
kanziny  schimmeln,  kahmig  werden, 
kargem  Schimmel. 
kap  Balg. 

kapka  Thor,  Pforte. 
kapkas,  in  jer-k.  Schädel,  Hirnschale. 
kaptsi,  kaptsi  leicht,  mild,  — Milde, 
Gnade,  k.  karyny  wohl  thun. 
kaptsiatvny  erleichtern. 
kar  jeder. 

kar  = (S)  Stadt  (Nest,  Höhle),  kuzili- 
kar  Ameisenhaufen,  puz-k.  Nest, 
töb-k.  Hauptstadt. 

karaka  Karausche  ( Cyprinus  Caras- 
sius). 

karandyk  (karyndyk)  Fensterrahmen. 
karap  luny  zu  Grunde  gehen. 

31* 


Digitized  by  Google 


484 
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karas  Honigschcibe . 

karaso  ran  Scheibenhonig , Honigseim. 

karaul  = (S)  Wache. 

karaultsi  (karaltsi)  Wächter. 

kareS  städtisch. 

kargany,  karganvny  schwören,  fluchen, 
verdammen,  lulze  k.  schwören. 
kargaskyny  schwören. 
kargys  Fluch. 
kargau  Fluch. 
kargaulv  verflucht. 
karjaskyny  nisten. 
karlaSyny  Tumult  machen. 
karnan  = (S)  Schwengel,  Schulterjoch, 
Tragholz. 

karst,  in  oüo-karst  Rasen. 
kart  Mann,  Ehemann,  Bräutigam, 
kartly  sotyny  verheirathen  (eine 
Tochter),  kartly  biziny  heirathen. 
karto  verheirathet,  k.  kysnojo  Mann 
und  Weib. 

kartopka,  kartys  Kartoffel,  — karta- 

per (S). 

karttem  unverheirathet,  Wittwe. 
karu  karyny  beschimpfen. 
karyndaä  Venvandter,  Angehöriger. 
karyny  = kerny  (S)  machen,  aslaz  k, 
sich  an  eignen,  as  ulaz  k.  unterwer- 
fen, bezwingen.  — Es  bildet  (auf 
tatarische  Weise ) mit  russischen  In- 
finitiven verbunden  umschreibende 
Ausdrücke. 
karyÄkyny  werden. 
karytyny  machen  lassen. 
kas  karyny  beleidigen,  kränken. 
kasta  epileptisch  (?). 


kastarlany  sich  bereit  machen,  sich 
daran  machen. 
kaska  kahle  Stelle,  Blässe. 
kat  Recht,  Gesetz,  Gebot,  Regel,  Ord- 
nung,  kat  verany  Recht  sprechen. 
vazkala-k.  Testament,  Besitzurkm 
de,  vuü-k.  Gesetz. 
kata  lederner  Schuh. 
katantsi  Vorhang. 
katjany,  katjatyny  heilen. 
katjaskyny  genesen. 
katjatyny  s.  katjany. 
katsi  Schere. 

kat sin-k.  Augenbraue,  — Wimpa 
kaun  (kauyn)  Kürbis. 
kavga  Lärm. 

kaz  = (S)  Netz,  Jägergarn,  Vogelgan. 
kaza  Ziege. 

kazak  = (S)  Diener  etc. 

kazaraat  Gefängniss. 

kazna  = (S)  Kasse. 

kazyr  (kazer)  so  eben. 

kaüdoi,  ka2noi  jeder. 

keber  Sorge,  kebertek  gewiss,  sicher 

keberany  sorgen,  sich  bekümmern 

kebit  Schmiede,  Fabrik. 

kedeges  blass,  bleich,  vgl.  kelid  (S). 

kedomyny  blass  werden , erbleiche «. 

vgl.  keMmyny  (S). 
kedr  Ceder. 

kegersira,  kegersin  Taube. 
keili  = kili. 
kekaskyny  sich  erhängen. 
kekatyny  erdrosseln. 
kefany  =--  keliny. 

kelany  = koHiny  (S)  begleiten,  gelei- 
ten, kel'as  Schüssbauer,  Poslbauer- 
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keli  s.  kili. 

keliny  = kofny  (S)  bleiben , nach  blei- 
ben, übrig  bleiben,  kefein  Nachblcib- 
sel,  Ueberrest,  — zurück  bleiben, 
verweilen , — = kolyny. 

kelistyryny  (keleStyryny)  vergleichen. 

kclisyny  (kelesyny)  gleichen,  ähnlich 
sein,  — passen,  sich  geziemen,  ge- 
fallen. 

kclon  Nachtlager. 

keftyny  = kofedny  (S)  zurück  lassen, 
liegen  lassen,  ab  legen,  ein  stellen , 
— erlassen,  vergeben,  — verwerfen, 
verlassen,  c.  ncg.  sich  an  nehmen, 
sich  erbarmen,  muket  aze  k.  auf 
schieben. 

keftyskyny  (keftskyny)  verlassen , sich 
los  machen,  sich  ab  gewöhnen. 

kein  Beispiel,  Muster,  Vorbild,  — 
massig,  gemässigt,  ma  kein,  mar  k. 
wieviel,  so  kem,  ta  kem  so,  so  viel, 
so  sehr. 

ktma  lange,  k.  ulyny  säumen,  ver- 
weilen, zaudern. 

kemala  schon  lange  geschehen,  kemalas 
lange. 

kemtem  unermesslich,  übermässig. 

ken  jüngere  Schiviegertochter,  Bruders- 
frau. 

kena  wie  viel,  kena-kö  irgend  wie  viel, 
etwas. 

kenak  ältere  Schiviegertochter,  Bruders- 
frau. 

kenas  ==  kenos. 

kenem  Saatkörner,  bes.  Hanfsaat,  k.- 
Sid  TAnsensuppe. 

kenemo  Samen  tragend. 


kener  Zaun,  eingezäunter  Platz,  Gar- 
ten, urdem  k.  Stangenzaun. 
kenerauy  umzäunen,  ein  zäunen. 
kenes  = kenos. 

kenes  (kenes)  Zusammenkunft,  Rath, . 
Berat  hung,  kenes  karyny  rathen, 
sich  berathen,  odyg  kenesyn  ulyny 
einverstanden  sein,  odyg  kenese 
pyryny  genehmigen. 
kenestsi  (keriestSi)  Bathgcber. 
kenesyny  (kenesyny),  kenesany  rathen, 
überlegen , sich  berathen. 
kenesyny  zwitschern. 
kenir,  kenyr,  kenyr  Grütze,  — Ha- 
gel, jidy-k.  Gerstengrütze,  kvaka-k. 
eine  Frucht  (?). 

kenos,  kenös  Scheune,  Scheuer,  Spei- 
cher. 

kenzal,  kenzali  Eidechse. 
kenüon  Hitze,  Schwüle. 
keniem  Feuersbrunst 
ker,  in  ker  pote  man  schämt  sich,  ker 
poton  Scham,  Schande,  ker  vajyny 
in  Gedanken  versinken,  bedenklich 
werden,  befürchten. 
keredei  Kanne. 
kerck  wenn  auch,  obgleich. 
kers  Abgabe,  Zoll,  vyt-kers  dass. 
kertsal  saurer  Mehlbrei. 
kertmam  Obrok  zahlend. 
kertym  Obrok. 
keryk  Balg,  Fell. 

kerzek  Heftigkeit,  aufbrausendes  We- 
sen. 

kesany,  kesiny  = kosalny,  kosny  (S) 
Zerreissen,  ab  reissen  (tr  ),  spalten, 
auf  reissen. 
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kesaskyny,  kesiskyny  (kisiskyny)  reis- 
sen,  zerreissen  (intr.)  = kosasny  (S). 
kesaskyny  brüllen,  schreien,  wehkla- 
gen. 

kesatyny  zerreissen  lassen. 
keseg  Ort  (?). 

kesek  Stück,  o g k.  eine  Weile,  eine 
Zeit  lang. 

kesektyny  = kesany. 
kesektyny  blass  werden,  erbleichen. 
kesiny  s.  kesany. 
kesiskyny  s.  kesaskyny. 
keskentek  unerwartet,  plötzlich. 
kesir,  kisir  Möhre,  gelbe  Rübe. 
keskemany  zittern. 

ketsZiegenbock,[ud-k.Hasc,vgl.kötfi(is). 

ketsiny  fort  gehen. 
ketstyny  an  siedeln. 
ketse,  kytse  = kutsörn  (S)  was  für 
ein. 

ketsyryny  vergeben,  verzeihen. 
kezono  Querbalken. 
keäS  vudem  Communion. 
kezi  (kö2y)  Erbse,  kyr-k.,  nemyts-k., 
zök  k.  Bohne,  turi-k.  Wicke. 
ki  = (S)  Hand. 
kiamys  = tamys  acht. 
kiamyso  = tamyseti  der  achte. 
kiamyston  = tamyston  achtzig. 
kibam  Handwerk,  Gewerbe. 
kibamo  geschickt,  — Handwerker,  Ge- 
werbetreibender. 
kibi  Kohlraupe. 

kibili  (kybyly)  Gewürm,  Ungeziefer. 
kidany  (kydany)  glühen  (tr.). 
kid'oke  etc.  = kyd'oke  etc. 


kidys  = köidys  (S)  Same,  Samen- 
korn, Saat. 
kigauv  = jigany. 
kijar  Gurke. 
kijik  s.  kika. 

kika,  kijik,  kyi-kai  Thier. 
kiky,  kikokuky  = kök  (S)  Kuckuck. 
kili,  keli,  in  sin-k.  Thrätie. 
kirnet  Deckel. 
kin  = (P)  wer. 
kinga,  kinaga  = kniga. 
kiniftyny  bewegen. 
kio  = kia  (S)  -händig. 
kion  = köin  (S)  Wolf,  k.  mumiz  Wöl- 
fin. 

kirgany,  kirgyny  entfallen , ab  fallen. 
kiros  s.  kros. 

kis  = (S),  tis  Weberkamm,  — Zan- 
ge, — göri  k.  Handhabe  am  Pflug. 
kisc-pui  s.  piii. 
kisiri,  kisiry  Runzel. 
kiskany  = kiskyny  (S)  giessen,  m- 
giessen. 

kisles  Block,  Klotz. 
kislo-kuslo  Krebs. 

kismany  = kismyuy  (S)  reifen,  rdf 
werden,  kismam  reif,  Reife. 
kistany  = kistyny. 
kisten  Spaten. 

kistyny  = (S)  giessen,  streuen,  m 
streuen. 
kisy  Tasche. 
kisir  s.  kesir. 
kitem  handlos. 
kitskonni  Insel. 
kiz,  kiiany  s.  ky2,  kyzany. 
kizer  = (S)  dünn,  flüssig. 
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kizermyny  = (S)  dünn  oder  flüssig 
werden,  zergehen. 
kizertyny  dünn  machen. 
kizi  = kyzi. 

kizili  = kodzul  (S)  Stern,  tSuk-k. 

Morgenstern,  tyl-k.  Funke. 
kizilitsi  Sternkundiger . Astrolog. 
kiziny  = ködzny  (S)  säen. 
kiznany,  kizuiny,  kiznilyny  niesen, 
kizon  Saat. 
klima  Stempel. 

knaga,  kniga  Buch,  knagatek  aus- 
wendig, aus  dem  Gcdächlniss. 
kiiaz  = (S)  Fürst. 
kniga  = (S)  s.  ktiaga. 
knuv  aze  auf  kurze  Zeit. 
koby  Schöpfkelle,  Schöpfgefäss,  jer-k. 

Schädel,  Hirnschale. 
kodak  = kyd'ok. 
kodo  Freiwerber. 
kodrat  Wunder,  Wunder  Zeichen. 
kogres  = gögres  (S)  rund. 
koik  Elen,  ( Certms  Alces). 
kojy,  kojo  Brunnen. 
kokan  Bogen  zum  Schlagen  und  Loc- 
kern der  Wolle,  vgl.  kokalny  (S). 
kol  = (P)  Hauzahn,  Hauer. 
kolan,  kolanni  Furth , Uebergang. 
koliny  und  die  Ableitungen  davon  — 
keliny  etc. 

kolodets  = kolodetä  (P)  s.  kolodtsa. 

kolodnik  = (P)  Gefangener. 

kolodtsa,  kolodets  Brunnen. 

kolon-inty  Unterkommen. 

kolos  Verbrämung. 

kolyny  ein  kehren,  übernachten. 

kolytyny  auf  nehmen,  beherbergen. 


koinak  Ratte. 

komatsau  mühselig,  unruhig. 
komjaskyny  sich  zusammen  ballen,  vgl. 
komok  (P). 

konal  süss,  ungesäuert. 
kondon  Kopeke. 

koni  (kony)  Eichhörnchen,  — Kopeke 
(mit  Zahlen  verbunden),  das  k.  eine 
Griwne,  vitton  k.  halber  Rubel,  su 
k.  Rubel. 

konijany  Eichhörnchen  jagen. 
kopany  graben. 
koper  Fenchel. 

kopja,  kopjo  = kopje  (P)  Spiess, 
Lanze. 
kopyta  Huf. 

kor  = ker  (S)  Balken,  munii-k.  Trag- 
balken, veldet-k.  Deckbalken. 
kor-pun  Klotz,  abgehaueties  Stück. 
korab  Schiff  (=  zük  pyi). 
koral  Waffe,  Werkzeug. 
korany  = keralny  (S)  hauen. 
koraskyuy  streiten,  kämpfen. 
korbon  Opfer. 

korbonlyk  Opfer,  Opfergabe. 
kordil  Pferdestall. 
korer  = kör  (S)  Geschmack. 
koretyny  = karödny  (P),  toretyny 
schnarchen,  schnauben. 
korka  Haus,  sudon-k.  Spielhaus,  Bor- 
dell, tödy  k.  Gaststube,  Palast, 
lezem  k.  Wirthshaus,  vus-k.  Bet- 
haus, Tempel. 
korka  (kork)-af  Vorhaus. 
kormany  kratzen,  schrammen,  schaben, 
— hecheln,  kämmen. 
koros  Sarg,  Grab. 
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kort  — köky 


kort  = kört  (S)  Eisen,  patskes-k., 
tödy  k.  Eisenblech , purty  pukton  k. 
Drcifuss,  pyd-k.  Fusscisen,  Fessel, 
Hufeisen. 

kort-t2agany  an  nageln. 
kortnany  zäumen,  auf  zäumen. 
kosjany  = kosyny. 
koskan  Krampf,  Zuckung. 
koskany  krümmen,  zusammen  biegen. 
koskaskyny  sich  krümmen , kriechen. 
kosoi  = kösöi  (S)  schief,  schräg. 
koson  Gebot. 

koson-yston  (ston)  Diener. 
kosyny  an  ordnen,  befehlen,  veran- 
lassen, nöthigen , zwingen,  — er- 
lauben, c.  neg.  verbieten. 
koskyny  weg  gehen,  sich  entfernen, 
sich  ab  sondern,  sich  trennen,  koS- 
kytek  zudringlich,  sudysa  koskyny 
hüpfen,  kartly  koSkyny  heirathen. 
kot  nass,  — Feuchtigkeit. 
kot  = köt  (S)  obgleich,  wenn  auch, 
wenn  auch  nur,  kot  ketse  welcher 
nur  immer,  all. 
kotaz,  vu-k.  Pfütze. 
kotkyny  girren. 

kotmyny  nass  werden,  kotmeni  nass, 
vgl.  kötasuy  (S). 
kotrak  s.  kotyrak. 
kotsis,  kotäsiS  Katze,  ai-k.  Kater. 
kotso  = katsa(S)  Elster  (Corvus  Pica). 
kottyny,  kotyny  = kötödny  (S)  nass 
machen,  an  feuchten,  benetzen,  wei- 
chen ( tr .). 

kotyr  (kotor)  Kreis,  Rundung,  — 
Umgebung,  Umgegend,  — umher, 
um,  wegen,  kotyryn  um. 


kotyrak  (kotrak)  im  Kreise,  umher, 
herum,  überall. 

kotyres  Kreis,  Scheibe,  — rund. 
kotyrestvny  rund  machen. 
kotyrjany  Unnceg  machen,  — um 
schreiben. 

kotyrton  Umweg,  Umgebung,  Ein- 
schliessung. 

kotyrtyny  umgeben,  ein  schliessen,  be- 
lagern, — an  greifen,  — = ko- 
tyrtyskyny. 

kotyrtyskyny  (kotyrtskyny),  kotyryny 
umher  ziehen,  umher  gehen,  durch- 
wandern, herum  gehen. 
kovyr  Teppich  — köver  (S). 
kozmany,  kozmaljany  begnadigen,  ver- 
zeihen, segnen,  — danken,  kozman. 
Gnade. 

koz  Bucht,  Busen. 

koitany  denken,  meinen,  kozan  Mei- 
nung, Gedanken,  vgl.  kuüny  (S). 
ko2e  von. 

kö  = (S)  wenn,  kö  no  wenn  auch. 
kö,  vuko-kö  Mühlstein. 
ködiny  = ködzdalny  (S)  kalt  werden, 
frieren,  Frost  empfinden,  ködi? 
frostig. 
ködon  Frost. 

köd'tyny  = ködzdödny  (S)  frieret 
lassen. 

köi  Fett,  Talg,  Speck,  Thran,  — fett- 

köi  Motte. 

köi  s.  kyi. 

köjön  als,  wie. 

kök  = (S)  Kuckuck. 

kökjany  in  die  Wiege  legen. 

köky  (köku)  Schaukel,  nuny-k.  Wiege 
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köli  (kyli)  Kiesel,  in-k,  Donnerkeil, 
Belemnit,  sin-k.  Augapfel,  tyl-k. 
Feuerstein. 

kölies,  kylics  kiesig,  steinig. 
köm  Rinde,  Kruste,  Schale  (v.  Früch- 
ten), tsoryg-k.  Schuppe. 
körao  - rindig , -schalig. 
körnet  rindig,  schalig. 
könyny  — kunyny. 
köre  s.  kure. 

körtet  = körtöd  (S)  Band,  Binde. 
körton  Binde,  kus-k.  Gurt,  Gürtel. 
körtyny  = körtny  (S)  binden,  zu  bin- 
den, zu  nesteln,  kus  k.  sich  gürten, 
bininy  k.  verloben. 
körtyskon  Binde. 

kös  = kos  (S)  trocken,  — Untiefe, 
küs  dyr  Dürre. 

kösektyny  verdorren,  welken , ab  zeh- 
ren, kösektem  hager. 
kö§  unschmackhaft. 

köt  (kyt)  Bauch,  Inneres,  k.  suroa  es 
hungert,  k.  tyryny  den  Bauch  fül- 
len, sättigen,  kötaz  van  sie  ist 
schwanger,  pyd-k.  Wade. 
kötitSi,  kötötsi  Hirt. 
köto  bauchig,  grossbäuchig,  schwanger. 
kötomyny  schwanger  werden. 
kötös,  köty  = kuity  Herde. 
kötsyny  ziehen,  sich  begeben. 
kötkyron  Hinüberschaffen,  Ueber- 
setzung. 

kötSyryny  bringen,  hin  schaffen,  — 
übersetzen. 

közekjan  kaltes  Fieber. 
közit  = kftdzid  (S)  kalt,  — Kälte, 
Frost. 


krasin,  krestson  Taufe,  kraSine  pyrty- 
ny  taufen,  k.  pyryny  sich  taufen 
lassen,  getauft  werden. 
kres  s.  kros. 
krestit  karyny  taufen. 
krestson  s.  krasin. 
krez,  krezi  Gusli  (liegende  Harfe). 
kropotS  Eule. 

kros,  kiros,  kres  = krest  (S)  Kreuz. 
krosjany  taufen. 
kryloäan  Kirchendiener. 
kryz  schief,  schräg,  krumm,  k.  karyny 
krumm  machen,  (fälschlich)  an  kla- 
gen. 

kryzalo  schief,  schräg,  krumm. 
kryümany  schief  oder  krumm  werden. 
kryümatyny  krümmen,  verziehen,  bie- 
gen. 

kryütyny  krümmen,  biegen,  — lügen, 
falsch  zeugen,  — zum  Lügner  ma- 
chen, der  Lüge  überführen. 
ku  als,  da,  wenn,  — wann,  ku  kö 
bisweilen. 

ku  — (S)  Haut,  pu-k.  Rinde,  ku  uüas 
Gärber,  punu-k.  Weissleder,  suba-k. 
Pelzwerk. 

kua  . . . (die  so  anlautenden  Wörter  s. 

unter  kva  . . .). 
kub  = (S)  Becher. 

kuba  Schwiegermutter,  pöres  k.  altes 
Weib,  Greisin.  , 
kubista  = kapusta  (Sj  Kohl. 
kubo  Spinnrocken. 

kud  welcher  = kod  (S),  kud-kö 
jeder. 
kud'  Sumpf. 

kudnala  wie  lange,  bis  wann. 
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kudo  Freiwerber . Vater  des  Schwieger- 
sohnes od.  der  Schwiegertochter. 
kudo  s.  kudu, 
kudra  = kudri  (S)  Locke 
kudsi  = kutsik  (S)  Fell , Haut. 
kudu,  kudo,  kudy  (kody)  = kud  (S) 
Korb. 

kudykjany  schluchzen. 
kudyz  welcher , — mancher. 
kudzilyny  sich  öfters  betrinken,  dent 
Trünke  ergeben  sein. 
kudziny  (küdziny)  = kodziny  (S)  sich 
betrinken,  kud^cm  trunken,  betrun- 
ken. 

kudziskyny  betrunken  sein. 
kudzityny  = kodsfeduy  (S)  betrunken 
machen. 

kui  Schaufel,  Wurfschaufel,  kort-k. 
Spaten,  Schabeisen,  vajo  k.  Mist- 
gabel. 

kuiki  (küiki)  Kummer,  Sorge,  Verdruss, 
Langeweile. 

kuikiaskyny  traurig  sein,  sich  grämen, 
sich  betrüben. 

kuikio  traurig,  kummervoll. 
knilany  (kiiilany)  zu  reden,  beruhigen. 
kuinia  Zaun. 

kuimyr  heuchlerisch,  Heuchler. 
kujny  schaufeln. 
kuity  Herde. 

kujany  werfen , hin  werfen. 
kujyny  = kuny. 
kuk  = kok  (S)  Bein,  Fuss. 
kukei  Ei. 

kuksaskyny  sich  bekreuzigen. 
kuktsany  = kokaluy  (S)  picken,  hac- 
ken. 


kuky (ktiky)  = köky. 
kule  nöthig,  gehörig,  cs  ist  nöthig,  ge- 
bührt sich  — kolö  (S),  k.  karynv 
bedürfen,  nöthig  haben. 
kules  gering,  k.  adziny  verachten. 
kulesmyny  ab  nehmen,  sich  vermin- 
dern. 

kuleston  Schade,  Verlust. 
kulestyny  vermindern,  verkürzen. 
kulestytyny  vermindern  lassen. 
kullvny,  in  kyl  k.  aus  sprechen. 
kulon  Tod. 

kulono  sterblich,  — tödtlich. 
kulontein  unsterblich. 
kufto  = kofta  (S)  Garbe. 
kultyrets  Block,  Kloben. 
kulu  = kot’  (S)  Zapfen  (an  Nadel- 
bäumen). 
kulym  Preis. 

kulyny  — kulny  (S)  sterben,  kulytem 
unsterblich. 
kulys  Zweig. 
kuni  Gevatter.  • 
kuinul  kumyi  Knoblauch. 
kun  = kau  (S)  Herr,  Regent.  Kaiser. 

— Herrschaft,  Reich. 
kun,  kunan  = kvin,  kviiian. 
kunat  Seil,  Strick,  Tau. 
kund'o,  in  zukaskon  k.  Ofenkrücke. 
kunertyskyny  (kunertskyny)  glupa 
scheel  sehen. 

kungan  Schüssel,  Schale. 
kungro,  kungyrton  Haken. 
kuugyrtyskyny  (kungyrtskynv)  hänge r 
bleiben. 

kunjany  regieren,  herrschen. 
kuuo  Gast. 
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kunoka  Herr,  Hausherr,  — Oberer. 
kuny,  kujyny  = kyny  (S)  flechten , 
weben. 

kunyny  (küuyny)  erlauben,  nach  geben, 
ein  gehen. 

kuo-mutäko  Haarflechte. 
kuon  Einschlag  (im  Gewebe). 
kupets,  (kupes)  = kupetS  (S)  Kauf- 
mann, Krämer. 
kupto  herzhaft,  muthig. 
kupyrtyny  (kypyrtyny)  = kopyrtny 
(S)  biegen,  zusammen  drücken, 
krümmen,  zusammen  ziehen. 
kapyry,  in  pyd  k.  Kniebeuge. 
kur  = kor  (P)  Stück  Baumrinde. 
kur  = kar  (S),  ki-k.  Handwurzel. 
kur  verdriesslich,  bekümmert,  — Ver- 
druss, Sorge,  k.  adziuy  sorgen,  sich 
mühen,  sich  ab  rpiälen,  k.-adzem 
Sorge,  Mühe,  k.  adzityny  bemühen, 
quälen,  jir-kur  Aerger,  jir-k.  kary- 
ny  ärgern. 

kurany  = kuralny  (S)  erbitten,  freien, 
Freiwerber  sein. 

kuraskyny  betteln;  — sich  verloben. 
kurbon  = korbon. 

kurdauy  sich  fürchten,  kurdas  furcht- 
sam. 

kurdastem  unerschrocken,  muthig , 
furchtlos,  — sicher. 
kurdatyny  bange  machen,  ein  schüch- 
tern, schrecken,  drohen. 
kurdes  furchtsam. 
kure  (küre),  köre  wegen  (c.  allot.). 
kureg,  kurega  = kurög  (S)  Henne, 
nemyts-k.  Truthenne. 
kurekton  Sorge,  Kummer,  Traurigkeit. 


kurektyny  — kurdalny  (S)  besorgt  od. 
traurig  sein,  sich  beunruhigen,  kyd 
kurekte  es  verdriesst. 
kurel  Luchs. 

kurik  = kruk  (S)  Haken. 
kurka  = (P)  Puter. 
kurkon  Hacke,  Haue. 
kurkylyny  schütteln. 
kurkyny  ab  schlagen,  ah  r rissen. 
kurlany  tadeln , verurtheüen,  schimpfen, 
lästern. 

kurlyk  Schmach,  Greuel. 

kuro  Stroh,  Hahn,  aram  k.  Stoppel. 

kuroes  voll  Stroh. 

kurok  = (P)  Hahn  (an  der  Flinte). 
kurok  Räuber,  Dieb. 
kurokany  rauben,  plündern. 
kuron  Bitte,  Verlangen. 
kurtsiny  = kurtsiny  (S)  beissen,  pin 
k.  drohen. 

kuryny  = komy  (S)  bitten,  fordern, 
verlangen. 

kuryt  — kuryd  (S)  bitter,  scharf. 
kurytyskyny  (kurvtskyny)  drohen. 
kus,  kusky  (küs,  küsky)  = kos  (S) 
Kreuz  (am  Leibe),  Hüften. 
kus,  in  kusmys  pyryny  überfallen. 
kuskytyny  gürten. 
kuso  = kosa  (S)  Sense. 
kusyp  Zwischenraum  = kost  (S),  — 
Bürgschaft,  Bürge,  ös-dor  k.  Thür- 
schwelle; — davon  als  Adverbe  und 
Postpositionen  kuspeti  zusammen, 
zugleich,  kuspy,  kuspyn  zwischen. 
kusin  Katze. 
kuSin  = kuvsin. 
kuskon  Leibchen  (am  Kleide). 
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kuSkyny  — kuzim 


kuskyny  suchen,  durchsuchen,  ein 
fordern , ein  treiben  (Schulden). 
kuslany  vereinigen,  verbinden. 
kuslaskyny  sich  gesellen,  sich  verbin- 
den. 

kuslaskytyny  vereinigen. 
kuäman  = (S)  Rettich,  gord  k.  Bete, 
jumal  k.  Schnittkohl , tsui  k.  Möhre, 
gelbe  Rübe. 

kuStonjany  verläumden,  beschuldigen. 
kustyny  weg  werfen,  aus  werfen,  hin- 
aus werfen,  entsetzen  (eines  Amtes), 
verabschieden,  — vergeben,  ver- 
zeihen, — berauben. 
kustyskyny  (kustskynv)  läugnen. 
kuStytvny  werfen  etc.  lassen. 
kusylvny,  kusyny  = kuslaskyny. 
kuSyny  verläumden,  beschuldigen. 
kutes  Dreschflegel , k.  gumu  und  k. 
dubets  Stiel  u.  Klöppel  des  Dresch- 
flegels. 

kut  — gut  (S)  Fliege. 
kut  Fell,  Leder. 

kut  = kot  (S)  Fussbekleidung,  spec. 
Bastschuh,  — dys-k.  Kleidung, 
pyd-k.  Fussbekleidung. 
kutanv  Bastschuhe  flechten. 
kutjany  ertappen,  überführen 
kuto  ledern,  von  Fell. 
kuton  Griff,  Handhabe,  Halt,  lul-k. 

Asthma,  k.-kyf  kaltes  Fieber. 
kuts  = kus. 

kuts-turin  Sauerampfer  (Rumcx  Ace- 
tosa). 

kutsa-pi,  kutSa-pi  = kytsi(S)  Hunde- 
junges. 

kutSany  die  Füsse  bekleiden. 


kutsany,  kutsjany  dreschen. 
kutS-kylak  (klak)  Sauerampfer. 
kuts-oran  Eule. 
kut§a-pi  s.  kutsa-pi. 
kutsergets  (kütäergetS)  Bild,  Beispiel 
kutSeryny  (kütseryny)  bunt  machen, 
malen. 

kutskyny  springen. 
kutso  bunt,  scheckig. 
kutsyny  ( kütsyny)  = kötsyny. 
kuttSam  Fussbekleidung,  Stiefel. 
kutyny  = kutny  (S)  halten , ergreift h. 
fangen,  fischen. 

kutyskon  (kutskon)  Anfang,  Capitd 
Gelegenheit,  Griff,  Gefangenschaft 
kutyskyny  (kutskyny)  = kutt£isnv($l 
an  fassen,  sich  an  etw.  machen,  an 
fangen,  vornehmen;  — ertappt» 
überführen. 

kutyskytyny  an  fangen  lassen. 
kutytyny  (kuttyny)  = kuttsedny  (Sl 
ergreifen  od.  fangen  lassen. 
kuv§in  (kuSin)  = (P)  Krug,  Gefäss. 
kuyskon  Webstuhl. 
kuz  (küz)  = goz  (S)  Paar. 
kuz  = (S)  lang,  k.  karyny  aus  strecken 
kuz-turyn  Ampfer. 
kuza  = (S)  längs,  entlang,  — Läng 
ku^ala,  kuzalo  = kuzala  (S)  lAnp- 
richtung,  entlang,  längshin. 
kuzana  immer  fort. 
kuzatyny  verlängern. 
kuzep  Querdamm  im  Flusse  (=  ko 

syp?). 

kuzes  länglich. 
kuzili  Ameise. 

kuzim  = kozin  (S)  Gabe,  Geschenk. 
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kuzit  Salzfleisch. 

kuzjaskyny  = gozjasny  (S)  heirathen, 
sich  paaren. 
kuzlyk  Länge. 

kuimany  = koznalny  (S)  schenken,  be- 
schenken, belohnen. 

kulo  = közaiu  (S)  Herr , Hausherr, 
Hauswirth. 
kuio-vaktSo  ungleich. 
kuzoany  wirthschaften,  haushaltcn. 
Kuzon  Kasan. 

kuz  Faser , Flocke , — Flachs  am  Roc- 
ken, Kunkel. 

kul,  in  kulen  gerade  aus,  k.  §ures  ge- 
rader Weg. 

kuzim  Krafl,  Stärke,  Gewandtheit, 
kulmyz  sedtemyn  aus  allen  Kräften. 
kulimtem  kraftlos,  schwach. 
kulmany  erobern,  übenvältigen. 
kulmaskyny  stark  werden. 
kulmo  stark,  kräftig,  — laut. 
kulmojaskyny  = kulmaskyny.  . 
küi  . . . (die  so  anlautenden  Wärter  s. 

unter  kui  . . . oder  kvi  . . .)• 
kva  (kua)  Hütte,  gid-k.  Haus  und  Hof, 
kuno-k.  Gasthaus. 

kvajyny.  kvany  (kuajyny,  kuany)  fett 
werden,  kvajem,  fett,  feist,  dick,  — 
schmausen. 

kvajytyny  (kuajytyny)  mästen. 
kvak(kuak)  Flamme,  k.  pote  es  flammt. 
kvak  (kuak)  Strauch,  Hecke. 
kvaka  (kuaka)  Krähe. 
kvala  (kuala)  Haus,  Hütte,  vosaskon-k. 
Kirche. 

kvaldem  (kualdem)  Scherbe. 


kvalekjany  (kualekjany),  kvalektjany 
(kualektjany)  schwanken,  wackeln, 
zittern,  beben,  schauern. 
kvalektyny  (kualektyny)  erschüttern. 
kvamef  (kuamel)  Muschel. 
kvarayn  (kuamyn)  = komyn  (S)  dreis- 
sig. 

kvamyneti  (kuarayneti)  = komynüd 
(S)  dreissigste. 

kvaner  (kuaner)  = konör  (S)  arm , 
Waise. 

kvanermyny  (kuanermyny)  = konör- 
myny  (S)  arm  werden. 
kvanyl  etc.  = kanif  etc. 
kvany ny  (kuany ny)  gebrauchen,  an 
wenden,  sich  bedienen,  — essen. 
kvar  (kuar)  = kor  (S)  Blatt. 
kvara  (kuara)  Stimme,  Laut,  — Lärm, 
zök  k.  laute  Stimme,  k.  sotvny  zu 
rufen,  k.  leziny  schreien. 
kvarajo  (kuarajo)  -stimmig,  mit  Stimme, 
versehen,  laut,  schreihafl,  k.  göltet 
Vocal. 

kvaratem  (kuaratem)  stimmlos,  k. 
göltet  Consonant. 

kvaretyny  (kuaretyny)  schreien, lärmen. 
kvarctyskyny  (kvaretSkyny,  kuaretyä- 
kyny,  kuaretskyny)  murren. 
kvargetyny  (kuargetyny)  krächzen. 
kvaro  (kuaro)  beblättert. 
kvas  (kuas)  Schneeschuh. 
kva£  = kos  (S)  dürr. 
kvasan  (kuasan)  Bucht,  Falte. 
kvasany  (kuasany),  kvasatyny  (kuasa- 
tyny)  = kusiialuy  (S)  biegen,  um 
biegen,  zusammen  biegen,  verbiegen, 
falten. 
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kvasaSkyny  (kuasaSkyny)  = kusnasny 
(S)  sich  biegen , sich  um  biegen,  sich 
f alien. 

kvasatyny  (knasatyny)  s.  kvasany. 
kvaÄmyny  (kuasrayny)  = kosmyny(S) 
trocken  weiden , verdorren,  su  kvaS- 
me  es  dürstet. 
kvasti  Alaun. 

kvastyny  (kuastyny)  = koStny  (S) 
trocknen,  aus  trocknen  (tr.),  aus 
dörren. 

kvat  (knat)  = kvait  (S)  sechs. 
kvataskyny  (kuataSkyny)  zürnen,  böse 
werden,  sich  ärgern. 
kvataskytyny  (kuataskytyny)  kränken, 
beleidigen,  auf  bringen,  erzürnen. 
kvateti  (kuateti)  = kvaitöd  (S)  sechste. 
kvatoi  (kuatoi)  Zeit  von  sechs  Tagen. 
kvatäkany  (kuatSkany)  zerrcissen,  auf 
reissen  ( intr .),  ein  fallen,  hin  stür- 
zen. 

kvatskatyny  (kuatskatyny)  hin  werfen, 
zerschlagen. 

kvatton  (kuatton)  sechzig. 
kvatyskyny,  kvatskyny  (kuatySkyny, 
kuatskyny)  = kvataskyny. 
kva2  (kuai)  Wetter , Luft,  — Gott. 
kvaii  (kuaii)  = kvait-palit&  (S) 
Schnarrwachtel  ( Rallies  Orex). 
kvin  (kmii,  ktin,  küin)  = kuim  (S) 
drei,  — Dreiheit. 
kvina  wie  viel. 

kvinan  (kuinan,  kttnan,  ktiinan)  = 
kukan  (S)  Kalb. 

kvinanany  (kujnanany,  kunanany, 
küinanany)  = kukanalny  (S)  kalben. 


— kyktoi 

kvinmeti  (kuinmeti,  kilinmeti)  = 
koimöd  (S)  dritte. 

kvinmo  (kuinmo,  küinmo)  = kuima 
(S)  dreitheilig,  drei  enthaltend,  — 
Dreieinigkeit. 

kvinmoi  (kuiriraoi,  küinmoi),  kvinmui»  ‘ 
(kuininoies  etc.)  drei  Tage. 
kvoryi  krank. 

ky  Granne,  Spitze,  vgl.  ky  (S). 
kybyly  s.  kibili. 
kyd  = (S)  Spreu. 
kyd  kurekte  es  verdriesst. 
kydany  s.  kidany. 

kyd'ok,  davon  kyd'oke  weit  hin,  in  du 
Ferne,  kydokyn  weit,  in  der  Fern. 
kyd'okys  von  weitem,  aus  der  Ferne 
kyd'okyty  weit  hin,  weit  vorbei. 
kyes  stachelig,  grannig. 
kygyrtsi  Taube,  vgl.  kegersin. 
kyi,  köi  Schlange,  söd  k.  Otter.  tsogi? 

(tsogo)  k.  Natter. 
kyikai  s.  kika. 
kyjed  = kujöd  (S)  Dünger. 
kyjedany  = kujüdny  (S)  düngen. 
kyjedaskyny  buhlen. 
kyk  = (S)  zwei,  kykten,  kyk  kvk  a» 
zwei , paarweise,  kykez  beide. 
kyketi  s.  kyktcti. 

kykna  = kyknan  (S)  beide,  ihw 
zwei. 

kykteti,  kyketi  = kyköd  (S)  ziceitc 
kyktetize  wiederholt,  zum  ziceiten 
Mal. 

kyktetjany  wiederholen. 

kykto  = kyka  (S)  zwei  enthaltend. 

doppelt,  Zwilling. 
kyktoi  zwei  Tage. 
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kyl  ==  (S)  Zunge , Sprache,  Rede, 
Wort,  kyl  pottyny,  emystem  k.  p. 
leichten,  bekennen,  k.  uskytyny 
verläumden,  lästern,  tadeln,  k. 
verany  eine  Rede  halten,  kyle  pyr- 
tyny  bereden,  bereitwillig  machen, 
bus  kyl  leeres  Geschwätz,  dzets  k. 
verany  bewillkommnen,  kry2k.  Un- 
wahrheit, niadon  k.  Erzählung, 
Märchen,  Ausflüchte,  Umschweife, 
madiskon  k.  Erzählung,  Gerücht, 
odyg  k.  Freundschaft,  Einigkeit, 
odyg  kyle  pyryny  ein  stimmen, 
sertem  k.  verany  verfluchen , sezäkem 
k.  Geheimniss,  slava-k.  Ruhm, 
vosaÄkon  k.  Gebet. 

kyl  Krankheit,  Unpässlichkeit,  jetem 
k.  ansteckende  Krankheit,  kuton-k. 
kaltes  Fieber,  pös  k.  hitziges  Fieber. 
kylak  (klak)  s.  kuts-k. 
kyFan  Bett , Bettgestell. 
kyldyny  gründen,  ein  richten,  erbauen, 
erschaffen,  schwanger  werden , köt 
putSkyn  pinal  kyldyny  schwangei- 
werden, kyldys  Schöpfer,  kyldern 
Schöpfung,  Schicksal. 
kyldys  Leibesfrucht. 
kyldysin  Herr,  — Engel. 
kyldytyny  = kyldyny. 
kyli,  kylieS  s.  köli,  kölieS. 
kyliny  ab  legen,  ans  ziehen  (ein  Kleid). 
kyliny  = keliny. 

kyliny  = kuilyny  (S)  liegen,  unpäss- 
lich sein. 

kylityny  (kyltyny)  aus  kleiden. 
kylo  -züngig,  -sprachig. 
kylon  Gehör,  Gefühl,  Witterung, 


kyltem  stumm. 
kyltyny  = keftyny. 
kyltsin  = kyldysin. 
kylyny  = (S)  hören,  fühlen,  empfinden, 
wittern,  kylyS  gute  Witterung  ha- 
bend. 

kylzyny  = (S)  hören,  gehorchen, 
kylzyS  gehorsam. 

kylzyskytyny  hören  lassen,  zum  An- 
hören an  halten. 
kylzytyny  verkündigen. 
kym  = kymes. 

kymany  = kymyn  tyny  (S)  um  wer- 
fen, um  stossen,  wälzen. 
kymatyny,  in  punyt  k.  begegnen,  stos- 
sen auf  Jemand. 

kymes  = kymös  (S),  kymys  Schädel, 
Stirn,  golik  k.  Glatze. 
kymes- vyl  Stirnband. 
kymet  Klappe,  Deckel. 
kymyn  = kymyn  (S),  k.  usiny  auf 
das  Gesicht  nieder  fallen. 
kymys  — (P)  s.  kymes. 
kyn  = (S)  kalt,  erstarrt. 
kynan  = kvinan. 
kyjiaro,  in  bydes  k.  allmählich. 
kyniny  die  Augen  zus.  drücken. 
kynmany,  kynmyny  = kynmyny  (S) 
frieren,  gefrieren,  zu  frieren,  je  ky2 
kynmem  cs  haben  sich  Eiszapfen 
gebildet. 

kyntyny  = (S)  frieren  oder  gefrieren 
lassen. 

kypy  Klotz,  Tränke  (am  Brunnen), 
kypyjos  Lagerholz,  Windbruch. 
kypyrtyny  s.  kupyrtyuy. 
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kyr  = (S)  Specht , sod  k.  Schwarz- 
specht ( Picas  Martius),  vo f.  k.  Grün- 
specht (P.  viridis). 
kyr  Steppe,  Wüste. 
kyrany,  kyryny  st.  kuryny. 
kyrez  Gesang,  TAed. 
kjTka  = kurka. 

kyrmet  Druck,  Presse , in  sin  k.  Au- 
genlid, sin  k.  karyny  das  Auge  zu 
drücken. 

kyrmyny  drücken,  pressen,  zusammen 
drücken. 

kyrmyätyny,  sin  k.  das  Auge  zus. 
drücken. 

kyrnyS  = (S)  Rabe. 
kyroktyny  krächzen  ( v . Raben). 
kyrpyts  = kirpitS  (S)  Backstein, Ziegel. 
kyrtsi  Steppenbewohner. 
kyrym  = (S)  Hand,  Handvoll. 
kyryny  = kyrny  (S)  unterwaschen, 
weg  spülen,  auf  wühlen,  puts  k. 
aus  weiden,  kyrem  Graben,  Abzugs- 
graben, yu-k.  Wasserriss. 
kyrzan  Lied,  Gesang. 
kyriany  singen. 

kys-pu,  kyts-p.  = kydi  (S)  Birke. 
kyskalton,  in  iskal-k.  Melkeimer. 
kyskaltyny  melken. 
kyskam  Rechenpfennig. 
kyskan,  in  vu-k.  Pumpe. 
kyskany  an  ziehen,  an  locken. 
kyskaskyny  = kyskaSny  (S)  kriechen, 
sich  schleppen. 

kyskatyny  melken,  aus  melken. 
kyskou  ( was  gezogen  wird,  zum  Ziehen 
dient)  Tabak,  Stränge,  artc-k  Stränge 
des  Nebenpferdes. 


kyskyny  = [S)  ziehen,  reissen, zupfen. 

— melken,  — wiegen. 
kysontem  = kuslytöm  (S)  unauslösch- 
lich. 

kystaäkyny,  kystyskyny  umher  schm 
fen. 

kysyk  eng. 

kysyny  = kusny  (S)  aus  löschen  (in/r.). 

erlöschen,  vergehen. 
kysyres  Runzel,  Falte. 
kysyrtyny  runzeln,  falten. 
kysytyny  = kusödny  (S)  löschen,  ans 
löschen  ( tr .). 

kysytyskyny  = kysyny. 
kyä  = (S)  Haut,  Schale,  urd-k.  Fle- 
dermaus. 

kvsek  Lappen,  Wischlappen. 
kvset  Tuch,  az-k.  Schürze,  bodye  osem 
k.  Fahne,  d2ek-k.  Tischtuch,  po- 
druga-k.  Kopftuch,  Kopfbinde,  t^uts 
kon  k.  Serviette,  vgl. kysan,  kysöd(S). 
kySjany  (licken,  aus  bessern,  kysjam 
Flick. 

kyskan  Furcht. 

kySkany  sich  fürchten,  bange  sein, 
fürchten. 

kyäkatyny  ängstigen,  bange  machw. 

ein  schüchtern,  drohen. 
kyskatySkyny  (kyükatskyny)  erschra- 
ken (intr.). 

kysno  Weib,  var-k.  Magd,  Sclavin. 
kySnojaßkyny  heirathen,  sich  betceibcc ■ 
kySnojaskem  Hochzeit. 
kysnojo  ein  Weib  habend. 
kyänotera  unbeweibt,  unverheirathet. 
kyt  = küt. 
kytkyny  an  schirren. 
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kytkytyny  an  schirren  lassen. 
kyts-pu  s.  kys. 
kytsi  = kyttäö  (S)  wohin. 
kytsio2  = (S)  kyttsödi  bis  wohin , wie 
lange. 

kytS,  m urd-k,  st.  urd-kyS  s.  kys. 
kyt§  = (S)  Schlinge,  Reifen,  sijes  k. 

Kummetkissen. 
kytäe  = ketse. 
kytso  = kutso. 
kytykjany  brodeln. 

kytyn  = kytön  (S)  wo,  kot  k.  Überall. 
kytys  = (S)  von  wo,  woher. 
kyz  = (S)  dick. 


kyz-kuk  Mücke. 

kyz-pu  = koz  (S)  Fichte  ( Abies  excelsa). 
ky i — (S)  zwanzig. 
kyz  = kudi  (S)  Urin,  Harn. 
kyzany  = kudzalny  (S)  harnen. 
ky^eti  zwanzigste. 

kyzi  = kydzi  (S)  wie,  kyzi-kö  no  ioie 
auch  immer,  jedoch. 
kyzmet  Dienst. 

kyzygyny  sich  verlocken  lassen. 
kyzyndyryny  reizen,  verlocken. 
kyzynon  Lockung. 
kyzynono  verlockend. 
ky  zy  ny = ky  zny  ( S )fmsten , kyz  on  H usten. 


L. 


fab  = (S)  schwach. 
fabymyny  = (S),  fabzemyny,  fabzo- 
myny  schwach  werden,  ermatten, 
krank  werden. 

fabziny  = fabmyny,  Tabuem  gicht- 
brüchig. 

faMornynv  s.  fabymyny. 
lad  = (S)  Ordnung,  Gehörigkeit,  Eben- 
mass. 

ladan  = (S)  Weihrauch. 
ladtem  = ladtöm  (S)  ungehörig,  un- 
ordentlich, unmässig. 
lajyny  kneten  = lojny  (S). 
laksa,  lakso  = latSeg  (S)  Vielfrass 
( Ursus  Gulo). 


fakyny  = fakny  (P)  kleben  ( tr .),  ver- 
kleben. 

fakyskyny  = fakasny  (P)  an  kleben, 
kleben  (intr.),  an  hangen,  — schmei- 
cheln, liebkosen,  — fakyskem  ent- 
schlossen, kühn. 

fakyt  freundlich , schön,  Schönheit;  — 
klebrig. 

faltsi  Arbeiter,  Knecht. 

famka  Zugseil,  Zugriemen. 

Tanges  (fanes,  lanes)  Gefäss,  kleiner 
Eimer,  slal-1.  Salzfass. 

lapa  = (S)  Pfote,  ki-1.  Hand- 
fläche. 

faparjaäkyny  plappern,  schwatzen. 

32 
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lapeg  — lipet 


lapeg,  Iapek  = fapkyd  (S)  kurz, 
niedrig. 

lapkany  = fapkalny  (S)  niedrig  sein. 
lapkatyny  = fapködny  (S)  niedrig 
machen,  erniedrigen. 
lapsi  Lachs  (Meies  Taxus). 
laptsa  = labytS  (S)  Bank. 
fapyny  bedecken,  überziehen  vgl.  lipyny. 
lasan  wegen,  von. 
lasiny  werfen. 

latserton,  latserfyny  = latsirt .... 
latsirton  Schnarre,  Klapper. 
latsirtyny  = latika  kylny  (S)  klappern, 
schnarren,  knistern,  prasseln,  kra- 
chen. 

lat^ketyny  klatschen. 
lazeg,  lazek  = la/.myd  (S) flach,  seicht, 
— Untiefe. 
ledet  Wasserschaufel. 
ledoQ  Schöpfgefäss,  Eimer. 
ledyny  schöpfen,  aus  schöpfen. 
legeö-pu  = leinög  (S)  wilder  Rosen- 
strauch, lege£-muli  Hagebutte. 
lekany  = fukalny  (S)  mit  den  Hörnern 
stossen,  — stechen. 
lekaf,  lekyr  Arzt. 

lekaskyny  = fukasny  (S)  einander 
stossen. 

leksinv  stechen. 

leky  = lek  (S)  Knöchel. 

leljan  Käse. 

Tern  = (S)  Leim. 

femany  = lemalny  (S)  leimen,  an 
kleben. 

fernes  = femös  (S)  leimig,  voll  Leim. 

femyny  = femany. 

leptyny  = (S)  erheben,  auf  heben. 


lesa  denn. 

leSana  (lesano)  ausser,  ausgenmmtn. 
lekany  gleichen,  ähnlich  sein,  ange- 
messen sein. 

lesatyny  gleich  machen,  vergleichen. 
leptyny  machen,  bauen,  errichten,  ver- 
fertigen. 

lestytyny  machen  etc.  lassen. 
letsit,  letäit,  lezyt  = letäid  (S)  scharf, 
spitzig,  1.  sin  scharfes  Auge. 
letskan  Wiege. 

leziny  = ledyny  (S)  lassen,  entlasse, 
aus  strecken,  senden,  los  lassen,  — 
los  knöpfen,  los  haken,  — erlassen, 
verzeihen,  erlauben,  azlari  1.  fördern, 
erkaz  1.  frei  lassen,  kvara  !.  eim 
Laut  von  sich  geben,  seine  Stimm 
erheben,  palen  1.  trennen,  ab  son- 
der«, vu  p.  1.  das  Wasser  ab  laten, 
— leziskem  Vergebung. 
leziäkyny  gesandt  etc.  werden. 
lezityny  entsenden  etc.  lassen. 
lezon,  in  varÄ-1.  Mulde,  kleine  Schau- 
fel. 

lezyt  s.  letsit. 
li  = (S)  Baumsaß. 
liany  schmeicheln,  verlocken,  zarnienl 
vergolden. 

liatyny  freundlich  sein,  schmeichelt, 
liebkosen. 

liatyäkyny  (liatskyny)  sich  schmeichelt, 
sich  ein  schmeicheln,  — sich  kehrt * 
an  etw. 
libo  oder. 
lijal  Stumpf,  Ast. 

lipet  Dach,  Hätte,  Feldhütte,  Zelt,  dön- 
1.  Zelt,  pyS  1.  Verdeck  des  Schiffes. 
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lipyny  bedecken,  zu  decken. 
lobany,  Iobyny  = lebalny  (S)  fliegen, 
auf  fliegen. 

lobziny  = lebziny  (S)  fliegen,  weg 
fliegen. 

lodka  (lotka)  = lodja  (S)  Boot. 
lodyga  Knöchel. 

Tog  Zweig,  Schössling,  Knospe,  — 
Auswuchs  am  Baum,  — Kropf  (der 
Vögel). 

fogany  treten  auf  etw.,  nieder  treten, 
zertreten, 
logon  Stufe. 
fogyny  schreiten,  treten. 

Togytyny  treten  od.  schreiten  lassen, 
stellen,  führen. 

Ion  Lachs,  der  im  See  überwintert  hat, 
vgl.  for  (S). 
losjany  sich  schleppen. 
loza  Ruthe,  Banke,  Zweig. 
lök  = fok  (S)  bös,  zornig,  grausam. 
lökatyny  verurtheüen,  verdammen, 
lästern,  schelten. 

lökjany  = fokalny  (S)  bös  werden , 
wüthen,  toben. 

lökmyny  = fokmyny  bös  werden. 
lökos  sehr,  tuü  1.  um  so  mehr,  beson- 
ders. 

föm  = (S)  Traubenkirsche,  f.-pu  (der 
Baum). 

Mm  let  kirschbraun. 

TömyS  Kirsche,  f.-pu  Kirschbaum. 
löptytyny  auf  reizen,  an  stiften. 
lnbzatyskyny  (lubzatskyny)  sich  kehren 
an  etw. 

lud  = (S)  Feld,  — wild. 
lud-jyl  wild. 


Ing  = (S)  Wiese. 
fogy  Distel. 

fogyo  mit  Disteln  bewachsen. 
fogyt  etc.  = jogyt  etc. 
fok  Haufe,  Schar,  Herde,  Versamm- 
lung, — Haufen. 

fokany  in  Haufen  legen,  sammeln,  be- 
laden, fokasa  haufenweise. 
fokaskon  Sammlung,  Versammlung. 
fokaskyny  sich  versammeln,  zusammen 
kommen. 
foket  = juket. 
foketo  = juketo. 

foketyny  hindern,  ab  halten,  beengen . 

bedrücken,  bedrängen,  schaden. 
fokmes  — jukmes. 
fokso  Buchweizen. 
foktany  = juktany. 
fokylyny  bestimmen,  beschlossen. 
fokyny  = fokany;  — = jukyny. 
fokyt  eng,  1.  karyny  beengen,  zusammen 
drängen,  zus.  pressen. 
lul  = lol  (S)  Seele,  Geist,  Leben, 
lnlaz  bastem  frech,  iibermüthig,  lnl 
pote  es  verdunstet,  dunstet  aus, 
äoner  lnl  heiliger  Geist. 
lul-pu  = lol-pu  (S)  Erle  (Ainus). 
folgetyny  singen  (v.  Schwan). 
luljany  = lolalny  (S)  wehen,  hauchen. 
luljaskyny  lebendig  werden,  auf  leben, 
auf  erstehen. 

luljatyny  = loljödny  (S)  beleben,  leben- 
dig machen,  auf  erwecken. 
luljatyskyny  (luljatSkyny)  = luljas- 
kyny. 

lulo  = lolja  (S)  lebendig,  beseelt;  — 
Thier. 
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Iultem  — lyzmyny 


lultem  = loltöra  (S)  unbelebt , unbe- 
seelt. 

lultyskyny  (lultskyny)  athmen,  — 
seufzen. 

lulziny  = lolziny  (S)  auf  leben,  auf 
erstehen,  — seufzen. 
lulzityny  = lolzedny  (S),  — luljaty- 

“y- 

lum  = Iud  (S),  in  lum-sor  Mittag. 
lumdy  Steppnath,  Stickerei. 
luny  (luyny,  lüny)  = lony  (S)  sein, 
werden,  geschehen,  — möglich  sein, 
luto2  als  (vergleichend). 
luo  = lyva  (S)  Sand. 
luoes  = lyvaös  (S)  sandig. 
luono  möglich. 
luontem  unmöglich. 
lap  = lop  (S)  Milz. 
lusiny,  lusjyny  behauen,  zimmern,  lus- 
jyä  Zimmermann,  lusjem  meüa 
Gränze,  vgl.  lysitny  (S). 
luiskany  etc.  = lutskany  etc. 
luto2  s.  luny. 

lutäeg,  lutsek  Dieb,  lutSek-pixi  Hau- 
zahn. 

lutskany  stehlen,  entwenden,  ratiben. 
lutskatyny  stehlen  lassen. 
lutsken  heimlich. 

lutSkyny  verbergen,  verheimlichen, 
lutskem  verborgen , heimlich,  1.  azin 
heimlich. 

luytyny,  lutyny  geschehen  machen,  zu 
Stande  bringen,  vermögen,  werden 
lassen. 

luz  = lödi  (S)  Breme,  Pferdefliege. 
fuzy  = lugy. 


ly  = (S)  Knochen,  Gräte,  lyenSudynj 
würfeln,  nebyt  ly  Knorpel,  pyd-ly 
Schienbein. 

lyd  = (S)  Zahl,  Rechnung. 
lydjein  Gebinde,  Fitze. 
lydjyny  = lydziny. 
lydo  = lyda  (S)  -zählig,  ar-1.  ertcad- 
sen,  bejahrt,  -jährig. 
lydon  Jucken,  Krätze. 
lydtem  = lydtöm  (S)  zahllos. 
lydyny  = ludny  (S)  jucken. 
lydziny  = lydjyny  (S)  zählen,  ükr- 
zählen,  rechnen,  — lesen. 
lydion  Rechnung,  — Lesebuch,  Abc- 
buck. 

lye$  = lyös  (S)  knochig,  grätig. 
lyktyny  = loktyny  (S)  kommen,  gehe*. 
lym  = lum,  lym-byt  den  ganzen  Ia§. 

lym-Sir  Mittag,  Süden. 

Iym  Fischsuppe. 

lymy  = lym  (S)  Schnee. 

lymyany  = lymjalny  (S)  sclme*. 

voll  Schnee  machen. 
lyruyes  beschneit,  voll  Schnee,  = lym- 
jös  (S). 

lyo  = Iya  (S)  knochig,  grätig. 
lyptytyny  = löptytyny. 

Ivs  = (S)  Zweig  von  Nadelbäumen, 
sin-1.  Wimper. 

lystem  ohne  Nadeln  od.  Tangein , 1 
puziro  Lärche  (Larix). 
lyz  = löz  (S)  blau. 
lyzektyny  s.  lyzmyny. 
lyzmany  blau  machen,  bläuen. 
lyzmyny  = lözmyny  (S),  lyzektyny 
blau  werden. 
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M. 


ma  = myi  (S),  mar  was,  etwas,  kot 
ma  allerlei , all,  ma-kö  irgend  wel- 
cher, etwas,  mayn,  maly(mal),  mays 
(mas)  icarum,  mar  em  das  ist,  das 
heisst,  — dass,  damit. 
madiny  erzählen,  — Bäthsel  auf  geben, 
mad'em  Erzählung,  Gerücht. 
madon,  madiskon  Erzählung,  jRäthsel. 
maital  = maitög  (S)  Seife. 
majal  Bodensatz,  Hefe,  Traber. 
majaljany  streicheln,  glätten,  = ma- 
lalny  (S). 

majal jaSyny  fühlen,  betasten , = ma- 
lalny,  malasny  (S). 

majalton  = malton  (P)  Salbe,  Schmiere. 
majaltyny  = maltny  (S)  bestreichen, 
schmieren,  salben. 

majeg,  majig  = majög  (S)  Stange, 
Zaunstange,  Pfahl. 
mak  = (S)  Mohn. 
make  (d.  h.  ma-kö)  Ding. 
makes,  makeä  Lende , Schenkel. 
makes-vyl  der  Hintere. 
makmyr  Katzenjammer. 
makmyro  mit  dem  Katzenjammer  be- 
haftet. 

makna  Spreu,  Spelzen. 
maktany  prahlen,  sich  rühmen,  — 
rühmen,  preisen. 
mal  (maly)  s.  ma. 
malpan  Gedanke,  Sinn. 


malpany  = mölpalny  (S)  denken , 
meinen,  hoffen,  vertrauen,  — ge- 
sinnt sein,  dzets  m.  befreundet  sein, 
wohl  wollen,  gewogen  sein,  urod 
malpas  Feind,  vyly  esep  malpany 
hochmüthig  sein,  malpam  Gedanke. 
mamyk  Flaum,  Daunen. 
mamykeä  flaumig. 
mamykjany  flaumig  werden. 
manda  Knecht,  Magd. 
manet,  manit  Münze,  Silber rubel. 
mar  s.  ma. 
mart  März. 

martsem  wie  gross,  wie  viel,  so  viel  od. 
gross  wie. 

martyny  (?),  in  pus  m.  bezeichnen. 
marym  st.  mar  em  s.  ma. 
mary2,  in  kry2  m.  krumm  und  schief. 
ma&  s.  ma. 

mastar  Handwerker  = master  (S). 
maS  Mast  = raasta  (S). 
mat  = (S),  davon  mate  in  die  Nähe, 
mate  karyny  nähern , m.  karyskyny 
sich  nähern,  matyn  nah,  maty 3 aus 
der  Nähe,  nah. 

matektyny,  matektvskyny  (matektsky- 
ny)  = matetyny  etc. 
matetyny  = matödny  (S)  nähern. 
matetyskvny  (matetskyny)  = matöd- 
tsiny  (S)  sich  nähern. 
mato  nah. 
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matynjaskyny  — morda 


matynjaskyny  = matetyskyny. 
mazmyny  trauern,  betrübt  sein. 
ma£es  Rechen , Harke. 
maütany  rechen , harken. 
me!  da,  siche  da. 

med  = (S)  Lohn,  Bezahlung,  medtek 
umsonst,  ohne  Bezahlung. 
med  = (S)  dass,  damit. 
medam  (midam)  ob  wohl,  wohl,  etwa, 
vielleicht. 

medaz  dass  nicht,  damit  nicht. 
medez  Miethe. 

medjany,  medzany  = medalny  (S) 
miethen,  medzasa  sotyny  vermie- 
den. 

medo  = meda  (S)  besoldet , gemiethet, 
— Knecht,  Diener,  Tagelöhner. 
rnedyny  erhalten,  empfangen  (?). 
mekan  Schwamm,  Baumschwamm,  za- 
ridi-m.,  sair-m.  Badeschwamm. 
mela  Brust. 

mefao  - brüstig , grossbrüstig. 
mefos  Barmherzigkeit. 
mengi,  mengie  ewig,  auf  ewig. 
mengielyk  Eicigkeit,  ewiges  Leben. 
rnertan  Mass,  Gewicht,  — Ziel. 
mertany  messen , wägen,  — zielen. 
mcrtaSkon  Wage. 
mertet  Mass,  uüan-rn.  Aufgabe. 
mertsem,  mertson,  pu-in.  Splitter. 
mertsiskyny  sich  empören. 
inertSoii  s.  mertSem. 
mertyny  pflanzen,  mertem  Pflanze. 
mertySkyny  (mertäkyny)  ergreifen, 
fassen. 
mesken  arm. 
inesta  = (S)  Ort. 


rnesok  — mesök  (S)  Sack. 
mets  = mat£  (S)  Ball. 
mets,  mets  gurei  Steile,  Absturz. 
metsak  gerade,  gerade  aus. 
metikes  steil. 

mezmod,  mezmyd  Sorge,  Kummer,  - 
langweilig. 

mezmon  Sorge,  Kummer. 
mezmyny  bekümmert,  niedergeschlagen 
sein,  sich  grämen. 

mezmytyny  bekümmern,  belästigen,  k- 
trüben. 

meüa  = (S),  meüa-inty  Gräme , m. 

puktynv  begränzen,  Gräme  ziehen. 
meüatem  unbegränzt. 
minder  Kissen,  Kopfkissen. 
mino  s.  myno. 
miuut  = (S)  Minute. 
miro  = mirö  (S)  Salböl. 
miskin  Waise,  vgl.  mesken. 
mitropolit  Metropolit. 
initropolitlyk  Amt  eines  Metropoliten . 
mitsiny  scheren,  rasiren. 
mjato  = mata  (S)  Minze  (Mentha). 
mod  Herr,  Oberer. 
modes  vornehm. 

mogany,  mogaskyny  säumen,  zögen. 

mogatek  unverzüglich. 
moko  junger  Bär. 
molitva  = mölitva  (S)  Gebet. 
molot  = mölöt  (S)  Hammer. 
mon  pl.  mi  ich. 
monak  Mönch  = manak  (S). 
mouastyr  Kloster  — mauastyr  (S). 
mor  Pest,  Seuche. 
rnora  = morö  (S)  Meer. 
morda,  körtem  m.  s.  murdo. 
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motor  schön,  lieblich. 
mozmyny  — mezmyny  (S)  frei  wer- 
den, sieh  los  machen,  — nach  las- 
sen ( von  Stricken). 

mozmytyny,  moztyny  = mezmödny, 
mezdyny  (S)  befreien,  los  machen, 
retten. 

mödany,  mödyljany,  mödyny,  mödys- 
kyny  (mödäkyny)  = mödny  (S) 
vor  haben,  beabsichtigen,  gedenken , 
— fühlen,  mödam  Sinn,  Bedeutung. 
möi  s.  myi. 
möF  s.  myli. 
mös  = (S)  Kuh. 

mözmyny  unruhig,  verstört  werden. 
mu  (mü)  = ma  (S)  Honig. 
mudor  Bild , mudor  äödmanv  ab  bil- 
den. 

mudran  = müder  (S)  klug. 
mudylo  ungehörnt. 

mug  = mog  (S)  Geschäft,  mugtek 
unabsichtlich. 

mugor  = mygör  (P)  Körper,  Leib, 
purao  syfo  m.  Vorhaut,  mugore 
vuny  erwachsen. 

mugoro  leiblich,  fleischlich,  -leibig. 
mugortem  körperlos. 
mugziny  betreiben,  u f.  m.  ein  Amt  ver- 
sehen. 

muket  = muköd  (S)  anderer,  ver- 
schieden, m.  azin  anders  wo,  m.  aze 
anders  wohin. 

muli  (moli)  Beere,  Nuss,  jag-m. 
Preissdbeere  ( Vaccinium  Vitis 
Idaea),  kvaka-m.  Schellbeere  (Rubus 
Chamaemorus),  kudu-m.  Schwarz- 
beere ( Vacc . Myrtillus),  legeS-m. 


Hagebutte  ( Rosa  canina),  nur-m. 
Moosbeere  ( Oxycoccus  palustris), 
puä-m.  Haselnuss,  typy-m.  Eichel. 
multes  Ueberfluss,  — viel,  überflüssig. 
multesmyny  viel  werden,  vermehrt 
werden. 

multestyny  vermehren. 
mumi,  mumy  Mutter,  Weibchen,  mu§- 
m.  Bienenkönigin,  pöreS  m.  Gross- 
mutter, £ur-m.  Stiefmutter. 
munany  lächeln. 

rnuntSo,  (muntsi,  muntso)  Badstube. 
mur  tief,  — Tiefe. 
murdaez  Tiefe, 

murdo,  morda,  körtem  m.  = morda(S) 
Fischreuse,  Setzkorb. 
muro  (morjo)  Röhre. 
murt  = mort  (S)  Mensch,  — fremd, 
m.  karyny  entfremden,  ai-m.  An- 
führer, Hauptperson,  badzim  m. 
Vornehmer,  gaiaä  m.  Freund,  kysno- 
m.  Trauenzimmer,  lud-m.  Wald- 
geist, sudy§  vordys  kysno-m.  Amme, 
pijos-m.  Mann,  tere-m.  Richter, 
vyn-m.  Neffe. 
muru  (müry)  gelte  Kuh. 
mus  = (S)  Leber,  vu-m.  Kies. 
mus-dor  Brust. 

musjany  schmeicheln,  verlocken. 
Muskou,  Muskoi  Moskau. 
muskyt  feucht,  nass,  — Feuchtigkeit, 
Nässe. 

muskytyny  befeuchten,  benetzen,  nass 
machen. 

muso  = musa  (S)  lieb,  freundschaft- 
lich. 

musojany  = musaalny  (S)  befreunden. 
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musojaskyny  — mySkyl 


musojaskyny  = musaasny  (S)  sich  be- 
freunden, lieben. 

mus  = moS (P) Biene,  zur-m .Drohne. 
niuiko  geflochtener  Korb. 
mut$,  rnutyS  Hiimpel,  kleiner  Hügel, 
Insel,  sur-m.  Insel. 
mutSko  s.  kuo. 
mutyS  s.  mutä. 
muvyr  Wald  (mn-vyr?). 
muze  nieder,  auf  die  Erde,  muiyS  auf, 
empor,  muiyn  (muzen)  unten,  — 
unter,  bei. 

muzem  = mn(S)  Erde,  Land,  Boden. 
muzon  s.  myzon. 
my  = mumi  Mutter. 
myd  = möd  (S)  anderer,  myd  myd 
palaS  von  beiden  Seiten,  m.  m.palty 
2U  beiden  Seiten. 

mydlan  anders,  falsch,  m.  valany  übel 
auf  nehmen,  Anstoss  nehmen,  m. 
malpaiiy,  m.  turtyny  zweifeln,  irre 
werden,  mydlanly  karyny  irre  ma- 
chen. 

mydiet  aie  wiederum. 

mji,  möi  = moi  (S)  Biber  (Castor). 

myi,  möi  alt. 

myik,  myjyk  Schnurrbart. 
mjimyny  alt  werden. 
mykyrtny  = .mySkyrtny  (S)  beugen, 
biegen,  krümmen,  — unterwerfen, 
bezähmen. 

mykyrtyskyny  (mykyrtskyny)  = mys- 
kyrttSiny  (S)  sich  beugen,  s.  krüm- 
men, sich  senken,  sich  bücken. 
myl  = (S)  Sinn,  Gesinnung,  myl  pote 
man  will,  hat  Lust. 


myli,  möf  Brand  (im  Getreide),  ml, 
myr  (S). 

mylim,  mylym  Pfannkuchen. 
mylkyd,  myl-kyd  = (S)  Sinn,  Gt- 
sinnung,  Denkweise,  Verstand , dieti 
m.  Wohlwollen,  m.  van  man  kt 
Lust. 

mylkydo  einen  Sinn  habend,  poktsi-m. 
demüthig. 

mylkydtem  = mylkydtöm  (S)  unter- 
ständig,  unbedacht,  fahrlässig. 
myllet  gewiss. 

mylokydo  = mylkyda  (S)  sorgfältig , 
aufmerksam,  — erwünscht,  mü- 
dem Sinne,  — umgänglich,  diets-m. 
wohlwollend,  kar  bir  uüly  m.  neu- 
gierig. 

mylym  s.  mylim. 

mynda  = (S)  so  viel  wie , so  m.,  tarn. 
so  viel,  ta  m.  poktsi  so  wenig,  ma 
m.,  mar  m.  wie  viel. 
myno,  mino  Puppe,  Statue,  Götze. 
myntäyktjany  heucheln. 
mynyny,  mynny  = munny  (S)  gehen, 
pei  vostysa  m.  traben,  pytiaz  m. 
nach  gehen,  punytaz  m.  entgegen 
gehen. 

mynytyny  bewegen,  in  Gang  bringen, 
gehen  lassen. 

myrd  = (S)  Gewalt,  Zwang,  Anstren- 
gung, myrden  mit  Mühe,  kaum. 
myrdjany,  myrdlany  = myrdjyny  (8) 
Gewalt  an  thun,  zwingen,  myrdjasa 
mit  Gewalt. 

myrk-nyr  Stutznase,  vgl.  myr  (S). 
myskal  Sololnik  (%  Loth). 
mySkyl  Spott,  m.  karyny  verspotten. 
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rnyskyljany 

myskyljany  verspotten. 
myskyny  = (S)  waschen. 
mystany  waschen,  — glätten , poliren. 
myStaskon  Waschbecken. 
mystaskyny  = myskasny  (S)  sich  wa- 
schen. 

myt  (myd)  brünett. 
my  tar  — (S)  Zöllner. 
mytsaskyny,  mytysjaskyny  sich  heraus 
strecken , hinaus  stürzen. 
mytsyny  hervor  strecken,  aus  strecken. 
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mytyny  widerstreben,  sich  widersetzen , 
streiten,  — an  fangen,  myty & Feind. 
mytySjaSkyny  s.  mytsaSkyny. 
myz  Bogen,  Caviar. 
myz,  myzen  = mySt,  mystön  (S)  wäh- 
rend. 

myzmod  etc.  s.  mezmod  etc. 
myio  Bogen-,  Rogner. 
myzon,  mnzon  anderer , — übrigens. 
myiyk,  ki-m.  Faust. 


N. 


na  (suffigirte  Partikel)  noch. 
nakas  Buhler , Eurer,  Eure. 
nakasjany  buhlen,  huren. 
nakyres,  nakyrjaskem  biegsam,  ge- 
schmeidig. 

nakyrjaskyny  = nakyrtyskynv. 
nakyrtyny  biegen. 

nakyrtyskyny  (nakyrtskyny)  sich  bie- 
gen, sich  bücken. 
nal  st.  nunal. 

nala  = (S)  zusammenhängend,  fort- 
gehend, kud  n.  so  lange  tvie,  bis. 
nalim  = (S)  Quappe  ( Qadus  Lota). 
rialmvt  abschüssig. 
nalpany  = malpany. 
rialtaz  mit  einem  Male. 
namer  = namyr(S)  Steinbeere  (Rubus 
saxatilis),  nordische  Eirhbeere  (R. 
ardicus). 


namot  Ueberzug,  Decke. 
riaü  = (S)  Brot,  n.  slal,  slal  n.  Mund- 
vorrath,  Proviant,  gur-n.  Pastete, 
taba-n.  Pfannkuchen,  Fladen,  tSuk- 
n.  Frühstück,  yl  n.  Teig. 
nap  dick,  dickflüssig. 
napkyny,  napsiny,  napyny  dick  wer- 
den, sich  verdicken. 
napkvtyny  verdicken. 
napse  (napsi)  Lust,  Begier. 
napselyk  Gier. 

napsiny,  napyny  s.  napkyny. 
narak  Alles,  insgesammt. 
narzem  Wunde. 
narzytyny  verwunden. 
natSar  (natsar)  arm,  Bettler,  — schlecht, 
elend,  mager. 

natäarlyk  (natsarlyk)  Armuth,  Elend. 
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natsarmyny  — no 


natsarmyny  (natsarmyny)  verarmen , 
herunter  kommen,  mager  werden. 
naugat  Lüge. 
nai  s.  niz. 

naziljany,  naziljaskyny  s.  niz 

ne  = (S)  ( vor  negative  Pronomina  und 
Adverhe  gesetzt , vgl.  no), 
nearak  = narak. 
nebyt  = nebyd  (S)  weich. 
nebytjany,  nebytyny  weich  machen , 
erweichen. 

nebytjaskyny,  nebytyäkyny  (nebytsky- 
ny)  weich  werden , erschlaffen. 
nebziny  = (S)  weich  werden. 
nebzityny  = nebzednv  (S)  erweichen. 
negjaskem  kühl,  frisch. 
negyz  Fundament. 
nefkyny  zerschmettern. 
nemoj  = nemöi  (S)  stumm. 
nernytS  = nemtsi  (S)  deutsch,  aus- 
ländisch; — Truthenne. 
der,  riereS  s.  nör,  nöres. 
nerge  Ordnung,  Reihe,  Classe,  Rang, 
— Wand,  — Statut,  Reglement, 
Ceremonie,  ma  n.  auf  welche  Weise, 
nergys  nach  einander,  in  der  Reihe. 
nergetem  unordentlich. 
nerjany  wehklagen. 
nevod  Netz. 

nefeli  als  ( vergleichend ). 
ni  = (P)  schon. 
ni  Dornstrauch  (?). 
niketyny  rufen  (v.  Kuckuck). 
nikyrtyny  glucken,  glucksen. 
nil  = nof  (S)  vier. 

nil-pu  = (P)  sibirische  Tanne  ( Abies 
Pichta). 


nildon  = nefamyn  (S)  vierzig. 
nifdoneti  vierzigste. 
aileti  = noföd  (S)  vierte. 
nilo  = nola  (S)  vier  enthaltend,  vier- 
fach. 

niFoj  vier  Tage,  — vorvorgestern. 
nilon  = nilan  (S)  Gurgel , Schlund. 
nilyny  = nilalny(S)  schlucken,  schlin- 
gen 

nilyny  st.  nulyny. 

nim  = (S)  Name,  nimaz  namentlich, 
absichtlich,  nimaz,  nimaz  nimaz  ein- 
zeln. 

niman  Ruhm. 
nimany  = nimjany. 
nimatyny  = nimödny  (S)  nennen,  be- 
nennen. 

nimatyskyny  (nimatskyny)  heissen. 
nimjany  nennen. 
nimjaäkyny  heissen. 
nimjatyny  = nimatyny. 
nimo  = nima  (S)  -namig, heissend,— 
angesehen,  berühmt,  diets-n.  be- 
rühmt, odyg-n.  gleichnamig,  tui-a. 
angesehen. 

nin  — (S)  Bast,  Lindenbast. 
ninny  = ninalny  (S)  Bast  ab  schäle *. 

ab  streifen. 
nirjan  Spaten. 

nirjany  schaben,  vgl.  nirtny  (S). 
ni i = (S),  naz  Zobel  (Mustela  Zibelli- 
na). 

nizili  Wurm,  Regenwurm. 
niziljany,  naziljany  ziehen,  recken. 
niziljaskyny,  naziljaskyny  sich  recken. 

sich  strecken. 
no  ober,  sondern. 
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no  (nach  gesetzt)  und,  auch  als  Ver- 
stärkung nach  negativen  Pronomina 
und  Adverben,  z.  B.  no-kin  no  Nie- 
mand, no-kytyn  no  nirgends. 
no-  od.  ne  uo-  = ninö  (S),  vgl.  ne, 
bildet  aus  interrogativen  Pronomina 
und  Adverben  negative,  z.  B.  no- 
mar,  ne  no-mar  (myr)  nichts,  no- 
kj'zi,  ne  no-kyzi  auf  keine  Weise, 
no-ketäe,  ne  no-ketäe  keinerlei,  no- 
ku,  ne  no-ku  niemals  etc. 
nodo,  nodes  weise,  klug  (vgl.  nöd  S). 
nodtem  unklug,  thöricld. 
nomyr  = (S),  numyr  Wurm,  Made. 
uomyres,  numyres  = nomyrös  (S) 
voll  Würmer,  Maden. 
nontyny  = nonytyny. 
nony  = non  (S)  Zitze,  Mutterbrust, 
iskal-n.  Eider. 

nonyny  = nonalny  (S)  saugen  (an  der 
Brust),  nonys  Säugling. 
nonytyny  (nontyny)  — nonedny  (S) 
säugen. 

nordy-vu  Molken,  Buttermilch. 
iioret  = neröd  (S)  Drüse. 
noretes  = nerödös  (S)  drüsig. 
no§  auch,  wieder , noch. 
noSlentsi  Tragbahre  = nösila  (S). 
noäna  noch,  wieder. 
nöd  = üajt  (S),  nat  (P)  Kotli. 
nödem  = üata  (P)  kothig,  sumpfig. 
nödyny  ein  sinken,  stecken  bleiben  (im 
Both). 

nöki  = nök  (S)  Sahne. 
nöl  = (S)  Pfeil. 

hör  = (S),  ner  Zweig,  Ruthe,  puS-n., 
pui-1'1.  Nessel  (Urtica),  Wermuth 


(Artemisia  Absinthium),  pytsaf-n. 
Ladestock,  kalam-n.  Dill. 
nöres  = nörjös  (S)  voll  Ruthen. 
nuem  Joch. 

nuityny  aus  dehnen,  aus  spannen,  aus 
einander  ziehen,  aus  recken. 
nujem,  in  sil-n.  Sturm. 
nuk  Hügel,  vgl.  nuk  (S). 
nukto  Halfter. 

nuf  und  die  Ableitungen  — uif  etc. 
nula  Dampf  (in  der  Badstube). 
nulam  s.  nulein. 
nulany  schwitzen. 
nuldyny  etc.  = nullyny  etc. 
nulem,  nulam  Schweiss. 
nulemes  schwitzig. 

iiules,  nulesk  (dichter,  finsterer)  Wald , 
Einöde. 

nuleskas  Waldhüter. 
nullyny,  nulyuy  = nolny,  uollödny 
(S)  tragen,  bringen,  führen,  kyl 
nullyS  doppelzüngig. 
nullyskyny  = nollysny  (S)  verschlep- 
pen; — vertragen  werden,  sich  ab 
nutzen. 

nullytyny  führen  etc.  lassen. 
nulo-pu  Ulme  (Ulmus  campestris). 
nulon,  in  mu  pyr  n.  Hölle. 
nulyny  = nulny  (S)  lecken. 
numyr,  numyres  s.  nomyr,  nomyres. 
nun,  nuna  älterer  Bruder,  älterer  Vet- 
ter (väterlicher  Seits),  Vaterbruder, 
Oheim. 

nun  = nunal,  nun  aie  (nuuaze)  bei 
Tage,  n.  a.  pal  Osten. 
nun-as!  Tag-. 
nuna  s.  nun. 
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uuual  Tag,  n.  pote,  nuually  byde  täg- 
lich, arna-n.  Sonntag,  biger  a.-n. 
Freitag,  düyn-n.,  d2yny-n.  Mittag, 
guimala  n.  längster  Tag,  kös  n. 
Sonnabend,  äor-n.,  vaktsi  S.-n.  kür- 
zester Tag,  tSetvertok-n.  Donners- 
tag, uiaskon  n.  Werkeltag,  vir-n. 
Mittwoch,  vordyäkon-n.  Geburtstag , 
Dinstag. 
nunaze  s.  nun. 

nuno,  nuny  kleines  Kind,  sin-nuny 
Pupille. 

nuny  (nliny)  = (S)  tragen,  führen 
(fahrend). 

nunyjaSkem  zärtlich. 
nupiet  = nop  (S)  Last. 
nur  = nör. 
nur  = (S)  Sumpf. 
nures  = nuröS  (S)  sumpfig. 
nurjany  = nyrny(S ) drücken,  pressen. 
nurjaäkyny  sich  drängen , ringen. 
nurtytyny  ein  tauchen. 
nurytyny,  nurtyny  aus  pressen,  — 
erdrücken,  ersticken;  — ein  drin- 
gen, überschwemmen. 
nuäi  Schlägel,  hölzerner  Hammer. 
nutyny  = nuityny. 
nuylon  Geräth  zum  Tragen,  vu-n. 
Wassergefäss. 

nyd  Schaft,  Stiel,  purt  n.  Messerstiel, 
tir  n.  Beilstiel 
nygyles  glatt. 

nyl  = (S)  Tochter,  Mädchen,  nyl  pi 


Kinder,  jegyt  n.  Enkelin,  sur-o. 
Stieftochter,  var-n.  Magd. 
nyC-pu  s.  nil-pu. 
nylka  Mädchen. 
nyllyk  = nyly. 

nyly  Jungfrauschaft,  Jungfräulichkeit. 
nylyny  = nilyny. 

nymy  = nom  (S)  Mücke,  pyr-n.  kleine 
Miege. 

nymyne  umsonst,  vergebens. 
nynal,  nynaie  = nunal,  nunaie. 
nynallvk  täglich , Tages-, 
nypy  = nop  (S)  Bürde , Tracht , Last , 
Joch,  Quersack. 

nyr  = (S)  Nase,  Schnabel,  as  nyr 
jylaz  ulyS  eigensinnig. 
nyrjan,  nyrjany  — niijan  etc. 
nyTkyny,  nan  n.  Brot  ein  teigen,  kne- 
ten, vgl.  nyrkyny  (S). 
nyro  = nyra  (S)  -nasig,  grossnasig. 
nyrsany  sich  satt  fressen;  — = nyr- 
saskyny. 

nyrsaskyny  keimen. 
nyrylyny  schlummern,  — nachlässig 
werden. 

nyryny  = nurdyny  (S)  dringend  bit- 
ten, zu  bewegen  suchen. 
nyrys,  ai-n.,  vai-n.  erste,  erstens. 
ny  i = (S)  stumpf. 
nyiomyny  = nyimyny  (S)  stumpf 
werden. 

nyiomytyny  = ny^mödny  (S)  stumpf 
machen,  ab  stumpfen. 
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obedany  = öbedaitny  (S)  zu  Mittag 
esse n. 

obid  = öbida  (S)  Beleidigung,  Krän- 
kung, o.  karyny  beleidigen,  kränken. 
obidyny  = öbiditny  (S)  beleidigen , 
kränken. 

obros  Heiligenbild. 

obytsa,  obytsai  = obytla  (P)  • Sitte, 
Gewohnheit. 

odnako  = ödnakö  (S)  aber. 
odolyny  besiegen,  überwältigen. 
odyg,  og  = ötik,  öt  (S)  ein,  ar  (är)  o. 

jeder,  o.  no  (c.  negat.)  gar  nicht,  kein. 
odygeti  = ötiköd  (S)  erste. 
og  s.  odyg,  og  kad'  gleich,  og  aie  zu- 
sammen, og  aie  karyny  vereinigen, 
mütheilen,  og  azin  beisammen,  og 
azin  ulon  Einsamkeit,  og  pol  ein 
Mal. 

ogan!  siehe. 
ogine  zusammen. 

ogja  gleich,  — zusammen,  zugleich, 
mit  einander. 

ogrets,  ogrets  = oguretS  (P)  Gurke. 
oi  oi!  = (S)  o,  ach. 
oido!  auf,  wohlan,  oidole  dass,  (zu 
Mehreren). 

okmyny  = ökmyny  (S)  sich  sammeln, 
— genügen,  c.  neg.  fehlen,  okmym- 
tem  dürftig,  armselig. 
okmytyny  sich  begnügen. 


okoltsa  = ököntSa  (S)  Fensterrahmen. 
oktyny  — öktyny  (S)  sammeln,  zus. 
räumen,  auf  räumen,  ju  o.  ernten, 
köt  o.  schwängern. 

olan  (no)  talan  (no)  hierhin  und  dahin. 
olasan  von  dort. 
olip  Farbe,  Farbstoff. 
olo,  olo,  o.  kerek  vidieicht,  etwa,  — 
es  bildet  ausinterrogativenPronomina 
und  Adverben  indefinite,  z.  B.  olo 
kin  Jemand,  o.  mar  irgend  etwas, 
o.  kytyn  irgend  tco  etc. 
oltes,  altes,  in  jir-o.  Kopßissen. 
omei  s.  amei. 

omyr,  in  gur  o.  der  obere  Rand  der 
Ofenmündung. 

omyrjany,  omyrtyny  schöpfen,  aus 
schöpfen. 
oo ! (uo,  yo)  ja. 
or,  ores  = ur,  ureS. 
orany  Verweis  geben,  schelten. 
oraskyny  sich  zanken,  schimpfen,  schel- 
ten, fluchen. 

orod,  orodlyk  = urod  etc. 
orom  = urom. 

ortsi  darüber  hinaus,  mehr,  — vor- 
über, fort,  vgl.  ortsy  (S). 
ortsiny  vorbei  gehen,  passiren,  hindurch 
gehen,  fort  gehen,  — darüber  hinaus 
gehen,  überragen,  zuvorkommen, 
überholen,  ortsitek  unermesslich. 
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ortsit  übermässig. 

ortsityny  vorüber  gehen  lassen,  zu 
bringen  ( die  Zeit),  weg  schicken,  ab 
fertigen,  — durch  schlagen,  durch 
stossen,  vgl.  ortsödny  (S). 
ortson  Samen  im  Vorbeigehen,  bei- 
läufig. 

oryny  = uryny. 

oskaljany,  oskaltyny  durch  sehen,  be- 
sichtigen, übersehen,  prüfen,  ver- 
suchen, oskaltys  Hirt. 
oskon  = eskan  (S)  Glaube,  Vertrauen, 
o.  (lore  nivnyny  Schutz  od.  Zuflucht 
suchen,  o.-inty  Zufluchtsort,  urt-o. 
Wache. 

oskono  glaublich,  wahrscheinlich. 
oskontem  unglaublich , hoffnungslos , 
ungläubig,  Unglaube,  = eskytöm  (S). 
oskyny  = eskyny  (S)  glauben,  hoffen, 
sich  verlassen,  tokma  oskem  Aber- 
glaube. 

oskytyny  = esködny  (S)  versichern, 
geloben,  glauben  machen. 
osla  = öselka  (S)  Schleifstein,  Wetz- 
stein. 

osmes  s.  osmes. 

osotr  — ösetr  (S)  Stör  (Acipenser). 

osrany,  osratyny  = utsirany  etc. 

osta!  ei,  potz  tausend. 

osto  Herr  (Gott). 

oä  — ös  (S)  Ochs. 

o§  etc.  = us  etc. 

osany  ähnlich  sein. 

oSatyny  vergleichen. 

oskan,  oskyny  = oäon,  osyny. 

oükytyny  hängen  lassen. 

osmes  = oSroös  (S)  Quell,  Brunnen. 


oson  Herd;  — Werkzeug  zum  Hängen. 
osyny  = ösny  (S)  hängen  ( Ir .),  mf 
hängen-,  — = yäyny. 
oäySkyny  = öSny  (S)  hängen  (öUr.), 
schweben,  — sich  erhängen. 
osvSkytyny  hängen  lassen,  neigen. 
ot  tat  vetlyny  hin  und  her  gehen. 
otkaz  = ötkaz  (S),  o.  karyny  «u'- 
sagen,  sich  los  sagen. 
oton  Insel. 
otor  immer. 

otsany  an  zeigen,  an  kündigen. 
otsi  (otsy)  dahin. 

otSyrany,  otsyratyny  = utsirany, 
utsiratyny. 

ottiot  = öttSöd  (S)  Rechnung),  Reche*- 
schafl. 

otvet  = ötvet  (S)  Rechenschaft,  Ant- 
wort. 

otvetäat  karyny  antworten. 
otyn  dort. 
otynik  eben  dort. 
otyr  Volk. 

otyS  von  dort,  daher. 
ovol  etc.  = evyl  etc. 

02,  ozi  so,  ja,  ozi-kö  no  dennoch , je- 
doch. 
ozien  so. 

ozik  eben  so,  — bloss,  — unentgelt- 
lich, o.  dyrja  ohne  Unterschied. 

! ozon,  in  vy2anni-ozon  Fähre. 
o£  Krieg,  Kampf,  — Heer,  Regiment. 

oime  bastyny  gefangen  nehmen. 
o2man  Schlacht. 

oimany  kämpfen,  Krieg  führen,  — 
] rauben,  plündern. 
i oümaskon  Kampf. 
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oimaskyS  Krieger,  Soldat.  oion  = oüyn,  ö2yn  (S)  Meisel,  iz 

oio  = ei  (S)  Rasen.  kuktSan  o.  Mauerhammer. 


ödyi  = öd  (S)  Kraft,  Stärke,  — stark, 
angestrengt,  zudringlich. 
ödyitem  schwach,  kraftlos. 
ögyr  = (S)  glühende  Kohle. 
öi  = ui  Nacht  = oj  (S). 
öilokö  ohne,  ausser,  jedoch. 
öiön  Nachts. 
öjany  kriechen. 

öksei,  eksei  = öksy  (S)  Herr,  Fürst, 
badzim  ö.  Kaiser. 
ökseilyk  Reich,  Herrschaft. 
öktyny  = jöktyny  (S)  tanzen,  hüpfen. 
ökyndyryny  zur  Reue  bewegen. 
ökynyny  bedauern,  traurig  sein,  be- 
reuen. 

ömez  = ömidz  (S)  Himbeere  (Rubus 
Idaeus). 
ömit  Hoffnung. 


öryktsan  falsch. 
öryktSany  lügen. 
öryktäatyny  Unrecht  thun. 
öryktsi  heidnisch:  — Lügner,  lügen- 
haft, falsch. 

öryny,  örytyny  = uryny  etc. 
ös  = ös,  ödiös  (S),  ys  Thür. 
ös-ai  Schwelle. 

öskon  Ausgebrochenes,  Vomirtes. 
öskyny,  ösyny  = ösny  (P)  vomiren, 
sich  erbrechen,  — rülpsen,  öskem 
pote  es  wird  übel,  das  Vomiren 
kommt  an. 

öS  und  die  Ableitungen  davon  = uäetc. 
ötyny  = etiny. 
övyl,  övol  = evyl. 

öüyt,  öüot  wenig,  öüyt  ulysa  bald  dar- 
auf, öüyten  allmählich. 
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P. 


padi  s.  paida. 
pad2a  Treppe , Leiter. 
pagamber  Prophet. 
pagamberlyk  Prophezeiung. 
pagüa  Leiter. 

paida,  padi  Gewinn,  Vortheil. 
pajdajo  nützlich,  vorteilhaft. 
paimon  Wunder. 
pajmyny  sich  wundem. 
paja  Brachsen  (Abramis  Brama). 
pakar  Magen. 

pal  = pöl  (S)  Theil,  eines  von  zwei 
zusammen  gehörenden  Dingen,  un- 
verheirathet,  in  vielen  Zusammen- 
setzungen, wie  pal-ki,  pal-kitek  ein- 
händig, p.-kyäno  Wittwe,  pal-sin 
einäugig,  p.-sur  einhörnig  etc, 
pal  = pöl  (S)  Seite , Gegend,  Provinz, 
District,  so  pale  dahinwärts,  palen 
bei  Seite,  zur  Seite,  seitwärts,  fort, 
vorüber,  palen  karyny  trennen,  ent- 
fernen, p.  karyskyny  sich  entfernen, 
palen  aziti  bei  Seite,  p.  a.  vetlyny 
huren,  Ehebruch  treiben,  aslam  pal 
mein  Vaterland , bör-p.  Rüdeseite, 
bur  p.  rechte  Seite,  paljan  p.  linke 
Seite,  kun  vo^ern  p.  Reich,  ui-p. 
Norden  etc.  — Als  Adverbe  stehen 
pala  nach  einer  Seite  hin,  palan  an 
einer  Seite,  palas  von  einer  Seite 
her,  z.  B.  bur  pala  nach  rechts  hin, 


paljan  palan  links,  börlo  palas  m 
hinten. 

palantyny,  palantyäkyny  = pa- 
tent   

palany  schälen , ab  schälen,  — a« 
stecken  (von  Ausschlägen). 
palas  Degen,  Schwert. 
palaso  mit  einem  Degen  bewaffnet. 
palatka  = pölatka  (S)  Zelt. 
palatyny  an  stecken  lassen. 
palektyny  bei  Seite  nehmen,  entfernen 
palenjany  tauchen  ( tr .),  ein  tauchen. 
palenjatyskyny  (palenjatskyny)  aa» 
weichen,  sich  ab  wenden. 
palentyuy  ab  wenden,  ab  rufen. 
palentySkyny  (palent£kyny)  sich  ab 
wenden,  sich  zur  Seite  wenden. 
palep  Bienenschwarm. 
pales  Stück,  p -murt  Waldgeist. 
palei-pu  = pelyä  (S)  Eberesche  ( Sor ■ 
bus  Aucuparia ). 
paljan,  paljam  link. 
parkaskymon  bis  oben,  bis  an  de* 
Rand. 

palkyny  ein  dringen,  vgl.  palkyny  (Pi 
palmyny  = paimyny. 
palsany  = pazlany. 
panar  = pönar  (S)  Laterne , Ijmpe. 
papa  (kleiner)  Vogel,  karnan-p.  Heu- 
schrecke. 
par  Dampf. 
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pars,  parys  = por£  (S)  Schwein,  ai-p., 
kyr-p.  Eber. 
paras  = (S)  Segel. 
paryny  baden  (in  der  Badstube ),  bähen, 
brühen. 

pas  = (S)  Pelz,  Kleidung , kört-p. 
Panzer. 

pas  Loch,  ym-p.  Kinnlade , p.  karysky- 
ny  sich  öffnen. 
pa^kes  breit. 

paSkyt  = paskyd  (S)  breit,  weit. 
paskytlyk  Breite. 

paskytyny  (paskatyny)  verbreiten,  aus 
breiten  = paiködny  (S). 
paso  löcherig,  porös. 
pasta  = (S)  breit,  eine  Breite  habend. 
pastana,  pastaneti  aus  einander,  weit 
und  breü,  überall. 
pastuk  = (S)  Hirt. 
pastuktem  hirtenlos. 
pas  = pu§. 

paiak,  pitik  = patan  (P)  weibliches 
Glied. 

patskany  um  kommen,  unter  gehen. 
patskaton  Presse. 

patskatyny  drücken,  pressen,  erdrüc- 
ken, nieder  drücken,  hinab  werfen. 
patskes  kört,  p.  tui  Eisenblech,  Blech- 
platte. 
pavin  Pfau. 

paiany,  pazgyny  spritzen,  besprengen, 
verstreuen,  aus  breiten,  auseinander 
werfen. 

pazgatyny  besprengen,  besprenkeln;  — 
zertrümmern. 
pazgyny  s.  paiany. 
pazlany,  pafsany  henken,  kreuzigen. 


pazyrton  Winde,  Drehbaum. 
pazyrtyny  winden,  schrauben,  zusam- 
men drehen. 
pedlasari  von  aussen. 
pedlo  hinaus. 
pedlon  draussen. 
pedloä  von  aussen. 

pegany,  pegyny  sich  zurück  ziehen, 
fort  laufen. 

pegzemäany  = pegziny. 
pegziny  = pysjyny  (S)  fliehen,  ent- 
fliehen, entlaufen. 

pejmyt  und  die  Ableitungen  davon  = 
penmyt  etc. 

pekla  = (S)  Schlinge,  Masche,  Nestel. 
pekla  Niere. 

pel  Abgabe,  Zugabe,  Procente,  Zins, 
Wucher,  pel  bastys  Wucherer. 
pel  = (S)  Ohr,  Griff,  Handhabe,  pefe 
ponyny  in's  Ohr  sagen,  petaz  p.,. 
pete  p.  hören,  vernehmen,  achten 
auf  etwas. 

peT-dyn  Schläfe,  vgl.  (S). 
pef-pun  (pum)  = pef-pom  (S) 
Schulter. 

pel-puno  (pumo)  = pef-poma  (S) 
- schulterig , breitschulterig. 
peles  Oehr,  Strippe,  nyr-p.  Nasenloch, 
vgl.  peTes  (S). 
peli  Ende,  Spitze. 
pelistyny  bezeugen. 

pefrayt  und  die  Ableitungen  davon  — 
penmyt  etc. 

pelb  = pela  (S)  geährt,  öhrig;  — Eule. 
petso  Bruch,  Riss,  abgesprungenes 
Stückchen. 

peftem  = peftöm  (S)  taub. 

33 
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peltemmyny  — pin 


peftcmmyny  = peTtömmyny  (S)  taub 
werden. 

peftemmytyny  (peftemtyny)  = pef- 
töminödny  (S)  taub  machen , betäu- 
ben. 


pertyny  ans  pressen. 

pervoi  erste. 

pestro  bunt. 

peSkyton  Flintenkugel. 

pete!  = vetef  (S)  Fischreuse , Beuki- 


pen  — pöim  (pöin)  (S)  Asche. 
peiie£  = pöimös  (S)  aschig. 
perimany  = pöimalny  (S)  äschen , in 
Lauge  legen. 

penmyt(peirayt,  pelmyt)  = pemyd(S) 
dunkel , finster , — Dunkel , Finster- 
niss. 

penmytany  = penmytyny. 
peiimytjany,  penmytomyny  = pera- 
dyny  (S)  dunkel  werden. 
penmytyny  = pemödny  (S)  verdun- 
keln. 

peiimytyskyny  (penmytskyny)  = pe- 
müdtsiny  (S)  dunkel  tcerden,  sich 
verdunkeln. 
penon  Schleifstein. 

penziny  = pöimaSny  (S)  zu  Asche 
werden. 

pereram  faul,  schimmelig. 
peri,  tyl-p.  Wirbelwind,  — böser 
Geist,  peri  Sukkem  gelähmt. 
periaSkyny  besessen  sein. 
perio  besessen. 

perjany  spielen  ( ein  Instrument),  fie- 
deln, klimpern,  summen. 
pertman  Wunder,  Räthsel,  Gleichniss. 
pertmany  sich  umndern. 
pertmaskon  Wunder,  Wundererschei- 
nung. 

pertmaskyny  wunderbar,  unbegreiflich 
sein,  pertmaskys  Götze. 
pertSatka  Handschuh. 


netz. 

petä-ai  Grossvater;  — Grossmutier. 
petSat  = (S),  petSet  Siegel,  Petschaft 
petSatlany,  petsatlyny  = petsataitm 
(S)  versiegeln. 
petSera  Höhlenkloster. 
pei  vostysa  mynyny  (?)  traben. 
pezdyny  fallen. 

pezgyt  scharf,  spitzig,  — geicanä 
behend,  listig,  verschmitzt. 
pe2jan  s.  pyüjan. 
pi  = pöi. 

pi  = (S)  Sohn,  Kind,  jegyt  pi  Eski, 
Urenkel,  sur-p.  Stiefsohn,  vordem 
p.  Pflegsohn,  — Junges  von  Unt- 
ren, z.  B.  kets-pi  Zickel , kutsa-p 
Hundejunges,  pars-p.  Ferkel,  ui-p 
Hengstfüllen,  y2-p.  Lamm  de. 
pi-pn  = (S)  Espe. 
piany  = pialny  (S)  gebären. 
pijala  (piala)  Glas,  Glasscheibe. 
pila  = (S)  Säge,  pilaen  vandyny  so- 
gen. 

pifdyny  bewölken , piTdem  bewölkt,  triih- 
pilem  (pylem)  = pil  (S)  Wolke. 
pifcmaskyny  sich  bewölken. 
piliny  spalten,  zerschlagen. 
piliskyny  (pifskyny)  zerspringen,  ber- 
sten, platzen,  sich  spalten. 
pilityny  spalten,  spleissen. 
pid  = (S)  Zahn,  Zacke,  Zinke,  pi» 
sedySke  man  zahnt. 


Digitized  by  Google 


pinal  — pol 


515 


pinal  = pian  (S)  Knabe , Kind. 
pinalo  kindisch,  — Kinderei,  kindi- 
sches Wesen. 

pines  = pinös  (S)  gezähnt,  zackig. 
piiijany  = pinalny  (S)  zähnen,  aus 
zacken. 

piiio  = pina  (S)  -zahnig,  -zackig. 
pinteni  = pintöm  (S)  zahnlos. 
pirany  = piruitny  (S)  bcimrthen. 
pirog  = pirag  (S)  Pastete. 
pirpo  Schraubenmutter. 
pis  = pes  (S)  Scheit,  Holzscheit,  piä- 
pu  Baum. 
pislek  Wachtel  (?). 
piSo-puo  bewachsen  ( mit  Bäumen). 
piSton  Glanz,  Strahl. 
piStyny,  jugyt  p.  glänzen,  erglänzen, 
strahlen. 
pitik  s.  patak. 

pitran  Rad,  runde  Scheibe,  pal-p. 

zweiräderiger  Wagen. 
pitsi  klein. 

pitsei  Holzmirm  — putSöi  (S). 
pitSkyny  in  Eiterung  bringen. 
pityrtyny  rollen  (tr.). 

}iiz.  piz.es  s.  pyz,  pyslei 
pi2ni  Schlinge. 

pjatnitsa  Freitag  = pjatnitia  (S). 

pjos  Bauer,  Kerl. 

plaskyny  s.  pylaskyny. 

platyny  s.  pylatyny. 

pleS  = (S)  Glatze. 

plotnik  = plötnik  (S)  Zimmermann. 

pod  ein  Mass  [Pud?). 

podon  Schieber,  Deckel. 

podrad  karyny  nach  ahmen. 

pctdrad  karyny  dingen,  miethen. 


podruga-kySet  Kopf  binde. 
podyin  Bienengarten. 
podyny  = pödlalny  (S)  zu  decken, 
bedecken. 
pog  Klumpen. 
pogjany  zusammen  ballen. 
pogli  Kugel. 

pograny  (pogyrany)  fallen,  sich  nieder- 
werfen, pogran  Fall. 
pogvid  — pögreb  (S)  Keller. 
pogyljany  = pogyltyny. 
pogyljaskvny  sich  wälzen , rollen  (intr.), 
pogylton  Mangelholz. 
pogyltyny  rollen,  drehen,  wälzen. 
pogyltyäkvny  (pogvltäkyny)  sich  hin 
werfen 

pogylyskynv  = pogyljaskyny. 
pogyrany  — pograny. 
pogyrjany  ergreifen,  packen. 
pogyljaskyny  ringen,  sich  balgen. 
pogyrtyny  um  stossen,  um  werfen,  hin 
od.  hinab  werfen. 

pojaljaskyny , pojany  s.  pöjaljaSkyny  etc. 
pojany  = pajaitny  (P)  löthen,  z.arnien 
p.  vergolden,  azvesen  p.  versilbern. 
poktsi  (potsi),  poktäi  klein,  poktsien 
allmählich,  poktsigem  ziemlich  klein, 
poktsigera  punys  in  der  Kürze. 
poktsiaskyny  klein  werden,  sich  klein 
machen. 

poktsiatyny  klein  machen,  demiUhigen. 
poktSi  s.  poktsi. 

pol  = pül  (S)  Diele,  Fussboden;  — 
hölzerne  Tafel,  Brett. 
pol  = pül  (S)  Mal,  og  pol,  odyg  p. 

ein  Mal,  uno  p.  oftmals. 
pol  = pol  (S)  Seite. 

38* 
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poles  = pöla  (S)  -fältig,  -malig,  kyk- 
p.  doppelt,  k.-p.  karyny  verdoppeln. 
polestyny  zwirnen. 
poion  Gefangenschaft. 
poluska  = pöluska  (S)  Peluschke. 
polyk  = pölk  (S)  Regiment,  Schar. 
polys  = pulys. 

polzauy  kriechen,  = polzaitny  (P). 
ponar  = pönar  (S)  Laterne. 
ponna,  pönna  wegen,  für,  ma  p.  wa- 
rum, so  p.  darum,  denn. 
ponyny  legen,  hinein  legen,  ein  stecken, 
muket  aze  p.  verschieben,  auf  schie- 
ben. 

ponytyny  legen,  setzen  etc.  lassen. 

ponzany  legen. 

pop  = (S)  Priester. 

poperok  Hindemiss. 

por  Tscheremisse. 

porma  Form. 

porny  Leinkraut  (Linaria). 
portet,  iw  vu-p.  Wasserstrudel. 
porton  = pyrödan  (S)  Bohrer. 
pory  Quirl. 

poryny  auf  trennen,  auf  schlitzen,  jal 
p.  auf  pflügen,  Neuland  machen. 
pos,  in  sui-p.  Armband,  Aermclsaum. 
posk,  in  vo2o-p.  Schwalbe. 
poskes  Armgeschmeide. 
posky  Schwalbe,  Uferschwalbe  ( Cotyle 
riparia). 

posky  = piski  (S)  Blatter,  Pocke, 
Geschwür. 

poskyes  voll  Blattern,  schorfig,  schwä- 
rig. 

poslednei  letzte. 
posno  Fasten. 


postem  hinfällig,  baufällig,  - 
lust,  Einbusse 
posuda  Gefäss. 

posyny  reiben,  zerreiben,  zer/in 
verknittern,  ku  p.  gärben. 
pos  etc.  = puts  etc. 
potany  wandeln,  gehen. 
potsiS  Fink  ( Fringilla ). 
pottyny  = petödny  (S)  fern» 
men  od.  bringen,  aus  sei 
fort  schaffen,  aus  lad». 
Feuer  an  machen. 
pottytyny  heraus  bringen  etc.  h 
potyny  = petny(S)  aus  geh», 
gehen,  hervor  kommen,  auf 
(v.  Gestirnen),  potem  Hern 
Aufgang,  Frucht,  adzem  « 
hassen. 

povosta=pogost(S)Fiecfew.fö 
pozoryny  schelten,  verweise*. 
pozyr,  in  lym-Sir  p.  NachmtüM 
pot  trüb. 
po  l — py  t. 

poZaskyny  trüb  werden,  — »i 
ruhigen,  sich  bekümmern. 
pö  = (S)  nämlich,  wie  wem i 
pöd  Schnupfen,  vgl.  pödny  (S). 
pödeä  verschnupft. 
pödyny  = pödny  (S)  twssff  ■ 
kommen,  ersticken,  crepire* 
pöi,  pi  = pi  (P)  Busen,  Schwa 
pöjaljaskyny  (pöjaljaskyny)  sw 
Stetten. 

pöjany  (pojany)  = pörjalny  iS) 
betrügen,  hinterlistig  sein. 
pöl,  davon  pöly,  pölyn  in,  p^P 
von,  pölty  durch. 
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pölestyny  rollen,  drehen,  vgl.  pölöst- 

ny  (S). 

pöli  (pyli)  = pel  (S)  Daumen. 
pöQany  = pölalny  (S)  blasen,  hau- 
chen, — zaubern,  pöijas,  pöTjaSkyS 
Zauberer. 

pöTjatyny,  pöftyny  blasen,  wehen,  an 
hauchen. 
pönna  s.  ponna. 
pör  Pest,  Seuche  = pörös  (S). 
pöres  = pörys  (S)  alt. 
pöre&na£kyny,  pöresmyny  = pörys- 
myny  (S)  alt  werden. 
pörets  etc.  •=  pöreS  etc. 
pörtem  Stoff, artig,  kvin-p.  dreier- 

lei, jatyr-p.  vielerlei. 
pörtsiny  = pörttäiny  (S)  lösen,  auf 
lösen,  los  binden,  los  knöpfen, 
port  sein  Abnehmen  des  Mondes. 
pörtsityny  auf  lösen  etc.  lassen. 
pös  (pys)  = (S)  heiss,  — Hitze,  Wär- 
me, p.  turyn  Pfeffer. 
pösany  = pösalny  (S)  heiss  werden, 
bähen  (intr.),  schwitzen. 
pösatyny  = pösedny  (S)  erhitzen, 
bähen  ( tr .),  brennen  ( v . d.  Sonne), 
schwitzen  machen. 
pösatytyny  erhitzen  lassen. 
pösekjany  Fieber  haben. 
pösekton  Fieber. 

pösiny  = piiny  (P)  kochen  (intr.). 
pöstyny  = pizedny  (P)  kochen,  auf 
kochen  (tr.). 

pöstytyny  kochen  etc.  lassen. 
pöit  Fausthandschuh,  p.  pntskes  wol- 
lener Unterhandschuh. 


prak,  pyrak,  pyryk,  prak  aie  immer, 
auf  immer,  = pyr  (S). 
prazdnik,  praznik  — (S)  Fest,  Feier- 
tag, p.-nunal  Feiertag. 
prazdniktem  (prazniktem)  nunal  Wer- 
keltag. 

prazka  = praza  (S)  Schnalle. 
prenik  = (S)  Pfefferkuchen. 
pridanka  = pridanöi  (S)  Aussteuer, 
Mitgift. 

prigovor  Urtheilsspruch. 
prinimat  karyny  = primitny  (S)  an 
nehmen. 

priSag  = prisaga  (S)  Eid. 
prista  Aufseher,  Oerichtsbote. 
priti  Brecheisen. 

prittsa,  prittsa  Ursache,  Veranlassung, 
— Gleichniss,  Parabel. 
prolok  Gasse. 
prorok  = (S)  Prophet. 
proroklyk  Prophetenstand. 
prorotSitsa  Prophetin. 
prostoi  = (S)  einfach,  gemein. 
proti  gegenüber,  im  Vergleich  mit. 
pu  = (S),  pü  Baum,  piS-p.  Wald- 
baum, mertem  p.  Obstbaum,  — 
Holz,  hölzernes  Geräth,  bör  utan  p. 
Steuer,  dioktyskon-p.  Weife,  Has- 
pel, Garnwinde,  pulsan  p.  Ruder  etc. 
puden  zu  Fusse,  vgl.  pod  (S)  und  pyd. 
pudo  = poda  (S)  Vieh. 
pues  baumreich. 

pui  (pujy )Sack,  Beutel,  Kober,  kisy-p., 
ukso-p.  Geldbeutel , kyz-p.  Harn- 
blase, pöfton  p.,  tyl-p.  Blasebalg;  — 
zehn  tausend  (Kopeken),  das  p. 
hundert  tausend,  §u  p.  Million. 
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pujed  Schnupfen  (=  pöd). 
puket  Gestell , Untersatz. 
pukjan  pu  Stütze. 
puklo  Klotz. 

pukon  Sitz , Stuhl , zek  p.  Thron. 
pukran,  pukron  Gurt,  — Tuch. 
pukro  = bukro. 

puksiny  = (S)  sich  setzen,  unter  gehen 
(von  Gestirnen). 

pukson  Sitz,  Stuhl,  Sitzen,  Untergang, 
sundy-p.  Sonnenuntergang,  Westen. 
pukton,  in  köi-tyl-p.  Leuchter. 
puktyny  = (S)  setzen,  — stellen,  hin 
stellen,  — hervor  bringen,  — ver- 
sprechen. 

puktytyny  setzen,  stellen  etc.  lassen. 
puku  (d.  h.  pu-ku)  Rinde. 
pukylyny  s.  pykylyny. 
pukyny  = pukny,  pukalny  (S)  sitzen. 
pukvS  Pfeil. 

pul  = pöl  (S)  Brett,  Tafel,  Schindel, 
dzezi-p.  Thürständer,  go2ton  p. 
Lineal,  gur-p.  Ofenthür  (vorge- 
stellte). 

pulatyny  taufen  (?)  vgl.  pylatynv. 
puFdem,  puli  Blase,  Scheide. 
pufdemeÄ  blasig,  schwielig. 
pulemes  gefährlich. 
puli  s.  puFdem. 

puFo  fliegendes  Eichhörnchen  (Sciurus 
volans). 

puFsam  Finne,  Hitzbläschen. 
puFsames  finnig,  voll  Bläschen. 
pulsany  rudern. 
puFso  gubi  Schwamm. 
puluktyny  laut  lachen. 


pulyny  = polny  (S)  sich  fürchten,  siel 
scheuen,  sich  schämen,  pulytera 
furchtlos,  gefahrlos,  sicher. 
pulys  (polys)  = pelys  (S)  Ruder. 
pulysjany  rudern. 

pum  und  die  Ableitungen  davon  (pum», 
pumyt,  pumys,  pumystem)  s.  unter 
pun  etc. 

pumyny  = (S)  holzig  werden. 
pumyskon  s.  punyskon. 
pumyt,  pumjatyny,  pumytjany,  pumyt- 
jaskyny,  pumytyskyny  s.  punyt  etc. 
pun  (pun),  pum  = pom  (S)  Ende 
Gränze,  Anfang,  punaz  zuletzt, 
endlich,  punysik,  og  punysik  so- 
gleich, so  punys  von  da  an,  darauf 
kyl-pun  Sprichwort,  peF-p.  Schul- 
ter, bör-p.  Ende,  Letzte. 
punem  Schuld,  punemen  gegenseitig, 
ivechselscitig,  p.  bastyny  borgen 
p.  Sotyny  leihen. 
punemany  borgen,  — leihen. 
punemo  gegenseitig,  wechselseitig,  - 
verschuldet. 

punet  Flechtwerk,  geflochtener  Zaun 
jir-si-p.  Haarflechte,  Zopf. 
punjany  (punjany)  zu  machen,  «r- 
schliessen. 

punjatyny,  pumjatyny  verfolgen,  an 
feinden. 
punjet  Zweig. 
punjo  zweigig,  ästig. 
puno  (puno)  pumo  = poma  (S)  E*d-, 
-endig,  endlich. 

punos  (punos),  pumos  s.  punys. 

punt  = (S)  Pfund. 

punu  (puny)  = pon  (S)  Hund. 
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puny,  puny  = pan  (S)  Löffel. 
punyny  (pynyny)  flechten , drehen,  win- 
den, auf  scheren  ( Gewebe ),  vgl. 
panny  (S). 

punyny  borgen,  leihen,  punem  s.  o. 
punyny  heulen. 

punys  (punys),  punos,  pumys,  pumos 
Anfang,  Ende,  Endstück,  Spitze, 
Zwinge,  zu-punys  Achsennagcl. 
punyäkon,  pumyskon  Aufschlag,  Zet- 
tel, = panan  (S). 

punyskvny,  puinyskyny  = panydaäny 
(S)  begegnen. 

punystem  (punystem),  pumysten  = 
pomtöm  (S)  endlos. 
punyt  (punyt),  pumyt  Ende. 
punvt  (punyt),  pumyt  = panyd  (S), 
pumytyn,  pumytö  gegen,  entgegen, 
punyt  karyny  tciderstreben,  sieh 
widersetzen,  äundy-p.  Neidnagel. 
puny  tj  any  (punytjany),  pumytjany, 
punytjaskyny,  pumytjaskyny  = 
panydaäny  (S)  widerstreben , sich 
widersetzen,  dagegen  sein,  punytjas 
Gegner. 

punytyäkyny  (punytyskyny),  pumytyä- 
kyny  = panydasny  (S)  begegnen, 
entgegen  kommen. 
puppy  abgeschälte  Linde. 
pupyuy  stützen. 
pur  = (S)  Floss. 
puran  Ruder. 

purjany  = purjalny  (S)  Balken  zu- 
sammen fügen  (zu  einem  Floss). 
purt  = (S)  Messer,  mitson  p.  Rasir- 
messer,  völon  p.,  vylnan  p.  Schabe- 
messer, zek  p.  Degen,  Säbel. 


purtes  = purtös  (S)  Scheide,  Futteral, 
Schote. 

purty  = port  (S)  Kessel,  bygles-p. 
Krug,  Kruke,  vak-p.  Becken,  Wasch- 
schale. 

purykmyny  ergrauen,  purvkmem  grau. 
purys  grau. 

puryäman  graues  Haar. 
purysmyny  grau  werden. 
purystan  Schimmel. 
puryätany  schimmeln,  puryStam  schim- 
melig, faul;  — = purysmyny. 
pus  = pas  (S)  Zeichen,  Fleck,  Loos, 
p.  kujany,  p.  tseltyny  loosen,  vords- 
kem-p.  Geburtsfleck. 
pusjyny,  pusyny  = pasjyny  (S)  be- 
zeichnen, bemerken,  beflecken. 
pusmarton  (pus-raarton  ?)  Zeichen. 
pusmartyny  bezeichnen,  bedeuten. 
pusmartyskon,  pusmartyskem  Zeichen. 
pusta  = (S)  wüst,  öde,  leer. 
pustamyny  = (S)  veröden  (intr.),  wüst, 
leer  teer  den. 
pus,  pus-muli  Nuss. 
pus-nör  s.  nör. 

pu§-pu  Haselnussstrauch  (Corylus 
AveUana). 

pusjet  Schössling,  Spross,  Zweig,  tsem- 
p.  Gesträuch. 

puSjyny  sprossen,  auf  schiessen,  her- 
vor wachsen,  sich  vermehren,  vu- 
puSjem  Feuchtigkeit,  Nässe. 
pustem,  in  kureg-puz-p.  (ein  Eierge- 
richt). 

put  koäkyny  zerspringen , platzen. 
puteg,  putek  Spalt,  Riss,  Ritze,  Loch. 
puto  Gurt,  Gürtel. 


Digitized  by  Google 


520 


putsi  — pyrak 


putsi  Büschel , — Weide  (Salix). 
pntä  dünne  Stange. 

pntä,  pytS,  poä,  pu§  = pytä  (S)  In- 
neres, köt-p.  Eingeweide , k.-putäze 
ntiny  aus  weiden;  — als  Adverhe 
und  Postpositionen  putSke,  putäkyn 
in,  putäkyä  aus. 
putsatyny  ein  dringen  lassen. 
putäina  Zoll,  Abgabe. 
putskes  = pytükös  (S)  das  Innere, 
Inwendige,  nari-p.  Krume  im  Brot. 
puz  Ei,  — Hode,  p.  tödy  Eiweiss,  p. 

tSui  Dotter,  pnz-kar  Nest. 
puz-karjany  nisten. 
puztem  ohne  Eier,  Hoden,  — Eunuch. 
pu2  (pü2)  = pof  (S)  Sieb,  si-p.  Haar- 
sieb, Mehlbeutel. 
puf-nör  s.  hör. 
pufei  Renthier. 
puüet  Schelte,  Vorwürfe. 
puii  Muster  ( auf  Zeug),  Buntwerk. 
pu2ie§  gemustert,  — blatternarbig. 
puüim  = po2öm  (S)  Kiefer  (Pinus 
sylvestris),  ly  stem  p.  Lärche  (Larix). 
puijatyny  bunt  machen,  sticken,  bro- 
, diren,  graviren,  aus  nähen. 
puimer  = pu t (S)  Reif,  gefrorener 
Thau. 

puünyny  = poünalny  (S)  sieben,  durch 
sieben. 
puio  bunt. 

pyd  F\iss,  p.  jumel  Knöchel,  p.  kupyry 
Kniekehle,  p.  pydes  Fusssohle,  jöl- 
pyd  dicke  Milch,  Käsemilch,  pitran- 
p.  Speiche,  Sundy-p.  Sonnenstrahl, 
taba-p.  Pfannenstiel,  — vgl.  pod 
(S). 


pyd-bör  Ferse. 
pyd -ul  Schemel. 
pydes  s.  pyzes. 

pydes  = pydös  (S)  Grund,  Boden. 

jir  p.  Scheitel,  kyrym  p.  Handfläih. 
pydestem  = pydöstöm  (S)  bodenlos. 
pydo  -füssig,  -beinig,  kryi-p.  krumm- 
beinig, vgl.  poda  (S). 
pydsan,  in  köt-p.  Verdauungsmangtl 
pydsany  nieder  fallen. 
pydsany  verschliessen. 
pydsaskyny  sich  nieder  werfen. 
pydsatyny  zu  Boden  werfen. 
pvgra,  pygli  Lamm. 
pyke  Stütze. 

pykjany  = pyksiny  (S)  sich  lehm. 
sich  stützen. 

pykmyny  = (S)  auf  quellen  (durch 
Feuchtigkeit). 
pykSur  (?)  Thier. 
pyktjany  = pykjany. 
pyktyny  = (S)  schwellen  ( intr .),  a* 
schwellen. 

pykylyny,  pukylyny  Vorwürfe  machet 
pykyskyljany,  pykyskyny  an  stosset 
— stottern,  — = pykjany. 
pyf  Staub. 

pylaskynv  (plaskyny)  sich  baden,  tyl- 
pylsiny  (S). 

pylatyny  (platyny)  baden,  schwemmet. 

vgl.  pylzedny  (S). 
pyli,  pyly  s.  pöli. 
pyny  = punu. 
pynyny  s.  punyny. 
pyr  = (S)  Loch,  — hindurch,  ar-pjr 
s.  ar. 

pyrak  s.  prak. 
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pyrany  ein  gehen,  ein  hehren,  an  kom- 
men. 

pyrdy  s.  pyry. 

pyrgyny  (pyrdyny)  zermalmt  werden, 
sich  verkrümeln. 

pyrgytyny  zertrümmern,  zerbröckeln, 
= PJrygtyny  (S). 
pyrgytytyny  zertrümmern  lassen. 
pyron  Eingang,  — pyras  (S). 
pyrontem  unzugänglich. 
pyrtemtyny  zu  richten , würzen. 
pyrtmaskon,  pyrtmaskyny  = 
pertm 

pyrtsany  = pyrödny  (S)  bohren,  durch 
bohren,  meisein. 

pyrtiet  = pyröd  (P)  eingebohrtes  Loch, 
pitsei-p.  Wurmstich. 
pyrtSo  = pyröda  (P)  löcherig,  porös. 
pyrtyny  = pyrtny  (S)  hinein  fuhren 
od.  bringen,  auf  nehmen,  — taufen. 
pyrtyS  durch. 

pyry,  pyrdy  = pyryg  (S)  Schutt, 
Brocken,  Krümchen , zerriebenes 
Heu. 

pyryk  s.  prak. 

pyryny  = pyrny  (S)  ein  gehen,  hinein 
gehen,  Aufnahme  finden,  — getauft 
werden,  sich  taufen  lassen,  prisage 
p.  schwören. 

pyryts  = pyrydz  (S)  Brechstange,  — 
Schlägel. 

pys  und  die  Ableitungen  davon  — 
pöS  etc. 


pysy  = pys  (S)  Loch,  nyr-p.  Nasen- 
loch, ven-p.  Nadelöhr. 
pyä  = (S)  Hanf. 

pyämytyny  vermögen , zu  Stande 
bringen. 

pyti  Spur , pytiaz  mynyny,  pyti  kuzaz 
m.  nach  gehen,  nach  spüren,  pitran- 
p.  Geleise. 

pytskyny  = pytükyny  (S)  drücken, 
aus  pressen,  — sich  an  strengen. 
pyts  und  die  Ableitungen  s',  puts  etc. 
pytS  = (S)  Floh. 
pytSal  = pistSaf  (S)  Flinte. 
pytseS  voll  Flöhe. 
pyz  = puz. 

pyi  = (S),  pii  Mehl,  5ezi-p.  Hafer- 
mehl. 

pyieS,  pizeS  = pyiöS  (S)  mehlig,  voll 
Mehl. 

pyzes,  pydes  = pidzös  (S)  Knie. 
pyznany  bestreuen  ( mit  Mehl). 
pyzyrany  = pydiralny  (S)  = pyzyr- 
tyny. 

pyzyrtyny  = pydiyrtny  (S)  zusammen 
drücken,  aus  pressen. 
py i = (S)  Boot,  Schiff,  p.  nyr  Vorder- 
theil,  p.  bör  Hintertheil  des  Schiffes, 
py i böryn  pukyS  Steuermann. 
pyüjan  = (P),  pcüjan  Pfriem. 
pyütSi  Schiffer,  Bootsmann. 
pyiyny  = pö2alny  (S)  backen,  braten, 
naü  pyfys  Bäcker,  mylkyd  pyryny 
sehr  geängstet,  bekümmert  sein. 
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rad  — saistyny 


R. 


rad,  fad  = (S)  Reihe,  sp.  eine  Reihe 
Eichhörnchenschlingen,  — Mal,  og 
rad  ein  Mal. 

radjany  der  Reihe  nach  durch  gehen. 
rakat  froh. 

rakatlany  sich  freuen,  fröhlich  sein. 
rakatlyk  Freude. 
raniyny  sich  ärgern. 
rauiytyny  kränken,  beleidigen. 
rgon  st.  yrgon  = yrgön  (S)  Kupfer. 
riza  (reza)  zufrieden. 
rizalyk  Wohlgefallen. 


robo  st.  urobo  Wagen. 
rodna  = rödna  (S)  Geschlecht,  Ver- 
wandtschaft. 
roksat  s.  ruksat. 
ros  Luft. 

roskot  Ausgabe,  Kosten. 
rozga  = (S)  Ruthe. 
ro/.tovu  = röütvo  (S)  Weihnacht. 
ruda  = (S)  Erz. 

ruksat  (rüksat,  roksat)  Erlaubnis. 
rvkta  Zinn  [Quecksilber?). 


8. 


sabas  karyny  grattdiren. 
sabFa  = (S)  Säbel,  Degen. 
sabyr  karyny  säumen,  zaudern. 
sabyrlyk  Langsamkeit. 
sabyrlyko,  sabyro  sanft,  langsam, 
langmüthig. 

sad  = (S)  Garten,  s.  puktys  Gärtner. 
sad'  = (S)  nüchtern,  massig,  enthalt- 
sam. 

sadaka  Gabe,  Almosen. 

saes,  sajes,  sajas  = sos  (S)  Aermel. 


saeso  Aermel-,  -ärmdig. 
sagyny  ehren,  achten. 
sai  Schatten,  Kühlung. 
sajany  ermuntern,  an  treiben. 
saiaskytyny  = saiany. 
saiatvny,  s^ikatyny,  saistyny  auf 
wecken,  ermuntern,  vgl.  saiködny(S). 
saikany  erwachen,  wach  sein. 
saikyny  lichten  (den  Wald). 
sailany  envählen,  aus  wählen. 
saistyny  s.  saiatyny. 
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sajas,  sajes  s.  saes. 
sak  wachsam,  munter , vorsichtig. 
sakan  Bastmatte. 
saklany  nach  forschen. 
saktyny,  in  kvai  sakte  der  Tag  bricht 
an. 

saf  Schicht. 

sala  = söla  (S)  Haselhuhn. 
salam  karvoy  begrüssen , Ehrfurcht 
bezeigen,  s.  sotyny  beschenken. 
salany  = sölalny  (S)  speien,  aus 
spucken. 

salas  Zelt,  Hütte. 
saldat  = (S)  Soldat. 
safes  geschichtet , blätterig. 
salgynv  s.  salziny. 
salkym  Frost,  Kälte. 
salziny,  ialgyny  = sölziny  (S)  speien. 
sam  Weise,  Sitte,  Charakter , = (S), 
ta  Samen  so,  auf  diese  Weise, 
muzon  £.  anders. 

sam  Wahrheit,  — wirklich , samen 
wahrlich,  wirklich. 
samai  = samoi. 
samenika!  nicht  doch. 
samo  = sama  (S)  geartet,  -artig. 
samoi  ( zur  Umschreibung  des  Super- 
lativs). 

san,  in  sane  ponyny  achten  auf  etw., 
beachten,  gehorchen,  c.  neg.  ver- 
achten. 

sana  — leSana. 
sanapa  Waffe,  Gewehr,  Flinte. 
sanat  Beamter,  Vornehmer. 
sandal  Amboss. 

sandyk  = sunduk  (S)  Kasten,  Schach- 
tel, Paudel. 


sanik  Heugabel. 
sanlany,  sannauy  ehren. 
sap  karyny  beruhigen,  stillen,  sap  luny 
still,  ruhig  werden. 
sapeg  = sapög  (S)  Stiefel. 
saprany  zerfallen,  zusammen  fallen, 
ein  stürzen. 

saptany  beschmutzen,  besudeln,  — be- 
schädigen, verletzen. 
saptaskyny  sich  beschmutzen,  schmutzig 
werden,  — sich  verletzen. 
sara-kura  Sgrjäne. 
sarai  Osmina  ( ein  Hohlmass). 
sarandyk  Fensterrahmen  (=  karan- 
dyk). 

saratsi  Hausflur,  Vorhaus. 
saratsi-ai  Aussentreppe. 
sarba  Gefäss  aus  Birkenrinde,  Korb, 
Schachtel,  Paudel. 
saris  wegen  (vgl.  ser). 
sartsi  (sartsi,  tsartsi)  = sortni  (S) 
Rübe. 

saska  Blume,  Blüthe,  lyz  s.  Kornblume 
(Centaurea  Cyanus). 
saskajany  blühen,  auf  blühen. 
savab  (sauab)  Lohn. 
savyt  Gefäss. 

saz  — sad'(S)  nüchtern,  — Nüchtern- 
heit. 

sazan  (eine  Cyprinusart). 
sckal  schlechtes  Kleid. 
sekmany  befriedigen. 
sektany  bewirthen,  — ehren,  verehren. 
sektaskon  Gastmahl. 
sel-tnryn  Trespe  (Bromus). 
seltany  verwickeln,  verwirren,  vgl. 
seltalny  (S). 
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selyk  — seulyk 


selyk  Sünde,  s.  vyityny,  aslaz  selykze 
verany  beichten,  Busse  thun. 
selykjany  sündigen. 
selyko  sündig. 
selyktem  sündlos. 

semja  = (S),  semna  Familie,  — Fami- 
lienglied, Hausgenosse. 
senki,  senky  Zunder. 
sep  Lappen,  Stück,  Fetzen. 
sep  Wittwer,  Wittwe,  s.-kysno  Wittwe. 
sepys  = (S)  Sack,  Tasche,  lederner 
Beutel,  Felleisen,  — Korb,  Hand- 
korb. 

ser,  Sör  = (S)  Hinterraum,  azbar-s. 
Markt,  — als  Adverbe  u.  Postpo- 
sitionen sere  (sery),  seryn  hinter, 
hinten,  sery  § von  hinten,  von,  wegen. 
ser  fremd,  fremdartig,  s.  vetyny  rei- 
sen, ser  mart  Fremder. 
ser,  in  vir-s.  (?)  Ader. 
sera  Blutegel. 
sera  Schwefel. 

serak  sogleich,  — lebhaft,  s.  karySkyny 
auf  fahren. 

sereg  (serek)  = serög  (S)  Winkel, 
jir  sereglen  Eckstein. 
sereg-pun  (pum)  Feuerbrand. 
sereges  eckig,  tcinkelig. 
serego  -eckig,  -unnkelig,  kvin-s.  drei- 
eckig. 

serekjany  — seralny  (S)  lächeln,  la- 
chen, spotten. 

serekjatyny  zum  Lachen  bringen. 
serektjany  = serekjany. 
serem  = seram  (S)  Gelächter,  Spott, 
s.  pottyS  lächerlich,  s.  karyny  ver- 
spotten. 


serer  = seröl  (S)  Nisse. 
serjany  auf  die  Spule  wickeln,  Spvkn 
machen. 

serk,  seryk,  davon  serkaz  kyl  veranv 
verläumden,  serkyn  kyl  Verleum- 
dung. 

serlasan  von  hinten. 
serlon  hinten. 

sermet  = sermöd  (S)  Zaum,  Halfter. 
sermetany  — sermödalny  (S)  zäumen, 
auf  zäumen. 

sertem  Fluch,  verflucht,  sertem-kyl 
verany  verfluchen. 

sertyny  ab  wickeln,  aus  breiten,  aus 
strecken,  bören  s.  los  wickeln. 
sertyny  s.  seryny. 
sertySkyny  s.  scrySkyny. 
sery  = äuri  (P)  Spule,  Spulrolle. 
sery-pu  Steinmispel  ( Cotoneaster ). 
serykny  = seröktyny  (S)  lachen. 
seryljany  verderben  ( intr .). 
seryny,  sertyny  (Sörtyny)  zerschlagen, 
zerbrechen,  beschädigen,  verderbet i, 
prisag  s.  den  Schwur  brechen. 
seryS  hintere,  letzte. 
seryskyny,  sertySkyny  zerbrechen , ver- 
derben (intr.). 
seryt  sogleich. 
serytem  unschädlich. 
seS  heisshungrig,  gierig,  — wildes 
Thier. 

sesyr  hinfällig,  schwächlich,  — Krüp- 
pel. 

sesyrmyny  sich  verheben.. 
sesyrmytyny  leim  Heben  beschädigen. 
Set  Netz. 
seulyk  gesund. 
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sez  = (S)  klar , heiter,  — wacker, 
schön,  kräftig,  — heiteres  Wetter. 
sezdyny  = (S)  heiter  werden . sich 
auf  klären. 

£ezi  Hafer. 

se£jalton  Getümmel,  Tumult. 
seijany  schütteln,  rütteln,  ah  schütteln. 
seijaskyny  erbeben. 
sezy  Schooss  am  Kleide. 
sezyjo  - schöossig , faltig. 
sezyskyny  (sezskyny)  verweigern,  ab 
sagen,  läugnen,  — sich  ab  schlies- 
sen,  sezäkem  kyl  Geheimniss. 
si,  $y  = (S)  Faser,  Faden,  Haar, 
jir-si  Kopfhaar,  krei-si  Saite. 
sieg  Speise,  Futter. 
sieS  = siös  (S)  faserig,  haarig. 
sig  = sigör  (S)  Gewölbe,  Spitze,  kor- 
ka-s.  Boden  auf  dem  Hause. 
sigjany  (sigany)  wölben,  eine  Spitze 
auf  setzen,  Zusammenschlüssen,  — 
endigen,  vollenden,  vollbringen,  be- 
endigen, entscheiden 
sigos  Strauch. 
sijam,  syjam  kalt,  kühl. 
sijany,  syjany  erkalten,  — frieren, 
Frost  empfinden. 

sijatyny,  syjatyny  erkälten,  abkühlen. 

sijes  = siös  (S)  Kummet,  Joch. 

sijyny  s.  siny. 

sik  Wald,  Gebüsch. 

sikt&n  Rolle. 

siT,  in  s.-dau,  s.-töl,  s.-nujem  Sturm. 

si!  = sily  (S)  Hals. 

siMor,  jir  s.-d.  Nacken. 

sifo  Dickicht. 

simna  = semja. 


sin  = (S)  Auge,  sin  use  der  (böse) 
Blick  trifft,  sin  medaz  us  (zur  Ab- 
wehr dagegen),  gord-sin  Rothauge, 
Plötze  (Leuciscus  erythrophthalmus), 
oämes-s.  Quell,  pal-s.  einäugig. 
sinany  = sinyny. 
siner  (sner),  tsuüon  s.  Besen. 
sinjaikyl  Feind,  Neider. 
sinmo  = sinma  (S)  -äugig,  sehend. 
sinon  Abnahme,  vu  s.  Rücktritt  des 
Wassers. 

sintern  = sintörn  (S)  blind. 
sintemxnyny  = sintömmyny  (S)  blind 
werden. 

sintyny  vermindern,  verkleinern. 
siny  s.  tsini. 

siny,  sijyny  = Sojny  (S)  essen,  däiyt 
aie  s.  zu  Abend  essen,  pin  s.  die 
Zähne  knirschen. 

sinyny  = sinny  (S)  sich  vermindern, 
ab  nehmen,  vu  sine  das  Wasser 
fällt. 

sion  = sojan  (S)  Speise,  Futter,  sionly 
byron  Hunger snoth,  sion  juon  Speise 
und  Trank. 
sipyrtyny  flüstern. 

sir  = (S)  Harz,  Schwefel,  jur-s. 

Theer,  Pech. 
sir-pu  (S)  Ulme. 
sires  Kragen. 

sires  = sirüs  (S)  harzig,  schwefelig. 
sis  = sys  (S)  faul,  Fäule,  Fätilniss. 
sisjan  Trichter,  vgl.  sy&jasan  (S). 
siäjany  = sysjalny  (S)  ab  füllen,  ab 
zapfen. 

sismyny  = sysmyny  (S)  faulen. 
sistyny  = systyny  (S)  faulen  machen. 
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sit  — sökytjany 


sit  = syt  (S)  Koth. 

sitan  = sytan  (S)  Hintere,  After. 

S' tany  = sytalny  (S)  misten,  seine 
Not  Mur  ft  verrichten. 
si2  = (S)  Specht,  Buntspecht  ( Picus), 
tsoryg-s.  Move  ( Larus ). 
sizem  Opfer,  sizemze  ortsityny  Opfer 
dar  bringen. 
sizil  Herbst. 
sizim  = (S)  sieben. 
siziuidon  siebzig. 
siziindoneti  siebzigste. 
sizimeti  = sizimöd  (S)  siebente. 

8iziny  versprechen , bieten , an  bieten. 
sizyr-turyn  Bärentraube,  Sandbeere 
( Arctostaphylus ). 
skabyn  Verwandler. 
skal  s.  iskal. 

skamja  = (S),  skarnna  Bank. 
slal  etc.  s.  sylal  etc. 
slava  = (S),  s.-kyl  Ruhm. 
slavit  karyny  = slavitny  (S)  preisen, 
verherrlichen. 

sluüit  karyny  = slu^.itny  (S)  dienen. 
smirna  Myrrhen. 
sinola  = (P)  Harz,  Pech.  Thetr. 
suer  s.  siner. 

so  dieser,  er,  so  kem  so  viel,  so  sehr, 
so. 

soglas  = söglas  (S)  Friede,  Ein- 
tracht, s.  karyny  sich  versöhnen. 
sogy  Bürste. 

sogvny  vergraben,  verscharren. 
soik  derselbe. 

sokn,  soky  dann,  damals,  da,  darauf, 
s.  dyrja  damals,  sokuik  eben  dann. 
sokyr  s.  sukyr. 


sokyro  taub  (?),  vgl.  sukyr. 
sol  (sul,  sül)  gesund. 

Soldat  = saldat. 
sollyk  Gesundheit. 
solyk  etc.  = selyk  etc. 
somyr,  somyro  stumm. 
songrol  taub. 

sor  Marder  (Mustcla  Martes). 
sorkoto  gubi  Pilz. 
soros  Umgebung,  Umzäunung. 
soryny  hängen  bleiben,  gefangen  wei- 
den. 

sotkany  aus  theiten,  hin  geben. 
sotnik  Hauptmahn  (über  hundert). 
soton  Geben,  Gabe,  — Schuld. 
sotsem  so  viel,  so  gross. 
sotSoü  so  lange,  so  weit,  s.  ku  während. 
sotäe  (sytSe)  so,  solch,  = setSöm  (S). 
sotyny  = setny  (S)  geben,  medzasa  s. 
vermiethen. 

sotysjany  (sotsjany)  geben,  übergeben. 

vertheilen,  aus  theilen. 
so t,  sozi  = sydz  (S)  so. 
soziny  beobachten,  halten,  erfüllen. 
äöd  = (S)  schwarz,  s.  raurt  Bauer. 
södektyny  schwarz,  schmutzig  werden. 
södmam  Punkt,  Buchstabe. 

Södmany,  södmatyny  = södmödny(S) 
schwärzen,  — schreiben,  södmas 
Schreiber. 

södmyny  = (S)  schwarz  werden. 
äökyt  = sökyd  (S)  schwer,  — be- 
schwerlich, lästig,  — Last,  Schwere, 
pef-s.  Schwerhörigkeit. 
sökytjany  = söktödny  (S)  beschwe- 
ren. 
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Sökyto  so  schwer  wie,  og-1  gleich 
schicer;  — schwanger. 
sökytomyny  = sökydmyny  (S)  schwer 
sein  od.  werden. 

sökytomytyny  beschweren,  belästigen. 
sön  (sön)  = (S)  Ader,  Sehne. 
sönes  (söneS)  = sönös  (S)  sehnig, 
aderig. 

söp  = (S)  Galle. 
söpes  gallig. 
spai  $.  ispai. 

spitska  Splitter,  tyl  potton  s.  Zünd- 
hölzchen. 

spor  Streit,  s.  karyny  streiten. 

sporjaskyny  = sporitny  (P)  streiten. 

sreda  = (P)  Mittwoch. 

ssylka  s.  sylka. 

stado  = (P)  Herde. 

stan  s.  5 tan. 

stareisina,  starsina  = starosta  (S) 
Aeltester,  Oberhaupt. 
step  Wüste. 

stopka  = (S)  Trinkglas. 
strok  = (S),  s.-dyr  Termin. 
strnna  = (S)  Saite. 
su  = sa  (S)  Russ. 
su  (6ü)  =>  so  (S)  hundert. 
su  kvasnie  es  dürstet. 
suan  Hochzeit. 

suantem  unhochzeitlich,  — unverhei- 
ratet. 

suantsi  Hochzeitgast. 
subbota  Sonnabend,  Sabbat. 
subeg  schmal. 

sud  Gericht , s.  karyny  Gericht  halten, 
richten. 
suda  Gef&ss. 


sudit  karyny  = suditny  (S)  richten. 
sudja,  sudja  = (S)  Richter. 
sudon  Futter,  Nahrung , — Fütterung, 
— Gefäss  z.  Füttern,  Krippe. 
Sudyny  nähren,  füttern,  — erziehen, 
auf  ziehen. 

sugdyny,  suldyny,  in  tsirty  sugdyz 
man  ist  heiser. 
sugon  = sugori  (P)  Zwiebel. 
sui  = soi  (S)  Arm. 
sui  = äoi  (S),  gord  1 Thon,  Lehm. 
Guides  thonartig. 

SuieS  = soiös  (S)  thonig,  lehmig. 
suk  begierig,  gierig,  habsüchtig. 
sukas  = suküä  (S)  Kofent,  Dünnbier. 
sukuri  Laib,  Brotlaib,  vgl.  sukar  (S). 
sukyr,  sokyr  blind. 
sui  s.  syl. 

sui  Rinde,  s.  kesany  Rinde  ab 
reissen. 

Sui  = (S)  Darm,  sit-S.,  sitan-s.  Mast- 
darm, — Schlittensohle,  Kufe. 
suldyny  s.  sugdyny. 
sulder  (sülder)  Bild,  Zeichen. 
sulek  eng  (vgl.  subeg). 
sulem  = sölöm  (S)  Herz,  sulemyä 
gern. 

suleratem  verzagt,  muthlos. 
äulraany  zweifelhaft  sein,  Bedenken 
tragen,  unschlüssig  sein. 
sulmaikyny  trauern,  sich  betrüben, 
sich  grämen;  — = sulmany. 
sulmo  -herzig,  — dreist,  kühn,  muthig, 
vgl.  sölöma  (S). 
sulo  Peitsche. 

sultyny  = sultny  (S)  auf  stehen,  sich 
stellen,  kotyrak  s.  umringen. 
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sultytyny  — sutySkyny 


sultytyny  = sultödny  (S)  auf  stehen 
lassen,  auf  richten. 
suluk  s.  syTuk. 

sulvoryny  (Sul  voryny?)  bitten. 

6ulys  Stirnband. 
sum  Kanal. 

sumany  = Sumalny  (S)  Appetit  haben, 
hungern,  dursten,  köt  Suma  es  hun- 
gert. 

sumbyrtyskyny  (sümbyrtyskyny)  nie- 
dergeschlagen sein. 

Sumyk  Glas,  Trinkglas. 
surays  = (S)  Riemen. 

Suited  Schlamm,  vgl.  Sun  (S). 

SunedeS  schlammig,  vgl.  SunOS  (S). 

Sup  und  die  Abtheilungen  davon  = 
tSnp  etc. 

Sur  = sor  (P)  Stief-. 

Sur  = (S)  Horn. 

Sur,  in  göri-S.  Furche. 
sur  = (S)  Bier,  mu-s.  Meth,  Söd  s. 
Wein. 

suralton  Quirl,  Mischhole. 
suraltyny  mischen,  um  rühren. 
surany  = soralny  CS)  mischen,  auf 
wühlen,  auf  rühren,  verwirren, 
kenesez  s.  in  die  Rede  fallen. 
suraSkyny  = sorasny  (S)  sich  ver- 
mischen, sich  verwirren,  — sich 
empören. 

surd  Birkengehege,  vgl.  sord  (S). 
sured  (siiret)  Bild,  Bildniss,  Gemälde. 
Surelany  blühen  (v.  Getreide). 
surem  Spreu. 

sures  Weg,  puden  S.  Fusspfad,  vajo  S. 

Wegscheide. 

SurestSi  Wanderer. 


Surlo  = tlarla  (S)  Sichel. 

Sumo  Grab,  Grabhügel,  — Graben. 
suro  = sora  (S)  gemischt. 

Suro  = Sura  (S)  gehörnt,  -hornig. 
Suro-pero  Kiemen  ( der  Fische ). 
suron  Leder. 

Surs  = (S)  tausend. 

Surso  Weg-. 

Surtem  ungehörnt  — (S). 

Suru  = Sor  (S)  Stange,  Balken. 
surum  Dampf,  Dunst. 
suryny  (süryny)  = surany. 

Suryny  bekommen,  erlangen,  zurod  i. 
etnen  Heuschober  machen,  vgl.  sun- 
ny (S). 

Surys  = Surs. 

surySkyny  in  Verwirrung  gerathen. 
surzy  s.  suzer. 

SuS  Wachs,  vgl.  sis  (S). 

SuSeS  wächsern. 

Suso  = susa  (P)  Weberschiffchen. 
SuStany  wichsen,  mit  Wachs  bestrei- 
chen. 

SuSto  Wachs-,  s.  tsetsi  Honigwabe. 
susu-pu  Wacholder  ( Juniperus ). 
susyrtyny  verrenken. 

Sutem  Hunger,  — hungrig,  nüchtern 
S.  voziny  hungern  lassen. 

Sutemlyk  Hunger,  Hunger snoth. 
suter  = setör  (S)  Johannisbeere. 
sutyny  ein  holen,  ereilen. 
sutyny  = sotny  (S)  brennen,  ver- 
brennen (i tr .),  an  zünden. 
sutySkon  (sutSkon)  = sottSas  (S) 
Feuersbrunst. 

sutySkyny  (sutSkyny)  = sottsiny  (Sj 
brennen,  verbrennen  ( intr .). 
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sutyskyny,suy§kyny  erreichen,  erlangen. 
suzdyny  schelten , schmälen. 
suzer,  surzy  jüngere  Schwester,  kyk- 
poles  s.  Stiefschwester. 
suziny  (suziny)  erhalten,  erlangen,  — 
vermögen. 

suziny  auf  reihen,  — darreichen. 
suzjany  (süzjany)  reinigen. 
suzjaskyny  rein  werden. 
suzy  (süzy)  = saes. 
svidetel  = (S)  Zeuge. 
syjastsennik  Priester. 
srjatoi  = svjatöi  (S)  heilig. 
sy  und  die  Ableitungen  davon  s.  unter 
svi  etc. 

syi  Ehre,  — rechtschaffen,  s.  karyny 
Ehre  erweisen. 

syilany,  sviljany  ehren,  feiern. 
syily,  syio  geehrt,  geachtet,  ehrenwerth, 
anständig. 

syitem  ehrlos,  ruchlos,  s.  karyny 
lästern,  schimpfen,  beschimpfen. 
syjam,  syjan,  syjatyny  s.  sijam  etc. 
svkany  versuchen,  erproben,  auf  die 
Probe  stellen. 

syl  = (S),  sul  Faden,  Klafter. 
syl  Fleisch,  kös  s.  Schinken,  Rauch- 
fleisch, pin-dor-s.  Zahnfleisch,  sylal- 
tem  s.  Salzfleisch,  vgl.  syl  (S). 
syl-vir  Körper. 
sylal  (slal)  = sol  (S)  Salz. 
sylaltyny  (slaltyny) = solalny  (S)  salzen. 
sylka  (ssylka)  = sylky  (S)  Verbannung, 
Exil,  sylkae  leziny  verbannen. 


sylb  fleischig,  vgl.  syla  (S). 
sy\onStehen,Stand,kylvylyns.Hypothek. 
sylonni  Standplatz,  val-s.  Ständer  (im 
Stall). 

sylontem  umeürdig. 
syftem  körperlos. 
syluk,  suluk  Blutegel. 
sylymon  würdig. 

sylyny  = sulalny  (S)  stehen,  bestehen 
in  etw.,  kosten,  gelten,  werth  od. 
iviirdigsein,  verdienen,  kyl  vylaz  ug 
sylysky  er  hält  sein  Wort  nicht, 
murt  vyle  sylyny  einen  Menschen 
an  greifen,  sylysa  aufreckt. 
syn,  synan  = svnan(S)  Kamm,  Woll- 
kratze. 

synany  = synalny  (S)  kämmen,  kratzen 
(Wolle),  krämpeln,  hecheln,  kyl  synaS 
hinterlistig,  verschmitzt;  — prüfen. 
synatyny  prüfen,  versuchen. 
synem  = svm  (S)  Rost,  — verrostet. 
synis  = sunii  (S)  Zioim. 
synomyny,  synyny  = äymny  (S)  rosten. 
syrok  Termin. 

syrtsik  = syrtäyk  (S)  Meise  (Parus). 
syrtsik  Rohr. 

syryny  zu  Theü  werden,  sich  finden, 
= surny  (S). 
syäkon  Wiedergckäutes. 
syskyny  = söskyny  (P)  kauen,  wieder 
käuen. 

svsyr-murt  Zwerg. 
sytse  s.  sotse. 
syziny  sich  erinnern. 
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sab  laut. 

Gabala  = (S)  Handhabe  am  P/lug. 
Sad-diirem  Schlafrock , Kittel,  vgl. 

Sabur  (S). 

Sadra  blatternarbig. 

Sacr  Land,  Gegend,  saerty  vetlyny 
reisen. 

Sai  Grab,  Kirchhof,  — Hölle,  Sai  kopas 
Todtengrdber,  sai- py des  Hölle. 
sair  fremd,  ausländisch. 

Saitan  Teufel. 

saitano  teuflisch , — besessen. 

Sak  Kiefer,  Kiemen. 

Sakgetyny  schnattern  ( v . Enten). 
Sakmato  gewürfelt  (Zeug). 

SakSa,  SakSy  Schutt,  Kehricht,  Un- 
reinigkeit, — unrein. 

Saksymyny  unrein  werden. 

Sani  Kies. 

Sapen  tropfenweise,  einzeln. 

Sapka  — (S)  Mütze. 

Sapkatyny  tröpfeln. 

Sapyk  Tropfen. 

Sar  = (S)  Kugel. 

Sara  offenbar,  deutlich,  S.  karyny  offen- 
baren, bekannt  machen. 

Sara  froh,  lustig. 

Sartsi  s.  sartsi. 

SaS  Riedgras,  Segge  (Care. x). 

Sat  etwa. 

satsa  Stange,  vgl.  Sadz  (S). 


Saulany  (Savlany)  sausen,  brausen. 

Se  Zeichen,  Se  sotyny  ein  Zeichen  ge- 
ben. 

Sedtck  s.  Sedyny. 

Sedtekymyny  fehlen,  sich  irren. 

Sedton  Fund. 

Sedtyny,  Sedytyny  = Sedödny  (S)  er- 
halten, empfangen,  erwerben,  fin- 
den, — fangen,  jagen , — erfahren, 
erforschen,  — fühlen,  empfinde *, 
— vizmyn  S.  überlegen,  erwäget. 
sedtem  Beute,  Sedtys  Häscher. 

sedyny  = Sedny  (S)  gelangen,  ge- 
rathen,  zu  fällen,  zu  Theil  werden, 
gehören,  — sich  gewöhnen,  punyts. 
begegnen , zusammen  treffen,  sedytek, 
Sedtek  vielleicht,  etwa,  unter- 
muthet,  plötzlich,  unverhofft,  seden 
Ertrag. 

Sedyskon  (Sedskon)  Gefühl. 

Sedyskyny  fühlen,  empfinden,  merken. 

sedytyny  s.  Sedtyny. 

Seg  Schlechtigkeit,  Schtdd. 

Sego  schlecht,  5.  karyny  verdammen. 

Segtem  rein,  schuldlos. 

Segtemlyk  Reinheit,  Unschuld. 

Sei,  Soi,  Söi  = Soi  (S),  kulem  S.  Leicht, 
Aas. 

Sek  und  die  Ableitungen  = Seg  etc. 

Seklandyryny  irre  machen,  Anstoss  ge- 
ben. 
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seklany  zweifeln. 

Seksyzlany  sicher  werden,  sich  gehen 
lassen. 

Sekur  Preis,  Herrlichkeit. 

Sekyts  Bremse  (Oestrus). 

Selep  Span. 

Sem  Geschmack,  Wohlgeschmack. 
Semjany  schmecken,  kosten. 

Semo  schmeckend  nach  etw.,  wohl- 
schmeckend. 
senzany  welken. 
sep  = (S)  Aehre. 

sepauy  = sepalny  (S)  Achren  bilden , 
in  Aehren  schiessen. 

Sepo  = äepa  (S)  ährig,  -ährig. 

Ser  unrein. 

ser  vierkantiger  Balken. 
ser  undicht,  selten,  Ser  karyny  aus 
einander  schieben,  aus  breiten,  vgl. 
Serdjyny  (S). 

ser-vai  karyny  sich  aus  breiten,  sich 
hin  strecken,  vgl.  SergödtSiny  (S). 
Seretyny,  Serytyny  s.  Seryny. 
sert  Eid. 

sertjany  Eid  leisten,  schwören. 
sertsaskyny  wetten,  — loosen. 
sertsi  Hartherzigkeit. 
seryny,  seretyny,  Serytyny  schärfen, 
schleifen. 

Setem  = Segtern. 

si  = Sy  (S)  Spiess,  Lanze,  — Stachel. 
sid,  syd  = (S)  Suppe,  Speise,  Sid  nan 
Speise;  — Gastmahl. 
sidnar  Schwager,  Mannesbruder. 
sidyny  schmausen. 

Sikys (Sykvs)  Kasten,  Kästchen,  Schrein. 
Silan  Schilf. 


Silo  (Sile)  Strauch. 

Simyrtyny  runzeln,  falten. 

SimyrtySkyuy  sich  zusammen  ziehen, 
runzelig  werden. 

Sinany,  Sinatyny  = Sonany  etc. 

sine!  = Syne!  (S)  Mantel. 

Sio  mit  einem  Stachel  versehen. 

Sip  Schraube,  vgl.  Syp  (P). 

Sir  = (S)  Maus,  badzim  S.  Ratte. 

Sir  st.  Sor,  s.  lym. 

Sirjany  sammeln,  an  häufen,  auf  häu- 
fen. 

Sirpy  Splitter. 

Siryt  Pracht,  Herrlichkeit , — präch- 
tig, freigebig. 

Sityny  verstecken,  verbergen , Sitem  ge- 
heim. 

Sityskyny  (Sitskyny)  sich  verstecken, 
sich  zurück  ziehen. 

Slapa  = (S)  Hut. 

Sobyr  Decke,  Bettdecke. 

Sobyrjany  = Sobyrtyny. 

sobyrtet  Decke,  val-S.  Pferdedecke. 

sobyrton  Bedeckung,  Schutz. 

Sobyrtyny  = Subyrtny  (S)  bedecken , 
zu  decken,  bekleiden,  — zu  schla- 
gen ( ein  Buch),  — beschützen. 

Soi  = (S)  s.  Sei. 

Sokany  athmen,  hauchen,  — seufzen 

Sokaskyny  seufzen. 

Sol  richtig,  in  der  That. 

Sonaljany,  Sonaltyny  s.  Sonany,  Sona- 
tyny. 

Sonany,  Sonaljany,  Sinany  winken, 
nicken. 

Sonatyny,  Sonaltyny,  Sinatyny  winlcenmit 
etw.,  schwenken, schwingen , schütteln. 
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soner  — suksyn 


Soner  (soner)  richtig , genau,  pünktlich, 
wahr,  gerade,  gerecht,  heilig,  — 
Wahrheit,  S.  karyny  berichtigen, 
gerade  richten. 

Sonerany  s.  Sonertyny. 

Sonerton  Hegel. 

sonertyny,  sonerany  gerade  machen, 
berichtigen,  zurecht  weisen,  lenken, 
— verwalten.  — rechtfertigen,  ent- 
schuldigen; — heiligen. 

sor,  in  ai-s.  Truthuhn. 

Sor  = sör  (S)  Mitte,  S.  valeskyS  mitt- 
lere, sorys  plötzlich,  unenvartet, 
Sory  karyny,  sory  lestyny  in  zwei 
Hälften  t heilen , lum-Sor  Mittag, 
ui-s.  Mitternacht,  soryn  von,  in  Be- 
treff, mitten  in,  sore  in,  mitten  hin- 
ein, sorys  aus. 

Sort  = Sört  (S)  Gespinst,  Garn. 

Sory 7.  Mitte. 

sotem  nicht  hübsch  od.  gut,  garstig, 
unrein,  abscheulich. 

sovordyny  — sobyrtyTiy. 

Södyny  bemerken,  merken. 

SödySkytyny  (södskytyny),  Södytyny 
bemerkbar  machen,  zeigen. 

Söjiny  sich  verwickeln. 

söm  Geschmack. 

Söryny  = Sörny  (S)  schneiden,  Sörem 
Schnitt,  grosses  Stück. 

sörytyny  zerschneiden  lassen. 

spaga  = (S)  Degen. 

Stan,  stany,  stan  Hose. 

Stsog  und  die  Ableitungen  — zug  etc. 

StSuk  = tsuk. 

Su-pu  Wasserhollunder  (Viburnum 
Opulus ). 


suak  = tsuak. 
suba  Pelz. 

Sud  (Süd)  = (S)  Glück,  — Getciti* 
Vorthcil. 

Sudetyny  beglücken,  erquicken,  beruhi- 
gen, Ruhe  verschaffen,  — Sudfd- 
n.V  (S). 

SudetySkyny  (sudetskyny)  sich  erholt» 
ruhen,  sich  beruhigen. 
Sudetyskytyny  (Sudetskjtyny)  = su- 
detyny. 

sudo  = Suda  (S)  glücklich,  — nütz- 
lich, vortheühaft. 

Sudon  Spiel,  Spielzeug. 

Sudonni  Spielplatz,  Belustigungsplaü 
sudtem  = Sudtöm  (S)  unglücklich. 
Sudyny  spielen,  Muthwillen  treiben. 
Sudzi,  Suzi  alt,  schwächlich. 
Sudzimyuy  alt  werden,  veralten. 
sug  = Sog  (S)  Trauer,  Leid,  Be- 
schwerde,  — traurig,  bekümmert 
S.  adziny  sich  ab  mühen. 
Sugytyny,  Sugtyny,  Suktyny  = Sogöd- 
ny  (S)  bekümmern,  quälen,  peinigt» 
entkräften. 

SugytySkyny  (Sugytskyny),  sugtyskym 
(Sugtskyny),  SuktySkyny  = sogöd- 
tsiny  (S)  trauern,  bekümmert  sei», 
sich  quälen,  leiden,  in  Noth  sein,  - 
sich  Mühe  geben,  trachten,  strebet 
erdenken,  SugytSkytek  gelegen,  be- 
quem. 

Sujany  welken,  welk  werden,  verdorret 
Sujatyny  welk  machen,  trocknen  (fr.). 
Sukkyny,  Sukyny  schlagen,  erschlagt * 
hin  richten. 
suksyn  ohne  Grund. 
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suktyny,  Suktyskyny  s.  Sugytyny, 
SugytySkyny. 

Suku,  suky  Schaum. 

Sukues  schaumig. 

sukujaskyny  (Sukjaskyny)  schäumen 
( intr .). 

sukujatyny  (Sukjatyny)  Schaum  erre- 
gen. 

sukures  unruhig. 

Sukurjany  unruhig  werden , sich  em- 
pören. 

sukurjaskyny  in  Aufruhr  gerathen, 
kvaz  Sukurjaske  es  bewölkt  sich 
(zum  Gewitter). 

Sukyny  s.  sukkyny. 
sukys  Regelmässigkeit , Gewohnheit,  — 
Gedächtniss , sukys-murt  ein  ordent- 
licher Mensch. 

Sukyso  verständig , ordentlich , — ge- 
lehrig. 

sukystem  unordentlich , — ungelehrig. 
sulany  pfeifen,  vgl.  sutfalny  (S). 
suldyr  fröhlich,  lustig,  — angenehm. 
suldyrtyny  belustigen,  ergötzen , er- 
freuen, unterhalten. 
sultyny  pfeifen,  vgl.  sutfalny  (S). 
sum,  in  sum  potyuy  sich  freuen,  sum- 
poton  Freude,  S.  potysa  gern , mit 
Freuden,  S.  pottyny  erfreuen. 
sum  (süm)  = Som  (S)  sauer,  scharf. 
sumes,  nan-5.  Brottrog. 

Suraat  Sonnabend,  — Dinstug  (?), 
vgl.  suböta  (S). 
sumetyny  s.  sumytyny. 


summen  Kornrade  ( Githago ) (?). 
sumytyny,  Sumetyny  scherzen,  tollen, 
Muthwillen  treiben , Streiche  machen. 
sunany  = Sonalny  (S)  warm  icerden. 
sundy  = Sondy  (S)  Sonne. 
sundy es  sonnig. 

Sundyny  leuchten. 
suntyny  = sonödny  (S)  wärmen. 
suntyskyny  = SonödtSiny  (S)  sich 
wärmen,  warm  werden,  schmelzen. 
suny  (stiny)  = (S)  sprechen,  sagen, 
nennen. 

Sunyktyny  warm  werden. 
sunyt  — Sonyd  (S)  warm,  — Wärme. 
Sur  = Sor  (S)  Bach,  kleiner  Fluss. 
Sur  schwierig. 

surdyt  Schreckbild,  Scheuche;  — er- 
schrecklich, gefährlich. 

Sus  Staub. 

SuS  schlecht,  hässlich. 

SuSi  (ein  Vogel). 

sutso  = Sadz  (S)  Zweig,  Ruthe. 
suzi  glücklich. 
suzi  s.  sudzi. 

Sybaga  Loos,  S.  ponyny  loosen. 

Syd  s.  sid. 

Sydyny  etc.  = Sudyny  etc. 

Sykaskyny  schimpfen. 

Syl'a  Geschirrriemen. 
äyn,  syn  = tsyn  Rauch. 
syp  limy  zweifeln. 

syp&kenbesonders, abgesondert, heimlich. 

Syrtsik  = syrtsik. 

syryny,  syrtyny  Söryny  etc. 
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ta  = (S)  dieser,  ta  tso?.  so  lange,  bis 
hinter,  bis  jetzt,  ta  böre  darnach, 
darauf. 

taba  Pfanne,  t.  pyd  Stiel  der  Pfanne. 
tabys  Gewinn,  Vortheil. 
tabyäany  wuchern,  schachern,  Gewinn 
suchen,  Vortheil  ziehen. 
taga  = taka. 
iaga-gozy  Zugseil. 
tagan  Galgen. 

taka  (taga),  y£-t.  Widder,  kets-t. 

Ziegenbock. 
takja  Käppchen. 
talaii  = (S)  hiehcr. 
talany  rauben,  weg  nehmen,  talaä 
räuberisch,  talaskon  Paul. 
talasan  von  hier. 

tamak,  tamaki,  temak  = tabak  (S) 
Tabak. 

tamak-sur  Flussmündung  (?). 
tamak-turyn  Fenchel. 
tanian  sogleich. 
tamga  Zoll.  Abgabe. 
tamuk,  tamok  Schlund,  Hölle. 
tamys  acht. 
tamyseti  achte. 
tamyston  achtzig. 

tani,  tan  = tan  (S)  hier,  siehe  da. 
tanis  von  hier,  von  nun  an. 
tanka  Münze,  Geldstück. 
tanyklyk  Zeugniss. 


tanyktSi  Zeuge. 

tanyny  rühmen,  verherrlichen,  beken- 
nen, tanon  karyny  dass. 
tanyny  verbergen,  verstecken;  — c. 

Flat,  vcrläugnen. 
tapyr  (tafyr)  verdammt,  verflucht. 
tarakan  Schabe  (Blatta). 
taraskyny  sich  zerstreuen. 
tarazy  Wage. 

targany  bewickeln,  ein  wickeln,  — 
quälen,  plagen,  verhöhnen. 
targaskyny  an  feinden,  verfolgen. 
tari  Hirse. 

tarkaskyny  sich  zerstreuen. 
tarlau  Feld. 
tas-d^orzon  st.  ataz-d. 
tasma  = (S)  Gurt. 
tat  s.  ot. 

tates,  in  omyr-t.  (?)  Last,  Tracht. 
tatgetuy  schnattern  (von  Gänsen). 
tati  hier  durch. 
tatsi  = tatse  (S)  hiehcr. 
tatse  = tatsöm  (S)  solch. 
tatyn  = tan  (S)  hier. 
tatys  = (S)  von  hier,  von  nun 
an. 

tatyu  Freundschaft,  Friede,  — be- 
freundet. 

tatyulany,  tatyulanysynv  sich  ver- 
söhnen. 

tatyulyk  Freundschaft. 
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tau  Preis , Bank,  t.  karyny  danken, 
dankbar  sein,  lobpreisen , t.  karon- 
temlyk  Undankbarkeit. 
taulyk  Tag  ( vier  und  zwanzig  Stunden). 
taz,  tazi  = tadz  (S)  so. 
taza  gesund,  rein,  — gut,  gütig,  taza 
ul!  (Grussformel). 

tazarmyny  sich  reinigen,  rein  werden. 
tazartyny  reinigen. 
tazatyny  gesund  machen,  reinigen. 
tazi  s.  taz. 

tebyny  vertrauen,  sich  verlassen. 
tebyny  windeln,  ein  wickeln. 
tegis  steil,  gerade,  — gleichmässig. 
tei  = toi  (S)  Laus,  föra-t.  Zecke. 
teies  = toiös  (S)  lausig. 
tek  müssig,  unbeschäftigt,  schweigend, 
t.  uhay  schweigen,  verstummen;  — 
nur,  aber. 

teklasi  Frciwcrberin. 
teksyryny  untersuchen , forschen,  ur- 
theilen,  richten. 
tektsyny  = tsetsiny. 
tektäytyny  aus  stechen  (d.  Augen),  jyr 
t.  Aehren  bilden. 
tekyt,  tikit  Birkentheer. 
tef  = (P)  Wald,  Laubivald,  Gebüsch. 
telany  (töFany)  sich  rächen,  — zurück 
zahlen. 

telinyryny  (ttfmyryny)  bitten,  dringen 
in  Jem.,  schreien. 
temak  s.  tamak. 
teni  = tani. 
tenke  = tanka, 
tergany  schelten. 
terki,  terky  Schüssel,  Schale. 
terlyk  -=  tyrlyk. 


ternany  auf  dunsen,  auf  schwellen. 
teskyt  = tseskyt. 
teskyltyny  (teskyltny)  schmelzen. 
tetsan  Finne,  Bläschen. 
tetsiny  = tiettsiny  (S)  springen. 
tetsirtyny  (tetsirtny)  klappern,  pras- 
seln, krachen,  rasseln,  knistern. 
tigilaiiy  laufen. 
tigili  Rad. 
tikit  s.  tekyt. 

tir  = tier  (S)  Axt,  Beil,  gyr-t.  Zim- 
mer axt. 
tis  s.  kis. 

tis,  tiSo,  tiStem  s.  tys  etc. 
tiska-zolton  Presse, Kelter,  = tiska(S). 
tmin  = (S)  Kümmel, 
tod  = töd  (S)  Wissen,  Kenntniss, 
Gedächtni.s,  tode  lyktyny  ein  fal- 
len, todyn  voziny  eingedenk  sein , 
tode  uSkytyny  sich  erinnern. 
todemo  klug,  Klugheit. 
todmaljany  = todmany. 
todmany  = tödmaluy  (S)  erkennen, 
unterscheiden,  — forschen . sich  er- 
kundigen, todma£  Kenner. 
todmaskyny  = todmatyskyny. 
todmatyny  = tödmödny  (S)  bekannt 
machen. 

todmatyskyny  (todmatskyny)  = töd- 
masny  (S)  sich  bekannt  machen,  be- 
kannt werden. 

todrao  bekannt,  merklich,  sichtbar,  — 
Zeichen,  Kennzeichen. 
todon  Kenntniss,  Wissen,  Kunde. 
todono  bekannt. 
todontem  unbekannt. 
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todyny  — tortyskyny 


todyny  = tödny  (S)  wissen,  erfahren, 
erralhen,  sich  erinnern,  eingedenk 
sein,  as  todem  Gewissen. 
todysjany  forschen,  aus  kundschaften, 
beobachten,  bemerken. 
todysjaskyny  heucheln. 
todyskyny  = tödsiny  (S)  bekannt  wer- 
den, sich  bekannt  machen,  tsaklas- 
kysa  t.  errathen. 

todytyny  = tödödny  (S)  bekannt  ma- 
chen, zeigen,  nach  tceisen. 
tokma,  tokmo  nur,  nur  so,  ohne  Grund, 
vergebens,  umsonst,  — sogleich. 
toi  = töl  (S)  Winter,  t.  tsoü  ulyny 
den  Winter  zu  bringen;  — = töl. 
tolalte  im  Winter. 
toles  Füllen. 

tolez,  toly2  = tölys  (S)  Mond,  Mo- 
nat, sera-t.,  tolmar-t.  Januar, 
kvaka-t.  Februar,  oä-t.  März,  kyi- 
t.  April,  turyn-poton-t.  Mai,  voto- 
t.  Juni,  turnan-t.  Juli,  aran-t. 
August,  vif-diuk-t.  October,  je- 
kyntou-t.  November,  inmar-t.  De- 
cember. 

tolmar  (?)  s.  tolez. 
tolmats,  tulinyts  Dolmetscher. 
tolmatsany,  tulmytsany  dolmetschen, 
erklären. 
tolo  gestrig. 
tolon  gestern. 

tolyktem  unverständig,  unklug,  = 
tölktöm  (S). 

tolyny  den  Winter  zu  bringen,  iiber- 
wintern,  vgl.  tölny  (S). 
tolyi  s.  tolel 
ton  pl.  ti  du. 


tor,  in  ös-t.  Schwelle. 
toretyny  behüten,  bewahren. 
toretyny  s.  koretyny. 
torogoi,  turagai  Lerche  (Alauda). 
totsno  gewiss,  genau. 
tö  = ty. 

töb-atai,  töb-kar  s.  atai,  kar. 
tödmany  s.  tödyraany. 
tödy  (tödi),  tydi,  tüd'y,  weiss,  kyme$-t. 
Blässe  (an  Thieren),  sin  tödy  <k'. 
Weisse  im  Auge,  s.  t.  bastem  Staat. 
tödyktyny  weiss  werden. 
tödymany  (tödmany)  weiss  mack*, 
weissen. 

tödymyny  weiss  werden. 
töl  (toi)  = töl  (S),  tyl  Wind,  sil-t 
Sturm,  t.-peri  Wirbelwind. 
tölany  (tolany)  = tölalny  (S)  wehe». 

windig  sein.  , 

tölatyny  (tolatyny)  spazieren,  vgl.  tö- 
lödny  (S). 

tölo  (tolo)  = töla  (S)  windig. 
tölyny  (tolyny)  = tölny  (S)  windig 
sein,  wehen. 

tör  (tür)  das  Obere,  töre  nach  oben. 
töre  (türe)  Macht,  — Oberer,  Richter 
t.  karyny,  t.  leStyny  richten,  Ur- 
theil  fällen,  t.-inty  Gericht,  Behörde- 
töreany  richten. 
törelyk  Oberherrschaft,  Macht. 
töretem  schwach,  ohnmächtig. 
töri  braun. 

törly,  är  t,  allerlei,  verschieden,  odyg 
t.  irgend  ein,  ta  t.  solch. 
törtyny  fassen,  Raum  haben,  tgl 
töran  (S). 

türtyskyny  dienen,  vgl.  törasny  (S). 
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töryny  - 

töryny,  töryskyny  Raum  finden,  hinein 
gehen. 

tözötem  ohne  Grund,  ohne  Festigkeit. 
tro  st.  tyro. 

tros  (tyros)  gänzlich,  vollständig, 
Fülle,  — viel,  genug,  tros  pol  oft. 
ts . . . . ( die  so  anlautenden  Wörter, 

welche  hier  fehlen , s.  unter  ts ). 

tsabak  s.  tsibak. 
tsabli  Weizen,  vgl.  sobdy  (S). 
tsag  = täag  (S)  Kienspan. 
tsagon  Zeugniss,  Aussage. 
tsagyny  bezeugen,  Zeugniss  ab  legen, 
— an  klagen,  denunciiren. 
tsagyr  himmelblau. 

täai,  tsajy  Sumpfotter  ( Mustela  Lu- 
treola). 

tsaklan  Unternehmung,  Plan. 
tsaklany  aus  denken,  erdenken,  beden- 
ken, denken , — aus  kundschaften. 
tsaklaskyny  sich  bedenken , Sorge  tra- 
gen. 

tsakmyny  schwindsüchtig  werden,  vgl. 

tsakmyny,  tsakotka  (S). 
tsaf,  tsala  bald,  schnell,  sogleich. 
tsalak  sogleich. 

tsalak  Rothauge  ( Leuciscus  erythro- 
phihalmus). 
tsalep  Scherbe. 

tsalytyskon  (tsaltSkon)  Leckerbissen. 
tsalytyskyny  (tsaltskyny)  naschen. 
tsapak  s.  tSapak. 

tsapkyny  schlagen,  in  die  Hände  klat- 
schen, vgl.  tsapkalny  (S). 
täapyltet  Flocke  (v.  Wolle). 
tsarlyk  Geräth,  Instrument. 
täarlyktem  unbewaffnet. 
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tsarstvo  = sarsvo  (S)  Reich,  Herr- 
schaft. 

t£as  = tSas  (S)  Stunde,  so  tsasynik 
sogleich. 

tSatsa,  tsatsa  Blatter,  Pocke. 
tsatsa  Stint  (Salmo  Eperlanus ). 
tsatyrak  gerade,  starr,  vgl.  t Satyr  (S). 
tsatyrtyskyny  (tsatyrtskyny)  sich  auf 
richten,  sich  gerade  machen,  vgl. 
tSatyrttsiny  (S). 
tseber  gut,  schön,  — Schönheit. 
tsebeflyk  Güte,  Schönheit. 
tSekyts  Hammer,  vgl.  tsökmar  (S). 
tsel-tsini  kleiner  Finger,  = täal  (S). 
tsefekjan  Blitz. 

tselekjany,  tsefektjany  blitzen,  glän- 
zen. 

tsefektyny  blitzen,  tselektera  Blitz. 
tselovalnik  Aeltester,  Aufseher,  Steuer- 
einnehmer, vgl.  tSelovaftiik  (P). 
tseljany  werfen,  pus  t.  loosen. 
tSelton  Gedächtnisfeier  der  Verstor- 
benen. 

tseltyny  = tseltny  (S)  werfen,  pus  t. 
loosen. 

tSeltyskyny  gebühren,  ob  liegen. 
tsepyljany  = tSeplany  (S)  kneifen. 
tsepyltyny  = tsepöftny  (S)  zusammen 
drücken,  kneifen. 
tser  Krankheit. 

tsereberjaskyny  schlemmen,  prassen. 
tSered  = tserod. 

tserekjany,  tserektjany,  tsirekjany, 
tserektyny  schreien,  rufen,  — plär- 
ren, winseln. 

tserektjatyny  rufen  lassen. 
t seres  krank. 
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tserk  — tsirsany 


tserk,  tserkol,  tserkou,  tserkov  Kirche, 
Tempel. 

tserlomyny  ==  tserlymyny. 
tserly  krank. 

tserlymyny  krank  werden. 
tsernilo  = tSernilö  (S)  Tinte. 
tserniltsa  Tintenfass. 
tserod  = tSeröd  (S)  Reihe,  Reihen- 
folge. 

tserpan  Schöpfkelle. 
tscrs  = tSers  (P)  Spindel,  urobo-t. 
Achse. 

tsersyny  spinnen. 
tsertkem  gesund. 

tseskyt  = tSöskyd  (S)  süss,  wohl- 
schmeckend. 

tseskytomyny  = tSöskydmyny  (S) 
süss  werden , — sich  ergötzen. 
tsetlyk  Käfich. 

tsetSany  = tSettSalny  (S)  springen. 
tsetseg  Meise  (Parus). 
täetsi  Honig,  suSto  t.  Honigwabe. 
tsetsies  voll  Honig. 

tsetsiny  = tSettsiny  (S)  springen,  — 
unzüchtig  leben,  huren. 
tsib  Schaufel.  ' 

tsibak,  tsabak  Rothauge  ( Leuciscus 
crythrophthalmus ) . 
tsibin  Mücke. 

tsidany  geduldig  sein,  dulden,  leiden. 
tsidaskys  gcdiddig. 

tsidnany,  tsignany  weichen,  zurück 
treten,  abtreten,  überlassen , büren  t. 
zurück  treten . weichen. 
tsigono  = tsegan  (S)  zerbrechlich. 
tsigylyskyny  sich  senken,  vgl.  tleglas- 
ny  (S). 


tsigyny  = tSegny  (S)  brechen,  zer- 
brechen. 

tsigyrjany  necken,  reizen. 
tsik  etwas. 
tsikyntyny  beugen. 
tsiF-vaF  vyryny  s.  vyryny. 
tsiFany  glänzen. 
tsiFdon  Blitz. 
tsiFekjan  Blitz. 

tsiFekjany,  tsifektyny,  tsilektjany  glän- 
zen, blitzen. 
tsiFep  Netz. 
tsiliktyny  zwitschern. 
tsilkvt  rein,  — unschuldig. 
tsiFpam  Gitter. 

tsiFpany  steppen,  ab  nähen,  — gittern. 
tsinari  s.  tSunari. 

tsindyä  (d.  h.  tsiny-dys)  Fingerhut. 
tsini,  tsiny  (siny)  — tSun  (S)  Finger, 
az-t.  Zeigefinger,  sor-t.  Mittelfinger. 
nimtem  t.,  niFeti  t.  Ringfinger,  tsel- 
t.  kleiner  Finger,  pyd-t.  Zehe. 
tsinije  Finger chen. 
tsipei  Hecht  ( Esox  Lucius). 
tsipem,  tsipet  Damm. 
tsipson  = tsipsan  (S)  Pfeife  (zm 
Blasen). 

tsipy  Küchel,  vgl.  täip.  tsipan  (S). 
tsirdyny  lesen. 
tsirdytyny  lesen  lassen. 
tsirekjany  s.  tserekjany. 
tsirkem  schnell,  rasch,  behend,  — ge- 
sund. 

tsirs  sauer,  Säure. 
tsirsam  Sauerteig. 
tsirsany  sauer  werden. 
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tsirsatyny  säuern,  ein  säuern,  tsirsaton 
Sauerteig. 

tsirty  Hals,  Gurgel. 
tsirty-ser  Nacken. 
tsiviktyny  winseln,  quieken. 
tsizek  Roggen. 
tsiiy  Beestmilch. 

tsokmar(tsokmor)=tsökmar(S).firnw#eZ. 
tsonari  s.  tsunari. 

tsondyny  mager  werden,  sich  ab  zeh- 
ren, — erstarren. 
tsopo  Mütze. 

tsorjany,  tsortyny  krähen. 
tSoryg,  soryg  = täeri  (S)  Fisch,  tödy 
t.  Hausen  ( Acipenser  Huso). 
täorygany  = tSerialny  (S)  fischen. 
tSorygo  fischreich. 

tsoryt  = tioryd  (S)  hart,  — geizig. 
tsorytjany  hart  werden. 
tsorvtlyk  Härte. 

tsorytmyny,  tsorytomyny  = täoryd- 
myny  (S)  hart  werden. 
tsorytyskyny  (tSorytskyny)  sich  ver- 
härten, hart  teer  den. 
tsotsorjaskyny  Ehebruch  treiben. 
tsotsoro  lüderlich,  ehebrecherisch. 
t£oü  (tso2)  = tsoz  (S)  Zeitdauer, 
t&öf.  Ente  = tsö2  (S). 
tsuzmer  Wiesel,  Hermelin  (Must ela 
vulgaris,  M.  Erminea). 
tsuke,  tsukja  Sterlet  ( Acipenser  ruthe- 
nus). 

tsukyiidyryny  taufen. 
tsukynynv  getauft  werden,  tsukvnem 
Taufe. 

tsufok  verkrüppelt. 

tsumofo  kleiner  Schober  = tsumali(S). 


tsumortyny  kleine  Schober  errichten. 
tsunari,  tsonari,  tsinari  Spinne. 
tsuni  = tSan  (S)  Füllen. 
tsuniany  — tSanalny  (S)  fohlen,  Fül- 
len gebären. 

t$up  Kuss,  t.  karyny  küssen,  vgl. 

t§up-tiup  (S). 
tsupany  küssen. 

tsupaskyny  = tSupködt^iny  (S)  sich 
küssen. 

tsurka  = tSurka  (S)  Klotz. 
tsurok  Trichter. 
tsuryk  Zeile. 

tsuryt  und  die  Ableitungen  davon  = 
tsoryt  etc. 
tsus  Stille. 
tsusjal  Igel. 

tsuskany  brennen,  sengen  = tSusky- 

ny  (S). 

tsustaskyny  verbrennen  (intr.),  ver- 
sengt werden. 

tsut  = täotyk  (S)  lahm,  Krüppel. 
tsutyny  = tSotny  (S)  hinken. 
tsu2  gelb. 

tsuiektyny  gelb  werden. 
tsufjem  = tSuz  (S)  Malz. 
tsuzon  = tsySkasan  (S)  Besen. 
tsuüyny  = tsyskvny  (S)  fegen. 
tsyrtkem  scharf , spitzig. 
ts . . . ( die  so  anlautenden  Wörter, 
welche  liier  fehlen,  s.  unter  ts...). 
tSadaskem  Neidnagel. 
tsaklany,  tsakiaskyny  = tsaklanyetc. 
tSaf,  tsafak  = tsaf,  tsafak. 
tsalynv  kommen. 
tsalys  gurez  Abhang. 
tsam  Möglichkeit. 
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tsan  — tsoryg 


t$an  Kübel , Bottich , Wanne,  — Teich. 

tSana  Bohle. 

tsap  sehr,  gar  sehr. 

tSapak  toirklich,  gewiss , wahrlich,  t. 

aze  sogleich,  alsbald. 
tsapet  = tSupöd  (S)  Einschnitt,  Kerbe. 
tsaptyny  — tSupüdny  (S)  schlagen, 
verwunden. 

tsapyltet  Flocke , gon-t.  Woll/locke. 
täapyny  = tSupyny  (S)  schlagen, 
hauen,  banaz  t.  ohrfeigen. 
tsarlyk  = tsarlyk. 
tsas  = tsas. 

tSasa  = (P)  Schale,  Schüssel,  jir-t. 
Hirnschale. 

tsaSektyny  brausen,  rauschen. 
tsaska  = (S)  Tasse. 
tsasyny  schlagen,  zerschlagen,  vgl. 
tSaäjyny  (S). 

täaSyny  sich  verbreiten,  sich  verdichten. 
tsatSa  = tsassa  (P)  dichter  Wald. 
tSatsa  s.  tsatsa. 
tsatyr  Zelt,  Hütte. 

tSern  dicht,  oft,  täem  tseni  sehr  oft, 
tsem  . . . tsem  bald  . . . bald. 
tseni  karyny  weg  schieben,  weg  stossen. 
tsemton  Anstoss,  Aergerniss. 
tsemtyny,  täentyny,  tsendyny  stossen, 
an  stossen,  — stolpern,  straucheln. 
täemtyskyny  (tsemtskyny),  tsentyskyny 
(tSentskyny)  stolpern,  straucheln. 
tserkei  s.  tsirkei. 
tSernil  = tsernilo. 
tSes-pyry,  in  pyzes-t.  Kniescheibe. 
tsetvert  (ein  Hohlmass). 
täetvertok-nunal  — tSetverg  (S)  Don- 
nerstag. 


tSidetyny  ruhen  lassen. 
tsidetyskyny  (tsidetskyny)  aus  ruhen, 
sich  erholen. 
t$ija  Kirsche. 
tsif-vaf  vyryny  s.  vyryny. 
tsifdon,  tsilekjan  — tsil'don  etc. 
t§in,  tSiny  = tsiny. 
tsirkej,  tSerkej  Mücke. 
täirkou  = tserk. 
tSirod  = tserod. 
tSirty  (täyrty)  — tsirty. 
tSisto  ganz,  durchaus,  all. 
tsistyi  rein,  wirklich. 
tSiStym  s.  vyi. 
täitlany  kränken,  beleidigen. 
tSiüi,  tsizyny  = tsy2i,  tSyzyny. 
täüSyny  scheren,  beschneiden. 
täog  Pflock,  Nagel,  kort-t.  Nagel,  Sor- 
t.  Mittelpunkt. 

tsogjaltyny  stechen,  erstechen. 
tsogjaltyskyny  sich  erstechen. 
tsogjany  stechen,  — hinein  stopfen, 
tsogja  es  sticht,  kneift  (im  Leibe). 
tsogo  kyi  s.  kyi. 
tsogyny  behauen,  ab  hauen. 
tSogytyny  ab  hauen  lassen. 
tsok!  lass,  mag  es,  vgl.  tsöktyny  (S). 
tsoksany  zu  schütten,  verschütten,  zu 
stopfen,  verstopfen,  kalfatern. 
tsokset,  tsoktan,  tsoktet  Stöpsel,  Pfropf, 
Spund. 

tsoktany  verstopf.,  verkork.,  zu  stopfen. 
tsoktet  s.  tsokset. 
tsorjany  = tsorjany. 
tsortyny  treiben,  an  treiben,  val-tsor- 
ty$  Kutscher,  Fuhrmann. 
tsoryg  u.  die  Ableitungen  = tsoryg  etc. 
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täoryt  und  die  Ableitungen  — tso- 
rvt  etc. 

tsoä,  tsosen  = t$ot§. 
tsosany,  tsoskytyny  = tsotskatyny. 
tSoskyt  = tsotSkyt. 
tsoskytyny  s.  tsosany. 
tsot  bastyny,  t.  karyny  = botany. 
tSotany,  täotaskyny  Rechnung  halten. 
tsots,  tsotsen  = tSöts  (S)  zugleich , 
zusammen,  überhaupt,  tsotsen  zu- 
gleich. 

täotsak  eilig,  schnell,  plötzlich. 
tsotsatyny  vereinigen,  verbinden,  zu- 
sammen bringen,  vgl.  tsötäködny 
(P),  tsö*ny  (S). 

tsotsatyskyny  (tsotäatskyny)  zusammen 
kommen,  sich  vereinigen. 
täotskatyny,  tsotskvtyny  = tsötsköst- 
ny  (S)  ebenen,  planiren. 
tSotskyt  glatt,  eben,  flach,  t.  inty  Ebe- 
ne, vgl.  tsötsyd  (S). 
täökinder  Bete. 
täöätaskyny  = tsustaskyny. 
tsöz  = tsöi. 
tsöfmer  — tsö?.mer. 
tsto  dass. 
tsuak  eilig. 
tSubor  bunt. 

tsndo  = tsudö  (S)  Wunder. 
täudos  wunderbar,  wundervoll. 
tängles  Strümpfe,  vgl.  tSulki  (S). 
tsuk  Morgen,  tsuk-pal  Osten,  t.  afe 
früh  Morgens,  morgen. 
tiuk  = suk  (P)  Zweig,  Ast. 
tsukna  am  Morgen,  früh. 
tsukon,  in  tyl-t.  Feuerstahl,  vgl.  t§uk- 
ny  (S). 


tsulok  = tSulki  (S)  Strumpf. 
tsuni,  tsuny.  tsuny  = tsuni. 
tsuny  fort  gehen. 

tsup  und  die  Ableitungen  = tsup  etc. 
tsuptsi  Fluss. 

tsupyny  = tSupny  (S)  an  hauen,  ein 
kerben. 

tsuryt  und  die  Ableitungen  — tso- 
ryt etc. 

tsusiny  (tsüsiny)  sich  verstecken. 
tsuäkem,  in  pös-t.  drückende  Hitze, 
vgl.  täuskynv  (S). 

tsuskemeS,  in  pös-t.  drückend  heiss, 
schwül. 
t§ut  = tSut. 

tsutetyny,  tSutetyskyny  (tsutetskyny) 
= tsidetyny  etc. 

täutäany,  tsutsyny  = täySkyny  (S) 
ab  icischen,  ab  trocknen  (vgl.  tsuzy- 

ny). 

tsutskon  = tsyskan  (S)  Handtuch. 
tsutskyny  = tsutsany. 
täutäkyny,  täyäkyny,  tsytSkyny  = 
tsytsny  (S)  beschneiden,  stutzen, 
scheren. 

tsutyny  = tsutyny. 
tsuvas  Tschuwasch. 
täuÄ,  tsuzektyny  = tSui  etc. 
täuz-mort  Oheim  od.  älterer  Vetter 
(mütterlicher  Seils). 
tsuäjem  = tsufjem. 
tsukon  = tsuzon. 
tsutyny  = tiuüyny. 
täyn  wahrhaft,  toahr,  wirklich,  recht. 
tsyn  = (S)  Rauch. 
tsynany  wahr,  wirklich  sein. 
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tsynatyny  — tunany 


tsynatyny,  tsyntyny  = tsynödny  (S) 
Rauch  machen,  räuchern. 
tsynenik  wahrlich , gewiss. 
tsynes  = tsvnös  (S)  rauchig,  voll 
Rauch. 

täyngyd  Nebel. 

täynitsen  mit  Recht,  wirklich. 
täynlyk  Recht,  Wahrheit,  tsynlyken 
wahrlich. 

täynton  Räucherwerk. 
tsyntyny  s.  täynatyny. 
täyrdyny  etc.  = tsirdyny. 
tsyryny  vorhanden  sein. 
tSyrySyny  eifrig,  flcissig  sein,  streben. 
tsyskyny,  tsytskyny  s.  tsutskyny. 
täyüany  mit  dem  Fuss  stossen,  einen 
Fusstritt  geben,  — hinten  aus 
schlagen. 

t$y2i-vy2i  Stamm,  Geschlecht. 
tSyütyny  schmelzen  ( tr .),  warm  ma- 
chen. 

tsvütyskyny,  tsyiyny  schmelzen  (intr.), 
warm  werden. 
tnban  Treppe,  Leiter. 
tubany,  tubyny  steigen  auf  etw.,  hin- 
auf steigen  {gehen,  klettern),  sich 
erheben. 
tubat  Stufe. 

tnbo  karyny  Busse  thun,  bereuen. 
tubyny  s.  tubany. 

tubytyny  hinauf  bringen  (führen,  tra- 
gen). 

tudyny  schlagen  ( Wolle). 
tud/.iny  steigen  (v.  Wasser). 
tudzon  Steigen  od.  Austreten  des  Was- 
sers, Ueberschwemmung. 
tue  jetzt,  heuer. 


tug  = (S)  Quast,  Troddel. 
tug  = tag  (S)  Hopfen. 
tugan  gesetzlich,  ordentlich,  — Bru- 
der, kyk-t.  agai  Vetter. 
tui  Birkenrinde,  — Blech— patskes-t., 
vo2  t.  Messingblech. 
tuies  Körbchen  aus  Birkenrinde. 
tujlon  = tujon. 

tujon,  tujlon  = tojiu  (S)  Stampfe, 
Stössel,  Mörserkeule. 
tujyny  (tujny,  tuny)  = tojny  (S) 
stampfen , zerslossen,  — ein  stam- 
pfen, kalfatern. 
tukfatsi  Brautwerber. 
tul  = (S)  Pflock,  Keil,  — behobeltu 
Brett. 

tulanv  (tüfany)  ==  telany. 
tufeg  Schlüpfrigkeit,  Schleim. 
tulivit  Schnepfe  (Scolopax). 
tuljany  = tuljalny  (S)  an  Schlages, 
an  nageln,  ein  schlagen. 
tulka  Büchse  im  Rade. 
tulkyiu  Welle,  Woge. 
tulkymaskyny  wogen,  — in  Unruhe. 

Bewegung  kommen. 
tulmyts,  tuhnytsany  s.  tolmats  etc. 
tulus,  tulvs  = tulys  (S)  Frühjahr. 
tufciny  schlüpfrig  werden. 
tufzitem  geschundene  Stelle. 
tumoso  unterhaltend,  spasshaft,  — 
auffallend,  wunderlich.  Wunder. 
t.  adzon  Wunderer schehmng,  Ge- 
spenst, t.  pottyny  scherzen,  spassen. 
tunan  Zauberei. 

tunany  = tunasny  <S)  wahrsagen, 
I zaubern,  tunas  Zauberer. 
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tunatyny  behexen , besprechen,  verzau- 
bern. 

tunatyskyny  (tunatskyny)  = tunany. 
tungon  Schloss,  Hängeschloss , vgl. 
toman  (S). 

tuniet,  in  puä-t.  Riegel. 
tunna>  tunni,  tnnne  heute. 
tuno  = tun  (S)  Wahrsager,  Zauberer. 
tup  Kanone. 
tupala  jenseit  hin. 
tupalan  jenseits. 
tupalas  von  jenseit  her. 
tupam  übereinstimmend,  einig,  — 
Einigkeit,  Harmonie. 
tupany  passen,  sich  schicken,  passend 
od.  angemessen  sein,  — Freiwerber 
sein,  — überein  stimmen,  — ge- 
nesen. 

tupaskyny  überein  stimmen,  sich  einigen. 
tupatjany  ==  tupatyny. 
tupatyny  verbessern,  aus  bessern, 
heilen,  in  Stand  setzen,  zurecht 
machen,  an  passen,  zusammen 
setzen,  — auf  stellen,  stiften, 
gründen,  — ordnen,  verwalten,  — 
überreden,  — pytsal  t.  die  Flinte 
laden. 

tupatyskyny  (tupatskyny)  sichbessern, 
sich  einigen  etc. 

tupatytyny  bessern,  zurecht  machen 
etc.  lassen. 
tupü  s.  tuto. 

tuptou  Versendung,  Transport. 
tupyt  passend,  gebührend,  anständig, 
angemessen,  bequem. 
tapyttem  unpassend,  unangemessen, 
unbequem,  übermässig. 


tur  Birkhuhn  (Tetrao  Tetrix). 
tur-par  vyryny  wüthen. 
turagai  s.  torogoi. 
ture  s.  töre. 
turi  = (S)  Kranich. 
turly  = törly. 

turma  = (S),  tunni  Gefängniss. 
turnany  = turynalny  (S)  mähen,  Heu 
machen. 

turom  s.  turyn. 

turtyny  wollen,  wünschen,  verlangen, 
sich  bemühen,  sich  auf  etw.  legen, 
vgl.  turtny  (S). 

turtyskyny  (turtskyny)  dienstfertig 
sein. 

turun,  turunes  — turyn,  tunned, 
turym  s.  turyn. 

turyn  = (S),  turym,  turun,  turom 
Gras,  Kraul,  Heu,  kut-ven-t.  Flie- 
genschwamm, kuts-t.,  kui-t.  Sauer- 
ampfer, pös  t.  Pfeffer,  Senf,  sel-t. 
Trespe,  sizyr-t.  Bärentraube  ( Are - 
toslaphylus),  tyl-t.  Wermuth. 
turynes,  turunes  = turynüs  (S)  be- 
grast, grasreich. 

tus  (tüs)  Bild,  Antlitz,  Gestalt,  Zei- 
chen, — Grabmal,  vgl.  tusa  (S). 
tus  Rinne,  Trog , Tränke,  Kasten. 
tusjatyny,  in  inty  t.  eine  Stelle  ein 
nehmen. 

tusjyny  gestaltet  sein,  so  tusjein  so. 
tuslu  Geschirr,  Gefäss. 
tustem  ungestaltet , nicht  hübsch. 
tusty  (tüsty)  Napf,  Schale,  Tasse,  = 
tasty  (S). 

tus  (tö§,  tys)  — tos  (S)  Bart. 
tus-ul  = tos-ul  (S)  Kinn. 
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tusak  (tysak)  Kissen , Pfühl. 
tuses  bärtig. 

tusmon  Hass,  Feindschaft,  — Feind, 
t.  karyiiy  hassen,  an  feinden. 
tusmonany  hassen,  an  feinden. 
tusmonlyk  Feindschaft,  Hass. 
tusmontyny  boshaft,  feindlich  sein, 
hassen. 

tuSo  = tosa  (S)  bärtig. 
tuätera  = tostüm  (S)  unbärtig. 
tuto,  tupö  Küchel,  vgl.  tutu,  tip  (S). 
tutygyny  rosten. 
tutygys  Pfau. 

tuzon  Staub,  — Verfolgung. 
tuzoneä  staubig,  bestäubt. 
tuzu  = taza. 
tuzy  weich. 

tuzyny,  tuzytyny  berauben. 
tuz  sehr. 

tuügem  viel,  bei  Weitem,  sehr. 
ty  = (S)  Lunge,  ty  mus  Geschlinge, 
„ Herzschlag 

ty  = (S)  Landsee,  Teich. 
tyallany  = tyaltyny. 
tyaltes,  tyaltet  Stück,  Bissen. 
tyaltyny  brechen,  ab  brechen,  zerbre- 
chen, auf  brechen,  ein  reissen,  ab 
reissen,  nieder  reissen. 
tybyr  Rücken,  Rückgrat. 
tybyres  buckelig. 

tybyrtyskyny  (tybyrtskyny)  buckelig 
werden. 
tyjak  Huf. 

tyjaltes,  tyjaltyny  = tyaltes  etc. 
tykmas  Nudel. 
tyl  ==  töl. 


tyl  Feuer,  — Licht,  sus-t.  Wachslicht, 
köi-t.  Talglicht. 
tyldynv  = tyltyny. 
tyles  feurig,  glühend. 
tylo  feurig. 

tylo  (tlo)  = ty  la  (S) -federig,  gefiedert. 
tylpo  Segel. 

tyltyny  verbrennen,  Feuer  anzünden. 
tyltyskyny  (tyltskyny)  brennen. 
tyly  = tyl  (S)  Feder. 
tylys  Hütte. 

tylytem  = tyltom  (S)  ungefiedert. 
tymet  Teich. 
tyn,  tyni  = tan. 
tynys  still,  ruhig. 
tynyslandyrynv  beruhigen. 
tynyslyk  Friede,  Ruhe. 
tynystem  unruhig. 
typ,  typy,  t.-muli  Eichel. 
typy-pu  Eiche. 
typyo  Eichen  enthaltend. 
tyr  = (S)  voll,  reichlich,  — befriedigt, 
zufrieden,  — Fülle,  Genüge,  — Fu- 
der, tyrys  seit,  von  . . . an,  byd 
tjTze  überhaupt,  ganz  und  gar,  im- 
mer. 

tyrern  Ladung,  Füllung,  vir-t.  Wurst, 
söd  vir-t.  geronnenes  Blut. 
tyrly  = törly. 

tyrlyk  Geschirr,  Gefäss,  Geräth,  Werk- 
zeug. 

tyrraastem  unersättlich. 
tyrmi  — turma. 
tyrmono  genug. 

tyrmyny  = (S)  voll  sein,  genügen,  — 
c.  neg.  fehlen,  sinmö  ug  tyrmy  ich 
bin  neidisch. 
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tyrmytvoll,genug,vollkommen,  — Fülle. 
tyrmytyny  = tyrmödny  (S)  füllen, 
an  füllen,  befriedigen,  tyrmytem 
reichlich. 

tyron  Scheide,  Futteral,  — Schuld 
(zum  Bezahlen),  Bezahlung. 
tyros  s.  tros. 

tyrpy,  ym-t.  Lippe  = tyrp  (P). 
tyrtem  = tyrtöm  (S)  leer,  öde. 
tyrtemmyny  = tyrtömmyny  (S)  leer 
werden,  sich  leeren,  veröden. 
tyrtemtyny  = tyrtümmödny  (S)  leeren, 
aus  leeren,  verheeren  . 
tyrtylyny  Vortcürfe  machen. 
tyrtyny  = turtyny. 
tyryny  = tyrny  (S)  füllen,  beladen , 
ein  packen,  zusammen  scharren,  — 
befriedigen,  sättigen,  — zahlen , be- 
zahlen, vyt  t.  Abgaben  entrichten. 


tyrys  seit,  von  ...  an. 

tyryäyny  = täyryäyny. 

tys,  tis  = tus  (S)  Kern,  Korn,  Saat- 
korn. 

tyso,  tiso  = tuso  (S)  kernig,  samen- 
tragend. 

tystem,  tiStem  körnerlos,  unfruchtbar. 

tyä  = (S)  Rücken,  Rückseite,  jir-t. 
Nacken , purt-t.  Messerrücken,  pyd- 
t.  Ferse. 

tyskany  ==  tyskalny  (S)  kämpfen,  — 
schlagen,  klopfen. 

tyäkaskon,  tyskaskem  = tyskasan  (S) 
Kampf,  Schlägerei. 

tyskaskvny  = tyäkaäny  (S)  kämpfen, 
streiten,  uneinig  sein,  zanken,  schel- 
ten. 

tyämon  und  die  Ableitungen  = tus- 
mon  etc. 


U. 


u Bruch,  Bruchschaden. 
ua  . . . (die  so  anlautenden  Wörter  s. 
unter  va  . . .). 

ubir-sijem  Krampf,  Epilepsie. 
ubo  Beet. 

ud  Wintersaat,  Winterkorn. 
ud-murt,  ut-murt  Wotjak,  vgl.  vot- 
ud  (S). 

udaltem,  udalton  Frucht. 
udaltymte  Misswachs. 


udaltyny,  udany  wachsen. 
ndan  Schössling,  Sprössling,  Frucht. 
udany  s.  udaltyny. 
udor  Biber  (Castor). 
udyny  = udny  (S)  reichen,  dar  rei- 
chen, vor  setzen  (bes.  zum  Trinken). 
ues  mit  einem  Bruche  behaftet. 
uget  (üget)  Unterricht,  Lehre. 
ugmed'  (?),  in  lul-u.  Engbrüstigkeit. 
ugoi  ja,  ja  doch. 
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ugruni  grob. 

ugtis  Regal,  Wandbrett. 
ngu,  ugy,  egy  Ohrring,  Ohrgehänge. 
ui  = voi,  oi  (S)  Nacht,  kylem  ui  die 
vorige  Nacht,  ui  byt,  ui  bytak  die 
game  Nacht , ui-pal  Norden, 
Westen,  uien  tsuk  kusyp  pal  Nor- 
den. 

ui-pu  Wassenceide  ( Salix  peritandra). 
uibyrtyny  phantasiren,  im  Schlafe 
sprechen. 

uidas  Schuldner,  vgl.  udüjösa  (S). 

uilkyskon  Sattelgurt. 

uinas  karon,  uinaslyk  Ehebruch. 

uinaslyktäi  Ehebrecher. 

uiny  ein  holen. 

uio  = vqja  (S)  nächtlich. 

uisy  Eule. 

uiio  Ohnmacht. 

ujanv  = ujalny  (S),  ujyny,  ujny  = 
ujny  (S)  schivimmen,  fahren  (zu 
Wasser ). 

ujol  wachsam,  wachend. 
ukata  mehr,  viel  mehr. 
ukaz  Befehl. 

ukenyny  (tikenyny)  = ökynyny. 
ukmys  = ökmys  (S)  neun. 
ukmyseti  = okmysöd  (S)  neunte. 
ukmyston  neunzig. 
ukmystoneti  neunzigste. 
ukno  Fenster. 
uko  Goldfaden. 
ukoes  mit  Gold  gestickt. 
ukojany  mit  Gold  sticken. 
uk6o  Geld,  uk£oly  punyt  äotyny  ver- 
pfänden, vektsi  ukso  kleines  Geld. 
uksoes  voll  Geld. 


uksus  = (S),  uksys  Essig. 
ukyl  (d.  h.  ug  kyl)  (es  ist)  ungehöri; 
unerlaubt. 

ukyr  unglaublich,  — ungläubig. 
ukyskyny  lesen. 

ul,  ul-vaj  = ul  (S)  Ast,  Ztceig,  Sie «• 
gel. 

ul  = ul  (S)  Unterraum,  Unteres,  yle 
hinab,  unter,  ulyu  unten,  unk r 
ulys  von  unten,  von,  ullan  Und 
nach  unten. 
ulek  Aas. 

ulemo  ein  Leben  führend. 
ulep  lebendig,  — Leben. 
uleplyk  Leben. 

uleptyskyny  lebendig  werden,  auf  lo 
ben. 

ules  ästig,  verzweigt,  = uljös  (S). 
ulet  (ület)  Striche,  Sterben. 
uljany  treiben,  hinaus  treiben,  vertat- 
ben,  verbannen,  kylyn  u.  verwerft *. 
ab  lehnen. 

uljaskon  Verbannung,  Exil. 
ulla-pal  untere  Seite. 
ullanes  Abhang,  Abdachung. 
ulmo  Apfel. 

ulon  = olan  (S)  Leben,  u.  vyleu. 
Vermögen,  Habe. 

ulonni  = olan-in  (S)  Wohnplac 
Aufenthaltsort. 
ulos  Bezirk,  District. 
uloSo  Wallach,  u.-murt,  u.  kareu 
Eunuch. 
ulou  Unterlage. 
ulton  Sohle. 

ultsa  = ulitSa  (S)  Strasse. 
ulyg  Thal. 
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ulyny  = olny  (S)  leben,  sein,  sick  I 
befinden,  sick  auf  hallen,  ulyS  Ein- 
wohner, ulem  vylem  Vermögen, 
Habe,  og  kylen  ulyny  um  gehen, 
verkehren  mit  Jem. 
ulys  untere  — (P). 
ulÄatyny  = ulzityny. 
ulzatyskyuv  am  Leben  bleiben. 
ulziny  auf  leben,  lebendig  werden,  auf 
erstehen. 

ulzityny  beleben,  lebendig  machen,  auf 
erwecken. 
um  s.  un. 

umoi  gut,  umqigem  lieber. 
umoitem  schlimm,  übel,  unvortheil- 
haft,  — Schaden,  Wehe. 
umoitemlany  schlecht,  unvotiheilhaft 
werden. 

umorto  Bienenstock. 
un  = (S),  um  Schlaf,  jun  un,  lük  u. 
tiefer  Schlaf,  un  tyryny  aus  schla- 
fen. 

uner,  tiner  Geschicklichkeit. 
uno  = una  (S)  viel,  Menge , uno  pol 
oft. 

unojauy  = unaaluy  (S)  vermehren. 
untern  schlaflos. 
ur  Graben. 

ur  = or  (S)  Eiter,  Eitergeschwür. 
uram  Gasse,  Strasse. 
uraza  Fasten. 
urbar  Sturm,  Sturmlauf. 
urbo  Warne. 
urboes  voll  Warnen. 
urd  Rippe,  urd-kys  (kyts)  hledermaus, 
vgl.  ord  (S). 
urdek  Tuch  (Zeug). 


urdem,  u.  kener  Pfahlzaun,  Stangen- 
zaun. 

urdes  = ord  (S)  Seite,  köt-u.  Seite 
(am  Leibe),  urdse  hinein,  zusam- 
men,  einig,  befreundet,  u.  ulon 
Friede , Eintracht,  u.  ulys  Freund, 
u.  karyny  vereinigen. 
urdo  = orda  (S)  gestreiftes  Eichhörn- 
chen (Sciurus  striatus). 
urdyny,  in  sin  u.  die  Augen  zusammen 
drücken. 

ures  = orös  (S)  eiterig. 
uretyny  = oriidny  (S)  auf  schneiden, 
zerschneiden,  ab  schneiden. 
urgetyuy  knurren,  vgl.  urgyny,  orgy- 

«y  (S). 

uri  Friede,  Ruhe. 
uritem  unruhig. 

urjan  Friede,  u.  veraskynv  Frieden 
sclilicssen. 

urjany  versöhnen,  Frieden  machen, 
befreunden. 

urjaskon  Friede,  Eintracfd. 
urjaskyny  sich  versöhnen,  sich  be- 
freunden. 

urjatyny  = urjany. 
urmyny  wiithen,  rasen,  urmem  tvü- 
thend,  — tollen,  Possen  treiben. 
uro  = ora  (S)  eiterig,  Eiter-, 
urobo  (robo)  Wagen. 
urod  = uröd  (S)  Missgeburt,  Unge- 
heuer, — schlecht,  u . karyny  tadeln. 
urodlyk  Bosheit,  Schlechtigkeit. 
urom  Freund,  vgl.  urma  (S). 
uromjaskon  Freundschaft. 
uromjaSkyny  Freundschaft  schliessen, 
sich  befreunden. 

35* 
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uromytyny  befreunden. 
urs  = ors  (S)  Peitsche. 
urt  — ort  (S)  Seele , Geist  (von  Ver- 
storbenen), Gespenst,  Vision,  urtzy 
potera  sie  geriethen  in  Furcht. 
urt-murt  (urd-m.)  Wotjak. 
urt-oskon  Wache,  vgl.  art  (S). 
uryny,  urytyny  = orny(S)  abreissen, 
jäten. 

urys-pu  Schwarzpappel  ( Populus 

nigra). 

us  (Us)  = ös. 
usany  s.  usjany. 

usiny  = usny  (S)  falkn,  urn  falkn, 

— hinter  etw.  her  sein,  usem  Un- 
tergang, urode  usiny  um  kommen, 
verderben. 

usjany,  usany,  usvany  eggen. 
uskytjany,  uskytyny  ==  usködny  (S) 
fallen  lassen,  hin  werfen , kyl  u. 
vcrläumden,  lästern,  tadeln. 
uslom  Vortheil,  Geunnn. 
usse  übermorgen. 
uätet  Klinke. 

usto  Meister,  Künstler,  Handwerker, 

— geschickt,  tüchtig;  — vgl.  osto. 
u£to  = voSta  (S)  Loch,  Oeffnung, 

Wuhne. 

ustoes  = voStaös  (S)  löcherig. 
uston  = vostan  (S)  Schlüssel. 
ustyny  = vostny  (S)  öffnen,  auf  ma- 
chen, — auf  decken,  los  decken, 
enthüllen. 

uStySkyny  = vossiny  (S)  sich  öffnen, 
auf  gehen. 
usvany  s.  usjauy. 
usy  Egge. 


usykmon  Dunst,  Ofendunst. 
usykmyny  dunsten,  usykmem  dunstig 
uS  (iiS),  usjan  — oskan  (S)  Lob. 
usany,  usatyny  = osany  etc. 
usjano  loben swerth. 
usjany  = oskyny  (S)  loben,  preisen. 
usjaskyny  = osky^ny  (S)  praJht 
sich  loben,  sich  rühmen. 
ut  (Ansehen),  in  so  ut  das  gertul t 
utty  lyktyny  beweisen. 
ut-murt  s.  ud-murt. 
utaltyuy  blicken,  an  schauen. 
utaltyäkyny  (utaltskyny)  scheinen,  ski 
zeigen,  — erhalten  od.  bewacht  wer- 
den. 

utelitef  Tröster. 

utiny  (Utiny)  sehen,  besehen,  besieht,- 
gen,  beaufsichtigen,  behüten , wv* 
sehen,  bewahren,  hüten,  weiden(tr. 
— verwalten,  besitzen,  — versu- 
chen, probiren,  zu  sehen,  — achtet 
ehren,  ot  tat  u.  um  schauen,  utnhn 
sehen,  utem  Reich,  sin-uteni,  ban-c 
Spiegel,  utis  Hirt,  Betcahrcr , KneM 
Magd,  utitck  ungeachtet. 
utisjallany  (utsjallany)  = utisjany. 
utisjany  (utsjany)  besehen,  betrachtet- 
schauen, — aus  schauen,  suchet 
verlangen. 

utisjaSkyny  (utsjaskyny)  suchen. 
utiskon  (utskon)  Spiegel. 
utiskyny  (utikyny)  erscheinen,  s hi 
zeigen;  — = utiny,  pytize  utis- 
kyny auf  spüren,  nach  spüren. 
utityny  erscheinen  lassen,  herbei  rufet 
uton  Weide,  Viehweide,  — Sekt. 
ban-u.  Spiegel,  sin-u.  Brille. 
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utsiran  (utsran)  Ereigniss,  Begeben- 
heit, Gelegenheit. 

utsirany  (utsrany)  geschehen,  sich  er- 
eignen, — zusammen  treffen,  be- 
gegnen, utsirasa  gelegentlich. 
utsiratyny  finden,  an  treffen. 
utsirmyny  zu  treffen. 
utskyl  = voskol  (S)  Schritt. 
utsog,  utsog  Herd,  Esse,  = otsag(P). 
utSiä  Kummetholz,  u.-kal  Kummet- 
riemen. 

utsog  s.  utsog. 
utsu  Nachtigall. 

uttylyny  auf  regen,  beunruhigen. 
utyny  = utny  (S)  bellen. 
uva  . . . ( die  so  anlautenden  Wörter  s. 
unter  va  . . .). 

uzatjany,  uzatyny,  ein  geben,  an  ra- 
then,  auf  hetzen,  auf  rühren. 
uzengi  Steigbügel. 
uzer  s.  uzyr. 

uzi  Schwägerin,  jüngere  Mannes- 
schwester. 

uzves  = üzys  (S)  Zinn , Blei,  ibylys- 
kon  u.,  söd  u.  Blei,  tödy  u.  Zinn. 


uzy  = oz  (S)  Erdbeere,  Beere. 
uzyr,  uzer  = ozyr  (S)  reich. 
uzyrmyny  = ozyrmyny  (S)  reich  wer- 
den. 

uzyrmytyny  — ozyrmödny  (S)  berei- 
chern. 

uzyrsymak  luxuriös. 
uz  = (S)  Hengst,  u2-pi  Füllen, 
nt  = u d 2 (S)  Arbeit,  Werk,  Beschäf- 
tigung, Bienst,  Amt,  u mugziny 
ein  Amt  versehen,  ki-u2  Handar- 
beit, urod  u.  Laster,  tynad  otyn  ma 
u2cd  van  was  geht  es  dich  an. 
uü-pun  Werk. 
uzan  Arbeit. 

uüany  = udüalny  (S)  arbeiten,  dienen, 
sich  beschäftigen,  sich  Mühe  geben, 
u2as  Landmann. 

uzatyny  arbeiten  lassen,  zum  Arbeiten 
an  halten. 
uzroak  Paradies. 
uiStem  miissig. 

ui,  Uio,  üs,  üsiny,  tiskytjany,  üskytyny 
= ui  etc. 


V. 


va,  ua  (suffigirte  Fragepartikel). 
vad  Fischotter  (Lutra  vulgaris). 
vades,  vad'es  Zeit  {vgl.  vakyt,  vapun). 
vad  Tan  = vafjan. 


vaiü  Ferner,  Gabeldeichsel. 
vajo  gabclig,  gegabelt,  vajo-byü 
j Schoalbe. 

i vajyny  = vajny  (S)  bringen,  führen, 
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vajytyny  — vauem 


geben,  bure  v.  danken,  pi  v.  einen 
Sohn  gebären. 

vajytyny  = vajödny  (S)  bringen,  her- 
bei führen,  kommen  lassen. 
vak-purty  Becken,  Waschbecken. 
vaktaz  verany  leeres  Geschwätz  ma- 
chen. 

vaktsi  kurz. 

vaktsiany  verkürzen ; — kurz  werden. 
vaktsiaäkyny,  vaktsiomyny  kurz  oder 
verkürzt  werden. 
vaktsiatyny  verkürzen. 
vaktsiomyny  s.  vaktsiaskyny. 
vaktso,  in  kuzo-vaktso  ungleich  lang. 
vakyt  Zeit. 

val  = völ  (S)  Pferd,  er-v.  Stute, 
valen  koskyny  reiten,  val  karyuy 
pinze  die  Zähne  fletschen. 
valan,  valo,  vafon  = valjan  etc. 
valan  Lehre. 

valany  = velalny  (S)  verstehen,  be- 
greifen, valas  verständig,  höflich, 
bescheiden. 

valaÄtem  unbescheiden. 
valatyny,  valtyny  = velödny  (S)  be- 
lehren, an  leiten,  führen,  erklären , 
erläutern. 

valekjany  auf  greifen,  an  nehmen. 
valekjaskyny  sich  gewöhnen. 
valektyny  = velödny  (S)  lehren,  un- 
terrichten, erklären,  erläutern , auf 
muntern,  an  spornen. 
valcktyskyny  = velödtsiny  (S)  lernen. 
vales  Kleie. 

vales  = vof  (S)  Bett,  Pfühl. 
val’eskys,  in  sor-v.  mittlere. 


valctyny,  valiny,  valiskyny  = voTsal- 
ny  (S)  über  od.  aus  breiten,  belegen 
unter  breiten,  hin  breiten. 
valjan,  valjo,  valjon  (vala,  valo,  varom 
vorher,  voraus,  erste. 
valjana  vor  Alters. 
valjanisen  im  Anfang,  von  Anfang  at.. 
valtektyny  tröpfeln  ( intr .),  vgl.  voital- 

ny. 

valtSe,  valtse  zugleich,  zusammen. 
valtsejaskyny  sich  vereinigen. 
valtyny  s.  valatyny. 
valy  trächtige  Kuh. 
vaTyny,  vatylyny,  valyskyny  = 
vafetyny,  valiny,  valiskyny. 
valzc  = valtäe. 

vamen,  vamenak  quer  über  od.  durch, 
in  die  Quere,  in's  Kreuz,  kreuz- 
weise, v.-pu  Achse,  vamen  uzanv 
hindern,  vamenak  verany  wider- 
sprechen, — gegen,  durch. 
vamenjany,  vamentyäkyny  understn- 
ben,  sich  ividersetzen,  teiderspenstvj. 
od.  halsstarrig  sein. 
vamentyny  hindern,  verbieten. 
vamentySkyny  s.  vamenjany. 
vamys,  vamystem,  vamystet  Schritt. 
vamyst.yny  schreiten. 
van  ist,  vorhanden,  alles,  van  bur  Ha- 
be, Vermögen,  vaiimyz  sie  Alk. 
van-bures  reichlich. 
vandet  Stück,  Flick. 
vandyny  = vundyny  (S)  schneiden 
ab  schneiden,  ab  stechen,  erstechen. 
vandytyny  ab  schneiden  etc.  lassen. 
vanem  Beiher  ( Ardea ). 
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vanmon  Masse. 

vanmyny  massig  sein,  unbeschäftigt 
sein. 

vapun  (vapun),  vapum  Zeit. 
var  Knecht , Diener,  Sclav. 
varany  dienen , erdienen,  bedienen. 
varmai  Schwiegervater  (des  Mannes). 
varmaka  Tante  (Mutter Schwester). 
varmyska  Schwager  (Frauenbruder). 
vars  Wirze,  — Blutwasser. 
varyp  = vorop  (S)  Stiel. 
vaskala  = vazkala. 
vasi-kal  Strick  zum  Einbinden , Em- 
ballage. 

vataga  — (S)  Genossenschaft,  Fami- 
lie, — Gesindel. 

vatein  Gchcimniss,  — Bcgrälmiss. 
vatet  Geheimniss. 

vati,  vatsi,  votsi  Ente,  vgl.  vatar  (S). 
vatsan,  in  ukso-v.  Geldstrafe. 
vatsany  dazu  legen,  hinzu  fügen,  er- 
gänzen, vermehren,  zarnien  v.  ver- 
golden. 
vatsi  s.  vati. 

vatsik,  in  liör-v.  Osterpalme. 
vatsyn  gegen,  gegenüber,  — von,  in 
Beziehung. 
vatse  zugleich. 

vatyny  verbergen,  verwahren,  — be- 
graben, beerdigen. 
vatyskyny  verborgen  sein. 
vaz  (vaz)  Spalt. 
vaz  = ai. 

vazer  Hauer,  Hauzahn. 

vazges  früher,  vorher. 

vaziny  antwotlen,  erwiedern,  sprechen. 


vaziny,  vazkyny  hinunter  gehen,  hinab 
steigen,  — sich  senken,  sich  neigen, 
— nachsichtig  sein,  verzeihen. 
vazkytyny  herab  nehmen,  hinunter 
bringen,  hinab  lassen,  hinunter  stei- 
gen lassen,  — versenken,  ein  tau- 
chen. 

vazkala  (vaikala)  alt,  antik,  vaikalajos 
Eltern,  Vorfahren,  vgl.  vaäS  (S). 
vaüyk,  v.  dyija  vor  Alters,  vgl.  v az(S). 
ved'  doch,  ja  doch,  nämlich  — vöd(S). 
vednam  Gift. 

vednany  hexen , zaubern,  — verletzen , 
beschädigen,  vergiften,  vednaä  = 
vedyn. 

vedomos-goätet  Zeitung. 
vedra  = (S)  Eimer. 
vedyn  Zauberer. 

vekany  ab  zehren,  vekas  Krüppel. 
vektsi  klein,  dünn,  fein,  — Splitter . 
vektsijany  dünn  machen. 
vefbud  Kamel. 

veldet  = velt  (S)  Decke,  Zimmer- 
decke. 

veldyny  — veldny  (P)  aus  breiten. 
veldyskyny  (veldäkyny)  sich  aus  brei- 
ten. 

veldyskytyny  sich  aus  breiten  lassen. 
veliktem  Ostern. 
velis  einzig. 
veme  Hülfe,  Beistand. 
ven  Nadel,  — Tangei,  Dorn. 
venes  voll  Nadeln,  Tangein,  Domen. 
veDets  = venctS  (S)  s.  ventfia. 
veno  nadelig,  dornig,  veno  pu  Dorn- 
strauch. 

ventsa,  venets  Kranz,  Krone. 
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ventsany  = ventSalny  (S)  kronen , be- 
kränzen, — verloben,  trauen. 
veramtem  stillschtoeigend. 
veran  s.  veraikon. 

verany  sprechen,  reden,  sagen,  er- 
zählen, az-vyl  v.  vorher  sagen,  pro- 
phezeien, bus  kyl  v.,  tokma  v., 
vantaz  v.  leeres  Geschwätz  treiben, 
plappern,  diets  kyl  v.  preisen,  seg- 
nen, kuspyn  v.  unterhandeln,  sich 
besprechen,  punyt  v.,  punytaz  v. 
antworten,  erwiedern,  widerspre- 
chen. - 

veraskon,  veran  Erzählung,  Rede,  Ge- 
spräch. 

veraskyny  sich  besprechen,  sich  unter- 
halten, — heissen. 
veratyny  sagen  lassen. 
verjany  kosten,  schmecken. 
ves  gerade,  ganz. 

ves  Perle,  kakyt-v.  kostbare  Perle, 
Perle  zum  Schmuck,  kyskam  v. 
Rechenbrett,  sil-v.  Halsschmuck, 
Halsperlen,  tsil'pam-v.  Kettchen. 
vestsi  dünn,  fein,  vgl.  vektsi. 
vesany  brechen  ( Flachs  od.  Hanf). 
vet  = ved'. 
vetlon  Gang,  — Pfad. 
vetlyny,  vetyny  = vetlyny  (S)  gehen, 
toandeln,  reisen,  adziny  v.  besuchen. 
vetlytyny  gehen  lassen,  treiben. 
vetsi,  vetsijany  = vektsi  etc. 
vettos  Desjatine  ( ein  Fläehenmass). 
vettyny,  vettylyny  ein  tauchen,  ein 
tunken 

vetyl  Kuh,  welche  gekalbt  hat. 
vidz  s.  vii. 


vijan  Strömung,  rau  pyr  v.  Erdstur:. 

Abgrund,  Kluft. 
vijany  = vijalny  (S)  / Hessen . 
vijatyny  an  passen,  an  fügen,  — 
giessen. 
vijyny  s.  viny. 
vijytyny  S-  Vityny. 
vikisjany  schluchzen. 
vif,  vyf  = (S)  neu,  frisch,  vilis  m 
Neuem,  um,  ivieder. 
vifdyny,  vyrdyny  = (S)  erneuern. 
vilka  = (S)  Gabel. 
vim,  vyjym  = vem  (S)  Mark,  Gehin. 

jir-v.  Gehirn,  ly-v.  Mark. 
vina  = (S)  Wein,  Branntwein. 
vinovat  schuldig,  Schuld,  v.  karym 
beschuldigen. 
vinovattem  unschuldig. 
vint,  viüt  (S)  Schraube. 
viny  = (S),  vijyny  tödten. 
vir  (ver)  =.  (S)  Blut,  v,  pottvny  lis- 
tig machen,  blutrünstig  schlag nt, 
sod  vir  tyre  man  erröthet. 
vires  = virös  (S)  blutig,  blutbefleckt. 
viro  = vira  (S)  blutig,  -blutig;  — 
Opfer. 

virtem  blutlos. 

virzityny  = virüdny  (S)  blutig  ma- 
chen, blutig  schlagen. 
vis  Tschetwert  ( ein  Hohlmass ). 
viset  Scheidcivand,  Verschlag. 
visera  = (S)  s.  vison. 
visiny  = visny  (S)  krank  sein,  visem 
Krankheit,  visis  krank. 
visistera  = viseratöm  (S)  gesund. 
viski  = (S)  Schläfe. 
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vison,  visem  Krankheit , vu-v.  Wasser- 
sucht. 

vit  = vit  (S)  fünf. 
viteti  = vitöd  (S)  fünfte. 
vitky  Eimer. 

vitS,  vitsak,  vitSna  = vots  etc. 
vitton  fünfzig. 
vittoneti  fünfzigste. 
vityny,  vityny  warten,  erwarten , ab 
warten , vgl.  vitny  (S). 
vityny,  vijytyny  tödten  lassen. 
viz  Verstand,  Vernunft,  Sinn,  vgl. 
veiör  (S),  v.  sotyny  ermähnen,  as 
vizmenyz  auswendig,  aus  dem  Ge- 
dächtniss. 

viz,  vidz  = vidz  (S)  Fasten,  badzim  v. 
die  Fasten  vor  Ostern,  roütovu-v. 
die  Fasten  vor  Weihnacht. 
vizan  (viznan)  Angel. 
viian  Fasten. 

> vizany  = vidzalny  (8)  fasten. 
vizmaskyny  klug  werden,  vernünftig 
werden,  zur  Besinnung  kommen. 
viznio  verständig,  vernünftig , -sinnig, 
kaptsi-v.  ungebildet,  letsit-v.  scharf- 
sinnig. 

viznan  s.  vizan. 

viztem  unvernünftig,  dumm,  thöricht, 
toll. 

viztemmyny  unvernünftig  etc.  werden. 
vizyl  = (S)  Strömung. 
vizys  Schramme,  Strieme,  Narbe,  vgl. 
Viz  (S). 

vofatyny  = vofedny  (S)  glätten,  po- 
liren,  Glanz  geben. 

voldet,  voldyny,  voldyskyny  etc.  = 
veldyny  etc. 


volit  = volid  (S)  glatt,  glänzend,  — 
Glatteis,  — feist,  wohlgenährt. 
volotsityny  verrenken,  aus  renken. 
vondyny  räuspern. 
vor  Dieb. 

vordos  Brut,  Gezücht,  dzuts  v.  Stieglitz 
( Acanthis  Carduelis). 
vordyny  ernähren,  auf  ziehen,  nuny 
vordys  Kinderwärterin. 
vordyskon  (vordskon)  Geburt,  Leibes- 
frucht. 

vordyskyny  (vordskyny)  geboren  wer- 
den. 

vordyskytyny  (vordskytyny)  gebären. 
vordzem,  vordem,  in  v.-val  Beitpferd, 
v.-murt  Beiter,  vordiemen  mynyny 
reiten 

vorez  Leben  (?). 

vorgoron  flinker,  braver  Kerl,  Jüng- 
ling, Mann,  Bursch,  v.  seryn  ver- 
heirathet  (v.  der  Frau). 
vormon,  vormyskem  Sieg. 
vormyny  vermyny  (S)  siegen,  be- 
siegen, überwältigen,  vonnem  Kraft, 
kyl  vormyny  zanken,  disputiren. 
vormyskem  s.  vormon. 
vorpo  bunt. 
vorsan  Riegel. 

vorsany,  vorsyny  schliessen,  verschlies- 
sen,  zu  machen , verstopfen. 
vorsatyny,  in  sin  a ie  v.  die  Augen 
verblenden. 

vorset  Riegel,  — Spund,  Stöpsel, 
Deckel,  — Schlüssel. 
vorsyny  s.  vorsany. 

I vorsud  Engel. 
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vorton  — yoio 


vorton  = vartan  (S),  in  tyl-v.  Feuer- 
stahl, fig.  der  sich  viel  ah  müht. 
vortyny  zu  stopfen , vernageln , vgl. 
vartny  (S). 

vos  Schaden,  Uebel,  vgl.  vös  (P). 
vos  (vös)  Opfer,  Gebet,  Gottesdienst. 
vosany,  vöSany  beten,  opfern,  Gottes- 
dienst verrichten,  vosaS  Priester , 
badzim  v.  Oberpriester,  Erzpriester , 
vgl.  vcsalny  (S). 

vosaskon,  vosaskon  Opfer , Gehet. 
vosaskyny,  vosaskyny  beten , flehen. 
vosaskytyuy,  vösaskytyny  opfern  od. 

beten  lassen. 
vosaton,  vösaton  Opfer. 
vosatyny,  vosatyny  beten,  opfern,  seg- 
nen. 

vosmyny  mager,  schwach,  entkräftet 
werden. 

vospitsa  Blatter,  Pocke. 
vostem  still,  ruhig,  sanft. 
vostemaskyny  ruhig,  sanft  sein. 
vostemlyk  Sanflmuth. 
vostemmytyny  stillen,  besänftigen,  — 
bezähmen. 
vostyny  (?)  s.  pez. 
vostyny  = (S)  verlieren. 
vots  (vits),  votsak  (vitsak)  alle,  jeder, 
ganz. 

votset,  in  tsunari-v.  Spinngewebe. 
votskynv  fliegen,  schweben. 
votsna  ( vitsna)  alle  zusammen. 
votSi  s.  vati. 
voz  Tost. 

vo t,  vuz  Wiese,  Mähunese. 

vo t Friede,  Sicherheit. 

vozdaskyny  sich  schämen,  sich  scheuen. 


vozem  Schaden,  Nachtheil  (?). 
voziny  halten,  beobachten,  beherrschen , 
— vertheidigen,  schützen,  befreien, 
retten,  vozis  Heiland,  soner  vozis 
unveränderlich,  beständig,  ukso  vozis 
Kassier,  Rentmeister. 
voziSkeni  Kosten,  Ausgabe. 
voziskon  Befürchtung. 
voziskono  gefährlich. 
voziskyny  halten , besitzen,  — sich 
hüten,  vorsichtig  sein,  vozisky£  vor- 
sichtig, sparsam. 
voziskystem  üppig,  luxuriös. 
vozit  (vuzit)  schimpflich,  schändlich, 
schandbar,  — schamhaft,  blöde,  — 
Scham,  Schande,  — man  schmal 
sich,  vozitc  vutyny  beschimpfen. 
vozitjany  (vuzitjany)  Schande  machen, 
beschämen. 

vozito  (vuzito)  in  Schanden,  beschämt. 
vozittem  (vuzittem)  unbescheiden, 
schamlos. 

vozittemlyk  (vuz . . .)  Schamlosigkeit. 
vozityskyny  (vozitskyny,  vuzityskyuyi 
sich  schämen. 

vozniany  warten,  erwarten,  — beob- 
achten, bctvachen,  bewahren,  vozmas 
Wächter. 

vozmaskyny  erwarten. 
votfmatitSi  Führer. 
vozmatyny  zeigen,  an  zeigen,  Vorbrin- 
gen. 

vozmatyskynv  (vozmatskyny)  sieh  zei- 
gen, erscheinen,  sich  erweisen. 
vozSo  karyny,  vozo  buro  karyny  gris- 
sen,  bewillkommnen. 
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vozon  Aufbewahrungsort,  Ort  wo  et- 
was gehalten  wird , dzets-zyn-v. 
Rauchfass,  sylal-v.  Salzfass,  tsag-v. 
Kienspanhalter , tylo-burdo-v.  Kä- 
fich. 

vo ? = vez  (S)  grün,  t5u?  vo ? luny 
ohnmächtig  werden. 

vo?.  = (S)  Theüung , Gabelung  (von 
Flüssen,  Wegen),  £ures-v.  Weg- 
scheide. 

voz  = vet  (S)  Zorn,  Neid,  v.  vajyny 
zürnen,  vo ? vajem  Zorn,  v.  v.  kuS- 
tyny  verzeihen,  vote  lyktyny,  vo? 
potc  zürnen,  vo?zc  vajytyny  er- 
zürnen, erbittern. 
vo?-potontemlyk  Sanftmuth. 
vozany  = ve?alny  (S),  voüaskyny 
neidisch,  eifersüchtig  sein. 
vozdany  unzufrieden  sein; — st.  vozdas- 
kyny. 

voiektyny  grün  werden,  vo?ektem 
Grün. 

voter,  in  jir-vo?er  Schädel;  — = 
vu?ör. 

vo?ges  grünlich. 

vo?jaskyny  beneiden,  hassen,  — sich 
wundern. 

vozmany  grün  machen. 
vo?o  Zeit  der  Roggenblüthe. 
vozton  Preis,  Kaufpreis. 
vo?tos  Wechsel. 

vo?tyny  = vcztyny,  ve?ny  (S)  los 
kaufen,  aus  lösen,  ersetzen,  — tau- 
schen, wechseln,  verwechseln. 
vo?tySkyny  = ve?siny  (S)  wechseln 
( intr .),  sich  verändern,  sich  ver- 
wandeln. 


vöi  und  die  Ableitungen  davon  s.  unter 
vyi  etc. 

völon  Hobel,  v.-purt  Schnitzmesser, 
Schabemesser. 
völon-purtnany  schaben. 
vülyny  = völalny  (S)  hobeln. 
vöra  = (S)  Euter. 

vörtany  = vörzedny  (S)  bewegen, 
schütteln,  erschüttern,  schwenken, 
wedeln,  um  drehen,  — hecheln. 
vürtaskyny  = vörzedtsiny,  vörny  (S) 
sich  bewegen,  sich  rühren,  schwan- 
ken. 

vös  und  die  Ableitungen  s.  unter 
vos  etc. 

vöt  = (S),  vyt,  vut  Traum. 
vötany  = vötalny  (S),  vytany  träu- 
men, vötara  Traum. 
vözy  (vö?y)  zu,  neben. 
vözyn  (vözyn)  neben,  bei,  mit. 
vözys  (vö?ys)  von. 
vözyS  (vötys)  Begleiter. 
vremja  Zeit. 
vsakoi  jeder. 

vu  (vü)  = va  (S)  Wasser,  Saft, 
Flüssigkeit,  vu-juyfi  Regenbogen, 
kuryt  vu  Branntwein,  lys-v.  Thau, 
nordy-v.  Molken,  Buttermilch,  pen- 
v.  Lauge,  pyzyram  vu  ausgepresster 
Saß,  surs-v.  Birkenwasser. 
vu-museä  kiesig,  — porös. 
vudor  Biber  (Flussotter?  vgl.  (Sl  vurd). 
vud?  (vu?)  = (S)  Bogen,  v.  pu  das 
Holz  am  Bogen. 

vuem  (vujem)  Reihe,  Reihenfolge. 
vues  wässerig,  safiig. 
vujany  = ujany. 
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vujeiu  — vyl 


vujem,  vujvny  s.  vuem,  vuny. 
vukkes  unruhig. 
vukkestyny  beunruhigen. 
vuko  Mühle , tujon-v.  Stampfe. 
vukystyuy  (vukyätuy)  schluchzen. 
vunet  vergesslich. 

vunctyny  = vunödny  (S)  vergessen. 
vuny  (vujyny,  vüny)  = vony  (S) 
kommen , herbei  kommen , hinzu 
gehen , — reifen , vollkommen  wer- 
den, vutoz  bis,  vuem  reif,  valjo 
vuny  zuvor  kommen. 
vur,  in  vurc  vajyiiy  sich  erinnern, 
überdenken , erwähnen. 
vurany  zerstören,  verderben  ( tr .),  ver- 
wüsten. 

vuryny  = vurny  (S)  nähen. 
vurys  = vurös  (S)  Naht. 
vuryskys  Schneider,  sapeg-v.  Schuster. 
vurytyny  nähen  lassen. 
vusjylyny  gähnen. 
vuston  Reibe,  Reibeeisen. 
vuätyny  = (S)  schaben,  kratzen,  ab 
schaufeln,  ab  harken. 
vut  s.  vöt. 

vutem  = vatßm  (S)  wasscrlos,  dürr. 
vutyny,  vuttyny  = voödny(S)/«Ämj, 
bringen,  — hervor  bringen,  zu  Stande 
bringen,  vollenden,  vozite  v.  beschä- 
men, Vorwürfe  machen. 
vutyskein  eitel,  nichtig. 
vutSketyny  brummen,  knurren,  murren. 
vuvem  (=  vuem?)  -pi  Bräutigam. 
vuz  = (S)  Kauf,  Handel,  Waare,  v. 
karyny  haruleln,  Handel  treiben, 
v.-karon  Handel,  v.-k.-inty  Markt, 
v.-karys  Kaufmann,  Händler. 


vuz  s.  voz. 

vuzany  = vuzalny  (S)  verkaufen. 

vuzes  feil,  käuflich. 

vuzit  und  die  Ableitungen  davon  s. 

unter  vozit  etc. 
vuztsi  Händler,  Verkäufer. 
vuz  = vni  (S)  alt. 
wif.  s.  vudäS. 

vuzer  = vudiör  (S)  Schatten. 
vuüerak  potyny  flimmern,  schimmern 
vu^ereä,  vuüero  = vudzörös,  vudzöra 
(S)  schattig. 
vuzertyny  beschatten. 
vuzmyny  vergehen. 
vy  Schlinge,  Dohne. 
vydyny  = vodny  (S)  sich  legen,  sid 
nieder  legen. 

vydytyny  sich  legen  lassen,  z.  Nieder- 
legen  veranlassen. 
vyeljanv  erwürgen. 
vyi  = (S),  vöi  Oel,  Butter,  Fettigkeit. 

iskal  (skal)  -v.,  tsistym  v.  Butter 
vviany  = vyialny  (S),  vöiany  ölen, 
salben. 

vyies  = vyiös  (S),  vöies  fettig,  ölig- 
butterig. 

yviny  = vöiny  (S)  sinken,  versinken. 

unter  sinken. 
vyiton  Blciloth. 

vyityny  — vöityny  (S)  versenkm,  ein 
tauchen,  hinein  drücken,  ertränken. 
vyjym  s.  vim. 
vjT  Riss,  Plan. 
vyf  = vif. 

vyl  = (S)  Oberraum,  vyle,  vvlv  hin- 
auf, auf,  vylyn  oben,  auf,  vylys  von 
oben,  von  . . . herab,  vylty  darüber 
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hin,  über,  vylty  karyny  ermuthi- 
gen. 

vyldany  folgen,  nach  gehen,  nach 
ahmen,  — forschen,  sich  erkun- 
digen, untersuchen. 
vyldaskyny  folgen,  nach  folgen. 
vyldet  = vcldct. 
vyfdyny  = viMyny. 
vyliny  entwerfen,  zeichnen. 
vylnanv,  vylnyny  schaben,  ab  schaben, 
ab  kratzen,  vgl.  vülyny. 
vyltyr  Körper. 
vyltyry  Glied. 
vyly  = (S)  Höhe. 
vylynjany  sich  erheben. 
vylyny  an  bauen,  darauf  bauen,  — zu 
nehmen,  gross,  hoch  werden. 
vylyntyny  = vylyntny  (P)  erhöhen. 
vylvs  = (S)  ol>ere,  höchste. 
vyn  jüngerer  Bruder,  Neffe  od.  jün- 
gerer Vetter  väterlicher  Seits,  vyn- 
murt  Neffe  oder  jüngerer  Vetter 
mütterlicher  Seils,  auch  sonst  Ver- 
wandter (Oheim,  Manneskruder , 
Mannesbrudersfrau),  vyn-suzer 
Mannesschwester,  — vgl.  von  (P). 
vynjany  Brüderschaft  machen. 
vyno  einen  Bruder  etc.  habend. 
vyny  Neffe,  Nichte  (von der  Schwester), 
kyk-poles  v.  Vetter, Base, Stiefbruder. 
vynvkai  Stiefsohn,  Stieftochter. 
yyr  Hügel,  — Vorgebirge,  Landspitze. 
vyrjel  Hügel. 
vyro  hügelig. 

vyrt  = vört  (S)  Heftel  (am  Webstuhl). 


vyryny  = vörny  (S)  sich  bewegen,  auf 
springen,  auf  fahren,  geschäftig  sein, 
— bewegen,  handhaben,  serakvyrys 
heftig,  auffahrend,  murt  kysno  vyle 
v.  ehebrechen,  tsif-val  v.  sieh  auf 
klären,  sich  auf  hellen,  tur-par  v. 
tvüthen. 

vyrzetny  = vöriedny  (S)  verrenken. 
vyrziny  = vörziny  (S)  sich  verrenken, 
erschüttert  werden,  sich  betvegen. 
vyt  = vot  (S)  Steuer,  Abgabe,  Zoll, 
Frohne. 
vyt  s.  vöt. 
vytan  Zollhaus. 
vytany  s.  vötany. 

vytsky  (vysky)  Zuber,  Kufe,  pyd-v. 
Waschfass. 

vyt.  (y2)  Fähre,  — Brücke,  — Fuss- 
boden. 

vyüanni  Ueberfahrtsstellc. 
vyüi  (vyüy)  = vuz  (S)  Wurzel,  — 
Geschlecht,  Familie,  vyiiyn  bei. 
vvzi.jany  (vyüjany)  = vuzjalny  (S) 
wurzeln,  ein  wurzeln. 
vyüijaskyny  (vy2ja%ny)  = vuijaäny 
(S)  wurzeln , sich  bewurzeln. 
vyüio  zu  einer  Art,  einem  Geschlecht 

gehörig , wurzelig. 

vynjany  eine  Brücke  schlagen. 
vvztyny  = vudzüduy  (S)  über  setzen 
( tr .),  hinüber  führen. 
vyiyny  = vudzny  (S)  über  setzen 
(intr.),  hinüber  gehen  od.  fahren, 
selyk  v.  Busse  than. 
vyäytjany  = vyztyny. 
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ybyny  — yiyt 


ybyny  = ibyny. 
ybystyny  bewegen. 

ygy  Uhu. 
yi!  ach. 

yi  = uf  (S)  feucht,  Feuchtigkeit. 
ylis  feucht,  nass. 

yfziny  feucht  werden , yföem  feucht. 
ym  = vom  (S)  Mund,  Mündung,  gur- 
ym  Ofenmündung,  Ofenloch,  ym- 
dor  Lippe,  Schnauze,  ym  nyr  Gesicht. 
ym  ei  = ömidi  (S),  gordy.  Himbeere. 
ymit  Bitte. 

ymitlanyny  bitten,  flehen. 
ymyny  überdrüssig  werden. 
ymytyny  Ekel  erregen. 
yn  Vorhang,  Gardine. 
yrgon  (rgon)  Kupfer. 
yrgytyny  stürzen,  werfen. 
yrom  = urom. 
ys  = ös. 

yskal  (iskal),  skal  Kuh. 
ysmolojany  pichen. 


Y. 

yston-koson  (ston-k.)  Diener. 
ystyny  = (S)  schicken,  senden. 
ysan  bös,  schlecht. 

ySanlyk  Bosheit,  Schlechtigkeit,  Böse 
y$tan  = stan  Hose. 
yStyny  = vostyny  (S)  verlieren. 
ystyr  Fusszeug,  Fusslappen. 
yätytyny  zu  Grunde  richten,  verderben 
ysyk  öde,  einsam. 

ysyny  = voSny  (S)  verloren  geht tt, 
weg  kommen. 
ytse  solch  = etse. 
ytskalton  Büschel,  Flocke. 
ytskaltyny  (yskaltyny)  ab  reissen,  a*! 
reissen. 

ytskon,  in  sin-y.  Feuerzange, 
ytskyny  = (S)  mähen,  ab  reissen,  aus 
reissen,  ab  rupfen. 

yi  ==  (S)  Schaf,  vales-y.  junges  Scha\, 
y2-pi  Lamm, 
yi  s.  vy i. 
yiyt  = ö2yt. 
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Z. 


(Die  hier  etwa  fehlenden  Wörter  s. 
unter  dz . . .). 

zaat,  zajat&toufe,  so  zajateik  sogleich. 

zabor  Zaun,  Mauer. 

zagar  Brand. 

zaklad  — (S)  Pfand. 

zakon  = (S)  Gesetz. 

zakontem  gesetzlos,  gesetzwidrig. 

zakontemlyk  Gesetzwidrigkeit. 

zaman  sogleich. 

zambas  Lende. 

zamok  = zamök  (P)  Schloss  (an  der 
Flinte). 

zapoved  Gebot. 

zaridz,  zariz,  zarez  Meer. 

zarlanyny  schreien,  murren. 

zanii  = (S)  Gold. 

zarniany  = zarnialny  (S)  vergolden. 

zarnies  goldig,  goldhaltig. 

zarykyny  — zarlanyny. 

iaryt  hellblau. 

zasluiit  karyny  verdienen. 

zastaniny  an  treffen,  vorfinden. 

zat  Familie. 

zato  vornehm. 

zatsot  karyny  ersetzen. 

zavet  = (S)  Testament. 

zavod  — (S)  Fabrik,  DuiustricanstaU. 

iazeg  = dzadzeg. 

zdruk  plötzlich. 

ieg,  iek  = dzeg. 


ielenik  = dzelenik. 
zem,  zemen  wahrlich,  gneiss,  im  Ernst, 
zem  zem  ganz  gewiss. 
zep  = (S)  Tasche. 
zer  Trespe. 
zets,  /Sets  = diets, 
zetslyk  Güte. 
zetsiran  Schaukel. 
zetsirany  schaukeln  ( tr .). 
zetsiraskyny  schaukeln  ( intr .),  sich 
schaukeln. 
zezi  = dzezi. 

zeziny  trennen,  auf  trennen,  auf 
schneiden, 

zeziskyny  reissen,  auf  trennen  (intr.). 
zigar  = dzigar. 
zigyrtyny  = dzigyrtyny. 
zingeton  Metallplatte,  Blech. 
ziDgetyny  klingen,  ertönen. 
zitsi  = dzizi. 
znamenije  Zeichen. 
zol  = zel  (S)  steif,  stramm,  straff. 
zolton  = zeltan(S),  mtiska-z.  Presse, 
Kelter. 

zoltyny  = zelödny,  zeltny  (S)  span- 
nen, recken,  aus  strecken,  straff 
ziehen,  an  ziehen,  an  strengen,  — 
in  einen  Process  verwickeln. 
zoltyskyny  = zelödtäiny,  zelttäiny(S) 
sich  an  spannen,  sich  an  strengen, 
straff  werden. 


Digitized  by  Google 


560 


zor  — zyrany 


I 


zor,  zör  = zer(S)  Regen , je-z .Hagel, 
lök  z.,  zök  z.  Platzregen. 
zores,  zörcs  regnig. 
iforgoli,  zorgyli  = dzorgyli. 
zoryuy,  zöryny  = zerny  (S)  regnen, 
regnen  lassen. 
zoskyt  = dzoskyt. 
zoz  = dzoz. 
loi  — dzozy 

zök  gross,  dick,  grob,  laut,  — älteste. 
zökjaskyny  stolz,  hochmüthig  sein, 
zökjaskys  stolz. 
zökomyny  dick,  gross  werden. 
zör,  zöryny  s.  zor  etc. 
zu  = (S)  Borste,  urobo zu  Wagenachse. 
zud  = (S)  Schleifstein. 
zucs  borstig. 

zukyrtyny  = dzukyrtyny. 
zuli  kleiner  Finger. 

zulyny  schreien,  sich  beklagen,  Vor- 
würfe machen. 
zum  Narbe,  Strieme. 
zumany  tauchen,  unter  tauchen  (intr.) 
zumatyny  tauchen,  em  tauchen,  unter 
tauchen  (Ir.), 
zurnyny  = zumany. 
zumyt  Fett,  Speck,  Thran. 
zundes  Ring,  Fingerring. 
zünno  (?)  Korb. 

zuon  (zuop)  Glück,  Heil,  — glücklich , 
unversehrt. 

zuono  glücklich,  — brav,  recht,  gerecht. 
zur-muä  Drohne. 
zurekjany  zittern,  beben. 
zurektyny  auf  dunsen. 
zuri  Bremse  (Oestrus),  — Drohne 
= zur-mus. 


zurkany,  zyrkany  klopfen,  vgl.  zyrk- 
nitny  (S). 

zurkatyny  stampfen. 

zurkyskyny  = zurekjany. 

zuröd  = zoröd  (S)  Heuschober,  i. 

Suryny  einen  Schober  errichten 
iustyny  stöhnen,  ächzen. 
iut6  (2flts)  = dzutS. 
zuziny  = dzuzinv. 
iuiu  = dzuio. 
zybyny  ersticken  (intr.). 
zybytyny  drücken,  pressen,  erdrücke*, 
ersticken  (fr.j. 

zym  und  die  Ableitungen  dawn  s 
unter  zyn  etc. 

zyn  (zyn),  zym  = (S)  Geruch,  Duft 
Gestank,  dtfets  z.  zynjatyny  rm- 
chern,  z.  karyny,  z.  pottyny  rieche *■ 
stinken. 

zynemany  (zynemany),  zymemany  nV- 
chen  (intr.),  stinken. 
zyneg  (zynes),  zymeä  = zynös  iS' 
riechend,  duftend,  stinkend. 
zyngy\tyny=iynödny(S)klingen,töm 
zynjan  (zynjan),  zymjan  Geruch,  Ge- 
ruchvermögen. 

zynjany  (zynjany),  zymjany  rieche * 
(tr.),  beriechen,  schnuppem. 
zynjatyny  (zynjatyny),  zymjatyny  &■ 
ruch  verbreiten. 

zynmyny  (zynmyny)  = zynemany. 
zyno(zyno)riechcnd,einenGeruchhab(*i 
zyr  = zör  (S)  Warze. 
zyr  = zor  (S)  Stange,  Stock,  Baum. 
zyran  Schmiere,  Salbe. 
zyrany,  zyryny,  zyrziny  = zyrainy 
(S)  reiben,  ein  reiben,  bestreiche» 
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en  z.  mit  Wachs  bestreichen , 

hen. 

iy  s.  zurkany. 

ny,  zyrmaskyny  = zyrmalny  (S) 
schnauben , sich  schnäuzen. 


zyrym  = (S)  Rotz , zyrymze  kustyny 
sich  schnäuzen. 

zyrymeS  = zyrymös  (S)  rotzig. 
zyryny,  zyrziny  s.  zyrany. 


Z 


hier  etwa  fehlenden  Wörter  s. 
er  dz . . . od.  dz . . .). 
ermüden  ( intr .),  müde  werden , 
em  müde,  zad'tem  unermüdlich. 
ny  ermüden  ( tr .),  erschöpfen,  ab 
ten. 

mrade  ( Githago ). 
ehricht,  Schutt,  Spreu. 
w ll  Kehricht,  Schutt. 
s Heiserkeit. 

Sumpfhuhn,  Wachtel  (?). 

• (S)  Mitleid,  Erbarmen,  isX  pote 
mmert,  thut  leid, 
i kdauernswerth. 

= Mitny  (S)  bedauern,  bernit- 
len,  sich  erbarmen,  verschonen, 
len-kyden  Z.  Mitleid  haben,  barm- 
dg  sein. 

nn  Mitleid,  Erbarmen, 
frisch,  saftig,  kräftig. 
inja  = ialövanje  (S)  Gehalt. 

»ny  glänzen. 
i Braten. 

- diadi  (S)  Wandbrett,  Regal. 


zegany  hindern,  aufhalten,  — zögern. 
üek  = dzek. 

üereb,  iereba  = üerebei  (P)  Loos, 
Z.  karyny  loosen,  ierebe  karyny 
verloosen. 
üili  Kette,  Fessel. 

2in  s.  iyjyn. 

ZiZek  Aehre,  vgl.  tsizek. 

2ob,  iobany,  iobaskyny  s.  diob  etc. 
üok  = düog. 

üokton,  ioktyny  = diokton,  düoktyny. 

üokyt  = dfokyt. 

foTgyry  = dzorgyly. 

iolob  = üölöb  (S)  Rinne. 

iomyt  = dzomyt. 

Zu,  iuan,  iuany,  iuatyny  = diu  etc. 
iug  Schlag. 

zugany,  iugaskyny  = iugyny,  Z ugy§- 
kyny. 

iugyiiy  schlagen , züchtigen,  — beschla- 
gen (mit  Bretternde.),  vgl.  iugftdny, 
iognitny  (S). 

iugyskon,  zugyskem  Schlägerei,  Rau 
ferei,  Kampf. 

»6 
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fugySkyny  — zyt 


fngySkyny  (iugäkyny)  geschlagen  wer- 
den, sich  schlagen,  sich  raufen,  sich 
prügeln, — an  schlagen,  vu  üugy&ke 
das  Wasser  wogt,  brandet,  vu  2u- 
gyskem  Welle,  Woge,  Brandung. 
2ui  = düni. 

2uk  = düuk. 

Sukaskon  kund'o  Ofenkrücke. 
iukatynv,  zykatvny  = düokatyny. 
iukyt  scheid,  erstickend. 


zumalanyny  heucheln. 

2utyny  = düutyny. 

2uzany  = d2u2any. 

2u2da  = düuZda. 

2u2yt,  2uzytlyk  = diuüyt  etc. 
üyjyn  (2in)  Gemeine,  Versammlung. 
iykatyny  s.  fukatyny. 

2yngyre2, 2yngyijany=  dzingyresett 
2yny  = d2ynv. 
fyt  = diyt. 


Ergänzungen  und  Berichtigungen.*) 

Die  nachstehenden  Ergänzungen  sind  theils  bei  der  Redaction  ausser  Acht 
gelassene  Wörter,  meist  in  Zusammensetzungen,  welche  nach  ihrem  erste 
Theile  in  die  alphabetische  Ordnung  ein  gereiht  sind,  oder  dialektische  Ab- 
weichungen, theils  sind  sie  einer  auf  Veranlassung  der  englischen  Bibelge- 
sellschaft von  einem  Syijänen,  Herrn  Lytkin,  gemachten  neuen  Uebersetm? 
des  Matthäusevangeliums  entnommen. 


artalsiny  dünken,  vor  kommen. 
aza  s.  yza. 
babasa  Frauen-. 
bana  -wangig. 

bar,  bara  s.  tur,  tura. 
bardy  s.  zurdy. 

bary  s.  tury. 

bas,  bas  s.  bus,  bus. 
baz  s.  yz. 


baza  s.  byza,  yza. 
bazy  s.  yzy. 
berdö  s.  serdö. 
bili  s.  zili. 
boküs  seitig. 

bola,  boloS  finnig,  blasig. 
börsa,  börsön,  börsen  s.  sörsa,  sörsöa, 
sörsen. 

bur-siöm  Segen,  Friede. 


*)  Aaf  Buclistabenverwechselungcn  oder  sonst  unbedeutende  Versehen  in  deutschen  Wörw* 
ist  hier  weiter  nicht  Rücksicht  genommen,  da  jeder  Leser  sie  leicht  selbst  verbessern  kann 
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bur-Sölomsiny  sich  erbarmen. 
bures  (467,a)  s.  van  (550,b). 
buro  (467,b)  s.  vozo  (555, b). 
byry  s.  tyry. 
bytSy  s.  tSutsy. 

doia  mit  einem  Schaden  behaftet,  löm- 
d.  aussätzig. 

dorjauy  (469, b)  s.  a t (463, a). 
dorttsiny  s.  öt. 
dvürsa  Hof-,  Palast-. 
dvrnia  s.  byd. 

dyrsa  in  eine  Zeit  fallend,  s.  üt. 

(eri)  Mutter. 

eudüm-in,  enolttSem-in  Wüste,  Einöde. 

gazja,  gazsa  nach  Gefallen,  s.  as. 

(gorzyny),  gorag.  laut  rufen,  predigen. 

gozjalny  paaren. 

gram  s.  grim. 

jegöröi  s.  turyn. 

jör,  jöra  s.  vyn. 

jugödtsiny  = jugydsiny. 

( juksiny)  j.  üktyny  rechten,  processireti, 
juksem-öktem,  j.-venSem  Gericht. 
juktyny  t heilen , scheiden , juktys-öktys 
Richter. 

(juörtyny)  .juörtys  Engel. 
jurmyny  s.  kuii. 
jyltny  s.  bi. 

jvlys  Oberes,  Oberfläche. 

(kad)  Stunde. 

kar,  karas  s.  kur,  kuras. 

karjany  (484, a)  s.  puz  (520, a). 

karontemlyk  (484, a)  Unterlassung. 

kartaa  s.  kerka. 

kelraödny  = kelmyny. 

ke2sa  = keftsa. 

keitsiny  = keüny. 


keüäan-iu  Wegscheide,  Strassenecke. 
kod'a,  kodälny,  kodjyny,  kod'myny  s. 

öt,  pu,  Sör. 
kod'asuy  s.  nim,  öt. 
kotös  s.  kodzul. 

(ködzas)  Nachkommenschaft. 
kristosasny  s.  So. 
kuialny  s.  öt. 
kymynla  s.  öt. 
kyrttsiny  s.  tut. 
kytSalny,  kytäasny  s.  tSuii. 
lagja  s.  öta. 
faki  s.  tsiki. 
fampaalny  s.  kört. 
latSkan  s.  turyn. 

Tot  s.  Tut. 
lunasny  s.  mug. 

lunös,  lunösmyny,  luuössiuv,  lunöstny, 
lunöSttsiny  s.  nT. 
lysa  Knochen-,  am  Knochen. 
lyssa  s.  sin. 
lystny  = lystödtsiny. 
lyStödny  ermuthigcn. 
lytykö  s.  med. 
malys  s.  mulyS. 
manki  s.  uiiki. 
manny  s.  25unny. 
inatäky  s.  tyry,  tytSky. 
matyssiny  = matysttsiny. 
mogasny,  mogasan-in  s.  as. 
mogtüm  = mogmytöm. 
mozalny  s.  Öt. 
mukli,  mukliasny  s.  tSukli. 
mukyl,  mukyfa  s.  tSukyl. 
musmyny  = musaalny. 
munsiny  vergehen,  vorüber  gehen. 
muses  (503, b)  s.  vu  (555, b). 

30* 


Digitized  by  Google 


564 


myfki  — surs-vu 


mykli,  myklia,  mykliaäny  s.  Sykli. 
myTki.  myTkialny,  mylkia&iy  s.  syTki. 
myfky  etc.  s.  sylky. 
myfle  s.  sylTe. 

myndaa,  myndaalny  s.  kyk,  öt. 
rnystsa  in  od.  nach  Verlauf  einer  ZeÜ 
geschehend. 

mysli,  myslialny,  mysliasny  s.  syäli. 
netna  ewig,  lebenslänglich. 
nimjalny  herrlich  sein. 
nimöd  Preis,  Verherrlichung. 
nirtyätny  schrammen. 
nisc  s.  tsyg. 

(nog)  sy  nog  so,  möd  n.  anders,  sonst. 
uogalny,  nogüdny  s.  möd. 
nogasny  s.  as. 
no t s.  jen. 
nö  = no. 

nöbasny  schwatiger  sein. 
nuüa  s.  tuza. 
okotaa  s.  as. 

(olny)  olan  vylan  ausreichend,  zum 
Leben  nöthig. 

(olsiny)  olsem  Leben  — Reich. 

oran  (509, b)  s.  kutS  (492, b). 

ordös  = ord  (?). 

ortsöd  = ortsös. 

ortsa  =-  ortsysa. 

pai  s.  Sai. 

pakyr  Runzel. 

par  (5 1 2,b)  s.  tur  (543, b). 

park  s.  pnrk. 

(pas)  kaztan  tödmös-p.  Denkmal. 

paz.  pazjyny  s.  ruz. 

per  s.  raz. 

peli  s.  tSuli. 

per  s.  tSur,  üer. 


pery  s.  tlury. 

petködlysny  sich  zeigen,  heucheln. 

pe2-lola  besessen. 

pis  s.  tsis. 

pis  s.  tius. 

pitöm  ohne  Söhne. 

potontemlvk  (516,b)  s.  vo f.  (555,a). 

pölalny  s.  kyk,  sin. 

pölönsa  s.  me2a-dor. 

pölsaalny,  pölsalny  s.  kyk. 

pölys  s.  jözla. 

pör  s.  bord,  bö2,  lol,  ul,  vodz. 
pukösa,  pukasa  von  einer  Statur. 
pura  s.  2era. 

purtnanv  (51 9, b)  s.  völon  (555, b). 
puska  s.  yska. 
pyisa  s.  tölys. 

pykösös  geschwollen,  voll  Geschwärt. 

pyra  s.  lög,  möd. 

pyrasös  voll  Eindrücke,  Löcher. 

(pyzan)  ve2a  p.  Altar. 

pyüa  Schiffs-. 

raZa  s.  tusa. 

rotki  s.  ritki. 

saja  hinter  etwas  befindlich. 

sala,  sala  s.  sula,  syTa. 

sarantSa  Heuschrecke. 

se  s.  mös. 

sene  s.  mort. 

siamyny  haarig  werden. 

sir-sog  (kuryd)  tenyd  wehe  dir. 

sirany  (525, b)  tlieercn  ==  siralny(S). 

sitömmalny,sitömsalny  haarlos  werden 

sitömmödny  haarlos  machen. 

(sojan)  sojan  juan  Gastmahl. 
sölömsiny  s.  bur  S.  563. 

(sömyn)  aber,  jedoch , sondern. 
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. turöb. 

u (528, b)  Birkenwasser, 
s.  Suröb. 
i-tor  Wunder. 
ny  s.  sy. 
ny  s.  kokni. 

■32, a)  s.  bus  (467, b),  tvold  st. 
ib,  vgl.  (S)  peü  lol. 
kreuzigen. 

Upyl  s.  tupi,  tupyl. 

ark,  tarki,  tary  s.  tur,  turk  etc. 

ioy),  toisiSny  huren,  ehebrechen. 

) und  die  Ableitungen  davon  = 
etc. 

s.  nem. 

lyny)  schwindsüchtig  werden , ab 
ren. 

• s.  tiukyr. 

. ti>ur. 

; s.  tiutyk. 

dalny  = tsötsydalny. 
aödny  = tSötsydmödny. 
iay  = t&u2ny. 
ay  s.  kok. 
v sollen. 

Iny  s.  tyr. 

iem  Oeffentlichkeit,  tydalsemön 
entlieh. 

Itöm)  unsichtbar,  geheim. 
s.  lun. 

alja  = ulsa. 

uv,  ulalny,  ulasny,  ulmödny  s.  öt. 
*•  pak,  tioi-gor. 

i Unteres,  Unterlage,  kok-u.  Sche- 
el. 

iy,  ulttSiny  s.  pod. 
afti  s.  taryn. 


uslasny  fallen. 

vai  (549, b)  s.  §er  (531, a),  ul  (546, b). 
val  (550, a)  s.  tsil  (538, b). 
vani  s.  vuni. 

vantaz  (551, a)  s.  verany  (552, a). 
vaäa  s.  Susa, 
vazy  s.  yzy. 

vegyla  gewunden,  gekrümmt. 
velty§  s.  jen. 

veiödtSiny  geheiligt  werden. 
verbind  Kamel. 

(verös)  v.  pi,  v.-zon  Bräutigam. 
vezöraäny  s.  kokni. 
ve26an  Wechsel,  tui-v.  Scheideioeg. 
vika  s.  dzika. 

vidi-vistalny  zeugen,  v.-vistalöm  Zeug- 
niss,  v.-vistalys  Zeuge. 
virja  -blütig. 

(visem)  usera-visem  Pest. 
vomaäny  = vomalny. 
vöipödtSem  Gebot. 

völsiny  vor  gehen,  geschehen,  völsem 
Vorgang. 

(völny)  vülyS  Anwesender,  Augen- 
zeuge. 

vörkja  Nieren- . 
vutska  s.  sura. 
vyia  eine  Höhe  habend. 
vyialny,  vyiamödny,  vyimödny,  vyiöd- 
ny,  vyitalny  s.  öt. 
vyiös  st.  vyisa  s.  sör. 
vyla,  vylja  auf  etwas  befindlich. 
vyltyny,vyltyskyny(557,a)s.a^(4G3,a). 

vylys-vylsa  himmlisch,  v.-vylsajas  Him- 
mel. 

vylyssa  auf  etwas  befindlich. 
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ylasuy  = ylalny,  ylasem  Sünde,  ylase- 
ma  sündig,  Sünder. 
zari  s.  zuri. 


zoTka  s.  zyTka. 

zyTa,  zyTa  fleissig,  eifrig. 

2agi  s.  2ugi. 


S.  12, b Z.  9 v.  u.  I.  katsa  st.  katSa. 

— 49, b — 6 v.  u.  I.  Carabus  st. 
Garabaeus. 

— 50, b — 7 v.  u.  I.  tSerkjol  st. 
tserkjol. 

— 5 9. a — 12  l.  öne-gönetS  st.  öne 
gönitl 

— 81, a — 19  l.  jos  st.  jos. 

— 105,5  — 13  zu  streichen  „kot-k.“ 
und  Z.  14. 

— 108. a — 15  einzu schalten  ,(nem- 
kolalny?  vgl.  vojkol,  voikolalny)“. 

— 115, a — 14  v.  u.  I.  kotSködan  st. 
kotsködan. 

— 121, a — 10  v.  u.  I.  köt  st.  köt. 

— 132,b  — 15  zu  streichen  „kvait- 
tsapa,  kvait- Vatikan“  und  Z.  20. 21. 

— 135, a — 18  v.  u.  I.  poitöm  st. 
poztüm. 

— 137, a — 7 v.u.  vor  „ erstarrt “ ein 
zu  schalten  „kalt“. 

— 140, b — 9 v.u.  I. kajny. st.  kojny. 

— 145, a — 11.  Tampa  st.  lampa. 

b — 8 1.  sylid  st.  sylid. 

— 160,b  — 6 1.  vodisa  st.  vidzsa. 

— 168, a — 2 v.  u.  I.  matäködny  st. 
matiködny. 

— 170, b — 31.  mezmögsi.  mezmog. 

— 172, b — 7 v.u.l. Perlen- st. Perlen. 
— 173, b — 12  v.  u.  I.  Castrat  st. 

Bastard. 


S.  176, a Z.  16  Kuh-  st.  Kuh. 

— 200, a — 15  v.  u.  I.  nösavny  s1 
nösavny. 

— 208, b — 13  u.  14  v.u.  I.  omöTtSw 

nv,  omüTttSiny  st.  omoft 

10  v.  u.  ein  zu  schalte: 

nach  Z.  1. 

— 233,b  — 9 v.  u.  I.  zurück  st.  n 

— 236, b — 5 v.  u.  I.  tiettSesa 
tSetSesa. 

— 238, b —8  1.  pitSög  st.  pitsöd. 

— 2 43, a — 1 v.  u.  fehlt  pondya' 
neben  pondöd tSiny. 

— 3 01, a — 16  v.  u.  I.  Eis  st.  Fis. 

b — 3 1.  Geschwätz  st.  Blü 

— 316, a — 3 v.  u.  I.  Handhaie.  s. 
Handhebe. 

— 323, a — 12  zu  Ende  fehlt  .(?T. 

— 352, b — 16  v.  u.  hinzu  zu  fügt* 
„(Schnarrwachtel?)“ 

— 359, a — 9 v.  u.  neben  tsid  eh 
zu  schalten  (täyd). 

— 362, b — 3 v.  u.  I.  ulös  st.  «lös 

— 366, a — 13  v.  u.  I.  tsöt$  st.  tSöfc 

— 36 9, b — 11.  tSukvr  st.  tsukvr 

— 373, a — 6 v.  u.  I.  tSuiöm  * 
tSuzöm. 

— 3 82, a — 15  v.  ti.  I.  öne  st.  öne. 

— 3 97, a — lOe.ul.vylyssasi.vylyfci 

— 400, a — 16  v.  u.  hinzu  zu  füge * 
„(Schnarrwachtel?)“ 
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S.  412, a — 17  v.  u.  I.  podaös  st. 
pödaös. 

— 415, a — 72J.rozallöms<.rofallöm. 

— 71.  orödöm  st.  örödöm. 

— 466, a — 3 v.u.  I.  pu  st.  pules. 

— 467, a — 11.  tus  st.  tus. 

— 476, a — 7 v.  u.  nach  gumi  ein 
zu  schalten  gumu. 

— 4 v.  u.  I.  sulaskon  st. 
sulaskon. 

— 480, a — 9 v.  u.  I.  ser  st.  ser. 

— 487, h — 8 v.u.  nach  korka  ein 
zu  schalten  „=  kerka  (S)“. 

— 488, a — ll.  patskes  st.  patskcs. 

— 489, b — 1 v.u.  zu  streichen. 


S.  499, a — 12  v.  u.  nach  Tokrayny 
ein  zu  schalten  ,(S)*. 

— 803, b — 14  v.  u.  I.  töre  st.  tere. 
505, a — 8 v.  u.  ein  zu  schalten 

„wie  lange,  bis  wann“. 

517, b — 11  v.  u.  I.  u(on  st.  utan. 

524, a — 9 v.  u.  I.  kvih  st.  kvin. 

_ 526, a — 18  l.  yskal  st.  iskal. 

— 10  v.  u.  nach  „so*  ein  zu 

schalten  „=  sy,  syja  (S)*. 

527, a — 5 v.  u.  1.  Sabbath  st. 

Sabbat. 

— 543,b  —4  1.  „=“  für  „st.u. 

55.5,6  — 8 v.  u.  nach  „surs-v.“ 

ein  zu  schalten  „(surd-v.?)“. 
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Aal  16.  81.  86. 

Aas  IM.  323,  322,  324,  — 
530.  546. 

Aasseite  63, 
ab  ändern  408. 
h arbeiten,  sich  1 3. 188.  293. 
841. 

Abart  100, 
ab  heissen  128. 

» biegen  9<L  92, 
a bilden  53.  — 503. 
a blasen  249. 
n blühen  272. 

a brechen  33. 112.209.210. 

» brennen  224.  362.  372. 
a bringen  1 14.  214.  221. 

» bröckeln  369. 

» brühen  20,  1 98. 

Abc  buch  fL  — 500. 
Abdachung  332.  — 546. 
ab  dämmen  242. 

» dampfen  274. 
a decken  126.  356. 
Abdeckerei  125. 
ab  dingen  2,  394. 

» drehen  229. 

» dringen  2S.  188.  202. 
a drucken  234. 

Abend,  Abend-  231. 277.  278. 
296.  MS,  — 412,  525, 


Abendgottesdienst  278. 
abendlich  278. 

Abendmahl  25,  — 469. 
Abendmahlsbrot  255. 
Abendmahlskelch  25. 
Abendröthe  133. 

Abends  277.  278. 

Abendseite  — 473. 
Abendstern  105. 

Abendzeit  278. 
abenteuern,  Abenteurer  184. 
aber  1.24. 195,  2 14.454.564. 

— 4M,  505,  502,  535. 
abergläubisch  42.  403. 
Aberglaube  42,  403.  — 510. 
abermalig  174.  175. 

Abfahrt  L50.  442. 

Abfall  43,122. 222. 343.447. 
455. 

ab  fallen  75,  LL3,  115,  132, 
151.  122,  422,  — 486. 

» fegen  215.  271. 

» fertigen  156.  1 75. 
a finden  152.  1B2,  426. 
Abfluss  415. 

ab  fressen  ZS.  88.  189.  295 
337.  346.  349.  398. 

» führen  103, ISA, 405, 430. 
Abführung  1 84.  445. 
ab  füllen  110.275.298.316. 
343.  369.  — 525. 


Abendessen  396. 
Abendgesellschaft  105.  257. 
278. 


Abgabe  25,  152,  214,  215. 
253.  424.  425.  433.  — 
485.  513.  520.  534.  557. 


abgabenfrei  425. 
abgabenpflichtig  214.  424. 
Abgang  360.  433. 
ab  geben  184.  285.  320. 326. 

342.  426.  — 480. 
Abgebrühtes  261 
abgefeimt  182.  389. 
ab  gehen  353. 

abgelegen  24,  126.  350  438. 

— 463. 
abgenutzt  323. 
abgerissen227,270.  3 1 5.  319 

323.  412. 
abgeschält  420. 
abgeschmackt  293.  347. 359. 
abgesondert  74.  343.  — 533. 
abgestorben  137. 
abgestumpft  242,  366. 
abgetragen  147.  196.  323. 

325.  337.  41 2, 
ab  gewöhnen  23. 34, 100. 104. 
355.  — 485. 

abgezehrt  10,  1 13.  129. 188. 

194.  199. 

Abgezogenes  429. 
ab  giessen  99. 106. 1 10.  275. 

298.  316.  412. 

Abgott  122.  441, 
ab  gränzen  170.  305. 
Abgrund  44,  ZS,  242.  262. 

— 552. 

ab  hacken  246. 
abhängig  5, 
ab  bärten  36, 
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ab  häuten  — abschüssig 


ab  häuten  73.  126. 

» halten  130.  214.215.438. 

— 499. 

» handeln  394. 
abhanden  kommen  359.  424. 
Abhang  13.  55.  95. 129.  138. 
150.  183.  204.  240.  250. 
288.  332.  362.  440.  — 
476.  539.  546. 
ab  harken  — 556. 

» hauen  86.  97.  207.  209. 
210.  221.  314.  337.  391. 

— 540. 

» heben  149. 
r>  hetzen  97. 

Abies  cxcelsa  115.  122. 

» Pichta  203.  — 606. 
ab  irren  — 463. 

» jagen  59.  309.  455. 

» klären  298. 

» klauben  230.  369. 

» klopfen  264. 

» kneifen  355. 

» kneipen  233.  355. 
Abkochung  259. 
ab  kratzen  353.  433.  — 557. 
» kühlen  100.116.279.439. 

— 525. 

>•  kürzen  43. 

» küssen  201. 

» laden  — 472. 

■>  lassen  148. 

» laufen  109. 

» lecken  166.  201. 

» legen  269.  355.  408.  — 
485.  495. 

» lehnen  — 546. 

>■  leiten  — 498. 

» lenken  11.  99. 

» lernen  284. 

» liefern  285. 

» locken  117.166.223.342. 
» lösen  230.  355.  369.  408. 
409. 

» machen  135.157.158.241. 

242.  258.  296.  426.  427. 
Abmachung  296. 
ab  mähen  441. 


ab  magern  113.  202.  208. 

275.  348.  429.  453. 

» martern  232. 

» matten  45.  48.  113.  150. 

165.  178.  188.  210.  275. 
393.  — 561. 

»mergeln  113.  142.  177. 

201.  271.  275.  429 
» messen  170.  179.  410. 

» mühen,  sich  140.322.380. 

— 532.  554. 

» massigen  47. 

» nähen  304.  432.  — 538. 
Abnahme  74.  360. 
ab  nehmen,  Abnehmen  117. 
126.  128.  158.  163.  164. 
197.  209.  262.  290.  308. 
314.  323.  360.  389.  429. 

— 490.  517.  525. 

» nutzen  72.  102.  188. 196. 
271.  277.  315.  374.  451. 

— 507. 

» ordnen  188.  394. 

Abort  443. 

abortiren  339.  355.  397. 
ab  passen  134.  416. 

» pflücken  192.  334. 

» placken,  sich  165.  326. 

» pressen  342. 

i » quälen  43.  48.  150.  165. 

166.  178.  188.  201.  204. 
232.  233,  275.  347.  380. 
455.  — 491. 

» quetschen  201. 

Abramis  Brama  — 512. 
ab  räumen  14.  268. 

» rahmen  118.  128.  199. 

» rasiren  334.  433. 

» rathen  114.  215.  426. 

» rechnen  199.  343. 

Abrede  296. 
ab  reden  426. 

» reiben  13.  24.  102.  188. 
194.  197.  271.  315.  318. 
333.  375.  450.  451. 

» reisen  439. 

■ remsen  26.113.114.126. 
139.  192.  202.  209.  210. 


353.  369.  399.  421.  — 
485.  491.  544.  548.  558 
ab  richten  40.  81.  281.284. 
312.  320.  394.  401. 

» rnfen  368.  — 512. 

» runden  58.  379. 
i«  rupfen  334.  355.  — 558. 
» sagen  220.  — 525. 

» satteln  148.  283. 

Absatz  433. 

Absatzholz  8. 

ab  schaben  54  . 4 3 3.  — 557. 
» schäumen  317. 

» schälen  101.  126.  139 
250.  421.  — 506.  512. 

» schaffen  33.  113.  182. 
194.  242. 

| » schauern  83.  409. 

» schaufeln  — 556. 

>■  scheren  130. 

Abscheu  427.  — 482. 
abscheulich  2 35.  243.  271. 

301.  394.  427.  - 532. 
ab  schicken  440. 

Abschied  217.  256. 
ab  schiefem,  sich  293. 

» schirren  83. 
i>  schlachten  189.  322.413. 
432. 

abschlägig  212.  230. 
ab  schlagen  83.  1387  215 
245.  321.  327.  358.  369. 

— 491. 

» schleifen  81.99. 150.281 
298.  312. 

» schliessen  83.  162.  241. 

— 525. 

Abschliessung  83. 
ab  schneiden  2 1 0.  246-  322. 
353.  374.  379.  391.  432 

— 547.  550. 

Abschnitt  432. 
ab  schnüren  331. 

» schöpfen  110.  156. 
ii  schrägen  250. 

» schreiben  53. 
abschüssig  2.  55.  66.  95. 129. 
138.  183.  204.  241.  310. 
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321.  332.  362.  440.  447. 

— 505. 

ab  schütteln  264.266.-525. 
» schuppen  300. 
x schwindeln  389. 

» sehen  284.  402.  411. 

» senden  440. 

» setzen  70.  355.  433.  ' 
Absicht  241. 

absichtlich  188.345.  — 482. 
506. 

ab  singen  151. 

» sitzen  240. 

» sondern  75.  85.  100.  220. 
343.  — 488.  498. 
Absonderung  74.  75. 
ab  spalten  351.  369. 

» sperren  82.  246. 379.  409. 
Absperrung  83. 
ab  splittern  230. 

» springen  126.  230. 
ii  spülen  120. 

Abstammung  273. 

Abstand  108. 

ab  stechen  75. 189.407.413. 

— 550. 

» stehen  34.  133.141.247. 

258.  298.343.361.  — 483. 
» steigen  308. 
Absteigequartier  308. 
ab  steppen  338.  431. 

» sterben  33.  51.  172.  246. 

371.  377.  386. 
ii  stossen  7.  83.  126.  175. 

350.  451. 

» streichen  194. 

» streifen  126.257.328. — 
506. 

» stumpfen  145.205.  — 508. 
Absturz  21.  44.  138.  309. 

447.  — 502. 

Absud  259. 

Abt  69.  — 477. 

ab  theilen  75.  85.  343.  357. 

Abtheilung  83.  85.  254.  274. 

409.  — 467.  481.  483. 
ab  tragen  113. 139. 182. 196. 
» trennen  270. 


ab  treten  109.148.220.— 538. 
Abtritt  5.211.246.316.443. 
Abtrittreiniger  443. 
ab  trocknen  — 541. 
abtrünnig  221.  355. 
ab  wälzen  261. 
abwärts  84.  136.  204.  209. 

235.  359.  390. 
ab  warten  134.  199.  417. — 
553. 

Abweg  374. 

ab  wehren  214.  319.  449. 
u weichen  75.  99.  343.  — 
463. 

! » weiden  78.  88  295.  337. 
349. 

» weisen  83.  365. 

» wenden  11.  99.  100.  114. 
120.  145.  209.  214.  379. 

— 465.  512. 

abwendig  machen  100.  355. 

— 465. 

ab  weifen  — 472. 

» werfen  332.  394. 
Abwesenheit  289.  427. 
ab  wickeln  270.  — 472.524. 
» wischen  194.  215.  371. 

375.  450.  — 541. 
ii  zählen  343. 

» zäumen  120.  216.  246. 
x zapfen  148.151.316.412. 

— 525. 

» zehren  113.208.323.348. 
394.453.565.-489.539. 
551. 

ii  ziehen  126. 194.  214.343. 
360. 

Abzug  360. 

Abzugsgraben  — 496. 
ab  zwacken  342.  361. 
Abzweigung  425. 

Acanthis  Carduelis  38. 90.  — 
472. 

Acanthis  linaria  90. 

» Spinus  90.  362. — 472. 
Accipiter  Nisns  399. 

Accord  248.  268. 
accordiren  248. 


accurat  317. 

Acer  platanoidcs  103. 
ach!  2.45.50.206.207.214. 
390.  437.  441.  — 461. 
473.  509. 

Achillea  Millefolium  27.  41. 

81.  156.  349.  447. 
Achillea  Ptarmica  10.16.26. 
349.  381. 

Achse  211.  365.  — 538. 
Achsel  259. 

Achselhöhle  110.  127.  137. 
294. 

Achselstück  230. 
Achselzwickel  127.147.155. 
157. 

Achsennagel  363. 877. — 519. 
acht.  Acht  117.  — 486.  534. 
Acht  10.  134. 195.  258.  411. 
417.  452. 

achte  117.  — 486.  534. 
achten  69.  162.  245.  253. 
258.  357.  437.  — 513. 
522.  523.  529.  548. 
Achtung  357.  — 482. 
achtzig  — 486.  534. 
Acipenser  357.  — 465.510. 
» Huso  — 539. 
n ruthenus  303.  357.  — 
539. 

Acipenser  stellatus  286. 
Acker  72.  228. 

Ackerbau  176. 

Ackerbauer  176. 

Ackerdistel  122.  381. 
Ackergänsedistel  382. 
Ackerland  1.  395. 

Ackern  59. 

Ackerscabiose  381. 
Ackerscbachtelhalm  117.  238. 

341.  381.  382. 
Ackerspark  381. 
Ackerstreifen  134. 
Ackerwinde  456. 

Aconitum  381. 

Actaea  spicata  14.  383.  423. 
Actitis  s.  Totanus. 
Adamsapfel  94.  389.  436. 
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Ader,  Ader-  148.  28Z.  202. 

301.413.456.  — 524.527. 
aderig  301.  — 527. 

Adjutant  L 

Adler  ULL  209.— 465. 473. 
474. 

Adonis  vernalis  383.  441. 
adoptiren  237.  285.  347. 
Adresse  183. 

Advocat  304. 

ächzen  60.  101.  206.  277. 
439.  — 560. 

ähnlich  IM,  US.  218.  314. 
337.  338.  400.  122.  — 
485.  498.  51IL 

581.  585.  561. 

Aehren-  319. 

ährig,  -ährig319.320. — 531. 
ährenreich  320. 

Aeltester  UL  — 522.  537. 
ändern  174.  408. 
ängstigen  362.  367.  — 480. 
496. 

ängstlich  222. 

Aerger  32.  116.  — 491. 
ärgerlich  22.  22.  45.  447.  — 
473. 

ärgern  27.  32.  36.  42.  99 
153.  158.  282.  312.  488. 

— 473.480.491.494.  522. 
Aergerniss  488.  — 540. 
Aermel,  Aermel-  297.  — 522. 
-ärmelig  — 522. 

Aermelsaum  — 516. 
ärmlich  203.  386. 

Aesche  110. 

äschen,  Aeschen  127.  248.  — 
514. 

ästig,  -ästig  145.  369.  38JL 

— 518. 

ätzen  214.  225,  441. 
ätzend  158.  447. 

-äugig  289.  — 525. 
äussere  4JL  221.  438. 
äusserlich  8.  48.  211. 
äussern  234. 
äusserst  435. 


äusserste  16.29.  30.  88.  L10. 
168.  211.  242.  248.  257. 
352.  — 470. 

Affe  214. 

Affect  204. 
affectiren  12.  88.  126.  201 . 

266.  354.  388.  383. 
affectirt  126. 
(Affirmativpartikel)  — 462. 
4IL 

After  5.  212.  318.  — 526. 
Agaricus  campestris  222.228 
351. 

Agaricus  cinereus  351. 

» comatus  351. 
o deliciosus  278.  351. 

» emeticus  351. 

» fragilis  351. 

« integer  351. 

» mnscarins  351. 

» piperatus  76.158.  351. 
ii  subdulcis  18.  82.  121- 
351. 

Agaricus  sulpboratus  88.  381. 
u torminosus 29.  284.  428. 
» violaceus  351. 
Agrimonia  Eupatorium  100. 
Agropyrum  rcpens  264.  (vgl. 

Triticum.) 

Ahle  333. 

Ahorn  1 03.  — 464. 

Akelei  456. 

Alabaster  209.  398. 

Alant  28.  453. 
ilarmiren  335. 

Alauda,  A.  pratensis  91. 318. 

— 538. 

Alaun  LL  — 494. 
alaunen  323. 
albern  35. 

Alcedo  hispida75JLL41 4.452. 
Alces  L54.  155. 

Alchemilla  145.  184.  382. 
Alge  201  283.  382. 

Alisma  Plantago  Z,  1 1 1. 382 


all  21  22,  22.  283.  303.— 


4 69. 50 1.505. 540. 550. 55  4. 


allegorisch  199. 


allein  220.  221  381  328. 
aller-  168.  169. 
allerlei  11  21  281  288.— 
482.  581  536. 
allerletzte  16. 

allgemein  22.  28.  ZO.  132. 
128.  178.  218.  221  30L 
343.  — 482. 

Allium  110. 

» ursinum  357. 
alljährlich  418.  423. 
allmächtig  21  404. 
allmählich  47.  48.  71.  16. 
190.  20  3.  29  4.  4 25.  427. 

— 483.  425.  511  515. 
Allseitigkeit  21 
alltäglich  181 
Alluvium  103. 

Almosen  171.  — 4 6 9.  522, 
Ainus  154,  — 499. 
Alopecuru8  382. 

Alphabet  6. 

als  22.  22.  88.  122.  441.- 
488.  4M.  580,  508. 
alsbald  265. 
also  314.  — 477. 
alt  182.  229.  2 5 2.  315.  333. 
372.  400.  419.  420.  13t 

— 5M  511  532,  551 
556.  560. 

Altar  215.  255.  428.564.- 
462. 

Altardecke  230. 
altbacken  364. 

Alter  3.  4.  72.  162.  191.252. 
293.  298.  325.  358,  405, 
404.  — 550.  551. 
altern  252. 

Altersgenosse  3.  313.  — 4S0i 
altersschwach  252.  275.436. 
453. 

Altersschwäche  252. 
alterthümlich  31 
altgläubig  303.  356.  370. 
Altlicht  357. 
altmodig  195. 
Altweibersommer  5Z, 

Amboss  186.  — 523. 
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Ambossklotz  13. 

Ameise  105. 1 LL 1 16. — 492. 
Ameisen-  1 1 fi. 
Ameisenbanfeu  93.  lift.  246. 


an  deuten  227. 
an  drehen  LL 
•i  dringen  133.  240.  250. 
2fi3.  27fi.  445. 


— 483. 

amelioriren  436. 

Amen  26. 

Amme  L — 503. 

Ammer  90, 

Amnion  240. 

Ampfer  383.  — 492. 

Amt  4.31.383. — 503.  549. 
Amtsbezirk  428. 
an  IQ.  29*  211*  2LL  — 466. 
469. 

Anas  acuta  119.  395. 

» Boschas  55* 

» clypeata  395.  447. 

» Crecca  456. 

» fusca  208. 

» glocitans  270.  456. 

» Penelope  395.  429. 

» Qnerqnedula  361.  456. 
» rntila  395.  398. 

Anbau  363. 

an  bauen  207.  304.  — 557. 
» beissen,  Anbeissen  95.193. 
» beten  SS* 

•i  bieten  430.  — 526. 

» binden,  Anbinden  23.  52. 

120. 123.255.352.  — 470. 
>i  blasen  250.  261.  395. 
Anblick257.384.41L  — 461. 
an  blicken  355. 

» brechen  45*  257.  455. 

« brennen  155.  223.  233. 

287.  298.  362. 

» bringen  70. 

Anbruch  — 481. 

Andacht  12. 
andächtig  Z2* 

andere  111*  175*  LU*  219, 
220.  250.  — 503.504.505. 
anders  174.  175.  177.  219. 
232.261.564.  — 503.504. 
523. 

andersgläubig  403. 
anderthalb  41*  — 473. 


» drücken  1 52.  178.  205. 

213.  322*  312*  454. 

» eignen,  sich  11,  — 484. 
an  einander  gerathen  104. 

» gränzend,  stossend 
219.  243. 

an  einander  stossen  103. 110. 
344. 

Anemone,  A.  ranuncnloidcs, 
A.  nemorosa  418. 
an  erkennen  258.  355. 

» fachen  250.  261 . 
anfänglich  420. 

Anfall  11* 
an  fallen  451. 

Anfang  225*  241*  212*  213. 
419.  420.  443.  — 122. 
513.  512*  552* 
an  fangen  45. 130. 175.  225. 

» fassen  IQ,  — 480.  492. 
w fechten  438. 

» faulen  374. 

» feinden  — 518.534.544. 
n feuchten  121.  397.  399. 
— 488. 

Anflug  — 465. 
an  fragen  303. 

» frieren  Z2*  137. 

» fügen  112.  291*  — 552. 
® fahlen  166. 

» führen  7Q*  25*  LiO*  221* 
204.  234. 

Anführer  189.  201.  204.  — 
463.  480.  503. 
an  fallen265.386.387.-545. 
Anfurt  255. 
an  gebären  207.  373. 

» geben  332.  112.  — 481. 
Angebranntes  297. 
angeflösst  136. 

Angefressenes  181. 
an  gehen  2L  141.  172.  247. 
348.  — 549. 


Angehöriger  — 484. 
Angekochtes  287. 

Angel  131*  — 553. 
angelaufen  231.  360. 
Angelhaken  51* 

Angelika,  Angelica  sylvestris 
61*  223. 
angeln  431. 

Angelruthe  318.  431. 
Angelschnur  117.  240.  287. 
angemessen  12,  22.  23*  12. 
122.  151.  153.  316.  — 
498.  513* 

Angemessenheit  41* 
angenehm  23.  AL  21*  146. 
Ul*  131.  123*  255*  322* 
317.  349.  365.  366.  — 
479.  533. 
angeschnitten  180. 
Angeschwemmtes  103. 
angesehen  311. 317.360.437. 
— 506. 

Angesetztes  184. 

Angesicht  L 425. 
angestrengt  329. 
angetrunken  453. 
an  gewöhnen  401. 
Angewohnheit  — 471. 
angewurzelt  434. 
angezaubert  394. 
an  glotzen  3, 

» gränzen  211. 
angränzend  170.  211.  250. 
325.  — 462. 

an  greifen  233.  — 488.  529. 
Angriff  72*  258. 

Angst  321.  152*  — 132, 
Anguilla  fluviatilis  81*  82, 
Anguis  fragilis  169. 
an  haben  — 471. 

» hacken  291. 

» hängen  97.  104. 123. 140. 
287. 

Anhänger  32,  218. 

Anhängsel  1 12*  315*  391. 
an  häufen  2 15. 23L  291*  321* 
323*  319.  — 531. 

» haften  144.  287.  288. 
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anhaftend  387. 

an  haken  ZO.  91  104.  123. 

131.  287.  288.  388. 

» halten  LA  33.  ALL  203. 

283.  4ÜA  — 470. 

» hangen  451.  — 497. 

» hauchen  — 517. 

» hauen  158. 164.  351.  307. 

370.  — 04 1 . 

Anhauung  371. 
an  heften  3 1 2. 

» heizen  105. 

» hetzen  209.  2ii9.  2113. 
394. 

(anhetzend)  209.  439. 
an  hexen  320. 

Anhieb  1 84. 

Anhöhe  üfi.  133.  133.  223. 
362.  363.  Eli.  433.  — 
464.  482. 

an  hören,  Anbören  186. 218. 

230.  — 423, 

Anis  — 462. 
an  kämpfen  403.  404. 

Anker  73,  309.  — 478. 
an  kerben  370. 

Ankertau  äi 
Ankerwinde  320. 
an  ketten  104.  131. 
Ankläger  185. 

an  klagen  Ei  185.  216.  — 
461.  478.  489.  537. 

» klammern,  sich  82,  91 
133.  176.  281.  317.  351. 
» klatschen  331. 

» kleben  131.144.149.217. 

287.  — 421  428, 

» klopfen  04. 103.  110.305. 

376.  381  322.  441  450. 
» ködern  169. 

» kommen  7fi»  — 521. 

» kundigen  — 510. 
Ankunft  103. 

Anlage  444. 
an  laufen  231.  294. 

* legen  1 10. 146.  172.  228. 

308.  — HL  480. 
Anlegeplatz  287. 


an  lehnen  101.262.  263. 309. 
3 1 0. 

» leiten  10.  157.  177.  201. 

— 500. 

» locken  71.  167.  1 69.  368. 

— 4fil  496. 

o machen  — 016. 

» melden  43(1. 

» nähen  133.  180.  432. 
annähernd  168. 
an.  nagen  25,  4 1 3. 

» nageln  326.  — 488.  042. 
annehmbar  292. 
an  nehmen  li  235. 237.  255. 
308.  3A1  — 482,  511 
» nehmen,  sich  131.  — 485. 
500. 

» ordnen  131.188.258.390. 

— 488. 

Anordnung  188. 
an  packen  133. 

» passen  157.  401.  416.424. 

— 412.  543,  552, 

» pflanzen  258. 

» prallen  131. 184.  331.400. 
448. 

» ratheu  117.  341. — 549. 
» rauchen  222. 

» rechnen  258. 

» regen  12.  120.  429.  441. 
» reizen  206.  344.  429. 441. 
» richten  366. 

» rühren  70. 121  1 19.340. 

— 411 

o rufen  45,  55,  102.  228. 

368.  — 477. 
ansässig  98.  207. 
an  säuern  323.  331. 

» sagen  117.  149.  424. 

» sammeln  210.  294.  368. 
Ansatz  78,  416. 
an  sangen,  sich  281. 

.1  schaffen  25»  443. 

» schauen  — 548. 
Anschauung  1 

an  schicken»  sich  107.  170. 
416.  — 469. 
n schielen  18,  30, 


an  schirren  21  18.  290.  — 
496.  421 
Anschlag  149.  208. 
an  schlagen  24. 28. 103. 10«. 

1 10.  120.  331.  344. 

376.  387.  399.  449.  - 
542.  562. 

» schliessen  220.  287.  445 
anschliessend  287. 
an  schmieden  29, 

» schmiegen  32»  146.  3Ü1L 
3 1 0.  342. 

» schneiden  45. 

Anschnitt  122.  1 80. 
an  schrauben  LL  300. 

» schreiben  297.  — 47«. 
ii  schreien  45, 

» schuldigen  185.  413. 

» schwärzen  288.  383. 
ii  schwellen  35.  1 38.  248 
250.  — 520. 

» sehen  3£L  290.  355.  4LL 
417  — 474 

Ansehen  195.2  8 4.  289.  346. 
307.  384. 

ansehnlich  1 04. 147.291.375 
384.  392. 

an  setzen  7fi,  7JL  185.  22i 
256.  294.  — 480. 

» siedeln  117.  207.  257. 

283.  — 411  482.  486. 
Anspann  28» 

an  spannen  21  436.  — hh 4 
a speien  23,  299. 
Anspielung  135.  1 99.  425. 
an  spinnen  149. 

» spornen  2 1 4 . 37  2.  448 
441.  — 550. 

* spulen  261. 
anständig  1 08.  161.  181.  — 
029.  543. 

Anständigkeit  41 
Anstand  35.  47. 
anstatt  370. 

an  stecken  1 40.  252.  25«' 
287.  288.  312.  326.  MI' 
431.  448.  — 012. 
ansteckend  — 480. 
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an  sticken  135. 

» stiftenl62.  233.  243.  250. 
341.424.441.— 473.499. 
anstüssig  26.  208. 

Anstoss  42.  158.  181.  408. 

— 504.  530.  540. 
an  stossen  42.  70.  131.  184. 
211.  224.  287.  288.  309. 
310.  312.  331.  344.  363. 
368.  400.  448.  449.  — 
470.  520.  540. 
anstossend  211.  — 462. 
an  streichen  122.  166.  172. 
273.  — 467.  475. 

» streifen  224. 

» strengen  148.  183.  210. 
214.  265.  354.  384.  385. 
404.  436.  445.  450.  — 

521.  559. 

Anstrengung  75.  182.  183. 

214.  435.  — 504. 
Anstrich  166. 
an  stricken  294. 
n stücken  79.  294. 
u süssen,  Ansüssen  207. 296. 
435. 

Antennaria  dioica  381. 
Antbeil  85. 130.  223.  — 481. 
an  tbun  118. 
antik  400.  419.  — 551. 
Antipathie  157. 

Antlitz  8.  204.  205.  272. 

373.  421.  — 543. 
an  treffen  310.  — 549.  559. 
» treiben  47.  59.  120.  146. 
196.  197.  200.  203.  205. 
214.  339.  372.  376.  378. 
379.  399.  439.  444.  — 

522.  540. 

Anthriscns  sylvestris  64. 132. 
381. 

Antwort  135.  212.  213.  220. 

221.  — 471.  510. 
antworten  55.  88.  130.  221. 
237.328.332.368.416.— 
465.  471.  510.  551.  552. 
an  vertranen32. 285. 286.403. 
» wachsen  79. 


an  weisen  70.117.  151.  258. 

285.  376.  440.  — 477. 

» wenden  14.  26.  412.  426. 

— 493. 
anwesend  565. 

Anwuchs  428. 
an  zapfen  45. 

an  zaubern  101.  148.  320. 
Anzeige  75.  415. 
an  zeigen  70.  75.  — 479. 
510.  554. 

» ziehen  1 18. 140.150.  228. 

445.  — 471.  496.  559. 
anzüglich  32.  363. 
an  zünden  155.  222.  232. 

372.  — 462.  528.  544. 
Apfel  73.  — 478.  546. 
Apfelbaum  73. 

Aphthen  410. 

Apoplexie  414. 

Apostel  3.  440. 

Apparat  175. 

Appetit  109.  174.  289.  309. 

— 528. 

April  3.  113.  347. 

A propos  405. 

Aquila  Chrysaetos  131. 
Aquilegia  vulgaris  456. 
Arbeit  26.  60.  98. 171.  241. 
248.  263.  297.  389.  394. 
413.  — 549. 

arbeiten,  Arbeiten  98.  142. 

341.  389.  412.  — 549. 
Arbeiter  96.  98.  105.  200. 

304.  389.  — 478.  497. 
Arbeiteretat  436. 

Arbeiterin  304. 

Arbeite-  242.  389. 
arbeitsam  389. 
Arbeitscontract  248. 
arbeitsfrei  251.  254. 
Arbeitslohn  242. 
arbeitslos  389. 

Arbeitstag  160. 

Archangel  93. 

Archidiakon  4. 

Archimandrit  4. 

Arctium  244  (vgl.  Lappa). 


Arctostaphylus  officinalis  259. 

264.  — 526.  543. 

Ardea  352.  — 476.  550. 

» Grus  380. 

Arenaria  serpyllifolia  381. 
arglistig  159.  176. 
arglos  300. 

Arithmetik  3. 

Arm  99.  137.  145.  442.  — 
527. 

arm  1.  43.  46.  49.  54.  58. 
68.  110.  111.  129.  130. 
203.  208.  453.  — 498. 
502.  505. 

Armband 9.  288.  297.  — 516. 
Armee  387. 

Armenhaus  7. 

Armgeschmeide  — 516. 
-armig  145. 

armselig  31.  110.  165.  246. 

276.  316.  328.  — 509. 
Armuth  54.  68.  429. — 505. 
Arnica,  Amica  montana  233. 
Arrest  411. 

Arschin  4.  10.  406.  423. 
Arsenik  71.  133. 

Art  13.  174.  195.  219.  250. 

272.281.288.336.  — 557. 
Artemisia  Absinthium — 507. 

» vulgaris  80.  357. 
Arterie  301. 
artig  2. 

-artig  195.  250.  281.  288. 

— 523. 

Artillerie  3. 

Artillerist  3. 

Arzenei  405.  445.  — 469. 
Arzt  19.  149.  — 467.  474. 
498. 

Ascalopax  Gallinago  417. 
Asche,  Aschen-  248.  — 514. 
Aschenloch  228.  411. 
aschenreich  248. 
aschig  248.  — 514. 

Asilus  156. 

Asparagus  officin.  381.  382. 
Asperugo  procumbens  383. 
Asplenium  383.  430. 
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Ass  — Auflage 


Ass  384. 
assecurireu  221. 

Assessor  443. 

Assignate  288. 

Ast,  Ast-  314.390.391.425. 

— 498.  541.  546. 
Asthma247.385.415.  — 492. 
asthmatisch  247.  248. 
Astloch  264.  390. 

astlos  390. 

Astnarbe  353. 

Astrolog  — 487. 

Astronomie  375. 

Astnr  palumbarius  399. 
Ataman  400. 
atheistisch  403. 

Athem  6.  94.  154.  247,  318. 
319.  332.  386.  387.  440. 

— 516. 

Athemlosigkeit  385. 
Atbcmzug  34. 

athmen  140.  154.  315.  372. 

393.  — 500.  531. 

Atlas  220. 

Atriplex  148.  382.  — 467. 
Attestat  313. 
attestiren  6. 
auch  192.  — 507. 

Auerhahn  350.  369.  — 470. 
Auerhenne  — 470. 
Auerhuhn  118.  337. 
auf  89.  99.434.435.565.— 
504.556. 
auf!  — 509. 
auf  ackern  113.  261. 

» athmen  154.  323. 

» bauschen  244. 

» bewahren  130.  391.416. 
Aufbewahrungsort  411.  — 
555. 

auf  binden  339. 

» blähen  35.  240.  244.  250. 
» blasen  202.  226.244.249. 
250.  305.  371.  372. 

» blühen  41.  272.  — 523. 
» brausen  156.  259.  292. 
371.  372. 

aufbraasend  292.  — 485. 


auf  brechen  113.  144.  238. 
245.  358.  — 544. 

» bringen  14.75.156.  292. 
358.  378.  440.  — 494. 
Aufbruch  238.  245. 
auf  bürden  430. 

» decken  234.  424.-548. 
» drängen  99.  118.  264. 

••  drehen  142.  143.  261. 

» dringen  118.  430. 
aufdringlich31. 170.430.448. 
auf  drucken  430. 

» dunsen  250.  276.  — 535. 
560. 

» einander  402. 

Aufenthalt  1 1 4. 1 84. 203. 308. 
Aufenthaltsort  207.  308.  — 
477.  546. 

auf  erstehen  154.  — 499. 

500.  547. 

Auferstehung  154. 
auf  erwecken  154.  — 499. 
547. 

» erziehen  22.  403. 

» essen  129.194.307.308. 
455. 

» fahren  41.  99.  156.  234. 

259.  292.  313.  315.  356. 
371.386.  387.-524,557. 

auffahrend  12.372.439.449. 
— 557. 

Auffahrt  150.  449. 
auf  fangen  130.  311. 

» finden  84. 

ip  flackern  39. 

p>  flammen  12.  222.  259. 

260.  354.  439. 

pp  flattern  23.244.  288.386. 
453. 

pp  fliegen  — 499. 
pp  fordern  112. 
Aufforderung  112. 
auf  fressen  1.  201.  308.346. 
455. 

» führen  138.  149.  208. 
304.  412. 

Aufführung  195.  207. 
auf  füttern  364. 


Aufgabe  285.  — 502. 
Aufgang  255.  — 516. 
auf  geben  46.  99.  100.  114. 

199.  220.  355. 
aufgebracht  26. 
aufgedunsen  183.  — 467. 
aufgehäuft  379. 
auf  gehen  12.  64.  77.  91. 
182.  208.  234.  238.  412. 
4 1 8.4  22.  — 4 7 3.  5 1 6.548. 
aufgelegt  281. 
aufgeregt  38.  62.  65.  408. 
aufgeschossen  317.380.41$. 
Aufgetauchtes  138. 
aufgezäumt  285. 
auf  graben  50.  62.  105. 
pp  greifen  — 550. 

>p  hängen,  Aufhängen  104. 

118.  140.217.218.— 510. 
>.  häufen  78.339.367.379. 

— 531. 

pp  halten  41.  42.  114.  167. 
203.  215.  224.  296.  306. 
343.  — 470.  547.  561. 
p>  hauen  245. 
pp  heben  95.  113.  138. 149. 
162.  194.  209.  233.  354. 
408.  — 473.  498. 
p>  heitern  104.  172.  211. 
286.  424. 

pp  hellen,  sich  — 557. 
pp  hetzen  63. 131.440.441. 

— 549. 

p.  hören  33.  209.  215.  - 
470. 

p>  katzen  352.  370. 

» klären  104. 172.  286.401. 

— 525.  557. 

pp  klopfen  141.  228.  245. 
259. 

» knacken  92.  101.  128. 
p>  knöpfen  269. 
pp  kochen  238.  254.  261. 

» kommen  302. 

* korken  378.  424. 
pp  laden  148. 149. 156.300. 
339.  344. 

Auflage  258. 
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auf  lauern  4.  96.  134. 

» laufen  240. 

» leben  154.  — 499.  500. 
547. 

» legen  148. 149.300.430. 
» liegen  143.  299.  342. 

» lockern  141.  190.  228. 

233.  245.  259.  277. 

» lodern  259.  260.  439. 

» lösen  103. 198.  210.261. 

269.  281.  — 517. 

» machen  64.92.151.424. 

— 548. 

» merken  96.  136.  230. 
aufmerksam  14.  70.  96.245. 

343.  450.  — 504. 
Aufmerksamkeit  411. 
auf  muntern  51.  138.  214. 

224.  403.  — 550. 
Aufnahme  264.  — 521. 
auf  nehmen  70.  258.  264. 
265.  287.  424.  — 479. 
482.  487.  504.  521. 

>•  picken  3. 106.295.  — 465. 
« pflügen,  Aufpflügen  59.  — 
516. 

» platzen  245. 

» putzen  320.  412. 

» quellen  198.  328.  377. 
399.  — 520. 

» räumen  68.  230.  269.  — 
509. 

» rauchen  52. 

aufrecht  24.  269.  309.  371. 

— 529. 

auf  regen  8.  335.  350.  367. 

440.  441.  — 549. 
Aufregung  350. 
auf  reihen  265.  — 529. 
i>  reissen,  Aufreissen  8.  59. 
113.  126.  358.  394.  — 
485.  494. 

» reizen  159.162.214.250. 
442.  — 499. 

» richten  24.  54.  95.  162 
309.358.  — 473.528.537. 
aufrichtig  245.  264.  300.405. 
471. 


Aufrichtigkeit  300. 
auf  rollen  22.  — 465. 

I » röhren  62.  63.  346.  — 
I 528.  549. 

Aufrührer  172. 
aufrührerisch  63.  335.  380. 
auf  rufen  368. 

Aulruhr  19.32.63.  162.441. 

449.  — 467.  533. 
auf  scharren  62. 

» scheren  225.  — 519. 

» schichten  156. 

[ •>  schieben  46.  109.  114. 
156.  203.  258.  367.  — 
485.  516. 

» schiessen  214.  357.  377. 

— 519. 

Aufschlag  10.  129.  217.225. 

271.  326.  — 519. 
aul  schlagen  83.  138.  149. 
224.  225.  342.  363.  424. 
ii  schliessen  12. 
i>  schlitzen  138.  305.  328. 

— 516. 

» schneiden  143.  270.  — 
547.  559. 

» schrecken  350. 
ii  schreiben  53.  227. — 476. 
» schreien  54.  55.  269. 
Aufschrift  183. 
auf  schürzen  224. 
Aufschüttung  102. 
auf  schwellen  23.  240.  263. 
445.  — 535. 
u schwingen,  sich  95. 
Aufseher  10.26.411.— 517. 
537. 

auf  setzen  83.  267.  288.  377. 

— 478. 

i>  spalten  138.  305.  328. 
i>  spannen  326.  445.  453. 

» sperren8.23.227.412.452. 
» spiessen  341.  448. 

» springen  126.  245.  358. 

399.  451.  — 557. 

» spritzen  106.  295. 
n spüren  1.  70.  135.  205. 
376.  — 548. 


auf  spunden  378. 

» stapeln  339. 

• stauen  130. 

ii  stecken  83.  377.  448. 

» stehen  138.149.267.358. 

412.  — 473.  527.  528. 

» steigen  260. 

» stellen  156.258.339.358. 

— 543. 

n stöbern  163. 

>i  stören  1.  20. 
ii  stossen,  Aofstossen  1 1.  23. 
55.  56.  131.  311.  449.  — 
467. 

ii  streifen  63.  224.  257. 
ii  stützen  184.  205. 
n suchen  1.  112.  114.  376. 
I ii  takeln  51.  52.  293.  444. 
b tauchen  138. 

» thauen  314. 
ii  thürmen  339.  379. 
b tragen  117. 

» treiben  35.  83.  240.  259. 
342.  445. 

f » trennen  139.  261.  270. — 
516.  559. 

I.  treten  328.  337. 355.378. 
Auftritt  263. 
auf  wachen  279.  358. 

» wachsen  22.  403.  437. 
s wägen  140. 
b wärmen  254. 
aufwärts  184.  401.  435. 
aufwärts  fahren  95. 

Aufwand  412. 
auf  warten  341.  380. 
Aufwasser  23. 

auf  wecken  279.  358.  368. 

— 522. 

n wehen  148. 

ii  weichen  198.328.377.400. 
u wenden  65. 

ii  werfen  222.  226.  251. 
371.  372. 

» wickeln22.  255.  261.362. 

— 465. 

# wiegeln63. 149.335.  449. 
451.  — 467. 

37 
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aia 

auf  winden  95. 

» wirbeln  257. 

» wühlen  205.  374.  — 490. 
52fi. 

..  zählen  LS,  321.  339 
» zäumen  120.  216.  285. 
— HÜ  524. 

» ziehen  22.  S3.  IM.  LÜL 
150.  32li.  349.  359  403. 
443.  — 52L  553. 

Anfzug  19.  138.  223.  263. 
Augapfel  Lfih  UL  108. — 489. 
Auge  2.  5.  LS.  50.  M2.  399. 

345.  448.  — 525. 

Augen-  289. 

Augenblick  34. 110.  127. 145. 

146.  312.  324.  331.  445. 
augenblicklich  31.  353.  445. 
Augenbraue  23.  136.  137. 

289.  372.  — 469.  484. 
Augenhöhle  137. 

Augenlid  124.  127.  289.  — 
482.  496. 

augenscheinlich  289.419.423. 
Augenschirm  280. 

Augenstern  289. 

Augentrost  381. 
Augenwimper  163. 
Augenwinkel  13.  204. 
Augenzahl  162. 

Augenzahn  236. 

Augenzeuge  L 565. 

August  3.  317.  — 462. 
aus  22.  114.  248.  233.  3 22. 

— 513.  52Ü.  532. 
aus  arten  272. 

» backen  388.  389. 

» bähen  234.  MS.  374. 

» bedingen  13.  426. 

» bessern.  Ausbessem  3 1.40. 
149.  15L  405.  425.  — 
496.  343. 

Ausbesserung  425. 
aus  biegen  371. 

» bilden  347. 

» blasen  249.  250. 

» bleiben,  Ausbleiben  32. 
108.  203. 


ans  bleichen  32.  409. 

» blühen  222. 

» bohren  3 1 3. 

» breiten  161.  203.  208. 
222.  223.  234.  232.  222. 
319.  326.  401.  421.  — 
513.  524.  531.  550.  551. 
>•  brennen  373. 

» bröckeln  361. 

» brühen  234.  233.  276. 

» brüten  254. 

Ausbuckt  38.  111-  181.  201. 

— 475 
Ausdauer  339. 
ausdauernd  130. 

aus  dehnen  203.  326.  407. 
Ausdehnung  203.  21  2.  228. 
aus  denken  33.  1 1 2.  — 537 
» dörren  — 494. 

•>  drücken  133.  232.  415. 

499 

ausdrücklich  39,  193.  241. 
444. 

Ausdrasch  398. 

ans  dünsten,  aus  dunsten  274. 

— 499. 

ans  einander  52.  63.  269. 

280.  307.  — 513. 
ans  einander  biegen  426. 
u breiten  208.  269. 

.1  fallen  54.  IM.  139. 
» flechten  269. 
ii  gehen  92.  196.  269. 
•>  laufen  115.  265. 

» legen  326. 

» nehmen  269.  438. 

— 481. 

aus  einander  rechen  2 12, 

» rollen  269. 

» schieben  — ; 531. 

» setzen  210.347.415. 
416.  423.  426. 
aas  einander  stehen  3.  228. 
323. 

aus  einander  stieben  280. 

» werfen  269.  331.  — 
513. 

» wickeln  269. 


aus  einander  ziehen  — 3ÜL 
ans  fahren  4L 
..  fallen  63.  liLL  151.151 
182.  374.  394. 

» fasern  24. 

» faulen  316. 
ausfindig  machen  112.  1I£. 
aus  fliessen  102.  115.  231. 
112. 

Ausflüchte  LLL  UL  351- 
3 6 7 . 368.  3 9 5.  — 493 
Ausfluss  33.  242.  414.  ili 
aus  forschen  40.  133.  13t. 
257.  345.  376. 
o fragen  — 481. 
ausführbar  246. 
ans  iübren  4.  177.  3 1 2.  401. 
ausführlich  30. 161.241.242. 
243 

aus  füllen  387. 
Ansfütterung  421. 

Ausgabe  311.  41 1.  412.  — 
522.  554. 
aus  gären  407. 

Ansgang,  Ausgangs-2äl2l! 
499. 

Ansgangsort  233. 
ausgebacken  254.  389. 
aus  geben  411.  412.  — 13L 
ii  geben,  sich  1 18.  330. 
ausgebogen  94. 
Ausgebranntes  108.  181. 
Ausgebreitetes  420. 
Ausgebrochenes  217.  — äU.. 
ausgedehnt  212.  227. 
ausgefahren  105  . 250.  332. 

342.  333.  399, 
Ausgehecheltes  68. 
aus  gehen  23.  2L  52.  231 
433.  — 516. 
Ausgekämmtes  63, 
Ausgekochtes  189.  194, 
ausgelassen  138.  179.  213 
246.  2LL  333.  412.  41i 
422.  427.  437.  440.  411 
Ausgelassenheit  274.  — 46L 
ausgemergelt  103. 
Ausgenagtes  1 1 3. 
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aas  genommen  — aus  schmelzen 


aus  genommen  1 37.  216.  — 

493. 

ausgcschlagcn  1 56.  396. 
Ausgesiebtes  247. 
ausgespreizt  370. 
Ausgespucktes  30». 
ausgewachsen  383.  414. 
ausgezeichnet  343. 
aus  giessen- 102,  106.  224. 

» gleichen  132.  218. 

» gleiten  43.  4 1 3.  42 1 . 

» graben  30. 

a gröbeln  L1L  312,  4ÜJL 
» hämmern  203.  ' 

» halten  LL  263.  339. 
u hauchen  1 54.  229. 
b hauen  243.  270.  369. 
b hecheln  194.  417. 
b helfen  286.301.339.416. 
b höhlen  50.  67.  97.  105. 

291.  423 

» holen  134.  319.432.  440. 
» hülsen  34,  101. 126. 140. 

250.  362, 

» hungern  373.  424. 
b husten  142.  405. 

» kehlen29.32.297.423.454, 
» kernen  34.  101.  140. 

» kleiden  1 26.  232.—  495. 
b klopfen  233.  264. 

» klügeln  llfi.  122.  312. 

» kochen  259. 
b körnen  250. 
b kommen  386. 
b kramen  339. 

» kratzen  433. 

» kriechen  140. 

» krallen  101. 
b kühlen  LUL  138. 

» künsteln  177.  312.  401. 

» kundschaften  195.  345. 

— 536,  537. 
Ausknnftsmittel  — 481. 
aus  lachen  149.  330. 
b laden  269.  — 472.  516. 
Ausladeplatz  18. 
ausländisch  83.  179.  280. 

305.  — 5M,  530, 


Ausläufer  394. 

Ausland  2iL  83. 

aus  lassen  108.  109.  209. 

» lecken  135. 
b leeren  156.  211.  289. 

387.  — 431,  412.  545. 

Ausleerung  5. 

ans  legen  UL  32.  83.  174. 

339.  422. 
b liefern  434. 
b löschen  UHL  144.  273. 

— 496. 

b lösen  — 555. 

» lüften  322,  341,  439. 
b machen  155. 
b märzen  17,  211.  332. 
b meisein  105.  297. 
b melken  — 496. 
b mergeln  48,  188.  210. 

393.  455. 

b messen  1 69.  179. 
b nähen  283,  432,  433.  — 

520. 

Ausnahme  109.129.199. 218. 

aus  nehmen  306. 
b niesen,  sich  192. 
b peitschen  139.  148.  183. 

283,  331. 
b pfeifen  330. 
b picken  106.  291. 
b plaudern  18,  224.  234. 

307.  331.  393.  421. 
b plündern  61, 
b posaunen  326.  334.  337. 
b pressen  205.  262.  266. 

— 308.  314,  521. 

b patzen  S,  41,  320.  430. 
b radiren  433. 
a räuchern  374, 

» räumen  156.  — 467. 

» räuspern,  sich  23, 
b rauben  234. 

» raufen  106.  349. 

• rechnen  4.  1B2.  339. 
b recken  203.  326.  — 507. 

Ausrede  263. 

aus  reden  11,1.  2 1 5.  221. 

402. 


•ilii 

aus  reichen,  Ausreichen  306. 
386. 

ansreirhend 207.25 3 306  564 
aus  reissen  38.  83,  163. 1 92. 
232.  328.  333.  314.  420. 

— 338, 

. renken  118.  422.-553 
b richten  4.  4J.  430, 

» rieseln  101.  102.  261. 
b ringen  262.  450. 
b rollen  390 

» rotten  23.  126.  182.  210. 

949. 

» rüsten  1 75. 

Ausrüstung  175. 
aus  rufen  83.  1 62.  332.  368. 
» ruhen,  Ausruben  319.323. 

— 413.  478.  540. 

» rupfen  142.  232. 

Aussaat  116. 
aussätzig  1 56.  4 15.  563. 
Aussage  416 

aus  sagen  105.  229.  258. 

330.  415. 

Aussatz  1 56.  — 475. 
aus  sangen  163.  266. 

» schanen  289.  — 34 
» scheiden  109. 

» schelten  3.  UL  13,  80, 
140.  183.  319.  410.  442, 
» schiessen  211. 

• schimpfen  280.  410. 

» schirren  88,  148.  269.  — 
482. 

. schlafen  90.223.224. 253. 
392.  396.  — 341. 
Aasschlag  2,  68,  23,  102, 
156.  157.  297. 
aus  schlagen,  Ausschlagen  UL 
10,  102,  110.  LUL  112. 
1 53.  156.  Ifiü.  220,  234. 

331.  318.  358.  448.  433. 

• schlauben  101. 

• schliessen  13,  83.  148, 
152.  2UL  22Q,  22L  332, 
343.  355.  429.  — 3M, 

ausschliesslich  343, 
aus  schmelzen  298. 

37* 
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aus  schmücken  — bäuerisch 


aas  schmücken  9.  317. 

« schnauben  308.  451. 

» schneiden , Ausschneiden 
326. 

Ausschnitt  60.  326.  442. 
aus  schnüffeln  202.  205. 

» schöpfen  — 498.  509. 

• schreiben  53.  211. 
ausschreitend  211. 

aus  schütten  106.  224.  264. 
310. 

• schweifen  63. 
ausschweifend  207.261.293. 

341. 

Aussehen  8.  257.  282.  284. 
384. 

aussen,  Aussen-  8.  209.  211. 

221.  422.  — 513. 
Aussengegend  211. 
Ausseuraum  211.  438. 
Aussenseite  211.  438. 
Aussentreppc  123.  245.  294. 
— 523. 

ausser  101.  124.  137.  216. 

261.  — 462.  498.  511. 
ausserdem  313. 
ausserhalb  211.  221. 
ausserordentlich  26. 195.207. 
427. 

aussichtslos  185. 
aus  sickern  420. 

> söhnen  33. 

» sondern  16.  74.  75.  343. 

• spähen  41.  54.  195. 

> spannen  86.  148.  269. 
326.  407.  453.  — 507. 

» speien  93.  299.  439. 

> spielen  232. 

Aussprache  422. 

aus  sprechen  55.  135.  327. 
328.  — 490. 

• spreizen  326.  353.  356. 

» spucken  93.  300.  — 523. 

• spülen  106. 120.138. 139. 
* 239.  247.  259. 

» stechen  24.  — 535. 

> stehen  149.  410. 

> stellen  184. 


Aussteuer  — 517 

> stossen  439. 

■ strecken  161.  203.  319. 
326.  356.  371.  — 492. 
498.  505.  524.  559. 

• streichen  52.  53.  97.  144. 
» streuen  102.  — 486. 

• strömen  441. 

. theileu  285.  — 526. 

» treibeu  429. 

» trennen  270. 

» treten,  Austreten  206.  — 
542. 

. trinken  35.  58.  112.  269. 

275.  320.  333. 

» trocknen  23.  113.  114. 

275.  329.  — 494. 

» wählen  16.  — 522. 

• wässern  33. 

Auswahl  147. 
aus  wandern  207. 

> waschen  65.  105.  138. 
139.  394. 

• weichen(intr.)11.99.221. 
279.280.356.389.  — 512. 

» weichen  (tr.)  33.  121. 

■ weiden  67.  98.  428.  — 
496.  520. 

> weinen,  sich  16. 

» weiten  223.  227.  286. 
auswendig  32.  186.  211.  — 
487.  553. 

aus  werfen  260.  385.  439. 

— 492. 

» wettern  346.  439. 

» wittern  202. 

Auswuchs  81.  82.  273.  321. 

— 499. 

Auswurf  122.  394. 
aus  zacken  237.  — 515. 
Aussackung  60. 
aus  zahlen  182. 

Auszehrung  415. 

aus  zeichnen  69.  234.  442. 

> ziehen  126.  140.  252. 
355.  — 495. 

• zischen  330. 
authentisch  254. 


Axe  133. 

Axt  356.  — 535. 

Axtstiel  200. 

Bach,  Bach-  79.  324.  414. 

417.  — 468.  533. 
Bachnelkenwurz  60. 
Bachstelze  43.  90.  91.  238. 

290.  315. 

Bachwiese  202.  296. 
backen  254.  — 521. 
Backenbart  344. 
Backenknochen  3.  162. 
Backenzahn  236. 

Backstein  101.  — 478.496. 
Backtisch  124. 

Backtrog  216.  324. 

Bad  8.  181.  263. 

Badebesen  112. 

baden  127.  260.  263.  399. 

— 513  520. 

Badeschwamm  62.  — 502. 
Badstube  181.  183.  — 503. 
Badstubenofen  55. 
Badstubenwärme  214. 
Badstüber  15.  75. 

Bäcker  — 521. 
bähen  190.  192.  193.  197. 
214.  247.  252.  254.  263 
328.  — 513.  517. 

Bähung  252.  254. 
bändigen  130.145.  307.365. 

— 462. 

Bär  145.  212.  375.  — 502. 
Bären-  212. 

Bärenhäuter  61. 

Bärenjagd  212. 

Bärenklau  6.  63.  111.  381. 
382. 

Bärenlager  62. 

Bärentraube  364.  — 526. 543. 
Bärlapp  121.192.  246.  382. 

418.  428. 

bärtig  265.  344.  — 544. 
bäuchig,  -bäuchig  137.  276. 

— 489. 

Bäuerin  123. 
bäuerisch  26.  35. 
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bäuerlich  123 
Bäumchen  259. 

Bagatelle  194. 

Balm  273. 
bahnen  83, 

Bajonett  327. 

Balalaika  — 169. 

Balbier,  halbieren  s.  Barbier, 
barbieren, 

bald  37,  ISO.  219.  251.263. 
269.  293.  353.  434.  — 
51  1.  537.  540. 

Baldrian  143. 

Balg  124,  L3Q.  — 432.  485. 
balgen  113.  403.  — 515. 
Balgerei  113. 

Balken,  Balken-  17.  56.  97. 
238.  244.  259.  389.  — 
467.  487.  519.  52fi,  531, 
Balkendecke  ZS, 
Balkeneinfassung  214. 
Balkenstiege  244 
Ball,  Ball-  86,  110,  112, 133. 

379.  — 438,  502, 
ballen  317.  350, 

Ballen,  Ballen-  SZ,  85.  120. 

340,  376.  379. 

Ballenstock  377. 

Balsam  — 464. 
balsamiren  365, 
balzen,  Balzen  105.  383, 
Band,  Band-  UL  ZI.  ZiL  22. 
117.  120.  130,  149,  155, 
428,  — 432, 

Bande,  pi.  22U  346,  — 466. 
Bande,  Banden- 115, 368. 393. 
Bandweide  167.243.256.297. 
Bandwurm  107.  1 17. 
bange  241.  350.  354.  356. 

367.  — 491,  496. 
Bangigkeit  241. 

Bank  43,  143,  251,  22U  — 
472.  498.  526. 

Banknote  288. 

Bankrott,  bankrott  2. 
bar  22,  100. 

Baracke  2. 

Barbier  432. 


barbieren  LZ, 
barftissig  106.  352. 
barfuss  118.  129. 

Barke  2. 

barmherzig  170.  171.  300. 

452.  — 4ZS.  561 
Barmherzigkeit  — 478.  502. 
Barsch  Z2.  — 482. 

Bart  10.13.226.344.  — 543. 
Bartläppchen  156. 
bartlos  344. 

Base  212.  224,  297.  362.— 
557. 

Bast,  Bast-  L3.  22,  193. 194. 

328.  — 45 Z.  506. 
basten  UL  194. 

Bastard  2.  13,  23,  65,  171. 

316.  371. 

Bastkörbchen  197. 

Bastmatte  273.  — 478.  523. 
Bastschuh  1 17.  1 18.  194.  — 
492. 

Bau  304. 

Bauch,  Bauch-  38,  67,  137. 

181.  276.  372.  — 432, 
Baucbfellstück  276. 
bauchig  54,  181.  193.  332. 
446. 

Baachschlag  2Z, 

Bauchweh  415. 
bauen  259.  304.  — 465. 498. 
Baner  123.  — 515.  326. 
Bauerhof  — 482. 

Bauerschuh  362. 

Bauerstiefel  8, 
baufällig  453.  — 5 1 6. 

Baum  12Z,  112,  215.  313, 
338.  385.  420.  446.  — 
515.  517.  560. 
baumeln  12,  IM,  143,  150. 
Baumflechte  351. 

Baumkrone  1 25. 

Baumlaus  340. 

Baummesser  260. 

Baumöl  434. 
baumreich  — 517. 
Baumrinde  — 491. 

Baumsaft  151.  — 498. 


Baumschule  414. 
Baumschwamm  117.  351 . — 

502. 

Baumstamm  31 1.  325. 
Baumstumpf  182.183. — 478. 
Baumwolle  104. 
baumwollen  12. 
Baumwollenzeng  1 26. 

Bausch  111. 
banschen  244. 

Bausch  und  Bogen  218. 
beabsichtigen  33.  120.  175. 

— 413,  5M 
beachten  — 523. 

Beamter  113.  350.  — 523. 
beamtet  34. 

bearbeiten  23.  430. 
Bearbeitung  52. 
beanfsichtigen  4,  289.  345. 

41 1.  — 548. 
Beaufsichtigung  411. 
beauftragen  140. 
bebanen  430. 

beben  33.  38.  41.  80.  148. 
149.  282.  309.  315.  33Z, 
342.  349  386.  387.  406. 
429.447.  — 471.493.560. 
bebliittern, sich, beblättert  LLL 
112.  — 19.3. 

Becassine  170.  417. 

Becher  124.  353.  — 489. 
Becken  333,  — 512,  550, 
bedacht  122,  203,  116. 
bedachtsam  438, 

Bedacht  438. 

bedauern  165. 198.  240.  452. 

— 511.  56 1 . 
bedanernswerth  — 561. 
bedecken  10.  43.  140.  1 64. 

196.  212.  241.  255.  212. 
317.  318.  344.  378.  379. 
402.  42L  — 423,  422. 
515.  534, 

bedeckt,  Bcdecknng  402.  — 
531. 

bedenken,  Bedenken  4, 1 1. 34, 
35.  ISS,  232.426.  — 461. 
474.  527.  537. 
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bedenklich  14.31.224.371. 

— 485. 

bedeuten  155.226.227.345. 

— 519. 
bedeutend  437. 

Bedeutung  130.  155.  178. 

284.  326.  — 503. 
bedienen  14.  139.  251.  341. 

380.  426.  — 493.  551. 
bedienstet  31.  293. 
bedrängen  38.  39.  96.  — 
480.  499. 

Bedrängniss  203. 
bedrucken  152.  205.  284. 

285.  430. 

bedrücken  38. 96. 288.  — 499. 
bedrückt  299. 
bedangen  436. 
bedünken  35. 
bedürfen  — 490. 

BedUrfuiss  109.  172.  203. 
beeilen  47.  205.  339.  364. 

379.  418.  439. 
Beeinträchtigung  213. 
beeisen  77. 

beendigen  47.  98.  111.  241. 

242.  — 468.  525. 
beengen  38.  342.  — 499. 
beerdigen  38.  288.  — 551. 
Beerdigung,  Beerdigungs-  38. 
Beerdigungsplatz  38. 

Beere,  Beeren-  73.  425.  — 
503.  549. 

-beerig  73. 

Beesimilch  — 539. 

Beet  61.  — 545. 
befallcu  287. 
befangen  222.  317.  424. 
befassen,  sich  4 26. 

Befehl  53.  255.  365.  390.  — 
466.  546. 

befehlen  364.  — 488. 
befehligen  86.201.437.442. 
Befehlshaber  88.  189.  306. 
437.  — 480. 

befestigen  80.  123. 131.  207. 
255.  274.  292.  336.  342. 
377.  448.  — 481. 


Befestigung  79. 
befetten  56. 

befeuchten  146.  391.  397. 
400.  — 503. 

befiedern,  befiedert  59. — 475. 
befindeu,  sich  40.  157.  445. 

— 547. 

beflecken  144.236.238.372. 

414.  — 519. 
befleckt  372. 

befleissigeu,  sich  151.  267. 
450. 

beflissen  180. 
beflügeln  14. 
befördern  212.  401.  452. 
befrachten  62.  300. 
befragen  84.  — 480.  481. 
befranzt  315. 

befreien  170.  182.  410.411. 

— 503.  554. 

Befreiung  170.  182. 
befreunden  19.  20.  33.  85. 

88.  287.  291.—  503.504. 
547.  548. 

befreundet  157.  — 501.534. 
547. 

befriedigen  51.  386.  — 523. 
545. 

befriedigt  386.  — 544. 
befrieren  77.  78. 
befruchten  4.  174.  397. 
befühlen  62.  70.  135.  159. 
166.  177.  229.  233.  345. 
410. 

befürchten  — 485. 

| Befürchtung  — 554. 
befürworten  — 470. 
Bofugniss  427. 
begaben  388. 
begabt  87.  238.  311. 
begeben,  sich  140.  175.  196. 

286,  407.  — 489. 
Begebenheit  444.  — 549. 
begegnen  155.225.288.304. 

311.319.  — 519.530.549. 
Begegnung  304. 
begehen  254.  — 477. 
i begehren  50. 


begeifern  2.  5.  34.  35.  159. 

302.  312.  409. 
begeistern  138.  413. 
begeistert  138.  376.  441. 
Begier,  Begierde  249.  407. 

— 505. 

begierig  55.  56.  161.  210. 

— 527. 

begicssen  66.  102.  106. 
Beginn  225.  242. 
beginnen  225.  257.  444. 
beglaubigen  258.  292. 
Beglaubigung  60.  108.  178. 
begleiten  — 479.  484. 
Begleiter  — 555. 
beglücken  85.327.4 1 6. — 532. 
begnadigen  256.  — 488. 
begnadigt  — 469. 
begnügen,  sich  386.  — 509. 
begraben  38.  62.  — 551. 
Begräbniss  — 551. 
begränzen  305.  — 476.  502. 
begrasen  48. 
begrast  383.  — 543. 
begreifen  57.  87.  281.  345. 

401.  422.  ~ 550. 
begreiflich  57. 181.  409.  422. 
Begriff  346.  — 468. 
Begriffsvermögen  279. 
begründet  158. 
begrüssen  30.  88.  135.  207. 
244.  254.  363.  365.  411. 
412.  444.  445.  — 523. 
begünstigen  29. 
behaaren  10.  59. 
behaart  59.  87.  284.  — 475. 
behacken  291. 

Behälter  411. 
behängen  217. 
behagend  56. 
behaglich  328. 

behandeln  28. 169.  287.  383. 

448.  — 474. 
beharncu  124. 

beharren  46.  110.  123.  203. 

308.  363.  437. 
behauen  97.  149.  157.  158. 
204.291.370.  — 500.540. 
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behend  161.  230.  232.  304. 

444.  — 514.  538. 
beherbergen  — 487. 
beherrschen  1 30.  1 43.  19ii. 

— 554. 

behexen  101.  — 543. 
behobeln  54.  IliL  3M  333. 
Behörde  109.  — 530. 
behüten  4.  liL  303.  411.  — 
530  348. 
behutsam  311. 
bei  HL  22,  32,  209.241.  — 
400,  liüL-  SM.  SM*  557. 
bei  bringen  1 73.  307. 
Beichte  4 1 0. 

beichten  1 29.  410.  — 495- 
394. 

beide  218,  — 494.  504. 
Beifall  JUL  122.  323. 
bei  fügen  221. 

Beifuss  SO.  357. 

Beil  M US.  250,  301, 
beiläufig  IM  — 510,  .125, 
bei  legen  258. 

Beileid  240. 

Beilrücken  21  4. 

Beilstiel  150.  — 508. 
bei  mengen  302. 
bei  mischen  1 53. 

Bein  120,  110,  IM  IM 
398.  — 49Ü. 
beinahe  253.  330.  372. 
Beiname  327. 

-beinig  120.  MS,  — 520. 
beisammen  I_L  — 402.  509. 
Beisitzer  443. 

Beispann  255. 

Beispiel  m.  133.  IM  ISS. 
201.  284.  293.  328.  — 
485.  432. 

beissen  IS.  100.  1 13.  128. 
210.  200.  294.  355.  303. 

— 491. 

beissend  24.  32.  ZT,  303. 
Beistand  212.  — 551. 
bei  stehen  22,  212.  308. 
bei  tragen  401. 
bei  treiben  232.  254. 


bei  wohnen  25 1 . 

Beize  248. 

beizen  214.  295.  447. 
beizend  447. 
bejahen  314. 

bejahrt  102.  344.  — 500. 
bekackcn  21,  148. 
bekämpfen  188.  387.  425. 
bekannt  40.  IS.  S3.  SO.  130. 
334.  345.  310,  440.  — 
479.  530.  535.  530. 
Bekanntschaft  315. 
bekehren  405. 

bekennen  415.  410.  — 495. 

534. 

beklagenl05.197.152.— 560. 
bekleben  103.  149. 
bekleiden  118.  141,  228.  — 
171.  422. 
bekleidet  227. 

Bekleidung  402.  421.- 
beklommen  82.  248.  387. 
bekommen  14.117.251.  255. 

— 528. 

bekräftigen  47.  205.  328 
403.  411. 

Bekräftigung  02, 
bekränzen  402.  403.  — 552. 
bekreuzen  203. 
bekreuzigen  227,  232.  355. 

— 422, 

bekritteln  20.  125. 132,  142. 
197.  208. 

bekritzeln  52.  53.  374. 
bekümmern  323.  349.  —481. 

502.  510.  532. 
BekUmmcmiss  4_L 
bekümmert  41. 42.  117.  202. 
322.  323.  349.  384.  — 
491.  502.  521.  532. 
belachen  200.  350. 
beladen,  Beladen  02,  156. 
183.  197.  198.  299.  322, 
344.  387.  — 422.  545. 
belästigen  22.  28,  32.  99, 
161.  183.  202.  264.  340. 
342.  349.  352.  312.  — 
502.  527. 


SM 

belagern  32,  257.  342.  — 
488. 

belasten  188.  198.  299. 
belatten  270.  338 
belauben,  sich  in.  112.  152. 
belaubt  ill.  1 45 
belauern  195. 
belaufen  101 . 1 99. 
beleben  154.  414.  4 3o  — 
422. 

belebt  15-i. 

belecken  135.  100.  201. 
belegen  50,  240.  293.  339. 

421.  442,  — 550. 
belegt  380. 

Belegung  200.  421. 
belehren  51.  117.  181.  409. 

422.  — 550. 
belehrend  402. 
beleidigen  213.  392.  430.  — 

484,  424.  522.  5 22,  542, 
Beleidigung  213.392  —509. 
Belemnit  370.  — 489. 
beleuchten  24, 
belfern  330.  337. 
belieben  51. 
beliebig  109. 
beliebt  ISO.  — 412, 
bellen  222.  22JL  325, 
belohnen  182,  186.285.416. 

412.  — 493. 

Belohnung  182.  186.  419. 
belügen  15, 

belustigen  51.210.  211.  339. 

— 533. 

Belustigungsplatz  — 532. 
bemächtigen,  sieb  183.  205, 

333. 

bemänteln  378. 

Bemäntelung  2, 
bemalen  122. 

bemerkbar  3JL  TL  151,  170. 

— 532, 

bemerken  4,  41,  54,  109. 
134.  1 95,424  — 519.532. 
530. 

bemerklick  2L 
bemitleiden  172.  452. 
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bemoosen,  bemoost  9L  1 94 

195. 

bemühen  LL2,  UL  157,  183. 
267.  303.  349.  3511  354. 
389.  450.  — 491.  543. 
benachbart  36,  211. 
benachrichtigen  SU  — 469. 
Benachrichtigung  415, 
benähen  355.  425. 
benäht  433. 
benageln  377. 
benagen  42,  413. 
benehmen,  sich  98, 
beneiden  407.  408.  444.  — 
555. 

benennen  193.  194.  — 506. 
Benennung  193.  327. 
benetzen  121.  391.397.399. 

— 188.  503. 
benutzen  251. 

beobachten  4.  130. 134.  195. 

ILL  — 474.  526.536.554. 
Beobachtung  4,  134. 
bepacken  197. 
bepichen  398. 
bepissen  TL  124. 
bequem  28»  100.  101.  107. 
158.  230.  287.  329.  333. 
348.  — 532»  543. 
berasen  48 

berathen,  sich  157.  302.  426. 
485. 

Berathung  — 485. 
berauben  117. 126.  163. 183. 

389.  — 482.  544, 
berauschen  5L  87,  9L  105. 
berauschend  104. 
berauscht  104.  336. 
Berberitze,  Berberis  vulg.  286. 
berechnen  4.  162.  182.  258. 
Berechnung  — 474. 
bereden  5L  9L  134,  354, 
367.  372.  394.  426.  — 
469.  495. 

beredt  beredtsam  1 38.  296. 
386.  422. 

bereichern  L3, 119. 190. 213. 
238.  324.  — 549. 


bereifen  67.262.  360.—  469. 
bereift  262. 

bereit  25.100.157.  232.267. 

339.  443.  — 488.  484. 
bereiten  23.  157.  175.  443. 

— 488. 

Bereitschaft  25. 
bereitwillig  — 495 
bereuen  2L  128.  175.  248. 

263.  — 4SI.  511.  542. 
Berg,  Berg-  58,  33,  98.  138. 
362.  363.  367.  371.  437. 

— 476 
Bergente  361. 

bergig,  -bergig  60,  93»  98. 

362.  371.  — 478. 
Bergkegel  367. 

Bergkette  31 1. 
Berglandscbaft  363. 
Bergrücken  200.  443. 
Bergwerk,  Bergwerks-  274- 
275.  444. 

Bericht  143,  22L  418,  — 
469. 

berichten  86,  415,  — 474. 
berichtigen  1 14.  405. — 532. 
Berichtigung  405. 
beriechen  34»  73»  TL  136. 
201.  202.  205.  372.  — 
560. 

beritten  427. 

Berkowetz  LL 
Berloqne  172.  315.  391. 
Bernstein  78, 

bersten  189.  245.  270.  305- 
331.  333.  353.  354.  358. 

— 514. 

Bertramschafgarbe  10. 16. 28» 
berüchtigt  1 36. 
berühmt  13,  138  133,  104, 
317.  437.  — 506. 
Berühmtheit  193. 
berühren  IQ.  149,  168,  224» 
288.  340.  — 480. 

Beruf  449. 

berufen  184,  1 12,  215,  313, 
440.  — 482,  479. 
Berufkraut  349. 


beruhigen  19.  20.  107.  145. 
157.  268.  323.  348,  381 

— 482.  480.  523,  532» 

544 

berdpfen  62»  130. 
besabbeln  312. 
besäen  1 16. 

besänftigen  20.145.1 57.  263. 

365.  — 482.  482.  554. 
besäumen  22.  28,  274  . 425 
besamen  117.  383. 

Besatz  30,  433. 
beschaben  333. 
beschädigen  27.  127.  145. 
210.  223.  31L  384,  431 
45L — 480.  523.524.551, 
Beschädigung  374.  — 470. 
beschäftigen  41.98.  234.  320. 

343.389.407.426. — 542» 
beschäftigt  205. 
Beschäftigung  389.  — 549. 
Beschäler  396. 
beschämen  14»  15»  252.  305. 

— 554,  556. 
beschämend  74, 
beschämt  — 554. 
Beschaffenheit  195. 
beschatten  136.  231.  280. 

431.  — 556. 

bescheiden  2.  20,  169.  274. 
275,  380,  333,  395»  4M 

— 550. 
hescheinen  8L 
beschenken  48»  115.  — 493. 

523, 

bescheren  57»  334.  433. 
beschicken  294. 
beschimpfen  12,  TL  75,  16S 
358.394.  — 484.529.  554. 
beschirmen  170.  280.  402. 
Beschlag  14,  78»  130.  206. 

215.  232.  — 480. 
beschlagen  28»  30,  193.  231. 
233.  — 561. 

beschleunigen  4L  214.  364. 
417.  — 471. 

beschliessen  210.  270.  — 
479.  499. 
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beschmieren  5fL  144.  165. 
166.  434. 

beschmutzen  17.  35.  r>ii.  79. 
144,  141.  151»  155,  150, 
185.  IBS.  189,  217,  235, 
279.  282.  208,  30L  302. 

beschneiden,  Beschneiden  57. 
334.  366.  375.  433.  — 
480.  482.  540.  541. 
beschneien  163. 
beschneit  163.  — 500. 
beschränken  5.  20, 
beschränkt  20. 

Beschränkung  5. 
beschreiben  53,  55. 
beschreien  394. 
beschreiten  378. 
beschatten  102.  1 77.  310. 
beschützen  29.  170, 402, 412, 
— 463.  531. 

beschuldigen  138.  144.  161. 
185,  216.  413,  — 46_L 
415,  492,  552. 
Beschuldigung  215.  266. 
Beschwerde  21.  299.  — 532. 
beschweren  142.  177.  183. 


besichtigen  411.  — 510.  548. 
Besichtigung  443. 
besiedeln  207. 
besiedelter  Ort  257. 
besiegen  404.  — 509.  553. 
besinnen,  sich  II.  31.  34.  35. 
Besinnung  222.  278.  279. 

317.  — 410,  553. 

Besitz  430. 


besitzen  63,  41 2.  426. — 548. 


Besitzurkunde  — 484. 
Besmer  217. 
besoldet  — 502. 
besondere  195.  343. 
besonders  5.  Z4,  169.  343. 

445,  — 499,  533. 
besonnen  2,  409. 
Besonnenheit  278. 
besorgen  25,  443. 


bespeien  33»  159.  299.  300. 


423. 


bespötteln  293.  350.  359. 
besprechen  8,  101-  lüfi,  135. 
152.  152,  L93»  216,  200, 
205,  341,  350.  412.  425. 
433.  — 469.  543  552. 


bestecken  312.  326 
bestehen  LL  202.  286.  303. 

bestehend  296. 
bestehlen  234. 
besteigen  258. 
bestellen  38.  268. 
bestimmen  157.  1 88.  227. 

257.  304.  443.  — 400, 
bestimmt  162. 

Bestimmung  188. 
bestrafen  96,  186. 

Bestrafung  186. 
bestreben,  sich  349.  385. 450. 
bestreichen,  Bestreichen  40. 
166.  150.  420.  — 5QJL 
550.  561. 

bestreiten  361.  402. 
bestreuen  54.  267.  310.  — 
521. 

bestürzt  42-  223.  251.  310. 
404. 

Bestürzung  241. 
besuchen  122.  410.  121.  — 
552. 

besudeln  35,  144.  1 66.  168. 
155,  235.  302,  312.  391, 


155.  292.  341,  350.  — 
526.  527. 

beschwerlich  25.  69,  173. 

251.  295.  — 526. 
beschwert  299. 
beschwichtigen  1 45. 157.268. 

365. 

beschwitzen  193. 
beschwören  SO.  — 462. 
beseelen,  beseelt  154.  436. 

— 499, 

besehen  L 31,  35,  033.  410, 
411.  417.  — 548. 
beseitigen  114.  211.  218. 
Besen  55.  271.  323.  375. 

— 525,  539, 

Besenstiel  256. 

Besenstampf  31, 

besessen  12.  320.  374.  409. 

564.  — MIL  514,  530. 
besetzen  29. 30. 1 3Q.261. 263. 


Besprechung  193. 
besprengen  267.  270.  — 513. 
besprenkeln  284.  285. — 513. 

270.  280.  295. 
bespucken  299. 
bespülen  g6=  239. 
besser  19,  28,  302.  317. 
bessern  23»  149.  157.  302. 

311.  405,  — 543. 
beständig  132.  275.  — 554. 
bestärken  123. 
bestätigen  41,  328.  403.  411. 
— 481. 

bestäuben  20,  21,  19»  296. 
bestäubt  20,  — 544. 

Bestand  296. 
beste  349.  350.  359. 
bestechen  60,  92,  115.  166, 
336. 

bestechlich  173.  288. 


394.  451.  — 412,  523, 

Beta  313, 

betäuben  89»  53,  230,  231, 
245.  298.  349.  352.  370. 
betäubt  33,  172,  215.  365. 
Betäubung  298. 
betakeln  32,  293. 
betasten  62,  10.  135.  159. 
166.  177.  329.  345,  410. 

— 480,  50JL 

Bete  313,  — 495.  541. 
beten,  Beten  88.  91,  — 554. 
bethauen  164. 

Betbaas  97,  — 487. 
bethaut  164. 
betbeiligen,  sich  223. 
betheiligt  223. 
betheuern  403. 
betrachten  L 4L  195.  202. 
233.  41L  411,  424,  450, 

— 414,  548. 
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Betrachtung  411. 
beträchtlich  392.  437. 
Betragen  195.  207. 
betragen,  sich  208.  412. 
Betreff  — 532. 
betreffen  ZO, 
betreiben  4ftl.  — 503. 
betrinken,  sich  LZ,  52  88. 
105.  107.  154.  197.  300. 
308.  212.  4Ü.  — 490. 
betröpfeln,  betröpfelt  420. 
betroffen  La.  22  223.  319. 
betrüben  42  51,  Z2. 22  162 
322.  323.  — 422  420, 
502  527. 

Betrübniss  — 493. 
betrübt  42.  51.  322  323.— 
502. 

betrügen  UL  122  1ÜZ,  133. 

163.  180.  249.  251.  264. 

270.  289.  311.  324.  322 

402.  403  408  4 40.  — 

4(i1.  462.  516. 

Betrüger  127,  342,  389.408. 
432.  — 461. 

betrügerisch  239.438.  — 461. 
bctrüglicb  251.  438. 

Betrug  180,  231,  389. 
betrunken  51. 104.  105.  125. 
144.  121,  281.  322,  442, 

— 422 

Bett,  Bett-  123.  124,  202, 
418.  422  — 425,  552 
Bettdecke  42,  — 531. 
bettein,  Betteln  1 12.  129. 

188.  222  3 M,  — 491. 
Bettelsack  170. 

Bettgestell  — 495. 

Bettlaken  22. 

Bettler  112.  — 505. 
Bettpfülil  232. 

Betttuch  32.  256.  318. 
Bettvorhang  216.  422.  132. 

— 411. 

Betula  daurica  1 33. 

» fruticosa  1 33. 

« nana  82.  1.3.3. 

beuchen  127.  259. 


beugen  52.  107.  Ill,  129. 
175.  123.  122  201,  243, 
279.  332.  — 504,  532. 
Benle  21,  22  22L  454. 
Bculenseuche  125. 
bennrnhigen  2 32  32.  63, 
22  122  232  3Ü2  332 
340.  349.  350.  367.  380. 
384.  440.  442  — 421. 
516.  556. 
beurtbeilen  409. 

Beute  — 532 

Beutel  2L  12L  114,  224. 

310.334.  — 479.517.524. 
beuteln  247. 

Beutelnetz  1 18. 126.  406.  — 
514. 

bevölkern  23, 
bevölkert  22  212. 
bevollmächtigen  146.  386. 

403.  436. 
bevormunden  216. 
bevor  stehen  257.  308. 
bevorstehend  419. 
bevorzugt  — 469. 
bewachen  289.  411.  — 548. 
554. 

bewachsen  (Adj.)  12  — 515. 
bewachsen  (Vb.)  91. 265.383. 
411. 

bewässern  397. 
bewaffnen  209.  217. 
bewahren  4,  UL  130.  303. 
336.  32L  4M.  — 536, 
548.  554. 

Bewahrer  — 548. 
bewaldet  428. 

bewegen  12,  2L  32  32.  51 . 
54.  58.  86.  94.  102.  103. 
119.  149.  169.  186.  196. 
204.  224,  231,  222  2fi(L 
318.  320.  325.  329.  354. 
371.  372.  383.  394.  406. 
428.  429.  430.  441.  449. 
451.  456.  — 462,  412 
486.  504.  508.  552  557. 
558. 

Beweggrund  172.  241. 


beweglich  32,  4Q,  331.  339 
bewegt  358. 

Bewegung  22,  62.  12  94. 
108.  112  121,  122  201 
204.  282.  313.  333.  333 
367.  428.  440.  — 542 
beweiben,  sich  — 496. 
beweibt  Z,  42  2L 
Beweis  Zü.  241.  263. 
beweisen  ZO.  376.  — 469 
548. 

bewerben,  sich  205.  450.  451 
bewerfen  64. 

bewickeln  344.  428.  — 534. 
bewillkommnen  303.  — 193. 

554. 

bewirken  1 55. 

bewirthen  22  246.  248.  388. 

421.  426.  — 515.  523 
bewölken,  sich,  bewölkt  136. 

laZ.  196.  200.  — 514  533. 
Bewohner  208. 

Bewarf  166. 

bewurzeln,  sich  434.  — 557. 
bewusst  345. 

bewusstlos  191.  279.  313. 
Bewusstlosigkeit  313. 
bezähmen  130.  145.  26* 
307.  — 504.  554. 
bezahlen  114,  122  — 545. 
Bezahlung  22,  182.  — 502. 
542 

bezaubern  300.  440. 
bezeichnen  1 57.  212.  226. 
227.  346.  351.  370.  394. 

— 50_L  519. 

bezeugen  313.410.411.  415. 

— 422  512  537. 
bezichtigen  2 

beziehen  ZO,  21,  422.  440 
Beziehung  — 551. 

Bezirk.  Bezirks-  93.21 5.  390. 

— 420. 

bezwingen  351.  — 484, 
Biber  52  112  — 504.  543. 

555. 

Bibernelle  381. 

Bicke  106. 
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Bideus  ccrnua  237.  243. 

» tripartita  1 59.  334. 
bieder  150.  300. 

Biederkeit  3o0. 
biegen  LLL  12L  120,  UüL 
196.  200.  2ÜL  237.  213. 
290.  31»!)  — 480.  491. 
493.  494.  304.  505. 
biegsam  1 L CiL  ILL  129. 144. 
196.  200.  201.  222.  383. 
400.  — 505. 

Biegsamkeit  196.  383. 
Biegung  04,  1 16.  121.  129. 

201.  232.  367. 

Biene  55,  1115.  166.  174. 179. 

256.  363.  1ÜL  — 504. 
Bienenfalk  399. 

Bienenfutter  174, 
Bienengarten  — 313. 
Bienenkönigin  166.  — 503. 
bienenreich  165.  166. 
Bienenschwarm  1 1 3.  271.  — 
512. 

Bienenstock  14.  174.  246. 

390.  — 547. 

Bienenzucht  1H6. 

Bier  210,  435.  — 528. 
Bierneigo  1 ) 8.  310.  396. 
bieten  120.  420.  — 526. 
Bilancc  220. 

Bild  94.  215.  — 492.  502. 

527.  528.  543. 
bilden  4.  60.  2M,  201.  347. 

383,  401.  — 535. 
bildlich  199, 

Bildniss  373.  — 528. 
Bildsäule  182.  303. 
billig  20.  22.  TL  204. 
billigen  212.  258 
Bilsenkraut  Lg.  64.  131.  247. 

360.  202. 

Bimsstein  7JL  231 . 

Binde  TL  120.  420.  — 470. 
489. 

binden  20.  TL  78.  80.  120. 
131.  199.  — 470.  489. 

bindend  287. 

Binderuthe  199, 


Bindfaden  52.  348. 

Birke,  Birken-  133.  — 496. 
Birkengehege  233.  — 528. 
Birkenrinde  8.  2.  02.  111. 
140.  202.  202.  221.  209, 
340.  — 542. 

Birkensaft  443. 
Birkenschwamm  126.  223. 
396 

Birkenthcer  31.  — 535. 
Birkenwasser  396.  443.  — 
555.  504. 

Birkhahn  21.  — 470. 
Birkhenne  81.  1 10.  — 470. 
Birkhuhn  31.  337.  — 542. 
bis  22.  20.  104.  202.  434. 

— 471.  505.  556. 
Bisamkraut  382 
Bischof  243. 
bisher  48. 

Bissen  122.  202. 275. — 544. 


bläulich  1 58. 

Bläuling  351. 
hlamiren  74.  75.  394. 
blank  324. 

Blanknabt  324. 

Blase,  Blasen-  42.  49.  58. 
240.  — 510. 

Blasebalg  242.  250.  201. 
305.  — 517. 

blasen  22.  245.  242.  250. 
261.  347.  350.  361.  399. 
424.  — 511. 
Blasenfussfliegc  51. 
blasig  40.  240.  24JL  502, 
— 510. 

blass  96-  97.  — 484.  486. 
Blatt,  Blatt-  ILL  LL2.  ILO. 
143.  151.  152.  457.  — 
483.  493. 

Blatta  251.  340.  — 534. 
Blatter  105.  237.  — 402. 


bissig  40.  22,  128.  1 50. 
bisweilen  37,  52.  20,  1 1 1. 
251.  324. 

Bitte  112,  255.  — 481.  491. 

558 

bitten,  Bitten  27.  1 1 2.  202. 
255.  319.  342.  — 41g.. 
4SI.  491.  500.  520.  535. 
558. 

bitter,  Bitteres  127.  128. 129. 
— 491 

Bitterkeit  127.  129. 
bitterlich  127. 

Bittersüss  286. 

Bittschrift  255,  256. 
Bittsteller  450. 
blähen  240,  250.  368. 
Blähung  346. 

Bläschen  250,  350,  — 51g, 

535, 

Blässe  96.  164.  234.  — 404. 

536. 

blätterig  ILL  222,  293.  368. 

417.  — 523, 
blättern  152.  203, 

Bläuel  31  200, 
bläuen  15g,  — 500, 


516.  537.  554. 

Blatternarbe  237. 
blatternarbig  287.  319.  — 
520.  530. 
blattlos  1 12.  152. 
blau  15g,  300,  — 500. 
Blaubeere  147.  364.  — 466. 
Blaubeerstande  364. 
Blaumeise  00.  265. 
Blauschwänzchen  20, 

Blech,  Blech-  152.  455.  — 
559. 

blechern  455. 

Blechplatte  — 513. 

Blei,  Blei-  213,  313.—  549. 
bleiben  4L  40.  102,  110, 
141.  208,  220.  279.  280. 
— 405, 

bleich  90.  07.  — 484. 
bleichen  10,  71L  27,  — 471. 
476. 

Bleichheit  9g, 
bleiern  213. 

Bleiloth  212,  — 550, 
Bleistift  53,  03,  113. 
Bleiweiss  10. 

blenden  80,  202,  220,  387. 
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Blendling  100. 

Blick  289.  290.  301.  355. 

384.  411.  422.  — 525. 
blicken  18.  355.  — 548. 
blind  81.  259.  289.  290.  — 
525.  527. 

Blindeknhspiel  55. 
Blindschleiche  109. 
blinken  169. 

blinzeln,  Blinzeln  127.  137. 
145.  146.  147.  170.  171. 
236.  289.  290.  398. 

Blitz.  Blitz-414.  — 537.538. 
Blitzableiter  184. 
blitzen  84.  353.  414.  — 537. 
538. 

Blitzstrahl  199. 

Block,  Blockrolle  12.  354. 
— 490. 

blöde  74.  — 554. 
blöken  8.  9.  11. 
blokiren  82.  342. 
blond,  blondhaarig  87.  210. 
276. 

bloss  39.  54.  70.  129.  297. 
423. 

blühen  41.  178.  272.  347. 

373.  — 523.  528. 
blühend  404. 

Blüthe,  Blüthea-41.171.172. 

373.  — 523. 

Blüthenaxe  135. 
blüthenlos  41.  373. 
blütbenreicb  41.  373. 

-blütig  — 552. 

Blume,  Blumen-  41.  (354). 

373.  — 523. 

Blumenkranz  402. 
blumenreich  373. 
Blumenzwiebel  321. 
blumig  41. 

Blut.  Blut-67. 335.413.414. 


Blutfeder  — 468. 

Blutfiuss  413. 

blutig  67.  273.  413.  414.  — 
552. 

Blutkraut  280.  382.  395. 
blutlos  414.  — 552. 
Blutmilchen  188. 
blutrotb  67.  273.  414. 
blutrünstig  — 552. 
Blutsauger  294. 

Blutschande  394. 
blutsverwandt  212.  219.  243. 
414. 

Blutwasser  396.  398.  402. 
— 551. 

Bock  2.  9.  116. 

Boden,  Boden-  54.  76.  143. 
157.  177.  197.  200.  207. 
225.  253.  262.  292.  298. 
299.  310.  353.  363.  403. 
436.448.  — 504.520.525. 
Bodenfenster  157.  218. 
bodenlos  262.  — 520. 
Bodenraum  155.  157.  244. 

253.  353.  436. 

Bodensatz  62.  257.262.271, 
287.  298.  307.  — 501. 
bös  46.  47.  80.  153.  156. 
173.  208.  292.  453.  — 
463.  472.  494.  499.  558. 
bösartig  274. 

Böschung  95.  129.  204.  240. 
250. 

Böttcher  5.  6. 1 5.  98.  — 465. 
Bogen.  Bogen-  4.  169.  190. 

431.  — 487.  555. 
bogenförmig  169.  290. 
Bogensehne  407.  — 475. 
Bohne  3.  12.  — 436. 
bohnen  291. 

bohren  237.264.313.  — 521. 
Bohrer  19.  178.  187.  237. 


— 544.  552. 
blutarm  414. 
blutbefleckt  414.  — 552. 
blutdürstig  114. 

Blutegel  49.  86.  238.  — 
524.  529. 


264.  313.  — 516. 
Bohrwurm  364. 

Boletus  aurantiacns  53. 

» bovinus  53.  315. 

• cdulis  278. 

» grannlatns  351. 


Boletus  Intens  42. 

• scaber  62. 
Boot  143.  153.  18a. 
304.  3 35.  406.  43 
483.  499.  521. 
Bootfeuer  133. 
Boots-  267. 
Bootsarbeiter  153. 
Bootshaken  7.  11$. 
Bootsmann  — 521. 
Bootstange  449. 
Borax  19. 

Bord  185. 
Borderhöhnng  183. 
Borg,  anf  206.  41) 
borgen  206.389.41$- 
Borke  189. 

Borste  287.  305. 124 1 

— 560. 
Borstengras  382. 
borstig,  -borstig  305. 

453.  — 66U. 
Borte  30.  256.  338 
boshaft  46.  266.  3& 

— 544. 

Bosheit  — 547.  55) 
bossiren  287. 

Bote  86.  98.  — 480. 
Botrichium  Lua&ria  33! 
Botschaft  1 9.  S6.  - 41 
Bottich  2 16. 304.351-4 
Bonteille  21. 

Bovist  243.  261.  4* 
brach,  Brache  111 
Brachfeld  176. 
Brachsen  79.  145.-5 
bräunen  9. 
bräunlich  275. 
Bräutigam  454.  565  “ 
477.  481.  484.  556. 
broken  17.  211.  431 
bramarbasiren  68.  95.1 
Brand  155.  165.  235  j 
263.  271.297. — 5M 
Brand  Ihre  319. 
branden  — 562. 
Brandgeruch  115. 122. 
brandig  319. 
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brandmarken  226. 
Grandopfer  172. 

Brandsohle  303. 

Brandstelle  224.  297. 
Brandung  — .rifi2. 
Brandwunde  297. 

Branntwein  129.  298.  396. 
413.  418.  — 162.  552. 
555. 

Branntweinmaische  BL  121. 
Brassica  Napobrassica  18. 
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394.  450. 

fälschlich  159.  4 04.  — 461. 
aitcln  119.  377. 

-fältig  180.  250.  — 516. 
Fänger  133. 

färben  122.  148.  171.  172. 

273.  — 467.  475. 

Färse  74. 

Fässchen  143. 

Fäule,  Fäulniss  315.  316. — 
525. 

fahl  85.  418. 

Fahne  446.  — 496. 
fahren  58.  59.  63.  71.  135 
163.  178.  389.  406.  407 
427.  440.  — 546. 
fahren  lassen  46. 
fahrlässig  15.  82.  90.  438. 

— 504. 

Fahrt  108. 

Fahrzeug  267.  306.  — 483 
falb  18. 

Falco.  F.  Candidas,  F.  Milvu. 

F.  Subbuteo  399. 

Falke,  Falco  299. 
(Falkenart)  123.  449. 

Fall  110.  255.  394.  —515. 
Falle  103.  133.  134.  150 
187.  207.  2 36.  26  5.  365. 
385. 

fallen.  Fallen  61.  66.  74. 102 
110.  145.  565.  — 481. 
5 1 4.  6 1 5.  525.  528.  548 
Fallen-  133. 

Fallstrick  133. 

Fallsucht  231.  415. 
falsch  15. 152. 154. 158.159. 
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172.  190.  251.  276.  288. 
296.  397.  433.  — 489. 
504.  511. 

Falschheit  153. 168.172. 173. 

288.  294.  369.  393. 

Falte  129.  173.  369.  377. 

406.  — 493.  496. 
falten  18. 1 19. 173. 226. 368. 
406.  — 493.  494.  496. 
531. 

faltenreich  377. 

faltig,  -faltig  119.  129.  368. 

369.  377.  406.  — 525. 
Falz  229.  247.  297.  442. 
Falzbeil  97.  204. 
falzen,  Falzen  105.229.297. 
Falzhobel  44.  204.  339. 
Familie,  Familien-  89.  115. 
224.  272.  283.  — 524. 
551.  557.  559. 
Familienglied  — 524. 
familienlos  283. 
Familienname  53.  330. 

Fang  133. 

fangen,  Fangen  4.  96.  110. 
130.  133.  134.  306.  334. 
357.  428.  — 492.  526. 
530. 

Fangnetz  95. 

Fangriemen  51.  246. 
Fangspiel  119. 

Fangstrick  188. 

Farbe  59.122.171.172.182. 
273.  277.  338.  373.  — 
467.  509. 

Farbestoff  171.  — 509. 
-farbig  59.  273. 
farblos  273. 

Farn,  Farnkraut  226.  299. 

381.  382. 

Farz  311. 
farzen  271.  311. 

Faschine  240.  292. 
Faschinonweg  244.  292. 
Faselhans  227. 
faseln  26.  72.  301.  380. 
Faser,  Faser-  287.  298.316. 
385.  436.  — 493.  525. 


faserig  287. 290. 298.  316. — 
525. 

fasern  24. 

Fass  14.  16.  92.  95.-465. 
Fassbinder  15. 
fassen,  Fassen  7.  64.  70.87. 
123.  130.  133.  176.  287. 
288.  348.  350.  355.  368. 
448.  — 502.  536. 
Fassung  75. 
fast  253.  372.  — 482. 

Fast-,  Fasten-  113.  390. 
fasten,  Fasten  410.411.435. 

— 516.  552.  553. 
Fastenzeit  113.  390. 
Fastnacht  410. 
Fastnachtswoche  37.  190. 
Fasttag  113.  160.  390. 
faul  34.  37.  133.  141.  162. 

247.  267,  315.  316.  454. 

— 463.  471.  514.  519. 
525. 

faulen,  Faulen  8.  18.  276. 

278.  316.  352.  361.  454. 
I — 525. 

faulenzen  37.  61.  159.  276. 

— 471. 

Faulenzer  37.  61.  124.  125. 

149.  179.  294.  339.  432. 
Faulfieber  414. 

Faulheit  37. 
faulig  34. 

Faulpelz  37.  82.  84.  243. 

246.  276.  432. 

Faust,  Faust-  42. 43.  49. 100. 
125.  139.  168.  175.  317. 
325.  351.  388.  — 468. 
505. 

Fausthandschuh  97. 129. 225. 

— 474.  517. 

Faustschlag  64. 67. 115.  258. 
321.  359.  387.  449.  453. 
454. 

Februar  235.  — 536. 

Feder,  Feder-  58.  59.  120. 
149.  164.  172.  232.  275. 
385.  — 544. 

Federbett  420. 


Federchen  232. 

-federig  385.  — 544. 
federlos  385. 

Federmesser  103.  260. 
fegen,  Fegen  230.  375.  — 
539. 

fehlen  99.  212.  218.  306. 
438.  — 479.  480.  509. 
530.  544. 
fehlend  266. 

Fehler  13.  15.  72.  75.  99. 

218.  438.  — 479. 
fehlerhaft  218. 
fehlerlos  218. 

Fchlsumme  265. 

fehl  treten  309.  378.  413. 

Fehltritt  99.  256.  413. 

Feier-  254. 

Feierabend  47.  285.  316. 
feiern  254.  — 477.  529. 
Feiertag  160.  — 517. 
Feiertagszeit  408. 

Feige,  Feigenbaum  293. 

Feigling  350. 

feil  173.  433.  — 556. 

Feil-  187. 

Feile  187. 194.  236.—  473. 
feilen  194.  236.  — 473. 
feilschen  28. 

Feilspäne  79.  266. 

fein  245.  325.  429.  — 551. 

552. 

Feind  153.  156.  191.  430. 

— 501.  506,  525.  544. 
feindlich  27.  153.  195.  — 
544. 

Feindschaft  27.  156.  157.— 
544. 

feindselig  27.  195. 
feist  48.  56.  73.  139.  153. 
154.  314.  364.  — 493. 

553. 

Feld,  Feld-  46.  176.  437.— 
467.  499.  534. 

Felderbse  437. 

Feldhötte  — 498. 

Feldlerche  318. 

Feldmaus  334. 
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Feldrüster  00* 

Feldstein  50*  ZI* 
Feldstreifen  238. 

Feldstück  176. 

Felge  141. 

Fell.  Fell-  124*  131*  169.— 
485.  490.  402. 

Felleisen  2fl8.  355.  — 524. 
-fcllig  1 24. 

Fels  21*  IM*  141  — IM* 
Felsenufer  21* 
felsig  Z2*  133.  HZ* 

Ferner,  Ferner-,  Femerstange 
119.  423.  — 549. 
Fenchel  — 482.  534* 
Fenster  218.  — 546. 
Fensterflügel  218. 
Fensterkreuz  338.  384. 
Fensterladen  LZ.  218.  249. 
Fensterrahmen  2 1 5.  402.  — 
483.  509  523. 
Fensterscheibe  103. 

Ferkel  235.  — 514* 
fern  15.  130.  114*  438. 
Ferne  -132.  438*  — 494. 
icrncr  335. 
fernerhin  — 483. 
fern  halten  214.  279.  280. 
438. 

Fernrohr  350.  — 476. 

Ferse  15*  106,  101*  233, 
301*  325*  — 520*  545* 
fertig  25*  42. 100.  242.  302, 
.300*  425.  420*  — 469. 
Fertigkeit  401. 

353.  — 403*420*488*301 
Fesselbein  281. 
fesseln  23,  20*  42*  50,  131* 
283.  28(i.  — 400* 

Fest  12*  150.  232*  254*  — 
517. 

fest  44,  80.  123.  207.  202* 
330.  342,  351*  353*  445, 
448.  — 4SI,  482. 
festgesetzt  162. 
fest  halten  43, 123, 133*  312. 
351. 


Festigkeit  44*  80.  445.  — 
537. 

festiren  254. 
fest  knoten  00. 

Festland  295.  310. 
Festlichkeit  237. 
fest  nähen  322. 

» reden,  sich  224. 

» schnüren  276. 
n schrauben  305. 
Fcstschuhe  393. 
fest  setzen  227.  258.  263. 
394. 

fest  stampfen  200.  336.  337. 

» stecken  312. 

Festtag  190. 
fest  treten  336. 

Festung  94.122.123.— 481* 
fett  50*  142*  314,  304*  430. 

— 488.  403* 

Fett,  Fett-  3JL  58.  314. 304. 

434.  — 433.  500. 
Fetthenne  42.  173.  381. 
fettig  50*  314*  434*  — 556. 
Fettigkeit  434.  — 556. 
Fettlampe  143. 

Fettsammeln  30. 

Fetzen  30*  223*  — 472.  324. 
feucht  122.  140*  149.  153. 
105,  102*  108.  200*  203* 
214*  202*  224*  220.  222, 
302.  390  391.  397.  399. 
430*  — 303.  333. 
Feuchtigkeit  L21*  123*  224* 
391.  396.  450.  434*  — 
ISS.  303*  558* 

Feuer  12.  222.  430.  — 423. 

516  544* 

Feuerbock  336. 

Feuerbrand  242.  — 524. 
feuern  — 477. 

Feuersbrnnst  222.  254.  297. 

— 435,  528. 
Feuerschwamm  351. 
feuerspeiend  12*  439. 
Feuerstahl  12*  119.  233.  398. 

— 541*  554. 

Feuerstein  12.  21.  — 489. 


Feuerzange  14*  295.  301 
355.  350*  450.  — 558. 
Feuerzeug  12*  1 75. 
feurig  12*  200.  301,  — 541 
Fiber  316. 

Fichte  115,  122.  243.  256 
— 497. 

flehten,  Fichten-  1 1 5.  122. 
Fichtengebüsch,  Fichtenge- 
hege 122. 

Ficbtenkernbeisser  90. 
Fichtenschwamm  278. 
Fichtenzapfen  54. 

Fieber  HO*  133*  34  9 414. 
415.  440.  — 489.  492. 
495.  517. 

fiedeln  02*  60*  — 5 1 4. 

Fiest  20*  20.  322*  379. 
fiesten  ZI*  372 
figürlich  199. 

Figur  284. 
figuriren  333. 

Filix  220.  381*  332* 
filtriren  316. 

Filz,  Filz-  00* 

Filzdecke  66* 
filzen  00*  228. 
filzig  254. 

Filzlaus  228*  340, 

Filzstiefel  118.  378.  390. 
fimmeln  365.  391. 
finden,  Finden  L 84*  151. 
200*  311*  343*  — 529 
530.  549. 

Findling  00.  186. 

Finger  352.  370.  41  1.  — 
332*  538.  500, 

Fingerchen  — 538. 
fingerdick  370. 

Fingergelenk  274. 
Fingerhandschuh  02*  3 70. 
Fingerhut  30*  32.  124.  1 63 
242.  450.  — 538, 
-fiDgerig  370. 
fingern,  fingeriren  370. 
fingerlos  370. 

Fingerring  141.  — 560. 
Fingerspitze  350. 
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?ink  ILL  222  — r>1  fi. 
rinne  12  IM.  259,  262 
389.  — 518,  535. 
innig  UL  188.  396.  397. 
562.  — 518. 

inster  18.  30.137.175.177. 
112  182  222  ML  305. 
448.  — 524. 

Finsterniss  231.  — 514. 
Finten  M2.  212.  438. 

Firniss  2.  1 44. 
irnissen  2. 

Firstbalken  177. 

Fisch,  Fisch-  3.  4.  82  110. 
147.  172.  189.  328.  350. 
357.  365.  — 539. 
ischarm  357. 

Fischbehälter  279. 

Fischblase  389. 

Fischeben  357. 

fischen  IIS.  133.  350.  357. 

385.  — 422.  539. 
Fischerhaken  140. 

Fischgabel  £L 
Fischkamme  279. 

Fischleber  191. 

Fischleim  149. 
fischlos  357. 

Fischmilch  173.  122. 
Fischotter  369.  432.  — 542. 
Fischpastete  125.  187.  320. 
ischreich  357.  — 539. 
Fischreuse  62  126. 173. 406. 
— 503«  514. 

Fischsuppe  25.  396.  — 500. 
Fischwehr  31.  12  419. 
Fistelstimme  52.  352.  300. 
Fitze,  -fitzig  227.  — 500. 
ixiren  2. 

lach  144.  145.  145.  147. 
223.  239.  333.  366.  — 
498.  541.  ' 

Flachs  124.  155.  252.  316. 

387.  449.  — 412.  493. 
Flachsbreche  187. 
Flachsbündel  87. 
Flachsbürste  447. 

Flachsfink  43,  SO. 


Flachskamm  249. 
Flachsschwinge  264. 
Flaclisseide  291.  382.  407. 
Flachsweiche  384. 
flackern  32. 

Fladen  215.  226.  302.  312 
334.  — 461,  525. 

Fläche  212. 

-flächig  239. 

Fläschchen  308. 

Flage  273. 

Flagge  225.  238. 

Flamme  12.  135.  432  441. 
— 412  422 

flammen  222.  263.  439.  — 
493. 

flammend  439. 

Flasche  21.  322  — 471. 
flatterhaft  25.  274. 
flattem-224.244.331 .452.453. 
flatternd  — 466. 

Flaum  52  257.  — 501. 
flanmig  257.  — 521. 

Flechte  52  14.  12  22  122 
132  125.  441. 
flechten,  Flechten  52  78.138. 
139.  261.  335.  — 42L 
422.  512 

Flechtwerk  — 512 

Flechtzann  302 

Fleck  12  112  144.  234. 

238.  372.  — 519. 
Flecken  — 516. 

Fleckfieber  415. 
fleckig  234. 

Fledermaus  14.  182  334. — 
422  547. 

flegelhaft  22L  322 
flehen  — 554.  558. 

Fleisch,  Fleisch-  48.73.313. 

359.  — 482  529. 
Fleischbrühe  396. 

Fleischer  172.  189.  433. 
fleischern  12 
Fleischeslust  109. 
Fleischessen  160. 
Fleischfaser,  Fleischfiber  316. 
436. 


fleischig  12  154.  — 529. 
fleischlich  220.  286.  — 503. 
fleischlos  12 
Fleischmade  197. 
Fleischstück  226. 

Fleiss  450. 

fleissig  31.  184.  212  382 
449.  450.  566.  — 452 
542. 

flennen  316. 

fletschen  42  52  152  424, 
453.  — 552 
Flick  31.  — 422  550. 
flicken.  Flicken  32  42  157- 
222.  223.  276.  299.  — 
496. 

Flieder  450. 

Fliege  52  — 422.  502 
fliegen  22  142  112  322 
332  — 402  554. 
Fliegenschwamm  — 543. 
fliehen  214.  262  — 513. 
Fliese  239. 

fliessen  102  112  322  412. 
417.  418.  420.  441.  — 
466.  552. 

fliessend  62  158.  172.  181. 
393. 

flimmern  12  42  84,  169. 
212  252  402  414,  424, 
431.  — 552 

flink  22  100.232.  255.270. 
311.  364.  388.  403.  444, 
448. 

Flinte  162.238.277.  — 521. 

523. 

Flintengabel  105. 
Flintenhahn  122  337. 
Flintenkolben  242.  255. 
Flintenkugel  177.  — 514. 
Flintenlauf  12  3 1 3. 
Flintenscbaft  159. 
Flintenschloss  341. 

Flitter  172. 

Flittergold  253. 

Flocke  102  222  254.  321. 
352.  360.  — 412  402 
537.  542  558. 
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Flockenblume  358. 

-förmig  281. 

fortwährend  2M, 

flockig  254.  360. 

Fötus  235.  313, 

fort  wälzen  371  IIS. 

Flöckchen  352. 

fohlen  — 539. 

Fouraga  120. 

Flöss-  IM, 

Folge  16,  242  215, 

Fracht  300.  344 

flössen,  Flössen  136.  390. 

foleen  15.  16.  140.  153.  175. 

Fragaria  elatior  - (»4 

Flöte  64,  m 246,  4M,  — 

178.  301.  309.  326.  334, 

Frage  — 481. 

476. 

— 552 

fragen  32  — 4SI 

Floh  266,  — 522 

folgend  131.  — 466. 

(Fragepartikel)  71  tST.' 

Flohknötcrich,  Flohkraut  362, 

folglich  314. 

462. 

Flor  1 78. 

foltern  192.  266. 

Franze,  FranieDS.lt 

Floss,  Floss-  136.  239,  259. 

foppen  1 5.  36, 337.  349.  350. 

407. 

— 616 

fordern  23,  ML  112,  349, 

-franzig  315. 

Flos  se,  Flossfeder  1 3. 14,  385. 

— 422 

Fratze  373. 

— 461, 

Forderung  112. 

Frau  Z.  9.  46.  $0.  fl 

Fluch  80.  — 483.  484.524. 

Form  15.  152.  — 516. 

122.  169.  217. 

fluchen  73.  80.  455.—  482. 

formen  287. 

Frauchen  L 

484.  509. 

forschen  84,  266,  345.  376. 

Frauen-  203.  562. 

Flucht  389. 

— 535,  536.  552 

Frauenbrnder  — IT. 

flüchten  362,  400,  424, 

fort  14g,  — 562,  512, 

Frauenflachs  ÜiL 

fluchtig  ML  222,  262,  214, 

fort  begehen,  sich  174.  439. 

Frauenkleid  5.23J1'! 

289.  312.  407.  433. 

» bewegen  329.  330. 

327. 

Flügel  UL  122.  221,  242, 

» bringen  201.  230.  420. 

Frauenmantel  145. 144 

385.  — 462 

» dauern  203. 

Frauenschwester  1- 

Flügelgelenk  162. 

» drängen  33. 

Frauenschwestern  us- 

•Hügelig  LL 

n fahren  344. 

Frauenzimmer  3.  7.  ft 

Flügelknocben  407. 

» gehen  148. 178. 328. 390. 

122  222.  2i£  51 

flügellos  14,  — 462 

— 465,  436,  562,  542 

503. 

flügge  14.  52. 

fortgehend  — 505. 

frech  13,  18.  52, 71 

flüssig  163,  454,  — 4M,  4fi2 

fort  hüpfen  313. 

25  6.  — 422, 

Flüssigkeit  103.  298.  396. 

» jagen  429. 

frei  5.  46.  51.  MJM 

454.  — 556, 

» kommen  2 82, 

212.  221.  2551* 

flüstern  236.  336.  322.  416. 

« laufen  — 406.  513. 

422.  427.  4ä&_~ 

433.  — 525, 

» reissen  22  227.  330. 

503 

flüsternd  65. 

» rollen  23,  379. 

Freibrief  53,  107 

Flug  148. 

» rücken  406. 

freien  1 1 1.  — 4?! 

Fluss.  Fluss-  62.84.88.184. 

» schaffen  174.  256.  438. 

freigebig  1 15.  lfil^ 

204.  396.  — 4M  533, 

— 516, 

467.  481.  52L 

541. 

fort  schicken  1 75. 

Freigebigkeit  — 13' 

Flussarm  425. 

» schleichen  395. 

Freiheit  170.  42L_< 

Flussbett  78.  177.  262.375. 

i)  schleppen  146, 147.  201. 

frei  lassen  148.  -*'*• 

Flusskarpfen  207. 

229.  376.  318.  466, 

Freilassung  148. 

Flusslauf  95,  398. 

fort  schleudern  328.  331. 

freilich  121. 

Flussmündung  — 534. 

■>  schreiten29.47.2l4.401. 

Freitag,  Frcitags-234  - 

Flussotter  369.  432. 

Fortschritt  22.  212  222  333. 

315. 

Flussufer  354, 

101. 

Freitreppe  126. 1 

Flusswasser  34,  396. 

fort  setzen  23. 

464. 

tiuthen  135. 

» stossen  449. 

Freiwerher  111.311' 

fördern  212.  — 498. 

» tragen  201. 

490  491.  343. 
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Freiwerberin  313.  — 535. 
freiwillig  19.20.  27.51.207. 

210.  427.  — 474. 
fremd  15.  83.100.  174.  346. 

— 479.  503.  524.  530. 
fremdartig  — 524. 

Fremde  29.  83. 
fremdländisch  83.  174.  179. 
fressen  1.  4.  56.  156.  274. 

276.  294.  295.  300.  308. 
346.  349.  398.  454.  — 
508. 

Fresser  3.  6.54.  55.63.276. 
454. 

fressgierig  294. 

Fressspitzen  419. 

Freude  267.  268.  291.  339. 

— 522.  533. 

freuen,  sich  51.  268.  399. 

— 522.  533. 

Freund  33.  81.  172.  255. 
287.  288.  420.  — 466. 
471.  503.  547. 
freundlich  2.  19.51.58.146. 
157.  169.  171.  287.  288. 

— 463.  497.  498. 
Freundlichkeit  169. 
Frenndscbaft  19.  33.  85. 157. 

287.  291.  — 495.  534. 
547. 

freundschaftlich  33.  — 503. 
Friede  19.  20.  28. 157. 171. 
207.  332.  365.  562.  — 
479.  526.  534.  544.  547. 
friedlich  2.  157.  268.  302. 
332. 

Friedlichkeit  268. 
frieren  78.84. 116. 137. 138. 
348.  379.  380.  — 488. 
495.  525. 

Fringilla  caelebs  91.  291. — 
516. 


-fristig  304. 

fröhlich  28.  51.  138.  268. 

291.  — 522.  533. 
Fröhlichkeit  28.  51. 
Frömmigkeit  143. 
frösteln.  Frösteln  78. 
froh  28.  51.  211.  267.  — 
522.  530. 
frohlocken  268. 

Frohne  — 557. 

fromm  195.  271.  299.  300. 

Fronte  8.  29. 

Frosch  129.  143.  168.  188. 

358.  — 464.  473. 
Froschabbiss  111. 

Froschlaich  248. 

Froschlöffel  7.  111.  382. 
Frost  78.  116.  137.  173. 
264.  409.  454.  — 488. 
489.  523.  525. 
frostig  106.  121.  137.  246. 

— 488. 

Frucht,  Frucht- 73.  239.  425. 

— 467.  479.  480.  516. 
545. 

fruchtbar  4.  89.  115.  383. 

422.  425. 
fruchten  69.  376. 
fruchtlos  387. 
fruchtreich  425. 

-frücbtig  425. 

früh  5.  6.  114.  418.  419. 

430.  — 472.  541. 
früher  420.  — 551. 
Frühgeburt  114.  327. 
Frühjahr,  Frühling,  Frühlings- 
377.  378.  — 542. 
frübjahrlich  377.  378. 
Frühlingsadonis  383.  441. 
Früblingswasscr  441. 
Frühmesse  5.  288.  443. 
Frühstück,  Frühstücks-  213. 


Fringilla  linaria  43. 
frisch  107.  119.  158.  190. 
256.  313.  390.  435.  450. 
— 506.  561. 

Frist  304.  — 467. 
fristen  304. 


443.  444.  — 505. 
frühstücken  213.  443. 
frühzeitig  418.  419. 
Fuchs  122.  276.  — 472. 
Fuchsbau  91. 

Fuchseisen  93.  103. 


fuchsroth  122.  278. 
Fuchsschwanz  382. 

Fucus  382. 

Fuder,  Fuder- 26. 27. — 470. 
544. 

fügen  14.  288.  388. 
füblbar31.  77.151. 176. 384. 
fühlen,  Fühlen  96.  107.  135. 
166.  177.  410.  — 495. 
501.  503.  530. 

Fühlhorn  310. 

führen  70.  108.  136.  140. 
196.  201.  204.  397.  422. 
426.  — 499.  507.  508. 
549.  550.  556. 

Führer  70.  201.  — 554. 
Fülle  45.184.385.386.387. 

— 537.  544.  545. 
füllen  258.  265.  386.  387. 

— 545. 

Füllen  (Fohlen)  352.  359.  — 
536.  539.  549. 

Füllsel  253. 

Füllung  387.  — 544. 
fünf,  Fünf,  Fünf-  416.  — 553. 
fünfdrähtig  242. 
fünffach  416. 

Fünfkopekenstück  393.  410. 

fünfte  416.  — 553. 

für  99.  243.  262.  301.  429. 

— 516. 

fürchten  240.  241.  271.  356. 

— 491.  496.  518. 
fürchterlich  — 478. 

Fürst  104.  — 487.  511. 
-füssig  100.  106.  — 520. 
Füssling  204.  239. 

füttern  225.  294.  371.  392. 

403.  — 527. 

I Fütterung  54.  — 527. 

Fuge  11.  12.  229.  233.  262. 

297.  375. 
fugen  229. 

Fuhr  26.  240.  — 470. 
Fuhrmann,  Fuhrmanns-  74. 
108.  201.  246.  254.  — 
540. 

Fuhrwerk  253. 
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Fuligula  — Garrulus 


Fuligula  cristata  306. 

Fund  4 — 530. 

Fundament  214.  304.  392. 

443.  — 50ti. 
iunfzehn  4 1 6. 
fünfzehnte  23. 

fünfzig  25.  iüZ,  412  411. 

— 353. 

fünfzigste  407.  — 553. 
Funke  32  31.  202.  351.  — 
487. 

funkeln  33. 82  105.  361.414. 
funkelnd  361. 

Furche  14  15.  52  62  IM. 

— 162.  4M.  523. 
furchen  LL  15,  139. 
furchig  15.  411. 

Furcht  240,  241.  304,  352 
367.  — 435,  548. 
furchtlos  L2L  244  211.  — 


Fusssteg  297. 

Fusstapfen  373. 

Fusstritt  1 10.  310.  336  373. 

311.  — 542, 

Fussweg  375, 

Fusszeug  US,  — 558. 
Futter  120.  234.  332.  403. 
— 325.  527. 

Futteral  33.250^519.  545. 
futterlos  120. 

Futtermangel  202. 
futterreich  253. 

Futtersack  122.  446. 
Futterschwinge  127.  320. 

Gabe  1 15.  285.  — 469.  492. 
522.  525. 

Gabel  148.412.413.  — 552. 
Gabeldeichsel  119.  425.  — 
549. 


491.  515. 

furchtsam  241. 271. 304. 350. 

355.  351,  — 434 
Furt  4L  35.  146.  141.  389. 

431.  — 478.  487. 

Fuss,  Fuss-  10, 53.  100. 100. 
107.  138.  147.  239.  261- 
351.  363.  383.  397.  398. 
414.  — 430.  fill.  520. 
Fussbekleidung  118.  365. — 

492. 

Fussbinde  13.  356.  428.  — 
479. 

Fussblatt  145. 

Fussboden  43.  249.  456.  — 
515.  557. 


gabelförmig  272.  426. 
gabelig  412.  425.  425.  — 
549. 

gabeln,  sich  425. 
gabeltheilig  425. 

Gabelung  425. 

gackern  54.  55.  104.  107. 

115.  337.  457. 

Gadus  Lota  187.  — 505. 
gähnen,  Gähnen  3,  8,  206. 

212.  213.  — 555, 
Gängelband  428. 

Gänsefuss  383. 

Gänsekraut,  Gänsepotentille 
381. 

Gänserich  40, 


Fusseisen  — 488. 
fussen  Z2  259.  440. 
Fussfessel  1 1 9.  283. 
Fussgänger  239. 

Fassknöchel  149.  162.  319. 
Fusslnppen  2L  — 477.  558. 
fusslos  107. 

Fusspfad  350.  375.  376.  — 
528. 

Fussschlinge  200. 

Fusssohlc  105.  262.  —520. 
Fussspitze  370. 


gänzlich  32.  39.  40.  68.158. 
189.  235.  241.  254,  258. 
292.  293.  305.  308.  322. 
383.  385.  400,  — 462, 
458.  452.  531. 
gärben  33.  124,  — 515, 
Gärber  131,  213.  — 483. 
Gärberbeize  248. 
gären  141.  154  201.  208. 

331.  407. 

Gärmittel  331. 

Gärtner  425,  — 454,  522 


Gärtnerei  279. 

Gärung  207.  331.  435. 
gaffen  8,  34,  32,  195.  221 
412.  42L  145, 

Gaffer  8.  LS.  23.  34  42L 
Galcopsis  361. 

Galgen  212.  210.  — 514 
Galgenscbwengcl  24L 
Galgenstrick  270. 

Galinm  Aparine  382. 

» boreale2243S2.1il 

» paludosum  332. 

» uliginosnm  382. 

» verum  52.  381. 

Galle,  Gallen-  284.  30L  - 
527. 

gallig,  -gallig  301.  — 52L 
Gailsucht  415.  455, 
Galopp  106.  284.  291. 
galoppiren  291.  358.  322, 
Gang  108.  153,  HL  31L 
* — 504.  552. 
gangbar  62  Z2 
Gans  40,  — 471. 
ganz  2 2L  23.  31,  32, 31 
32  42  182  135,  M 
241.  263.  293.  303.  305. 
302  342  35L  383, 384. 
385.  445.  — 45L  46i 

471.  542  552.  554 
ganz  und  gar  24  22  32121 

189.  202  255,  222,221 
322.  387.  402  — 54L 
Garbe  112  — 432 
Gardine  — 558. 

Garkoch  427. 

Garküche  94. 

Garn,  Garn-  261.  310.  32s 
— 46L  532. 

Garnütze  228. 
gar  nicht  — 509. 

Garnitz  52  247, 
Garnsträhne  1 T 6.  344. 
Garnwinde  2 225.  269-  — 

472.  517. 

Garrains  2L  125, 

Garrulus  glandarius  234 

» infaustus  3L 
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gar  sehr  — 540. 
garstig  35.  lil  1U,  113. 
179.  235.  243.  271.  301. 
303.  394.  427.  — 468. 
472.  482.  532. 

Garten,  Garten-  82. 278.  279. 

— 4M,  435,  522. 
Gartenbau  42fi. 

Gartenbeet  61, 

Gasse  391.437.  — 51 1, 547. 
Gast  6Q,  — 490. 

Gasterei  60,  237. 
gastfrei  187.  426. 

Gasthans,  Gasthaus-  60,  89. 

308.  — 403, 
gastiren  237. 

Gastmahl  564,  — 523.  531. 
Gaststube  — 487. 

Gatte,  Gatten-  2.  81.  404. 
Gattin  8L  249. 

Gattung  212,  288.  302. 
Gaukelei  320.  337. 
gaukeln  101.  106.  117.  289. 
427. 

Gaumen  195.  266.  421. 
geachtet  30.  357. 
geadert  301, 
geängstet  — 521. 
Gearbeitetes  389. 
geartet  195.  — 523. 

Gebäck  HO,  120, 
gebären  4.  90. 155.235.273. 
355.  313.  301.  — 514. 
550.  553. 

Gebärmutter  4. 

Gebäude  304. 
gebohnt  88, 

Gebell  391. 

geben,  Geben  23.  285.  290. 
397.  452  — 480,  526. 
550, 

geberden,  sich  30.  201.  251. 

266.  350.  408. 

Gebet,  Gebets-  01, 1 13.  115, 

— 4 TL  405.  502.  554. 
Gebetsstelle  91, 

Gebiet  214. 

Gebinde  228.269  — 469.500. 


Gebirge  393. 

Gebiss  113.  120.  421 
geblümt  285. 

gebogen  U,  121,  124.  129. 

141.  332,  352,  353,  361, 
Gebot  565  — 466.480.483. 

484.  488.  559. 
gebräuchlich  426. 

Gebrauch  23,  26.  195.  196. 

214.  28i. 

gebrauchen  14. 1 10.  411.412. 

420.  — 493. 

Gebrechen  12,  15,  — 478. 
gebrechlich  150.  156.  229. 
453. 

Gebrüder  — 461. 

Gebrüll  431. 
gebückt  52.  248. 
gebühren  109.  178.  432.  — 
490.  531. 

gebührend  102.  lüJL—  543. 
Gebüsch  25.  206.  268.  — 
463.  525,  535. 

Geburt,  Geburts-  373. — 553. 
Gebortsfleck  135.  226.  256, 
422.  441.  — 510. 
Geburtstag,  Geburtstags-  160, 

— 508. 

Geburtswehen  210.  415. 
Gedächtniss,  Gedächtniss-  88. 
26.  186,  224,  258,  345, 
402.  409.  — 481,  533. 
535.  553, 

Gedächtnissfcst,  Gedächtnis- 
feier 26-  — 537. 

Gedärm  307. 

Gedanke  10.  31.  35.  175. 
183.  221.  361.  434,  — 

485.  488,  501. 
gedehnt  203. 

gedeihen  41, 88, 422.  — 468. 
Gedenk-  86, 

gedenken  35,  06.  120.  242. 

— 503. 

gedörrt  361. 

Gedränge  38.  32,  287.  307. 
450. 

gedreht  359.  360. 


Geduld  330,  410, 
gedulden,  sich  199,  353.  416. 
411 

geduldig  130.  339,  416.  — 
538. 

geehrt  357. 

geeignet  157.  333.  412. 
gefährlich  10.  31.  200.  240. 
241.  424,  — 518.  533. 
554, 

Gefährte  81.  1 12,  340.  366, 

— 474.  481. 

gefällig  51.72.139.146.386. 
Gefängniss,  Gefängniss-  83.98. 

380.  — 480,  543, 

Gefäss,  Gefäss-  io.  30.  31. 
124.  125.  132.  193.  210 
303.  423.  — 402.  401, 
516.  523.  527  543.  544 
Gefahr  141.  209. 
gefahrlos  209.  241. 
gefallen  130,  140,  226.  289. 

300.  — 410.  485. 
Gefallen,  der  184.  1 99.  200. 
208,  322,  358.  380.  421, 
441.  503.  — 482. 
gefalzt  229. 

gefangen  1 18.  250.  380.  — 
48L  510. 

Gefangenschaft  192.250.41 1. 

— 402,  516, 

Gefecht  387. 

Gefieder  — 475. 
gefiedert  — 544. 
gefirnisst  144. 
geflammt  315,  411,  431, 
Geflecht  138. 

gefleckt  65,  115.  372. 
geflügelt  14,  — 467. 
gefrässig  6.  55,  56,  174. 
Gefrässigkeit  55. 
gefrieren  HL  18,  12.  137. 

138,  — 412,  405, 

Gefüge  257. 

Gefühl  135,  161,  101,  311. 

— 410.  405.  530, 
gefühllos  240,  215.  300. 365. 
gefühlvoll  300. 
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gefurcht  — gemeinschaftlich 


gefurcht  lfL  417. 

gegen  225.425.  434.  — 519. 


550.  fifi'i. 

Gegend  104.  105.  115,  155. 
215.  218,  220,  221  252. 
282.  296.  — 480.  512. 
530. 

gegenseitig  419.  425.  — 518. 
Gegenseitigkeit  419. 
Gegenstand  342. 
Gegenströmung  425, 
Gegentbeil  174.  225, 
gegenüber  218.  257.  405. 

425.  — 511  551. 
gegenwärtig  216.  — 483. 
Gegner  425.  — 519. 
gegründet  52. 

Gehänge  217. 
gehäuft  367. 

Gehalt,  das  256.  452.  — 66 1. 
geh  doch!  185. 
geheiligt  408. 

geheim  38.  65.  565.  — 463. 
631. 

Geheimniss  55,  312.  336. — 
495.  525.  551 
gehen  70,  05.247.151.153 


183.  125.  128,  122,  121 
229.  243.  275.  276.  338. 
340.  341  325,  378.  321 
398.  399.  400.  406.  407. 
423.  — 500.  504.516.552. 


geben  lassen,  sieb  46.  — 531. 
Geheul  56.315.  — 466.  482. 
Gehirn  402.  — 552, 

Gehölz  38.  232.  338,  339. 
— 463,  465 

Gehör  135  136.  222.  230. 

279.  — 425 
gehören  — 530. 
gehörig  13.  20,  158.  161 
246.  311  — 420, 
Gehörigkeit  — 497. 
Gehörkraft  230. 
gehörnt  310.  311.  — 528. 
gehopft  336. 

gehorchen  28.  1 36.  1 39.  — 
425  523. 


gehorsam  88.  28.  136.  140. 

— 425 
Gehorsam  140. 

Gebülfe  26. 

Geifer  31 
Geiferer  31  246. 
geiferig  35 
Geige,  geigen  62. 
geil  139. 

Geisblatt  197. 

Geist  47. 125. 153. 173.208 


340.  — 467,  422.  511 
548. 

geistig,  -geistig  35  154. 162. 

411 

Geistlicher  212.  409. 
Geistlichkeit  243. 

Geiz  185. 
geizen  186.  258. 

Geizhals  246.  307. 
geizig  185  186, 445  — 539. 
Gekämmtes  68. 

Gekläff  321  • 

Geklapper  51  282. 

Geknarre  42. 

Geknister  26.  282. 

Geknitter  26. 

Gekochtes  261. 
gekoppelt  28. 
gekränkt  372. 

Gekräusel  362. 

Gekreisch  320. 

Gekröse  152. 

gekrümmt  61 107. 121 367. 
369  565 

Gelächter  231  285  — 524. 
gelähmt  161  121  — 472. 
öl  4. 

Gelände  431 
Geländer  5 232. 

Geläute  342. 

gelangen  252.310.  311319. 


329.  422,  — 530. 
gelangweilt  455. 
gelassen  274. 
gelaunt  28,  281. 
gelb  273.  352,  401  408. 
418.  — 532. 


gelblich  122.  401  408,  418. 
Gelbsucht  41B.  453. 

Geld  26,255  300,  301.412. 
— 546. 

Geldbeutel  21  122,  174.- 
517. 

Geldkatze  — 483. 
Geldsack  122. 

Geldstrafe  304.  321—551. 
Geldstück  — 534. 
gelegen  143.  — 532. 
Gelegenheit  20,  1 10.  376.- 
422.  542. 

gelegentlich  — 549. 
gelehrig  238.  — 533. 
Gelehrter  104. 

Geleise  64,  375.  — 521. 
geleiten  108.  175.  — 484. 
Gelenk,  Gelenk-  S3,  84. 121 
178.  — 480. 
gelenkig,  -gelenkig  34. 
Gelenkpfanne  161. 

gelind  324. 

gelingen,  Gelingen  2.  4. 14 i 

151  287,  336.  389.  «01- 
geloben  120.  135.  — 510. 
gelt  82.  US,  235  236  - 
503. 

gelten  123.  308.  — 5 2i 

Gelübde  134. 

Gelüste  121  332, 
gelüsten  L3Q.  197.  407.44a 
gelungen  388. 

Gemach,  heimliches  211. 
gemächlich  230.  334. 
Gemälde  24.  — 528. 
gemäss  41  301. 
gemässigt  5 — 485. 
Gemahlenes  74, 
gemein  221. 298. 392.  — 5K 
Gemeinde,  Gemeine,  Gemein- 
de-, Gemeine-  171.  255- 
416.  — 561 
Gemeindeschreiber  445. 
gemeinsam  221 
gemeinschaftlich  4.  22,  211 
221  366.  391. 
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Gemengsel  62, 
gemiethet  — 502. 

Gemisch  296. 

gemischt  296.  297.  — 528. 
Gemüse  1 52.  258.  425. 
gemustert  285.  — 520. 
genau  31.  22.  42.  80,  134. 
215.  230.  333.  342.  348. 
384.  401  — 401.  532. 
536. 

Genealogie  273. 
genehm  300.  — 479. 
genehmigen  — 485. 
geneigt  2.  13.  111,129.183. 
248.  250.  251.  28ti.  288. 
414. 

Generation  — 474. 
genesen  12.  40.  106.  150. 
405.  — 107.  474.  484. 

543 

Genick  32.  52.87.  202.  272. 

289.  370.  442.  — 480. 
geniesen  233. 
geniren  154. 
genirend  74. 

Genosse  366. 

Genossenschaft  4.81.88.393. 

400.  — 501. 

Gensd’arme  452, 

Gentiana  pratensis  381. 
Genüge  40.  300.  385.  380. 

387.  445.  — 544. 
genügen  386.  — 509.  544. 
genug  10.  20.  31.  100.  234. 
317.  378.  386.  400.  401. 
402.  445.  — 472.  53L 

544  545. 
genugsam  246. 

Geuugthunng  426. 
geöhrt  230.  — 513. 
gepfeffert  20. 

Geplapper  00. 

Geprassel  270.  282. 
gepriesen  — 4ii9. 

Geqnieke  464. 

gerade  32.  157.  293.  401. 
405.  — 471.  423.  002. 
532.  030.  087.  048.  552. 


gerade  ans  22.  405.  406.  — 
493.  502. 

gerade  heraus  156.  172.  341. 

370. 

gerade  recht  357. 
gerade  zu  33.  370.  405. 
Geräth  31.  170.  200.  283. 
320.  323.  444.  — 402. 
508.  517.  537.  544. 
Gerätschaft  426. 
geräumig  04.  152.  227.  348. 

— 467. 

Geräumigkeit  347.  ■ 
Geränsch  52.  S3.  05.  125. 

328.  (353).  449. 
geränschig  449. 
geräuschlos  157.  332.  449. 
Geranium  pretense  127. 

■ sylvaticum  127. 132. 
249. 

Geraschel  65. 

geraten  50.  70.  96.  290. 

307.  311.  352.  — 530. 
Geratewohl  101,  147.  327. 
380.  387. 

gerecht  154.  254.  306.  405. 

— 470.  582.  500. 

Gerede  41.  101.  222,  327. 

332.  — 471. 
gereizt  372. 
gergeln  43.  44. 

Gericht,  Gerichts-  306.  563. 

— 527.  530, 
gerichtlich  306. 
Gerichtsbehörde  169. 
Gerichtsbote  — 517. 
Gerichtshof  300, 
Gerichtsspiegel  446. 
geriefelt,  gerieft  297.  332. 

371.  417.  423,  454, 
gering  68.  74.208.  258.  360. 

392.  — 490. 
gering  schätzen  392. 
gerinnen  1 16.  277. 

Gerippe  129.  102.  300. 
gern  267.  — 527.  533. 
Geröchel  204. 
geronnen  — 544. 


Gerste,  Gersten-  68.  — 480. 
Gerstenbrot  456. 
Gerstengrütze  — 485. 
Gerstenmalz  372. 
Gerstenmehl  266. 

Gerte  318. 

Geruch  34.  ZO.  110.— 560. 
geruchlos  34. 
Geruchsvermögen  — 560. 
Gerücht  80.  135.  130,  101. 
194.  292.  332.  — 420. 
501. 

gerührt  33.  127.  311. 
Gerülle,  Gerümpel  131,  301. 
Gerüst  142.  170.  244.  303. 
421, 

geruhen  51. 
gernnzelt  369.  406. 

Gesäss  10.  257. 
gesäuert  295. 

Gesammtheit  303.  391.  — 
467. 

Gesandter  440. 

Gesang  195.  232.  288.  — 
420. 

Geschäft  20.  172.  — 503. 
geschäftig  196.  223.  307.322. 
341.  304.  380.  403  — 
557. 

Geschäftigkeit  307. 
Gescharrtes  1 27. 
geschehen  4,  28.  118.  105. 
280.  288.  000,  — 500. 
042. 

gescheidt  100.  239. 

Geschenk  60,  92.  LJL5,  364, 
419.  443.  — 492. 
Geschichte  2,  24,  172.  296. 
geschichtet  239.  292.  368. 
417.  — 523. 

Geschick  250, 273.  327.  330, 

— 474, 

Geschicklichkeis  3. 173. 181. 

— 547. 

geschickt  25.  81.  100.  132. 
161.  177.  238.  281.  3LL 
322.  329.  401.  444.  — 
486.  048. 

39* 
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Geschirr  — Gewerbe 


Geschirr  28.  31.  283.  444. 

— 462.  643.  544. 
Geschirrrietnen  321.  — 633. 
geschlängelt  117.  129.  236. 

368.  369. 

Geschlecht,  Geschlechts- 115. 
249.  262.  272.  273.  338. 
391.  392.  — 622.  542. 
557. 

Geschlechtsteile,  mäunl.  117. 
Geschlinge  179.253.  — 544. 
geschlitzt  432. 

Geschmack  119.  366.  366. 

418.  — 487.  532. 
geschmacklos  119.  366. 
geschmeidig  196.  201.  400. 

— 506. 

Geschmeidigkeit  196. 
geschnürt  322. 

Geschrei  56.  320.  449. 
geschützt  280. 
geschunden  — 542. 
Geschwätz  19.  65.  146.  161. 
194.  259.  — 474.  495. 
550.  552. 

geschwätzig  135.  296.  421. 

— 465. 
geschwänzt  17. 
geschwind  269. 
geschwollen  263.  564. 
Geschwür  181.  209.  263.361. 

362.  415.  564.  — 516. 
Geschwulst  81.  263. 
gesegnet  — 469. 
gesellen  81.  287.  — 492. 
Gesellschaft  60.  83.  250. 257. 
gesenkt  250. 

Gesetz  190. 443.  — 470.  483. 
484.  559. 

gesetzlich  443.  — 542. 
gesetzlos,  gesetzwidrig  443. 

— 559. 

gesetzt  87.  132.  181.  275. 

333.  395.  409. 
Gesetzwidrigkeit  — 559. 
Gesicht  1.  8.  137.  147.  156. 
204.  272.  279.  282.  289. 
291.  341.  359.  373.  406. 


421.  424.  430.  — 464. 
495.  558. 

Gesiebtsausdruck  284. 
Gesicbtsbildung  257. 
Gesichtsfarbe  73.  94.  227. 
Gesichtsröthe  413. 
Gesichtszug  247. 
gesiebt  247. 

Gesindel  32.  157.  169.  — 
551. 

gesinnt  181.  — 501. 
Gesinnung  181.  — 504. 
gespalten  238.  426. 
gespannt  17.  445. 

Gespenst  211.  384.  — 461. 
548. 

Gespinst  255.  326.  — 532. 
Gespräch  134.  296.  — 552. 
gesprächig  135.  296.  398. 
gespreizt  326.336.391.397. 
398.  425. 

gesprenkelt  40.  65.  284.  372. 
Gespritztes  106. 

Gestalt  8.  284.  — 543. 
gestalten  4.  195. 
gestaltet  113.  373.  383.  — 
543. 

gestatten  148. 

Gestank  34.  70.  154.  274. 
450.  — 560. 

gestehen  119.  415.  416.  — 
461. 

Gestell  3.  303.  — 482.518. 
Gesten  201. 

gestern  342.  347.  348.  — 
536. 

gestirnt  105. 
gesträubt  244. 

Gesträuch  129.  318.—  463. 
519. 

gestreift  376.  417.  431. 
gestrig  347.  — 536. 
Gestrüpp  72. 

Gestütezeichen  335. 
gesund  19.  40.  80. 119.  317. 
405.  411.  414.  416.  416. 
444.  445.  — 524.  526. 
535.  538.  552. 


gesunden  405. 

Gesundheit,  Gesundheits-  40. 

132.  4 05  . 4 1 0.  444.  445 
. — 526. 

getheilt,  Getbeiltheit  71 
Getränk  84.  — 482. 
Getränkemass  353. 
Getrampel,  Getrappel  332. 
Getreide,  Getreide-  187.305. 

312.  346.  — 481. 
Getreidegras  222. 
Getreidehaufen  297. 
Getreidekasten  312. 
getreidelos  312. 
Getreidescheune  126. 
Getreideschicht  297.  339. 
Getreideschober  64.  244.370. 
Getreidespeicher  126. 
getrennt  74. 

getrost  300.  — 467.  473. 
Getümmel  62.  306.  335.  — 
525. 

Geum  rivale,  G.  urbanum  60. 
Gevatter,  Gevatterin  126.  — 
490. 

Gevatterschaft  126. 
gewachsen  180.  287. 
Gewächs  22.236.258.(3351 

— 466. 

Gewäsch  41.  359. 
gewässert  412.  431. 
gewahr  werden  41.  54  . 96. 
195.  345. 

Gewalt  182.  192.  288.  436. 

— 504. 

gewalttbätig  182. 
Gewaltthat  182. 
gewaltsam  100.  182.  — 481. 
gewandt  25.  81.  100.  161. 
230.  255.  256.  270.  281 
2 9 8.  311.  3 1 2.  329.  364 
388.  401.  403.  412.  420. 
444.  — 514. 
Gewandtheit  47.4  28.  — 493. 
Gewebe  133. 

Gewehr  — 523. 

Gewerbe  100.  2 5 5.281.389 

— 486. 
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gewerbefleissig  100.  geziemen  — 485. 

Gewerbetreibender  — 486.  geziert  126. 

Gewicht  52.  217.  299.  346.  gezogen  413. 

404.  — 475.  502.  Gezücht  — 553. 

gewichtig  404.  Gezwitscher  362. 

Gewichtstück  52.  217.  Gicht  85.  415. 

Gewinn  9.  27.  92.  112. 119.  gichtbrüchig  — 497. 

190.  294.  311.  367.  418.  Gichtrose  382. 

422.  444.  — 475.  477.  gieb  ihm!  439. 

512.  532  534.  548.  Gier  55.  — 505. 
gewinnbringend  294.  gierig  55.  56.  398.  454.  — 

gewinnen  20.  131.  150.  232.  524.  527. 

286.  404.  422.  giessen,  Giessen  55.102.156. 

gewinnsüchtig  368.  — 486.  552. 

Gewinsel  362.  454.  Giesskanne  316. 

gewiss  1.  26.  112.  241.342.  Gift  125.  308.  374.  445.  — 
444.  — 478.  484.  504.  470.  551. 

536.  540.  559.  giftig  24. 

Gewissen  74.  91.  154.  416.  Gilde  52. 

424.  — 536.  Gipfel,  Gipfel-  89.  242.  375. 

gewissenhaft  154.  • 404.  434.  435.  — 482. 

gewissenlos  74.  438.  -gipfelig  89. 

Gewitter,  Gewitter-  66.  girren  65. 125. 126. 128.  432. 
gewittern  66.  — 488. 

Gewitterstnrm  346.  Githago  — 561. 

Gewitterwolke  136.  305.  Gitter  268.  270.  — 538. 
gewöhnen  2,  36.  81.  169.  gittern  — 538. 

219.  284.  298.  401.  402.  glänzen  31.  38.  39.  80.  84. 

— 463.  471.  530.  550.  85.  105.  280.  420.  — 478. 

gewöhnlich  325.  426.  515.  537.  538.  561. 

Gewölbe,  Gewölbe-  288.397.  glänzend  284.407.420.421. 

— 525.  — 553. 

Gewötbebogen  369.  gläsern  303. 

gewölbt  64.  288.  Glätte  333. 

gewogen  19.  57.300.  — 501.  glätten  53.  166.  173.  333. 
Gewohnheit  195.  206.  214.  421.  423.  — 469.  501. 

284.  — 471.  480.  509.  553. 

533.  gläubig  403.  — 469. 

gewohnt  401.  ■ Glanz,  Glanz-  39.  84.  420. 

geworfen  332.  410.  421.  — 469.  515.  553. 

gewürfelt  284.  338.  — 530.  glanzlos  273. 

Gewürm  49.  — 486.  Glas  291.  303.  — 514. 

gewürzhaft  86.  Glasgefüss  291.  — 471. 

gewunden  368.  369.  565.  glasiren  421. 

gezähmt  412.  Glasperle  12. 

gezähnt  237.  377.  — 515.  Glasscheibe  103.  — 514. 

Gezänk  236.  306.  Glasur  284.  421. 

gezäumt  285.  glatt  46.  88.  144.  158.  169. 


172.  173.  193.  333.  366. 
391.  413.  421.  — 475. 
476.  508.  541.  553. 
Glatteis  77.  79.  176.  239. 

315.  421.  — 553. 

Glatze  87.  164.  239.  — 495. 
515. 

glatzköpfig  137. 

Glaube  47.  403.  — 469. 510. 
glauben  47.  351.  403.  404. 

— 510. 

Glaubensbekenntniss  416. 
glaublich,  glaubwürdig  47. 
403.  — 510. 

Glaucion  Clangula  308.  366. 
Glechoma  hederacea  382. 
gleich  29. 174. 195.218.219. 
221.  257.  258.  269.  314. 
333.  338.  366.  404.  434. 

— 483.  498.  509. 
gleichartig  174.  218.  219. 

220.  296. 

Gleichartigkeit  296. 
gleichen  178.  — 485.  498. 
gleichfarbig  273. 
Gleichgewicht  95. 
gleichgültig  404.  441. 
Gleichheit  218.  219. 
Gleicbklang  332. 
gleichklingend  332. 
gleichmässig  66. 85. 2 1 9. 360. 

366.  — 535. 
gleichnamig  193.  — 506. 
Gleichniss  135.  199.  255. — 
462.  514.  517. 
gleichsam  22.  174.  314.441. 

— 468. 

gleichzeitig 90.218.251.  366. 
Gleichzeitigkeit  218.  219. 
gleiten  193.  332.  413.  421. 
440. 

I Glied  39.162.242.249.300 
I 321.  343.  — 480.  557. 
Glied,  männl.  90.  360.  362. 
372.  — 475. 

Glied,  weibl.  167.  225.  228. 

— 464.  513. 

glimmen  155.298.362. — 476. 
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Glimmer  — grimmig 


Glimmer  171.  293. 
glitschen  193.  413.  421. 
Glocke  13,  ILL  342,  4M. 
Glockenblume  456. 
Glockenlauter  251. 342.  449. 
Glockenschall  449. 
Glockenschwengel  134. 
Glockenthurm  82.  118. 
Glöckchen  282. 

Glotzauge  18.  181.  289. 
glotzäugig  12, 
glotzen  227. 

Gluck-  457. 

glucken  103,  104,  115.  337. 

— 506. 

Gluckhenne  L 

glucksen.  Glucksen  18,  63. 
1 03.  104.  1 15.  224.  259. 
280.  200,  — 508, 

Glück  20,  118.  142,  160. 
327.  33 fi-  388,  — 532, 
560. 

glücken  1L  153.  388. 
glücklich  40.  165,  321.  330, 
388.  — 532,  533.  580, 
glückselig  20.  185.  327. 
Glückseligkeit  327. 
Glückspilz  248,  327. 

Glühe,  Glühhitze  28, 
glühen  28.  39.  OL  — 412, 
488. 

glühend  28.  39.  40.  91.  214. 

263.  — 412,  544. 
glupen  18,  — 490. 

Gluth  28,  — 412, 

Gnade  171.  — 478.  483.  488. 
Gnadenstoss  361. 
gnädig  19.  HL  — 478. 
Gnaphalinm  92,  106- 
Gnaphalium  sylvaticnm  382. 
göttlich  — 477. 

Götze,  Götzenbild  13.15.68. 

— 504,  514. 
Götzenanbeter  15. 
Götzentempel  338. 

Gold,  Gold-  443.  — 462. 

54fi.  559. 

Goldadler  131. 


Goldammer  9L  407. 
golden  443. 

Goldfaden  — 546. 
goldhaltig,  goldig  — 559. 
Goldruthe  454. 

Goldschmied  167. 

Gonorrhöe  62.  209. 

Gott  76.110.293.— 477.494. 
Gottesacker  38,  63. 
Gottesdienst  293. 408. — 554. 
gottesfürchtig  18,  195. 
Gottheit  — 477. 
gottlos  18,  143,  — 477. 
Gouvernement,  Gouverne- 
ments- 62. 

Gouverneur  62, 

Grab  58.  62.  102.  323.  — 
416,  481,  528.  530, 
graben  50,  53.  62. 105.  273. 

451.  — 418,  487. 
Graben,  der  84,  105,  153. 

214,289.— 496.  528.547. 
Grabhügel  18L  — 528. 
Grabmal  — 543. 

Grabscheit  450. 

Grabschrift  62, 

Grabstein  48. 

Grad  371. 

grämen,  sich  82,  165  175. 

322.  323,  38L  413.  450. 

— 430.  502.  521. 

Gränze,  Gränz-  13.  6L  HO. 

118.  228.  24L  214,  305. 
351,  äXL  409.  434,  — 
482.  485,  418.  500,  502. 
518. 

gränzenlos  14.  30.  24  2.  312. 

— 476. 

Gränzlinie  357. 

Gräte  16L  — 500. 
grätenlos  164. 
grätig  162.  — 500. 
gräulich  s.  graulich. 

Gram  450. 

Granne  78.  212.  362.  — 494. 
grannig  — 494. 

Gras,  Gras-  48,  380.  383. 
407.  411.  — 416.  543. 


Grashalm  361. 

Grashüpfer  116. 
grasig  383. 

Grasmiere  186. 

Grasmücke  30,  186. 
Grasnarbe  49, 

Grasplatz  48. 
grasreich  383.  — 543. 
Graswuchs  383. 
grassiren  201. 

Gratiola  349. 

gratulircn  20. 1 35.  254, 325. 

368,  412.  — 522. 
grau  40,  4L  214,  215,  2fii 
352.  360,  363.  — 512. 
graubraun  190.  352. 
graugelb  418. 
graugesprenkelt  360. 
graulich  40.  275. 

Graupen,  Graupen- 124,221 
graupeln  323. 

Graupeln  pl.  323.  332. 
gransam  139.  153.  201.  211 
3 00.  353.  3 6 3.  452.  - 
412.  480.  499. 
Grausamkeit  208.  295.  3£4 
Grauschimmel  20»  190. 35:’. 
graviren  — 520. 
greifen  93,  127.  133.  115, 
180  187.  317. 
greinen.  151.  315. 

Greis  2,  252.  303. 

Greisin  303.  — 489. 
grell  23»  273. 

Grenadier  50. 

Greuel  — 472,  491. 
Grieben  pl.  1 94.  314. 
Griesmehl  124. 

Griff,  Griff-  63.93. 130.166 
195.  200.  210.  23L  216 
423,  43L  — 422,  513 
Grille  42,  118.  12L  12& 
202.  274. 

Grimasse  32,  86.  138»  22L 
272.  359.  362.  368. 

408,  430. 

grimmig  41.  15.  153.  15i 
212.  305  353. 
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Grind  156.226.319,  — 475. 
grindig  156.  22iL  — 475. 
Grindkopf  246. 
grinzen  453. 

Griwne  410.  — 487. 
grob  3.  31.  32.  52.  67.  100. 
142.  203.  236.  231.  301 
322.  359.  363.  364.  421. 
436.  443,  — 54fi.  566. 
grobfaserig  287. 

Grobheit  3. 

Grobian  192.  217.  336. 
grobkörnig  67. 

Grösse  61,  441.  — 464. 
Groll  156. 
grollen  153.  1.66. 

Groschen,  Groschen-  61. 
gross  8.  62.  68,  122.  126. 
154,  133,  212.  213,  262, 
306.  308.  379.  436.  437. 
441.  442.  — 464.  432. 
501.  552.  566. 
groBsbäuchig  137.  276.  — 
489. 

grossbrüstig  173.  197.  240. 

— 425.  562. 
grosseuterig  428. 

G ross  fürs  t 235.  281.  401. 
Grossfürstin  203.  281.  282. 
grossherzig  300.  437. 
grossküpfig  82.  33, 

Grosskopf  357.  393. 
grosskropfig  446. 
Grossmutter  L 253.  — 461. 

464.  563,  514. 
grossnasig  204.  229.  231. 

292.  — 563. 
gross'stämmig  62. 
grossthuerisch  155. 
grossväterlich  25. 

Grossvater  2.25.  — 461.514. 
Grotte  327. 

Grobe  53,  62.  64,  65.  31. 
165.  256.  264,  342.  330, 

— 425.  476. 

grobig  53.  62,  65.  250.  332. 

342.  336.  424. 

Grübchen  41  422. 


grübeln  86. 

grün,  Grün  8. 260.  222.  407. 
408.  409.  418.  445.  — 
555 

gründen  20.  243.  258.  259. 
440.  443.  444,  — 435, 

543. 

gründlich  292. 

Gründling  65.  209.  232. 

grünend  409. 

grünlich  462,  408,  — 555. 
Grünspecht  — 496. 
grossen  30.  88,  254,  365. 
412.  416.  444,  445,  — 

471.  481.  554. 

Grütze,  Grütz-  332.  — 485. 
Grütztopf  34. 

Gruft  56,  165,  250,  342. 
gruftig  332.  342. 

Grummet  219.  380. 

Grand,  Grand-  L 176.  194. 
240.  253.  258.  262,  23 2. 
310.  346.  404.  424.  443. 
— 462.  465,  463.  433. 
520.  532.  536,  532.  553, 
Grandbalken  22.  151.  231. 
Grundfarbe  122.  176.  289. 
-grundig  262. 

Grnnglegang  443. 
grundlos  247.  262. 
grunzen  42,  275. 

Gross  248,  416,  444. 
(Grossformel)  — 471.  535. 
Gryllns  domesticus  361. 
gucken  195. 
gültig  376. 
günstig  12,  204. 

Gürtel,  Gürtel-  22.  82.  83. 
123.  263.  333,  423,  — 
433,  512. 

-gürtelig  457. 

gürten  22. 123,  423.  — 432. 
491. 

Güte  12,  161  121  312.  — 

472.  537.  559, 

gütig  13.  121  254.  — 422. 
535. 

Gandeirebe  382. 


Gurgel,  Gurgel-  51  55,  56. 

132,  — 425,  566.  533, 
Gurke  211  — 486.  503. 
Gurt,  Gurt  22,  82.  82,  123. 
388.  428.  — 483.  518, 
512.  531 
Gusli  — 432. 

Guss  102. 

Gusseisen  3fi7. 

Gussform  102,  159. 
gut  2,  12.  20.  23.  lül  161 
132,  312.  333,  — 462. 
411  422.  433,  532.  535, 
537.  542. 

Gut  176. 

Gutdünken  5.  109. 
guten  Tag!  445. 
gutherzig  19.  245.  264.  300. 
Gutherzigkeit  12,  300. 
Gymnadenia  conopsea  382. 
Gyrophora  deusta  195. 

Haar  58.  53.  63,  87.  130, 
161  232.  342.  877,  335. 

— 425,  480.  513.  525. 
Haarband  117.  212. 
Haarbüschel  öS, 

haaren  53,  164.  377.  — 465. 
475. 

Haarflechte  8. 120.  239.  359. 

— 431  518. 

haarig,  -haarig  58.  53.  87. 
231  232,  230.  561  — 
475.  525, 
haarklein  36, 

haarlos  52,  123.  130.  239. 

391.  564. 

Haarnetz  138. 

Haarscheitel  85. 

Haarsieb  247. 

Haarstrang  132. 

Haarwirbel  360. 

Haarwurm  43. 

Habe  45.  63.  103,  US,  306  * 
430.  — 546.  541,  550 
haben  63.  130.  426 

habhaft  1 30. 

Habicht  25,  303-  — 471. 
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Habichtsnase  — handgemein 


Habichtsnase  204. 
habichtsnasig  107.  205. 
Habseligkeiten  103.  118. 
habsüchtig  128.210.  — 5 22. 
Hacke  16.  130,  — 491. 
Hackeisen  167.  286.  337. 
hacken  22,  167.  — 490. 
Hacken,  der  106.  107. 
hadern  361. 

Häher  92.  294. 

Hälfte  44.  45.249.326.328. 

365.  — 473. 

Hälftner  926. 
hämisch  325.  386. 
hämmern  104. 
Hämorrhoidalschmerz  414. 
Hämorrhoiden  415. 

Händchen  96. 

Händel  pl.  45.  110.  113. 123. 

165.  216.  334.  4M,  453. 
händelsüchtig  123.  274,  334. 
-händig  100.  — 466. 
Händler  346.  433.  — 556. 
hänfen  265.  300,  340. 
Hänfling  20, 

Hänge  32.  361. 
hängeästig  391. 

Hängebauch  IQ,  276 
bängelippig  156. 
hängen,  Hängen  12.  24.  70. 
104.  123.  202,  203.  212. 
216.  224,  320.  412,  448, 
455.  — 510. 

hängen  bleiben  287.  290.312. 

448.  — 420,  490,  526, 
hängend  145.  217. 
Hängeschloss  108.  341.  — 


häufig  52,  253. 

Häuschen  98. 
häuslich  36,  52,  242,  266, 
Häutchen  87.  97  — 471. 
häuten,  sich  1 26. 
häutig  62-  22.  101.  140, 
Hafen  126,  222, 

Hafer,  Hafer-  301.  339.447. 
— 525. 

Hafermehl  266.  339.  — 521. 
haften  100.  287. 

Hagebutte  — 498.  503. 
Hagel  320.325.445.— 485. 
560. 

Hagelkorn  383. 
hageln  320.  — 479. 
hager  2.  13.  73.  1 1 2.  113. 
137.  138.  202.  209.  234. 
414.  422,  453.  455.  — 
489. 

Hahn  122,  128.  233,  235, 
337  — 491. 

Hahnenfuss  381. 
Hahnensporn  352. 
Hahnentritt  173. 

Haide  23, 

Hain  25.  268. 

Hainsimse  249.  381. 
haken  123. 

Haken,  Haken-  16. 104. 119. 
123.  202,  212,  212.  — 
420.  491. 

hakenförmig  123.  124. 
Hakengimpel  2.31. 
Hakenstange  Z, 
halb  44,  15,  162,  326.  — 
472. 


543. 

Häring  263,  357. 
härmen,  sich  175. 

Härte  208,  363.  — 532. 
härten  21.  350,  363. 
Häscher  — 530. 


halbiren  44,  45,  326. 
Halbinsel  36.  116. 
halbjährig  45. 
halbmonatig  44.  45, 
halbrund  58. 
Halbschlaf  392. 


hässlich  18.  35.  100.  12L 
179.  180.  182,  128.  — 
477.  533. 

hätscheln  32.  162.  332.  352. 
412.  427. 


halbtägig  44. 
halbwollen  307.  323. 

Halfter  51.  285.  — 507.  524. 
Halm  69.  — 491. 

Halmstück  62. 


hallen  82, 
halloen  6, 

Hals,  Hals-  1.  54.  55.  106 
120.  228.  288.  282.  32i 
374.  383.  440.  441.  - 
476.  525.  532. 

Halsband  112, 120, 189.2*? 
Halsbinde  120. 

Halsdrüse  1 92. 

-halsig  54.  289. 
Halskrankbeit  414. 
Halskrause  IX  297. 
Halsperlen  288.  — 552. 
Halsschmuck  255  288.  — 
552. 

Halsschnur  291. 
halsstarrig  184.  204.  2a£ 
3 4 8.  3 6 3 . 4 4 8.  — 555 
Halsstarrigkeit  393. 
Halstuch  120.  374. 

Halt  33,  308,  — 422. 
halt!  31L 
Halte-  131. 

halten,  Halten  IX  130.  L3L 
134.  162.  126.  253,  255 
262.  302.  308.  316.  35 L 
ILL  112,  426,  42L  - 
492.  526  529.  554. 
Haltplatz  308. 

Haltung  230.  284.  354.  3Ü 
Hammel  9.  1 70. 

Hammer  175.  — 502.  äfli 
537 

Hammerstiel  256. 

Hand,  Hand-  13.  96.  99. 100- 
101.  102.  131  136.  135 
212,  258,  281,  28L  22i 
317.  326.  352.  383.  325 
— 486,  126.  537. 
Handarbeit  100.  239.  24L 
389.  — 512. 

Handel,  Handels-  127.  131 
347.  348.  133.  — 555 
handeln  28.  28.  342,  34i 
400.  433.  — 556. 

Handelsmann  347. 
Handfläche  262,  — 422. 5M 
handgemein  92. 
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Handgicht  62. 

Handhabe  59  82.  93,  IM. 
195.  241.  276.  316.  423 
431.  — 4M,  492.  513. 
530. 

handhaben  — 557. 
Handkammer  112.  — 466. 
Handkorb  39.  119.  — 524. 
bandlos  102.  139.  — 486. 
Handlang  97. 
Habdlnngsdiener  255. 
Handmahle  71 . 

Handpferd  443. 
Handpförteben  9JL 
Handramme  111.  364. 
Handrücken  183.  385. 
Handschlag  1 30. 
Handschlitten  24.  308. 
Handschrift  1 39.  284. 
Handschuh  22.  339.  — 514. 
Handtuch  212.  374.  :375.  — 
541 

Handvoll  192. 139, 312. 392. 
389  — 496. 

Handwage  12.  217. 
Handwebstuhl  33S. 
Handwerk,  Handwerks-  100. 
389,  — 482. 

Handwerker  100.  — 482. 
501.  948. 

Handwurzel  23.  136.  139. 

145.  161.  183.  — 491, 
Hanf  225.  382,  — 521. 

Hanfbreche  188. 

Uanffaser  188. 

Hanfbede  124. 
Hanfleinewand  3JL  32. 
Hanföl  392.  434. 

Hanfsame,  Hanfsaat  1 18.  — 
485. 

Hanthierung  281.  389. 
Harfe  25,  — 489. 

Harke  122.  188.  — 592, 
harken,  Harken  28, 128, 129. 
•1  — 592. 
harmlos  386. 

Harmonie  53,  143.  158.  — 
543. 


harmoniren  135.  157.  158. 
harmonisch  58. 

Harn  124.  — 497. 

Harnblase  49  — 517. 
harnen  124.  288.  360.  — 
497. 

Harngang  £LL  384. 
hart  33,  23.  112.  119  229 
307.  350.  363.  324.  329 
372.  443.  445.  448.  — 
470.  480.  539. 
hartherzig  198.  300.  448. 
Hartherzigkeit  300.  — 531. 
Hartheu  9 389  399  453. 
harthörig  135.  230. 
Harthörigkeit  230. 
hartnäckig  263.  303.  308. 

348.  363.  439.’ 

Harz, Harz-  290. 291.  — 526. 

harzen  290. 

harzhaltig  99 

harzig  290.  291.  293. 

Harzklotz  189 

Hase,  Hasen-  121.  122.  141. 

— 486. 

Haselhnhn  299.  — 523. 
Haselnuss,  Haselnussstrauch 

— 599  519. 

Hasenfalle  125.  385. 
Hasenscharte  422. 
hasenschartig  423. 

Haspel  225.  229  — 419 
517. 

haspeln.  Haspeln  22. 269.  — 
472. 

Hass  151.  191.  — 544, 
hassen  99  130.  179.  191. 

— 468.  479.  516  544 
555. 

Han-  97. 

Haube  353. 

Hauch  154.  274. 
bauchen  154.  249.  — 499. 

511.  531. 

Hane  — 491. 

hanen,  Hanen  92,  103.  147. 
158.  297.  302.  370.  — 
487.  540. 


Haner  199119  — 487.551. 
Hanfe, Hänfen-  1 15. 368.  400. 
438.  — 499 

Hänfen  119  139  399  339 
321.  329  429  — 499. 
hanfenweise  439  — 499 
Haupt,  Haupt-  39  89  294- 
231.  — 480. 

Haupthaar  19  82,  — 480. 
Hauptmann  302.  — 526. 
Hauptperson  — 503. 
Hauptstadt  — 483. 

Hauptweg  311. 

Hans,  Haus-  29  59  99  112, 
130.  259  419  — 429 
476.  493. 

Hausbewohner  59 
Hausboden  177. 

Hansen,  der  19  — 539. 
Hausflur  — 523. 

Hausfrau  122. 

Hausgeist  311. 

Hausgenosse  — 524. 
Hausgeräth  31,  320. 
Hausgrille  361. 

Haushalten  — 493. 
Haushaltung  130. 

Hausherr  122.  412.  — 491. 
499 

Hausbof  99 
Hausknecht  105. 

Hausvater  122. 

Hauswirtb  412.  — 493. 
Haut,  Haut-  99  92. 19L  199 
124.  131.  139.  140.  234. 

— 489  499  499 
Hautausschlag  414. 

Hautfarbe  433. 

Hauzahn  108.  419.  — 487. 
599  551. 

he,  he  da!  29  49  — 474. 
Hebamme  7.  57.  58.  69.  373. 

— 475. 

Hebebaum  245.  386.  446. 
Hebel  249  446. 
hebeln  99 

heben.  Heben  240.  — 473. 
524. 
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Hebewerkzeug  149. 

Hechel  249.  315.  447. 
hecheln,  Hechelu  43.  68. 194. 
315.  447.  — 487.  529. 
555. 

Hecht  86.  290.  327.  328. 

357.  367.  — 538. 

Hecke  — 493. 
Heckenkirsche  72.  197.  243. 
286.  396.  441.  453.  — 
476. 

Hede,  Heden-  124.142.188. 

223.  229.  298.  343.  429. 
Hedenleinewand  31.  32. 
Hedera  Helix  381. 

Hederich  260.  382. 

Heer  387.  — 510. 
Heerstraase  375. 

Hefe,  Hefen-  154.  165.  271. 
310.  — 501. 


Heiligkeit  408. 

Heimchen  361.  — 472. 
heimlich  38.  65.  137.  186. 

416.  — 500.  633. 

Heirath  61.  426. 
heirathen  2.  56.  61.  71.  81. 
174.  178.  403.  404.  — - 
466.  484.  488.  493.  496. 
heiser  43.  58. 101.  189.287. 

310.  416.  — 527. 
Heiserkeit  414.  — 661. 
heiss  12.  56.  208.  214.  252. 
253.  263.  320.  452.  — 
517.  541. 

heissen  155.  193.  330.  364. 

— 506.  562. 
heissend  — 506. 
heisshungrig  3.  6.  56.  — 524. 
heiter  51.  56. 137. 171. 172. 
286.  — 525. 


Heft  99.  210. 

Heftel  429.  — 557. 
Heftelrolle  354. 
heften  309. 


heizen  397.  — 471. 

Held  7.  — 464. 

heldenmttthig  436. 

helfen  212.  242.  402.  404. 


heftig  14.  21.  26.47.48.  75. 
95.  113.  214.  259.  292. 
334.  372.  439.  446.  450. 
451.  — 470.  557. 
Heftigkeit  — 485. 
hehlen  38.  400.  412. 

Heide  — 479. 

heidnisch  15.  265.  345.  403. 

511. 
heil  40. 

Heil  — 560. 

Heiland  170.  302.  — 554. 
Heilanstalt  150. 
heilen  19.  40.  106.131. 150. 
379.  383.  405.  — 467. 
474.  484.  543. 
heilig  17.  313.  357.  408. 
— 471.  483.  529.  532. 


— 482. 

hell  23.  39.  80.  84.  85.  96. 
97.  104.  133.  163.  407. 
423.  457.  — 481. 
hellblau  54.  97.  158.  — 659. 
hellbraun  97.  283. 
Helleborus  381. 
hellfarbig  76.  96.  97.  273. 
hellgelb  408.  418. 

Helligkeit  84.  85.  133.  — 
481. 

hellklingend,  helltönend  163. 

— 472. 
hellrotb  122. 

Hellwerden  84. 

Helmkraut  381. 

Hemd  32.  77. 119.  209.301. 

— 470. 


heiligen  313.  408.  409.  565. 

— 532. 

Heiligenbild  69.  76.  214.  373. 

— 509. 

Heiligenlegende  162.  402. 
Heiligenscbrein  104.  363. 


Hemdärmelsaum  288. 
-hemdig  457. 
hemmen  123.  224. 
Hemmschuh  30.  119.  145. 
Hengst  396.  463.  — 549. 
Hengstfüllen  — 514. 


Henkel  431. 
henken  270.  — 513. 
Henker  86.  173.  224.  349. 
Henne  127.  128.  249.  361 

— 491. 

herab  401.  435.  — 556. 
herab  biegen  143. 

■ fallen  66.  139  . 264. 

» hängen  143.  145.  218. 
320. 

herabhängend  10.  145.  217 
herablassend  19. 
herab  nehmen  — 551. 

» schlagen  66. 
ii  schütteln  264. 

» senken,  sich  143. 

» setzen  71.  160.  360 
392.  400. 

Herabsetzung  392. 
herab  stürzen  21. 

» würdigen  71.2  3 9. 391 
Heracleum,  Heracleum  sib- 
ricum  6.  63.  111.381.381 
heran  lassen  168. 

» locken  265. 

» nahen  87. 

» rücken  87.  257.  308 
d schleichen  1 34. 

» sprengen  153. 

» wälzen  78.  448. 

» wehen  198.  260. 

» winken  167. 

» wirbeln  260. 

» ziehen  1 40. 
heraus  325. 
heraus  bekommen  134. 

» bringen  10.  266.376 

— 516. 

heraus  fallen  264.  329. 
a fliessen  24. 

» führen  233. 

» geben,  Herausgeb« 
148.  234.  444. 
heraus  graben  68.  127. 

» helfen  12.  182.  2». 
378. 

heraus  holen  134. 
Herausholen  232. 
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heraus  klauben  11.  62.  369. 
a kommen  11.  12.  234. 

262. 

heraus  locken  91. 

» machen  27.  256.  281. 

303. 

heraus  nehmen  232.  233.  — 
516, 

heraus  platzen  331. 

» pressen  266. 

» pumpen  106. 

» rufen  368. 

>i  schlagen  369. 

» schneiden  184. 

» schütteln  364. 

» stochern  62. 

» strecken  — 505. 

» strömen  369. 

» wickeln  11.  12.  378. 

» wühlen  205. 

» ziehen  140.192.232. 

233. 

herb  129. 
herbei  eilen  23. 

» führen  397.  — 550. 

i>  kommen  422.  — 556. 

» rufen  112.  — 548. 

» winken  112. 

Herberge  94.  98.  308. 
Herbst,  Herbst-  3.  4. — 526 
herbstlich  4. 

Herbstregen  480. 

Herd,  55.213.221.228.411. 

— 476.  510.  549. 

Herde,  Herden- 97. 303. 317. 
368.  — 489.  490.  499. 
527. 


hernach  — 466. 

Herniaria  glabra  381. 
her  plappern  24.  452. 

Herr,  Herren-  8.  9.  60.  83. 
170.  211.  215.  224.  420. 

— 462.  466.  490.  491. 
493.  495.  502.  510.  511. 

Herrenleben  8. 

Herrin  9.  60.  212.  217.306. 
herrlich  564.  — 478. 
Herrlichkeit  171.  292.  317. 

— 468.  478.  531. 
Herrschaft  60.  282.  420.  — 

490.  511.  537. 
herrschaftlich  8.  60. 
herrschen  12.  60.  61.  146. 
282.  418.  437.  442.  — 
462.  490. 

Herrscher  60.  412. 
Herrscherin  60. 
her  stellen  397. 
herum  57.  141. 
hemm  beissen,  sich  46.  128. 
260.  453. 

herum  drehen  11.  360. 

» führen  141. 
i)  gehen  58.  178.  — 488. 
» liegen  141. 

» reichen  184. 

» schlagen,  sich  97. 199. 

» sein  58. 

» tasten  327. 
a zanken,  sich  48.  209. 
391. 

herunter  bringen54.160.188. 

204.  233.  397. 
herunter  kommen  54.  143. 


hervor  kommen,  Hervorkom- 
men 46.  188.  233.  234. 
384.  — 516. 
hervor  leuchten  — 481. 

* ragen  37.  54.  125. 

184.  356.  371.  379.  384. 
hervorragend  18.  184. 
hervor  spricssen  46.  184. 

» springen  234.  358. 

» spradeln  280. 

» stehen  37.  54.  125. 

184.  371.  379. 
hervorstehend  18.  181. 
hervor  strecken  1 84. 3 5 6. 3 7 1 . 

— 505. 

hervor  thun,  sich  184. 

» treten  102. 184.  234. 

337. 

hervor  wachsen  22.  373.  — 
480.  519. 
hervor  wühlen  163. 

Herz,  Herzens-  21.  77.  128. 
148.  299.  300.  325.  — 

— 527. 

her  zählen  4.  339. 
Herzensfreund  33.  325. 
Herzgrube  224. 
herzhaft  300.  — 491. 
-herzig  300.  — 527. 
herzlich  300. 
herzlos  300.  448. 
Herzschlächtigkeit  27. 
Herzschlag  — 544. 
hetzen  259.  303.  394. 
(hetzend)  394. 

Hetzhund  243. 

Heu  112.  350.  380.  383.— 


Herdplatte  239. 
herein  kriechen  9. 

» locken  265. 
her  fallen  45.  151. 187.432. 
450. 

her  kommen  149.  394. 
Herkunft  272.  273.  434. 
her  leiten  234. 

» machen,  sich  151. 
Hermelin  16.  17.  146.  298. 
373.  — 468.  539. 


194  — 506. 
herunter  machen  410. 

» schlagen  66.  369. 
hervor  390. 
hervor  brechen  245. 

>i  bringen  4. 22.  98.  20 1 . 
234.  373.  430.  — 462. 
466.  518.  556. 
hervor  gehen,  Hervorgehen 
346.  384.  — 516. 
hervor  holen  306. 


521.  543. 

Heuchelei  27. 153.288.  294. 
393. 

heucheln  12.  152.  154.  250. 
252.  294.  393.  438.  564. 
— 471.  474.  504.  536. 
562. 

Heuchler  12.  152.  — 490. 
heuchlerisch  151.  251.  276. 

397.  — 490. 
heuer  335.  — 542. 
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Heugabel  — hin  fallen 


Heugabel  148.  412.  — 523. 
Heuhaufen  86. 

heulen  6.  16.  17.  18.21.51. 
55.  56.  161.  206.  315. 
393.  395.  4 33.  439.  440. 

— 466.  519. 

Heumahd  441. 
heurig  335.  425. 

Heuschlag  441. 

Heuscheune  94.  283.  — 475. 
Heuschober  87. 1 1 2. 278. 303. 

380.  411.  446.  — 482. 
528.  560. 

Heuschrecke  49.  564.  — 472. 
482.  512. 

heute  160.  335.  342.  — 543. 
heutig  161.  335.  342. 
Heuwiese  240. 

Hexe  16. 

hexen  101.  106.  135.  193. 
252.  290.  346.  359.  374. 
380.  — 551. 
Hexenmeister  374. 

Hexerei  193.  422. 

Hieb  17.  97.  113.  131.  250. 

328.  330.  371.  398.  448. 
hieher  48.  338.  — 534. 
hieberwärts  336. 
hier  47.  48.  285.  337.  338. 

— 534. 

Hieracium  Pilosella  348. 

» sylvaticum  348. 
hierhin  und  dahin  — 509. 
hier  oder  da  (dort)  283.  285. 
hier  und  da  22.  177.  218. 
hiesig  47.  338. 

Himbeere,  Himbeeren-  213. 

216.  — 505.  511.  558. 
Himbeergebüsch,  Himbeer- 
strauch 216. 

Himbeersaft  216.  396. 
Himmel,  Himmels-  48.  76. 
124.  190.  288.  315.  402. 
437.  565.  — 477. 
himmelblau  158.  — 537. 
Himmelfahrt  430. 
himmlisch  76.  190.  565. 
bin  10.  279.  424.  — 557. 


hinab  390.  — 546. 
hinab  fuhren  150. 

■>  gehen  148. 

» gleiten  440. 

» lassen  148.  150.  262. 
394.  — 551. 
hinab  rollen  386.  440. 

» steigen  151.  — 551. 

» stossen  469. 

» stürzen  151.  394. 

» werfen  — 513.  515. 
hinan  reichen  70. 
hinauf  89.  401.  434.  435. 
— 556. 

hinauf  bringen  91.  95.  138. 

149.  — 542. 
hinauf  fliegen  95. 

» führen  91.  95.  — 542. 
» gehen  91. 148. — 542. 
» klettern  68.  91.  92. 
94.  127.  140.244.  — 542. 
hinauf  kriechen  92. 

•>  steigen  91.  92.  94. 
127.  140.  184.  286.  — 
542. 

hinauf  tragen  91.  — 542. 

» ziehen  349. 
hinaus  21 1.221. 438.  — 513. 
hinaus  eilen  23. 

» gehen  46.  234. — 516. 
» lassen  148. 
n strecken  1 84. 

» stürzen  — 505. 

» treiben  — 546. 

» werfen  — 492. 

» wollen  47. 

hin  breiten  — 550. 

» bringen  23.  108.  208. 
hinderlich  170.  188. 
hindern  33.  41.  98. 114. 130. 
168.  170.  184.  188.  210. 
215.  222.  225.  257.  262. 
343.  — 499.  550.  561. 
Hinderniss  42. 1 1 4. 1 84.  263. 

299.  308.  343.  — 516. 
hindurch  42.  63.  183.  263. 

325.  421.  — 520. 
hindurch  brechen  238. 


J hindurch  drängen,  sich  238. 
‘ gehen  178.238.348 

— 509. 

hindurch  reichen  348. 

» schreiten  426. 

d stecken  2 65.  308. 

hinein  262.  266.  325.  — 531 
547. 

hinein  blicken  41.  54.  134. 
» bringen  97.  — 521. 

» drängen,  sich  38.238 

243.  348.  386.  443.  448 

hinein  dringen  10.  448. 
n drücken  295.  — 55t 
» fahren  283.  312. 

» finden,  sich  200. 

» führen  26  5.  — 521. 

« geben  265.  348.  — 

521.  537. 

hinein  gelangen  163.  265. 

» legen  — 516. 

» locken  438. 

» mischen,  sich  42. 187 
» packen  156. 

•i  passen  157.  326. 

» plumpen  10.  17.  31. 
259. 

hinein  schlagen 287.312334 
» schlupfen  163. 

» springen  313. 

» stecken  42. 176. 28* 
306.  307.  312.  325.  33« 

hinein  stopfen  42.  341.  - 
540. 

hinein  stossen  65.  176.  257. 
283.  287.  307.  312.  325 
336.  341.  359.  377.  445 
448. 

hinein  tragen  265. 

» wehen  265. 

» wickeln  42. 

» ziehen  41. 

» zwängen  79.  257. 

hinfällig  80  100.  113.  14& 
150.  156.  188.  229.  352. 
275.  453.  454.  455.  - 
516.  524. 

hin  fallen  61.  66.  102.  147. 
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161.  — 251.  252.  270. 

321. 

hinfort  — 476. 

hin  geben  148.  285.286. — 

526. 

hin  gehen  178. 

» geratben  329. 

» halten  417. 

» hocken  84.257.309.  385. 
o horchen  136. 
hinken  364.  372.  397.  398. 

414.  — 539. 
hinkend  106.  249. 

Hinker  364. 

hin  kommen  50.  279.  280. 

372.  376.  388. 
hinlänglich  386. 

hin  legen  68.  147.  424. 

» reichen  184.  306. 
hinreichend  246.  306. 
bin  reissen  50.  210.  286.  300. 

429.  438.  440. 
hin  richten  — 532. 

» schaffen  — 489. 
i)  scheiden  154. 

>■  schlagen  61.  270.  321. 

» schwinden  210.  338. 

» setzen  321. 
ii  stellen  70.  — 518. 

» sterben  323. 

» stopfen  370. 
o strecken  161.  356.  357. 

412.  421.  — 531. 

» stürzen  61.  276.  331. — 

494. 

hinten  183.  279.  280.  301. 

— 466.  512.  524. 
hinten  ans  schlagen  199.211. 

373.  448.  — 542. 
linter  10.  15.279.  301.564. 

— 524. 

hintere  15.  16.  280.—  466. 

524. 

Hintere,  der  (Steiss)  7.  10. 

316.  — 501.  026. 
hinter  einander  301. 
Hinterfuss  106.  211. 
linter  her  265. 


hinter  her  gehen  153.  276. 
hinter  ...  her  sein  — 548. 
Hintergrund  — 466. 
Hinterhuf  283. 

Hinterkopf  87. 

Hinterleder  118. 

Hinterlist  15. 

hinterlistig  133.  159.  163. 
176.  246.  398.  438.  — 
516.  529. 

Hinterrad  58. 

Hinterranm  15.  — 524. 
Hinterseite  63. 
hinterste  416. 

Hinterstich  136. 

Hinterstück  442. 

Ilintertheil  15.  16.  267.442. 

— 466.  521. 

Hinterviertel  106.  442. 
hinterwärts  15. 
hin  treten  337. 
hinüber  bringen  431. 

» fahren,  führen,  gehen 
431.  — 557. 
hinüberreichend  422. 
Hinüberschaffen  — 489. 
hinüber  schwimmen  399. 
hin  nnd  her  380. 
hin  und  her  bewegen  27.  39. 
68.77.  143.160.232.271. 
331.  407. 

hin  und  her  biegen  237. 
i>  denken  210. 

*>  fahren  454. 

» gehen  341.  — 
510. 

hin  nnd  her  laufen  271.284. 
322.  328.  331.  341.  356. 
371.  380.  407.  448. 
hin  und  her  rennen,  Hin-  und 
Herrennen  40. 
hin  nnd  her  rollen  95. 

» schicken  348. 


hin  und  her  wandern  325. 

» wenden  401.438. 

» werfen  104. 199. 

233.  332.  342.  380.  451. 
hinunter  bringen  — 551. 

» geben  — 551. 

» lassen  394. 

» steigen  — 551. 

» stürzen  63. 

hin  welken  314. 

» werfen  17.  61.  102.251. 
372.  377.  394.  432.  — 
490.  494.  515.  548. 
hin  ziehen  46. 109. 161.203. 
hinzu  fügen,  geben  294.  — 
551. 

hinzu  gehen  — 471.  556. 

» giessen  148. 
u lassen  220. 

» treten  91.  287. 

» thun  148. 

» zählen  258. 

Hippuris  163. 

Hirn  302. 

Hirngespinst  35. 
hirnlos  87.  302.  402. 
Hirnschale  161.353.  — 483. 
487. 

Hirsch  — 474. 

Hirschling  29.  284.  428. 
Hirse  255.  319.  — 534. 
Hirt  228.  412.  — 489.  513. 
548. 

hirtenlos  — 513. 
Hirtentasche  382. 

Hirudo  86. 

Hirundo  riparia  44.  277.  304. 
— 516. 

Hitzbläschen,  Hitzblatter  13. 
188.  269.  389.  397.  — 
518. 

Hitze  12.  56.  214.254.263. 
324.  452.  — 473.  485. 


380. 


517.  541. 


hin  nnd  her  schwanken  103. 
148.  150. 

hin  nnd  her  stossen  380. 


hitzig  12.  47.  75.  104.  214. 
234.  259.  292.  361.  372. 
440.  446. 
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hobeln  64.  304.427.  — 555. 
Hobelspan  79.  351. 
hoch  44.  47.  98.  132.  138. 
219.  221.  306.  363.  366. 
385.  434.  438.  442.  — 
473.  482.  657. 
hoch  achten,  hoch  schätzen 
437.  — 483. 
hoch  aufgeschossen  402. 
hochbnsig  40.  54. 
hoebgewaebsen  383. 
hoch  her  gehend  441. 
Hochland  59.  363. 
hocbmilthig  47.  54.  95.  149. 
154.  155.  302.  331  352. 
353.  354.  441.  — 464. 
501.  560. 

Hochmuth  302. 

Hochofen  28. 
hochrotb  28.  59. 
hochstämmig  311.  375. 
Hochwasser  206.  441. 
Hochzeit,  Hochzeits-  61. 110. 

118.  313.  — 496.  527. 
Hoebzeitgast  — 527 
hochzeitlich  313. 
Hochzeitszug  285. 

Hode  108.  — 520. 
Hodensack  340.  425. 
höchste  — 557. 

Höcker  38.  55.  107.  183. 
höckerig  38.  55.59.62. 133. 
181. 

höflich  2.  169.  395.  408.  — 
550. 

Höhe  44.  61.  95.  219.  306. 
308.  362.  369.  404.  434. 
435.  438.  565.  — 473. 
482.  557. 

Höhle  11.  59.  62.  67.  91. 
233.  245.  246.  264.  327. 
400.  — 476.  483. 
Höhlenkloster  — 514. 
höblig  55. 

Höhlung  55.  143. 
hökern  359. 

Hölle  1.  55.  262.  397.  — 
507.  530.  534. 


Hölzchen  40.  103.  230.  259. 
361. 

hölzern  256.  — 517. 
hörbar  136. 

hören,  Hören  86.  135.  136. 
139.  218.  230.  329.  343. 

— 495.  513. 
hörend  230.  279.  325. 
Hörensagen  135. 

Hörkraft  279. 
hörnern  311. 

-hörnig  310.  — 528. 

Hof,  Hof-  36.  98.  140.  141. 
179.  214.  218.  244.  256. 
281.  438.  563.  — 463. 
471.  475.  493. 
hoffärtig  95.  181.  331. 
hoffen  185.351.416.  — 501. 
Hoffnung  185.  259.  — 511. 
hoffnungslos  185.  — 510. 
Hofpiatz  52. 

Hofseite  94. 

Hohepriester  243.  409. 
hohl  55.  67.  140.  369. 
Hohlkehle  297.  417.  422. 
hohlkehlig  423. 
hohlseitig  13.  137. 
hohlstämmig  67. 

Hohlweg  38.  64.  201.  295. 
401. 

Hohlzahn  361. 
holla!  26. 

holperig  62.  363.  446.  449. 
Holz  155.  156.  256.  450.— 

517. 

Holzform  8. 

holzig,  -holzig  256.  259.  — 

518. 

Holzknopf  103. 

Holzscheit  232.  — 515. 
Holzschlag  97. 

Holzschuppen  282. 
Holzsplitter  322. 

Holzstapel  361. 
Holzstoss339.361.367.— 462. 
Holzwurm  364.  — 515. 
Honig,  Honig-  55.  165.  167. 

— 481.  503.  538. 


Honigklee  12.  13.  187. 
Honigkuchen  254. 
Honigscheibe  297.  — 484. 
Honigseim  298.  — 484. 
Honigthau  271. 

Honigwabe  298.  — 528.  538. 
Honigwasser  39  C. 
hopfen  336. 

Hopfen,  Hopfen-  2 05  . 336. 
— 542. 

Hopfenkeim  87. 

Hopfenranke  112.  425. 
Hopfentraube  108. 
horchen  343. 

Horizont  29.  133.  242.  288. 
horizontal  418. 

Horn,  Horn-  310.  31 1.  — 526 
Hornisse  449. 

Hose  50.  406.  — 532.  556 
Hosenlatz  146. 

Hosenträger  421. 

-hosig  457. 

Hostie  255. 

Hottonie,  Hottonia  palustr 
195. 

hu!  390. 

hndeln  176.  276.  380.  396 
hübsch  9 48.  77.  158.  166. 
171.  172.  180.  189.  199. 
317.  410.  — 477.  531 
543. 

Hüfte  90.  112.  143.  — 491 
Hüftknochen  161. 

Hügel  98.  136.  181.  3$i 
371.  433.  — 4 82.  504 
507.  557. 

Hügelchen  181. 
hügelig,  -hügelig  59.  98.  181 
371.  433.  567. 
Hühnerdarm  186. 

Hübnerfalk  399. 

Hühnerhund  230. 

Hühnerstall  — 472. 

Hülfe  212.242.  — 477.  551 
Hülfsarbeiter  242. 

Hülle  94.  318.  375. 

Hülse  101.  109.  140.  260 
319. 
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frncht  260. 

101. 

I - 504. 

307.  372. 

82.  313.  339.  341. 

- 481.  488.  511. 
62.  83.  442.  — 462. 
10.  15.  69.  130.  411. 

417.  — 548.  554. 
*.8. 98. 108. 153.263. 
304.  319.  363.  431. 
(64.  493.  498.  523. 
544. 

487.  544. 

a 30.  119.  247.  — 

18. 

ich  87.  111.  383. 
i 174. 

28. 

is  Lapulus  336. 

130.  138.  141.  232. 
361.  — 518. 
arbeit  389.  413. 
ofseher  430. 
lütte  363. 

»nges  141.  235.  — 

eben  263.  — 492. 

«der  188. 

125.293.322.  — 527. 
Hach  293. 
tjihrig  293.  303. 
tnibelig  293. 
tste  25.  295. 
tUll  363. 

»irter  320. 

f,  Hunger-  187.  289. 
• - 528. 

»jahr  187.  422. 
t 65.  309.  373.  374. 

- 489.  528. 
rsnoth  — 525.  528. 
g 373.  4 1 3.  — 528. 

124.248.433.— 605. 
130.  139.  220.  251. 
!.  565.  — 47  2.  4 80. 
1-  512.  538. 


* 


Hurer  433.  — 505. 
Hnrerei  433. 

Hnsar  65. 
husch!  831. 

huschen  271.  331.  454. 
husten,  Husten  94. 142. 


335. 


Inhaltsangabe  53. 

Inländer  286. 
inne  haben  130. 
inne  halten  309. 
innen  266. 

innere.  Innere  67.  241.  266. 


— 497. 

Hut,  der  86.  320.  351.  402. 

— 531. 

Hut,  die  230. 

Hutboden  162. 

Hydrocharis  111. 

Hymne  288.  303. 
Hyoscyamus,  H.  niger  18.64. 

131.  247.  360.  382. 
Hypericum  perforatum  6.382. 
393.  453. 

Hypochondrie  177.  455. 
hypochondrisch  177. 188.202. 
Hypolais  salicaria  166.  vgl. 

Motacilla. 

Hypothek  — 529. 

Hypnum  abietinum  198. 

Ich  168.  — 502. 

Igel  81.  — 539. 

Ikonostasis  69. 

Iltis  111. 

Imbiss  128.  136.  202.  295. 
300.  443. 

immer  21.89.121.133.151. 
180.  191.  211.  219.  221. 
263.  400.  — 469.  478. 
497.  517.  544. 
immer  fort  221.  — 492.510. 
immerhin  195.  — 467. 
immerwährend  34. 37. 89. 401. 
Imperial  69. 

impfen  106.  158.  237.  258. 
Impfer  107. 
imprägniren  77.  121. 
in  250.  262.  266.  325.  — 
480.  516.  520.  532. 
Individuum  87. 
Industrieanstalt  — 559. 
infamiren  12.  76. 
Ingredienzen  134. 

Ingwer  70. 


299.  325.  — 489.  520. 
innerlich  266. 

Innerseite  266. 

Innung  354. 
inquiriren  266.  — 480. 
Insect  49.  65. 

Insel,  Insel-  37.206.384. — 
486.  504.  510. 
inselreich  36.  37. 
insgesammt  — 505. 
in  sich  gehen  96.  409. 
inspiciren  411. 
inständig  182. 
installiren  69.  70.  348. 
instruiren  117. 

Instrument  304.  310.  417. 

444.  — 468.  537. 
intellectuell  35. 
interessiren  11.  234. 

Intrigue  163.  333.  368. 
intriguiren  333. 

Inula  Helenium  26. 

Invalide  3. 
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Inzicht  70. 
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480.  530. 

Irrereden  296. 

Irrglaube  403. 

Irrlehre  159.  402. 
irrtbfimlich  218. 
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Irrthum  35.  325.  348. 
isabellfarben,  isabellfarbig 
300.  408.  418. 
isoliren  220. 
ist  nicht  1.  — 474. 

Iynx  Torquilla  265. 

Ja  24.  195.  314.  336.  426. 

444.  — 510.  645. 

Jacke  324. 

ja  doch  336.  426.  — 645. 
551. 

Jäger,  Jäger-  76.  133.  428. 
Jägerei  134. 

Jägergarn  95.  — 484. 
Jägerbutte  108. 
jäh  309.  447. 

jährig,  -jährig  4.  54.  418. 

423.  — 462.  500. 
jährlich  262.  418  423.  — 
462. 

jähzornig  12.  75.  180.  372. 

439.  446.  449. 
jämmerlich  452. 
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Jagd  428. 
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(Jagdruf)  388. 

Jagdspiess  271.  331. 
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225.  259.  328.  829.  376. 
428.  — 487.  630. 
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— 462. 
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Jahrhundert  400.  418. 
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jedoch  196.  214.  338.  564. 

— 497.  510.  511. 
Jemand  101.  104.  116.  — 

468.  509. 
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Jenseit,  jenseit,  jenseits  24. 
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534.  542. 

Joch  290.  299.—  507.  508. 
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Johannisbeere,  Johannisbee- 
ren- 286.  — 528. 
Johannisbeerengesträuch,  Jo- 
hannisbeerenstrauch 286. 
Johanniskraut  393.  453. 
jubeln  268. 

Juchten,  Juchten-  85. 
jucken,  Jucken  159.  417. — 
500. 

Jüngling,  Jünglings- 173.  341. 

446.  — 471.  553. 

Juften  s.  Juchten. 

Jugend  37.  41.  71.  341.  — 
471. 

jugendlich  341.  446. 
Jugendzeit  37.  71. 

Juli  86.  — 536. 

Julus  49. 

jung  3.  71.341.342.  — 479. 
Junge,  der  87. 

Junge,  das  235.  — 614. 
Jungfräulichkeit,  Jungfrau- 
schaft — 508. 

Juni  86.  — 536. 

Juniperus,  J.  communis  242. 

243.  383.  — 528. 
Juwelier  167. 

Kachel  72. 
kacken  91. 

Küfer  49.  — 470.  482. 
Käfich  103.279.  — 538.555. 
Kälberkopf  64.  132.  381. 
Kälte  116.  137.138.  — 489. 
523. 

kämmen,  Kämmen  68.  315. 

334.  — 487.  529. 
Kämmung  315. 
kämpfen  12.  113.  188.  387. 
403.  446.  — 469.  510. 
545. 


Kämpfer  387. 

Käppchen  292.  318.  — 534. 
Käse  277.  — 498. 
käsicht,  käsig  277. 

Käsemilch  277.  384.  — 520. 
käsen  277. 

Käsewasser  396. 

Kästchen  119.  146.  — 477 
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Käthner  15. 

Kätzchen  108. 
käuflich  433.  — 556. 
Käuzchen  87. 
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kahl  59.  112.  129.  130.  239. 
323.  — 484. 

kahlköpfig  87.  88.  129.  164. 

239.  291.  331.  — 480. 
Kahlkopf  87. 

Kahm,  kahmig  8. 193.  — 483. 
Kahn  406. 

Kaiser  69.  76.  92.  281. 350. 

437.  457.  — 490.  511. 
Kaiserin  76.  282.  437. 
kaiserlich  69. 

Kajüte,  Kajüten-  13. 
kakeln  53.  115. 

Kalb,  Kalb-  125.  457.  — 494. 
kalben  125.  — 494.  552. 
Kalbleder  209. 

Kalender  91. 

kalfatern  118.  306.  378.  — 
540.  542. 

Kalfaterung  1 18. 

Kalk,  Kalk-  72.  121.  — 478. 
kalkhaltig,  kalkig  72. 
kalt  27.  76.  116.  117.  13' 
138.  177.  279.  414.  439 
— 482.  488.  489.  495. 
525. 

kaltblütig  441. 

Kamasche  118. 

Kamel  565.  — 470.  551. 
kamelhaaren  457. 
Kamerad81. 349.— 474.481. 
Kameradschaft  81. 

Kamille  12.  55.  95.  289. 
Kamisol  14.  93.  324. 
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kamisolig  457. 

Kamm  297.  315.  —472.  529. 
Kammer  55.  — 467. 
Kammeijungfer  9. 

Kampf, Kampf-  112.113.387. 

404.  — 510.  545.  561. 
Kampfbahn  285. 

Kampfer  92. 

Kanal  92.  274.  — 528. 
Kanarienvogel  90.  407. 
Kaninchen  286. 

Kanne  30.  121.  179.  292. 
441.  — 485. 

Kanone,  Kanonen-  261. — 543. 
Kanonenkugel  73. 

Kante  30.  61.  230.  417. 
kantig,  -kantig  30.  61.  230. 
kapp  und  kahl  164. 
Karausche  67.  385.  — 483. 
Karbatsche  226.  239. 
kargen  445. 

Karrengaul  427. 

Karst  130. 

Karte  85.  94.162.  284.  289. 
290. 

Kartoffel  85.  — 464.478.484. 
Kartoffelmehl  349. 

Kasan  — 493. 

Kaserne,  Kasernen-  96. 
Kasse  96.  — 484. 

Kasserolle  121. 

Kassier  300.  — 554. 

Kasten  75.83.112.146.309. 

— 479.  523.  531.  543. 
Kategorie  274. 

Kater  92.  — 488. 
Kathedrale,  Katbedral-  293. 
Katun  — 464. 

Katze,  Katzen-  92.  94.  243. 

— 488.  491. 

Katzenjammer  248. 249. 415. 

— 501. 

Katzenjunges  92. 
Katzenpfötchen  92. 106.  381. 
auderwälsch  41.  219. 
auen,  Kauen  2.  177.  186. 
187.  189.  260.  301.  337. 

— 472.  529. 


Kauf,  Kauf-  1 99. 433.  — 556. 
Kaufbrief  123. 
kaufen.  Kaufen  198.  199. — 
464.  470. 

Kaufmann  127.347.348.433. 

— 491.  556. 

Kaufhof,  Kaufplatz  198. 
Kaufpreis  — 555. 
Kaulbarsch  81.  — 465.480. 
Kaulquappe  25. 

kaum  179.  204.  214.  261. 
301.  312.  314.  336.  339. 
345.  346.  347.  372.  435. 

— 504. 

Kautabak  187. 

Kauz  378. 
keck  25.  132. 

Kegel  96. 

Kehle,  Kehl-  55.  56.  282. 
Kehlkopf  94.  364.  389.  436. 
kehren  137. 

kehren,  sieb  an  etw.  — 498. 
499. 

Kehricht,  Kehricht-  79.  186. 

375.  — 530.  561. 
Kehrseite  63. 
keifen  79. 

Keil  81.  103.  118.  377.  — 
542. 

Keim  173.  372.  422. 
keimen  373.  422.  — 508. 
keimlos  13. 

kein  190.  — 507.  509. 
keinerlei  190.  191.  192.  — 
507. 

Keller,  Keller-  57.  62.  89. 
98. 116.222.  248.-479. 

515. 

Kellerassel  261. 
Kellergewölbe  126. 
Kellerraum  126. 

Kelter  348.  — 535.  559. 
kennen,  Kennen  345.  410. 
Kenner  345.  — 585. 
Kenntniss  229.  345.  410.  — 
535. 

Kennzeichen  226.  275. 
Kerbe  199. 265. 371.  — 540. 


Kerl  180.  303.  —515.  553. 
Kern,  Kern-  73.  221.  299. 

383.  413.  — 545. 
Kernbeisser  91.  454. 
kernfaul  145. 

Kernholz  363. 
kernig  73.  383.  — 545. 
Kerze  291. 

Kessel,  Kessel-  252.  268.  — 

519. 

kesselartig  252. 

Kettchen  350.  — 552. 

Kette  10.  29.  43.  52.  119. 
133.  225.  308.  326.  348. 
355.  — 561. 
kettenförmig  29. 

Kettenglied  449. 

Ketzer  273. 

Ketzerei  159.  273. 
keuchen  94.  154.  262.  266. 

372.  393.  440. 

Keule,  Keulen-  446.  — 466. 
-keuiig  446. 

Kibitz  90.  95.226.236.267. 
344. 

kichern  51.  52.  370. 

Kiefer  (Kinnlade)  355.  356. 
— 530. 

Kiefer,  Kiefer-  73.  247.  — 

520. 

KicfergebÜscb  247. 
kiefern  247. 

Kieferwald  73.  — 478. 
Kiemen  199.  325.  — 528. 
530. 

Kiemendeckel  199. 
Kiemenfransen  199. 

Kienspan  233.  282.  — 537. 
Kienspanhalter  233.  — 555. 
Kies  39.  40.  50.  116.  122. 

164.  — 478.  503.  530. 
Kiesel  40.  50.  71.  — 489. 
Kieselstein  71. 
kiesig  — 489.  555. 

Kiessand  39.  40.  116.  122. 
kimmen  44. 

Kind  56.  90.  142.  171.  188. 
203.  213.  235.  237.  238. 
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Kinderei  — Klinke 


281.  283.  338.  354.  355. 
418.  424.  434.  — 471. 
508.  515. 

Kinderei  — 516. 

Kinderflöte  301. 
Kinderkrämpfe  273. 
kinderlos  90.  203.  235.  236. 
355. 

Kinderlosigkeit  355. 
kinderreich  355. 
Kinderspielzeug  11. 
Kinderwärterin  32.  90.  187. 

233.  412.  418.  — 553. 
Kindesalter  162. 

Kindheit  15.  71.  90. 
kindisch  284.  355.  — 515. 
kindlich  341.  446. 

Kindschaft  235. 

Kinn,  Kinn-  204.  220'.  240. 
344.  364.  — 462.  476. 
543. 

Kinnbacke.  Kinnbacken-  356. 
Kinnlade.  Kinnladen-  3.  29. 
162.  365.  356.  — 462. 
513. 

kippen  39. 

Kirchdorf,  Kirchdorfs-29.240. 
283.  — 516. 

Kirche,  Kirch-,  Kirchen-  29. 

416.  — 493.  538. 
Kirchenbnsse  216. 
Kirchendiener  251.  — 489. 
Kirchenfahne  214.  302. 
Kirchengeräthe  408. 
Kirchengesang  92. 
Kirchenlampe  145. 

Kirchhof  63.  — 530. 
Kirchspiel,  Kirchspiels-  235. 
416. 

Kirschbanm  416.  — 499. 
kirscbbrann  — 499. 

Kirsche  416.  — 499.  540. 
Kissen  240.  — 502.  544. 
KissenQberzug  49.  141.  189. 
Kiste  75.  359. 

Kitt  144. 

Kittel  34.  143.  317.  323.— 
530. 


kitzeln  52.  — 465. 
kitzlig  52.  — 465. 
kläffen  3.  144.336.337.352. 
391. 

kläglich  16.  197.  — 482. 
klären  84.  298. 

Klätscher,  Klatscherin  335. 
Klatscherei  41.  42.  62.  131. 

179.  307.  327.  335. 
Klafter,  -klafterig  314. — 529. 
klaftern  314. 

Klage,  Klage-  197.  — 473. 
klagen  45.  197.  — 473. 
klagend  197. 

Klageschrift  04. 

Klageweib  16. 

Klammer  292.  — 479. 
Klang  54.  135.  456. 
klanglos  56. 

Klappe  145.  146.  178.  247. 
— 495. 

Klapper  66.  282.  343.  386. 
446.  — 498. 

klappern  12.  17.  52.  54.  61. 
64.  66.  104.  136.  148.149. 
151.  224.  270.  282.  305. 
320.  331.  337.  338.  349. 
363.  446.  450.  452.  — 
498.  535. 

klar  57.75.84.85.104.163. 
171.  175.  282.  286.  289. 
298.  302.  346.  — 483. 
525. 

klatsch!  108.  146.  270.  321. 

331.  363. 

Klatsch  234.  321. 
klatschen  42.  62.  96.  100. 
104.  108.  131.  161.  189. 
197.  224.  234.  257.  270. 
307.  320.  321.  331.  335. 
352.  363.  388.  452.  — 
498.  537. 

klauben  50.  53.  62.  230.  355. 

369.  — 476. 

Klane,  -klauig  68. 
kleben  103.  131.  144.  217. 

218.  287.  — 497. 
kleben  bleiben  287.  312. 


Kleber  149. 

Klebkrant  382. 
klebrig  144.287.290. — 497 
Klee  12.  13.  87.  168.  187 
350.  358.  381.  382. 

Kleid  147.  323.  — 523. 
kleiden  178. 

Kleidernarr  304. 

Kleiderrechen  217.  268.  295  i 
449. 

Kleidung  227.  228.  412.  - 
471.  492.  513. 
Kleidungsstück  190.  323. 
Kleie  78.  225.  247.  — 550 
kleiig  225. 

klein  48.  71.  244.  245.  28*. 
359.  360.  361.  441.  — 
477.  515.  551. 
kleingläubig  47.  403. 
Kleinglaube  47.  403. 
Kleinhändler  334. 

Kleinhandel  170.  194.  359. 
Kleinigkeit  194. 

Kleinkrämer  127. 
kleinmaschig  290. 
kleinmüthig  107.  455. 
Kleinmut!)  409. 

Kleister  103.  144. 
kleistern  103.  149. 

Klemme  236.  304.  355. 
klemmen  39.  144.  148.  304 
336.  342.  355. 

Klette  80.  106.  111.  146 
244.  270.  382. 
klettern,  Klettern  90.  91.92  ; 
97.  127.  140. 

klimpern  17.  136.  331.  34^ 
350.  440.  450.  — 514 
Klinge  8. 

klingen  40.  52.  54.  55.  6) 
88.  115.  135.  163.  337 
342.  349.  370.  385.  454. 
456.  — 472.  476.  559 
560. 

klingeln  54.  55.  340.  3V 
385.  446. 

Klinke  78.  91.  406.  443  - 
548. 
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klirr!  282. 

klirren  17.  52.  54.  61.  136. 
282.  331.  337.  350.  446. 
450. 

Kloben  12.  — 490. 

KlOpfel  66.  200. 

Klöppel  40.  54.259. — 470. 
492. 

klöppoln  138. 

-klotzig  371. 

Klopfbrett  12.110.249.456. 
klopfen.  Klopfen  21.  61.  64. 
66.  78.  80.  92.  103.  109. 
110.  131.  136.  145.  146. 
151.  200.  233.  234.  235. 
295.  305.  321.  337.  342. 
343.  358.  384.  385.  399. 
446.  447.  450.  456.  — 

471.  480.  545.  560. 
Klopfer  54.  109.  398. 
Klopfbengst  396. 

Klopfholz  200. 

Klos  79.  187. 

Kloster,  Kloster-  167.  — 502. 
Klotz  8.  16.  43.  109.  122. 
149.  199.  241.  456.  — 
486.  487.  495.  518.  539. 
klotzig  67. 

klügeln  176.  177.  181.  375. 
Kluft  108.  114. 138.  — 482. 
552. 

klug  176.  177.  181.  312. 
347.  406.  409.  411.  438. 
— 462.  480.  503.  507. 
535.  553. 

Klugheit  176.438.— 462.535. 
Klumpen  79.  110.  112.  365. 
371.  — 515. 

Knabe  26.  90.  441.  446.  — 
474.  515. 

Knabenkraut  382.  428. 
macken  92.  101.  128.  323. 
Knäkente  361.  456. 
inallen  104.  257.  321.  323. 
349. 

inapp  152. 

marren,  Knarren  42.  44.  — 

472. 


Knauf  379. 

Knaul,  Knaul-  352.  379.  — 
466. 

knauserig  185.  445. 
knausern  43.  186.  316.  371. 
445. 

Knautia  arvensis  381. 

Knebel  91.  103.  256.  294. 
377. 

Knebelbart  265.  394. 

Knecht  75.  92.  98.  99.  297. 

— 478.  497.  501.  502. 
548.  551. 

knechtisch  392. 

Knechtschaft  297. 
kneifen  115.  128.  150.  229. 
350.  356.  356.  398.  — 
537.  540. 

kneipen  86.  106.  230.  355. 
kneten  62.  117.  121.  163. 
205.  232.  295.  307.  336. 

— 497.  508. 

Knicker  246.  307. 

Knie  67.  236.  — 521. 
Kniebeuge  106.236.  — 491. 
Kniekehle  236.  — 520. 
knien  236. 

Kniescheibe  236.353.  — 540. 
Kniff  123.  131.  333.  356. 
knifflicb  369. 

Knirps  33.  90. 160.  213.  232. 
234.  343.  372.  379.  447. 
456. 

knirren  359. 

knirschen  42.  51.68.78.88. 
128.  139.  236.  294.  337. 
354.  — 480.  625. 
knistern,  Knistern  42. 76. 88. 
94.  96.  128.  147.  155. 
180.  268.  276.  277.  338. 
354.  359.  — 498.  535. 
knisternd  282. 

knittern  96. 1 99.237.283.368. 
knixen  143. 

Knoblauch  159.  357.  — 490. 
Knochen  63.  113.  161.  184. 
229.  244.  284.  563.  — 
500.  520. 


Knochenauswuchs  113. 
Knochenfrass  27.  316.  415. 
knochenlos  164.  257. 
Knochenpfanne  442. 
knochig,  -knochig  162.  163. 

— 500. 

Knöchel  42.  149.  319.  359. 

419.  — 481.  498.  499. 
Knöchelchen  7.  12.  58.  HO. 
166.  391. 

Knöterich  16.  381.  393. 
Knopf  42.  103.  104.  172. 

321.  443.  — 465. 
Knopfloch  229.  375. 

Knorpel  61.  122.  278.  310. 

— 480.  500. 
knorpelig  61. 

Knospe  18. 50. 111.  233.245. 

— 499. 
knoten  60. 

Knoten,  der  43.  60.  81.  82. 

84.  321.  — 465.  476. 
knotig,  -knotig  60.  82.  84. 

321.  369. 
knüpfen  60. 

Knüttel  268.  446.  — 466. 

470.  539. 
knuffen  449. 

knurren  13.  46.  47.  64.  65. 
172.  179.  216.  267.  — 
646. 

Knurrer  14.  36. 

Knute  202. 

Kober  119.  121.  174.  197. 

— 517. 

Kobold  208. 

Koch  173.  263. 

kochen,  Kochen  68.  238.  259. 
261.  267.  398.  399.  412. 

— 517. 
kochend  263. 

Kochlöffel  25.  — 470. 
Kochspeisc  256.  261. 

Köcher  30.  411. 

Köchin  169.  304. 

Köder  10.  140.  207.281.— 
467. 

ködern  — 467. 
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König  — kraftlos 


König  92.  112.  -kopekig  393. 

können.  Können  246.  322.  Kopf,  Kopf-  11.  14.  79.  86. 


404.  — 468.  474. 
köpfen  88. 

-köpfig  88.  321.  — 480. 
Körbchen  — 477.  542. 
Körnchen  221.  372. 
körnen  383. 
körnerlos  — 545. 
körnerreich  383. 
körnig  383. 

Körper  73.  327. 414.  — 503. 

529.  557. 

Körperbau  303. 
Körperbeschaffenheit  257. 
Körpergestalt  143. 
Körperhaltung  284. 
körperlich  73.  414. 
körperlos  73.  162.  414.  — 
529. 

Kofent,  Kofent-  33.  92.  307. 
311.  359.  396.  439.  — 
527. 

Kofentgeschirr  30. 

Koffer  309. 

Kofferchen  119. 

Kohl,  Kohl-  6.  93.  122.  — 
489. 

Kohle  155.  214.  323.  324. 

— 473.  511. 
Kohlenbecken  261.  453. 
Kohlendunst  109.  351.  374. 
Kohlengluth  — 473. 
Kohlkopf  168.  321. 
Kohlmeise  40.  43.  44. 
Kohlraupe  49.  — 486. 
Kohlstaude  239. 

Kohlsuppe  332. 
kokettiren  9.  228. 

Kolben  255. 

Kolik  115.  163.  210.  432. 
kollern  65.  125.  126.  128. 

179.  379.  385.  440. 
komisch  339. 

kommen  153.  184.311.409. 
421.  422.  — 500.  539. 
550.  556. 


87.  88.  95.  106.168.170. 
176.  204.  317.  321.  346. 
354.  367.  374.  383.  440. 
441.  448.  454.  455.  — 
480. 

Kopfband,  Kopfbinde  1 38. 

— 496.  515. 

köpf  brechend  361.  402. 
Kopfbürste  447. 

Kopfhaar  287.  — 525. 
Kopfhänger  448. 

Kopfkissen  87:88.  157.  230. 

— 502.  509. 
kopflos  88. 

Kopfputz  296.  321.  385. 
(Kopfputz)  107.  444. 
Kopfschmerz  414.. 
Kopfschmuck  9. 

Kopfsteuer  424.  . 


Kopftuch  119.  317.  — 

496. 

kopfüber  1 1 

. 86. 

87. 

106. 

170. 

179. 

379. 

385. 

Korb  19.  30. 

112. 

119. 

121. 

122. 

123. 

124. 

150. 

174. 

223. 

233. 

376. 

, — 

483. 

490. 

504. 

523. 

521. 

560. 

Kork  225.  335.  378. 
Korkenzieher  232. 

Korkholz  256. 

Korn,  Korn-  41.  123.  131. 
170.  221.  305.  383.  386. 
416.  417.,—  545. 
Kornblume  249.  250.  289. 

373.  — 523. 

Kornrade  — 561. 
Kornscheune  456. 
Kornschnitt  432. 

Kosak  96. 

Kost  427. 
kostbar  19.  28. 
kosten  119.  295.  308.  309. 
366.  410.  422.  — 529. 
531.  552. 

Kosten,  pl.  309.  412.  — 522. 
554. 


Kopeke  22.  119.  393.— 


487. 


kostspielig  186.  388.  412. 


Koth,  Koth  186.  188.  188 
192.  3 1 6.  — 469.  507 
526. 

kothig  186.  188.  189.316. 

340.  — 469.  507. 
Kothlache  189. 
krach!  179.  268. 

Krach  270 

krachen  268.  270.  271.  27' 
278.  338.349.— 498.535 
krüchzen  60.  94.  101.  122 
155.  277  439.  — 453 
496. 

kräftig  12.  45.  80.  119.  124 
251.  256.  293.  301.  317 
337.  342.  378.  404.  436 
444.  448.  — 493.  525. 
561. 

kräftigen  45.  80.  401  43* 
448. 

Krähe  93.  132.  268.  — 49t 
krähen  101.  3 68.  — 53? 
Krähenfüsse  369. 

Krämer  433.  — 491. 
Krämpe  148. 
krämpeln  — 529. 
kränkeln  208.  414.  450. 
kränken  41.  49.  77.  99.213 
392.  — 473.  477.  480. 
484.  494.  509.  522.  545 
kränkend  24. 
kränklich  188.  394.  414.415 
453.  455. 

Kränklichkeit  133. 
Kränkung  213.  392.  — 5“. 
Krätze  68.  156.  159.  200. 
226.  319.  414.  415.  - 
475.  500. 

krätzig  93.  156.226.  — 475 
kräuseln  119.1 24.  236.  36: 
Kraft  45.47.48.  80.86.10» 
164.  206.  214.  275.  404 
435.  436.  440.  448.  - 
468.  472.  481.  483.  493 
511.  553. 

kraftlos  45.80.142.150193 
206.  275.455.456.-493 

511. 
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Kragen  52.  87.  118. — 525. 
krahlen  377. 

Kralle  68. 
krallen  68. 

•krallig  68. 

Kramladen  147. 

Krampe  255.  392.  — 479. 
Krampf,  Krampf-  315.  346. 

420.  — 488.  545. 
krampfhaft  420. 

Kranich  380.  — 543. 
krank  246.  283.  323.  414. 
415.  — 470.  494.  497. 
537.  538.  552. 
Krankenhaus  13.  150.  405. 
Krankheit  185.  414.  422.— 
470.  495.  537.  552. 
Kranz  402.  — 551. 

Krapp  274.  382.  447. 
Krater  44.  59.  270. 
Kratzdistel  80. 
kratzen  17.  52.  66.  68.  94. 
139.  331.  350.  433.  447. 
— 487.  529.  556.  557. 
kraus  228.  236.  261.  362. 
Krause  17. 

Krauskopf  228. 

Kraut  380.  383.  — 543. 
Krebs  263.  268.  415.  — 486. 
Krebsschale  224. 

Krebsschere  334. 

Kreide,  Kreide-  169. — 467. 
kreidig  169. 

Kreis,  Kreis-  53.  57.  58.  93. 

141.  315.  390.  — 488. 
kreischen  3.  5.  55.  79.  102. 
268.  392/ 

Kreisel  11.  243.  368.  383. 
kreiseln  379.  385. 
kreisen  58.  141. 
kreisförmig  141. 

Kreisrichtcr  57.  407. 

Kresse  419. 

Kreuz,  Kreuz-  112. 123.  222. 
226.  232.  355.  407.  — 
468.  489.  491.  550. 
Kreuzbein  291. 
kreuzen,  sich  97. 


Kreuzerhöbung  449. 
Krouzesform  226. 
kreuzförmig  123. 
kreuzigen  218.273.  326. 565. 

— 513. 

Kreuzschmerz  414.  415. 
Kreuzschnabel  90.  92.  393. 

— 483. 

Kreuzweg  407. 
kreuzweise  123.  407.  410. 
kribbeln  67.  159.  456. 
kriechen  9.  11.94.111.127. 

140.  150.  178.  239.  241. 
392.  406.  407.  421.  — 
471.  488.  496.  511.  516. 
Krieg,  Kriegs-  1 12.  387.  420. 

— 510. 

Krieger  — 478.  511. 
Kriekente  456. 

Kringel  117.  122.  349. 
Krippe  75.  146.  — 527. 
kritzeln  53.  417. 
krönen  402.  403.  — 552. 
Krone,  Krons-  89.  96.  125. 

375.  402.  — 551. 
Kronwicke  418. 

Kropf  263.  446.  — 499. 
kropfig  446. 

Krücke  10.  104.  107. 

Krüger  89. 

Krümchen  123.  264.  265. 

361.  375.  — 521. 
krümeln  32.  245.  361.  374. 
455. 

krümmen  17.  59.  107.  111. 
119.  123.  129.  183.  188. 
201.  232.  237.  250.  251. 
260.  332.  359.  362.  367. 
368.  369.  371.  400.  408. 
410.  416.  — 476.  488. 
489.  491.  504. 

Krümmung  64.  86.  107. 116. 

117.  128.  129.  201.  237. 
Krüppel  22.91.100. — 524. 
539.  551. 

Krug,  Krugs-  89.  98. 

Krug,  Kruke  124.  125.  132. 
193.  — 492.  519. 


Krume  172.  299.  — 520. 
krumm  11.  59.  97. 119. 121. 
123.  184.  197.  198.  201. 
237.  250.  332.  335.  359. 
367.  369.  371.  408.  410. 

— 489.  501. 

krummbeinig  9. 97. 106. 422. 

— 520. 

Krummholz  169.  — 467. 
Kruste  — 489. 

Krystall  124. 

Kuckuck  117.  125.  — 486. 
488. 

Kübel  93.  304.  324.  352. 
395.  — 540. 

Küche,  Küchen-  98. 125.  253. 
Küchel  235.  340.  — 538. 
544. 

Küchengartcu  82. 

-kühig  176. 

kühl  107.  116.  158.  279. 

439.  — 506.  525. 

Kühle,  Kühlung  439.  — 522. 
Kühling  357. 

kühn  132.  173.  180.  186. 
256.  271.  290.  300.  388. 
420.  437.  — 471.  497. 
527. 

Kümmel  340.  — 535. 
kümmerlich  322. 
kümmern  349. 

künftig  16.  153.  174.  263. 
285.  419. 

künftighin  — 463.  483. 
künsteln  177. 

Künstler  — 480.  548. 
künstlich  281. 

Kürbis  384.  — 484. 

Kürze  43.  — 515. 
kürzen  43. 

küssen  123.  154.  201.  207. 

370.  — 539. 

Küste,  Küsten-  173.  282. 
Küster  24.  288. 

Kufe  118.  153.  230.—  527. 
557. 

Kugel,  Kugel-  42.  79.  168. 
177.  259.  282.  318.  379. 


Digitized  by  Google 


630 


kugelförmig  — Landstück 


— 466.  468.  478.  515. 
530. 

kugelförmig  168.  379. 

Kuh,  Kuh-  74.130.176.310. 
311.  — 503.  550.  552. 
558. 

Kuhglocko  456. 

Kuhpilz  53.  315.  351. 


Laben  28.  138. 

Labkraut,  Labkraut-  57. 167. 

274.  381. 

Lache  — 483. 
lachen,  Lachen  51.  52.  60. 
91.  101.  115.  201.  236. 
263.  283.  284.  285.  397. 
398.  — 518.  524. 


Kuhstelzc  91. 

Kummer  127.  234.  322.  — 
483.  490.  491.  502. 
kummervoll  322.  — 490. 
Kummet  290.  305.  — 525. 
Kummetholz  290.  — 549. 
Kummetkissen  118.  141.  — 

497. 

Kummetriemen  65.  305.310. 

445.  — 483.  549. 
kund  345.  — 479. 

Kunde,  die  80.  — 535. 
kundig  401.  — 471. 
kundschaften  84.  376. 

Kunkel  124.  — 493. 

Kunst  173. 

kunstfertig  132.  238.  281. 
Kunstgriff  232. 

Kunststück  289. 

Kupfer,  Kupfer-  439.  — 522. 
558. 

Kupfergeräth  439. 
kupfern  439. 

Kupferschmied  169.  434. 
Kuppe],  -knppelig  166. 
kuppeln  313. 

Knppler  293. 

„Kami“  282. 

kurz  43.  44.  134.  146.  216. 
350.  432.  435.  — 487. 

498.  550. 
kurzathmig  247. 
kurzhörnig  310. 
kurzsichtig  337.  448. 
kurzstämmig  147. 

Kuss  207.  — 539. 

Kutsche  117.  119. 


(Lachen)  397. 

Lachs  86.  154.  155.  357. 

360.  361.  — 499. 
Lacbsforelle  157. 

Lack  144. 
lackirt  144. 

laden  251.  344.443.-543. 
Laden,  der,  Laden-  83.  147. 

249.  — 476. 

Ladentisch  309. 

Ladestock  255.  324.  377. 

— 507. 

Ladung  62.  259.  299.  300. 

344.  387.  443.  — 544. 
lächeln  51.  137.  160.  201. 
228.  266.  326.  331.  334. 
399.  — 503.  524. 
lächerlich  283.  284.  293.339. 

— 524. 

Lähmung  226.  414. 
Lämmchen  8.  38. 

-ländisch  179. 

Länge  132.  161.  203.  357. 

— 492.  493. 
länglich  58.  132.  — 492. 
längs  29.36.132.167.— 492. 
längshin  — 492. 
Längsrichtung  132.  — 492. 
Lärche  152.  192.  — 500.520. 
Lärm  306.  328.  335.  449. 

— 484.  493. 

lärmen  4.  17.  19.  24.  64. 
66.  67.  101.  165.  178. 
271.  308.  328.  329.  337. 
340.  390.  391.  393.  395. 
441.  449.  451.  — 493. 
lästern  79.  126.  208.  — 491. 


Kutscher  131.  — 540. 


495.  499.  529.  548. 


Kutschersitz  87. 


lästig  26.  28.  32.  173.  299. 
442.  — 526. 


Läufer  71. 

läufisch  101.  112.  129.  19» 
Läufling  334. 
längnen  83.  297.  312.  - 
492.  525. 

Läuse-  340. 
läuten  342.  449.  456. 

Lage  169.  220.  257. 
Lager  11.  62. 124.207.216 
264.  400.  418.  420.  - 
476. 

Lagerholz  157.  — 495. 
lagern  363. 

Lagerplatz  165.  303. 
lahm  106.  249.  364.  3«. 

— 539.  ' 

Laib  365.  — 527. 
laichen  126.  248.  249. 
Laichkraut  381. 

Lake  396. 

lallen  202.  336.  339.  377 
379.  393. 

Lamm  8.  38.  170.  235.  411 

— 514.  520.  558. 
Lammfell  38. 

Lampe,  Lampen-  143.  115 

— 473.  481.  512. 
Lampyris  noctiluca  49. 
Land,  Land-  26.  59.  113 

114.  176.  220.  260.  375 
405.  445.  — 504.  530. 
Landbesitz  176. 

Landenge  114. 

Landes-  179.  445. 
Landesgränze  13.  409. 
Landesherr  76. 

Landgut  176. 

Landkarte  284. 
landlos  180. 

Landmann  176.  — 549. 
Landschaftlich  445. 
Landsmann  179.  221.  4*5 

— 479. 

Landspitze  — 557. 
Landstrasse  375. 
Landstreicher  334. 
Landstreifen  176. 
Landstück  176.  410. 
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Landungsplatz  222.255.2S7. 
Landweg  375. 

lang  10.  132.  188.218.415. 

— 492. 

langbärtig  344.  394. 
langbeinig  106.  365. 
lange  37.  142.  190.  286. 
400.  — 471.  485.  489. 
497.  505.  526.  534. 
langen  306. 

Langeweile  14.  32.  51.  322. 

— 490. 

langfristig  304. 
langhaarig  87. 
langhändig  100. 
langjährig  191. 
Langjährigkeit  191. 
langmähnig  19. 
langinttthig  416.  — 522. 
langnosig  205. 
langohrig  230. 
langsam  35.  50.  166.  172. 
174.  178.  200.  203.  229. 
275.  276.  334.  340.  439. 
452.  456.  — 483.  522. 
Langsamkeit  452.  — 522. 
langscböössig  249.  377. 
langschwänzig  17. 
langstengelig  375. 
langweilen  51.  99.  181.322. 

408.  442.  455. 
langweilig  14.  32.  191.  — 
502. 

langwierig  167.  191.  400. — 
471. 

langzähnig  236. 

Lanins  Collnrio  399. 

Lanze  10.  111.  115.  323. 

331.  — 466.  487.  531. 
Lanzenscbaft  10.  256.  352. 
Lappa  (vgl.  Arctium)  106. 
146.  382. 

Lappen  31.  122.  150.  166. 
196.  277.  — 472.  474. 
496.  524. 
lappig  31. 

Larix  sibirica  152.  192.  — 
500.  520. 


Larus  90.  357.  359.  361.— 
526. 

Larus  canns  91. 

» glacial  is  160. 
lass  5.  — 540. 
lassen  31.  46.  70.  148.  220. 
— 488.  498. 

Last  99.  138.  173. 197. 198. 
199.  218.  300.  379.  — 
508.  526.  654. 

Laster  — 479.  549. 
lasterhaft  332. 

Lastschlitten  26.  33. 

Laterne  251.  — 512.  516. 
Latte,  Latten-  270.  338. 
-lattig  338. 

Lanb  111, 

Lanbbaum  111. 

Laubbesen  112. 

Laubhätte  153. 

Laubwald  111.  — 535. 
Lauch  110.  154.  159. 

Lauer  134.  195. 
lauern  4.  41.  134.  195. 

Lauf  115.  136.  265.  313. 
Laufbahn  115. 
laufen  59.  115.  150.  209. 
225.  266.  273.  276.  321. 
356.419.  440.— 466.535. 
Lauffeuer  12.  182.  282. 
Laufkäfer  49.  456. 
Laufspinno  356. 

Laufzeit  431. 

Lauge,  Laugen-  127.  — 514. 
555. 

langen  127.  248. 
Laugenasche  307. 

Laune  5.  177.  281.  305. 
launenhaft  197. 
launisch  5.  282. 

Laus  340.  341.  — 535. 
Lausangel  125.  246. 
lauschen  136. 
lausen  340.  341. 
lausig  341.  — 535. 
laut  55.  88.  163.  178.  214. 
268.  352.  423.  — 472. 
481.  493.  630.  560. 


Laot  18.  332.  449.  — 493. 

498. 

(Laut)  361. 
lauter  423. 
lautlos  145.  335. 

Lavette  145. 
laxiren  184. 
lebelang  191. 

leben  11.  40.  208.253.255. 

256.  420.  — 461.  547. 
Leben,  Lebens-  86. 153. 154. 
191.  207.  208.  236.  413. 
564.  — 476.  499.  502. 
546.  547. 

lebend,  lebendig  1 54. 207.  — 

499.  546.  547. 

Lebensalter  162. 

Lebeusdauer  191. 
lebenslänglich  564. 
Lebensmittel  95.  250.  294. 

427. 

Lebensunterhalt  232. 
Lebensweise  284.  — 461. 
Lebenszeit  191.  400.  — 469. 
470.  476. 

Leber  179  — 503. 
Leberblume  147. 
Leberkrankheit  27. 
lebhaft  230.  339. 364.-524. 
Lebhaftigkeit  364. 
leblos  154. 
leb  wohl!  375. 
leck  208.  412.  454. 
lecken  144.  370.  — 507. 
lecken,  intr.  412.  420. 
leckend  (leck)  412. 
Leckerbissen  366.  — 537. 
Lection  394. 

Leder,  Leder-  131. 188.349. 

— 492.  528. 

Lederflick  189. 

Ledergurt  338.  — 479. 
ledern  131.  — 492. 
ledig  75.  131.  269.  — 467.- 
Ledum  palustre  98.  301. 
433. 

leer  194.  260.  269.  387.  — 
467.  472.  519.  545. 
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leeren  — liebkosen 


leeren  269.  270.  387.  — 
545. 

legen  124.  157.  258.  259. 
339.  340.  397.  — 516. 
543.  556. 
legiren  102. 

Lehm  294.  309.  — 527. 
Lehmgrube  64. 
lehmig  294.  310.  — 527. 
Lehne  183. 

lehnen  151.  180.  184.  218. 

263.  312.  — 520. 

-lehnig  183. 

Lehnstuhl  391. 

Lehre  144. 189.402.  — 545. 

, 550. 

lehren  401.  — 471.  550. 
Lehrer  402.  — 471. 
Lehrling  402. 
lehrreich  402. 

Leib  73.  180.  214.  327.355. 

356.  413.  — 503. 
Leibchen  — 491. 
leibeigen  5.  99.  297.  427. 
— 464. 

Leibeigenschaft  1 92. 290.297. 
Leibesfrucht  — 495.  553. 
Leibesgestalt  180.  257.  284. 

303.  383.  411. 
Leibeshöhlung  67. 
Leibesstrafe  73. 

-leibig  — 503. 
leiblich  137.  219.  242.  273. 

414.  — 503. 
Leibscbmcrzen  210. 
Leibschneiden  163.  432. 
Loicbo  249.  323.-475.  530. 
Leichenbegängniss  38. 
leichenblass  101. 
leichenstarr  22. 

Leichentuch  283. 

Leichnam  350. 
leicht  28.  66.  107.  181.  190. 

230.  299.  — 481.  483. 
leichtfertig  403. 
leichtfQssig  230. 
leichtgläubig  141.  403.  409. 
Leichtgläubigkeit  141.  409 


leichtsinnig  2.  39.  95.  107. 

274.  354.  380. 
leid  91.  128.  175.  198.  452. 

— 561. 

Leid  322.  — 463.  474.  532. 
leiden,  Leiden  180.380.416. 
426.  — 463.  470.  532. 
538. 

Leidenschaft  131.  304. 
leidenschaftlich  161.  423. 
leihen  206.  285.  389.  416. 

419.  — 518.  519. 
leiheweise  389. 

Leim,  Leim-  103.  149.  369. 

— 498. 

leimen  103.  149.  — 498. 
leimig  103.  149.  — 498. 
Leimkraut  381. 

Lein  316. 

Leine  430.  — 465.  475. 
leinen  249.  323. 

Leinewand  21.  31.  99.  387. 

434.  — 470. 

Leinkraut  — 516. 

Leinzeug  50. 
leise  365.  — 483. 

Leisten,  der  8.  13.  15.  89. 
- 482. 

Leistenbruch  415. 
Leistengegend  57.  137.  223. 
372. 

leiten,  Leiten  70.  405. 

Leiter,  die  244.294.  — 512. 
542. 

Lemna  201. 

Lende  73.  143.  223.  228. 

442.  — 461.  478.  501.559. 
lenken  196.  417. 

Lenkseil  52.  426.  430.  — 
475. 

Lepidium  419. 

Lerche  91.  318.  437.  443 

— 536. 

Lerchenfalk  399. 
lernen  402.  — 471.  550. 
Lesebuch  — 500. 
lesen,  Lesen  162.  289.  290. 
426.  — 500.  538.  546 


letzte  15.  16.  61.  109.  168 

— 466.  516.  518.  524 
Leuchte  — 481. 
leuchten  12;  39.  84.85.155 

222.  233.  — 473.  481. 
533. 

Leuchter  86.  215.  233.  248. 
258.  291.  309.  411.- 
518. 

Leuchttbnrm  165. 
Leuchtwurm  49. 

Leuciscus  (vgl.  Cyprinus)235 

— 468. 

Leuciscus  Alburnus  180.311 
356. 

Leumund  136. 

Leute  82.  212.  234.  42U.- 
483. 

leutselig  2.  19. 

Levisticum  officinale  243.215 
446. 

Libelle,  Libellula  65.  87. 
Lichen  74. 
licht  85.  324. 

Licht,  Licht-  84.  85.  15» 
165.  232.  234.  280.  391 

— 481.  544. 

lichten  52.  151. 324.-521 
Lichtputze,  Lichtschere  355. 
355. 

Lichtreflex  361. 
Lichtstrahl  84. 

Lichtung  108. 
lieb  19.  42.  146.  159.  165 
179.  181.  193.  293.  300. 
34  9.  — 47  9.  483.  503 
liebäugeln  290. 

Liebchen  248.  291. 

Liebe  114.  159.  300. 
liebeln  179. 

lieben  41.  159.  169.  173 
181.  291.  — 475.  173 
504. 

liebenswürdig  94.  159.  173 
lieber  — 547. 
Liebeszauber  293. 

. Liebhaber  206  . 243.  446. 
liebkosen  20.  147.  150. 163 
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171.  179.  181.  — 497. 
498. 

Liebkosung  189. 

lieblich  28. 171. 181.  — 503. 

Liebling  291. 

Liebster,  Liebste  238.  325. 
Liebstöckel,  Liebstock  243. 

249.  446. 

Lied  288.  — 496. 
liefern  314. 

Lieferung  248. 
Lieferungscontract  248. 
liegen  113.  124.  179.  257. 

— 485.  495. 
liegend  124.  418. 

Lieschgras  264.  380.  382. 
Likör  187. 

Linaria  vulgaris  361.  — 516. 
Linde  194.  — 466.  519. 
Lindenbast  13.  — 467.506. 
lindern  — 482. 

Lineal  132.  151.  — 518. 
Linie  17.  38.  53.  151.  250. 

376.  417. 
liniiren  53.  417. 
link  29.  327.  — 512. 
linkhändig  327. 
links  174.  327.  — 512. 
Linota  cannabina  90. 

Linse  358.  — 479. 
Linsensuppe  — 485. 

Lippe,  Lippen-  29.  156.226. 
241.  386.  421.  — 465. 
558. 

-üppig  156.226.  386.  — 462. 
Iiquidiren  182.  256. 
lispeln  40.  265.  318.  330. 
lispelnd  265. 

List  15.  116.  117.  159.  176. 
177.  320.  333.  438.  — 
462.  483. 

listig  133.  159.  161.  176. 
177.  290.  311.  369.  389. 
398.  438.  — 483.  514. 
Liturgie  213. 

Lob,  I/ob-  212.  — 548. 
loben  194.  212.258.—  548. 
lobenswertb  — 548. 


Lobgesang  303. 
lobpreisen  292.  — 535. 
local  170.  286. 

Loch  1.  40.  4L  42.  62.  105. 
162.  237.  245.  265.  263. 
264.  265.  272.  276.  277. 
369.  390.  421.  424.  564. 

— 513.  619.  520.  521. 
548. 

Locke,  Locken-  107.  124. 
236.  257.  362.  — 464. 
468.  490. 

locken  19.91. 107.  169.362. 
lockig  107.  124.  228.  236. 
362.  — 464. 

locker  54.  143.  152.  190. 
227.  261.  272.  276.  277. 
347.  348. 

lockern  150.  151.  277. 
Lockpfeifo  361. 

(Lockruf)  859.  375.  395. 
Lockspeise  10.  167.  281. 
Lockung  — 497. 
lodern  222.  263.  439.—  473. 
lodernd  439. 

löcherig  42.  238.  264.  272. 
290.  424.  — 513.  521. 
548. 

Löcherpilz  53. 

Löffel,  Löffel-  158.  161.  224. 

225.  — 519. 

-löffeüg  225. 

Löffelkuchen  117.  135.  215. 
löffeln  225.  — 472. 
löschen  80.  121.  129.  279. 

436.  — 496. 

Löschmann  254. 

Lösegeld  28.  410. 

lösen  92.  182.230,266.277. 

— 517. 

lötben  223.  302.  — 515. 
Löwe  462. 

Lohe  439.  — 472. 

Lohn  12.  28.  i68.  182.  — 
479.  502.  523. 
lohnen  182. 

Lolch,  Lolium  temulentum 
381. 


Lonicera  197.243.286.441. 

453.  — 476. 

Lonicera  tatarica  72. 

» Xylosteum  396. 
Loos  256.  257.  273.  326. 

353.  453.  — 519.  533. 

561. 

loosen  256.  257.  — 519. 

531.  533.  537.  561. 
Lootse  200. 

Lorbeerweide  7. 
los  11.  47.  54. 
los  binden  252.  269.  — 517. 
» bitten  84.  430. 

» drehen  261.  269. 

» decken  — 548. 
o flechten  261.  269. 

» gehen  92.  100.  230.  269. 

277.  451. 
los  gürten  269. 

» haken  170.  182.  — 498. 
» kaufen  182.  410. — 555. 
» ketten  170. 

» kleben  369. 

» knöpfen  252.  269.  — 

498.  517. 

los  kommen  170.  182.  269. 
>'  lassen  148.  — 498. 
n machen  75.  92.  170.  182. 

230.  233.  263.  269.  343. 

355.  — 485.  503. 
los  reissen  170.  192.  210. 

349. 

los  sagen,  sich  220.  233.  — 

510. 

Lostreiber  75. 
los  trennen  270. 
n weichen  198.  400. 

» wickeln  261.  269.  272. 

— 524. 
lolben  219. 

Loxia  curvirostra  90.  92.  393. 

— 483. 

Loxia  Pyrrhula  s.  Pyrrhula. 
Luchs  277.  — 491. 
lüderlich  63.  65.  67.  124. 

140.  150.  171.  186.  207. 

229.  235.  270.  277.  318. 
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Lüderlichkeit  — mannbar 


325.  341.  352.  445.  — 
463.  472. 

Lüderlichkeit  — 463. 
Lüftchen  274. 
lüften  223.  329.  346.  439. 
Lüge  172.  251.  369.  — 467. 
. 489.  506. 

lügen,  Lügen  8.  105.  143. 
231.  296.  333.  431.  — 
461.  462.  474.  489.  511. 
516. 

lügenhaft  — 511. 

Lügner  8.  — 489.  511. 
Lümmel  10.  175.  176.  188. 
215.  336. 

lüstern  55.  56.  197.  210. 

290.  408.  440. 

Lüsternheit  249. 

Luft,  Luft-  149.  248.  274. 
315.  329.  330.  346.  425. 
— 494.  522. 

-luftig  316. 

Luftraum  346. 

Luftröhro  55.  406. 
lufttrocken  361. 

Luke  178. 

Lumpen,  Lumpen-  118.  150. 
196.  272.  276.  315.  323. 
325.  333.  412. 
Lumpenzeug  194. 

Lunge,  Lungen-  384.  — 544. 
Lungenmoos  223.  259.  271. 

317.  318. 

-lungig  384. 

Lust  51.  91.  154.  207.  234. 

441.  — 504.  505. 
lustig  51.  126.266.268.293. 
321.  339.  453.  — 530.: 
533. 

Lustigmacher  321. 

Lutra  vnlgaris  369.  432. 
luxuriös  — 549.  554. 

Luxus  304. 

Luzula  campestris  249.  381. 
Lychnis  Viscaria  145.  320. 
381.  382. 

Lycoperdon,  L.  Bovista  76. 
243.  261.  446. 


Lycopodium  418. 

> annotinum  121.  428. 

» compl&natum  50.  246. 
382. 

» Sclago  1 92. 

Lymphe  402. 

Lysimachia  Numularia  381. 
Lythrum  Salicaria  230.  382. 

Machen,  machen  4.  98. 

255.  287.  — 484.  498. 
528. 

machen,  sich  70.  151.  167. 

188.  — 484.  492. 
Machetes  pugnax  285. 

Macht  146.  404.  427.  434. 

— 536. 

Made  197.  — 507. 
mächtig  80.  436.  442. 
Mädchen,  Mädchen-  90.  203. 

204.  457.  — 471.  508. 
Mädchenfreund  16. 

Mähe-  441. 

mähen,  Mähen  383.  441.  — 
543.  558. 

Mähne  19.20.240.287.324. 

— 478. 
mähnenlos  19. 

mähnig,  -mähnig  19.  20.  — 
478. 

Mährchen  135.  172.—  495. 
mäbrehenhaft  172. 

Mähwiese  441.  — 554. 
mälzen  372. 

Männchen  2. 

Männerhemd  32. 
männlich  2.  262.  293. 
Märtyrer,  Märtyrerin  180. 
März  167.  — 501.  536. 
Märzente  55. 

mässig  20.  278.  411.  417. 

— 485.  522. 

»lässigen  20.  145. 

Mässigung  2.  5.  20. 
mästen  56.  364.  — 493. 
-mäulig  421. 
mäuschenstill  362.  374. 
Mäuse-  334. 


Mäuseohr  348. 

Magazin,  Magazin-  3.  126 
165.  216. 

Magd  98.  99.  293.  — 496 
501.  508.  548. 

Magen,  Magen-  67.  124. 137 
266.  307.  369.  373.  — 
474.  480. 

mager  73.  112.  113.  126 
188.  199.  202.  208.  231. 
275.  348.  414.  429.  — 
505.  506.  539.  554. 
Magnetnadel  287. 
mag  sein!  5.  — mag  es!  — 
540. 

mahlen,  Mahlen  72.  — 478. 
Mahlzeit  259. 

Mai  165.  — 536. 

Maische  17.  62.  92.  396 
439. 

Maitresse  248. 

Majestät  401. 
majestätisch  54.  303. 

M^jor  165. 

Mal  34.  137.  174.  175.  219 
221.  2 4 9 2 63.  2 6 9.  343. 
366.  419.  — 4 9 4.  505 
509.  515.  522. 
malen  52.  53.  — 475.  492 
Maler  53. 

Malerei  53. 

-malig  249.  265.  — 516. 
Malz,  Malz-  372.  373.-539 
Malzkübel  373. 

Malztrog  216. 
mancher  137.  — 490. 
mancherlei  250. 

Mangel  1.  46.  202.  203.  3Ü6 
357.  386.  — 474. 
mangelhaft  386. 

Mangelholz  224.  — 515. 
mangeln  (tr.)  398. 
manierlich  161. 

Mann,  Mannes-  2.  173.  18*3. 
404.  — 467.  474.  484 
503.  553. 

mannbar  3.  162.  180.  205 
299.  383.  385.  404.  414 
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Mannbarkeit  3. 

Manncsalter  3.  162.  404. 
Mannesbrnder  97.  238.  — 
531.  557. 

Mannesbruderafrau  — 557. 
Mannesschwester  203. — 462. 

549.  557. 
mannichfaltig  284. 
Mannsperson  2. 1 73. 1 80. 404. 
Manschette  297. 

Mantel  141.314.— 478.531. 
Mantelsack  355. 

Marder  284.  377.  — 526. 
Marderfell  457. 

Marienglas  293. 
mariniren  34. 

Mark  299.  302.  402  — 552. 
markig  302.  402. 
marklos  302.  402. 

Markt,  Markt-  10.  198.  239. 
347.  — 463.  464.  524. 
556. 

Marktplatz  239. 

Marmor  71.  176. 
marschiren  167. 

Marterwoche  190.  304. 
Masche  229.  233.  289.  366. 

— 513. 

Maschine,  Maschinen-  167. 
Maser  41.  81.  82.  273.  321. 
maserig  41.  236. 

Masern  pl.  111.  147.  415. 
Maske  167. 
maskiren  167. 

Nass  20.169. 179.291.  292. 

434.  — 502.  515. 

Masse  142. 
masslos  47.  169.  179. 
Massregel  195. 
massvoll  20. 

Mast,  Mast-  167.  322.  325. 

— 501. 

Mastdarm  — 527. 

-mastig  167. 

Material  343. 

Matraze  378. 

Matricaria  1 2.,  M.  Chamomilla 
55.  95.  289. 


Matros  93.  168. 
matt  143.  177.  187.  188. 
201.  210.  314.  322.  404. 
453. 

Matte,  Matten-  273.  — 478. 
Mattensack  125. 

Mattigkeit  322. 

Mauer  — 559. 

Mauerhammer  106.  291.  — 
511. 

Mauerschwalbe  44.  90.  119. 

359.  414. 

Maul  103.  421. 

Maulaffo  8.  34.  82.  421. 
maulaffen  8.  227.  446. 
maulen  222.  226.  371.  401. 
Maulkorb  371. 

Maulsperre  371. 

Maultrommel  398. 

Maulwurf  20.  92.  123.  334. 

432.  — 462. 
Maulwurfsratte  334.  450. 
Maus  334.  — 531. 
mausen  151. 

mausern  59.  164.  — 475. 
Mausfalle  133. 
meckern  9.  11.  169. 
medisiren  197. 

Meer.  Meer-,  Meeres-  173 
282.  — 502.  569. 
Meerbusen  59. 124. 128.  265. 
443.  457. 

Meerenge  318.  412. 
Meeresufer  173.  282. 
Meerrettich  122.  433. 
Meerschwein  244. 

Mehl,  Mehl-  124.238.266. 

267.  — 521. 

Mehlbeutel  — 520 
Mehlbrei  86.101. 166.— 485. 
mehlig  266.  267.  — 521. 
Mehlration  223. 

Mehlstaub  20. 

mehr  15.  285.  — 499.  609. 
546. 

mehren,  sich  392. 
meiden  11.  182.  221.279. 
280.  438. 


Meile  120. 

Meineid  294.  408. 
meineidig  408. 
meinen  4.  35.  112.  351.  — 
488.  501. 

Meinung  35.  181.  258.  332. 
343.  — 488. 

Meise  238.  315.  — 529.  538. 
Meisel  222.  — 511. 
meisein  105.  222.  237.  264. 

270.  291.  297.  — 521. 
meist  169. 

Meister  25.  167.  322.  355. 

— 480.  548. 
meistern  167. 

Melampyrum  381. 
Melancholie  177.  415.  455. 
melancholisch  202.  311.455. 
Melde  148.  382.  — 467. 
melden  234.  — 480. 

Meies  Taxus  — 498. 
Melilotus  12.  13.  187 
Melk-  164. 

Melkeimer  240.  — 496. 
melken,  Melken  164.  — 496. 
Melkgefäss  105. 

Melodie  53. 

Membran  37. 

Menge  115.  162.  216.  226. 
368.  387.  392.  400.  428. 
438.  — 547. 
mengen  296. 

Mensch,  Menschen  73.  83. 

173.  174.  — 461.  503. 
Menschenalter  — 474. 
Menschenleben  191. 
menschenleer  83. 
menschenscheu  15.  22.  82. 
100.  190.  222.  232.  287. 
367.  373.  426. 
Menschenschinder  294. 
Menschenverstand  278. 
menschlich  173. 

Menstruation  260.  349. 
Mentha  168.  381.  382.  — 
468.  502. 

Mentha  Pulegium  71. 
Menyanthes  Trifoliata  358. 
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Mcrgus  albellus  309.  390. 
395.  397. 

Mergas  Merganser  114.  123. 

» Scrrator  114. 
merken  96. 135.227.  — 530. 
532. 

merklich  — 535. 

Merkmal  226.  275. 
Merkzeichen  350. 
messbar  169. 

Messe  213.  408. 
messen,  Messen  169.  170. 
179.  219.  403.  410.  — 
502. 

Messer,  das  179.260.  — 519. 
Messerchen  260. 

-messcrig  260. 

Messerklinge  71.  119. 
Messerrücken  — 545. 
Messerspitze  260. 

Messerstiel  — 508. 
Messgewand  271. 

Messing  439. 

Messingblech  — 542. 

Metall  119.  170.  274. 
Metallbeschlag  79. 
Mctallplatte  — 559. 

Metli  84.  165.  310.  — 528. 
Metropolit  171.  409.  — 502. 
miauen  172.  187.  201. 
Midshipman  171. 

Mictbe  112.  120.  168.  169. 
228.  — 502. 

miethenl20.  168.  169.  268. 

— 502.  515. 

Miethling  169.  268. 
Miethpreis  120. 

Miethsmann  228.  308. 

Milch,  Milch-  82.  154.  164. 
199.  277.  295  — 481. 
520. 

Milchbruder  197.  420. 
milchen  82.  164.  360. 
milchend  434. 

Milchgefäss  105. 
milchig,  milchicht  82. — 481. 
Milchner  199. 
railchreich  199. 


Milchschale  30. 

Milchstrasso  375. 
mild,  Milde  — 483. 
mildern  152. 
mildtliätig  164.  — 467. 
Million  42.  — 517. 
Millionär  64. 

Milvus  91. 

Milz  120.  155.  — 500. 
Milzbrand  297. 
Milzentzündung  297.  415. 
Milzkrankheit  27. 

Milzsacht  415. 

Minister  171. 
minorenn  162. 

Minute  — 502. 

Minze. Minzen-  168.381.382. 

— 468.  502. 

Misch  297. 

mischen  62.  75.  220.  296. 

297.  338.  341.  — 528. 
Mischholz  296.  — 528. 
Mischling  100. 

Mischung  62.  296.  297. 
missbilligen  144.  208. 
Missernte  94.  422. 
Missethäter  456. 
missfällig  158. 

Missgeburt  22.  394.  — 547. 
Missgeschick  167.  236. 
Missgestalt  198. 
missgestaltet  191.  198.  373. 
Missjahr  94. 

Misslingen  128. 
missmütbig  51. 
misstönend  53. 
misstrauisch  403. 
missvergnügt  27. 

Misswachs  4.  — 545. 

Mist  125.  316. 
misten  316.  — 526. 
Mistgabel  148.  412.  — 490. 
Mistkäfer  49.  349. 
mit  108.  — 555. 
mit  einander  — 509. 
mit  einander  gehen  421. 
Miteinwohner  228.  308. 
mit  empfinden  157. 


mit  gehen  178. 

Mitgift  115.  255  — 517. 
Mitglied  326. 

Mitleid  198.  240.  4 29.  452 

— 561. 

mitleidig  19.  146.  170.  171 
172.  300. 
mit  nehmen  188. 

Mittag,  Mittags-  213.  325. 

— 471.  500.  508.  502 
532. 

Mittagessen  213. 
Mittagsgottesdienst  213. 
Mitte  112.  114.  325.  326 

— 532. 

Mittel  195.  — 467.  481 
Mittel-  108.  114.  134.  325 
Mittelfinger  370.  — 538. 
Mittclfuss  93. 
mittellos  46. 

mittelmässig  112.  250.  286 
325. 

Mittelpunkt 2 19.  325.  — 540 
mitten  249.  250.  325.  32t 

— 532. 

Mitternacht  325.  41 9.  — 532. 
Mitternachtsmesse  419. 
mitternächtig  419. 
mit  tbeilen  223.  416  431. 

— 509. 

mittheilsam  164. 

mittlere  298.  325.  326.  359 

— 550. 

Mittwoch  160.  284.  325.  — 
508.  527. 

Mode  284. 

Modell  195.  226. 

Moder  316. 

moderig  145.  315.  348. 
modern  316. 
mögen  51. 

möglich  246.  — 500. 
Möglichkeit  — 539. 

Möhre,  Möhren-  173.  — 486. 
492. 

Mönch  167.  — 502. 
Mönchdiakon  167. 
Mönchsmütze  103. 
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Mörder  269.  413. 

Mörser  67.  261.  288. 
Mörserkeule323.341.—  542. 
Möwe  49.  90.  91.  160.  357. 

359.  361.  — 526. 

Mohn  166.  — 501. 
Mobnkopf  87. 

Mohnkuchen  226. 

Molken  396.  — 507.  555. 
Monat  347.  — 536. 
monatig  347. 
monatlich  21.  347. 

Mond  347.  — 536. 
Mondfinsternis  347.  424. 
mondhell  347. 
mondlos  347. 

Mondraute  381. 
mondsüchtig  392. 
Mondviertel  358. 

Montag,  Montags-  160.  161. 

435.  — 462. 

Moor  3.  340.  397. 
Moorgrund  76.  98.  207.  340. 

397.  399. 
moorig  76. 

Moos  74.  91.  168,  194. 195. 

198.  223.  — 473. 
Moosheere  172.  259.  382. 
— 503. 

Moosbeerensaft  396. 
Moosmorast  202.  340. 
Moosscliwamm  315. 
Moossteppe  378. 

Morast,  Morast-  3.  202.  375. 
397. 

morastig  66.  77.  90.  202. 

287.  397.  399.  449.  450. 
Morastlabkraut  382. 

Morchel  293. 

Mord,  Mord-  269.  347. 
morden  154.  413. 
morgen  5.  6.  174.  — 462. 
541. 

Morgen  5.  6.  338.  418.  — 
462.  463.  471.  472.  541. 
morgendig  5.  6. 
Morgengesang  288. 
Morgengottesdienst  5. 


Morgenimbiss  213. 
Morgenröthe  64.  133.  447. 

— 471. 

Morgenstern  105.  — 487. 
Morinellpfeifer  90.  292. 
morsch  276.  278.  352. 
Moskau  176.  — 508. 
Motacilla  alba  43.  90.  315. 

» cyanurus  90. 

» pboenicurus  90. 

» Regulus  171. 

» salicaria  90. 

Motte  111.292.425.  — 466. 

488. 

moussiren  423. 
mucksen  238. 

Mücke  197.—  508.538.540. 
müde  177.308.309.  —561. 
Mühe  27.  179.  182.  183. 
312.  350.  376.  385.  436. 
450.  — 491.  504.  532. 
549. 

mühen,  sich  183.  196.  350. 

385.  — 491. 
mühevoll  69.  196.  257. 
Mühle,  Mühlen-  72.98.  169. 

— 556. 

Mühlenbeutel  61.  247. 
Mühlenilügel  14. 
Mühlentricbter  121. 
Mühlstein  71.  72.  — 488. 
mühsam,  mühselig  26.  192. 
229.  296.  338.  375.  398. 
399.  400.  — 487. 
-mündig  421. 

mündlich  134.135.136.242. 
Mündung  36.  84.  242.  264. 
270.  272.  411.  421.  — 
558. 

Münze  26.  300.  — 501.534. 
münzen  26. 

mürbe  257.  276.  278.  347. 
348. 

mürrisch  18.  181.  222  448. 
449. 

müssen  109. 

müssig  53.  61.  87. 151.  314. 
318.  320.  325.  332,  389. 


404.  424.  432.  — 535' 
549.  551. 

Mttssiggänger  37.  61.  187. 

321.  365.  432. 
Müssiggang  37. 

Mütterchen  166. 

Mütze  108.  109.  118.  140. 
317.  457.  — 478.  483. 
530.  539. 

Mützenschirm  162. 

-mützig  457. 

muffig  34.  247.  267.  348. 
454. 

Muhme  392. 

Mulde  155.  216.  302.  320. 

— 498. 

Mulm  256. 
mulmig  145. 

mummeln  41.  171.  179.  191. 

330.  379. 
mummen  41.  191. 

Mund,  Mund-  24.  103.  215. 
222.  226.  371.  412.  421. 
422.  427.  452.  — 558. 
Mundvoll  129.  385.  — 476. 
Mundvorrath  — 505. 
Mundwinkel  121. 
munter  81.  230.  364.  440. 

444.  — 523. 

Munterkeit  364. 
murmeln  14.  17.  18.  329. 

330.  399.  453. 
murren  17.  45.  197.  267. 
271.  276.  449.  — 472. 
493.  556.  559. 

Mus  talpinus  334.  450. 

» terrestris  334. 

Muschel  154.  224.246.268. 

295.  — 493. 
Muschelschale  268. 
musiciren  62. 

Musik  210. 

Musikant  62.  210. 

Muskel  83.  259.  287.  301. 
muskulös  259.  301. 

Müsse  37.90.110.254.  255. 

404.  — 551. 

Mussestunde  47. 
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Mussezeit  47.  285.  389. 
Mnstela  Erminea  16.  146. 

298.  372.  — 539. 

Mastela  Lutreola  3.  267.  — 
537. 

Mastela  Martes  377.  — 526. 
» nivalis  146.  395. 

» vulgaris  — 539. 

» Zibellina  195.  293. 

— 506. 

Muster  9.  195.  226.  233. 
284.  396.  — 482.  485. 
520. 

mustern  285. 

Muth  80. 123. 154. 164  224. 
260.  293.  300.  344.  380. 
441.  444.  — 464.  482. 
mutbig  54.  241.  253.  271. 
300.  380.  420.  437.  444. 

— 491.  527. 

muthlos  222.  236.  — 527. 
mutbmassen  4.  96. 

Muthwille  35.  36.  333.  337. 
364.  412.  413.  437.  440. 

— 532.  533. 

muthwillig  15.  52.  99.  1 1 8. 1 
126.  138.  179.  223.  243. 
246.  274.  321.  328.  333. 
337.  364.  412.  413.  422. 
437.  440.  442. 

Mutter,  Mutter-  166.  167. 
273.  313.  373.  563.  — 
462.  503.  504. 
Mutterbiene  166. 
Mutterbruder  366. 
Mutterbrust  173.  186.  197. 

— 507. 

Muttererde  310. 
Mutterkuchen  307. 
Mutterleib  4.  153. 
mutterlos  167. 

Muttermal  256. 

Mutterschaf  8.  46. 

Myosotis  palustris  382. 
Myrrhen  — 526. 

Nabe  305.  350. 

Nabel  57.-  475. 


Nabelbruch  78. 
nabelig  57. 

Nabelschnur  307. 

nach  15.47.48.145.301.425. 

nach  äffen  214. 

» ahmen  98.  195.  284. 
425.  430.  — 515.  557. 
Nachbar  98.  301.  311.  — 
465.  467. 

nach  bleiben  109.  110.  178. 

— 485. 

Nachbleibsei  16.  108.  127. 

129.  181.  — 485. 
nach  denken,  Nachdenken  2. 
4.  35.  175.  346.  438.  — 
474. 

nachdenklich  36.  177.  232. 
Nachdenklichkeit  36. 
nach  eifern  210.  408.  409. 

» eilen  430. 
nach  einander  — 506. 
Nachfolge  188. 
nach  folgen  15. 16. 175.  178. 

188.  — 479.  557. 
Nachfolger  16.  188.  313. 
nach  forschen  163.  345.  — 
523. 

nach  geben  88.  121.  148. 

285.  286.  — 491. 
Nachgeburt  227.  240.  307. 
nach  gehen  178.  309.  376. 

— 504.  521.  557. 
nachgiebig  143.  285.  300. 
nachher  16.  313.  — 466. 
nach  jagen  429.  430. 
Nachkommen  pl.  313. 
Nachkommenschaft  115.434. 

563. 

nachlässig  82. 101. 158.  205. 

239.  305.  379.  — 508. 
Nachlass  109. 

nach  lassen,  Nachlassen  46. 
108.  109.  148.  152.  157. 
215.  — 508. 
nach  laufen  430. 
nachmittägig  16.  213. 
Nachmittag,  Nachmittags- 16. 
213.  — 516. 


Nachrede  327. 

nach  reden  194..  455. 

Nachricht  80.  86.  415.  416. 

— 480. 

nach  schicken  16. 
NachschlSssel  104. 
nach  sehen  — 548. 

» setzen  429.  430. 
Nachsicht  253.  256. 
nachsichtig  152.  171.  253. 
256.  399.  412.  427.  - 
551. 

nach  spotten  192.  359.  408. 
» spüren  376.  — 521. 
548. 

Nachstellung  133. 
nach  streben  425. 

Nacht,  Nacht-  108.  206.  295. 
335.  419.  420.  — 511 
546. 

Nachtheil  27. 186.  208.  374. 

388.  424.  — 554. 
nachtheilig  186.  388. 
Nachtigall  55.  90.  108.  295 

— 549. 

Nachtlager  280.  395.  420. 

— 485. 

Nachtmatze  109.  118. 
Nachtquartier  395. 
nach  trachten  205.210.430, 
450. 

nach  tragen  130. 

Nachts  420.  — 511. 
Nachtwandeln  415. 

Nachtzeit  3.  296. 

nach  und  nach  — 483. 

nach  weisen  70.  110.  346. 

— 469.  536. 

Nacken,  Nacken-  11.  15.16 
39.  40.  87.288.289.370 

— 480.  525.  639.  545. 
nackt  54.  58.  77.  129.  130 

227.  228.  253.  412.  - 
475. 

nacktflQgelig  14. 

Nacktheit  54.  — 475. 

Nadel,  Nadel-  76.  163.  274 
299.  322.  361.— 500.551. 
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Nadelbüchse  258.  411. 
nadeln  185. 

Nadelöhr  265.  — 521. 
Nadelwald  38. 
nächste  175. 
nächtlich  420.  — 546. 

Nähe  157.  167. 168.  — 501. 
nähen  67.  78.  133.  176.  276. 

355.  432.  433.  — 556. 
nähern  168.  287.  430.  — 501. 
Nährahmen  95.  224. 
nähren  403.  — 527. 

Nähterei  433. 

Nähterin  331.  433. 
nämlich  169.  180.  247.  327. 

426.  — 516.  551. 
nämliche  313. 

närrisch  12.  15.  35.  36.  81. 
82.  107. 

näseln  180.  189.  202.  204. 
296. 

Nässe  175.  450.  — 503.  519. 
Nagel  68.  103.  377.  — 540. 
NagelgeBcbwür  209.408.414. 

415.  441. 
nageln  377. 

Nagelwurm  209.  408.  414. 
415.  441. 

nagen  78.  128.  413.  — 480. 
nah  36.  57.  167.  168.  2Q4. 
287.  — 501. 

Nahrang  130.  253.  — 527. 
Nahrungsmittel  403. 

Naht  274.  432.  — 556. 
Naide,  Nais  82.  86. 

Name  193.  — 506. 
Namengeben  193. 
namenlos  194. 

Namenstag,  Namenstags-  69. 
160.  161. 

Namensvetter  225.  349. 
namentlich  193.  — 506. 
-namig  — 506. 

Napf  338.  355.  — 543. 
Narbe  244.  264.  268.  274. 
353.  375.  406.  436.  — 
553.  560. 

narbig  244.  245.  359.  406. 


Nardus  stricta  362. 

Narr  15.  35.  36.  81.  82.  87. 
Narte  198. 

naschen  365.  — 537. 
naschhaft  144. 

Nase  36.  201.202.203.204. 

205.  412. 

Nasenbein  162. 

Nasenflügel  14. 

Nasenknorpel  61. 

Nasenloch  264.  272. — 513. 
621. 

nasenlos  205. 

Nasenstüber  321.  354.  399. 
naseweis  287. 

-nasig  205.  — 508. 
nass  121.  146.  149.  175. 
188.  391.  397.  398.  399. 
400.  430.  450.  — 488. 
503.  557. 

Natter  396.  446.  — 494. 
Natterwurz  385. 
natürlich  5.  242.  373.  422. 
Natur  4.  5.  176.  284. 
Naturell  284. 

Nebel,  Nebel-  176.  274.276. 
315,  378.  391.  — 467. 
542. 

nebelig  274.  315. 
nebeln  274. 

neben  13.  211.  — 466.  555. 
Neben-  13.  83. 
neben  bei  — 462. 
Nebenbuhler  263.  425. 
Nebenfluss  425. 
Nebengebäude  29. 
Nebenschössling  245. 
Nebenweg  13. 

Neck  125. 

necken  25.  32.  36.  41.  45. 

192.  413.  — 477.  538. 
Neffe  235.  239.  — 603.  557. 
nehmen,  Nehmen  14.46.130. 
133.  148.  175.  180.  187. 
255.  317.  325.  347.  — 
464. 

Neid  101.  407.  443.  444. 
— 555. 


Neider  — 525. 

neidisch  54.  407.  408.  443. 

444.  — 544.  555. 
Neidnagel  126.  358.  443.— 
463.  519.  539. 

Neige  241. 

neigen  27.  95. 111.  148.  151. 
178.  198.  201.  250.  — 
610.  551. 

Neigung  183.  207. 
nein  206.  — 474. 
Nelkenwurz  60. 

Nelma  149.  389. 

nennen  96.  193.  194.  328. 

330.  410.  — 506.  533. 
Nerv,  Nerven-  192.287.301. 
Nessel,  Nessel-  80.  235.  — 
507. 

Nest,  Nest-  55.  246.  - 483. 
520. 

Nestei  58. 

Nestel  103.  104.  229.  — 
465.  513. 

-nestig  246. 
nestlos  246. 

nett  41.  48.  124.  230.  311. 
444. 

Netz  95.  96.  118.  126.  133. 
192.  385.  407.  — 484. 
506.  524.  538. 

Netznadel  274. 

Netzstein  71. 

neu  15.  98.  190.  249.  435. 

— 552. 

Neubruch,  Neubruchs-  240. 

385.  388.  — 478. 
neuerlich  216. 
neugeboren  435. 
neugierig  109.  238.  — 504. 
Neuigkeit  86.  435. 

-Nepjahrs  435. 

Neuland  48.  176.  405.  430. 

— 516. 

neulich  37.  216.  347. 
Neumond,  Neumonds-  347. 
373.  435. 

neun.  Neun  215.  — 546. 
Neunauge  20.  86.  357.  408. 


Digitized  by  Google 


C40 


neunte  — obenhin 


neunte  215.  — 546. 
neunzehnte  215. 
neunzig,  neunzigste  — 546. 
nentestamcntlich  444. 
neuverheirathet,  neuvermählt 
61.  435.' 

Newa  199. 

nicht  1.  191.  192.  194.  200. 
206.  405.  — 474.  509. 


nieder  treten  154.  336.  337.1 
— 499. 

Niederung  2.  146.  147.  391. 
nieder  werfen  21.  146.  251. 
321.  394.  418.  — 516. 
520. 

niedrig  145.  146.  147.  148. 
151.  176.  208.  239.  391. 
392.  400.  — 498. 


nicht  doch  — 523. 

Nichte  203.  239.  — 557. 
nichtig  1.  194.  — 474.  556. 
nichts  1.  68.  191.  194.  199. 

256.  297.  — 507. 
nichtswürdig  293.  376.  389. 

— 474. 

nicken  54.  86.  95.  107.  111. 
148.  264.  318.  319.  — 
531. 

nie  190.  194.  207. 
nieder  209.  390.  — 504. 
nieder  beugen  196. 

» biegen  182. 

» drücken  160.  166. 
205.  — 513. 

nieder  fallen  111.  251.  394. 

— 495.  520. 
niedergebogen  418. 
niedergebrannte  Stelle  278. 
niedergeschlagen  33.  36.  42. 

218.  355.  — 502  528. 
Niedergeschlagenheit  36. 
nieder  hocken  257.  400. 

» knien  236. 

» kommen  155.355.422. 
Niederkunft  271. 
nieder  lassen,  sich  207.  257. 

— 477. 

Niederlassung  207. 
nieder  legen.  Niederlegen  124. 

396.  418.  — 556. 
nieder  machen  302. 

» reissen  21.  113.  251. 
269.  277.  — 544. 
Niederschlag  257.  262.  298. 
nieder  schlagen  23.  36.  129. 
145  146.  176.  198.  243. 
279.  298.  448. 


Niedrigkeit  146.  147. 
niemals  — 507. 

Niemand  190.  192.  194.  — 
507. 

Niere,  Nieren- 245. 428.  565. 

— 513. 

Nierenkrankheit  415. 
niesen  192.  202.  — 487. 
Nieswurz  2.  106.  117.  381. 
nieten  103.  104.  320. 
nirgends  190.  194.  — 507. 
Nisse  285.  — 524. 
nisten  246.  247.  — 484.  520. 
Nistplatz  246. 

Nivelle  400.  404. 
nirelliren  434. 
noch  47.  48.  77.  153.  185. 
192.  194.  200.  285.  — 
505.  507. 
nördlich  420. 

Nörz  267. 

nöthig  109.  110.  172.  564. 

— 490. 

nöthigen  182. 183.  192.  364. 

— 488. 

Nomade,  nomadisiren  363. 
nominell  19U 
Nonne  167. 

Nord,  Norden, Nord-  29.419. 

420.  — 482.  512.  546. 
Nordgegend  419.  420. 
nordisch  420. 

Nordlicht  84. 
nordöstlich  6. 

Nordost,  Nordosten  6. 
Nordseite  420. 

Nordwest,  Nordwesten  277. 
nordwestlich  277.  278. 
Nordwind  346. 


Noth  10.  168. 183.203.236 
248.  255.  306.  312.  355. 
384.  435.  — 464.  465. 
480.  532. 

Nothdurft  91.  211.  316.  - 
526. 

nothwendig,  Nothwendigkeit 
109. 

nothzüchtigen  13.  288. 
notiren  227. 

November,  November-  199 

— 536. 

Nucifraga  Caryocatactes  232. 
Nudel  — 544. 
nüchtern  88.  105.  223.  224. 
278.  279.  373.  412.  417 
— - 522.  523.  528. 
Nüchternheit  87.  208.  278. 

— 523. 
nückisch  443. 
nützen  69.  376. 

nützlich  19.376.— 512.532. 
Nützlichkeit  376. 

Numer,  numeriren  201. 
nun  185.195.197.  198.  203 
205.  — 461.  478.  534. 
nun  meinetwegen!  254. 
Nuphar  111.  145.  382  . 434. 
nur  301.  384.  — 475.  535 
536. 

Nuss  48.  216.  — 503.  519. 
Nussbaum  216. 

Nusshäher  232. 

Nuth  229.  247.  297.  422. 
Nuthhobel  204.  339. 

Nutz  251. 

Nutzen  19.  251.  297. 
Nymphaea  111.  145.  163 
382.  434. 

0,  oho!  45.50.206.207.209 
213.  441.  — 474.  509. 
ob  22.  — 502. 

Obdach  306. 
obdachlos  56.  98. 
oben  89.  401.  434.  435.  — 
512.  536.  556. 
obenbin  107.  289. 
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ciwimmeu  138. 

89.  401. 
ra  294. 

38.  89.  95.  401.  435. 
— 557. 

306.  — 464.  480.: 
502.  536. 

39.  563.-482.536. 
«he  15.  29.  48.  282. 

. 435.  563. 
chlich  48. 

1b  95. 

ind  14.  290.  437. 

«pt  88.  — 527. 
rrschaft  — 464.  536. 
eid  141.  302. 
fester  243.  255.  256. | 
462.  554. 
am  434.  — 556. 
henkel  90. 

Imelle  113.  214. 
eil  15.401.  434.  535. 
<82. 

:ng  49. 

:b  121.  405.  — 485. 


ten  — 537. 
tion  53. 

249. 

424.  — 485. 

■um  — 517. 

ction  67.  82.  83.  263. 

iren  82.  262.  342. 
ntalisch  278. 

23.  217.  244.  457.  — 

lt 

izange  73. 

!r  215.  — 536. 
m 158. 

2.  151.  — 461.  478.1 

I. 

ening  100. 

Bisch  342.  412.  426.  j 

3.  126.  207.  212.  260. 
'•  387.  — 483.  519. 
i.  558. 

ich  402.  565. 


Ocffentlichkeit  565. 
öffnen  11.  64.  92.  218.  424. 

— 513.  548. 

Oeffnung  1.  42.  263.  264. 
270.  272.  289.  411.  421. 
422.  423.  424.  — 548. 
Oehr  265.  — 513. 

-ölirig  — 513. 

Oel,  Oei-  434.  — 556. 
ölen  434.  — 556. 
ölig  434.  — 556. 

Oelkuchcu  262.  307.  434, 
ölreicli  434. 

Oelträber,  Oeltrester  262. 
Oclung  415. 
örtlich  170. 

Oertlichkeit  169. 

Oese  229.  230. 
östlich  5.  6.  — 473. 

Oestrus  213.  357. — 531.560. 
Ofen,  Ofen-  55.  156.  228. 

— 476. 

Ofenbank  151. 

Ofenbesen  163.  327. 
Ofendunst  374.  — 548. 
Ofengabel  119.  325.  390. 
Ofenherd  239. 

Ofenkachel  72. 

OfenkrOcke  55. 104. 107. 184. 

— 190.  561. 

Ofcnloch  90.  — 558. 
OfeumOndung  55.  — 558. 
Ofennische  235. 

Ofenthür  228.  247.  — 518. 
offen  46.  103.241.250.423. 
offenbar  46.  75.  234.  280. 

289.  419  423.  — 530. 
offenbaren  233.  234.  — 530. 
offenherzig  177.245.264.300. 
offenkundig  83. 

Officier  3.  216. 

oft  137.  211.  249.  253.  315. 

392.  — 537.  540  547. 
oftmalig  249. 
oftmals  392.  — 516. 

Oheim  24.  366:  392.  — 507. 

541.  557. 
ohne  — 462.  511. 


Ohnmacht  206.  279.  352.  — 
536.  546. 

ohnmächtig  275.  317.  365. 

371.  — 536.  555. 
oho!  s.  o. 

Ohr  136.148.229.230.231. 

245.  371.  — 513. 
.Ohrenbläser  330. 
Ohrenklingen  352. 
Ohrensausen  298.  352.  370. 
Ohrenschmalz  316. 
Ohrenschmerz  115. 

Ohreule  92. 

I Ohrfeige  7.  113.  115.  131. 
145.  285.  324.  370.  410. 
436. 

ohrfeigen  145. 146.  158.  323. 
— 540. 

Ohrgehänge  172.  — 474.546. 
-ohrig  230. 

Ohrläppchen  229. 

Ohrloch  229. 

Ohrlöffel  25.  50. 

Ohrmuschel  61. 

Ohrring  50.  71.  141.  145. 

371.  — 546. 

Oidemia  fusca  395. 

» nigra  395.  400. 
Onanie  109; 

Oniscns  261. 

Opfer,  Opfer-  172.  173.  — 
487.  526.  552.  554. 
Opferaltar  173. 

Opfergabe  — 487. 
opfern  173.  290.  — 554. 
Opferspeise  — 481. 
Opfertisch  173. 

Orchis  latifolia  382.  428. 
Orden  216. 

ordentlich  143.  254.  302. — 
533.  542. 

ordnen  157.  268.  — 543. 
Ordnung  143.157.207.230. 
292.  405.  424.  — 484. 
497.  506. 
orientalisch  6. 
orientiren  345. 

Original  254. 
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Oriolns  Oalbula  71. 

Orobus  vernus  3. 

Ort  69.  126.  134.  157.  169. 
177.  180.  183.  231.  350. 
— 477.  486.  502.  555. 
Orts-  170. 

Osmina  — 523. 

Ost,  Ost-,  Osten  6.  — 473. 
507.  541. 

Osterbrot  126.  342. 

Ostern  160.  227.  — 551. 
Osterpalme  — 561. 
Osterwoche  190. 

Ostjak  81. 

Ostwind  346. 

Otter  — 463.  494. 
otterartig  432. 
o weh!  60.  206.  209.  214. 
Oxalis  Acctosella  366.  381. 
Oxyooccus  palustris  172.  259. 
382.  — 503. 

Paar  56.  226.  249.  — 492. 
paaren  56.  81.  88.  199.  220. 

336.  563.  — 493. 
paarig  56.  366. 
paarweise  — 494. 

Pacht  112.  120.  220. 
pachten  120.  220. 
packen  93.  127.  129.  133, 
156.  317.  352.  388.  — 
515. 

Packen,  Packen-  85. 1 20. 198. 
340.  376. 

Packleincwand  31.  214.  246. 
Päckchen  226.  340.  375. 
Päonia,  Paeonia  offie.  167. 

172.  181.  382.  433. 
Pagina  13. 

Palast,  Palast-  36.  563.  — 
487. 

Palissaden  305.  — 465. 
Palme  237.  403. 

Palmsonntag  10. 

Palmweide  7. 

Palmzweig  10. 

Pantalon  50. 

Pantoffel  239.  351.  378. 


Oriolus  — Pfaffenröhrlein 

Panzer  227.  — 513. 

Papa  — 466. 

Papier,  Papier-  64.  89.  — j 
467.  483. 

papieren  19.  64.  89. 
Papiergeld  19.  26.  64.  124. 
Parabel  — 517. 

Parade  226. 

Paradies,  Paradies- 268.  282. 
— 549. 

paradiesisch  268. 

Parasiten  396. 
ipnrfümiren  34. 

Parmelia  195. 

Parnassie,  Parnassia  palustris 
16.  147, 

Paroxysm  us  14. 

Partei' 29.  303.  308.  — 470.  j 
Parteigänger  30.  218. 
parteiisch  130.  140.  411. 
Parus  — 529.  538. 

Parus  caeruleus  90.  265.  3 1 5. 1 
» major  43. 

» minor  40.  44.  315. 

>■  palustris  90. 

Pass  124.  228. 
passen  69.  157.  178.  — 485. 
543. 

passend  19.20.  70. 143.  157. 

158.  376.  — 543. 

Passer  265. 

Passgänger  70.  — 482. 
passiren  322.  — 509. 
Passirschein  75. 

Pastete  237.  — 505.  515. 
Pater  212. 

Pnthe,  Pathin  126.  203. 
Pntriarch  2. 

Patrone  443. 

Patrontasche  31.  244.  309. 
310.  4 43. 

patschen,  Patschen  13.  21. 
146.  150.  153.  161.  293. 
321.  337.  389.  453. 
Pandel  — 523. 

Pausback  391. 
pausbackig  272.  373. 

Pech  290.  — 525.  526. 


Pechdraht  52.  326  404. 
Pechnelke  145. 320. 381. 3-. 
Pechvogel  246. 

Pediculus  pubis  228. 

Pein  177. 

peinigen  128.177.  180.  Hi 
192.  210.  340.  343.  - 
463.  532. 
peinlich  86. 

Peitsche  12.  16.  158.  18 
202.  210.  226.  239  4t« 

— 527.  548. 

peitschen  106.158.239  26' 
285.  315.  330.  331.  4C- 
Peitschenstiel  210.  226. 
Pelz  228.  378. — 513.  53J 
Pelzdecke  48.  420. 

-pelzig  378. 

Pelzmotte  389. 
Pelzverbränmng  30. 
Pelzwerk  124.  169.  227. 2( 

— 489. 

Pensum  394 

Perca  cernua  25.81. — 46 
« fluviatilis  79.  — 45Ü 
* Luciopcrca  306. 
Perle,  Perlen-  12.  28.  17. 
383.  463.  454.  — 477 
552. 

perlen  423. 

-pcrlig  172.  454, 
Perlenschnur  26. 

Perm  110. 
permanent  408. 

Permier  110.  420. 

Pcrnis  apirorus  399. 
persönlich  5.  114. 

Person  36.  70.  87.  411. 
Pest  125.  251.  252.  37 
415.  565.  — 502.  517 
Petersilie  234. 

Pctromyzon  fluviatilis  20. ft 
357.  418. 

Petschaft  234.  — 514. 
Peucedanum  p&lustre  133. 
Pfad  297.  350.  375.  37«. 

406.  — 552. 
Pfaffenröhrlein  87. 
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Pfahl  31.165.310.313.354. 

446.  — 481.  501. 
Pfahlwerk  305. 

Pfahlzann  — 547. 

Pfand,  Pfand-  442.  — 559. 
Pfandbrief  442. 

Pfanne  240.  264.  268.  — 
534. 

Pfannenstiel  — 520. 
Pfannkuchen  2. 12.  226.379. 

384.  — 481.  504.  505. 
Pfarrei  256.  416. 

Pfau  — 513.  544. 

Pfeffer  55.  60.  — 517.  544. 
Pfefferkuchen  254.  — 517. 
Pfefferschwamm  76. 158.  351. 
Pfeifchen  361. 

Pfeife  64.  92.  236.249.  330. 

350.  443.  — 476.  638. 
pfeifen,  Pfoifen  236.  330. 

439.  449.  — 533. 
Pfeifenrohr  367. 

Pfeifente  395.  429. 

Pfeil,  Pfeil-  199.  331.  — 507. 
518. 

Pfeiler  310. 

-pfeilig  199. 

Pfeilkraut  111.  395. 

Pfeilwurz  382. 

Pfennigkraut  381. 

Pferd,  Pferde-  427.  428.  — 
550. 

Pferdedecke  — 531. 
Pferdefliege  — 500. 
Pferdegeschirr  290. 
Pferdestall  52.  111.  — 475. 
487. 

Pfiff  330. 

Pfifferling  61.  76.  158.  351. 
pfiffig  177.  290.  311.  438. 
Pfingsten  304. 

Pflanze  212.  258.  — 502. 
pflanzen  22.  258.  279.  — 502. 
Pflanzschule  414. 

Pflaster  239.  260. 
pflastern  244. 

Pflasterstein  71. 

Pflastertreter  326. 


pflegen  33.  339.  — 480. 
Pflegsohn  — 514. 

Pflock  188.  212.  323.  377. 

453.  --  540.  542. 
pflocken,  Pflücken  74.  192. 
259.  334.  425.  430.  — 


Picus  Martius  138.  452.  — 
496. 

Picus  viridis  — 496. 
piepen  144.  215.  238.  340. 
352.  359.  360.  361.  362. 
370.  416. 


465. 

pflügen  60.  — 476. 

Pflug  59.  — 476. 

Pfluglöffel  332. 

Pflugmesser  236. 

Pflugschar  3.  47.  59.  268. 

272.  450.  — 462. 

Pforte  214.  437.  — 483. 
Pfosten,  Pfosten-  10.  113. 
128.  265.  303.  310.  354. 
370.  419.  — 481. 

-pfostig  128. 

Pfote  145.  — 497. 

-pfotig  145. 

Pfriem.  Pfrieme  267.  — 521. 
Pfropf,  Pfropfen  267.  378. 


Pigment  172. 

Pille  299. 

Pitz,  Pilz-  8.  53.  62.  82.  90. 
121.  125.  167.  243.  278. 
351.  352.  — 476.  526. 
Pimpinclla  Saxifraga  381. 
Pinsel  246.  375. 

Pinus  Cembra  312. 

» sylvestris  247. — 520. 
Pips  321. 

Pique  413. 

Piqueneun  215. 

Pirol  71. 

Pisscr  246. 

placiren  70.  264.  348. 
placken,  sich  165.  178.  233. 


— 540. 
pfropfen  158. 

Pfropfreis  158. 

Pfühl  232.  — 544.  550. 
-pfQndig  259. 

Pfütze  59.  64.  450.  — 483. 


347.  380. 

Plackerei  349. 
plärren  151.  188.  315.  — 
537. 

plätschern  106.  259. 
Plätteisen  395. 


488. 

Pfuhlschnepfe  341. 

Pfund  12.  217.  259.  289. 


plätten  144.  333.  395.  398. 
plagen  380.  — 534. 

Plakat  124. 


377.  — 476.  518. 
pfuschen  42.  78.  161.  166. 

276.  285.  320.  398. 
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Riss  32.  92.  108.  162.  230. 
238.  245.  333.  355.  358. 


359.  376.  — 513.  519. 
556. 

rissig  246.  305.  333.  358. 
359.  371. 

Ritze  32.  305.  333.355.  392. 

— 519. 

ritzen  222.  257. 

robust  36.  80.  123. 142.  436. 

Rock  34.  84.  93.  287.  323. 

350.  446.  — 470. 

Rocken  124. 

Rodeland  176.385.388.405. 
roden  s.  roden, 
röcheln,  Röcheln  94. 101 .204. 
röden,  Röden  385.  — 478. 
ködung,  Rödungs-  385. 
Röhre,  Röhrcu  67.249.321. 

350.  375  — 476.  503. 
Röllchen  344. 

rösten  9.  121.  222.  385.  427. 
Röthe  60.  — 466. 

Röthel  71.  93.  437. 
röthen  9.  60. 
röthlich  60. 

Rogen,  Rogen-  246.  249.  — 
505. 

Roggen,  Roggen-  160.  249. 
275.  278.  305.  — 471. 
539. 

Roggenbltltho  — 555. 
Roggenmehl  266. 
Roggenstoppel  239. 
Roggenstroh  69. 

Rogner  248.  356.  — 505. 
roh  26.  390. 

Rohr  — 483.  529. 
Rohrkolben  271.  341.  356. 
382. 

Rolle  22.  23.  50.  67.  79.95. 
299.  336.  341.  370.  377. 
379.  380.  395.  — 465. 
525. 

rollen,  Rollen  22.  23.58.64. 
71.  91.  332.  337.  386. 
371.  379.  380.  398.  413. 

— 515.  517. 

Rollholz  23. 

,Rosa  canina  — 503. 


Rose  263.  274.  414. 
Rosenkranz  358. 

Rosenstrauch  453.  — 498. 
Rosine  72. 

Rost  8.  200.  203.  271.  314 
396.  — 529. 

rosten  8.  315.  — 529.  54  4 
Rostfleck  315. 
rostig  315. 

roth  23.  59.  60.  278.  414 

— 475. 

Rothauge  97.  315.  — 524 
537.  538. 

rothbraun  274.  275. 
Rothfeder  97.  315. 

Rothlanf  263. 

Roth  Schwänzchen  90. 
Rothstein  71.  437. 

Rothstift  93. 

Rothtanne  122. 
rotiren  58.  328. 

Rotte  393. 

Rotz  27.  308.  396.  451.  — 
561. 

rotzig  34.  451.  — 561. 
Rotznase  10.  34.  246. 

Rubel  203.  318.  393.  410. 

— 487. 

-ruhelig  318. 

Rubus  arcticus  213.  — 505 
» Chamaemorus  182.— 
503. 

Rnbus  fruticosus  77. 

« Idaens  — 511. 

•i  saxatilis  — 505. 
ruchbar  46.  83.  136. 
ruchlos  76.  271.  — 529. 
Ruder,  Ruder-  17.  209.  231 

— 517.  518.  519. 
Rudcrhakeo  390. 

-rudorig  231. 
rudern  315.  — 518. 
Ruderpflock  215.  369. 
Ruderschanfcl  165. 

Rübe  173.  226.  280.  297. 

— 486.  492.  523. 

Rück-  15.  16. 
rücken  106.  — 469. 
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Racken,  Racken-  50.  183. 
289.  310.  311.  337.  357. 
387.  — 466.  475.  544. 
545. 

Rückenbörste  305. 
Rückenmark  402. 
Rückenpolster  283.  — 474. 
Rückenwirbel  87.  162.  163. 
311. 

Rückgrat  17.  183.  310.  311. 

325.  — 544. 

■rückig  183. 

Rücklehne  183. 
rücklings  50.  357. 

Rückseite  183.  — 512.  545.' 
Rücktritt  — 525. 
rückwärts  15.  16. 
rühmen  86.  96.  136.  193. 
194.  212.  292.  442.  - 
501.  534.  548. 
rühmlich  193. 

Rührei  73.  277. 
rühren  51.  66.  119.  198. 
204.  331.  339.  400.  428. 
429.  452.  456.  — 555. 
Rührholz  62.  296.  338.  — 
466. 

rührig  11.  39.  40.  97.  401. 

403.  408. 

Rührkrücke  338. 

Rührschaufel  64. 
rülpsen  — 511. 

Rüssel  205.  226. 

-rüsselig  226. 
rüsten  25.  149.  175.  443. 
rüstig  119.  138. 
rütteln  27.  264.  349.  398 
429.  446.447.  — 469.525.; 
Ruf  136,  193.  194.  292. 
332.  358.  368.  415.  — 
474.  506. 

rufen  6.  18.  102.  112.  117. 
125.  332.  368.  563.  — 
474.  479.  537. 

Ruhe  28.  69.  104.  107.  124. 
145.  215.  268.  302.  323. 
332.  365.  371.  449.  452. 
— 474.  532.  544.  547. 


ruhen  323.  — 474.  532.  Rutschberg  294. 
540.  rutschen  440. 


Ruheort  323. 


ruhig  20.  28.  81.  102.  104. 
107.  128.  157.  158.  215. 
268.  274.  306.  323.  332. 
333.  365.  449.  452.  — 
474.  483.  523.  544.  554. 
Ruhm  136.  171.  193.  292. 


Saat,  Saat-  116.  — 486.  487. 
Saatkorn  — 485.  545. 
Saatkrähe  268. 

Sabbath  305.  — 527. 

Sache  171.  172.  342.  — 
462.  465. 


— 495.  506.  526. 

Ruhr  183. 

Ruhrkraut  92.  106. 

Ruine  102.  252.  327.  400. 
Rumex  Acetosa  6.  111.  323. 

366.  — 492. 

Rumex  Acotosella  64.  111. 
383. 

Rumex  acutus  383. 
Rumpelkammer  126. 

Rumpf  180.  383. 

rund  57.  58.  112.  141.  379. 

— 487.  488. 
runden  57.  58.  379. 
rund  heraus  241.  365. 
Rundung  — 488. 

Runzel  173.  369.  371.  406. 

564.  — 486.  496. 
runzeln  18.  119.  173.  175. 
177.  179.  218.  223.  368. 
369.  401  406.  448.  — 

496.  531. 

runzelig  119.  368.  369.  406 

— 531. 

rupfen,  Rupfen  62.  106.  107. 
130.  164.  189.  192.  229. 
230.  350.  356.  356.  — 
465. 

Russ  20.  278.  281.  - 527. 
russificiren  272. 
russisch,  russländiscb  272. 
Russland  176.  272. 

Ruthe,  Ruthen-  139.  150. 
199.  267.  271.  272.  318. 
400.  — 499.  507  522. 
533. 

ruthenartig  318. 

Ruticilla  phoenicurus  s.  Mo- 
tacilla. 


sacht  334. 

Sack,  Sack-  122.  170.  284. 

359.  — 502.  517.  524. 
sackartig  27.  197. 
sackig  27.  197.  240.  359. 
Sackleinwaud  31.  214.  296. 
Sackpfeife  — 468. 

Sacrament  326.  — 469. 
Sacristei  271. 

Säbel  278.  — 519.  622. 

Säe-  116. 

säen  116.  — 487. 

Säge,  Säge-  119.  236.  — 
468.  514. 

sägen  236.  — 468.  514. 
Sägespäne  79. 

Sägetaucher  114. 
sämisch  188.  190. 
sämmtlich  199.  303. 

Sänfte  196. 

Sänger  288.  — 482. 
Sängerchor  101.  288. 
Sättelchen  — 474. 
sättigen  253.  348.  403.  — 
489.  545. 

Sättigung  253. 
säubern  230.  302. 
säuern  6.  325.  — 539. 
Säufer  80.  105.  281.  413. 
säugen  186.  194.  197.  — 
507. 

Säugling  90.  186.  197.  213. 

— 507. 

Säule  303.  310. 

-säulig  310. 
säumen  (tr.J  22. 
säumen  (intr.)  37.  156.  167. 
203.  274.  296.  417.  456. 

— 502.  522. 
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säumig  200.  203. 

Säure  202.  323.  — 538. 
Saffian  231. 

Saft  103.  151.  396.  402.  — 
555. 

saftig  151.  391  —555.561. 
saftlos  113.  152.  391. 

Sage  86.  416. 

sagen  172.  328.  330.  341. 
342.  344.  408.  415.  416. 

— 533.  552. 

Sahlweide  s.  Sohlweide. 
Sagittaria,  S.  sagi  ttaefolia  111. 

382.  395. 

Saline,  Sahne-  82.  118.  199. 

298.  321.  — 507. 

Saite.  Saiten-  304.  407.  — 
525.  527. 

-saitig  407. 

Salbe  166.  — 501.  560. 
salben  166.  171.  — 501. 556. 
Salböl  171.  — 502. 

Salix  7. 

Salix  arenaria  336. 

» peutandra  — 546. 

» viminalis  256.  297. 
Salmo  vgl.  Coregonus. 

Salmo  Eperlanus  293.  321. 

— 537. 

Salmo  Nasus  357.  361. 

» Salar  155.  357. 

» Trutta  157. 

Salpeter  283. 

Salz  262.  295.  — 529. 
Salzdose  30. 

salzen,  Salzen  295.  — 529. 
Salzfass  295. 361.  —4  97. 555. 
Salzfleisch  73.  — 493.  529. 
Solzgefäss  295.  361. 
salzig  295. 
salzlos  33. 

Salzsee  384. 

Salzsiederei  256. 

Salzwasser  396. 

Salzwerk  295. 

Sambucas  nigra  450. 

Same,  Samen-  116.  117.  383. 

— 485. 


[■Samengebäuse  252. 
Samenkapsel  369. 

Samenkorn  — 486. 
samenlos  116.  117. 
samentragend  — 545. 
sammeln  152.207.215.367. 
368.  425.  — 465.  499. 
509.  531. 

Sammelplatz  367. 

Sammet-  457. 

Sammetente  208.  395. 
Sammlung  215.  368.  — 499. 
Samojede  75. 

Samojedenzelt  350. 

Sand,  Sand-  164.  — 500. 
Sandal 0-  293.  378. 

Sandart,  Sander  306. 
Sandbank  16.  112.  120.147. 

164.  200.  261.  287.  396. 
Sandbeero  259.  — 526. 
SandbQcbse  30. 

Sandfläche  73. 

Sandhtlgel  261. 
sandig  164.  — 500. 
Sandkorn  361.  383. 
Sandkraut  381. 

Sandweide  336. 

sanft  157.  268.  274.—  522. 

554. 

sanftmQtbig  274. 

Sanftmutb  208.  268. — 554. 

555. 

Sanguisorba  officinalis  7.  395. 
Sarafan  33.  281.  327.  330. 
445. 

Sarg,  Sarg-  56.  — 476.  487. 
Satan  3.  302. 

satt  55.  56.  253.  348.  — 
508. 

Sattel  143.  216.  283.  — 
474. 

Satteldecke  353. 
sattelförmig  143. 

Sattelgurt  247.  — 546. 
satteln  283.  — 471. 
Sattelriemen  348. 

Sattheit  253. 

Satz  110.  111.  258.  292. 


sauber  39.  41.  42.  162.  230. 
302.  359. 

Sauberkeit  230.  302. 
sauer  38.  75.  222.  223.  323 
324.  325.  331.  $54.  358. 
361.  4 30.  4 5 4.  — 533. 
538. 

Sauerampfer  64.  111.  323. 

366.  383.  — 492.  543. 
Sauerklee  366.  381. 
Sauerkraut  93. 

Sauerteig  154.207.271.328. 

331.  — 538.  539. 
saufen  44.  55. 

Saug-  82. 

sangen,  Saugen  186.  133 
197.  301.  407.  — 4S5 
507. 

Saum  22.  29.  227.  274.  - 
, 470. 

saumselig  198.  199.  203 

2 7 5.  322.  4 2 5 . 4 3 9.  448 
456. 

sausen  19.  194.  349.  3*0. 

— 530. 

.Scarabacus  stercorarius  48 
349. 

Schabe  257.  348.  — 534 
Schabeisen  54.  — 490. 
Scbabemesser  54.  — 519 
555. 

schaben  52.  54.  433.  451 

— 487.  506.  555.  55« 
567. 

Schabkäfer  389. 
schachern  9.  — 534. 
Schachtel  1 19.  — 477.  523. 
Schachtelhalm  381.  447. 
schachteln  447. 

Schado,  Schaden  27. 96. 153. 
177.  186.  202.  208.  210. 
223.  258.  316.  319.  320. 
360.  370.  374.  388.  424. 
431.  563.  — 474.  478. 
490.  547.  554. 
schaden  133.  — 499. 
schadlos  186. 

Schäben  307.  308. 
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Schädel  161.  353.  — 483. 
487.  555. 

schälen  126.  250.  257.  — 
512. 

schämen,  sich  74.  154.  — 
185.  518.  544. 
schänden  13.  354.  445.  455. 
schändlich  — 554. 

Schärfe  150.  323. 
schärfen  99.  150.  312.  447. 

— 531. 

schätzen  28.  162.  258.  259. 

355.  437.  — 470. 
schäumen,  Schäumen  22.  23. 

138.  208.  — 533. 
schäumend  367. 

Schaf  8.  170.  441.  — 568. 
Schaffell,  Schafsfell  124.  221. 
schaffen  4.  161.  196.  293. 
307.  320.  322.  341.  371. 
426.  430. 

Schafgarbe  27.  41.  156.  349. 

381.  447. 

Schafhäutchen  240. 
Schafleder  70. 

Schafsfell  s.  Schaffell 
Schaft  169.  429.  — 508. 
Schafwolle  92. 
schal  33.  34.  454. 

Schale  10.  30.  97.  101.  109. 
126.  131.  140.  319.  338. 
353.  362.  — 489.  490. 
496.  535.  540.  543. 
schalig,  -schalig97. 101.  140. 

— 489. 

Schalk  413.  440. 

Schall  54.  135.  449. 
schallen  54.  64.  82.  349.  — 
471. 

schalten  395.  442. 

Schalthier  154. 

Schaltjahr  94.  418. 

Scham  74.  — 485.  554. 
Schambein  162. 
schamhaft  — 554. 
schamlos  74.  88.  — 554. 
Schamlosigkeit  — 554. 
Scham  theile  74.  — 463. 


schandbar  171.  228.—  554. 
Schande  74.75.  284.-485. 
554. 

Schandkerl  18. 

Schar  115.  — 483.  499.  516. 

scharen,  sich  115. 

scharf  32.  39.  127.  128.  129. 

; 150.  222.  323.  325.  363. 

409.  447.  — 491.  498. 
614.  533.  639. 
Scharfkraut  383. 
Scharfrichter  224. 
scharfsichtig  81.  150.  238. 
311.  312. 

i Scharfsinn  81.  181. 
scharfsinnig  81.  150.  181. 
205.  238.  281.  311.  409. 
— 553. 

Scharfsinnigkeit  205. 
Scharlach  23. 

scharren  68.  105.  159.  226. 
318.  329. 

Scharte  187.  235.  236.  358. 
i — 467. 

'schartig,  -schartig  32.  187. 

236.  237.  858.  371. 
schatten  431. 

Schatten  211.  275.324.325. 

431.  — 522.  556. 
Schattenblume  240.  382. 
schattenlos  431. 
schattenreich,  schattig  279. 

324.  431.  — 556. 

Schatz  103. 

Schau  184. 
schaudern,  schauern  32.  78. 
99.  102.  138.  371.  — 
493. 

schauen  37.  — 548. 
[Schauer,  Schauder  78. 
Schauerlich  241. 

Schaufel  338.  450.  — 490. 
498.  537. 

j schaufeln  431.  — 490. 
Schaukel  95.  207.  383.  — 
488.  559. 

schaukeln  27.  39.  67.  94. 
i 95.  143.  144.  149.  160, 


207.  282.  318.  383.  384. 

— 471.  559. 
Schaukelwiege  68.  143.  245. 
Schaum,  Schaum-  22.  23. 

189.  194.  317.  — 533. 
Schaumgold  253. 
schaumig  367.  — 533. 
Schauspiel  411. 

Schecke  229.  352. 
scheckig  229.  284.  — 492. 
scheel  18.  411.  — 490. 
Scheibe  57.  — 488.  515. 
Scheibenhonig  — 484. 
Scheide  259.  260.  — 519. 
545. 

Scheidebrief  75. 
scheiden  75.  343.  563.  — 
481. 

Scheidewand  — 552. 
Scheideweg  112.  359.  407. 
565. 

Scheidung  75. 

Schein  279. 

scheinen  35.  84.  85.  96. 
234.  351.  367.  384.  — 
479.  548. 

scheinheilig  12.  313. 

Scheit  232.  — 515. 

Scheitel  59.  156.  262.  325. 

372.  — 520. 
scheiteln,  Scheitelung  85. 
Scheiterhaufen  259.  — 462. 
-scheitig  371. 

Schellbcore.  Schellbeeren- 1 82. 

— 503. 

Schelle  282.  288.  446. 
Schellente  308.  366. 
Schellentrommel  18. 

Schelm  184.  239.  319.  413. 

440.  — 469. 
Schelmenstreich  174  333. 
Schelmerei  133.  239.  333. 
schelmisch  133.  333.  389. 
[Schelte  — 520. 
schelten  17.  36.  75.  80.  140. 

215.  237.  280.  327.  396. 
j 410.421.456.—  473.499. 
I 509.  516.  529.  535.  545. 
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Schemel  106.  565.  — 520. 
Schenke,  Schenken-  80.  89. 
98.  370. 

Schenkel  73,  143.  — 501. 
Schenkelknocben  304. 
schenken  115.  — 483.  493. 
Schenkknecht  370. 
Schenkwirth  89.  129.  355. 
433. 

Scherbe  32.  323.  35G.  455. 

— 493.  537. 

Schere  198.  334.  — 484. 
scheren  130.  239.  334.  432. 

— 502.  540.  541. 

Scherz  284.  330.  337.  339. 
scherzen  211.  224.  284.330. 

333.  339.  440.  — 533. 
542. 

scherzhaft  440. 

Scherzrede  296. 

sehen  100.  271.  287.  304. 

356.  367.  426. 

Sehen  74. 

Scheuche  1.  18.241.  — 533. 
scheuchen  40.  224.  241.367. 
scheuen  — 518.  554. 
Scheuer  s.  Scheune. 

Scheuer-  183.  232. 
Scheuerlappen  175. 
scheuern,  Scheuern  165. 183. 

194.  232.  248. 
Scheuerwisch  13 
Scheuklappe  146.  280. 
Scheune,  Scheuer  282.  283. 

45G.  - 462.  485. 
Scheusal  18. 

Schicht  238.  239.  250.  267. 
292.  328.  363.  365.  368. 
417.  — 523. 

schichteu  239.  292.  293 
326.  339.  340 
-schichtig  239.  250.  292. 
schicken  140.157.  175.  200. 

288.  — 543.  558. 
schicklich  158.  376. 
Schicklichkeit  47. 

Schicksal  256.  273.  288. 
328.336.353.-474.495, 


Schickung  288. 
Schiebefenster  36.  115.  218. 
428. 

schieben  13.  83  244.  341. 
356.  406.  451.  — 469. 
476.  477. 

Schieber  78.  224.  — 515. 
Schiebkarren  338. 
schief  11.  13.  18.  30.  97. 
120.  121.  129.  184.  197. 
198.  237.  250.  251.  332. 
335.  336.  363.  367.  369. 
401.  406.  408.  — 488. 
489.  501 

Schiefe  237.  250.  332.  410. 
Schiefer  71. 

schieferig  292.  29.3.  365. 
Schiefern  305. 
schieläugig  290. 
schielen  18.  120.  121.  139. 
411. 

schielend  18.  120.  219. 
Schienbein,  Schienbein-  63. 

365.  — 500. 

-schienbeinig  106. 

-schienig  334. 

schier  73.  359. 

schiesseu,  Schiessen  133.  163. 

377.  — 477. 

Schiessgeräth  162. 
Scbiesspnlver  25.  244.  278. 
332.  — 469. 

Schiff,  Schiffs-  93.  267.  299. 

— 487.  521. 
schiffbar  136. 

Schiffbruch  93. 

Schiffer  320.  — 521. 

S :hiffkaravane  121. 
Schiffsarbeiter  20. 
Schiffsmannschaft  93. 
Schiffstheer  52. 

; Schiffsverdeck  250. 

Schild  279. 

Scbildente  395.  447. 
Schildwache  336 
Schilf  — 470.  479.  483. 
531. 

schillern,  schillernd  252. 


schilpcrn  295. 

Schimmel  8.  352.  — 483.519 
schimmelig  8.  — 514,  519. 
schimmeln  8.  — 483.  519. 
schimmelscheckig  229. 
Schimmer  39.  84. 
schimmern  38.  39.  84  . 85. 

105.  280.  384.  — 556. 
Schimpf  74.  284. 
schimpfen  25.  99.  133.  153 
168.  237.  243.  275.  280 
410.  421.  455.  — 478 
491.  509.  529.  533. 
schimpflich  — 4G2. 

Scbiudel  32.  37.  — 518. 
schinden  73.  126.  139. 
Schinderei  125. 

Schindmähre  103.  275.  325. 
Schinken  73.  110.  207.  215. 

442.  — 529. 

Schinnen  68.  101. 

Schirm  130.  184.  378.  446 
Scbirmdach  148.  270. 
Schirmmoos  421. 
Schizophyllum  commune  8. 
168.  351. 

Schlacht  112.  387.  — 510. 
schlachten,  Schlachten  189. 
413. 

Schlachter  189. 

Schlachthaus,  Schlachthof  189 
Schlachtruf  69. 

Schlacken  1 08. 1 8 1 . 29  7. 362 
scblackcrig  149.  321. 
Schlackerwetter  149.  163 

175.  321. 

Schläfe  13.  120.  249.  415 
— 513.  552. 

Schläfenbein  162. 
Schläfsnhaare  415. 
schläfern  309.  392.  395.  — 
478. 

schläfrig  209.  392.  393.  431. 
450. 

Schlägel  131.  200.352.364 
398.  — 508.  521. 
Schlägerei  112.  113.  337. 
388.  — 561. 
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schlängeln,  sich  431. 

Schlaf,  Schlaf-  208.  224.  392. 

393.  395.  - 547. 
Schlafbank  143.  309. 
schlafen,  Schlafen  7.  23.  33. 

390.  396.  — 478. 
schlaff  152. 

Schlafgerast  249. 
schlaflos  209.  393.  — 547. 
SchlafmUtze  244.  246.  275. 


Schlangenwurz  341. 
schlank  200.  429. 
schlau  159.  — 462. 
Schlauch  67. 

schlecht  142.  153.  171.  208. 
316.  325.  332.  361.  374. 
431.  453.  — 463.  505. 
530.  533.  547.  558. 
Schlechtigkeit  153.  — 463. 
530.  547.  558. 


276. 


schleichen  147.  192.  229. 


Schlafplatz,  Scblafzimmer39  5. 
Schlafrock  91.317.320.446. 

— 470.  530. 

Schlafsack  244.  246. 
Schlafstelle  418. 

Schlafsucht  415. 
schlaftrunken  223.  392.  450. 
Schlafzimmer  s.  Schlafplatz.  \ 
Schlag  17.  64.  67.  93.  97. 
109.  115.  131.  161.  270. 
321.  330.  331.  343.  344. 
372.  376.  398.  400.  449. 
453.  4 54.  — 561. 


; 454. 

Schleie  151. 

Schleien  pl.  321. 

Schleier  228. 

Schleif-  99. 

schleifen,  Schleifen  1 7.  99. 
150.  155.  224.  277.  321. 
349.  421.  447.  — 531. 
Schleifholz  150.  224. 
Schleifstein  17.  74.348.447. 

— 510.  514.  560. 
Schleim,  Schleim-  122.  297. 
391.  451.  — 542. 


Schlagbaaer  133. 

Schlagbaum  271. 
schlagen  10.  14.  17.  18.  21. 
31.  39.  61.  64.  66.67.  79. 
92.  108.  109.  110.  113. 
115.  125.  131.  144.  145. 
146.  147.  150.  151.  158. 
163.  168.  189.  199.  200. 
233.  245.  250.  256.  260. 
267.  270.  282.  288.  294. 
296.  306.  315.  321.  330. 
331.  337.  344.  348.  352 
353.  359.  363.  373.  376. 
387.  388.  393.  399.  400 
414.  443.  446.  447.  449. 
453.  454.  — 480.  491. 
532.  537.  540.  542.  545. 
561.  562. 
schlag  zu!  439. 

Schlamm,  Schlamm-  69.  189. 

200.  314.  340.  — 528. 
Schlammeis  108.  301. 


schleimig  73.  193.  335.  391. 
schlemmen  — 537. 
schleadern  151.  325.  341. 
schlenkern  151.  261. 
Schleppe  16. 

schleppen  140. 147.  161.192. 
198.  265.  364.  397.  398. 
414.  — 496,  499. 
schleudern  328.  331.  359. 

377.  431.  440. 

Schleusse  148.  321.  406. 
schlicht  177. 

Schlichtaxt  356.  367. 
schliesscn  4.  47.  127.  242. 

288.  290.  351.  422. 
schlimm  96.  223.  — 547. 
Schlinge,  Schlingen-  41.  43. 
60.  141.  150.  188.  229. 
233.  287.  288.  334.  365. 
369  407.  — 497.  513. 
515.  556. 

Schlingel  95.  246.  328. 


schlammig  69.  200.  — 528.  437. 

Schlange64.396.446. — 494.  schlingen  141.  — 506. 


Schlitten,  Schlitten-  24.  26. 

198,  308.  — - 470. 
Schlittenkufe  26.  189.  307. 
Schlittenladung  26. 
Schlittensohlc  241.  307.  — 
527. 

Schlittenstatze  237.  239. 
Schlittschuh  116.  440. 

Schlitz  138.  255.  425.  432. 
Schloss  122.  341.  443.  — 
478.  543.  559. 

Schlosser  292.  341. 

Schlucht  64.  114.  138.  198. 

295.  403.  456. 
schlnchtig  198.  295.  456. 
schluchzen,  Schluchzen  69. 
101.  104.  188.  192.  270. 
312.  315.  417.  440.  450. 

— 490.  552.  556. 

Schluck  193.  225.  — 476. 
schlucken,  Schlucken  63.  64. 

192.  193.  312.  — 506. 
Schlucker  58.  121.  246. 
schlupfen  331.  377. 
schlupfrig  187.  193.  391. 

413.  421.  — 475.  542.  , 
Schlüpfrigkeit  193.  391.  — 
542. 

schlürfen  17.225.275.— 472. 
Schlüssel  104.  424.  — 548. 
553. 

Schlüsselbart  344. 
Schlüsselbein  112.  162.  425. 
Schlüsselblume  381. 
Schlüsselloch  272. 
Schlüsselschild  3. 

Schlummer  392.  431. 
schlummern  107.  309.  431. 

— 508. 

Schlumpe  16.  155.  160. 
Schlund  54.  192.  282.  421. 

— 506.  524. 

Schluss  4.  78. 

I Schmach  — 491. 

I schmachten  45.  150.  202. 

210.  276.  373. 
schmähen  153.  237.  392. — 
478. 


Digitized  by  Google 


fi54 


Schmähung  — Schnupfen 


Schmähung  392 
schmälen  — 529. 
schmal  38.  213.  401  —527. 
Schmarotzer  159. 

Schmarre  432.  433.  43(i. 
schmatzen  337.  352.  354. 
370. 

schmauchen  261. 

Schmaus  237.  — 482. 
schmausen  86.  237.  — 482. 
493.  531. 

schmecken  119.  120.  135. 
295.  366.  410.  — 531. 
552. 

Schmeichelei  149.  354. 
schmeicheln  19.  146.  150. 
169.  178.  202.  264.  392. 

— 497.  498.  503. 
schmeichelnd  391. 
schmeichlerisch  150.  161. 
schmeissen  329.  331.  377. 

444.  453. 

Schmeissfliege  65. 
schmelzen  198.  314.  --  533. 
535.  542. 

.Schmerz  27.  80.  85.  414. 

— 463. 

schmerzen  27.  80.  245.  262. 
415. 


Schmuck  9.  171.  172.  430. 
Schmucklosigkeit  430. 
schmücken  9.  171.  172.  230. 
317.  320.  358.  425.  430. 
453.  — 477. 
schmunzeln  201.  334. 
Schmutz,  Schmutz-  79.  144. 
186.  188.  189.  235.  301. 
— 472. 

Schmutzfink  16.  155.  160. 
243.  246. 

Schmutzfleck  144.  226. 
schmutzig35.  144.  186.188. 
189.  235.  271.  281.  282. 
298.  301.  — 472.  523. 
526. 

Schnabel  204.  — 508. 
Schnüpel  96.  288. 
schnäuzen  308.  451.—  561. 
-schnäuzig  226.  372. 
Schnalle  254.  — 468.  517. 
schnalzen,  Schnalzen  104. 

234.  235.  305.  363. 
schnarchen,  Schnarchen  54. 
55.  93.  112.  202.  204. 
320.  321.  — 487. 
Schnarre  282.  — 498. 
schnarren  41.  123.  156.  238. 
282.  — 498. 


Schmetterling  7.  12.  49.  253. 

386.  — 466. 

Schmied  132. 

Schmiede  30.  132.  — 484. 
Schmiedehammer  175. 
Schmiedehandwerk  30. 
schmieden  29.  30.  — 470. 
schmiegen,  sich  38. 

Schmiere,  Schmier-  1 66.  — 
501.  560. 

schmieren,  Schmieren  166. 

336.  434.  — 501. 
Schminke  10.  176.  275.  — 
475. 

schminken  76.  276.  364.  — 
467.  475. 

schmollen  371.  372.  401. 
schmoren  39.  40.  41.  254. 
schmuck  2.  48.  180.  297. 


Schnarrwachtel  132.  224. — 
494. 

schnattern  51.  54.  101.  — 
530.  534. 

schnauben  55  93.  112.  204. 

371.  — 487.  561. 
Schnauze  18.  204.  205.  226. 

261.  371.  — 558. 
Schnecke  49.  261.  391. 
Schnee.  Schnee-  23. 100.  163. 

239.  305.  427.  — 500. 
Scbneeammer  90. 
schneearm  163. 

Schneeball  79.  88.  163.  323. 
Schneeflocke  361. 
Schneegestöber  198.259.346. 

380.  — 475. 
Schneehaufen  346. 
schneeig  163. 


Schnecklumpen  79. 
Schneekörnchen  323.  33 2. 
schneelos  163. 

Schneeschuh,  Schneeschokes 
145.  164.  — 493. 
Schneesturm  198.  2 5 9.  32? 

346.  380. 

Schnecsturz  21. 
Schneewasser  396. 
Schneewehe  346. 
Schneewiesel  146.  395. 
Schneide  29.  1 50.  — 464  [ 
Schneideinstrument  432. 
schneiden  3 2 8.  33  4.  375. 43* 
132.  — 532.  550. 
schneidend  280.  362. 
Schneider  331.  342.  433.  — 
556. 

Schneiderei  433. 
Schneidezahn  419. 
schneidig  179. 
schneien  163.  222.  — 500 
schnell  23.  101.  123.  12? 
214.  232.  263.  269.  2'i 
282.  329.  330.  333.  33? 
364.  414.  417.  418.  <11 
445.  — 472.  537.  539 
541. 

Schnelle.  Schnelligkeit  269 
339.  417. 

Schnellwage  12.  — 465. 
Schnepfe  126.  447.  — 512  , 
Schneppe  204.  205. 239.3U 
Schnippchen  234. 
schnippen  235. 

Schnitt  190.  326.  33S.  36: 
366.  432.  — 532. 
Schnitter  432.  — 462. 
Schnittkohl  18.  — 492. 
Schnittstelle  432. 
schnitzen  427. 
Schnitzmesser  — 555. 
Schnörkel  369. 
schnacken  69. 
schnüren  322. 
schnupfen  140.  20u.  202 
266.  335.  372. 
i Schnupfen,  der  188.  19: 
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233.  247.  308.  310. 
433.  — 516.  518. 
Schnupftabak  20.  266. 
372. 

Schnupftabaksdose  30. 
Schnupftuch  308.  375. 
Schnuppe  165.  291. 
323.  389. 

schnuppern  — 560. 
Schnur,  Schnur-  17.  51. 
118.  125.  322.  348. 
428.  — 483. 


386. [schon  gut  168.  353. 

{schonungslos  452. 

335.1  Schooss  16.  180.  233.  240. 
249.  — 516.  525. 
Schoossvoll  29.  173.  314. 
Schopf,  .Schopf-  87.  90.  107. 
297.!  254.  360.  363. 

schopfig  87.  107.  275.  378. 
Schorf  3.  27.  101.  156.  396. 
117.  — 475. 

407.  schorfig,  -schorfig  3. 10.  156. 
396.  — 475.  516. 


schnurrbärtig  394. 
Schnurrbart  265.  391.  394. 
— 504. 

schnurren  172.  178.  380. 
Schnurrhaare  394. 

Schober  86.  88.  119.  338. 


Schote,  Schoten  260. — 519. 
schotenreich,  schotig,  -schotig 
260. 

schräg  13.  30.  120.  121. 
237.  250.  251.  332.  359. 
369.401.  410.— 488.489. 


339.  446.  — 539.  560. 


Schramme  32.  53.  68.  139. 


Schöllkraut  381. 
schön  9.  19.  77.  171.  172. 
189.  199.  317.  325.  — 
477.  497.  503.  525.  537. 
Schönheit  171.  410.  — 497. 

537. 

-schöössig  249.  — 225. 
Schöpf-  64. 

Schöpfeimer  29.  121.  356. 
schöpfen  64.  156.  — ' 476. 
498.  509. 

•Schöpfer  430.  — 495. 
Schöpfgefäss  7.  30.  64.  121 
317.  356.  — 487.  498. 
Schöpfgelte,  Schöpfkelle  30. 
64.  121. 149.  292.  — 487. 

538. 

Schöpflöffel  25. 
Schöpfschaufel  106.  121. 
Schöpfung  430.  — 495. 
Schössling  212.  221.  233. 
375.  384.  — 499.  519. 
545. 

Scholle  79.  112.  176. 
schollig  79.  112. 
schon  192.  194.  204.  353. 
— 477.  506. 

schonen  10.  152.  412.  416. 
452. 


375.  — 553. 

schrammen  53.  94. 139.  222. 
257.  350.  353.  358  56  4. 
— 478. 

Schrank  320.  — 483. 
Schraube,  Schrauben-  305. 

377.  413.  — 531.  552. 
schrauben  305.  413.  — 513. 
schraubenförmig  305.  413. 
Schraubenmutter  50.  — 515. 
-schraubig  305. 

Scbrcckbild  18.  — 533. 
schrecken  241.  — 491. 
Schrei  437. 

schreiben  53.  368.  — 475. 
476  526. 

Schreiben  53.  289.  290. 
Schreiber  53.  237.  368.  — 
469.  475.  526. 
Schreibfeder  232. 
Schreibpapier  89. 
schreien  3.  5.  51.  56.  69.79. 
98.  99.  101.  102.  104. 
113.  123.  144.  187.  206. 
215.  216.  268.  269.  280. 
315.  362.  368.  380.  407. 
424.  437.  451.  452.  — 
466.  472.  486.  493.  535. 
537.  559.  560. 


schreiend  292. 

Schreier  54.  55.  56. 
schreihaft  55.  56.  — 493. 
Schreihals  16.  188. 

Schrein  43.  — 531. 
schreiten  211.317.377.378. 
380.  384.  423.  — 499. 
550. 

Schrift,  Schrift-  52.  63.  61. 

64.  89.  — 475.  476. 
Schriftgelehrter  10  4. 
schriftlich  53. 

Schritt, Schritt- 21 1.328.  344. 
378.  384.  423.  — 461. 
549.  550. 

-schrittig  423. 
schröpfen  310. 

Schröpfkopf  140.  310. 

Schrot  32.  — 470. 

Schrote  29. 

Schrotmeisel  92. 
schrumplig  119. 
schöchtern  74.  100.  241.  367. 
Schüchternheit  241. 

Schüler  402.  — 471. 
Schürze  32.  186.  196.  213. 

232.  402.  — 496. 
Schüssbaucr  — 484. 

Schüssel  10.  12.  127.  338. 

353.  — 490.  535.  540. 
Schüttelfrost  446. 
schütteln  27.  40.  43.  54.  86. 
95.  149.  259.  264.  295. 
318.  349.  371.  398.  429. 
446.  447.  — 491.  526. 
531.  555. 

schütten  102.  251.  280.  310. 
Schütze  163. 

schützen  4.  29.  279.  280. 
281.  402.  — 470.  482. 
554. 

Schuh  9.  118.  351.  352.  353. 

372.  — 464.  484. 

Schuld  185.  389.  413.  — 
461.  467.  469.  479.  518. 
526.  530.  545.  552. 
schuldig  109.  185.  389.  413. 
— 461.  469.  479.  552. 
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Schuldigkeit  389. 
schuldlos  — 530. 

Schuldner  206.  — 469.  546. 
Schuldverschreibung  53.389. 
Schule,  Schul-  98.  320.  402. 

— 482. 
schulen  320. 

Schulter  230.  242.  — 513. 
518. 

Schulterblatt  155.  259. 
-schulterig  230.  — 513. 
Schulteijoch  — 484. 
Schulterknochen  26. 
Schulterstück  155. 
Schulterüberwurf  147. 
Schuppe,  Schuppen-  300.  — 
489. 

Schuppen,  der  282. 
schuppenlos  301. 
schuppig  300. 

Schurke  319. 

Schurz  32.  402. 

Schuss  — 477. 

Schuster  432.  433.  — 556. 
Schutt,  Schutt-  79.  265.327. 

351.  — 521.  530.  561. 
Schutz  29.  130.  — 481.510. 
531. 

Schutzblatter  237. 

Schutzdach  148.  217. 
Schutzgeist  211. 

Schutzwehr  130. 
schwach  45.  48.  80.  100. 
103.  106.  113.  141.  142. 
143.  144.  145.  147.  150. 
151.  162.  156.  157.  161. 
164.  177.  181.  187.  188. 
190.  191.  198.  199.  200. 
201.  206.  208.  233.  252. 
275.  276.  314.  318.  322. 
. 395.  404.  409.  436.  453. 
454.  455.  456.  — 470. 
483.  493.  497.  536.  554. 
schwachsichtig  7.  268.  290. 
448. 

schwachsinnig,  Schwachsin- 
nigkeit 409. 

Schwaden  120.  153. 


Schwäche  322.  404.  436. 
schwächen  45.  142.  152. 164. 
177.  436. 

schwächlich  33.80.  101. 142. 
152.  187.  188.  190.  191. 
317.  416.  455.  — 524. 
532. 

Schwächling  106.  142.  143. 

201.  317.  450. 

Schwägerin  96.97.  203.216. 

297.  313.  — 549. 
Schwämmchen  410. 
scwängern  137.  299.  387. 

— 483.  509. 

-schwänzig  17. 

Schwäre  27.  181.  362. 
schwärig  — 516. 
schwärmen  85.  86.  209.  210. 

257. 

schwärmerisch  85. 

Schwärze  298. 
schwärzen  298.  — 526. 
schwärzlich  104.  298. 
Schwätzer  99.  179.  440. 
Schwager  71.  238.313.  443. 

— 531.  551. 

Schwalbe  188.  359.  360.  — 
468.  516.  549. 
Schwalbenschwanz  145.  204. 
Schwamm,  Schwamm-  8.351. 

352.  — 476.  502.  518. 
Schwan  88.  — 482. 
schwanger  137.  198.  243. 

298.  299.  319.  386.  -- 
489.  495.  564.  — 627. 

Schwangerschaft  299. 
schwank  383. 

schwanken,  Schwanken  12.27. 
35.  39.  41.  66.  68.  76.  77. 
94.  95.  143.  149.  161. 
196.  207.  224.  237.  275. 
295.  318.  320.  383.  397. 
398.  424.  428.  429.  440. 

— 483.  493,  565. 
schwankend  66.  77.  143. 144. 

151.  207.  261.  383. 
Schwanz  16.  — 468. 
Schwanzfeder  113. 


Schwanzriomeu  16. 
schwappen  295. 
Schwartenbrett  59. 
schwarz  298.  314.  365.374 

— 526. 

Scnwarzbeere,  Schwanke 
staude  111.  364.  — 503 
schwarzbläulich,  schwanbln 
158.  360. 
sebwarzbraun  60. 
schwarzgallig  301. 
schwarzgrau  20.  158.  274 
298. 

Schwarzpappel  211.  342.  — 
548. 

schwarzroth  60. 
schwarzscheckig  229. 
Schwarzspecht  138.  452.  - 
496. 

schwatzen,  Schwatzen  8.  24 
62.  63.  66.  67.  72.  92.  W 
143.  179.  224.  298.  337 
379.  380.  398.  400. — 43” 
schweben  95.  148.  2 2 4.  333 
360.  363.  — 510.  544. 
Schwefel,  Schwefel-  72.  — 
524.  525. 

Schwefelhölzcben  72.  377. 
schwefelig  72.  — 525. 
schwefeln  72. 

Schweif  16.  17.  — 468. 
schweigen,  Schweigen  14 
199.  3 3 4 . 3 6 5.  — 535. 
schweigend  365.  — 535. 
schweigsam  332.  365.  421 
Schweigsamkeit  365. 
Schwein  28.  244.  — 513. 
Schweinekofen,  Schweinelage 
421. 

schweinisch  35.  235. 
Schweiss  72.  193.  252.  2*73 

— 507. 

schwcissen  261. 
schweisstriebend  252. 
schwelen  31.  128.  155.238 
362.  412. 

Schwelle  87.  244.  303.  33i 

— 463.  511.  536. 
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schwellen  23.  138.  240.  250. 

263.  445.  — 520. 
schwemmen  136.  — 520. 
Schwengel  93.  119.  — 484. 
schwenken,  Schwenkung  215. 

319.  — 531.  555. 
schwer  182.  299.  — 626.527. 
Schwere  299.  — 526. 
schwerfällig  448 
schwerhörig  231. 
Schwerhörigkeit  — 526. 
schwerlich  194.  214.  345. 
schwermQthig  33.  36. 
Schwert  260.  — 512. 
Schwester  294.  297.  362.  — 
461.  462.  529. 
Schwestermann  — 474. 
Schwiegermutter  3.  46.  344. 
348.  — 489. 

Schwiegersohn  443.-474. 4 90. 
Schwiegertochter  96.  173. 

192.  203.  — 485.  490. 
Schwiegervater  2.  9.  339. — 
464.  551. 

Schwiele  13.  49.  — 518. 
schwielig  49.  — 518. 
schwierig  26.  41.  167.  176. 

184.  299.  — 533. 
Schwierigkeit  26.  299. 
Schwimmblase  389. 
schwimmend  135.  136.  389. 

390.  399.  — 546. 
Schwimmhaut  335. 
Schwimmholz  335. 

Schwindel  11.  322.  323. 
schwindeln  11.  184. 
Schwindler  184. 
schwinden  314.  — 468. 
schwindlig  11. 

Schwindsucht  352.  415. 
schwindsQchtig  565.  — 537. 
Schwinge  127.194.264.320. 
schwingen  27.  35.  194.  215. 

319.  329.  — 531. 
Schwitzbank  241.  — 477. 
schwitzen  17.  192.  193. 197. 
208.  247.  252.  263.  328. 
— 507.  517. 


schwitzig  252.  263.  — 507. 
schwören  15. 76.  80.178.293. 

— 482.  484.  521.  531. 
schwül  248.  — 472.  541. 
562. 

Schwüle  — 485. 

Schwung  215.  329. 
Schwungfeder  14.  232.  275. 
385. 

Schwur  15.  135.  — 462.  524. 
Sciurus  striatus  209.  417. — 
547. 

Sciurus  volans  393.  — 518. 
Sclave  99.  297.  427.  — 474. 
551. 

Sclaverei  192.  297.  299. 
Sclavin  — 496. 
sclavisch  392.  427. 

Scolopax  126.  — 542. 
Scolopax  Gallinago  170. 

» rusticola  14.  284. 
Scorbut  360.  415. 

Scropheln  68.  415.  454. 
Scutellaria  galcriculata  381. 
sechs,  Sechs  132.  — 494. 
sechste  132.  — 494. 
sechzehnte  25. 
sechzig  25.  132.  — 494. 
sechzigste  132. 

Secretaire  283. 

Secte, Sectirer,  Sectirerei  273. 
Sedum  173. 

Sedum  Telephium  42. 

» vulgare  381. 

See,  See-  173.384.  385.387. 
399. 

Seehund  192.  202. 

Seele,  Seelen-  21.  36.  163. 

154.  — 499.  548. 
Seelenmesse  96.  105.  424. 
Seelenmessenregister  313. 
Seerose  145.  382.  433. 
Seeschwalbe  167. 

Seetaucher  50.  57. 

Segel,  Segel-  226.  240.  — 
513.  544. 
segeln  226. 

Segelstange  256.  268. 


Segeltuch  31. 

Segen  20.  457.  562.  — 464. 
465. 

Segge  s.  Riedgras, 
segnen  12.  20.  143.  227. 
290.  328.  422.  — 464. 
465.  488.  552. 
sehen,  Sehen  1.  38.  96.  195. 
234.  290.  384.  411.  417. 
448.  — 461.  548. 
sehend  289.  290.  — 525. 
Sehkraft  279. 

Sehne  259.  287.  301.  339. 

431.  — 527. 
sehnen,  sich  99.  210. 
sehnig  259.  301.  — 527. 
sehr  26.  31.  40.  42.  47.  80. 
153.  176.  180.  195.  207. 
213.  214.  291.  435.  445. 
— 470.  481.  485.  526. 
540.  544. 
seht  doch!  45.  47. 

Sehweite  384. 

seicht  146  147.  190.  396. 

400.  — 498. 

Seichtigkeit  147. 

Seide  77.  325.  — 467. 
Seidelbast  55.  60. 
seiden  325. 

Seiden  wurm  49. 

Seidenzeug  92. 

Seife,  Seifen-  165.  — 501. 
Seifenblase  49. 

Seifendose  411. 
seifig  165. 
seihen  298.  316. 

Seihetuch  316. 

Seil  51.  52.  — 475,  490. 
Seiler  138. 

sein,  Sein  (Ztw.)  155.  157. 
207.  208.  427.  436.  — 
500.  547.  550. 
seit  — 544.  545. 

Seite,  Seiten-  8.  10.  13.  15. 
21.  29  30.  63.  99.  100. 
104.  105.  109.  112.  114. 
116.  125.  134.  136.  174. 
175.  209.  218.  219.  220. 
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239.  240.  249.  250.  251. 'Seuche,  Seuchen-  251.  252. 


285.  314.  318.  338.  367. 
392.  393.  406.  — 469. 
504.  512.  515.  546.  547. 
Seitenstechen  27.  115. 
Seitenströmung  425. 
Seitenweg  13. 141.  209.  375. 
Seitenzweig  425. 

-seitig  239.  249.  562. 
seitwärts  30.  99.  — 512. 
sei  unbesorgt!  384. 
selbander,  selhdritte  6. 
selbst  5.  6.  — 463. 
selbständig  5.  155.  242. 
selbstherrschend,  Selbstherr- 
scher 130. 
selbvierte  196. 

Seligkeit  28.  208. 
selten,  Seltenheit  324.  — 
531. 

Semmel  18.  117.  126.  279. 


415.  — 502.  517.  546. 
seufzen  206.  439.  440.  450. 

— 500.  531. 

Seufzer  440. 

Sichel  113.  353.  — 528. 
Sichelschnabel  91. 
Sichelschnäbler  54. 
sicher  209.241.  — 484.491. 

518.  531. 

Sicherheit  — 554. 
sicherlich  112. 
sichern  241.  336. 

Sicht  1.  345.  384. 
sichtbar  1.  234.  289.  384. 

402.  431.  — 535. 
sichtlich  234. 
sickern  412.  420. 

Sieb  247. 

sieben  (Ztw.),  Sieben  247. 

— 520. 


379.  — 467. 


sieben  (Zhlw),  Sieben,  Sieben- 


Senat  283. 

Sendbote  440. 

senden,  Sendung  440.  — 498. 
558. 

Senf,  Senf-  56.  — 475.  543. 
sengen  224.  362.  — 539. 
senken  23.  143.  145.  147. 
151.  152.  183.  198.  286. 
— 504.  538.  551. 
senkrecht  309.  426.  448. 
Senkrücken  143.  183. 

Sense  113.  — 491 
Sensenstiel  113. 

September  283. 

Sequester  215. 
sequestriren  14. 

Seregow  282. 

Serum  396.‘ 

Serviette  374.  375.  — 496. 
serviren  112. 

setzen  143.  145.  257.  258. 
279.  299.  399.  422.  — 
516.  518. 

Setzkorb  173.  — 503. 
Setzling  226.  258.  273. 
Setznetz  66.  126. 


291.  — 525. 
Siebenfingerkraut  135. 
Siebengestirn  105. 
siebente  291.  — 526. 
siebzehnjährig  4. 
siebzehnte  291. 
siebzig,  siebzigste  — 526. 
siech  415.  453.  455. 
siechen  208.  414.  450. 
Siechling  201.  317.  450. 
siedend  263. 

Siederei  256. 

Sieg  — 553. 

Siegel  144.  234.  — 514. 
Siegellack  144.  310. 
siegeln  234. 
siegen  — 553. 

Sieger  404. 

siehe,  siche  da!  132.  293. 
336.  340.  424.  — 502. 
509.  534. 

Siek  230  288. 

Signal  75.  226.  345. 

Silber  48.  — 463. 
Silberarbeiter  284. 
silberhaltig  48. 


Silberpotentille  381. 
Silberrubel  58.  — 501. 
Silene  noctiflora  381. 
Silurus  Glanis  295. 
simpel  426. 

singen  8. 151. 163.  202. 22’, 
288.  380.  439.  — 4K 
499. 

Singstimme  53. 
sinken  400.  426.  — 556. 
Sinn  35.  56.  130.  135.  16i 
178.  181.  274.  278.  291 
299.  300.  346.  349.  371 
409.  — 501.  503.  504. 
553. 

-sinnig  35.  181.  274.  300 

— 553. 
sinnlos  347. 
sinnreich  150.  281.  311. 
Sisymbrium  officinale  382. 
Sitte  195.  206.  214.  28i 

— 480.  509.  523. 
sittsam  317. 

Sitz  257.  391.  — 518. 
sitzen,  Sitzen  178.  257.  411 
417.  429.  — 518. 
sitzen  bleiben  287. 
Smilacina  bifolia  240.  382. 
so  47.  133.  174.  180.  18J 
218.  219.  220.  314.336. 
338.  404.  — 468.  483 
510.  523.  626.  535. 536 
543. 

Socke  204. 

Sodbrennen  12.49.197.297 
431. 

Sodomiterei  130. 
so  eben  — 483.  484. 
Söhnchen  238. 
so  einer  193. 
sogar  6.  25.  187.  405. 
sogleich  216.  263.  265.  26: 
353.  — 472.  476.  452 
52  4.  5 34.  53  6.  537.540 
559. 

Sohle,  Sohlen-  61.  253.  395 

— 546. 

-söhlig  253. 
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Sohlweide,  Sahlwcide 464. 

Sohn  236.  446.  564. — 474. 
514. 

Solanum  Dulcamara  286. 
solch,  solcher  47.  48.  131. 
286.  314.  335.  338.  — 
474.  526.  534.  536. 

Sold  452. 

Soldat  16.83. 132. 163.  260. 
280.  295.  387.  426.  — 
478.  511.  523. 
Soldatenanshebnng  280. 
Solidago  Virga  aurea  454. 
sollen  565. 

Solotnik  447.  — 504. 
Sommer  47.  — 476. 
Sommerdürre  113. 
Sommerfeld  82. 
Sommergetreide  116.  211. 
Sommerhütte  304. 
Sommerkeller  116. 
sommerlich  57. 

Sommertock  34. 143. 31 7.323. 
Sommerroggen  — 479. 
Sommersprosse  11.  406. 
sommersprossig  11. 
Sommerweg  375. 

Sonchns  arvensis  382. 
sonderlich  325. 
sondern  (Copj.)  24.195.564. 
— 506. 

Sonnabend  305.  — 466. 

508.  527.  533. 

Sonne,  Sonnen-  57.  324.  — 
533. 

Sonnenaufgang  — 473. 
Sonnenbrand  57. 
Sonnenfinsterniss  231.  324. 
Sonnenhitze  57. 
Sonnenkäferchen  12.176.241. 
Sonnenlauf  324. 
sonnenlos  57.  324. 
Sonnenschein  324. 
Sonnenstrahl  121.  — 520. 
Sonnenuntergang  — 518. 
sonnig  57.  324.  — 533. 
Sonntag  123.  160.  408.  423. 
429.  — 462.  508. 


sonst  564. 

Sorbus  Aucuparia  231.  267. 
301.  — 612. 

Sorg£  35.  99. 165.  267.  347. 
349.  371.  380.  — 484. 
490.  491.  502.  537. 
sorgen  99.  165.  183.  199. 
203.  349.  380.  411.  416. 

— 484.  491. 
sorgenfrei  234. 
sorgenvoll  349. 

sorgfältig 37.  349.  449.  450. 

— 504. 

Sorgfalt  349.  450. 

sorglos  117. 

sorgsam  210.  267.  349. 

Sorte,  sortiren  288. 

spähen  195. 

spärlich  52.  324.  373. 

spät  37.  46.  278.  295.  296. 

297.  324.  — 473. 
später  16. 

Spalt  108.  138.  245.  305. 
333.  355.  359.  392.  432. 

— 519.  551. 

spalten,  Spalten  41.  64.  76. 
85.  138.  139.  189.  236. 
239.  245.  305.  328.  333. 
351.  361.  425.  426.  455. 
456.  — 485.  514. 
spaltig  305.  333. 

Span  149.  155.  218.  350. 

351.  — 531. 

Spannbrett  224. 

Spanne  406. 

spannen,  Spannen  121.  407. 

431.  445.  — 559. 
spannenlang  406. 

Spannholz  445. 

Spannstock  263. 
sparen  416. 

Spargel  381.  382. 

Spark  348. 

sparsam,  Sparsamkeit  185. 
342.  — 554. 

Spass  99.  174.  224.  284. 

330.  339.  340. 
spassen  321. 330.  333. — 542. 


spasshaft  339.  — 542. 
Spassmacber  52.  99.  179. 
206.  321.  338.  339.  370. 
440. 

Spatel  338. 

Spaten  155.  443.  450.  486. 
490.  — 506. 

spazieren.  Spazierengehen  63. 
71.  161.  178.  406.  440. 

— 536. 

Spazierplatz  63.  406. 

Specht  291.  — 496.  526. 
Speck  31.  — 488.  560. 
Speer  10.  111.  115.  323.— 
473. 

Speiche  81.  377.  — 520. 
Speichel,  Speichel-  34.  35. 

159.  300.  — 471. 
Speicher  3.126.216.  — 485. 
speien  159.  299.  300.  335. 
439.  — 523. 

Speise,  Speise-  294.  304. 

390.  — 525.  531. 
Speisehaus,  Speisehaus-  94. 
speisen,  Speisen  225.  294. 
403. 

Speiserühre  282. 

Spelze  — 501. 
spenden  285. 

Sperber  399. 

Spergula,  S.  arvensis  348. 
381. 

Sperling  44.  265.  428.  — 
472. 

sperrangelweit,  sperrweit  64. 
218. 

sperren,  sich  33.  362.  371. 
Sperrkegel  445. 
sperrweit  s.  sperrangelweit 
Sphagnum  195. 

Spiegel  253.  273.  411.  412. 
417.  — 548. 

Spiel,  Spiel-  (93).  109.  110. 
210.  277.  339.  385.  423. 

— 532. 

spielen,  Spielen  210.  211. 
234.  339.  377.  423.  — 
514.  532. 
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Spielhaus  — 487. 

Spielkarte  290. 

Spielknöchel,  Spielknöchel- 
chen 2.  7.  259.  292. 
Spielplatz  423.  — 532. 
Spielwerk  339. 

Spielzeug  2.  284.  354.  423. 
— 532. 

Spierstaude  349. 

Spiess  10.  111.  116.  271. 
274.  323.  331.  — 466. 
473.  487.  531. 


splittern  230.  353.  358.  369. 
456. 

Spörgcl  348. 

Spötter  236.  326. 

Sporn  24.  326. 
spornen  326.  372. 

Sportel  27. 

Spott  284.  — 504.  524. 
spotten  266.  284.  293.  326. 

350.  453.  — 524. 
Sprache  134.  135.  — 465. 
495. 


Spiessente  119.  395. 

Spindel  115.  124.  235.  365. 
— 538. 

Spinne  356.  — 539. 
spinnen  235.  — 538. 
Spinngewebe  407.  — 554. 
Spinnrocken  235.  — 489. 
spioniren  195. 

Spiraea,  S.  Ulmaria  349.  381. 
Spitz,  Spitzhund  456. 
Spitzbube  174.  184.  239. 


-sprachig  135.  — 495. 
sprechen  8 13.  14.  24.  41. 
55.  135.  142.  188.  199. 
202.  203.  296.  308.  317. 
326.  328.  330.  332.  336. 
352.  379.  380.  392.  398. 
399.  416.  426.  429.  441. 
— 533.  546.  551.  552. 
Sprecher  415. 

Spreizbein  397.  398. 
spreizen  8.  227.  263.  319. 


Spruch  330. 

sprudeln  13.  20.  24.  453. 
sprOcbwörtlich,  Sprüchwon  .• 
sprich  .... 
sprühen  446. 

Sprühregen  310. 

Sprung  230.  245.  321.  358. 

359.  376. 
spucken  299. 
spülen  239.  247. 

Spülicht  242. 
Spülichtgef&ss  118. 
spüren  135. 

Spürhund  205.  243. 

Spule  22.310.311.336.350 

360.  380.  — 4 6 5.  524. 
Spulrolle  22.  — 524. 
Spulwurm  117. 

Spund  375.  377.  378.  431 
— 540.  553. 
spunden  197. 

Spur  106.  264.  292.  373 
376.  405.  — 521. 


348. 

Spitzbüberei  239. 
spitzbübisch  184. 

Spitze  81.  86.  89.  186.  200. 
205.  212.  239.  288.  310. 
404.  — 482.  494.  513. 
519.  525. 


398.  425.  426. 
sprengen  149.  227.256.260. 

270.  291.  455. 
Sprengwedel  270.  375. 

Spreu  16.  67.  78.  133.  225. 
247.  352.  391.  455.  — 
466.  494.  501.  528.  561. 


spitzen  89.  218.  245.  343. 
371. 

Spitzen,  pl.  256. 

Spitzglas  106.  275. 
Spitzhammer  91.  188.  291. 
spitzig  81.  242.366. — 498. 

514.  539. 

Spitzmaus  212. 
spitznasig  205. 

Splachnum  rubrum  421. 
spleissen  85.  133.  282.  328. 
— 514. 

Splint  13.  95.  151.  158.  435. 
Splitter  81.  149.  230.  358. 
361.  453.  — 502.  527. 
531.  551. 

Splitterchen  361. 
splitterig  358. 


spreuig  78.  133.  455. 
sprichwörtlich  135. 
Sprichwort  135.199.  — 518. 
spriessen,  sprossen  4.  — 519. 
springen  77.  82.  108.  245. 
268.  305.  313.  331.  339. 
341.  354.  358.  — 492. 
535.  538. 

Spritze  102.  350. 
spritzen  106.  256.  265.  267. 

270.  295.  — 513. 
Spritzenschlanch  350. 
spröde  274.  278.  347.  361. 
— 472. 

Sprössling,  Spross4.221.  233. 
375.  384.  390.  — 519. 
545. 

sprossen  s.  spriessen. 


sputen,  sich  356. 
st!  140.  316.  320.  331 
362. 

Staar,  Star  (im  Auge)  10. 3ü 
396.  415.  — 536. 
staarblind,  starblind  290.333 
Staat  9.  176.  304.  320.  354 
Stab,  Stab-  10.  199.  243 
— 466. 

Stachel  24.  76.  81.  274. 305 
372.  452.  — 531. 
stachelig,  -stachelig  24.  7t 
372.  452.  — 494. 
Stnchys,  S.  sylvatica  349. 
Stadt,  Stadt-  60.  93.  — 483 
Stadtgraben  195. 

Städter  93. 

städtisch  93.  94.  — 484. 
stählen  91.  390. 
stählern  18.  390. 
stämmig,  -stämmig  43.  '5 
147.  311.  375.  442. 
Ständer  10.20.43.128.239 
302.  — 529. 
stänkern  450. 
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Starke  4 5.  47.  80.  323.  349. 

435.  436.  — 481.  493. 
511. 

stärken  80.  317.  349.  404. 

436.  448.  — 481. 
statisch  5.  33. 177.  263.  439. 

443.  448. 
stäuben  30. 

Stahl  18.  390.  — 462. 
Stahr,  Star  (Vogel)  15.  73. 
90.  277.  292.  298.  — 
481. 

Stall  52.  331.  — 475. 
Stallknecht  111. 

Stamm,  Stamm-  272.  311. 
318.  325.  392.  442.  — 
— 542. 

stammeln  180.  182.  202. 

336.  339.  377.  — 464. 
Stammgast  81. 

Stammmutter  419. 
Stammvater  2.  9.  272.  419. 
SUmpfe  167.  — 542.  556. 
stampfen  165.295.  336.337. 
341.  342.  387.  399.  446. 
450.  — 542.  560. 

Stand  47.  69.  263.  271.303. 
308.  325.  360.  389.  391. 
404.  425.  449.  — 500. 
521.  529.  543. 

SUndbild  15. 

sündhaft  99.  123.  182.  308. 
Standplatz  308.  — 529. 
Stange,  Stangen-  78.  104. 
109.  128.  165.  199.  245. 
246.  250.  265.  268.  270. 
295.  302.  318.  320.  322. 
338.  444.  446.  449.  — 
466.  501.  520.  528.  530. 
560. 

Stangenzaun  82.  246.  — 
485.  547. 

stangig,  -stangig  165.  245. 

246.  318.  338.  446. 
sUpeln  .339. 

SUr  s.  Staar  und  Stahr. 
sUrk  21.  36.  44.  45.  48.  80. 
123.  129.  142.  207.  209. 


214.  293.  323.  336.  363. 
378.  404.  436.  445.  448. 
456.  — 464.  480.  481. 
482.  493.  511. 
starkknochig  163. 
starkmähnig  19. 
starkwurzelig  434. 
starr  51.  235.  319.  380.  — 
537. 

Station,  Stations-  74.  303. 
Stationsgebäude  74. 
sUtt  262. 

SUtt  157. 

v.  Statten  gehen  4.  287.  388. 
z.  Statten  kommen  286.  322. 
446. 

statthaft  69. 

stattlich  104.  147.  291.  303. 

339.  375.  384. 

Statue  — 504. 

Statur  257.  284.  303.  383. 
564. 

SUtut  258.  394.  — 506. 
SUub  20.  66.  263.  314.  — 
520.  533.  544. 
staubig  20.  21.  — 544. 
Staubpilz  76.  243.  261. 
Staubregen  446. 
stauen  82.  83.242.244.263. 
309. 

staunen  — 461.  479. 
Stauung  83.  130.  131.  184. 
242. 

Stccheisen  6.  217. 
stechen,  Stechen  6.  24.  41. 
85.  115.  128.  163.  294. 
312.  351.  372.  402.  413. 
452.  — 468.  498.  540. 
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Theer  290.  291.  293.  — 

525.  526. 

Thcerbatte  143. 
theercn  290.  564.  — 482. 
Theergrubc  62. 

Theerbolz  351. 
theerig  290.  291.  293. 

Thcil,  Theil-  31.  85.  124. 
125.  130.  151.  153.  155. 
196.  217.  223.  230.  242. 
249.  306.  311.  319.  343. 
349.  394.  416.  422.  426. 

— 477.  481.  512.  529. 
530. 

theilen  85.  132.  134.  196. 
223.  343.  426.  563.  — 
481. 

-theilig  85.  223. 
theilnehmeud  — 463. 
Theilnehmer  — 481. 
Theilung  85.  343.  425.  — 
555. 

thener  28.  292.  319.  435. 

— 470. 

Theuerung  28. 

Thier  235.  240.  428.  449. 

— 462.  486.  499.  520. 
524. 

thierisch  274. 
thierreich  449. 
Thierschneider  118. 
thönern  294. 

thöricbt  15.  26.  35.  81.  82. 

181.  — 507.  553. 

Thon  294.  — 527. 
thonartig  — 527. 


Thongefäss  67. 
thonhaltig  294. 
tlionig  294.  310.  — 527. 
Thor,  das  428.  — 472.  483. 
Thorheit  35.  81.  82. 

Thrilne  16.  396.  — 486. 
Thränenfluth  324. 

Thran  429.  — 488.  560. 
Thrips  51. 

Thron  255.  257.  — 518. 
Thür  206.  214.  217.  437. 

— 511. 

Thflrangel  39.  365. 

Thürflügel  — 472.  476. 
Thürhänge  39.  361. 
Thürklopfer  109. 

Thürpfosten, Thürständer  1 28. 

403.  — 481.  518. 
Thürschwelle  303.  391.  — 
479.  481. 

thun  98.  172.  174.  311.320. 
344.  346.  352.  388.  — 
474. 

Thurm  9.  — 464. 
Thurmkraut  17.  381. 
tief  14.  49.  78.  142.  144. 
146.  262.  268.  295.  437.! 

— 503. 

Tiefe  44.  78.  262.  456.  — 
503. 

Tiefsinn,  tiefsinnig  36.  177. 
Tinte  357.  396.  — 475.  538. 
Tintenfass  — 538. 

Tisch,  Tisch-  266.  267.  — 
472. 

tischern  303. 

Tischler  98.  266.  303. 
Tischlerhandwerk  303. 
Tischplatte  249.  266. 
Tischtuch  31.  291.  308.  — 
496. 

Titel  53.  193. 

toben  4.  17.  337.  449.  451. 

— 499. 

Tochter  203.  — 471.  508. 
Tod,  Tod-  11.  86.  125.  126. 

175.  293.  — 474.  490. 
Todesstunde  — 474. 


todeswürdig  86. 
todt  142.  404. 

Todtenamt  288. 

Todtengräber  — 530. 
Todtenkittel  283. 

Todtenmesse  96.  225. 
Todtschlägcr  413. 
tödten  126.  154.  175.  189 
413.  415.  — 4G4.  552. 
553. 

tödtlich  — 490. 

Tölpel  82.  147.  175.  176 
179.  215.  217.  2 2 2.  256. 
275.  276.  336.  390.  421 
432.  441.  456. 
tölpelhaft  217.  281. 
tönen  16.  54.  55.  64.  88 
342.  349.  388.  456.  — 
560. 

-tönig  55. 

Töpfer  67.  98.  228.  — 475. 
toll  5.  15.  36.  181.  409.  — 
553. 

tollen  15.  36.  52.  412.  413. 

440.  442.  — 533.  547 
tollkühn  25. 

Ton  54.  145.  456. 

Tonne  95. 

Tonsur  334. 

Topf  67.  94.  112.  123.  124 
147.  — 475. 

Topfkuchen  120. 

Torf,  torfig,  torfreich  343. 
tosen  17.  178.  257. 
total  21. 

Totanus  341. 

Totanus  hypoleucos  90. 
Toupet  68.  315. 
toupiren  141.  228.  259. 

Tour  221. 

Trab  272.  273.  276.  — 464 
traben  150.  273.  322.  - 
504.  514. 

Tracht  13.  173.  197.  196. 

— 508.  534. 

trachten  112.  134.  157.  330  , 

— 532. 

Träber,  der,  Traber  27  3. 278  . 
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Träbcr,  dio,  pl,  Träber-  32. 

65.  78.  267.  271.—  501. 
trächtig  11.  121.  124.  125. 
137.  197.  235.  266.  299. 
362.  386.  397.  435.  — 
550. 

träge  35.  37.  51.  172.  175. 
201.  203.  275.  276.  321. 
322.  390.  432.  439.  453. 
455.  45«.  — 471. 
Trägheit  37. 

Tränk-  85. 


473.  483.  490.  491.  511. 
532. 

Traurigkeit  322.  — 491. 
treiben  1.  14.  17.  20.  83. 
135.  136.  146.  196.  376. 
379.  399.  426.  429.  — 
546.  552. 

Treibholz  107. 

Treff  123. 

Treffdrei  123. 

treffen  70.99. 155.157.  225. 
288.  310.  311.  359.  405. 


Tränke  85.  217.  — 495. 
tränken,  Tränken  77.85.  88. 

388.  — 481.  543. 
Tränkeplatz  52. 
träufeln  «6.  420. 
träumen  394.  429.  — 555. 
Träumer  429. 

Tragbahre  196.  200.  — 507. 
Tragbalken  168.  — 487. 
Tragband  198.  421. 

Trage  196.  200. 
tragen,  Tragen  14.  140. 188. 
196.  198.  201.  277.  282. 
306.  397.  435.  — 507. 
508. 

Tragholz  1 19.  — 484. 
trampeln  328.336.337.341. 

342.  450.  — 471. 

Trank  84.  238.  — 482.  525. 
Transport  — 543. 

Traube,  Trauben-  272.  — 
468. 

Traubenkirsche  147.  156.  — 
499. 

traubig  272. 
trauen  403.  — 552. 

Trauer  127.  234.  322.  — 
532. 


421.  — 480. 
trefflich  292. 
treiben  — 540.  546. 
trennen  75.  86.  92.  100. 
269.  270.  343.  438.  — 
481.  488.  498.  512.  559. 
Trennung  74.  76.  438. 
Treppe  123.  136.  244.  294. 

— 464.  512.  542. 

Trespe  — 523.  543.  559. 

Trester  194.  314. 

treten  88.  336.  377.  378. 

380.  406.  423.  — 499. 
treu  275.  300.  404. 
treuherzig,  Treuherzigkeit 
300. 

treulos  251.  408.  438. 
Treulosigkeit  173. 

Tribut  75.  424. 

Trichter  102.  316.  428.  — 
525.  539. 

Trieb  245. 

Triebrad  319. 

Triebsand  7.  164.  261. 
triefäugig  290. 
triefen  420. 

Trifolium  12.  13.  168.  381. 
382. 


Trinkglas  303.  353.  — 527. 
528. 

Trinkbaus  84.  89. 

Trinkkanne  452. 

Trinkstube  84. 

Tripper  209. 

Triticum  repens  341.  382. 
Tritt  336.  354.  371.  377. 

378.  423. 

Trittschemel  336. 
trocken  112.  113.  114.  120. 
176.  329.  390.  399.  — 
489.  494. 

Trockengerüst  217. 
Trockenheit  112.  114. 
Trockenstange  406. 
trocknen  22.  113.  114.  328. 
329.  330.  347.  361.  — 
494.  532. 

Troddel  102.  375.  — 542. 
trödeln  455. 

Trödler  174. 

tröpfeln  20.  66.  310.  383. 

412.  420.  — 530.  550. 
trösten  28.  51.  107.  224.  — 
467. 

Tröster  — 548. 

Trog  216.  422.  — 543. 
Trommel  9. 
trommeln  9.  65.  380. 
Trommelschläger  9. 

Trompete,  trompeten  350. 
Tropf  15. 

Tropfen  270.  383.  420.  — 
530. 

tropfenweise  — 530. 

Trost  107.  152. 

Trottoirstein  71. 

Trotz  274.  284.  424. 
trotzig  4.  18.  45. 


Trauerente  395.  400. 
trauern  127.  165.  323.  384. 

— 502.  527.  532. 

Traum  322.  429.  — 555. 
traurig  36.  42.  60.  108.  117. 
127.  165.  177.  179.  197. 
234.  262.  290.  322.  323. 
349.  413.  452.  455.  — 


Trifolium  pratense  87.  187. 

» repens  87.  187. 

» spadiceum  358. 

Tringa  Vancllus  s.  Vanellus 
crista  tus. 

trinken  44.  105.  144.  248. 

388.  — 482. 

Trinker  105. 


trüb  20.  23.  33.  34.  35.  57. 
62.  63.  127.  136.  179. 
196.  199.  274.  298.  324. 
372.  378.  — 467.  514. 
516. 

trüben  33.  62.  63.  125.  165. 
298.  307. 

trübselig  42.  290.  322.  448. 
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trübsinnig  413. 

Trübung  20. 

Trümmer  102.  252. 323.  455. 
Trugbild  211. 

Truhe  309. 

Trumpf,  trumpfen  115.  168. 
Trunk  105.  384.  — 490. 
trunken  51.  104.  105.  — 
490. 

Trunkenbold  80.  92.  281. 
Trunkenheit  104.  105.  391. 
Trunksucht  223. 

Truthahn  70.  — 463.  532. 
Truthenne  70.  — 491.  506. 
Tscheremissc  — 516. 
Tschetwerik  257. 

Tschetwert  124.  — 640  552. 
Tschuwasch  — 541. 

Tnch  131.  195.  196.  215. 
308.  374.  375.  — 496. 
518.  547. 

Tuchhose  51. 

Tuchrand  29.  30. 


Ucbclkcit  63.  181.  300.  322. 

323.  423  427. 
übellaunig  177. 

Uebeltliäter  98.  446. 
Ucbelthat  98. 
üben  401. 

über  10.  89.  250.  401.  406. 

435.  — 557. 

Ueberärmel  185.  188. 
überall  21.  22.  — 464.  488. 

497.  513. 
überaus  176. 

Ucberblcibcndes,  Uebcrbleib- 
sel  108.  127.  184. 
über  breiten  — 550. 
überbrückt  244. 
überdauern  37. 

Ubcrdiess  313. 
überdrüssig  184.  392.  — 558. 
übereilt  101.  265. 
überein  kommen  135.  157. 
426.  427. 

überein  stimmen  178.  218. 


tüchtig  13.  80.  104.  158. 
173.  246.  279.  281.  322. 
329.  376.  444.  — 548. 
Tüchtigkeit  278.  376. 
tückisch  46.  266. 


— 543. 

übereinstimmend  47.  157. 

218.  — 543. 
Uebereinstimmung  158. 
Ueberfahrt  431. 


Tümpel  117. 

Türke  380. 

Tumult  62.  306.  335.  449. 

— 484.  525. 
Iumultuari8ch  374. 

Tundra  66.  90.  202.  378. 
tunken  358. 

Turdus  90.  400.  — 481. 
Turritis  glabra  17.  381. 
Tussilago  Farfara  87.  111. 
383. 

Typha,  T.  Iatifolia  271.  341. 
356.  382. 

Udorien  390. 

übel  23.  49.  62.  63.  153. 
208.  258.  322.  372.  423. 
427.  431.  454.  — 504. 
511.  547. 

Uebel  — 554. 


Ueberfahrtstelle  — 557. 
überfallen  130.  187.  394. 
451.  — 491. 

über  fliessen  102.  206.  295. 
überflüssig  109.  152.  184. 
386.  — 503. 

Ueherfluss  4.  19.  45.  46. 
152.  184.  313.  385.  397. 
435.  444.  — 503. 
überfrieren  79. 
überführen  6.  74.  130.  206. 

305.  397.  — 489.  492. 
überfüllen  387. 
überfüttern  277.  403. 
Uebergang  — 487. 
Uebergangsstelle  431. 
übergeben  285.  416.  — 526. 
übergehen  108. 

Uebergewicht  95.  404. 
lübergiessen  106. 


Uber  hängen  95.  111. 
Ueberhängen  111.  251. 
Uberhänfen  188.  265.  299 
307. 

Ueberhand  214.  436. 
überhaupt  23.  — 462.  541 
544. 

überheben,  sich  8. 
überhin  42.  101.  312.  379 
über  ...  hin  435. 
überholen  30. 115.  209.225. 

310.  419.  — 463.  509 
Uberjagen  59. 

überladen  142.  188.  299. 
341. 

überlassen  — 538. 
überlaufen  159.  161.  370 
Ober  laufen  102.  206. 
überleben  37. 
überlegen  4.  133.  — 474 
530. 

Ueberlcgung  438.  — 474. 
Ucberlieferung  416. 
überlisten  15.  205.  251.  43f 
440. 

übermässig  47.  48.  109  152. 
169.  180.  293.  435.  - 
485.  510.  643. 
IJebermass  152.  184. 
übermorgen  5.  6.  160.  161 
326.  — 548. 
übermorgendig  5.  6. 
übermüthig  149.  163.  302 
352.  436.  — 464.  499. 
Uebermuth  302. 
übernachten,  Uebernacbt« 
108.  395.  396.  420.  - 
487. 

übernähen  22.  425. 
überragen  44.  193.  — 509 
überraschen  130.  310 
überreden  19.  48.  265.  286 
394.  426.  — 543. 
Ueberrest  16.108.109.217 
302.  314.  — 485. 
Ceberscblag  5. 
überschlagen  5.  170.  372 
385.  — 474. 
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überschlagen,  sich  11. 
aberschreiben  227. 
überschreien  379.  402. 
Uebersehrift  53. 
überschüssig  152. 

Ueberscbuh  344. 

Ueberschass  184. 
Überschwemmen  14.  206.  — 
508. 

überschwemmt  206. 255.  402. 
420. 

Ueberschwemmang  206.  296. 
441.  — 542. 

übersehen  38. 109.  258.289. 

411.  424.  — 510. 
übersetzen  234.  — 489. 
über  setzen  431.  — 557. 
Uebersetzang  — 489. 
l'ebersicht  411. 
übersichtlich  368. 
überspannt  227. 
überströmen  106. 
überstürzen  11. 
übertönen  402. 
übertragen  431. 
übertretfen  226.  435. 
übertreiben  98. 
übertreten  130.  209.  411. 
455. 

überübermorgen  326. 
übervortheilen  9.  126.  403. 
Uebervortheilnng  92. 
überwältigen  45.  188.  404. 

— 493.  509.  553. 
überweisen  6.  74.  206.  397. 
überwendlich  355. 

Überwerfen  22.  355.  407. 
über  werfen  141. 
überwiegen  140. 
überwiegend  435. 
überwinden  45.  290.  306. 
436. 

überwintern,  Ueberwinte- 
rangsplatc  346.  — 536. 
Ueberwuchs  226. 
Ueberwurf78.  91.  141.  226. 
401. 

überzählen  — 500. 


überzählig  162. 

Ueberzeng  49. 

überzeugen  47.  226.  403. 
410. 

überziehen  48. 196. 379.  407. 

440.  — 498. 
überzuckern  280. 

Ueberzug  48.  49.  402.  421. 

— 505. 

übrig  108.  109.  152.  217. 

— 485. 

übrigens  285.  335.  338.  — 
505. 

üppig  164.  227.  — 554. 
Ufer,  Ufer-  10.  84.  90.  138. 


326.  345.  346.  378.  — 
— 547. 
umgekehrt  63. 
amgestürzt  137. 
um  hängen  140. 
umhalsen  314. 
umher  57.  — 488. 
umher  bewegen,  sich  41. 

» fahren  57.  141.  440. 

» gehen  57.  68.  141. 

147.  151.  178.  293.  320. 
325.  378.  407.  — 488. 
umher  irren  97.  322. 

» klettern  92.  140. 

» laufen  141.  271.  277. 


164.  249.  397.  — 465. 
470.  472.  479. 
Uferbewohner  363. 

Uferdamm  131. 

Uferschwalbe  44.  277.  304. 

— 516. 

Uhr  353. 

Uhu  312.  — 558. 

Ulme  69.  290.  — 507.  525. 
Ulmns  campestris  69.  — 507. 
» effusa  290. 


322. 

umher  reisen  406.  407. 

» schiffen  141. 

» schlendern  27.  159. 
275.  293.  311.  320.  325. 
384.  424.  432. 
umher  schleppen  161.  338. 

» schnüffeln  384. 

» schweifen  7.  13.  27. 

103.  276.  293.  325.  424. 
— 496. 


um  57.  141.  — 488.  552. 
umarmen  130.  314.  — 472. 
umbauen  304. 

um  biegen  63.187.224.257. 

— 493.  494. 
um  bringen  175. 

» drehen  11.  141.  — 555. 
» fallen  21.  137. 139.  251. 

261.  276.  — 548. 

Umfang  57.  441. 
umfassen  129. 130.  314.  317  ! 

— 472. 

Umfassung  314. 
umgänglich  398.  — 504. 
umgeben  58.  141.  165.  214. 

340.  407.  — 488. 
Umgebung  10.  36.  57.  209. 
214.  — 488.  526. 


umher  sehen  411.  — 548. 

» streifen  161.271.275. 
318.  320.  321.  328. 
umher  tragen  173.  196. 

» trampeln  336. 

» treiben,  sich  8.  27. 63. 
68.  159.  161.  198.  271. 
275.  277.  311.  318.  321. 

325.  341.  421. 
Umhertreiber  124.  159.  171. 

326.  445. 

umher  wandern  322.  407. 

» ziehen  — 488. 
um  kehren  11.  16.  141.  175. 

261.  335.  — 465. 
um  kippen  261. 
umklammern  77. 
um  kommen  23.  52.  72.  248. 


Umgegend  10.  67.  141.  — 
488. 


251.  254.  312.  317.  424. 
— 462.  468.  480.  513. 


umgehen  57.  118.  141.  548. 

um  gehen  11.  31.  178.  287.  Umkreis  57. 
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umkreisen  141. 
um  laden  270. 

Umlauf  141.  214.  423. 
um  laufen  328. 

» legen  141.  187. 
umliegend  57.  168. 
um  machen  98.  430. 
umringen  141.  — 527. 
Umriss  417. 

um  rühren  62.  149.  310. 

314.  428.  429.  — 528. 
um  schauen  — 548. 
Umschlag  252.  254. 
um  schlagen  11.  261. 
umschliessen  426. 
umschlingen  344. 
umschreiben  — 488. 
Umschrift  52. 

Umschweife  199.  369.  426. 

— 495. 

um  schütteln  295. 

» sehen,  sich  38.  41.  134. 

195.  233.  411. 
um  sich  schlagen  233. 
umsichtig  233. 
umsonst  1.26.189.300.404. 

— 461.  465.  467.  502. 
508.  536. 

umständlich  86.  161.  241. 
Umstand  26.  126.  341.  356. 

370.  373. 
umstellen  407. 
um  stellen  232. 

» stossen  261.  361.  402. 

— 465.  495.  515. 

um  stürzen  137.  251.  261.  ! 
» wälzen  379.  385. 

» wandeln  11.  408. 

» wechseln  244. 

Umweg  58.  99.  141.  169. 
375.  — 488. 

um  wenden  11.  114.  257. 
261.  — 465. 

um  werfen  21. 102. 137.  251. 
261.  327.  329.  — 495. 
515. 

umwickeln  22.  42.  94.  311. 
344.  379.  407. 


um  wickeln  50.  374.375.  — 
465. 

Umwickelung  50. 
umwinden  407.  — 466. 
um  winden  50. 

» wühlen  346.  428.  . 
Umwurf  141. 

umzäunen  81.  82.  83.  214. 

246.  — 466.  485. 
Umzäunung  214.  246.  259. 

409.  443.  — 526. 
um  ziehen  196. 
un-  — 474. 
unabänderlich  120. 
unabhängig  5.  29.  131.  218: 
219.  301.  427.  — 474. 
Unabhängigkeit  427. 
unabsichtlich  345.  — 503. 
unabwendbar  120. 
unangebaut  207. 
unangemessen  157.  — 543. 
unangenehm  24.  158.  171. 

179.  191.  — 479. 
unansehnlich  171.  191. 
unanständig  47.  158. 
unartig  36. 
unaufhörlich  33.  145. 
unaufmerksam  136. 
unauslöschlich  129.  — 496. 
unbändig  169.  361. 
unbärtig  344.  — 544. 
unbarmherzig  171.200.452. 

— 472. 
unbeachtet  46. 
unbearbeitet  260. 
unbedacht,  unbedachtsam  15. 

95.  438.  — 504. 
unbedeckt  402. 
unbedeutend  28. 
unbedingt  427. 
unbefahren-  40. 
unbehedert  59. 
unbefriedigs  253. 
unbegränzt  14.  184.  242. 

434.  — 476.  502. 
unbegreiflich  — 514. 
unbegründet  26.  247. 
unbehaart  59. 


unbehaglich  32.  413. 
unbehindert  184. 
unbeholfen  147  . 22  2.  224 
228.  275.  276.  321.  390. 
396.  466. 

unbehülflich  150.  322. 
unbekannt  345.  — 535. 
Unbekanntscbaft  3 45.  346. 
unbekleidet  227.  228.  412 
unbekümmert  349. 
unbelebt  — 500. 
unbeliebt  179. 
unbemerkt  65. 
unbenannt  194. 
unbequem  26.  32.  173.  — 
543. 

Unbequemlichkeit  26. 
unbeschäftigt  53.  251.  255 
3 2 5.  389.  404.  — 531. 
551. 

unbescheiden,  Unbescheides- 
heit  3.  441.  — 550. 
unbeschlagen  30. 
unbeschränkt  242.  421.  434 
unbeseelt  — 500. 
unbesetzt  159. 
unbesonnen  181.  409. 
unbesorgt  349. 
unbeständig  315.  409. 
unbeugsam  377. 
unbewaffnet  217.  — 537. 
unbewaldet  429. 
unbeweglich  35.  257.  378. 
unbeweibt  61.  70.  — 496. 
unbewohnt  2 1 2 . 387.  — 483 
unbillig  369.  405. 
unbrauchbar  155.  204.  322 
376. 

uncastrirt  108. 
und  24.  68.  — 507. 
undankbar  19. 
Undankbarkeit  — 535. 
undeutlich  191.  379.  3S7. 

388,  399.  431.  452. 
undicht  52.  324.  — 531. 
und  so  weiter  177. 
undurchdringlich  77. 
undurchsichtig  384. 
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uneben  18.  62.  133.  332. 
371. 

unehelich  2.  13.  18.  23.  65. 
171.  371. 

uneigennützig  191. 
uneigentlich  191. 
uneinig  157.  453.  — 545. 
Uneinigkeit  48.  131.  157. 
unempfindlich  191. 
unendlich  167.  242. 
unentgeltlich  300.  364.  404. 

— 467.  510. 
unentschieden  409. 
unentschlossen  15.  41.  184. 
224.  424. 

Unentschlossenheit  41. 
unentwickelt  379. 
unerbittlich  97.  348. 
unerlaubt  — 546. 
unermesslich  169.  — 485. 
509. 

unermüdet  177. 
unermfldlich  32.  197.  209. 

323.  449.  — 561. 
unerreichbar  435. 
unersättlich  3.  6.  253.  — 
544. 

unerschöpflich  64. 
unerschrocken  420.  444.  — 
491. 

unerschütterlich  429. 
unerträglich  442. 
unerwachsen  369. 
unerwartet  23.65.  345.  351. 
416.  417.  433.  441. 

486.  532. 
unfähig  279. 

Unfall  310. 

unfläthig  171.  243.  296.  — 
472. 

Unflath  301. 
unfolgsam  136.  439. 
unfrei  5.  427.  — 474. 
Unfreiheit  — 474. 
unfreundlich  27. 153. 177. 414. 
Unfriede  48.  358. 
unfruchtbar  4.  422.  427.  — 
480.  545. 


ungar  390. 

ungeachtet  411.  — 548. 
ungebeten  430. 
ungebildet  192.  365. — 553. 
ungebräuchlich  426. 
ungebührlich  — 479. 
ungebunden  413. 
ungeduldig  149.  339.  417. 
ungeehrt  — 483. 
ungefähr  121. 
ungefiedert  385.  — 544. 
ungeflügelt  14.  385.  — 467. 
ungefüttert  120. 
ungegründet  189.  404.  — 
461. 

ungegürtet  428. 
ungeheuer  61. 

Ungeheuer  394.  — 547. 
ungehindert  130.  427. 
ungehörig  157.  161.  178. — 
497.  546. 

nngehörnt  311.  — 503.  628. 
ungehorsam  136.  177.  439. 
Ungehorsam  177. 
ungekämmt  87.  155.  228. 
275. 

ungekannt  345. 
Ungelegenheit  359. 
ungelehrig  — 533. 
ungelehrt  290.  402. 
ungelenk  172.  175. 
Ungemach  236. 
ungemischt  219.  297.  298. 
ungenau  218. 
nngenirt  413. 
ungenügend  1.  386. 
ungepflegt  46. 
ungerade  152.  190.  249. 
ungerecht,  Ungerechtigkeit 
369.  405. 

ungereimt  41.  328.  380. 
Ungereimtheit  359. 
ungern  36. 
ungeröstet  387. 
ungerührt  348. 
ungesättigt  253. 
ungesäuert  33.  86.  324.  — 
481.  487. 


ungesäumt  200.  269. 
ungesalzen  33.  295. 
ungeschickt  281. 
ungeschliffen  52.  100. 
ungeschmiert  166. 
ungeschmückt  430. 
ungeschützt  46. 
ungeschwänzt  17. 
ungesehen  1. 
ungesetzlich  443. 
ungestaltet  180. 191.  — 543. 
ungestraft  178.  185. 
ungestüm  48.  95.  113.  450. 
ungetauft  265. 
uugetheilt  85. 
ungeweicht  387. 
ungewöhnlich  52.  207.  427. 
Ungeziefer  49.  261.  — 472. 

486. 

ungezogen  427. 
ungezwungen  100.  364. 
ungläubig  47.  192.  403.  — 

469.  510.  546. 

Unglaube  47.  403.  — 610. 
unglaublich  — 610.  646. 
ungleich  138.  249.  284.  372. 

— 493. 

ungleichmässig  85. 

Unglück  12.  153.  186.  192. 

322.  327. 

unglücklich  62.  110.  327. 

357.  — 474.  532. 

Unglücksfall  310.  * 

Unglückshäher  97. 

Unglücksvogel  223.  243. 359. 
ungnädig  171. 
ungültig  113.  194. 
unharmonisch  143.  158. 

Unheil  96.  223.  236. 

Unheilstifter  223. 
unheimlich  241. 
unhochzeitlich  — 527. 
unhöflich  3.  31.  32.  236.  237. 

322.  363.  448. 

Unhöflichkeit  3. 
unhörbar  136. 

Uniform,  unilormiren,  uni- 
formmässig  177.  178. 
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unklar  231. 

anklag  181.  — 507.  536. 
unkörperlich  73. 

Unkosten  186.  258.  311. 
Unkraut  72.  79.91. 162.  380. 
anlieb  179.  — 479. 
unliebenswQrdig  179. 

Unlast  36.  263. 
anlastig  455. 

unmässig  293.  417.  — 497. 
unmanierlich  390. 
unmenschlich  153. 
unmöglich  246.  247.  404. — 


Unrichtigkeit  158.  405. 
Unruhe  42.  223.  241.  306. 
335.  346.  367.  428.  — 
542. 

unruhig  11.  32.  39.  40.  42. 
62.  63.  67.  97.  223.  271. 
302.  322.  325.  331.  339. 
341.  389.  400.  401.  403. 
— 487.  503.  533.  544. 
556. 

unsauber  34.  35.  68.  110. 

183.  301.  319. 
unschädlich  208.  431.  — 


500. 

Unmöglichkeit  247. 
unnachgiebig  286. 
unnachsichtig  152. 
unnöthig  109. 

unnütz  109.  284.  376.  404. 
467.  479. 

unordentlich  68.  110.  143. 
155.  158.  20T.  269.  277. 
293.  319.  — 497.  506. 
533. 

Unordnung  163.  250.  261. 

269.  277.  292.  306.  343. 
unpaarig  56.  152.  249. 
unpässlich  404.  411.  444.  — 
495. 

Unpässlichkeit  404.  — 495. 
unpassend  157.  158.  178. 

— 543. 

Unrath  351. 

unrecht  157.  158.  225.  405. 
Unrecht  271.  — 473.  479. 
611. 


524. 

unschätzbar  28.  29.  355. 
unschicklich  158. 
unschlüssig  15.  232.  408. — 
527. 

unschmackhaft  366.  — 489. 
unschön  100.  158.  198. 
Unschönheit  198. 

Unschuld  185.  — 530. 
unschuldig  185.  208.  271. 

413.  — 461.  538.  552. 
unsicher  43. 
unsichtbar' 384.  565. 

Unsinn  400. 

unsinnig  24.  181.  400.  — 
464.  479. 

unsittlich  185.  191.  293. 
unstät  156. 

unsterblich  126.  — 474.490. 
unsymmetrisch  143. 
untadelig  135.  244.  266. 
untauglich  70. 157. 158. 191. 
322.  376.  — 479. 


unredlich  154.  271. 
Unredlichkeit  242. 
unreif  40.  41.  102.  137. 
Unreife  40. 

unrein  235.  298.  — 462. 

472.  530.  531.  532. 
Unreinheit  271. 

Unreinigkeit  79.  235.  301. 

— 530. 
unreinlich  35. 

unrichtig  167.158.159.190. 
296. 


Untauglichkeit  376. 
unten  390.  — 504.  546. 
unter  108.  250.  266.  390. 

391.  392.  — 504.  546. 
Unter-  391. 

Unterbein  63. 

unterbrechen  33.  114.  130. 
209.  210.  222.  225.  309. 
455. 

Unterbrechung  108.  309. 
unter  breiten  — 550. 
unter  bringen  70.  264.  285. 


unterbrochen  297.  345. 
unterdessen  114. 
unterdrücken  39.  129. 14 
untere  89.  136.  13T.  I 

— 546.  547. 

Unteres  239.  565.  — 5« 
unterfangen,  sich  161. 
Unterfutter  32.  392 
Untergang  167.  236.  14 

4 24.  — 5 1 8.  543. 
unter  geben  10.  23.  Sil 
148.  151.  251.  275.  S 
317.  424.  426.  - « 
513.  518. 

untergeschlagen  311. 
untergesetzt  44  . 293. 
Untergrund  176.  251 
unterhalb  136. 
unterhalten  51.  143.  21 
211.  296.  339.  380. 46 

— 533.  552. 
unterhaltend  398.  — Ml 
unterhandeln  8.  151.  M 

210.  — 552. 
Unterhandschuh  66.  — 5f 
Unterhose  50.  406  — *1 
unterirdisch  176. 
Unterkleid  227. 
unter  kommen  151. 343. 
Unterkommen  69.  87.  S3 
420.  424.  — 487. 
Unterlage  258.  303  Ä 
4 2 0.  5 6 5.  — 546. 
unterlassen  46.  108 
Unterlassung  — 563 
unterlaufen  240. 
Unterlegung  — 469 
Unterleib  137. 
unternehmen  151. 
Unternehmung  389.  - 51 
Unterofficier  393. 
unter  ordnen  286.  424. 
Unterpfand  442. 
unter  pflügen  60. 
Unterranm  390.  392.-54 
Unterricht  402.  — 545- 
nnterrichten  96. 401.  - 55 
Unterrücken  112. 
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untersagen  215. 

Untersatz  392.  — 518. 
unterschätzen  29. 
unterscheiden  75.  234.  343. 

— 468.  535. 

Unterschied  29.  74.  268.  — 
510. 

unterschlagen  143.  145.152. 
unterschreiben  53.  99.  100. 
139. 

Unterschrift  139. 

Unterseite  29.  390. 
unter  sinken  426.  — 556. 
unterste  390. 
unterstreichen  52. 
unterstützen  263. 
Unterstützung  212. 
untersuchen  1.  112.  163. 
166.  205.  345.  410.  411. 

— 535.  537. 

unter  tauchen  40.  64.  205. 

310.  377.  427.  — 560. 
unterthan,  Unterthan  147. 
247.  437. 

Untertheil  239.  390. 
unterwaschen  21.  138.  139. 

— 496. 

unterwerfen  249.  286.  — 
484.  504. 

unterworfen  147.  437. 
unterwürfig  88. 
unterzeichnen  53.  99.  100. 
139. 

unter  ziehen  311. 
unthätig  8. 
untheilbar  75.  85. 
untief  146.  147. 

Untiefe  113.  122.  146.  147. 
190  287.  396.  — 489. 
498. 

untrennbar  75. 
untüchtig  279.  376. 
unüberlegt  162.  181.  409. 

— 474. 

Unüberlegtheit  409. 
unüberzogen  48. 
ununterbrochen  210.  219. 
ununterrichtet  402. 


unveränderlich  408.  — 554. 
unvcrdeckt  250. 
unverehelicht  81. 
unvergänglich  191.  242.  — 
468. 

unvergesslich  432. 
unverheirathet  46.  56.  61. 
81.  84.  404. — 484.  496. 
512.  527. 

unverhofft  345.  — 530. 
unverkauft  46.  70. 
unverletzt  40. 
unvermeidlich  120. 
unvermerkt  65.  137. 
Unvermögen  404. 
unvermögend  48.  404. 
unvermutbet  417.  441.  — 
530. 

unvernünftig  81.  82.87. 181. 

203.  409.  — 553. 
Unvernunft  409. 
unverschämt  74.  186.  190. 
191. 

unverschnitten  108. 
unversehrt  40.  — 560. 
Unversehrtheit  410. 
unverständig  26.  87.  181. 

409.  438.  — 504.  536. 
unverständlich  41.  50.  57. 

141.  142.  199.  219. 
Unverstand  409. 
unverzüglich  203.  — 502. 
unvorhergesehen  255. 
unvorsichtig  417. 
unvorteilhaft  9.  186.  388. 

— 547. 
unwahr  405. 

Unwahrheit  405.  — 495. 
unwegsam  376. 
unweit  221. 

Unwetter  198.  346.  380. 
unwiederbringlich  114. 
Unwille  32.  47.  156. 
unwillig  27.  32.  36.  45. 156. 
197. 

unwissend  290.  345.  365. 
Unwissenheit  345.  346. 
unwohl  404.  413.  414. 


Unwohlsein  414. 
unwürdig  308.  376.  — 479. 
529. 

Unwürdigkeit  376. 
unzählbar  162.  242. 
unzählig  162.  — 474. 

Unzeit  387.  405.  — 471. 
unzeitig  90.  114. 
unzertrennlich  75. 

Unzucht  220.  433. 
unzüchtig  135.  171.  228. 
243.  295.  — 479.  480. 
538. 

unzufrieden  27.  36.  45.  197. 

— 555. 

unzugänglich  — 521. 
unzureichend  306.  386. 
unzuverlässig  285.  438. 
Urahn  2. 

Urahne  166. 
uranfänglich  419. 
urbar  430. 

Urenkel,  Urenkelin  200.  254. 

— 514. 

Urgrossmutter  25.  166.  253. 
254. 

Urgrossvater  2.  9.  25.  249. 

254.  — 461. 

Urheber  225.  430. 

Urin  124.  — 497. 

Urinblase  49. 

Urlaub  217. 

Urquell  225.  241. 

Ursache  130.  172.  — 517. 
Ursprung  89.  234.  273. 
Ursus  Gulo  143.  145.  147. 

428.  — 479. 

Urthcil  — 536. 
urtheilen  306.  — 535. 
Urtheilskraft  409. 
Urtheilsspruch  — 517. 
Urwald  38. 

Usljug  395. 

Ustsysolsk  314. 

Vacant  269.  387. 

Vaccinium  Myrtillus  364.  — 
503. 

48 
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Vaccinium  — verdrehen 


Vaccinium  uliginosum  147. 
364.  — 466. 

Vaccininm  Vitis  Idaea  269. 

— 503. 

Väterchen  9. 
väterlich  2.  9.  212. 

Vagabund  140.  171.  334. 
vagabnndiren  139.  161.  293. 

320.  325. 

Valeriana  offic.  143. 

Vanellns  cristatus  90.  95. 

226.  236.  344. 

Varietät  100. 

Vater  2.  9.  313.  — 461, 
463.  466.  490. 
Vaterbruder  — 461.  507. 
vaterländisch  179. 

Vaterland  176.  — 512. 
vaterlos  2. 

Vaterschwester  — 461.462. 
Ventil  78.  247. 

Venushügel  257. 
verabreden  134.  158.  258. 

296.  426.  427. 
verabsäumen  108.  109.  148. 
296. 

verabscheuen  23.  96.  427. 

— 482. 

verabschieden  256.  — 492. 
verachten  100.  258.  299. 
392.  427.  — 482.  490. 
523. 

verachtet  358. 
veränderlich  409. 
verändern  282.  409. — 556. 
verästeln,  sich,  verästelt  426. 
veralten  196.  316.  400.  — 
532. 

veranlassen  70.  225.  364. 

435.  — 473.  488. 
Veranlassung  225.  — 517. 
verarmen  54.  58.  111.  174. 

— 468.  506. 
verassecuriren  221.  303. 
Veratrnm  2.  106.  117.  381. 
verausgaben  65.  412. 
verbähen  197.  374. 
verbannen  429.  — 529.  546. 


Verbannung  314.  — 529.1 
546. 

verbauern  364.  367. 
verbeissen  281. 
verbergen  38.  39.  152.  218. 
262.  279.  280.  312.  365. 
400.  — 500.  531.  534. 
551. 

verbessern  1 9.  23.  157.  251. 
302.  317.  333.  405.  — 
543. 

Verbesserung  405. 
Verbeugung  248. 
verbiegen  11.  12.  129.  201. 
243.  332.  368  369.  — 
493. 

verbieten  33.  130.  148.  184. 
215.  362.  — 462.  488. 

550. 

verbinden  56.  78.  79.81.88. 
120.  220.  366.  — 479. 
480.  492.  541. 
verbindlich  206.  389. 
Verbindung  78.  120.  220. 

291.  296.  313.  346. 
Verbindungsholz  237. 
verbleichen  110.  409.  433. 
verblenden  289.  — 553. 
verblüfft  317. 
verblühen  272 

verblümt  135.  199.  — 462. 
verbluten  284.  414. 
verborgen  38.  65.  279.  312. 

— 500.  551. 

verbrämen  30.  261.  266. 288. 

— 466. 

Verbrämung  30.  266.  288.  — 
466.  487. 

Verbranntes  297. 
verbrauchen  23.  155.  353. 

412.  418.  — 468. 
Verbrechen  98. 

Verbrecher  98. 
verbreiten  66. 109.  208.  227. 
252.  269.  332.  334.  — 
513.  540. 

Verbreitung  334. 
verbrennen  57.  149.  222. 


235.  248.  297.  298.  323. 
362.  372.  441.  — 528. 
539.  544. 

verbringen  23.  255. 
verbünden,  sich  88. 
verbürgen  252. 
verbunden  241.  296. 
Verdacht  351. 
verdammen  242.  244.  262 
verdammen  — 4 84.  499. 

530. 

verdammt  — 461.  534. 
verdampfen  274. 
verdauen  72.  259.  261.  398. 
Verdauungsmangel  — 520. 
Verdeck,  Verdecks-  13.  114 
224.  250.  — 498. 
verdecken  136.  280.  378 
379. 

verdeckt  13.  88.  250. 
verderben  62.  113.  133. 171 
208.  223.  242.  247.  248 
267.  295.  316.  328.  352 
358.  361.  374.  376.  379 
394.  404.  454.  — 468 
478.  524.  548.  556.  556 
Verderben  167.  236.  248 
374.  — 470. 
verderblich  424. 
verdichten  307.  342.  364 
365.  — 540. 

verdicken  63.  116.  142.307 
— 505. 

verdienen  189.  308.  319.  — 
529.  559. 

Verdienst,  das  172. 
Verdienst,  der  389. 
verdienstvoll  3.  376. 
verdingen,  sich  131.  268. 
verdoppeln  134.  — 516. 
verdorben  454. 
verdorren  22.  113.  — 489 
494.  532. 
verdorrt  167. 
verdrängen  451. 
verdrehen  11.  39.  50.  83 
139.  140.  174.  232.  237. 
354.  379. 
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verdreifachen  124. 
verdriessen  14.  27.  32.  442. 

447.  — 491.  494. 
verdriesslich  45.  228.  448. 

— 473.  491. 
verdrücken  368. 

Verdruss  32.  116.  453.  — 

490.  491. 

verdünnen  103.  429. 
verdunkeln  183.  231.  252. 

273.  378.  — 514. 
verdunsten  — 499. 
verdutzt  233.  317.  319.  367. 

— 480. 
verehelicht  81. 
verehren  — 483.  523. 
vereidigen  80.  255. 
vereinfachen  256. 
vereinigen  56.  88.  219.  220. 

287.  291.  366.  368.  — 
492.  509.  541.  547.  550. 
vereinigt,  vereint  219.  220. 
366. 

Vereinigung  88. 
vereinsamen  83. 
vereinzeln  220. 
vereinzelt  269.  307. 
verengen,  verengern  38.213. 

360.  401. 
verewigen  126. 
verfahren,  Verfahren  98.389. 
Verfall  58. 

verfallen  35.  58.  96.  194. 
196.  229.  394.  453.  455. 

— 480. 

verfallen  auf  etw.  312.  405. 
422. 

verfassen  53. 
verfaulen  271.  316.  456. 
verfault  315. 
verfehlen  407. 
verfeinden  156. 
verfertigen  4.  98.  430.  — 
498. 

verfestigen  123.  336. 
Verfestigung  122. 
verfilzen  66.  67.  79.  228. 
254.  261.  321. 


verfilzt  228.  254. 
verfinstern  137.  231.  252. 
379.  — 467. 

verflechten  139.  366.  369. 
verfliegen  148. 
verfliessen  109.  242.  369. 
verfluchen  72.  80.  103.  255. 

— 473.  495.  524. 
verflucht  — 484.  524.  534. 
verflüchtigen  274. 
verfolgen  39.  106.  376.  392. 

429.  430.  — 480.  510. 
534. 

Verfolgung  — 544. 
verfügen  258.  285. 
verführen  91.  124.  251.  374. 
407.  408.  438.  440.  — 
461.  463.  465. 
verführerisch  251. 
Verführung  251.  438. 
vergänglich  242.  407.  433. 
vergaffen,  sich  411. 
vergeben  256.  452.  — 462. 

468.  485.  486.  492. 
vergebens  181.  187.  189. 

404.  — 461.  508.  536. 
vergeblich  25. 194.  387.  404. 

441.  — 465. 

Vergebung  — 498. 
vergehen  23.  109.  148.  194. 
203.  210.  254.  314.  328. 
369.  374.  433.  563.  — i 
462.. 496.  556. 
vergehen,  sich  185  271. 
Vergehen  185.438. 
vergelten  4.  182.  285.  419. 
Vergeltung  182.  419. 
vergessen  345.  432.  — 556. 
Vergessenheit  279.  432. 
vergesslich  345.  432.  409. 

— 556. 

vergewaltigen  182. 
vergewissern  47.  265. 
vergiessen  102.  295.  — 486. 
vergiften  125.  403.  445.  — 
551. 

Vergissmeinnicht  382. 
Vergleich  426.  — 517. 


vergleichen  210.  216.  219. 
220.  258.  397.  410.  424. 

— 485.  498.  510. 
vergnügen  339. 
vergnügt  28. 
vergöttern  76.  162. 
vergolden  443.  — 498.  515. 

551.  559. 

vergraben  62. 105.  127.  169. 

— 526. 

vergrasen  91.  387. 
vergrast  330.  383. 
vergrössern  294.  442.  — 
466. 

Vergrösserung  294. 
Verhältniss  20. 
verhängen  370.  444. 
verhärten  363. 

Verhärtung  181.  377. 
verhätscheln  19.  32.41.  149. 

253.  281.  339.  427.  440. 
verhandeln  157.  202.  210. 
426. 

verharren  203. 
verharschen  10.  101.  131. 

156.  226.  260. 
verharzen  290.  291. 

Verhau  217. 

verheben,  sich  27.  177.  210. 

246.  429.  — 524. 
verheeren  149.  260.  269. 
274.  374.  394.  447.  — 
545. 

verhehlen  38.  65.  152.  280. 
312.  412. 

verheimlichen  38.  65.  130. 
145.  280.  312.  412.  — 
500. 

verheirathen  2.  56.  61.  71. 

88.  404.  — 484. 
verheirathet  2.  81.  180.279. 

280.  404.  — 484.  553. 
Verheissung  — 464. 
verhelfen  70.  110. 
verherrlichen  212.  — 526. 
534. 

Verherrlichung  564. 
verhexen  101.162.374.422. 
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Verhexung  320.  — 470. 
verhindern  184. 
verhöhnen  4 5.  99.  149.  168. 
192.  284.  339.  350.  391. 

— 477.  534. 
verhören  84. 

verhallen  94.  311.  318.  335. 

341.  378.  379. 
verhüten  120. 
verhungern  373.  424. 
verhunzen  374. 
verificiren  313. 
verirren,  sich  217.  — 480. 
Verjährung  25. 
verjüngen  342. 
verkälten  256. 

Verkäufer,  verkäuflich  433. 

— 556. 

Verkauf  43. 

verkaufen  28.  433.  — 556. 
verkehren  11.  31.  41.  175. 
287.  326.  345.  346.  347. 
378.  418.  — 547. 
verkehrt  15.  63.  136.  195. 
225. 

verkeilen  218.  238.  377. 
verkitten.  Verkitten  144. 166. 
Verkittung  166. 

Verklärung  160.  — 481. 
verklatschen  307. 
verkleben,  Verkleben  103. 

144.  149.  — 497. 
Verklebung  149. 
verkleiden  233. 

Verkleidung  232.  402.  421. 
verkleinern  41.  48.  71.  258. 

— 525. 

verkleistern  144. 
verknittern  11.  201.  368. — 
516. 

verknittert  223. 
verknöchern  163.  164. 
verknoten  60.  321. 
verknüpfen  78.  366. 
verkochen  223.  360. 
verkohlen  323.  324. 
verkorken,  Verkorkung  378. 

— 540. 


verkriechen,  sich  9.  83.  145. 
400. 

verkrümeln,  sich  102.  229. 
verkrümmt  197. 
verkrüppeln  304. 
verkrüppelt  32.  91. 1 10.  304. 

— 539. 

verkündigen  86.  — 480. 
verkürzen  43.  360.  — 490. 
I 550. 

'verkuppeln  313. 

'verlachen  192.  284. 
verlängern  132  202.  203. 

— 492. 

verläugnen  355.  — 534. 
verläumden  50.  62.  73.  104. 
j 105.  133.  144.  159.  179. 
194.  197.  201.  288.  307. 
388.  392.  410.  416.  — 
461.  492.  495.  524  548. 
verläumderisch  388. 
Verläumdung  159.  266. 
verlangen  63.  112.  210.  349, 

— 491.  543.  548. 
Verlangen  52.  109.  234. 
verlassen  46.  350.  — 485. 
verlassen,  sich  259.351.440. 

— 510.  535. 

Verlauf  367.  564. 
verlaufen,  sich  115.265.269. 
verlausen  340. 

verleben  412. 
verlegen  (Adj.)  42.  7.5. 
verlegen  (Vb.)  68.  372.  379. 
424. 

verleiten  177.  312.  372.  — 
463. 

verletzen  27.  202.  210.  — 
551. 

Verletzung  3.  27. 
verlieben,  sich  159. 179.291. 
429. 

verliebt  293. 

verliegen  1 13. 152.  295. 342. 
348.  379. 

verlieren  10.  23.  183.  217. 
218.  360.  394.  424.  442. 

— 468.  554.  558. 


verloben  130.  370.  403.  — 
479.  489.  552. 

Verlobung  130.  157.  448. 
verlocken  91.  124.  251.  407 
438.  440.  — 497.  499 
503. 

verloosen  — 561. 
verloren  gehen  194.  216. 

424.  — 480. 

Verlust  186.  316.  360.  424. 

— 490.  516. 
verlustig  gehen  183. 
vermachen,  Vermachung  378. 

— 466. 

vermählen  56.  403. 
vermahlen  72. 

vermehren  89. 1 15.  239.  294. 
368.  392.  393.  442.  — 
503.  519.  547.  551. 
Vermehrung  294. 
vermeiden  266.  438. 
vermessen  (Adj.)  186. 
vermessen  (Vb.)  170. 
verraiethen.  Vermiethen  120 
163.  169.  — 502.  526. 
vermindern  41.  48.  71.  74. 
110.  210.  290.  360.  387 

— 490.  525. 

Verminderung  360. 
vermischen  42.  62.296.297, 

— 528. 
vermischt  296. 
vermissen  96. 

vermitteln,  Vermittler  114. 
vermodern  316.  352.  456. 
vermögen  404.  — 468.  474. 

500.  521.  529. 

Vermögen  45.  69.  103.  206. 
306.  404.  435.  456.  — 
472.  546.  547.  550. 
vermummen  311.  335. 
vermuthen  35.  96.  175.  422. 
vermuth  lieh  118. 
vernachlässigen  46.  151 
vernageln  119.  331.  — 554. 
vernehmen,  Vernehmen  135. 

230.  — 513. 
vernehmend  230. 
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vernehmlich  72.  292. 
Verneigung  88. 
vernichten  20.  52.  72.  96. 

194.  260.  277.  446. 
vernieten  104. 
vernünftig  87.  181.  — 553. 
Vernunft  2.  181.  278.  279. 
394.  — 553. 

veröden  83.  212.  260.  387. 

— 519.  545. 

veröffentlichen  148.  — 479. 
Veronica  officinalis  381. 

» spicata  216.  381. 
382. 

verordnen  227.  268. 
verpachten  120.  220. 
verpassen  148. 
verpesten  252. 
verpfänden,  verpfändet  442. 

— 546. 

verpflegen  403. 
verpflichten  120. 131. — 481. 
verpflichtet,Verpflichtung  389. 
verpichen  — 482. 
verprassen  150.  155.  174. 
277. 

verpuffen  222.  439. 
verräuchern  374. 
verrathen  285. 
verrauchen  33.  34.  308.310. 
verrechnen  297. 
verrenken  178.  233.  429.— 
553.  557. 

Verrenkuug  178. 
verrichten  4. 
verriegeln  78. 
verringern  48.  360. 
verrosten  315. 
verrostet  — 529. 
verrotten  271.276.278.315. 
verrückt  424.  429. 
verrussen  272. 

Vers  303. 
versäumen  63.  109. 
versaget!  224.  327.337.338. 
359. 

versammeln  115.368. — 499. 
Versammlung,  Versammlungs- 


215.  278.  292.  368.  429. 

— 499.  562. 
Versammlungsort  368. 
versanden  79. 
versauern  38.  223.  361. 
verschaffen  232.  314. 
verschalen  308. 
verscharren  38.  62.  127.  — 

526. 

verscheiden  154. 
verscheuchen  429. 
verschieben  114.  156.  203. 

258.  315.  367. 
verschieden  5.  75.  138.  250. 

269.  343.  — 503.  516. 
Verschiedenheit  74 
verschiessen  151.  182.  231. 
308.  409.  433.  — 465. 
520. 

verschiffen  390. 
verschimmeln  8. 
verschlammen  144. 
verschlafen  (Adj.)  392.  450. 
verschlafen  (Vb.)  392.  393. 
450. 

Verschlag  57.  83.  126.  279. 
312.  369.  400.  407.  409. 

— 552. 

verschlagen  146.  233. 
verschlagsam  207. 
verschlechtern  208. 
verschleimt  298. 
verschleissen  195.  277.  279. 
334. 

verschleppen  41.42.161.203. 

343.  — 507, 
verschleudern  54. 
verscbliessen  78.81.82.290. 

341.  — 518.  553. 
verschlingen  128.  192.  201. 

295.  308.  366.  398. 
verschlossen  65.  279.  341. 
verschlucken  63.  64.  128. 
192.  193.  247.  295.  364. 
398. 

Verschluss  78.  263.  338.  341. 
verschmachten  55.  393. 
verschmähen  46.  237.  — 482. 


versehmälern  213. 
verschmieren  144.  166.  294. 
379. 

Verschmierung  166. 
verschmitzt  154.  159.  161. 
163.  176.  184.  204.  205. 
236.  333.  397.  438.  — 
514.  529. 

versebnappen,  sich  355. 
verschnaufen  94.  154.  308. 
323. 

verschneiden,  Verschneiden 
105.  118.  193.  356. 
Verschneider  118. 
versebneien  206. 
verschönern  172. 
Verschönerung  9. 
verschonen  — 661. 
verschreiben  285. 
verschreiben,  sich  343. 
Verschreibung  53.  89.  297. 
verschrumpft  368.  — 516. 
verschütten  21.  79. 102. 127. 
264.  280.  281.  295.  310. 

— 540. 

Verschüttetes  106. 
verschuldet  389.  — 469.  518. 
verschweigen  65.  279. 
verschwenden  54.  106.  155. 
174.  270.  277.  280.  320. 
326.  — 478. 
Verschwender  218.  312. 
verschwenderisch  106.  174. 
227. 

Verschwendung  174.282.297. 
verschwinden  10.  254.  321. 
359.  426. 

vcrschwistern,  sich  297.  363. 
verschwören  34.  135.  328. 

355. 

Verschwörung  19. 
versehen  175.313.385.416. 

443.  — 503.  549. 
versehen,  sich  15.  101.  212. 
218.  244.  256.  328.  343. 
351.  438. 

Versehen  15.  98.  256.  345. 

— 479. 
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Versendung  — 543. 
versengen  224.  362.  — 539. 
versenken  44.  — 472.  551. 


versteinert  337. 
verstellen,  sich  208.  252.  — 
516. 


556. 

versetzen  258.  324.  408.  442. 
versichern  47.303.403.456. 

— 510. 

versiegeln  144.  234.  — 514. 
versiegen  23. 

versilbern  48.  — 463.  515. 
versinken  40.  426.  — 556. 
versöhnen  19.  20.  143.  171. 

— 479.  526.  534.  547. 
versohlen  395. 

versorgen  25.  69.  313.  376. 

386.  416.  443. 
verspäten  46.  296. 
verspätet  297.  388. 
verspeien  35. 
versperren  246.  378.  379. 
verspotten  99. 149.  150.293. 
330.  339.  350.  — 479. 
504.  505.  524. 


Verstellung  27.  393. 
verstimmen  143.  343. 
verstecken  364. 
verstört  — 503. 
verstohlen  65.  92.  137. 
verstopfen  82. 144.  194.  195. 
307.  370.  377.  378.  379. 
— 540.  553. 
verstopft  386. 

Verstopfung  82.  83.  378.  443. 
verstorben  324. 

Verstoss  99. 
verstossen  46. 

verstreuen  20.  66.  161.  264. 

280.  281.  361.  — 513. 
verstricken  41.  42. 
Verstrickung  133.  150. 
verstümmeln  100.  102.  188. 

304.  374.  376.  394. 
verstümmelt  32.  91. 100. 102. 


Vertiefung  41.  44.  59.  62 
64.  65.  108.  114.  143. 
264.  268.  297.  353.  371. 
403.  406.  422.  454.  — 
475. 

vertilgen  23.  72.  221. 
vertragen  23.  52.  102.  196. 
277.  315.  333.  334.  337. 
338.  353.  — 507. 
vertragen,  sich  135.  155.  157. 
vertrauen, Vertrauen  259. 403 
440.  — 501.  510.  535. 
vertreiben  429.  — 546. 
vertreten  257.  — 463. 
vertreten,  sich  378. 
Vertretung  29. 
vertrocknen  113.  175. 
vertrödeln  424. 
vertuschen  16. 
verunehren  358. 
verunglimpfen  12.  74.  75. 
verunreinigen  79.  235.  271. 
301.  — 472. 


versprechen  120. — 518.526. 
versprechen,  sich  328.  438. 
Versprechen  120.  — 464. 
verspritzen  106. 
Versprochenes  120. 
verspunden  197.  377. 
verständig  2.  181.  347.  409. 


304.  395. 

verstummen  136.  365.  — 
535. 

Versuch  410. 

versuchen  73.  134.  233.345. 
359.  410.  411.  — 510. 
529.  548. 


verunstalten  171.  198.  284. 

374.  376.  394. 
veruntreuen  143.  152. 
verursachen  4.  98.  118.  430. 
verurtbeilen  185.  210.  217. 
258.  306.  392.  — 491. 
499. 


— 533.  550.  553. 
verständlich  401.  422. 
Verständniss  281.  346. 
Verstand  2. 15.  36. 181.  278. 

279.  409.  424.  — 469. 
504.  553. 

Versteck  38.  65.  232.  312. 
345.  400. 

verstecken,  Verstecken  38.39. 
65.  77.  145.  146.  218. 
258.  279.  280.  312.  400. 

— 531.  534.  541. 
versteckt  400. 

verstehen  3.  5.  57.  87.  132. 
175.  258.  281.  285.  293. 
345.  367.  401.  409.  422. 

— 471.  550. 
versteinern  72. 


Versuchung  251.  438. 
versudeln  223, 
versündigen,  sich  294. 
versüssen  86.  165.  365.  366. 
vertändeln  61.  208.  311. 
vertauben  246.  377. 
vertauschen  408. 
vertlieidigen  29.  170.  206. 

222.  308.  412.  425.  — 

470.  554. 

Vertheidiger  308. 
Vertheidiguug  29. 
vertheilen  85.  — 526. 
vertheuern  28. 
verthun  150.  155.  277.  424. 
vertiefen  44.  203.  262.  297. 

380.  423.  454. 
vertieft  59.  65.  423. 


vervielfältigen  294.  393. 
vervierfachen  196. 
vervollständigen  386.  387. 
verwachsen  (Adj.)  330.  369 
verwachsen  (Vb.)  46.  72.  79. 
91.  260.  387. 

verwahren  411.  416.  — 551. 
verwahrlosen  46. 
verwaisen  2 
verwaist  2.  108.  167. 
verwalten  11.  86.  148.  254 
345.  411.  — 532.  543. 
548. 

Verwalter,  Verwaltung  405. 
Verwaltungsbehörde  254. 
verwandeln  11.  251.  252. 

408.  409.  — 555. 
verwandt  126.173.212.242 
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243.  272.  273.  287.  303. 

— 465.  484.  526.  557. 
Verwandtschaft  272.  273. — 

522. 

verwechseln  258.  408.  — 
555. 

verwegen  25.  132.  271.  420. 
verwehen  198.206.210.3,47. 
verweht  346. 
verweichlichen  33. 
verweigern  83.  215.  220.  — 
525. 

Verweigerung  212.  220. 
verweilen  37.  46.  203.  296. 

— 472.  485. 

Verweis  5.  31.  75.  215.  327. 
331.  356.  362.  380.  418. 
421.  424.  449.  — 509. 
verweisen  5.  75.  362.  421. 
456.  — 516. 

verwelken  113.  126.  155. 
201.  276. 


verwöhnen  253.  281.  401. 
427. 

verwöhnt  437. 
verworren  41. 
verwtthlen  41. 

verwünschen  72.  80. 103.  153. 
Verwünschung  80. 
verwüsten  260.  — 556. 
verwunden  27.  268.  — 540. 
verwundern  233.  317.  319. 

367.  — 479.  505. 
Verwunderung  26.  233.  317. 

319.  367. 
verwundet  — 479. 
verzärteln  32.  33.  41.  142. 
149.  190.  339.  359.  412. 
— 474. 

verzagen  107.  455.  — 462. 
verzagt  409.  455.  — 527. 
Verzagtheit  408. 
verzanken,  sich  156.  236. 
449. 


verzuckern  280. 

Verzückung  441. 
verzweifeln  241.  r—  462. 
verzweigt  112.  391.  — 546. 
Vesper,  Vesper-  229.  278. 
Vesperbrot  229. 

Vetter  212.  420.  — 461. 

507.  541.  542.  557. 
Viburnum  Opulus  454.  — 
532. 

Vicia  Cracca  3.  60.  437. 

» sylvatica  3. 
vidimiren  258.  292. 
Vidimirung  292. 

Vieh  174.  217.  240.  292. 

456.  — 517. 

Viehburg.  Viehhof  94. 
Vieliglocke  247.  311.  343. 

350.  363. 

Viehhüter  228. 

Viehstall  52.  331. 

Viehweide  228.  253.  411. 


verwenden,  sich  — 470. 
verwerfen  46.  83.  148.  332. 
339.  355.  408.  — 485. 
546. 

verwesen  276.  278.  316. 
verwetten  442. 
verwickeln  41.  42.  50.  62. 
97.  139.  287.  290.  291. 
296.  360.  364.,  — 523 
532. 

Verwickelung  41. 
verwildern  15.  26.  46.  79. 

82.  91.  100.  426. 
verwirklichen  155.422.424. 
verwirren  41.42.62  66.  67. 
154.  222.  227.  254.  296. 
321.  343.  440.  — 523. 
528. 

verwirrt  41.  63.  222.  227. 
260.  343. 

Verwirrung  41.42.  260.306. 

343.  449.  ~ 528. 
verwischen  221. 
verwittern  22. 
verwittwen  32.  260. 
verwittwet  2.  70.  250.  301. 


rerzapfen  204. 
verzapft  186. 

verzaubern  100. 162.  380.  — 
543. 

verzausen  228.  261.  360. 
verzaust  156. 

verzehren  294.  308.  346. 
394. 

Verzeichniss  226.  313. 
verzeihen  1 09. 1 4 8. 1 7 1 . 25  6. 
— 486.  492.  498.  551. 
555. 

Verzeihung  148.  256. 
verzerren  408. 
verzichten  220. 
verziehen  15.  17.  129.  140. 
201.  250.  281.  362.  367. 
374.  406.  408.  410.  427. 
440.  — 489. 
verziehen  (intr.)  — 472. 
Verziehung  359. 
verzieren  171.  172.  430. 
Verzierung  9.  172. 
verzinken  408. 
verzinnen  159.  213. 
verzögern  161.  167.  203. 


420.  — 548. 

viel  31.  47.  137.  152.  180. 
182.  313.  315.  392.  393. 
435.  441.  445.  — 464. 
474.  479.  485.  494.  501. 
503.  504.  526.  537.  544: 
547. 

vielartig  195. 

vielerlei  195.  250.  — 517. 
vielfach  392.  393. 
vielfältig  343. 

vielfarbig,  Vielfarbigkeit  284. 
Vielfrass  55.  143.  145.  147. 

281.  428.  — 497. 
vielhakig  121. 

Vielheit  392. 
vieljährig  423. 
vielknotig  84. 

vielleicht  19.  26.  51.  175. 
192.  216.  269.  444.  — 
502.  509.  530. 
viel  mehr  546. 
vielstengelig  112. 
vielsternig  105. 
vieltheilig  343. 
vielweibig  61. 


Digitized  by  Godgle 


680 


vielweserig  — Vorhemdchen 


vielweserig  39. 
vielzackig  236. 
vier,  Vier  23.  196  — 506. 
vierdrähtig  326.  429. 
vierfach,  vierfältig  326.  — 
506. 

vierfässig  106. 
vierschrötig  293. 
vierte  196.  — 506. 

Viertel,  Viertel-  347.  358. 
Viertelkopeke  251. 
Viertelpfund  358. 
viertens  196. 

vierundzwanzigstündig  245. 
312. 

vierzehnte  196. 
vierzig,  vierzigste  191.  — 
506. 

Vinca  minor  111.  267. 

Viola  tricolor  361. 
violett  158. 

Violinbogen  293.  377.  431. 
Violine  62.  292. 

Vision  211.  384.  — 548. 
Vitriol,  Vitriol-  127. 

Vocal  226.  — 493. 
völlig  22.  32.  37.  68.  186. 

235.  254.  385. 

Vogel  90.  148.  253.  (430). 

— 467.  512.  (533). 
Vogelbauer  279. 
Vogelbeerbaum  231.  301. 
Vogelgarn  — 484. 

Vogelgras  186. 
Vogelknöterich  382. 
Vogelmiere  172. 
Vogelscheuche  1.  241. 
Vogelschlinge  385. 
Vogelsteller  133. 

Vogelwicke  60.  437. 

Volk,  Volk-,  Volks-  83.  212. 
420.  — 510. 


vollbringen  — 525. 
vollbrtlstig  197.  240. 
vollbusig  173. 

vollenden  47.  98.  241.  242. 
270.  383.  — 467.  525. 
556. 

vollends  39. 

voll  fressen,  sich  274.  276. 
vollgestopft  342.  448. 
vollkörnig  383. 
vollkommen  305.  384.  385. 


vorbei  geben.  Vorbeigehen  58. 

263.  — 509.  510. 
vorbei  kommen  31.  209.225. 
vor  bereiten  157. 

» beugen  120.  354. 

Vorbild  195.  — 485. 
vor  bilden  195.  284. 

» bringen  28.  — 554. 
Vorder-  419. 

Vorderarm  63.  184. 
vordere  29.  204.  205.  418 


— 545.  556. 

Vollmacht  146.  403. 
Vollmachtgeber  403. 
voll  pfropfen  339. 
vollsaftig  335.  364.  391. 
Vollsaftigkeit  391. 
vollständig  109.  385.  — 467. 
537. 

voll  stöbern  79. 

» stopfen  276.  300.  339. 
387. 

vollwangig  373. 
vollwichtig  404. 
vollwQchsig  383. 

Volontär  207. 

Volumen  142. 

vomiren,  Vomiren  23.  217. 
323.  423.  441.  — 465 
511. 

Vomirtes  217.  — 511. 
von  10.  13.  29.  36.  89.  209. 


419.  — 463. 

Vordergegend  419. 
Vorderkopf  137. 

Vordermann  204. 

Vorderrad  58. 

Vorderraum  418.  — 463. 
Vorderseite  8.  9.  205.  419 

— 463. 

vorderste,  Vorderstes  204. — 
463. 

Vordertheil  200.  204.  205. 

267.  383.  — 521. 
Vorderzahn  236. 

Vorfahr  2.  9.  208.  419.  420. 

— 463.  551. 

vor  finden  310.  — 559. 
vorgängig  419. 

Vorgang  565. 

Vorgebirge  103.  183.  200. 

— 557. 

vor  gehen  178.  225.  353. 


241.  419.  430.  434.  — 
463.  466.  469.  488.  498. 
516.  524.  532.  544.  545. 
546.  551.  555.  556. 
vor  322.  106.  419.420.430. 


565. 

Vorgesetzter  201.  — 464. 
vorgestern  160.  388. 
vor  haben  120.  175.  409.  — 
503. 


— 463. 

Vorabend  160. 
voran  419. 
voran  gehen  204. 
voraus,  Voraus  206.  419.  — 


vor  hängen  222.  279. 
Vorhalle  225.  418. 
vor  halten  201.  222.  279. 
vorhanden  45.  46.  266.  386 
— 542.  550. 


volkreich  83.  386.  — 483. 

Volkszählung  270. 

voll  385.386.  387.434.435. 

— 544.  545. 
vollauf  234.  289. 
vollblütig  414. 


463.  550. 

voraus  kommen  209.  225. 

» sehen  345. 
vor  behalten  75.  426. 
vorbei  10.  13.  31.  36.  249. 
263.  330. 


Vorhang  280.  444. 
558. 

Vorbaus  244.  411. 

463.  487.  523. 
Vorhaut  2.  226.  — 
Vorhemdchen  167. 


— 484. 


418.  - 
503. 
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vorher  37.  419.  420.  430. 

— 463.  550.  551. 
vor  . . . her  — 463. 
vorhergehend  419. 
vorherig  419.  420. 
vorherrschend  401. 
vorher  sagen  416.  — 552. 

» sehen  96. 

» wissen  96.  345. 
vorig  109.  175.  419. 
vorigjährig  175. 
vor  kommen  35.  96.  211. 
234.  310.  319.  322.  367. 
384.  394.  421.  429.  562. 
vorläufig  419. 

Vorlauf  204. 

Vorlegebalken  78. 
Vorlegelöffel  25. 
vor  legen  184.  397. 
vormittägig,  Vormittags-  160. 
419. 

Vormund,  Vormundschaft  216. 
vorn  419.  — 463. 
vornehm  8.  67.  88. 122.  267. 
317.  360.  437.  442.  — 
502.  503.  523.  559. 
vor  nehmen  258.  — 492. 
vor  nehmen,  sich  134. 
vorräthig  443. 

Vorragen  111.  251. 

Vorrang  130.  435.  437. 
Vorrath,  Vorraths-  443. 
Vorrathsgrube  222. 
Vorrathshaus  282.  456.  — 
462. 

Vorrathskammer  411. 
Vorrede  135. 
vor  rücken  341. 

Vorsänger  24. 
vor  sagen  32. 

Vorschein  75.  184.  204.  234. 
394. 

vor  schieben  406. 
Vorschieber  78. 
vor  schlagen  1 1 2. 

» schreiben  227.  365. 
Vorschuh  86  232. 
vo-  schuhen  88. 


Vorschuss  206. 
vor  schweben  211. 

Vorsehung  288. 

vor  setzen  397.  — 545. 

vorsetzlich  — 482. 

Vorsicht  411. 

vorsichtig  10.233.311.312. 
342.  412.  417.  — 523. 
554. 

vorspringen  356.  371. 
vorspringend  38. 

Vorsprung  148.  358. 
Vorstadt,  Vorstadt-  93.  252. 
279. 

vorstädtisch  93.  211.  280. 
Vorstecknagcl  363. 
vor  stehen  86. 

>»  stellen  175.  184.  378. 
Vorstellthür  247. 

Vorstellung  175. 

Vorstoss  22.  29.  78.  92.  288. 
vor  stossen  22.  30.  92.  288. 
Vortheil  9.  92.  112.  190. 
251.  324.  422.  444.  — 
475.  477.  512.  532.  534. 
548. 

vortheilhaft  9.207.  294.317. 

418.  444.  — 512.  532. 
vortrefflich  28.  355. 
vor  treten  184. 
vorüber  13.  — 509.  512. 
vorüber  bringen  435. 

» gehen  99.  109.  178. 
209.  563.  — 510. 
vorüber  tragen  435. 
Vorurtheil  35. 

Vorväter,  pl.  — 463. 
vorvorgestern  326.  — 463. 
506. 


140.  231.  390.  396.  410. 

— 473.  520.  545.  556. 
560. 

Vorzeichen  378. 
vor  zeigen  75.  184. 
vorzeitig  90.  114.  419. 
vor  ziehen  258. 
vorzüglich  169.  435. 

Vorzug  435.  437. 
vorzugsweise  343. 
votiren  135. 

Votum  58.  134.  332. 

Waare  182.  194.  338.  349. 

— 556. 

wach  223.  405.  — 522. 
Wache  4.  93.  100. 134.289. 

— 484.  510.  548. 
wachen  4. 
wachend  — 546. 
Wachmannschaft  100. 
Wacholder,  Wacholder-  242. 

243.  383.  — 528. 
Wacholderbeere  383. 
Wacholdergebüsch  243. 
Wachs,  Wachs-  165.  291. — 
528. 

wachsam  88.  135.  205.  223. 
278.  279.  411.  — 523. 
546. 

Wachsamkeit  87. 
wachsen,  Wachsen  4.  22. 138. 
228.  322.  373.  378.  — 
466.  546. 

Wachslicht  165.  291.  — 544. 
Wachsoldat  93. 

Wacbsperle  383. 

Wachtel  107.  240.  352.  400. 

— 465.  515.  561. 


vorvorig  388. 
vorwärts  1.  330.  401. 
— 463. 

vorwärts  kommen  294. 
Vorwand  172. 
vor  weisen  75. 

» werfen  5.  24.  45. 
421. 

Vorwurf  26.  45.  111. 


Wachtelkönig  51.  132.  224. 
419.  Wachtelweizen  381. 
wackelig  39.  144. 
wackeln  39.  148.  161.  320. 

— 483.  493. 
wacker  — 525. 

119.  Wade  73.  — 489. 

Wadmal  195. 

119.  wächsern  — 528. 
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Wächter  — Wasser 


Wächter  21.  93.  303.  336. 

— 484.  554. 
Wächterhäuschen  18. 
wägen  152.  217.  403.  405. 

— 502. 

wählen  16.  — 468. 
währen  99. 

während  37.  183.  — 505. 
526. 

wälzen  11.  22.  23.  71.  83. 
259.  323.  379.  398.  — 
495.  515. 

Wärme  214.  324.  452.  — 
517.  533. 

wärmen  324.  452.  — 533. 
Wäsche  50.  118. 

Wäscherolle  95. 
wässerig  196.  397.  398.400. 

— 555. 
wässern  397. 

Waffe.  Waffen-  217.  — 487 
523. 

Wage  217.  404.  — 502.  534. 
Wagebalken  119. 

Wagehals  132. 
wagen  164.  293.  424.  — 
471. 

Wagen  119.  338.  — 515. 

522.  547. 

Wagenachse  — 560. 
Wagentritt  377. 

Wagenzug  214. 

Wahl  16. 

Wahn  35.  85. 
wahnsinnig  429. 
wahnwitzig  26. 
wahr  405.  444.  — 470.532. 
541. 

wahrhaft,  wahrhaftig  254. 405. 

— 470.  541. 

Wahrheit  45.  341.  405.  444. 

— 470.  523.  542. 
wahrlich  1.  26.  405. — 478. 

523.  540.  542.  559. 
wahr  nehmen  4.  134.  411. 
wahr  sagen  32.  49.  90.  176. 

327.  374.  378.  380.  406. 
412.  428.  — 542. 


Wahrsager  — 543. 
wahrscheinlich  118.  403.  — 
510 

Waise  2.  129.  291.  — 493. 
502. 

Wald,  Wald-  25.  243.  268. 
296.  318.  428.  429.  — 
502.  507.  525.  540 
Waldbaum  — 517. 
Waldbewohner  173.  428. 
Waldbienenstock  55.  371. 
Walderbse  3. 

Walderdbeere  — 466. 
Waldgeist  18.  95.  132.  150. 

179.  428.  — 503.  512. 
Waldgeranium  127. 132.249. 
Waldhabichtskraut  348 
Waldhüter  — 507. 

Waldhuhn  412. 
waldig  428. 

Waldknoblauch  357. 
waldlos  429. 
waldreich  428. 

Waldruhrkraut  382. 
Waldschachtelhalm  132.361. 
332. 

Waldschnepfe  14.  284. 
Waldweg  209. 

Waldwicke  3. 

Waldwiese  159.  410. 
Waldziest  349. 
walken  66.  94.  398. 

Wall  39.  149  371.  387. 
Wallach  169.  299.  396.  — 
546. 

Wallachen  105.  118.  150. 
wallen  66. 

Wallung  261. 
walten  442. 

Walze  28.  379.  395. 

Wamme  54. 

Wams  14. 

Wand,  Wand-  10.  303.  367. 

— 466.  506. 

Waudbrctt  43.  215.  — 546. 
561. 

.wandeln  11.  378.  392.  407.1 

— 516.  652. 


Wander-  431. 

Wanderer  376.  — 528. 
wandern  97.  407. 
wandernd  431. 

Wanderung  407. 

-wandig  303. 

Wange  8.  38.  230.  272.  327 
364.  — 464.  479. 
Wangenknochen  162. 

-wangig  272.  562.  — 464. 
wankelmätliig  409. 
wanken  161.  235.  275.  318. 

429.  — 483. 
wankend  318. 

wann  3.  105.  111.  116.  113 
— 489 

Wanne  — 540. 

Wanze  159.  — 547. 

Wappen  26.  51. 
warm  57.  214.  258.  282. 
324.  328.  452  — 533. 
542. 

Warnung  189. 

Warp-,  warpen  44  4. 
warten  168.  199.  351.  38« 
417.  — 553.  554. 
warte  nur!  353. 
warum  180.  243.  — 501. 
516. 

Warze  383.  447.  — 560. 
warzig  447. 

was  5.  131.  180.  — 501. 
Wasch-  183. 

Waschbecken,  Waschschal« 
30.  67.  183.  — 505.  519. 
550. 

Waschblänel  102.  200.  224 
waschen,  Waschen  183.  232. 

247.  449.  — 605. 
Waschfass  18  156.  — 557 
Waschhaus  183. 

Waschkübel  156. 

Waschschale  s.  Waschbecken 
Waschwasser  242. 
was  für  ein  47.  183.281. — 
486. 

Wasser,  Wasser-  25.  117 
128.  263.  282.  324.  362 
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384.  396.  397.  398.  417. 
430.  — 555. 
wasserarm  397.  400. 
Wasserbehälter  367. 
Wasserblase  49. 

Wassereimer  149. 

Wasserfall  114.  204.  394. 
Wassergefäss  — 508. 
Wassergeist  125.  130.  387. 
399. 

Wassergewftcbs  399. 
Wasserhollunder,  Wasser- 
hollunder- 454.  — 532. 
Wasserjungfer  65.  87. 
Wasserlilie  111.  145.  169. 
Wasserlinse  201. 
wasserlos,  Wassermangel  400. 

— 556. 

Wasserpfeffer  60. 
Wasserratte  212.  432. 
wasserreich  397.  398. 
Wasserriss  23.  62.  64.  105. 

138.  139.  274.  — 496. 
Wasserschaufel  106.  149.  — 
498. 

Wasserschnecke  141. 
Wasserschnepfe  90. 
Wasserstand  396. 
Wasserstreifen,  wasserstreifig 
447. 

Wasserstrudel  s.  Wasserwir- 
bel. 

Wassersucht  415.  — 553. 
Wassertrage  196. 
Wassertropfen  383. 
Wasserwanze  159.  372. 
Wasserweg  375. 

Wasserweide  — 546. 
Wasserweihe  216.  409. 
Wasserwirbel,  Wasserstrudel 
11.  — 465.  516. 
waten  97. 

Watscheier  276. 
watscheln  261.  318.  408. 
watschelnd  261. 

Webe-  132. 

weben,  Weben  133.138.139. 

— 491. 


Weberbaum  22.  189.  200. 
313. 

Weberkamm  10. 101.  — 486. 
Weberlade  185. 
Weberschiffchen  31 1. 365.  — 
528. 

Weborspule  311.  360. 
Webstuhl  303.  335.  — 481. 
492. 

Wechsel  565.  — 555. 
Wechselfieber  349. 
wechseln  408.  409.  — 555. 
wechselseitig  — 518. 
wecken  95.  279.  358. 

Wedel  215. 

wedeln,  Wedeln  148.  149. 

166.  215.  319.  — 555. 
weder  192. 

Weg,  Weg-  40.88.244.311. 
318.  375.  376.  406.  — •! 
528. 

weg  beizen  295.  349. 

» blasen  249. 

» bleiben  46. 

wegen  1.  172.241.243.262. 
301.  322.  429.  — 488. 
491.  498.  516.  523.  624. 
Wegerich  244.  291.  382. 
weg  fliegen  — 499. 

» führen  139.  201.  265. 

» geben  — 488. 

-wegig  376. 

weg  kommen  359.  424.  — 
558. 

weg  lassen  109.  144.  148. 
211.  332. 

weg  laufen  265.  266.  378. 
weglos,  Weglosigkeit  376. 
weg  mausen  151. 

» nehmen,  Wegnehmen  158. 
183.  322.  — 534. 
weg  räumen  39.  68. 

» rollen  332. 

» rttcken  406. 

Wegscheide  99.  563.  — 528. 
555. 

weg  schicken  16.  — 510. 

» schieben  83.31  5.  — 640. 


weg  schleppen  265. 

» sptllen  21.  138.  139. — 
496. 

weg  stipizen  151. 

» stossen  83.  261.  341. 

356.  — 469.  540. 
Wegstrecke  54. 
weg  thun  424. 

» tragen  198. 

» wälzen  332. 

* wehen  347. 

Wegweiser,  Wegzeichen  70. 
165. 

weg  werfen  329.  332.  424. 

- 492. 

Wegzeichen  s.  Wegweiser, 
weg  ziehen  140. 

Wehe,  wehe!  10.  60.  168. 

564.  — 461.  547. 
wehen  198.  224.  250.  346. 
347.  439.  — 499.  517. 
536. 

wehe  thun  415. 

Wehklage  16. 

wehklagen  3.  197.  206.  208. 
315.  370.  433.  437.  440. 

— 486.  506. 

Wehr  31.  75.  370.  419. 
wehrlos  217. 

Weib,  Weiher-,  Weibes-  3.  7. 
46.  61.  71. 186.  188.  235. 
269.  276.  — 484.  489. 
496. 

Weibchen  71.  166.  — 474. 
503. 

Weibergürtel  240. 
Weiberhaube  355. 
Weiberhemd  119. 
Weiberkleid  227. 

Weiberrock  84. 
weibisch  7. 
weiblich  7.  46. 
weich  165.  180.  188.  190. 
200.  299.  314.  351.  394. 
429.  — 506.  544. 

Weiche  385. 

weichen  121.  190.  262.  384. 
385  397.  411.  427.-  488. 
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weichen  — Wette 


weiclien (zurück)  — 165.  538. 
Weichengegend  67. 
weichherzig  300. 
weichlich  33.  164.  190. 
Weide  159.  223.  228.  294. 

403.  412.  420.  — 548. 
Weide  (Salix).  Weiden-  7. 10. 

— 464.  520. 

weiden  (Adj.)  7.  10.  — 464. 
weiden  (Vb.)  69.  227.  364. 

— 548. 

Weidengebüsch  80. 
Wcidengestrftuch,  Weideuge- 
strüpp  7.  — 464. 
Weidenkätzchen  8. 
Weidenröschen  383.  426. 
Weideplatz  159.  240.  294. 
Weife  269.  — 517. 
weifen  22.  269. 
weigern,  sich  83.  22n. 

Weihe  (Vogel)  399. 
weihen  313.  408.  409.  422 
Weihkessel  30. 

Weihnacht,  Weihnachts-  37. 

274.  — 522. 
Weihnachtsabend  277. 
Weihrauch  143.  — 497 
Weihwasser  396. 
weil  243. 

Weilchen,  Weile  46.  — 486. 
weilen  203.  296. 

Wein  — 528.  552. 
Weinbeere  — 477. 
weinen,  Weinen  IG.  41.  56. 
151.  188.  208.  215.  270. 
315.  316.  437.  440.  — 
466. 

weinerlich  16.  188. 
Weinrebe,  Weintraube  272. 
Weinstein  71.  363. 
Weinstock  413. 
weise  176. 177. 181.  — 507. 
Weise  3.  133.  174.  180. 190. 
195.  218.  284.  314.  400. 

— 506.  507.  523. 
weisen  70.  108.  181. 
weiss  76.  364.  — 536. 
weissagen  410. 


weissen  10.  76.  364.  — 536. 
Weissfisch  180.  235.  317. 

356.  — 468. 
weissgar  131. 

Weissleder  — 489. 
weisslich  76.  364.  457. 
Weissling  10. 

Weissnaht  304. 
weit  10.  31.  184.  212.  227. 
228.  437.  445.  — 494. 
513.  526.  544. 

Weite  212. 

Weiteres  331. 

weitläuftig  30.  52.  242.  243. 
weitschweifig  227. 

Weizen  322.  — 537. 
welch  ein  47. 

welcher  104.  105.  131.  286. 

— 488.  490. 
welcherlei  281. 

welk  22.  73.  97.  160.  200. 
275.  276.  329.  358.  — 
532. 

welken  97.  126.  155.  160. 
189.  276.  329.  — 489. 
531.  532. 

Welkheit  276. 

Welle  23.  65.  66.  68.  2ö2. 

367.  398.  — 542.  562. 
wellenförmig  68.  367. 
Wellenschlag  106. 
wellig  65. 

Wels  295. 

Welt,  Welt-  76.83. 108. 171. 

176.  313.  — 470. 

Weltall  114.  171.  324. 
Weltalter  176. 

Weltdauer  176. 
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zerstechen  24.  312. 
zerstören  23.  92.  194.  227. 
229.  269.  274.  277.  374. 
447.  — 468.  480.  556. 
zerstossen  165.  341.  362. — 
542. 

zerstreuen  269.  280.  326. 
34  3.  — 534. 

zerstreut  10.  35.  269.  307. 

424.  — 464.  466. 
zerstückeln  32.  265.  343. 

361.  372.  375. 
zertreten  144.  336.  337.  — 
499. 

zertrümmern  227.  229.  260. 

354.  455.  — 513.  521. 
zerzausen  156.  189.  340. 

348.  353.  399. 
zerzaust  155.  158. 
zerzupfen  189.  353.  399. 
Zettel  — 519. 

Zeug  272.  333.  378. 
Zeugbreite  212.  239. 

Zeuge  105.  308.  313.  345. 
415.  565.  — 483.  529. 
534. 

zeugen  (tr.)  89.  207. 
zeugen  (intr.)  105.  313.  415. 

— 489. 

Zeugnis  1.  105.  258.  313. 
415.  416.  565.  — 534. 
537. 

Zickel  122.  — 514. 

Zickzack  367.  369. 

Ziege  46.  122.  — 484. 


Ziegel,  Ziegel-,  Ziegelstein 
101.  356.  — 478.  496. 
Ziegenbock  1.  9. 122.  — 486. 
534. 

Ziegenleder  70. 

Ziehband  39.  292. 
ziehen,  Ziehen  22.  26.  80. 
89.  115.  118.  140.  150. 
151.  189.  265.  307.  308. 
311.  349.  407.  430.  439. 
451.  — 477.  489.496.506. 
Ziel  13.  170.  171.  226.  241. 
298.  — 502. 

zielen  41.  70.  156.  170.228. 
355.  405.  411.  416.  417. 

— 502. 

ziemen  70.  157. 
ziemlich  19.  20.  31.  165. 
317.  378. 

zieren  266.  354.  368.  383. 

— 475.  477. 

zieren,  sich  12.86.126.201. 
Zierling  37.  406. 

Zierrath  172. 

Ziest  349. 

Ziffer  226. 

Zimmer,  Zimmer-  55.  126. 

456.  — 467.  475. 
Zimmeraxt  356.  — 535. 
Zimmerdecke  253.  — 551. 
Zimmermann  98.  239.  287. 

350.  — 500.  515. 
zimmern  98.  239.  — 500. 
Zimmcrwerk  — 466. 

Zink  315.  360. 

Zinke  — 514. 

Zinn,  Zinn-  213.  — 522.  549. 
zinnern  213. 

Zins  226.  294.  — 513. 
zinspflichtig  424. 

Zipfel  89. 

Zirkel  58. 

zirpen  39.  362.  388. 
zischeln  238.  330.  399.  416. 
433. 

zischen  38.  39.  40.  41.  42. 
94.  102.  140.  266.  314. 
332.  333.  362.  371.  372. 


Zither  — 469. 
zittern  33.  38.  41.  80.  148. 
149.  282.  309.  315.  337. 
342.  349.  386.  387.  429. 
447.  — 471.  486.  493. 
560. 

Zitz  291. 

Zitze  186.  187.  197.—  507. 
Zobel  100.195.293.  — 506. 
zögern  37.  166.  167.  199. 
203.  276.  417.  455.  456. 

— 502.  561. 

Zögling  22.  403. 

Zöllner  184.  — 505. 

Zoll  34.  253.  — 485  520. 
534.  557. 

Zollhaus  337.  — 557. 

Zopf  50.  254.  359.  — 518. 
Zopfband  117.  120. 138.  241. 
Zorn  14.  139.156.259.292. 

391.  446.  — 555. 
zornig  14.47. 153.  156.  234. 
292.  294.  297.  311.  312. 
414.  440.  453.  — 499. 
Zote  65.  135.  235.  422. 
zotig  135.  296. 
zottig  19.  58.  59.  66,  67. 

254.  275.  284. 
zu  10.  29.  36.  99.  145.  241. 
262.  292.  435.  — 469. 
555. 

Zubehör  29. 

Zuber  93.  118.  153.  230. 

324.  395.  — 557. 
Zuberstange  295. 
zu  binden  28.  118.  120.  — 
489. 

zu  bringen  108.  122.  346. 

— 510. 

Zuchthengst  396. 

zucken  17.  32.  160.  199. 

373.  386.  420. 

Zucker,  Zucker-,  zuckerig, 
zuckern  280. 
zuckern  (Vb.)  280.  • 

Zuckung  201.232.315.346. 

354.  368.  420.  — 488. 
zu  decken  38.243.247.280. 
44 
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za  drängen  — (Zuruf) 


318.  327.  340.  402.  421. 

— 499.  515.  531. 
zu  drängen,  sich  451. 
zudringlich  31.  32.  99.  135. 

146.  151.  170.  223.  264. 
342.  430.  448.  450.  — 
488.  511. 

zu  drücken  43.49.  127.  175. 

325.  351.  379.  387. 
züchten  89.  115.  239. 
züchtigen  199.  233.  — 661. 
Zügel  28.  119.  216.  246.— 
465.  472. 

Zügelriemen  285. 
zu  eignen  152.  164.  223. 

258.  328.  361. 
Zündhölzchen  — 527. 
Zündloch  272.  372. 

-züngig  135.  — 495. 
Zünglein  81. 
zu  erkennen  285.  306. 
zürneu  130.  156.  259.  446. 

— 494.  555. 
zuerst  419.  420. 

zufällig  157.  229.  345.  351. 
•zu  fallen  31.  78.  92.  104. 
151.  153.  155.  247.  270. 
306.  319.  394.  416.  422. 


zugethan  287.  288.  414. 
zugleich  219.  220.  263.  366. 

— 491.509.541.550.551. 
Zugloch  122. 

Zugnetz  95.  118.  385.  — 
483 

Zugochs  217. 

Zugpferd  27. 

Zugriemen  278.  — 497. 
Zugseil  12.  278.  311.  — 
475.  497.  534. 

Zugvogel  253. 

Zugwind  265. 
zu  halten  341. 

» heilen  131. 

» klappen  235. 

» klinken  91. 

» knöpfen  101.  103.  229. 

— 465. 

zu  knoten  60. 

» kommen  109.  178.  422. 
zukommend  — 479. 
zukünftig  155.  422.  — 483. 
Zukunft  418.  419. 
zulässig  69. 

Zulage  — 466. 
zu  lassen  287. 

zuletzt  15.  168.  285. — 466. 


— 530. 

Zuflucht  70.  287.  307.  332. 

— 510. 

Zufluchtsort  69.  87.  157. 
265.  279.  306.  411.  — 
477.  510. 

zu  flüstern  229.  330.  399. 
426. 


518. 

zu  löthen  302. 

» machen  57. 108. 247.  290. 
342.  364.  378.  379.  — 
518.  553. 

Zunder  — 524. 
Zunderbüchse  12. 
zu  nehmen  20.  36.  73.  80. 


zufrieden  51.  306.  385.  445. 

— 521.  544. 
Zufriedenheit  143.  299. 
zu  frieren  77. 

» fügen  118. 

Zug  84.  51.  115.  161.  263. 

— 467. 

Zugabe  294.  — 466.  513. 
zugänglich  287. 
zu  geben  294. 

» gehen  91.  104.  247.  260. 
zugespitzt  81. 


123.  142.  294.  317.  364. 
378.  405.  437.  442.  — 
557. 

zu  nesteln  101.  103.  233. — 

— 489. 

Zunft  354. 

Zunge  134.  135.  321.  372. 

— 495. 

zu  nichte  machen  402. 

» » werden  194. 

zupfen  150.  151.  192.  339. 
349.  356.  — 496. 


zurecht  157.  176.  181.  215. 
302.  347.  376.  425.  426. 

440.  — 532.  543. 

zu  reden  20.  224.  296.  — 
467.  482.  490. 
zu  richten  337.  366. — 521. 
» riegeln  9 1 . 
zurück  15.  — 466. 
zurück  behalten  130.  152. 

» bekommen  319. 

» bleiben  17.  30.  33. 
46.  109.  110.  355.  — 
485. 

zurück  bringen  114.  — 465. 
» drängen  233. 

» erlangen  11. 

>■  fliehen  441. 

» geben  152.  285. 

» gehen  16.  286. 

>.  halten  130. 167.  214. 
308.  438. 

zurückhaltend  266.  279. 
zurück  kehren  11.  114.  — 
465. 

zurück  kommen  11. 

» lassen  109.  431.  — 
485. 

zurück  nehmen  83.233.297 
» rufen  114. 

» schieben  16. 

» schlagen 83.  224.  319. 
» springen  331. 

» spritzen  106. 

» stosseu  221. 

» treiben  225. 

» treten,  Zurücktreten 
74.  83.  280.  355.  377. 
406.  — 538. 

zurück  weichen  15.  16.  286. 

441. 

zurück  weisen  221.  — 462. 
» werfen  319.  354. 
w zahlen  — 536. 

» ziehen  16.  100.  221. 
266.  280.  286.  356.  406. 
— 465.  513. 

Zuruf  — 474. 

(Zuruf)  240.  336.  340. 
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zu  rufen  45.  55.  58.  102. 

206.  368.  — 493. 
zu  sagen  131. 

zusammen  174.  186.  219. 
220.  241.  303.  325.  366. 

— 462.  491.  509.  541. 
547.  550. 

zusammen  hallen  79.  — 487. 
515. 

zusammen  beissen  128.  236. 
» biegen  201.  369. 

— 488.  493. 

zusammen  binden  77.  428. 

— 465.  475. 

zusammen  bringen  220.  367. 

— 541. 

zusammen  drängen  38.  82. 
342.  — 499. 

zusammen  drehen  22. 50. 149. 
261.  274.  311.  341.  366. 
430.  --  513. 

zusammen  drücken  17.  38. 
39.49.79.  127.  128.  129. 
145.  146.  152.  175.  179. 
187.  232.  295.  317.  325. 
333.  337.  342.  350.  351. 
355.  368.  454.  — 491. 
495.  496.  521.  537.  547. 
zusammen  fahren  32.  41.  99. 

315.  356.  371.  386.  387. 
zusammen  fallen  21.  127. 

276.  288.  — 523. 
zusammen  filzen  66. 

» fliessen  102. 

»>  fügen  259.  342. 

406.  — 519. 
Zusammenfügung  78. 
zusammengedrängt  257.  295. 
307.  342. 

zusammeugedreht  369. 
Zusammengeharktes  127. 
zusammen  gehen  334. 
zusammengescbrumpft  368. 
zusammengesetzt  296. 
zusammen  gewöhnen  219. 

» hämmern  103. 

zusammenhängend  186.  241. 

— 505. 


zusammen  häufen  277. 

» halten  78.1 3 1.220. 

■I  harken  128. 

» hetzen  236.  260. 

449. 

zusammen  kauern,  sich  84. 

» ketten  104.  123. 

131. 

susammen  kleben  149.  287. 

» klemmen  179.342. 
» kneifen,  Zusam- 
menkneifen 127. 

zusammen  knoten  60. 

ii  kommen  175.225. 

304.  368.  455.  456.  — 

499.  541. 

zusammen  krümmen  79.  84. 

89.  232.  233.  362. 

Zusammenkunft  304. — 485. 

zusammen  lassen  199.  220. 

» legen  339. 

n nähen  432. 

» nehmen  327.  368. 

383. 

zusammen  passen  184. 

» pfuschen  100.  389. 
» pressen  17.  337. 

— 499. 

zusammen  räumen  — 509. 

« raffen  129.  133. 

248.  311. 

zusammen  rechen  128.  368. 

» rechnen  162. 

I.  rollen  22.79.  311. 

341.  366.  375.  377.  379. 

— 465. 

Zusammenschabsei  127. 

zusammen  scharren  248. 322. 

— 545. 

zusammen  schlagen  103. 110. 

342. 

zusammen  schmelzen  102. 

■ schmieden  78. 
u schnüren  118.  243. 

322.  334.  339.  446. 

zusammen  schrumpfen  79.84. 

112.  119.  173.  276. 

zusammen  schütten  127. 


zusammen  sebweissen  78. 26 1 . 

■*  setzen  — 543. 
Zusammensetzung  257.  296. 
zusammen  sparen  367. 

ii  spitzen  150.  404. 

— 482. 

zusammen  stimmen  158. 

ii  stoppeln  276.  398. 
» stossen70.79.377. 

448.  449. 

zusammenstossend  211. 
zusammen  stricken  78. 

» strömen  307.438. 
445. 

zusammen  stürzen  67.  310. 
393. 

zusammen  treffen,  Zusammen- 
treffen 1.  225.  304.  311. 
319.  407.  — 530.  549. 
zusammen  weben  198. 

» wickeln  22.  366. 

377.  379.  — 465. 
zusammen  zählen  162. 

ziehen,  Zusammen- 
ziehen 18.  38.79.84.  119. 
149.  173.  179.  188.  201. 
218.  222.  237.  334.  364. 
359.  368.  369.  372.  383. 
401.  408.  417.  448.  454. 

— 491.  531. 
zusammen  zucken  315. 
Zusatz  78. 

zu  schlagen  78.92. 103. 104. 
108.  146.  247.  270.  327. 

378.  — 531. 

zu  schliessen  247.  342. 
d schneiden,  Zuschneiden, 
Zuschnitt  326. 
zu  schreiben  91. 
a schütten  — 540. 
ii  sehen  41.  411.  — 548. 
u sehr  292. 

» setzen  38.  39.  379.  447. 
451. 

» sichern  403. 

» sich  kommen  409. 

» spitzen  81.  89. 

» spunden  378. 
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Zustand  — zwölf 


Zustaad  207.  208.  391. 
zti  stecken  416. 

» stöpseln  378. 

» stopfen  — 540.  554. 

» stossen  118. 

» stutzen  40.  81.  281.  284. 

312.  320.  394.  402. 
Zuthat  366.  443. 
zn  tbeilen  223.  285.  416. — 
481. 

Zutrauen  403. 
zu  treffen  — 549. 

Zutritt  287. 

zuverlässig  134.  275.  405.  444. 
Zuversicht  259. 
zuvor  420. 

zuvor  kommen  30.  115.  225. 
310.  328.  388.  419.  — 
463.  509.  556. 
zuvor  sagen  328. 

Zuwachs  294. 
zu  wachsen  260. 

» wehen  347. 

» werfen  78.  92.  103.  104. 

108.  247.  270.  332. 
zuwider  154.  174.  225.  257. 
392. 

zuwider  bandeln  225. 
zu  wirbeln  91. 
zwängen.  343.  445. 

Zwang,  Zwangs-  182. — ’474. 
504. 

Zwangsarbeit,  Zwangsarbeiter 
94. 


zwanzig  25.  142.  — 497. 
zwanzigste  142.  — 497. 
Zweck  241.  325. 
zwei,  Zwei  36.  56.  134.  249. 

— 494. 
zweideutig  35. 

Zweideutigkeit  35.  134. 
zweidrähtig  261. 
zweierlei,  zweifach  134. 
Zweifel  35.  41.  232. 
zweifelhaft  11.  232.  — 527. 
zweifeln  14.35.41.224.309. 

426.  — 461.504.531.533. 
zweiflügelig  247.  — 472. 
Zweig  69.  150.  153.  163. 
164.  199.  318.  390.  425. 

— 490.  499.  500.  507. 
518.  519.  533.  541.  546. 

zweigig  — 518. 

Zweiglein  272. 
zweiglos  390. 
zweijährig  423. 

Zweikampf  387.  403. 
ZweikopckcnstDck  61. 
zweimalig  250. 
zweiräderig  58.  231.  — 515. 
zweischeitig  132.  371. 
zweite  134.  174.  175.  250. 

435.  — 494. 
zweitheilig  343.  425. 
Zweizahn  159.  237.  243.  334. 
zweizUngig  41.  251. 

Zwerg  173.  360.  362.  384. 

— 529. 


Zwergbirke  82.  133. 
Zwickel  199.  274.  284. 
Zwieback  187.  307.' 
Zwiebel  159.  306.  — 527. 
Zwiebelkopf  87. 

Zwiesel  272. 

Zwietracht  157. 

Zwillich  99. 

Zwilling,  Zwillings-  36.  36i 
373.  — 471.  477.  494. 
Zwinge  186.  — 519. 
zwingen  183.  192  . 2 9 0.  36t. 
365.  399.  — 480.  4M. 
504. 

zwinkern  171. 

Zwirn,  Zwirn-  261.310.326. 

— 529. 

zwirnen  22.  79.  149.  261. 

310.  326.  — 516. 
ZwirnmUhle  407. 
zwischen  99.  108.  114.  250. 

— 491. 

Zwischen-  114.  134. 
Zwischenraum  61.  108.  114 
438.  — 491. 
Zwischenwelle  65. 
Zwischenzeit  108.  114. 
zwitschern  39.  40.  42.  43. 
340.  359.  360.  361.  361 
380.  — 485.  538. 
Zwitter  164, 
zwölf,  zwölfte  25. 


Während  das  vorstehende  deutsche  Register  schon  gedruckt  wurde,  bin  ich 
noch  auf  einige  übersehene  Corrigenda  in  dem  Wörterbuche  aufmerksam  ge- 
macht worden,  welche  ich  — wenn  auch  nicht  mehr  an  gehöriger  Stelle  — 
doch  lieber  noch  hier  corrigiren  als  uncorrigirt  stehen  lassen  will. 

S.  398, a Z.  17  v.  u.  zu  streichen.  S.  427, a Z.  4 v.  u.  I.  jöz  st.  jüz. 

S.  400, b Z.  13  l.  vaü§a  st.  vazsa.  S. 43 0,b Zllv.u.l.  vözjyiny st. vozjysny 
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